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| ६ । आवश्यक सूचनायें 


३] 

9 (१ ) हमने प्रथम खण्ड की समाप्ति पर उसके साथ एक महासारत-काज्नीन भारतवप का 
6 प्रामाणिक सुन्दर सानचित्र भी देने की सूचना दी थी। इस सम्बन्ध में हस ग्राहकों को सूचित 

६ करते हैं कि पूरा महाभारत समाप्त हे लाने पर हम प्रत्येक्ष आइक को एक परिशिष्ट श्रध्याय बिना 

4 मूल्य भेजेंगे जिसमें महाभारत-सखन्धी मदत्त-पू् खा, साहिलिक़ आछोचता, चरित्र-चित्रण तथा 

विश्लेषण आ्रादि रहेगा । उसी परिशिष्ट के साथ ही मानचित्र भी छूगा रहेगा जिसमें पाठकों को 

मानचित्र देख कर व्परोक्त बातें पढ़ने ओर समझते भ्रादि में पूरी सुविधा रहे । 

(२ ) महाभारत के प्रेमी ग्राहकों को यह शुभ समाचार सुन कर बढ़ी प्रसद्ता होगी कि 
हमने कानपुर, उन्नाव, काशी (राप्तनगर ), कलकत्ता, ग़ाज़ोपुर, बरेली, मथुरा ( धुन्दावन ) 
जोधपुर, उुलन्दशहर, प्रयाग और लाहौर आदि में प्राहकों के घर पर ही महाभारत के भ्रष्ट पहुँचाने 
का प्रवन्ध किया है। अब तक ग्राहकों के पास यहीं से सीधे डाकद्धारा प्रतिमाम श्रट्टू भेजे जाते 
थे जिसमें प्रति भ्रह्ू तीव चार आना खूचे होता था पर श्रव हमारा नियुक्त किया हुआ एजेंट 
प्राहकों के पास घर पर जाकर भ्रक्ू पहुँचाया करेगा और श्रद्न का मूल्य सी आहकों से वसूल 
कर ठीक समय पर हमारे यहाँ सेजता रहेगा। इस अवस्था पर आहकों को ठीक ससय पर प्रत्येक 
अछः सुरक्षित रूप में सिल जाया करेगा और वे डाक, रजिस्टरी तथा मनीआडर इल्यादि के व्यय से 
वच जाये । इस प्रकार उन्हें प्रत्येक भ्रक् केवल एक रुपया मासिक देने पर ही घर बैठे मिल जाया 
करेगा । यथेष्ट आहक मिलने पर अन्य नगरों में भी शोम्र ही इसी प्रकार का मबनन्‍्ध किया ज्ञायया । 
आशा है जिन स्थानों में इस प्रकार का पवन्ध नहीं है, वहां के महामारतग्रेमी सज्न शीघ्र ही 
अधिक संख्या में आहक वन कर इस अवसर से छामर डठावेंगे। और जहाँ इस प्रकार की व्यवस्था 
हे। चुकी है वहां के आ्राहकों के पास जब एजेंट भरक्ू: लेकर पहुँचे तो ग्राहकों को रुपया देकर भ्रह्कू 
ढीक समय पर ले लेना चाहिए जिसमें उन्हें ग्राहकों के पास बार बार श्ाने जाने का कष्ट न 
उठाना पड़े । यदि किसी कारण उस समय ग्राहक मूल्य देने में असमर्थ हों तो अपनी सुविधा- 
नुसार ए्जेंट के पास से जाकर भ्रक्ू ले आने की कृपा किया करें । 

(३३ ) हस हिन्दी-भाषा-सापी सज्वनोंसे एक सहायता की प्राथना करते हैं । वह यही 
कि हम जिस विराट आयोजन में संलग्न हुए हे आप छोग भी कृपया इस पुण्य-पव॑ में सम्मित्षित 
होकर इण्य-सज्जुय कीजिए, अपनी राष्ट्र-आपा हिन्दी का साहिल्य-भाण्डार पूर्ण करने में सहायक हूजिए 
ओर हस प्रकार सर्वेताघारण का हित-साधन करने कां उद्योग कीजिए। सिर्फ़ इतना ही करे 
कि अपने दस्पचि हिन्दीओसी इृष्टममित्रों में से कम से कम दो स्थायी आहक इस वेदशुल्य 
सर्वाइसुन्दर महाभारत के और बना देने की कृपा करें। जिन पुखकालयों में हिन्दी की पहुँच हो। 
वर्हा इसे जरूर मैंगवावे' । एक भी समध व्यक्ति ऐसा न रह जाय जित्षके घर यह पतिद्न अन्य न 


पहुंचे । आप सब छोगों के इस प्रकार साहाय्य करने से ही यह काय्ये अग्रसर होकर समाज का 
द्वितप्ताधन करने में समर्थ होश। 
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मह्षिं वेदष्यास-प्रणीत 
महाभारत का अनुवाद 


शबल्यपर्व 


3--यकु-न-->- 
शल्यवधपव 
पहला अध्याय 


सञ्ञय का लाटकर (ंतराष्ट्र से सब वृत्तान्त कहना और ४तराष्ट्र का शोकाकुल होना 


नारायण नमश्कृल नर॑ चेव नरोत्तमम्‌ | 
देवीं सरखतीं चेव तते। जयप्रुदीरयेत्‌ ॥ 
अनमेजय ने वेशम्पायन से-कहा--अह्मन, अजुन के हाथ से इस तरह वीर कर्ण के भारे 
जाने पंरं थोड़े से बच रहे कारवों ने क्या किया ? कुरुराज दुर्योधन ने जब देखा कि पाण्डवगण 
उन्तकी सेना को मारकर भगा रहे हैं तब उन्होंने उस समय के उपयुक्त क्या उपाय किया ! हे 
तपोधन ! यह वृत्तान्त सुनने के लिए में उत्सुक हो रहा हूँ, इसलिए भाप कहिए। अपने 
पूर्व-पुरुषों के अद्भुत महत्‌ चरित्र को मैं जितना सुनता हूँ उतना ही भर भी सुनने को जी 
चाहता है, किसी तरह ठप्ति नहीं होती। 
वैशम्पायन ने कहा--राजन्‌ | वीर कर्ण के मारे जाने पर शोकसागर में डूबे हुए, 
अटन्त दुःख से “हाय कर्य | हाय कर्ण |” कहकर वारस्वार विल्ाप करते हुए, कुरुराज दुर्योधन 
बड़े कष्ट से हृतावशिष्ट राजाओं के साथ शिविर में गये। वास्तव में वे राज्य-सुख आदि सभी 
बातों से निराश द्वो गये। शिविर में पहुँचने पर विजय-वैभव चाहनेवाले मित्र राजा ल्लोग 
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शाखानुकूत् युक्तियुक्त वचन कहकर दुर्योधन को बारस्वार सममाने और आश्वास देने लगे; 
किन्तु कर्ण का स्मरण करके वे किसी तरह शान्ति नहीं पा सके। अन्त में होनी को बड़ी 
प्रबल सोचकर, सबेरा होने पर, दुर्योधन मे फिर युद्ध की तैयारी की । विधि-पूर्वक नरश्रेष्ठ शल्य 
के। सेनापति बनाकर, बचे हुए राजाओं को लेकर, वे फिर युद्ध करने के लिए शिविर से निकले | 
हे भरतश्रेष्ठ, कौरबदल और पाण्डवपत्त के बीर योद्धा फिर देवासुर-संग्राम के समान भयानक 
युद्ध करने लगे। शल्य ने घोर युद्ध किया और शत्रुसेना के बहुत से वीरों को मारा | देपहर 
के समय धर्मराज ने शल्य को सार डाला । मित्रों के विनाश से विहल असहाय दुर्योधन, शल्य 
के मरने पर, शत्रुओं के भय से रणभूमि से भागकर एक सरोवर के भीतर घुस गये। तीसरे 
पहर पाण्डवों के सब महारधी दुर्योधन का पता पाकर उस सरेवर के पास पहुँचे । पाण्डवों 
के ललकारने पर दुर्योधन उस सरोवर से निकल आये भर अन्त को भीमसेन ने गदायुद्ध में 
जाँध तोड़कर उन्हें गिया दिया । इस प्रकार दुर्योधन के मारे जाने पर क्राधान्ध अश्रत्यामा, 
बृतवर्मा और कृपाचार्य, तीनों महाधलुद्धंरों ने रात को जाकर शिविर में वेख़बर से रहे पाण्डवों 
के सैनिकों और सब पाश्चात्ञों को मार डाला । दूसरे दिन सबेरे शोकाकुज् महादु:खिंत सजय 
शिविर से लैटकर हस्तिनापुर में पहुँचे। उन्होंने दीन भाव से काँपते हुए पुर में प्रवेश कर, 
राजा के भवन में जाकर, दोनों हाथ उठाकर कहा-- हा महाराज ! हा महाराज | कुरुणन 
दुर्योधन के विनाश से हम लोग नष्ट हो गये । हाथ, देव बड़ा बली है ! इन्द्र के समान परा- 
क्रमी राजा लोग कैखपक्त में थे; किन्तु वे सब सारे गये |” यों कहकर सय रोने छंगे। उस 
समय क्लेश से अभिमूत और विहल सखय को देखकर वहाँ के बालक-बूढ़े सब, शोकाकुल श्रोर 
-संज्ञाहीन उन्मत्त से, दौड़ते हुए सख्षय के पास आने लगे । राज-भवन के सब लोग सजय के 
मुँह से दुर्योधन के मरने की ख़बर सुनकर “हाय महाराज | हाथ महाराज |” कहकर जोर-जोर 
से राने और आतैनाद करने गे। सभी भय-विहृल और उद्विग्न हो उठे | ि 
राजन | अब सखय विहृज्ञ भाव से राज-भवत्त के उस अंश में पहुँचे, जहाँ अन्धे बढ़ 
महाराज धृतराष्ट्र बेठे हुए कणे-बध का सोच कर रहे थे। देवी गान्धारी, सब बहुएँ, विदुर, अन्य 
हितचिन्तक, सुहृदूगण और सजातीय लोग उनके आसपास बैठे हुए थे। हे जनमेजय, रो रहे 
अत्यन्त विषण्ण, सखय ने भरे हुए खर से कहा--महाराज, में सजय आपको प्रणाम करता हूँ । 
मद्रराज शल्य, सुवज्ञनन्दन शक्कुनि, उलूक ओर दृढ़ पराक्रमी कैतव्य ये सब योद्धा मारे गये | सब 
पंशपकंगण, शक, काम्बोज, पहाड़ी स्लेच्छ, यवन और पूर्व-पश्चिम-दक्षिण-उत्तर दिशाओं के 
स़ब राजा भार राजपुत्र, मय अपनी चदुरडिणी सेनाओं के, मार डाले गये। शूर करणे-पुत्र भहा- 
व्ली शपसेन भी सारे गये। पराक्रमी भीससेन ने अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार कुरुराज दुर्योधन की 
आँध गदा से तोड़ डाली; वे ,खून से तर होकर धूल में पड़े हुए हैं। उधर पाण्डव-पक्त के महा- 











०. ७५८७ ४०६३६ >+>डव 
मजे 5० । वही पलज>>- नकल बधत धलपन्मक 


ह। ्। ० 
रन डे ेन्‍ रू अर ब-क्चक 
न «न 
कक चर 
जे 










+६... 
खा 2 
५ 


भ्ल्क 


3 पद 
हु] 






है का है 


््लन्सिरिि सकी कमो करू... 
कर 
७4 9. 5० 
६. -+ह 
हू जो 


जे ऊ घ्० >> 


्ः 
हक. की हब आ़॥ ,५3७००३००१ ८ '3०७००४॥ ००8 अनकफेककक कक ह ५ 3कलपर्नन्‍्य५-क3]+ कृा०७- थ-अ९-केत+2फमकामेतेक 
ब्ध्६ ञ >लशनन ४०25 आ> जशाना अब» ->क ह * 





निज जया 5४४ ४“ ४७: 


सब्जय ने यह सम्माचार जैसेही धृत्तराष्ट को सुनाया, थे मूछित हो कर प्रथिवी पर गिर पड़े | 
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वीर धृष्टयुम्न, अपराजित शिखण्डी, उत्तमैजा, युधामन्यु, सब प्रभद्रकगण पाआ्वालगण और चेदि- ३७ 
गण भी मार डाले गये। आपके सब पुत्र मारे गये। द्रौपदी के पाँचों पुत्र श्री न बचते पाये। .' 
सब मनुष्य, द्वाथी, घोड़े, उनके सवार, रथी योद्धा और पैदल मार डाले गये ।-- मतलब यह कि - 
काल के कब में पड़े हुए कारवपत्त के और पाण्डवपक्ष के प्राय: सभी बीर मर गये । दोनों ओर 
के शिविर ख़ाली हो गये हैं। काल के वश होकर मोहअर्त कैरवें और पाण्डवों के यहाँ खियाँ 
ही बच रही हैं। श्रीकृष्ण, सात्मकि और पाँचों पाण्डव उधर बच रहे हैं और इधर कपाचार्य 
कृतवर्मा तथा अगश्वत्यासा ये तीन महारथी जीवित हैं। महाराज, अरठारह अ्रत्तौहिणी सेना 
दोनों ओर थी; उसमें इन दस मनुष्यों के सिवा और सभी मारे गये । कराल काल ने दुर्योधन 
के द्वारा प्रचण्ड युद्धाग्नि प्रज्वलित करके क्षत्रियों का संहार कर डाला । 

वेशस्पायन कहते ह---हे जनमेजय ! महाराज धृत्तराष्ट्र सखय के झुँह से यह अप्रिय 
समाचार सुनते ही, बेहोश होकर गिर पड़े । बुद्धिमान यशस्बी विदुर, राजरानी गान्धारी और ४० 
कारवकुल्ञ की अन्य ल्त्तनाएँ इस घेर अशुभ वचन को सुनकर, शोक से व्याकुत्ञ होकर, महा- 
राज धृतराष्ट्र के साथ ही दुःख के मारे पृथ्वी पर गिर पड़ीं। वहाँ पर उपस्थित सब राज-मण्डली 
संज्ञाहीन होकर प्रथ्वी पर गिरकर विज्ञाप करने छगी श्र चित्र-लिखित सी प्रतीत होने लगी। 
सब ल्लोग “हाथ, हम मारे गये | हमारा सर्वनाश हो गया |!” कहकर विल्लाप करने छगे। पुत्र- 
शोक से अत्यन्त दु:खित महाराज पृतराष्ट्र को बड़े कष्ट से धीरे-धीरे होश आया | उनका शरीर 
उस समय भी काँप रहा था। वे दीन भाव से चारों ओर शून्य दृष्टि डालकर विदुर से कहने 
क्गे--'हे भरतकुल्लश्रेष्ठ भाई बिदुर, अब मैं पुत्रहीन अनाथ हूँ। हे महदाप्राज्, इस समय एक- 
मात्र तुम्हीं सेरी गति श्रैर आश्रय हे ।” अब वे शोक से फिर वेहेश होकर प्ृथ्बी पर गिर 
पड़े। उम्के भाई-बन्धु लोग उन्हें अचेत ओर पृथ्वी पर पड़े देखकर उनके मुख पर शीतल 
अल छिड़कने, पड्ढा डुलाने, सेवा करने और इस तरह होश में ल्ञाने की चेश्ट करने लगे । बहुत 
देर के बाद महाराज धृतराष्ट्र कुछ सचेत.ओऔर सुस्थ हुए। वे चुपचाप, घड़े में बन्द साँप की 
तरह, बारम्बार साँसे' लेने श्रैर चिन्ता करने लगे। सजय, यशसख्विनी देवी गान्धारी ओर अ्रन्य 

' ह्लियाँ महाराज धुृतराष्ट्र को पुत्रशोंक से अत्यन्त पीड़ित और आतुर देखकर रोने लगी । 

बारम्वार मोह को प्राप्त दो रहे धृतराष्ट्र ने बहुत देर के बाद कहा--हे विदुर, मेरा चित्त ४० 
अटन्त चच्चल और हृदय विदीर्ण सा हो रहा है। इसलिए कह दे कि यशस्विनी गान्धारी 
सब ख्ियों को लेकर यहाँ से रनिवास में चली जायूँ। मेरे भाई-बन्धु श्रार इष्ट-मित्र भी इस 
समय इस स्थान से, हट जाये । हे जनमेजय, विदुर ने धृत्तराष्ट्र को श्राज्ञा सं सब ख््रियों अर 
पुरुषों को वहाँ से हटा दिया। वे भो काँपते जाते थे। द्लियाँ आर सुहृदुगण सभी राजा घृत- 
राष्ट्र को व्याकुल और पुत्रशोक से पीड़ित देखकर धीरे-धीरे वहाँ से चले गये। होश में आये 
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हुए धृतराष्ट्र की ओर सख्षय ने देखा। विदुर ने सब लियों और पुरुषों को- बाहर - पहुँचाकर 
देखा कि महाराज धृतराष्ट्र शोक के वेग से आँसू बहाते ओर साँसे' लेते हुए यही चिन्ता कर 
रहे हैं कि अब मेरी क्या गति होगी; कान मुझे आश्रय देगा । राजा को सखय-भी हाथ जोड़ 
कर समझा रहे हैं । उस समय सखय और महात्मा बिहुर, मधुर वचनों से,- इद्ध 
राजा को आश्वासन देने लगे | । 


इसरा अध्याय 
शांजा धतराष्ट्र का विलाप 

वैशम्पायम कहते हैं कि हे जनमेजय ! स्ियाँ जब दूसरी जगह चली गई' तब अत्यन्त 
दुःखित महाराज धृतराष्ट्र लगातार गर्म साँसे' छोड़ते, हाथ पटकते श्र चिन्ता करते हुए इस 
प्रकार विज्ञाप करने लगे--हे सजय, बड़े खेद श्रौर दुःख की बात है जो मैं तुम्हारे मुँह से सुन 
रहा हूँ कि रण में पाण्डवों में से कोई नहीं मरा; वे ज्ञोग सकुशत्ञ हैं| अवश्य ही मेरा हृदय वच्र 
का बना हुआ है, जो पुत्रों के मरने का समाचार सुनकर इसके हजार टुकड़े नहीं हो जाते ! हे 
सूत्र | जिल पुत्रों के मरने की ख़बर आज सुन रहा हूँ, उनकी बालकीड़ा श्र बातों की याद आ- 
आकर मेरे हृदय के विदी्ण कर रही है। जन्म से ही अन्धा होने के कारण यथपि मैं अपने पुत्रों. 
की सूरत कभी नहीं देख सका, तथापि उनके ऊपर मेरी ममता और पुत्र-स्नेह अल्ान्त प्रवत था। 
जब मेरे पुत्र सयाने -हुए और उन्होंने राजल्क्षमी प्राप्त की तब उस समाचार को सुनकर मुझे 
अपार ह॑ हुआ घा। उन्हीं पुत्रों को आज ऐश्वर्य से भ्रष्ट और नष्ट सुनकर पुत्रशोक के कारण 
मुझे किसी तरह शान्ति नहीं प्राप्त हेती |--है राजेन्द्र बत्स दुर्योधन, है मेरे बुढ़ापे की लकड़ी, 
है महाबाहा ! झाझ्रे बेटा, आश्रे। । पुत्र | तुम्हारे विना भेरी क्या दशा होगी १ मुझ अनाथ .. 
को कौन ब्राश्रय देगा ! वात ! तुम्त तो चक्रशर्ती राजा है, फिर केसे किसी साधारण राजा की 
तरह अपने आश्रित आये हुए राजाओं के छोड़कर, शत्रुओं के हाथ से मरकर, अकेले पृथ्वी 
पर शयन कर रहे हो १ तुम्त तो अपने जातिवालों , सुहृदों और इष्ट-सित्रों की एकमात्र गति और न्‍ 
आश्रयदाता थे। फिर आज अपने अन्धे बूढ़े अनाथ बाप की ही छोड़कर इस समय कहाँ जा 
रहे हो ! मेरे ऊपर तुम्हारों वह झपा, वह भक्ति, वह सम्भात का भाव और वह प्रीति आल 
कहाँ चली गई ! तुम ते कसी संग्राम में हारे हो नहीं; फिर आज पाण्डवों ने कैसे तुमको 
मार डाला बेटा | हे राजराजेश्वर, भव सबेरे उठने पर कै मुझे “पिताजी ! पिताजी | महां- . 
रस | जोकनाथ !” कहेगा १ हे कौरव्य !. तुस्हीं बताओ, श्र में किसे गले से कर आँखों 
मे लेह के आँसू भरकर, उपदेश दूँगा ! बेदा, मेने भनेक बार तुम्हारे मुँह से सुना था कि धड्ढे 
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पिताजी, यह अ्रधिकांश पृथ्वी मेरे श्रधिकार श्रार पक्त मे' है। जितने वौर मेरे पक्त में हैं उतने 


पाण्डवों के पत्त में नहीं हैं। हे लेकनाथ ! बीखवर भगदत्त, कृपाचार्य, शल्य, श्रवन्तिनाथ, 
जयद्रथ, भूरिश्रवा, सोमदत्त, महाराज वाहक, कर्ण, अश्वत्यामा, भेजराज कृतवर्मा, महावली 
सगधराज, दृहद्गल्, क्राथ, महावली शकुनि, काशी के राजा, काम्बोजराज सुदक्षिण, त्रिगर्तराज 
सुशर्मा, भीप्म पितामह, द्रोणाचार्य, श्रुतायु, अयुतायु, शतायु, पराक्रमी जलसन्ध, सुबाहु, ऋष्य- 
आज्नपुत्र, राज्सराज अल्लायुध और अलम्बुप, सुबाहु, लाखों स्लेच्छ, शक, यवन और अन्य 
अनेक राजा और राजपुत्र मेरे लिए ऐश्वय तथा प्राणों का मोह छोड़कर पाण्डवों से युद्ध करेंगे । 
इन सबके वीच से अपने सो भाइयों के साथ खड़े होकर मैं सब पाण्डवों, पाश्वालों, चेंदि देश के 
वीरों श्रार द्रोपदी के पुत्रों से युद्ध कहँगा। हे महाराज | में क्रद्ध होकर अकेला भी सालकि, 
कुन्तिभोज आर राक्षसश्रेष्ठ धदोत्कच आदि पाण्डवपक्त के अनेक वौरों को रोक सकता हूँ | फिर 
मेरे साथ ते पाण्डवों के बैरी अनेकानेक महारथी वीर योद्धा हैं, जो पाण्डब्रों से घोर युद्ध करेंगे 
और अवश्य ही उन्हें मार डालेंगे। ये सब वीर मेरे श्राज्ञापातक होकर पाण्डवों से लड़ेंगे। 
अकेले महारथी कर्ण ही मेरे साथ रहकर सव पाण्डवों को श्रौर उनकी सेना को मार डाल्ेंगे। 
उस पर पाण्डवों के प्रधान सहायक महावली श्रीकृष्ण मुझसे कह चुके हैं कि वे शस््र लेकर 
पाण्डवों की ओर से युद्ध नहीं करेंगे ।” | ' 

है सखय, मैंने अनेक वार दुर्योधन के मुँह से ये बाते' सुनी थीं और युक्ति के अबुसार 
विचार करने से मुझे यही सूफता था कि अवश्य पाण्डव मारे जायेंगे। किन्तु इस समय उन 
सब अजेय महारत्री वीरां के साथ रहने पर भी मेरे ही पुत्र मारे गये | इसका कारण भाग्य 
के सिवा और क्या हे। सकता है ? हमारे भाग्य ही खोटे हैं। सिंह को जेसे गींदड़ मार 
डाले वैसे ही शिखण्डी ने भीष्म पितामह का मार गिराया | सब अद्ध-शस्त्रों के अद्वितीय ज्ञाता 
द्रोणाचार्य को पाण्डवों ने मार डाला ! इसे भाग्यदेष के सिवा श्र क्‍या कहेंगे १: दिव्य अद्नों 
के जाननेवाले महाबली अद्वितीय अजेय योद्धा कर्ण, भूरिश्रवा, सोमदत्त और वाहीक समर में 
. पाण्डवों के हाथ से मार गये, इसे दुर्भाग्य के सिवा पर क्या कहें ! गजयुद्ध में. निषुण-ओऔर 
इन्द्र के समान पराक्रमी महाराज भगदत्त, जयद्रथ, सुदक्तिण, पुरुवंशीय जल्सन्ध, -श्रुतोथु; अब 
तायु, सब शखधारियों मे श्रेष्ठ महावल्ली पाण्ड्यराज, बहद्वक्ल, मगधराज, उम्रायुध, पुछुरश्रष् 
अवन्ती के नरेश देनें भाई विन्द और अनुविन्द, त्रिगर्तनरेश राजा सुशर्मा और उनकी अजेय संश- 
प्कसेना को जब पाण्डवों ने मार डाला तब इसे अपने दुर्भाग्य के सिवा और क्या कहूँ ! राक्षस- 
राज अलम्बुष और अलायुध, ऋष्यश्टइष के पुत्र, युद्ध-दुमंद गोपालगण, असंख्य नारायणी सेना, 
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बेशुमार पहाड़ी स्हेच्छों का दल, सुबलपुत्र शकुनि और महाबली कैतव्य अपने घुड़सवार योद्धाओं ४० 


सद्दित पाण्डबों के हाथ से मारे गये-पह दुर्भाग्य का ही दोष है। इस तरह अनेक देशों से 
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सहित पाव्चालगण, धृष्टयुन्न, शिखण्डी श्रौर द्रोपदी के पाँचों पुत्र कैसे मारे गये ? भरतवंश के 
वीरों और पाव्चालों के इस सर्वनाश का वृत्तान्त तुम मुझसे कहो। पाँचों पाण्डव, श्रीक्षण्ण 
सालकि, कृतवर्मा, कृपाचाये और अश्वत्यामा, थे दसों महारथी कैसे मृत्यु के मुख में जाने से 
बच गये ? हे सख्य, तुम वर्णन करने में बड़े निपण हो । इसलिए जहाँ जब जिस तरह जैसा 
युद्ध हुआ, वह सब मैं सुनना चाहता हूँ । तुम वर्णन करो । ७० 





तीसरा अध्याय 


भाग रही सेना को लौटाकर दुर्योधन का फ़िर युद्ध के लिए उद्योग करना 


सखय ने कहा--हे महीपाल ! कौरवों श्र पाण्डवों के परस्पर भिड़ने पर जैसा भारी जन- 
क्षय हुआ वह मैं कहता हूँ, आप सावधान होकर सुनिए। वीर कर्ण को जब झजुन मार चुके 
तव कैखसेना वारम्बार डरकर भागने ज्गी। संग्राम में असंख्य राजाओं और सैनिक ज्त्रियों 
का दारुण संहार होने पर भी राजा दुर्योधन सेना को लीटाकर युद्ध करने के लिए उत्साहित करने 
लगे। भागी हुई सेना को फिर युद्ध करने ._.... 
के लिए क्षौटते देखकर महारघी अजुन ने घोर 
सिंहनाद किया। वह भयड्टूर शब्द सुनकर 
आपके पुत्रगण बहुत ही विहृल हुए | वास्तव 
में कर्ण की मृत्यु हो जाने पर काखपक्ष का 
कोई भी धीर न ते सेना का ही लौटाकर 
सुश्ड्ज्ञा के साथ स्थापित कर सकता था 
और न आप ही पराक्रम प्रकट करने में | 
समथ था । ' आपके पुत्रगण अत्यल्त भय- क । 
विद और शत्रुओं के प्रहार से वरायल है| 
चुके थे। अथाह समुद्र के वीच जहाज़ हूट 
जाने पर यात्री जैसे नौका, टापू या तटभूमि //£ नी 
के पाने के लिए छटपटाते हैं बैसे ही काख- का] 
गण. अनाथ होकर, अपने आ्रश्रयदाता को * 
खोज रहे थे । उनकी दशा सिंह-पीड़ित अंगों के कुण्ड की सीं हा रही घी। जिनके सींग 
टूट गये हों उन साँड़ों की तरह, या जिनके दाँत तोड़ डाले गये हों उन्र नागों की तरह, अर्जुन 
से परास कैरखगण सन्ध्या के समय भागने लगे । काखसेना के श्रेष्ठ वीर कर्ण के मरने पर 
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तीचण बाणों से छिल्न-सिन्न, कवचहीन, अचेतप्राय, एक दूसरे को गिराते और रौंदते हुए, विध्वंस 
को प्राप्त आपके पुत्रगण भागने छगे। उन्हें यह नहीं सूफता था कि किस ओर भागकर जाये | 
डर के मारे वे लोग सब ओर देखते जाते थे; क्योंकि हर एक यही समझता था कि अर्जुन श्र 
१० भीमसेन उसी की ओर आ रहे हैं। इसी घबराहट में अनेक लोग गिर पड़े और घायल हो गये | 
महारथी लोग हाथियों, घोड़ों और रथें को तेज़ी से हाँकते हुए--पैदलों को वहीं छोड़कर-- 
डर के मारे भागे जा रहे थे। उस भगदड़ में हाथियों ने रथों को तोड़-फोड़ डाज्ा, स्थों ने 
घुड़सवारों को कुचल डाला और घोड़ों ने पैदलों को शैंद डाला। साँपों और डाकुओं से भरे 
हुए वन सें, अपने साथियों से छूटे हुए, यात्री की जे दशा होती है वही दशा--करो की मृत्यु 
के बाद--आपके पुत्रों की हुई। बहुत से हाथी सवारों से ख़ाली हो गये थे श्रौर बहुतों की 
सूँड़े' कट गई थीं। उस समय भय-विहल कौरवों को सब ओर अजुन ही दिखाई दे रहे थे | 
महाराज दुर्योधन ने सबके भीमसेन के डर से भागते देखकर, सबकी सुनाकर, ज़ोर से 
_ अपने सारथी से कहा--हे सारथी ! मैं सेना के जघन-स्थल अर्थात्‌ बीच में खड़ा होकर शत्रुओं 
से युद्ध करूँगा, इसलिए तुम फटपट घोड़ों को हाँककर वहीं पर मेरा रघ ले चलो ) धनुष हाथ 
मे' लेकर युद्ध कर रहे मुझको अजुन कभी नहीं हटा सकेगा, जैसे कि समुद्र का प्रवाह तटभूमि 
के उधर नहीं जा सकता | आज मैं कृष्ण सहित अजुन, अमिमानी भीमसेन और बचे हुए अन्य 
सब शत्रुओं को मारकर करण का बदला लूँगा--मित्र के ऋण से छुटकारा पारऊँगा। 
महाराज, दुर्योधन के ये--शूर और आये पुरुष के योग्य--बचन सुनकर सारथी उन 
सुवर्णजालभूषित श्रेष्ठ घोड़ों को धीरे-धीरे चलाने लगा। उस समय हाथियों, घोड़ों श्रार रथें 
२० की सेना से हीन पचीस हज़ार पैदल योद्धा धीरे-धीरे राजा के साथ आगे बढ़े | पराक्रमी भीम- 
सेन और धृष्टुन्न ने कृपित होकर उन बीरों का, चतुरझ्जिणी सेना से रोककर, बाणों से मारना 
शुरू कर दिया। वे पैदल भी क्रोध से भीमसेन और धृष्टयुम्न को, उनके नाम ले-लेकर, युद्ध के 
लिए ललकारते हुए उनसे युद्ध करने लगे । पेदलों को जमकर युद्ध करते देखकर भीमसेन को 
क्रोध चढ़ आया। वे क्षत्रिय के धर्म का ख़याज्ञ करके गदा हाथ मे लेकर रथ से उतर पड़े 
और बाहुबल के भरोसे पैदल ही उनसे लड़ने लगे । कालदण्ड के तुल्य सुबर्णभूषित भारी गदा 
से काल-सहृश भीमसेन उन सबको मारने लगे । पैदल योद्धा भी जीवन और' भाई-बन्धुओं का 
मोह छोड़कर क्रोध से भीमसेन की ओर ऐसे देड़े जैसे पतड़े सवर्थ जलने के लिए आग पर भप- 
ट्ते हैं। वे सब क्ृपित युद्धप्रिय पैद् योद्धा भीमसेन को देखकर वैसे ही गरजने लगे जैसे 
प्राणी यमराज को देखकर चिल्लाते हैं। भीमसेन ने भो बाज़ की तरह भषट-फ्पटकर सह : 
ओर गदा से उन पचीसों हजार को समाप्त कर दिया। महाबवत्ती भीमसेन उस पैदल सेना को 
मारकर धृष्टबुन्न के साथ रण-भूमि मे' शोभायसान हुए। हु 
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उधर महावीर अजुन रघ-सेना की ओर वेग से बढ़े। महाबल्ी सात्यकि श्रौर नकुज्- ३० 
सहद्वेव उत्साह के साथ भपटकर काखसेना का संद्ार करते हुए शकुनि के सामने पहुँचे । थे 
तीचण बाणों से शक्रुनि के साथी घुड़सवारों की मारते हुए बड़े वेग से शक्ुनि की ओर चले | 
शक्कुनि के योद्धा भी बड़े वेग से उनकी ओ्रेर चले श्रौर धेर युद्ध होने जगा । अजुन भी त्रिलोक- 
प्रसिद्ध गाण्डीव धनुप का शब्द करते हुए रथ-सेना की श्रार बढ़े | श्रीकृष्ण-सच्चा्ित सफ़ेद धोड़ों 
से शोमित रथ पर अजुन्त को आते देखकर कारवसेना के योद्धा डर के मारे भागने लगे । रघों, 
हाथियों श्रौर घोड़ों से हीन तथा बाणों से छिन्न-मिन्न जिन पचीस हज़ार पैदलों ने आक्रमण 
किया था, उन्हें शीघ्र ही मारकर धृष्टयुम्न सहित महारथी भीमसेन भी वहीं पर झा गये। महा- 
धनुद्ध॑र, श्रीमान्‌, शत्रुमद-मर्देन, महायशस्त्री, पाचालराज धृष्टधुन्न को कोविदार-चिह-युक्त धजा 
और अवल्ख घोड़ों से शोमित रथ पर आते देखकर कारबसेना के लोग डरकर भागने लगे। 
शीघ्र शत्र चलानेवाले गान्धारराज शकुनि का पीछा कर रहे सात्यकि शोर नकुल्-सहदेव भी 
शीघ्र ही वहीं देख पड़े। चेकितान, शिखण्डी श्रोर द्रौपदी के पाँचों पुत्र भ्रापकी सेना को भार- 
कर अपने-अपने शहर वजाने लगे। साँड़ को हराकर साँड़ जैसे उसका पीछा करता है, वैसे ४० 
, ही पाण्डवपत्त के सब वीर आपकी सेना का विमुख करके उसका पीछा करने छगे। बची हुई 
कौरवसेना को युद्ध करने के लिए उद्यत देखकर महारथी अजुन क्रोध से अधीर हो उठे | वे बाण 
बरसाकर उसे पीड़ित करने लगे । उस समय सेना की दौड़-धूप से इतनी धूल उड़ी कि कुछ भी 
. नहीं सूमता था। एथ्वी पर बाण छा गये थे श्रौर आकाश में धूल छाई हुई थी, इससे सब श्रेर 
औँधेरा ही अँधेरा हो गया । सब कौखसेना शट्टित श्रौर उद्धिग्न होकर भागने लगी । 

हे कुरुगाण, सबकी भागते देखकर ढुर्योधन बड़े वेग से शत्रुसेना की ओर बढ़े। राजा 
बलि ने जैसे देवताओं का सामना किया था वैसे ही भ्रकेज्े दुर्योधन पाण्डवपत्त के सब चौरों को 
युद्ध के लिए ऋलकारने लगे । वे लोग भी क्रुद्ध हेकर, बारम्बार अनेक शख चल्लाते तथा भत्सैना 
करते हुए, दुर्योधन की ओर दैड़े । उस समय हम लोगों ने आपके पुत्र का अद्भुत पोरुष 
' देखा। पाण्डवपक्ष के अनेक वीर एक दुर्योधन को विमुख नहीं कर सके। दुर्थोधन मे 
देखा कि उनकी सेना बेतरह घायत्ञ होकर थोड़ी ही दूर पर खड़ी है श्र भागना चाहती है, तब 
वे उसे सुश्बल्ञा के साथ स्थापित और उत्साहित करने के लिए यों कहने लगे--हे योद्धा । ५० 
मुझे वह स्थान नहीं देख पड़ता जहाँ जाने से तुम कोग बच सको। , धथ्वी पर, पहाड़ों में, बन 
में, जहाँ तुम जाओगे वहीं जाकर पाण्डव तुम्हें मारेंगे। फिर भागते से क्‍या लाभ १ पाण्डवों 
की सेना थोड़ी ही रह गई है, कृष्ण और अज्जैन भो बेहद घायल हो रहे हैं--थक भी गये हैं। 
अगर हम सब मिलकर युद्ध करेंगे तो हमारी ही जीत होगी। अगर ठुस् पाण्डवों से वैर करके 
भागोगे ते। वे पीछा करके तुम्हें मार डालेंगे । इसलिए सामने लड़ते-लड़ते युद् में' मारा जाना 
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ही उस तरह को. दीन स॒त्यु से अच्छा है। ज्ञत्रियधर्म के अनुसार युद्ध करते-करते युद्धभूमि 
में मरना बड़े ही सुख की-वात है। इस तरह मरते से दुःख या झृत्यु की यन्त्रणा नहीं भागनी 
पड़ती: परलेक में भी. अनन्त खगसुख प्राप्त होता है। यहाँ पर उपस्थित सब ज्त्रियो, मेरी 
बात सुने |... झंगर थें अलग होकर भागोगे ते अवश्य प्रवत्ञ शत्रु कृपित भीससेन के हाथ में 
े पड़ जाओगे. इसलिए उस घर्म को मत छाड़ो जिसका पालच तुम्हारे बाप-दादों ने किया 
है। क्षत्रिय के लिए रण से भागने की अपेक्षा अधिक अधमे या पाप दूसरा नहीं हैं। हे 
कौरवो, युद्धवर्म से बढ़कर सहज और अच्छा खर्ग का सा दूसरा नहीं है। युद्ध में! मरने- 
वाला तत्काल उन दुल्लंभ होकों को प्राप्त होता है, जिन्हें ओर लोग वहुत दिन तक पुण्य और तप 

करके बड़ी कठिनाई से पाते हैं। ह 
हे राजेन्द्र, सब महारथियों ने राजा दुर्योधन के ये वचन सुनकर उनकी प्रशंसा की ! 
शतन्नओं से प्राप्त पराजय को न सह सकते के कारण फिर पराक्रम प्रकट करने के लिए दृढ़ निश्चय 
करके सब योद्धा पाण्डवों से लड़ने के लिए उनक्नी ओर चले। कौरब और पाण्डव फिर 
देवासुर-संग्राम के समान भयानक युद्ध करने लगे। आपके पुत्र दुर्योधन बची हुई सब सेना 

६१ लेकर युधिष्टिर आदि पाण्डवों की ओर बड़े वेग से बढ़े । 





चोथा अध्याय 
क्ृपाचार्य का हुर्योधन के सेल कर लेने के लिए समराना 


सख्य कहते हें--हे महाराज | महात्मा इद्ध कृपाचाय ने चारां आर दृष्टि डालकर उस 

रुद्र की क्रोड़ाभूसि ( ससान ) के समान रणमूसि को देखा कि कहां पर टूटे हुए रघ ओर 
उनकी बेठके' पड़ी हुई हैं; कहों पर घ्वजाएँ पड़ी हुई हैं; कहीं पर मारे गये पेदलों, हाथियों 

और घोड़ों के ढेर लगे हैं। कहीं पर राजाओं के सामान और चिह अस्त-व्वस्त पढ़े हैं। 
कहां पर सेकड़ों-हज़ारों वे राजा और राजपुत्र भरे पड़े हैं. जिनका--जिनके वंश का--नाम- ' 
निशान दुनिया से उठ गया है। उन्हें देख पड़ा कि आपके पुत्र राजा दुर्योधन शोक से अटान्त 
विह्ेत हो रहे है; अजुन के पराक्रम को देखकर सेनिकगण अत्यन्त धवराये हुए, दुःखित और 
ध्यानसग्न से होकर सोच रहे हैं) तब पाण्डवों के प्रहार से पीडित और विनष्ट हो रही सेता की 
दुदशा देखकर तथा दारुण आतेनाद सुनकर तेजस्वी सुशोल्र ऋृपाचार्य कऋृपायुक्त होकर दुर्योधन 
के पास गय और कहने लगे--महाराज दुर्योधन, मैं जो तुमसे कहता हूँ उसे सुनो । सुत्कर 
अगर रुचे, ते वैसा ही करे । है राजेन्द्र, इसमे सन्देह नहीं कि युद्ध हो क्षत्रिय का धर्म है । 


हे चत्रियभ्ेष्ठ, युद्ध करना ही ज्ञत्रिय के लिए श्रेय का सार्ग है और इसी क्षत्रिययर्म के अहुसार 





|! | । 
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चत्रियं ज्ञोग अपने पिता, पुत्र, भाई, भानजे, मामा, सम्बन्धी श्रार भाई-बन्धु आदि सबसे युद्ध 
करते हैं [; अगर वे अपने विरुद्ध खड़े होते हैं )। रण मे मरने से ज्त्रिय परमधर्म का भागी 
होता है। वैसे ही रण से भागना उसके लिए महा अधर्म है। हम लोग जीविका के लिए 
उसी घार ज्ञत्रियधर्म का पान करते हुए खजनों से युद्ध कर रहे हैं। में भी मानता हूँ कि 
जीवन बचाने के लिए संग्राम से भागना ठीक नहीं । किन्तु मैं इस समय तुमसे जो हित की 
: बात कहना चाहता हूँ, उसे ध्यान देकर सुन लो । 

महारथी भीष्म पितामह, ठ्ोणाचा्य, कर, जयद्रथ, ढुःशासन आदि तुम्हार भाई और प्रिय 
पुत्र राजकुमार लक्ष्मण प्रभृति स्रजन जब मारे जा चुके हैं तब रही क्‍या गया जिसके लिए हम 
जोना चाहें ? जिन बीरों को संग्राम ( या राज्य-शासन ) का भार सौंपकर हम निप्कण्टक 
राज्य करने का विचार किये हुए थे वे सभी शूर शरीर त्यागकर ब्रह्मज्ञ लोगों की गति ( स्तर्ग या 
ब्रद्यतेक ) को पहुँच चुके हैं। उन गुणी महारधियों से रहित हम लोग ( अगर जीते रहे ते ) 
यहाँ बहुत से राजाओं का विनाश कराकर अत्यन्त दीन ढुःखपूर्ण जीवन वितावेंगे। देखा, जब 
भीष्म, द्रोण, कर्ण आदि सब महारथी जीवित थे तब वे भी अर्जुन को नहीं परास्त कर सके। 
असल में अर्जुन के सहायक और सलाहकार महात्मा श्रोक्ृष्ण हैं श्रार इसी लिए उन महावाहु 
पाण्डव को देवगण भी नहीं जीत सकते । इन्द्रधनुष और वज्ञ के समान प्रकाशमान तथा इन्द्र 
की ध्वजा के समान ऊँची अजुन की वानर-युक्त ध्वजा को देखकर हमारी विशाल सेना विचलित 
है| उठती है। भीमसेन का सिंहनाद, श्रीकृष्ण की शह्डुध्वनि और अजुन के गाण्डीव धनुप को 
टटडटार सुनते ही हमार हृदय दहल उठते समर में मण्डज्ञाकार धृम रहा गाण्डीव घनुप 
अल्लातचक्र की तरह दिखाई पड़ता है ओर उसकी प्रभा चमक रही विजली की तरह आँखों में 
चकाचौंध पैदा कर देती है। श्रजुन का बाण-वर्षा कर रहा धलुप, मेवों के बीच बिजली को तरह, 
सब तरफ चमकता दिखाई देता है। श्रीकृष्ण-सच्चालित अ्जुन के सफेद घोड़े अर्जुन का लेकर 
हवा के उड़ाये बादलों की तरह बड़े वेग से जाते हैं, जान पड़ता है कि वे आकाश की हो उड़ जायेंग। 
अखनिषुण अर्जुन ने उसी तरह आपकी सेना को वाण-वर्षा से नष्ट किया है, जिस तरह ग्रीष्म 
ऋतु में वन में लगी हुई आग सूखे ढणों को जत्लाती है। इन्द्र-सदश प्रभावशाली वीर अजुन ने 
हमारी सेना में घुसकर उसी तरह सैनिकों का मथ डाला और राजाओं का डर से व्याकुह्य कर 
दिया है, जिस तरह कोई मस्त गजराज कमलवन को रोंदता और नष्ट-श्रष्ट करता हैं । जैसे 
गरजकर मृगों के कुण्ड को भगा देता है वेसे ही हम लोगों ने देखा कि अजुन घनुप के 
शब्द से हमारे योद्धाओं में हलचल डाल रहे हैं। एथ्वी के सर्वश्रेष्ठ योद्धा श्रीकृषा श्रार अजुन 
कवच पहने सम्पूर्ण राजमण्डली में सबसे वढ़कर शोभा-युक्त देख पड़ते जन, इस अलन्त 
घेर संग्राम में दोनों दरों का युद्ध मैर नाश होते सोलह दिन बीत गये, आज. सत्रहवां दिन हैं| 
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अजजुन जिधर जाते हैं उधर ही तुम्हारी सेना, हवा से छिल्न-मिन्न शरद्‌ ऋतु के मेषों को तरह 
चारों ओर भागने लगती है। समुद्र में डूब रहा जहाज़ जैसे उल्तटने की दशा में हिलता-डलता 
है, वैसे ही वीर अजुन ने अब तक तुस्हारी सेना को बारम्बार विचल्षित किया नरनाथ ! 
जब वीर अजुन ने हम लोगों के सासने ही युद्ध कर रहे जयद्रथ का सार डाज्ा था तब से 
द्रोणाचार्य, अश्वत्थामा, तुम, तुम्हारे मित्र कर्ण, ऋतवर्मा, तुम्हारे ढुःशासन आदि सब भाई कहाँ 
चले गये थे ९ वीर पाण्डव ने तुम्हारे सम्बन्धी, भाई, मामा, सहायक आदि सबकी अपने पराक्रम 
से परासत करके सबके सामने ही ते जयद्रथ को मारा था ९ हमारी मण्डली में अब कान ऐसा 
पुरुष है, जे! अजुन को जीतेगा १ उन्हें अनेक दिव्य अल मालूम हैं। उनके गाण्डीव धनुष का 
शब्द हमारे धैये और बतल-वीय को हर लेता है। सेनापति के सारे जाने से हमारी यह सेना बेसे ही 
शाभाहीन जान पड़ती है जेसे चन्द्रमा के अस्त हो ज्ञाने पर रात्रि ओर किनारे के वृत्त टूटने तथा जल 
सूखने पर नदी | सेनापति के न रहने से अब अजुन, सूखी घास के ढेर में आग की तरह, हमारी 
सेना भे' घुसकर यथेष्ट रूप से उसका चोपट करेंगे। सालकि ओर भीमसेन का बेग पहाड़ों 
को भी फोड़ सकता है, सागरों के भी सुखा सकता है। पराक्रमी भीससेन ने पहले कुरुसभा 
में' जे कुछ कहा था उसे उन्होंने कर दिखाया और शेष प्रतिज्ञा को भी वे पूरा करेंगे । देखे, 
महावीर करे जब सेनापति होकर युद्ध करने को खड़े हुए थे तब अजुन ने कैसे दुर्भे् व्यूह की 
रचना करके सहज में अपनी सेना की रक्षा की ! हे दुर्योधन, तुमने साधुखभाव पाण्डवों के 
साथ अकारण ही जो बुरे व्यवहार किये हैं, उन्हीं दुष्कर्मों' का फल यह सामने आया है। तुमने 
अपने काये की सिद्धि ( राज्य ओर विजय ) के लिए यत्नपूर्वक सैन्य सहित अलेक नरपाज्नों को 


' यहाँ जमा किया था। किन्तु हे भरतश्रेष्ठ, बे सब प्राणों से हाथ धो वैठे। इस सम्रय तुम्हारा 


जीवन भी वचता नहों दिखाई देता। इसी लिए मैं तुमको समस्ताता हूँ कि अब तुम अपने 
प्राण बचाने का यत्न करो । जीवन रहने से सब कुछ प्राप्त हो सकता है। आधार-पात्र के दृठ 
जाने पर उसमें रक्खी हुई वस्तु भी नष्ट हो जाती है। देखे, देवगुरु बृहस्पति ने यह नीति 
कही है कि अगर अपने को शत्रु से घटकर या वल में उसंके समान देखे ते। उससे सन्धि कर 
त्ञे। हॉँ, जब आप शत्रु से प्रबत्त हो तब युद्ध करे | इस समय बल और शक्ति मे' हमारा पत्त 
पाण्डवी से घटकर हैं। इसी लिए से तुमको पाण्डवों से सेल्न कर लेने की नीति-सज़त सलाह दे रहा 
हूँ। हे प्रभो, जे राजा स्वयं अपने हित को नहीं जानता और हितचिन्तक के हितेपदेश का भी 
अनादर करता हैं वह शीघ्र ही राज्य से अष्ट हाता है; किसी तरह उसे कल्याण नहीं प्राप्त होता | 
हम इस समय अगर राजा युधिष्ठिर के आगे कुककर राज्य प्राप्त कर सकें ते। उसी में हमारा 
कल्याण हं। मूढ़ता करके पाण्डवों से परात्त होना और जीवन तथा राज्य दोनों गँवाना कदापि 


| उचित नहीं । देखे, राजा युधिप्ठिर अत्यन्त कृपालु हैं। वे महाराज धृतराष्ट्र और श्रीकृष्ण के 
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, अहने से अवश्य तुमको तुम्हारा, राज्य का, श्रंश दे देंगे । देखे, महात्मा कृष्ण जे कहेंगे उसे 
अजातशत्रु राजा युधिष्ठिर, भीमसेन श्रार अजुन अवश्य ही मान लेंगे। यह स्पष्ट है कि कृष्णचन्द्र 
राजा धृतराष्ट्र की प्रार्थना को न टालेंगे श्रौर पाण्डवों सहित युधिष्टिर क्ृष्णचन्द्र की राय के 
ख़िलाकू काम न करेंगे। इस प्रकार मैं इस समय यही उचित समभता हूँ कि तुम अब पाण्डवों 
के साथ युद्ध करना छोड़कर मेज्ञ कर लो। इसी में तुम्हारा श्रौर सबका भत्ता है। मैं भय, 
दीनता अथवा प्राणों की रक्षा के विचार से ऐसा नहीं कहता। मैं तुम्हारे हित के लिए 
ही यह सलाह देता हैँ । इस समय अगर मेरा कहा न मानोगे ते पोढे शत्रुओ्रों के हाथ से 
सारे जाने पर स्मरण करेगे कि कृपाचाये का कहना ही ठीक था। 

हे नरेन्द्र ! वृद्ध कृपाचार्य दुर्योधन से यों कहकर, लम्बी गर्म साँसें लेकर, शोक और 
मोह से श्रत्मन्त अ्रभिभूत हो उठे। ५१ 





पाँचवाँ अध्याय 
े दुर्योधन का उत्तर 
सख््र कहते हैं कि राजन | तपस्वी वृद्ध कृपाचार्य के ये वचन सुनकर, क्स्वी श्रौर गर्म 
: साँस ल्लेकर, कुरुराज हुरयोधन चुप हो रहे। महामनस्वी आपके वीर पुत्र ने दम भर सोचकर 
कृपाचाये से कहा--ब्रह्मन, हितचिन्तक सुददद्‌ को जो कुछ कहना चाहिए वही आपने कहा है। 
प्राणों का मोह छोड़कर आप मेरी ओ्रेर से छड़े हैं श्रार आपने सब तरह मेरी भत्ताई ही की है | 
सबने देखा है कि आप महातेजस्वी पाण्डवों श्रौर उनके पत्ष के महारथियों से खूब लड़े हैं श्रौर 
शत्रुसेना के बड़े-बड़े झुण्डों में घुसकर अपना पराक्रम दिखाते रहे हैं। हे झाचाय | आपके ये 
वचन हितकर, युक्तियुक्त, हेतु-सज्भत श्र उत्तम हैं। किन्तु मरनेवाल्ले व्यक्ति को जैसे दवा 
नहीं रुचती वैसे ही झ्रापकी यह सलाह मुझे नहीं रुचती । हे महाबाहो, हे विप्रवर | पाण्डवों से 
सन्धि होना असम्भव है। [ कई कारणों से पाण्डव राजी नहीं दंगे श्रार कई कारणों से मैं 
सन्धि का प्रस्ताव नहीं करूँगा। उन्हीं कारणों को कहता हूँ, ) सुनिए, जिन राजा युधिष्ठिर 
को हमने जुए मे' जीता और राज्य,लेकर वन को भेज दिया वे भज्ा अब फिर कैसे हमारी बात 
पर विश्वास करेंगे ? पाण्डवों के हितचिन्तक कृष्ण दूत बनकर, सन्धि का प्रस्ताव होकर, जब 
आये थे तब हमने उनकी बात नहीं मानी और उनको पकड़ लेने का इरादा किया | हमारा यह 
काम अविचार-पूर्ण था । वही कृष्ण अब कैसे हमारी बात मान लेंगे ? कुरुसभा में लाई गई 
द्रौपदी का विलाप और पाण्डवों का राज्य-हर्ण कृष्ण को अत्यन्त असह्य हो रहा है। पहले १० 
मैंने सुना था कि क्षष्ण श्रार अर्जुन एक प्राण दे देह हैं, एक के लिए दूसरा सब छुछ कर सकता 
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है। आज वही बात आँखों से देख रहा हैं। कृष्ण का भानजा अभिमन्यु जिस दिन अन्याय 
से मारा गया उसे दिन से उन्हें सुख की नींद नहीं आती । हम लोगों ने अभिमन्यु को मारकर 
उनका थार अपराध किया है। तब वे उसे क्षमा करके सेरे हित के लिए सन्धि का प्रस्ताव 
कैसे मान लेंगे ? अभिमन्यु की रुत्यु से अजुन को भी दारुण दुःख हुआ है। उसे हर घड़ी 
श्रमिसत्यु की सृत्यु का ख़यात्ञ वेचेन किये रहता है। अजुन ही प्राथेना करने पर मेरे हित 
का प्रयत्न कैसे करेगा ? मँसले पाण्डव सहाबली भीससेन का स्वभाव अत्यन्त उप्र है। ख़ास- 
कर उसने मेरे वध की भीषण प्रतिज्ञा की है। वह कब सन्धि के ल्षिए राज़ी होगा ? उसके 
बारे में यह कहावत बिल्कुल ठोक हैं कि हृट भल्ते जाय पर कुक नहीं सकता। वह संग्रास में 
चाहे मार डाला जाय, किन्तु प्रतिज्ञा को पूरी करके ही रहेगा । लोहकवचधारी, खड़ग. बाँघे 
हुए, वीर नकुल और सहदेव भी मुभसे बड़ा वैर मानते हैं। वे यम-तुल्य दोनों भाई मेरें ढुच्ये- 
वहार से ऐसे रूठे हुए हैं कि कभी मेज हे जाना पसन्द न करेंगे। हे द्विजश्रेष्ठ, धृष्युम्न और 
शिखण्डी भी मेरे पक्के वैरी हैं। वे ही केसे मेरे हित का प्रयत्न कर सकते हैं ? दुःशासन ने 
भरी सभा से , सब लोगों के सामने, एकवल्रधारिणी रजखत्ता द्रौपदी को क्लेश पहुँचाया था। 
पाण्डवगण वद्हीन द्रौपदी की उस दीन दशा को अब तक नहीं भूले हैं और इसी कारण कोई . 
सी उनको संग्राम से नहीं रोक सकता। द्रोपदी ने क्लेश और दुःख पाकर उसी दिल से, मेरे 
नाश और पाण्डवों की विजय के ल्षिए, उप्र तप करना आरम्भ कर दिया था। उसका व्रत है कि 
जब तक बदल्ला ल सिल जायगा तब तक वह जमीन पर ही सोवेगी। कृष्ण की बहच सुभद्ठा, 
मान और दपे का छोड़कर, दासी की तरह सदा द्रौपदी की सेवा करती है। इस वरह द्रीपदी 
के अपमान और असिसन्यु के वध से जे! ठान ठन गया है वह होकर ही रहेगा । उत्त दोनों 
घटनाओं से पाण्डवपत्ञ के सब लोगों के हृदय में जो क्रोध की आ्राग जल्ल रही है वह सहज सें 
नहों बुक सकती । इसी कारण पाण्डवों से मे् होना असस्भव है। 
इसके सिवा मैं आज तक इस सारी पृथ्वी का एकच्छत्न राज्य कर चुका हूँ, फिर अब पाण्डवों 
की कृपा से प्राप्त अधूरा राज्य लेकर क्‍या करूँगा ? सब राजाओं के ऊपर सूर्य के समान तपने 
वाला मैं अब युधिष्ठिर के पीछे नौकर की तरह कैसे चल सकता हूँ १ मैंने खयं दुर्लभ सुख भेगे 
हैं श्रौर अपने अनुगत लोगों को बहुत सा धन दिया है। अब कैसे दोन जनों के साथ दीन भाव से 
रहकर पेट पालूँगा ! है आचार्य | में आपके, हित और स्नेह के ख़याल् से कहे गये, वचनें को बुरा 
नहीं समभता। किन्तु मेरी समझ सें यह समय पाण्डवों से सन्धि करने का नहीं है। मैं इस समय 
युद्ध को ही नीति-सज्भुत समझता हूँ । मुझे इस समय कायरों की तरह सन्धि का प्रस्ताव न करके 
वीरों को तरह युद्ध ही करना चाहिए में बहुत से यज्ञ कर चुका हूँ, त्राह्मणों को भारी दक्तिणाएँ 
दे चुका हैं। मेरी सब इच्छाएँ पूरी हो चुकी हैं। वेद पढ़ चुका, शात्र सुन चुका। शत्रुओं 
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* के सिर पर पैर रखकर राज्यसेग कर चुका। जो मेरे श्रत्न थे उनका भरण-पोषण अच्छी तरह 
किया। दीन-दुखियों की सहायता की--दु:ख दूर किया। मैं इस समय प्राण-रत्षा के लिए पाण्डवों 
' से हीन वचत "कहकर सन्धि का ग्रस्ताव क्यों कहूँ १ मैंने शत्रुओं के राज्य जीते, अपने राज्य 
. का पाल्नन किया । विविध भोग भी सोग ल्िये। धर्म, अर्थ और कास का सेवन भी भरपूर 
' कर ल्िया। पितरों के श्रार ज्ञत्रिययर्म के ऋण से भी मैं उरिन हो चुका। अब किस लिए ३० 
पाण्डवों से मेल की प्रार्थना करूँ ? इस संसार में सुख सदा नहीं रहता। राष्ट्र श्रौर यश भी 
अस्थिर है। कीति ही सदा वनी रहती है। मनुष्य को कीर्ति-स्थापन का ही प्रयत्व करना 
: चाहिए। सो संग्राम करने और क्ड़कर मरने से ही मुझे वह कीर्ति प्राप्त होगी। क्षत्रियों की 
मृत्यु अगर घर सें पड़े-पड़े हुई तो वह निन्‍दनीय स॒त्यु और महा अधर्म है। जो ज्ञत्रिय बहुत से 
यज्ञ करके वन में या युद्ध में शरीर-्ाग करता है, वह महामहिमा ( कीर्ति ) श्रौर स्वर्ग का 
अधिकारी होता है। जो क्षत्रिय वृद्ध होकर, श्रार्त ( रोगग्रस्त ) होकर, विल्ाप कर रहे भाई- 
बन्धुवों के बीच रोता हुआ मरता है वह मर्द नहीं है। बड़े भाग्य की बात होंगी श्रगर में युद्ध 
में मरकर उन लोगों की गति पाऊँगा, जो कि सव भोगों को छोड़कर मर्दानगी के साथ लड़कर 
खर्गवासी हुए हैं। आर्यचरित्र, संग्राम से बिमुख न होनेवाले, बुद्धिमान, सत्मप्रतिज्ञ, अनेक 
यज्ञ करनेवाले श्र शत््र प्रहार से प्राण द्यागनेवाे शूर पुरुष सहज में खर्गशेक को जाते और 
बहाँ रहते हैं। युद्ध के समय ऐसे वीर ज्षत्रियों का अप्सराएँ आनन्दपू्वक कातूहल की दृष्टि से 
देखती हैं। युद्ध में मरे हुए वीरों का देव-समाज में सत्कार पाते और अप्सराशें की मण्डली में 
सुखपूर्वक आनन्दित होते देखकर पिठ्गण सन्तुष्ट होते हैं। संग्राम मे' विमुख न होकर मारे गये 
पितामह भीष्म, द्रोणाचार्य, महावीर कर्ण, जयद्रथ, ढुःशासन आदि वीर जिस मार्ग से देवगण के 
साथ गये है उसी मार्ग से जाना मैं अपने लिए भाग्य की बात समझता हूँ। उत्तम अख्ों के ४० 
ज्ञाता, मेरी विजय के लिए यत्न करनेवाले, यज्ञ करनेवाले, अनेक शूर योद्धा नरेन्‍्द्र-शत्रुओं के 
बाणों से छिल्न-मिन्न श्रौर खून से वर होकर--वीर-शय्या पर शयन कर रहे हैं। वे मेरे लिए 
लड़-मरकर इन्द्रलोक को गये हैं। उन्होंने पहले ही से जाकर हमारे.लिए खरग्ग-छोक की राह 
सुगम कर दी है। श्रगर मैं भ्रभी न जाऊँगा ते सक्ृति चाहनेवाले, वेग से खर्ग को जा रहे, 
वौरों के चल्ले जाने पर वह मार्ग फिर हुर्गम है। जायगा। मेरे लिए जो बीर भरे हैं उनके प्रति 
झतज्ञता दिखलाने श्रार उनसे उरिन होने की इच्छा इतनी प्रवत् हो रही है कि अब मैं राज्य 
करना नहीं चाहता । श्रगर मैं अपने मित्र कर्ण, हमजेकी के भाई, पिवामह आदि को रण में 
मरवाकर स्वयं जीवन की रक्ता करूँगा तो अवश्य ही सब लोग मेरी निन्‍दा करेंगे। भाइयों 
और मित्रों से हीन होकर, युधिष्ठिर से दबकर, अगर मैं राज्य प्राप्त भी करूँगा ते उससे मुझे 
सुंख या प्रसन्नता न होगी । मैंने सम्पूर्ण जगत्‌ को जीतकर अपने भ्रधीन कर लिया था। इस 
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समय असंख्य ज्त्रिय मेरे ही लिए मारे गये है। अब में शत्रओं से सम्मुख युद्ध करके, मरकर, 
खर्मज्ञाभ से ही शान्ति पा सकूँगा। इसलिए हे द्विजश्रेष्ठ, में. युद्ध ही करूँंगा। मेल करके 
ज्ञान बचाना या राज्य प्राप्त करना सुझे नहीं रुचता । सेरा यह विचार अट्छ है । 

महाराज | दुर्गाधन के यों कहने पर सब राजा और क्षत्रिय उनकी प्रशंसा करने लगे। 
उस समय उसके हृदय से हारने की ग्लानि ओर सेचच जाता रहा। व्रेलोग पराक्रम प्रकट 
करने का दृढ़ निश्चय करके युद्ध करने को तैयार हो गये । अपने वाहनों का विश्राम कराकर, 
युद्धभूमि से कुछ कम दे योजन पर जाकर, सब कौरव ठहरे । हिमाचल की तलहटी में, 
वृत्-रहित पवित्र स्थान में, अरुणा-सरखतो के तट पर पहुँचकर सबसे समान और जतपान 
किया। महाराज, आपके पुत्र हुयोधन के कहने से उत्साहित और उत्तेजित वे सब क्षत्रिय 
युद्ध करने की दृढ़ प्रतिज्ञा करके उस रात को वहीं ठहर गये। सवेरे, काल के द्वारा प्रेरित, क्त्निय- 
गण फिर रणभूमि की ओर जौठे । 


छठा अध्याय 


अध्वत्थामा का शल्य को सेनापति बनाने की सलाह देवा और दुर्योधन 
का शल्य से सेनापति बनने के लिए अनुरोध करवा 


सखय कहते हैं--महाराज ! युद्ध का अमिनन्दन करनेवाले शल्य, चित्रसेन, महारथी 
शक्कुनि, अश्वत्थामा, कृपाचाये, भेजराज इतवर्मा, सुपेण, अरिष्टसेन, वीयैशाली धृतसेन और जय- 
त्सेन आदि सब राजा और योद्धा रात भर वहीं तल्नहटों मे रहे । विज्ञयी पाण्डवों ने करत के 
मारकर कौरवों के मन से ऐसी घाक जमा दी थी कि हिमालय पर्वत के सिवा और कहीं आपके 
पुत्रों को चेन नहीं मिला । वहाँ पर सब योद्धा शल्य के सामने ही राजा दुर्योधन से सादर 
कहने लगे--राजनू, आप किसी एक को सेनापति बनाकर शत्रुओं से युद्ध कीजिए । हम लोग 
उसी सेनापति के वाहुबत से सुरक्षित होकर शत्रुओं को परास्त करेंगे। तब रघ पर स्थित हुरयं- 
धन उन सहारथी अश्बत्थामा के पास पहुँचे जे सब तरह के युद्धों में निषुण हैं, युद्ध में शत्रओं 
के लिए काल के समान हैं, सुन्दर दर्शनीय अड्डों से सुशेमित, प्रच्छाशन-मस्तक, शहु सी प्रीवावाले, 
प्रियवादी और कसलदल् ऐसे विशाल नेत्रोंाले हैं। श्रश्वत्यामा का मुख व्यात् के ऐसा और डील- 
डोज सुमेरु पर्वत के समान है | कन्धे, लेत्र, गति श्र सर में' वे शहर के सन्दीद्धर के समान हैं | 


है ६५५ पं ४५ चौड़ी दल हि 
उनकी भुन्नाएँं पुष्ट और चौड़ी हैं। इसकी छाती सुच्छ और विशाल है। बह और वेग से' वे 
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' गरुड़ और वायु के समान हैं। उनका तेन सूरे के तुल्य, बुद्धि शुक्ष की सी और कान्ति रूप. १० 
तथा मुख की शोभा चन्द्रमा के समान है। उन्तके शरीर की सब सन्धियाँ सटी हुई भर सोने 
को शिल्ाओ्रों के ढेर के समान हैं। उनके 
उरु, जट्ठा, पेर, नख, ऊँगली आदि सब अद्ड- 
: प्रत्यड़ सुडौल शऔर सुन्दर हैं। बह्मा ने उनको 
बनाते समय साने स्मरण कर-करके सब गुणों 
का समावेश उनमें कर दिया है। वे अच्छे 
तक्षणों से युक्त, निपुण, वेद-शाख-विद्या-सम्पन्न, 
* बलपूर्वक शत्रुओं को जोत लेनेवाले और शत्नश्रें 
के लिए सर्वथा अजेय हैं । वे दस अड्डों श्रोर 
चार चरणों से युक्त धनुवेंद के पूर्ण तत्त्व को 
श्रौर चारों वेदों, उपवेदों और इतिहास को 
अच्छी तरह जानते हैं । अ्रयोनिज महा- 
तपस्ती द्रोणाचाय्य ने, उम्र ब्रत श्रौर तप से 
शट्टूर की आराधना करके, उन्हें अपनी स्ली 
अयोनिजा गौतमी के गर्भ से उत्पन्न किया 
है। उन्हीं अपूर्व कर्म करनेवाले, अद्भुतरूप, सब विद्याओं के पारद्षत, गुणसागर, अनिन्दित 
अश्वत्यामा के पास जाकर दुर्योधन ने कहा--हे महामहिम गुरुपुत्र, इस समय आप ही हम सब 
की एक मात्र गति हैं। बताइए, आपकी आज्ञा से में किसे अपना सेनापति बनाऊँ ९ ऋृषापूर्वक 
ऐसे पुरुषश्रेष्ठ को बताइए, जिसे सेनापति बनाकर आगे करके हम पाण्डवों को जीत सके । 
महाबल्ली अश्वत्यामा ने कहा--हे राजेन्द्र, ये मद्राज शल्य अच्छे कुल में उत्पन्न और रूप 
यश तेज श्री आदि सब गुणों से सम्पन्न हैं। इसलिए दूसरे कार्त्तिकेय के समान ये प्रभावशाल्री 
महावीर ही हमारे सेनापति हों । ये धर्मज्ञ वीर कृतज्ञतावश अपने सगे भानजों को छोड़कर २० 
हेमारें पच्च में आ मिल्े हैं। देवताओं ने अ्जेय स्कन्द भगवान्‌ को सेनापति बनाकर जेसे विजय 
प्राप्त की थी, वैसे ही हम भी इन्हें अपना सेनापति बनाकर विजय प्राप्त कर सकते हैं। 
हे नरनाथ, अश्वत्यामा के यों कहने पर सब महारथो लोग शल्य को चारों ओर से घेर- 
कर जयजयकार करने कगे | वे लोग आ्रवेश के साथ युद्ध के लिए उत्सुक हो उठे। दब 
महाराज दुर्योधन रथ से उतरकर, हाथ जेड़कर, रथ पर ख्ित और भीष्म-द्वोण के समान योद्धा 
महापराक्रमी शल्य से प्राधनापूर्वक कहने लगे--हे मित्र-वत्सल मासाजी | यह वही विपत्तिकाल 
उपस्थित है, जिस समय समभदार लोग मित्र और शत्रु की परख करते हैं। आप हमारे वन्धु 
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और शूर पुरुष हैं, इसलिए हमारी सेना के रक्षक सेनापति का पद स्ौकार करें। आप जब 
हमारी सेना के सच्चालक सेनापति होकर युद्ध करने चलेंगे तब अमात्यों सहित पाण्डव 
किंकर्तव्य-विमूढ़ हा जायँगे और पाच्वालों का सारा उत्साह नष्ट हो जायगा | 

दुर्योधन के वचन सुनकर राजमण्डली के बीच वाक्य-निषुण शल्य ने कहा--हे कुरुराज, 
ठुमने जे कहा वही मैं करूँगा । मेरे प्राण, राज्य, धन आदि सब कुछ तुम्हारा प्रिय श्रौर हित 
करने के लिए ही है। दुर्योधन ने फिर कहा--मासाजी, आप सर्वथा अतुल्त हैं। में आपको 
अपन सेनापति बनाता हूँ। हे महारथी, कार्त्तिकेय ने जैसे देवगण की रक्षा को थी वैसे ही आप 
युद्ध में हम लोगों की रक्षा कीजिए । हे राजेन्द्र, देव-सेनापति स्कन्द की तरह अमिषिक्त होकर-- 
इन्द्र ते जेसे देवताओं के शत्रु दानवों को मारा था वैसे ही--हमारे शत्रुओं का संहार कीजिए | 





सातवाँ अध्याय 


शल्य का सेनापति-पद पर अभिषेक ओर श्रीकृष्ण का युधिष्टिर को शक्त्य का वध 
करने के लिए उत्साहित करना 

सऊ्य ने कहा कि महाप्रतापी मद्राज शल्य ने दुर्योधन से कहा--हे कुरुराज ! में जो 
कहता हूँ, उसे एकाग्र होकर सुनो | तुम एक रथ पर स्थित जिन श्रीकृष्ण और अजुन को महा- 
रथी योद्धा मानते हो थे किसी तरह बाहुबत् में मेरे समान नहीं हैं। पाण्डवों की तो कोई बात 
ही नहीं, देवता-दानव-मनुष्य-सहित समग्र पृथ्वी के निवासी भी अगर रण में मेरे सामने आ जाये 
ते! भी क्ुपित होकर में अकेला ही श्रतायास उनका सामना कर सकता हूँ। में अवश्य तुम्हारा 
सेनापति होकर पाण्डवों और पा्वालों को परास्त करूँगा। हे दुर्योधन, मैं उस इुर्भे् व्यूह की 
रचना करूँगा जिसे तुम्हारे शत्रु ल्लाख यत्न करके भी नहीं तोड़ सकेंगे । 

राजन | दुर्योधन ने शल्य के ये वचन सुनकर सब सेना के बीच में प्रसन्नतापूर्षक शाद्घोक् 
विधि से शल्य को सेनापति बनाया, उनका अभिषेक किया । उस समय कौरवसेना में बीरगण 
ऊँचे स्वर से सिंहनाद करने लगे, तरह-तरह के बाजे बजाने लगे | मद्गरदेश के महारथी योद्धा 
श्रौर अन्य सब ज्षत्रिय प्रसन्न हेकर समर की शोभा बढ़ानेवाले शल्य की स्तुति करने छगे। वे 
लोग यों कहकर शल्य को उत्साहित करने गे--राजन ! आपकी जय हो, आप बहुत दिनों तक 
जियें श्रार सामने आये हुए शत्रुओं के सारें । महाबत्ती महाराज दुर्योधन आपके बाहुबल के 
प्रभाव से शत्रुओं को सारकर सस्पूर्ण पृथ्वी का निष्कण्ठक राज्य सेगें। महुष्य होने के कारण 


मृत्यु के वशवर्ती सृजय-सोमक-पाञ्वाज्ञ आदि क्या चोज़ हैं, आप ते रण में मतुष्यों सहित सब 
देवताओं श्रार दानवों का भी जीव सकते हैं | 


शल्यपर् ] ४ 





महाराज ! शल्य इस तरह वीरों की को हुई अपनी स्तुति सुनकर, भ्रकनतात्मा दुर्बेल और 
कायर पुरुषों के लिए भ्रत्यन्त हुलंभ, हर और उत्साह से परिपूर्ण हो उठे। उन्होंने उमड़ के 
साथ फिर दुर्योधन से कहा--महाराज, यह निश्चय है कि आज या ते मैं ही सब पाथात्ों और 
पाण्डवों को मार डालूँगा और या ते ही मुझे मारकर खर्गलोक को भेज देंगे । आज सब लोग 
मुझे विज्कुज्ल.निडर द्वोकर शत्रुसेना के बीच विचरते श्रार उनका संहार करते देखेंगे | राज सब 
पाण्डव, श्रीकृष्ण, सा्यकि, पाचवालगगण, चेदिगग, प्रभद्रकगण, द्रीपदी के पाँचों पुत्र, धृष्टयुन्न और 
शिखण्डी, सिद्धणण और चारणागगण मेरे श्रतुल्ञ पराक्रम, फुर्ती, अस्बल, वाहुबज्ञ और धलुप के बल 
को देखेंगे। जेसा मेरा बाहुबल् श्रार अ्रद्धवल् है वह श्राज सब पर प्रकट हो जायगा। आज 
मेरा पराक्रम देखकर पाण्डवों क॑ महारथी क्लोग उसके प्रतीकार के लिए तरह-तरह के उपाय 
करेंगे। आज तुम्हारा प्रिय करने के लिए में भीष्म, द्रोण और कर्ण से बढ़कर कार्य करता 
हुआ सेना के अगले भाग में विचरूँगा | २० 

सखय कहते हँ--हे राजेन्द्र, दुर्योधन ने जब इस तरह शल्य को सेनापति बनाया तब सब 
क्लोग कर्ण-बध के शोक को भूल गये । सव सेनिक यह समझकर प्रसन्न श्रौर उत्साहित हो उठे 
कि शल्य सब पाण्डवों का परास्त करके मार डालेंगे। आपकी सेना फे सब ल्ञोग इस तरह 
हर्षयुक्त आर उत्साहित होकर उस रात को बड़े सुख से वहों सोये। इधर धर्मराज युधिष्ठिर 
कारबसेना के उस कोलाहल श्र सिंहनाद को सुनकर [ श्रार अपने जासूसों से सब समाचार 
पाकर ] सब राजाओं के आगे कहने लगे--हे कष्णचन्द्र , दुर्योधन ने धरुद्ध॑स्श्रेष्ठ और क्षत्रिय 
योद्धाओं में प्रशंसित मद्राज शल्य को सेनापति बनाया है । यहाँ तुम्हीं हमार नेता, रक्तक श्रौर 
सभ्वचाज्षक हो। इसलिए अब जो कतैव्य समझे वही करे | 

महात्मा श्रीकृष्ण ने कहा--है धर्मराज, मद्रराज शल्य को में बहुत अच्छी तरह जानता हूँ । 
वे वीयेशाली, महातेजस्वी, वीर, विचित्र युद्ध में निपुण, ,फुर्तलि श्रौर बाण तथा अद् के युद्ध का पूर्ण 
अभ्यास किये हुए हैं। में ते उन्हें युद्ध में भीष्म, द्रोण और कर्ण के समान अथवा उनसे अधिक 
मानता हूँ। हे जनाधिप | बहुत सोचने पर भी मुझे, अपने पत्त में, युद्ध कर रहे शल्य के समान 
योद्धा नहीं देख पड़ता। शिखण्डी, धृष्टयुन्न, अजजुन, भीमसेन और सात्यकि बाहुबल में शल्य के ३० 
समान नहीं हैं। मस्त हाथी भ्रौर सिंह के समान पराक्रमी महाराज मद्र॒राज रणभूमि में बैसे 
' ही बेखटके विचरेंगे, जेसे श्रन्तकाल् में काल प्रजा का संहार करता है। हे धर्मराज, आज 
त्रिभुवन में सिंह-सद॒श पराक्रमी क्रद्ध शल्य का सामना या वध करनेवात्ञा अगर कोई है ते 
आप ही हैं। मद्रराज शल्य प्रतिदिन आपकी सेना का नाश और युद्ध कर रहे हैं। इसलिए 
अब आप. शल्य को वैसे ही मारिए जैसे इन्द्र ने शंबर असुर को मारा था। कर्ण के मरते 
पर दुर्योधन ने अ्रजेय जानकर सत्कारपूर्वक शल्य को सेनापति बनाया है। उनके मारे जाने 
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पर सारी काखसेना सृतप्राय हो जायगी आर आपकी ही जीत होगी। 
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महाराज, मेरी बात 


£ ७ वैसे 2 कप 
मानकर महारथी मद्रराज से युद्ध कौजिए और जैसे इन्द्र ने नसुचि को सारा था वेसे ही शल्य को 
के ए. क्षत्रियधर्म ० पु 
मारिए। शल्य को अपना मामा समझकर उन पर दया न कीजिए-- के अनुसार 
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उन्हें भी मार डालिए | कण रूप पाताल और 
भीष्म-द्रोण-रूप महासागर के पार होकर अब 
दया करके कहीं गोष्पद-तुल्य ( गाय के पैर के 
गढ़े के वरावर) शल्य के पराक्रस में अनुचरों 
सहित न डूब जाहइएगा | आप में जितना 
तपावल ओर क्षत्रिय का बल है वह सब दिखा- 
कर रश में महार॒थी शल्य को सारिए | 
महाराज, शत्रुदमन ऋृष्णचन्द्र युधिष्टिर 
से यों कहकर पाण्डवा के मुँह से अपनी 
प्रशंसा सुनते हुए सन्ध्या के समय अपने 
शिविर को गये। उनके जाने पर धर्मराज 
युधिष्ठिर भी सब भाइयों, पाथ्वालों और 
सोमकों को विश्राम के ज्षिण विदा करके--- 
विशल्य गजराज की तरह--सुखशय्या पर 


्‌ 0 ३. कक 
आराम करने लगे । सहाधलुद्धर पाथ्वाल और पाण्डबगण करण के मारे जाने से असन्त प्रसन्नता 


श्रेर आनन्द के साथ अपने-अपने शिविर में सो रहे | करण-बध और विजय-ल्ञास से प्रसन्नचित्त 
सव सैनिकों ने भी सुख की नींद सेोकर वह रात बिताई । 





आठवा अध्याय 
दोनों सेनाओं का व्यूह-रचना करके युद्ध के लिए निकलना 
सजय ने कहा--हे भरतश्रेष्ठ, रात वीतने पर राजा दुर्योधन ने अपनी सेना को आज्ञा 


दी कि सव महारथी योद्धा कवच पहनकर युद्ध के लिए तैयार हो जायँ । आज्ञा पाते ही सब 
0०4 तैयारी होने कर ९; ८ शा « न 
सेना में युद्ध की तैयारी होने लगी। योद्धा लोग कवच आदि पहनने लगे । कुछ लोग औरों 


को तैयार होने की आज्ञा पहुँचाने के लिए, अधवा आवश्यक सामान लेने के लिए, दौड़ 
रे ३ $ & 7 डे 
करने लगे । कुछ ल्लोग रथों को सजाने लगे । किसी तरफ हजारों 


“दृप 
हाथी सजाये जाते ज्गे | 


[ किसी तरफ़ घोड़ों के साल और जोनें कसी जाने लगीं | ] किसी तरफ पैदल योद्धा कमर 
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कसकर तैयार होने लगे। चारों ओर बाजें बजने लगे। परस्पर उत्साह प्रकट कर रहे 
योद्धाओं का सिंहनाद सुनाई पड़ने लगा। इस तरह मरने से बची हुई चतुरक्षिणी सेना 
मारने-मरने का श्रौर रण से न भागने का रृढ़ निश्चय करके युद्ध के लिए तैयार दिखाई पड़ने 
लगी। महारधियों ने शल्य के सेनापति बनाकर, सब सेना का अलग-अलग दलों में बाँटकर, 
सुम्शइ्ञा के साथ खड़ा किय्रा। इसके बाद कपाचार्य, कृतवर्मा, अश्वत्थामा, शल्य, शक्कुनि 
और अन्य बचे हुए राजाओं ने मिलकर यह प्रतिज्ञा की कि हम लोग मिलकर, एक दूसरे की 
रक्ता करते हुए, शत्रुओं से युद्ध करेंगे। हम में से कोई अकेला पाण्डवों से न छड़े। जो 
कोई अलग होकर अ्रकेज्ञा पाण्डवों से लड़ेगा, या लड़ते समय साधियों को छोड़कर श्रकेत्ञ 
भाग खड़ा होगा, उसे पाँच महापातक और पाँच उपपातक लगेंगे । 
है राजेन्द्र | इस तरह परस्पर नियम करने के उपरान्त वे सब महारथी योद्धा, सेनापति 
सद्र॒राज शल्य को आगे करके, शीघ्र ही शत्रसेना की ओर चले । उधर पाण्डव भी, अपनी सेना 
में व्यूह-स्चना करके, शत्रुओं से युद्ध करने के लिए चल पड़े। अनेक रथें, हाथियों, पोड़ों 
पर पैदल्तों से परिपूर्ण, ज्ञोम को प्राप्त समुद्र के समान, पाण्डबसेना जिस समय चारों 
ओर से बाण वरसाती हुई कौखों की श्रोर बढ़ी उस समय उसमें उमड़े हुए सागर के 
शब्द के समान धार कोलाहल होने लगा । 
धृतराष्ट्र ने कहा--है सअय | महावीर भीष्म पितामह, द्रोणाचार्य श्रौर कर्ण के मारे जाने 
का वृत्तान्त ते मैं सुन चुका, अब शल्य श्र मेरे पुत्र दुर्योधन के वध का हाल मुझे सुनाो | महा- 
पराक्रमी शल्य को युधिष्ठिर ने श्रार महाबाहु दुर्योधन का भीमसेन ने किस तरह युद्ध में मारा ९ 
सखय ने कहा--राजन ! मलुष्यों, हाथियों श्रैर धेड़ों का विनाश जिसमें हुआ 
उस संग्राम का हाज्ञ मैं आपको सुनाता हूँ; स्थिर देकर सुनिए। हे कुरुराज | भीष्म, 
द्रोण और करण के मारे जाने पर भी शल्य को सेनापति बनाकर आपके पुत्रों को प्रब्त आशा 
हुई कि शल्य युद्ध में सब पाण्डवों श्रौर पाचालों को अ्रनायास मार डालेंगे। उसो आशा 
को हृदय में धारण करके आपके पुत्र दुर्योधन आश्वस्त हुए और समर में मद्राज का आश्रय 
पाकर अपने को सनाथ समभने लगे । 
वीर कर्ण के मारे जाने पर पाण्डवों का सिंहनाद सुनकर आपके पुत्र आदि कौरवंगण 
बहुत ही विहृल्न श्रौर भय से व्याकुल्न हो उठे थे। प्रवापी शल्य ने उन्त सबके ढाढ़स बँधाकर 
युद्ध के लिए तैयार और उत्साहित किया। शत्य ने सर्वतेभद्र नाम के दुर्भेय व्यूह की रचना 
की । वे खंय॑ सिन्धुदेश के बढ़िया पोड़ों से युक्त भार चतुर सारथी के द्वारा सच्चालिव विशाल 
रथ पर मैठकर बेगशाली विचित्र धहुप को छागातार बाते हुए झागे स्थित हुए | आपके पुत्रों 
को निडर बनानेवाले, कवचधारी शूर शल्य व्यूह के मुख-स्थान में खड़े हुए। उसके साथ मद्र- 


१०९२७ 


१९ 


२० 


३०८ 


४१ 


[ शल्यपर्व 





देश के श्रेष्ठ बीर, और दु्जय करण के कई पुत्र, थे। व्यूह के वास .भाग में त्रिगर्तदेश की सेना 
साथ लिये हुए कृतवर्मा और दक्षिण भाग में श्कों और यवनें की सेना के साथ कृपाचाये अवस्थित 
हुए। कास्वोज-सेना को साथ लिये बीखर अश्वत्यामा व्यूह के पिछले भाग की रक्षा कर रहे 
थे। ब्यूह के वीच में श्रेष्ठ काख-योद्धाओं से सुरक्षित महाराज दुर्योधन खय॑ थे। शक्क॒नि 
और महारथी कैतव्य अपनी सारी घुड़सवार सेना लेकर पाण्डवों पर आक्रमण करने को वेग से 
चले | उधर शत्रदमन महाधनुद्धर पाण्डवगण भी व्यूह-स्वना करके बड़े वेग से शत्रसेना को 
ओर वढ़े। उन्होंने अपनी सेना के तोन द कर दिए। साटकि, शिखण्डी और धृष्टयस्त 
एक-एक दल्त लेकर तीन ओर से शत्रुसेना पर हमला करने लगे। राजा युधिष्ठिर शल्य का 
मार डालने का विचार करके, अपनी सेना साथ लेकर, उन्हीं की ओर वेग से चले। शत्रुओं 
का संहार करनेवाले वीर अज्जुन संशप्तकगण सहित कृतवर्मा की ओर वेग से चले। भीमसेन 
और महाधनुरूंर सोसकगण शत्रुसेता को सारते हुए कृपाचाये की ओर चले । सेना सहित 
नकुल और सहदेव ने सैन्‍्ययुक्त शक्ुनि और उसके पुत्र महारधी उल्लक का सासना किया । 
इसी तरह आपके दल् के हज़ारों योद्धा, विविध शत्र वाने हुए, क्रोध से पाण्डवों पर आक्रमण 
करने लगे । दोनों ओर की सेना और योद्धा सिड़ गये | 

पृतराष्ट्र ने कहा--महापधनुद्धर भीष्म, द्रोण, करे, जयद्रथ आदि के मरने पर पाण्डवों 
और कौरवों की सेना थोड़ी ही बच रही थी । में यह जानना चाहता हूँ कि शल्य ने जिस 
समय सेनापति होकर युद्ध का आरस्भ किया ओर पराक्रम्ती पाण्डव कुपित होकर पराक्रम प्रकट 
करने लगे उस समय दोनें ओर कितनी-कितनी सेना थी ? 

सक्षय ने कहा--महाराज, जिस तरह दोनों दत्त युद्ध के लिए उपस्थित हुए और दोनों 
ओर बची हुई जितनी-जितनी सेना थो से सब मैं कहता हूँ, सुनिए। हे भरतश्रेष्ठ )! ग्यारह 
हज्शर स्थ, दस हज़ार सात सो हाथी, दे! लाख घोड़े और दीन करोड़- पैदल आपकी सेना में 
घे। ओर छः हज़ार रथ, इतने ही हाथी, दस हज़ार घोड़े और दे करोड़ पैदल पाण्डवपत्त 
मे थे। दोनों ओर इतने ही योद्धा--मय वाहनें के--बचे थे जे। क्रद्न होकर, परस्पर एक-एक 
के विरुद्ध युद्ध करने को उपस्थित हुए। हे राजेन्द्र | हम लोग जय की आशा से उत्साहित 
ओर छुपित होकर, शल्यक्ृत व्यूहर्वना के अनुसार स्थित होकर, पाण्डवों पर आक्रमण करने 
लगे। इसी तरह समर से विजय पाये हुए यशस्व्री शूर पाण्डब और पाआ्याज्गण प्रात:काल 


अपनी सेना से शत्रुसेना पर हसला करने लगे । परस्पर वध करने को उद्यत होकर प्रहार कर 
रहे दोनों पत्त के वीरों मे' भयानक युद्ध होने लगा । 
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नवाँ अध्याय 


श्रारहव दिन के युद्ध का आरम्भ 


सअय ने कहा--हे नरेन्द्र) इस तरह दोनों श्रेर से देवासुर-संग्राम के समान महाभयहर 
युद्ध का आरसभ्भ होने पर हज़ारों की संख्या में मनुप्य, रथ, हाथी, उनके सवार, थोड़े, उनके 
सवार श्रौर पैदल योद्धा परस्पर भिड़ गये। बड़े बेग से दौड़ रहे भीमरूप हाथियों के चिट्ठारने 
. का शब्द वर्षाकाल्ल में मेत्रों के गम्भोर गर्जनन के समान सुनाई पड़ने हगा। दोड़ रहे हाथियों के 
वेग से काई-काई रथी, मय रथ के, उलट गये और मस्त हाथियों के पीछा करने से कुछ रथी 
योद्धा डरकर बड़े वेग से भागने लगे । हे भारत, सुशिक्षित रथी योद्धा बाण मारकर थोड़ों और 
उनके चरण-रक्षकों को हज़ारों की संख्या में यमपुर भेजने गे । सुशिक्षित घुड़सवार योद्धा लोग 
महारधियों का घेरकर उन पर प्रास, शक्ति, ऋष्टि आदि शम्नों से प्रहार करते दिखाई पड़ने गे | 
बहुत से धनुद्धर योद्धा कहों पर एक महारथी को घेरकर मार डालते थे | कहीं पर महारथी- 
गण हाथियों श्रार रथी योद्धा्रें को मार रहे थे। कहीं पर कुपित हाथियों के भुण्ड अपने 
ऊपर बाण बरसा रहे कुपित रथी अ्रथवा वेग से आक्रमण करने को आ रहे महारथी को घेरकर 
यमपुर भेज रहे थे। कहां पर हाथी का सवार हाथी के सवार से मिड़कर भर रथी रथी के 
सामने जाकर अपने शत्रु को शक्ति, तेमर श्र नाराचों के प्रहार से मार डालता था। रथ, १० 
हाथी और घोड़े रण में पैदल्ों के कुण्डों को शेंदते, कुचलते और हलचल डालते हुए दिखाई पड़ 
रहे थे। चामर-कलेंगी से शोमित घोड़े हिमालय-शिखर पर स्थित हंसों की तरह शोभा दे रहे 
थे। थे गन टेढ़ी किये इस तरह वेग से जाते थे कि जान पड़ता था मानों पृथ्वी को पी जायँगे । 
उन घोड़ों की टापों से खुदी हुई प्रथ्वी, सुरति मे' नायक के नखों से घायल नागरी के समान, 
शोभा को प्राप्त हो रही थी। घोड़ों की टापों के शब्द, रथें के पहियों की घरघराहट, हाथियों 
की चिट्दार, पेदल्ों की चिल्लाहट, धोड़ों की हिनहिनाहट, वीरों के सिंहनाद, श्ननाद और अनेक 
बाजों के शब्द से पृथ्बीतत्न प्रतिध्वनित हो उठा। ऐसा जान पड़ता था कि बारम्बार पृथ्वी पर 
वज्रपात हो रहा है। धहुपों की ट्डार, चल रहे शर्तरों की चमक और कबचों की प्रभा से लोगों 
के चित्त चकित हो गये श्रौर आँखे' चांधिया गई' | कहीं पर न ते कुछ सूकता था श्रार न 
कुछ जान पड़ता था । हाथी की सूँड़ के समान बहुत सी कटी हुई वीरों की बाहुएँ दारुण वेग 
से इधर-उधर तड़पती दिखाई पड़ती थीं। वीौरों के सिर कट-कटकर पृथ्वी पर गिरते थे आर 
पके हुए ताड के फल के पृथ्वी पर गिरने का सा शब्द सुनाई पड़ता था। 
' महाराज | वीरों के कटे हुए, खून से तर, सिर पृथ्वी पर खिले कमल से विल्ले जान पढ़ते 
'थे। भरे हुए बीरों के अत्यन्त घायल मुख-मण्डल, आँखे बाहर निकल आने से, शरदूऋतु में 


, रैघ० 
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२० पृथ्वी पर खिले हुए कमल-वन की शोभा दिखा रहे थे। बहुमूल्य केयूर-समलडूत, चन्दन-चचित, , 
कटे हुए हाथ महेन्द्र की विशाल ध्वज्ञाओं के समान पृथ्वीतत्न की शोभा बढ़ा रहे थे । युद्ध में 
कटी हुई, हाथियों की सूँड़ के समान मेटटी और गोल, राजाओं को ऊरुओं से रणस्थत् व्याप्त हो 
रहा था। सैकड़ों उठे हुए कबन्धों, छत्रों और चामरों से वह रणभूमि फूले हुए वन के समान 
शोभा को प्राप्त हे रही थी। वहाँ निधड़क विचरनेवाले योद्धा, खून से तर होने के कारण, 
फूल्ते हुए ढाक के वृक्ष से जान पड़ते थे । बाणों और तोमरों के प्रहार से पीड़ित होकर हाथियों 
के कुण्ड, हवा के वेग से फटे हुए सेघों की तरह, इधर-उधर भाग रहे थे | वे मेघवर्ण पवेताकार 
हाथी, प्रतयकाह्न में वज्रपात से विदीर्ण पर्वतों की तरह, चारों श्रेरः पृथ्वी पर गिर रहे थे।. 
सवारों सहित पृथ्वी पर गिरे हुए धोड़ों के पर्ववाकार ढेर चारों ओर क्ग गये। हे राजेन्द्र, 
उस समय वोरों के मन में हष श्र कायरों के हृदय में भय का सच्चार करनेवाली एक भयानक 
रक्त की नदी समर-भूमि में बहने लगी । रक्त उसका जल्न था, रथ उसके आवर्त ( भूँवर ) थे, 
ध्वजा-पताकाएँ बृत्त श्र हड्डियाँ क्डूड-पत्थर थीं। उसमें धनुष स्नोत से, भुजाएँ नक्र सी, 

३० हाथी शैल से, घोड़े शिक्ाखण्ड से, छत्न हंस से श्रौर गदाएँ छोटी डोंगी सी दिखाई पड़ती थीं। 
मेदा और मज्जा की कीचड़ भरी थी । कवच और पणड़ियाँ फेनपुज के समान, चक्र चकवा 
पत्तियों के समान, रथ के त्रिवेणु साँपों के समान सर्वत्र उसकी शोभा बढ़ा रहे थे। परिष- 
तुल्य बाहु-दण्डवाल्ते बीरगण वाहनरूप नीका के द्वारा उस परत्ोक-वाहिनी भयानक नदी के 
पार जाने का प्रयत्न करते दिखाई पड़ते थे । 

इस तरह मर्यादाहीन देवासुर-संग्राम के समान महाभयानक युद्ध में चतुरक्षिणी सेना का 
संहार होने के समय, जगह-जगह अनेक भयविहल और घायल लोग भाग रहे झपने भाई-बन्धुवों 
श्रार खजनें के सहायता के लिए पुकारने लगे । किन्तु वे भय से व्याकुत्न होने के कारण प्रिय 
जनों को पुकार पर ध्यान न देकर भागे ही चले गये | महाराज | उस समय सहाबल्ली भीमसेन 
ओर महारथी अर्जुन ने अपने बलवीर्य से शत्रुओं को विशेष रूप से मोहित सा कर दिया। दोनों 
वीर सब का संहार कर रहे थे और सारी सेना मदिरा पीकर अचेत हुई ख्री की तंरह हो रही 
थी, किसी का हाथ हो नहीं उठता था। इस तरह सेना को मोहित करके भोमसेन और 
अजुन जोर से सिंहनाद करने और शहर बजाने लगे। उस महाशब्द को सुनकर युधिष्ठिर, धृष्ट- 
युम्त और शिखण्डो बड़े वेग से शल्य के रथ की ओर चले । उस समय हमने महाभधानक 
४० आश्चयेजनक संग्राम देखा। अनेक शूर अकेले शल्य से युद्ध कर रहे थे । युद्ध-निपुण, अश्ों 
के ज्ञाता, नकुत् और सहदेव आपकी सेना को परास्त करने की इच्छा करके बड़े वेग से आगे 
ते जग) विजयी पाण्डवों के बाणों से पीड़ित और छिज्न-मिन्न होकर आपको सेना आपके 
पुत्रों के सामने ही चारों ओर भागने लगी । योद्धाओं में घोर हाहाकार मच गया। भाग रहे 
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लोग शआ्रार्तनाद कर रहे थे श्रार पीछा करनेवाले लोग 'ठहरो ठहरो! कहकर चिल्ला रहे थे। 
युद्ध में परस्पर जय चाहनेवाले ज्षत्रियगण भी पाण्डवों के प्रहार से विहल होकर भागने लगे । 
सब योद्धा अपने प्रिय पुत्र, भाई, पिता, पितामह, मामा, भानजे, वयस्य, इष्टमिन्र आ्रादि को छोड- 
कर हाथियों श्र धोड़ों का तेज हाँकते चले जा रहे थे। हे भरतश्रेष्ठट. आपके योद्धाओं को 
उस समय पआत्मरता ही सूक रही घी। 
दसवाँ अध्याय 
नकुल के हाथ से कर्ण के तीनों पुत्रों का मारा जाना 

सश्यय कहते हैं कि महाराज, सेना को भागते देखकर प्रतापी शल्य ने सारधी से कहा-- 
दे सृत | घोड़ों को वेग से हाँककर मेरा रघ वहाँ पर पहुँचाओ, जहाँ सामने सिर पर छ्गे हए 
सफूद छत्न से शोभायमान पाण्डव-श्रेष्ठ युधिष्ठिर हैं। वहाँ जरूद पहुँचाकर इस समय तुम भेरा 
वाहुबल देखे । युधिप्ठिर युद्ध में मेरे सामने कदापि नहीं ठहर सकते । 

यह सुनकर सारधी ने वहीं पर उनका रथ पहुँचा दिया, जहाँ सत्यवादी राजा युधिष्ठिर 
थे। श्रकंत्षे शल्य ने पाण्डवों को विशाल सेना को वैसे ही रोक दिया जैसे तटभूमि सागर के 
वेग को रोकती है। समुद्र का वेग जैसे पर्वत से टकराकर रुक जाता है वैसे ही पाण्डवों की 
सेना शल्य फे सामने जाकर आगे बढ़ने में असमर्थ हो गई। मद्रराज को समर के लिए डटे 
हुए देखकर कारव-सेना भी प्राणपण से युद्ध करने के लिए लौट पड़ी । 

इस तरह जब कौरवों की व्यूहबद्ध सेना लोटकर सुश्नह्कत्ना के साथ मरने-मारने का दृढ़ 
निश्चय करके डट गई तब घोर संग्राम होने लगा; चारों ओर खून ही खून नज़र आने लगा | 
रणोन्मत्त महावीर नकुल् कण के पुत्र वीर चित्रसेन से युद्ध करने छगे। विचित्र धनुष धारण 
किये हुए वे दोनों वीर, दक्षिण और उत्तर से आनेवाली जल बरसा रही दो घन-घटाओं की तरह, 
एक दूसरे पर बाण बरसाने लगे । उस समय नकुल् श्र चित्रसेन में' कोई किसी से कम नहीं 
जान पड़ता था। दोतों ही अद्धविद्या का अभ्यास रखनेवाले, बली, रघ-युद्ध मे' निपुण, परस्पर 
घात में' छ्गे हुए और एक दूसरे को मारने के लिए यत्नशील थे । चित्रसेन ने तीच्षण भन्न बाण 
से नकुल्न के धहुष को बीच से काट डाला, घोड़ों को मार डाला श्रौर तीन बाणों से ध्वजा और 
सारथी को भी पृथ्वी पर गिरा दिया । फिर ,फुर्ती के साथ नक्ुत्न के मस्तक में सुवर्णपुद्नयुक्त तीन 
विकट बाण मारे | लत्लाट में गे हुए उन बाणों से मकुल तीन शिखरों से शोमित पर्वत के समान 
जान पढ़ने लगे | नकुछ् क्रोध से अधीर द्वो उठे। वे ढाल-तलववार लेकर, पर्वतशिखर से उतरनेवाले 
सिंह की तरह, रथ से कूद पड़े । महावली चित्रसेन ने साहसी नकुल् को पैदल ही अपने ऊपर 
भपठते देखकर लगातार असंख्य बाण मारकर रोकना चाहा । किन्तु विचित्र योद्धा अमित-परा- 
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.. क्रमी नकल ने उस बाणवर्षो को ढाल पर रोककर व्यर्थ कर दिया। वे सारी सेना के सामने ही 


२० 


३० 


बेग-से जाकर चित्रसेन् के रथ पर चढ़ गये । उन्हेंने चित्रसेन के मुकुट-कुण्डल्-शोमित, सुन्दर 
नासिका तथा विशाल नेत्रों से दशनीय, सिर का चठपट खड़ग से काट डाला । सूरयतुल्य तेज॑स्वी 
वीर चित्रसेन, नकुछ के खड्ड से सिर कटने पर, मरकर रथ पर गिर पड़े । पाण्डव पक्त के सहा- 


“ रथींगण चित्रसेन का वध देखकर नकुल की बहुत प्रशंसा ओर सिंहनांद करने लगे | 


महाराज | तब कर के पुत्र महारथी सुषेण श्रार सल्यसेन, अपने भाई की मृत्यु देखकर, 
क्रोधान्ध होकर, विविध बाण बरसाते हुए बड़े वेग से वैसे ही नकुल की ओर चले जैसे महागज- 
राज़ को सारने की इच्छा से उस पर दो व्याप्त महावन में आक्रमण करें। देनें महारथी 
नकुछ् के निकट्वर्ती होकर उनके ऊपर वैसे ही विविध बाण बरसाने लगे जैसे मेघ जल वरसावें |. 
नकुजञ के सब अड़ बाशों से घायल हो। गये तथापि वे हु और उत्साह के साथ दूसरे रथ पर 
वैठकर, धनुष लेकर, उस बाणवर्षा को नष्ट करने छ़गे । उस समय उनका रूप कुपित काछ्त के 
समान भयडूर दिखाई पड़ने गा । अब वे दोनों भाई तीच्षण बाणों से नक्ुज्ञ के रथ को काटने 
की चेष्टा करने छगे । यह देखकर, क्रोध से कुछ हँसकर, न्‌कुल ने चार तीक्ष्ण बाणों से सल- 
सेन के चारों घोड़े मार डाले और एक सुवपुद्य॒युक्त शिलञाशित नाराच बाण से उनका घलुष 
भी काट डाला। महारथी सत्यसेन अन्य 

रथ पर बैठकर और धनुष लेकर अपने भाई 

। * मुषेण के साथ नकुत् की ओर वेग से चल्ले । 
<ब्कक्क्ल | दे देखकर नकुल तनिक भी नहीं घबराये। 
जि ०-५ उन्हेंने दोनों वीरों को दो-दो! तीच्ण बाणों 


कक 
स्मे 2 से घायज्ञ कर दिया। 


हे कर रे ,.. महारथी सुपेण ने अत्ान्त क्रोध से 
! 662 हसकर एक क्षुरत्र बाण से नकुल का धबुष 


काट डाज्ञा। वीर नकुल ने अटन्त क्रोध से 
अन्य धनुष लेकर पाँच बांण सुषेण को मारे, 
हा एक बाण से उनकी ध्वजा काट डाली और फिर 
| बल्लपूर्षंक सल्सेन के भी हस्तावाप (दस्ताने) श्रौर 
॥ धनुष काट डाले। यह देखकर त्ोग चिल्लाने 
लगे । महावीर सत्यसेन ने शतन्ननाशन और 
ज़ोर को सह सकनेवाला एक और धल्रुप लेकर नकुल् को असंख्य तीच्षण बाणों से पीड़ित करना 
शुरू किया। नकल ने सत्यसेन के उन बाणों को व्यथ करके उन दोनों भाइयों को दो-दो तीचण 
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बाणों से पीड़ित किया। करे के दोनों बीर पुत्र क्रोध से अधीर होकर सीधे जोनेवांते विकट 
बाणों से अत्वग-अलग नकुल ओर उन्तके सारथी को घायत्ञ करने गे । प्रतापी फुर्तीले सयसेन 
ने दो वाणों से नकुल्न का धनुष श्रौर उनके रथ का ईंषादण्ड काट डाला । तब रथ पर स्थित 
अतिरथी नकुछ ने सुनहरी मूठ से युक्त, तीक्षण धारवाल्ली, तेज से साफ़ की गई, निर्मल, विषद्ुकी 
नाग-कन्या के समान लपलपाती हुई भयड्डर रथशक्ति हाथ में लेकर सत्यसेन के ऊपर तानकर 
फेंकी । वह शक्ति नकुल्ञ के हाथ से छूटते ही सल्यसेन के हृदय में घुस गई। उस शक्ति से 
विदीर्ण-हृदय भ्रौर प्राणहीन होकर सल्सेन पृथ्वी पर गिर पड़े । ४० 
भाई की मृत्यु देखकर वीरबर सुपेण क्राध से अधीर हो उठे । उन्होंने चार बाणों से 
नकुल् के चारों घोड़े मार डाले, पाँच बाणों से ध्वजा काट डाली और तीन बाणों से सारथी को 
मार डाला । नकुत्ल जब पैदल हो गये तब सुपेण उन्हें बाणवर्षा से पीड़ित करते हुए ज़ोर से 
सिंहनाद करने त्गे ! द्रौपदी के पुत्र सुतसोम ने जब अपने पिता नकुल् को रघ-हीन और 
पीड़ित देखा तब वह वेग से रथ बढ़ाकर उन्तकी सहायता करने को आगे बढ़ा। नकुल् सुत- 
सेम के रथ पर चढ़ गये और पर्वत पर स्थित सिंह के समान शोभा को प्राप्त हुए। वे और 
धनुप लेकर सुषेण से युद्ध करने लगे। दोनों महारथी परस्पर बाण बरसाकर एक दूसरे को 
मार डालने का प्रयत्न करने लगे। कुपित सुषेण ने नकुज् को तीन उम्र बाण मारे और सुत- 
सोम की छाती तथा हाथों में बीस बाण मारकर उन्हें भी विहृत्त कर दिया। तब शन्र॒दमन 
नकल ने क्रद्ध होकर सुपेश के चारों ओर बाणों की वर्षा करके उन्हें विहल कर दिया और फिर 
एक तीचुण अमेाध अधचन्द्र बाण धनुष पर चढ़ाकर, कान तक खींचकर, सुषेण को मारा। उस 
बाण ने सब सैनिकों के सामने ही सुपेश का सिर काटकर पृथ्वी पर गिरा दिया। नकुल का 
यह अद्भुत कर्म देखकर सबकी बड़ा आश्चये हुआ। महाबल्ली सुपेण नकुछ के बाण से मर- ५० 
कर, नदी के वेग से उखड़े हुए किनारे पर के जीरण बृत्त की तरह, गिर पड़े । 
महाराज | सुपेण की सत्यु और नकुछ का पराक्रम देखकर कौखों की सेना डर के मारे 

चारों ओर भागने जञगी । सेनापति शल्य ने यह देखकर सब सेना का लाठाया और रत्ता करने 
का वचन देकर आश्वस्त किया। महावीर शल्य शन्रुसेना के सामने बेधड़क स्थित होकर सिंह- 
नाद करने और धलुष को बजाने कगे । शल्य के बाहुबल से सुरक्षित होने पर फिर काख-सेना 
निर्भय होकर लौटकर पाण्डव-सेना के सामने खड़ी हो गई । आपके पक्त के योद्धा शल्य को घेर- 
कर शत्रओं से युद्ध करने के लिए जब खड़े हुए तब उधर शनत्रुदमन युधिष्ठिर को आगे करके 
सात्यकि, भीमसेन, नकुल और सहदेव भी सिंहनाद, शह्वनाद श्रौर बाण शब्द से रणस्थल को 
प्रतिध्वनित करने लगे | पाण्डवपत्ष के योद्धा उछलकर, किलकारी मारकर, युद्ध के लिए 
अपना श्रपूर्व उत्साह प्रकट करने लगे | 
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अब फिर दलों पक्ष के वीरगण घोर युद्ध करने लगे । वह युद्ध महाभयानक और 
कायरों के सन में भय उत्पन्न करनेवाल्ा था। युधिष्ठिर को आगे किये हुए पाण्डवगण श्रार 
शल्य को आगे किये हुए कारवगण यरराष्ट्र को बढ़ानेवाज्ञा देवासुर-संप्राम सहृश युद्ध करने लगे । 
दोनों ओर के वीर मारने या सर जाने का इढ़ निश्चय किये हुए ओर क्राध से अधीर हे रहे 
भे। उधर वीर अजुन भी संशप्तक-सेला का संहार करके शल्य को सेना को मारने के लिए वेग 
से उसी ओर चले । धृष्युस्त को आगे किये हुए पाण्डवपत्ष के अन्य वीर भी तीचण बाण 
बरसाते हुए उधर ही आने लगे । पाण्डवों के घोर आक्रमण और बाशवर्षा से पीड़ित कारव- 
सेना के लोग घबरा गये। उन्हें अपनी-पराई सेना का या दिशा-विदिशा का कुछ भी ज्ञान 
नहीं रहां। पाण्डबपत्त के महारधी क्ञोग और स्वयं पाण्डवगण चारों ओ्रेर से घेरकर कीारव- 
सेना को वीक्षण बाणों से मारने और गिराने लगे । अनेक बीर मारे गये आर बहुत सी सेना 
का विध्वंस हो गया। उसी तरह आपके पुत्र भी चारों ओर से तीच्ण बाण बरसाकर पाण्डव- 
पक्त के हज़ारों वीरों को मार-मारकर गिराने लगे। दोनें सेनाओं का दोनों सेनाएँ पीड़ित 
कर रही थीं। वर्षाकाल्न की नदियों के समान उमड़ी हुई देनें सेनाएँ परस्पर के प्रहार भर 
पराक्रम से अटन्त व्याकुज्ञ है| उठीं। उनसे हलचल सी मच गई। इस तरह घोर युद्ध होने 
पर पाण्डवपक्त श्रौर कासवपत्ष के योद्धा अत्यन्त भय-विहज्ञ हो उठे । 





+ नै ०. दर 

ग्यारहवां अध्याय 

शल्य और पाण्डवों का युद्ध 

सख्षय कहते हैं--महाराज, इस तरह उस दिन प्रातःकात् दोनों सेनाएँ मधी जाने छगीं; 


' ग्रोद्धा लोग एक दूसरे का वध करने लगे; मनुष्य हाथी और घोड़े इधर-उधर दौड़ने लगे; पेदल 


सिपाही चिल्लाते हुए परस्पर प्रहार और सिंहनाद करने लगे, हजारों घोड़े सार डाले गये. सब 
धारियों का दारुण संहार होने लगा; चारों ओर अनेकों शत्र॒चलने लगे; रथ और हाथी 
भिड़ गये; शूर वीर योद्धा हृ्षित और उत्साहित हो उठे; कायर लोग डर. गये परस्पर मार 
डालने का उद्यत योद्धा बढ़कर वार करने लगे और प्राणों की बाज़ी लगाकर लेग महाघोर युद्ध का. 
जुआ खेलने छगे। यमराष्ट्र को बढ़ानेवाले उस घोर संग्राम में पाण्डवगण कैरव-सेना को और 
फेाखदल के योद्धा पाण्डव-सेना को तीच्ण बाणों से मारने छगे। उस सूर्योदय के समय में 
राजा युधिष्टिर के पराक्रम से सुरक्षित लब्धलक्ष्य पाण्डबद्ल के योद्धा, जीबन की समता छोड़कर 
आपकी सेना से लड़ने लगे। महाबल्ी दर्पपूर्ण प्रहार कर रहे पाण्डवों के पराक्रम से कैौख- 
सेना, दाबानत से घिरी हुई शगी की तरह, व्याकु्ञ हे उठी । कीचड़ में फँसी हुई दुबे गाय 
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की तरह अपनी सेना को विवश देखकर उसका उद्धार करने के लिए बीर शल्य श्रागे 
बढ़े और करोधपूर्वक उत्तम धनुष लेकर, शल्ल लेकर मारने को आ रहे, पाण्डवों की ओ्रेर वेग से १० 
चले । राजन, विजयी पाण्डव भी पास आकर तीच्षण बाणों से शल्य के शरीर को विदीण 
करने लगे। महारथी शल्य क्राध से अधीर होकर धर्मराज के सामने ही सेकड़ों तीचण 
' बाणों से पाण्डब-सेना को नष्ट करने छगे। 
ह महाराज, उस समय युद्धस्थल्ञ में अनेक भ्रनर्थशूचक उत्पात दिखाई पड़ने कगे | पर्व॑तों 
सहित पृथ्वी, शब्द करती हुई, वारम्बार काँपने लगी। दण्ड और शूल सहित वढ़ी-बड़ी 
' उत्काएँ आकाश से गिरने लगीं। वे सूर्यमण्डल्ञ को स्पशे करके नीचे आती थीं और मार्ग में 
ही उनके प्रज्वलित अगले भाग फटकर चारों ओर छिटक जाते थे । मृग, मैंसे श्रौर अनेक पत्ती 
बारम्बार आपकी सेना के वास भाग मे फिरते दिखाई पड़ने छगे-। शुक्र, मडुज्ञ और बुध, ये 
तीनों भ्रह पाण्डवों की ओर अपना पिछला हिस्सा करके सब राजाग्रों के सामने स्थित हुए । 
अर्थात्‌ वे पाण्डवों के लिए शुभननक और अन्य राजाओं के लिए अशुभजनक हुए। शश्तों के 
अगले भाग से आँखें को चैंधिया देनेवाली चमक निकलने ल्गी। कौएं और उल्लक पत्ती 
राजाओं की ध्वजाओं श्रौर मस्तकों पर मडराने लगे ।. 

उस समय दोनों सेनाओं के दल मिड गये श्रौर भय्लूर युद्ध होने छगा। पाण्डवों की 
सेना को कारव मारने लगे। शल्य भी बरस रहे इन्द्र की तरह युधिष्ठिर के ऊपर लगातार बाण 
बरसाने लगे। उन्होंने भीमसेन, नकुल, सहदेव, द्रौपदी के पाँचों पुत्र, धृष्धुन्न, शिखण्डी श्रार २० 
सात्यकि को दस-दस सुवर्णपुद्नयुक्त तीक्षण बाण मारे । फिर वे, वर्षाऋतु में इन्द्र के जल्ल बर- 
साने की तरह, शत्रुसेना पर बाण बरसाने लगे । उस समय देख पड़ने लगा कि शल्य के बाणों 
से हज़ारों प्रभद्रक और सेमक गिर पड़े हैं और.गिर रहे हैं । टीड़ीदल और मोरों के कुण्ड की 
तरह, तथा बादल मे. बार-बार चमक रही विजली को तरह, शल्य के बाण चारों ओर गिर रहे 
थे। हाथी, थोड़े, पेदक् और रथी योद्धा शल्य के बाणों से धायज्ञ होकर गिरते, चक्कर खाते 
और चिन्नाते नज़र आते थे | काह-प्रेरित झृत्यु की तरह उम्र रूप धारण किये हुए मद्राज शल्य 
क्रोध और आवेश से परिपू्े हो रहे थे । मेघ की तरह गरज-गरजकर अपना पौरुष दिखाते 
हुए वे शत्रुसेना को तीच्ण बाणों से पीड़ित करने लगे | 

महाराज, पाण्डवों की सेना जब इस तरह शल्य के हाथ से मारी जाने लगी तब भय से 
विहल होकर वह आत्मरत्ञा के लिए धर्मपुत्र युधिष्टिर के पास भागने छ्गी । फुर्ताले शल्य ने 
तीच्षण बाणों की वर्षा से पाण्डब-सेना को मथ करके धर्मपुत्र युधिष्ठिर को भी बाणों से पीड़ित 
करना शुरू किया. क्रोध से विहत्न दाकर राजा युविष्ठिर ने अपनी ओर वेग से झा रहे पेदल 
सेना और अश्वसेना सहित शल्य को वैसे ही तीचण बाणों के प्रहार से रोकना शुरू किया, जैसे ३० 
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अड्ठश मारकर मस्त बड़ा हाथी रोका जाता है। शत्य ने एक आशीविप ( जिसकी दृष्टि में 
विष होता है ) सपे के समान घोर वाण युधिष्ठिर के मारा। वह बाण ब्ंग से धर्मराज़ को 
घायज्ञ करता हुआ पृथ्वी सें' घुस गया। तब भोमसेन ने क्रद्ध होकर शल्य को सात बाण सारे | 
उनके साथ ही सहदेव ने पाँच और नकुछ ने दस बाण मारे । द्रौपदी के पाँचों पुत्र ते शल्य 
के ऊपर लगातार ऐसे बाण बरसाने लगे जैसे वादल पहाड़ पर जल वरसाते हैं। कृतवर्सा और 
क्रपाचार्य ने जब देखा कि पाण्डव और उनके पुत्र इस तरह चारों ओर से शल्य को राक रहे हैं 
तब वे ऋद्ध होकर वेग से उधर ही चल्ले । शल्य को शत्रुओं के वाणों से अत्यन्त धायज्ञ देखकर 
सहावायेशात्ती उल्क, शक्रुनि, महाबल्ली अश्वत्यामा ओर आपके पुत्र दुयोधन आदि उनकी रक्षा 
करने लगे । कझ्तवर्मा ने वेग से आ रहे कुपित सीमसेन को तीन बाण मारे आर फिर ल्गादार 
बाण बरसाकर उन्हें और धृश्यु्ञ को भी आगे बढ़ने से राक दिया। द्वोपदी के पुत्रों से 
शक्लुनि और नकुत्न तथा सहदेव से अश्वत्यामा युद्ध करने लगे । उप्र तेजस्वी वीरओ्रेष्ठ दुर्योधन ने 
श्रीकृष्ण सहित अजजुन के सामने जाकर उनको तीक्षण बाण सारे | 

हे राजेन्द्र, इस तरह आपके और शज्नुपक्ष के सैकड़ों योद्धा जगह-जगह भिड़कर भयड्डूर 
विचित्र हन्हू युद्ध करने लगे। भेजराज कृतवर्मा ने भीमसेन के रीछ के रह के घोड़ों को मार 
डाजा। क्रद्ध मीमसेन फौरन उस बिता घोड़ों के रथ से उतरकर, गदा हाथ में ज्ञेकर, दुण्ड- 
पाणि काल की तरह युद्ध करने लगे । शल्य ने सामने खड़े सहदेव के घोड़े मार डाले | तब 
उन्होंने क्रोध करके तज्नवारू से शब्य के पुत्र का सिर काट डाला | वृद्ध कृपाचाय फिर धृष्टलन्न से 
युद्ध करने छगे। दोनें ही प्रयक्नशीतञ आर सावधान थे। अश्वत्यासा ने कुछ कुपित होकर 
मुसकुराकर, द्रौपदी के पाँचें पुत्रों को दस-दूस बाण सारे। भीमसेतं दूसरे रघ पर बैठकर ज्योंही 
युद्ध करने लगे ट्ोंही अश्वत्यामा ने फिर उनके घोड़ों का मार डाज्ञा। महाव्ली भीमसेन 
क्रोध से अधीर हाकर उस बिना घोड़ों के रघ से उत्तर पड़े | वे गदा तानकर, दण्डपाणि यमराज 
की तरह, कृतवसा की ओर वेग से दौड़े। पास जाकर उन्होंने कृतवर्सा के रथ और घोड़ों को 
गदा से चूर्ण कर डाला । ऋतवर्मा पहले ही रथ से कूदकर भाग खड़े हुए। । 

मद्राज शल्य फिर क्रद्ध होकर तीच्ण वबाणों से सोसकगण सहित पाण्डवों को मारने और 
युधिष्ठिर का पीड़ित करने लगे । यह देखकर भीमसेन क्रोध से विहुज्ञ हे! उठे और दाँतों से ओठ 
चवाने लगे । उन्होंने शल्य का मार डालने का इरादा कर लिया | अपनी यमदण्ड सद्ृश यदा 
तानकर वे शल्य को ओर दौड़े । भीमसेन की वह सहागदा काह्वरात्रि की तरह हाथियों, बेड़ें 
ओर ०३४ को चूर्ण करनेवाली घी और सुबरण की पह्टियाँ लगी होने से प्र्यलित उल्का सी जान 
पड़ती घी । वह गदा बहुत लोहे 
का नो खान व शक 

-अगुरु आदि के लगाये जाने से प्रिय 


' हीरा-मणि-मोती आदि विविध वहुमूल्य रक्षों 
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द्ाथ्रियों के मद में नहाई हुई, केचुल छोड़े हुए विपैले नाग के समान झ्राकारवाली, सब प्राणियों 
को ढरानेवाली, अपने पत्त के लोगों का प्रसन् करनंबाली, मतुष्य-नोक में प्रसिद्ध आर पहाडई के 
शिखरों को भी तोड़ डालनेवात्ी थी । महावत्ी भीमसेन में उसी गदा का लेकर कलास-भत्रन 
में, महादेव के सखा अलका-पति, क्रद्ध कुबेर के युद्ध के लिए ललकारा था श्र जब सब्र के सना 
करने पर भी वे द्रौपदी का प्रिय कार्य करने के लिए सागन्धिक पुष्प लेने का गत्धमादन पर्वत पर 
पहुँचे थे तव उसी गदा से उन्होंने बहुत से 
सायावी गर्वित गुद्कों को मारा था । वही 


प्रिया के समान, वैधी हुई सैकड़ों परण्टियों के शब्द से युक्त, इन्द्र की अशरनि के समान, सारे गये 


से अलंकझृत बन सी भारी गदा तानकर वे उस 
समय शल्य की श्रार दोड़े। उसी गदा के 
प्रहार से उन्होंने शल्य के चारों ब्रेगगार्मा श्रेष्ठ 
प्रोड़ों को! मार डाज्ञा। यह देखकर शल्य 
क्रोध से विद्त हा उठे। उन्होंने भीमसेन 
फे विशाल व्त:स्थन में एक तीचण तेमर मार- 
कर जोर से सिंहनाद किया। शल्य का वह 
तोमर भीमसेन के कवच की तेोड़ता हुश्ा 
छाती में घुस गया । उस तोमर के प्रह्मर 
से मदहाव्ञी भीमसेन तनिक भी विचलित 
नहीं हुए। उन्होंने निर्भय भाव से वहीं 
तैमर अपने शरीर से निकालकर शब्य क॑ सारबों का सारा । उस तेमर के प्रद्ार से सासधी 
का हृदय फूट गया। वह मुँह से रक्त उगल्तता हुआ ससकर प्रृश्वी पर गिर पढ़ा | | 
भीमसेन के श्रद्धत पराक्रम और घैयय को देखकर महावीर शब्य दडु ही गये। बैग्यन 
उतरकर, गदा हाथ में लेकर, भीमसेन की ओर देखने सगे । भीमसेन का वह पार कम देसकर 
पाण्डवगण प्रसन्नतापूर्वक उनकी प्रशंसा करने लगे। 








बारहवाँ अध्याय 
शहय वार भीमसंन का गदायुद 
सखय ने कदहा--महाराज | सारधी की सृत्य देसकर बोर शल्य भी, मत 
लेफर, भौमसेन से गदायुद्ध करने के लिए इनके सामने पर्वत के समान शा है 
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भीमसेन शल्य को प्रत्वलित प्रतय-काल की आग के समान, पाश हाथ में लिये रत्यु के समान 
शिखरयुक्त कैज्ञाश पर्वत के समान, वज्भपाणि इन्द्र के समान, शूलपाणि शिव के सह्श शक्ति 
हाथ में लिये कात्तिकेय के समान, वन में खड़े मस्त हाथी की तरह, गदा हाथ में लिये खड़े देखकर 
अपनी भारी गदा तानकर बड़े वेण से उनकी ओर देोड़े। उस ससय चारों ओर शूरों के हर्ष 
को बढ़ानेवाल्ा सिंहनाद, शह्र॒नाद और हजारों तुरही आदि वाजों का शब्द होने लगा। योद्धा 
लोग उन्त दोनों वीरों को, मस्त हाथियों की तरह युद्ध करने के लिए उद्चत देखकर, शाबाशों 
देकर उत्साहित करने लगे । हे राजेन्द्र, सिवा मद्राज शल्य और यादवश्रेष्ठ बहभद्र के और 
कोई पुरुष युद्ध में भीमसेन की गदा के वेग को नहीं सह सकता घा। वैसे ही शल्य की गदा के 
वेग का भी सिवा भीससेन के और कोई नहीं ससाज्न सकता था | 
राजन्‌ | वे दोनों वीर गदाएं तानकर, साँड़ों की तरह गरज-गरजकर, सण्डल्ञाकार गति 
से पंतरे बदलने और प्रहार का मैका देखने लगे | मण्डल्ञाकार गति से पेंतरे बदलने ओर गदा- 
प्रहार करने मे' कोई किसी से कम तहों देख पड़ता घा। देतों ही एक सा रण-काशल ओर 
वाहुवल दिखाते हुए घोर युद्ध कर रहे थे । शल्य की गदा मे' लगी हुई सोने की पट्टियाँ, अग्नि 


१० की ज्वाला सी जान पड़ती थीं ओर उत्तकी चमक दशकों के सन में' भय उत्पन्न कर रही थी। 


भीमसेन की गदा भी पंतरे बदलने ओर चक्कर 
काटने के समय बादल में! विजल्ली की वरह 
चमक रही थी । शल्य की गदा भीम की गदा 
पर पड़ने से और भीम की गदा शल्य की गदा 
ह! पर पड़ने से चिनगारियाँ निकलने लगीं। यह 
+ देखकर दर्शकों को बढ़ा आश्रय हुआ। दे। 
हाथी जैसे दाँतों से, या दे साँड जेसे सींगों से, 
परस्पर प्रहार करते हैँ वेसे ही वे दोनों वीर 
गदाओं से परस्पर प्रहार कर रहे थे। दोनों 
के शरीर गदाप्रहार से, घायल और खून से 

2 ! तर हो जाने के कारण, फूल हुए ढाक के पेड़ों 
: 0 की तरह अत्यन्त दर्शनीय है उठे। शल्य 
> ] ने भीमसेन के दक्तिण आर वाम पाशवे में प्रहार 


किया; परन्तु वे पहाड़ की तरह अचल खड़े 
रहे। भीमसेन ने भी, जेले हाथी पहाड़ हाड़ पर प्रहार करे वेसे ही, वारस्वार शल्य को गदा 


मारी; किन्तु शल्य तनिक भी व्यघित नहा हुए। उस वारों के वारस्वार गदा-प्रहार करने से 








सयन्न वन्नपात का सा घोर शब्द चारों ओर दूर तक सुनाई पड़ रहा था। अब वे अतौ- 
किक कर्म और असाधारण युद्ध करनेवाले दोनों बीर पुरुष दम भर विश्राम लेकर, फिर गदाएँ 
परानकर, सण्डल्ञाकार गति से चकर काटने श्रौर प्रहार करने लगे । परस्पर मार डालने के लिए 
उद्यत दोनों वीर कभी आठ पण आगे बढ़कर प्रहार करते, कभी पीछे हटते श्र कभी मण्डल्ला- 
कार गति से चक्कर कारते हुए अपनी शिक्षा, बल और काशल दिखाने छगे | भूकम्प के समय २१ 
दे पहाड़ जैसे शिखरों से परस्पर टकराते हैं! वैसे ही शल्य शौर भौमसेस परस्पर गदागं से 
प्रहार कर रहे थे। इस तरह लड़ते-लड़ते पररुपर गदा-प्रहार से दोनों के शरीर घायल और 
जून से तर हो गये । दोनों थककर, मर्मपीड़ा से विहत होकर, एक साथ इन्द्र की दे प्वजाओं 
की तरह पृथ्वी पर गिर पड़े । यह देखकर दोनों भेरर के लोग हाहाकार करने ल्गे। तब 
कपाचार्य ने फुर्ता से आकर शल्य को अपने रथ पर रख लिया। वे उन्हें रणभूमि से हटा जे 
गये। इधर पराक्रमी भीमसेन दम भर में उठ खड़े हुए और गदा हाथ में लेकर, सद पीने से 
विहृल पुरुष की तरह, शल्य को युद्ध के लिए जत्ञकारने लगे | 

उधर अनेक शश्ल हाथें में लिये हुए कारवपत्त के थोद्धा पाण्डबसेना से युद्ध करने लगे । 
तरह-तरह के बाजों का शब्द समरभूप्ति में गूँज वठा। दुर्योधेन आदि कौरदल्त के बीर 
शख्र सहित हाथ उठाकर सिंहनाद और कोलाहल करते हुए पाण्डवों की ओर हैड़े। कौखवसेना 
को आते देखकर पाण्डब भी दुर्योधन आदि को मार डालने के लिए सिंहमाद करते हुए सामने 
आा गये। हे भरतश्रेष्ठ, पाण्डवपत्ष के वीरों को निकटवर्तो देखकर दुर्योधन ने चेकितान के ३० 
हंदय में वेग से प्रास मारा। महावीर चेकितान उस प्रास के प्रहार से प्राशहीन और खून से 
तर होकर रथ के ऊपर गिर पड़े । उनकी शृत्यु होते देखकर पाण्डवगण अत्लग-अल्ग दलों में 
बाण बरसाने लगे । दर्शनीय रूपवाले विजयी पाण्डव और उनके योद्धा निर्भय भाव से शत्रुसेना 
का संहार करते हुए विचरने हगे।. उन्हें कोई रोक नहीं पाता था। शल्य, कृपाचार्य, 
कृतवर्मा और भहारथी शक्कुनि, ये चारों योद्धा मिश्कर धर्मराज से युद्ध करने छगे। राजा 
* दुर्योधन भी द्रोखाचा्य को मारनेबाले अ्रम्नित वीयशाली महापराक्रमी धपृष्युम्न से युद्ध करने 
छगे। तीन हज़ार त्रिगत देश के महारथी योद्धा, दुर्योधन की आज्ञा से, अश्वत्यामा को आगे 
करके जय लाभ के लिए प्राणपण करके पीरश्रेष्ठ अर्जुन के साथ युद्ध करने लगे। इस किक 
परस्पर वधामिल्ञापी दोनों पक्ष के वीर योद्धा मिड़कर प्रसज्तापूर्वक हन्द्रयुद्ध करने कगे। श्रेष्ठ 
वीरों का क्षय करनेवाला घोर युद्ध छिड़ने पर, ज़ोर से हवा चलने के काण्ण, चारों ओर 
धूंल ही धूल्त छा गई। उस इँपेरे में राजा और क्षत्रिय योद्धा अपने-अपते नाम का डन्ता जा 
करते हुए युद्ध करते थे; इसी से पता चल्तता था कि कान किस पत्ष का है | थोद्धा लोग 
ऐसी अवस्था में भी घबराये नहीं; वे निर्भय होकर युद्ध करते हुए रणभूमि में विचस्ने लगे। ४० 
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हाराज, उस समय अपार जनसंहार हुआ और इतना रक्त वहा कि दम भर में वह सब धूल 
वैठ गई और सब दिशाएँ निर्मेत् हो गई। 
इस तरह वह कायरों के लिए भयहूर संग्राम छिड़ने पर दोनों ओर का कोई ऐसा योद्धा 
नहीं देख पड़ा जो रण छोड़कर भागवा । सब वीर क्षत्रिय धर्मयुद्ध करके, पराक्रम दिखाकर, 
विज्ञय या ब्रह्मलोक प्राप्त करने का दृढ़ निश्चय किये हुए थे। अपने स्वामी के ऋण से उरिन 
होने का निश्चय करके सभी स्वामी का कार्य सिद्ध करवा चाहते थे । इसी लिए खर्ग या विजय 
पाने की इच्छा से वे अत्यन्त दारुण युद्ध कर रहे थे। सब महारथी ज्ञाग-डाँट से परस्पर गरजते औ्रौर 
तरह-तरह के शल्बों से प्रहार करते थे । कौरवों और पाण्डवों की सेना में चारों ओ्रेर “मारो, 
काटा, घायल करे, पकड़ तो ]7 यहीं शब्द सुनाई पड़ रहे थे । 
महाराज ! इसी समय बीरबर शल्य महारथी युधिष्ठिर का, मार डालने के लिए, अत्यन्त 
तीचण बाणों से पीड़ित करने लगे। तब हँसकर सर्मज्ञ युधिष्ठिर ने शल्य के म्भस्थलों में ताक- 
ताककर चेदह तीक्षा बाण मारे। महावली शल्य ने भी क्रुढ्ध हेकर वहुत से कडपत्र-युक्त 
उप्र बाशों से युधिष्ठिर के शरीर को छिल्न-भिन्‍त कर डाज्ा और फिर उन्हें मार डालने के लिए 
५० सब सेना के सामने एक उम्र वाण धनुष पर चढ़ाकर छोड़ा । वह बाण आकर युधिष्ठिर को 
छगा। परत्तु युधिष्ठिर उससे ततिक सी विचलित नहीं हुए और थेये धारण करके कड्टूपत्त . 
तथा सयूरपत्त से शोमित तीक्षण बाण मारकर शल्य को घायल करने लगे | - युधिष्ठिर ने शल्य के 
चक्ररक्षक चन्द्रसेन का सत्तर और हमसेन को चेंसठ बाण मारे। वे देनों सरकर गिर पड़े । 
फिर धर्मराज ने शल्य के सारधों को नव विकट बाण मारे । दोनें चक्ररत्कों के सारे जाने पर : 
रथी शल्य क्रोध से प्रज्यत्षित हो उठे। उन्होंने चेदि-सेना के पचीस रघी योद्धाओं को मार 
डाज्ञा आर फिर सात्यकि को पचीस, भीससेन का पाँच तथा नकुल् ओर सहदेव का पचास- 
पचास तीच्छा वाए सारे। शल्य को इस तरह निडर होकर रणभूपि में विचरते देख युधिष्ठिर 
उन पर विपेले नाग के समान वाण बरसाने लगे । फिर युधिष्ठिर ने सामने उपस्थित शल्य की - 
ध्वज़ा के अगले भाग को एक भन्न वाण से काट डाल्मा। महात्मा युधिष्ठिर के बाण से कटी 
हर शल्य के रथ को ध्वजा हम लोगों के सामने ही, पहाड़ के फटे हुए शिखर की तरह, प्रथ्वी 
पर गिर पढ़ी | ध्वजा को गिरते और युधिष्ठिर को सामने ही खड़े देखकर शल्य को अपार 
क्राध हो आ्राया। मद्गराज शल्य वैसे ही युधिष्टिर और अन्य क्षत्रियों के ऊपर तीक्षण बाण 
वरसाने लगे जैसे मेत्र जत को धारा बस्साते हैं। उन्होंने साद्कि, भीससेन, नकुल् और 
सहदत का पॉच-पाँच वाणों से घायल करके फिर युधिष्टिर को पीड़ित करना शुरू कर दिया। 
2 मट लाता पर छा हुए शल्य के बाण, आकाश में उसड़ी हुई घटा की 
। भहारथी शल्य ने क्राध से अधोर होकर युधिष्टिर के चारां ओर 
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बाणों का जाल सा फैला दिया। उस बाण-जात्न से राजा युधिष्टिर अल्यन्त पीड़ित हो उठे और इन्द्र 
के पराक्रम से निश्चेष्ट जम्भ दानव की तरह उन्तका पराक्रम मानते किसी ने हर लिया | ६३ 





तेरहवाँ अध्याय 
शल्य के पराक्रम का वर्णन 

सजय ने कहा--राजन | शल्य ने जब इस तरह धम्मराज को पीड़ित कर दिया तब 
साह्मकि, भीमसेन, नकुल और सहदेव, थे चारों महारथी चारों श्रार से घेरकर शल्य को पीड़ित 
करने जगे। अनेक महारथी अकेले शल्य का जब पीड़ित करने लगे श्रार शल्य श्रकेले ही उन 
चारों का सामना करने क्वगे तब शल्य के अदूभुत पराक्रम का देखकर सब ल्ञोग उन्हें साधुवाद 
देने लगे, सिद्धगण और मुनिगण सन्तुष्ट होकर आश्चर्य प्रकट करने लगे। अपने पराक्रम से 
पाण्डवसेना के त्षिए शल्य हो रहे मद्रराज शल्य का भीमसेन ने पहले एक श्रौर फिर सात बाण 
मारे। सालकि ने भी धर्मराज को बचाने के लिए सो बाण शल्य को मारकर जोर से सिंहनाद 
किया । नकुल्त ने पाँच बाण मारे श्रोर सहदेव ने पहले पाँच और फिर सात बाण मारे। 
विजय के लिए यत्न कर रहे भद्गेश्वर शल्य को जब उन कई वीर महारथियों ने मित़्कर इस तरह 
पीड़ित किया तब वे क्राध से विहुल्त हो उठे । उन्होंने बाहुबल को सहनेवाते सुदृढ़ धनुष को 
जोर से खींचकर सात्यकि का पचीस, भीमसेन का सत्तर, नकुल्न को सात और सहदेव को 
इक्कीस बाण मारे श्रार एक भन्न बाण से उनका बाण सहित धनुप सी काट डाल्ा। सहदेव ने 
दूसरे धनुष पर शीघ्र.डोरी चढ़ाकर महातेजस्वी शल्य को विपैशे साँप श्र प्रत्मलित अग्नि के 
समान भयद्डूर पाँच बाण मारे। अत्यन्त कुपित होकर सहदेव ने एक बाण से शल्य के सारथी ९१० 
को पीड़ित करके फिर शल्य को तीन बाणों से धायत्ञ किया। भीमसेन ने सत्तर, सात्यकि ने नव; 
और धर्मराज ने साठ विकट बाण शल्य को मारे । 

महाराज | उन महारथियों के बाणों से धायज्ञ शल्य के शरीर से रक्त की धाराएँ बह 
चली, जैसे वर्षा में पहाड़ से गेरू बहती है। शत्य ने क्रुद्ध हेकर फिर एक साथ उन सब महा- 
रियों को पाँच-पाँच बाण मारे। शल्य का यह अद्भुत कर्म और फुर्ती देखकर सबको बड़ा 
अचरज हुआ | फिर महारथी मद्गराज ने अन्य भन्न बाण से युधिष्ठिर के धनुष को, सय डोरी के 
काट .डाल्ा। पाण्डवश्रेष्ट युविष्टिर ने फुर्ती से दूसरा धछुप लेकर शल्य का, मय थोड़े सारधी 
रघ और ध्वजा के, बाशों से पाट दिया। इस तरह बर्मपुत्र के बाशों से पीड़ित होने पर शल्य 
ने दस तीक्षण बाण मारकर उन्हें अत्यन्त विहृल्त कर दिया। युधिष्ठिर का बागों से विहृल् 
देखकर सात्यकि को क्राध चढ़ आया। उन्होंने कस-कसकर पाँच बाण शल्य का मार । 
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शल्य ने एक क्षुरप्र बाण से सात्यकि के भारी और बड़े धनुष को काटकर भीभसेन आदि सब 
महारथियों को तीन-तीन बाशों से पीड़ित किया । तब सात्यकि ने अत्यन्त कृपित होकर एक 
सुनहरो डण्डी का तोमर शल्य के ऊपर फेंका। साथ ही भीमसेन ने नाग-सदृश एक प्रज्वलित 
बाण छोड़ा । नकुछ ने विकराल शक्ति, सहदेव ने विकट गदा और युधिष्ठिर ने भारी शतप्नी से 
शल्य पर प्रहार किया। शल्य ने उन पाँचें बीरों के हाथ से छाटे हुए शत्रों को फुर्ती के साथ 
अनेक बाणों से व्यथे कर दिया। उन्होंने अपने वध के लिए सात्यकि के चलाये हुए तोमर को 
भन्न बाणों से काट डाला, भीमसेन के खणभूषित नाराच को फुर्ती के साथ वीच से दे टुकड़े कर 
दिया, नकुज् की सुवर्णदण्डयुक्त भयानक शक्ति और सहदेव की गदा को असंख्य बाणों से मार्ग 
में ही गिराकर युधिष्ठिर की शतप्नी के भी दो बाणों से टुकड़े-टुकड़े कर डाले। इस तरह 
पाण्डबों के सामने ही उनके प्रहारों को व्यर्थ करके वे सिंह की तरह गरजने लगे । शज्रुविना- 
शन सात्यकि युद्ध में शत्रु की विजय को नहीं सह सके। क्रोध से विहज्ञ होकर, अन्य धनुष लेकर, 
उन्होंने शल्य का दे! बाणों से और उनके सारथी को तीन बाणों से घायल कर दिया । महारस्थी 
शल्य ने पाँचें महारथियों को दस बाणों से वैसे ही पीड़ित किया, जेसे कोई बड़े हाथियों को 
अड्डुश से मारे । सहाराज, साल्कि आदि पाँचों शत्रुताशन महारथी योद्धा शल्य के बाणों से 
विहृल श्र निवारित होकर उनके सामने किसी तरह नहीं ठहर सके । राजा दुर्योधन ने शल्य 
का अद्भुत पराक्रम देखकर समभ्र लिया कि सम्पूरो पाण्डव, पाआाल और सृक्षयगण अब 
जीवित नहीं बच सकते। शल्य का पराक्रम उस समय ऐसा ही अलौकिक और उम्र था कि 
कीाई मनुष्य उसे नहीं सह सकता था | 
शल्य को प्रबल्न देखकर पराक्रमी भीमसेन फिर, प्राणों का मोह छोड़कर, उनके साथ युद्ध 
करने लगे । नहुल, सहदेव और महार॒धी सात्यकि भी चारों ओर से शल्य के ऊपर विकट बाश 
बरसाने लगे । इस तरह पाण्डवों के चार महारथी घेरे हुए थे और प्रतापी शल्य उन चारों से 
धार युद्ध कर रहे थे | इसी वीच मे धर्मराज ने क्षुरप्र बाण से शल्य के चक्रर्षक को मार डाला | 
महारथी शूर चक्ररक्षक के मारे जाने पर शल्य और भी क्रोध से प्रज्वज्ञित हो उठे श्रैरः धरमराज के 
सेनिकों को वाण-वर्षा से नष्ट करने क्गे। अपने सैनिकों को शल्य के असंख्य बाणों से मरते 
और गिरते देखकर युधिष्ठिर सोचने लगे कि श्रीकृष्ण ने शल्य के पराक्रम के सम्बन्ध में जो कुछ 
कहा था वह अवश्य ही सत्य होगा। मात्रा शल्य क्रोध करके इसी तरह युद्ध करते रहे ते मेरी 
सारी सेना का संहार कर डालेंगे | महाबली मामा क्या हम सबको मार ही. डालेंगे ? मेरे हाथ 
से शल्य की मृत्यु होने को बात जो श्रीकृष्ण ने कही थी वह किस तरह कब सत्य होगी ९ 
हे राजराजेश्वर ! पाण्डवपक्त के वीरगए बहुत सी चतुरह्लिणी सेना के द्वारा चारों ओर से 
शल्य को घेरकर, शल्र बरसाकर, उन्हें पीड़ित करने लगे । किन्तु प्रबत्त प्रवापी मद्राज उन बरस 
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रहे तरह-तरह के शर्तों में से एक को भी अपने पास तक नहीं आने देते थे। प्रबत् आँधी 
जैसे मेषों को छिल्न मिन्न कर डाले, वैसे ही शल्य भी उस शद््रवर्षा को अपने बाणों से काठ-काट- 
कर व्यथ करने लगे । हम लोगों ने आश्रये के साथ देखा कि शल्य के धनुष से लगातार निकत्न 
रहे सुवर्शपुट्युक्त बाण आकाश में टीड़ीदल की तरह छा रहे हैं। शल्य के बाण शत्रुसेना में, 
पके हुए खेतों पर टीड़ीदल की तरह, गिर रहे थे | उन बाणों ने पत्तियों के छुण्ड की तरह सारे 
आकाश को छा लिया । उस लगातार बाणवर्षा के कारण रणभूमि में ऐसा अँधेरा छा गया कि 
पाण्डवसेना या कैरवसेना का कोई जीव अथवा सामान नहीं सू पड़ता था। फुर्तीले बल्ली 
शल्य की बाणवर्षा से पाण्डवों की सागर-ससान सेना के विचलित होते देखकर देवता, गन्धर्व, 
दानव आदि सभी दर्शकों को बड़ा आश्चर्य हुआ। बीखर शल्य इस तरह प्रहार करनेवाले 
सब शत्रुओं को और युधिष्ठिर का असंख्य बाणों की वर्षा से ढककर, विहृत और कि-कर्तैव्य- 
विमूढ़ बनाकर, बारम्बार सिंह की तरह गरजने लगे । शल्य के बाणों से पाण्डवों के महारथी 
योद्धा ऐसे पोड़ित हुए कि शल्य के आगे जाने की अथवा उनसे युद्ध करने की हिम्मत ही उसमें 
न रही । किन्तु भीमसेन, युधिष्ठिर आदि महारथी साहस और घैये धारण करके शल्य के सामने 
ढटे ही रहे और उन पर प्रहार करते ही रहे । 


_सः+ला्-म्तनलए2-१०मराएअंानकबा. 


चेदहवाँ अध्याय 
अजुन और अ्रश्वत्थामा का युद्ध 

सखय ने कहा--महाराज, दूसरी ओर पराक्रमी अजुन को अश्वत्यामा और उनके अनुचर 
तीच हज़ार त्रिगर्त देश के महारथी योद्धा लोहमय बाणों से पीड़ित श्रैरर धायल करने ल्गे। तब 
उन्होंने क्रोध करके तीन बाण अश्वत्थामा को और दो-दे बाण सब महारथियों को मारे और 
फिर उनपर असंख्य बाण बरसाना शुरू किया। वे सब बीर लगातार चलाये गये बाणों से छिदने- 
बिंधने और पीड़ित होने पर भी अर्जुन के सामने से नहीं हटे भर प्राणपण से युद्ध करने ह्गगे । 
अग्रत्यामा सहित वे वौर रथें से अज्जुन को घेरकर पोरतर युद्ध करने क्गे। उन वीरों के 
चलाये हुए सुवर्ण-भूषित तीदंण बाण आ-आकर अजजुन के रथ पर गिरने लगे | युद्ध-दुर्मेद हृपयुक्त 
वे बीर महाधनुरूंर और सब योद्धाओं में श्रेष्ठ श्रीकृष्ण तथा अजुन को घोर बागों से पायल फरने 
लगे । अजजुन के रथ के कूबर, पहिये, ईषादण्ड, जात, जुभा, अनुकप आदि सब अड्डे वाणमय हो 
गये । महाराज, उस समय आपके योद्धाओं ने और अर्जुन ने उनसे जैसा धोरतर युद्ध किया बैसा 
युद्ध हमने पहले कभी देखा या सुना नहीं था। अजजुन का रथ, चारों ओर विचित्र बाग से व्याप्त 
होने के कारण, सैकड़ों उल्काओं से. प्रकाशित पृथ्वी पर स्थित देवविमान सा जान पड़ने लगा । 
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तब अर्जुन कुपित होकर काखसेना के ऊपर वैसे ही वाण बरसाने लगे जैसे बादल पर्वत 
पर जल्ल-धारा वस्साता है। अ्रजुन के नाम से अड्डित बाएं के द्वारा सारे जा रहे कारव-पत्त के 
सैनिकों को सर्वन्न अजुन ही दिखाई देने लगे । कोप से प्रचण्ड, बाग़रूप ज्वालाओं से युक्त और 
धनुष के शब्द की प्रचण्ड वायु से प्रवल हो रहे अप्रिसररूप अजुन काख-सेना को ईंधन की तरह 
भस्म कर रहे थे। अजुन का रथ जिधर जाता था उसी माग में कट-कटकर गिर रहे रो के 
पहिये, युग, तूशीर, ध्वजा, पताका, रध, इंपादण्ड, अनुकष, त्रिवेणु, अक्त, जोत, चाबुक, कुण्डल 
और पगढ़ियों से शोमित सिर, भुजाएँ, कन्घे, छत्र, चैंवर, मुकुट आदि के ढेर लग जाते थे। 
मांस और रक्त की कीच से रणशभूमि अगस्य हो गई। रणभूमि रुद्र को क्रोड़ाभूमि मसान के 
समान वीर के सन में हुए और कायरां के मन में मय उत्पन्न करने लगी । महावली अजुन ने 
इस तरह अनुचरों सहित दे! हज़ार रथ और रथी नष्ट कर दिये । भगवान्‌ अप्नि जेसे जगत्‌ को 
भस्म करके धूमरहित देख पड़ें वैसे ही अजुच भी क्रोध और तेज से प्रजलित हो रहे थे । उस 
समय महार्थी अगश्वत्याम्रा अजुन का पराक्रम देखकर, ऊँची ध्वजा से युक्त, रघ बढ़ाकर उन्हें 
रोकने के लिए उनके सामने आये। वे दोनों श्रेष्ठ धनुरूंर वीर, सफूद घोड़ों से शोसित रथ पर 
बैठकर, परस्पर वध की इच्छा से युद्ध करने गे । वर्षा ऋतु से दे मेष जेसे लगातार जलधारा 
बरसावें वैसे ही अश्वत्थामा और अअजजन दारुण 
' बाण छोड़ने लगे । दे साँड़ जेसे परस्पर सींगों 
$ से प्रहार करें वैसे ही परस्पर लाग-डाँट रखने- 
$ वाले दोनों वीर तोक्षण बाणों से एक दूसरे की 
घायल करने लगे। महाराज, बहुत देर तक 
देतें ने समान रूप से युद्ध किया | उसके 
युद्ध में' शत्रों की वर्षा सी हुई। अश्वत्यामा 
ने क्रोध करके सुवशपुडु-युक्त अत्यन्त तीदंश 
वारह बाण अज्जुन को और दस बाण श्रीकृष्ण 
को मारे। तब अजुन ने हँसकर गाण्डीव 
धनुष को नचाते-नचाते दम भर गुरु-पुत्र का 
हे सम्मान किया अर्थात्‌ उनके ऊपर प्रहार 
॥ १ नहीं किया | फिर अश्वत्यासा के सारधी और 


घोड़ों को मारकर उनके रथ के टुकड़े-टुकड़े 
कर डाले ओर पहले कोमल भाव से बारस्वार वे उनको वाण मारने लगे। उस बिना पोड़ों के रघ 


पर खड़े-खड़े अश्वत्यामा ने हँसकर एक लोहसय परिष-ठुल्य सूसल अज्"ुन के ऊपर फेंका। 
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शत्रुताशन भ्रजुन ने अपनी श्रेर आ रहे उस सुवर्ण-पह-भूषित मूसल के, बाणों से, सात टुकड़े कर 
डाले। मूसत्ञ के व्यथे हो जाने पर अत्यन्त क्रोध करके अग्रत्यामा ने एक पर्वत-शिखर-तुल्य ३० 
घोर परिध (बेल्नन) अजुन के ऊपर फेका । अजुन ने कुपित काल के समान आ रहे परिध की 
फुर्ती से पाँच वाण मारकर काट डाज्ञा। उनके बाणों से कटा हुआ वह परिघ अपने घोर 
शब्द से राजाओं के दिल्ल दहल्ाता हुआ पृथ्वी पर गिर पड़ा। अर्जुन ने अन्य तीन भन्न बाण 
अश्वत्यामा को मारे । उन वाशों से श्रद्मन्त घायज्ञ होने पर भी, अपना पौरुप दिखा रहे, अ्रश्व- 
त्यामा विचलित नहीं हुए । इसी बीच मे' अगश्वत्थामा ने सब ज्षत्रियों के सामने ही पाश्वात्न 
देश के महास्थी सुरथ को अरसंख्य बाण मारे। सुरथ भी कुपित होकर मेध-गर्जन के समान 
शब्द कर रहे रथ को वेग से बढ़वाकर श्रश्वत्थामा की ओर चल्ले। सब तरह के बोर को 
सँभालनेवाला धनुप खींचकर वे भ्रम्मि-शिखा और विपैले साँप के समान तीचण बाण अखत्यामा को 
सारने लगे । महारथी सुरथ को ऋद्ध होकर युद्ध के लिए आते और बाणों से प्रहार करते देखकर 
वीर अश्वत्यामा, चोट खाये हुए साँप के समान, क्रोध से विहृत्त दे उठे । वे भैहें टेढ़ी करके 
श्रेष्ठ चाटते हुए सुरथ की ओर कुटिल्ञ दृष्टि से देखने झगे । फिर उन्होंने धनुप को डोरी को ४० 
साफ करके यमदण्ड के समान प्रकाशमान एक तीच्षा बाण सुरथ को सारा । इन्द्र के वज्र के 
समान वह बाण वेग से सुरध के हृदय को चीरता हुआ पृथ्वी में घुस गया। उस बाश के 
प्रहार से मरकर बीखर सुरशथ, वज्रपात से फटे हुए पर्वत के शिखर की तरह, एथ्वी पर गिर 
पड़े। इस तरह सुरथ को मारकर प्रतापी अश्वत्यामा जर्दी से उन्हीं के रथ पर सवार हो गये 
श्रौर इस प्रकार सुसज्जित द्वोकर अर्जुन के साथ युद्ध करने लगे। बचे हुए संशप्तकगण भी 
अर्जुन की घेरकर पीड़ित करने हंगे। उस समय देपहरी हो गई थी। अजुन के सामने 
उपस्थित संशप्तकगण घोर युद्ध करने छगे। उन सबका पराक्रम वास्तव में आश्रयेजनक था | 
वीखर अजजुन अकेले ही उन बीरों से युद्ध कर रहे थे। यह देखकर सबको बड़ा आश्चर्य 
हुआ। महाराज, इन्द्र ने जैसे पहले बहुत बड़ी देस-सेना के साथ घोर युद्ध किया था वैसे .ही 


कौरवों की संशप्तक-सेना के साथ श्रजजुन भी भयदूर संग्राम कर रहे थे |. हल 





पन्‍्द्रहवाँ अ्रध्याय 
ु । शल्य के परोक्रम का वर्णन... 
पा सजय ने कहा--महाराज ! राजा दुर्योधन और वीर धृष्टधुम्त अनेक बाण, शक्ति आदि 
'ब्रों से घोर युद्ध करने छगे | वर्षा के बादल जेसे जल बरसाते हैं वैसे ही. दोनों, वीर एक- 
: बूसरे पर. हज़ारों बाण छोड़ने लगे । राजा हुर्येधन ने द्रणाचार्य का वध करनेवाले धृष्युस्न की .. 
ह श्प्र 
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पहले पाँच और फिर सात बाण मारे । वली धृष्टचस्त ने भी सत्तर वाण समस्थल्न मे सारकर दुयो 
धन को वेहद घायज्ञ कर दिया । दुर्याधव को अत्यन्त पीड़ित देखकर, वहुत सी सेना साथ लेकर, 
उसके भाई क्ैड पड़े और धृष्टयन्न को चारों ओर से पेरकर पीड़ित करने लगे | अतिरधियों से 
घिरे शुर-शिरोसणि धृष्यन्न आखसेना में वेघइक् विचरने और अख-बज्ञ का काशज्ञ दिखाने लगे। 
उधर प्रभद्रकगण को साथ लिये हुए शिखण्डी अपने प्रतिपक्षी सहारधी कृतवसा और कृपा- 
चाय से युद्ध करने लगे । प्राण की वाजी लगाकर लड़नेवाले वीर योद्धा वहाँ पर भी प्रमासान 
युद्ध करने जमे ! नहावीर शल्य भी चारों ओर वाण वरसाकर सात्यकि, भीससेन आर चमतुल्य 
नऊुल-सहदेद से युद्ध ऋरके वीये ओर अत्-वल के प्रभाव से उन सबको पीड़ित करने लगे । शल्य 
के वाणों से पीड़ित पाण्डपत्त के योद्धाओं को अपनी रक्षा करनेवाल्ा काई नहीं देख पड़ता था । 
नहुज् ने देखा कि शल्य ने धर्मराज को बहुत ही पीड़ित कर रक्खा है। दब वे वेग से 
अपने मामा की ओर चल्ले | उन्होंने दम भर में शल्य को वीक्षण वाणों से व्याप्त कर दिया और 
ताक-ताककर उनकी छाती में दस दीच्ण वाण सारे । शल्य अपने भानजे के वाणों से बिद्वल हो 
उठे और कुपित होकर भावजे को भी, दीच्ण वाण मार-सारकर, पीड़ित करने लगे । तव नहुल 
को रक्षा करने के लिए राजा युधिप्ठिर, भीमसेन, सालकि और सहदेव सद्गररान शल्य की ओर 
दोड़े। इन बीरों के रघां क्षी घरघराहट से पृथ्वी काँप उठी ओर सब दिशा-उपदिशाएँ गूँल 
गईं । शत्रुदमन शल्य ने शोत्र आ रहे इन दीरें का रोका । उन्हेंने युधिष्टिर को तीन, भीमसेन 
का पाँच, साल्कि की से ओर सहदेव को तौन वाण मारे । फिर नछुज् के वास सहित घलुष 
को, चुरप्र वाण मारकर, वीच से काद डाज्ा। नहुज्ञ ने वह कटा हुआ घनुष फेंककर दूसरा 
धलुष हाथ में लिया और फुर्दो से शल्य के रथ को वाणों से छा दिया। इसी समय युधिप्ठिर 
आर सहदेव ने शल्द की छाती में दस-दस बाण मारे। साथ ही भीससेन ने साठ और सात्यकि 
ते दस कड्डपत्रयुक्त वाण सारकर मद्रराज को पोड़ित किया | शत्रुओं के शर-प्रहार से शूर शल्य 
पीढ़ित ओर कुपित दो ज्ठे । उन्हेंने सात्यकि को पहले नव और फिर सत्तर. बाण मारकर 
उनका वाण-युक्त धनुष, पकड़ने की जयह से, काट ढाज्ञा आर उसके रथ के चारों घोड़े भी मार डाले। 
इस तरह सात्यक्ति को रघ-हीन करके उनको से वाण और मारे ! फिर भीमसेन नऊुछ, सहदेव 
आर धमराज़ को भो दस-दस बाण सारे। उस समय हम लोगों ने क्राधान्ध शल्य का अदभुत 
पीरछ्ष दखा। चारों पाण्डव आर सात्यक्ते सिल्कर भी उनसे पेश नहीं पाते थे ] 
पाण्डवों को पीड़ित ओर शल्व के वश हुए देखकर सात्वक्ति के क्रोध का ठिकाना नहीं 
रहा। वेदूसरे रथ पर बैठकर बड़े वेग से शल्य की ओर चले । सात्यकि को आते देखकर 
मल हाथी जैसे मस्त हाथी पर कपदे वैसे है, वार शल्य भ्री अपना रथ बढ़वाकर उनकी ओर 


पहले स्ज्द 


चहं। जेस पहले इन्द्र आर शम्बर दानव का घोर युद्ध हुआ था वैसे ही उस समय - शूर 
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सात्यकि और महारथी शल्य अद्भुत युद्ध करने क्गे। सात्यकि ने शल्य को सामने पाकर, 
खड़े रहो-खड़े रहो कहकर, दस बाण मारे। उन बाणों की चोट से पीड़ित शल्य ने कुपित होकर 
सात्यकि को अनेक तीचण विचित्र पुद्ठ-युक्त बाग मारे। पाण्डवों ने सात्यकि के साथ अपने मासा 
का विकट युद्ध करते देखकर, उन्हें मार डालने की इच्छा से, शीघ्रता के साथ अपने रथ उनकी 
ओर बढ़ाये । महाराज, उस समय सिंह की तरह गरज-गरजकर युद्ध कर रहे शूरों ने रक्त की 
नदियाँ बहा दीं। मांस के लेमम से शिकार पर ऋषपटते श्रेर गरजते हुए शेरों की तरह वीरगण 
परस्पर प्रहार करने लगे। उन वीरों के हजारों बाणों से अन्तरित्ष व्याप्त हो गया और पृथ्वी 
पट गई। उनके बाण आकाश में बादल से छा गये श्रार घोर घटा घिर आने का सा शअ्रैंधेरा 
फैल गया। उस श्रेधेरे में केंचुल छोड़े हुए साँपों के समान, सुवर्ण-पुद्च-युक्त चमकीले वाण-- 
विजलियों की तरह--दिशाओं को प्रकाशित कर रहे थे। शत्रुनाशन शल्य ने अनेक महारथियों ४० 
से लड़कर, उन्हें पीड़ित करके, वास्तव में बड़ा ही अ्रदूभुत कार्य किया । उनके वाहुमण्डल से 
निकले हुए कह्ट-मयूर-पक्त-शोमित, पार, असंख्य बाणों के गिरने से पृथ्वी पट गई। शल्य का 
रथ असुर-सेना में विचर रहे इन्द्र के रथ के समान दिखाई पड़ रहा था | ४३ 





सेलहवाँ अध्याय 
शल्य और युधिष्टिर का युद्ध ५ 
सखय ने कहा--है नरनाथे, उस समय रण-मत्त काखसेना वीर शल्य का आगे करके 
फिर बड़े बेग से पाण्डवसेना की ओर चल्ली । यद्यपि पाण्डवगण भी आपकी सेना को पीड़ित 
कर रहे थे तथापि आपकी सेना अधिक थी, इस कारण कैखसेना पाण्डवसेना को मथने, मारने 
श्र भगाने छगी | श्रीकृष्ण और अर्जुन के सामने ही, भीमसेन के रोकने पर भी, पाण्डवसेना 
भागने छगी; क्योंकि वह शब्य के पराक्रम और कैरण्सेना के आ्राक्रमण से अत्यन्त पीड़ित हों 
रही थी। तब अजुन ने क्रोध करके सहायकों सहित क्रपाचार्य और झृतंवर्मा को वाणवर्षा से 
पीड़ित करना शुरू कर दिया । सेना सहित शक्कुनि को वीर सहदेव ने बाणों से छा दिया। 
नकुल उनके पास रिथित दवोकर शल्य से युद्ध करने लगे। द्रौपदी के पाँचों पुत्र अन्य अनेक 
नरेन्द्रों से युद्ध करमे छगे। पाचाल-राजकुमार शिखण्डी भ्रश्चत्यामा गा सामना “ करने 
लगे । गदा हाथ मे लिये भीमसेन राजा इुर्योधन से मिड गये और सेना सहित शल्य 
से युधिष्ठिर युद्ध करमे लगे। इस तरह जगह-जगह पर रण से विभुख न होनेवाले 
दोनों पत्त के योद्धा द्वन्द्र युद्ध करने कगे । ' 
- मद्ररज शल्य को अकेले ही पाण्डवें की सब सेना से युद्ध करते देखकर, उनके इस अद्भुत: 


अलौकिक कर्म से, सबके बड़ा आ्राश्वय हुआ। उस समय बीर शल्य, चन्द्रमा के निकट स्थित 
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क्र ग्रह श्ेश्चर की तरह, राजा युधिष्ठिर के समोप दिखाई पड़ने लग। वे विपेले 
समान वाणों से यधिष्टिर को पीड़ित करके फिर वाण वरसाते हुए भीससेन को आर कड़े 
यह फुर्ती और अत चलाने का अभ्यास देखकर दोनों सेनाश्नां के योद्धा अरसा करन लगे | 
पाण्डवरों को शल्य ने अत्वन्त घायक्ष करके वारस्वार पीड़ित करना शुरू किया, और 
वे युधिप्तिर के ल्लाख चिन्नाने पर भी रण ल्लोड़कर भाग खड़े हुए। ' शल्य का इस तरह 
अपनी सेना का संहार करते देख युधिष्टिर के क्रोध का ठिकाना न रहा। वे पैरुष और 
पैये धारण करके शल्य के ऊपर प्रहार करने छगे। उन्होंने निश्चय कर लिया कि या तो 
जय प्राप्त करेंगे यां सर जायँगे। 

युधिष्टिर ने श्रीकषषय और अपने सब भाइयें को बुल्ञाकर कहा-हेखे, सीष्म, द्रोण, करे 
और अन्य जितने राजा दुर्योधन के लिए पराक्रम प्रकट करके लड़े वे सव संग्राम सें मारे गये । 
तुम लोग उत्साह के साथ अपने-अपने भाग में पड़े हुए शत्रु को मारकर पेरुष दिखा चुके हो। 
अब मेर हिस्से के ये एक महारघी शल्य ही वच रहे हैं। से में बुद्ध करके इनको मारने की आशा 
करता हूँ। इस बारे में जो छुछ ग्रैंने सोचा है वह तुम लोगों से कहता हूँ। नकुल् आर 
सहदेव मेरे रघ के दोनों पहियों की रक्षा करते हैं। इन दोनों शूरों की इन्द्र भी युद्ध में नहीं 
ज्ञीत सकते । ये दोनों माननीय सत्यप्रतिज्ञ वीर, कषत्रिय-धर्म के अनुसार, ममता छोड़कर मेरे हित 
के लिए अपने सगे मामा से युद्ध करें ] तुम लोगों का भज्ञा हो । हे वीरो, में इस समय तुम्हारे 
आगे यह प्रतिज्ञा करता हूँ कि रण में' या ते शल्य को में मारूँगा आर या शल्य मुझे भारेंगे। 
से ज़ब या पराजय के लिए, ज्षत्रियधर्म के अनुसार, सासा शल्य के साथ प्राशपण से युद्ध करूंगा; 
कम हो हिस्से में पड़े हैं। मेरे आर उनके अब्-शल्न आर अन्य सभी सासात समान 
हैं। अब रघ तैयार करनेवाले लोग, शाल्योक्त विधि के अनुसार, मेरा रथ सुसल्लित करे। पधाच 
चक्र-रक्षक नकुज-सहदेव के अल्लावा सांदकि दाहने पहिये की ओर धृष्टयम्न वायें पहिये की रक्ता 
कर। वीर अजुन पीछे रहकर मेरी रक्ता करें आर शब्धारियों से श्रेष्ठ सहावल्ली भीससेन मेरे 
सथक आग रहू। इस तरह सब ठीक होने पर में शल्य से अधिक आर प्रवल् हो जाऊँना | 

राजन, राजा युधिष्टिर के ये बचत सुनकर उत्तका हित ओर प्रिय करनेवाले अजुन 
आदि ने--उनकी आज्ञा के अनुसार--सव ठीक कर दिया | तव फिर पाण्डव-सेसा में हुए छा गया; 
8 अत सेमकशणण और सत्व्व देश के वौरगण अत्यन्त आनन्दित होकर धर्सराज 
की प्रतिज्ञा की अशंसा करदे लगे। पाआाज्गण प्रसन्न होकर सेकड़ों शहर, नगाड़े, तुरही, 
सृदकु वजाते और सिंहनाद करने गे । वे सब लोग कोप और हु से उत्तेजित होकर सिंह- 
नाद करते हुए शल्य की ओर वेग से दोड़े। हाथियों के घण्टे बजने लगे, शह्ठों और नगाड़ों 
का शब्द यूँज उठा । उस शब्द से पृथ्वी कॉप उठी। उस बोरों को आपके -पुत्र दुर्योधन 
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भीस की उस रथशक्ति की चोट खाकर दुर्योधन विमोहित हो गया उन्हें उस अवस्था में देख कर 
महावीर भीम ने तुरन्तही उनके सारथी का मस्तक काद लिया । 
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और वीयशाली शल्य ने उसी तरह रोका, जिस तरह उदयाचल और अस्ताचल दोनों. पर्वत मेथों 
को रोक लें। समरप्रिय शल्य धर्मराज के ऊपर वैसे ही बाण बरसाने लगे, जैसे शस्बर दानव 
के ऊपर इन्द्र ने बाण-वर्षा की थी। कुरुराज दुर्योधन भी सुन्दर धनुष लेकर व्िचित्रता फुर्ती 
और खबसूरती के साथ बाण बरसाकर द्रोणाचार्य की दी हुई तरह-तरह की शिक्षाओरों की 
खूबी दिखलाने लगे। रण में विचरण कर रहे दुयोधन पर प्रहार करने का मैकका कोई नहीं देख 
पाता था। मांस के ल्ोभी दे सिंहों की तरह पराक्रम प्रकट करते हुए शल्य और युधिप्ठिर एक- 
दूसरे का तीचण बाणों से छिन्न-मिन्न करने गे । भीमसेन आपके पुत्र युद्ध-निपुण दुर्योधन से 
भिड़ गये। इसी तरह धृष्टययम्न, सात्यकि, नकुक् और सहदेव, ये शक्कुनि आदि विरोधियों से 
युद्ध करने ज़्गे। महाराज | यह सब आपकी कछुमन्त्रणा का फ् है, जो जय की इच्छा 
रखनेवाले दोनों पक्त के बीर तुमुल युद्ध आर जन-संहार करने मे' प्रवृत्त हुए। 

दुर्योधन ने ललकारकर एक तीक्षण बाण से भीमसेन की सुवर्ण-भूषित ध्वजा काट डाली | 
किट्टिगीजाल-मण्डित, दशनीय वह भीमसेन की ध्वजा उनके सामने ही प्रृथ्वी पर गिर पड़ी | ४० 
फिर राजा दुर्योधन ने तीक्ष्ण क्षुरप्र बाण से भीमसेन का, हाथी की सूँड़ के समान मोटा, विचित्र 
धनुप भी फुर्ती से काट डाला । तेजस्वी भीमसेन ने क्रोध करके रथ-शक्ति उठाकर दुर्योधन की 
छाती मे वेग से मारी। उस शक्ति ने.कुरुराज के हृदय को फाड़े डाज्ला। वे विहल होकर 
रथ पर बैठ गये । इस तरह दुर्योधन जब बेहोश हो. गये तब भीमसेन ने एक क्षुरप्र बाण से 
उनके सारथी का सिर भी काट डाला। सारथधी के न रहने पर दुर्योधन के घोड़े रथ को लेकर 
इधर-उधर भागने लगे | उस समय कारवसेना में' हाहाकार मच गया। तब आपके पुत्र 
राज़ा दुर्योधन की रक्षा करने के लिए महारथी अश्वत्यामा, कृपाचाय और ऋतवर्मा दोड़े। 

दुर्योधन की दशा देखकर सेना में हलचल मच गई, विश्श्वुल्ञा हो गई और राजा के 
अनुगामी योद्धा डर से बिहल हे उठे । तब वीखबर अर्जुन गाण्डीब धनुष चढ़ाकर बाएों से 
उन सबके मारने छगे। राजा युधिष्टिर भी अपने हाथ से, मन के समान वेग से जानेवाल्े 
सफद घोड़ों को हाँककर शल्य की ओर चले । उस समय हमने युधिष्टिर मे थह अदभुत बात 
देखी कि पहले सदा शान्त, कोमल्हृदय, जितेन्द्रिय रहने पर भी उस समय उसम्र्प होकर वे 
दारुण कर्म करने त््गे । . क्रोध से उनकी लाल-छाल आँखे ह्ढो्‌ आई आर शरशार कॉपने -त्वगा | 
उन्होंने बाण-बर्षा करके उस समय सैकड़ों-हज़ारों योद्धाश्रों को काट डाल्चा। जिस-जिस दल 
में युधिष्ठिर जाते थे वहीं बाणों से, वज्न-विदीर्ण पर्वतों के समान, ब्ाशों के ढेर लगा देते थे। ५० 
हवा जैसे सहज ही बादलों के... ढुकंड़े-टुकड़े कर देती है वैसे उन्होंने अकेले ही अनायास धोड़े 
सारथी, रथ, ध्वज्ञा आदि सहित अ्रनेक योद्धाओं को काट-काटकर गिरा दिया। कुपित रुद्र 
जैसे पशुओं का संह्ार करते हैं:बैसे .ही धर्मराज ने रणभूमि में हज़ारों धोड़ों, उनके सवारों श्रौर 


बन 
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पैदलों को मार डाह्मा। इस तरह बाण-वर्षा से रणभूमि को ख़ाली करके राजा युधिष्ठिर शल्य 
के रध की श्रार वेग से चले और ठहरे-ठहरे। कहकर गरजने लगे । भीसकर्मा युधिष्ठिर का वह 
दारुण कर्म देखकर सब लोग डर गये | .किन्तु 
बीर शल्य ने नि्भय होकर उनका सामना 
किया। अत्वन्त कुपित दोनों वौर श्रेष्ठ शट्ठों 
को बजाकर परस्पर युद्ध के लिए हलकारने 
श्रार वारस्वार सर्त्सना करते हुए लड़ने लगे । 
शल्य युधिष्टिर को बाण-वर्षा से पीड़ित 
७ |, ऊरने लगे ओर युधिष्टिर शल्य को वाणों से 
+<॥ घायज्न करने हगे। दोनों के शरीर कह्डपत्र- 
7“ युक्त बाणों से छिंद गये, रक्त बहने लगा | 
दोनों हो वन मे फूले हुए सेमर ओर ढाक 
के पेड़ से जान पड़ने ज्ञगे । दोनों को प्राणों 
की वाज़ी बदकर युद्ध का जुआ खेलते देखने- 
"7 बाले योद्धा यह निश्चय नहीं कर सकते थे 
| कि कान विजय प्राप्त करेगा। सब सैनिक 
सोचने लगे कि मालूम नहों, आज शल्य को सारकर युधिष्ठिर पृथ्वी का राज्य प्राप्त करेंगे या 
शल्य युधिष्टिर को मारकर दुर्योधन का निष्कण्दक साम्राज्य अपेण करेंगे । महाराज, युद्ध के 
६० ससय सब शुभसूचक शकुन धर्मराज के दक्तिण भाग में प्रकट होकर विजय की सूचना देने लगे | 
शल्य ने फुर्ती के साथ से बाण युधिष्ठिर को मारे और एक तीक्षणा बाण से उन्तका धनुष 
भी काट डाला। युधविष्टिर ने तुरन्त दूसरा सुद्ढ धनुष छोकर तीन सो बाण शल्य को मारे और 
एक चुरफ् बाण से उनका धनुष काट डाला । इसके सिवा उसके चारों घोड़े मार डाले और 
तीचण दे बाणों से दोनों पाश्व॑रत्तकों को भी यमपुर भेज दिया । इसके बाद एक चमकोले बहुत 
ही पैने भल्‍्छ बाण से सामने स्थित शल्य के रथ की ध्वजञा सी काटकर गिरा दी। शल्य की यह 
दुर्देशा देंखकर दुर्योधन की सेना डर के.मारे भागने जगी । अश्वत्यासा ने जंब शल्य को पीड़ित 
औए रथ-होन देखा तब वे दौड़कर उनके पास पहुँचे और उन्हें अपने रध पर बैठाकर युधिष्ठिर 
के आगे से हटा ले गये । शल्य को विम्रुख करके युधिष्ठिर यरजने लगे । दम भर के बाद शेल्य 
दूसरे रथ पर वैठकर युविष्ठिर के सामने आ गये । वह रथ विधिपूर्वंक सुसब्गित, मेघगर्जन के 
६८. समान शब्द करनेवाला, सब शब्बों श्रेर सामानों से परिपूर्ण तथा शत्रुओं का डरानेवाला था । 
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सन्नहवाँ अध्याय 


* शल्य का और उनके भाई का सारा जाना 


सखय ने कहा--हे राजेन्द्र, महारध्री शल्य ने एक सुदृढ़ बेगपूर्ण धतुप हाथ में लेकर 
तीक्षण बाशों की वर्षा से धर्मराज को घायल करके जोर से सिंहनाद किया। ज्त्रियश्रेष्ठ शल्य 
. फिर जलधारा बरसाजेवाले मेव की तरह ज्ञत्रियों के ऊपर लगातार बाण बरसाने छगे। उन्होंने 
सात्यंकि को दस, भीमसेन को तीन श्रौर सहदेव को भी तीन बाण मारकर फिर युविष्टिर को 
पीड़ित करना शुरू किया। जत्ञती हुई लकड़ी के प्रहार से जैसे हाथी विहज् हो उठता है वैसे 
ही घोड़े-रथ-कूबर-सहित अन्यान्य धनुद्धर वीर शल्य के बाणों से व्याकुज्ञ हो उठे | श्रेष्ठ रथी 
शल्य हाथियों, घोड़ों, उनके सवारों श्रार रथ सहित रथियों को मारने तथा गिराने गे । उन्होंने 
अनेक योद्धाओं के सशश्ष हाथ काट डाले; बहुतों की ऊँची ध्वजाएँ काटकर गिरा दीं। जिस 
तरह यज्ञवेदी पर कुश विछाये जाते हैं उसी तरह शल्य ने रणभूमि पर योद्धाओं का बिका दिया | 
शल्य का इस तरह यमराज के समान संहार करते देखकर पाण्डवों, पाआालों और सेमकों ने 
श्रत्यन्त क्रृद्ध होकर उन्हें चारों ओर से घेर लिया। महाबल्गी भीमसेन, पराक्रमी सात्रकि, वीर 
नछुछ और सहदेव ने राजा युधिष्ठिर से युद्ध कर रहे महाबत्ली शल्य का घेर लिया । ये लोग 
उन्हें युद्ध के लिए लक्ञकारने और उम्र वेगवाले तीचंश बाणों से पीड़ित करने लगे | 

महाराज | भीससेन, सात्यकि, नकुल और सहदेव के पराक्रम से सुरक्षित होकर राजा 
युधिष्िर शल्य के वक्तःस्थल में ज्गातार वीच्ण बाण मारने लगे । रण में शल्य को इस तरह १० 
शन्रुओं को बाण-वर्षा से पीड़ित देखकर और दुर्योधन की भाज्ञा पाकर काखपत्त के श्रेष्ठ योद्धा 
भी, शल्य का अपने बीच में करके, उनकी रचा करते हुए शत्रुओं के प्रयक् को व्यथ करने की 
चेष्टा करने लगे । तब महाबल्ली शल्य ने शीघ्रता के साथ युधिष्ठिर को सात बाण मारे | युधिष्टिर 
ने भी उनके नव बाण मारे | युधिष्ठिर और शल्य दोनों ही, उस समय, कान तक खींचकर छोड़े 
गये, तैल-मैत, तीचण बाणों से एक दूसरे के आच्छादित करने लगे। दोनों महाबल्ली, श्रेष्ठ राजा 
और शात्रओं के लिए दुढ्॑॑प थे। दोनों ही मैकका देखते हुए फुर्ती के साथ परस्पर प्रहार कर रहे 
थे। दोनों के धठ॒ुपों की डारी हथेली मे लगने से इन्द्र के बज का सा शन्द उत्पन्न होता था। 
महावन में मांस के लोभ से धूम रहे दे! सिंह-शिशुओं के समान घूम-फिरकर वे दोनों श्रेष्ठ वीर, 
' दाँतों से परस्पर प्रहार कर रहे दे! मस्त हाथियों की तरह, तीच्ण बाणों से एक दूसरे को घायल 
और छिन्न-मिन्न करने लगे। दोनों ही दर्ष श्रार क्रोध से परिपूर्ण हो रहे थे । 

अ्रव महारथी शल्य ने वीर युधिष्टिर के हृदय में बड़े बेग से, सूर्य और अप्नि के समान 
प्रज्वलित, एक उम्रबाण मारा। उस बाण की चोट से युधिष्टिर अत्यन्त व्यधित और विह्ृवढ हे। 
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गये, तथापि उन्होंने वैये के साथ धहुष पर एक विकट वाण चढ़ाकर शल्य को सारा। उस 
बाण के प्रहार से शल्य मूच्छित हो गये । यह देखकर युधिष्टिर बहुत हो प्रसन्न हुए। दम भर 
पे शल्य के होश आ गया। क्रोध के सारे उनकी आँखें लाल हो गई। वब इन्द्र के समान 
प्रभावशाली शल्य ने फुर्ती के साथ युधिष्ठिर को सा बाण मारे । धमेराज ने भी क्रद्ध होकर 
शल्य को छाती में' नव बाण मारकर उनका सुबंणालडूत कवच काट डाज्ञा ओर फिर फुर्ती से 
२० छ: बाण सारे। शब्य ने हप के साथ धनुष खींचकर कई वाण युधिष्ठिर का मारे और दो वाशों 
से उन्तका विचित्र धनुष काट डाला । युधिष्ठिर ने जल्दी से दूसरा धनुप लेकर शल्य को वैसे 
ही अनेक वाणों से चारों ओर से घायल करना शुरू किया, जैसे इन्द्र ने तीक्षण वाशां से नमुचि 
को पीडित किया था । तब शल्य ने नव बाणों से राजा युधिष्िर और भीमसेन के सुबर्ण-शोमित 
कंवच काटकर उनको भुजाओं में अनेक बाण मारे। फिर अ्रप्नि और सूर्य के समान प्रखलित 
एक बाण से युधिष्ठिर का धनुष भी काट डाला) इसी समय कृपाचाय ने छः बाणों से 
युधिष्ठिर के सारधी का मार डाल्ा। वह युधिष्ठिर के सामने मरकर गिर पड़ा। शल्य ने 
चार बाणों से युधिष्ठिर के घोड़े मार डाले और फिर उनके योद्धाओरं का संहार, करना शुरू 
कर दिया । युधिष्ठिर को यह दशा देखकर सीमसेन ने एक वेगगासी बाण से शल्य का धनुप 
' काटकर उनको दे उम्र बाण सारे | - फिर 
एक वाण से उनके सारधी का सिर काटकर 
चारों घोड़ों को भी मार ड़ाला । अत्यन्त 
कुपित भीमसेन ने क्षण भर से शल्य को भी 
रथ, घोड़ों श्रार सारथी से रहित कर दिया। 
समरभूमि मे सर्व-संहार करते बिचर रहे 
धनुद्धंरअेष्ठ शल्य की यह दशा करके भीम- 
सेन ने उनका सा बाण मारे। साथ हो' 
नकुल और सहदेव भी शल्य के ऊपर तीक्ण 
बाण बरसाने लगे। कक 
रे हा धर । भीससेन ने शल्य को बाण-प्रहार से 
2622 के 30 5 । मोहित और विहुल देखकर अनेक बाणों से 
43300 200 - उनका सुवर्शा्डृत सुदृढ़. कवच, भी . काट 


के डाला । ,भोमसेऩन के बाणों से कवच-हीन 
हे! गये शल्य सहख्त-तारा-शोमित ढाल और खड़ लेकर रथ से कूद पड़े आर बेग से युधिष्ठिर 


की ओर दोड़े । . उन्होंने उसी खड़ से नकुल के रध का ईपादण्ड काट डाला ।. फ़िर वे युधिष्ठिर 
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की ओर वेग से कपटे। शल्य की कुपित काल की तरह युधिष्टिर की श्रेर आते देखकर घृष्ट- ३० 
थ॒ुम्न, शिखण्डी, सात्यकि श्रौर द्रौपदी के पाँचों पुत्र वेग से उन्हें रोकने के लिए चले | भीगसेम 
ते नव बाणों, से शल्य की बहुमूल्य ढाल काट डाली और फिर आपकी सेना के सामने ही गरज- 
कर, मूठ की जगह से, उनका खड़ग.भी भन्ल बाणों से काट डाला। भीमसेन का यह अरदभुद 
कर्म देखकर पाण्डवों के श्रेष्ठ योद्धा लोग प्रसन्नतापूर्वक हँसने, सिंहनाद करने श्रार शहद बजाने 
हंगे। उस भयानक शब्द को सुनकर श्रत्यन्त दुद्धंप श्रार सुरक्षित होने पर भी कारवसेना 
पसीने से तर, भय से विद्वल भ्रार.अचेत सी हो गई। सब कौखसेना को शत्रुओं के प्रहार से 
घायल, खून से तर श्रार विषादग्रस्त देखकर और भीमसेन सहित पाण्डवों के मुख्य योद्धाश्रों 
के वार्णों से श्राप भी अ्रत्मन्त घायल द्वाकर शब्य क्रोध के मारे विहृल्न हो उठे। वे मग को 
दबोचने के लिए ऋषपटनेवाले सिंह की तरह खाली हाथ ही युधिष्टिर की श्रोर दोड़े । 
धर्मराज के भी धोड़े नष्ट हो चुके थे श्रार सारथी मारा जा चुका घा। शल्य को अपनी 
झेर आते देखकर, क्राध से प्रज्वलित होकर, वे भी वेग से शल्य को ओर दोड़े । उस समय 
श्रीकृष्ण के वाक्य को स्मरण करके उन्होंने शीघ्र ही शल्य को मारने का दृढ़ निश्चय कर लिया 
श्रौर रथ पर रक्खी हुई शक्ति उठा छी। शल्य का अदभुत पराक्रम देखकर, उनकी अपना ही 
भाग अवशिष्ट. समझकर श्र उन्हें मारने का दृढ़ निश्चय करके .थुधिष्ठिर. ने: वही किया जो 
श्रीक्ृष्ा ने कहा था कि तुम अपने तपोवल्ल. श्रारः क्षत्रियवत्त के प्रभाव से शल्य को मारना। 
धर्मराज ने मणिजटित, सुवर्शदण्डयुक्त श्रोर जगमगा रही शक्ति तानकर, क्राध से .लाल आँखे 
निकालकर, शल्य की ओर पूर्ण दृष्टि से देखा । महाराज, मुझे ते यह आश्रय ही जान पड़ा कि 
परम पवित्र पापहीन राजा थुधिष्टिर की कोपद्ृष्टि पड़ते ही शल्य भस्म नहीं हो गये। धर्मराण ४० 
ने रुचिर श्रौर उम्र दण्ड से युक्त, मणि-रत्नों से उज्ज्वल, प्रजलित श्रौर प्रलयकाल में आकाश से 
गिर रही भारी' उल्का के समान वह शक्ति बड़े वेग से शल्य के ऊपर फेंकी। बह शक्ति 
पाश हाथ में लिये हुए कात्रात्रि के समान उम्र, यभराज की धात्री के समान भयद्ूर, नहद॒ण्ड 
के समान अ्रमेध, प्रलयकाल के अग्नि के समान प्रज्वलित, अथर्वाड्विस्सी कृत्या के समान अनि- 
बाय और घ॒ण्टा-पताका द्वीरा-बैहये मणि-मुक्ता आदि से अल्लछुत थी। पाण्डवंगण नित्य यत्न- 
पूर्वक चन्दन, माला, भ्रश्मासन, पान, भोजन आदि से उसकी पूजा करते थे। विश्वकर्मा ने 
नियम के साथ वह शक्ति बनाई थी। हे राजेन्द्र, वह अमेध शक्ति जहद्रोह्ी जीवों का नाश 
करनेवाली और महा भयानक थी | उसके वेग को कोई भी किसी तरह नहीं रोक सकता था. 
क्रोध से नृत्य सा कर. रहे धर्मराज ने धोर मन्त्र पढ़ा श्रार गएजकर, “यहु भरा |! कहकर 
हाथ उठाकर वह शक्ति,शल्य को मारने के लिए फंकी । सब कोखों ने देखा कि. अन्धकासुर 
की मारने के लिए रुद्र के. क्लोड़े हुए बाण की तरह चिनगारियाँ उगल रंही वह विकराल शक्ति 
श्परे 
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आकाशमार्ग से हेकर शल्य की श्रेर चलती आ रही है।  युधिष्िर मे अपना पूरा व लगाकर 
वह अनिवार्य असोष शक्ति फेंकी थी। पराक्रमी शल्य भी खुशी के साथ छाती -आगे करके 
उस शक्ति को वैसे हो ग्रहण करने के लिए उद्यत हुए, जैसे यज्ञकुण्ड का अम्बल्ित पावक अच्छी 
बरह छोड़ी गई थी की धार को ग्रहण करता है। वह शक्ति वेग से शल्य के कवच को वेड़कर, 
विशाल वक्तःथ्थत्न को फाड़कर, उनके विशाल यश को जीवन के साथ ही हरती हुई प्रथ्वीतल में 
घुस गई। वह कहीं नहीं रुकी, सानें जल में घुसती हुई चलो गई। कार्त्तिकेय को शक्ति से 
विदीण कोच पर्वत की तरह शब्य की छाती फट गई और उसके नाक, कान, मुख, आँस और 
घात्रों से रत्ता वहने गा, जिससे उनका शरीर भीग गया। ऐरावत-सहश विशाज्ञकाय शल्य 
देनों हाथ फैज्ाकर वन्रविदी्ँ पर्वतशिखर की तरह पृथ्वी पर गिर पड़े; क्योंकि युधिष्ठिर मे 
शक्तिजहार से उ्लके मसल को फाड़ दिया था। इन्द्र की ध्वज्ञा के समान ऊँचे शल्य युधि- 
ष्टिर के साथने गिर पड़े। ऐसा जञाव पड़ा कि राजा शल्य को, अपना पति समभकर, उनकी 
प्रिया भूमि ते प्रेम-पूवक अपने हृदय में धारण कर लिया । वे बहुत समय तक प्यारी कामिनी 
के समान पृथ्वी का उपभोग करके उस समय उससे अच्छी तरह लिपटकर से रहे | 
महाराज, धर्मात्मा शल्य धर्मयुद्ध में धर्मराज के हाथ से भरकर यश्ञ में प्रज्वलित होकर 
अन्त में हुओ हुए अग्निदेव के समान शेभावसान हुए । शक्ति लगने से हृदय फट गया था, ध्वज 
श्र शब्र विखरे पड़े थे, प्रा निकल्न गये थे, तथापि.उनकी शोभा तनिक भी कस नहीं हुई थो | 
हे राजेन्द्र, इसके उपरान्त राजा युधिष्ठिर इन्द्र-घतुष के समान धनुष लेकर भन्न बाणों से शत्रुओं 
का सहार करने गे । ऐसा जान पड़ता था कि गरड़ साँपों का नाश कर रहे हैं। उतप्त समय 
युधिष्ठिर के बाणों से पीड़ित कारवसेना के सैनिक चेशहीन होकर आँखे' मूँदकर खड़े-खड़े मरने . 
छंगे। वे आपस में ही एक दूसरे को खींचते और गिराते हुए भागने की चेश करने लगे । धर्ग- 
राज़ के अनेक शत्रु शब्रहीन प्राशहीन होकर गिर पढ़े | उनके शरीरों से रक्त वह रहा था। 
हे राजेन्द्र |. शल्य के सारे जाने पर उनका छोटा भाई, जो सब गुणों में भाई के समान 
और नौजवान था, रथ पर बैठकर युधिप्िर के साममे आया | उससे भाई का बदला लेने के 
इरादे.से फुर्ती के साथ अनेक बाण युधिष्ठिर को भारे | घर्मराज ने भो उसको छ: बाण मारकर. 
दे ज्ुरप्र बाण से ध्वज्ा और घनुष काठ डाला | इसके वाद एक चमकीले सुर तीचण भा 
बाद से उसका कुण्डल-शोमित सिर भी काट गिराया। पुण्य जय होने पर खर्ग से गिर रहे 
जीव की तरह उसका सिर और घड़ भी खून से तर होकर रथ के लीचे गिर पड़ा । 
इस परद विचित्र कबचधारी मद्राज के छोटे भाई की सृत्यु देखकर कौजगण हाहाकार 
फरते हुए भागने लगे । पाण्डवों के भय से विहत्त कैरवगण लीवन से निराश हो गये । बहुद 
से भागने में गिर पड़े श्र उनके अड् धूलि-धूसरित हो गये | है भरतश्रेष्ठ, इस तंरह भाग रहे ह 
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कौरवों को सात्यकि बाण बरसाकर मारने लगे। महाधरलुदूंर दुद्ध॑प दुरासद सात्कि को कौरतों 
का पीछा करते देखकर निर्भय झतवर्मा उनका सामना करने आये । वे दोनों ही श्रेष्ठ घोड़ों से युक्त ७० 
रथेों पर सवार, महारथी श्रौर प्रवल्ल सिंह के समान पराक्रमी यादव वीर परस्पर मिड़कर सूर- 
किरण-तुल्य बाणों की वर्षा से एक दूसरे का ढकने लगे | दोनों ही सूर्य के समान तेजी थे । 
देने वीर पूरी धाहुबल से असंख्य बाण छोड़ रहे थे श्रार वे बाण आकाश में शीघ्रगामी पत्तियों के 
समान दिखाई पड़ रहे थे। ऋतवर्मा ने सालकि को दस बाण और उनके पोड़ों को तीन बाण 
मारकर एक बाण से उनका धनुप भी काट डाला । उस कटे हुए धनुष को फेंककर सात्यकि ने 
चटपट मेष की तरह गरजनेवालो दूसरा धनुष हाथ॑ में लिया । सब धनुद्ध॑र बीरों में श्रेष्ठ सात्यकि 
ने वह श्रेष्ठ धनुष लेकर कृतवर्मा की छाती में दस बाण मारे । फिर भज्नबाणों से उनके युग॑ और 
रथ की ईपा काटकर थोड़ों और पार्व॑रत्ञकों को मार डाला । झृतवर्मा को रथंहीन देखकरें 
कृपाचार्य फुर्ती से उनके पास आये और उन्हें अपने रथ पर बिठाकर वहाँ से हटा ले गये | 
: भहाराज | कौखपक्ष के योद्धा लोग शल्य के मरने से पहले .ही भयातुर हो चुके थें, 
अरब कृतवर्मा को भी रथह्दीन और परास्त देख श्टित हेकर भागने लगे। रणस्थल्त में बहुत 
धूल उड़ने के कारण दोनों ओर के लोगों में से किसी को कुछ नहीं सूक पढ़ता था। . कारव- 
सेना के अधिकांश सैनिक मारे जा चुके थे। जो बचे थे वे भी त्रास के मारे रण छोड़कर 
भागने लगे । दम भर में वह धूल मारे गये सैनिकों श्रौर वाहनों के रक्तप्रवाह से बैठ गई। ५८० 
दुर्योधन ने देखा कि उनकी सेना उनके निकट ही भाग रही है श्रौर पाण्डवगण, धृष्टयुम्न और 
सात्यकि आदि दुरद्धष योद्धा स्थों पर बैठे उसका पीछा करते भ्रा रहे हैं। तब वे अफंले ही 
बाण बस्साकर उन्हें रोकने हगे। आई हुई सत्यु को जैसे मलुष्य नहीं रोक सकते वैसे ही 
पाण्डबों के सब रथी योद्धा भी उस समय दुर्योधन को हटाकर आगे बढ़ने में असमर्थ हो गये ! 
इसी समय महावीर कृतवर्मा भी अन्य रथ पर बैठकर शन्रुसेना के सामने आ गये। राजा 
युधिष्ठिर ने फूर्ती के साथ चार बाणों से कतवर्मा के चारों घोड़े मार डाले आर कृपाचांय को भी 
तीचण छ: भन्त बाण मारे। अश्वत्यामा ने ऋंतवर्मा को थोड़ों श्रौर रथ से हीन देखकर अपने 
रथ पर बिठा लिया। वे शीघ्र ही उन्हें युधिष्टिः के सामने से हटा हे गये। उस समय बृद्ध 
क्पाचार्य ने युधिष्टिर को छः और उनके घोड़ों को झाठ तीचण बाण मारे । । 
राजन, आपकी अनीति और आपके पुत्र की छुमनन्‍्त्रणा के कारण इस तरह अन्तिम दिन के 
युद्ध में बची हुईं सेना का माश हुआ | महाधलुद्धंर शल्य को जब युधिष्टिर ने मार डाला तब पाण्डव- 
गण एकत्र होकर बड़ी प्रसन्नता के साथ अलग-अलग शह्ड बजाने लगे | पहले इत्रासुर के मारे जाने 
पर देवताओं ने जैसे इन्द्र की प्रशंसा की थी, वैसे ही पाण्डवपत्त के लोग युविष्टिर की प्रशंसा करने 
ल्गे.।- उनके यहाँ चारों तरफ़ तरह-तरह के बाजे बजने के शब्द से पथ्वीतल प्रतिध्वनित हो उठा ॥ <१ 
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शहठारहवाँ अध्याय 
सेकुल युद्ध का वर्णन 


सक्षय ने कहा--महाराज, शल्य के मारे जाने पर उनके साथ के सात सी महाबली 
रघी वीर वेग ले शत्रसेमा के सामने चते। छत्र और सफ़ेद चामर से शोमित राजा दुर्योधन 
पर्वताकार हाथी पर बैठकर “संत जाओ्रे।, सत जाओ” कहकर उत्त मद्ग देश के बीरों को अकेले 
इस तरह शत्रसेना में घुसने से रोकने छगे । किन्तु वे बीर इतने कुपित थे कि दुर्योधन के बार- 
बार मना करने पर भी युधिष्टिर को सार डाह्नने की इच्छा से पाण्डव्सेना के भीतर घुसते ही 
चले गये शेर युद्ध का दृढ़ निश्चय करकी पाण्डवों से युद्ध करने लगे। शल्य को मरा हुआ 
झौर उनका बदला लेने के लिए उद्यत मद्र देश के भहारधियों से युधिष्ठिर को पीड़ित सुनकर, 
वीर श्रजुत रथ के शब्द से सब दिशाओं को पूर्ण करते और गाण्डीव धसुुष को नथाते हुए, वहाँ 
पर शीघ्रता के साथ आ गये। उस समय अजुन, सोमसेन, नकुल, सहदेव, सासकि, द्रौपदी के 
पाँचें पुत्र, धृष्ययुन्न, शिखण्डो, पाज्वाज्गण और सेमकरणण मे चारों ओर से आकर युधिष्ठिर को 
अपने बीच में' कर लिया। योद्धाओं से नरअष्ठ पाण्डब्रों के चारों ओर घिर जाने पर भी वे 


आपकी सेना को उसी तरह मथने लगे 
जिस तरह कोई बड़ा मगर सागर के जल को 
भथता है। बच्चों को जिस तरह प्रचण्ड 
आँधी हिल्ाती है उसी तरह वे योद्धा शत्रु" 
सेना को विदलित करने लगे। तूफान के 
आगे की आँधी से-जेसे महानदी गड्ढ! क्षोम॑ 
डे. को प्राप्त द्वोती है बेसे ही पाण्डवों की सेना 
में उन थोद्धाओं के पराक्रम से हलचल 
भच गई। वे सहारथी इस तरह विशाल 
शत्रुसेना को नष्ट-अष्ट करके चिह्नाने लगे कि 
राजा युधिष्ठिर कहाँ हैं। यहाँ उनके शूर 
भाई भी ते नहीं देख पड़ते | 

इस तरह कहकर पाण्डवर्सेना का 


संहार कर रहे उतर बीरें को धृष्टयस्न, महा* 
रघी शिखण्डो, सात्यकि, द्रोपदी के पाँचों पुत्र और पराक्रमी पाच्वालगण तीर बाणों से मारने 


लगे। शल्य के अनुगामी उत्त बीरों में किसी की श्ज्ञा कट गई, किसी का रघ टूट गया, कुछ 





शल्य] 
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वा्णों से और कुछ चक्र श्रादि शर्तों से छिन्र-मिन्न हैकर मरने और गिरने क्गे | इतने पर भी 
पाण्डवों के सामने देखकर, वासस्वार दुर्योधन के मना करने पर ध्यान न देकर, वे वीर वेग से उन्हीं की 
ओर जाने छगे। दुर्योधन ने समभा-बुफाकर बहुत रोका, किन्तु उन महारथियों में से किसी ने उनकी 
आज्ञा नहीं भावी । तब यात्थारराज शक्ति राजा दुर्योधन से कहने लगे--हे कुरुणण, यह कभी 
युक्तिसड्भत श्र उचित नहीं है कि आपके मै।जूद रहते, हमारी आँखों के भ्रागे, बीर मद्रक महा- 
रथी इस तरह शत्रुओं के हाथ से मार जाये । हम लोगों ने आपकी राय से यह नियम किया था 
कि सब लोग मिल्ञकर शत्रुओं से युद्ध करेंगे । फिर इस समय क्‍यों आप शत्रुओं के हाथ से अपने २० 
सहायकों का संहार होते देखकर भी चुपचाप खड़े हैं ? हे नरनाथ, अपने मामा शक्कुनि के ये 
वचन सुनकर दुर्योधन ने कदा--सामाजी, मैने बार-बार इन्हें आगे बढ़ने से रोका, किन्तु इन्होंने मेरी 
बात नहीं मानी श्रार एकाएक पाण्डवसेना में घुस पड़े। इसी कारण इनका नाश हो रहा है। 
तब शक्कुनि ने कहा--है दुर्योधन, बीर पुरुष क्राथ के वश हो जाने पर प्राय; स्वामी की झ्राज्ञा का 
पात्नन नहीं करते । इसलिए आप इन पर क्रोध न करें, इनके विनाश को उपेतता को दृष्टि से. न 
देखें । हम सब लोग अपनी सेना लेकर, एकत्र होकर, इन शल्य के अतुगामी औीरें की रत्ता 
करने के लिए चलें प्रौर यत्न-पूर्वक एक दूसरे की रत्ता करते हुए शन्रुओ्रों का सामना करें' | 

है कुरकुलतिलक, शकुनि की यह सल्लाह मानकर अपनी सेना लेकर दुर्योधन उन मद्र पेश 
के बीरों की रक्षा करने के लिए चन्ने । दुर्धाधन के सिंहनाद से पृथ्वी प्रतिध्वनित ह्वो उठी। 
उस समय कौखसेना में “मारो, काट डालो, धायल करा, पकड़ी, अहार करो! इत्यादि 
कोलाहल सुनाई पड़ने हगा। पाण्डवों ने जब शल्य के साथी बौरों को बचाने के लिए कौरवों 
का एकत्र होकर भ्राकमण करते देखा तब वे व्यूह के सध्यभाग में' सिमतकर उनसे युद्ध करने 
लगे। दम भर में शल्य के साथी योद्धा शत्न छोड़कर बाहुयुद्ध फरने शगे। पाण्डबगण इस 
तरह कारपपक्त के वीरों के पहुँचने के पहले ही. मद्रकों का संहार करके आनन्द-कोलाहल करने 
कगे। उस समय चारों ओर बीरों के कबन्ध उठते दिखाई पड़ने झगे। सूर्यभण्डल से एक ३० 
बढ़ी उत्का निकलकर पृथ्वी की ओ्रेर गिरने छगी । ढूटे हुए रथ, थुग, अक्त, सारे गये महा- 
रथियों के शरीर और गिरे हुए पोड़ों से रणभूमि व्याप्त दे गई । सारथी के न रहते पर बहुत 
से योद्धाओं के रे को होकर उनके घोड़े वेग से इधर-उधर भागे जा रहे थे। -कुछ रथों के 
पहिये टूट गये थे और कुछ रथें का आधा हिस्सा अलग हो गया था श्रौर घोड़े उन्हें उसी 
हालत में लेकर भागे जा रहे थे। रथी क्ोग रथों से गिर रहे थे और पुण्य चाय होने पर 
आकाश से गिर रहे सिद्ध पुरुष से जान पड़ते थे। । ह 

मद्रराज के अनुगामी वीरें को मार चुकने पर पाण्डवों ने हम लोगों को भाकमा करने 
के लिए आते देखा.। विजयामिल्लापी, चढ़ प्रहार करनेवाले पाण्डबंगय शहद बजाते और धलुप- 
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बाण की ध्वनि करते हुए हम ल्ञोगों के सामने आकर सिंहों की तरह गरजने लगे। दुर्योधन 
के सैनिकगगण शल्य को क्ौर उनके साथी वीरों को मरा हुआ देखकर फिर संग्राम से 
भाग खड़े हुए। वे सब सैनिक विजयी पाण्डवों के बाणों की वर्षा से सारे जाकर, पबरा- 
कर, प्राण बचाने के लिए भागने लगे। ॥ 


न्‍जलललप८८रमऊम»वणणल-कपानरहााज ५ सका. 


उन्नोसवाँ अध्याय 


कैरवसेना का भागना, दुर्योधन का उसे उत्साहित 
करके लैटाना और फिर युद्ध होना 


सखय ते कहा--हे नरेन्द्र, युद्ध में दुर्द्प सहारथी शल्य के मारे जाने पर फाखपत्न के 
सब बीरगण और दुर्योधन श्रादि आपके पुत्र संग्राम से विमुखप्राय हो गये। अथाह समुद्र के 
बीच जहाज टूट जाने पर यात्री ल्ञोग जैसे, उस अपार स्थान में पार जाने के लिए, छंटपटाते हैं 
वैसी ही दशा शूर शल्य के सारे जाने पर कौखों की हुई। वे बाणों से अत्यन्त घायल, सिंह- 
पीड़ित मगों की तरह डरे हुए श्रौर अनाथ हो रहे थे तथा अपनी रत्ता करनेवाले को हूँढ़ रहे थे । 
युधिष्ठिर से परास्त हेकर हम लोग, जिनके सींग द्ृट गये हों उन साँड़ों की तरह, अथवा जिनके 
दाँत गिर गये हों उन हाथियों की तरह, दोपहर के समय रणभूमि से भागते लगे। राजन, उस 
समय किसी योद्धा में सेना के सुश्ड्ृल्ञा के साथ स्थापित करने का अथवा युद्ध में पराक्रम दिखाने 
का साहस नहीं रह गया था। भीष्म, द्वोण और कर्ण के मारे जाने पर कैरवसेना को जे हुःख, 
भय और शोक हुआ था वही फिर लौट आया | महारथी शल्य के मारे जाने पर किसी को 
जय की भ्राशा न रही। सेनापति-हीन, विध्वस्त श्रार तीच्ण बाणों से छिज्न-मिन्न योद्धा लोग भय 
से विहत् हेकर भागने लगे। कुछ योद्धा घोड़ों पर, कुछ हाथियों पर श्रौर कुछ रणों पर बैठ- 
कर वेग से भाग रहे थे। पेदल्न योद्धा वेग से पैदल ही भाग खड़े हुए थे। पर्वताकार दे 
हज़ार खूनी हाथी, महावतों के अड्डुश और अँगूठे का इशारा पाकर, वेग से भागने लगे | हमने 
देखा कि बाणों से पीड़ित आपकी सेना के लोग हाँफते हुए बेतहाशा भाग रहे थे | 

पाण्डबों और पा्चाज्ञों ने जब शत्रुओं को उत्साहरहित, पराजित श्रर निहत होकर इस 
तरह भागते देखा तब वे पूर्ण विजय की इच्छा से उनका पीछा करने लगे। पाण्डवसेना के 
शूर-वीर लोग सिंहनाद, शट्ननाद और धलुष-बाण के दारुण शब्द से अपना आनन्द और उत्साह 
प्रकट करने लगे। महाराज, कैखसेना को इस तरह डरकर भागते देखकर पाशथ्यालगण और 
पाण्डवपत्त के अन्य लोग आपस में कहने गे कि आज राजा युधिष्ठिर का कोई शत्रु न रह 
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लायगा और दुर्योधन राजलक्ष्मी से हीन हो जायँंगे। आज राजा धृतराष्टर अपने पुत्रक्े * 
मारे जाने का समाचार सुनकर अलमन्‍्त विहूल और मूच्छित हैौकर गिर पड़ेंगे। आज उन्हें 
साल्ूस होगा कि अज्जुन सब धतुद्धंर वीरों में श्रेष्ठ श्रैर अलौकिक शक्तिशाली हैं । पाण्डवों को 
साथ बुरा व्यवहार करनेवाले घृतराष्ट्र आज अवश्य अपनी दुर्वृद्धि की मिन्‍्दा और पछतावा 
करेंगे। आज वे अपने भाई विदुर के हितिापदेश को स्मरण करेंगे श्रौरः सोचेंगे कि बिहुर का 
कहना बिल्कुल ठीक था । अब धर्मराज के अनुचर की तरह रहकर धृवराष्ट्र समभ सकेंगे कि 
क्लेश कैसा होता है श्रार उनके कारण पाण्डवों ने कैसे क्ल्लेश और दुःख सहे हैं। आज धृवरा्ट 
अज्जुन के गाण्डीव धनुष का घोर शब्द सुमेंगे श्रौर उनको कष्णचन्द्र कौ महिमा मालूम हो 
जायगी। इन्द्र ने जेसे शम्बरासुर को मारा था वैसे ही जब भीमसेन युद्ध में दुर्योधन का वध 
करेंगे तब धृतराष्ट्र को उनके धार बाहुबल और अञ्न का परिचय प्राप्त हागा। दुःशासन-वध के २७ 
समय भीमसेन ने. जे घोर कम किया है उसे उनके सिवा श्रौर कान कर सकता था ९ देवगण 

के लिए भी दुर्जय शल्य की मृत्यु का हाल सुनकर महाराज धृतराष्ट्र को मालूम होगा कि युधिष्ठिर 
इतने बड़े पराक्रमी हैं। आज माद्रो के पुत्र वीर पाण्डब अवश्य ही शक्षुनि श्रौर सब गान्धार- 
सेना का संहार करके अ्रपनी प्रतिज्ञा पूरी करेंगे और- वह हाल सुनने पर धृतराष्ट्र सोचेंगे कि 
नकुल्ल श्रार सहदेव अत्यन्त दुःसह हैं। असल बात यह है कि जिधर अर्जुन, भीमसेन, 
सात्यकि, धृष्टयुम्न, शिखण्डी, युधिष्ठिर और द्रोपदी के पुत्रगण आदि वीर लड़नेवाले हैं उस 
पक्ष की विजय क्‍यों न हो ? त्रिज्ञोकीनाथ क्ृष्णचन्द्र जिनके नाथ और रक्षक हैं और जो 
सदा धर्म का आश्रय ग्रहण किये हुए हैं, उन पाण्डवों को ही विजय प्राप्त होनी चाहिए। 
यशस्त्री समयसन्ध श्रीक्ृषष्णचन्द्र, जिनके खामी श्रौर सहायक हैं उन धर्मराज युधिष्ठिर के सिवा 
श्रौर कौन पुरुष भीष्म पितामह, द्रोण, कर्ण, शल्य ऐसे दुर्जय महारथियों और अन्य 
सैकड़ों-हज़ारों वीर राजाओं का जीत सकता था ! 

राजन, प्रसन्नचित्त पाण्डवपक्ष के योद्धा आपकी सेना को छिन्न-मित्न ओर भागते देखकर 

उसका पीछा करते हुए इसी तरह आपस में बाते' कर रहे थे । वीर्यशाली अज्जुन रथसेना का 

भर नकुल, सहदेव तथा सात्यकि शक्षनि का पीछा करने लगे। उस समय भीमसेन के डर ३० 
से अपनी सेना का भागते देखकर विस्मित हो दुर्योधन ने सारथी से कहा--हे सूत, में यहाँ 

हाथ में धतुष लिये खड़ा हूँ श्रौर अजजुन मुझ्ते लाधकर निकल्न जाने का यत्न कर रहा है । इसलिए 

तुम शीघ्र घाड़ों के| हाँककर मेरा रथ सेना के वीच में ले चत्तो। वहाँ से में युद्ध करूँगा ते 
अजुन कभी मुझे लाँधकर आगे नहीं जा सकेगा, जैसे सागर का वेग तदभूमि को लॉवकर 
आ्रागे नहीं बढ़ सकता । वह देखे, पाण्डवंगण सेरी भाग रही सेना का पीछा कर रहे हैं। 
सैनिकों के दौड़ने से ञ्डी हुई धूल चारों ओर छा गईं है । पाण्डवों का धार सिंदनाद 
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पारस्वार.सुनाई पड़ रहा है। इसलिए तुम सैन्य के मध्य भाग में धीरे-धीरे मेरा रथ ले चलो । 
वहाँ चलकर मैं सेना की रक्ता करूँगा | मैं जब खड़ा होकर पाण्डवों को आये बढ़ने से रोकूँगा 
ठंव मेरी सेना भी अवश्य लैटकर प्राशपण से युद्ध करेगी | छः 
महाराज, राजा दुर्योधन के ये शूरों के ऐसे श्रेप्ठ वचन सुनकर सारधी ने सुवर्णभूषित 
धोड़ों को धीरे-धीरे आगे बढ़ाया । उस समय रथों, द्ाथियों और घोड़ों की सेना से अलंग 
जे। इकीस हज़ार पेदल योद्धा थे वे, प्राणों का माह छोड़कर, युद्ध करने के लिए डट गये | अनेक 
देशों के योद्धा अक्षय कीर्ति कमाने की इच्छा से युद्ध करने को उतारू हे गये । अब इधर और 
उधर के बीर हर्ष के साथ पररपर सिड़कर सहासयातक संग्रास करने छगे। भीमसेन और 
धृष्टयुम्त चतुरद्विणी सेना साथ लेकर उन अनेक देशवासी कारबदल के सैनिकों का रोकने और 
मारने गे | वीरगति पाने की इच्छा रखनेवाले पैदल योद्धा हर्षपूषक गरजते, उछलते और वाल 
ठोकते हुए मीमसेन की ओर दौड़ पड़े। आपके पुत्रगण श्र उनके सेनिकगण गरज-गरजक़र 
चारों ओर से घेरकर भीससेन के ऊपर प्रहार करने लगे । पैंदल्ों के घेरने और बारस्वार प्रहार 
करते पर भी पराक्रम्ती भीमसेद, मैनाक पर्वत को तरह, अपनी जयह से हिले तक नहीं। 
कैखदल के सैनिक क्रुद्ध होकर भीमसेन को पकड़ने की चेटा करने लगे तव भीमसेन ने उन्हें 
सार भगावा। वे रघ से कूद पड़े और दण्डपाणि यमराज की तरह, सुबरण-पट-भूषित भारी गदा 
क्षेकर, आपके योद्धाओरों का सेहार करने कगे ।. रथें, हाथियों और घेोड़ों की सेना से हीन उन 
इक्षीस हज़ार पैंदलों को वली भीमसेन ने उस गदा से मार डाला | धृष्टयुम्त सहित भीमसेन 
शीघ्र ही उस पैदल सेना को मारकर उसके घेरे से निकल आये। रक्त से भीगे हुए पैदल 
योद्धा मरमरकर इथ्वी पर पड़े हुए थे। जान पड़ता था, जैसे आँधी ने फूल्ले हुए कर्णिकार 
के ब्ों के उखाड़कर प्रथ्वी पर विछा दिया है। मारे गये पैदल अनेक जातियों के थे, 
अनेक देशों से आये हुए छे, उनके शत्र और कानों के कुण्डक्ष तरह-तरह के थे। घ्वक्ा- 
पताकाओं से ढको और कट-पिटकर पृथ्वी पर पड़ी हुई वह पैदल्ों की विशाल सेना देखनेवालों 
के ह्द्य में अपने रोद्र रूप से घोर भव का सार, कर रही थी। तब य्रुधिप्टर आदि 
महारधीगण, कारपचच के वीरों का रण से विमुख देखकर, अपनी सेना साथ लेकर दुर्योधन 
की आर दोड़ । उस समय हम लोगों ते. दुर्योधन का अदभुत पराक्रम. देखा। पाण्डवर्गण 
मिक्ञकर भी अकंले दुर्योधन के आगे से नहीं बढ़ सके। है 
उस समय दुर्येधत ने देखा कि उनकी सेना पाण्डवों की बाण-वर्षा से छिन्न-मिन्न. और 
पीड़ित होकर छुछ पीछे हट गई है और भागना चाहती है। तव वे सब सैनिकों को सस्वोधन 
करके कहने लगे--हे वीरो, इस पृथ्वी पर बस्ती में या पर्वतों पर कोई 


क पदती अर जोन सं अर ऐसी जगह मुझ्के नहीं 
देख पड़ती जहाँ जाने से पाण्डव तुम्हें न मारेंगे। फिर भागने से क्या लाभ देखे, पाण्डवों 
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महाराज शल्व उसी सहागज पर समारुढ़ हो कर उदयाचढू पर बिराजसान 
सूर्य के समान शोभायमान होने ढूगे । 
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की सेना बहुत हो कम रह गई है और कृष्ण सहित अजुन भी बेहद पायल हे चुके हैं। ऐसी 
' दशा सें अगर हम सब मिलकर डटे रहेंगे श्रीर छड़ेंगे तो! हमारी ही जीत होगी । - है क्त्रियो, 
तुम अ्र्ञग-अल्लग होकर भागोगे तो पाण्डव खदेड़कर अवश्य भारेंगे; क्योंकि हम हों मे अप्रिय 
और अनिष्ट करके उन्हें चिढ़ा रक्खा है। इसलिए समर में सामने लड़ते-लड़ते मारा जाना ही 
हमारे हिए श्रेयरकर है। यहाँ आये हुए बीर ज्षत्रियो, मेरी क्रात सुनो और उस पर विचार 
करो। जब थह तय है कि एक दिन शूर भार कायर दोनों की ही भृत्यु होगी तब ऐसा कम 
मूढ़ होगा, जे क्षत्रिय श्रोर बीर होकर युद्ध में पी5 दिखावेगा ९ क्रुद्ध भीमसेन के सामने खड़े 
होकर संग्राम में मरना हमारे लिए सब तरह श्रेयस्कर श्रौर सुख की बात है। इद्ध होकर, रोग 
: भोगकर, मरने में ही बड़ा ठु:ख है। घर में भी कभी न कभी महुष्य को मरना ही पड़ता है, 
: इसलिए ज्त्रियधर्म के अनुसार युद्ध करके मरना ही उत्तम है। क्षत्रियों की मृत्यु सनातन से 
* ही समर में होती आई है। युद्ध में,शन्रु को मारा तो यहाँ सुख पाया श्रौर अगर आप मर 
गये ते स्वर्ग में अनन्त सुख के भागी हुए। हे कौरवों, युद्ू-धर्म से भ्चच्छी और सहज स्व 
की दूसरी राह नहीं है। क्लोग जन्म भर कष्ट उठाकर यम-नियम-संयस करके जिन लोकों को 
* पाते हैं वे दुल्लभ श्रेष्ठ लोक युद्ध में मारे जानेवाले पुरुष को तत्काज्ञ मिल जाते हैं। : 
महाराज ! सब राजा लोग दुर्योधन के ये वचन सुनकर, उनकी प्रशंसा करते हुए, फिर 
मारने के लिए उच्यचत पाण्डवों की ओर जौटकर वेग से. बढ़े । -विजयाभिल्ञापा रखनेवाले कुपित 
पाण्डव भी कपट-फ्पटकर कीरव-सेना के वीरों पर श्राक्रमश करने हगे । अज्जुन भिल्लोक-प्रसिद्ध 
गाण्डीव धनुष को बनाते हुए रथ बढ़ाकर उनकी श्रेरर चले | नकुछ्न, सहदेव और महावल्ली सात्यकि 
भी प्सन्नतापूर्वक--आपकी सेना का मारते हुए--शक्षुनि की भोर वेग से देड़े । 


बीसवाँ अध्याय 

शाल्व-बंध का वर्णन 
सखय ने कहा--महाराज ! दोनों शेर के योद्धा जब मिड़कर युद्ध करने लगे तब 
' स्लेच्छराज शारव भ्रत्यन्त कुपित होकर एक पर्ववाकार, ऐरावत-सदृश, शनरुसेना-मर्दन, सुसजित 
गजराज के ऊपर बैठकर बड़े वेग से पाण्डबसेना की श्रेर चका। उसका वह हाथी भर 
जाति का था। दुर्योधन उसका बढ़ा आदर करते थे। उसको गज-विज्ञानशात्र के जानने- 
वाले महावतें ने अच्छी तरह रण की शिक्षा दी थी। पेरावव पर बैठे हुए इन्द्र जैसे देत्यसेना 
' को मारते और उनके मन में भय का सार करते हैं वैसे ही उस हाथी पर बैठकर शनरुसेना 


का संध्ार कर रहा वीरखर शात्व सबेरे उदयाचल पर विराजमान सूे के समान शोभावसाम 
श्म9 


३०६ ६ 


६० 


६ह 


हट [ शल्यपर्व 





हुआ | वह उस हाथी को व्रढ़ाकर वज्ञ-ठुल्व घेर वाणों से शत्रुसेना को मारने और विदोर्ण 
करने छगा। पूर्व समय में देत्य जैसे प्रहार कर रहे इन्द्र का काई छिद्र (गफुलत) नहीं देख 
' बाते थे वैसे ही लगातार बाण वरसा रहे शात्व पर प्रहार करने का मैका अपना पराया कोई 
नहीं देख पाता घा। पाण्डव, सेसक, सृ्य आदि वीरों को वह ऐरावत-सच्श एक ही हाथी 
हक़ारां हाथियों के समान फिरता हुआ दिखाई पड़ रहा घथा। हाथी के सय से भगदड़ पड़ गई । 
सारी पाण्डवसेचा एक दूसरे को गिराती-रोंद्ती हुई प्राण ज्ञेकर भागने लगी । कोई भी उस 
हाथी के वेग को संभालने का, उसके आगे ठहरने का, साहस नहों कर सकता घा। इस तरह 
वेगशाली हाथी के द्वारा जब शाल्तर ने शत्रुसेना को सारना शुरू किया तव वह दृश्य देखकर, प्रसन्न 
१० होक्षर, काखपत्न के मुख्य योद्धा लोग शट्ठ बजाने ओर शाल्व्र की प्रशंसा करने लगे । 
कौर के उस हर्ष-सूचक शहुनाद का सुद्कर पाण्डवों और पाचाज्ञों के सेनापति घृष्ट- . 
बुन्‍्त क्रोध से अधीर हे। उठे । शत्रुओं का हर्ष असबह् होने के कारण ध्रृष्बुन्न वेग से उस हाथी 
के सामने जाने लगे । उस समय विज्यासित्वापी पाआात्-राजकुमार इन्द्र के ऐरावत हाथी पर 
भऋपद रहे जम्भासुर के समान शोसायमान हुए। महाराज, शाल ने ध्रृष्टचस्न को सहसा आते 
देखकर उन्हें मार डालने के लिए उत्तकी ओर ज्स उत्तेजित खूनी हाथी को वेग से बढ़ाया। 
धृष्टयुम्त ने गजराज के वेग से अपनी ओर आते देखकर फुर्ती के साघ आग के समानं, साफ, 
तीचण ओर उत्र तीन वाए तान-तानकर सारे | फिर ओर पाँच नाराच मस्तक में सारकर उन्होंने 
हाथी को विहुल कर दिया। इन वाणों की वेदना से विह होकर वह शाल्व का खूनी मस्त 
हाथी भाग खड़ा हुआ। शाल ने बड़ा यत्न करके उसको राका ओर अइ्डश से उत्तेजित करके 
फिर ध्रृष्स्त पर कपटाया। बत्षशाली धृष्चन्न ने जब देखा कि क्रोधान्ध हाथी एकाएक सिर 
पर ही पहुँच गया तब वे डरकर गदा लेकर चटपट रघ से कूद गये | गजराज ने घोड़े-सारथी- 
सहित धृष्टबुस्त के सुवर्णालंझत रघ को सूँड़ से उठाकर धरती पर पटक दिया और पैरों से चूरो 
कर डाल्ा। धृष्य॒ुम्न की गज के ग्रास से पड़े देखकर--उन्हें बचाने के लिए--भीमसेन, शिखण्डी 
आर सालकि वेग से दौड़े । इन वौरों ने चारों ओर से तीक्षण वाण मारकर हाथी के वेग को 
रोक दिया। इन महारथियों को वाण-वर्षा से हाथी पीड़ित हो उठा। दब शालव चारों ओर 
शत्रुओं के ऊपर सू्-किस्ण-सच्श बाण वरसाने लगा। रची योद्धाओं के कुण्ड उन वबाणों से 
अल्वत्त पीड़ित हौकर चारों ओर भागने कगे। उस. समय शाल्वर का वह घोर अदभुत रण- 
ओशल देखकर सव पाच्ात और सृख्यगण हाहाकार करने लगे | पाण्डवपत्त के श्रेष्ट वीरों ने 
चारों आर से शाल्त्र के हाथी को घेर लिया और प्रहार करने लगे । हे राजेन्द्र, इसी अवसर 
से शुर झनुनाशन प्रृष्टडुस्न परतत-शेखर-ठुल्व गदा छोकर गजराज प्र ऋपदे। उन्होंने मेघ को 
तरह सद वहा रह परदंताकार हाथी के मस्तक में पूरे वेग से वारस्वार गदा मारना शुरू कर 
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दिया । इससे हाथी का मस्तक फट गया, उसके मुँह से खून बहने लगा, वह भूकम्प से टूटे 
पहाड़ की तरह चक्कर खाकर गिर पढ़ा और मर गया। इस तरह हाथी को गिरते देखकर 
कारव-सेना हाहाकार करने त्ञगी | इसी बीच में वीर सात्यकि ने एक तीक्तण भन्न बाण से चट- 
पट शाल्त्र का सिर काट डाज्ला। महावीर शात्व भी वज्र से फटे शै-शिखर की तरह उस 
हाथी के साथ ही धरातत्व पर गिर पड़ा । २७ 


इक्कीसवाँ अध्याय 
क्ृतवर्मा का सात्यकि से परास्त होना 

सअ्षय ने कहा--महाराज | इस भ्रकार शूर शाल्व के मारे जाने पर कारवपत्ष के सैनिक, 
आँधी से उखड़े हुए वृत्त की तरह, भागने लगे | यह देखकर महाबली कतवर्मा अपना बल्ल-वीर्य 
प्रकट करते हुए शन्रुसेना पर आक्रमण करने लगे। शत्रुओं के प्रहारों को सहकर पहाड़ की 
तरह .अटल खड़े हुए कृतवर्मा को देखकर कारबसेना फिर लौट पड़ी भर दोनों पत्त के वीर, सत्यु 
का निश्चय करके, घमासान युद्ध करने लगे । उस समय अकेले कृतवर्मा ने उस दुद्ंप पाण्डव- 
सेना को रोककर बहुत ही अद्भुत रण-काशल ओर बाहुबल दिखाया । कतवर्मा के दुप्कर कर्म 
से उत्साहित श्रार हपयुक्त होकर कारवगगण ऊँचे सर से सिंहनाद करने लगे। उस आकाश- 
व्यापी सिंहनाद का सुनकर पाथ्वात्गण डर गये । तब उनकी रक्षा करने के लिए बड़े बेग से 
बढ़कर साहकि ने सात तीचण बाणों से राजा क्षेमधूर्ति को मार गिराया। कतवर्मा महाबाहु 
सात्यकि का आते और तीच्ण बाण बरसाते देखकर बड़े वेग से उनके सामने आये। 

यादवकुल् के श्रेष्ठ वीर वे दोनों महारथी परस्पर भषपटने और प्रहार करने छगे। पाण्डव, १० 
पाथ्वा्ष और अन्य सब योद्धा लोग उन दोनों वीरों का अदूभुत संग्राम देखने गे । महारथी 
सादकि और कृतवर्मा दोनों--मस्त हाथियों की तरह--वत्सदनन्‍्त नाराच आदि बाणों से एक 
दूसरे का पीड़ित करते हुए, तरह-तरह से अपने-अपने रथ को बढ़ाते-हटाते-घुमाते हुए, अपना काशल 
दिखा रहे थे। दोनों ही दोनों के वारम्बार बाण-वर्षा से छा रहे थे। उनके धनुषों के वेग से 
निकले हुए बाण आकाश से' पत्तियों के कुण्डों की तरह सनसनाते हुए जाते-दिखाई पड़ रहे 
थे। इसी बीच में रण-निपुण कृतवर्मा ने पास आकर सात्यकि के घोड़ों को चार तीक्ष्ण बाण 
मारे। महाबाहु सात्यकि ने भी, अड्डुश के प्रहार से हाथी की तरह, क्राध के वश होकर आह 
तीचण बाणों से क्ृतवर्मा को पीड़ित किया । झतवर्मा ने कान तक खींचकर छोड़े गये तीन बाणों 
से साद्कि को पीड़ित करके एक बाण से उन्तका धनुष काठ डाज्षा। सहाधलुद्ध॑र युयुधान 
( सात्यकि ) धनुष के कटने पर क्रोध से प्रव्वलित हो। उठे | उन्होंने कटा हुआ धलुप फेंककर 
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अन्य धनुष ज्ञेकर दस वाणों से झृतवर्मा के रथ की ध्वज्ञा काट डाली और घोड़ों सहित सारधी 


२१ को भी यसपुर भेज दिया। अपने सुबणे-भूषित रथ को सासथी थार धोड़ों से रहित देखकर 
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क्रोध से प्रज्यल्तित कृतवर्मा ने एक भयानक त्रिशूल्न हाथ में जिया और सात्यकि को मार डालने 
की इच्छा से बड़े वेग से उन पर चल्ञाया। सात्यकि ने फुर्ती के साथ तीच्ण बार्या से बीच में 

ही उस शूल्र के कई टुकड़े कर डाले औ्रार एक विकट भन्न बाण कृतवर्मा की छाती में मारा 
जिससे वे बिहल है| गये । इस तरह अख-विद्या-निपुण फुर्तीले सात्यकि ने जब द्वन्द्रयुद्ध में वीर 
क्ृतवर्मा को घोड़ों, सारथी श्र रथ से रहित कर दिया तब वे पृथ्वी पर खड़े हो गये | उनको 


यह दशा देखकर कैारबसेना भय से विह् हो उठी | दुर्योधन भी चिन्तित द्वीगये।- तब 
क्ृपाचार्य, सात्यकि को मारने के लिए, बड़े बेग से दौड़े और सब योद्धाओं के सामने जल्दी से - 
कृतवर्मा का अपने रथ पर विठाकर सात्यकि के सामने से हटा ले गये। काखपक्ष के वीरगण « 


कृतवर्मा को रथहीन होकर. रण से विमुख श्र सात्यकि को युद्ध के लिए सामने उपस्थित देख- 
कर भयाकुत्त हो उठे; सारी सेना सागने लगी । किन्तु उड़ी हुई धूल ने ऐसा अँधेरा कर दिंया 
कि शन्नसेना की कारवसेना के भागने का हाल नहीं मालूम हो सका । 

राजन, सिवा हुर्योधन के और सब लोग भाग खड़े हुए। सेना को अपने सामने ही 
भागते देखकर वे, अकेले ही शत्रपक्ष के महारधियों को रोकने का प्रयत्न करने ल्गे।. निर्भय 
राजा दुर्योधन ने बढ़कर तीक्षण वाणों की वर्षा से धृष्टधयम्न, शिखण्डी, द्रौपदी के पुत्र, पाण्डवगण 
पाच्वाल्गण, सेमकगण, सृजयगण श्र केकय देश.के सब योद्धाओं को बिम्रुख कर दिया। 
उस सम्रय उन्हें हटाकर कोई भी आगे नहीं बढ़ पाता था। महाराज ! जैसे यज्ञ-वेदी में मन्त्र- 
पूत भ्रज्वलित पावक प्रकाशित ह्वोता है वैसे ही उस समय दुर्योधन का भी तेज उम्त दिखाई पड़ने 


लगा। भनुष्य जेसे मृत्यु को नहीं टाज्ञ सकते वैसे ही शत्रसेना के लोग न ते उन्हें हटा सके । 
और न उनके आगे ठहर ही सके। इसी बीच में महावीर कृतवर्मा भी दूसरे रथ पर | 


वैठकर रणभूमि में. आ गये। 





बाईसवाँ अध्याय 
ु इन्दयुद्धों का वर्णन । 
संखय कहते हैं--महाराज, रथ पर सवार आपके प्रतापी पुत्र दुर्योधन उस समय रुद्र के 
समान उम्र रूपधारी देख पड़ते थे। उनके हज़ारों बाणों से पृथ्वीतल्न व्याप्त हो गया। वे. 
शत्रुसेना पर, पर्वत पर जल्धारा गिरा रहे मेघ की तरह, बाशों की वर्षा कर रहे थे। उस 
समय पाण्डवों की सेना में ऐसा कोई मनुष्य, हाथी, धोड़ा या रथ नहीं देख पड़ता था,:जो 
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दुर्योधन के वाणों से घायल न हुआ हो । राजन्‌ | जिस योद्धा पर मेरी नजर पड़ी उसी का 


शरीर दुर्योधन के विकट वाणों से छिंदा हुआ देख पढ़ा। जैसे उड़ी हुई धूल्र ने पाण्डबसेना को 
ढक रक़्खा था वेसे ही दुर्योधन के बाणों ने भी । फुर्तीले धनुद्धर दुर्योधन ने प्रथ्वी की वागसय 
फर दिया। उस समय का पराक्रम देखकर मुझे मालूम पड़ा कि दोनों पत्तों के हजारों योद्धाओं 
में हुयाधन के समान धनुद्धर दूसरा नहीं हैं। दु्याधन ने ऐसा अदभुत पराक्रम प्रकट किया कि 
देखनेवाले दृढ़ रह गये। पाण्डवपत्ष के अनेक थोद्धा मिलकर आक्रमण करने पर भी अकेले 
दुर्योधन का परात्त नहीं कर सके। 

इसी बीच में दुर्योधन ने युधिष्टिर को सा, भीमसेन को सत्तर, नकुल्ल को चैंसठ, सहदेव 


' और ध्ृष्टयम्त को पाँच-पाँच, द्रापदी के पाँचों पुत्रों को सात और सात्यकि को तीन वाण मारकर 
' एक भत्र वाण से सहदेव का धनुप काट डाज्ला। प्रतापी सहदेव ने कटा हुआ धनुष फेंककर 
, दूसरा धनुष लेकर दुर्योधन का दस बाग सारे । वीर नकुज् भी नव धार वाण मारकर सिंह की 


तरह गरजने लगे। सात्यकि ने एक तीक्षा वाग मारा । इसी तरह ड्रीपदी के पुत्रों ने तिहत्तर, 
धर्मराज़् ने पाँच और भीमसेन ने अस्सी वाण सारकर राजा दुर्योधन को पीढ़ित किया । चारों 
प्रेर से इन सब मद्दारधियों के बाण लगने पर भी बीर कुरुराज विचलित नहीं हुए । सब सेना 
श्र योद्धाश्रों ने देखा कि महाराज दुर्योधन की वाण चलाने की फुर्ता, लक्ष्ययेध की सफाई श्र 
वाहुबल् की विशेषता शत्रुपत्ञ के सब महारथियों से अधिक हैं । कीखबपत्त के जो योद्धा भागकर 
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थोड़ी दूर गये थे वे मुड़कर, राजा को न देखकर, शीट पड़े। उन कवचधारी वीरों के लौटने 


पर वैसा ही कालाइल सुनाई पड़ने लगा जैसे वर्षाकात् में क्षोभ को प्राप्त समुद्र की लहरों का 
घोर निर्धोप सुन पड़ता है। अपराजित राजा दुर्योधन के पास पहुँचकर कीखसेना के 


सव थोद्धा भी पाण्डवों से लड़ने को चले। 
अग्रत्थामा ने क्पित होकर भीमसेन की रोका। उन ज्षोगों ने चारों श्रार इतने वाण 


. बरसाये कि सब दिशाएँ और उपदिशाएँ बाणों से व्याप्त हे गई । कान दिशा कहाँ है या कान 


वीर किधर है, यह कुछ भी नहीं सकता था। महाराज, वे दोनों ही क्र कर्म करनेवाले श्रौर 
शा में दःसह पराक्रम दिखानेवाले वीर पार युद्ध करमे ल्गे। एक जे कर्म करता घा, वही 
दूसरा भी कर दिखाता था। बार-बार धनुप कौ डारी की रगड़ से उनके हाथों की खाल कड़ी 
पड़ गई थी । उनका युद्ध देखनेवांलों के मन में भय का सच्चार हो रहा था। इसी तरह 
वीर शकुनि युधिष्टिर का पीड़ित करने लगे । उन्होंने युधिष्ठिर के चारों घोड़ों को मारकर घोर 


_सिंदनाद किया जिससे सब सैनिक क्रद्ध हो उठे । इसी अ्रवसर में प्रतापी सहदेव ने आकर 
' धर्मराज को अपने रथ पर विठा लिया शऔर उन्हें वे रण से हदा ले गये। युधिष्ठिर दूसरे रथ 
* पर बैठकर, फिर झा गये। उन्होंने क्रम से नव श्रार पाँच बाण शक्रुनि को मारकर .घार 
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सिंहनाद किया । उनके घाररूप विचित्र युद्ध को देखकर सिद्ध, चारणगंण और अन्य सब 
दर्शक अत्यन्त प्रसन्न हुए और उनकी प्रशंसा करने लगे । उधर उल्लूक ने महाधनुरछूर नकु के 
ऊपर चारों ओर से बाण बरसाना शुरू किया । अच्छे कुछ में उत्पन्न दोनों महारधी परतपर 
क्रोधपूर्ण दृष्टि डालते हुए घोर युद्ध करने लगे । एक जो काम करता था, वहीं काम दूसरा भा 
करना चाहता धा। शत्रतापन सात्यकि और कृतवर्मा, इन्द्र आर बलि की तरह, युद्ध करने लगे। 
दुर्योधन और धृष्टधयुम्न का युद्ध होने लगा । दुर्योधन ने पृष्टयुम्न का धनुप काटकर उन्हें तीच्ण 
बाणों से पीड़ित किया । धृषश्यम्न सब धनुद्धर योद्धाओं के सामने दूसरा दृढ़ धनुष लेकर राजा 
दुर्योधन के ऊपर प्रहार करने लगे। वन में दे मस्त हाथी जैसे लड़ते हैं वैसे ही वे दोनों वीर 
क्रद्ध होकर पोर युद्ध करने लगे । कुपित क्ृपाचार्य ने महावल्शाली द्रौपदी के पाँचों पुत्रों को 
तीच्ण बाणों से धायत्ञ करना शुरू किया। जैसे मनुष्य अपनी पाँचों इन्द्रियों को जीतने के' 
लिए प्रयत्न करे बैसे ही उन राजकुमारों से कृपाचाये युद्ध करने लगे | वे राजकुमार भी घोर 
सर्यादाहीन युद्ध करके उसी तरह कृपाचार्य का पीड़ित करने लगे, जिस वरह पाँचें इन्द्रियाँ 
सूर्ख मनुष्य को बार-बार ज़ोर पकड़कर दबाती हैं। कुपित कृपाचार्य के साथ उन राजकुमारों 


का युद्ध अत्यन्त विचित्र और दशेचीय था | 


राजन्‌, उस समय भयानक युद्ध होने छगा। पैदल पैदलों से, हाथी हाथियों से, घोड़े 
घोड़ों से, रथ रथें से और उन्तके सवार अपने प्रतिद्वन्द्दी योद्धाओं से मिड़ गये। उस घोर 


. विचित्र संग्राम में जगह-जगह योद्धा लोग भिड़कर परस्पर प्रहार करते हुए गरज रहे थे । उनके 


दौड़ रहे धोड़ों की टापों से, रथों के पहियों से, हाथियों की साँसें से और वायु के वेग से इतनी 
धूल उड़ी कि वह आकाश में सन्ध्याकाल के बादलों की तरह छा गई |. उस धूल्न से. पृथ्वी 
पर अँधेरा सा छा गया और सूर्य की प्रभा फीकी पड़ गईं। सब शूर-वीर भी उस धूल्न. में छिप. 
गये । किन्तु दम भर में ही परस्पर प्रहार कर रहे वौरों के शरीरों से इतना रक्त बहा कि उससे 
वह धनी धूल बैठ गई। महाराज, फिर हमने देखा कि भध्याह के समय जगह-जगह पर वीर 
जाग यथाशक्ति दारुण हन्द्युद्ध कर रहे हैं। वीरों के सुबर्ण-भूषित कवच, सूर्य-की किरणों पड़ने 
से, और भी चमकने लगे | चारों ओर गिर रहे बाणों से वैसा ही शब्द प्रकट हो रहा था, जेसी 
कि परवेत पर-बाँस के वन में आग लगने से चटचढाहट सुनाई पड़ती है । 





तेइसवाँ श्रध्याय 
संकुल युद्ध का वर्णन * 
सख्य ने कहा--महाराज | इस तरह युद्ध ने जब घोर रूप धारण किया तब पाण्डवों 
के पराक्रम से पीड़ित होकर आपकी सेना फिर भागने छगी | दुर्योधन ने बड़े यत्ञ से उन सबको 


पाप हे 





लौढाया और पाण्डवों की सेना से युद्ध शुरू कर दिया। आपके पुत्र कौ जय चाहनेवाले योद्धा 
लोग जब लौट पड़े तब फिर देवासुर-संग्राम के समान दारुए युद्ध होने हगा। उस समय दोनों 
सेनाओं में कोई रण से हटता नहीं देख पडता था । सब लोग परस्पर अजुमान से, और उच्ा- 
रण किये गये नाम सुन-सुनकर, प्रतिपक्षियों पर प्रहार कर रहे थे। धूल ने फिर उड़कर अधेरा 
कर दिया धा। दोनों सेनाओ्रें के वेशुमार योद्धा और वाहन मारे जाने लगे | 

तब राजा युधिष्ठिर क्रोध से श्रधीर हो उठे और दुर्योधन को तथा उनके सहायक राज़ाश्रों 
को परास्त करने की इच्छा से शत्रुसेना पर आक्रमण करने लगे। उन्होंने तीन सुवर्णपुद्ठ बाणों 
से क्षपाचार्य को घायल करके चार बाणों से ऋृतवर्मा के थोड़े मार डाले। अश्वत्थामा फौरन 
थशरवी ऋृतवर्मा को अपने रथ पर विठाकर वहाँ से हटा ले गये। तब क्ष॒पाचार्य ने राजा 
“ुधिष्ठिर को श्राठ तीक्षा वाण मारे। उस समय राजा दुर्योधन ने महाराज धर्मराज से युद्ध 
, करने के लिए, उनके सामने, सात सी रथी भेजे । वे सब रथी योद्धा वेग से धमेराज के सामने 
: अपने रथें को ते चल्ले। मेघ जैसे सूये को छिपा लेते हैं वैसे ही उन लोगों ने वाण-वर्षा करके 
धमंराज का रथ ढक दिया । शिखण्डी आदि महारथी युधिष्टिर को पीड़ित देखकर उसे सहन ११ 
नहीं कर सके और क्रोध करके, धर्मराज की रज्ा करने के लिए, किट्टिणी-जाल्न-मण्षडित श्रेष्ठ पोड़ों 
से युक्त अपने रथ दोड़ाते हुए उनकी ओ्रेर चले | 

अब पाण्डव श्र कारव यम-राष्ट्र की वृद्धि करनेवाला पार युद्ध करने और रक्त की नदी 
, बहाने लगे । मारने के लिए शत्र बरसाते त्रा रहे उन कारवपतक्ष के सात सो रथी योद्धाओं को 
' पाण्डवों तथा पाथ्वालों ने मिलकर नष्ट कर दिया । फिर काखसेना के भ्रन्य वीरों से बे युद्ध 
करने गे । उस समय दुर्योधन ने पाण्डवों के साथ ऐसा अ्रपूर्व युद्ध किया जेसा हमने न 
पहले कभी देखा था श्रौर न सुना था। चारों ओर अव्यवस्थित युद्ध होने लगा । दोनों ओर 
' के अनेक योद्धा मारे जाने लगे। धलुद्धर वीर लोग शह्ठ॒ बजाकर, सिंहनाद कर, चिह्नाकर, 
गरजकर अपना उत्साह और पराक्रम प्रकट करने लगे। जय चाहनेवाल्े योद्धा दोड़-दोड़कर 
शत्रओं के मर्मस्थलों को अमेध प्रहारों से छिन्न-भिन्न करने गे.) बहुत सी कुछ-शलनाएँ विधवा 
बना दी गई' | ऐसा भीषण संग्राम होने पर घेर अनर्थ श्रार जन-त्य की सूचना देनेवाले २० 
अनेक उत्पात, आकाशमण्डल और प्रृथ्वीतल में, दिखाई पड़ने छगे। पवतों और बनें सहित 
सारी पृथ्वी घोर शब्द के साथ बार-बार हिलने लगी श्रार दण्ड तथा उत्मुक सहित उल्काए 
सूरयमण्डल से निकलकर पृथ्वी की श्रेर आने छगीं। चारों ्रोर कड़ियाँ उड़ाती हुई अचण्ड 
आँधी उठने लगी । हाथी काँपने और आँसू बहाने लगे। इस तरह के घोर उत्पात देखकर 
'भी क्षत्रियगण विचलित नहीं हुए। वे. पुण्यस्थल रमणीय छुरुचेत्र में मरकर खरा जाने की 
इच्छा करके निर्भय भाव से फिर युद्ध करने लगे। 
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महाराज, शक्ुनि ने योद्धाओं से कहा--हे वीरो ! ठुम लोग सामने रहकर पाण्डव-सेना 
से युद्ध. करो, में पौछे से जाकर शत्रुओं पर आक्रमण करता हूँ। अब शक्कुनि ने सबका आगे 
बढ़ाया । मद्र देश के प्रबल योद्धा हुए से किलकारियाँ मारते हुए वेग से शत्रसेना पर ग्राक्रमण 
करने छगे | विजयी दुद्ध॑ष पाण्डबगण हम सबका आते देखकर फिर धनुष चढ़ाकर बाग 
बरसाने छगे। शत्रुओं ने थोड़े ही समय में बची हुई मद्रसेना का संहार कर डाला। यह 
देखकर हुर्योधन की सेना डर के मारे रण से भागने ल्गी। गान्धारराज शक्कुनि ने उन भाग . 
रहे योद्धाप्नों से कहा--हे वीरो, तुम ज्षत्रियर्स को क्या अच्छी तरह नहीं जानते ? भागों 
३० मत; हौटकर प्राणपण से युद्ध करे | 
शक्कुनि के साथ दस हज़ार प्रास-धारी घुड़सवार थे । वे उसी सेना को लेकर पीछे से 
पाण्डव-सेना पर आक्रमण करने गे । आँधी जैसे बादलों को छिन्न-सिन्न कर डालती है वैसे हाँ 
शकुनि की सेता आक्रमण करके पाण्डव-सेना का भगाने लगी । युधिष्ठिर ने जब अपने सामने 
ही निकट की सेना का घवराकर भागते देखा तब अविचल्िित रहकर कद्दा--सहतदेव | देखे, 
दुर्मति शकुनि हसारी सेना को पीछे से जाकर पीड़ित कर रहा है। इसलिए तुम कटपट द्रोपदी 
के पुत्रों को साथ लेकर जाओ्रे और घुड़सवारों सहित शकुनि को मारो। इधर मैं भी धृष्टयुम्न 
की सहायता से रथसेना का संहार करूँगा। तुस अपने साथ सब हाथियों के सवारों, घुड़- 
सवारों श्रौर तीन हजार पैदलों को के जाओ। 
हे राजेन्द्र ! तब वीरबर सहदेव ओर द्रोपदी के पाँचें पुत्र, अपने साथ धनुद्धर योद्धाओं | 
से युक्त सात सी हाथी, पाँच हज़ार घोड़े श्रैर तीव हजार पेदल लेकर, वड़े वेग से शक्ुनि पर 
४० आक्रमण करने चले । उधर जय की.इच्छा रखनेवातते प्रतापी शकुनि पीछे से पाण्डवसेना को । 
मारते लगे। इधर पाण्डवों के घुड़्सवार योद्धा कुपित होकर, शत्रपक्ष के रथी योद्धाओं को 
लाँधकर, शकुनि की सेना में घुस गये श्रेर उन पर विकट बाण बरसाने लगे । शक्षुमि की और 
सहदेब की सेनाओं के वीरगण गदा, प्रास आदि शल्नों को तान-तानकर परस्पर प्रहार करते 
हुए घोर युद्ध करने लगे । उस समय प्रत्यश्वाओं के शब्द रुक गये और रघ-योद्धा, दशक के ! 
तौर पर, घुड़सवारों का विचित्र संग्राम देखने लगे। कैरबों और पाण्डवों के वीर. अपने-पराये 
का ख़यात्न न करके, समान पराक्रम से, शल्न चल्लाते हुए घमासान युद्ध कर रहे थे | शूरों के ! 
हाथों से छूटी हुई शक्तियाँ चमक-चस्ककर उत्काओं की तरह गिर रही थीं। जगह-जगह 
गिर रही चमकीली ऋष्टियों से आकाश जगमगा उठा | बीरों के उठे हुए और शज्रओ्रें के शरीरों 
पर गिर रहे प्रास आकाश में टोडीदल-से देख पड़ते थे। सैकड़ों-हजारों घोड़े सवारें के साथ 
ही, ,खून से तर होकर रणभूमि में गिरते दिखाई पड़.रहे थे। एक घोड़े के दूसरा घोड़ा- गिर 
कर कुचल डालता था। असंख्य घोड़ों के अछू छिन्न-मिन्न हो गये.थे और उनके मुखें से रक्त .. 
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है ऐड था। उस सम्रय अधिक दौड़-धूप के कारण बहुत धूज् उड़ी, जिससे अँधेरा छा गया । 
हमने देखा कि दस अँधेरे से श्रार शत्ष-प्रहार से व्याकुत्त होकर बहुत से योद्धा, अपने धाड़े। क॑ 
तेज हाँककर, वहाँ से भागने लगे | वहुत से थोद्धा मुँह से रक्त बहाते हुए घायत् हाकर प्रृप्यो 
पर गिर पड़े । बहुत से योद्धा एक दूसरे की, केश पकड़कर, घोड़ों की पीठों पर से खींच रहे प्र 
श्रौर बहुत से, केश पकड़े जाने के कारण, हाथ-पेर भी नहीं हिल्ला सकते थे । वहुत लोग पहल- 
वानें की तरह वाहुयुद्ध करने लगे | बहुत से शत वीरों को घोड़े इधर-उधर खाँचते फिग्ते थे | 
विजय की इच्छा से छड़नेवाले वहुत से शूर पुरुष घायत्ञ होकर एथ्वी पर पड़े थे। खून से तर 
; हजारों बीरों से पृथ्वी पट गई। उन बौरों के हाथ कट गये थे और वाल बिखर गये थे । 
.सबारों सहित मरे पड़े हुए घोड़ों ने उस भूमि को ऐसा दुर्गस बना रक्‍खा था कि कोई धोड़ा 
सहज में आगे नहीं बढ़ सकता था । जिनके कवच रक्त से भीग रहे थे और जे तरह-तरह के 
“औख्र तानकर पररपर वध के लिए उद्यत थे, ऐसे असंख्य योद्धा निकठ-युद्ध में भिड़कर मर-मरकर 
गिर पड़े । महावीर शकुनि थेड़ी देर तक ऐसा विकट संग्राम करने के बाद, व्चे हुए छः हज़ार 
घुड़सवारों को लेकर, वहाँ से चल खड़े हुए । 
इसी तरह पाण्ड़वपक्ष के, खून से तर, बचे हुए छः हज़ार योद्धा भी, वाहनों के घक जाने 
पर, वहाँ से हट गये । रक्त से नहाये हुए पाण्डवों के घुड़सवार, प्राणों की ममता छोड़कर, लड़कर 
थक चुके थे। वे कहने लगे कि इस स्थान पर, हाथियों की कीन कहे, रथ भी नहीं चल सकते । 
. इसलिए अब रप्री वीर रघी लोगों से श्रार हाथियों के सवार हाथियों के सवारों से जाकर युद्ध 
करें। शक्ति अपने रिसालों को लेकर भाग गया है; अब वह फिर युद्ध करने न आवेगा | 
घुड़सवारों के ये बचम सुनकर द्रोपदी के पाँचों पुत्र गज-सेना को लेकर महारघो पाश्वाज्ष- 
पति धृष्टयुश्न के पास गये । सहदेव भी, धूत्न उठने पर, श्रकेज्े अपना रथ राजा युविष्ठिर के 
पास ले गये । इस तरह इन लोगों के हट जाने पर शक्रुनि फिर अ्रपना रिसाला लेकर बगल से 
धृष्टयुन्न की सेना के ऊपर आक्रमण करने लगे । उस समय फिर दोनों ओर के सैनिक, जीवन 
की ममता छोड़कर, दारुण संग्राम करने लगे। उस भयड्टर युद्ध में परस्पर वध फरने के 
लिए योद्धा लोग क्रोधपूर्ण दृष्टि से अपने प्रतिपक्तियों को देखने श्रौर उन पर प्रह्मर करने लगे | 
सैकड़ों-हज़ारों योद्धा भिड़कर तलवारों के वार से शत्रुओं के सिर काठने छगे। उन सिर्रो के 
गिरने से पके हुए ताड़ के फल्न पृथ्वी पर गिरने का सा शब्द सुनाई पड़ने छ्गा। करे हुए धड़, 
शख्र-युक्त हाथ श्रार ऊर आदि अरकु कट-कटकर गिरने से लोमहपंग कटकट शब्द होने लगा | मांस 
के लिए लड़नेवाले पक्तियों की तरह योद्धा लोग अपने भाइयों, पुत्रों श्रार मित्रों पर भी प्रावमय 
श्ार तीच्ण शत्तनों से प्रहार कर रहे थे । कुपित वीरगण परत्पर स्पर्धा प्रकट करके, “में पहले 
बार करूँगा, मैं पहले प्रहार करूँगा” कहकर, वढ़-बढ़कर सैफड़ों-दज़ारों शत्रुओं का सेहार कर 


श्घर्‌ 


५० 


६० 


७ «३ िरजरे, शलपे 
द; न्ज्ज्े > है 'ऑ 
३५७५ हिद्ठी महाभारत > रु 
झैडाने के ऋरण बहुत से वीर उत्तकी पीठों पर से गिर पड़े) - अनेक 


सवार और घोड़े धक्के और रेले से गिर पड़े और छुचलकर मर गये । कहां शौघ्रगामी घोड़े घावज् 


होकर पड़े तड़प रहे थे, कहीं घायल मतुष्य पड़े कराह रहे थे। रणभूमि वहुत ही भयानक हो 
ही | शरत्रओं के मर्मस्थज्ञों को विदोण कर रहे शक्ति, ऋष्टि, प्रास आदि श्लों का भयानक शब्द 
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गूँन रहा था । आपके पत्त के क्लोग घक गये, प्यास से व्याकुल हो गये और शत्ों से उनके अड 
झट-फट गये । यही दशा उनके वाहनों की भी हुईं। बहुत से वीर पुरुष रक्त की गन्ध से अचेद 
हे यये और बहुत से ज्ञोग उससे उत्मत्तप्राय होकर सामने--अपना था परावा--जे! पड़ा उसी 
को मारने छगे। वहुद से जयामिलाएो वीर वाण-वर्षा से सरकर पृथ्वी पर गिर पड़े। 4 

राजन, इस प्रकार आपके पुत्र दुर्योधन के सामने ही औरवसेना का वेतरह नाश हेने । 

स््गा | इससे सेडिये, गिद्ध, गीदड़ आदि सांसाहारी जीव अत्यन्त प्रसन्न हो उठे। मनुष्यों 
और थोड़ों को ज्ञाशों से परिपूरे तथा रक्तज़वाह से अगन्ध होने के कारण रणभूमि कायरों 

८० लिए अत्यन्त भवानक हो उठी | वारस्वार तलवार, पद्टिश, शूल. आदि तीच्षण शत्रों से छिन्र- 
भिन्न होने पर सी औरव या पाण्डव रण से नहीं हटे। जब तक प्राण रहते थे तव तक यथा- 
शक्ति प्रहार करके, अन्व को घावों से रक्त बहाते हुए, योद्धा एथ्वी पर गिर पड़ते थे । उठे हुए 
कबन्ध एक हाथ में रक्तरखित खट्ढ लिये दूसरे हाथ से शत्रुओं के केश पकड़कर उनका सिर 
काटते दिखाई पड़ते थे। इस तरह अनेक कब॒न्ध उठने पर उसके प्रहार से पीड़ित और रक्त की 
गन्घ से विहुल्न योद्धा लोग अचेत और किं-कतैव्य-विमूढ़-से हे| गये | ; 

अब रणभूमि सें कोज्ञाहल कम हो गया। शह्ति अपनी बची-खुची घुड़सवार सेना लेकर 

फिर पाण्डवों की विशाल सेना पर आक्रमण करने लगे। तब जय के लिए उद्योग कर रहे 
पाण्डवों ते सशद् पेदलों, हाथियों और घोड़ों की सेना के द्वारा शक्ुुनि-फा, मय घुड़सवारों 
के, चारों ओर से घेर लिया । युद्ध का अन्त कर डालने की इच्छा से वे, तरह-तरह के तीच्षण 
शर्बों से, शकुनि आर उत्तकी सेना पर प्रहार करने लगे । इस तरह शक्षनि जब घिर गये तब, 
उनकी रक्षा करने के लिए अन्य सहारथी, चतुरद्षिणो सेना लेकर, पाण्डवों की ओर बढ़ने 
लगे। . काई-काई पेदल योद्धा, शक्व न रहने पर, पेरों और घूसों से शत्रुओं पर प्रहार करने 
लगे। पुण्यक्षय होते पर स्वगे के विमानों से गरिरनेवाले सिद्धों की तरह रघी लोग रघों से 
आर गजारोदी योद्धा हाथियों को पीठ पर से पृथ्वी पर गिरने क्गे। इस तरह उस प्रास 
खड्ड, वाण आदि श्दों को वषा से दारुण संग्राम में परस्पर सिड़े हुए चीरगण पिता, पुत्र, भाई, 


वन्धु, मित्र फो भी सारकर घोर कर्म करने लगे। उस सम्रव चुद्ध ने बहुत ही अव्यवस्थित 
<र२े. झार मर्वादा-रहित घेर रूप घारण कर लिया | 


हक । 





चोबीसवाँ अध्याय 


अजुन का दुर्योधन की निन्‍दा करके कारब-सेवा का संहार करना 


सज्य ने कहा--महांराज | पाण्डवों ने जब कोरवसेना के धुरे उड़ा दिये और कोल्ाहल 
कम हो गया तब शक्कुनि, बचे हुए सात से सवार साथ लेकर, फिर कैरवसेना को वास्मवार युद्ध 
के लिए उत्साहित करने लगे। शक्कुनि ने च्षत्रियों से पूछा--वीरों, इस. समय महाबल्ली राजा 
दुर्योधन कहाँ हैं ? ज्षत्रियों ने कहा--हे सुवलनन्दन! वह देखा, जहाँ पर पूर्ण चन्द्रमा के समान 
... सुन्दर छात्र दिखाई पड़ रहा है, जहाँ पर कवचधारी रथी योद्धाओं की सेना है श्रीर मेव-गर्जन के 
. समान कोल्ाइल हो रहा है, वहीं पर राजा दुर्योधन हैं। वहाँ जाश्रे। ते कुरुराज को देख 
पाश्रोगे। ज्त्रियों के थे बचन सुनकर शक्रुनि शीघ्रता के साथ वहाँ गये, जहाँ विचित्र युद्ध में 
, “निषुण चौरों के साथ दुर्योधन थे। शक्कुनि ने दुर्योधन को देखकर भ्रपने को कृतकार्य सा समझ- 
कर उनसे प्रसन्नतापूवेंक बातचीत की जिसे सुनकर कारबदल के सब रथी थोद्धा भ्रानन्दित हो 
गये। शकुनि ने कहा--हे कुरुराज, में पाण्डवों के घुड़सवारों को नष्ट कर आया हूँ। अब आप 
इन बीरों की सहायता से शत्रुओं की रथसेना को नष्ट करने का यज्ञ कीजिए | जान पर खेलकर 
युद्ध किये बिना युधिष्ठिर को जीतना असम्भव है। पाण्डवों की रघसेना को अगर हम मार लेंगे 
ते फिर इन हाथियों की सेना और पैदल्लों को परास्त करना ऋठिन मे होगा | 
राजन, यह सुनकर जय की इच्छा रखनेवाले कारवगण उत्साहपूवेक वेग से पाण्डव-सेना 
पर आक्रमण करने को चले | सुसल्ित रथें पर सवार, धलुप वजा रहे, कौख चौर बढ़कर सिंह की 
तरह गरजने लगे | उनकी प्रद्यध्वा और हथेली के संघर्षण से उत्पन्न शब्द वाणों की सनसनाहट से 
मिलकर ज्ञोगों के मन में भय का सार करने लगा। उनके धनुष ताने समीप पहुँचे देखकर अरजुद 
ने कहा--हे ऋष्णचन्द्र, आप वेखटके थोड़ों को हाँककर इस शत्रुसेना में मेरा रथ ले चलिए । में 
' इंस समय तीद्ण बाण बरसाकर सभी शत्रुओं का अन्त कर डाल्‍ूँगा। हमारे इस भयडूर संग्राम 
को होते आज अठारहवाँ दिन है। देव की गति देखिए, कारवों की सागर के समान अपार 
सेना मरते-कटते भ्राज,बहुत ही थोड़ी रह गई है। हे माधव, दुर्योधन की सागर-समान सेना 
हमारे झ्रागे आकर गेष्पद-तुल्य ( गाय के पैर के गढ़े के समान ) हे! गई। भीष्स पितासह के 
मारे जाने पर मैं चाहता था कि मेज्ञ हे जाय; परन्तु मूस हुर्योधन ने मोह-बश सेल नहीं किया। 
भीष्म पितामह ने उस समय हित की जो यथार्थ बातें कही थीं उन्हें भश्वुद्धि दुर्योधन ने नहीं 
मानां। अद्वितीय योद्धा भोष्म के गिरने पर, सालूम नहीं क्या समककर, कौखों ने युद्ध वन्‍द 
हीं किया | मैं ते भीष्म के गिरने पर भी युद्ध करनेवाले हुर्योधन.श्रादि को मूढ़ श्रौर सतिद्दीन 
ही सममभता ह5ूँ। उसके बाद वेदज्ञ श्रेष्ठ धनुर्कर द्रोणाचाये, भद्दारथी कर्ण श्र विकर्ण के मरने 
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पर भी युद्ध बन्द नहीं हुआ । कर्ण के सरने पर बहुत ही थोड़ी सेना बच रही थी, किन्तु फिर 
भी युद्ध नहों बन्द हुआ। श्रुतायु, मगध देश के जत्सन्ध, श्रुतायुध, भूरिश्रवा, शाल्त्र, शल्य, विन्द, 
अनुविन्द, जयद्रथ, राक्तसराज अल्लायुध, वाहक, सोमदत्त, भगदत्त, काम्बोजराज, दुःशासन आदि 
की मृत्यु देखकर भी दुर्योधन युद्ध नहीं बन्द करता। मण्डल्लाधीश्वर बड़े-बड़े महारथी शूर बली 
भ्रक्चोहिणी-पतियों को भीमसेच ने मार डाज्ञा, किन्तु फिर भी दुर्योधन ज्ञाभ या मोह के वश 
होकर युद्ध नहीं वनद करता। हाय | ढुमेति दुर्योधन के सिवा त्षत्रिय-छुल में, ख़ासकर कैरववंश में, 
उत्पन्न कौन ऐसः पुरुष होगा, जे वृधा वैर करके ऐसा जन-ज्ञय करावेगा ? जो मूढ़ न होगा-- 
हिठ-अहित का ज्ञान रखता होगा--वह शत्रु को अपने से बल, शाये और गुणों में अधिक गत 
कर कभी उससे युद्ध नहों करेगा। है वासुदेव, युद्ध के पहले आपने मेल करने का प्रस्ताव: 
ले जाकर दुर्योधन को समक्ताया धा; भगर उसने न जाने क्या ससक्षकर आपका प्रस्ताव नहीं 
सादा । जब उसने अनादरपूर्वक आपकी बात नहीं सानी तब वह श्र किसकी सुनेगा ?* 
भीष्म, द्रोण, विदुर आदि हितैषियों ने सेज्ञ के लिए, युद्ध न करने के लिए, बहुत समभ्काया; परन्तु 
दुरयेधन से किसी को नहीं मानी। अब उसकी दवा और क्या हो सकती है | उसका बचना 
असम्भव है। वृद्ध पिता ने बासम्वार समझाया, हिल चाहनेवाज्ञी माता ने बहुत छुछ कहा-सुना, 
किन्तु दुर्योधन ले मू्खता-बश उनका कहा नहीं साना। फिर अब वह किसके सममाने से मानेगा ॥ 
अवश्य हो वह कुछ का विनाश करने के लिए ही पैदा हुआ है। उसकी चेष्टा और नीति ऐसी 
ही देख पड़ती है। मुझे विश्वास है कि वह जीते-जी हम लोगों को हमारा हिस्सा नहीं फेर 
देगा। महाम्ति विदुर मुझसे अनेक बार कह चुके हैं कि दुर्मति दुर्योधन जब तक जीता रहेगा 
तब तक तुमको राज्य नहीं देगा और निष्पाप निरफपराघ पाण्डवों का अनिष्ट करने की चेष्ट 
में लगा रहेगा। चाचा बिहुर ने यह भी कहा था कि युद्ध के सिवा और किसी तरह तुम 
लोग दुर्योधन से राज्य नहीं ले सकोगे। नर 
हे श्रीकृष्ण, महात्मा विदुर के कहने के अनुसार ही बराबर दुर्योधन के सब कार्य दिखाई 
पढ़ रहे हैं। जिस दुबुंद्धि ने महात्मा परशुरामजी के मुँह से यथार्थ हितकर वचन सुनकर भी 
उनके भ्रति उपेचा दिखलाई, उस हुष्ट दुर्योधन की रत्यु अब अवश्य ही निकट आ गई है । 
दुर्योधन के पैदा होते ही सिद्ध पुरुषों ने वारस्वार कहा था कि इस दुष्ट के दोष से सम्पूर्ण ्षत्रिय- 
वंशों का विनाश होगा। से उनके वे वचन सत्य हुए। दुर्योधन के कारण, उसकी सहायता 
करने की आये हुए, असंख्य राजा और क्षत्रिय योद्धा मारे ज 


को चुके हैं। अब जो थोड़े से बच 
रहे है उन्हें भी सार डालूँगा। जब सब त्षत्रिय मारे जाएँ 


कक गे और शिविर ख़ाली कर दिया 
जावगा तब अवश्य हो हुयोधन अपने वध के लिए खुद हमसे युद्ध करने आवेगा। मैं अ्रतुमान 
फरदा हूँ कि उसके अन्त के साथ ही यह बैर और युद्ध शान्त हो जायगा । हे हृषीकेश! विदुर 
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के कथन को सुनकर, दुर्योधन की चेश देखकर और खय्य॑ अपनी बुद्धि से विचार कर, मैंने यही 
निश्चय किया है। इसलिए आप,.दुर्योधन की रथसेना के भीतर मेरा रथ ले चलिए | में दीदण 
बाणों से शीघ्र ही दुर्योधन को श्रौर उसकी सेना को सारूँगा | दुर्योधन के सामले ही इस दर्घल 
सेना को मारकर मैं महाराज युधिष्ठिर को निष्कण्टक-कर दूँगा। $ + ३ पू० 
सखय कहते हैं कि राजन, धोड़ों को रास हाथ में लिये महात्मा कृष्णवन्द्र---अर्जुन के 
वचन सुनकर--निभय भाव से बलपूर्षेकत उस शत्रसेना के भीतर पहुँचे । कौरबसेना एक महा 
बन के समान थी । उसमें धतुष डालियों के समान, शक्तियाँ केंटीले पेड़ों के समान, गदा-परिष 
आदि पाषाण के समान, रथ-हाथी बड़े बरक्तों के समान और घुड़सवार तथा पैदल लताओं के 
' समान प्रतीत होते थे । .महापताका-युक्त रथ को लिये हुए श्रीकृष्ठ उस बन में चारों ओर 
..बिचरने छगे। वे सफ़ेद घोड़े अ्जजुन को छेकर, श्रीक्षष्ण के द्वारा सच्चालित होकर, बायु के वेग 
;५ से चारों ओर जाते दिखाई पड़ने ज्गे । शत्रुदल-दर्न अजुन, मेध जैसे जलधारा बरसावें वैसे 
ही, वीच्षण बाण बरसाते हुए शत्रुसेना के भीतर संग्राम-भूमि में घूमने लगे। अर्जुन के बाण 
. धनुष से निकलने में प्रौर शन्रुसेना पर गिरने में घेर सहान्‌ शब्द उत्पन्न कर रहे थे। अजुन 
के गाण्डीव धनुष से निकले हुए वज्न-तुल्य बाण वीरों के कबचों को तेड़ते हुए प्रथ्वीत्तत्न में घुस 
जाते थे | .शब्द करते हुए बाण मद॒ष्यों, हाथियों और घोड़ों को विदीण करते हुए. टीडीदल-से 
गिरने ज्गे। . गाण्डीव से निकले बाणों ने सत्र रणभूमि को व्याप्त कर दिया। नहीं जान 
- पड़ता था कि कौन दिशा था. उपदिशा किपर है। सुवर्णपुद्द, तैज्णौत, चमकीले और अजुन के 
नाम से अड्डित बाणों से सारी रणभूमि परिपूर्ण हो गई। अ्रप्नि से पीड़ित हाथियों की तरह, ६० 
श्रजुन के बाणों से घायल होने पर भी, शत्रुपत्त के वीर उनके सामने से नहीं हठते थे भार बाण 
लगने से प्राणहीन हो-है।कर वीरगति को प्राप्त हो रहे थे । धलुष-बाण हाथ में लिये और प्रज्व- 
लित सूर्य के समान प्रचण्ड रूप अजुन वैसे ही योद्धाओं को भस्म कर रहे थे जेसे दावानल् सूखे 
. बन को जल्ाता है। वनपालें की लगाई हुई आग जैसे घेर शब्द के साथ अनेक इत्तों भर 
सूंखी छताओं से परिपूर्ण बन को जत्ता देती है वैसे ही अर्जुन कुपित देकर नाराच श्र अन्य 
बाणों से शश्रसेना को भस्म करने लगे । प्राण हरनेवाल्े उनके बाण किसी के कवच में नहीं राकते 
थे भर वे किसी मनुष्य, हाथी या घोड़े पर दूसरा बाण नहीं छोड़ते थे; क्योंकि एक ही बाण में 
उसका फास तमाम हो! जाता था। - महारंधियों की सेना में घुसकर अकेले ही अजुन अनेक 
प्रकार के बाणों से, दैद्यगसेना को मारनेवाते इन्द्र की तरह, कैर-सेचा का नाश-करने लगे । ६६ 
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. पचीसवाँ अध्याय 
शश्यज्ञ से हारंकर, घोड़े पर चढ़कर, हुेधन का रण-भूमि से भाग जाना 


सखय मे कहा--राजन्‌, रण में जमकर जय के लिए यत्न कर रहे आपके पक्त के शूर 
पुरुषों के सट्डल्प को अजुन . ने व्यय कर दिया। जल्लधारा बरसा रहे मेघ की तरह वे लगातार 
बेगशाली असहय वज्र-तुल्य बाण बरसाते हुए दिखाई पड़ रहे थे । अजुन के बाणों से मर रही 
सेवा आपके पुत्र के सामने ही डर के मारे रण छोड़कर भाग खड़ी हुई। ल्ञोग प्रिय पिता, पुत्र, . 
भाई, मित्र आदि को छोड़कर भागने लगे। बहुत से रथों के घोड़े मर गये, बहुतें के सारथी 
मार डाले गये और बहुत से रथों के अ्न, युग, चक्र, इषा आदि दूट-फूट गये। बहुत से रथी 
योद्धाओं के बाण चुक गये, बहुत से बाणों से पीड़ित होकर और बहुत से, धावों से बच - जाते 
पर भी, डर के मारे भागने लगे। बहुतों के अनेक भाई-बन्धु मार डाले गये, बहुदेरे पुत्रों को 
लेकर भागने लगे । बहुतें के वाहन नहीं रहे और वे सहायता के लिए पुत्र, पिता आदि संहा- 
यकों को पुकारने लगे । हे वीर | बहुत लोग अपने भाई, सम्बन्धी, बान्धव आदि को छोड़- 
छोड़कर चल दिये । बहुत से महारथों अजुन के बाणों की गहरी चोट से व्याकुं् हो 
मूच्छित होकर लम्बी साँसें ले रहे थे। अन्य महारथी उन्हें अपने रथ पर बिठोकर, दम भर 
आश्वासत करके, खय॑ विश्राम लेकर और पानी पीकर, फिर युद्ध करंने जा. रहे थे। बहुत से 
युद्ध-दुर्मद योद्धा आपके पुत्र की आज्ञा का पालन करते हुए, अपने घायज्ञ साथियों और सम्बन्धियों 


: को योंही छोड़कर, युद्ध करने जा रहे थे।' बहुत से योद्धाओ्रों ने खुद पानी पीकर, दम लेकर, 


बाहनें की सुस्थ करके कवच पहने और अपने पुत्र, पिता, भाई आदि घायलों को शिविर में 
पहुँचाकर उन्हें दिलासा दिया। फिर वे रथों को सुसज्जित कर युद्धभूमि में आ गये और 
पाण्डवसेना को घेरकर युद्ध करने छगे। वे किट्टिणी-जांज-शोमित शूरगण प्रेज्ञोक्य-विजय 
के लिए उद्योगी दैद्य-दानवों के समान प्रतीत होते थे । 5 ही 
“उस समय अनेक वीर थोद्धा खणे-भूषित रथें को बढ़ाकर पाण्डवर्सेना में एकाएक 
आकर पाचाल्कुमार धृष्टययुम्न से युद्ध करने लगे | पृष्टयुस्न, सहारथी शिखण्डी और नकुंले- 
नन्‍दन शतानीक उस रथसेना से युद्ध करने लगे । कैखसेना से घिरे हुए बीर धृष्चस्त क्रोध से - 
अधीर होकर शत्रुसेना का संहार करने के लिए बड़े-बेग'से आगे बढ़े । शपराल देये पति मे 
धृष्टयुस्न को वेग से आते देखकर नाराच, अर्धनाराच, वत्सदन्त आदि तीक्षएं बाण मारकर: 
उतके घोड़ों को सार डाला और उनकी छाती तथा हाथें में घाव कर दिवे। धृष्ट- 
धृन्न ऋहुश की चोट से चिढ़े हुए हाथी की तरह हुर्योधन के प्रहार से अत्यन्त कुपित 
है। उठे । उन्होंने भी दुर्योधन के चारों घोड़े मारकर सारथी का सिर काठ डाल्ा। कुरुराज . 
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दुर्योधन रथ न रहने पर घोड़े पर सवार हो लिये श्रौर अपनी रघसेना को पराक्रमहीन, 
निरुत्साह श्रौर विमुख देखकर वहाँ से हट गये तथा थोड़ी दूर पर वहाँ चले गये अहाँ 
घुड़सवार सेना के साथ शकुनि थे। - 
रथसेना के नष्ट होने और भागने पर तीन हजार हाथियों-के योद्धाओ्रों ने पाण्डवसेना के 
रथी वीरां को घेर लिया। गजसेना से घिर जाने पर पाँचों- पाण्डव तारागण के बीच स्थित 
ग्रहों के समान शोभायमान हुए। तब अचूक निशाना लगानेवाले महाबली अ्रजुन श्रीक्षष्ण- 
सब्चालित रथ का बढ़वाकर, विमल तीरुण बाणों से प॑ताकार हाथियों को विदीर्ण करते हुए, 
. गजसेना से युद्ध करने लगे। हमने देखा कि अजुन के एक ही एक बाण से विदीर्ण होकर 
“ हाथी गिर रहे हैं श्रैर बहुत से गिर पड़े हैं। मस्त हाथी के समान बली भीमसेन ने जब अपने 
“ चारों श्रोर हाथियों का देखा ते वे दण्डपाणि मृत्यु की तरह भारी गदा लेकर रथ से कूद पड़े | ३० 
' महारधी भीम को गदा ताने देखकर आपकी सेना में खलबली मच गई, डर के मारे लोगों का 
मल-मूत्र निकल गया । भीम की गदा से मस्तक फट जाने पर पर्वताकार मस्त हाथी गिरने और 
आतैनाद करते हुए भागने गे। पड कटने पर गिरे हुए पर्वतों के समान अनेकों हाथी भीम 
की गदा की चोट से विहृल होकर आतेनाद करते हुए गिरने और भागने गे । उनके इधर- 
उधर भागने से सब कारवसेना भय-विहल हे! गई। इसी समय युधिष्ठिर सहित नकुल्न श्रौर 
सहदेव भी गृप्रपत्रयुक्त तीचण वाणों से गजारोही सेना का संहार करने ल्गे। उधर हुर्योधन 
को रथहीन कर चुकने पर धृष्टयुश्न ने जब उन्हें नहीं देख पाया--क्‍्योंकि वे घोड़े पर बैठकर 
वहाँ से भाग गये थे--प्रौर पाँचों पाण्डवों को गजसेना से. घिरते देखा तब वे -भी प्रभद्रकगण 
श्र पाआालसेना को साथ होकर उन हाथियों के! मारने के लिए उसी श्रोर दोड़े । 
उस तरफ महावत्ली अश्वत्थामा, कृपाचार्य श्रौर कृतवर्मा ने जब रघ-सेना में दुर्योधन को 
नहीं देखा तब वे ऊँचे स्वर से क्षत्रियों से पूछने लगे--भाश्यो, महाराज दुर्योधन कहाँ गये ? ४० 
: उस जन-क्ञय के समय राजा को न देखकर तीनों महारधियों ने समझा कि वे मार ढाले गये। 
इससे उत्तके मुख फीके पड़ गये। थे बारम्बार सबसे पूर्वोक्ति प्रन्न करने लगे। कुछ ज्षोगों ने 
कहा कि रघ श्र सारथी न रहने पर वे धृष्टयुम्न की उत्साहपूर्ण असश्न सेना को छोड़कर शक्षुनि 
के पास गये हैं। अत्यन्त घायत्ञ अन्य क्षत्रिय कहने छगे--अब दुर्योधन से कया काम है ! 
अगर जीते होंगे ते देख लेना । अब ते हम सबको मिलकर शत्रुओं से युद्ध करना चाहिए | 
राजा क्‍या कर लेंगे ? - महाराज, वे चत्रिय अत्यन्त घायत्ञ थे और बाणों से पीड़ित हो रहे थे 
तथा अधिकांश के वाहन भ्री मर चुके थे। सब लोग धीरे-धीरे आपस में कहने हगे--वह 
देखे, गजसेना का संहार करके पाण्डब इधर ही आा रहे हैं प्रौर निकट पहुँच गये हैं। आगओ्रे, 
हम सब मिलकर इस सेना-का संहार करें, जे हमको घेर रही है। (7 
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. पहावीर अश्वत्यासा ज्षत्रियों के मुँह से दुर्योधन का पता पाकर कृपाचाये और कृतवर्सा 
के साथ, धृष्टयन्न की उस सेला का--जिसने घेर रक्खा घा--व्िंत-मिन्न करके शक्रुनि के पास 
जाने लगे। जब ये तीनों योद्धा कैखसेना के रधी योद्धाओं को छोड़कर वहाँ से चंले गये तब 
धृष्टयन्न सहित सब पाण्डव आपसी सेना का चाश करते हुए वहीं उपस्थित हुए। उन ह्प-युक्त 

महारधियों को वेग से आते देखकर आपके पराक्रगी योद्धा जीवन से निराश हो गये; उनके चेहरे 


फीके पड़ गये | मैंने जब देखा कि उसके श्र नष्ट हो गये हैं और उनको रघी, गजारोही और 


घुड्सवार शत्रसेना ने घेर लिया है तब हम पाँच योद्धा प्राणों का मोह छोड़ऋर पाालसेना से 
युद्ध करने लगे। अजुंन के वाणों से अत्यन्त पीड़ित होने के कारण हस लोग वहाँ अजुन के 
सामने नहीं ठहर सके, जहाँ हृपाचार्य युद्ध कर रहे थे | तब महारीद्र रूप धारण किये हुए धृष्ट- 
चुस्त के सासने जाकर उनसे हम युद्ध करने लगे। धृष्टययुस्त से घार युद्ध करके, परात्त होकर 
हम लोग भार खड़े हुए। इसी अवसर में सहारधी सालकि, चार सो-रघी योद्धाओं के साथ 
उधर ही आते दिखाई पड़े। धृष्टब्म्न के घोड़े घक्क चुके थे, इसी कारण किसी तरह उनसे में छुट 
कार पा सका। किन्तु अब वैसे ही सात्यकि के सामने पड गया, जैसे पापी नरक में पहुँचता है। 
दे घड़ी तक वहाँ सात्यकि से घोर युद्ध हुआ। उसके बाद महावाहु सात्वकि ने मेरा रथ आदि 
सब सामान चष्ट करके मुस्टे जीते ही पकड लिया: क्योंकि में मूच्छित होकर गिर पडा था । 

उधर भीमसेन ने गदा से और अज्जुन ने वाणों से हमारी गजसेना का संहार कर डाला | 
चारों ओर सरे हुए पवेताकार हाथियों के ढेर लग जाने से पाण्डवों के रथों का आगे बढ़ना कठिन 
है। गया। तव महावस्ी भीस ने मरे हुए हाथियों को हटाकर रथ के लिए राह साफ कर 
ली। है राजेन्द्र | इधर अश्वत्थामा, कृपाचाये और क्ृतवर्मो, ये तीनों महारधी रघसेना में 
दुर्योधन को न देखकर उन्हें खेजने लगे। उस जन-क्षय में राजा को न देख पाने के कारण 
धवराकर, धृष्टचुन्न को छोड़कर, ये जाग शकुनि के पास गये । 





छब्बीसवाँ अध्याय 
ः भीमसेन के हाथ से हर्योधन के भाइयें का चध | 
सब ने कहा--राजन्‌ ! गजसेना का संहार और राज़ा दुर्योधन के यायब होने पर 
भोमसेन कारवसेना का पीड़ित करते हुए, दण्डपाणि प्राण हरनेवाले कुपित यमराज की तरह, 
गदा हाथ में लिये रणस्थत्न में विचरने छंगे। तब आपके बचे हुए पुत्र वीर दुर्मषंण, अ्रतान्त 
जैन्र, भूरिवत्, रवि, जबत्सेन, सुज्ञात, हुविंषह, दुविमेचन, दुष्प्ररध और - अतर्वा ये मिलकर 
भससेन के सामने आये और उन्त प्र प्रहार हार करने लगे। अब महावीर भीमसेन फिर अपने. 
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रघ पर बैठकर उनके मर्मस्थलों में तीचण बाण मारने छगे।  भीमसेन के बाण वरसाकर पीड़ित 
करने पर भी वे राजकुमार उनकी ओर बढ़ने लगे। तब भीमसेन ने क्रोध करके एक चुरा 
बाण से हुमपंश का श्रार सव आवरणों को तेड़नेवाले भन्न वाण से श्रुतान्व का सिर काट डाला । १० 
उन्होंने हँंसकर एक बाण से जयत्सेन के प्राण हर लिये श्रार रथ से नीचे गिरा दिया। तब 
श्रुवर्वा ने क्रोध करके भीम को यृप्रपत्रयुक्त सो बाण मारे। भीमसेन ने क्रोध करके विष और 
श्रप्ति के समान तीन बाणों से जैत्र, भूखिल् श्रार रवि इन तीनों राजकुमारों को मार डाला । 
वे वसन्त में फूले हुए, काट डाले गये, ढाक के पेड़ों की तरह रथों से गिर पड़े। फिर अन्य 
तीचण भज्न वाण से भीमसेन ने दुर्विमेचन को भी मार गिराया। वे पर्वतशिखर के, 
' आँधो से उखड़े, बड़े पेड़ की तरह रथ से गिर पड़े । दो-दो वाणों से दुषप्रध भर सुनात 
को भी धायज्ञ करके गिरा दिया। वे गिरते ही मर गये । तब ढुविषह वेग से भौम की ओर 
'चले । भीम ने भन्त बाण के प्रहार से उन्हें भी प्राशहीन कर दिया। वे सब सैनिकों के 
सामने रथ से गिर पड़े। श्रकेत्ञे भीमसेन के हाथ से अनेक भाइयों की सृत्यु देखकर क्रोध से २० 
प्रज्यलित श्रुतर्वा भीमसेन की ओर दौड़े और सुवर्गभूषित घनुप से विष और अग्नि के तुल्य बहुत 
से बाण बरसाने लगे । उन्होंने भौम का धनुप काटकर उनको वीस उम्र वाण भारे। महाब्ी 
भीम ने दूसरा धल्ुुप. छेकर उन पर असंख्य बाण बरसाना और ठहर-ठहर कहकर गरजना शुड 
किया। उस समय वे दोनों वीर, पूर्व समय में होनेवाले इन्द्र और जम्भासुर के युद्ध के समान, 
भयानक विचित्र संग्राम करने लगे । उनके यमदण्ड-तुल्य तीचण बाणों से पृथ्वी, आकाश, सब 
दिशा श्रौर उपदिशाएँ व्याप्त हो गई' । तब श्रुतर्वा ने क्रोथ करके भीम की छाती श्र हाथें में 
अनेक तीच्षण वाण मारे। आपके धलुद्धर पुत्र के बाणों से वेहद घायल होने पर भीमसेन, 
पर्वकाज्ञ में महासागर के समान, कोप से चोम को प्राप्त हुए। उन्होंने तत्काल श्रुतर्वा के 
सारथी और चारों घोड़ों को मार डाज्ला और ल्गावार बाण बरसाकर उन्हें ढक दिया। 
महावली श्रुतर्वा भीम के वाणों से ग्रश्न-रथ-हीन हीने पर ढाल और तलवार छेकर णणभूमि में 
विचरने गे । बीर भीम ते फुर्ती के साथ चुरप्र वाण से उन खड़ग-चर्भ-धारी महावीर राज- ३० 
कुमार का सिर काट डाला । तब वे पृथ्वी को कम्पायमान करते हुए गिर पड़े | 
:.. श्रुरर्वा के मरने पर कारवपत्त के योद्धा, मय से मोहित होकर भी, युद्ध के श्रादे से 
भीससेन की ओर चतो | प्रतापी. भीमसेन उस कवचधारी हत्तावशिष्ट सैन्य के सागर से निकल्न- 
कर सामने आा रहे धीरों का सामना करने लगे। करवगण चारों ओर से घेरकर उन पर प्रहार 
करने लगे ।. कैखवौरों के धीच घिर जाने पर वीर भीमसेन वैसे ही उन्हें बाणों से पीड़ित 
करने लगे, जैसे इन्द्र ने असुरसेना का संहार किया था। इस तरह भीमसेन ने पाँच सी 
भहारथी, साव सै हाथी; एक लाख पैदल झऔोर शभ्राठ सौ घोड़े, मय उनके सवारों के, मार डे | 
श्पप 
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उस ससय उनकी अपूर्व शोभा और तेन दिखाई पड़ने लगा। महाराज, इस तरह बुद्ध में 
आपके झवशिष्ट पुत्रों को भी मारकर भीमसेन ने अपने को कृतकाये और अपने जन्म को . 
साथेक समझा। कैखपक्ष के शोद्धा उस समय इस तरह युद्ध कर रहे और शत्रुओं को 
मार रहे सीमसेद की ओर देखने का भी साहस नहीं कर सकते थे। कौरवों ओर उनके 
सहायकों को मारकर, भगाकर, सहावीर भीमसेन ताज्न ठोकने ओर बड़े-बड़े गजराजों को 
अय-बिह॒त्त करने लगे | . आपकी सेना के अधिकांश योद्धा मारे जा चुके थे आर उस समय उन 
बचे हुए सैनिकों को दशा अत्यन्त दीन हो रही थी । 





सत्ताइईंसवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण और अज्जुन की बातचीत, सुदश का भीम के हाथ से मरना 


सखय ने कहा कि महाराज, उस ससय आपके पुत्रों में केवल सुदश और दुर्योधन बच 
रहे थे, जो घुड़सवारों में जाकर ठहरे थे । उस समय दुर्योधन को शक्ुुनि की घुड़सवार-सेना में : 
देखकर श्रोक्ृषष्ण ने कहा--हे अद्जुन | अधिकांश शत्रु सारे गये और अपने पत्त का बचाव हो 
गया। वह देखा, सजय को पकड़कर सात्यकि भी लौटे आ रहे हैं। . पापमति दुर्योधन आदि 
कौरवों और उत्तके अनुगामियों से युद्ध करके नकुल और सहदेव थक गये हैं। इस समय कृतवर्मा, 
अश्वत्थामा और कृपाचाये, ये तीनों महारथी हुर्योधन से दूर हैं। परम शोभा-सम्पन्न पृष्टयुम्न 
दुर्याधन की सेना का संहार करके प्रभद्कगणश सहित पास ही :डप्॒स्थित हैं। वह देखो, हुर्योधन 
शक्ुनि के सवारों के बीच खड़ा हुआ बार-बार इधर देख रहा है। उसके सिर पर सफेद छत्र 
लगा है। वह बची-खुची सेना का व्यूह बनाकर युद्ध करने की इच्छा से खड़ा है। तुम उसे 
शीघ्र तीक्षण बाशों से मारकर ऋतकछत्य हो सकोगे। गजसेना के! नष्ट और तुमका निकट शआते 
देखकर, वहुत सम्भव है कि, दुर्मति दुयोधन ओर उसके साथी भाग जायूँ। इसलिए उनके 
भागने के पहले ही तुम दुयोधन को मार डाज्ञे । किसी को सेज दे, वह जाकर धूृष्टयुम्न को 
शीघ्र यहाँ बुज्ञा लवे। इस समय दुर्योधन की सेना थक गई है। इसलिए अपने इस अपर 
राधी को किसी तरह जीता न छोड़ा। यह पापी तुम्हारी अ्रधिकांश सेना को नष्ट कर 
चुका है और पाण्डवे को परास्तप्राय जानकर प्रसन्न है। जब पाण्डवों के पराक्रम से अपनी 
सेना के! नष्ट आर पीड़ित देखेगा तब आप अपने वध के लिए अवश्य युद्ध करने आवेगा | 

यह सुनकर अजुन ने कहा--हे साधव, महाबली भौमसेन धृतराष्ट्र के सब पुत्रों को क्रीब- 

क्रीब मार चुके हैं। जो ये दोनें दुर्योधन और सुदश वच गये हैं, वे भी शीघ्र ही मारे जायेंगे | 
भीष्म पित्ामह, द्रोणाचा्य, कर्ण, जयद्रथ और सद्रराज शल्य भारे जा चुके हैं। इस समय 
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शकुनि के पाँच सी घोड़े, दे। सा रघ, इंद सा हाथो, तीन हज़ार पैदल्न, इतनी सेना श्र प्रश्च- 
त्थामा, कृपाचाय, कृतवमा, त्रिगताधिपति, शक्कनि, उलूक श्रार खबं दुर्याधन, इतने योद्धा फैरव- 
पत्त में बच र सच हैं, प्रश्वी पर कोई भी प्राणी काल से नहीं बच सकता । यह बची 
हुई शनरुसेना श्रार ये योद्धा भी लीते न बचेंगे । देखिए ता, इस तरह प्राय: सारी सेना के मर जाने 
पर भी मूर्ख दुर्योधन युद्ध करने फा खड़ा है। में सच कहता हूँ, आज ही प्रजातशत्र सहाराज 
निष्कण्दक ऐर जायेंगे। में खाल करता हूँ कि झ्राज शत्रप्त का कोई भी मेरे हाथ से जीता न 
, बचगा। हे कृप्णचन्ट, मं सच कहता हैं कि जा भदान्ध लोग झाज समर छोड़कर भाग ने 
जायेंगे ता उन सबका, चाट थे देवता ही क्यों न हां, में मार डादूंगा। बहुत दिनों से--खास- २० 
फर युद्वारम्भ दाने से--महाराज युधिषप्टिर चिन्ता के मार रात का सोये नहीं हैं। श्राज रात 
फी वे सुख फी नींद साचेंगे | दुरात्मा शक्ुनि ने कुरुसभा में यतकौड़ा के समय कपट के पाँसों 
से जीतकर जा बहमृल्य रत्न हम ज्लागों से ले लिये थे उन रत्नों का आज, तीच्ा वाणों से शकुनि 
को मारकर, मे फिर प्राप्त फरूंगा। झाज हस्तिनापुर में रहनेवाली कारवां की क्षियों को मेरी 
शक्ति मालृम दागी, जब वे सुनेंगी कि उनके पति श्वार पुत्र युद्ध में पाण्डवां के हाथ से मारे गये। 
दे फृष्णचन्द्र, श्राज मैं युद्ध का काम समाप्त कर डालूँगा । श्राज दुर्योधन प्राण और भारी राज- 
लदमी से द्वीन हा जायगा। श्रगर डर फे मारे दुर्योधन रण से भागा नहीं ते श्रवश्य मारा 
जञायगा। शकुनि फे जिन घुहुसवारों में जाकर दुर्योधन जान बचाना चाहता है, या विजय की 
इच्छा रखता हैं, वे सवार मेरी प्रत्यथया की ध्वनि श्रार तल्शब्द फो नहीं सह सकते | अब आप 
शीघ्र रथ फा बढ़ादए, में श्रभी इन सवका मारे डालता हैँ | 
है राजेन्द्र, श्रीकृष्ण अर्जुन फे वचन सुनकर दुर्योधन की सेना के सामने रथ को ले चले । 
शत्र॒सेना फो सामने देखकर 'अजुन, भीमसेन श्रार सहददेव, ये तीनों सुसज्जित महारथी सिंहनाद 
करते हुए दुर्याधन को मारने फे विचार से उधर ही चले | महावली शक्ति ने जब धहुप तानकर 
बध फरने के लिए उद्यत वेग से आ रहे पाण्डवों फो देखा तव वे उनसे युद्ध करने चले । राज- ३० 
कुमार सुदर्श महावती भीमसेन से, सुशर्मा भर शक्ष॒नि भ्रजुन से श्रार खवयं दुर्योधन घोड़े पर 
बैठकर सहदेव से युद्ध फरने लगे । दुर्योधन ने भपटकर सहदेव के सिर पर प्रास से प्रहार किया 
ते सहृदेव खून से तर श्र मूच्छितप्राय देकर विहल भाव से रथ पर बैठ गये । साँप की तरह 
तेजी से उनकी सांस चलने लगी । दम भर में सहदेव को द्वेश झा गया | उन्होंने सम्हतकर 
और ऋद्ध होकर तीचण बाणों से राजा दुर्योधन को पाठ दिया । अ्जुन भी, पराक्रम प्रकट करते 
बागें से घुड़सवारों के सिर काटने लगे। भ्रनेक बाणों से रिसाले को नष्टप्राय करके वे 
त्रिगर्त देश की रघसेना के सामने गये | त्रिगर्त देश के महारधी मिलकर अजुन श्रौर श्रीकृष्ण के 
ऊपर लगातार तीच्ण बाण बरसाने लगे। महायशस्त्री अर्जुन ने सत्यकर्मा को च्षुर्त्र बाग से 
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'विंहृल 'करके उनके रथ का धुरा काट डाला और फिर अन्य तीच्षण ज्षुरप्र बाण से उनका कुण्डत- 


' अंण्डित सिंर धड़ से अज्ञग कर-दिया । इसके बाद, वन में मग पर भपटनेवाले भूखे शेर की तरह, 
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संत्येषु के. ऊपर आक्रमण किया श्रौर सब योद्धाश्रों के सामने उसको भी यमपुर भेज दिया | 
अजुन ने-सुशर्मा के दोनों भाइयों को मारकर सुशर्मा को वीच विकट बाणों से विहृत् कर 
दिया. और फिर ज्िंगते देश के, सुबर्ण-भूषित रथें पर स्थित, सब योद्धाओं को घायल और नष्ट कर 
ढाल । अब चिर-सच्चित क्रोधविष को उगल रहे विषैले नाग के समान अजजैन ने सा उप्र बाशों 
से सुशर्मा के सब मर्मखल्ों को पीड़ित करके उनके रघ के चारों घोड़े सार गिराये और फिर 
इँसते-हँसते एक यसदण्ड-सद्ृश बाण सुशर्मा को मारा। क्रोध से प्रज्वलित धनुरूंर अज्जुन के उस 
बाण ने जाकर सुशर्सा के हृदय को चीर दिया। इससे «वे मरकर प्रथ्वी पर गिर पड़े।: 
उनके सारे जाने से पाण्डव प्रसन्न और कौरव अत्यन्त व्यथित हुए। सुशर्मा को मारकर; 
श्रजजुन ने उसके महारथी पुत्रों को भी क्रमशः साव, आठ और तोस बाणों से यमपुर भेज' 
दिया। फिर तीच्ण बाणों की वर्षा से सुशर्मा के साथी सब महारथियों को मारकर वे बची 
हुईं काखसेना को मारने के लिए उसकी ओर बढ़े । ह 

उधर कुपित महावल्ली भीससेन ने आपके पुत्र सुदश को बाण-वर्षा से अहृश्य कर दिया 
शऔर फिर क्रोध से हँसकर एक तीक्षण क्षुर बाण से उनका सिर भी काट डाज्ला। सुदर्श मरकर 
पृथ्वी पर गिर पड़े । बीर सुदश के मारे जाने पर उनके अनुगामी वीरगण भीमसेन को घेरकर 
उ्त पर विविध तीक्ण बाण बरसाने लगे। भीमसेन भी वच्न-तुल्य तीच्ण बाणों से उस सेना को 
विदीण करने लगे। उन्होंने क्षण भर में सबका मार डाला । उनका संहार होते देखकर महा- 
रथी सेनाध्यच्षणण भीस के पास जाकर उनसे युद्ध करने क्गे । भीमसेन ने उन्त संबको और उन 
सबने भीम को असंख्य बाणों की वर्षा से पीड़ित करना शुरू किया। देनों ओर के बौर 
परस्पर के प्रहार से व्याकुल्न हो उठे। आपस के प्रहार से गिर रहे योद्धा लोग मरने और बहुत 
से लोग अपने-अपने बान्धवों की झृत्यु के लिए शोक करने लगे |... 


भ्रद्वाईसवाँ अध्याय 
शकुनि और डलूक का सारा जाना 


संजय ने कहा--राजद! इस तरह संग्राम में हाथियों, घोड़ों और महुष्यों का नाश होते .. 
हक शकुनि सहदेव के सामने पहुँचे। प्रतापी सहदेव भी पतड़-सचश शीघ्रगामी बाण शकुनि... 
ऊपर वरसाने लगे। भीमसेन को उल्लूक ने दस बाण मारे ! शक्कुनि ने भीमसेन को तीन 
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वाणों से घायल करके सहदेव को नव्बे तीक्षा वाण भारे। वे शूर थोद्धा आंमने-सामर्म होकर 
कड्डूपत्र-युक्त, सुवर्गभूषित, तैलधात, तीक्षा श्रार कान तक खींचकर छोड़े गये धारों से परत्पर 
प्रहार करने लगे । मेघों से जल्धारा की तरह उनके धनुप की डारी से निकत्त रही ज्गातार 
वाग-बर्षा से सब दिशाएँ छा गई' । महावत्ती भीमसेन और सहदेव क्रोधपूर्वक् सर्वत्र धृम-घूमकर 
धार ज्ञन-संहार करने गे । उनके असंख्य वाणों से जगह-जगह आकाश अन्धकार से व्याप्त 
हो गया। वाणों से धायज्ञ घोड़े मरकर लटके हुए सवारां को पर्साठते भाग रहे थे श्रार उनसे 
जगह-जगद रणभूमि अगम्य हो डठी | मारे गये घोड़े, घुड़सवार, कटे हुए प्रास, ऋषि, खट्ठ, 
ढाल, शक्ति, परशु आदि शब्नों श्रार सुबर्ण-मण्डित कब्रचों का जगह-जगह ढेर लग रहा था | 
ः उन्हें देखने से जान पड़ता घा कि रगभूमि में तरह-तरह के फूल फूल हैं। योद्धा ल्लोग क्रोध से. ११ 
सिड़कर परस्पर प्रहार करते श्रार प्राण हरते हुए जगह-जगह धृम रहे थे। निकली हुई आँखें 
* और क्रोध के कारण दाँतों से काटे जा रहे श्रेठों से भयड्टूर मुखबाले वीरों के कटे हुए पद्मपराग- 
सदृश, कुण्डल-शोमित सिरों से पृथ्वी पट गई। वौरों के, हाथी की सूँड़ के समान, हाथों का 
कट-कटकर जगह-जगह ढेर लग रहा था। अड्डद ( एक आभूषण ), कवच और खड्, प्रास, 
परशु आदि शत्र उन भुजाओं की शोभा बढ़ा रहे थे। युद्धभूमि में बीरां के हज़ारों कवन्ध उठ- 
उठकर नाचते भार युद्ध करते दिखाई पड़ने लगे । असंख्य गिद्ध, काए आदि मांसाहारी जीब 
पटे पड़े थे। उस' समय रणभूमि का रूप बहुत ही भयड्टूर हो रहा घा | 
राजन, कीरबों की सेना क्रमश: कम होती जा रही थी श्रौर उत्साहित हपंपूर्ण पाण्डव 
बढ़-बढ़कर ढूँढ़-हूँद़कर शत्रुओं का मार रहे थे। इसी अवसर में प्रतापी शक्॒नि ने एकाएक 
सहदेव के सिर पर प्रास से प्रहार क्रिया। वे विद्दल्न द्वेकर रघ पर बेठ गये। सहदेव की 
दशा देखकर महावल्ी भीमसेन क्रोध से प्रज्मल्ित हे| उठे श्रार अकेले ही बची-खु्ची शत्रुसेना 
का सामना करके वाणों से सैकडों-हजारों शत्र॒श्नों को गिराते हुए वारस्वार विक्रट सिंहनाद करने 
छगे। उनके सिंहनाद को सुनकर शकुनि के साथी सेनिक भय से विहृल्न हो उठ श्रार उनके 
शआ्रागे से भागने छगे। सेना कं भागते देखकर हुर्योधन कहने लगे--वीरो, क्या तुम क्षंत्रिय- २१ 
धर्म को नहीं जानते, जे रण में पीठ दिखा रहे हो ? अरे डटकर लड़ा श्रार मारो-मरो | 
भागने से क्या लाभ ? जो धीर पुरुष रण में पीठ न दिखाकर छड़ते-लड़ते मरता है बह यहाँ 
कीतिं छोड़ जाता है ओर परलोक में अ्रननन्‍्त सुख पाता हैं । । 
दर्योधन के थे वचन सनकर शक्षुनि के अनुचरगगा, प्राणों की ममता छोड़कर, जोट पड़े 
और ज्षोभ को प्राप्त समुद्र की तरह गरणते हुए चारों ओर से पाण्डवों पर आक्रमण करने को दाड़े 
विजय के लिए उद्यत पाण्डवों ने जब शक्कुनि के अजुचरों को हीटकर सामने आते देखा वे फिर 
वे बढ़-बढ़कर उनका नाश करने लगे | . उधर घीर सहदेव, जे शक्षुनि के प्रास-अहयर से मूच्छित 
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हो गये थे, सचेत हो गये। उन्होंने शक्ुनिं की दस और उनके थाड़ों को तीन वाण मारे और 
उनका धनुष भी काट डाला। युद्ध-दु्मद शकुनि ने फ़ोरन दूसरा धनुष लेकर नकुछ को साठ ओर 
भीस के सात वाण सारे । शक्षुनि के पुत्र उल्लक ने भी, पिता की सहायता करने के लिए, भीम- 
सेन का साद प्र सहदेव को सत्तर वाण सारे ।- भीससेन ने भो क्रोधपूवंक शक्षुनि को चेंसठ 
वाण मारकर उनके पार्ख-रक्तक उल्ूक आदि वीरों को तीन-तीन वाण सारे । वे वीरगण भीम के 
तैल्मात वाणें की चोठ खाकर, कुपित देकर, विजली से शोमित ओर जल्न बरसा रहे बादलों 
की तरह, सहदेव के ऊपर वाण-वर्षा करने लगे। प्रतापी सहदेव ने आक्रमण कर रहे उलूक 
का सिर एक भन्न बाण से काट डाला। ज्लूक खून से तर श्र प्राणहीन होकर रथ से पूृर्थ्वा 
पर गिर पड़े। यह देखकर पाण्डवों को अपार आनन्द हुआ। 

अपने पुत्र की सृत्यु देखकर गान्धारेशर शकुुनि शोक से व्याकुल हो उठे। आँखों में 


: आँसू भरकर, बिहुर के वाक्यों को स्मरण करके, वे बार-बार साँसे लेने लगे । क्षण भर शोक करके 


फिर क्रोध से प्रव्वलित होकर वे सहदेव के सासने आये । उन्होंने सहदेव का तीन बाण तानकर 
सारे। सहदेव ने कई वाणों से उन बाणों को काट करके शक्कुनि का धनुप काट डाला। धहुप 
कट जाने पर शकुनि ने एक तीक्षण खड़ सहदेव के ऊपर चलाया । सहदेव ने उस घोर खड़ की 
इँसकर वीच से काट डाह्न । खड् के कठा हुआ देखकर शक्लनि ने एक भारी गदा लेकर . 
सहदेव के ऊपर फेंकी । सहदेव ने उसके भी वाणों से काटकर गिरा दिया। ग़दा को व्यर्थ 
होते देखकर कुपित शक्ुनि ले, कात्रात्रि के समान भयानक, एक शक्ति तानकर सहदेव के ऊपर 
फेंकी । सहदेव ने हँसकर सुबणे-भूषित बाणों से उस शक्ति के तीन टुकड़े कर डाले। वह शक्ति 
तीन टुकड़े होकर, आकाश से गिरी हुईं विजल्ली की तरह, प्रथ्वी पर गिर पड़ी। शक्ति का 
वार खाली जाते देखकर शल्स्‍नहीन शक्रुनि भाग खड़े हुए। उनके साथ ही सब सैनिक भागने 
लंगे। यह देखकर विजयी पाण्डव आनन्द से चिन्नाने और गरजने छगे। दुर्योधन के सभी 
योद्धा प्राय: विम्युत्न हे गये। पराक्रमी सहदेव शत्रुओं के! उत्साहहीन और खिन्न देखकर 
हजाएों वाणों से उन्हें मारने ढगे। जय के लिए चन्नशीत्ञ और गान्धार देश के हट्टे-कट्टे घुड़ 
सवारों से सुरक्षित शक्रुनि को आगे से भागते देखकर, और उन्हें अपना ही बचा हुआ अंश 
जानकर, वीखर सहदेव सुवशशोमित रथ दोड़ाकर उनका पीछा करने लगे । जैसे कोई किसी 
हाथी को अकुश मारे, वैसे ही कुषित सहदेव ने आगे से शक्क॒नि को रोककर यृप्नपत्न-शोमित 
पैने बाण धनुष से वरसाकर बार-बार पीड़ित करना शुरू किया। बुद्धिमार सहदेव शकुनि को 
उसके पूर्वक्ृत कर्म का स्मरण कराते हुए कहने लगे--हे मूढ़ शक्कुनि, सदे बन और क्षत्रिय-धर्म में 
स्थिर रहकर युद्ध कर। तूने कुरुसभा के बीच पाँसे हाथ में लेकर पाण्डवों के प्रति जिन ढुर्बचनें. .- 
का प्रयोग किया घा, उत्तका ओर अपने कर्म का फल्न अब भोग | अरे छुर्मति नराधम, उस समय . 





शल्यपर्व ] बा 


जिन ल्लोगों ने हमारा उपद्यास किया था वे सब मार डाले गये; श्रव कुल्लांगार दुर्योधन और 
उसका मामा तू, यही दो दुष्ट बच रहे हैं। में इस समय उसी तरह क्षुरप्र बाग से तेरा सिर 
का्टूेंगा जिस तरह लोग क्षग्गी से किसी इच् का पका हुआ फल् तेड़ते हैं । 
महाराज, वलशाली सहदेव ने क्राधान्ध्‌ हाकर वेग से शक्ुनि पर झ्राक्रमण किया। क्रोध 
से प्रव्मलित सहृदेव ने पास पहुँचऋर, ज़ोर से धनुष खींचकर, दस वाण शक्रुनि का मारे। फिर 
चार वागों से उनके चारों घोड़ों का घायल करके कई वाणों से उनके छत्र, पत्ुप श्रार ध्वजा को 
काट डाला और धार सिंहनाद किया। इस तरह शक्कुनि छत्र-ध्वज्ञा-यलुप से हीन और सब 
मर्मस्थलों में वाण लगने से अत्यन्त विद्व॒क्ञ हा उठे । प्रतापी सहदेव फिर शक्ुनि के ऊपर असद्य 
बाणों की वर्षा करने लगे। तथ ते शक्रुनि भी क्राध से श्रधीर हो उठे श्र अकेले ही एक 
ु सुवर्ग-भूषित प्रास लेकर सहदेव का मार डालने के इरादे से उन पर फपटे | सहदेव ने फुर्ती से 
तीन भन्न बाग छोड़कर एक साथ शक्षुनि के प्रास श्रार दोनों हाथें को काठ डाल्ला श्र घोर 
सिंहनाद किया । फिर जरदी से, सव श्रावरणों की तोड़ डालनेवाले, तीक्ष भन्न वाण से शूक्र॒नि ६० 
का सिर भी धड़ से अ्रल्ग कर दिया । सहृदेव के सूर्य-सम प्रखलित, सुवर्श-मूपित, सुवर्ग-पह-युक् 
तीचण बाण ने सब अनर्थों' भार कैौरब-छत अन्यायों की जड़ शक्षनि का सिर काट डाल्ला । देलों 
भुजाएँ और सिए कट जाने पर शकुनि का रक्त से नहाया हुआ धड़ भी फड़कता हुआ रथ से 
पृथ्वी पर गिर पढ़ा। महाराज, आपके योंद्धाओं ने जेब देखा कि शक्कुनि का सिर कट गया 
श्रौर वे रक्त से नहाये हुए एथ्वी पर पड़े हुए हैं, तब डर के मारे उनका पराक्रम नष्माय द्दो 
गया। वे लोग चारों ओर भागने लगे। गाण्डीव धनुप के शब्द को सुनकर दुर्योधन और 
उनके साथ की घतुरक्लिणों सेना के मुख सूख गये। भय से विद और, संज्ञाहीम-से हाकर 
रथी, घुडुसवार, गणारोही श्रार पैदल सभी भागने छगे। इस तरह शक्ति को मारकर, रथ 
से गिराकर, अत्यन्त प्रसन्न श्रीकृणा सद्दित पाण्डवगग अपनी सेना की प्रसन्न करते हुए शह्ढ 
बजाने छगे । सब लोग सहदेत की प्रशंसा करते हुए कहने लगे--हे बीर, वड़ी वात जा आज 
रण में पुत्र सहित मद्ारधी मायावी शकुनि तुम्हारे हाथ से मारा गया | द८ 





हृदप्रवेशपत् 
उनतीसवाँ अध्याय 


सब सेना के नष्ट होने पर दुरयेधिन का भागना और सभ्य से बातें करके द्ेपायन- 
सरोवर में छिप रहना । युयुत्सु के साथ बिहुर की बातचीत 
सखय ने कद्दा--महाराज ! शकुनि के मरने पर उनके अछुग़ामी बीर सैनिक क्रोध करके, 
जीवन की ममता छोड़कर, चारों ओ्रेर से पाण्डवों पर श्राकरमण करने लगे । तव तेजस्वी अर्जुन, 


३०्पष्टे 
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सहदेव और कुपित विपैज्े लाग के समान मीमसेन उन पर हूट पड़े। शक्ति, ऋष्टि, आस आदि 
शत्र हाथों में लिये वे बीर सेनिक सहदेव को मार डालना चाहते थे किन्तु अजुन ने गाण्डीव 
घनुष से वाण वस्साकर उनके सट्टूर्प को व्यथे कर दिया। महावीर अजुन भन्त वाणी से उन 
हैड़ रहे योद्धाओं के हाथों, सिरे और घोड़ों को काट-क्ाटकर एथ्वी पर गिराने लगे । विचरण 
कर रहे अ्रद्वितीय दौर अजजुन के वाणों से मर-मरकर वे घोड़े एथ्वी को परिपूर्ण करने लगे। 
दुर्योधन ने ज़व इस तरह अपनी सेना का चाय होते देखा तब वे ऋद्ध दाकर बचे हुए रथी, घुढ़- 
सवार, गजाराही और पैदल सैनिकों का एकत्र करके उनसे कहने लगे--हे वीरो, तुम लोग 
मिल्रकर पाण्डवों पर हमला करे और सित्रों सहित पाण्डवों तथा सेन्‍्य सहित धृष्टययम्न आदि 
पाआालों के मारकर शीघ्र ज्ञौद आओ्रा। हे राजेन्द्र, तब आपके पुत्र को आज्ञा के ' 
शिराधारय करके सब सेना पाण्डवों की ओर वेग से चल्ली। बची हुई सेना को अपनी ओर 
आते देखकर पाण्डबगण उस पर विपैज्षे लाग के समान प्राण हरलेवाले भयदूर वाण वरसाते 
लगे । तब कवचधारी चीर्गण अपने किसी रक्षक के मन देखकर डर के मारे भांगने लगे। 
घोड़ों के दौड़ने और भागने से उड़ी हुई धूल ने अँधेरा सा कर दिया । कोई दिशा या उपदिशा 
नहीं सूकती थी । पाण्डवर्सेना से अनेक वीर निकल-निकलकर आपके सेमिकों को मारने लगे। 
घड़ी भर में ही कैखपत्ष की सारी सेना का सफाया है! गया। राजन, इस तरह पाण्डवों 
और पाचात्ों ने आपके पुत्र की एकत्र की हुई ग्यारह अत्तौहिणी सेना का संहार कर डाज्ञा। 
कैखपक्ष के हजारों महारथी राजाओं में एक राजा हर्याधत ही उस ससय वहाँ बचे हुए दिखाई 
पढ़ते थे। थे भी अत्यन्त घायल हाकर घक गये थे। दुर्योधन ने चारों ओर देखा कि रशभूपि 
ख़ाली पड़ी हुई कारवपत्ष का कोई सेन्रिक था महारथधों योद्धा नहीं देख पड़ता! - 
सामने पाण्डबगण विजय के उल्लास से गरज रहे थे । सेना और वाहन से रहित वीर दुर्योधन 
शत्रुओं के सिंहनाद, शह्न॒नाद और धनुष की द्डार सुनकर शोक, क्ञोभ और निराशा से 
मूच्छितप्राय हो गये। उन्होंने उस समय उस दशा में वहाँ ठहरना ठीक नहीं समझता । 
वे रणभूसि से चक्ष देने के लिए उच्चत हो गये । 
धृततराष्ट्र ने कहा--हे सख्य, मेरे पत्त की प्राय: सभी सेना जब नष्ट हो! गई तब पाण्डवों 
की कितनी सेना बच रही थी ? अपने वत्न का क्षय देखकर अकेले रह गये अभिमानी दुर्योधन 
ते फिर क्‍या किया ९ में यह सब सुनना चाहता हूँ। 
है सचय ने कहा--है चरनाथ | उस समय पाण्डवों की सेना सें दे हज़ार रथी, सात . 
से गजाराही, पाँच हजार घुड़सवार और दस हजार पैदल, बच रहे थे। इतनी सेना लेकर 
भहादीर धृष्टदुस्त उस समय समरभूमि में उपत्यित थे। .हे भरतश्रेष्ठ | महारथी दुर्योधन 


* जव अकेले रह गये, उन्हें कलाई अपना सहायक नहीं देख पड़ा और सामने शत्र॒गण गरजते हुए 
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नजर आये, तब वे डर के मारे भाग खड़े हुए। उनका थोड़ा भी सर चुका था। ग्यारह 
अच्तौहिणी सेना के खामी तेजस्वी दुर्योधन उस समय अपनी गदा लेकर पैदल हो पूर्व की भ्रोर, 
द्रपायन-सरोवर की तरफ, चन्न दिए। 
रणभूमि से कुछ दूर जाकर वे धर्मात्मा 
बुद्धिमान्‌ विदुर की बाते' याद करने छगे । 
दुर्योधन मन में कहने लगे कि दूरदर्शी 
विदुर ने पहले ही मेरे और सब क्षत्रियों 
के इस सर्वेनाश का ठीक-ठीक अनुमान 
कर लिया था। उन्होंने जे कहा था 
वही हुआ | 
। राजन, शोक से पीड़ित और 
पछता रहे दुर्योधन यों सोचते हुए पायन- 
सरोवर में प्रवेश करने के लिए तेजी से 
आगे बढ़ने लगे। इधर धृष्टयुम्न सहित 
पाण्डव ज्ञोग क्राधपूवंक कौरवसेना को 
खेज-खेजकर मारते हुए वेग से बढ़ते आ “तन 226 222: | 
रहे थे। पहले ही कह चुके हैं कि शक्ति, ऋषि, प्रास आदि शत््र लेकर गरज रहे कारवपक्त के 
सैनिकों को मारकर अज्जुन ने गाण्डीव धनुष के द्वारा शत्रुओं के सड्डल्प को व्यथ कर दिया । 
अमात्य, अतुचर और बम्धु-बान्धवों सहित समग्र कारवों को मारने के उपरान्त सफेद धोड़ोंवाले 
रथ पर स्थित अजुन बहुत ही शोभायमान हुए। महाराज, हाथी-पोड़े-रथ सहित शकुनि के 
मारे जाने पर आपकी सेना कटे हुए महावन की तरह पृथ्वी पर बिछी हुई देख पड़ने लगी। 
दुर्योधन की सेना में कई लाख योद्धा थे; किन्तु उस समय कृपाचार्य, ऋृतवर्मा, अश्वत्यामा श्रौर 
टुर्योधन के सिवा और कोई महारथी जीता नहीं नजर आता था। ँ 
पाथ्वात्वराज धृश्धुम्न ने मुझे कैदी की हालत में देखकर हँसकर सात्यकि से कहा-- 
इसे पकड़कर क्यों रख छोड़ा है ? मार क्यों नहीं डालते ? इसे जीवित रखने से क्या ल्ञाभ ! 
धृष्टयुम्न के वचन सुनकर ज्योंही सात्यकि ने मुझे मारने के लिए तीक्षण तलवार तानी टोंही 
महाप्राज् महायोगी कृष्ण ट्वेपायन व्यासदेव अकस्मात्‌ वहाँ पर आ गये और कहने लगे--सजब 
के जीवित ही छोड़ दो, मारो मत । सात्यकि ने हाथ जोड़कर व्यासदेव का सम्मान किया और 
मुझे छुटकारा देकर कहा--सखय, तुम बेखटके चले जाओ्रे; तुम्हारा कल्याण हो। महाराज ! 
'इस तरह देपहर ढलने, के बाद मैं सात्यकि की अठुमति पाकर, कबच और शशल्ल्र त्यागकर, 
रेघ७ 
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देखा-। आँखों में आँसू भरे हाने के कारण वे मुझको नहीं देख सके । में जब दीन भाव से. 
वहाँ खड़ा हो गया तब उन्होंने सेरी ्रेर देखा मैं भी अपने स्वामी दुर्योधन को अकेले इस 
दशा में देखकर हुःख और शोक से ऐसा विह्ृत्त हो गया कि मेरे झुँह से वो नहीं फूट । दम 
भर के वाद सुस्थ होकर मैंने अपने पकड़े जाने और छूटने का सब वृत्तान्त उनसे कहा कि 
सात्यकि ने मुझे पकड़ लिया था और मार डालना चाहा था, किन्तु व्यासदेव की कृपा से मेरे 
प्राण बच गये । यह हाल सुनकर, दम भर सोचकर, सचेत हो उन्होंने अपने भाइयों का और 
सब सेना का हाल पूछा। मैंने आँखों देखा हुआ सब हाल उनसे कहा कि आपके सब भाई? 
मार डाल्ले गये और सेत्ता भी प्रायः सब की-सब नष्ट हो गई। श्रब केवल अग्रत्यामा,' क्पाचाये:: 
प्रौर कृतवर्सा यही तीन बच रंहे हैं। श्रौर, यह ख़बर मुझे जाते समय व्यासदेव ने दी है। - 
है राजेन्द्र, यह सुनकर लम्बी साँसें लेते हुए राजा दुर्योधन ने वारम्बार मुझे देखकर श्र 
मेरे शरीर पर स्तेह से हाथ फेरकर कहा--हे सखय | इसे समय तुम्हारे सिवा और कोई 
अपने पत्त का जीवित मनुष्य मुझे नहीं देख पड़ता। उधर पाण्डद सब सक्कुशज्ञ श्रौर 
सहाय-सम्पन्न हैं। खेर, तुम ग्रज्ञाचक्षु महाराज धृतराष्र से जाकर कहना कि आपका 
पुत्र दुर्योधन, वेहद घायल भर श्रान्त होकर किसी तरह रणभूमि से प्राण बचाकर, ह्रेपायन-हुद 
में स्थित है। हाथ ! ऐसे सुहृदगण, प्रिय पुत्र, भाई आदि से हीन होकर श्र पाण्डवों के 
द्वारा राज्य छिन जाने पर मुझ-सा मानी पुरुष कैसे जीता रह सकता है ? तुम जाकर सब. 
हाल सुना देना और कह देना कि मैं महारण से छुटकारा पाकर इस 'द्रेपायन-हुद में हूँ। में 
बहुत ही घायज्ष और श्रान्त होकर भी जीवित हूँ और सरोवर में सुरक्षित रहूँगा | ह 
महाराज, इतना कहकर राजा दुर्योधन उस सरोवर में घुस गये और जत्स्तम्भन- 
विद्या के मं से उन्होंने सरोवर के जल को बाँध दिया। वे जब जत्ञ के भीतर चले 
गये तव मैंने देखा कि अश्वत्थामा, कृपाचाय और छतवर्मा उसी स्थान पर आरा गये। 
बे लोग वेहद घायल हो रहे थे, उनके वाहन भी थक चुके थे। 
देखा ते शीघ्रता से धोड़ों को हाँककर मेरे पास आकर कहने ज्गे--हे सअय। बड़े 
गा को बात है कि तुम जीवित हो। हमारे राजा दुर्योधन तो जीवित और सकुशत 
हु? तुम जानते हा ते बताग्रे, वे कहाँ हैं? मैंने कहा--महाराज सकुशल् हैं 
और जीवित हैं। वे इसी सरोवर में छिपे हुए हैं। यह सुनकर, उस विशाल सरोवर 
की ओर इजकर, ख्ामिभक्त महात्मा अश्वत्यामा करुण ख्वर से विज्ञाप करने लगे। 
उन्होंने कहा--हमें थिक्ार है। बड़े दु:ख की बात है कि बीर दुर्योधन को ख़बर 
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नहीं कि अभी हम तीन महारथी जीवित हैं। हम उनकी सहायता. करते हुए शत्रुओं 
से अच्छी वरह युद्ध कर सकते हैं। अगर वे बाहर होते ते हम अवश्य उनको साथ 
क्षेकर शत्रुओं का सामना करते। 
हे राजेन्द्र | इस तरह देर तक विज्ञाप करके वे तीनों महारथी, पाण्डवों को रण में गरजते 
देखकर, वहाँ से चत्त दिए। मुझे भी क्ृपाचार्य ने अपने रथ पर विठा लिया। मरने से बचे 
हुए तीनों योद्धा, सन्ध्याःसमय से कुछ पहले, छावनी में पहुँच गये। उस समय सब 
शिविर-रक्षक सैनिक भी ढरे हुए थे। आपके पुत्रों की शत्यु का समाचार सुनकर शिविर के 
सब लोग शोक और दुःख के मारे चिल्ला-चिल्लाकर रोने लगे । उस समंय कारवों की ख्तियों 
के रक्षक दृद्ध पुरुष रानियों को लेकर नगर की ओर चल दिए। सैन्य-संहार का समाचार 
सुनकर सब स्ियाँ जार से रोने श्रार चिल्नाने छर्गी । कुररियों की तरह रो रही उन छिंयों के 
हाहाकार से वह स्थान प्रतिध्वनित है उठा। शोक और हाहाकार कर रही द्धियाँ छाती और 
सिर पीठने लगी, बात नाचने छूर्गी | उनकी यह दशा देखकर दुर्योधन के इद्ध अंमात्गंण भी 
शेकाकुल् है| उठे। उनकी भी आँखों से आ्राँसुओं की कड़ी लग गई। हुर्येधिन आदि की ७० 
स्त्रियों को लेकर थे लोग शिविर से नगर को चल्ले | बेंत हाथों में लिये द्वारपातगंण बंहु- 
मूल्य सफूद विछौने श्रौर पहुँग लेकर नगर को चले ! अन्य लोग ख़बरों से युक्त रथों पर 
बैठकर, अपनी ख्तियों को लेकर, नगर को चल्ले । जिन नारियों को महत्तों में कभी सूर्य ने भी 
नहीं देखा होगा उन्हों को नगर से' जाते समय मार्ग में जनता ने देखा। हे भरतश्रेष्ठ 
जिनके पति, पुत्र, भाई-बन्धु भ्रादि ख्जन मारे जा चुके हैं, ऐसी सुकुमार स्रियाँ लगर को जाने 
लगी । भीमसेन के भय से विहल शोग भहीरों और गड़रियों तक को देखकर डर के मारे 
भागने लगते थे | पाण्डवों का ऐसा भय उनको घेरे हुए था कि वे एक दूसरे को देखते हुए 
बड़े वेग से नगर की ओर भागे जा रहे थे | 
इस तरह जब भगदड़ पड़ गई तब आपके पुत्र धुयुत्सु ने, जे भाइयों के विनाश से 
्रत्यन्त शोकाकुल्ल हो रहे थे, यह समयेचित बात सन में विचारी कि “पराक्रमी पाण्डवों ने 
ग्यारह अक्तौहिणी सेना के स्वामी कुरुराज हुर्योधन को हराकर उसके सब भाइयों को श्रौर भीष्स- 
द्रोण-कर्ण सहित सब कौस़ों को मार डाला है। सारी सेना भी नष्ट हा चुकी है। में 
पाण्डवों के पत्त में हो गया था, इसी लिए उनके हाथों से बच गया; और, दैव मेरे अज॒कृल 
था इसलिए कैखपत्त के महारथी मुझे नहीं मार सके । मतलब यह कि महाराज पृत्तराष्ट् के 
सन्‍्तति में भाग्यत्रश में ही बच रहा हैँ । इस समय दुर्येधिन के शिविर के सभी लोग भाग 
रहे हैं। जिन कुक्न-कामिनियों को पहले कभी किसी ने नहीं देखा था वे हों आज, ना शर 
शेकाकुल होकर, डर के मारे दरिणियों की तरह शब्डित दृष्टि से चारों श्रोर देखती हुई जा 
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रही हैं। दुर्योधन के जे सचिव बच रहे थे वे राज-परिवार की द्वियों को लेकर नगर को जा 
रहे हैं। .-इस समय इन सबके साथ मुझे नगर में जाना चाहिए ।” । 
राजकुमार युयुत्सु ने यों सोचकर युधिष्टिर और श्रीकृष्ण से अपना अमिप्राय कहा भर 
जाने की प्राथेना की । परम कपालु राजा युधिष्टिर ने प्रसन्नतापूबंक उनके विचार का अलुमेदन 
किया और स्नेहपूर्वक गले छ्गाकर उन्हें नगर जाने की आज्ञा दे दी। तब युयुत्सु ने रथ पर 
बैठकर बेग से थोड़े हाँक दिये और बहुत शीघ्र वे रानियों श्रार अमात्यों के पास पहुँच गये | 
इस तरह कैरव-कुज्ञ की कामिनियों को लिये हुए वैश्या-पुत्र युयुत्सु उस समय हस्तिनापुर में पहुँचे 
जब सूर्य अख हो रहे थे। उनकी आँखें में आँसू भरे थे, कंठ रुधा हुआ था। हसिनापुर 
में प्रवेश करने के बाद उन्हें विदुर मिले | विदुर उस समय राजा के पास से आ रहे थे। 
वे भी शोक से व्याकुल्न थे और आँखें में आँसू भरे हुए थे। युयुत्सु ने उनको प्रणाम किया। 
सत्यनिष्ठ महात्मा बिदुर ने स्नेह के साथ युयुत्सु से कहा--पुत्र, कारों के इस भयहूर जनचय 
में तुम जीवित हो, यही बड़े भाग्य की बात है। किन्तु तुम्हारे साथ मैं राजा दुर्योधन को नहीं 
5६०. देखता, इसका कया कारण है ? सब वृत्तान्त कहे | 
युयुत्सु ने कहा--है महाभाग | सज्ञातीय-पुत्र-बान्धवों सहित शकुनि के मारे जाने पर राजा 
दुर्योधन का सब परिवार नष्ट हो गया। तब वे भय-विहृल होकर, मरे हुए घोड़े को छोड़कर, 
अकेले ही पूर्व दिशा की ओ्रेर भाग खड़े हुए। राजा के भाग जाने पर शिविर के सब ल्ञोग डर- 
कर मगर की ओ्रेर भागने लगे । उस समय अन्तःपुराध्यक्ष अमात्यगण राजा की श्रौर उनके 
भाइयों की स्त्रियों को सवारियों पर विठाकर नगर की ओर भागे । तब मैं भी राजा युपिष्ठिर 
श्रौर श्रीकृष्ण से आज्ञा लेकर उनके साथ हस्तिनापुर को चल्ना आया। 
युयुत्सु के समयोच्ित वचन सुनकर सर्वधर्मज्ञ विदुर बहुत सन्तुष्ट हुए और उनकी 
प्रशंसा करके कहने तगे--वत्स, तुमने यह समयातुकूल कारये करके अपने कुक्षघर्म की रत्ता की 
है। तुम्हाण यह कार्य दयापूर्ण और उचित हुआ है। सूर्य को देखकर जैसे प्रजा प्रसन्न होती 
है वैसे ही, बीरों का नाश करनेवाले, घोर संग्राम से तुमके सकुशल लौट आये देखकर मैं बहुत 
प्रसर्न हुआ और इसे मैं बड़े भाग्य की बात समभझतता हूँ। मैंने बहुत बार समझाया श्रेर 
पाण्डवों ने भी शान्ति के लिए बहुत प्रार्थना की; परन्तु अदूरदर्शी, लोभी, भ्न्‍्ध महाराज ने नहीं 
साना। मानते कैसे, दैव ने उनकी बुद्धि भष्ट कर रक्खी थी।. इस समय थे पुत्रशोक से 


१०० पीढ़ित हैं। तुम उनके लिए अन्धे की लकड़ी और सहारा होओगे। आज तुम यहीं विश्राम 
करे, सबेरे महाराज युधिष्ठिर के पास चले जाना । 0 


७४६ 3 हुए बिदुर, गदुंगद कण्ठ से, युयुत्सु से यों कहकर उनको साथ हिये 
हुए फिर राजभवन में गये । उस समय पुरवासी लोग अत्यन्त दुःख से हाहाकार मचा -रहे 
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थे। राजभवन निरानन्द, श्रीहीन, शून्यप्राय श्रार उनड़ा सा दिखाई दे रहा था। वहाँ की 
दशा देखने से दुःख और भी अधिक बढ़ जाता था। धर्मज्ञ विदुर ने शोक से सांस लेते 
हुए व्याकुल् भाव से धीरे-धीरे मगर में प्रवेश किया । युयुत्सु भी उस रात को अपने भवन में 
रहे। उसके स्वजन उन्हें युद्ध से बच आने की बधाई देने लगे । परन्तु महायुद्ध करके परस्पर 
किया जानेवाल्ा कुरु-छुज्ञ का विनाश उन्हें किसी तरह नहीं भूत्ता था। बारम्वार उस 
सर्वनाश का स्मरण करके वे दु/खित ही बने रहे। १०५ 


सम्मान मानक नमक. 


गदायुद्धपर् 
तीसवाँ अध्याय 
पाण्डवों को दुर्योधन का पता मिलना शेर भ्रश्वत्थामा भादि से दुर्योधन का संवाद 


धृतराष्ट्र ने पूछा--हे सखय | पाण्डत्रों ने जब हमारे पक्ष की सारी सेना नष्ट कर डाली 
तब बचे हुए अ्श्वत्थामा, क्पाचाये, कृतवर्मा श्रार मन्‍्दमति हुर्योधन ने फिर क्या किया (९ 

सख्य ने कहा--हे राजेन्द्र | जब राजपत्नियाँ भाग गई' श्रेर सारा शिविर ख़ाली 
है। गया तव विजयी पाण्डवों के आनन्द-कोलाहल को निकट ही सुनकर श्रश्वत्थामा, झपा- 
चाये श्रार कृतवर्मा ने उस शून्य स्थान में रहना पसन्द नहीं किया। वे लोग वहाँ से 
क्वेपायन-हुद की ओर चलन दिये। उधर भाइयों सहित राजा युधिष्ठिर प्रसन्नतापूर्वक, दुर्योधन 
को मारने के लिए, उस स्थान में पहुँचे जहाँ कारवसेना ने संग्राम किया था। पूर्ण विजय 
प्राप्त करने की इच्छा से पाण्डवगण चारों ओर दुर्योधन को हूँढ़ने लगे; परन्तु वे कहीं 
नहीं देख पढ़े; क्‍योंकि वे तो पहले ही युद्ध छोड़कर पैद्ल चल दिए थे श्रौर माया से सरोवर 
के जल्ल, को बाँधकर उसके भीतर छिप रहे थे। पाण्डव लोग दुर्योधन को खोजते- 
खेाजते थककर हैरान हा गये। तब वे ल्ाचार होकर अपने शिविर फो णोट गये श्रौर 
अपनी सेना के साथ विश्राम करने छ्गे। 

पाण्डवों ने जब लौटकर शिविर में विश्राम किया तब अश्वत्थामा, झतवर्मा श्रार कृपाचार्य 
धीरे-धीरे उसी सरोवर के तट पर पहुँचे, जिसमें दुर्योधन छिपे हुए थे। उन्होंने वहाँ पहुँचकर 
जल में स्थित दुद्ध॑प दुर्योधन को सम्बोधन करके कहा--महाराज ! उठा, हमारे साथ चलकर १० 
आन्रुओं से युद्ध करो । या ते उन्हें जीतकर प्रथ्वी का राज्य करो और या उनके हाथ से मरकर 
खर्ग को जञाओ्रे। दे दुर्योधन, तुम पाण्डबों को भी बहुत सी सेना को नष्ट कर चुके हो । 
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वह भी तुम्हारे बाणों से वेतरह घायल और इसी से 
तुम्हारे ही वेग को नहीं सह सकते; उस पर जब हम दीनों 
योद्धा प्राणों की समता छोड़कर तुम्हारी 
रक्षा करेंगे तब वे कभी नहीं ठहर सकेंगे। 
इसलिए उठा । 
दुर्योधन ने तीनों महारधियों के 
वाक्य सुनकर कहा--हे महारधियो, बड़े 
भाग्य की बात है कि में तुमको ऐसे जन- 
संहार से बचा हुआ ओर जौवित देख रहा 
2 25 हूँ। मैं आज्ञ विश्राम कर लेना चाहता 
। | ॥ हूँ। तुम लोग भी बहुत घायल हो और 
९ थक भी गये हो। उधर पाण्डव लोग 
सा, | शी द : अब हैं, उनके पास सेना भी है। इसलिए 
५ आज युद्ध करना मैं पसन्द नहीं करा । 
ः 4] कल हस लोग फिर शत्रुओं से युद्ध करेंगे। 
हे श्रेष्ठ बीरा, यह कोई आश्चर्य नहीं है जे। 
तुम लोगों के ऐसे उच्च बिचार हैं और तुम मुझे उत्साहित कर रहे हो । हम लोगों में युद्ध करने 
की श्रेष्ठ शक्ति ते है तथापि यह समय पराक्रम दिखाने और बुद्ध करने का नहीं है। मैं रात भर 
विश्राम कर लूँ ते सवेरे अवश्य तुम लोगों के साथ चल्षकर शत्रुओं से युद्ध करूँगा । 

__ सख्य कहते हैं कि तब वीर अश्वत्यामा ने दुर्योधन के सम्बोधन करके कहा--है कुरुराज! 
“ग, हुम्हारा भत्ता हा। हम लोग ही तुम्हारे शत्रुओं का संहार करेंगे। हे वीखर | मैं इष्ट- 
पूरे ( वां, वावली, तालाव आदि की स्थापना के पुण्य ), दान 
खाकर कहता हूँ कि अवश्य सब सेमकों ( पा ह 
के पहले ही शत्रुओं का न मार डालूँ ते बुरे 


जे घोड़ी सी सेना उधर बच रही है 
निवेत्ञ हे रही है। शत्रु लोग केबल 





न, सत्य ओर जप-तप की शपथ 
ालों ) का संहार करूँगा। मैं अगर प्रात:काज 
ृ सजनोचित यज्ञकर्ता लोगों की, पुण्यात्माओं की, 
प्रसन्नता और गति नश्राप्त होे। राजन | सच कहता हूँ, आज सभी पाआों को मारे बिना में 
अपना कवच नहीं खालूँगा | तुम उठा और चलो, में अवश्य अपनी प्रतिज्ञा पूरी करूँगा । 
राजन, भहारघी लोग जिस समय इस तरह दुर्योधन से बातें कर रहे थे उसी समय 
ड्छ शिक्कारी वहेलिये उस जगह दैवयोग से आा निकले। वे शिकार करके बहुत सा मांस 
लादे चले आ रहे थे और घककर पानी पीने सरोवर के तट पर आ पहुँचे । बहेलिये भीम- 


हे >> पु ८ 
सेन पर बड़ी भक्ति रखते थे और नित्य उनका सांस लाकर देते थे।, वे वहाँ एकान्त में 
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वैठे-वैठे दुर्योधन के साथ अश्नत्यामा आदि की बातचीत सुनते रहे । उधर अश्वत्यामा भ्रादि 
तीनों योद्धा युद्ध के लिए हठ कर रहे थे और दुर्योधन उस समय युद्ध नहीं करना चाहते थे | 
अश्वत्थामा का युद्ध के लिए आग्रह और दुर्येधन का उसे स्वीकार न करना, सब व्याथों ने 
सुन लिया | इससे उन्हें माल्तूम हो गया कि दुर्योधन सरोवर फे जल में छिपे हुए हैं। पहले 
युधिष्ठिर ने दुर्योधन की खोज करते-करते उनसे भी दुर्योधन के बारे में पूछा था। इस समय 
अफस्मात्‌ दुर्योधन का पता पाकर शिकारियों को बड़ी प्रसन्नता हुईं। उन्होंने दुर्योधन के बारे 
में युधिष्ठिर के प्रश्न का स्मरण करके धीरे-धीरे आपस में कहा कि आओ्े। चलें, राजा युधिष्टिर ३० 
को दुर्योधन का पता बता दे; वे हमको पुरस्कार में बहुत सा धन देंगे। यह स्पष्ट है कि 
कुरुराज दुर्योधन इसी सरोवर में छिपे हैं। इसलिए आश्रे, हम लोग राजा युधिष्ठिर और 
भीमसेन को यह सूचित कर दें । वे हमको निहात्ञ कर देंगे। फिर हमें नित्य कष्ट करके यह 
सूखा मांस नहीं ल्ञाना श्रौर ल्ञादना पड़ेगा । महाराज | वे लोभी व्याध इस तरह सलाह करके, 
मांस के बेक् ल्ञादकर, शीघ्रता के साथ पाण्डवों के शिविर की श्रोर चलते | 

उधर विजयी पाण्डवों ने जब समरभूमि में दुर्योधन को कहीं नहीं देखा तब अपने अप- 
राधी भायावी पापमति दुर्योधन का पता लगाने के लिए चारों श्रार गुप्तचर भेजे। [ क्योंकि वे 
दुर्योधन को मारकर कत्ञह को जड़ उखाड़ डालना चाहते थे । | जासूसों ने बहुत हूँढ़ा, पर 
दुर्योधन का पता नहीं चल्ना। अंत को हारकर लैटकर उन्हेंने युधिष्टर से कहा--महाराज, 
राजा दुर्योधन का पता नहीं लगता; न जाने वे कहाँ भागकर चल्ले गये हैं | 

दूतों के ये वचन सुनकर युधिष्टिर बहुत चिन्तित हुए। वे उदास होकर बास्थार 
. साँसे' लेने लगे।। इसी घीच में दीन चिन्तित पाण्डवों के पास शिविर में वे व्याध झा गये। ४० 
दुर्योधन का पता पाकर, धन पाने की आशा से, उनके हप॑ का ठिकाना नहीं था। पहरेदारों 
ने रोका भी, परन्तु वे नहीं रुके; सीधे भीमसेन के पास पहुँचे। उन्होंने जो कुछ देखा 
ओर सुत्रा था, आद्योपान्त महाबली भीमसेन से कह दिया। दुर्योधन का पता पाकर भीम- 
सेन ने उन्हें बहुत सा धन देकर सन्तुष्ट करके विदा किया | 

अब आननन्‍्दमम्त भीमसेन ने धर्मराज के पास जाकर उनसे कहा कि राजा दुर्योधन का पता 
मेरे व्याध लगा लाये हैं। जिसके लिए आप इतने चिन्तित हो रहे हैं वह मायावी दुष्ट दुर्योधन, 
माया से जल्लस्तम्भन करके, द्वेपायन-सरोवर के भीतर छिपा हुआ है। भीमसेन के झुँद से 
ये प्रिय वचन सुनकर अजातशन्रु युधिष्टिर भर उनके भाई अत्यन्त प्रसन्न हुए। वीर इुर्योधन . 
को जल में छिपा हुआ जानकर श्रीकृष्ण सहित पाण्डवगण फ़ौरन्‌ वहाँ से सरोवर की श्रोर 
चल दिए | पाण्डव और पाआ्वालगण आनन्द की अधिकता से गरजने भर किलकारियाँ मारने 
लगे। पाव्चाल लोग कुलकते, उछल्ते भ्रौर यह कहंते हुए चल्ले कि पापी ढुर्योधन का पता लग 


३०७१ 


६० 


[ शल्यपर् 





गया। तेजी से वाहनों और रे को दोड़ाते चत्ने जा रहे वौरों का तुमुल फोलाहल आकाश 
तक पहुँच गया। यद्यपि उन लोगों के वाहन घके हुए थे, किन्तु फिर भी वे प्रसन्नतापू्वक 
दुर्वेधिन-बध के लिए युधिष्िर के साथ हो लिये। अज्जुन, भीमसेन, नकुल्, सहदेव, पाआाल- 
पति घृष्टयुश्न, अपंराजित शिखण्डी, उत्तमौजा, युधामन्यु, महारथी सात्मकि, द्रौपदी के 
पुत्र, बचे हुए पाश्वालगण, धोड़ों के सवार, हाथियों के सवार, पैदल योद्धा आदि सब युधिष्ठिर 
के साथ उसी ह्ेपायन-सरोवर को जाने लगे । | 

यधासमय राजा युधिष्टर उसी भयावने द्वेपावन-हुद के पास पहुँच गये जहाँ दुर्योधन 
छिपे हुए थे । वह सरोवर दूसरे सागर के समान घा। उसमें मधुर शीतल जल भरा हुआ 
था ओर आसपास का .हृश्य वढ़ा ही मतोहर था | दवी साया के प्रभाव से जलस्तम्भन करके 
इसी के भीत्तर गदा लिये दुर्धाधन लेटे थे। कोई मनुष्य उनको नहीं देख सकता घा। जलन के 
भीतर स्थित राजा दुर्योधन ने पाण्डवसेना का वह मेधगजन-सहृश कोल्ाहल सुना। महारान, 


इसी बीच में राजा युधिष्ठर अपने भाइयों के साथ, दुर्योधन को मारने के ज्षिए, उस सरोवर के 


पास पहुँच गये। पाण्डवसेना के शह्ड॒नाद ओर रथें की गति से उड़ी हुई धूल्न से आकाश 
परिपूर्ण हे। गया ओर प्रथ्वीतल्न प्रतिश्ननित हो उठा। अश्वत्थामा, ऋृतवर्मा और कृपाचार्य, तीनों 
महारथी उस समय तक वहाँ मैजूद थे | युधिष्टिर कौ सेना का कोल्ञाहल समीप ही सुनकर 
उन्होंने दुयोधन से कहा--राजन्‌, वह देखे, विजयी हर्षयुक्त पाण्डव इधर ही आ रहे हैं। आप 
अनुमति दीजिए, हस यहाँ से हट जाना चाहते हैँ; क्योंकि इस समय हमारा यहाँ रहना ठीक 
नहीं है। सम्भव है, हमें यहाँ देखकर वे समझ जायें कि आप यहां छिपे हैं। हे राजेन्द, 
दुर्योधन ने उन महार्रियों को जाने की आज्ञा देकर माया से जल्स्तम्भन कर दिया | वे महारथो 
शोक से अत्यन्त व्याकुल होकर वहाँ से दूर चल्ले गये। मार्ग में एक बड़ा बर्गंद का वृत्त देख 
कर, उसी के चौचे बैठकर, अत्यन्त घायल और, घके हुए अश्वत्थामा, कृतवर्मा, श्रौर कृपाचाये 
विश्राम और राजा दुर्योधन के वारे में चिन्ता करने लगे। वे लोग सोचने लगे कि दुर्षाधित 
इधर जल्स्तम्भन करके सरोवर में लेटे हुए हैं श्रैर उधर खबर पाकर युद्ध की इच्छा रखनेवाले 
एडव वहां पहुंच गये हैं। पाण्डबगण किस तरह राजा दुर्योधन को पावेंगे ? अँगर वे राजा 

का पता पा गये ते किस तरह युद्ध होगा ? राजा की क्या दशा होगी ? 
“हाराज, इस तरह चिन्ता कर रहे उन तीनों वीरों ने रथ वहीं खड़े कर दिये, घोड़ों को 


६८ खोज्ञ दिया और आप बैठकर विश्राम करने लगे। 


शल्यपर्व ] 
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इकतीसववाँ अध्याय 


युधिष्ठिर और दुर्योधन की बातचीत 


सचखय ने कहा--महाराज ! अश्वत्यामा आदि के चल्ले जाने पर पाण्डव ज्ोग उस सरोवर 
के किनारे पहुँचे जहाँ दुर्योधन छिपे हुए थे। हे कुरुश्रेष्ठ | विशाल द्रेपायन-हृद के किनारे 
पहुँचकर पाण्डवों ने देखा कि दुर्योधन ने देवी माया से जलसतम्भन कर रक्‍्खा है। तब 
धर्ेराण ते कहा-हे श्रीक्ृषष्ण | देखे, दुष्ट दुर्योधन ने जत्न में माया का प्रयोग कर रक्‍्खा 
है। वह जल्ल को देवी माया से रोककर उसके भीतर छिपा हुआ है; भव उसकी मनुष्य से 
तनिक भी डर नहीं है। उस कपटी ने यद्यपि माया का सहारा लिया है ते भी मैं उसे 
जीता नहीं छोड गा। श्रगर साज्ञात्‌ वज्ञपाणि इन्द्र भी दुर्योधन की सहायता करेंगे, ते 
भी उसे सब लोग युद्ध में मरा हुआ देखेंगे। 

धर्मराज के वाक्य सुनकर श्रीकृष्ण ने कहा--हे युधिष्ठिर, मायावी को ते साया के ही 
द्वारा सारना चाहिए । आप भी माया ( काौशल्न ) से ही मायावी कछुदराण की इस माया को 
नष्ट-करें। हे भरतश्रेष्ठ, शत्रु जिस ढक से जो करे उसे उसी ढह्ढ' से ( वह ढक चाहे धर्म के 
अलुकूल हो और चाहे प्रतिकू ) निष्फत्त करना चाहिए। मतलब यह कि छल्ली श्रार शठ 
को छत्त और शाठ्य से ही मारना राजनीति है। आप भी कोई ऐसा कौशल करें कि मायावी 
दुर्योधन सरोवर से बाहर निकल आवे । बस, तब उसे मार डालिएगा। देखिए, पूर्वसमय में 
इन्द्र ने कैशल से ही दैद्य-दानवों का संहार किया है। वामनावतार विष्ए ने प्रबल बलि दानव 
को कौशल से ही कैद किया और उससे त्रिल्ोकी का राज्य लेकर देवताओं को दिया है | 
महावली इन्नासुर और हिरण्यकशिपु आदि दानव कौशल से ही मारे गये हैं। भर्यादा-पुरुषोत्तण १० 
रामचन्द्र ने रावण को, मय वस्धु-बान्धवों के, कैशज से ही मारा है। मेरे कौशल से ही 
पूर्व समय में महाबल्ली विप्रचित्ति दानव और तारकासुर, दोनों देवशन्रु मारे गये हैं। काशल 
श्र उपाय से ही वातांपि, इस्वज्, त्रिशिरा, सुन्द श्र उपसुन्द नामक अजेय असुर मारे गये 
हैं। कैौशह के बल से ही इन्द्र त्रिभुनन का राज्य कर रहे हैं; हजारों दैत्य, दानव और 
राक्षस मारे गये हैं। इसलिए आप भी इस समय कौशल से ही ढुर्भति दुर्योधन का बंध करे। 
है धर्मराज | कैशल श्रौर उपाय ही सबसे बढ़कर है, आप कैशल से काम लें | 

सख्य कहते हैं कि तब युधिष्टिर ने हँसकर, जल में स्थित, आपके पुत्र को सम्बेधन करके 
कहा--हे सुयोधन ! सब क्षत्रियों का और अपने कु का नाश कराकर अन्र क्‍यों जल में छिप- 
कर माया का आश्रय ले रहे हे! ? छुम जीवन की रा करने को सरोवर में घुसकर छिप रहे 
हो, किन्तु यह नहीं हो सकवा। राजन, बाहर निकलकर हम शत्रुओं से युद्ध करा। है मर- 


इम्वम 
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श्रेष्ठ इस समय तुम्हारा वह दपे श्रोर असिमान कहाँ चला गया है, जो तुम डरकर--जतस्तंभन 
करके--सरोवर के भीतर जा छिपे है! ? लोग जन-समाज में तुमका शूर कहा करते हूँ; किन्तु 


' इस समय तुमको जान बचाने के लिए जल में छिपते देखकर जान पड़ता है कि वह तुम्हारा शूर 


कहलाना व्यर्थ है। शाजन्‌, तुम अच्छे कुल में उत्पन्न ज्षत्रिय हा इसलिए उठो आर युद्ध 
करो । खासकर तुम कुरकुत्ष में उत्पन्न हुए हा, इसलिए रण से भागना कदापि तुम्हें नहीं 
सेहता। अपने कुछ और जन्म का खयाल करो। तुम काख़वंश में उत्पन्न आर आत्मश्तावा 
करनेवाले अभिमानी पुरुष होकर इस समय युद्ध से डरकर जलन में छिपे हुए है। संग्राम से 
विमुख हाकर छिपा ज्ञत्रिय का सनातन धमे नहीं है; रण से भागना ते कायरों का काम है। 
इससे मिन्‍्दा होती है, नरक में गिरता पड़ता है। समर-सागर से उत्तीर्ण हुए बिना ही तुम कैसे 
जीवित रहना चाहते हो ? इस पुत्र, पिता, भाई, मित्र, सम्बन्धी, सासा, बन्धु-बान्धव आदि प्रिय 


खजनें का नाश कराकर और उसके रत देखकर भी कैसे तुम जल्ल में जा छिपे हो ? हे हुमति ! 


तुम अपने के! शूर समभते हो परन्तु बासव में शूर नहीं हो । सब लोगों के सामने अपने के 
शूर कहकर तुम वृथा ही डींग मारते थे; क्योंकि शूर लोग शत्रुओं को देखकर जीते-जी कभी 
नहीं भागते । अजी बतलाओ ते, तुमने किस लिए इस समय संग्राम का त्याग किया है ! 
तुम वानप्रस्थ हो गये हो, या शब्॒द्याग कर चुके है| अथवा नपुंसक हो १ यही लोग संग्राम 
त्याग करते हैं। राज्यार्थी होने के कारण तुम वानप्रस्थ नहीं हो, गदा साथ रखने के कारण तुम 
न्यसशत्र भी नहीं है| और अपने को नामद कहना भी तुम्हें नहीं सेोहता। फिर क्यों युद्ध 
छोड़ते हे। १ रुत्यु का भय छोड़कर उठो श्र युद्ध करा । सब सेना को श्रौर भाईयों को मखा 
कर अब तुमकेा, इस तरह छिपकर, जीवित रहने की इच्छा नहीं करनी चाहिए | तुम्हारे ऐसा 
मानी ओर क्षत्रिय-धर्म का आश्रय प्रहण करनेबाल्ा पुरुष कभी यों जीना नहीं पसन्द करेगा। 
पहले सेहवश करण, शक्कुनि, दुःशासन आदि के बल पर तुमने हमारे साथ दुव्येवहार किया पर 
अन्त को सन्धि का प्रस्ताव भी नहीं स्वीकार किया। तुम समझते थे कि कोई तुम्हें जीत या 
मार नहीं सकता; किन्तु यह तुम्हारी भूल थी। पहले जे भारी पाप किया है उसका फल्ल तुमकी 
भोगना ही पड़ेगा, इसलिए उठकर युद्ध करो । तुम सरीखे वीर और मानी पुरुष को भागना 
ओर छिपना न रुचना चाहिए। हे सुयोधन | तुम्हारा वह पहले का मान, अभिमान 
पोरुष, पराक्रम श्रौर त्जन-गर्जन कहाँ चला गया ? वह तुम्हारी अख्-निपुणता कहाँ जाती 
रहा १ जलाशय से छिपे हुए क्या से रहे हो ? उठो, क्षत्रिय-धर्माठुसार युद्ध करो। यातें 
अुद्ध मे हमका परासत करके पृथ्वी का राज्य करेगे या हमारे हाथ से मारे जाओगे। 


विधाता ने तुम सरीखे ज्ञत्रियों का यही सनातन धर्म नियत किया है। तुम इस समय उसी 
धर्स का पालन करो और अपना पैरुष दिखलाओं।| 





.सखय कहते हैं कि महाराज, ज्ल में स्थित राजा दुर्योधन ने बुद्धिमान्‌ युधिष्ठिर के ये वचम 
, सुनकर कहा--हे युधिष्ठिर| बुरी हाज्नत में, सड्डूठ में पड़कर, प्राणियों फे मन में भय का होधा कोई 
आश्चय की बात नहीं। किन्तु सच जानो, मैं प्राशभय से भागकर नहों छिपा हैँ। रण में 
मेरा रथ, तरकस, पार्श्वस्तक, सारथी और कवच कुछ नहीं रहा। अपने को अकेला सैन्य-सामन्त- 
हीन और आन्त देखकर विश्राम करने के लिए ही मैं इस सरोवर में आकर लेटा हूँ। डर से, 
खेद से था प्राणरक्षा के ख़यात से में यहाँ नहीं छिपा हूँ। केवल थकन दूर करने और स्वस्थ ४० 
होने के लिए ही मैंने यह कार्य किया है| हे.युधिष्टिर! इसलिए आज तुम भी अपने अनुगामियों 
सहित विश्राम कर लो | कल्न सबेरे उठकर मैं तुम सबसे अ्रकेला ही युद्ध करूँगा | 
धर्मराज ने कहा--हे दुर्योधन, हम लोग अच्छी तरह विश्राम करके बहुत देर से तुम्हारी 
.खाज कर रहे हैं। इसलिए अब तुम उठकर बाहर आश्रो और युद्ध करो। या ते पाण्डवों 
को मारकर विशाल्ष राज्य प्राप्त करो, या हमारे हाथ से मरकर वीरज्ञोक को जाओ्रे | दुर्योधन ने 
कहा--हे युधिष्िर, जिन कौरवों और भाइयें के लिए मैं राज्य चाहता था वे सब समर में मरे 
पड़े हैं। सारी प्रथ्वी ज्षत्रिय वीरों श्रौर धन-धान्य से ख़ाली हो| गई है। विधवा स्ली के समान 
श्रीहवीन इस पृथ्वी के राज्य को अब मैं नहीं चाहता । हे युधिष्टिर, यद्यपि इस समय भी पाशचातों 
श्रार पाण्डवों के उत्साह को नष्ट करके तुमको पराश्त करने की मैं आशा रखता हूँ, तथापि इस 
समय मेरी युद्ध करने की इच्छा नहीं है। भीष्म पितामह, द्रोणाचार्य श्रार कर्ण की रुत्यु हो जाने 
के कारण में अत्यन्त शोकाकुल हूँ शरर इसी से युद्ध करने की अब मुझ्ते रुचि नहीं है। राजन, 
अब तुम अकेले निष्कण्ठक पृथ्वी का राज्य करो । कान राजा सहायहीन होकर राज्य करना 
चाहेगा ? इस तरह के अनुगत प्रिय सुहृद्गण, पुत्र, भाई, पिता भ्रादि मारे जा चुके और 
राज्य तुमने हर लिया। ऐसी अवस्था में मु सरीखा कौन पुरुष जीवित रहना चाहेगा १ में 
सगछात्ा पहन करके वन में जीवन विताऊँगा; क्योंकि अपने सहायकों श्र अल॒गामियों के 
मारे जाने से अब मुझे राज्य की चाह नहीं है। वान्धवों से, हाथी-घोड़े आदि की सेना से, ५० 
क्षत्रिय योद्धाओं से और धन-रज्नों से हीन यह प्रथ्वी अव तुम्हारी ही है। तुम निप्कण्टक श्र 
निश्चिन्त होकर इस अ्रनाथ प्रथ्वी का राज्य करो । 
सश्यय कहते हैं कि महाराज, आपके पुत्र के ये करण वचन सुनकर युधिष्ठिर ने कहा-- 
हे कुरुराज, तुम जल के भीतर से आते ग्रत्लाप मत करो। पच्ची के चिल्लाने के समान ये 
तुम्हारे दीन वाक्य मेरे हृदय में दया का सच्चार नहीं कर सकते। हे सुयोधन | इस समय 
ते तुम पृथ्वी को देने में समथे नहीं दो, किन्तु यदि तुम समर्थ भी होते ते मैं तुम्हारी दी हुई 
पृथ्वी का राज्य कभी न लेता । दान लेना क्षत्रियों के लिए अधर्म है, इस कारण तुम्हारी दी 
हुई पृथ्वी को मैं अधर्म से कमी न लेता । तुम्हारी दी हुई पृथ्वी को न लेकर मैं युद्ध में तुस॒कोा 
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जीतकर पृथ्वी का शासन करूँगा। इस समय जब पृथ्वी देने में असमथे हो तब देना चाहते 
हो, किन्तु जब तुम इस पृथ्वी के खासी थे औ्रैर हमको दे सकते थे तब सन्धि का प्रस्ताव किया 
जाने पर भी तुमने हमें हमारा राज्य नहीं दिया। अगर उस समय दे देते तो क्यों इस तरह 
कैौरवकुल का और पृथ्वी के सब ज्षत्रियों का सवेनाश होता ? पहले हम छुल की रक्षा के 
लिए तुमसे धर्मानुसार अपना राज्य माँग रहे थे, तब ते तुसने श्रीकृष्ण को सूखा जवाब दे दिया 
श्रौर अब सारी पृथ्वी देना चाहते हो | इस समय तुम्हें केसा चित्तश्रम हो गया है ? शत्रुओं 
के वशवर्त्ती होकर कान राजा उन्हें पृथ्वी देने की इच्छा प्रकट करेगा ? यह कैसी तुम्हारी 
मूखंता है ? हे कैरवनन्दन, इस समय तुम न ते खुशी से पृथ्वी .का राज्य दे सकते हे और 
न बल्लपूर्वक छीन ही सकते हो । ऐसी दशा में तुम्हारा यह कहना कि मैंने तुमको सारी प्रथ्वी 
दे दी, पागलपन के सिवा और कुछ नहीं है। इसलिए अगर तुसमें शक्ति है ते संग्राम में मुझे. 
जीतकर इस पृथ्वी का पालन करे।। पहले ते तुम मुई की नोक भर भी पृथ्वी मुझे देने को 
तैयार नहीं थे, फिर इस समय सम्पूरे पृथ्वी का राज्य कैसे दे रहे हो ? इस तरह ऐश्वर्य को 
पाकर, चिरकाल तक राज्यशासन करके, फिर कौन मूढ़ मनुष्य शन्नु को पृथ्वी दे देना चाहेगा 
तुम मूलंता के कारण इस बात को समक्कर भी नहीं समझते । छुछ भी हो, तुम खुशी से 
पृथ्वी देवा चाहते हो ते भी मेरे हाथ से जीते नहीं बचेगे । बस, यही हो सकता है कि या 
तुम हमें हराकर इस पृथ्वी का शासन करे ओर या युद्ध में हमारे हाथ से मरकर वौरों के 
योग्य श्रेष्ठ अह्न्लेक को जाओ। में और तुम, दोनों अगर जीते रहेंगे ते! संसार को हमारी 
जय-पराजय का निश्चय नहीं होगा। इस समय तुम्हारा जोवन मेरे हाथ में है। में 
चाहूँ ते। तुम्हें जीता छोड़ दूँ , पर तुम अपनी इच्छा से जीवित नहीं रह सकते। हे दुर्सति 
दुर्योधन | स्मरण करो, पहले तुमने “हम ल्लोगों को आग में जत्लाना चाहा था; साँपों 
से कटाकर--विष देकर--जत्न में डुबाकर--तरह-तरह से भीमसेन की हत्या करनी चाही 
थी; कपट के पाँसों से हमारा स्वेघ्त ओर राज्य हर लिया; भरी सभा में दुरवंचन कहकर 
अपमान किया और द्रौपदी को सभा में ल्ञाकर केश पकड़कर प्रसीस कष्ट दिया। हे 
पापी, इन्हीं सब कारणों से मैं तुम्हें जीता नहीं छो हँगा। उठा-उठा, निकलकर युद्ध 
करा। युद्ध हो तुम्हारे लिए श्रेयस्कर होगा। 

हे राजेन्द्र, युधिष्टिर के सिवा अन्य पाण्डव और पाच्वालगण भी तरह-तरह के निष्ठुर 


७३ वचन कहकर दुर्योधन को पीड़ित करने लगे | * 
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बततीसवाँ अध्याय 


कट्ठ बचनों से उत्तेजित दुर्येधन का जल के बाहर निकलना 
ओर युधिष्टिर से ब्रातचीत करना 


धृतराष्ट्र ने कह्ा--हे सअय, मेरा पुत्र दुर्योधन स्वभाव से ही अभिमानी और क्रोधी हैं। 
उसने कभी किसी की ख्िड्ठकी नहीं सुनी । राजा होने के कारण सदा सब लोग उसका 
सम्मान करते थ्रे । वह ऐसा अभिमानी था कि सिर पर छत्र लगने पर उसकी छाया को भी 

नहीं सह सकता था। उसे सूर्य का प्रताप भी असह्य था। उसने भत्ञा शत्रुओ्नों के कठोर 

वचन कंसे सुने होंगे ! है सूत, तुमने प्रत्यक्ष देखा है कि स्लेच्छ, वनवासी और सम्पूर्ण पृथ्वी 
के लोग दुर्योधन की कृपा के मिखारी थे। बड़े-बड़े राजा उसकी क्ृपादृष्टि से निहाल् हो 
जाते थे। जिसकी कृपा से सम्पू् पृथ्वी का पाक्नन होता था उस दुर्योधन ने, झपने श्र॒टों 
से होन होकर, वारम्वार शत्रुओं की--ख़ासकर पाण्डवों कौ--भिड़कियाँ, कठोर वचन और 
शत्रुओं का जयनाद सुनकर पाण्डवों से क्या कहा ९ 

सख्य ने कहा कि भाइयों सहित युधिप्टिर ने जब कढु वचन कहकर वास्म्बार तिरस्कार 
किया तब सड्डुट में पड़े हुए, जल में स्थित, राजा दुर्योधन ढुःख से गर्म हम्बी साँसें लेते हुए 
क्रोध के मारे हाथ मलने लगे । उन्होंने उत्तेजित होकर शन्रु्रों से युद्ध करने का निश्चय कर 
लिया और फिर कहा--हे पाण्डवो | देखो तुम लोगों के सहायक सुहृद्‌ सब मैजूद हैं; रथ, वाहन, 
श्र की भी कमी नहीं है। इधर में अकेला, शब्रहीन और रथ-रहित हूँ। ऐसी अवस्था में रथ १० 
पर सवार, सशल्र तुम लोगों से पैदल शल्रहीन में अकंज्ञा कैसे युद्ध कर सकता हूँ १ ठुम 
लेग एक-एक करके मुभसे युद्ध करो; क्योंकि अत्यन्त घाय्ञ, कवचहीन, थक हुए, विपत्तिग्रस्त, 
वाहन और सैनिकों से रहित एक का एक साथ भ्रनेक से युद्ध न्यायसब्भुत नहीं है। मैं न ते 
तुमसे डरता हूँ श्रार न अर्जुन, भीमसेन, नकुल, सहदेव श्रौर सालकि सहित श्रीकृष्ण से डरता 
हूँ; मुझे धृषटयुज्न आदि पाध्वा्ञों और अन्य सव तुम्हारे सैनिकों से भी डर नहीं है। मैं कद 
होकर अ्रकेल्ा ही तुम सबको जीतने का दम रखता हूँ । हे जनाधिप, सजनों की कीर्ति धर्म से 
होती है। मैं उसी धर्म और कीति की रक्षा करता हुआ कहता हूँ कि जज्ञ से निकलकर सबसे 
क्रमश: युद्ध करूँगा और युद्ध के लिए सामने उपस्थित हर एक शत्रु को मारूगा। रथहीन 
होकर भी. मैं श्राज तुम सशब्र रथ-बाहन-युक्त शत्रुओं को वैसे ही मारूँगा जैसे सवेरे सूर्यदेव 
अपने तेज से नक्षत्रों को नष्ट करते हैं। हे पाण्डवों! ठहरो, में अपने तेज और वेग से तुम पाँचों 
भाश्यों को मारकर मारे गये वाह्लोक, द्रोण, भीष्म, करे, जयद्रथ, भगदत्त, शल्य, भूरिश्रवा, अपने 
पुत्रगण, शकुनि आदि मित्रों, सुदृदों और वान्धवों का बदला लूँगा । 
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आपके पुत्र दुयोधन इतना कहकर जब चुप हो रहे तब युधिष्टिर ने कहा--है सुयोधन, बड़े 


भाग्य की बात है कि तुम ज्षत्रिययर्स को जानते और मानते हो और युद्ध ही करता चाहते हो। 


बड़ी बात है कि तुम संग्राम करना जाननेवाले शूर ही हो और अकेले ही क्रम से हम सबसे 
लड़ना चाहते हो। अच्छी बात है, सनसाने शल्र लेकर तुम अकेले हममें से किसी एक से 
युद्ध करो। हस सब दशेक-रूप से तुम्हारा युद्ध देखेंगे। हे वीर, मैं तुमका यह इष्ट वर देता 
हूँ कि हम पाँचों भाइयों में से किसी एक को भी अगर तुम सार ज्षोगे ते में अपने को परासत 
समक्ककर राज्य का दावा छोड़ दूँगा; तुम्ही राजा हो जाना। 

* दुर्योधन ने कहा--हे धर्मराज, यदि तुम एक-एक से युद्ध करने की मेरी इच्छा पूर्ण करते 
हे ते मैं इस अपनी प्रिय गदा से ही युद्ध करना पसन्द करता हूँ। में तुममें सबसे अधिक 
बली पाण्डव से ही युद्ध. करना चाहता हूँ। 
तुम पाँचों भाइयों में जे अपने की भेरा 
वेग और पराक्रम सह सकनेवाला समझे 
वही एक, पैदल, गदा लेकर मुभसे युद्ध 
करने का सामने आबे। अत्वन्त विचित्र 
रथयुद्ध ते असंख्य हो चुके हैं, अब यह एक 
अत्यन्त अद्भुत गदायुद्ध हो । [लोग भेजन 
भी सदा एक सा ही नहीं करते, रुचि 
बदलने के लिए कभी-कभी दूसरी तरह का 
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अनुसति के अनुसार युद्ध भी बदलकर 
हो। हे महाबाहे। में इस गदा से तुमको, 
तुस्हारे भाइयों का और पाव्चाल आदि 
तुम्हारे सब सैनिकों को परास्त करूँगो। 
निश्चय जाने, में रण में इन्द्र को भी क्द्ध होकर अपने साथ युद्ध के लिए उपस्थित देखकर डरने 
या घबरानेवा्ा हीं हूँ। दुर्योधन के वचन सुनकर युधिष्ठिर ने कहा--हे दुर्योधन, उठो- 
उठे, जल से वाहर आओ और [ अपनी इच्छा के अनुसार ] हसमें से एक के साथ सर्द बनकर 
गदायुद्ध करा । आज तुम इन्द्र की शरण में जाओ ते भी जीते नहीं बच सकते | 

सजय कहते हैं--राजन्‌ ! अमभिमानी दुर्योधन बार-बार भर्त्सना, आक्षेप और युद्ध के लिए 
लल्ञकारना न सह सके | थे विल्ल में स्थित महानाग की तरह जल् के भीतर क्रोध के सारे हस्त 
साँसें लेने लंगे। अच्छी नस्त का घोड़ा जेसे चाबुक नहीं सह सकता वैसे ही शत्रुओं के वारम्बार । 





भेजन करते हैं; इसलिए] आज तुम्हारी 
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: वाक्य-बाणों की ताड़ना हुर्योधन से नहीं सही गई | वे भारी गदा लेकर जल को आन्देलित करते 
और महानाग की तरह फुफकारते, सरोवर के बाहर निकल आये | सूर्य की तरह तेजस्वी दुर्योधन, 
सुनृश-भूषित लोहे की भारो गदा कन्धे पर रक्खे, जब जल के बाहर निकज्ञे तब शिखर-युक्त पर्वत 
अधवा शूल्रपाणि कुपित रुद्र के समान शोभायमान हुए। गदा लेकर जलन के बाहर निकले हुए, ४० 
क्रोध से भयड्डूर रूप धारण किये, दुर्योधन को देखकर सब पाब्चाल्ों और प्राणियों ने समझा कि 
दण्ड हाथ में लिये साक्ञात्‌ यमराज या बच्र हाथ में लिये इन्द्र सामने खड़े हैं। 

दुर्योधन को जल्न के बाहर निकलते देखकर सब पाण्डव शऔौर पाव्चाज्ञगण प्रसन्न हुए 
श्रौर तालियाँ पीटने लगे। उसका असहनशीज्ष दुर्योधन ने अपना उपहास और अपमान 
समझका। वे क्रोध से प्रज्वज्षित हो उठे और लाल आँखें निकालकर पाण्डवों की ओर इस तरह 
देखने गे, मानों उनके भस्म कर डालेंगे। महाराज ! क्रोध से अधीर दुर्योधन ने मैंहें टेढ़ी 
करके, दाँतों से ओेठ चबाकर, श्रीकृष्ण सहित पाण्डवों से कहा--हे पाण्डवो, तुम शीघ्र ही इस 
उपहास का फल पाओगे श्र पाव्चाल्रों सहित मारे जाओगे | 

सखय कहते हैं---गदा हाथ में लेकर जल से मिकल्ले हुए दुर्योधन पाण्डवों के सामने खड़े 
हो गये। शरीर खून से तर था और जक्ष भी टपक रहा था, जिससे वे उस पर्वत के समान जान 
पड़ते थे जिससे करने गिर रहे हों । गदा ताने खड़े हुए दुर्योधन पाण्डवों का, शूत्ञ हाथ में 
लिये, कुपित यमराज से प्रतीत होने लगे। वीयैशाली दुर्योधन, हुए और उत्साह के साथ, मेष ५० 
* के समान खर से साँड़ की तरह गरजकर पाण्डवों को गदायुद्ध के त्षिए लल्कारने लगे | 

दुर्योधन ने कहा--हे युधिष्ठिर, मु एक के साथ एक-एक करके तुम लोग युद्ध करे; 
क्योंकि एक के साथ श्रनेक का युद्ध ठीक नहीं है। ख़ासकर मेरे पास कवच नहीं है; में अत्यन्त 
घायल, थका हुआ ओऔर पानी से भीगा हुआ हूँ; मेरे पास न ते वाहन हैं और न सैनिक ही हैं। 
इसलिए प्रतिज्ञा के अनुसार कोई एक मुझसे लड़ने आ जाय। में तुम सबसे इसी तरह युद्ध 
करूँगा | है धर्मराज | तुम न्‍्याय-अन्याय, समभते हो, इसलिए न्यायानुसार मुझसे युद्ध करो | 

युधिष्टिर ने कहा--हे कुरुराज, जब युद्ध में एक अभिमन्यु बालक को अनेक सहारियों 
मे मिलकर मारा था तब तुम्हारी यह समक कहाँ चली गई थी ? असल बाद यह है कि 
त्षत्रियधर्म अत्यन्त क्र और निष्ठर है। वह किसी के साथ रिआ्रायत नहीं करता | ऐसा न 
होता ते उस दशा में तुम छ्ोग अभिमन्यु को कैसे मारते ? कुछ ते तरस खाते। तुम सब 
लोग शूर, धर्मज्ञ और युद्ध में प्राण त्यागनेवाले थे । तुम जानते थे कि न्याय-युद्ध करनेवाले खरग्ग- 
लोक को जाते हैं। यदि यही धर्म और न्याय है कि एक को अनेक सिल्ञकर न सारें, ते फिर 
उस समय तुम्हारी अनुमति से अनेक महारथधियों ने अकेले असहाय बाह्क अभिमन्यु की केसे 
मारा ? बात यह है कि सब ल्लोग विपत्ति पड़ने पर धर्म श्रार न्याय की ढुह्दाई दिया करते 
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हैं श्रैर आराम के समय उधर देखते तक नहीं; यह नहीं समझते कि एक दिन हमें भी मरकर 
परलेक जाता पड़ेगा। खेर, मैं अपनी बात का पालन अवश्य करूँगा । तुम अपने केश समेट- 


[ शल्यपर्व 


कर बाँध लो, कवच हमसे लेकर पहन लो। और भी जो कुछ न हो, वह हमसे ले लो | 


हे वीर! प्रतिज्ञानुसार मैं यह भी वर देता हूँ कि पाँचों पाण्डवों में से जिससे चाहा उससे गदायुद्ध 
करे । उसे मार सको ते राज्यशासन करे। और मारे जाओ ते खर्गज्लोक प्राप्त करो। हे 
सुयोधन! बालो, जीवनदान के सिवा युद्ध में हम तुम्हारा श्रार क्या प्रिय कर सकते हैं ९ 

सञ्यय कहते हैं कि राजन, तब दुर्योधन ने सुवर्शल्बुत कवच और मणि-मुक्ता-भूषित शिर- 
खाण पहना । गदापाणि दुर्योधन उस समय शिखरयुक्त शेत्राज की तरह शोभायमान हुए | 
उन्होंने गदा तानकर कहा--हे पाण्डवो | इस समय तुममें से युधिष्ठिर, भीम, अजुन, नकुछ या 
सहदेव, जे। चाहे वह मुझसे आकर गदायुद्ध कर ले। में निःसन्देह उसे परास कर, मारकर, 
कृतकाये होऊँगा। में एक के बाद एक तुम सबका मारकर बेर की आग बुकाऊँगा । शायद 
न्यायानुसार युद्ध करके तुसमें से कोई मुझे नहीं हरा सकेगा; क्योंकि बाहुबल श्रार गदायुद्ध के 
कीशल्त में कोई पाण्डव मेरे समकत्त नहीं है। इस तरह के गर्वित वाक्य खुद कहकर अपनी 
बढ़ाई करना उचित नहीं है; किन्तु मैं यह सब सत्य ही कहता हूँ और शायद शीघ्र ही अपनी 


बात सत्य कर दिखाऊँगा । थोड़ी ही देर में मेरा कथन सच या झूठ हो जायगा । अब तुममें 


७१ से जो कोई मुझसे युद्ध करना चाहे वह गदा लेकर सामने आ जाय | 
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पहाभारत के स्थायी ग्राहक बनने के नियम 


(१) जो सजन हमारे यहाँ महाभारत के स्थायी ग्राहकों में श्रपणा नाम और पता लिखा 
देते हैं उन्हें महाभारत के भ्र््टों पर २०) सैकढ़ा कमीशन काट दिया जाता है। श्र्थात्‌ १ |) 
प्रति भ्र्कू के चज्ञाय घ्थाथी आहकों को १) में प्रति शक दिया जाता है। ध्यान रहे कि डाकखथ 
स्थायी और फुथ्फर सभी तरह के आहकों को भ्रलग देना पह़ेगा। - 


(२) साल भर या छः सास का मूल्य १२) या ६), दो भाना प्रति श्रः के हिसाव से रजिस्ट्री 
ख़चे सहित १३॥) या ६॥॥) जो सजन पेशगी मनी श्राडर-द्वारा भेज देंगे, केवढ उन्हीं सजनों को 
डाकखूचे नहीं देना पड़ेगा | महाभारत की प्रतिर्या राह में गुम न हो जाय और ग्राहकों की सेवा 
में वे सुरक्षित रूप हैं पहुँच जाये, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का प्रवन्ध किया गया है। 


(३) उसके प्रत्येक खंड के लिए श्रढूग से बहुत सुन्दर जिल्दे' भी सुनहत्ले नाम के साथ 
तैयार कराई जाती हैं । प्रत्येक जिल्द का मूल्य ॥) रहता है परन्तु स्थायी आहकों को वे ॥) ही में 
मिलती हैं | जिल्दों का मूल्य महाभारत के मूल्य से बिलकुछ श्रढग रहता है । 


(४) स्थायी ग्राहकों के पास प्रतिमास प्रस्येक् श्रहुः प्रकाशित होते ही बिन। विलस्प वी० पी० , 
; भेजा जाता है । बिना कारण वी० पी० छोटाने से उनका नाम ग्राहक-सूची से अछूग कर 
। जायगा । 


(४) आहकों को चाहिए कि जब किसी प्रकार का पत्र-व्यवहार करें तो कृपा कर अपना 
प्राहक-नम्बर जो कि पता की स्लिप के साथ छुपा रहता है और परा पता श्रवश्य 
लिख दिया करे । बिना ग्राहक-नम्बर के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से किसी एक का 
नाम टूँढ़ निकालने मे बड़ी कठिनाई पड़ती है श्रार पत्र की कार्रवाई होने में देरी 

द्वोती है। क्योंकि एक दी नाम के ऋई-कई ग्राहक है। इसलिए सब प्रकार का पत्र-व्यवहार फरते 
तथा रुपया भेजते समय अपना आइक-नमस्वर श्रवश्य लिखना चाहिए । 


(३) जिन ग्राहकों को अपना पता सदा भ्रधवा अ्रश्रिक काछ के लिए बदटवाना हो, 
अ्रधवा पते में कुछ भूल हो, उन्हें कार्याठहय का पता बदछ॒वाने की चिट्टी लिखते समग्र भ्रपना 
पुराना और नया दोनों पते और गहक-नम्बर भी लिखना चाहिए। जिससे उचित संशोधन करने 
में कोई दिक्कत न हुआ करे । यदि किसी ग्राहक को केवक एक दो मास के लिए ही पता बदढूवाना 
है।, ते। उन्हें भ्रपने हलके के डाकखाने से उसका प्रबन्ध कर क्ेना चाहिए। 

(७) आहकों से सविनग्न निवेदन है कि नया भाडर या किसी प्रकार का पत्र छिखने के 
समय यह ध्यान रक्ें कि छिखावट साफ़ साफ़ हो। अपना नाम, गाँव, पोस्ट और जिछा साफ 
साफ हिन्दी या अँगरेजी में लिखना चाहिए ताकि श्रक्कू था उत्तर भेजने में हुबारा पूछु-ताच करने की 
ज़रूरत न हो । “हम परिचित ग्राहक हैं?” यह सोच-कर किसी को भ्रपना पूरा पता लिखने में 
छापरवाही न करनी चाहिए । 

(८) यदि कोई महाशय मनी“आ्राडर से रुपया भेजे, तो 'कुपन” पर अपना पता-ठिकाना 
और ३३ सेजने का श्रमिप्राय स्पष्ट छिख दिया करें, क्‍्य कि मनी भ्राउरफार्स का यही अश हमको 
मिलता है । 


“॥ धो हि & कि [ । 
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3 ॥ मेक काला! 


सब प्रकार के पतन्नव्यवहार का पता -- 


मैनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । ) 
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५ श्ल्प 
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आवश्यक सूचनायें 


(१ ) हमने प्रथम खण्ड की समाप्ति पर उसके साथ एक सहाभारत-कालीन सारतवष का 
प्रामाणिक सुन्दर मानचित्र भी देने की सूचता दी थी। इस सम्बन्ध में हस ग्राहकों को सूचित 
करते हैं कि पूरा महाभारत समाप्त हो जाने पर हम पअत्येक ग्राहक को एक परिशिष्ट अध्याय बिया 
मूल्य भेजेंगे जिसमें महाभारत-सम्बन्धी महत्त्त-पू्णे खोज, साहिल्िक आलोचना, चरित्र-चित्रण तथा 
विश्लेषण आदि रहेगा। उसी परिशिष्ट के साथ ही मानचित्र भी हूगा रहेया जिससें पाठकों को 
मानचित्र देख कर उपरोक्त बाते पढ़ने और समझने आदि में पूरी सुविधा रहे । 

(२ ) महाभारत के प्रेमी ग्राहकों को यह शुभ समाचार सुत कर बढ़ी प्रसद्ग़ता होथी कि 
हसने कानपुर, उद्धाव, काशी (रामनगर ), कलकत्ता, ग्राज़ोपुर, बरेली, मथुरा ( बुन्दावन ), 

_जोधपुर, जुलन्दशहर, प्रयाग और लाहौर भादि में प्राहकों के घर पर ही महाभारत के भ्र्ढू पहुँचाने 
का प्रबन्ध किया है। अरब तक आहकों के पास यहीं से सीधे डाक-द्वारा प्रतिमास अल भेजे जाते 
थे जिसमें प्रति अः तीव चार आना ख़ु्चे होता था पर अब हमारा चियुक्त किया हुआ एजेंट 
ग्राहकों के पास घर पर जाकर भ्रह्क पहुँचाया करेगा और अछू का मुल्य भी आहकों से वसूछ 
कर ठीक समय पर हमारे यहाँ भेजता रहेगा । इस अवस्था पर आहकों को ठीक समय पर प्रत्येक 
अछूः सुरक्षित रूप में सिल्ल जाया करेगा और वे डाक, रजिस्टरी तथा मनीभ्राडर इब्यादि के च्यय से 
बच जावंगे। इस प्रकार उन्‍हें प्रत्येक अछू केवल एक रुपया मासिक देने पर ही घर बैठे मिल जाया 
करेया । यथेष्ट आहक मिलने पर अन्य नयरों में भी शोघ्र ही इसी प्रकार का प्रबन्ध किया जाथगा । 
आशा है जिन स्थानों में इस अकार का अबन्ध नहीं है, वहाँ के महाभारतग्रेमी सजन शीघ्र ही 
अधिक संल्या सें ग्राहक बव कर इस अवसर से छाम उठावेंगे। और जहां इस प्रकार की व्यवस्था 
हो। चुकी है वहाँ के झाइकों के पास जब एजेंट भू ल्षेकर पहुँचे तो आइकों को रुपया देकर अक्ू 
ठीक सम्रय पर ले लेना चाहिए जिसमें उन्हें आहकों के पास बार बार आने जाने का कष्ट न 
उठाना पड़े । यदि किसी कारण उस सप्य आहक गूल्य देने में असमर्थ हों तो अपनी सुविधा- 
नुसार एजेंट के पास से जाकर अक्ू ले आते की कृपा किया करें। 

( ३ ) हम हिन्दी-भाषा-भाषी सजनों से एक सद्दायता की प्रार्थना करते हैं। वह यही 
कि हम जिस विराट आयोजन सें सेरूग्व हुए हैं आप छोय भी कृपया इस पुण्य-पर्व में सम्मिलित 
होकर पुण्य-सज्ुय कीजिए, अपनी राष्ट्रसाषा हिन्दी का साहित्य-भाषडार पूर्ण करने में सहायक हूजिए 
श्रार इस पकार सर्वेलाधारण का हित-साधव करने का उद्योग कीजिए । सफर इतना ही करें 
कि अपने दस-्पाच हिन्दीओसी इृष्ट-मित्रों में से कम से कम दो स्थायी आहक इप्त चेद्-तुल्व 
सर्वाइसुन्द्र महाभारत के और बना देने की कृपा करे । जिन पुसकाल्यों में हिन्दी की पहुँच हो। 
चर्हा इसे जरूर मेंगवावें' एक भी समधे न्यक्ति ऐसा न रह जाय जिसके घर यह पवित्र अन्य न 
पहुँचे । झ्राप सव छोगों के इस प्रकार साहाय्य करने से द्वी यह कास्ये अग्रसर होकर समाज का 
हितक्ाधन करने में सम होग्ा। 


>>अकाशक 
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उनचासभाँ अध्याय 

इन्द्रतीर्थ आदि ती्थों के माहातम्य 

का वर्णन । ,, ३१४४ 
पचासवाँ अध्याय 

देवल और जैगीषच्य मुनि के 
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तिरपनवाँ अध्याय 
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मित्रावरुण के श्राश्रम में नारद से 

सब हाल सुनकर बलदेव का 

गदायुद्ध देखने के लिए कुरुपतेन्न 

में आना । * ३१६४ 
पचपनवाँ अध्याय 

गदा-्युद्ध के लिए उद्यत भी मसेन 
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उपनताँ अध्याय 

भीमसेन शऔर दुर्योधन का वाग्युद्ध ३११६ 
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गदायुद्ध का पर्णन। » ३१६१ 
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भीमसेन का अ्रधर्स से दुर्योधन 

की जाँघ तोड़ डालना |... ३१६६ 


उनसठवाँ अध्याय 
भीमसेन का बाये' पैर से दुर्भोधन 
के सिए के हुकराना। युधिष्ठिर 
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साउवाँ अध्याय 
भीमसेन के श्रन्धाय से कुपिश 
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चलना और श्रीकृष्ण का उन्हें 


पकड़ कर शान्त करना । « ३१६६ 


इकसठ्वाँ अध्याय 
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का गान्धारी को ढाढ्स बैंधाकर 
शान्त करने के लिए हस्तिनापुर 


जाना। ... « ३१७६ 
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युधि्ठिर के चर प्रदान पर भ्रीकृष्ण का खेद प्रकट करना । भीमसेन का निश्चित 
रुप से हुरयेधिन को मारने की श्राशा प्रकट करना । 
भीम भोर दुर्योधन की बातचीत 


सख्य ने कहा कि महाराज! इस तरह दुर्योधन को वारम्वार गरणते देखकर श्रीकृष्ण ने, 
कंपित होकर, युधिष्ठिर से कहा--राजन्‌ | आपने किस साहस से यह कह दिया कि हे दुर्योधन, 
हसमे' से एक को ही मारकर राज्य प्राप्त कर सक्षोगे ! यह हुर्सति अगर आपसे, या भ्रजुन, 
नइत अथवा सहदेव से गदायुद्ध करना चाहे ते फिर क्या होगा! इनमें से कोई भी इससे गदा- 
: बुद्ध में पार नहीं पा सकता; क्योंकि इसने लोहे की भोमसेत की मूर्ति बनवाकर तेरह वर्ष तक 
तगातार उस पर गदा-प्रहार का अभ्यास किया है। यह भीमसेन को मारना चाहता था और 
'इसी लिए इसने यह अभ्यास कर रक्‍खा है | हे नरोत्तम! भ्रापने दया के वश होकर यह बड़े ही 
शीहस का काम कर डाला । सिवा भीमसेन के शऔर कोई इससे गदायुद्ध कर सकतनेवाज्ञा मुझे 
नहीं देख पड़ता । किन्तु भीमसेन में भी यह कमी है कि उन्होंने इसके समान गदा चल्लाने का 
, अभ्यास नहीं किया है। से पहले जैसे शकुनि से आपने दत खेला था वैसे हो इस समय फिर 
राज्य का जुआ खेलना शुरू कर दिया है। भीमसेन बली और समर्थ हैं, किन्तु दुर्योधन विशेष 
निषुण और अभ्यास किये हुए है | में बत्वान्‌ और इती में छृती को ही भ्रधिक अच्छा समभता 
हूँ। बी पुरुष निपुण श्र झृती को परास्त नहीं कर सकता। महाराज, आपने चमताशाज्षी 
शत्रु का सुविधा देकर अपने को सड्डूट में डाज्ञ दिया है, जिससे हम लोग भी कष्ट और शोक को 
प्राप्त होंगे। कौन पुरुष ऐसी मूर्खता करेगा कि सब शत्रुओं को मारकर बचे हुए एकमात्र 
प्रबत्ञ अधान शत्रु को, जे! केवल एक बाण से मारा जा सकता हो, इस तरह राज्य पाने क्री 
सुविधा देकर श्रपने को शोचनीय बनावेगा ? सुझे पृथ्वी पर कोई ऐसा पुरुष नहीं देख पढ़ता ११ 
जो धर्मयुद्ध से गदापाणि दुर्योधन को रण में गिरा सके । महुष्य की वे। बात ही नहीं, अमर देवता 
भी न्याय से गदायुद्ध मे' दुर्योधन को नहीं हरा सकते | मेरा ज़याल् यही है श्र यही यथाथ 
है कि गदा हाथ में' लिये झृती राजा दुर्योधन को रण में न्याय से आप, भीम, अजुन, नहुल 
या सहदेव, कोई नहों जीत सकता। फिर भाप शत्रु से कैसे यह कह रहे हैं कि 'ठुम गदा- 
' युद्ध ही करे और केवज्ञ एक को मारकर राज्य प्राप्त करो! ? भोमसेन से भी न्यायपूर्वक हुयों- 
धन का गदायुद्ध होने में हमारी जय मे संशय है; क्योंकि दुर्योधन महाबली श्र 2000 
है। झुक जान पढ़ता है कि पाण्डु और छुन्ती के पुत्र राज्य करने के लिए नहीं वसन्न हुए हैं । 
उनके भाग्य मे तो सदा के लिए वनवास या मिक्तावृत्ति ही लिखी है। 
शेप६ 
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महाराज, श्रीकृष्ण के ये वचन सुनकर सहाबली भीमसेन ने उत्साहपूर्वक्क कहा--हे 
यहुनन्दन, आप इसके लिए चिन्ता न करें। मैं आज गदायुद्ध में दुर्योधन को अंबश्य सारूँगा 
और बहुत दिन के वैर का अन्त कर डाल्ूँगा। हे श्रीकृष्ण, धर्मराण को विजय निश्चित है। - 
मेरी यह गदा शत्रु की गदा से ड्योढ़ी भारी और दृढ़ता आदि अन्य गुणों में श्रेष्ठ है।.. यही 
गदा ल्लेकर मैं दुर्योधन से युद्ध करता हूँ। आप सब लेग बैठकर यह युद्ध देखें । हे श्रीकृष्णं। 
अनेक शल्न लिये हुए देवगण श्र अन्य सव त्रिभुवनवासी प्राणी अगर मुझसे लड़ने आदें, ते 
भी में इसी गदा को लेकर उनसे युद्ध कर सकता हूँ । दुर्योधन तो कोई चीज़ ही नहीं । 
सज्षय कहते हैं कि भीमसेन के वचन सुनकर हपूरवक श्रीकृष्ण ने उनकी प्रशंसा की 
और कहा--हे महाबाहा, आज तुम्हारे ही वाहुबल से धर्मराज का प्रधान शत्रु सारा जायगा 
ओर वे समृद्धिपूण राजलक्त्मी प्राप्त करेंगे। मुझे अब इसमें संशय नहीं है। तुमने रण में धृत- 
राष्ट्र के सब पुत्रों को मारा और असंख्य राजाओं, राजपुत्रों श्रेर हाथियों को गिराया है। 
कलिड, गान्धार, सगध और पूर्व दिशा के देशों के योद्धा तुम्हारे हाथ से मारे गये हैं। कुरु- 
वंश के अनेक अपराजित वौरों के तुमने यमपुर सेजा है। आज दुर्योधन को भी भार डालो 
पर विष ने जैसे इन्द्र को त्रिभुवन का राज्य, दैत्यों से छौनकर, दिया था वैसे ही सारी प्रथ्बी 
का राज्य धर्मराज को अपैश करे | पापी दुर्योधन तुम्हारे ही हाथ से भरेगा। तुम उसकी 
जाँघें तोड़कर अपनी प्रतिज्ञा पूरी करोगे। हे भीम ! दुर्याधन झती, वज्ञवान्‌ और युद्धनिपुण है; 
इसलिए उसके साथ तुस सावधानी के साथ, बच-बचकर, युद्ध करना । 
महाराज ! अब धर्मराज, सात्यकि, अन्य पाण्डव और पाच्वालगण विविध वचनों से 
भीससेन की प्रशंसा करने जगे । तब सृजषय-पाध्चाल्ों के वीच बैठे हुए, सूथ की तरह तप रहे, 
धमराज के सामने जाकर भीमसेन ने कहा--महाराज, में इस समय इस दुर्योधन से युद्ध करना 
चाहता हैं। यह नराघम रण में' किसी तरह मुझे परास्त न कर सकेगा। अजुन ने जैसे 
खाण्डव बच में अग्नि को छोड़ा था वैसे ही आज मैं अपने हृदय-निहित चिस्सब्चित क्रोध कों 
दुर्योधन के ऊपर निकालूँगा। महाराज, बहुत दिनों से आपके हृदय में जे काँठा खटक रहां 
था, उसे आज में दूर करूँगा। गदा से दुरात्मा हुर्योधन की सृत्यु देखकर आज आप सुखी हों । 
आज मैं आपके गल्ते में कीति को साज्षा पहनाऊँगा। आज दुर्योधन एक साथ प्राण, राज्य 
और लक्मी से हीन होगा। राजा धृतराष्ट्र मेरे हाथ से अपने प्रिय पुत्र के सारे जाने का समाचार 
सुनकर, शक्षुनि की सल्लाह से किये गये, अपने दुव्यंबहारों को स्मरण कर-करके पछतायँगे | 
- है नरनाथ ! वीयेशाली भीससेन यों कहकर, गदा तानकर, युद्ध के ज्षिए खड़े हो! गये । 
इन्द्र ने जैसे इत्नासुर को युद्ध के लिए ललकारा था वैसे ही वे दुर्योधन को ललकारने लगे | मस 
हाथी जैसे मस्त हाथी पर भऋषटता है वैसे ही आपके पुत्र दुर्योधन वेग से भीमसेन के सामने आ 
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गये। गदा हाथ में लिये, युद्ध के लिए तैयार, दुर्योधन को पाण्डवों ने देखा कि वे शिखस्युक्त 
कैज्ञास पर्वत के समान शोभायमान हो रहे हैं। अपने कुण्ड से बिछुड़े हुए अ्रकेशे मस्त हाथी 
के समान महावली दुर्योधन को अकेले असहाय पाकर पाण्डवर्गंश बहुत प्रसन्न हुए । दुर्योधन ४० 
यद्यपि अनेक शज्रुओं के सामने अकेले ही खड़े थे तथापि उस समय उनके हृदय में या मुखमण्डल्त 
पर भय, ग्लानि या व्यथा रत्ती भर नहीं थी। वे सिंह की तरह बेखटके खड़े थे| शिखरं- 
शोमित कैलास पव॑त की तरह गदा हाथ में लिये खड़े दुर्योधन को देखकर क्रोधान्ध भोमसेन॑ ने 
कहा--हे दुर्योधन, तूने श्रोर राजा धृतराष्ट्र ने हमारे साथ जो बुरे व्यवहार किये हैं उन्हें इस 
समय स्मरण कर ले । तूने वारणावत में हमें जत्लाना चाहा था, शक्ुनि की सल्ञाह से उसी के 
द्वारा धूतक्रीड़ा करके कपट के पाँसें से राजा युधिष्ठिर का राज्य ले लिया था, रजखल्ला द्रौपदी को 
सभा में क्वाकर उसका अपमान किया था और इनके सिवा निरपराध पाण्डेबों के साथ तूने जे- 
जो बुराइयाँ की थीं उन्हें इस समय स्मरण कर हे । उन्हीं पाप-कर्मों का परिणाम आ्राज देख | हम 
सबके पूजनीय, महायशर्वी पितामह भीष्म तेरे ही कारण अधमरे होकर शर-शय्या पर पड़े हैं। 
तेरे ही लिए लड़कर गुरुवर द्रोणाचार्य, भ्रद्वितीय योद्धा कंणे, प्रतापी मातुज्ञ शल्य, बैर की आग 
सुलगानेवाला पर शत्रुता की जड़ दुष्ट शक्ुनि, तेरे शूर भाई श्र पुत्र मारे गये हैं। रण से विमुख 
. न दोनेवाली असंख्य शुर राजाओं की मण्डली और उनकी सेना तेरे ही दोष से मारी गई है। 
अन्य बहुत से क्षत्रिय श्र द्रौपदी को क्लेश पहुँचानेवाज्ञा पापी प्रातिकामी यमंपुर गया है। इस 
समय कुल का विनाश करानेवाला नराधम एक तू ही बच रहा है। से। अब इस गदा से तुझको 
भी मैं अवश्य मारुंगा। हे दुर्योधन, आज में तुझे पाण्डवों को सताने का मज़ा चखाऊँगा श्रैर ५० 
, प्राणों के साथ ही तेरे दपे श्रोरः राज्य की आशा को भी सदा के लिए मिटा दूँगा। 

दुर्योधन मे कड़ककर कहा--अरे भीम | भ्रधिक बकबक करना ज्यथे है। आ, मुभसे 
निपट ले। मैं शीघ्र ही तेरा युद्ध का शौक मिटा दूँगा। भरे पापी | क्‍या तू नहीं देखता 
कि मैं हिमाचल के शिखर-सी भारी गदा छकर तेरे सामने युद्ध करने को खड़ा हूँ ? मेरे हाथ 
में गदा रहते मुभे कान शत्रु मार सकता है? न्याय के साथ युद्ध करके वज्रपाणि इन्द्र भी 
मुझे गदायुद्ध में नहीं जीत सकते, तेरी तो विसात ही क्या है ? हे छुन्ती के पत्र | शरद्‌ ऋतु 
के बादल जैसे वरसते नहीं, केवल गरनते ही हैं, वैसे ही शथा मत गरज । अगर कुछ पौरुप है 
तो सामने आ जा। उसके बाद तो में ठभे मार ही डालूं गा । ल्‍ 

दुर्योधन के इन वीरोाचित वचनें को सुनकर विजयामिल्लापी पाण्डव और पाचात्मगण 
प्रशंसा करने लगे | . मस्त हाथी के समान खड़े हुए दुर्योधन को फिर शत्रुगण ताल्ियाँ पीटकर 
हर्षित करने छगे | उस समय विजयामिल्षाषी पाण्डवों के घोड़े हिनहिनाने गे, हाथी गरजने . 
पर शल्र प्रज्यलित होकर चमकने छगे | कक कप 
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चोतीसबाँ अध्याय 


युद्धासस्भ में वलदेव का आना, सबका उनके सत्कृत करके सादर 
बिठाना और फिर गदा-युद्ध का आरम्भ होना 

सखय ने कहा--सहाराज, जिस समय सब पाण्डव और पाच्वालगण सुखपूर्वेक चारों 
ओर बैठ गये और उन दोनों बीरों का दारुण गदायुद्ध शुरू होने को हुआ उसी समय श्रीकृष्ण 
के बड़े भाई ताह्षध्वज हत्लायुध बलदेवजी, अपने दे शिष्यों के युद्ध की ख़बर पाकर, वहाँ पर आा 
गये | उन्हें देखते ही श्रीकृष्ण और सब पाण्डव प्रसन्नतापूवंक उठ खड़े हुए। सबने उन्हें 
सादर लाकर बैठने के कहा और विधिपूर्वक कुशल्-प्रश्श किया तथा पूजा की। उनके बैठ 
जाने पर सबने कहा--हे यादवश्रेष्ठ, अपने दोनों शिष्यों के गदायुद्ध का काश और बाहुबल 
देखिए । बीखबर बल्देवजी ने युधिष्ठिर आदि पाण्डवों सहित श्रीकृष्ण को और गदा हाथ में लिये 
युद्ध करने को उद्यत दुर्योधन को देखकर कहा--आज मुझे तीथेयात्रा के लिए निकल्ले पूरे बया- 
लीस दिन हुए। मैं पुष्य नक्षत्र में गया था और आज श्रवण नक्षत्र में छौटकर आया हूँ। 

है माधव ! मैं अपने दोनों शिष्यों का गदायुद्ध देखने के लिए ही आया हूँ। 
अब राजा युधिष्ठिर ने बलदेवजी को प्रेमपूवक गल्ले लगाकर उन्का खागत किया और कुशल 
पूछी | श्रीकृष्ण और भअजुन ने प्रसन्नतापूर्वक प्रणाम्न किया और बल्लदेवजी ने उन यशख्री वीरों को 
१० गले से लगाया। शूर नकुछ, सहदेव और द्रौपदी के पाँचों पुत्र बलदेवजी को प्रणाम करके उनके 
सामने खड़े हुए। बलवान भीमसेन और दुर्योधन दोनों ने, वैसे ही गदा ताने हुए, बल्देवजी 
का सत्कार किया। इस तरह स्वागत करके सब लोग वलदेवजी से बारम्बार युद्ध देखने के 
लिए कहने छगे। उन्होंने सुजयों सहित पाण्डवों का गले लगाकर उनसे और अन्य प्रतापी 
राजाओं से उनकी कुशल पूछी । राजाओं ने भी पास आकर कुशत्ष-प्रश्न और सत्कार किया। 
महाराज | बल्देवजी ने इस तरह सब ज्ञत्रियों से, अवस्था और पद के अलुसार, कुशह्-प्रश्न 
और वार्ताल्ञाप करके प्रेमपूरवक श्रीकृष्ण और सालकि को गले लगाया और मस्तक सूँघकर 
कुशल पूछी । उन्होंने भी वैसे हो विधिपूवंक अपने बड़े भाई की पूजा की जैसे इन्द्र और 

उपेन्द्र प्रसन्नवापूवेक देवदेव जह्माजी की पूजा करें | 
इसके बाद धर्मरान ने कहा--हे बलरामजी, आप भी बैठकर यह मेरे भाइयें का अद्भुत 
युद्ध देखिए। तब श्रीमान बल्लदेवजी प्रसन्नतापू्षक, महारथियों के द्वारा पूजित होकर, उन 
लोगों के वीच में बैठ गये। नीले वस्र धारण किये हुए गैरवर्ण के बलदेवजी, नक्तत्रसण्डली 
के मध्यवत्ती चन्द्रमा की तरह, उन्त राजाओ्रीं के वीच में शोभायमान हुए । अब वैर का अन्त 
२२ करने के ल्षिए उद्यत भीम ओर दुर्योधन का प्राणहारी लोमहण घोर गदायुद्ध होने लगा । 
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पेंतीसवाँ अध्याय 


जनमेजय का प्रश्न । अभास तीर्थ का वर्णन और माहात्स्य 


जनमेजय ने वैशम्पायन से कहा--अ्रह्मत, पहले कौरवों श्रौर पाण्डवों का युद्ध उपस्थित 
देखकर--श्रीकृष्त से कहकर--यादवों सहित बल्लदेव तीथेयात्रा को चले गये थे। उन्होंने 
श्रीकृष्ण से कहा था कि हे केशव, में न ते धृतराष्ट्र के पुत्रों की सहायता करूँगा और न पाण्डवों 
का पक्त लूँगा। मैं जेसे आया था वैसे ही जाता हैँ। भगवन्‌, उस सम्रय शत्रनाशन बलदेव 
यही कहकर चलते गये थे। फिर इस समय वे क्‍यों आ गये श्रार किस तरह उन्होंने युद्ध देखा ? 
आप क्षपा करके बलदेव के सम्बन्ध का सारा हाल विस्तारपृर्वक कहिए। 

वैशम्पायन ने कहा--है जनमेजय, अज्ञातवास की अ्रवधि पूर्ण होने पर पाण्डवों ने 
उपप्लृब्य नगर से श्रीक्षण्ण को धृतराष्ट्र के पास भेज्ा। उनका यह उद्देश्य था कि धृतराष्ट्र यों 
ही राजी- ख़ुशी उनका राज्य दे दें, युद्ध न हो भर सब प्राणियों का कल्याण हो। श्रीक्षष्ण ने 
हस्तिनापुर में ज्ञाकर धृतराष्ट्र से सन्धि का प्रस्ताव किया श्र विशेष रूप से शान्तिदायक 
हित की बाते' कहीं। किन्तु पहले जैसा कह चुके हैं, राजा ने उनका कहा नहीं किया। 
पुरुषोत्तम ऋष्ण, शान्ति और सन्धि स्थापित करने में असफल होकर, उपप्लव्य को लौट गये। 
दुर्योधन के लौटाये हुए श्रीक्षष्ण ने पाण्डवों के सैन्य-शिविर में जाकर सब हाल युधिष्ठिर से 
कहा। हस्तिनापुर में जो कुछ हुआ और दुर्योधन ने कहा, वह सुनाकर श्रीक्षषण ने कहा--हे 
धर्मराज, कौरवों के नाश का समय आ गया है इसी लिए वे मेरी बात नहीं मानते । अरब आप 
लोग मेरे साथ पुष्य न्ञत्र में युद्ध के लिए यात्रा करे । इसके बाद जब वीर योद्धा लोग १० 
इच्छाउसार दोनों ओर शामिल होने लगे तब महामनस्वी बल्लदेव ने अपने भाई श्रीकृष्ण से 
कहा--है माधव ! कौरव भी अपने सम्बन्धी हैं, इसलिए उनकी भी छुछ सहायता करो; 
किन्तु श्रीकृष्ण ने बत्नदेव की यह बात नहीं मानी। इससे वे रुष्ट हो गये ओर मैत्र नक्षत्र 
में' ही सब यादवों को साथ लेकर, तीर्थयात्रा के विचार से, सरस्वती-स्लान के लिए चल्न दिये । 
उनके तीर्थयात्रा करमे पर शत्रदमन बीर ऋृतवर्मा दुर्योधन के पत्त में' चले गये श्र 
साठकि सहित श्रीक्षष्ण ने पाण्डबों का पक्त ज्षिया। पुष्य नच्तन्न के दिन पाण्डवों को लेकर 
क्ृष्णचन्द्र युद्ध के लिए कुरुक्षेत्र को ओर गये। 

उधर बलराम ने जाते समय मार्ग में ही अपने अलुचरों श्रौर भ्॒त्यों से कहा--तुम 
लोग शोध द्वारका जाकर वहाँ से तीर्थयात्रा में काम आलेवाली सब सामग्री, अग्निह्न्न के अग्नि 
याजक ब्राह्मण, सोना-चाँदी-रत्न, धन, वस्र, गायें कर हाथी, पोड़े, रथ, ख़च्चर, ऊँट श्रादि 
वाहन लेकर सरखती तीथ में मुझसे आ मिलो । सैकड़ों श्रेष्ठ सुपात्र विद्वान ब्राह्मणों ओर यज्ञ- 
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२० पूजा करानेवाले ऋत्विक्‌ वेदपाठियों को भी लेते श्राना। महाराज, इस तरह अछुचरों को 
आज्ञा देकर यदुओ्रेष्ठ बलराम सरखती वीथे श्र्थात्‌ प्रभासक्षेत्र को चत्ते । उनके साथ ऋतिक, 
अन्य आह्मण, अनेक सुहृद यादव और सेवक लोग रथों, हाथियों, घोड़ों और बेल, ऊँट, ख़च्चर 
आदि से युक्त सवारियों पर सवार होकर चले । सार्ग में, हर एक देश में, थके-माँदे, अपाहिज, 
गूंरीब, बच्चे, बूढ़े, छँगड़े-हूले आदि जो मिलते थे श्रार जे! कुछ माँगते थे, उन्हें वही बलदेव॑ 

देते थे। भूखों को बाँटने के लिए कच्चे और पके हुए श्रन्न के ढेर गा दिये जाते थे | 
ब्राह्मणों में जे काई जो कुछ खाने-पीने का सामान माँगता था उसे वही मिक्षता था। बलदेव की 
आज्ञा से भृत्यगण जगह-जगह पड़ावों पर खाने-पीने की सामग्रियों के ढेर छगा देते थे | ब्राह्मणों 

को बहुमूल्य वस्र, पत्ेँग, बिद्लौने आदि देकर सब तरह से सुखी किया नाता था । ब्राह्मण लोग 
सेते और जागते समय सदा आवश्यक पदार्थ हाज़िर और काम-क्राज ठीक हुआ पाते थे। 
यात्रा से', श्रौर ठहस्ने पर, सबके सुखी रखने की पूरी चेष्ट की जाती थी। साथ चलनेवाते 
३० को सवारी, प्यासे को पानी, भूखे को बढ़िया भोजन, नह्ढे श्र गरीब को वस्ध तथा आभूषण 
बराबर दिये जाते थे। बह्लराम को आज्ञा से सब नोकर-चाकर ये सब सामग्रियाँ सबके श्रागे 
हाज़िर रखते थे। मतलब यह कि जे मनुष्य बलराम के साथ तीथ्थयात्रा को गये उन्हें मार्ग में 

स्वर्ग का सा सुख मिला। यात्रा के समय राह से' बाज़ार-हाट त्ग जाते थे और उनमें तरह- 

तरह का बिक्री का सामान भरा रहता था। अनेक बृत्ष-लता और रत्न आदि से वे बाज़ार 

सुशामित किये जाते थे और प्रसन्नचित्त सैकड़ों मनुष्य वहाँ देख पड़ते थे । 

राजन, बत्राम ने इस तरह सरखती-तट के पविन्न तीथों की यात्रा की । उन वांधों 

में' उन्होंने यज्ञ किये और ब्राह्मणों को भारी दक्षिणाएँ दों। बल्लराम ने उन तीर्थों में' आाह्मणों 

को अद्भापूरवक हज़ारों दुधार, सोने से मढ़े सींगोंवाली श्रौर बहुमूल्य भूलों से शोमित श्रेष्ठ 

गाये, विविध देशों के उत्तम घोड़े, रथ आदि सवारियाँ, दास, रत्न, मोती, झूँगे, मणि, सोना 
चाँदी, लोहे और ताँबे के पात्र और श्रन्य अनेक प्रकार के द्वव्य दान में' दिये। महाप्रसाव- 

शाल्ली बत्तराम इस तरह क्रम से सब तीथों मे' होते हुए कुरुच्षेत्र मे' आ पहुँचे । 

जनमेजय ने कहा--तह्मन्‌ |! आप सरस्॒ती-वट के सब तीर्थों के गुण (रमणीयता श्रादि ), 

उत्पत्ति, उन तीर्थों की यात्राविधि और वहाँ जाने का फल मुझे सुनाइए। आप ब्ह्मज्ञानियों 

में श्रेष्ठ हैं। मैं भ्रापसे क्रमपूर्वक सब ती्थों का वर्णन सुनना चाहता हूँ । सुनने के लिए मुझे 

बड़ा कातृहल है| रहा है। वैशस्पायन ने कहा--राजन्‌, में आपसे सब तीथों की उत्पत्ति, गुण 

४० विधि और फल कहता हूँ, सुनिए । य्रदुश्रेष्ठ बलराम ऋत्विक्‌ सुहृद और जाह्मणमण्ड्ली के साथ 
.पहले .पविन्न प्रभास ज्षेत्र में गये।. पूर्व समय में चन्द्रदेव को यह्मा का रोग हो गया था । 

वे दिन-दिन क्षीण होते चल्ने जाते थे।' हे नरेन्द्र, प्रभास क्षेत्र में ही स्लान करने से. वे शापमुक्त 
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होकर फिर अपने पहले के तेज को प्राप्त हुए श्रौर श्रव तक समग्र जगत्‌ को प्रकाशित करते हैं। 
प्रभास तीर्थ ने चन्द्रमा को फिर से प्रभापूएं बनाया, इसी से उसका नाम प्रभास पड़ा। 

. जनसेजय ने फिर पूछा--अद्यन्‌ | चन्द्रदेव को यद्मा रोग क्‍यों हो गया था और ती्श्रेष् 
प्रभास में' किस तरह नहाकंर वे शाप से मुक्त हुए९१ आप सब हात्ञ विस्तार के साथ कहिए | 
वैशम्पायन ने कहा--राजन, दक्ष प्रजापति के सत्ताईस सुन्दरी कन्याएँ थीं, जिनका ब्याह चन्द्रमा 
के साथ उन्होंने कर दिया था। वे कन्याएँ नक्षत्र हैं, जिनके द्वारा लोग समय-निरूपण करते 
हैं। शुभकर्मा सोम की वे सभी पत्नियाँ विशाल्-तोचना श्र अज्लौकिक सुन्दरी थीं; किन्तु 
रोहिणी का रूप सबसे बढ़कर था। चन्द्रमा रोहिणी को सबसे अधिक चाहते थे। वे सदा 
उसी हृदयहारिणी के साथ रमण किया करते थे। तब अन्य स्लियाँ सोम से रुष्ट होकर अपने 
पिता प्रजापति के पास जाकर कहने क्रगी--पिताजी, चन्द्रमा हम पर रत्ती भर भी अहछुराग नहीं 
रखते। वे हमारे पास न रहकर सदा राहिएी को ही भजते हैं। इसलिए हम सब आपके 
ही पास रहकर तपस्या करने के लिए आई हैं। ५१ 

कन्याओ्रं का उल्नाहना सुनकर दत्त ने सोम से कहा--देखे, तुम सब स्रियों पर समान 
प्रीति रक्खा करो; किसी एक का पक्तपात करने से तुम्हें भ्रध्म होगा। चन्द्र से यों कहकर 
उन्होंने कन्यात्रों से कहा--तुम सब चन्द्रमा & हि मर - हू 
के पास जाकर रहो। वे मेरी शराज्ञ से लक ः हे हे 
तुम सब पर समान अनुराग रक्‍्खेंगे। ; ५ 0 ५८९ 2) 
राजन, वे स्तियाँ पिता की आज्ञा से खामी (( ४2 ः ७ रे कह 
सेम के घर आकर रहने छ्गीं। किन्तु ॥ कक 
चन्द्रमा का व्यवहार वित्ञकुल्न नहीं बदला । 
वे पहले की ही तरह सदा प्रसन्नतापूर्वक 5 ! 
रोहिणी के साथ रहने जञगे। फिर सब ्रि | 
स्तियाँ दक्ष के पास जाकर कहने ल्गीं-- (./ | 8] 
पिताजी, सोम हमारे पास .नहीं रहते; 
आपकी अ्राज्ञा न मानकर वे रोहिणी के ही । | 
पास बने रहते हैं। इसलिए हम सब सिड रे 
आपके पास रहेंगी श्रौर आपकी सेवा | 
करेंगी। उनके वचन सुनकर दत्त ने फिर विवल-+-+-77 ननननतात+-- 7 
चन्द्रमा से कहा--वत्स, मेरी सब बेटियों के साथ एक सा व्यवद्वार करे, महीं ते में शाप देकर 
तुम्हारी कान्ति नष्ट कर दूँगा। हे नरनाथ, फिर भी प्रजापति के कथन की उपेत्षा करके चन्द्रमा 
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रोहिणी के ही पास रहते रहे । दक्त की कन्याएँ कोप से अधीर हे।कर पिता के पास जाकर प्रणाम 
करके कहने गीं--पिताजी, चन्द्रमा सदेव रोहिणी को प्यार करते श्रेर उसी के पास रहते हैं। 
वे आपकी आज्ञा का अनादर करके हमारे पास नहीं आते। आप इस दुःख से हमारी रा 
करने का कोई उपाय कौजिए, जिससे चन्द्रमा हमारे पास रहने ल्गे' । प्रजापति दक्ष, कन्याश्रों 
के वचन सुनकर, चन्द्रमा पर अत्यन्त कुपित हो उठे । उन्होंने चन्द्रमा के लिए यर्मा ( क्षय 
रोग ) उत्पन्न किया। अब यहक्ष्मा रोग से ग्रस्त चन्द्रमा दिन-दिन क्षोण होने लगे । 

चन्द्रमा ने क्षय रोग से छुटकारा पाने के लिए अनेक प्रकार के यज्ञ आदि किये, परल्तु 
किसी तरह वह रोग दूर नहीं हुआ । शाप के कारण वे अधिकाधिक क्षीण ही होते चले गये। 
चन्द्रमा के क्षीण होने पर सब ओपषधियाँ सी क्षीण और स्वाद-रस-बीये से हीन होने लगीं । 
श्रेषधियों के क्षीण और निर्दीये हे जाने पर प्राणियों का भी क्षय होने लगा। वे दु्वेल और 
वीय-बल से शूल्य, अतएव नष्ट, होने लगे । तब सब देवता चन्द्रमा के पास जाकर वोल्े--हे 
चन्द्र, तुम्हारा रूप कैसा दिखाई पड़ता है ? तुम इस तरह दिन-दिन क्षीण श्रौर कान्तिहीन क्यों 
होते जाते हो ? [ अपनी इस भयड्भर दशा का कारण हमसे कहो। ] कारण सुनकर हम 
उसके प्रतिकार का कोई उपाय करेंगे। देवताओं के ये वचन सुनकर चन्द्रमा ने अपने शाप- 
ग्रस्त और यक्षमा से पीड़ित होने का कारण कह सुनाया । चन्द्रमा से सब हाज्न सुनकर देवगण 
दत्त प्रजापति के पास जाकर कहने लगे--भगवन, प्रसन्न होकर आप चन्द्रमा का शाप से छुट- 
कारा कर दीजिए। चन्द्रमा लगातार क्षीण हो रहे हू, उनका कल्तेवर थोड़ा सा ही रह गया है। 
चन्द्रमा के क्ञीण होने से लता, ओपषधि और विविध वीज नष्टप्राय हो रहे हैं। उसका फल्न यह 
हुआ है कि अधिकांश प्रजा निवेल्, रोगग्रस्त आर कृश होकर नष्ट हो रही है। प्रजा के अभाव 
से यज्ञ आदि का अभाव और यज्ञ न होने से हम लोगों का नाश होगा। हमारे नाश से 
सम्पू् जगत्‌ का अस्तित्व व्यथे हो जायगा | इन सब वातों का विचार करके चन्द्रमा पर कृपा 
करना आर उन्हें शाप से छुटकारा देना हीं आपका कर्तव्य है। 

देवताओं के यों कहने पर दत्त प्रजापति ने कहा--हे देवगण, मेरा वचन ते सिथ्या हो 
नहीं सकता। हाँ, एक उपाय है जिससे चन्द्रसा को शान्ति और कान्ति फिर मित्ञ सकती है। 
वह उपाय यही है कि एक ते वे अपनी सब स्तलियों पर समान अनुराग रखकर सबके पास रहें 
श्रौर दूसरे सारखत तीथे में स्नान करें। हे देवताओ, मैं सच कहता हूँ, इस उपाय से चन्द्रमा 
का कल्षेवर फिर वृद्धि को प्राप्त हेगा। [ किन्तु मेरा शाप पूर्ण रूप से नहीं मिट सकता | ] 

चन्द्रमा महीने में पन्‍्द्रह-दिन घटेंगे ओर पन्‍्द्रह दिन बढ़ेंगे । ' वे अभी पश्चिम समुद्र में जाकर, 

सरसवती-सागर-सड्भमम पर, देवदेव शट्टूर की आराधना करें। इससे फिर उन्हें पहले की 
सी कान्ति प्राप्त हो जायगी | 
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राजन, तब चन्द्रदेव ने प्रजापति दत्त की श्राज्ञा के अनुसार श्रमावस को सरजती के 
प्रथम तीथे प्रभास में जाकर स्नान किया, जिससे उन्हें पहल्ले का रूप मिल्ञ गया श्रार थे अ्रपनी 
शोतत्त अमत्ञ कान्ति से सारे जगत्‌ को प्रकाशित करने लगे । सोम सहित सब सुरगए प्रसन्न 
होकर फिर दत्त के पास आये। उन्होंने सब देवताओं को जाने की अनुमति देकर प्रसत्नता- ८० 
पूर्वक कहा--हे चन्द्रमा, सियों भर आ्राह्मों का कभी श्रनादर न करना। जाओ, मेरी वाद 
याद रक्खे श्रौर उसी के अनुसार काम करो। महाराज, दत्त की श्राज्ञा पाकर चन्द्रमा अपने 
लोक को गये। सव प्रजागण भी, सोम के शापमुक्त होने से, प्रसन्न और पुष्ट होकर पहले की 
तरह यज्ञ झ्रादि से देवताओं की आराधना करने गे | भगवान्‌ चन्द्रमा को जिस तरह शाप 
हुआ, जिस तरह वे शाप से छाटे श्रौर जिस कारण प्रभास तीथे सब तीर्थ में श्रे्ट समझता गया, 
से सब मैंने आपको सुना दिया | श्रव तक चन्द्रदेव हर श्रमावस को उसी प्रभास तीर्थ में ल्लान 
करके बढ़ते हैं श्रार भ्रपनी गई हुई कान्ति को प्राप्त करते हैं। चन्द्रमा ने वहाँ स्नान करके 
अपनी गई हुई प्रभा प्राप्त की, इसी से उस तीर्थ को प्रभास कहते हैं । 

बली वलदेवजी प्रभास में त्लान-दान करने के माद चमसेद्सेद नामक तीर्थ को गये। 
वहाँ विधिपूर्वक ल्लान और विशेष रूप से दान करके एक रात रहे पर फिर कल्याणदाबक 
आादि-तीर्ण उदपान में गये । « हे राजेन्द्र | वहाँ की भूमि तर है और इत्त-ओपधियाँ विशेष रूप 
से हरी-भरी हैं।- इसी से सिद्ध लोग जानते हैं कि वहाँ भूमि के भीतर, भ्रन्त:सलिला, 
होकर सरख्ंती बहती हैं । ....&० 


छत्तीसवाँ अध्याय 
एकत, द्वित, त्रित ब्राह्मणों की कथा 


वैशम्पायन ने कहा--राजर्द वलदेवजी महायशस्त्री महर्षि त्रित के उदपान तीथे में 
जाकर वहाँ स्लान, विविध दान शर ब्राह्मणों की पूजा करके बहुत प्रसन्न हुए। वहाँ महा- 
तपस्वी धर्मपरायण त्रित ठहरे थ। उन महात्मा ने कुएँ के भीतर ही सेमरस-पान किया था | 
उनके भाई एकत और ट्वित ताथ थे । किन्तु ब्रिंत जब कुएँ में गिर पड़े .तब उन्हें ओड़कर .वे 
घर चल्ते आये। इसी) त्रित ने कुपित होकर उनको शाप दे दिया। 

जनमेज़रन केहा--है तपोधन, उदपान तीथे की उत्पत्ति कैसे हुई ? त्रित आाह्मण वहाँ 

ँ 3 अब १ उनके भाई उन्हें छोड़कर घर क्‍यों चले गये १ त्रित ने वहाँ .यज्ञ कैसे 

किया /सैमरस कैसे पिया ? अह्यन, यदि यह सब हाल मेरे सुनने योग्य समक्तिए ते कहिए | 


| 
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वैशस्पायन ने कहा--पूर्व युग में सूथे के समान तेजस्वी एकत, द्वित शऔर त्रित नाम के 
तोन भाई थे। वे प्रजापति के समान, तप से ब्रह्मतोक को जीतनेवाज्षे, तह्मवादी, वेदपाठी श्रौर 
पुत्रयुक्त थे। उनके पिता धर्मात्मा गौतम थे, जो पुत्रों के तप, नियम और दम से अत्यन्त प्रसन्न . 
थे। वे इस ज्ञोक में बहुत समय तक पुत्रों का सुख देखकर देहान्त होने पर अपने योग्य 


: श्रेष्ठ ब्लैक को गये । महात्मा गातम जिन राजाओं के गुरु और यज्ञ करानेवाले आचाये थे वे 


लोग, गैातम का स्वरंवास होने पर, उनके पुत्रों का सम्मान करने लगे। तोनों भाइयों में कर्म 
पैर वेदपाठ आदि बातों में त्रित अपने पिता के समान श्रेष्ठ थे। सब महाभाग मुनि ल्लोग भो, 
गैतम की ही तरह, पुण्य-लक्षणों से युक्त न्रित का सत्कार करते थे । 
एक समय एकत ओर द्वित दोनों भाइयों ने यज्ञ कराने का विचार किया। यज्ञ के 
लिए धन की आवश्यकता थी । दोनों भाइयों ने विचार किया कि हम लोग त्रित को साथ 
। न >- -. - - शेकर धन के लिए अपने यजमानों के 
2290. | 2.6) पास चलें। वहाँ पशु और घन पावेंगे, 
महाफल्दायक यज्ञ करावेंगे, श्र उसमें 
20 प्रसन्नतापूर्वक सोमरस पियेंगे। दोनों 
| भाई जिए को साथ लेकर यजमानों के 
घर गये। वहाँ उन्होंने, उन्हें यज्ञ करा- 
कर, दत्तिणा में धन और बहुद से पशु 
पाये। पशुओं का आगे करके तीनों. 
| महर्षि पूर्व दिशा को चले । प्रसन्नचित्त 
कै त्रित मुनि पशुझें के आगे चल रहे थे 
! *' ८/2 : और शेष दोनों भाई पशुओं को हाँकते 
6 /6॥ पीछे जा रहेथे। उस समय एकत और 
02“272%7-५0०] द्वित के सन में यह बेईमानी समाई कि ये 
डिक 2 हमीं को मिल् जायेँ श्र 
ह ह ढ त्रित को हिस्सा न देना पड़े | उन तोभी. 
पापी ब्राह्मणों ने परस्पर यों बातचीत की कि त्रित यज्ञक्षशल् प्र फेलपाठ़ी हैं; वे यजमानों को 
यज्ञ कराकर और बहुत सी गाये' ले आवेंगे। इसलिए आग्रे, हम न्लकर बलपूर्वक गाये .. 
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. हाँककर चल्ल दें। त्रित भी अकेले जहाँ जो चाहे वहाँ चत्ते जायें । 


राजन, रात को तीनों भाई गायें हाँके चलते आरा रहे थे। इसी समय राह २ एक भेड़िया 
देख पड़ा। सरखती के तट पर वहीं एक बहुत गहरा कुझ्नाँ मी था। त्रित ने गे को जे 
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श्रागे खड़ा देखा श्रौर डर के मारे पीछे हटने गे, तो उसी क्वूप में मिंर पड़े। गहरे भवड्डर 
कूप में गिरकर मद्दामुनि त्रित आतंनाद करने भार सहायता के लिए भाइयों की पुकारने लगे | 
दोनों भाइयों ने श्रातनाद और पुकार सुनकर जाना कि त्रित कूप में गिर पड़े हैँ, तथापि वे 
भेड़ियें के भय से भाई को कप में ही छोड़कर लोभ के मारे गांयों को लेकर वहाँ से चह 
दिये। महातपस्त्री ब्रित को छोड़कर जब वे पशुलेभी भाई चले गये तब नित ने देखा कि वह 
फूप सूखा, धूज्न से भरा और तृण-लता-परिपूर्ण है श्रार उसमें वे, नरक में पापी की तरह, पड़े हुए 
हैं। प्रा त्रित ने सोमरस नहीं पिया था, इस कारण वे श्रार भी झुर्दे से हो रहेथे। वे ३० 
सोचने ज्गे कि में यहाँ पड़ा रहकर कैसे सोसरस पी सकूगा। 

महातपस्तरी त्रित ने यों साचतेसेचते देखा कि देवयेग से एक लता उस कूप में लटक 
रही है। तथ गुनि ने कृूप का खेदकर जल निकाला श्रार तपावल से अग्नियों की कर्पना की | 
फिर अपने को द्वाता, उसी क्ञता का सेमल्रता, पत्थर को शर्करा और जल्न का भ्राज्य करिपत 
करके महातपस्त्री मुनि ने सामामिपव का प्रारम्भ किया और देवताओं के लिए सेमरस के 
भाग निकालकर--ऋक्‌, यजु।, साम को ऋचाएँ पढ़कर--उच्च खर से उन्हें बुल्ानां 
शुरू किया । वेदपाठी मुनियों श्रार आचार्य" की बताई हुई विधि के भ्रलुसार महायज्ञ 
का प्रारम्भ करके जब महात्मा त्रित वेद की ऋचाएँ पढ़ने लगे श्र वह ध्वनि स्तन में 
पहुँची तब, उसका कारण न जानने के कारण, देवता लोग घबरा उठे। उस तुमुत्त वि 
को सुनकर देवगुरु इृहृस्‍्पति ने सब देवताओं से कहा--द देवगण ! महात्मा त्रित यज्ञ कर 
रहे हैं, यह उन्हीं का श्रावाहन शब्द है। दस लोग शीघ्र वहाँ चलेंगे। वे महातप्तरी क्रोध 
करके अन्य देवताओं की भी सृष्टि कर सकते हैं | 

यह सुनकर सब देवता उसी स्थान पर पहुँचे, जहाँ त्रित का यज्ञ हा रहा था | देव- 
ताओं मे देखा कि मद्दात्मा तेमखी तपस्त्री त्रित अ्रन्धकूप के भीतर दीक्षा छेकर यज्ञ कर रहे ह। 
देवताओं ने ज्ित से कहा--हे महासाग, हम सब देवता भ्रपना भाग लेने के लिए तुम्हारे यज्ञ मे 
आये हैं। ऋषि ने कहा--है देवगण ! देखे, में तो इस भयड्टर अन्धकूप में पड़ा हूँ। मुझे 
इससे बाहर निकलने का कोई उपाय नहों सूकता। अब सन्त्र पढ़कर उन्होंने देवताग्रों को 
उनके भाग दिये | विधिपूर्वक भाग पाकर, प्रसन्न द्वोकर, देवताओं ने उनसे यथेष्ट बर माँगने को 
कहा। ऋषि ने कहा--है देवताओ ! एक ते इस कूप से बाहर निकालकर मेरी रा करे, 
दूसरे यह वर दे। कि जो कोई महुप्य इस कूप के जल्न को स्पशश करे उसे सेमरस पीनेवाले 
याक्षिक की श्रेष्ठ गति प्राप्त हो ।. देवताओं ने तथास्तुं कहकर ऋषि को य्ेष्ट बर दिये। हस्त 
ही उस कूप-के भौतर से वेग से सरस्वती की धारा निकली श्रौर उस धारा के वेग से त्रित भी 
ऊपर झा गये। देवताओं की प्रशंसा करके प्रसन्नचित्त तरित मुनि अपने घर आये | वह सा 
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- भाई पापी: एकल और द्व्वः के देखकर महातपस्वरी त्रित ने क्रोध के मारे शाप देते हुए ये कठोर 


बचन कहे-कि तुम दोनों, पशुओं के लोभ से, मुझे कूप में छोड़कर भाग आये, इसलिए तुम्हें 


उस पाप का.ग्रह फल्न मिल्ेणा कि तुम राद्ररूप तीच्षण दाढ़ोंवाले भेड़िये होकर वन में फिरोगे 


और तुम्हारी सन्तति में लंगूर, रीक्ष भर वानर उत्पन्न होंगे। है जनमेजय, सत्यवादी ऋषि के 
यों कहते ही थे तत्काल भेड़िये बन गये | 

उस उदपान तीथे में भी महापराक्रमी हत्घर ने स्नान किया, ब्राह्मणों की पूजा की ओर . 
उन्हें तरह-तरह के दान देकर सन्तुष्ट किया । इस तरह उदपान तीर्थ को देखकर, उसकी बार- 
सवार प्रशंसा करते हुए, वीर बह्चराम सरखती के विनशन तीथे में गये । 





सेंतीसवाँ अध्याय 
सरखती-तट के अनेक तीथों का वर्णन 


वैशम्पायन ने कहा--राजन्‌, बल्रामजी वहाँ से चलकर विनशन तीथे में पहुँचे । वहाँ 
बसनेवाले नीच शूद्रों और आभीरों ( अहीरों ) से बचने के लिए सरखती नदी नष्ट हो गई है, 
श्र्धात्‌ पृथ्वी में सरस्वती की धारा छिप गई है। इसी से ऋषिगण उस तीर्थ को विनशन तीथे 
कहते हैं। महाबली बलभद्र ने वहाँ स्लान-दान करके सरस्वती-तठ पर स्थित सुभूमिक तीर्थ के 
लिए यात्रा की । उस तीथेस्थान में सदा सुंदरी अप्सराएँ आकर क्रीड़ा किया करती हैं श्रौर अनेक 
विद्वान तपस्वी ब्राह्मण रहते हैं। पवित्र सुभूमिक तोथ में हर महीने देवता श्रौर गन्धर्व श्राते 
हैं, सुखपूर्वक गन्धर्व गाते और अप्सराएँ नाचती हैं | देवगण, पिठ्गण और दिव्य ओेषधियाँ 
उस स्थान को सुशोमित करती हैं श्रौर उन पर बारस्वार स्वर्गीय पुष्पों की वर्षा होती है। वह 
देवताश्रों और अप्सराश्रों के आमेद-प्रमोद का स्थान होने करे कारण ही सुभूमिक नाम से 
प्रसिद्ध है। हलधर ने वहाँ ज्ञान किया, ब्राह्मणों के बहुत सा धन दिया और देव-गन्धब-राचस 
आदि की छावाएँ ( अथवा शय्याएँ ) देखों। फिर अप्सराश्रों के दिव्य गीत और शद्‌ह आदि 
बाजों के शब्द सुनकर वे गन्धवे तीथे में गये । उस तीर्थस्थान में विश्वावसु आदि गन्धर्वो' और 
असंख्य अप्सराश्रों के गण मनेहर गीत गाते, मधुर बाजे बनाते भैर नाचते हैं। वहाँ भी 
हलघर ने ब्राह्मणों को यथेष्ट भोजन कराकर विविध द्रव्य: बकरी, भेड़, गाय, खच्चर, झँट आदि 


' पशु और सुवर्ण-चाँदी आदि बहुमूल्य पदार्थ दिये। शत्र॒दसन एक कुण्डल्घारी महाबाहु 


बलदेव आहयणों और अन्य याचकों के मुँह से भ्रपनी प्रशंसा सुनते हुए वहाँ से चत्न दिये 
और गर्गसलोत नाम के तीथ में पहुँचे । 





पुृ० ३११२--उस तीर्थ में सदा सुम्दरी श्रप्सराए' आकर क्रीड़ा किया करती है । 
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गर्गज्लोत तीर्थ अत्यन्त पवित्र स्थान है। वहाँ पर वृद्ध गे मुनि ने घोर तप करके काछ 
की गति और नक्षत्र आ्रादि ज्योतिर्सय पदार्थो' फे सम्बन्ध की वाते' ( अर्थात्‌ ज्योतिष-विद्या ) 
जानी थीं; शुभ शकुर्नों श्र अशुभ उत्पातों का ज्ञान भी वहीं प्राप्त किया घा। इसी कारणश 
सरखती-तट का वह शुभ तीर्थ उन्हीं के नाम से प्रसिद्ध है। उसी स्थान में श्रनेक मुनियों ने 
गर्ग मुनि से काल्न से सम्बन्ध रखनेवाल्ी ब्योतिप-विद्या पढ़ी थी। गरग्गलोत में जाकर श्वेत- 
चन्दन-चर्चित हलधर मे ल्लान किया, ताह्मणों को भोजन कराया और बहुत सा धन सुनियों को 
दिया। वहाँ से वे शह्नतीथ को गये, जहाँ महासेरु पर्वत के समान ऊँचा, कैज्ञास के समान 
सफुद, महाशह्वु नाम का एक दृत्त वत्भद्र ने देखा) सरस्वती-तट पर स्थित उस महावृक्ष के २० 
नीचे अनेक ऋषि, य्ष, विद्याधर, पराक्रमी राक्रस, महावत्शी पिशाच श्रौर हज़ारों सिद्ध पुरुष 
विचरते हैं। इन सबको मनुष्य नहीं देख पाते। पूर्वोक्त सिद्ध श्रादि सब अनेक त्रत-नियम्ों 
का पालन करते हुए मिराहार रहकर निर्दिष्ट समय में उस बृत्त के मधुर फछ्तों को खादे हैँ 
हे वीर, वह बड़ा वृत्त सर्चनत्र परथ्वीमण्डल्व में प्रसिद्ध है। उस पत्रिन्न प्रसिद्ध सरसती-तढ के 
तीर्थ में वरभद्र ने दुघार गायें, विविध वस्र, शोहे श्रार वाँवे के वतन शाह्मणों को दिये। उन्होंने 
त्राह्मणों की पूजा की श्रोर जाह्मणों ने उनकां सत्कार किया । 

चहाँ से चलकर बलदेवजी पवित्र द्रेतवम में आये। वहाँ अनेक देशों के विविध-वेषधारी 
मुनियों के दशन और स्लान करके उन्होंने ब्राह्मणों को विविध दान दिये, उनकी पूजा की। 
फिर सरस्वती के दक्षिण तट पर जाकर, थोड़ी ही दूर पर, धर्मात्मा वल्भद्र ने नागधन्त्रा नामक 
पवित्र तीधे देखा। महातेजस्वी नागराज वासुकि श्रार उसके श्रहुचर नाग वहीं रहते हैं। ३० 
चैदह हज़ार ऋषि उस स्थान पर धार तप किया करते हैं। सव देवताओं ने वहाँ आकर नाग- 
, श्रेष्ठ बासुकि का अभिषेक किया था और उसे नागों का राजा बनाया था। वहाँ अनेक सर्प 
रहते हैं, किन्तु वे किसी से वोलते-चालते नहीं। वहाँ भी विधि से ख्ान-दाव करके, ब्राह्मणों 
को असंख्य विविध रत्न देकर, वहदेवजी पूर्व दिशा को चले । मार्ग में उनके पंग-पग पर 
पवित्र और प्रसिद्ध असंख्य तीथ मिले। वलमभद्र ने ऋषियों की बताई हुई विधि के अचुसार उन 
सब तीथथों में स्लान किया और आाक्षणों को अपरिमित धन श्र विविध दान दिये । संयमपूवेक 
उपवास. करनेवाले हलधर ने उन तीथों में रहनेवाले ऋषियों को प्रणाम श्रौर पूजन- 
सत्कार आदि से सन्तुष्ट किया | 

मद्दाराज, वहाँ से सरस्रती की धारा पूर्व कौ श्रोर लौट पढ़ी है। जान पड़ता है, 
सैमिप-निवासी असंख्य मुनियों के दशशन से अपने को छृता् करने के लिए ही ओछ नदी सर- 
सती उधर मुड़ गई है। सरखती का वहाँ से शौटना देखकर बल्भद्र को बड़ा आश्चर्य हुआ | 
वे भी तीर्थश्रे्ठ चैमिप के जाने के लिए सरखती के अलुगामी द्वोकर लोटे। 
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' जनसेजय ने कहा--हे-तपोधन | महानदी सरखती पूर्वाभिमुख होकर वहाँ से किसलिए 
लौटी ! और यादवश्रेष्ठ बल्तराम को किस बात पर बड़ा आश्चर्य हुआ ९. यह विस्तार के 


४० साथ आप मुझे सुनाइए। वैशस्पायन ने कहा--हे राजेन्द्र, पहले सत्ययुग में नैमिपारण्य में 


५० 


वहाँ के निवासी मुनियों ने बारह वर्ष में समाप्त होनेवाल्े महायज्ञ का आरम्भ किया था। उस 
यज्ञ में अनेक महाभाग ऋषि-सुनि आये ओर वहाँ बारह वर्ष तक रहे। वह यज्ञ समाप्त होने 
पर ऋषिगण तीर्थ-दशन की इच्छा से सरस्वती के दक्षिण तट पर उपस्थित हुए। वे असंख्य 
मुनि वहों रहकर तप करने ज्गे, जिससे सरखतो के दक्तिण और उत्तर तट के सब तीर्घों में 


: भगरों की सी भीड़ हो गई। तीर्थवास के लालच से ऋषिगण नदी के किनारे-किनारे, समन्‍्त- 


पत्बक तीथे की सीसा तक बस गये । उन मुनियों के हवन के समय अग्निहोत्रों का प्रकाश 
नदी को शोभायमान करता था, उनके वेदपाठ की घ्वनि से दिशाएँ गूँन उठती थीं। गड्ढावद 
को शोमित करनेवाले देवताओं के समान असंख्य मुनि सरस्वती-तर की शोभा बढ़ाने हगे। 
अनेक नियम धारण करके तपस्था करनेवाले वालखिल्य, अश्मकुट्ट ( पत्थर से कूटकर अन्न या 
फल-सूल खातेवाले ), दल्तेलूखली ( दाँतों से ही चबानेवाले ), संप्रस्यान, वायुभच ( हवा 
खाकर निराहार रहनेवाल्ले ), जलाहारी, पत्ते चवाकर तप करनेवाले ओर स्थण्डिलशायी 
( जाड़े, गर्मी, वर्षा में खुले मैदान में रहनेवाले ) आदि असंख्य सुनि सरखती के किनारे रहने 
शंगे। उस लोगों के बाद भी सैकड़ों याज्ञिक ऋषि, तपस्या और तीर्धवास के लिए,-वहाँ आकर 
उपस्थित हुए। किन्तु सरखती के दोनों तट ख़ाली नहीं थे । कहीं ठहरने की जगह न देख: 
क्र वे महात्रतधारी मुनि पूर्व ओर पवित्र कुरुत्ेत्र में पहुँचे और वहाँ अपने यज्ञापवीतों से भूमि 
के नापकर, उसी भूमि को सरस्वती तीथ कलिपत कर, अग्निहोत्र आदि- विविध कमे करने 
लगे। सरखती नदी उन ऋषियों को अपने जल के लिए चिन्तित और निराश देखकर, इनके 
कार्य-साधन के लिए, उसी स्थान पर पहुँची। वहाँ अनेक गहरे स्थानों में सरस्वती का जल 
भर गया और वे पवित्र तीथे हो गये | इस तरह करुणावश उन ऋषियों की इच्छा पूर्ण करके 
सरस्॒ती फिर लौटी और पश्चिमामिमुख हेकर बहने कगी | महानदी सरखती का. वहाँ जाना 
निष्फल नहीं हुआ। सरस्वती के इस अद्भुत कार्य से अनेक तीर्थ उत्पन्न हो ग्रये। हे कुरु- 
श्रेष्ठ, कुरुचेत्र में जे कुण्ड सरखती के जल से भर गये थे वे नैमिषोय दी कहलाते. हैं, क्योंकि 
नैमिषारण्य से लौटे हुए सुनियों पर कृपा करके सरस्वती उनमें बसी है। राजन, ये छुण्ड 
परम पवित्र हैं; यहां तुम श्रद्धायू्वक अपने महायज्ञ का सब कर्स करे। महाराज, बलराम ने 
उस स्थान में सरस्ती के जत्त से पूर्ण बहुत से कुण्डों को देखा और यह भी देखा कि सरखती 
फिर वहाँ. से लौट गई है.। इसी से उनको. बड़ा आश्चर्य हुआ।. उन्होंने उन वीर्थो' में भी 
विधिपूर्वक स्तान किया भर जाहणों, को खाने-पीने की सामग्री, सुवर्ग-धन-रत्न, और, वद्य-पात्र 
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आदि देकर उनकी पूजा को। ब्राह्मण ल्लोग बल्देवजों की प्रशंसा करते हुए तरह-तरह के 
शुभ आशोर्वाद देने लगे | | 

है नरश्रेष्ट वल्देवजी वहाँ से सप्ततारत्वत तीथे में गये। वह स्थान अ्रयन्त रमणीय, 
पविन्न श्रार विविध पत्तियों से शोभित था | बेर, इहुदी, श्यामाक, पाकर, पीपल, बहेड़े, कड़ोल, 
पत्नाश, करीर, पीछुक, करूप, वेश, आँवले, अतिमुक्तक, पण्ड, पारिजञात आरादि बच्चों और 
कंदल्ी-बनों से वह स्थान वहुत दवी दर्शनीय हो रहा था। दंहाँ वायु-जल-फल्ल-पत्ते आदि 
खाकर रहनेवाले, दन्तोलूखली, अ्रश्मकुट्ट, वातेव आदि असंख्य मुद्दि रहते थे | चारों श्रोर 
वेद-पाठ की ध्वनि गूँजती थी, सैकड़ों शगों के कुण्ड वेखटके विचरते थे । हिंसा-रहित, धार्मिक, 
सात्तविक मलुष्यों श्रार भुनियों से युक्त सप्ततारखत तीर्थ में ही महामुंति मद्ठणक ने घेर 
तपस्था करके सिद्धि पाई थी। 


अड्तीसवाँ अध्याय 
सकुणक सुनि का उपास्यान 
जनमेजय ने कहा--हे तपोधन, सप्तसारस्वत्त तीथे क्री उत्पत्ति कैसे हुई ? उसका यह 
माम क्यें पड़ा ? मड्डगाक झुनि कान थे ? किस नियम भर तप से उन्हें सिद्धि मिली ! 
उन्होंने क्या-क्या पढ़ा था ? वे किस वंश में पैदा हुए थे ? यह सब वृत्तान्त मुझे सुनाइए । 
वैशम्पायन ने कहा--राजन्‌ | सरखती से सात शाखा-नदियाँ निकल्ली हैं, जिन्होंने इस 
ज्गत्‌ को व्याप्त कर रकखा है। तपोवल अधिक रखनेवाले मुनियों ने, जहाँ-जहाँ सरस्वती को 
बुलाया है, वहाँ-वहाँ वह गई है। सरस्वती की साव शाखाओं के नाम ये हैं--सुप्रभा, काआ- 
नानी, विशाला, मनेरमा, श्रेषवती, सुरेणु श्रार विमज्ोदका। सब ल्ोकों के पितामह बह्ा 
ने एक समय पुष्कर तीर्थ में महायज्ञ का आरम्भ किया भर दीक्षा ली। उनकी यज्ञशात्षा में 
ब्राह्गगण पुण्याहवाचन श्रोर वेदपाठ करने झगे । सब देवता लोग वरह-तरह के यज्ञ-सम्बन्धी 
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कार्य करने में लग गये। उस यज्ञ में कामना की सब सम्ृद्धियाँ देख पड़ने क्वगीं। पर्माथ- ,, 


कुशल आह्यणगण इच्छा करते ही सब पदार्थों को उपस्थित पाते थे। गन्धर्व गीत गाते श्र 
तरह-तरह के वाजे बजाते थे, अप्सराएँ नाचती थीं। सतत्ञव यह कि उस यज्ञ की विशेषता 
भ्रपूर्व थी | - सर्व-काम-सम्पन्न सर्वाज्षपूर्ण उस यज्ञ की सम्पत्ति से देवगण प्रसन्न हो गये | मजुष्यों 
कौ कौन कहे, देववाओ्रों को भी वह यज्ञ देखकर बड़ा आये हुआ । इस तरह यज्ञ हो रहा था, 
इसी समय परम प्रसन्न पितामह अक्मा से ऋषियों ने कहा--भगवन, यह यज्ञ अभी सर्वाह पं प्रौर 
महागुएसम्पन्न कहने के योग्य नहीं है, क्योंकि नदियों में' श्रेष्ठ सरखती यहाँ नहीं देख पढ़ती | 
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ऋषियों के वचन सुनकर प्रसन्नचित्त ब्रह्मा ने उसी समय सरसखती को याद किया | यज्ञ 
कर रहे प्रजापति ने पुष्कर तीथ में ज्योंही सरखती का आवाहन किया ट्योंही वह, सुप्रभा 
त्ाम की शास्रा से, वहाँ उपस्थित हो गई। पितामह का सम्मान रखने के लिए सरखती को 
बहाँ शीघ्र आते देखकर ऋषियों के बड़ा सनन्‍्ताष हुआ और उन्हेंने उस यज्ञ को श्रेष्ठ माना | 
राजन, वे लोग अह्मा को धन्य-धन्य कहकर यज्ञ की प्रशंसा करने लगे। इस तरह भगवान्‌ 
अ्या के बुलाने से, महर्षियों को सन्तुष्ट करने के लिए, सरस्वती नदी पुष्कर तीथ में प्रकट हुई 
और उसकी सुप्रभा नाम की शाखा वहाँ पर है। ह 
दूसरी शाखा की उत्पत्ति यों हुई कि एक समय नैमिष बन से सुनि क्षोग एकन्न होकर, 
यज्ञ के वहाने, वेद से सम्बन्ध रखनेवाली विविध विचित्र कथाएँ ओर इतिहास कह-सुन रहे थे। 
प्न्ज््ज स्वाध्याय करनेवाले मुनि जहाँ बैठे थे वहीं 
आते के लिए उन्होंने सरखती को स्मरण 
किया। एकत्र समागत याज्ञिक मुनियों 
के ध्यान करते ही, उन महात्माओ्रों की 
सहायता करने के लिए, सरस्वती वहाँ 
उपस्थित हुईं। सरस्वती की वह पवित्र 
शाखा काअनात्षी के नाम से. प्रसिद्ध है। 
सन्नयाजी मुन्ियों के द्वारा पूजित सर- 
सती की दूसरी शाखा नैमिष क्षेत्र में 
विराजमान है। 
तीसरी शाखा की उत्पत्ति यों हुई 
कि राजा गय ने एक समय, गय नाम से 
प्रसिद्ध प्रदेश में, महायज्ञ किया था और 
है वहाँ गय राजा तथा ऋषियों के बुलाने से 
२१ सरस्ती ने जाकर महाराज गय के यज्ञ को सफल्त किया था । उस शाखा का नाम विशाल्ा है | 
चौथी शाखा की उत्पत्ति यों हुई कि औद्यालकि ऋषि ने एक समय कोशल देश के उत्तर 
भाग में यज्ञ किया था। उस पवित्र यज्ञ में' अनेक महात्मा मुनि एकत्र हुए थे। श्राद्याल॒कि 
ने अपने यज्ञ मे' सरस्वती का स्मरण किया। शीघ्रगामिनी सरस्वती, भुनि का सान करती हुई, 
हिसाचल के पाश्वे से वहती हुई वहाँ यज्ञस्थान में उपस्थित हुईं। वल्कत् श्रार सुगछात्ा 
धारण करनेवाले सुनियों ने सरस्वती नदी की पूजा की । मुनियों ने सन से सरखती का बरण 
किया था, इसी लिए वह शाखा मनेरमा नाम से प्रसिद्ध हुई । 
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पाँचवीं शाखा की उत्पत्ति यों हुई कि एक समय महाराज कुरु ने कुरुत्षेत्र में' यज्ञ 
किया था। वहाँ भी आचार्य बशिए्ठ ने दिव्य जलवाली श्रेष्ठ नदी सरखती का आवाहन किया 
आर वह वहाँ उपस्थित होकर श्रोघवत्ती नाम से प्रसिद्ध हुई | 

छठी शाखा की उत्पत्ति इस तरह हुई कि एक समय दक्ष प्रज्ञापति मे हरद्वार में धूमधाम 
से भारी यज्ञ किया था। वहाँ उन्होंने सरस्वती का आवाहन किया । शीघ्रगामिनी सरखती 
वहाँ भी उपत्यित हुईं। वह शाखा सुरेण के नाम से प्रसिद्ध हुई | 

सातवां शाखा की उत्पत्ति यों हुई कि पवित्र हिमाज्ञय पर्वत पर फिर एक समय 
त्रह्माजी ने यज्ञ किया श्रार सरस्वती को बुल्ञाया। वहाँ भी सरस्वती उपस्थित हुई। उस 
शाखा का नाम विमलेदका पड़ा | 

राजन, सरस्वती की थे सातें शाखाएँ जहाँ पर एक मे' मिली हैं वही परम पविन्न सप्त- 
सारखत तीथे है। मेने सप्त-सारखत तीर श्रौर सरस्वती की सातों शाखाओ्रों का हाल तुमको ३० 
सुना दिया। अ्रव वाल-अ्ह्मचारी महर्पि मट्डृशक का उपाख्यान भी सुनो। एक समय 
महपि सट्डशक सरखती मे स्लान कर रहे थे। उसी समय उन्होंने देखा कि जल मे' एक 
विशाल्ष नेत्रोंवाली सर्वाडरसुन्द्री त्री नड़ी नहा रही है। उसका परम सुन्दर रूप और यौवन 
देखते ही महपि विचलित हो गये | उनका ४७७८८? 
, वीये ज् में' स्खलित हो गया! मुनि ने 
चट पट उस बीये को लेकर कलश मे' डाल 
दिया। दैववश वह वीये कल्नशश में सात 
जगह बट गया। उस अमोघ वबीये से 
कलश से ही सात ऋषि उत्पन्न हुए, जो 
मरुद्रण के पिता हुए, अर्थात्‌ उन्हीं से 
उब्ास प्राणवायुश्रें की सृष्टि हुईं। उन 
सातों के नाम थे--वायुवेग , वायुवल्, वायुहा, 
वायुमण्डल्ल, वायुज्वाल, वायुरेता श्रौर वीये- 
शाली वायुवक्र । राजन, इससे भी भ्रधिक 
आश्येजनक मह्‌पिं मड्ढडणक का चरित्र सुनो। 
सुना जाता है कि सिद्धावर्था को प्राप्त मठ 
णक के हाथ में कभी कुश की नोक गड़ 
गई थी श्मैर उस घाव से रक्त की जगह शाक-रस बहने कैंगा ।. यह देखकर हर के मारे महर्षि 
मह्टूणक गृत्य करने छगे । उनके नाचने से उनके तेज से मोहित सारा जगत्‌ चकर खाने लगा। ४० 
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इससे उद्विग्न होकर ब्रह्मा आदि देवताओं और तपाधन ऋषियों ने देवादिदेव शड्डूर के पास जाकर 
कहा--देवदेव | ऐसा उपाय कीजिए कि ये सहातपस्वी अपना नृत्य बन्द करें, जिससे सब जगत्‌ 
स्थिर है। तब देवकाये करने के लिए महादेव ने हृषमरत मडृणक मुनि के पास जाकर कहा-- 
हे ब्रह्मन, हे धर्मज्ञ | तुमको ऐसा हु क्‍यों है ! तुस तपस्वी और धर्मसार्ग में स्थित होकर भी 
इस तरह क्यों नाच रहे हो ? ऋषि ने ब्राह्मण-हपधारी शट्ढर से कहा--त्रह्मन्‌, क्या तुम नहों 
देखते कि मेरे हाथ से रक्त की जगह शाक-रस निकल रहा है १ इसी से मुझे अपार हष हो रहा 
है ्रौर में दृत्य कर रहा हूँ | यह सुनकर उन आनन्दमेहित महर्पि से शट्टूर ने हँसकर कहा-- 
है विप्रवर, इस घटना से मुझे तनिक्त भी विस्मय नहीं है। यह कान आश्चये की बात है? मुझे 
देखा । हे जनमेजय, अब शह्डूर ने ैंगली का सिरा अपने अँगूठे पर मारा ते उस घाव से बर्फ 
के समान सफेद भस्म निकलने लगी । यह आश्चये देखकर मट्ठशक बहुत लज्जित हुए | वे समझ 
गये कि ये देवदेव शड्टूर ही हैं। विस्मित ब्राह्मण चटपट शहर के चरणों पर गिरकर कहने लगे-- 
हे देव | में जान गया, आप देवादिदेव शट्टूर हैं। मैं रुद्र से बढ़कर श्र किसी देवता को नहीं 
४० मानता। हे शूल्रपाणि, इस चराचर जगतू-की एकमात्र गति आप ही हैं। पण्डितों का कहना 
है कि इस विश्व की सृष्टि करनेवा्ञे आप ही हैं। प्र्यकाल में संहार के समय सब जगत्‌ आप 
में ही लीन हो जाता है। भगवन्‌ | मैं क्या आपको जादूँगा, देवता भी आपके यथाथे तत्त्व को 
नहीं जानते । जगत्‌ में स्थित सभी भाव आपमें देख पड़ते हैं। हे निष्पाप, त्रक्मादि सब देव- 
गण आपको हो उपासना करते हैं। हे वरदानी, आप ही देवताओं के सर्वर हैं। देवताओं 
की सृष्टि भी आपने ही की है। आप ही सबके कत्ता हैं। देवगण आपकी ही शक्ति से सब 
कार्य करते हैं। आपके ही अलुग्रह से देवगण निडर होकर खर्ग के सुख भेगते हैं । 
है जनमेजय, महातपस्वी मड्ढूणक ने इस तरह स्तुति करके फिर शट्टर से कहा--भगवन, 
आप मुक्त पर प्रसन्न हों। मेरी यही प्राथेना है कि घाव से शाक-रस निक्नता देखकर मैंने जो 
चचवलता दिखाई और सिद्धि का गव॑ किया, उसके कारण मेरा तप क्षीण न हे। तब शहूर 
ने असन्न हेकर कहा--हे विग्र, मेरे प्रसाद से तुम्हारा तप च्ीण होने के बदले हज़ार गुना बढ़ 
जायगा। आन से में सदा तुम्हारे निकट इस पवित्र आश्रम में रहूँगा। जे कोई इस सप्त- 
सारख्वत तीर्थ में मेरी पूजा करेगा उसे इस लेक और परलोक में कोई भी पदात दुलंभ न 
रह जायगा। वह नि:सन्देह सारखतलोक ( ब्रह्महेक ) प्राप्त करेगा । 
“महाराज ! इतना कहकर शिवजी अपने लोक को चले गये । महर्षि मछुणक, वायु के 
बीर्य द्वारा, सुकन्या के गर्भ से उत्पन्न हुए थे। उत् महातेजस्वी सिद्ध महर्षि का चरित्र 
भू आशद्योपान्त मैंने तुमको सुना दिया। | री 


'े कक मकर सनम कप >नकनन> न. ढ़ 
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उनतालीसवाँ अ्रध्याय 


बलराम॑ज्ञी का ओशनस तीर्थ, रुशहू के आश्रम और प्रथूदक तीर्थ में जाना 


वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, वत्तरामनी मट्टूणक मुनि के प्रति प्रीतिभाव दिखाकर 
' उस रात को सप्त-सारस्वत तीथ में ही रहे। उन्होंने आंश्रमवासी ऋषियों की पूजा की और 
अनेक दान दिये। ब्राह्मणों ने भी यथेचित रूप से इनका सत्कार किया। सबेरे उठकर, 
ल्ान फरके, ब्राह्मणों से आज्ञा लेकर वे वहाँ से चल दिये श्रौर शीघ्रतापूर्वक श्रौशनस तीर्थ में 
पहुँचे। उस तीथे का कपातमेचन भी कहते हैं। पहले वनवास के समय रामचन्द्रजी ने 
एक राक्षस का सिर बाग से काठकर दूर फेंक दिया था। वह सिर महोदर मुनि की जाँध में 
आकर चिपक गया और किसी तरह उनकी जाँघ से अलग नहीं हुआ । उत्त मुनि ने जब इस 
तीथ में भ्राकर स्वान किया तब वह सिर छूटा। इसी तीथे में देदगुरु शुक्राचार्थ ने तप किया 
घथा। उन्होंने यहीं रहकर देल-दानवों के युद्ध के बारे में विचार किया था आर शुक्रनीति की 
रचना की थी | महातेगत्वी बत्वरामनीं मे श्रोशनस तीथे में पहुँचकर विधिपूर्वक 
'ज्ह्मणों को दान दिये । 
जनमेजय ने कहा--भगवन्‌, इस तीर्थ का नाम कपालमोचन क्‍यों पंड़ा ? मंहर्षि 
महादर ने किस तरह इस तीथे में जाँघ से चिमटे हुए राक्षस के कटे सिर से छुटकारा पाया ! 
वह सिर उन्तकी जाँच में क्यों चिसट गया था ९ 
वैशस्पायन ने कहा--राजन, त्रेता युग में रघुवंशी रामचन्द्र ने दण्डकारण्य में रंहकर 
राक्षसों का संहार क्रिया था। वे जब जनस्थान में थे तब उन्होंने तीचण क्षुरप्र वाण से एक 
दुरात्मा राचस का सिर काटकर बन में दूर फेंक दिया । वह सिर, देवयोग से, वन में घृम रहे 
महोदर मुनि की जाँघ मे' लगा और हड्डी तोड़कर जाँच मे ही रह गया। उस सिर से पीव १६ 
, और रक्त बहता था। बेदना और बे के भारे देवा्षय श्र तीथथेस्थान आदि में' जाना मुनि 
के लिए कठिन हो गया । हमने सुना है कि उस आपत्ति से छुटकारा पाने के लिए महोदर 
मुनि प्राय: पृथ्वी पर के सभी ती्थों में गये, पर कहीं उस बल्ला से उनका पीछा नहीं छूटा । 
उन्होंने सव नदियों और समुद्रों के किनारे जाकर ऋषियों से अपनी दुरदेशा का हाज् कहा श्रौर 
उससे छुटकारा पाने का उपाय पूछा । सुनियां ने एकसत द्वोकर यही सलाह दी कि सरखती 
के किनारे प्रसिद्ध औैशनस तीर्थ सब पापों को मिटानेवाल्षा श्रेष्ठ सिद्धिक्षेत्र है; वहाँ जाने भर 
स्नान करने से यह सिर जह्ढा से अलग हो जायगा। है 
राजन, महातपत्वरी महोदर तब औशनस तीर में गये। वहाँ स्नान करते ही वह जॉब 
में' लगा हुआ सिर जाँच से अलग होकर जत्त से अदृश्य हो गया। अुनि भी पवित्र, असन्न, 
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व्यथा-रहित और कृतकृत्य होकर अपने आश्रम को गये। उन्होंने आश्रम में' जाकर ऋषियों 

२१ से सब बृत्तान्त और उस दतीथे के प्रभाव का वन किया। उन ऋषियों ने प्रसन्न होकर उस 
तीथे का दूसरा नाम कपालमेचन रख दिया। तपोधन महोदर मुनि फिर पंविन्न कपालमेचन 
तीथे में जाकर रहने लगे। वहाँ नहाने और जत्लपान करने से अन्त को उन्हें सिद्धि प्राप्त हुई 

है जममेजय | यादवश्रेष्ठ बलराम उस तीथे में ज्लान ओर ब्राह्मणों को दान-मान से प्रसन्न 

करके ब्राह्मणों के साथ निकटवर्ती रुशंगु ऋषि के आश्रम में' गये। उस आश्रम में' महात्मा 

आधष्टिपेण ने घोर तप किया था | वहीं तप करके विश्वामित्रजी ज्षत्रिय से ब्राह्मण हुए थे। 

सब इच्छाओं को पूर्ण करनेवाल्षे उस आश्रम में मुनि और त्राह्मण सदा रहते हैं | - ब्राह्मणों सहित 

श्रीमान बलदेवजी उस स्थान पर गये जहाँ रुशंगु ऋषि ने शरीर छोड़ा था। रुशंगु एक 

तपस्वी वृद्ध ब्राह्मण थे। उन्होंने जब अपने को अत्यन्त वृद्ध देखकर शरीरत्याग का निम्चय 
किया, तब अपने सब पुत्रों को बुलाकर कहा--मुझे प्रथूदक तीथे पर जे चलो । 

३० रुशंगु ऋषि को बहुत इद्ध देखकर वे तपस्वी पुत्र उन्हें सरस्वती-तट पर ले गये | 
सैकड़ों वीथों से युक्त और ऋषि-आाह्मणों से सुशोमित पवित्र सरस्वती नदी के किनारे पहुँचकर 
महातपस्वी रुशंगु ने विधिपूक स्नान किया और तीथ के श्रेष्ठ गुणों को सोचकर कहा--हे पुत्र, 
सररवती के उत्तर-तट पर स्थित इस तीर्थ के अथाह जल में जप करता हुआ जे। पुरुष शरीर-त्याग 
करता है उसे फिर जन्म और मरण की यन्त्रणा नहीं भोगनी पड़ती । इतना कहकर उक्त ऋषि, 
शरीर छोड़कर, विष्णुज्ञोक की चत्ते गये | 

धर्मपरायण बल्नदेवजी ने वहाँ स्नान-प्राचमन करके ब्राह्मणों को बहुत सा धन दिया । 
फिर वहाँ से चलकर उम्र तेजसी बलरामजी उस तीथ में गये, जहाँ ऋषिश्रेष्ठ आश्टिपेण ने घोर 
तप करके आह्मग॒त्न प्राप्त किया था। वहीं तप करके लोक-पितामह भगवान्‌ ने सब ज्लोकों की 


सृष्टि की थी और सुनिवर सिन्धुद्रीप, राज्षिं देवापि तथा महातपा विश्वामित्र तपोबल के 
३८ द्वाण क्षत्रिय से ब्राह्मण हो गये थे । 





चालीसवाँ अध्याय 
आश्टपेण, विश्वामित्र आदि के तप का वर्णन 


जनसेजय ने कहा--हे मुनिवर, आश्पषेण ने कैसा घेर तप किया १ सिन्ुद्वीप 
देवापि और महात्मा विश्वामित्र किस तरह क्षत्रिय से ब्राह्मण हो गये ९ आप सब वृत्तान्त 
विस्तार के साथ कहिए। मुझे सुनने के लिए बड़ा कैतूहल हो रहा है। 
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वैशम्पायन ने कहा--राजन, सत्ययुग में आ्रार्टिपेण नाम के एक ब्राह्मण गुरुकुल्ञ में रहकर 
वेद और विद्याएँ पढ़ते थे । थे लगातार बहुत दिन तक पढ़कर भी वेदपाठ और विद्याध्ययन को 
समाप्त नहीं कर सके । तब उन्होंने खिन्न ओर उदास होकर विद्याल्लाभ के लिए सरखती तीर 
में घेर तप किया। उस तप के प्रभाव से शीघ्र ही सब वेद श्रौर विद्याएँ उन्हें भासित हो 
गई | इस तरह पूर्ण विद्वान, वेदज्ञ श्रार सिद्ध हेकर उन मुनिवर ने उस तीथे को तीन वर 
दिये। उन्होंने कहा--महानदी सरस्वती के इस तीर्थ में आज से जो नहावेगा उसे अश्वमेध 
यज्ञ का फल मिलेगा। इसके सिवा भ्ाज से यहाँ साँप का डर नहीं रहेगा श्रौर यहाँ थोड़े ही 
समय तक जप-तप करने से उसका बहुत अधिक फल्ञ प्राप्त होगा। महाराज, महातेजस्वी 
आटिपेण मुनि इस तरह सिद्ध देकर खर्ग को गये | 
उसी तीथ में प्रबत् प्रतापी राजा सिन्धुद्रीप, राजर्षि देवापि और तपत्वी जितेन्द्रिय 

कौशिक विश्वामित्र, ये तीनों क्षत्रिय तप करके ब्राह्मण हो गये हैं। है जनमेजय, विश्वामित्र के ११ 
पिता का नाम गाधि था। वे छुशिक ६ंश में उत्पन्भ, कान्‍्यक्ुब्ज देश के राजा और महायेगी 
थे। उन्होंने जब विश्वामित्र का राज्याभिषेक करके देह॒त्याग के लिए बम जाना चाहा तब सब 
प्रज्ञा प्रशत होकर उनसे बोज्ली--महाराज ! आ्राप जायेँ नहीं, यहीं रहकर सांसारिक म्रहभयों 
कौर आपत्तियों से हमारी रक्ता करें। प्रजा के वचन सुनकर गाधि ने उनसे कहा--तुम लोग 
धबराओ्रों मत, मैरा पुत्र तुम्हारी श्रौर सारे विश्व की रक्षा करेगा। इतना कहकर महाराज 
गाधिवन को गये श्रैर यथासमय उनका स्वर्गगास हुआ। गाधि के उपरान्त विश्वामित्र राजा 
हुए। वे बहुत यत्न करने पर भी अच्छी तरह प्रजा की रक्ता नहों कर पाते थे । उन्हें ख़बर 
मिल्ली कि राक्स बड़ा ऊधम मचाये हुए हैं, उनसे प्रजा को बढ़ा भय है। तब विश्वामित्र 
चतुरक्षिणी सेना लेकर राज्षसों का दमन करने को चले । नगर से दूर वशिष्ठ ऋषि के आश्रम 
में' पहुँचकर उनकी सेना ने पड़ाव डाला । सैनिक लोग वहाँ के पृष्प-फत्-युक्त इच्त तोड़ने 
और पशु-पक्षियों का शिकार श्रादि श्रत्य उत्पात करने लगे । ब्द्या के पुत्र भगवान्‌ वशिष्ठ कहीं 
गये हुए थे। उन्होंने श्ौटकर देखा कि सेना के लोग घारों ओर उस आश्रम-वन को 
उज़ाड़ रहे हैं। तब क्रुद्ध होकर महर्षि ने अपनी होमधेचु लेदिनी से कहा--तृ, इन दुष्ों का २० 
नाश करने के लिए घोररूप शवर जाति को शीघ्र उत्पन्न कर। पघेठु ने तत्काल अपनी देह 
से भीपणाकार शवरों की सृष्टि की। वे शवर विश्वामित्र की सेना पर आक्रमण करके उसे नष्ट- 
भ्रष्ट करने लगे ते सेना भाग खड़ी हुई। यह देखकर विश्वाम्ित्र को बड़ा आश्चर्य हुआ | * 
उन्होंने वाहुबल की अपेक्ता तपोवल् को ही श्रेष्ठ जानकर तप करने का हृढ् निश्चय कर लिया। 
वे सरखती के इसी पवित्र तीथे में आकर एकाग्र देकर, नियमों प्र उपवासों से अपने शरीर 
को कृश करते हुए, घोर तपत्या करने छगे। केबल जल पीकर, हवा ही खाकर, पत्त हो 
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चबाकर, बारहें महीने खुले मैदान में जाड़े-गर्मी-वर्षा का कष्ट सहकर, आर भी अनेक प्रकार के 
कठोर व्रत धारण कर उन्होंने घोर तपस्या की । देवताओं ने अनेक बार अनेक प्रकार से उनके 
तप में विन्न डाढ़ने की चेष्टा की; किन्तु उन महात्मा का मन किसी तरह तप के तियमों से नहीं 
[67 | एफ विचलित हुआ । इस तरह परम यत्न से 
हू हि तरह-तरह क्षे तप करने पर विश्वामित्र का तेज 
सूर्य के समान हो गया । विश्वामित्र के तपो- 
बल्ष से प्रसन्न भगवान्‌ ब्रह्मा ने उनके सामने 
आकर कहा--मैं सन्तुष्ट हैं; जो चाहा, वर 
माँगो | विश्वामित्र ने कहा--भगवन्‌, यदि 
आप प्रसन्न हैं तो मुझे जाह्मण कर दीजिए | 
सब लोकों के पितामह व्ह्मा वास्तु कहकर 
उन्हें तह्मर्पिपद देकर, अपने लोक की चले 
गये । इस तरह उम्र तप से ब्राह्मण होकर 
महायशस्त्री देव-तुश्य विश्वामित्रजी यधेष्ट 
हुप से पृथ्वीमण्डक्ष पर विचरने लगे | . 
हे जनमेजय, बलरामजी ने उस 
हक वीथे में ब्राह्मणों की पूजा करके उन्हें असंख्य 
दुधार गायें, पालक्ी आदि सवारियाँ, पहँग, बस्तर, भूषण और खाने-पीने के पदाथे दिये। फिर 
वहाँ से निकटवर्ती दस्भ ऋषि के पुत्र पक मुनि के झाश्रम में गये। सुना जांता है, वहाँ वक- 
३३ दालुूभय ऋषि ने कठोर तप किया था। उस तोथ का नाम अवाकीर्ण है। 
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इकतालीसवाँ अध्याय 


वक-दाल्भ्य मुनि के चरित्र का वर्णन 


वैशम्पायन ने कहा--राजन, महाबवली वलदेवजी वेदष्बनि से परिपूर्ण वक्ष ऋषि के 
आश्रम में गये। ब्ाह्मों से आकीर्ण ( परिपूर्ण ) दाने के कारण उसको अवाकीएं तीथे भी 
कहते हैं। भहातपस्वी वक-दारुथ्य ने यज्ञ-पशुओं के कारण राजा धृतराष्ट्र पर कुपित होकर 
इसी आ्राश्रम में धार तप से अपने शरीर को ऋश करते हुए स्त पशुनं के मांस की आहुतियों 
द्वारा ध्रृतराष्ट्र के राष्ट्र का होम कर दिया घा। उसका उपाख्यान सुने । पूबे . समय में 





पृ 
मुनि 
स्रत 
श्ु 


शल्पपर्व ] ३१५३ 





सैमिपारण्यवासी मुनियों ने बारह वर्ष में पूर्ण होनेवाला विश्वजित्‌ यज्ञ किया था ।. इस येज्ञ के 
समाप्त होने पर यज्ञकर्ता सुनियों ने, जराह्मपों को दक्तिगा देने के लिए, कुरु-पाह़चाल्न देश में 
जाकर वहाँ के राजा से वल्ली, व्याधि-रहित इक्करीस बछड़े माँगने का विचार किया। वक-दार्भ्य 
ऋषि भी उनके साथ थे। उन्होंने ऋषियों से कहा--तुम लोगों के पास पशु नहीं हैं, इसलिए 
मेरे ये पशु लेकर वाँट दों। में ही पाधवात्राज धृततराष्ट्र के पास जाकर उनसे यज्ञ के ल्षिए पशु 
माँग छूँगा | श्रव प्रतापी वक मुनि ने अपने पशु ते ऋषियों को दे दिये श्रौर आप राजा प्ृतराष् 
के पास जाकर उनसे पशु माँगे। वक मुनि की याचना से राजा धृतराष्ट्र क्रद्ध हो उठे। 
उसके यहाँ कुछ गायें श्राप से मर गई थी। राजा ने बक से कहा--हे त्राह्मणाधम | 
अगर चाहा तो इन पशुत्रों को शीघ्र यहाँसे ले जाओ। धर्मश वक ऋषि क्रुद्ध होकर 
सोचने लगे कि बड़े खेद की वात हैं कि राजा मे भरी सभा में बहुत ही निन्दनीय बात कहकर 
मेरा अपमान किया। इस तरह दमभर सेचकर कुपित मुनिराज ने राजा पृवराष्ट्र के राष्ट्र 
की नष्ट करने का विचार कर लिया। महाराज, वक मुनि ने सरस्वती के अवाकीर्ण तीथे में १० 
जाकर नियमधारणा-पृर्वक भ्रप्नि प्रज्वलित करके उन्हीं शत पशुओ्रों का मांस काठ-काद कर 
आहुति देना शुरू किया । इस तरह वह दारुण यज्ञ आरम्भ होने पर धृतराष्टर की प्रजा का नाश 
होने ऋगा। जिस तरह कुल्हाड़ी से काटा गया वन नष्ट होता है, उसी तरह राजा की प्रजा 
मरने लगी। राष्ट्र को नष्ट होते देखकर राजा धृतराष्ट्र बहुत ही चिन्वित हुए। उन्होंने 
ब्राह्मणों फी सहायता से राज्यनाश की आपत्ति दूर करने का बहुत यत्न किया, किन्तु कुछ भी 
फल नहीं हुआ ; प्रजा उसी तरह दिन-दिन ज्ञीण होने लगी। राजा भर यज्ञ करानेबाले ऋषि 
ग्रह्मन्त खिन्न हुए। राजा जब स्व यत्न करके घक गये और अपनी प्रजा को नष्ट होने से 
नहीं बचा सके तब उन्होंने सब हाल कहकर ब्राह्मणों से उसका उपाय पूछा। व्राह्मणों ने 
कहा--राजन्‌ | आपने झत पशु देकर जिन वक मुनि के साथ छल किया है वही सुनि, 
अपने अपमान से कुपित होकर, झत मांस की आहुतियाँ डालकर, आपके राज्य का नाश ९०: 
कर रहे हैं। उनके हवन से ही राष्ट्र का चय हो रहा है। उन्हीं के तप का प्रभाव है कि 
आपकी प्रजा क्षीए होती जा रही है। यदि आप इसकी शान्ति चाहते हैं तो सरस्वती तीथे 
में जाकर उन्हों ऋषि को प्रसन्न कीजिए । 

तब राजा धृतराष्ट्र ने सरखती-तट पर अवाकीर्ण तीर्थ में जाकर, वक मुनि के चरणों पर 
सिर रखकर, हाथ जोड़कर कहा--भगवन ! मैं अल्यन्व दीन, लोभी भ्रौर मूखे हूँ । 
मूर्खता-बश मैंने जो अपराध किया है उसे आप चमा करें। आप ही मेरे खामी और प्राश्रय- 
दाता हैं, इसलिए मुझ पर प्रसन्न है।। हे जनमेजय, राजा को इस तरह शोकाकुछ भर विज्ञाप 
करते देखकर वक मुनि को दया भ्रा गई। उन्होंने करणावश असन्‍न होकर हृदय से क्रोध दूर 
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कर दिया और राजा धृतराष्ट्र के राज्य को विनाश से बचाने के लिए शान्ति की आहुतियाँ 
छोड़ी। राष्ट्र को आपत्ति से छुटकारा पाते देखकर राजा ने सन्ततापूर्वक्ष सुनिवर को बहुत 
से पशु दिये। उन पशुओं को लेकर वक सुनि प्रसलत होकर यज्ञ करने के लिए फिर 
नैमिपारण्य के चले गये। पधर्मात्मा राजा धृतराष्ट्र भी खत्यथचित् होकर अपनी राजधानी को 
लौट गये । उनझा राष्ट्र फिर समृद्धि-पूण हो गया और प्रजा सुखी होकर बढ़ने लगी । 

राजन, उसी तीघ में देवगुर दृहरपति ने भी देवताओं के अस्युदव श्र असुरों के नाश 
के लिए यज्ञ करके उसमें मांस से हवन किया धा। उस चज्ञ के प्रभाव से असुरों का चाश 
हुआ और विजयी देवताओं ने भी उन्हें मारकर भगा दिया। हे जनसेजय ! वलराम ने 
वहाँ भी ज्ञाव करके त्ाह्मणों को हाथी, धोड़े, खच्चर, रघ, बहुमूल्य रत्न, धन-धान्य आदि 
देकर सन्तुष्ट किया। वहाँ से वे ययाति-तीर्थ में गये । उस वी में नहुष के पुत्र ययाति ने 
यज्ञ किया धा। ययाति के यज्ञ में सरख॒ती नदी में जत को जगह घी और दूध बहा था। 
उस यज्ञ में त्राह्ययों को सरखती से ही यथेष्ट पदाघ प्राप्त हुए थे। राजा ययाति वहां यज्ञ 
करके सर्ग-ज्ञोक्ष को गये और सद्ृति पाकर परम सुखी हुए। महाराज ययाति ने एक वार 
और उसी स्थान पर यज्ञ किया घा आर उदारतापूर्वक ब्राह्मणों को मुँहमाँगी वस्तुएँदी घी । 
यज्ञ में निमन्त्रित जो व्यक्ति जहाँ ठहरा था उसे वहीं श्रेष्ठ नदी सरखती से घर, उसकी पतँग 
आदि सामग्री, छः रसों से युक्त लादिष्ठ भोजन, धन, वत्न, आभूषण आदि सब कुछ मिल्नता था। 
वे ल्लाग उसे राजा का ही दान और सत्कार जानकर उनकी प्रशंसा करते हुए उन्हें आशीर्वाद 
देने लगे । राजा बयाति के यज्ञ की सम्पत्ति और धूम-धाम देखकर देवता ओर गन्धर्व आदि 
प्रसन्न हुए थे और मनुष्यों को वड़ा आशय हुआ घा । धृतात्मा, जितात्मा, इतात्मा, धर्मकेतु, 
तालकतु बल्तरामजी वहाँ से चलकर वेग से बहनेवाले दशिष्ठापग्गह तोथ में पहुँचे | 











वर्यांलीसवाँ अध्याय 
वशिष्ठापवाह तीथे का इतिहास 
जनमेजब ने पृद्धा--भगवन्‌, वशिष्ठापवाह दोधे के प्रवाह में इतना वेग क्‍यों हैं ? सरलती 
दी उस स्थान पर महृषि वशिष्ठ को क्यों वहा ले गई, जिससे उसका नाम वशिष्टापवाह पड़ा ! 
विश्वामित्र श्रार वशिष्ट कं बेर का कारण क्या घा ? है महाग्राज्ञ | ये बातें मुझसे कहिए। 
सुनते-सुनते किसो तरह मुझे दृप्ति ही नहीं होती। 
वेशम्पावन ने कहा--हे जनमेजब ! महातपस्ली वशिष्ट और विश्वामित्र में, परस्पर तप 
भारी विरेध हो गया। स्थाणु तीथे में पूर्व श्रेर वशिष्ठ को आम्रम था | 
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वहीं पश्चिम ओर विश्वामित्र का भी आश्रम था। भूतनाथ शड्टूर ने घेर तप और सरस्वती की 
पूजा जिस स्थान पर की थी, वही स्थागु तीथ कहलाता है। उसी तीर में देवताओं ने स्कन्द 
भगवान्‌ को अपना सेनापति बनाया था। सरखती-तह्वर्ती स्थागु तीथे में ही महामुनि विश्वा- 
मित्र में उम्र तप करके वशिष्ठ को, सरखती-प्रवाह के द्वारा, अपने आश्रम में मेगा लिया था | 
उस उपास्यान का वर्णन मैं तुम्हारे आगे करता हूँ, सुना । 

विश्वामित्र और वशिष्ठ परस्पर लाग-डाँट से दिन-दिन उम्र से उम्र तप करने छगे। एक 
समय महर्षि वशिष्ट के तपोवल् श्रौर तेज को श्रपने से भ्रधिक देखकर विश्वामित्र को बढ़ा 
सन्‍्ताप हुआ। वे चिन्तित होकर सोचने त्ञगे कि में महानदी सरस्वती से कहूँ कि वह जप- १० 
परायण द्विजश्रेष्ठ चशिप्ठ को अपने वेग से यहाँ वहा श्ञागे। फिर में यहाँ उनके मार 
डालूंगा। विश्वामित्र ने क्राध के भारे यह मिश्रय करके महानदी सरखती की स्मरण किया। 
सरखती जानती थी कि महामुनि विशामित्र 
यहाक्रीधी हैं और उनका तपोवल्ल भी असीम 
है। इसी से वह, जिसका पति शरीर पुत्र मर 
गया हो। उस अ्रनाथ विधवा स्री की तरह, 
मुनि के स्मरण करते ही व्याकुत् हो उठी । 
उसका चेहरा उतर गया। लाचार होकर 
कॉपती हुई हाथ जोड़े बह मुनि के सामने 
जाकर कहने लगी--हे तपोधन, कहिए 
क्‍या श्राज्ञा है? कुपित विश्वामित्र ने 
कहा--स रस्वती, तुम शीघ्र बशिप्ठ को मेरे: 
पास यहाँ ले आश्रे; भ्राज में उनको मार 
डालूंगा। यह सुनकर संरखती व्यथित 
होकर, आँधी से कंतते के वृत्त की तरह, 
काँपने छगी। विश्वामित्र ने हाथ जोड़े 
खड़ी भय-विहल् सरखती की दशा देखकर उससे फिर कहा--तुम सोच-विचार मत करो, 
बेखटके वशिप्ठ को मेरे पास ते आओ्रे | | 

विश्वामित्र के बुरे अभिप्राय श्रार वशिष्ठ के अ्रप्रतिम प्रभाव को सोचकर | सरखती बड़े 
अ्रसमखस में पड़ गई। विश्वामित्र की बात दालने से वे शाप दे देंगे, भरौर वशिष्ठ को लाने २० 
का उद्योग करने से थे भी शाप दे देंगे। दोनों तरह अपनी ख़रावी देखकर सरखंती ने वशिष्ट 
के पास जाकर उनसे सब हाल कह देना ही ठोक समक्ता। वह काँपती हुई, विवर्ण चिन्तित 

४६२ 





४ वर या 


इ२६ई  ४६ कप हिंदी महाभारत [ शल्यपर्व 


सुंख लिये, वशिष्ठ॑ के सामने पहुँची। उससे विश्वामित्र का दांत उनसे कह दिया। धर्मात्मा 


' बशिष्ठ ने-सरस्व॒तो की दशा देखकर कृपापूवंक कहा--हे महानदी, तुम अपनों रक्ा करे ओर 


मुझे शीघ्र अपने वेग से विश्वामित्र के पास ले चलो। ऐसा न करेगी ते क्रोधी विश्वामित्र 
तुमकों शाप दे देंगे। इसलिए सोच-विचार न करके उनकी आज्ञा का पाज्षन करना हो तुम्हारे 
लिए श्रेयस्कर है। हे जनमेजव, झुपाछु वशिष्ट के ये वचन सुनकर सरस्ती सोचते लगी कि 
ऐसा उपाय करना चाहिए, जिससे विश्वामित्र का कहा ते हो जाय पर वशिष्ठ की हला 
न हो। वशिष्ठ ने मुक्त पर अत्यल्त दया की है, इसलिए इनके प्राणों की रक्षा करनी है 


- चाहिए। इस तरह सोचकर सरखती ने जिस समय विश्वामित्र को अपने तट पर जप शोर 


३० 


हवन करते देखा उस समय, उस मौके को अच्छा जानकर, जहाँ वशिष्ठ बैठे थे वहाँ के 
कगारे को गिराकर वह वशिष्ठ को वेग से बहाती हुई विश्वामित्र के पास ले चली | ह 

राजन, उस ससय सरखती के वेग में बह रहे वशिष्ट मुनि इस प्रकार भक्तिपूवंक सरखती 
की स्तुति करने लगे--हे देवी सरस्वती, तुम पितामह-निर्मित सानस सरोवर से प्रकट हुई ही। 
तुम्हारे निर्मेत्त जल ने इस जगत्‌ को व्याप्त कर रक्खा है। तुम्हीं आकाशगासिनी होकर मेपों 
को जत्त से पूर्ण करती द। सब जल्ल तुम्हीं से प्रकट है। कभी-कभी अनाइष्टि से वेदपाठी 
ऋषियों के सम्प्रदाय के निमृल होने पर ज्ाह्मणगण ठुम्हों से वेदों का अध्ययन करते हैं। पुष्टि 
युति, कौर्ति, सिद्धि, बुद्धि, उमा, वाणों, खाहा आदि सब तुस्‍्हीं है। यह जयद तुम्हारे ही 
अधीन है। तुम सूक्ष्मा, मध्यमा, बैखरी और पश्वन्ती, इन चार नाड़ियों के रूप से 
सभी प्राणियों में विद्यमान हो। | 

महाराज, वशिष्ठ की स्वुति से प्रसन्न सररती उनके वेग से विश्वामित्र के आश्रम -की 
श्रेर वहा ले चली । उसने विश्वामित्र से बारम्वार वशिष्ठ को ले आने का समाचार कहा ते 
क्रोध से अधीर विश्वामित्र वशिष्ठ को देखकर, उन्हें मार डालने के लिए, अल-शब्र. हूँढ़ने लगे. 
उनको कऋ्द्ध देखकर, अ्रह्महत्या से ढरकर, सरखती ने सोचा कि विश्वामित्र का कहा ते हो गया. 
अब में वशिष्ठ को यहाँ से हटा ले जाऊँ। बस, सरस्वदी फिर वशिष्ट को लेकर पूर्व की ओर 
बहने लगी । उससे दोनों की वात रखकर, विश्वामिन्न को वच्चित करके, वशिष्ठ को! उनके 
आश्रम में पहुँचा दिया। वशिष्ठ को सरखती के द्वारा वहाँ से हृट गया देखकर विश्वामित्र 
क्रोध से प्रत्वल्षित हे उठे। उन्होंने क्राथ करके सरखती से कहा--हे सरखती नदी ! तू मुझे 
धोखा दे करके बशिष्ठ को यहाँ से हटा ते गई, इसलिए में तुफका शाप देता हूँ कि आज से तेरा 
जल राक्षसों के पीने योग्य रुघिर हो जाय । 

विश्वामित्र के शाप से एक वर्ष तक सरसती में. रक्त-मिश्रित जल बहता रहा। 
ऋषि, देवता, गन्धवे, अप्सरा आदि सभी सरखती की यह दु्देशा देखकर बहुत ही दुःखित ' 
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हुए। महाराज, वशिष्ठापवाह तीर्थ इस प्रकार उक्त नाम से प्रसिद्ध हुआ। एक वर्ष के बाद | 
सरख्ती का वह वशिष्ठापबाह तीर्थ, शाप से मुक्त होकर, फिर ज्यों का त्यों है| गया । ४१ 


43+००5०>>मककक 4कामनााामम+3 मम, 


तेंतालीसवाँ अध्याय 


ऋषियों का सरस्वती के रक्त-मिश्रित जल को तपे।वल से शुद्ध करना । 
इन्द्र के ब्रह्महत्या से मुक्त होने का वर्णन 


वैशस्पायन ने कहा--है जनमेजय, इस तरह विश्वामित्र ने जब सरखती को शाप दिया 
तब उक्त तीर्थ के निर्मत् जल में रक्त बहने लगा । राक्षस वहाँ आकर रक्त पोकर सुखपूर्वक 
रहने लगे | ..वे रक्त पीकर इस तरह नाचते-गाते-हँसते आमन्‍्द मनाते रहते थे मानों उन सब ने 
स्वर्ग जीत लिया हो । कुछ दिन धोतने पर बहुत से प्रसन्‍नचित्त महाभाग्यशाली तपस्वी ऋषि 
: तीर्थे-यात्रा करते हुए सरखती-तट के ती्थों में नहाकर पृण्य के लोभ से वशिष्ठापवाह तीर्थ 
में पहुँचे। उन्होंने देखा कि वहाँ रक्त बह रहा है श्रौर असंख्य राज्रस उस रक्त को पीकर 
असन्न हो रहे हैं। तब उन महाव्रतधारी ऋषियों ने सरस्वती के संशोधन का विचार करके 
. सरस्ती को बुल्ञाकर कद्दा--हे कल्याणी, यह तुम्हारा हृद रक्तपूर्ण क्यों है ? कारण मालूम 
होने पर हम जल् को शुद्ध करने का उपाय सोचेंगे। उनके वचन सुनकर काँपती हुई १० 
शोकाकुल सरस्वती ने सब हाल कह दिया । 

सरस्वती की दु।/खित देखकर दयालु मुनियों ने कहा--भद्ठे, तुम्हारे जल के रक्त-दूषित॑ 
होने का कारण हमने सुना और विश्वामित्र के दिये हुए शाप का हाज्ञ भी जाना। 

अब मुनियों ने आपस में कहा कि हम सब मित्कर इस नदी के उद्धार का, शाप को शान्त 
करने का, उपाय सोचकर उसके लिए प्रयत्न करेंगे। वे सब मिलकर विविध नियम, यस, उपवास, 
कठिन व्रत श्र जप-तप से जगत्पति शड्भूर की उपासना. करने लगे । उंनकी आराधना से सन्तुंषट 
होकर महादेव ने सरखती को मुनि के शाप से मुक्त कर दिया। सरस्वती का जल वैसा ही 
निर्मल हे। गया जेसा पहले था । हैं 

'सरखती . को शुद्ध जक्ष से पूर्ण देखकर सब भूखे रादस,-हाथ जोड़कर, उन्हीं कपाल 
मुनियों की शरण में आये और बारस्वार कहने ज्गे--महर्षियो, सनातन-धर्म से हीन हम लोग 
भूखें मर रहे हैं ।: हम अपनी इच्छा से पाप-कर्म नहीं करते। आप लोगों की अप्रसन्ञता और 
अपने पूर्व जन्म के पापों से हम जह्तराज्षस हुए हैं। खियों के योनिदाष-कृत पाप से राज्स २० 
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होना पड़ता है। जे। ज्षत्रिय, पैश्य और शूद्र लोग आाह्मणों से ह्वेष रखते हैं और जे लोग आचाये- 
ऋत्रिकू-गुरु-इछ्ध आदि का अपमान करते हैं वे ही मरकर राक्षस योनि पाते हैं । हे श्रेष्ठ आह्मपो, 
आप सब जगत्‌ को तार सकते हैं, इसलिए हमारा भी इस राक्षस योनि से उद्धार कीजिए | 

है नरनाथ, उनके यों कहने पर वे दयाल्ुु शुनिगण उन राक्षसों को उस योनि से मुक्त 
करने के लिए समहानदी सरखती की स्तुति करने लगे । भुचियों ने कहा--घुना हुआ, कोड़ों से 
युक्त, जूठा, जिसमें वाल पड़ा हुआ निकले, जिसे खाते-खाते हिचकियाँ आने लगे और जिसमें 


'आँसू गिर पड़े हों, वह आहार राज्षतों का भाग है। इसलिए वुद्धिमान्‌ पुरुष को इस तरह 


का आहार नहीं करना चाहिए। जो नर-मारी इस तरह- का दूषित अन्न खाते हैं वे 
राक्षसान्त खाते हैं। हे जनमेजय | तपाोधन ऋषियों ने जल्न को शुद्ध करके, . स्तुति से 
प्रसन्‍्त, सरखती से उन राज्षसों के उद्धार की प्राथेना की। तब सरस्वती ने महर्षियों का मत 
जानकर वहाँ ब्रह्मह॒त्या-पापनाशिनी अपनी शाखा अरुणा नदी को पहुँचा दिया। वे राक्षस 
अरुणा में नहाकर राक्षस-शरीर छोड़कर खर्ग को चले गये । महाराज | अरुणा नदी नहाहला 
के पाप को दूर करती है, यह जानकर छुछ समय के उपरात्त अ्ह्महत्या-पांढ़ित इन्द्र ने वहाँ 
आकर स्नान किया और वे भी रह्महत्या से मुक्त होकर सुखी हुए । 
. जनमेजय ने पूछा--हे तपोधन, इन्द्र को किस कारण ब्रह्महत्या लगी घी ? और फिर 
किस वरह उक्त तीधे में नहाकर उन्हें उस पाप से छुटकारा सिला (९ 
वेशस्पायन ने कहा--राजन्‌, पू्े समय में इन्द्र के अ्महत्या-प्रस होने का उपास्यान 
सुने । जिस तरह इन्द्र ने नमुचि से विश्वासधाद और नियम का उल्नइन किया, वह में कहता 
हूँ। नमुचि दानव इन्द्र के डर से सूये की किरणों में जा छिपा। तब इन्द्र ने. नम्म॒चि से 
मित्रता करके यह कहा कि हे असुरक्रेष्ट | मैं शपथ करके कहता हूँ कि तुम्हें रात का या दिन 
को, गीले या सूखे पदार्थ से, नहीं मारूगा । ऐसी प्रतिज्ञा करके एक दिन इन्द्र ने, जिस समय 
कुहासा गिर रहा था उस समय, ज्ञ के फेने से चमुचि का सिर काठ.डाज्ञा। मित्र की हला 
करने से उन्हें हसा ने घेर लिया और नमुचि का कटा हुआ सिर यह कहता हुआ इन्द्र के 
पीछे लग गया कि “आअरे पापी, तूने सित्र की हत्या की, तुझे घिकार है!” - इन्द्र हैरान होकर 
त्रह्माजी के पास गये | उनसे सब हाल कहकर उन्होंने छुटकारा पाने का उपाय पूछा । 
ब्रह्मा ने कहा--हे देवेन्द्र, सरस्वती की शाखा अरुणा नदी सब पापों और भयों को दूर 
करनेवाली है। उसमें विधिपूरवक ज्लान और यज्ञ करो, पाप से तुम्हारा छुटकारा हो जायगा। 
हे शक्त ! महषियों ने, जल का संशोधन करके, उसे पवित्र किया है। उस स्थान पर उसका 
आविर्भाव पहले किसी को मालूम नहीं था। सरस्वती ने आकर अरुणा को भर दिया. और तभी . 


. से वह असिद्ध हो यईं। सरखती ओर अरुणा का सड्म-स्थज्ञ अत्यन्त पवित्र है। तुम वहाँ 


शल्यपर्व ] 





स्नान, दान प्लार यज्ञ करके इस घोर पाप से अवश्य मुक्त हो जाओेगे । हे जनमेजय, प्रजापति 
म्रद्षा के वचन सुनकर इन्द्र अरुणा नदी के तट पर पहुँचे। वहाँ विधिपूर्वक खान करने से 
उनकी अद्महत्या दूर हो गई। वे प्रसन्न " 
होकर अपने लोक का गये । दानवराज 
नमुचि का वह कटा हुआ सिर भी, इन्द्र 
फे साथ, अरुणा में ग्रोता छगाकर टूब 
गया श्रार नम्रुचि को श्रेष्ठ लोक तथा 
भ्क्तय सुस्त प्राप्त हुआ | 

पैशम्पायन कहते ए--सत्कर्म 
करनेवाले बलरामजी ने अरुगा तीधे में 
खान और विविध दान से पधर्म-सथ्यय 
फरके सेम-ती की यात्रा की | पूर्व समय 
में घन्द्रदेव ने उस तीध में राजसूय सहा- 
थक्ष किया था। उस यज्ञ में ब्रक्षा के 
पुत्र श्रत्रि ऋषि ने होता फा कार्य किया 
था। उस यत्त फे श्रन्त में देख-दानव- 
राक्तसें फे साथ देवताओं का घोर संग्राम 
हुआ था । वह युद्ध तारकासुर-संग्राम के नाम से प्रसिद्ध है। कार्त्तिकेय ने तारकासुर की मारा 
धा। दैदयनाशन महासेन कार्चिकेय को वहीं देवताश्रों ने श्रपना सेनापति बनाया था। वहाँ 
जो बड़ा भारी प्रुत्ञ ( पाकर ) का इत्त है, उसमें भगवान्‌ कार्त्तिकेय सदा निवास करते हैं । 








चवालीसवाँ अध्याय « 

कुमार कार्शिकेय की उत्पत्ति का बर्णन , 
जनम्रेजय ने कहा--मरह्मन | सरस्वती का प्रभाव ते यह आपने कहा, भ्रव कुमार के 
अभिषेक का भी वर्शन कीजिए । कहाँ, कब, किस प्रकार, किन लोगों ने देव-सेनापति के पद 
पर कार्सिकेय का अ्रभिषेक किया ? कात्तिकोय “ने किस तरह दैत्यों. का संहार किया ! 

सुनने के लिए मुझे बढ़ा कौतूहल हो। रहा है। 7 7६ । 

वैशम्पायन ने कहा--है जनमेजय, तुम्हारा यह कीतृहल झुरु-छुल में उत्पन्न तुम. सरीखे 
महालुभाव महाराज के योग्य ही है। उसे देखकर मुझे भी हर्प हो रहा है। मैं छुमार के 
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अभिषेक और प्रभाव का वर्णन करता हूँ, सुने । एक समय देवदेव शंकर का वौये प्प्रि में 
गिर पड़ा। किन्तु अम्निदेव इतने तेजस्वी हेकर भी उस तेमेसय वीर्य को भ्त. नहीं कर 
सके। तब उन्होंने उसे, भगवान ब्रह्मा की झाज्ञा से, गंगा-जल् में डाल दिया । सू्े के संमान 
वेन्नोमव उस दिव्य ग्स को गंगा भी नहीं धारण कर सकीं। उन्हेंने उसको देव-सेविंत हिमालय 
की ऊपर सेटों के वन में रख दिया । वहीं पर उस वीर से एक अग्नि-सदृश कुमार की उत्पत्ति 
हुई ।. उधर से छहों कृत्तिकाएँ निकलीं । उस परम सुन्दर और अपने तेज से त्रिभुवन्र को व्याप्त 
करनेवाले श्रर्नि-गर्भ-संभूत कुमार का देखकर, पुत्र-प्राप्ति की इच्छा रखनेवाली, .छहों ऋततिकाएँ 
“बह मेरा पुत्र है, यह मेरा पुत्र है?” कहती हुई छुमार के पास आ गई' । पुत्र-स्नेह के भारे 
उनके सतों से दूध बहने लगा। भगवान्‌ कुमार ते उन माताओं के स्नेह और आग्रह को 
देखकर, छः मुख करके, एक साथ छहों का दूध पीना शुरू कर दिया। 

दिव्य-देह-धारिणी वे देवियाँ उस बालक का प्रभाव देखकर बहुत विस्मित हुई | गंगा 
ने जिस शैत्-शिखर पर शंकर के गर्म को छोड़ दिया था वह सब, सुबर्णमय सा होकर, सुंमेर 
पर्वत के समान जगमगाने छगा । बढ़ रहे उस गर्भ के तेज से वहाँ की प्रथ्वी प्रकाशित .हों, उठी । 
इसी कारण वह पर्वत ही सुवर्शमय सा प्रतीत होने ऋृगा । महावल्ली कुमार पहले अप्नि-्तेनय, 
फिर गंगा-नन्दन और उसके बाद कात्तिकेय कहताये। शम, तप॑ और बीये. से युक्त कुमार 
क्रमश; बढ़ने लगे । उनके चन्द्र-सदृश प्रियदशन होने के कारण संब लोग उन्त पर प्रीति रखने 
लगे । उस सुवर्ण-शेखर के ऊपर सेठों के वन में श्रीमान्‌ कुमार शयन कर रहे थे। गन्धर्व और 
भुनिगण उनकी स्तुति करते थे । हज़ारों देव-कन्याएँ श्रेर बढ़ियां गाना-बजाना-नाचना जाननेवाली 
अप्सराएँ वाचती हुई वहाँ उपस्थित हुईं । नदियों में' श्रेष्ठ गंगा और अप्नि सब वहाँ. उपस्थित 
हुए। दिव्य-रूप-धारिणी पृथ्वी कुमार को गोद मे' ज्ेकर खिलाने लगी | 

यथधासमय देवगुरु बृहस्पति ने कुमार के जात-कर्म भ्रादि आरम्भिक संस्कार किये। 
चारों वेद मूत्तिमान्‌ होकर छुमार के पास आये। चारों विभागों से युक्त धुवेंद, सब अख, 
संग्रहशाल्र श्रौर वाणी-विद्या-हपिणी सरस्वती, ये सब प्रत्यक्ष होकर उपस्थित हुए। सैकड़ों भूत- 
गणों के साथ पावेती सहित शंकर को महात्मा कुमार ने वहाँ पर देखा। उनके साथ के गए 
अलन्त अद्भुत थे | वे विकृृत, विकृताकार, विक्ृत आभूषण और ध्वज धारण किये हुए थे। 
उनके मुख श्र शरीर व्याप्त, सिंह, रीछ, विज्ञाव, मगर, बैल, डाँस, हाथी, झँट, उल्लूक, गिद्े 
गीदड़, क्रोच, कबूतर रहु, कत्ते, शन्नकी, गोह, बकरी, गाय, भेड़िये आदि के ऐसे थे। वे 
पहाड़ श्र मेष ऐसे ऊँचे प्रौर हाथों में चक्र, गदा, अलात ( जह्वती लकड़ी ) आदि अल्-शत् 
लिये हुए थे। कोई अञन के ढेर की तरह काले और कोई कैलाश पर्वत-से सफ़ेद थे। 
सातों साट्गण, पुत्रा सहित म्नह्मा, विष्णुदेव, इन्द्र, साध्यगण, विश्वेदेवा, सरुद्रण, वसुगण, पितृगण, 





रद्रगण, बारहों प्रादिय, सिद्गण, नागगण, :दानवगां, प्रतती, - नारद आदि देवषि, गन्धर्वगण, 
बृहस्पति आदि सिद्ध पुरुष, जगत्‌ में श्रेष्ठ देवताओं के भी-देवता अभिष्वात्ता आदि देवपितर श्र 
त्रिभुवन के सब निवासी कुमार को देखने के ज्िए हिमाचल पर आये | 
महायोगबल्त से युक्त, बढी भौर ....9.......+...].08ुु0ह..0ह.07.॥707ह॥7ै7॥0..... 

पराक्रमी कुमार भी उठकर शूलधारी ' 
पिनाकपाणि महादेव के पास शआाने लगे। | 
उस समय भगवान्‌ शंकर, देवी पाव॑ती, 
भगवती गंगा श्रौर अ्रभ्निदेव, इन चारों के 
मत में एक साथ यह भाव उत्पन्न हुआ कि 
यह .बालक पहले. किसके पास जायगा और 
किसे पिठ-माठ-पद का गौरव देगा ? फिर 
हर एक को यह ख़यात हुआ कि कुमार 
मेरे ही- पास आवेगा | . दिव्य ज्ञान से युक्त 
कुमार ने चारों के. मन का भाव जान लिया। 
उन्होंने चारों की. इच्छा-पूर्ति और सम्मान- 
सत्ता .के लिए योगबल्न से एक ही रूप की 
चार मूर्तियाँ कर ज्ञीं) पीछे की तीनों. 
मूर्तियाँ शाख, विशाख और नेगमेय नाम से प्रसिद्ध हुई । 
आ्ादि में तनिक, भी. अन्तर नहीं था। अद्भुतरूप कारत्तिकेय स्वयं महादेव के पास, विशास 
गिरिनन्दिनी उम्रा के निकट, दिव्यमू्ति शाख अभ्रिदेव के निकट और पावक-तुल्य अभावशाल्ी 
नैगमेय गंगादेवी के समीप उपस्थित हुए। एक कुमार का चार रूप रखकर चारों माता-पिताश्रों 
के निकट जाना.वाखव में बड़ी अद्भुत घटना थी । उस लोमहपण आश्रय को देखकर देव-दानव- 
राक्षस आदि की मण्डली घोर कोज्ञाहत करने छगी |. ु का मी 

: ».... तब रुद्र.सहित पार्वती, गंगा श्र अप्निदेव ने पूजनीय जगत्पितामह अह्या 'को प्रशाम 
करके कार्ततिकेय का प्रिय करने की इच्छा से उनसे कहा--भगवन; हमारी असन्‍्नता के लिए 
इस बालक को .इसकी इच्छा के अ्रठुसार इसके योग्य आधिपल दीजिए। उनकी प्राथना 
सुनकर तह्या ने विचारा कि इस बालक. का कौन सा आधिपल मित्लना चाहिए। इन्होंने कुमार 
को देवता, गन्धर्व, राक्षस, भूत, यक्त, पत्ती, नाग आदि सबका अधिपति बनाने का हर किया 
और समभ लिया कि वे इस महांन ऐश्वर्य के उपयुक्त हैं। राजन |कमलयोनि नह्या ने यों चण- 
भर ध्यान करके, देव॒गण के कल्याण के विचार सें, कुमार. को सब प्राणियों का सेनापति बनाया 
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श्रौर देवताओं के अगुवों से उनका परिचय करा दिया । इसके उपरान्त ब्रह्मा श्रादि देवगण 
कुमार का लेकर उन्तका अभिषेक करने के लिए हिमाचल के उस स्थान पर आये, जहाँ 
समन्‍्तपञक तोर्थ है। वहाँ हिमाजय से उत्पन्न, त्रिलोक.प्सिद्ध, नदियों में श्रेष्ठ पवित्र 
सरसती नदी बहतो है। अमिल्ञाषा पूर्ण होने से प्रसन्‍न सब देवताओं और गन्धरवों की मण्डी 
सब गुणों से युक्त उस स्थान पर कुमार को लाकर यथास्थान बैठी । 
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पंतालीसवाँ अध्याय 
सेनापति-पद पर कुमार का अभिषेक किया जाना 


वैशस्पायन कहते हैं--हे जनमेजय ! अब देवगुरु इहस्पति, शाखराजुसार सब अभिषेक- 
सामग्री मैंगाकर, प्रज्वज्षित अप्नि में हवन करने लगे । उस समय महावीयंशाली इन्द्र, विधा, 
सूये, चन्द्रमा, धाता, विधाता, भ्रप्मि, वायु, पूषा, भग, अर्यमा, अंश, विवस्वान्‌, मित्र, वरुण, 
ग्यारहों रुद्र, आठों बसु, बारहों आदित्य, अश्विनीकुमार, विश्वेदेवा, उत्चासों मरुह्रण, साध्यगण, 
पिहंगण, गन्धर्व, अप्सरा, यक्ष, राचस, नाग, असंख्य देवषिं और त्ह्मषि, वैलानस बालखित्य, 
वायुभज्ञी सरीचिप आदि नियमधारी मुनिगण, महात्मा श्रंगु और पद्भिरा के बंशन ओर 
यतिगण, सर्प, विद्याधर, योग से सिद्ध हुए पुरुष, पितामह ब्रह्मा, महातपा पुलह, पुलरत्य, कश्यप, 
अत्रि, मरीचि, भृगु, ऋतु, हर, प्रचेता, मनु, दत्त आदि ब्रह्मा के पुत्रगण, ग्रह, वारागण आदि 
ज्येतिमेय पदाथे, सशरीर नदियाँ, सनातन चारों वेद और उपवेद, समुद्र, सरोवर, विविध 
तीर्थ, पृथ्वी, खूग, आकाश, दिशाएँ, वृत्त, देवमाता अदिति, ही, श्री, खाहय, सरखती, उमा 
शची, सिदीवाली, अलुमति, कुह्ट और राका ( अमावस और पूनतों ), धिषणा ( बुद्धि ), और भी 
अनेक देवताओं को स्ियाँ, अनेक शिखर-युक्त हिमवान्‌ विन्ध्याचल, सुमेरु आदि पर्वत, अलुचरों 
सहित ऐरावत नाग, चौंसठ कलाएँ, काप्ठा, सास, पत्त, रात, दिन, ऋतुएँ, अश्वराज उच्चे:श्रवा, 
नागराज वासुकि, अरुण, गरड़, ओषधियों सहित वृत्त, धर्म, काल, यम, मृत्यु, यम के गण आदि 
श्र ग्रन्यान्य सभी देवता, अभिषेक की मद्भल-सामग्रियाँ लेकर, उपस्थित हुए। महाराज ! 
असंख्य होने के कारण अन्य देवगणों का उस्तेख नहीं किया जा सका । 

हिमाचल के दिये हुए श्रेष्ठ मणियों और दिव्य रत्नों से शोमित पवित्र उत्तम आसन पर 
झमार विराजमान हुए। पूर्वोक्त देवताओं ने अपनी लाई हुई दिव्य सामग्रियों से, . भ्रमिषेक- 
भाण्ड में पड़ी हुई ओषधियों से और सुवर्ण-कलशों में भरे हुए सब तीथों के तथा सरखती के 
पवित्र जज्ञ से विधिपूरवंक सेनापति-पद पर कुमार का अभिषेक किया। जैसे पहले राजाधिराज 
बनाकर वरुण का अमिषेक्त किया गया था वैसे हो उस समय लेकपितामह अल्या, कश्यप आदि 
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लेोक-प्रसिद्ध महापुरुषों ने कुमार का अभिषेक किया और असुरों का नाश करने के लिए 
उन्हें सेनापति बनाया | 

पितामह अज्ा ने प्रसन्न होकर कुमार का--बल्ी, वायुवेगगामी, यथेष्ट रूप और वीर्य 
धारण कर सकनेवाले--चार पारिषद दिये । उसके नाम हैं--नन्दिसेन, लोहिताज्ा, पण्टाकर्श 
और कुमुदमाली । शड्डूर ने एक महातेजस्वी महापारिषद को स्कन्द का अलुचर बना दिया। 
वह सैकड़ों मायाओरं का जाननेवाल्ा, यथेष्ट वीये-बल् से सम्पन्न, देत्य-दल्न-दलन और महाभयड्डूर 
धा। -उस अकेले ने ही देवासुर-संग्राम में क्द्ध होकर «केवल हाथों से चैदह प्रयुत ( एक 
प्रयुत-- दस लाख ) दानवों का संहार किया था। देवताओं ने कुमार को विश्व-रूपिणी, अजेय 
और देव-शत्रुओं का नाश करनेवाली नैक तन्सेना दी । इन्द्र सहित देवगण, गन्धर्व, यज्ष, 
राक्षस, मुनि, पितर आदि सब मिल्तकर कुमार का जय-जयकार करने लगे । उस समय यमराज 
ने काल तुल्य महावीर्य महातेजस्वी उन्माथ और प्रमाथ नाम के दे अलुचर कुमार का दिये। ३० 
प्रतापी सूर्य ने प्रीतिपूर्वक्क अपने अलुगामी सुभ्राज श्रौर भाखर नाम के दे अनुचर दिये । 
चन्द्रमा ने कैलास-शिखर सहृश सफेद और सफेद चन्दन माल्ला भ्रादि से विभूषित मणि और 
सुमणि नाम के दे अनुचर दिये। अग्निदेव मे अपने पुत्र को शूर और शत्रुसेना का नाश 
करनेवाले ज्वालाजिह और ज्योति नाम के दे! अनुचर दिये । अंश ने परिष, बट, महाबली 
भीम, दहति श्रार दहन नाम के पाँच प्रचण्ड वीयशाली अलुचर दिये। इन्द्र ने वन्न श्रौर दण्ड 
. धारण करनेवाले उत्कोश और पच्चक्त नाम के दे अनुचर दिये, जिन्होंने समर में इन्द्र के बहुत 
से शत्रुओं को मारा। महायशस्व्री विष्णु ने चक्र, विक्रम और, संक्रम नाम के तीन अनुचर 
दिये। वैधश्रेष्ठ अश्विनीकुमारों ने प्रीतिपूर्वक वर्धन औ्रैर वन्‍्दन नाम के दो अलुचर दिये। 
धाता ने कुन्द, कुसुम, कुमुद, डम्बर शैर आडम्बर नाम के पाँच अठुचर दिये। ल्वष्टा ने 
महाबल्ी महामायावी मेधचक्र के समान चक्र और अनुचक्र नाम के दे अनुचर दिये। मित्र ४० 
देववा ने तप और विद्या से सम्पन्न सुन्रत और सटसन्ध नाम के दो अलुचर दिये। विधाता ने 
दर्शनीय वरदानी, अ्िभुवन में प्रसिद्ध, महात्मा सुत्रव और शुभकर्मा नाम के दे झहुचर दिये । 
पूषा ने महामायावी पाणीतक श्रार कालिक नाम के दे पार्षद दिये। वायु ने बड़े मुखवाल्े, 
बहुत बल्ली बल श्रौर अतिबत माम के दे पार्षद दिये । वरुण ने महाबल्ी यम श्र अतियम 
नाम के दे अनुचर दिये, जिनका सुख महामत्य तिमि के ऐसा था। पर्वतराज सुमेरु मे 
कान, मेपमाली, स्थिर और भ्रतिम्थिर ये चार अबुचर प्रैर हिमवान्‌ ने सुवर्चा और 
अतिवर्चा नाम के दे! अन्ुचर कुमार को दिये। ये सब गण महावली प्र पराक्रमी थे। 
विन्ध्याचल् ने भारी शि्षाओं से युद्ध करनेवाले उच्छूक श्रैर अतिस्ंग नाम के दे अछुचर दिये । 
' समुद्र ने गदाधारी संग्रह और विश्वद नाम के दे अछुचर दिये। देवी पार्वती ने उन्माद, ४० 
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शंक्षुकरो और पुष्पदन्त नाम के तीन अनुचर श्रौर नागराज बासुकि ने जय ओर महाजय नाम 
के दे अनुचर ( नाग ) कुमार को दिये। | 
राजन ! इसी तरह साध्यगश, वसुगण, रुद्रगण, पिदगण, सागर, नदी, पर्वत आदि सब ने 
कुमार को अनेकानेक सेनाध्यक्ष गण दिये। वे शूल्र, पट्टिश आदि तरह-तरह के शत्र श्रौर 
तरह-तरह के वेष धारण किये हुए थे तथा विविध आयुधों, बस्ों श्रेर आभूषणों से शोमित थे। 
श्रव मैं संक्षेप से अन्य पा७षदों में से कुछ के नाम आपको सुनाये देता हूँ। वे नाम ये हैं-- 
शंकुकण, निकुम्भ,. पद्म, छुमुद, अनन्त, द्वादशभुज, कृष्ण, उपकृष्ण, प्राणश्रवा, कपिस्कन्ध, 
काअनात्ष, जलन्धम, अन्त, सन्‍्तर्जन, कुनदीक, तमोन्तक्ृत्‌, एकाक्ष, द्वादशाक्ष, एकजट, प्रभु, 
सहस्तवाहु, विकट, व्याप्रा्, च्षितिकम्पन, पुण्यनामा, सुनामा, सुवक्‍्त्र, प्रियदशन, परि#त, 
कोकनद, प्रियमाल्यानुल्षेपन, अजेदर, गजशिरा, स्कन्धाक्ष, शतलोचन, ज्वालाजिह, करालाक्ष, 
शितिकेश, जटी, हरि, ऋष्णकेश, जठाधर, चतुर्द टू, अष्टजिह, मेघनाद, प्रथुअ्रवा, विद्युतात्त, धलुरव॑कत्र, 
जाठर, मारुताशन, उदाराक्ष, रथाक्ष, वञ्ञनाभ, वसुप्रभ, समुद्रवेग, शेलकम्पी, हृप, मेष, प्रवाह, 
नन्‍द, उपनन्द, धूत्र, श्वेत, कलिक्र, सिद्धाथ, वरद, प्रियक, नन्‍द, गोनन्द, आनन्द, प्रमोद, 
स्वस्तिक, भ्रुवक, क्षेमवाह, सुवाह, सिद्धपात्र, गेल्नल, कनकापीड, गायन, हसन, बाण, सह, 
वैताली, गतिताली, कथक, वातिक, हंसज, पह्ढदिग्धाड़, समुद्रोन्मादन, रणोत्कट, प्रहास, ' 
श्वेतसिद्ध, नन्‍्दन, काल्ञकण्ठ, प्रभास, कुम्भाण्डकोदर, काल्काक्ष, सित, भूतमथन, यज्ञवाह, 
देवयाजी, सोमप, यजान, महातेजा, क्रथ, क्राथ, तुहर, तुहार, चित्रदेव, मधुर, सुप्रसाद, किरीदी, 
महाबल्, वत्सल, मधुवणं, कलशोदर, धर्मद, मन्मथकर, सूचीवकत्र, श्वेतवकत्र, सुवकत्र, चारवकतर, 
पाण्डुर, दण्डबाहु, सुबाहु, रण, कोकिलक, अचल, कनकाक्ष, बालरक्तक, संचारक, कोकनद, 
गृप्नपत्र, जम्बुक, लोहवक्त्र, अजवक्त्र, जबन, कुम्भवक्त्र, कुस्मक, ख्वरग्रीय, ऋष्णाजा, हंसववत्र, 
चन्द्रभ, पाणिकूर्चा, शम्बूक, पच्ववक्त्र, शिक्षक, चाषवक्त्र, जम्बूक, शाकवकत्र श्रौर कुखल इत्यादि। 
इनके सिवा भगवान्‌ ब्रह्मा के दिये हुए आ्राह्मणप्रिय, योगाभ्यासी, बाल-बृद्ध-युवा पाष॑द, 
हक़ारों की संख्या में, कुमार के पास आये। उक्त गयों के चेहरे तरह-तरह के थे। ढुछे के 
सुख कच्छप, छुक्कुट, ख़रगोश, उल्लूक, गदंभ और झँट के ऐसे थे। कुछ के मुख वराह, 
विज्ञाव, नेवले भैर कौए के ऐसे थे । छुछ के मुख बहुत लम्बे थे। कुछ के सुख वन्नक, 
मूस, मोर, मछली, भेड़, बकरी, मैंस और भेड़िये के ऐसे थे। छुछ के सुख भात्रू, शाह, 
हाथी, सिंह शरौर भयहूर नक्र के ऐसे थे | कुछ के मुख गरुड़, कडू, गिद्ध, बैल, ख़च्चर, 
डॉस, कबूतर, कायल, बाज, तीतर, गिरगिट, साँप और शूत्र के ऐसे थे | [ बहुतें के पेढ, 
पैर, हाथ आदि अज्ज-तत्यक बेहद बड़े थे। किसी की आँखें तारे की तरह चमक रही थीं। 


किसी का सुख भयानक श्र किसी का दर्शनीय था। ] बहुतें के पेट बड़े श्रौर अह् हुक 





' थे।  बहुतें के अर बड़े और पेट पतल्ले-छेटे थे । वे साँपों के आभूषण पहने हुए थे। किसी- 
किसी की गन छोटी श्र कान बहुत बड़े थे। वे सफ़ेद कपड़े, गजचर्स, सृगचर्म, व्याप्रचर्म 
आदि पहने थे। बहुत से दिगम्बर थे । छुछ के मुख कब्धे में, कुछ के मुख पेढ में, कुछ के 
मुख ठोड़ी में, कुछ के जाँधों में, कुछ के बगृ्ञ ( पार््वदेश ) में थे। इस तरह अनेक शद्लों 
श्रौर स्थानों में उनके विचित्र मुख देख पड़ते थे। उन्न गशों के मुख अनेक कीठ-पतड़ों और 
पशु-पक्तियों के ऐसे थे । बहुतों के अनेक सिर और कई हाथ थे । किसी की भुजाएँ वक्त के 
आकार की थीं । किसी का सुख कमर में था। वे विविध स्थानों के निवासी श्रौर नाना 
प्रकार के माल्य, चन्दन, वस्र श्र वेष धारण किये थे। कुछ सुवर्ण-चिंत्रित वस्र धारण किये 
थे, कुछ वल्कल-चीर पहने थे, कुछ विविध चर्मों से शोमित थे। कोई पगड़ी, काई मुकुट भर 
कोई किरीट धारण किये थे। उनकी ग्रीवाएँ सुन्दर थीं श्रौर वे तेजस्वी थे। उनके बाल 
सुनहत्े थे। किसी के दो, किसी के तीन, किसी के पाँच और किसी के सात शिखाएँ थीं । 
कुछ के केश-पाश मयूरपुच्छ से शोमित थे। छुछ के बड़ी-बढ़ी जटाएँ थीं। छुछ मुण्डे थे | 
कुछ विचित्र मालाएँ पहने हुए थे। किसी-किसी के चेहरे पर बाल ही बाल थे । वे सब थुद्ध- 
प्रिय और अजेय घे। कुछ काले थे। छुछ फे मुख मांसहीन और फैले हुए थे। कुछ की 
पीठ हम्बी श्रौर पेट पतले थे । कुछ की पीठ चौड़ी श्रौर कुछ की पीठ ज़रा सी घी। कुछ 
के पेट और मूतरेन्द्रिय बहुत लग्बी थी। कुछ की भुजाएँ बड़ी भार कुछ की छोटी थीं। छुछ 
के डील नाटे थे। कुछ बिल्कुल ही वाने थे । कुछ कुबड़े थे। कुछ की जाँघें छोटी थीं। 
कुछ के कान, ग्रीवा और नाक हाथी की ऐसी थी। कुछ की नाक कछुवे श्र भेड़िये की ऐसी 
थी। छुछ विकराल, अधेमुख भर हम्बी साँसे' लेते थे। कुछ की जाँें बहुत तम्बी-चौड़ी 
थों। कुछ के दांत भर दाढ़ें बढ़ी थीं भर कुछ की छोटी । कुछ के चार बाढ़ें थीं। कुछ 
गण सुन्दर शरीरवाले, दीप्ति-सम्पन्न और मनेहर अल्झ्टारों से शोमित थे और कोई दिग्गनाकार 
अति भयड्ूर थे। कुछ के नेत्र पिड़लवर्ण, नाक ला भर कान कील के से उुकौले थे। छछ 
की दाढ़ें बढ़ी प्लौर कुछ की चौड़ी थीं। कुछ के त्ोठ मोदे श्रौर छटके हुए थे। डुछ के 
बाल ताँबे के रह के थे। उनके पैर, ओठ, दाँव, हाथ, सिर आदि भड् तरह-तरह के थे । 
वे अनेक प्रकार की खालें श्ोढ़े हुए परसपपर मिन्न-मिन्न देशों की भाषाओं में बातें कर रहे थे | 
इस तरह के हज़ारों महागण प्रसन्नतापू्वक उस स्थान पर आ-आकर जमा होने लगे । | 
उनमें बहुतों के ग्रीवा, चख; पैर, सिर, भुजा, कान आदि भअज्ज वेहद हस्मे थे। किसी 

की आँखें कजी थीं ; किसी का पेट भेढड़िये का सा विस था। छुछ नीज-कण्ठ थे। -इछ 
का रह अखन का. डे के नेत्र सफ़ेद औ्रैर गर्दन लाल थी। कुछ चित्र ' 

थे, छुछ मलिन ७... "; “'ज् के रोम चँँवर के से-सफूद भौर 
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सफेद और लाल मिले हुए थे। उनमें बहुत से एक रख के थे, बहुत से मोर के समान 
विचित्र कान्ति-सम्पन्न थे और बहुत से विविध वर्ण के थे। कुछ गरद्दभगुख - थे। कुछ मुँह 
फैलाये थे। कुछ की आँखें पीठ में थीं। वे लम्बे हाथों में पाश, शतप्नी, चक्र, मुशत्त, खड्, 
मुहर, दण्ड, गदा, भुशुण्डि, तोमर, त्रिशूत् आदि हज़ारों तरह के घोर शत्र लिये हुए थे। 
महाराज, भड़ों में घण्टा और किंकिणी-जाल बाँधे हुए वे रणप्रिय महावेगशात्वी महाव्ी महा- 
पारिषदों के कुण्ड कुमार का अभिषेक होते देखकर हर से नृत्य करने लगे | इस तरह देवताओं 
की आज्ञा के अ्तुसार ये और अन्य खर्ग, अन्तरित्त तथा प्ृथ्वी-तल के निवासी शूर महागण वहाँ 
आरा गये और यशख्री कुमार को घेरकर जयज़यकार करने छ्गे। सेनापति कुमार के 
वे अनुचर, करोड़ों ग्रैर अरबों की संख्या में, कुमार के चारों ओर शोभायमान हुए । 


अर भ»>»वाभाअपकनऊ-नकममममम का. 


दियालीसवाँ श्रध्याय 
तारकासुर का वध थओर क्रोज्नु पवत का विदीर्ण होना 


वैशस्पायन कहते हैं--राजन्‌, अरब कुमार की अनुचरी मातृकाओं का वन सुने। 
उनके लाम लेने से शत्रु-कुक्न निर्मू होता है। उन यशस्विनी कल्याणदायिनी माहकाओं ने 
तीनों ज्ञोकों को व्याप्त कर रक्खा है। उन्त मातकाओं की नामावज्ञी यह है--प्रभावती, विशा- 
लाक्षी, पालिता, गोसनी, श्रीमती, बहुल्ा, बहुपुत्रिका, अप्सुजाता, गोपाली, ृहत्‌ अम्बालिका 
जयावती, साल्नतिका, ध्रुवरत्रा, भयड्डूरी, बसुदामा, दासा, विशोका, नन्दिनी, एकचूड़ा, महाचूड़ा 
चक्रनेमि, उत्तेजनी, जयत्सेना, कमलाक्षी, शोभना, शत्रुया, क्राधना, शल्मभी, खरी, माधवी 
शुभवक्‍त्रा, तीथैसेती, गीतप्रिया, कल्याणी, रुद्रामा, अमिताशना, मेघस्वना, भेगवती, सुभ 
कनकावती, अल्ञावाक्षी, बीयेवती, विद्युज्निहा, पद्मावती, सुनक्षत्ना, कन्द्रा बहुयाजना, सन्‍्ता- 
निका, कमला, सहावल्ा, सुदामा, बहुदासा, सुप्रभा, यशख्विनी, नृत्यप्रिया शतेलूखलमेखला 
शतधण्टा, शतानन्दा, भगनन्दा, भाविनी, वुष्मती, चन्द्रशीता, भद्रकाली, ऋच्षा, अम्बिका 
निष्कुटिका, वामा, चत्लर्वासिनी, सुसड़ल्ा, स्वस्तिमतों बुद्धिकामा, जयप्रिया, धनदा, सुप्रसादा 
भवदा, जलेश्वरी, एडी, भेडी, समेडी, वेतालजननी, कण्डूति, कालिका, देवमित्रा, वसुश्री, कोटरा 
चित्रसेना, अचला, कुक्‍्कुटिका, शब्नलिका, शक्कुनिका, कुण्डारिका, कैकुलिका कुम्मिका, शत्ते- 
दरी, उक्काथिनी, जलेला, महावेगा, कट्टूणा, मनेजवा, कण्टकिनी, प्रघसा, पूतना, केशयन्त्री 
त्रुटि, वासा, क्राशना, तडित्मभा, सन्दोदरी, मुण्डो, कोटरा, मेघवाहिनी सुभगा, लम्बिनी, हम्बा 


' ताम्रचूड़ा, विकाशिनी, ऊर््ववेशीधरा, पिड्ात्ती, लोहमेखला पृथुवता, मधुलिका, मधुकुम्भा, 


पक्तालिका, मत्कुलिका, जरायु, जजेरानना, दहदहा हा, पमधमा, खण्डखण्डा, पूषणा, सरिकृट्टिका, 
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अमेघा, लम्बपयोधरा, वेणुवीणाधरा, शशोलूकमुखी खरजट्ठा, कृष्णा, महाजवा, शिशुमार- 
मुखी, श्वेता, लोहिताक्षो, विभीषणा, जटालिका, कामचरी, दोधजिहा, बलोत्कटा, कालेहिका 
वामनिका, मुकुटा, महाकाया, हरिपिण्डा, एकत्वचा, सुकुसुमा, ऋृष्णकर्णी, चुरकर्णी, चतु 
प्कर्णी, करणप्रावरणा, चतुष्पथनिकेता, गोकर्णी, महिषानना, खरकर्णी, महाकर्णी, भेरीखन- 
हाखना, शह्लुकुम्मश्रवा, भगदा, महाबत्ा, गणा, सुगशा, भीति, कामदा, चतुष्पधरता 

भूतितीर्धा, श्रन्यगोचरी, पशुदा, वित्तदा, झुखदा, महायशा, पयोदा, गेमहिषदा 
सुविशाल्वा, प्रतिष्ठा, सुप्रतिष्ठा, रोाचमाना, सुरोचना, नौकर्णी, मुखकर्णी, विशिरा, मन्धिनी, एक- 
चन्द्रा, मेघकणा, मेघमात्ा और विरोचना इत्यादि । 

है जनमेजय | इनके सिवा श्रौर भी अनेक नाना-रूपधारिणी माठ्काएँ कुमार के. साथ थीं | 
उन्तमें अनेक दीर्घनख, दीधदन्त और दीर्ध सुखवाली थीं। इन सबमें चाहे जेसा रूप धारण कर ३१ 
छेने की शक्ति थी। प्राय: सभी बल्नवती, युवती, सुन्दरी, सुन्दर अल्लद्भार धारण किये तथा 
कामचारिगी थीं। बहुत सी ऐसी भी थीं कि उनके अड्डों में मांस ही न था। कोई सफ़ेद, 
कोई सुनहरी, कोई काले मेष के रक़ की, कोई धुएँ के रह की और कोई ज्ञात रह की थीं। बहुतें 
के केश बड़े, वल्न सफूद, चेटी, ऊपर उठी हुई, मेखला लम्बी, नेत्र पिड्ुलवर्ण और पेट, कान, स्तन 
आदि अछू बहुत लम्बे थे। कुछ का रहू ताँवे का साथा। कुछ की आँखे' ज्ञाल थीं, कुछ 
की करली और कुछ की वानर की सी थीं। थे विविध यथेष्ट वर देनेवाली श्र नित्य प्रसन्न 
रहनेवाली थीं। उनमें काई यम से, कोई रुद्र से, कोई सोम से, कोई छुबेर से, कोई वरुण से, 
कोई महेन्द्र से, कोई अग्नि से, कोई वायु से, कोई कुमार से, कोई ब्रह्मा से, कोई विषाए से, 
कोई सूर्य से और कोई वराह भगवान्‌ से उत्पन्न हुई थी। उनका रूप अ्रप्सराओं का सा मनो- 
हर था, वाणी कोकिला की सी और सम्पत्ति कुबेर की सी थी। वे युद्ध में इन्द्र के समान 
पराक्रम प्रकट करनेवाली, दीप्ति में ऋरग्ति के समान और वेग में वायु के समान थीं। वे युद्ध में 
सदा शत्रुओं के लिए भयद्वर थीं। उनका बल और पराक्रम अचिन्य था। वे जृक्ष, चबूतरे, ४० 
चैरराहे, कन्दरा, मसान, पहाड़, भरने आदि स्थानों में रहती थीं। उनके आभूषण, माला, 
बख्र, वेष और भाषाएँ विचित्र और तरह-तरह की थीं। शत्रुओं के लिए भवद्डूर वे असंख्य 
माठ्काएँ इन्द्र की अनुमति से कात्तिकेय के साथ हुई । 

तब इन्द्र ने असुर-संहार के लिए कुमार का महाशब्द-युक्त धण्टों से शोमित चमकीली 
उम्र शक्ति दी। पशुपति रुद्र ने, अरुण और सूर्य के समान प्रकाशमान, एक पताका और अपने 
गणों की--धनखय नाम से प्रसिद्द--अनेक शर्तों को धारण करनेवाली, तपोवल् श्रौर वाहुबल से 
प्रबल, परास्त न ह्वोनेवाली सेना दी। उस सेना में रुद्र के ही समान वक्ी तीस हज़ार योद्धा 
थे, जो रण से भागना जानते ही न थे। विष्णु भगवान्‌ ने वल्न बढ़ानेवाली वैजयन्ती माज्ा दी। 
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उमा ने सूर्य के समान तेजेसय निर्मल दो वल्र दिये । गड्जा ने अमृतपूर दिव्य कमण्डललु प्रस 
न्तापूर्वक दिया । बृहस्पति ने दण्ड, गरुड़ ने अपना प्रिय पुत्र विचित्रवहभूषित मोर 'सवारी के 
लिए और अरुण ने पैरों से लड़नेवाज्ञा मुर्गा दिया। वरुण ने बलवीयशाली नाय दिया । ब्रह्मा 
ने ब्रह्मण्य कुमार को कृष्णाजिम और सब प्राणियों से युद्ध में विजय दी । 
इस तरह देवताओं के सेनापति का . पद पाकर महात्मा कात्तिकेय दूसरे प्रज्वलित अग्नि 
की भाँति शोभायमान हुए और देवताओं को प्रसन्न करते हुए, पार्षदों और मात्काश्रों के साथ 
दैत्यों का नाश करने के लिए चले । उस समय घण्टा और ऊँची पताकाओं से शोमित, शब्राद्व 
युक्त और भेरी, शह्ढ, सुर आदि बाजों के शब्द से प्रतिध्वनित वह भयडूर नेऋ त-सेना, शरद- 
ऋतु में ज्योतिर्मण्डली से शोमित, आकाशमण्डल की तरह शोभा को प्राप्त हुई। देवगण और 
भूतगण निर्भय होकर असंख्य भेरी, शह्व, पटह, भरकर, क्रकच, गोविषाण, गेमुख, आडम्बर, 
डिण्डिम आदि महाशब्दपूर्ण बाजे बजाने लगे । इन्द्र आदि देवता कुमार की स्तुति करने त्गे। 
देव श्रै।र गन्धर्व गाने लगे, अप्सराएँ नाचने लगीं | तव महासेन कुमार ने प्रसन्न होकर देवताओं 
के वर दिया कि हे देवगण ! तुम्हारे शत्रुओं को, जे। तुम्हें सतावे और मारना चाहते हैं, में 
युद्ध में सारुंगा। देवश्रेष्ठ स्कन्द भगवान्‌ से यह यथेष्ट वर पाकर देवगण श्रट्मन्त-प्रसन्न हुए। 
उन्होंने सम्रक लिया कि अब उनके शत्रु सार डाले गये। महात्मा रकनन्‍्द के वर देने पर सब 
प्राणियों ने जे! हषनाद किया, उससे तीनों लोक परिपूर्ण और प्रतिध्वनित हो। उठे । महासेव 
स्कन्द देवताओं की रक्षा और देत्यों के नाश की इच्छा करके, उस अपरिमित सेना को साथ 
लिये, शत्रुओं पर आक्रमण करने चल्ने । उद्योग, विजय, धर्म, सिद्धि, लक्ष्मी, घेये श्रार स्टृति- 
शक्ति कुमार की सेना के आगे-आगे च्लीं | 
विचित्र आभूषण और कवच धारण किये तथा सिंह की तरह गरज रही वह भय्ूर सेना 
हाथों में त्रिशूत्, मुदूयर, जलती हुईं लकड़ी, गदा, मूसक्ष, ताराच, शक्ति, तोमर आदि असंख्य 
शब्र ज्ेकर वेग से चली । कुमार भी सिंहनाद करते हुए उसके आगे चले । देवताओं के 
शत्रु देत्य, दानव, राक्षस, असुर आदि सब उस सेना को आते देख, घबराकर डर से विह॑ंत 
हो, चारों ओर भागने लगे । विविध शल््र लिये हुए देवताओं ने उनका पीछा किया। तेज 
श्र बत्त से युक्त कुमार शत्रुओं को देखकर क्रुद्ध होकर उन पर बारस्वार भयडटूर शक्ति का 
प्रयोग करने छ्गे । कुमार ने घी की आहुति से ग्रज्वलित आग के समान प्रचण्ड अपना तेज 
शत्रुओं पर छोड़ा। सकन्द जब वारम्वार शक्ति चलाने लगे तब आकाश से ज्वालामयी उत्काएँ 
पृथ्वी पर गिरने लगी, वञ्रपात के शब्दों से प्रथ्वीतत्त प्रतिध्वनित हो उठा। प्रह्यकाल का सा 


घेर दृश्य उपस्थित हो गया। छुमार एक शक्ति चलाते थे और उससे बैसी ही करोड़ों शक्तियाँ 
प्रकट होकर शत्रुओं का संहार करती थीं। . 


शल्यपते ] 





सम महावल्ली कुमार ने प्रसन्नतापूर्वक प्रधान दानवों को और उनकी सेना को मारना 
शुरू किया। महावली देत्येन्द्र तारकासुर के साथ एक लाख प्रवत् दैत्य थे। महिपासुर के 
साथ आठ पद्म दानव-सेना थी | त्रिपाद दानव के पास एक करोड़ असुरों का दक् था। ह॒देदर 
दानव के अनुगामी दस निखव देस थे । स्कन्द ने और उनके विविध शख्धधारी अनुचरों ने सेन्य 
सहित इन दानवों को तथा अन्य अनेक असुरों को मार डाला श्रार पेर सिंहनाद किया। कुमार 
के अलुचर पाद और मावृगण आनन्द से हँसने, नाचने और गरजने खगे। उनके उस शब्द से 
दसें दिशाएँ गज उठीं। हे राजेन्द्र, कुमार की शक्ति से श्रसंख्य शक्तियाँ श्र चिनगारियाँ 
निकलते देखकर सब भ्रैल्ोक्य-निवासी भय से विह्न हो उठे। हज़ारों देश तो कुमार के सिंहनाद 
से ही मर-मरकर गिरने लगे । कोई पताका के ठके से, कोई घण्टानाद से और कोई शख्र-प्रहार 
से छिन्न-मिन्न होकर पृथ्वी पर गिरते श्रार मर जाते थे | इस तरह महाबत्ती कात्तिकेय ने ही 
असंख्य प्रवल्ल आततायी ( श्र ज्ञेकर मारने को आ रहे ) असुरों का संहार कर डाला | 

उस समय वलि का पुत्र महावली वाणातुर क्रीच पर्वत के गुप्त दुर्ग में छिपकर वहीं से 
देवताओं पर प्रहार कर रहा था। महासेन कुमार उसे मारने फे लिए जब वेग से चल्ले तब धह 
क्रौच्य पर्वत में जाकर छिप रहा । ओर पत्ती के समान शब्द करनेवाले अथवा क्रॉंच पत्तियों 
के शब्द से गूँज रहे उस पर्वत को कुपित कार्त्तिकेय ने भ्रप्नि की दी हुई शक्ति के प्रहार से 
फोड़ डाज्ला। उस पर्वत के शालवन हूट-दूटकर गिरने लगे; वानर, हाथी आदि जीव भय से विहृत 
हो। उठे; पत्ती घबराकर उड़ने लगे प्रौर बड़े-बड़े साँप निकल पड़े। सिंह, शरभ, भालू, जरूर, शग 
आदि चिल्ताते हुए भागने लगे। उनके शब्द से प्रतिष्वनित वह पर्वतराज इस तरह शोचनीय 
दशा में पड़कर भी अपूर्व शोभा से युक्त देख पड़ने छगा। पर्वत के शिखरों पर रहनेवाले विधाधर, 
किन्नर आदि सिद्धगण शक्ति गिरने के शब्द से धबराकर इधर-उधर भागते दिखाई पड़ने लगे | 

है जनमेजय ! पर्वत के फूटने पर उसमें से विचित्र आभूषण, वल् और माता धारण किये 
हुए हज़ारों दैत्य निकलने ढगे। छुमार के अलुचर गए भी झाकरमण करके उनका संहार करने 
हगे।. इन्द्र ने जैसे इन्नासुर को मारा था पैसे ही कुपित कुमार ने, शक्ति से क्रॉंच पर्वत को 
फोड़कर, भाइयों सहित दल्येन्द्रसुत बाणासुर को मार डाला। वह दिंव्य शक्ति जाकर 
शत्रुओं को भारती भर फिर कुमार के हाथ में झा जाती थी। भहाराज ! शौर्य, तेज, यश 
भर श्री से परिपूर्ण कार्तिकेय का ऐसा प्रभाव है। उन्होंने इस वरह क्रौद् पवेत का विदीर्ण 
करके अपराजित शक्तिशाली दानवों का संहार किया । 

दैल्यों। को नष्ट करण देवताओं के मुँह से अपनी खुति सुनते हुए सकन्द भावाद हुत 
प्रसस्त हुए। उस समय देवगण प्रसन्न होकर दुन्दुमि, शहद आदि बाजे बजाने लगे श्र 


अप्सराएँ योगीश्वर स्कन्‍द पर फूल बरसाने लगी । हवा सुर्गध लेकर डोलने लगी। गन्पव 
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और याज्षिक वेदपाठी महर्षिगण उनकी स्तुति करने छृगे। उस समय कुमार को किसी ने बह्मा 
के ज्येष्ठ पु्॑न योगीश्वर सनत्कुमार समझा, किसी ने महेश्वर का, किसी ने उस्रा का, फिसी ने 
अप्रि का, किसी ने गड्ढा का भ्रौर किसो ने क्ृत्तिकाओं का पुत्र माता । यरेगीश्वर स्कन्द के 
१०० किसी ने एक, किसी ने दे! भ्रैर किसी ने चार रूप जाने | ह 
राजन, मैंने आपके आगे कुमार फे अभिषेक का बशेन कर दिया। अब सर्दी 
के उस तीर्थ का माहात्म्य सुना, जहाँ कात्तिकेय का अभिषेक किया गया था। कुमार के द्वारा 
दैत्यों का संहार होने पर वह तीर्थ द्वितीय सर्ग के समान पवित्र हे उठा । वहाँ स्थित होकर 
कुमार ने अपने गयणों को, प्रधानता के अनुसार, अलग-अलग त्रिभुवन के अधिकार और ऐश्वर् 
दिये। इस तरह देवताश्रों ने मिलकर देल्यकुल्लान्तक देव-सेनापति कुमार का अभिषेक किया 
था। उसी तैजस तीथे में पहले देवताओं ने लोकपाल वरुण का राज्यासिषेक किया था। 
सहात्मा बलरास ने उस तीथे में जाकर त्लान किया, स्कन्ददेव की पूजा की, जाह्मणों को सुब्ण- . 
वख्र भ्राभूषण आदि दिये श्र एक रात निवास किया । वहाँ खान श्र तीथे की पूजा करने 
से हत्धर को बड़ी प्रसन्नता हुई। महाराज, आपने जे! पूछा था कि किस तरह देवताश्रों मे 
१०८ कुमार का अभिषेक किया, से मैंने आपको सुन्ता दिया | 


संतालीसवाँ अध्याय 
वरुण का अभिषेक । बल्लरामजी का भ्रग्ति तीय और कौबेर तीथ में जाना 


जनमेजय ने कहा--भगवन्‌, आपके मुँह से कुमार भगवान्‌ के अभिषेक भ्रौर दैत्यों के 
नाश का अदभुत बृत्तान्त विस्तार के साथ सुनकर मेरा आत्मा पवित्र और अन्तःकरण 
प्रफुन्लित हो गया। आनन्द के मारे मुझे रोमाव्व हो रहा है। अब आप यह वर्णन कीजिए 
कि देवताओं ने पहले वरुणदेव का अभिषेक किस तरह किया था। इस उपाख्यान को 
सुनने के लिए में उत्कण्ठित हो रहा हूँ। 

वैशम्पायन ने कहा कि हे पृथ्वीनाथ, यह पुरातन विचित्र इतिहास भी सुना । सलयुग 
के प्रारम्भ में देवताओं ने वरुण के पास जाकर कहा--हे देव, जैसे इन्द्र हमारे राजा होकर 
सदा भय से हमारी रक्ता करते हैं वैसे ही भाप भी सब नदियों श्लौर जलाशयों के अधिपतिं 
होकर उनकी रक्षा कीजिए। आपका निवास सदा सागर में होगा और वह आपके वश में 


रहेगा। चन्द्रमा के साथ ही आपकी भी सागर के द्वारा घटती और बढ़ती होगी | वरुणदेव 
ने 'तथास्तुः कहकर देवताओं की प्रार्थना अड्जीकार कर ली | | 


शल्यपर्व. ] 





अब सब देवताओं ने [ तैजस ती्थ में ] सागर-निवासी वरुण का विधिपूर्वककत अभिषेक 
किया। वरुण को सब नदियों और जल्त-जन्तुओं का अ्धिपति बनाकर, उनकी पूजा करके, 
देवता अपने लोकों को चल्ते गये। देवताओं के द्वारा राज्याभिषेक होने पर महात्मा वरुणदेव, 
इन्द्र की तरह, सब नद-नदी-सरोवर-सागर आदि जल्लाशयों की रज्ा करने गे | 

महात्मा बलदेव ने वहाँ भी स्नाव और दान किया । वहाँ से चल्वकर वे अ्रप्ति वी में 
पहुँचे । उस तीथे में अभिदेव शमी दृत्त के गर्भ में जा छिपे थे। उनके अदृश्य हो जाने से 
बिल्ञोक प्रकाशहीन हो गया । देवता ज्ञोग घबराकर त्रह्माजी के पास पहुँचे श्र कहने लगे--हे 
देवदेव | मालूम नहीं, अभिदेव किस कारण कहाँ चले गये हैं। आप शीघ्र अप्रि की सृष्टि 
कीजिए, नहीं ते जगत्‌ के प्राणियों का नाश है| जायगा । 

' जनमेजय ने पूछा---है मुनिवर, भगवान्‌ अ्नि किस कारण छिप रहे थे ! देवताओं ने 
फिर किस तरह उनका पता लगाया १ वैशम्पायन ने कहा--राजन्‌, महातपस्त्री श्वगु महर्षि ने 
कुपित होकर भ्रप्नि को सर्वभक्ती होने का शाप दे दिया। उस शाप के भय से प्रतापी अभिदेव 
शमीगर्भ में जाकर छिप रहे। अ्रप्ति के न देख पड़ने से इन्द्र आदि देवता भल्न्त दुःखित ग्रौर 
उद्विम्न द्वेकर इधर-उधर उनको हूँढ़ने लगे । श्रन्त का सरसती के इसी तीथ में आकर देवताप्रों 
ने देखा कि भ्रप्निदेव शमीगर्भ में छिपे हुए हैं। देवगुरु इहस्पति सहित इन्द्र भरादि देवता 


१० 


अ्रप्ति को पाकर परम प्रसन्न हुए भर अपने-अपने स्थान को चछ्ते गये। बरह्मवांदी शैंगु के , 


शाप से अप्निदेव सर्वभत्ती हो गये सही; किन्तु उक्त तीथ में स्नान करने से वे ब्रह्मशाप से मुक्त 
हो गये अर्थात्‌ सर्वभक्षो होने पर भी उनकी पवित्रता पहले की तरह बनी रही । तभी से वह 
तीर्थ श्रप्नि तीथ के नाम से प्रसिद्ध हुआ | ह 

वहाँ र्नान-दान करके बहदेवजी अह्ययोनि तीथ में पहुँचे । देवगण सहित जह्मा ने उस 
तीर्थ में त्लान करके देवताओं श्र महुष्यों के लिए विविध भ्न्नों की सृष्टि की थी। वहाँ भी खान 
पैर बहुत सा धन दान करके बलराम कौबेर तीर्थ में गये । वहीं घोर तप करके छुबेर धनाधीश 
हुए थे और सब निधियाँ, धन-रज्ञ आदि अ्नायास उनके निकट उपस्थित हुए थे। वहीं उनको 
नत्-कूबर नाम का पुत्र प्राप्त हुआ था। वहीं देवताश्रों ने कुबेर का राज्यामिषेक किया था, हर 
अमर और लोकपाल बनाया था। वहीं देवदेव शंकर ने उन्हें अपना मित्र बनाया था। वहीं 
देवताओं ने उनको हंसयुक्त मनोजव दिव्य पुष्पक विमान सवारी के लिए दिया था ग्रौर यत्तों का 
राजा बनाया था। महात्मा बलदेव ने उस कुबेर के तीर्थ में भी त्ान किया श्रौर ब्राह्मणों को 
बहुत सा धन दिया । फिर वहाँ से वे बदर॒पाचन तीथ में पहुँचे। उस तीथे में सब तरह के जीव 
सुखपूर्वक रहते हैं भैर सब ऋतुओं के फल्न-फूलों से युक्त बच सदा उसकी शोभा बढ़ाते हैं । 
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अड़तालीसवाँ अध्याय 


श्रतावती ओर अरुन्धती का उपास्यान 


वैशम्पायन कहते हैं--हे जतमेजय, वदरपाचन तीथे में अनेक सिद्ध और तपस्त्री रहते हैं | 
बहाँ सहातपस्वी भरद्वाज मुनि की कन्या श्रुतावती ने, इन्द्र की पत्नी होने की इच्छा से, स्तियों के 
लिए अति दुष्कर विविध कठिन नियम और बत धारण करके दीत्र तप किया घा। श्रुतावती बाल- 
व्रह्मचारिणीं और अलौकिक सुन्दरी घी । उसने पूर्वोक्त रीति से अनेक वर्ष तक तप किया तब 
उसके चरित्र, तप और भक्ति को देखकर इन्द्र बहुत प्रसन्न हुए और महर्षि वशिष्ठ का रूप रखकर 
उसके आश्रम में आ गये। अ्रतावती ने सहर्षि वशिष्ट को देखकर, तपसियों के योग्य शिष्टाचार 
से, उनका सत्कार करके कहा--भगवन्‌, मैं आपकी क्या सेवा करूँ, झ्राज्ञा कीजिए । मैं यधा 
शक्ति आपकी आज्ञा का पातन करने की चेष्टा करूँगी । हाँ, यदि' आप मुझसे विवाह करने 
की इच्छा प्रकट करें, दे केवल उसे नहीं पूर्ण कर सकूँगी। क्योंकि इन्द्र के ऊपर मेरी रह भक्ति 
है और मैं उन्‍्हों को अपना पति वनाऊँगी । में तपस्या और कठिन नियमों के द्वारा त्रितषोकीनाथ 
इन्द्र को प्रसन्न करूँगी। में इसी उहश्य से यहाँ तप कर रही हूँ। ड 
राजन, थे वचन सुनकर वशिष्ट-हुपधारी इन्द्र मुसकाये और तपस्विनी कन्या की ओर 
देखकर कहने लगे--हे सुब्नते, तुम्हारी कठोर तपस्था मुझसे छिपी नहीं है। तुम्हारी इच्छा को 
भी मैं जानता था | - मैं सच कहता हूँ, जिस उद्देश्य से तुम यह कठोर नियम-पात्न और वीज 


तप कर रही हो वह, तुस्हारे तप के प्रभाव से, शीघ्र पूरा होया। हे कल्याणी, तपस्या हो 


महासुख देती हैं। तपोवल से ही देव-सेवित दिव्य लोक प्राप्त होते हैं । मनुष्य घार तपोवल 
से ही देहान्त होने पर देव-पद पाते हैं। - तुम इस समय ये पाँच बदरीफल् ( बेर ) आग में 
चढ़ाकर पका रक्खे! । यहा मेरी आज्ञा है। 
मुनि-रूपधारी इन्द्र अब पाँच बदरीफल देकर वहाँ से चल् दिये। वहाँ से थोड़ी ही 
दूर पर एक स्थान है, जिसे इन्द्र तीध कहते हैं। वहाँ जाकर इन्द्रदेव श्रतावती की परीक्षा करने 
के लिए, बदरीफल्ञों के पकने में विन्न डालने के वास्ते, जप करने लगे। इधर त्रह्मचारिणी अतावती 
पवित्रता-पूवक एकाग्रभाव से मुनि की आज्ञा का पांझन करने लगी । उसने उन फल्नों को पात्र में 
रखकर आग पर चढ़ा दिया। पकाते-पकाते बहुत समय हो गया, यहाँ तक कि सारा दिन 
बीत गया किन्तु वे फल्न नहीं पके | श्रतावती ने आश्रस में जितना ईघन जमा कर रक़्खाघा 
सव जल गया, किन्तु फल जेसे के सैसे कड़े वने रहे। ईंधन चुक जाने पर कन्या ने चूल्हे 
में इंधन की जगह अपना शरीर जत्लाना शुरू कर दिया | उस सुन्दरी ने पहले अपने दोनों पैर 
आग से जगा दिये, क्योंकि वह सर्वधा महर्षि का प्रिय करना चाहती घी। उसने निम्नय कर 





'.. यु० ३१४२--उस सुन्दरीने पहले श्रपने दोनों पर आगमें ढगा दिये 


शल्यपत्र ] 





/ ११४४ 


लिया था कि चाहे जिस तरह हो, ये फल्न पकारऊँगी ही। पैर ज्यों-ज्यों जल्ते जाते थे त्वॉ-त्यों 


वह उन्हें आगे बढ़ाती जाती थी | 
क्लेश के चिह्न नहीं देख पड़ते थे । ऐसा 
जान पड़ता था कि वह आग में नहीं, 
वहिकि शीतत्ञ जल में बैठी है। वह किसी 
तरह फलों का प्रकाने से नहीं रुकी | इस 
तरह वह महपि की आज्ञा का पालन 
करने के लिए उन्त फल्नों को पकाने की 
चेष्टा करती रही, किन्तु इन्द्र की माया से 
वे फल किसी तरह नहीं पके । भगवान 
अग्नि ने खयं परीक्षा लेने के लिए श्रुतावती 


हे पर कि न्ख 
के पेरों को जत्ञाना शुरू किया, परन्तु उसे . 


तनिक भी दुःख नहां हुआ। उसने 
अविचलित चित्त से वह असह्य कष्ट सह 
लिया। अन्त को इन्द्रदेव श्रुतावती का 
असाधारण पैये और अद्भुत भक्ति देखकर 
अत्यन्त प्रसन्न हुए। वे श्रुतावती के 





पैरों के जलने पर भी उसके मुख पर चिन्ता, उदासी या 
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सामने अपने रूप से.प्रकट होकर कहने लगे--है ब्रह्मचारिणी | में तुम्हारी भक्ति, तपस्या और कठिन 


नियम देखकर तुंम पर प्रसन्न हूँ। तुम्हारी अमिज्ञाषा पूरी होगी। तुम इस शरीर का छोड़कर 
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खर्ग में पत्नी रूप से मेरे पास रहोगी । यह स्थान आज़-से बदरपाचन तीथ के नाम से सदा 
विभुवन में प्रसिद्ध रहेगा । हे महाभागे, इस सब पापों को हरनेवाले तीथे में त्ह्मपिगण स्नान करते 
। पहले इसी तीथे में अरुन्धती देवी ने सिद्धि पाई है।' वह उपास्यान भी में तुमसे कहता हूँ । 
है कल्याणी | एक बार महात्मा सप्तऋषि इसी तीर्थ में, आश्रम में अरुन्धती को छोड़कर 

खाने-पीने के लिए कन्द-मूल-फल लेने हिमालय पवेत पर गये। उस समय- बारह, व तक 
रहनेवाली अ्रनावृष्टि का आरम्भ था। मुनियों का फल्-मूल. नहीं मिले । वे हिमालय पर हो. 
आश्रम बनाकर रहने गे | इधर कल्याणी अरुत्धती भी तप करने लगी। कुछ समय के 
उपरान्त अरुन्धती के तीत्र तप से प्रसन्न हाकर वरदानी शह्डूर, ब्राह्मण के रूप में, अरुन्धती के 
पास भित्ता माँगने आये। सुन्दरी अरुन्धती ने विप्र-रूप महायशत्वों सहादंव से कहां--है 
बाह्मणश्रेष्ठ! प्राश्रस में जो अ्रन्न सब्चित था वह चुक गया है, इसलिए इस समय ये वदरीफल 

भ्राप खा हें। अरुन्धती के वचन सुनकर महादेव ने उनसे उन फलों को पकाने के लिए कहा । ४० 
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तपंखिनी अरुन्धती, ब्राह्मण का प्रिय ऋरने के लिए, चूरहे पर चढ़ाकर उन फर्श का पकाने: 


लगों। उस समय सहादेवजी वहाँ वैठकर उसके आगे दिव्य सनाहर कथाएँ कहने लगे।. 

अरुन्धदी बेर पकादी जाती थीं और शहर के मुँह से उन्र पवित्र कधाओं को भी सुनती थीं। 

इसी में वारह वर्ष क्षो अनादृष्टि तौव गई। वे बारह वर्ष अरुन्धती को एक दिन के समान 

जान पड़े, क्योंकि शिव क्षो कघाओं में उनका सन लग गया घा। उन बारह वर्षो में एक दिन . 

भी अरुन्यदी ने कुछ खाया-पिया नहीं। उघर सप्तऋषि कन्‍द-मूल-फ्ञ लकर हिमालय से लौट 

आये । दव श्र ने प्रसन्नतापूत अरुत्धती से कहा--हे धर्मज, तुम पहल की हा तरह इन. 
ऋषियों के पास जाओ | में तुन्हारे नियस और ठप को देखकर बहुत ही प्रसन्न हूं। भगवाद 
त्रिज्ञोचद ने अब अपना रूप प्रक/ किया और फिर ऋषियों से कहा--हे सहर्षिया, ठुमत 
हिमाहृव पर जे दौज ठप किया है वह अरुन्धती की तपत्या के वरावर नहां है। इन्होंने 
अलब्त दुष्कर तपसा को है--ये मूली-प्यासी वारह वष तक बद्रीफल् पकाठी रहो हैं! 
शड्टर ने ऋषियों से यों कहकर अरुन्धवी से कहा--हे कल्याणी, तुस अपनी इच्छा के 
अनुसार मुझसे वर साँगे। अरुन्धती ने सप्तऋषियों के सामने ही महादेव से कहा--भयवद 
अयर आए प्रसन्न हैं ते यह वर दीजिए कि यह दीथे बदरपाचन के नाम से प्रसिद्ध हो। इस 
दौध को सिद्ध, देवता, ऋषि अपना प्रिव स्थान सममे । हे देवदेव, जे। कोई पवित्र भाव से पहाँ 
तीन राद निवास और उपवास करे उसे बारह वर्ष तक उपवास और तप करने का फल ग्रह ' 
होे। भगवान्‌ शब्डर ने अरुन्धती के वही वर दिया। सप्तऋषियों की पूजा खींकार करके दे 
अपने लोक को चलते गये। सातों महर्षि अरुन्धती को--वारह वर्ष को भूखी-प्यासी होने पर 
भी--दैसे ही प्रसन्न, आन्विहीन और कान्तियुक्त देखकर अत्यन्त विस्मित हुए |: 
त्रह्मचारिणी श्रुतावती | पूर्व समय सें इस प्रकार तुन्हारी ही तरह वदरीफल पाते 
पकादे अरुन्धदो ने इस दीथे में सिद्धि प्राप्त की है। किन्तु तुमने अपना शरीर अग्नि को अप 
करके उनसे भी कठार तप किया हे | सें तुम्हारे निवस का देखकर अत्यन्त प्रसन्न हुआ हूं | इंसों 
से तुमको यह वर देता हुँ कि जे। काई इस दी में महाकर संचम से एक ही रात यहाँ रहेगा 
उसको देहान्त के उपरान्त, तुन्हारे तेज के प्रभाव से, दुर्लभ स्वर आदि श्रेष्ठ लोक प्राप्त होंगे।' 

६० है जनसेजव, श्रुतावती को यह वर देकर इन्द्र देवलोक को गये | उस समय 
श्रुतावदी पर देवलोक से पुष्पवर्ा होने लगी, धीमी-धीसी पवित्र सुगन्धित हवा चलने लगी प्रोर 
देव-दुल्दुमियाँ बजने लगी । तपस्विनी ऋुतावती भी शरीर-त्याग के उपरान्त खग में जाकर इक. 
की पत्नी होकर इच्छातुसार सुखपूर्वक, तप के प्रभाव से, इन्द्र के साथ आनन्द करने लगी । - 


.  जनसेजय ने कहा--भगवन्‌, श्रुवावदी की सादा कैन थी १ वे किस स्थाल पर पी 
थीं? में यह सुनना चाहता हैँ । 5 


हा 
रे 


॥/ 


* शैल्यपर्च ] हा 





वैशस्पायन ने कहा--एक समय विशाज्ञ नेत्रोंवाल्ी परम सुन्दरी घृताची अप्सरा को 
आते देखकर भरद्वाज़ मुनि का बी स्खल्ित हो गया | भुनि ने उस अ्रमोघ वीर्य को हाथ में 
लेकर एक पत्ते के दाने में रख दिया। उसी से श्रतावती का जन्म हुआ | महर्षि ले कन्या के 
' जातकर्म आदि संस्कार करके देवताओं श्र ऋषियों के सामने ही उसका नाम श्रतावती रक्‍्खा 
श्रैरर उसे अपने आश्रम में रक्खा । कुछ समय के बाद भरद्वाजजी तप करने को हिमाज्ञय के 
बनें में चलते गये श्ौर श्रतावती पूर्वोक्त रीति से तप करने लगी । 
यादवश्रेष्ठ बहराम ने बदर॒पाचन तीथे में भी त्लान किया और बआाह्षणों को विविध धन्- 
रत्न दिये। फिर वहाँ से वे इन्द्र तीथे को चलते । ध्व्प 


उनचासवाँ अध्याय 
इन्द्र तीथ भ्रादि ती्थों के माहात्म्य का वर्णन 
वैशम्पायन कहते हैं--राजन, हलधर श्रव इन्द्र तीथे में पहुँचे। वहाँ स्ान करके 
उन्हेंने ब्राह्मणों को बहुत सा धन और रत्न दिये। उस तीथे में इन्द्र ने विधिपूर्वक सौ अश्रमेध 
करके बृहस्पति को दत्तिणा में बहुत सा धन दिया धा। तभी से इन्द्र का नाम शतक्रतु पड़ा | 
इन्द्र के यज्ञ करने से वह सब पापों को दूर करनेवाज्ञा तीथे इन्द्र तीथे के नाम से प्रसिद्ध हुआ | 
बह्ंदेवजी ने उस तीथे में स्नान, जाह्मण-मेजन, धन-वस्न-दान आदि करके राम तीर्थ के लिए 
प्रत्योत किया। भगवान्‌ परशुराम ने इक्कीस बार पृथिवी को ज्ञत्रियों से ख़ाली करके, अपने 
उपाध्याय मुनिवर कश्यप की सहायता से, उस तीर्थ में' सौ वाजपेय और सो अ्रश्वमेघ यज्ञ किये 
: थे। उसके बाद आचाये को दक्षिणा में बहु-धन-रत्न-सम्पन्न सम्पूर्ण पृथ्वी दे डाली श्र आप 
तप करने के लिए चले गये । “बलरामजी ने उस देव-ह्मर्पि-सेवित पुण्य-तीथे में धन-दान श्रौर ९० 
मुनियों का सत्कार किया । वहाँ से वे यमुना तीथे को गये । अदिति के पुत्र महात्मा वरुण 
ने संग्राम में सब॑ भनुष्य-दानव-गन्धर्व-राक्षस आदि को जीतकर उसी तीर्थ में राजसूय महायज्ञ 
किया था। उस यज्ञ का आरम्भ होने पर प्रेज्ञोक्य को भय-विहेल करनेवात्ञा देवासुर-संग्राम 
हुआ था। उस संग्राम के समाप्त होने पर ज्षत्रियों में परस्पर महावोर युद्ध हुआ था ; उसमें 
असंख्य क्षत्रिय मारे गये थे। हे जनमेजय | उस महातीथे में पहुँचकर बलराम ने स्ान-दान 
किया, मुनियों की पूजा की और याचकों का यथेष्ट धन दिया । सुनियों के मुंह से अपनी 
प्रशंसा' सुनते हुए वहाँ से चलकर वे आदित्य तीथ्थ में पहुँचे। उस स्थान पर यज्ञ करके 
भगवान्‌ सूर्य ज्योतिमेण्डज्ली के अधिपति हुए ओर उन्हें ऐसा प्रभाव श्रौर माहात्य प्राप्त हुआ । 
उस तीथी में पवित्र कल्याणदायक सरस्वती-तद पर इन्द्र आदि देवता, विश्वेदेवा, मरुह्रण, गन्धर्व 


२१४६ 


२० 


२४ 


११ 





४ शाप 


अप्सराएँ, व्यासदेव, शुकदेव, वासुदेव कृष्ण, हज़ारों योगसिद्ध पुरुष तथा यक्त, राचस, पिशाप 
सदा रहते हैं। पूर्व समय में परम प्रतापी विष्णु ने महाबली मधु और केटभ नाम के दो. 
असुरों को मारकर उसी तीर्थ में स्नान किया था। महात्मा कृष्ण ट्रेपायन व्यास भी उसी तीर्थ 
में ज्लान और तप करके योगीश्वर और सिद्ध हुए हैं। महातपस्वी महपि असित देवर ने उसी 
तीथ में योगाभ्यास करके सिद्धि और श्रेष्ठ योगब् प्राप्त किया है| 





पचासवाँ अध्याय 
देवल और जैगीपव्य सुनि के चरित्र का वर्णन 

वैशम्पायन ने कहा--राजन, पू्वे समय में एक असित देव नाम के ग्रृहस्थ मुनि उसी 
तीर्थ में रहते थे । वे धर्मात्मा, पवित्र, जितेन्द्रिय, महातपस्‍्वी, यज्ञ-निरत और क्रोध-रहित थे। 
वे मन, वाणी और काया से कभी किसी जीव को कष्ट नहों पहुँचाते थे। निन्‍्दा और प्रशंसा 
से वे दु:खित या प्रसन्न नहीं होते थे । प्रिय और अप्रिय दोनों ही उनकी दृष्टि में समान थे। 
सोने और मिट्टी को वे एक सा समसते थे । सब तरह से समदर्शी महात्मा देवज्ञ मुनि उस 
तीथेस्थान में रहकर नित्य देवता, ब्राह्मण, अतिथि की पूजा और सेवा करते हुए धर्म और अह्नचर्य 
का पात्त करते थे। कुछ दिलों के बाद जेगीषव्य नाम के एक योगी मिक्षावृत्ति मुनि उक्त तीर 
में देवल के आश्रम में आकर रहने लगे । तेजखी महात्मा जैगीषव्य उस आश्रम में योगाभ्यास - 
श्र तप करते-करते सिद्धि को प्राप्त हुए। महामति देवज्ञ के सामने ही जेगीषव्य सिद्ध हो 
गये, किन्तु देवज्ञ उस सिद्धि को नहीं प्राप्त कर सके । महाराज ! देवज्ञ मुनि केवल आहार फे 
समय जेगीषव्य को देख पाते थे, अन्य समय उनका पता नहीं रहता था। जब देव के भोजन 
का समय होता था तब अतिथि रूप से भिक्षाअ्रहण करने के लिए योगिवर जैगीषव्य उनके 
पास आते थे और देवल भी गैरव के साथ प्रसन्नतापूर्वक, ऋषियों के सदाचार के अलुसार 
उनकी पूजा करते और उन्हें सेजन कराते थे। जेगीपज्य कभी देवल से बोह्नते नहीं थे, चुपचाप 
चलते जाते थे । इस तरह बहुत वर्ष बीत गये । 

एक दिन भित्ता के समय महातेजस्वी मुनिवर जेगीषव्य को देखकर देवल सोचने छगे 
कि “यह मिक्तु बढ़ा हो आल्सी है। इतने दिन से मैं इसका सत्कार करता हूँ, पर यह ' 


- आज तक मुझसे बोला तक नहों |” इस तरह सोचते-सोचते देवत कलश लेकर, ख्तान-सन्ध्या .. 


आदि नित्यकर्म करने के लिए, आकाश-सार्ग से सागर को चले। सागर-तट पर पहुँचकर ' 
देखा कि जेगीषव्य उनसे पहले ही पहुँचकर वहाँ बैठे हैं। देवल को बडा आश्चर्य हुआ। ने 
सोचने लगे कि यह मिज्लु किस तरह इतनो जल्दी यहाँ पहुँच गया और खान करके -गायत्री 





* जपने लगा! देवत ने ल्लान-सन्ध्या गायत्री-जप आदि कामों से छुट्टी पाकर जज्ञ-पूर्णत कलश लेकर 
* जब अपने आश्रम को जाने का उद्योग किया उस समय भी जैगीपव्य सागर-तट पर मौजूद थे | 
: किन्तु देवल ने झाश्रस में आकर देखा कि जैगीपव्य पहले से ही वहाँ भी मैजूद हैं। वे वहाँ 
काए्ट के समान्त बैठे थे। उन्होंने सदा की तरह देवल का देखकर भी उनसे कुछ नहों कहा । २० 
जैगीपव्य के . तपावल और योग के प्रभाव को देखकर देवल दड़' रह गये। वे सोचने लगे कि 
बड़े आ्राश्नय की वात है, मैंने थेड़ी देर पहले इन्हें सागर-तट पर देखा था, भ्रव इस समय आश्रम 
में देख रहा हूँ। ये मुझसे भी पहले आश्रम में कैसे आ गये | 

सन्त्र-विद्या में निपुण देवल मुनि यों सोचते हुए, मिक्तु जेगीपव्य की परीक्षा लेने के लिए, 
तपोबत् के प्रभाव से आश्रम से अन्तरित्त में पहुँचे। वहाँ देखा कि अन्तरित्त में बिचरनेवाले 
सिद्धगण एकाग्र भाव से जैगीपव्य की पूजा कर रहे हैं और जैगीपव्य पहले से ही धहाँ उपस्थित 
हैं। - उनको वहाँ भी देखकर देवल कुपित हो उठे । उन्हेंने मन में पक्का इरादा कर लिया कि 
आज में जैगीपव्य की पूरी परीक्षा लिये विना न रहूँगा--देखूँ , इनमें कितना तपोबत्न है औ्रौर थे 
कहाँ तक जाते हैं। यों दृढ़ निश्चय करके महात्मा देवज्ञ ऊपर खर्ग को चल्ले तो बहाँ भी उन्हें 
जैगीपव्य जाते हुए देख पड़े । क्रमशः पिठलेक, यमज्ञोक, सूर्यज्ञेक, सोमलोक में देवल गये पर 

पहाँ भी उन्होंने अपने से पहले ही जेगीषव्य को जाते देखा । फिर वहाँ से ऋमपूर्वक वे एकान्त २४ 

यज्ञ, अभिहेत्र, दशेपीर्णमास, पशुयक्ष, चातुर्सास्थ, अप्निष्टोम, अभ्रिष्टत, वाजपेय, बहुसुबर्णक, राज 
सूंय, पुण्डरीक, अश्वमेध, नरमेघ, सर्वमेध, सोत्रामणि, द्वादशाह आदि विविध यज्ञ करनेवाल्ों के 
उत्तरात्तर उच्च छोकों में गये, किन्तु उन सभी ल्लोकों में उन्होंने योगी जैगीपव्य को उपस्थित पाया 
प्रौर वहाँ के निवासियों को सादर उन्तकी पूजा करते देखा । देवल मुनि वहाँ से भी ऊपर 
क्रमश: मित्रावरुण के लोक, आदित्यलोक, रद्रतोक, वसुलेक, बृहस्पति के लेक, गेलेक श्रौर ४० 
ब्रह्मसन्न करनेवाल्लों के लोक में गये । वहाँ भी उन्हें योगी जेगीपव्य जाते देख पड़े | वहाँ से 
ऊपर श्रन्य तीन श्रेष्ठ ज्ञोकों का ज्ाँचकर पतित्रता स्त्रियों के लोक में पहुँचे तो वहाँ भी सब जगह 
जैगीपव्य पहले ही जाते देख पड़े । इसके बाद जैगीपव्य देवल को नहीं देख पड़े | वहाँ से 
जैगीपव्य को अदृश्य होते देखकर देवल को बड़ा आश्चये हुआ । वे उनके प्रभाव और येगसिद्धि 
को सोचते हुए उस ज्ञोक के सिद्ध पुरुषों के पास गये और हाथ जोड़कर पूछने ल्गे--है महा- 
नुभाव तपस्वी अह्मचारियो ! मुझे अब जैगीपव्य नहीं देख पड़ते, कृपा कर आप बताइए कि 
वे कहाँ गये। मुस्ते बड़ा विस्मय हो रहा है। तब उन सिद्ध महापुरुषों ने कहा--हे देवल 
जैगीपव्य योगीश्वर यहाँ से शाश्वत अक्षय अह्यल्लोक को गये हैं। * 

वैशस्पायन कहते हैं--राजन्‌ | उस अह्मचारियों के वचन सुनकर देवल भी त्ह्मतोक 
में सैगीपव्य के पास जाने की इच्छा से ऊपर को चले, किन्तु जा नहीं सके, गिर पड़े। 
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इकक्‍्यावनवाँ श्रध्याय 
दधीचि श्रार सारस्वत मुनि के चरित्र का वर्णन 


वैशम्पायन ने कहा--राजन, सेमतीर्थ में चन्द्रमा ने राजसूये महायज्ञ किया था। उस 
' यज्ञ के समय ही तारकासय नाम से प्रसिद्ध पार संग्राम हुआ घा। उस तोथे में भी बलरभद्र ने 
: ख्रान किया, विविध दान दिये | फिर वहाँ से बत्वरामजी सारस्वत मुनि के तीथे में गये। 
पूर्व समय में बारह वर्ष की घोर अनावृष्टि हुई घी। उस अनावृष्टि के भ्रन्त में सारखत मुनि ने 
ब्राह्मणों को लुप्तप्राय वेद पढ़ाये थे। 

जनमेजय ने पूछा--भगवन, बारह वर्ष की अनावृष्टि समाप्त होने पर सारखत मुनि को 
ही केसे वेद याद रहे? उन्होंने किस तरह आाह्मणों को वेदों का भ्रध्ययन कराया 

वैशम्पायन ने कहा--महाराज ! पहले दधीचि नाम से प्रसिद्ध एक महातपस्वी, असा- 
धारण बुद्धिमान, जह्यचारी, जितेन्द्रिय महर्षि थे। उनके घेर तप को देखकर इन्द्र सदा डरा 
करते थे कि कहां वे तपस्या के प्रभाव से मेरा पद न ले शें। इन्द्र ने कई बार तपस्या के फत- 
स्वरूप तरह-तरह फे वर देकर उन्हें तप से डिगाना चाहा, परन्तु वे क्ञोभ के वश में नहीं हुए। 
उन्होंने जय किसी तरह तप करना नहीं छोड़ा तब इन्द्र ने एक भ्रौर प्रबल प्रतोभन उनके आगे 
उपस्थित किया भ्र्थात्‌ सब भ्रप्सरा्ों में श्रेष्ठ, नेत्रों को छुभानेवाली, अलस्‍्बुषा अप्सरा को सुनि के 
पास भेजा कि वह जाकर उनके तप में विप्न डाले। महात्मा दधीचि सरखती नदी में देवताश्रों 
और पितरों का तपेण कर रहे थे। उसी समय घह भ्रप्सरा उनके सामने समीप ही जा खड़ी 
हुई। उसका दिव्य रूप देखकर मुनिवर का चित्त चल्ञायमान हो गया और सरस्वती में बी 
स्खलित होकर गिर पड़ा। नदी ने प्रसन्नतापूर्वक मुनि के वीये को अपनी फीख में धारण कर 
लिया। पुत्र-प्राप्ति के लिए सरखती ने उस बीये को गर्भ में धारण किया था। यधासमय 
उसके एक पुत्र उत्पन्न हुआ। उस तेजस्वी बालक को लेकर सरस्वती नदी झुनि के पास आई। १० 

दधीचि मुनि ऋषियों की मण्डल्ी में बैठे थे। वहीं जाकर पुत्र को देती हुई सरखती 
ने कद्ा--हे अद्यर्पि, यह आपका पुत्र है। आपकी भक्ति से मैंने इसे अपने गर्भ में धारण किया 
है। पूर्व समय में अलस्थुषा अप्सरा को देखकर जे झापका वीर्य मेरे जज्ञ में गिर पड़ा उसी से. _ 
इस बालक की उत्पत्ति हुई है। झ्ापका वीये निष्फल ने हो, इसी ख़यात् से मैंने वह वीये सादर 
धारण कियाथा। यह श्रेष्ठ पुत्र आपको में देती हैं। आप इसको ्रदण कीजिए | 

महर्षि दधोचि ने महानदी के ये वचन सुनकर प्रीतिपूषक उस बाल्यक को ले लिया। 
पिता के स्नेह की वृद्धि से उन्होंने बालक का मस्तक झूँषा श्रौर उसे छाती से लगा लिया । इसके 
बाद महासुनि ने सन्‍्तुष्ट होकर सरस्वती को यह वर दिया.कि हे भाग्यशाली, तुम्दारे जल में 

३६४ । 


ड१ १० 


३० 





770 ६ [ शल्य 


०००--7----77----3॥ 


तपैश करने से विश्वेदेवा, पितृगण, गन्धर्ब, अप्सराएँ तथा अन्य सब प्राणी अच्तय ्ृष्ति प्राप्त करेंगे। . 
है जनमेजय, इस तरह वर देकर वे महामुनि सरस्वती की स्तुति करने क्वगे। उन्होंने कहा--है 
सरखती, तुम प्रजापति ब्रह्म के मानस-सर से उत्पन्न हुई हो।। महात्रत महात्मा मुनि लोग तुम्हारी 
महिमा को जानते हैं और तुमको सबसे श्रेष्ठ नदी मानते हैं। हे प्रियदशने, इस बालक को गे - 
में स्थान देकर तुमने मेरा प्रिय किया है। यह पुत्र महातपस्त्री, तेजस्वी श्रौर तुम्हारे ही नाम से 
ब्रिभुवन में 'सारखतः कहलावेगा । यह प्रतापी बात्षक बारह वर्ष की अनावृष्टि पड़ने पर श्रेष् 
ब्राह्मणों को लुप्ाय वेदों का अध्ययन करावेगा । हे सरखती, मेरे प्रसाद और वरदान के प्रभाव 
से तुम सब पवित्र जल्वाली नदियों से श्रेष्ठ और पवित्र समझी जाओ्रेगी। राजन, महानदी . 
सरस्वती इस तरह स्तुति और वरप्राप्ति से प्रसन्न होकर, पुत्र को लेकर, वहाँ से चल दी । 
कुछ समय के उपरान्त देवताओं प्रेर दानवों का विरोध उपस्थित हुआ। तब इन 
दानवों को नष्ट करनेवाले अमाध शस्र की खोज करते हुए तीनों क्ोकों में विचरण करने लगे। 
परन्तु उन्‍हें कहीं वैसा श्रेष्ठ शत्ष नहीं मिज्ञा। तब उन्होंने देवताओं से कहा--हे देवगण, 
दधीचि मुनि की हड्डियों के सिवा किसी श्र से में देों का नाश नहीं कर सकूँगा । तुम छोग, 
कार्य-सिद्धि के लिए, मिज्ञकर दधीचि मुनि के पास जाओ और उनसे उनकी हड्डियाँ माँगे। 
इन महात्मा की हड्डियों से बने हुए शत्ष से हम दानवों की मारेंगे। इन्द्र की श्रतुमति से 
देवगण महात्मा दधीचि के पास आये और बोले--हे महाभाग, अपनी अर्थियाँ देकर हमारी 
सहायता कीजिए। दधीचि ने बिना ही सोच-विचार किये तत्काल शरीर-त्याग करके भ्रपनी 
हड्डियाँ देवताओं को दे डालो । देवताश्रों का प्रिय करने से दधीचि अविनाशी ओ्ठ. अह्मतीक 
के गये। उधर प्रसन्नचित्त इन्द्र ने उन हड्डियों से गदा, वच्न, चक्र, दण्ड आदि अनेक शल- 
अख्तर बतवाये । महाराज, मुनिवर दधोचि महर्षि भ्रृगु के पुत्र थे। भृगु ने उम्र तपस्या करके 
अपने तेज से अतिकाय, तेजस्वी, पर्वत के समान भारी, उन्नतत्कन्ध, प्रसिद्ध पुन्न-दधीचि के! 
उत्पन्न किया था। दधीचि स्वयं भी तपोबल और तेज की मूर्ति थे और इन्द्र सदा उनसे डस्ते 
रहते थे। इन्द्र ने अपने लिए उन्हीं दधीचि की हड्डी से वज्ञ बनवाया। वह वज्ञ अहतेज से 
अमेघ और मनन्‍्त्रों से अभिसन्त्रित था। इन्द्र ने क्रोधपूर्वक ब्ारम्वार उस वजन से प्रहार करके 
आठ से दस महाबली अजेय वीर देलों को मारा। 
इसके उपरान्त कुछ समय बीतने पर बारह वर्ष की अनावृष्टि पड़ी | . लगातार बारह वर्ष 
वर्षा न होने से हाहाकार सच गया। भूख से तड़प रहे जीव आहार की खोज में सब तरफ . 
दौड़ने लगे। सारस्वत मुनि भी जब झ्ाहार खोजने के लिए जाने के उद्यत हुए तब सरखती 
ने कहा--पुत्र, तुम यहाँ से आहार खेजने के लिए कहीं न जाश्रे. मैं तुमको भेजन के लिए 
यही बढ़िया मछलियाँ दूँगी। यह सुनकर सारत्वत मुनि वहीं रहकर मछलियों से ही नित्य 
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देव-ऋषि-पितरों को तप्त करते हुए झ्राप भी भ्रपना पेट भरने झगे । इस तरह उन्हें श्रभावृष्टि ४० 
नहीं खली । वे सुखपूवंक जीते रहकर सदा वेदों का स्वाध्याय करते रहे | 

महाराज | जब अनाधृष्टि बीत गई, वर्षा हुईं, तब महर्पिगण फिर अपने-अपने आश्रम में 
आकर एकत्र हुए। अनाइष्टि में' भूख श्रार प्यास से पीड़ित होकर आहार की खोज में इधर- 
उधर दौड़-धूप करने के कारण उसमें से किसी को वेद नहीं याद रहे। स्वाध्याय न करने से सब 
ऋषि वेदों को भूल गये । जब सब लोग एकत्र हुए तब स्वाध्याय के लिए हर एक ऋषि दूसरे 
से वेदाध्ययन्न कराने के लिए कहने हगा। पर वहाँ ते सभी ऋषि वेढ़ों को भूल्न गये थे, 
पढ़ाता कान ९ बहुत स्मरण करने पर भी किसी को वेद नहीं उपस्थित हुए। 

उनमें से एक ऋषि धूसते-फिरते सारसत ऋषि के आश्रम में पहुँच गया । वहाँ उसने 
देखा कि हृष्ट-पुष्ट सारखत ऋषि बैठे हुए वेदों का स्वाध्याय कर रहे हैं। उस ऋषि ने आकर 
सब ऋषियों से कहां कि निजन वन में एक देव-तुल्य ऋषि वेदों का स्वाध्याय कर रहे हैं। इस 
संवाद से ऋषियों की प्रसन्नता का ठिकाना नहीं रहा। वे सब सारस्त ऋषि के आश्रम में 
आकर कहने लगे--हे महर्पिश्रेष्ठ, तुम हमें वेदाध्ययन कराओ्रे । तब सारखत ऋषि ने उनसे 
कहा--तुम लोग विधिपूर्वक मेरे शिष्य होश्रे ते में ठुमको वेदाध्ययन कराऊँ। इस पर 
वे ऋषि बोले--धत्स, तुम हमसे बहुत छोटे यानी बालक हो; हम तुम्हारे शिष्य कैसे हों 
सारसत ने कहा--श्रगर में तुमको शिष्य किये बिना वेद पढ़ाऊँगा ते मेरा धर्म मष्ट होगा। 
जो कोई श्रधर्म से पढ़ाता है श्रार जो कोई प्रधर्म से पढ़ता है, वे दोनों भ्रध्यापक कर 
छात्र शीघ्र ही या ते मर जाते हैं, या उनमें पररपर वैर है! जाता है। इसके सिवा बाह्क 
होने पर भी मैं तुम्हारा गुरु हो सकता हूँ; क्योंकि ऋषियों के मत से कोई मंनुष्य 
अधिक श्रवस्था होने से; केश पक जाने से, धन से या भाई-बन्धुओें की भ्रधिकता से बढड़ा+ ' 
बूढ़ा नहीं होता । जो धर्म श्रौर विद्या में बढ़ा है, पडड़ वेद को पढ़-पढ़ा सकता है, वहीं 
बढ़ा है--बूढ़ा ऐ--अ्रधान है। 

सारखत के ये वचन सुनकर वेदाध्ययन के लिए साठ हज़ार भुनियों ने उमकां 
शिष्य होना खीकार किया श्र उन बाह्ञक विद्वान गुरु के आसन के लिए मुद्टी-सुद्दो भर ४१ 
कुश लाकर सबने अर्पण किये। महाराज, श्रीकृष्ण के बड़े भाई हल्घर ने , उस वीर में 
भी ल्लान किया, आाह्यणों को बहुत सा धन दिया। फिर वहाँ से प्रसन्नवापूर्षक बृद्ध: 
कन्यका तीथे में गये । उस तीथे में इद्धकन्या का आश्रम है, जहाँ एक कुमारी ने वृद्धावस्था 


तक अ्रविवाहित रहकर दुष्कर तप किया था। रे 
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बावन्वाँ अध्याय 


बृद्धकन्या के चरित्र-का वर्णन 


जनमेजय ने कहा--तह्मद, आपसे द्धोचि और सारखत मुनि का अति दुष्कर चित - 
सुनकर मैं वहुत प्रसन्न हुआ। अब कृपा कर बृद्धकन्या का बृत्तान्त कहिए। उस कुमारी ने 
किसलिए, किस नियम से, कैसा तप किया था १ ५ 
वैशम्पायन ने कहा--है पृथ्वीनाथ, पूवे समय में गर्गवंश में उत्पन्न कुणि नाम के एक 
महायशस्त्री तपत्वी थे। उन्होंने.घेर तप करके एक परम सुन्दरी सानसी कन्या. उत्पन्न की। : 
2 | त्स्स्क््््क्क्क्क्स्य्य्य्सल्ल्ाए उस कन्या को देखकर मुनि अत्यन्त प्रसन्र 
न (जा यान 2 हुए। कुछ समय के उपरान्त देहान् 
होने पर वे मुनि स्वग को गये। वह 
कमलनयनी - कन्या श्रमपू्वक उम्र तप 
और उपवास करती हुई देवता-पितरों 
की आराधना करने लगी | इस तरह 
तप करते-करते बहुत समय बीत गया। 
कुणि ऋषि जब जीवित थे तब उन्होंने 
उस कन्या का व्याह कर देना चाहा ' 
था, किन्तु रूप और गुण में अपने अलु- 
रूप वर को न पाकर कन्या ने ब्याह 
” | करना नहीं चाहा। खेर, उम्र तपसे 
अपने शरीर को कृश बनाती- हुई वह 
कन्या उसी तरह निजन व में देवता- 
हा कक करती रही। तप करते-करते और इद्धावस्था आ जाने से उस कन्या का 
शरोर शिथिल हा गया। यहाँ तक कि वह अपनी जगह से हिल्वकर एक पग चलते में भी असम 
है। गई। तब उसने शरीर त्यागकर परल्ोक जाने का विचार गा | ह कर * 
उसकी शरीर-्याग के लिए उयत देख बहां आकर कहा--हे कुमारी, जिसका विवाह-संस्कार 
नहीं हुआ अह छुमारी ल्लो किसी श्रेष्ठ लोक को नहीं जा सकती मैंने देवलेक में यह बात सुनी 
3. "जल फेल ;ं ककया ह। हुम्हें किसी लोक में जाने का अधिकार नहीं प्राप्त हुआ ।. 
3 सरस्वती ने देवपि नारद के वचन सुनकर ऋषिमण्डली के वीच यह बात कही कि - 
हैँ महपियो, जे। कोई सेरा पाणिग्रहण करेगा उसे मैं अपना आधा तप दे दूँगी । यह जानकर 
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गालव के पुत्र महर्षि शडवान उससे व्याह करने को तैयार हो गये । परुतु उन्होंने यह नियम 
कर लिया कि केवल एक रात्रि उससे सहवास करेंगे। कन्या राज़ी हो.गई। शआडुवान ने 
यधाविधि श्रग्नि जज्ञाकर हवन किया भर अग्नि को साक्षी करके उस कन्या के साथ ध्याह 
कर लिया। रात्रि के समय अपनी तपस्या के वल्न से वह तपस्विनी, युवती श्र दिव्य वस्- 
श्राभूषण चन्दन माज्ना भरादि से अलंकृत होकर, मुनि के पास आई। छद्रमी के समान परस- 
सुन्दरी पत्नी को पाकर प्रसन्नतापू्वक मुनिवर उसके पास एक रात रहे। 
प्रात:काल होने पर उठकर तपसिनी.ने शड्भवान से कहा--हे विप्रवर, आपने जे एक 
रात सहवास का नियम किया था बह पूरा हो गया। अ्रव आप मुझे जाने की भ्राज्ञा दीजिए । 
मैं परलोक जाना चाहती हूँ। श्रापक्ा भत्ता हो | २० 
महाराज, पति से विदा होकर स्रग जाते समय उस तपसिनी बृद्धकन्या ने फिर कहा . 
कि जे कोई इस तीर्थ में एक रात रहेगा श्रार देवता-पितरां का तपण करेगा, उसकी अनायास 
श्रट्टावन वर्ष के पूर्ण अहयचर्य-पालन का फक्न प्राप्त होगा। इतना कहकर वह तपस्िनी शरीर 
थागकर ख्र्ग फो चल्नौ गई। भुनिवर शह्ृवान्‌ उसके रूप पर मोहित हो गये थे, इसलिए उन्होंने 
बड़े क्रष्ट से नियमानुसार आधा तप लेकर उसे खर्ग जाने की भ्राज्ञा दी। अन्त को उन्होंने भी 
तपस्या से सिद्धि पाई। शरीर त्यागकर वे यधासमय स्॒र्ग में अपनी पत्नी से जा मिले । 
राजन | मैंने यह बृद्धकन्या के चरित्र, ्ह्मचर्, तप के प्रभाव और सुरपुर-गनन का 
वृत्तान्त सुना दिया । वृद्धकन्या तीर्थ में ही बलदेवजी को शल्य के मारे जाने की ख़बर मिली | 
'बहाँ भी स्रान और दान करके वल्रामजी समन्तपत्यक तीर्थ में पहुँचे। वहाँ उन्होंने ऋषियों 
से कुरुच्षेत्र का फल श्रौर माहात्म्य पूछा । मह्दात्मा ऋषियों ने उनके प्रश्न के अनुसार कुरुकेत्र.' 
का इतिहास और साहात्म्य वर्णन किया | र्द् 


सलाकाइकमभाकाक किक. किम, 


तिरपनताँ अध्याय 
कुरुषेत्र की महिमा का वर्णन 


ऋषियों ने बतरास से कहा--हे यहुनन्दन, यह समन्‍्तपचक तेत्र सनातन से प्रजापति 
की उत्तर वेदी कहलाता है। यहां महावरदानी देवताओं. ने पहले यज्ञ किया था।  राजपिश्रेष्ठ 
कुर ने बहुत वर्षों तक भ्रमित तेज और यत्न के साथ इस चेत्र का हल से जोता है इसी. लिए, 
कुरुराज के कर्षण के कारण, यह स्थान कुरुक्षेत्र के नाम से असिद् है। बहराम ने पूछा--है, 
सुनियो, महाराज कुरु ने किसलिए इस क्षेत्र को जेता ? ऋषियों ने कहा--पूर्व समय में ज़ब 
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राजा कुरु यहाँ की पृथ्वी जात रहे थे तव इन्द्र ने आकर उनसे पूछा--राजन, बड़े यज्न के साथ 
लगकर यह क्या कर रहे हो? किस अभिप्नाय से इस भूमि को जात रहे हो ९ कुरु ने कहा-- 
हे इन्द्र, में इस पृथ्वी का कर्षण श्रौर 
संशोधव इसलिए कर रहा हूँ कि जो 
पुरुष इस क्षेत्र में मृत्यु को प्राप्त होंगे वे 
पापहीन पुण्यात्माओं के श्रेष्ठ त्ञोकों को 

अनायास जा सकेंगे । ह 
कुरु के ये वचन सुनकर इन्द्र 
हँसकर चलते गये। किन्तु महाराज कुछ 
ने इन्द्र के उस उपहास से बुरा नहीं 
माना। वे वैसे ही प्रथ्वी का कपश 
करते रहे | इन्द्र उसी तरह वारस्वार' 
आकर पृथ्वी के जेतने का कारण पूछते , 
थे और राजा कुरु से वही एक उत्तर 
पाकर हँसते हुए चलते जाते थे। राजा 
हि ्‌ न कुरु उनके उपहास की परवा न करके हु 
निश्चय आर अध्यवसाय के साथ अपने काम में लगे हुए थे। अन्त को इन्द्र ने जब रांजा का 
च्ढृ निश्चय देखा तब देवताओं से राजा का अमिप्राय कहा । देवताओं ने डरकर कहा-है ' 
पवराज, राजा इुरु को किसी तरह वरदान देकर इस कार्य से रोकने में हो हम ल्लोगों का भत्ता 
22 तुमसे हो सके ते शीघ्र यही यत्न करो। देखे, लोग अगर इस भूमि में मरने से ही - 
खरे पा जायेंगे तो फिर वे यज्ञ आदि क्‍यों करेंगे ९ फल्न यह होगा कि मन यज्ञ होंगे 

और न हमें यज्ञभाग प्राप्त होंगे | 

विदा, इन्द्र ने फिर सहाराज कुरु के पास आकर कहा--हे राजर्ि तुम इतना परिश्रम .. 
क्यों करते हे! मेरी बात साने और यह भूमि-कर्पण छोड़ दे । मैं तुम पर सन्‍्तुष्ट होकर. 
पह वर देता हूँ कि इस भूमि में जो पुरुष आलस्यहीन निराहार रहकर शरीर त्याग करेंगे, . 
या बुद्ध करके शल्ल से सरेंगे, वे अवश्य स्वर्ग को जायँँगे। यहाँ तक कि युद्ध के अवसर पर ' 
बाण लगने से कोई पशु-पत्ती भी सरेगा ते वह भी स्वर्गगास का अधिकारी होगा। हे बह- 
किक गे ने, इन्द्र के वरदान से सन्तुष्ट होकर, भूमि जेतना बन्द कर दिया । इन्द्र भी 
खग को चले गये । पूर्व समय में इस अभिप्राय से यहाँ की भूमि जेती गई थी। महाराज । 
कुर ने भी इसी पुण्यक्तेत्र में प्राणत्याग करके श्रेष्ठ लोक प्राप्त किये । इन्द्र और बअह्मा आदि ने 
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कहा है कि पृथ्वी पर इस तेत्र से बढ़कर पवित्र स्थान दूसरा न होगा। इस स्थान में जो 
जोंग तप करेंगे वे, देहान्त होने पर, महालोक को जायँगे। जे पुरुष इस पुण्यक्षेत्र में दान देंगे 
उन्हें उसका हज़ार गुना फल्न मिलेगा। जो पुरुष शुभ फल की इच्छा करके इस स्थान में 
रहेंगे वे कदापि घोर यमलोक में न जायँंगे। जे। ल्लोग यहाँ श्रेष्ठ यज्ञ करेंगे वे तव तक खब में 
रहेंगे जब तक यह प्रथ्वी रहेगी । है हलधर, खं इन्द्र ने कुरुक्षेत्र की महिमा के सम्बन्ध में 
यह कहा है कि इस कुरुचेत्र की धूल भी हवा से उड़कर जिनके शरीर में छू जायगी वे, पार 
पातकी होने पर भी, परमपद और सदुगति के भागी होंगे । 

है वह्रामजी ! अनेक देवताओं, ब्राह्मणों भर हुग आदि श्रेष्ठ राजाओं ने कुरुचेत्र में 
यज्ञ किये हैं भार वे शरीर द्यागकर »ेष्ठ गति को प्राप्त हुए हैं। तरन्‍्तुक, आरन्तुक, परशुराम- 
तिर्मित ह॒द श्रार मचक्रुक नाम के प्रदेशों के मध्य का स्थान ही कुरुचेत्र है। उसी को समन्‍्त- 
प्चक प्रौरर प्रजापति की उत्तर वेदी कहते हैं। यह स्थान कल्याणदायक, महापवित्र, देव- 
सस्मत और स्र्गीय गुणों से युक्त हे। इसलिए छुरुचेत्र में युद्ध में मारे गये राज। और क्षत्रिय 
अ्त्तय पुण्य ल्ोकों को प्राप्त होंगे। है वल्देवजी, तह्षा आदि देवताओं के सामने खय॑ इन्द्र न 
कुरुचेत्र की यह महिमा कहीं है भर अह्मा, विष्णु, महेश ने उसका अलुमेदन किया है । 


न्‍कलटाससलनकनापनननमनन«<न नमन. 


चौवनवाँ अध्याय 
मिन्रावरुण के आश्रम में नारद से सव हाल सुनकर बलदेव का 
गदायुद्ध देखने के लिए कुरुकेत्र में भ्राना 

वैशम्पायन कहते है--महाराज ! भ्रव बक्षदेवजी ने कुरुक्षेत्र को धूम-फिरकर देखा, 
ब्राह्मणों को बहुत सा धन दिया श्रौर फिर वहाँ से दिव्य आश्रम को गये। उस पवित्र आश्रम 
में भ्रसंस्य महुए, आम, पकरियाँ, गूलर, वेल, कटहल, अजुन भादि के इत्त थे। उस पुंण्य- 
लक्ण-युक्त आश्रम को देखकर बत्तभद्र ने ऋषियों से पूछा--यह श्रेष्ठ आश्रम किसका है 

महर्पियों ने कहा--है हलधर | पहले यह आ्राश्रम जिसका था उसका हाञ् हम आपसे कहते 
हैं, सुनिए । इस आश्रम में पहछे विधा भगवान्‌ ने तप किया था। उन्होंने सब श्रेष्ठ यज्ञ यहीं 
विधिपूर्वक किये हैं। इसी स्थान में बाल-जह्मचारिणी शाण्डिल्य क्रूषि की कन्या वृद्धा तपस्िनी 
ने तप करके येगवल से सर्गलेक प्राप्त किया है। इस आश्रम में तप'करने से उस तपरिवनी 
की देवताओं और महर्षियों ने प्रशंशा की । यह उसी का दिव्य आश्षम है। 

महात्मा बहदेव महर्षियों के मुँह से यह इत्तान्त सुतकर उनको प्राम शऔर सन्ध्या- 
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स्थान प्लच्प्रक्तवण तीध मिल्रा। उसे कारपवन भी कहते हैं । ४स पुण्यतीर्थ के दशेन करके 
बल्तरामजी को बड़ा आश्चय हुआ । वहाँ भी उन्होंने पवित्र जल में ल्वान और देव-ऋषि-पितरों 
का तर्पण करके विविध दान दिये। यतियों और आाह्मणों के साथ वहाँ एक रात रहकर वे 
मित्रावरुण के पवित्र श्राश्नम्त में पहुँचे। उस आम्रम सें पहले इन्द्र, अग्नि, अगमा आदि को 
परम प्रसन्नता और सिद्धि प्राप्त हुई है। कारपवन तीथे से वहाँ आकर बल्नरामजी ने स्तान 
किया। फिर प्रसन्नतापूवंक ऋषियों और सिद्धों की मण्डक्षी में वैठकर वे तरह-तरह की _ 
विचिन्न पवित्र प्राचीन कथाएँ सुनने लगे । 
बल्नदेवजी जिस समय ऋषि-समाज में बैठे हुए वार्ताज्ञाप कर रहे थे उसी समय कन्नह- 
प्रिय और संसार में' कक्ह की जड़ कहलानेवाले तथा नाचने-गाने में निपुण देवपिं नारद सघुर 
शब्द से मनोहर वीणा वजाते हुए वहाँ आ पहुँचे। सहातपस्त्री नारद सिर पर जठाजूठ, शरीर 
में सणचीर और हाथ भे' कमण्डलु धारण किये तथा बगत्ञ में सुवणेदण्डः दवाये हुए थे। 
देवषि नारद को देखते ही वल्देवजी ने आसम से उठकर उनका स्वागत किया । विधिपूर्वक 
पूजा हो| चुकने पर जब नारदजी सुखपूर्वक बैठ गये तव बलभद्र ने उन्तसे कारव-पाण्डब-युद्ध का 
समाचार पूछा। नारद ने कारब-कुछ के नाश का सब वृत्तान्त कह सुनाया। तब शोकाकुल 
बल्भद्र ने दीन गदगद वाणी से कहा--भगवन, उस युद्ध से ज्षत्रियों की क्‍या दशा हुई ९ 
संक्षेप मे' सब हात्न में पहले हो सुन चुका हूँ, परन्तु आपके झुँह से विस्तारपूर्वक सुबने के 
लिए मुझे बड़ा कातृहल हो रहा है। 
नारद ने कहा---है बलराम ! भीष्स पितासद, द्रोणाचाये, जयद्रथ, कर्ण, उनके महारघी 
पुत्रगण, भूरिश्रवा, महारथी शल्य और अन्यान्य महावल्ली योद्धा मारे जा चुके हैं। दुर्योधन 
का प्रिय करने के लिए प्राणों की ममता छोड़कर समर से विसुख न होनेवाले हज़ारों राजा और 
राजपुत्र नष्ट हो चुके हैं। अब जो मरने से बच रहे हैं उनके नाम सुनो । दुर्योधन की सेना 
में केवल कृपाचाये, कृतवर्मा और अग्रत्यासा जीवित हैं। परन्तु वे डर के सारे भाग गये हैं । 
सब सेना नष्ट हो जाने और पैदल सेना के भाग खड़े होने पर, अत्यन्त हुःखित होकर, राजा 
दुर्योधन द्रेपायन-हुद के भीतर चले गये थे। श्रीकृष्ण सहित पाण्डवों ने वहाँ जाकर जल- 
स्तम्भन करके शयन कर रहे दुर्योधन के! अत्यन्त कठार बचन सुना-सुनाकर बहुत उत्तेजित 
किया। असिमानी दुर्योधन उस वाक्य-बाणों को नहीं सह सके | वे गदा लेकर युद्ध करने 
के लिए हृद से वाहर निकल आये। इस समय दुर्योधन और भीम का गदा-युद्ध होनेवाल्ा है | 
आपको कोतूहल् हो! ते! शीत्र जाकर अपने शिष्यों का गदा-युद्ध देखिए । | 
वैशम्पायन कहते हैं--तारद के वचन सुनकर वल्लदेव ने पूजा-सत्कार करके साथ के 
सब ब्राह्मणों को विदा किया । फिर अपने साथी यादवों तथा अन्य छोगों से द्वारका जाने के 
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लिए कहकर आप पर्वत से नीचे उतरे। प्रक्ष-प्रश्नणण से नीचे उतरकर तीथे-फ् को छुभ- 
करके बल्नभद्र ने कहा--सरखती तीर्थ में रहने से बढ़कर सुख और कहीं नहीं.मिक्त सकता। 
सरसखतो-बास में अनेक गुण हैं। सरस्वती-किमारे रहनेवाले ही परम सुखी हैं। सरखती-तह 
के निवासी खर्लोक को जाते हैं। इसलिए सदा सरसखती का स्मरण करना चाहिए। सर- 
सती सब नदियों से श्रेष्ठ और पवित्र है। बह सदा ज्षोगों को कल्याण देनेवाली है! यहाँ 
आकर लोग पाप और शोक से छूट जाते हैं और उन्हें दोनों क्षोकों में शोचनीय अवस्था नहीं 
प्राप्त होती। है जनमेजय, वलदेवजी प्रसन्तापूवंक सरखती की महिमा का वर्णन करते भर 
. सरस्वती की ओर देखते हुए श्रश्वयुक्त सफ़ेद रथ पर सवार हुए। उस शीमरगामी रथ पर बैठ- 
कर, शिष्यों का युद्ध देखने के लिए, वहरामजी द्रेपायन-हद पर पहुँचे । ४१ 





_पंचपनवाँ अध्याय 
गदा-युद्ध के लिए रत भीमसेन और दुर्योधन के रूप का वर्णन 


वैशम्पायन ने कहा कि महाराज, अब राजा धृतराष्ट्र ने भीमसेन और हुर्योधन के होने- 
वाले घोर गदा-युद्ध का समाचार सुनकर हुःखित होकर कहा--हे संजय, गदायुद् के देखने के 
लिए आये हुए बलराम के सामने मेरे पुत्र दुर्योधन ने भीमसेन से कैसा युद्ध किया ? 

सब्जय ने कहा--महाराज [ युद्धामिज्ञापी महाबाहु दुर्योधन, वतराम को.उपस्थित देखकर, 
बहुत प्रसन्न हुए। उधर धर्मराज युधिष्ठिर ते बलराप्त को देखकर प्रसन्नतापूवेक उठकर उनका 
छागव किया; आ्रासन देकर विठक्षाया, पूजा की पर कुशल पूछी । तब बहदेव ने युधिधिर से 
धर्मसडडुत, मधुर, शूरों के लिए 'हितकर थे वचन कंहे--हे धर्मराज, मैंने महर्षियों से सुना है 
कि कुरुचोत्र परम पवित्र और खवरगंदायक स्थान है। वहाँ आाह्मए, महात्मा, ऋषि श्रैएए देवगण 
रहते-हैं। उस स्थान मे' युद्ध करके जो लोग मरते हैं वे सहज ही देवलेक में' जाकर इन्द्र के 
साथ सुख भोगते हैं। देवलोक में' कुरुचेत्र अर्थात्‌ समन्‍्तपश्वक प्रजापति की उत्तर-वेदी कह- 
लाता है।. इसलिए आशो, हम लोग समन्तपत्चक क्षेत्र में चलें प्र वहीं भीम और हुयोधन 
का गदा-युद्ध है। उस पवित्र, सनावन, त्रित्ञोकअसिद्ध स्थान में जो युद्ध करके भरेगा वही 
खर्ग में, जायगा । - राजन, युविष्टिर ने व़्देव का कहना मान. लिया। बल्देव के साथ युधि- १० 
पछिर आदि सब लोग समन्‍्तपञ्वक्त की ओर चले । तेजस्वी, प्रमिमानी, क्रोध-विहृल दुर्योधन भी 
भारी गदा लेकर पैदल ही पाण्डबों के साथ बले। कवच पहने गदापाणि इुर्योधिन की इस 
: तरह युद्ध के लिए जाते देखकर श्रन्तरित्त में' स्थित देवगए साधुवाद देने हंगे। आ्राकाशचारी 
लोग और चारण होग कुरुराज का युद्ध-वेप और उत्साह देखकर बहुत तद हु श्रेरः उनकी 
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प्रशंसा करने छगे। महाराज, पाण्डवों के बीच में' दुर्योधन .सत्त हाथी की तरह वेधड़क 
जा रहे थे। उस समय शूरों के शह्ृनाद, सिंहनाद और भेरी आदि के शब्द से सब. दिशाएँ 
परिपूर्ण हो गई' । सब बीर कुरुक्षेत्र में पहुँचकर, दुर्योधन के बताने के अनुसार, पश्चिम ओर 
चलकर सरस्वती के दक्तिण-तट पर समन्‍्तपश्चक तीथे में पहुँचे। वौरों को श्रेष्ठ गति देनेवाल्ा 
वह स्थान ऊसर से खाली था । वहीं पर सबने युद्ध होना पसन्द किया । 
अब भीससेन कवच पहनकर, तीर्ण नेकोंवाली गदा लेकर, युद्धभूमि में वेगशाल्ली गरुड़ 
के सदश शोसायसान हुए। सिर पर शिरत्राण और शरीर में सुवरणे-निर्मित कवच पहने हुए . 
0९०20 मा 2 दुर्योधन भी सुमेरु के समान शोमा को 
प्राप्त हुए। दोनों वीर रणरघत मे' पहुँच- 
कर क्रोधोन्मत्त दो गजराजों के समान - 
आसने-सामने आये चन्द्रमा और सूरये 
के समान तेजस्वी दोनों भाई परस्पर वध 
के लिए उद्यत होकर एक-दूसरे को इस 
तरह देखने लगे मानों दृष्टि से ही भस्म 
कर देंगे। कुपित साँप की तरह दोनों 
बारम्बार साँसें ते रहे थे। उत्साह और 
हर्ष से युक्त राजा दुर्योधन की आँखें लाल 
हो रही थीं। वे ओठ चाटते और साँसें 
लेते हुए गदा लेकर भीम की ओर देखकर 
उसी तरह उन्हें युद्ध के लिए ललकारने 
_ “+++-+ लगे जिस तरह एक मस्त हाथी दूसरे मस्त 
हाथी को युद्ध के लिए वुलाता है। पराक्रमी भोमसेन भी पहाड़ सी सारी लोहे की गदा लेकर, 
उन में सिंह को जेसे सिंह ललकारता है वैसे ही, दुर्योधन को युद्ध के लिए बुल्ञाने लगे | 
दुर्योधन और भीम देनें ही गदा ताने हुए शिखर-्युक्त पवेत के समान जान पड़ने लगे | 
देनें क्रोध से अधीर हो रहे थे | दोनों भोमपरांक्रमी और गदा-युद्ध में. बत्तराम के शिष्य थे | 
दोनों ही पराक्रम में यसराज, इन्द्र, वरुण, कुबेर, श्रीकृष्ण, बलदेव, रास, रावण, बालि, सुओव, मधु, 
३१ कैट, सुन्द, उपसुन्द आदि वीरों के . समान थे |: शरद्‌ ऋतु मे' एक हथिनी के लिए परस्पर 
फपटनेबाले दे! मस्त हाथियों के समाव आमने-सामने आकर वे फपटने छगे ।. साँप जैसे विष 
उगलते हैं वैसे ही दोनों,-क्रोध-विष उगलते हुए, तीत्र-दृष्टि से एक-दूसरे की देखने.लगे |. दोनों ही 
-सिंह-समान पराक्रमी, और अजेय थे। दोनों नखदंष्टायुधंवाले व्याप्रों के समान हुःसह और. प्रत॒य . 
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काल मे लोक-संहार के लिए ज्ञोभ को प्राप्त दो सागरों के समान दुस्तर थे। दोनों ही क्रोध के 
कारण अरुणमुख होने से दो मड््न अहों के समान, प्रचण्ड अग्नि के तुल्य अ्रथवा प्रचण्ड किरण- 
' पूर्ण प्रहमयकाल में उदित दो सूर्यों' के सहश जान पड़ने छगे । उस समय उन्हें देखने से प्रतीत 
होने लगा मानों पूर्व औ्रर पश्चिम से उठी हुईं दो धटाएँ गरजकर घोर वर्षा करने को उद्यत हैं, दो 
व्याप्र क्रोध से गरजकर परस्पर आक्रमण करने को उतारू हैं, दो सिंह अथवा दो मस्त 
हाथी छड़ने को उद्यत होकर गरज रहे हैं, श्रेष्ठ जाति के दो घोड़े हिनहिनाकर पररपर हमल्ला करना 
चाहते हैं अथवा दो साँड़ घेर गर्जन के साथ भिड़ने को तैयार हैं। क्रोध से दोनों को आ्रोठ 
फड़क रहे थे। दोनों युद्ध के लिए उद्यत महाबल्ली दो देयों की तरह शोभायमान हो रहे थे। . ४० 
उस समय पाअालों के बीच में तप रहे सूय के समान विराजमान तेजस्वी युधिष्ठिर के 
पास ही उनके चारों भाई, श्रीकृष्ण चन्द्र, बलराम और केकय-चेदि-तुअय आदि बीरगण उप- 
स्थित थे। राजा दुर्योधन ने बीर की तरह निडर होकर युधिष्ठिर आंदि से कहा--हे धर्मराज 
प्रभृति राजा लोगो | मेरा और भीमसेन का यह गदा-युद्ध पास ही बैठकर आप देखें। सदा से 
जिसके लिए मेरी इच्छा थी वही युद्ध इस समय उपस्थित है। मेरा और भीम का गदा-युद्ध 
बहुत पहले से ही निश्चित था। आप लोग निष्पक्ष देकर हम दोनों का बाहुबल श्रौर रण- 
काशल देखें। यह सुनकर सब लेग वहीं बैठ गये । उस समय वह राजमण्डली आकाश से 
सूर्य के आसपास विराजमान ज्योतिर्भण्डल् के समान शोभा को प्राप्त. हुई.। श्रीमान 
बलदेवजी, उन, सबके बीच में, रात्रि को नक्षत्रों के सरध्यगत पूर्ण चन्द्र के समान शोभायमान 
हुए। अब गदा हाथ में लिये वीर दुर्योधन श्र भीमसेन पहले परस्पर उम्र श्रप्रिय वचन 
कहकर पीड़ा पहुँचाने लगे। दोनों ही धृत्नासुर और इन्द्र की तरह युद्ध के लिए उद्यत 
' होकर पररुपर कोप की दृष्टि से देखने लगे । । ११ 
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छप्पनवाँ अध्याय 
भीमसेन और हुयेधिन का वाखुद्ध .. 
वैशम्पायन ने कहा कि राजन, सख्य के मुँह से भीम और दुर्योधन के वाग्युद्ध और 
गदा-युद्ध के प्रारम्भ की बात सुनकर दुःखित धृतराष्ट्र ने कहा-सऊय | भचुप्य-जन्स को घिकार 
है, जिसका परिणाम ऐसा है ! [ हा, मनुष्य का जीवन, ऐश्वय, सम्पत्ति, सुख आदि कुछ भी स्थायी 
नहीं है! ] ग्यारह प्रत्तौहिणी सेना दुर्योधन के एक इशारे पर भ्ाण देने का तैयार थी। वह 
सम्राठ था। उसने भ्रकेले प्रथ्वीमण्डल का निष्कण्टक राज्य किया था | बड़े-बड़े प्रतापी महा- 
राज उसकी आज्ञा का पाज्न करते थे। वही दुर्योधन जगत्‌ का नाथ होकर अन्त का अनाध 
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. की तरह अकेला गदा लेकर शत्रुओं से पैदल युद्ध करने गया। इसे भाग्य के सिवा और 
क्या कहें । मेरे पुत्र ने बड़ा दुःख सहा ! शोकाकुल धृवराष्ट्र से आर कुछ नहीं कहा गया । 
सख्य ने कहा--महाराज, सेघ के समान खखबाले राजा दुर्योधन हर से साँड़ की तरह . 
गरजकर भीमसेन को युद्ध के लिए लतकारने ज्ञगे। जिस समय उन्होंने भीमसेन का लत्ञकारा 
उस समय तरह-तरह के उत्पात प्रकट होने लगे । घोर शब्द करती हुई आंधी चलने ओर धूल 
बससने लगी । सब दिशाओं में अँधेरा छा गया । रोंगटे खड़े करती हुईं सेकड़ों उत्काएँ भारी 
शब्द और वायु के साध प्रथ्वी पर गिरने छूगीं | उनसे ऐसा शब्द प्रकट होता था जेसे आकाश- 
सण्डज्ञ फटा जा रहा है। अमावस ओर प्रतिपदा की सन्धि न होने पर भी, असमय में ही, राहु 
१० ने सूर्य को तरस लिया । वन्त-पवेत सहित पृथ्वी-सण्डल बड़े वेण से वार-वार हिलने लगा | पर्व॑तों के 
शिखर फट-फटकर गिरने लगे | कूप-जल एकाएक ऊपर तक बढ़ आये । गिदड़ियाँ अशुभ-सूचक 
दारुण शब्द करने लगीं। विविध आज्ञार के मृग चारों ओर देोड़ते दिखाई पड़ने लगे। अशुभ 
शब्द करनेवाले पशु सूर्याभिगुख दोड़ने लगे । विता मेघ के बिजली की कड़क सुन पड़ने छगी। 
चारों ओर घोर शब्द सुन पड़ने लगे, किन्तु यह नहीं देख पड़ता था कि वे शब्द किसके हैं। 
महावल्ी भीससेन ने इस प्रकार के उत्पात देखकर युधिष्ठिर से कहा--हे धर्मराज, दुर्मति 
दुर्योधन मुझे किसी तरह नहीं जीत सकेगा। अजुन ने जेसे खाण्डव वन में आग छोड़ी थी 
बसे ही में आज अपने हृदय में चिरकाज्ञ से सब्चित घोर क्रोध को दुर्योधन के ऊपर निकालूँगा । 
इस कुरुकुल्ञान्दक पापी को गदा से मारकर आज में, आपके हृदय में बहुत दिनों से खटकने- 
वाला, कण्टक दूर करूँगा। आज इस पापो की जाँघ गदा से तोड़कर आपके कण्ठ में कीति की 
माता डालूँगा। अब यह फिर हस्तिनापुर में नहीं जा सकेगा । इसने हमें सपेशय्या में सुल्ाया 
२० भोजन में विष खिलाया, प्रमाण-कोटि के उच्च स्थान से जत्न में गिराया, लाक्षागृह में जलवाया 
सभा में उपहास श्रौर अपमान किया, कपठ-धृत में सवेस्व हरण किया, वारह वर्ष वनवास और 
एक वर्ष अज्ञातवास के अनेक कष्ट पहुँचाये। इस श्रकार जितने कष्ट इस दुष्ट ने पाण्डवों को 
पहुँचाये हैं उन सवका बदला आ्राज में इससे ले छूँगा । एक ही दिन में इस दुष्ट को मारकर 
मैं अपने कर्तव्य से उरिन हो जाऊँगा। दुर्योधन के जीवन की अवधि आज पूरी हे गई। अब 
- यंह्र जाकर स्ाता-पिता और पत्नियों का मुख नहीं देख सकेगा | महाराज | शान्तनु के छुल्त का 
क्नड्ड यह आज प्राण, लक्ष्मी और राज्य से हीव हो जायया | राजा धृतराष्ट्र आज पुत्र की 
मृत्यु का समाचार सुनकर, शक्षुनि की सल्लाह से किये गये, पाण्डवों के प्रति अपने हुब्येवहार 
को याद करके शोक और पश्चात्ताप करेंगे | 
है राजशादल | ऐसे कद्ठ वाक्य कहते हुए भीससेन ने, वृन्नासुर के आगे इन्द्र की त 
डे होकर गदा उठाकर दुर्योधन को युद्ध के लिए ललकारा । शिखर-्युक्त कैत्ास पर्वत की तरह- 
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गदा उठाये सामने खड़े दुर्योधन को देखकर भोमसेन ने कहा--प्रे दुर्योधन | पाण्डवों फे साथ 
किये गये अपने और धृतराष्ट्र के दुव्यवहार तथा दुष्कर्मों को अच्छी तरह स्मरण कर ले। वार- 
णावत में हमें जला डालने के लिए जे। उद्योग किया था, सभा फे बीच रजछत्ा द्रौपदी के शाकर 
जे क्लेश दिया घा, शकुनि की सहायता से धर्मराज को छल्लकर दूत के बहाने जे! पाण्डवों का 
सर्वस्र हर लिया था, वनवास श्रौर विराट-नगरी में श्रज्ञातवास के समय हमें जो दुःख तेरे कारण 
सहने पड़े हैं, उन सबका वदल्ला आज तुझे मारकर में लूँगा। बड़ी बात जो तू आज मेरी दृष्टि 
, के सामने पढ़ गया। भरे दुर्मति ! तेरे ही कारण ये शिखण्डी के गिराये हुए महारथी पितामह 
भीष्म शर-शय्या पर पड़े हैं। तेरे ही कारण दोणाचार्य, कर्ण, प्रतापी शल्य, बैर की भाग को 
सुहगानेवाज्ञा श्रन्भ की जड़ शक्कुनि, द्रीपदी को क्लेश पहुँचानेवाला पापी आतिकामी, 
मेरे सब पराक्रमी भाई और अन्य वीर राजा तथा राजकुमार आदि मारे गये हैं। अरब 
आज में इस गदा से तुझे भी मार गिराऊँगा। 
हे राजेन्द्र, पराकरमी भीमसेन ने ज़ोर से जब ये कट्ठ वाक्य कहे तव निडर दुर्योधन ने कहा-- 
अरे वृकेदर | बकबक करने से क्या लाभ है ? युद्ध कर। श्र कुल्ाधम ! मैं आ्राज तेरा युद्ध 
का शैकृ सदा के लिए मिटा दूँगा। तेरा बल मेरे भागे बहुत ही क्षुद्र है। धीर साहसी हुये: 
धन, साधारण महुप्यों की तरह, तु सरीखे कुद्रों की इस गीदड़-भवकी से, डरनेवाज्ञा नहीं है । 


मैं ते बहुत समय से तेरे साथ गदा-युद्ध करना चाहता हूँ। सौभाग्य की वात है कि झ्ाज देव- . 


ताझ्रों ने मेरा वह मनोरथ पूर्ण कर दिया | श्रव वकवक करने श्रौर अपने मुँह अपनी प्रशंसा 
करने का समय नहीं है। भ्ररे! जवान बन्द कर, श्रौर जे। कहा है उसे कटपट कर दिखा। 
दुर्योधन के इन बचनों को सुनकर वहाँ उपस्थित सेमक-सृखयगण तथा अन्य राजा लोग 
कुरुराज की प्रशंसा करने लगे । उनके मुंह से अपनी प्रशंसा सुनकर हथ से दुर्योधन को रोमाच्व 
हो आया | पैर और उत्साह के साथ युद्ध के लिए उनका श्रार भी दृढ़ निश्चय हो गया। राजाओं 
ने, फिर तालियाँ वजाकर, मख् हाथी के समान खड़े हुए मानी दुर्योधन का हित किया। तब 
भीमसेन गदा तानकर वेग से दुर्योधन की ओर चले । हे नरनाथ, उस समय विजयासिल्ाषी 
पाण्डवों के हाथी और घोड़े शब्द करने लगे, अस्-रल्र श्रौर भी अधिक प्रदी्त हो उठे | 


लक आर 


सत्तावनवाँ अध्याय 
गदा-युद्ध का वर्णन 
न की बेग से आते देखकर दुर्योधन भी गरजकर सिंह 


सखय ने कहा--महाराज, भीमसे 
देनों आमने-सामने निकटवर्ती 


की तरह उनकी तरफ चले । बढ़े सींगोंवाले साँड़ों की वरह 


री । 
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होकर गदा-प्रहार करने लगे | गदाओं के प्रहार से ऐसा शब्द होता था मानों वल्नपाद हुआ हो । 
परस्पर वध के लिए उद्यत दोनों वीर, इन्द्र और प्रह्मद के समान, घोर संग्राम करने छगे । दोनों 
के शरीर रक्त से भीग चले। उस ससय वे गदापाणि दोनों: योद्धा दशकों का फूले हुए ढाक के 
वृक्ष से प्रतीत होने छगे। परस्पर गदा पर गदा के पड़ने से चिनगारियाँ निकल्नती थीं। उन 
चिनगारियों को देखने से जान पड़ता था मानों आकाश में अनेक जुगनू उड़ रहे हैं। ज्गातार 
प्रहार करने और घूसने-फिरने से दोनों बीर थक गये । दोनों ने थेड़ी देर विश्राम किया और 
फिर गदाएँ लेकर विचित्र युद्ध शुरू कर दिया । देवता, गन्धव, दानव, मानव आदि सब दशक 
उन दोनों वीरों का, एक हथिनी के ल्लिए लड़ रहे दो मस्त बल्ी हाथियों की तरह, अद्भुत गदा- 
युद्ध करते देखकर अत्यन्त सन्तुष्ट और वित्मित हुए। गदापाणि दुर्योधन श्र भीमसेन दोतों 
को वीये-बल में समान देखकर सब दर्शक यह मिश्रय नहीं कर पाये कि कान जीतेगा । 
दोनें बली और गदा-युद्ध में निपुण भाई आमने-सासने होकर, परे बदलकर, प्रहार 
करने का मैकका देखने लगे । भीमसेन की यमदण्ड और वजञ्ञ के समात भयावनी प्राणहारिणी 
गदा को उद्यत देखकर दशक विस्सित होने लगे। उस सम्रय भीमसेन ने बड़े वेग से गदा को 
घुमाया। उससे उत्पन्न भयानक शब्द पल भर तक राणभूमि सें गूँजता रहा। शत्रु को इस 
तरह अनायास बड़े वेग से वह भारी गदा घुमाते देखकर दुर्योधन भी विस्मित हो उठे | विविध 
मार्ग और भण्डल दिखाकर घूम्तने-फिरने के समय भीससेन वहुत ही शोभायमान हुए। . 
अब देनें वीर आत्मरक्षा पर ध्यांन रखकर शत्रुवध की चेष्टा करते हुए, भेजन के लिए 
लड़ रही विज्ियों की तरह, बारम्बार एक दूसरे को गदा से घायत् करने लगे । भीमसेन और 
दुर्योधन देनें ही आगे वढ़कर, पीछे हटकर, विविध विचित्र मार्ग, मण्डल और गोमूत्रिक आदि 
जान दिखाने लगे। दोनों का रण-कशल भ्रर्थात्‌ प्रहार करना, प्रहार से बचना, घूसना- 
फिरना, कपटना, एक खान पर ठहस्कर मैका देखना, शत्रु को हटाना इबद्यादि बाते दरश- 
नीय थीं। . दोनों ही परावतैन, संवर्तन, अवप्लुत, उपप्लुत, उपन्यस्त, अपन्यस्त, आक्षेप, विभ्रह 
आदि दाव-पेच और पैतरे दिखाने ज़गे। हे कुरुश्रेष्ठ | इस तरह दोनों वीख्वर कभी पैतरे बदलते 
थे, कभी प्रहार करते थे, कभी शत्रु के प्रहार से बचने की.चेष्टा करते थे और कभी शत्रु को 
घेरा देते हुए रण-औैशल दिखाते थे। वीर दुर्योधन और भीससेन दोनों ने युद्ध-कीड़ा करते- 
करते परस्पर सहसा गदा से प्रहार किया। जेसे दे हाथी दाँतों से प्रहार करके लहूलुहान 
हो जायेँ वैसे ही दोनों भाई, गदा-अहार से शरीर छिल्न-मिन्न होने के कारण, रक्त से नहा गये | 
वृन्नासुर और इन्द्र के समान घोर युद्ध कर रहे दोनों चीर बहुत ही शोभायम्रान हो रहे थे | 
- फिर गंदा हाथ में लिये दुर्योधन दक्षिणमण्डल्ञ में और भोमसेन वामसण्डक्त में स्थित 
होकर भ्रमण करने लगे | इसी बीच में मैका पाकर दुर्योधन ने, वाममसण्डत्न में विचरण कर 





रहे, भीमसेन के पार्वस्थान में बड़े बेग से गदा मारी | परन्तु भीमसेन उस चेट की परवा न 
करके दुर्योधन पर प्रहार करने के लिए गदा घुसाने ज्गे। उसकी तनी हुई यमदण्ड भौर कच् 
के समान भयहूर गदा को देखकर ज्षोगों को बढ़ा आश्चर्य हुआ। दुर्योधन ने भीमसेन को, 
प्रहार करने के इरादे से, गदा घुमाते देखकर अपनी गदा उन्तकी गदा पर मारी | गदा पर गदा 
के पड़ने से बड़ा घोर शब्द हुआ और देनें गदाओं से श्राग निकलने लगी |. उस समय दुर्यो- 
धन फिर विविध मार्ग, मण्डल और रण-कैशल दिखाते हुए विचरने लगे | बह कैशल देखकर 
लोगों को माजूस हुआ कि ढुर्योधन भीमसेन से अधिक रण-निपुण हैं। उधरं भीमसेन भी पूर्ण 
वेग से गदा घुमाने लगे । उनको गदा से घोर शब्द के साथ धुएँ समेत आग -को ज्वाल्ाएँ 
निकलने लगी। भीमसेन को गदा घुमाते देखकर दुर्योधन भी पर्वत के समान भारी और हृह 
अपनी गदा.बड़े.वेग से घुसाने लगे। दुर्योधन की गदा के वेग के! देखकर सात्यकि सहित 
पाण्डवों श्रौर पाचालों को बढ़ा भय हुआ। वे दुर्योधन को अजेय समभने लगे। हे राजेन्द्र, 
फिर दोनों वीर युद्ध-औशल दिखाकर परस्पर गदाहार करने लगे। दन्त-हार से रक्त. में 
नहाये हुए दे मस्त हाथियों की तरह दुर्योधन पर भीमसेन घोर गदा-युद्ध करने छगे। 
राजा हुर्योधन ने'जब देखा कि भीमसेन गदा घुमाना बन्द करके खड़े हैं-तब वे विचित्र 
पैतरों के साथ बेग से भोमसेन के पास गये। उन्हें आते देखकर क्रोध-बिहल भोमसेनः ने 
क्रंद्ध शत्रु की .महावेगयुक्त सुवरण-शोमित गदा के ऊपर ज्ञार से अपनी गदा मारी। गदा पर 
गंदा छगने से व्त. पर वज्रपात का सा भयडुर शब्द प्रकट हुआ और गदाओं से आग की चिन- 
 गारियाँ निकलने लगी। “भीमसेन की गदा वेग से दुर्योधन की गदा से टकराकर पृथ्वी पर 
गिरो। उससे. प्ृथ्वीतत्ञ काँप उठा | अपनी गदा पर गदा के प्रहार को दुर्योधन न'सह सके । 
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जिस तरह भस्त.हाथी.अपने प्रतिपत्षी हाथी को देखकर क्रोधान्ध हा उठता है वैसे ही भीम पर 


प्रहार करने का निश्चय करके दुर्योधन ने चाममंण्डल्ञ में भ्रमण केरते-करते भीमसेन के सिर पर 
बड़े वेग से: गदा मारी । यह बड़े आंश्चये की बात हुई किः महाबंती भीमसेन उस प्रहार से 
तनिक भो विचलित नहीं हुए। . भोमसेन का एक पंग भी हठते न देखकर सब दर्शक और 
राजा लोग उनकी प्रशंसा करने गे । तब पराक्रमी भीम॑सेन ने भी ओध करके अपनी भारी और 
सुवर्श-भूषित गदा दुर्योधन के ऊपर .चल्ाई। किन्तु राजा दुर्योधन फुर्ती के साथ कोशल से 
श्र, के प्रहार को बचा गये । . यह देखकर सबके बड़ा विस्सव हुआ । भीमसेन ने: पूंरे-बल् 


से गदा चलाई थो । . वार ख़ाली जाने पर शदा के गिरने से वन्नपात का सा धमाका हुआ और 


पृथ्वी हिल गईं। उस समय रण-कुशज्ञ दुर्योधन ने फुर्ती के साथ उन्मतें के से अव्यवस्थित 
पैतरे बदसकर, बार-बार प्रहार के लिए उछल्कर, घेखा देकर भीमसेल को चौंविया दिया। 
उन्होंने उसी अवसर में भीमसेन की छाती में क्रोधपूरवक वेग से गदा मारी । महावल्ली भीमसेन 
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उस प्रहार से अचेतप्राय हो गये । उनको.-किं-कर्तव्य-विमूढ़ देखकर पाण्डव और पाञ्चालगण 
खिन्न होकर समभने लगे कि अ्रव विजय की आशा पर पानी फिर गया। 

दमभर में अपने के संभालकर भीमसेन, हाथी पर हाथी की तरह, ढुयोधन को और 
कपठे | शत्र के प्रहार ने उन्हें क्रोध से विहुत कर दिया था। सिंह जसे जहुज्ञी हाथी पर कृप- 
टवा है बैसे ही गदा लिये हुए भीमसेन बड़े वेग से दुर्योधन पर झपटे | निकट जाकर उन्हेंने 
दुर्योधन के पाश्व देश में गदा मारी। उस महाभयानक अहार से विहृ्न हेकर दुर्योधन ने 
धरती में घुटने टेक दिये। यह देखकर पाच्वालगण हे से सिंहनाद करने गे । उत्तका हप 
भर सिंहनाद मानी दुर्योधन कब सहनेवाले थे । वे कोप से अधीर होकर फौरन उठ खड़े हुए. 
और महानाग की तरह साँसें लेते हुए क्रोधपूण “दृष्टि से भोम को इस तरह देखने लगे मानों 
उन्हें जज्ञाकर भस्म कर देंगे। गदा हाथ में लिये दर्योधन ऐसे वेग से भीमसेन की ओर दोड़े 
मानों अब उनके सिर को तोड़ ही डालेंगे। निकट पहुँचकर दुर्योधन ने भीम के ललाट में 
गदा सारी, किन्तु भीमसेन पहाड़ की तरह अठल खड़े रहे। ग्दा-प्रहार से रक्त निकत्न श्राने के 
कारण जिसके मद बह रहा हो उस हाथी के समान भीमसेन की शोभा हुई । 

भीमसेन ने भो वीरनाशिनी लोहसयी वज्ञपात का सा शब्द" करनेवाली गदा तानकर 
अपने श॒त्र के ऊपर ज़ोर से प्रहार किया । महाराज, वन में आँधी से उखड़ा हुआ पुष्पित 
शाल-इक्ष जैसे गिरता है वैसे ही भीम के प्रहार से विहल दुर्योधन चक्कर खाकर गिर पड़े | उनके 
शरीर के बन्धन हिल गये । उन्तको पृथ्वी पर पड़ा देखकर, पाण्डव-पाश्वाल प्रसन्नतापूर्वक 
सिंहनाद करने छगे । इसी समय सचेत होकर, सरोवर से निकल्लनेवाले गजराज की तरह 
बीर दुर्योधन खड़े हे गये । उन्होंने शत्रु के उस कर्म का बदला लेने के लिए'क्षण भर पैतरे 


* काटकर, शिक्षा को निपुणता दिखाकर, सबको विस्सित कर दियो और फिर सामने स्थित सीम- 
, सेन के म्मस्थल में बड़े वेग से गदा मारी। भीमसेन भी विहृल् होकर पृथ्वी पर गिर गये | 


दर्योधन ने हर्ष से सिंह की तरह गरजकर बजतुल्य गदा के प्रहार से भीम का कवच भी छित्न 
भिन्‍त कर दिया । उस समय अन्‍्तरित्त में स्थित देवगण दुर्योधन की प्रशंसा करने ल्गे। 
अप्सराएँ , गन्धरव, सिद्ध और देवगण आदि दुर्योधन के ऊपर पुष्प-बर्षा करने लगे | 

पाण्डवों और पाव्न्वालों ने जब देखा कि भीससेन गिर पड़े, उनका कवच भी टूट गया 
और उधर दुर्योधन का बल वैसा ही बना हुआ है तब वे बहुत ही डरे। थोड़ी देर में भीमसेन 
के| होश आया। मुँह से निकज्ला हुआ रक्त पोंछकर, किसी तरह घैये धारण करके, अपने को 


* ७० सेमालकर, वे फिर युद्ध करने के लिए दुर्योधन के सामने खड़े हुए | 
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अद्वावनवाँ अ्रध्याय 
' भीमसेन का अ्रधर्म से दुर्योधन की ज॑धें तेड़ डालना 
: सब्जव ने कहा कि महाराज, उस समय वीर प्रजुन ने दुर्योधन श्रार भीमसेन के युद्ध 

को घेर रुप धारण करते देखकर श्रीक्षष्ण से पूछा--है जनादन, इन दोनों वीरों में आप किस 
को श्रेष्ठ समझते हैं ? भ्रापकी समझ से किसमें कौन गुण अधिक है ? 

“ श्रीक्षणा ने कहा--हे अजजुन, दुर्योधन प्रौर भीमसेन दोनों को गदा-युद्ध की शिक्षा एक 
सी मिली है। किन्तु भीमसेम में बल अधिक है श्र अभ्यास तथा निपुणता में दुर्योधन बढ़कर 
है।. इसलिए न्यायपूर्वक युद्ध करके भोमसेन दुर्योधन को जीत न सकेंगे, भ्रत्याय से युद्ध 
करके ही बे दुर्योधन के मार सकते हैं। हमने सुना है कि पहले देवताओं ने माया के वल् से 
ही अपने शत्रु अछुरों का परास्त किया है। इन्द्र ने माया करके ही विशचन को हराया और 
बृन्नासुर का तेज नष्ट किया । इस कारण इस समय भीमसेन भी माया का सद्दारा लेकर 
दुर्योधन को मारें। जुए के समय भीमसेन ने दुर्योधन की जाँच युद्ध में तोड़ने की प्रतिज्ञा भी की 
थी। इस समय भीमसेन वह प्रतिज्ञा पूरी करें और मायावी दुर्योधन को साया से ही गिराबें। 
इस समय उत्तका यही कर्तव्य है। श्रगर भीमसेन बल के भरोसे न्याय से प्रहार करेंगे ते 
अवश्य ही धर्मराज को विपत्ति में पड़ना पड़ेगा । देखे, धर्मराज की गलती से हम लोगों के 
लिए फिर पराजय का भय उपस्थित है। महायुद्ध में महापराक्रम से भीष्म आदि को मारकर १० 
हम ज्ोग बैर का बदला ऐे चुके थे, यश और विजय प्राप्त कर चुके थे । किन्तु धर्मराज ने उस 
विजय को फिर पोखे में डात्न दिया । हे अज्जैन, धर्मराज ने यह बड़ी नासमकी की कि एक के 
जीत लेने पर ही दुर्योधन को राज्य देने का वादा कर लिया । दुर्योधन गदा-युद्ध का अ्रभ्यास 
किये हुए है; इसके सिवा वह सट्टूट में पड़कर बहुत ही एकाग्रता और यत्म से युद्ध कर रहा 
है। शुक्राचार्य ने अपनी नीति में कहा है कि जे शत्रु सहायहीन होकर भाग ज्ञाय और फिर 
लोठ.पड़े तथा जीवन बचाने के लिए एकाग्र हे! उससे डरना चाहिए। जे शत्रु जोवन 
से निराश होकर साहस के साथ सामना करता है, उसका सामना ते इन्द्र भी नहीं कर सकते। 
यह दुर्योधन सैन्यहीन होने से भागकर सरोवर में जा छिपा था। द्वारकर राज्य से निराश 
हो। बनवास के लिए उद्यत शत्रु को कान समझदार पुरुष खेजकर फिर दन्द्रयुद् के लिए बुला 
वेगा ? मुझे भय है कि हमारे जीते हुए राज्य को कहीं दुर्योधन फिर न ले ते। इसने तरह 
वर्ष तक, भीमसेन की लोहे की मूर्ति पर, गदा चल्ाने का अभ्यास किया है। इस समय भीमसेन 
को मारने के लिए यह घोर प्रयक्ञ करवा हुआ कभी ऊपर उछलञता है, कभी भाड़ा होकर विच- 
रता.है। अगर महावाहु भीमसेन अन्याय से [ इसकी जाँधों पर प्रहार नहीं करेंगे, | इसे नहीं 
गिरावेंगे, ते! यह अवश्य ही भोमसेन को हराकर राजा होगा | 
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श्रीकृष्ण के ये वचन सुनकर अजजुन ने भीससेन को दिखाकर बाई' जाँध पर हांथ मारा 
अर्थात्‌ इशारा किया कि जाँघ पर प्रहार करो । भीससेनच ने उस इशारे को समझ लिया। वे 
गदा छेकर दक्तिणमण्डल, वासमण्डल, गोसूत्रक, यमक और अन्य अनेक गतियाँ दिखाकर. 
दुर्योधन को मेहित और व्यत्न सा करने लगे। गदा-ुद्ध के पैतरों में निपुण दुर्योधन भी, भौस- 
सेन को मारने की इच्छा से, फुर्ती के साथ विचित्र मण्डल दिखाने और घूमने-फिरने लगे | दोनों 
योद्धा क्र काल की तरह, चन्दनागुरु-चर्चित गदाओं को घुमाते हुए, शत्रु को मारकर वैर का 
अन्त कर डालना चाहते थे । दोनों श्रेष्ठ बीर घाग-मांस के लिए दे गरुड़ों की तरह रपट 
रहे थे। विचित्र पैतरे बदलकर दोनों जब गदा-प्रहार करते थे तब गदाओ्रों से आग की ज्वाज्ञाएँ 
निकलने लगती थीं। दोनों शूर बी समान रुप से प्रहार कर रहे थे। जान पड़ता 
था, दे! सागर आँधी से उमड़कर गरन रहे हैं अथवा दे। मत्त हाथी भिड़ रहे हैं। गदा- 
प्रहार से उत्पन्न शब्द वच्नपात के सम्रान भयानक था। इस तरह दारुण युद्ध करते-करते 
३० दोनों वीर थक गये और विश्राम करने लगे । 
हे राजेन्द्र, दस भर विश्राम कर चुकने पर फिर दोनों वीर गदाएँ उठाकर युद्ध करने 
क्गे। दोनों ने गदा-प्रहारों से दोनों के शरीरों को छिल्न-मिन्न और खून से तर कर दिया | 
कीचड़ में खड़े हुए दो सैंसों के समान वृषभल्लोचन वे दोनों वीर वेग से ऋषद-फ्रपटकर पररपर 
प्रहार कर रहे थे। गदा-प्रहार से उनके सब अड्ज जजर हो रहे थे, रक्त वह रहा था और वे 
हिमाक्य पर फूले हुए ढाक के वृत्त-से ज्ञान पड़ते थे । इसी अवसर में भीमसेत ने जान-बूझा- 
कर, शत्रु को धोखा देने के लिए, प्रहार करने का मेक दिया। दुर्योधन ने हँसकर गये के 
स्राथ आगे बढ़कर प्रहार करना चाहा। अब शत्रु को निकट पाकर भीससेन ने वेग से गदा 
चलाई । दुर्योधन पैदरा काटकर हट गये और भीमसेन की गदा पृथ्वी पर जा गिरी। उस 
प्रहार को इस तरह बचाकर दुर्योधन ने फुर्ती से भीमसेन को गदा मारी। एक ते रक्त बहने 
से कमज़ोरी आ गई थी, दूसरे दुर्योधन ने भरपूर प्रहार किया, इससे भीमसेन अचेत-से हो गये । 
४० परन्तु पीड़ित होने पर भी घैये धारण किये हुए भीमसेन शरीर को सँभाले खड़े रहे। इसलिए 
दुर्योधन यह नहीं समक सके कि भीमसेन विहज और अत्यन्त पीड़ित हो गये हैं। उनको 
अम हुआ कि भीमसेन प्रहार करने के लिए खड़े हैं और इसी कारण उन्होंने फिर भीससेन पर 
प्रहार चहीं किया। भोमसेन दस भर में सावधान हो गये और सामने उपस्थित दुर्योधन के 
ऊपर प्रहार करने का ऋपदे । क्रोध करके प्रहार करने को आ रहे भीमसेन के प्रहार को व्यथे 
करने के लिए दुर्योधन ने बैठ जाना चाहा। उनके अमिप्राय को जानकर पराक्रमी भीससेन, 
सिंह की तरह गरजते हुए, निकठ पहुँचे ओर दुर्योधन ने ज्योंही बैठकर बचकर फिर उछल्तना . 
ओर भीससेन पर प्रहार करना चाहा त्योंही उन्होंने बड़े वेग से दुर्योधन की जाँघों में गदा मारी | 
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भीमसेन की वज्ञ-ठुंल्य गदा लगने से महाराज दुर्योधन की सुन्दर सुहक्ष जाँें दृट गई' । इस 
प्रहार से जाँचें हृट जाने पर दुर्योधन धमाके के साथ गिर पड़े | 
महावली राजा दुर्योधन को जब भीमसेन ने अन्याय से जाँघें तोड़कर गिरा दिया तब 
ज़ोर से धूल बरसाती हुई प्रचण्ड आँधी चलने लगी, इत्त-पर्वत सहित पृथ्वी काँपने लगी, बड़े 
भारी शब्द के साथ प्रज्वज्ञित भारी उतका आकाश से गिरी भर रक्त की वर्षा होने लगी। 
उस समय अन्‍्तरिक्ष में य्ष, राचस, पिशाच आदि का कोल्ाहल सुनाई पड़ने लगा। उस 
घोर शब्द को सुनकर पृथ्वी पर भी चारों श्रेरर बहुत से संग और पत्ती दारुण शब्द करने लगे। 
आपके पुत्र के गिरने पर वहाँ पर स्थित--युद्ध से बचे हुए--मनुष्य, हाथी भर धोड़े चित्नाने 
लगे। भूमि के भीतर से मेरी, शह्व, मद आदि का भारी शब्द सुनाई पड़ने लगा। अनेक 
भुजाओं शऔर अनेक चरणोंवाले भयावने कबन्ध, ध्वजाएँ श्रार अ्रत्न-शत्र हाथों में लिये वीरों को 
कैंपाते हुए, दसों दिशाओं में नृत्य करते देख पड़े । सरोवरों और कूपों में रक्त उमड़ आया। 
नदियाँ बड़े वेग से उल्टी बहने लगीं । स्ियाँ मई सी श्र मर्द स्री ऐसे हो गये। राजन, 
दुर्योधन के गिरने पर ऐसे घोर उत्पातों का देखकर पाण्डब भर पाध्वालगण घबरा उठे । दशक 
देवता, सिद्ध, चारण, गन्धव, अप्सरा और अन्यान्य पवनचारी विद्याधर आदि परस्पर रामा 
दुर्योधन और भीमसेन के अदूभुत युद्ध की चर्चा और प्रशंसा करते हुए अपने स्थानों को गये । 
उनसठवाँ अध्याय 


भीमसेन का बाये' पैर से दुयोधन के सिर को ठुकराना । 
युधिष्टिर का हुयोधन के साम्त्वता देना 


सखय कहते हैँं---राजन | बड़े शाज्ष-बत्त की तरह, सिंह के मारे हुए गजराज की तरह, 
दुर्योधन का भीमसेन के प्रहार से गिरते देखकर पाण्डव और पाव्वालगण आनन्द के मारे भ्रधीर 
हो उठे। उन सबको रोमाच्य हो आया। उस समय प्रतापी भीमसेन कौरवेन्द्र दुर्योधन को 
गिरा चुकने पर उनके पास जाकर कहने लगे--“ भरे मन्दसति ढुरात्मा दुर्योधन ! तूने जो पहले 
एकवस्रधारिणी रजखला द्रौपदी को सभा में बुलाकर उसका अपमान किया था, वैत-वैल' 
कहकर हमारा उपहास किया था और दुर्बचन कहे थे, उसी का. फल आज भेग |” श्रव 
भीमसेन वाये' पैर से राजराजेश्वर दुर्योधन के सिर को ठुकराने लगे। क्रोध से लाल नेत्र किये 
हुए भीमसेन ने फिर कहा--जे मूह दुष्ट पहले हमको 'वैज्-बैल' कहकर नाचते थे, उन्हीं को 
दिखाकर 'वैज्-बैलः कहकर आज हम नाचते हैं। हम छल्ल-कपट करना, धोखा देना, जुआ 
खेलना, आग में जलाना या विष देना नहीं जानते। हम अपने बाहुबल के भरोसे 


शत्रुओं का संहार करते हैं। 


३१६७ 


० 


६३ 
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महारान | राजा दुर्योधन को ऐसे कट्ठ वचन सुनाकर, मुद्दत के वैर को समाप्त कर भीम- 
सेन ने धीरे से हँसकर युधिष्ठिर, श्रीकृष्ण, अजुन, नकुछ, सहदेव, सात्यकि और पााज्ञों को 
सम्बोधन करके फिर कहा--जे रजखला द्रौपदी को भरी सभा में* लाये थे, जिन्होंने उसे वल्- 
हीन किया था, उन धृतराष्ट्र के पुत्रों की गति देखे | द्रीपदी के तपोबल्ञ से आज वे रणभूमि 
१० में मरे पड़े हैं। धृतराष्ट्र के जिन क्रूर पुत्रों ने पहले हमें खेखले तिल के समान बल-वीर्य-हीन कहा 
था उनको सेना-अ्रतुचर-सहायक सहित हमने मार डाल्ला। अरब चाहे हम स्वर्ग का जायेँ 
चाहे नरक में पड़ें, कोई हानि नहीं। महावल्ली भोमसेन ने यों कहकर, पड़े हुए राजा हुर्योधन के 
कन्धे से लगी हुई गदा का उठाकर, फिर बायें पैर से उनका सिर हिल्ाना और “भरे छल-कपट 
करनेवाले” कहकर भत्सना करना शुरू किया। महाराज ! शत्र॒विजय के हष से उन्मत्त हो 
रहे ज्ुद्रहदय भीमसेन को इस तरह कौरवेन्द्र प्रतापी दुर्योधन का सिर बाये' पेर से हुकराते 
देखकर धर्माव्मा पाआाज्ों ने भीमसेन के इस कार्य को नापसन्द किया । 
आपके पुत्र को मारकर, आत्मग्रशंसापूर्वक नाचकर, नीच कर्म कर रहे भीमसेन को 
मना करते हुए धर्मराज ने कहा--है भीम | तुम बदला जे चुके, न्याय अथवा अन्याय से तुमने 
अपनी प्रतिज्ञा भी पूरी कर जी । बस, श्र जाने दे। ये राजा दुर्योधन हमारे भाई, राज- 
राजेश्वर, ग्यारह अ्तौहियी सेना के स्वामी और कुरुकुल के महाराज थे। इनके सिर को 
पैर से ठुकराकर अधम के भागी मत बने । यह तुम्हारा काम न्यायतिरुद्ध है। इसके पुत्र, 
भाई, इष्ट-मिन्र, सैन्य-सामन्त श्र सब सहायक मारे जा चुके | थे खयं वीरगति को प्राप्त हुए । 
इस समय इनका उपहास नहीं, बल्कि इनके लिए शोक करना चाहिए। अपने ही भाई 
दुर्योधन का विध्वंस श्र पिण्डल्लाप करके भ्रव उनके सिर को क्षतियाना ठीक नहीं । लोग पहले 
१० तुमको धार्मिक कहते थे | फिर तुम धर्मज्ञ होकर राजा के सिर में ज्ञात क्यों मारते हो! ९ 
भीससेन से यों कहकर, आँखों में आँसू भरे हुए, युधिष्ठिर दुर्योधन के पास गये और 
दीनभाव से कहने जगे--भाई, तुम बुरा न मानना । अब तुम्हें अपने लिए शोक करना भी 
इचित नहीं। यह सब अपने के का ही दारुण फल्ष तुम भोग रहे हो । अवश्य ही विधाता 
मे यह लिख दिया था कि तुम हमको मारने की चे्ट करे और हम तुमको सारें। हे कुरु्रेष्ठ, 
तुमने अपनी ही करनी से ऐसा कष्ट पाया है। सद, लोभ और मूखंता के कारण दुष्कर्म करके 
तुम खय्य इस विपत्ति में पड़े है। तुम वयस्य, भाई, पिता, पितासह, पुत्र, पौत्र तथा अन्य 
आत्मीयों का नाश कराकर अन्त को आप भी मारे गये । तुम्हारे अपराध से हमने तुम्हारे 
भाइयों श्र समातीयों को भी मारा। मेरी समझ में ते यही आता है कि जे! भाग्य में लिखा 
है वह दल नहीं सकता ! हे दुर्योधन, तुम अपने लिए शोक न करना । तुम्हारी मृत्यु ते प्रशंस 
: नीय ही हुई। हे कारव, इस समय हमारी अवस्था ही सब तरह से शोचनीय है। हम शोग: 
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प्रिय बन्धुओं, भाइयों, पुत्रों प्रोर जनों के व्रियोग से शोकाकुज्ञ होकर दीन भाद से रहेंगे। 
| शोक-पीड़िंत विधवा बहुओं श्रार भावजों की कैसे देखँगा | तुम ते यहाँ से खग में जाकर 
बड़े सुख से रदोगे, इस लाक में नरफ की सो बातना श्रौर दारुण दुःख हमीं सहेंगे। अवश्य 
ही शाक से विषत्त दोकर महाराज धृतराट् की बहुएँ अर पौत्रवधुएँ हमारी निन्‍दा करेंगी। 
महाराज | धर्मराज युधिप्िर दुःख से पीड़ित होकर लम्बी साँसें लेते हुए इस 
तरह देर तक विल्लाप करते रहे । ३१ 


ह 
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साठवाँ श्रध्याय 
मीमसेन मे सम्याय से झृपित बलराम का उसें मारने $ लिए चक्षना श्रार 
धक्का का उसें' पकद्कर शान्त करना 

भृवराष्ट्र मे पृद्धा--ह£ै से अय, राजा हुर्योधन फो अ्रधर्म से सारा गया देखकर गदा-युद्ध में 
निपुण झार उसके विशेष नियमों का जाननंबाले बलराम ने क्या कहां श्रार क्या किया 

सठय ने कट्ठा--महाराज, पराक्रमी बलराम ने जब देखा कि भीमसेन ने पहले जांधों 
में प्रहार करके प्रन्याय किया भार फिर दुर्याधन के सिर में लाते मार रहे हैं, तब वे क्रोध से 
प्रममल्ित हो व्ठे । वे राजाओं फ बीच में हाथ्र उठाकर बारम्वार चिल्ताकर कहने छेंगे-- 
४श्नीम का धिवार ५ | भीग को पिस्कार है | गदा-युद्ध में भीस ने आ्राज जैसा अन्याय किया है 
पैसा पग्रत्याय और कभो नहीं हुआ । नियम यह हैं कि नाभि के नीचे गदा न मारनी चाहिए | 
मूढ़ भोम ने उक्त नियम को ने मानकर मनमाने ढ़ से प्रहार किया, इसलिए इसे वारसखार 
धिक्‍्कार है।” उस समय क्रोध से बलराम की प्राँखें लात हो रही थीं। उन्होंने पृथ्बी पर 
पड़े हुए दुर्योधन फी ओर देखकर कद्ा--हे कृष्ण, राजा दुर्योधन वेईमानी से गिराया गया है| 
इसे न्‍्याय-युद्ध से कोई नहीं गिरा सकता था। में सच कहता हैँ, यह गदा-युद्ध में मेरे समान 
प्रथवा मुझसे कुछ दो कम था । मातदृत की भूल का ज़िम्मेदार अ्फुसर होता है । 

अब क्रोध से अ्रपना शस्त--दल--डठाकर बली वहदेव भीमसेन को मारने के लिए भपटे | 
इल की उठाये हुए बल्देव अनेक धातुओं से चित्रित सफ़ेद पर्वत की तरह शोभायमान हुए । उनका १० 
कृपित हौकर भीम को गारने के लिए उद्यत देखकर छृष्णचन्द् दीड़ पड़े। उन्होंने नम्नतापुर्वक गोल 
सुडीत बाहुओं से भरज़ोर पकड़कर बलदेव को! राक लिया। श्याम श्रौर गोरे दोनों यहुवंशी वीर 
एकत्र होकर, आकाश में तीसरे पहर दिखाई पढ़ रहे चक्र भार सूर्य की तरह, अथवा कैतात 
भर नील पर्वत के समान, शोमायमान हुए। कषपित इधर को शान्त करते हुए कषणाचन्द्र 
कहने तगे--भाईजी | देखिए, नीति में छः प्रकार की अ्रपनी उन्नति बताई गई ऐ--अपनी इंद्धि, 
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शत्रु का क्षय, अपने मित्र की वृद्धि, शत्रु के सित्र का क्षय, अपने मित्र के मित्र की वृद्धि और 
शन्न के मित्र के मित्र का क्षय। वुद्धिमानों का नियम है कि वे जब अपनी या अपने मित्र की 

, अवनति अथवा हानि का कोई कारण 
देखते हैं, तो उसे अपने लिए अहितकर भर 
दुःख का कारण जानकर शीघ्र ही उसके 
6 प्रतीकार का यत्न करते हैं। पौरुषपूर्श 
0 पाण्डव हमारी बुआ के पुत्र होने के कारण 
हमारे स्वाभाविक मित्र और खजन हैं। 






रो , 


| 
2 शत्रुओं ने वारम्वार उन्हें कष्ट पहुँचाया, 
! उनके साथ अन्याय और कपट-व्यवहार 


किया। आप जातते हैं कि प्रतिज्ञा-पात्न 
तज्षत्रिय का धर्म है। युद्ध में दुर्योधन की 
जाँघें गदा से तोड़ने की प्रतिज्ञा भीमसेन 
कुरुसभा में पहले ही कर चुके थे। फिर 
मैत्रेय ऋषि ने भी दुर्योधन को शांप दे रक्खा 
था कि भीससेन गदा से तुम्हारी बाँें 
तेड़ेंगे। इन कारणों से में भीम के इस काये को दोष-युक्त या अनुचित नहीं मानता। आप 
भी क्रोध को शान्त करें। भाई साहब, पाण्डवों के साथ हसारा विशेष सम्बन्ध है, अर्थात्‌ जो- 
हमारे पिवामह हैं वही उनके नाना हैं। पाण्डव हमारे सम्बन्धी, शुभ-चिन्तक, मित्र और अलनुगत 
हैं। उनका अमभ्युदय हमारा ही अभ्युदय है। इसलिए आप क्रोध को शान्त करें| 
यह सुनकर धर्मज्ञ हलधर ने कहा--हे वासुद्ेव, सज्जन सदा धर्म का पालन करे हैं। 

वह धर्म, काम और अथे के अधिक लोभ या सेवन से नष्ट अर्थात्‌ संकुचित हो जाता है। अति- 

लोभी पुरुष धमे से हीन होकर अथे को भी खे देता है; उसी तरह काम-भोग में अत्यन्त आसक्त 

पुरुष धर्म-्रष्ट होकर यथेचित काम को भी गेँवा बैठता है। असल्ल में सुखी ते वही होता है, 


. जे यथेचित रूप से धर्म, अथे, काम का सेवन करता है और इन तीनों में से किसी एक से 


अन्य दे को नहीं दबाता। हे गोविन्द, भीस ने इस समय धर्म को पीड़ित करके सब गड़बड़- 
भात्या कर डाला है। भोमसेन ने अवश्य अधर्म किया है। तुमने इस समय जे! कुछ कहा है 
वह धर्मसड़त नहीं, मनमानी बात है। उससे मुफंको सन्‍्तेष नहीं हो सकवा। 

श्रीकृष्ण ने फिर कहा--भाईजी, लोग आपके अत्यन्त शान्तप्रकृति और घर्मवत्सल 
कहते हैं। इसलिए आप क्रोध को त्यागकर शान्त हें। देखिए, अब कलियुग आ 
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गया है, इस कारण आप इस ख्त्प अन्याय को क्षमा कर दे'। भीससेन अ्रपनी 
प्रतिज्ञा और चिरसच्चित बैर से उरिन होकर सुखी हों । . 
सअ्यय कहते हैं--श्रीकृष्ण के झुँह से इस तरह कूटधर्म की बातें सुनकर बहुराम को 
सन्तोष नहीं हुआ । उन्होंने भीम के मारने का विचार छोड़कर सब राजाओं के बीच में प्रप्र- 
सन्नता से फिर कहा--धर्मात्मा राजा दुर्योधन को अधर्म से मारने के कारण भीमसेन कूटयोद्धा 
कहलावेंगे श्रौर इसे अधर्म के कारण लोग भौम की निन्‍्दा करेंगे। राजराजेश्वर धर्मात्मा हुर्यो- 
धन ने न्याय-युद्ध किया है, वे न्‍्याय-युद्ध करके मारे गये हैं, इसलिए स्वर्ग में भ्र्तय सुख पावेंगे । 
लोग धर्मयुद्ध करनेवाला कहकर इनकी प्रशंसा करेंगे। क्ुरुराज ने रणयज्ञ ठानकर, युद्ध- 
दीज्षा लेकर, शत्रुरूप अभि में प्राणों की पूर्णाहुति देकर उसका फल अक्षय यश पाया | 
श्वेत-रैल-शिखराकार बत्तराम इतना कहकर, रथपर बैठकर, भ्रप्रसन्नता से द्वारका को चल 
दिये। उन्हें अप्रसन्नतापृ्वक जाते देखकर श्रीकृष्ण, सात्यकि, पाण्डव श्रौर पाव्चालगण उदास हो 
गये | उस समय युधिष्ठिर को ग्त्यन्त दीन होकर सिर कुकाकर शोक श्रौर चिन्ता से व्याकुत् होते 
देख महामति क्ृष्णचन्द्र कहने छगे--हे धर्मराज | देखिए, भीमसेन ने क्रोधोन्मत्त होकर ह॒तबन्धु अ्रचेत 
पड़े हुए दुर्योधन के सिर में बार-बार त्ञाते' मारी! आपने धर्मज्ञ होकर इस अ्रधर्म को कैसे देखा ! 
युधिप्िर ने कहा--हे कष्णचन्द्र | भीम का इस तरह क्रद्ध होकर राजा दुर्योधन के 
सिर को ल्ञात से सैंदना मुझे कदापि प्रिय नहीं है, में इस कुल-क्षय से प्रसन्न भी नहीं हूँ। 
परन्तु मैंने भीम, के इस काम की उपेक्षा इसलिए की कि धृतराष्ट्र के पुत्रों ने जो बारम्बार छत्त- 
कपट करके हमें सताया, धोखा दिया श्रार बहुत से कठार वचन, कहकर वन को भेजा था 
उसका भारी दुःख तथा क्रोध भीम के हृदय में भरा हुआ है और वह च्ञोभ भीम को मिटा 
होने देना चाहिए। भीमसेन अपने शत्रु मन्दमति ह्ोभी दुर्योधन को मारकर, धर्म से 
या अधर्म से, अपनी अमिलाषा पूरी कर लें । 
सख्षय कहते हैं--महाराज ! युधिष्ठिर के यों कहने पर कृष्णचन्द्र ने कष्ट से, भीमसेन की 
प्रसज्ञता के लिए, उस कार्य का अनुमोदन किया। ढुर्थोधन के सिर में लात मारना अजुन को 
भी अच्छा नहीं लगा; किन्तु उन्होंने भीमसेन से भल्ता-बुरा कुछ नहों कहा | क्रोधी भीससेन भी ४० 
शन्न को युद्ध में मारकर प्रसन्नतापूर्वक युधिष्ठिर के सामने भ्राये और उन्हें प्रणाम करके हाथ 
जोड़कर कहने लगे--महाराज, इस समय सारी पृथ्वी आपकी ही है। अब आप अपने धर्म 
का पालन और निष्कण्ठक साम्राज्य का शासन कीजिए । जिस मायावी ने हससे छल करके 
राज्य ले लिया था और यह वैर ठाना था वह दुर्मति दुर्योधन अधमरा पड़ा है। कठोर वचन 
सुनानेवाले दुःशासन, शक्ुनि, कर्ण आदि सब.आपके शत्रु मार डाले गये। वनों और पर्वतों 
सहित रत्न-युक्त यह एथ्वी शत्रु के मारे जाने पर फिर आपको मिलती है। इसे ग्रहण कीजिए। 
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युधिष्टिर ने कहा--हे भीम, बड़ी वात जो तुम दुर्योधन को मारकर बैर की आग को 
शान्त कर सके। श्रीकृष्ण की सल्लाह पर चल्ञकर हम जोगों ने शत्रओं को जीता और राज्य 
प्राप्त किया। बड़े भाग्य की वात है कि तुस अपनी माता के दूध से और अपने क्रोध से उरिन हो 
गये। बड़े भाग्य की बात है कि तुमने दुद्ध॑प शत्रु को मारकर विजय प्राप्त की । 





इकसठवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण और दुर्बेधन की बातचीत 
धृतराष्ट्र ने पूछा--हे सखय, दुर्योधन को भीमसेन की गदा लगने से गिरा हुआ देखकर 
पाण्डवों और पात्रों ने फिर क्या किया 
सखय ने कहा--परहाराज | वन में सिंह जैसे गजराज को गिरा देता है वैसे ही 
भीमसेन ने जब दुर्योधन को गिरा दिया तव उसके निहत देखकर श्रीकृष्ण सहित पाण्डव, 
पाआाल और सृखयगण हर के मारे सिंह की तरह गरजने और दुपट्टे उछालने लगे । हर्ष-युक्त 
पाण्डवों के बेग को सँसाज्ने में असमथधे सी होकर पृथ्वी हिल उठी। कोई धनुष उछालने 
लगा, कोई प्रत्नच्वा बजाने लगा, कोई शट्ठ और कोई दुन्दुसि बजाने जगा । मतत्नव यह कि आपके 
शत्रु तरह-तरह से आनन्द प्रकट करने लगे। पाज्चाज्गण उछलते-कूदते और हँसते हुए भीम॑- 
सेन को घेरकर वारम्बार उनकी प्रशंसा करने और कहने लगे--हे भीससेन, आज तुमने गदा-युद्ध 
में निपुण और अत्यन्त परिश्रम के साथ गदा चलाने का अभ्यास किये हुए दुर्योधन को रण में 
मारकर बहुत ही दुष्कर कम किया है। इन्द्र ने जेसे वृत्रासुर का मारा था वैसे ही तुमने दुर्योधन 
को मारा है। तुम्हारे इस काम को लोग वैसा ही अद्सुत समझते हैं। विविध माग और 
सण्डल दिखाकर विचरण कर रहे वल्ली दुर्योधन को तुम्हारे सित्रा और कौन सार सकता था ( 
बड़ी बात जे आज तुमने और से न हो सकनेवाज्ञा काम करके पुराने वैर को नष्ट कर दिया । 
बड़ी बात जो ठुसने मस्त हाथी की तरह संग्रास में दुष्ट दुर्योधन को गिराकर उसके सिर को पैर- 
से ठुकराया। बड़ी बात जो रण में मेंसे की तरह दुःशासन को गिराकर सिंह क्री तरह उसका 
रक्त पिया। बड़ी वात जे तुमते अपने वाहुब्न से उन ढुष्टों के सिर पर पैर रक्खा, जिन्होंने 
धर्मात्मा राजा युधिष्ठिर के साथ बुरा व्यवहार किया घा। हे भीमसेन, बड़े भाग्य की बात है. 


. कि तुमने दुर्योधन सहित सब शत्रुओं को मारकर अक्षय यश प्राप्त किया। वृत्न के , 
' मारे जाने पर जैसे देवताओं और वन्दीजनों ने इन्द्र का अमिनन्‍्दन किया था, वैसे 


ही शत्रु को मारने पर हम ज्ञोग तुम्हारा अमिनन्दन करते हैं। दुर्योधन को जब तुमने 
गिराया था तब जे। हमको रोमाञच हुआ था वह अब तक बना हुआ है। महाराज, 
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टिका ममाााभ्कापा बा 


३१७३१ 


पाण्डवपक्त के पाव्चाज् आदि वीरगण श्र वार्तावह ( देश-देशान्तर में समाचार पहुँचानेवारो ) 
लोग इस तरह कहकर भीम की प्रशंसा करने छगे। हे 
उस समय श्रीक्षष्ण ने पाण्डवों श्रौर पाथ्वालों के मुँह से भीमसेन की असडुत प्रशंसां 
सुनकर कहा--हे राजाओं, झृतप्राय शत्रु को कठोर वचन कहना ठीक नहीं है। मरे को 
मारना व्यथ है। यह दुर्सति ते उसी समय सर चुका था जब इसने पापियों की सलाह से 
लोभ के वश होकर--विदुर, द्रोण, भीष्म, कृपाचाय, सखय आदि हित-चिन्तकों के बार-बार 
समभाने पर भी--पाण्डवों के सन्धि के प्रस्ताव की उपेक्षा की, किसी हित-चिन्तक का कहा नहीं 
माना और पाण्डवों के उनके राज्य का हिस्सा नहीं दिया। अब यह पाण्डवों से न ते शत्रुता २० 
कर सकता है न मित्रता ही। यह ते काप्ठ-तुल्य हो रहा है; इसलिए इस समय इसे कट वचनों 
से पीड़ित करना व्यथे और अनुचित है। अब हम ज्ञोगों को रथें और वाहनें पर बैठकर यहाँ 
से शीघ्र चन्न देना चाहिए। बड़े भाग्य की बात है कि यह पापी अपने सन्त्री, भाई, बान्धव 
आदि के साथ आज. सारा गया। 
है राजेन्द्र, श्रीकृष्ण के झुँह से ये आक्तेप-युक्त वचन सुनकर दुर्योधन क्रोध से 
अधोर हो उठे। वे प्राणान्तकारिणी वेदना को भी भूलकर, दोनों हाथ टेककर, आधे धड़ से 
उठ बैठे। उन्होंने भौंहं टे़ी करके श्रीकृष्ण 
की श्रार देखा | आधे धड़ से उठे हुए ढुर्यो- 
धन उस क्रुद्ध सपे के समान जान पड़ने लगे, 
जिसकी पूँछ कट गई हा । राजा दुर्योधन 
ने इस तरह उम्र बवन कहे--हे कंस के दास 
के पुत्र! अजुन ने तेरी ही सल्लाह से भीम 


39 
00 
22००८ 


9५ 
2993: 





/ 0, 0 
८८८४-% 
न 


27 


कर 


८! 
2 कप थ, 


को मेरी जाँध पर प्रहार करने का इशारा «० | ह 2000 

किया था। मुझे क्या मालूस नहीं कि तेरी । कै हु लि |! डे ] ५ 

ही सलाह से पापी भीम ने सुझे अधमेपूर्वक ज्टेः ॥ "१ 4०६25 2 ॥) 

गिराया है। इस कुकर्म के लिए तुझे लक्ित | | रे है, 
होना चाहिए। धर्म-युद्ध कर रहे हज़ारों / 7, |! |; / 5 कि 
राजाओं को तूने अ्धर्म-युद्ध से, फूट उपायों अड जा 5०] 22: (५८ 222 





से, मरवाया है फिर भी तुझे लत्जा अथवा ऐ! 
अपने ऊपर घृणा नहीं होती ! नित्य तूने ही ५ 
: क्वूट उपायों से शूर राजाओं का नाश कराया है, यह में अच्छी तरह जानता हैं। तूने ही ३० 
शिखण्डी को भागे करके भीष्म पितामह को रथ से गिखाया। वूते ही अश्वत्यामा गज की 
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मखवाकर द्वोणाचार्य को अश्वव्यामा के मरने की झूठी ख़बर सुनवाई और इस तरह पुत्र-शोक से 
दुःखित न्यस्तशल्ल चाय का वध कराया। तेरे सामने ही नीच धृष्टधुस्त ने गुरु द्ोणाचाय का 
सिर कादा और तूने मना नहीं किया। अजुैन को मारने के लिए वीर कर्ण ने इन्द्र से जो 
अमेधध शक्ति माँग ली थी उसे तूने ही, घटोत्कच के ऊपर चल्वाकर, व्यथ कराया। में तेरी 
सब करवूदें जानता हूँ। ठुकसे बढ़कर पापी ओर कोन होगा ? वल्ली भूरिश्रवा का हांध, 
साद्यकि से लड़ते समय, अजुन ने तेरी ही सलाह से काठ डाला श्रार जब वे शत्र रखकर युद्ध 
छोड़कर 'प्रायोपविष्ट” थे तब तेरे ही कहने से साद्यकि ने उनका वध किया । महारथी कण जब 
रथ का पहिया पैंस जाने पर उसे निकाल रहे थे तब, तेरे हो कहने से, अजजुन ने विपत्तिगरस्त 
कर्ण का वध किया। भीष्म से, द्रोण से, कर्ण से और सुफले अगर पाए्डव धर्मयुद्ध करते ते . 
कभी विजय न पाते । तुझ नीच ने बारम्बार कूट उपायों से मेरे पक्ष के धर्मयुद्ध करनेवाले 
राजाओं को और मुक्को मरवाया है। 
महाराज, ये कठु वचन सुनकर श्रीकृष्णचन्द्र ने कहा--हे गान्धारी के पूत्र | तू पाप- 
सार्ग पर चल रहा था इसी से भाइयों, पुत्रों, वान्धवों, मित्रों और सहायकों सहित मारा गया। 
तेरी ही करतूत से भीष्म, द्रोण और तेरे ही जैसे स्भाव के कर्ण आदि सारे गये। अरे मूढ़ ! 
मेरे समक्ताने-बुफाने पर भी तूसे शक्रनि के निश्चय को मानकर पाण्डवों को उनके वाप-दादे के 
राज्य का हिस्सा नहीं दिया। अरे दुर्मति | तूने भीमसेच को विष दिया और ज्ञाक्षा-भवन में आर्या 
कुन्ती सहित सब पाण्डवों को जला डालने की चेष्टा की। अरे निल्ज | जब तूमे जुए में धर्म- 
राज को जीतकर भरी सभा में रजखत्ा--एक ही धेदी पहन रही-द्रौपदी को बुल्ववाक्वर उनका 
अपमान किया घा, तभी तेरा सारा जाना उचित था। अ्रक्ष-विद्या न जाननेवाले सीधे स्वभाव के 
युधिष्ठिर को, यूत-क्रोड़ा में निपुण, मायावी शक्ष॒ुनि के कपट के पाँसों से जीत लेने पर तूने उनका 
सर्वेस्त्र हर लिया था, इसी से आज तू रण में मारा गया। तेरे हो उभाड़ने से पापी जयद्रध ने 
तृशविन्दु के आश्रस 'सें, वनवास के समय, शिकार के लिए पाण्डवों के जाने पर द्रौपदी का 
क्लेश पहुँचाया था। तेरी ही सल्लाह से रण में असहाय शल्रहीन वाल्क असिमन्‍्यु को अनेक 
महारथियों ने मिलकर सारा था। इन्हीं अपने अपराधों के कारण आज तू मारा गया है। 
तू हम पर जित दोषों का आरोप करता है वे तेरे दु्येवहार का फल्न देने के लिए ही किये 
गये हैं श्रौर वास्तव में उत्त उपायों का प्रयोग तीति-विरुद्ध नहीं है । तूने बृहरपति और शुक्र की 
नीति नहीं सुद्दी कि शठ से शठता करना अनुचित नहीं, बल्कि ठीक हो है। तूने न ते बड़े- 
बूढ़ों की सेवा और सड्भुति की है और न हित-चिन्तकों की वाले ही सुनी हैं। प्रबत्त लोभ 
श्रौर राज्य की दृष्णा के वशोभूत होकर तूने जे छुकाये श्र अत्याचार किये हैं, उन्हीं 


. १० का फल्त इस समय भोग । दूसरें को दोष मत दे । 





श्रीकृषत के वचन सुनकर दुर्योधन ने फिर कहा--है वासुदेव ! मैंने बेद-शाल्् पढ़े, 
विधिपृर्वक दान दिये, सारी पृथ्वी का राज्य किया श्रार शन्रुओ्रों को नीचा दिखाया; 
मुझसे बढ़कर भाग्यशाली कान है १ स्र्म का पालन करनेवाले ज्षत्रिय जिस सृत्यु की इच्छा 
करते हैं वही दुर्लभ, प्रिय, सम्मुख युद्ध में हानेवाली मृत्यु मुझे प्राप्त हुई; मुझसे वढ़कर भाग्यवान्‌ 
कौन है ? देवताओं के योग्य श्रार बड़े-बड़े राजाश्ों के लिए भी दुल्लेभ सुद्च में भोग चुका, उत्तम 
ऐश्वय पाकर सूर्य की तरह तप चुका; मुफसे वढ़कर भाग्यशाली कान है हे अच्युत्त | में इस 
ससय भाइयों, बन्धु-वान्धवों श्रार इ६-मित्रों के साथ बीरगति को पाकर स्वर्ग जा रहा हूँ। नीच 
सट्टूल्पवाल्ले तुम लोग शेचनीय श्रवस्था को प्राप्त होकर पृथ्वी पर शोक-पूर्ण जीवन विवाओ। 
में किसी तरद शोचनीय नहीं हूँ; शाचनीय ते। तुम्हों लोग हो । [ और, इस समय भीम ने जो 
मेंग सिर को ठुकराया, इसके लिए मुझे न ते खेद हैं न शोक ही; क्योंकि ] थोड़ी देर में 
ते काए, कह, गिद्ध आदि तुच्छ जीव भी इस सिर पर पैर रखेंगे । 

सझ्य कहते हैं--महाराज, दुर्योधन के यों कद्द चुकने पर उनके मस्तक के ऊपर सुग- 
न्थित ल्वर्गीय पुष्पों की वर्षा होने लगी । गन्‍्धर्व मनोहर मधुर वाजे बजाने गे श्रौर अप्सराएँ 
दुर्योधन के कीतिंगीत गाने लगीं। सिद्धगग वाह-वाह” कहकर दुर्याधन की प्रशंसा करने 
लगे। शोतल-मन्द-सुगन्ध हवा चलने लगी । सब दिशाएँ प्रकाशित हो उठीं श्रौर आकाश 
नीलमणि के समान खच्छ हो गया । उस समय श्रीकृष्म सहित सव पाण्डव, हु्येधन के सम्माच 
की सूचना देनेवाली, इन अदभुत घटनाओ्रों को देखकर वहुत ही जजित हुए | उन्हें निश्चय 
दै। गया कि उन्होंने भीष्म, द्वाग, कर्ण, भूरिश्रवा श्र दुर्योधन भ्रादि को अधर्म से मारा है । 
इससे वे लोग चिन्तित श्र दीन होकर पछताने लगे | 

पाण्डवों का खिन्न और चिन्ताकु्त देखकर कषाचन्द्र ने, मेब-गर्जन के समान गम्भीर 
बागी में, कह्ा--हे पाण्डवो, दुर्योधन सिद्धइस श्रार अलन्त फुर्तीला था श्र भीष्म भ्रादि सहा- ६० 
री अजेय थे। तुम लोग स्याय-युद्ध करके इन लोगों को कदापि न जीत पातै। इसी लिए 
युक्ति-पृर्णी उपाय से मैंने सबका बंध कराया। अगर मैं काशल से काम न छोता तो तुम लोग 
कदापि विजय, राग्य श्रौर लच्ठमी न पा सकते । वे चारों मद्दारघी इथ्वी पर अतिरथी कहलाते 
थे। पधर्म-बुद्ध में इन्द्र आदि लोकपाल भी उन्हें नहीं मार सकते थे। वैसे ही दण्डपाणि काल 
भी गदा हाथ में लिये श्रमहीम रण-निपुण दुर्येधन को धर्मयुद्ध करके नहीं मार सकता था। छुम 
लोग यह समझकर शोक न करे कि भीमसेन ने ही श्रधर्मयुद्ध में दुर्योधन को सारा है। [पर्व 
समय में अनेक महापुरुषों ने छह, कौशल आदि उपायों से अपने शत्रओं के मारा है। 
शत्रुओं की संख्या अधिक होने पर उन्हें कूटयुद्ध से मारना राजनीति का नियम है। पूर्व सम में 


असुरों को मारने के लिए देवता ने इसी मार्ग को ग्रहण किया है । बह़ें होगे जिस राह पर पर 
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उस पर सभी को चलना चाहिए | [ ये अजुन पत्ञ भर के आधे समय में त्रिकाल की सृष्टि का 


-  संहारःकर सकते हैं ।' किन्तु इन्होंने विधि के विधान को उलदना नहीं चाहा और झूट उपायों 
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१० 


से ही शत्रओं का नाश किया। खेर, इस बात को जाने दो | ] अब हम शज्रुओं को मारकर 
कतकार्य हो! चुके हैं, सन्ध्या-काल् भी निकट आ गया है, इसलिए हम ज्ञोंगों को शिविर में चक्ष 
कर विश्राम करना चाहिए। सब राजा लोग रथें, हाथियों, घोड़ों श्रैर सैनिकों सहित अपने 
डेरों को चलें। हे राजेन्द्र, श्रीक्षष्ण के ये वचन सुनकर पाण्डव और पाचात्गण हु से बार 
सवार सिंहनाद करने छगे। श्रीकृष्ण ने भी दुर्योधन के नाश से आनन्दित होकर अपना पा 
लय शह्ु बनाया । उस समय पाण्डवों के शह्ननाद और भेरी, दुन्दुमि, तुरही आदि के शब्द 
से आकाश, प्रथ्वीमण्डक्ष और दिशाएँ परिपूण हो गई। । 





बासठवां अध्याय 
श्र्ुन के रथ का भस्म होना । युधिष्टिर के कहने से श्रीकृष्ण का ग्रान्धारी को ढाढ़स बँधाकर 
| शान्त करने के लिए हस्तिनापुर जाना ' 

सजय ने कहा--महाराज, इस तरह परिष-सहश पुष्ट बाहुओंवाले पाण्डवपत्त के राजा ल्लोग 

श्डू बजाते हुए रात को विश्राम करने के ल्षिए शिविर की ओर चले । पाण्डव लोग तो श्रीक्षष्ण, 
युयुत्सु और सात्यकि के साथ दुर्योधन के शिविर को गये और धृष्टधचुन्न, शिखण्डी, द्रौपदी के पाँचों 
पुत्र श्रौर अन्य सब वीर योद्धा अपने-अपने शिविर में जाकर विश्राम करने छगे। पाण्डवों ने 
शिविर में जाकर देखा कि हुर्योधन के मारे जाने से उनका शिविर उसी तरह शून्य श्रौर 
शोभाहीन हे। रहा है, जिस तरह दर्शकों श्रौर पात्रों के बल्ले जाने पर रहुभूमि उजड़ जाती है। 
उत्सव समाप्त हो जाने पर नगर की और नाग के निकत्न जाने पर कुण्ड की जो दशा होती है, 
वही दशा उस समय उस शिविर की हे। रही थी। वहाँ भ्रधिकतर स्वियाँ और नपुंसक (खोजे) 
ही रह गये थे या वृद्ध भ्रमात्य देख पड़ते थे । दुर्योधन के आगे चलनेवाले वे वृद्ध अमातय गेरुवे 
और मैले कपड़े पहने, हाथ जोड़े, दीन भाव से पाण्डवों.के पास आये। कुरुराज के शिविर 
पहुँचकर पाण्डव अपने रथों से उतर पड़े | उस समय सदा भ्रज्जुन का प्रिय और हित करने 

वाले श्रीकृष्ण ने कहा--हे अर्जुन, गाण्डीव धनुष और अक्षय तूशीर लेकर पहले तुम रथ से उतर 
ज्ञाओ्रो, पीछे मैं उतरूँगा। इसी में तुम्हारा कल्याण है। अर्जुन ने. वही किया। उनके 
पीछे, घोड़ों की रासें छोड़कर, श्रीक्ृषषाचन्द्र रथ. से उतर पड़े। लोकनाथ कृष्ण को उत- 
रते देखकर ध्वजा में स्थित देवताओं के साथ दिव्ये बानर भी अन्तहिंत हो गया। महाराज ! 
भीष्म, द्रोण, करो के दिव्य अद्ठों के तेज से वह भारी रथ तत्काल साज, रास, युग-बन्धन और 
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६२वां श्रध्याय--9० ३१०६--महाराज, भीष्म, द्ोण, कएंके दिव्य श्रखोंसे वह रथ तत्काल, 
साज, रास, युग-वन्धन और घोड़ों सहित ग्रज्वल्ित हो उठा भोर देखते ही देखते भप्म हो गया | 
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पोड़ों सहित प्ल्वल्षित दो उठा और देखते ही देखते भस्म हो गया। रथ की यह 
दशा देखकर पाण्डवों को बड़ा श्राश्चर्य हुआ। अजुैन ने प्रणय-प्रणाम-पूर्वक्ष हाथ जोड़कर 
कहा--हे वाहुदेव, अ्प्नि ने मेरे रथ को क्‍यों भस्म कर दिया? यह कैसा श्राश्चर्य 
है। मेरे सुनने ज्ञायक समम्तिए ते कहिए । 
वासुदेव ने कहा--हे अजुन, यह रथ ते दो और करो के दिव्य अक्मा्न आदि से पहले 
ही जत्न चुका था; केबल मेरे बैठे रहने के कारण अब तक रण में भस्म होकर नहीं गिरा था। इस 
समय तुम्हें कतकारय देखकर मैंने इसे छोड़ दिया प्रौर यह भत्त होकर गिर पड़ा । 
सञ्य कहते हैं कि इसके उपरान्त मुसकाकर कृष्णचन्द्र ने युधिष्ठिर से कहा--हे धर्मराज, २७ 
बड़े भाग्य की बात है कि आपने विजय पाई और आपके शत्रु परास हुए | बड़े भाग्य की बात है 
कि श्राप, भीम, अ्रजुन, नकुछ्, सहदेव, ये पाँचों पाण्डव इस वीरत्तयकारी संग्राम से सकुशत्न 
जीते-जागते बच गये हैं और भापके शत्रओों में से कोई श्राज जीवित नहीं है | हे भरतकुत्श्रेष्ठ, अब 
आप आगे का काये कीजिए । आपने उपण्लव्य नगर में मुझे मधुपर्क देकर कहा था कि 'हे वासु- 
देव, थे अजजुन तुम्हारे भाई श्रौर सखा हैं, तुम सब आपत्तियों से इनकी रक्ता करना। मैं इन्हें 
तुम्हें सोंपता हूँ।” मैंने भी उसे अड्जीकार किया था। सो मैंने उसी के अलुसार अज्जुन 
की रक्षा की। इस समय ये सत्यपराक्रमी विजयी अ्रजुन, लीमहषण महायुद्ध से जीवित 
बचे हुए, आपके सामने सकुशल् उपस्थित हैं। 
जन, महास॒ति श्रीकृष्ण के यों कहने पर युधिष्िर को भ्रानन्द के मारे रोमाथ्व हो आ्राया | 
उन्होंने कदा--हे कृष्णचन्द्र, द्रोण भर कर्ण के त्ह्मास्र को तुम्हारे सिवा साक्ात्‌ वञ्षपाणि इन्द्र 
भो ते नहीं सहन कर सकते थे । यह तुम्हारा ही प्रभाव है कि संग्राम में अ्रज्ुन ने संशप्तक- 
गण की सेना को और अन्य अनेक महारथियों को मारा और कभी युद्ध से विभुख नहीं हुए | 
मैंने अनेक बार तुम्हारे अद्भुत कर्मों का बखान भर तुम्हारे तेज की महिसा का वर्णन सुना 
है। उपप्लब्य नगर में महर्षि कृष्ण ह्पायन व्यास ने मुझसे कहा था कि जहाँ धरम है ३१ 
वहीं कृष्ण हैं, श्रौर जहाँ कृष्ण हैं वहीं विजय है। 
अब पाण्डवपक्त के बीरों ने आपके पुत्र के शिविर में जाकर अपार कोष, रत्न, सोना, चाँदी, 
मणि-मेती, बहुमूल्य आभूषण, कम्बल, ऊनी और रेशमी वल्ल, दास-दासी और अनेक प्रकार की 
राजसामग्री पाई। हे भरतश्रेष्ठ, अनन्त धन पाकर विजयी पाण्डव हर्षध्वनि करने लगे। इसके 
बाद बाहनें को रथ से खेलकर और प्रसन्नचित्त से बैठकर पाण्डब क्ञोग, सात्यकि और श्रीक्षषा 
विश्राम करने छगे। थोड़ी देर के बाद महायशस्तरी वाझुदेव ने युधिष्टिर से कहा--हम लोगों 
को आज कल्याण-कामना से शिविर के बाहर रहकर रात बितानी चाहिए। यह सुनकर 
श्रीक्ृषा सहित सात्यकि श्र पाण्डव कस्याण-कामना से शिविर के बाहर निकले) वे शोग 
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सरखती की शाखा पवित्र आघवती नदी के किनारे पहुँचे ओर वहीं रहकर उन्होंने वह राद 
विताई। वहाँ युधिष्टिर ने श्रीकृष्ण से यह समयोचित वात कह्दी कि हे माधत्र, तुम इस समव 
हस्तिनापुर में जाकर देवी गान्धारी को समकाओ-बुकाओ । उनके सब पुत्र सारे गये हूँ। [ इस 
कारण वे क्रोध से अधीर हो रही होगी। ] युक्तियुक्त समयानुकूल वचन कहकर हतुम्हीं उन्‍हें 
शान्त कर सकते हो। वहाँ पितामह व्यासदेव होगे ही। इसलिए तुम शीघ्र वहाँ जागओ्रो | 

पाण्डवों के कहने से कृष्णचन्द्र तुरन्त, दारुक-सअआालित रघ पर बैठकर, हसिना- 
पुर में गान्धारी के पास पहुँच गये । 


६ 2 इनका 


तिरसठवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण का शतराष्ट्र और गास्थारी के समसाकर फिर पाण्डवों के पास भ्रा जाना 


जनसेजय ने कहा--हे तपोधन, धर्मराज युधिष्ठिर ने पहले खुद न जाकर श्रीक्षष्णचन्ध 
को ही क्‍यों देवी गान्धारी के पास भेजा १ युद्ध के पहले धरमराज के कहने से सन्धि का प्रस्ताव 
लेकर वे कौरवों के पास गये और वहाँ से व्यध-सनारथ होकर लौट आये तब महायुद्ध का 
आरम्भ हुआ । जब सब योद्धा श्रार दुर्योधन मार डाले गये, पाण्डवों का कोई शत्रु पृथ्वी पर 
नहीं रह गया और छावनी ख़ाली हो गई, इस तरह विजय और श्रेष्ठ कीति मिल् चुकी, तब 
पाण्डवों ने किस कारण श्रीकृष्ण को फिर हस्तिनापुर में भेजा ? ख््यं श्रीकृष्ण के जाने का 
असाधारण हीं कारण होगा । आप विस्तारपूर्वक्त उस विशेष कारण का वर्शन कीजिए | 
वैशम्पायन ने कहा--राजन्‌, यह प्रश्न आपके योग्य ही है। में बतह्लाता हूँ कि 
श्रीकृष्ण को ही पहले युधिष्टिर ने गान्धारी के पास क्यों सेना। धर्सराज युधिष्ठिर ने जब 
देखा कि भीमसेन ने नियस भट्ट करके दुर्योधन को सार गिराया, तब वे पतित्नता गान्धारी . 
का स्मरण करके बहुत ही डरे। वे सोचते लगे कि तपस्विनी गान्धारी क्रोध करके दीनों 
की के! भत्म कर सकती हैं। सोचते-सेचते उन्होंने यह निश्चय किया कि सबसे 
पहले गान्धारी का क्रोध शान्त करना चाहिए। जब वे सुनेंगी कि धर्मगुद्ध कर रहे हुये 
धन को हसने अन्याय से सारा है तब अवश्य पुत्र-शोक्त और क्रोध से अधीर होकर 
सबकी भत्म कर दंगी। राजब, भय ओर शोक्त से व्याकुल धमराज ने यह सोचकर 


' क्हा--हे वासुदेव, दूसरा कोई मन से भी जिसे नहीं पा सकता था वह दुल्लभ राज्य तुम्हारी ही 


कृपा से हमें सिल्ञा और हस निष्कण्टक हुए। मेरे सामने ही इस लेसहर्पण संग्रास में तुमने 


चर डे कु हि ० जेसे ३५० कै 
, अनेक प्रहार आर कष्ट सहे ह। पहले देवासुर-संग्राम में तुमने जेसे दालवों के मारने में 
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देवताओं की सहायता की श्री वैसे ही इस समय हमें सहायता देकर श्रीर सारथी बनकर अनुन 

को रक्ता की। अगर तुम श्रजुत की सद्दावता और रज्ा न करते तो हम लोग किसी तरह इस 
सेन्य-सागर के पार न जा सकतें। है जनादन | तुमने हमारे ही लिए अनेक कठोंर वचन सने: 
गदा, परिव, शक्ति, सिन्दिपाल, तोमर, पस्थथ आदि वन्र-सब्श अनेक अन्न-शद्रों के प्रहार सहे । २ १ 
आज दुर्याधन के मारे जाते से तुम्हारा प्रयत्न सफल हुआ ओर हम क्रतकारय हुए | किन्तु अब 

वह उपाय करना बहुत ज़रूरी है जिसमें सव किया-कराया मिट्टी न हा जाय | जब पाकर भी 
सन्देह, भय श्र चिन्ता से मेरा मन ढावाँडोल्न हो रहा है कि गान्धारी क्रोध करके हम लोगों 

की कहीं भस्म न कर दे” | इसलिए है महाबाहो, तुम शीघ्र ज्ञाकर गान्धारी का शान्त करे | 

वे तपस्विनी पुत्र-पोन्र-वध सुनकर क्रोध करके अवश्य दी हमे भत्म कर ढालेंगी। मेरी समझ 

में! इनका क्रोध शान्त करना ही इस समय हमसारा पहला कर्तव्य है। पुत्र-शोक से पीड़ित और 
क्राध से प्रज्वलित गान्धारी क॑ सामने तुम्दार सिवा आर कौन ज्ञा सकता है ? इसलिए में 
चाहता हूँ कि उन्हें शान्त करने के लिए तुर्हीं उनके पास जाओ । तुम अविनाशी हा श्रार 
जगत्‌ की उत्पत्ति आर संहार करते हो । तुम दुर्योधन के अपराध श्र हानी का इल्तेख 
करके युक्तियुक्त बचना से शीत्र ही गान्धारी का क्रोध शान्त कर सकागे। वहाँ 

सबके पितामह व्याक्षदेव होंगे दी हे श्रीक्षण, पाण्डवों के कल्याण के लिए गान्धारी के 
क्राध का शान्त करना सर्वधा तुम्हारा कर्तव्य हैं । 

धर्मराज के वचन सुनकर श्रीक्षणण ने जाना स्वीकार किया आर दारुक सासथी को बुल्ा- ३० 

कर रत्र तैयार कर लाने का कहा । दारुक शीघ्र रथ जात लाया आर श्रीक्षणा का उसकी 
ख़बर दी । श्रव द्ृप्णचन्द्र उस रथ पर बैठकर तेज़ी से रवाना हुए | रथ की घरवराहट से 
पृथ्वीतल को प्रतिब्वनित करते हुए ऋृष्पचन्द्र हस्तिनापुर में पहुँचे और श्रृतराष्ट्र का अपने आने की 
सूचना पहले देकर उनके भवन में गये | उन्होंने देखा कि व्यासदेत पहले से ही उपस्थित 

हैं। श्रीक्ृपा ने व्यासदेव और श्रृतराष्ट्र के पैर छूकर गान्धारी की प्रताम किया । फिर शिष्टा- 

चार के लिए धृवराष्ट्र का हाथ पकड़कर वे ज्ोर-ज्ोर से राने लगे । इस चरद् राकर शाक प्रकट 
करने के टपरान्त, नेत्र और मुँह बाकर, श्रीकृष्ण ने धृतराष्ट्र से कहा--महाराज, भूत और भविष्य 
काल की गति आपसे ल्िपी नहा है। आपका प्रत्नन्नता का खयाल रखनवाल पाण्डवा ने तहत 

यत्न किया कि कौख-झुख का और सब ज्नत्रियों का संहार न हो, परन्तु वे कृतकाबव न हा सक्र। ४१ 
धर्मवत्सल् युधिष्टिर ने अपने भाइयों का शान्त खखा श्रार आप भी हुबाथन के अन्यात्रा का 

क्षमा करते रहे। द्त में छत्त करके जीते जाने पर भी निदोप पाण्डवरा ने बन से रहना कृदूल् 
किया | वेप वदत्तकर उन्होंने अज्ञातवास में अनेक्र कष्ट आर अपमान सह। भवल्त्र यह क्नि 

शक्ति रहने पर भी अशक्त की तरह वे सदा हुरयधिन के दिये हुए छेश सहते रहे । युद्ध उपस्थित होने 


रे९८० 


१० 





के पहले मैंने आकर सभा में सब लोगों के सामने आपसे पाण्डवों के लिए केवल पाँच गाँव 
माँगे थे। किन्तु काल और ज्ञोभ ने उस समय आपकी बुद्धि ठिकाने नहीं रक्खी, इससे आपने 
पाण्डवों को पाँच गाँव भी देना स्वीकार 
नहीं किया। असल्ल सें आपके ही 
अपराध से सब ज्ञत्रियों का नाश हुश्रा 
है। भीष्म पितामह, सेमदत्त, बाह्ीक, 
कृपाचार्य, द्रोणाचाये, अश्वत्यामा और 
बुद्धिमान विदुर ने बारस्बार पाण्डवों के 
साथ मेल कर लेने के लिए आपसे अनुरोध 
किया, परन्तु आपने उनकी बात नहीं 
सुनी । काह्न के प्रभाव से सबकी बुद्धि 


| किक - | | भी, उसी होनी के प्रभाव से मोहित होकर, 
उन अब व ++->व८६ सदा सन्धि के प्रस्ताव की उपेत्ता करते 

रहे। आप चाहते ते युद्ध श्रेर यह 

*- असल | अनथे न होता, परन्तु होनी ने आपको 

वैसा न करने के लिए ही विवश किया। अतणएव यह सब बल्ली काल्न के दोष से हुआ है। 
सचमुच भाग्य और काल बढ़ा प्रबत्त है; उसे कोई मिथ्या नहीं कर सकता | महाराज, आप 








इस अनथथ और सर्वनाश के लिए पाण्डवों को दोष न दीजिएगा। बीर पाण्डव धर्म, . 


न्याय और स्नेह से रत्ती भर भी विचलित नहीं हुए। अपने ही देष का यह फल् जानकर 
पाण्डवों पर आप क्रोध न कीजिए । इस समय आपके और गान्धारी देवी के वंश की रक्षा, 
और पिण्डदान आदि पुत्र के सब कतैव्य, करनेवाले पाण्डब ही हैं। इसलिए आपको 
श्र आया गान्धारी को पाण्डवों का अनिष्ट न सोचना चाहिए। आप शोक न करें 
और अपने को अपराधी तथा पाण्डवों को निर्देष समझकर पाण्डवों का कल्याण चाहें | 
इस समय आपका और गान्धारी का भी यही धर्म और कर्तव्य है। हे महाबाहो, आप 
अच्छी तरह जानते हैं कि घर्मराज स्वभाव से ही आप दोनों पर स्नेह और भक्ति रखते हैं | 
अपकारी शत्रुओं का नाश करके भो वे सुखी नहों हैं। आपकी और मान्धारी की दशा. का 


ख़्यात रहने से उनके हृदय को दिन-रात शोक की आग जल्ाती रहती है। वे छ्ज्ञा के . हु 
मारे झापके सामने नहीं भ्रा सकते और आप देनें को पुत्र-शोक से पीड़ित, हतवुद्धिं श्रौर '. 


डे 


व्याकुल जानकर अपने को धिक्कार रहे हैं | 


[ शल्यपर्व ह 


मारी जाती है श्र आप बुद्धिमान्‌ होकर , 


शल्यपर्न ] ऑद 





श्रीक्षष्ण ने धृतराष्ट्र से इतना कहकर पुत्र-शाक से व्याकु्न गान्धारी से कहा--हे पति- 
व्रता-शिरेमणि, मेरी बातों को ध्यान लगाकर सुना। अभे मालूम है कि इस समय पृथ्वी पर 
तुम्हारे समान गुणवत्ती, बुद्धिमती, तपलिनी, पतिन्रता लो दूसरी नहीं है। हे राजरानी, तु 
जानती ही हो। कि तुमने मेरे आगे सभा में दुर्योधन से धर्माथ-युक्त और दोनें पत्त के लिए हित- 
जतक वचन कहे थे और उसकी समझाया था, किन्तु दुर्योधन आदि तुम्हारे पुत्रों ने तुम्हारे उप- 
देश को नहीं माना । है कल्याणी, जब युद्ध के पहले विजयामिलापी दुर्योधन ने तुमसे ६१ 
आ्राशीर्वाद मांगा था तब तुमने निष्पक्ष भाव से ये कठोर वचन कहे थे कि “हे मूढ़ ! मेरी बात 
सुन । जिधर धर्म है उधर ही जय है ।” से इस समय तुम्हारा बह धरमंसड्भत कथन ही 
सट हुआ। हे देवी, आदि से भ्रन्त तक विचार करके शोक मत करो | हे महाभागे, पाण्डवों 
पर क्ृपा-दृष्टि करके उनके विनाश की इच्छा कदापि न करना। में जानता हूँ कि तुम तपोबल् 
से रेध की दृष्टि डाज्ञकर सम्पूर्ण एथ्वी श्रार चरावर को भत्म कर सकती हो । 

श्रीकषष् के सान्त्वना-पूर्ण वचन सुनकर गान्धारी ने कहा--है केशव, तुम्दारा कहना 
ठीक है। दारुण पुत्र/शोक ने मेरी बुद्धि को सचमुच विचलित कर दिया था श्र मैं पाण्डवों 
का अकल्याण करने पर उद्यत थी; किन्तु तुम्हारे वचन सुनकर मेरी बुद्धि ठिकाने आा गई । 
है जनादन, इन पुन्रहीन अनाथ शोकाकुछ वृद्ध महाराज की गति अब बीर पाण्डव और हुम्हीं 
हो। है जनमेजय ! इतना कहकर, आँचल से सुख ढककर, पुन्न-शोक से पीड़ित गान्वारी क्षोर- 
ज़ोर से रोने लगीं। तब महावाहु श्रीकृष्ण ने फिर शोक से विहृल गान्धारी और धृतराष्ट्र को 
युक्ति-युक्त वचनों से ढाढ़स बँधाया भर समक्ताया । ७० 

इस तरह धृतराष्र श्रार गान्धारी की समझा चुकने पर सहसा श्रीकृष्ण को अश्वत्यामा . 
की बुरे इरादे का ख़याल है आया। तब वे चटपट उठ खड़े हुए और व्यासदेव के चरणों में 
प्रणाम करके धृतराष्ट्र से वोल्ले--हे कुरुश्रेट्ट, भव मैं आप से जाने फी आज्ञा माँगता हैं। आप 
शोक न करें। अश्वव्यासा इसी रात्रि को सेते में पाण्डवों को मारने का सट्टूवप कर चुके है। 
मुझे उनके सड्डूत्प का आभास हृदय में मिला, इसी से मैं सहसा उठ खड़ा हुआ । राजन, 
पतिपरायणा देवी गान्धारी भार राजा ध्ृतराष्ट्र शरकषणा के वचन सुनकर कहने लगे--है महावाहु 
श्रीकृष्ण, शीघ्र जाकर पाण्डवों की रचा करे । हम लोग फिर तुम से मिलेंगे। 

कृतकृत्य महात्मा श्रीकृष्ण (बहुत अच्छा” कहकर पाण्डवों से मिज्ञने के लिए दारुक- 
स्वालित रथ पर बैठकर शीघ्रता से रात को ही हस्तिनापुर से चल दिये श्रार यथासमय, 
पाण्डबों के पास पहुँचकर, उनसे सब हाल कहकर, सावधानताष॒त विश्राम करने लगे। 
इधर श्रीकृष्ण के जाने पर व्यासदेव ने भी धृतराष्र का समझाया और आश्वासन दिया | ७्प 


€प्जयमक०मयभाममकइमोेअकमा, 
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[ शल्यपर् 


चोंसठवाँ अध्याय 


दुर्योधन का विज्ञाप 


धृतराष्ट्र ने कहा--हे सखय ! मेरा पुत्र हुर्योधन अत्यन्त मानी, क्रोधी, असहनशील् श्रौर 
अपने को शूर मानता था । पाण्डवों से वैर करने के कारण उसकी जब यह दशा हुई, भोमसेन 
ने जाँधे' तोड़कर जब उसके सिर को ठुकराया, तब उसने अत्यन्त कष्ट पाकर कया कहा १ ' 
सखय ने कहा-महाराज ! दुःख-सागर में मग्त राजा दुर्योधन ने उस समय जो कुछ 
कहा, वह मैं कहता हूँ, सुनिए । जाँधे' दृट जाने पर, धूल में लोट रहे राजा हुयोधन ने अपने 
केशों को हाथों से समेटकर चारों ओर देखा । वे उस समय महासप की तरह साँसे' ते रहे 
थे; उनकी आँखें में क्रोप के आँसू भर आये थे। मस्त हाथी की तरह पृथ्वी पर हाथ पठक- 
कर, दाँत कटकटाकर, केश कम्पनपूर्वक साँसे' ले रहे दुर्योधन ने युधिष्ठिर की निन्‍दा करके 
मुझसे कहा--हाय ! महारथी मीष्य पितामह, अ्रखज्ञ द्रोणाचार्य, अद्वितीय योद्धा कण, झुपा- 
चार्य, शक्ुनि, अश्वत्यामा, शल्य, शूर कृतवर्मा तथा अन्य अनेक अजेय योद्धा मेरी ओर से लड़- 
कर मेरी रक्षा करते थे, ते भी मेरी यह दशा हुई ! सचमुच काल को कोई नहीं टाल सकता। 
मैं ग्यारह अच्षोहिणी सेना का स्वामी होकर भी आज इस दुर्दशा से पृथ्वी पर पड़ा हुआ हूँ ! 
काल के आने पर मनुष्य को कोई बचा नहीं सकता। हे सअ्षय, मेरे पत्त के जो लोग इस 
१० युद्ध से बचकर जीवित हैं उनसे तुम जाकर कह देना कि पापी भीससेन ने मुझे नियम भड्ढ करके 
सारा है। पाण्डवों ने भीष्म, द्रोण, कर्ण, भूरिश्रवा आदि को मारने में अनेक निन्‍्दनीय कर्म 
- किये हैं। मुझे भी इस तरह मारकर उन्होंने अत्यन्त निन्दनीय काये किया है। सुभे विश्वास 
है कि ऐसे नीच कर्म करने के कारण सलनों में अवश्य पाण्डवों की निन्‍दा होगी। छत से 
जय पाकर कोई वीर प्रसन्न नहीं होगा। नियम का उल्नह्नन करनेवाले को कोई समभदार 
सम्मान नहीं देगा । पापी भ्रीमसेन अधर्स से जय पाकर हर्ष के मारे फ़ूला नहीं समाता। 
किन्तु अन्य कोई न्यायनिष्ठ पुरुष ऐसी विजय पाकर कदापि हर्ष नहीं प्रकट कर सकता । माँ 
हृट जाने से जब मैं विवश हो गया तब कुपित भीमसेन ने जो मेरे सिर को ठुकराया, 
से यह न ते विचित्र बात है और न प्रशंसनीय कर्म । सर्द ते वही है जे! तप रहे, राजलक्तमी- 
युक्त और भाई-बन्धुवों सहित शत्रु के सिर को थों ठुकरावे | हे सअय, मेरे पिता श्रौर माता , 
दोनों ही हुःखित होंगे। वे भ्रच्छी तरह जानते हैं कि मैं युद्धघर्म को जानता हूँ ग्रौर धर्मयुद् 
ही मैंने किया हेगा। तुम जाकर उनसे कहना कि दुर्योधन ने कहा है--मेरे लिए शोक मत 
करे।। मैंने विविध यज्ञ, शृत्यों का भरण-पेषण, सारी पृथ्वी का अच्छी तरह शासन और 
जीवित शक्तिशात्षी शत्रुओं के सिर पर रहकर उनका मान-मर्दून करके अपने सब हैसले निकाल 
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लिये। मैंने यथाशक्ति मित्रों का प्रिय किया; अनुगत भाई-बन्धु, इष्ट-मित्र आदि को धन-रत्न 
दिये और सुख पहुँचाया, शत्रुओं को सताया, बान्धवों का सम्मान श्र माननीय पुरुषों की पूजा 
की। जी भरकर धर्म-्रथे-काम का सेवन भी में कर चुका। मुभसे बढ़कर भाग्यशाली कौन 
होगा ? बड़े-बड़े राजा मेरे श्रधीन रहे । मैंने भौरों के लिए दुर्लभ सम्मान पाया और बढ़िया २१ 
घेड़ों तथा वाहनों पर सवारी की । मुझसे बढ़कर भाग्यशाली कान है ? शत्रुओं को जीतकर 
उनके राज्य पर अधिकार किया, बड़े-बड़े राजाओं को दास की तरह पीछे चल्लाया, प्रिय खजनों 
को सुखी रक्खा और स्वयं दुलभ भाग भेगे । मुझसे बढ़कर भाग्यवान्‌ कौन है ? विधिपूर्वक 
बेद पढ़े, दान दिये, रोगहीन जीवन पाया और अन्त को चत्रिययम का पालन करते हुए लड़कर 
बीरों की श्रेष्ठ गति पाई। सुभसे वढ़कर भाग्यशाली कौन होगा? बड़ी बात है कि मैं शत्रुओं 
से हारकर भृत्य की तरह उनका आश्रय ग्रहण करने के लिए विवश नहीं हुआ भर मेरे मरने 
पर ही मेरी भारी राजल्मी शत्रु के हाथ में गई। अपने धर्म का पात्नन करनेवाले क्षत्रिय 
जिस स॒त्यु को चाहते हैं वही दुर्लभ सृत्यु सुमे मिली । मुभसे बढ़कर भाग्यशाली कौन होगा 
बड़े भाग्य की बात है कि मैंने जीवन भर शत्रुओं से बैर भाव रक्खा और किसी तरह युद्ध से मुँह 
नहीं मोड़ा। बड़े भाग्य की बात है कि किसी साधारण पुरुष की तरह शत्रु मुझे अनायास 
नहीं जीत सके । जैसे कोई व्यक्ति सोते हुए या असावधान पुरुष को भारे अथवा किसी को 
विष देकर मार डाले, बैसे ही भौमसेन ने नियम भर करके सुभे मारा है। हे सजय ! तुम 
अश्वत्यामा, ऋपाचार्य श्रौर झृतवर्मा से जाकर मेरी ओर से कह देना कि अनेक बार नियम का 
उ्नहुन और प्रधर्म करनेवाले पाण्डवों का विश्वास वे कभी न करें | 

महाराज, सटविक्रमी राजा दुर्योधन ने मुझसे यों कहकर सर्वत्र समाचार पहुँचानेवाल्ों को 
बुलाया श्रौर उनसे कहा कि देखा, भीमसेन ने अधर्मपूर्वक मुझे मारा है। तुम लोग यह समा- ३० 
चार सर्वत्र सबसे कहनां। अ्रव मैं खर्गवासी द्रोण, कर्ण, शल्य, महाबली इषसेन, शक्षनि, जल- 
सन्ध, महाराज भगदत्त, सोमदत्त, सिन्धुराज जयद्रथ, हुःशासन आदि अपने भाई, दुःशासन के पुत्र 
और शपने पुत्र लक््मण आदि अन्यान्य अनेकानेक अपने पत्त के बीरों के पीछे, साथ से छूटे हुए 
बटोही की तरह, स्वर्ग को जाऊँगा। हाथ! अपने पति और भाइयों की शृत्यु का समाचार 
सुनकर रो रही ढुःख-पीढ़ित मेरी वहन ढुःशत्षा की क्या दशा होगी ! बहुओ्ें और पैत्न-वधुओं 
सहित महाराज धृतराष्ट्र श्रैर माता गान्धारी की क्या गति होगी! अ्रवश्य ही पुत्र और पति के 
मारे जाने से हु/खित विशाह्ननयनी कल्याणी मेरी प्रियतमा, क्द्मण को माता, तत्ताह ही अपने 
प्राण दे देगी। वाक्य-विशारद परिजञानक महाभाग चार्वाक (वाह्मण-वेषधारी राक्षस) को प्रगर 
श्रधर्य से मेरे मारे जाने का इत्तान्त विदित होगा तो वे अवश्य पाण्डवों से मेरा बदला लेंगे। 
भ्रस्तु, मैं इस त्रि्वुवन-प्सिद्ध पवित्र समन्‍्तपच्चक तीथ में मरकर शाश्वत लोक प्राप्त करूंगा | 
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उस समय हुर्याधन का यह विज्ञाप और पश्चात्ताप सुनकर वहाँ पर उन्हें देखने को 
४० आये हुए हज़ारों मलुष्य रोने लगे। यह करुण दृश्य न देख सकने के कारण वे लोग वहाँ से 
चलन दिये । उस समय सागर-वन-पर्वत सहित पृथ्वी हिलने छगी और चारों ओर वज्रपात के 
से भयड्टर शब्द सुनाई पड़ने लगे। चारों ओर भ्ँधेरा छा गया। अब समाचार-चारकों ने 
ग्रश्नवत्यामा के पास जाकर उनसे कहा कि भीमसेन ने गदा-युद्ध में अन्यायपूर्वेक प्रहार करके 
राजा दुर्योधन के मार गिराया है। अश्वत्थामा से सब हाल कहकर वे लोग आते भाव से 

४३ देर तक दुःख प्रकट करके चले गये । 


पेंसठवाँ अध्याय 
अश्वत्थामा आदि का दुर्योधन के पास आकर उनके लिए शेक करना और हुयों- 
धन का क्षपाचाय के हाथ से अ्रश्वत्थामा को सेचापति बनाना। 
अग्रव्धामा की मतिज्ञा 

सख्षय कहते हैं--महाराज ! गदा, शक्ति, तोमर और वाण आदि श्तों के प्रहार सहने 

से जिनके शरीर अत्यन्त घायल हो रहे थे उन अश्वत्थामा, कृपाचाये श्रौर कतवर्मा ने दूतों से जब. 
दुर्योधन की जंघाएँ हूटने का हाज् सुना तब वे कैरवपत्त के बचे हुए महारथी रथों पर बैठकर 
वेग से धोड़ों को हाँकते हुए रणस्थल में पहुँचे। उन्हेंने दखा कि दुर्योधन प्रचण्ड आँधी से 
उखड़े हुए बड़े भारी शात्ष वृत्त की तरह प्रथ्वी पर पड़े हैं। रक्त से तर और धूल्न.मे' सने हुए 
दुर्योधन, ज्याघ के सारे हुए हाथी को तरह, विपम- बेदना से पृथ्वी पर तड़प रहे हैं। जान ' 
पड़ता था, जेसे आकाश से चन्द्रमण्डज्ञ गिर पड़ा है। प्रत़्यकांत को आँधी से सूखे हुए समुद्र 
की था आकाश में तुषार-समाइत पूर्ण चन्द्र की जे! दशा होती है, वही दशा दुर्योधन की थी। 
असल्य क्रोध के मारे उनकी लाल-लाल आँखें निकली सी पड़ती थीं और मैंहें टेढ़ी हो रहो थीं | 
धन की ज्ञात्षसा से भृत्यगण जिस तरह राजा को घेरते हैं, वैसे हो मांसलोभी मांसभत्ञक जीव 
और भूतगण दुर्योधन को चारों ओर से घेरे हुए थे | तीनों महारथी आकाश से गिरे महू 
ग्रह के समान, पृथ्वी पर पड़े हुए, राजराजेश्वर की यह दुदेशा देखकर शोक और दुःख से 

११ मूच्छितप्राय हो गये। वे चटपट रथों से उत्तरकर राजा के पास प्रृथ्वी पर बैठ गये । 

महाराज, आँखें मे' आँसू भरकर साँसें ले रहे बीखर अ्रश्व॒व्थामा ने राजराजेश्वर हुयो- 

धन को लक्ष्य करके कहा--हे सम्राट ! तुमको पृथ्वी पर इस तरह धून्र में' लोटते देखकर 
मुझे निश्चय हो गया कि सलुष्य-ल्ोक में पुण्य या धर्म करने से कुछ नहीं होता। हे राजेन्द्र! 
महाराज होकर, सम्पूर्ण पृथ्वी में' अपनी अग्रतिहत आज्ञा चलाकर, इस ससय अकेले निर्जन 
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बन से' कैसे पड़े हो ? . यहाँ में न ते दुःशासन को देखता हूँ, न महारथी. कर्ण को शोर न 
तुम्हारे अन्य इष्ट-मित्रों को ही। हे भरत-कुल-तिल्लक, यह कया बात है ! हाय, कात्ञ की गति 
को जानना बहुत कठिन है। तुम लेक-नाथ होकर आज धूल में पड़े ज्ञोट रहे हो! हाय, 
हाय, कितने खेद की बात है कि ये प्रतापी शत्र॒दलदक्लन राजराजेश्वर मूर्धाभिषिक्त राजाओं के 
आगे चलनेवाले आज धूल में जोट रहे हैं। हे नरपति-शिरोमणि ! वह छत्र, वे चामर श्रार 
वह तुम्हारी ग्यारह अक्तौहिणी सेना कहाँ गई ! भाग्य की गति बड़ी प्रबत् और दुज्ञेय है ! 
भाग्य के आगे पौरुष या सामान कोई चीज़ नहीं है, तभी ते तुम संसार के खासी होकर आज 
इस दशा को प्राप्त हुए। तुम इन्द्र से स्पर्धा रखनेवाले थे। झाज तुम्हारी यह दशा देखकर 
मुझे निश्चय हो गया कि च्चत्ञा ल़द्मी किसी के पास सदा नहीं रहती । ५० 

है राजेन्द्र, विशेष रूप से दुःखित अश्वत्यामा का विल्ञाप सुनकर आपके वीर धीर पुत्र ने 
हाथों से आँखे' पॉंछकर--शोक के आँसू बहाते-बहाते--अश्वत्यामा, कृपाचायं और झतवर्मा 
से कहा--पण्डितों का कथन है कि विधाता ने यह नियम वना दिया है कि समय पाकर सभी 
की मृत्यु होगी । कोई भ्राज मरेगा तो काई कक्ष | तुम लोगों के सामने ही उसी मनुष्य-धर्म 
के अनुसार मेरी सत्यु का समय उपस्थित है। सारी प्रथ्बी का राज्य करके आज मेरी यह दशा 
हुईं। मुझे यही सन्तोप है कि बड़ी से वड़ीः आपत्ति पड़ने पर भी मैंने युद्ध से झुँह नहीं मेड़ा श्रौर 
पापी शत्रु मुझे न्‍्याय-युद्ध में नहीं मार सके | बढ़ी बात कि नीच भीम विशेष रूप से छत करके 
ही मेरा वध कर सका। बड़े भाग्य की बात है कि मैंने सदा उत्साह के साथ युद्ध किया और, 
बन्धु-बान्धव-सैनिक-सहायक सबके मारे जाने पर ही युद्ध में में मारा गया। हे प्रिय महारथियो! 
बड़े भाग्य की बात है कि मैं इस समय तुमको युद्ध से बचा हुआ देख रहा हूँ। तुम्हें सकुशल् 
देखकर मुझे बड़ी प्रसन्नता हुई | तुम मेरे हिंत-चिन्तक हो, इसलिए मेरी मृत्यु से तुम्हें शोक 
होना खाभाविक ही है। किन्तु मैं कहता हूँ कि तुम मेरे लिए शोक मत करे। अगर 
बेद के वाक्य यथाथ हैं, दे धर्माहुसार युद्ध में मरकर में अवश्य खगल्ञोक पाऊँगा । महातेजस्वी 
कृष्ण के प्रभाव को मैं अच्छी तरह जानता था; परल्तु उनके य्ञ करने पर भी मैं चत्रिय-धर्म से 
भ्रष्ट नहीं हुआ। मैं धर्मानुसार युद्ध में मरा हूँ श्र इसी लिए किसी तरह शोचनीय नहीं हूँ । 
तुम लोगों ने अपने अनुरूप काम किये, उत्साहपूर्वक पूर्ण पराक्रम से मेरी विजय के लिए यत्न 
किया, किन्तु दैव के प्रतिकूल होने से सफलता नहीं हुई । ' 

राजन आँखों में आँसू भरे हुए राजा इतना कहकर, वेदना से विहल होने के कारण, चुप 
हे रहे। प्रिय सखा दुर्योधन को इस तरह शोकाकुल भार आँखों में आँसू भरे देखकर अश्व- र९ 
त्यामा, प्रहयकाल की प्रचण्ड अग्नि के समान, क्रोध से प्रज्वलित हे। उठे । हाथ से हाथ महते 
हुए अश्वव्थामा अश्रु-गद्दद खर में कहने लगे--राजव, हुई पापी पाण्डवों ने निन्‍्दनीय उपाय से 
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'मेरे पिता को भी मारा है। किन्तु पिता की रुत्यु से भी मुझे ऐसा शोक नहीं हुआ जैसा कि 
इस समय तुम्हारी दशा देखकर हो रहा है। प्रमो। में तुम्हारे आगे शपथ खाकर कहता हूँ कि. 
आज रात को, वासुद्देव के रक्ता करने पर भी, चाहे जिस तरह हो, सब पाआालों ग्रर पाण्डवों. 
को मैं अवश्य मार डाहँँगा | श्रगर में इस प्रतिज्ञा के पूर्ण न कर सकूँ ते मेरा इष्टापूर्त, दान, 
धर्म, सुकृत सब व्यथे हो। तुम मुझे इस प्रतिज्ञा को पूरे करने की आज्ञा दो । 
महाराज, अश्वत्यामा की प्रतिज्ञा सुनकर दुर्योधन को बड़ी प्रसन्नता हुई। उन्होंने कृपा- 
चाय से कहा--हे आचाये, आप शीघ्र जल्-पूर्ण कलश ल्ञाइए । कृपाचार्य फौरन जल्न-पूर्ण कलश 
राजा के पास ले आये। तब आपके पुत्र ने कृपाचाय से कहा--हे द्विजश्रेष्ठ, अगर आप 
४१ मेरा प्रिय करना चाहते हैं तो मेरी आज्ञा से सेनापति-पद पर गुरु-पुत्र का अभिषेक कर दीजिए | 
धर्मज्ञ लोगों का कथन है कि जाह्मण का, विशेषकर क्षत्रिय-धर्मावहलस्वी श्रह्मण को, राजा की आज्ञा 
से युद्ध करना चाहिए; इसमें कुछ दोष नहीं है। 
कृपाचाये ने राजा की आज्ञा से उसी समय सेनापति के पद पर अमश्वत्यामा का अभिषेक 
कर दिया। अभिषेक के उपरान्त राजा को गले छगाकर, सिंहनाद से सब दिशाओं को प्रति- 
ध्वनित करते हुए, बीखर अश्वत्यामा--कृपाचाये और कतवर्मा को ेकर--वहाँ से चल्ल दिये। 
उस रणभूमि से हटकर वे तीनों शोक्-पीड़ित बीर चिन्ता करने लगे । रुधिर से सने हुए ढुयो- 
४६ धन उसी स्थान में पड़े-पड़े सब प्राणियों के ज्िण भयानक वह रात विताने छगे। 








महूर्षि वेदव्यास-प्रणीत 


महाभारत का अनुवाद 


सोधिकपण 


पहुला अध्याय 


अ््वत्यामा, कृपाचाय भर कृतवर्मा का वन में बरगद के नीचे बैठता |. वर्दो रात 
को उढलू पष्वी के द्वारा क्षीओों का संद्ार देख अवध्थामा का यह निश्चय 
रना कि इसी तरह में पाण्डदा के साझूगा । 


नारायण नमस्कृल नर चैंव नरेततमग्‌ | 
देवी सरखतीं बेब तते जयमुदी रयेत्‌ ॥ 


,.. सखय बेले-महाराज 
सन्ष्याकात मे दक्तिण की ओर भागे। ईन ह्लोगों 
थोड़ों के खेल दिया। ने रे दुर्गम स्थान में छिपकर हा बैठे। उनको शहद थी कि शत्रुओं 


को कही उनका पता न लगे ज्ञाय। पने शर्सा से वे लोग बहुत पायल हो रहे थे। गंदी थे 
लोग बैठे थे वहाँ, योढ़ी ही हर चारों श्रोर शत्रुसेना थी । के । और गर्म साँसे जेते 
इसी समय जब 


बाले पाण्डवों का घोर सिंहनाद सुन पड़ा । उसे सुनकर ये 
हमारा पीछा करते ती नहीं आ रहे घोड़े ये ले 
ओर भागे। इन लोगों के बाड़े थके हुए थे और इनकी 
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के-वध से इन लोगों को जैसा सन्ताप था वैसा ही क्रोध था। घड़ी भर बाद और एक स्थान 
में पहुँचकर तीनों वीर रथों से उतर पड़े। ः 
घृतराष्ट्र ने कहा--सखय, भीमसेन ते दस हज़ार हाथियों के बल्वाले दुर्योधन को माए- 
कर बहुत ही अद्भुत काम किया। सज्षय, मेरे नौजवान पुत्र दुर्योधन के अड् बच की तरह 
कड़े थे। वह ऐसा पराक्रमी था कि उसे कोई प्राणी मार न सकता था। उसी को भीम ने 
युद्ध में मार डाज् । इससे जान पड़ता है कि मनुष्य किसी तरह होनी को नहीं टाल सकवा।. 
हे सख्षय, मेरा हृदय अवश्य ही पत्थर से भी कड़ा है। से पुत्रों के मरने की ख़बर सुनकर भी , 
१० उसके हज़ारों टुकड़े महीं हो गये ! सी पुत्र जिनके थे उन हम बुढ़िया-बुड़ढों की अब क्‍या दशा. 
होगी १ मैं युधिष्ठिर के राज्य में रहना नहीं चाहता। राजा का पिता श्रार ख्ं राजा 
होकर मैं कैसे पाण्डवों के शासन में, नौकरों की तरह, रहूँगा ? हे सअ्य, मैंने सारी एथ्वी ' 
का शासन किया है; मैं राजाओं का सिरमौर रहा हूँ । अकेले मेरे सै। पुत्रों को मारनेवाते “ 
भीमसेन की बातों को मैं कैसे सह सकूंगा ? हे सखअय | विदुर की बात न मानकर मेरे पुत्र ने 
उनके कहने को ही सल्य कर दिया । भीमसेन ने गदा-युद्ध में अ्धर्म से जब दुर्योधन के मार 
डाला तब अगश्वत्यामा, कृपाचाय श्रौर कृतवर्मा ने क्या किया ९ ह 
सख्षय ने कहा--महाराज | आपके पक्ष के इन तीनों बीरों ने थोड़ी दूर पर जाकर, 
अनेक पेड़ों और तताओं के कुण्डों से पूर्ण घोर वन देखा । तब उन्होंने वहाँ दम भर ठहर- 
कर अपने घोड़ों का पानी पिल्लाया। इसके बाद वे उस घोर वन में पहुँचे। वहाँ तरह-तरह 
के पशु धूम रहे थे। तरह-तरह के पत्ती देख पड़ते थे। अनेक पेड़ों और लताओं के छुसुट 
छाग्रे हुए थे। उस वन में साँप आदि बहुत से जीव थे । उसमें ऐसे ताज्ञाव थे जिनमें विपुत्त... 
२० जलन भराथा। उस तालाबों में लाल कमल श्र नीले कमल गे हुए थे । उस घोर वन में 
जाकर चारों श्रार देखते-देखते इन लोगों ने एक पुराना बरगद का पेड़ देखा। उसमें हज़ारों 
डालें थीं। तीनों महारधी पास पहुँचकर, उस बरगद के पेड़ को देखकर, रथेों से उतर पड़े। 
उन्हेंने घोड़ों को खोज दिया। इसके वाद बैठकर, आचमन करके, वे लोग सन्ध्या फंरने 
लगे | जब सूर्यनारायण अ्रस्ताचत्ञ पर पहुँच गये तब, जगत्‌ को धाय की तरह अ्रपवी गोद में 
सुलानेवाल्ली, रात हो गई। छिटके हुए अह, नक्षत्र और तारागण से शोमित आकाशमण्ड 
कासदार कपड़े की तरह देखने योग्य हे उठा । दिन को घूमनेवाले जीव से गये और रात को 
विचरनेवाले जीव प्रसन्न होकर बेलने और घूमने लगे । रात को घूमनेवाज्ञे भांसभत्तों जीवों 
का दारुण शब्द सुन पड़ने ज्ृगा। उस घोर सन्ध्या के समय कृतवर्मा, कृपाचाये और पओेश्व- 
इ पा वहीं, बरगद के पेड़ के नीचे, पास-पास बैठ गये । वे दुःख और शोक के साथ उसी, . 
कोरों श्र पाण्डवों के, युद्ध औ्रैर नाश के! सोचने लगे। तरह-तरह के बाशों -से घायल, 
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ध्क हुए श्रौर मींद से व्याकुत भहाव्ीं कृपांचाय श्रौर कृतवर्भा पृथ्वी पर ही लेट रहे। 
हु:ख भेगने का जिनको अभ्यास नहीं ऐसे, सुख के योग्य, कृपाचार्य श्रार कृतवर्मा धरती 
पर श्रनाथ की तरह से गये। परन्तु 7 ३० 
श्रश्वत्थामा का इतना क्रोध था कि उन्हें 
किसी तरह नींद नहीं आई। वे साँप 
की तरह सॉँसें लेते हुए जागते ही रहे। 
वे चारों तरफं वन को देखने लगे । अनेक 
जीव-अन्तुओें से भरे हुए उस भयावने 
जड्ुज्ञ के वीच श्रश्वत्थामा ने बरगद के 
पेड़ को देखा। उस पेड़ की डालियों 
पर हज़ारों काए अ्रल्नग-अल्ग बेखटके से 
रहे घे। प्रश्वत्यामा ने देखा कि एक 
न्यौले के रह का, की आँखेंवाला, 
भयावना, बड़े शब्द श्रार बड़े शरीरवाला 
उल्लू पत्ती गठड़ के समान ऋषटता हुआ 
उधर ही आ रहा है। उसके नाखून छू ५ हा ४ था 2 00१ 
भऔर नाक बड़ी पैनी थी। वह पत्ती मानों | | बज 
आप ही प्रपने में छुका जाता था। महा- हर ५7 हि 
रान, धीरे से शब्द करके वह पत्ती बस्‍्गद कौ डा्न पर आ गया। वहाँ बेखटके सो रहे के | 
उस कौओओं के शत्रु ने मारना शुरू कर दिया । किसी के पर, किसी की ग्देन और किसी के पर ४० 
उसने काट डाले। जो कौए सामने पड़े उतका उस बल्ववान्‌ पत्ची ने दम भर में मार डा | 
राजन, उस बरगद के नीचे कोओें के कटे हुए भड्डों पर शरीरें का पहाड़ सा ढेर लग गया । 
अपने शन्र कैप्रें से इस प्रकार जी भर बदल्ा लेकर वह उल्लू बहुत प्रसन्न हुआ | 

राव को उछल का किया यह काम देखकर, उसी तरह आप भी काम करने का इरादा 
करके, अश्वत्यामा मन में कहने लगे कि लड़ने फे बारे में इस पत्ती ने मुसे उपदेश दिया है । 
इसी तरह शत्रुओं का विनाश करना चाहिए। मेरी समम में शबुओं का रहा हक 
समय भी यही है। मैंने राजा दुर्योधन फे सामने पाण्डवों को मारने की प्रतिज्ञा रा के 
विजयी, बलवान, उत्साह से भरे, ठोक निशाने पर योद सारनेवाले पाण्डवों को धाम कक 
लड़कर आज मैं किसी तरह नहीं जीत सकता | यदि मैं उनसे सम्मुख युद्ध करूंगा है 
कही दशा होगी जे! कि अपने आप आग में गिरने से पतड्ढों की होती है। अर्थात तीस 
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करूँगा तो ज़रूर सारा जाऊँगा। किन्तु छल् से, छपकर, वार करने से काम्र भी सिद्ध होगा . 
और शत्रुओं का संहार भी हो जायगा । समझदार लोगों की राय में सन्देहवाले ढढ़ से विना 
५० .सन्देहवाला ढडु बहुत अच्छा है। यह ज़रूर है कि इस काम को लोग बुरा कहेंगे; परन्तु 
क्षत्रिय के धर्म को पालनेवाल्ा उसकी परवा नहीं कर सकता। फिर नीच विचारवांले पाण्इवों 
ने ते छत् के साथ इस युद्ध में पग-पण पर निन्‍दा के योग्य काम किये हैं। [ तब मैं क्यों न 
ऐसा करूँ ९ ] दत्त्व के जाननेवाज्षे धर्मात्मा लोग कह गये हैं कि घकी हुई, अस्त-व्यस्त, भाजन 
कर रही, जा रहो, कहीं प्रवेश कर रही, भ्राधी रात के समय से! रहो, जिसका सेनापति सर 
गया हो--सिपाही लोभ देकर मिला लिये गये हों--ऐसी दुविधा मे' पड़ी शत्रु की सेना पर 
चढ़ाई करके उसका विनाश करना चाहिए । प्रवापी अश्वत्यामा ने रात को से रहे पाचातों 
और पाण्डवों को मारने का इस प्रकार निश्चय कर लिया। बार-बार सोचकर, क्र बुद्धि 
को दृह करके, उन्होंने से! रहे अपने मामा कृपाचार्य श्रौर झृतवर्मा को. जगाया | जागकर 
सहावक्ञी कृपाचाये और कृतवर्सा अश्वत्यामा के इस इरादे को सुनकर लव के मारे चुप 
हा रहे। उन्‍हें उसका छुछ उचित उत्तर न सूक पड़ा | ् 
पत्ष भर सोचकर अश्वत्यासा ने उनसे कहा--देखे, जिसके लिए हमने पाण्डवों से बैर 
मेल लिया उस ग्यारह अच्षौहिणी सेना के खासी महावल्ली बड़े बहाहुर अकेले राजा दुर्योधन 
६० के भीमसेन ने अधर्स से सारा। धीच भीमसेन ने इतना ही नहीं किया, किन्तु जिसको राज्य . 
का अभिषेक हुआ है उस महाराज दुर्योधन के सिर को पैर से ठुकराया | यह उससे बड़ा . 
हुए काम किया | देखे, पाचाल् देश के लोग उछ्तते हैं, कूदते हैं, हँसते हैं, खुशी के मारे 
सैकड़ों शह्ढू बजाते और नगाड़े पीटते हैं । शह्लों आर वाजें का घेर शब्द हवा में मिलकर 
चारों ओर गूँज॒ रहा है। यह घोड़ों का हिनहिमाना, हाथियों का चिग्घारना और शूर-वीरें का 
भारी सिंहनाद सुन पड़ रहा है। यह सुनो, पूर्व भर प्रसन्न होकर जा रहे शत्रु-पत्त के रथों के . 
पहियों की, रोंगटे खड़े कर देनेवाली, घरघराहट सुत्र पड़ती है। पाण्डवें ने धृतराष्ट्र के पुत्रों का 
नाश कर डात्ा। इस भारी बुद्ध में हसीं तीन पुरुष बचे हैं। जो लोग मारे गये हैं उनमें कोई . 
से हाथी के समान वलवाले थे और कोई सब शद्ों के जानतेबाले थे | उनको पाण्डवों ने 
सार डाला] मेरी समझ्त में यह कात्न की गति है ] यह काम योंही होगा। क्योंकि बड़ा भारी 
यत्न करने पर भी इस वारे में ऐसा ही संयोग बन पड़ा है। आप लोगों की बुद्धि यदि मोह से 
६४ नष्ट न हो गई हो ते इस घोर सह्डूट के समय हमारे लिए जे अच्छा हो वह बतलाइए | 





दूसरा भ्रध्याय 


ह हृ 
कृपाचाय का अ्रश्वत्थामा को कत्तव्य का उपदेश 


कृपाचार्य ने कहा--हे महाभुज, तुम्हारा उक्तत्य मैंने सुन लिया । अब मेरी वात भी 
सुनो । सब आदसी प्रधानतया देव ( भाग्य या होनी ) और अग्रधानतया पौरुष के श्रधीन हैं | 
[ देव पिछल्ले जन्म का कर्म है श्रार पैरुप इसी जन्म का कर्म है। इन्हीं दोनों कर्मों के अधीन 
मनुष्य है। ] देव श्रौर पौरुप से बहकर कुछ नहीं है। किन्तु केवल देव के सहारे या पौरुष 
करने से ही काम नहीं सिद्ध होते। देव ओर पारुप के मेज से ही सिद्धि होती है। अधम 
या उत्तम, हर काम के लिए इन दोनें की. ज़रूरत है। इन्हीं दोनों के. द्वारा. सब कामों की 
प्रवृत्ति श्रोर निबृत्ति होती है। पहाड़ पर मेह बरसने से क्या त्ञाभ होता है? वही जत्त जब 
जेती हुई ज़मोन में बरसता है तव खूब फ़ुसल होती है। दैव प्रधान है श्रौर पैरुप देव की 
अनुकूलता से फल्ष देता है, यही वात दिखाते हैं। [ वन के रहनेवाल्षे खेती के बिना भी अपनी 
जीविका चलाते हैं, किन्तु किसान ले।ग पानी बरसे बिना केबल खेती करके अपनी जीविका नहीं 
चला सकते। इसी प्रकार पौरुष को देव की ज़रूरत है, परन्तु देव को पौरुष की उतनी ज़रूरत 
नहीं है। ], जो केवल देव ( होनी ) के भरोसे रहते हैं उनका पौरुष व्यथ हो जाता है और 
विना पौरुष के केचल्न देव भी व्यर्थ ही सा होता है। इसलिए पहले कहा गया पत्च ही ठीक 
है; अर्थात्‌ हर एक काम में देव की सहायता और पौरुप की ज़रूरत है। जैसे अच्छी तरह 
पानी बरसे श्रार खेत भी अच्छी तरह जे।ता वनाया जाय ते ज़रूर ही अच्छी फसल होगी, वैसे 
ही मनुष्यों के कार्यों के बारे में भी समकना चाहिए । दोनों में देव प्रबल है,. उसके बारे. में 
कोई कुछ नहीं जान सकता श्र वह जे जी चाहे, सो करतां है। इसलिए पौरुष की क्‍या 
ज़रूरत है ? इस' शहद का उत्तर यह है कि पारुष इसलिए किया जाता है जिसमें काई दोष न 
दे कि कुछ किया नहों। इसी से त्मझदार लोग जब देव को अपने अनुकूल देखते हैं तब पारुप 
का सहारा लेकर यत्न करते हैं। देव श्रौर पोरुष के द्वारा ही मलुष्यों के हर एक काम को 
प्रवृत्ति भर निम्ृत्ति होती है। किया हुआ पौरुष भी देव के अनुकूल होने से ही सिद्ध होता 
है। काम करनेवाले को देव के अनुसार ही फ्न मिलता है। देव की सहायता के विना १० 
चतुर मनुष्यों का अ्रच्छी तरह किया गया उद्योग भी संसार में निष्फत्त दवते देखा जाता है। 
अलसी भर उत्साह से रहित मलुष्य दूसरों के पौरुष की निन्‍दा करते हैं; किन्तु बुद्धिमान 
लोगों को यह अच्छा नहीं लगता। संसार में अक्सर देखा जाता है कि कोई ऐसा काम 
नहीं है जिसका फत्न न हो भर यह भी अक्सर देखा जाता है कि लोग कर्म न करके भी महा- 
ढुःख भागते हैं। चेथ किये बिना झुछ पालेवाला ्रौर चेष करके भो इछ न पनिवाता-- 
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देनें ही संसार में दुरभ हैं। [ और कहीं ऐसा देख भी पड़े तो वह साधारण नियम नहा ... 
माना जा सकता। ] पौरुष का सहारा छेनेवाज्ञा चुर पुरुष जी सकता है। ग्रालसी पुरुष 
सुख नहीं पाता। इस संसार में चतुर आदमी अक्सर परापकार करनेवाले देख पढ़ते हैं। 
अगर चतुर आदमी पौरुष के द्वारा कार्य का आरमस्म करता है और उसका फल्ल पाता है या 


” उसका फल भागने में समथे नहीं होता तो वह किसी तरह निन्‍्दा के थोग्य नहीं। किन्तु जो 


पुरुष कोई काम न करके पराये उद्योग का फल भेगता है उसकी ल्लोग निन्‍्दा करते हैं कि पेहं 


. खाऊ वीर है; आप कुछ नहीं कर सकता । उसके शत्रु भी बहुत हो जाते हैं। इसी से बुद्ध 


२० 


| ३० 


मान ल्ञोगों का कहता है कि जे आदसी देव और पौरुष के मेज का अनादर करके गन्यया 
चलता है, अर्थात्‌ एक का ही सहारा लेता है वह अपने लिए अनर्थ के बीज बोता है | देव की 
अबुकूल्ता से रहित, या पोरुष की सहायता से रहित, अथवा इन दोनों कारणों से रहित किसी 
का किसी काम के लिए उठ खड़ा होना अवश्य ही निष्फल होता है। संसार में बिता पौरुष 
के भी कोई काम अ्रच्छी तरह सिद्ध नहीं होता । जे! चतुर पुरुष हेशियारी के साथ देवताशरं 
को नमस्कार करके देव-बत्ञ का सहारा लेकर अच्छी तरह कार्य की सिद्धि का उद्योग करता है . 
उसे निष्फलता का सामना नहीं करना पड़ता | अच्छी चेष्टा ते! यह है कि सदा बड़े-बूढ़ों को 
सेवा में रहे, उनसे सल्ाई की बात पूछे, उनके हित-बचनों का सुनकर वैसा ही करे। 
उठकर बूढ़ों से सल्लाह लेनी चाहिए। जे! वस्तु नहीं मिल्ली है उसके मिलने का मूल बड़े-बूढ़े ही हैं। “ 
बूढ़ों के वचन को सुनकर जे। काई किसी काम में हाथ डालता है वह शीघ्र ही अपने उद्योग के .. 
फल् को अच्छी तरह पाता है। जो मनुष्य अस्थिर-चित्त तथा, झाप असमर्थ होकर भी श्रोरों 
का अनादर करके अनुराग, क्रोध, भय या लोभ से काये का आरम्भ कर देता है वह शीघ्र ही 
लक्ष्मी से भ्रष्ट हो जाता है। देखा, लोभ के मारे दूर तक सोचे-बिचारे बिना दुर्योधन ने, अस- 
से होने पर भी, इस काम में हाथ डाला। धमण्ड के मारे उसने कुछ भी नहीं सोचा। जो 
उसका हित चाहते थे उनका कहा उसने नहीं सुना, .ढुजनों से उसने सलाह की । मना करते , 
पर भी उसने गुणों में अपने से श्रेष्ठ पाण्डवों से वैर ठाना। वह पहले से ही बहुत बुरे सभाव 
काथा। वह पैये के साथ कोई काम न कर सकता था। उसने पहले ते मित्रों का कहां 
नहीं माना और अब काम बिगड़ जाने पर दुःखित हो रहा है। उस पापी का हमने साथ 
दिया, इसी से, हमांरी भी आज यह दु्दशा हो रही है। इस महासह्डुट से मेरी बुद्धि भी . 
व्याकुल होकर चिन्ता में डूब रही है। उसे अपना कल्याण सू नहीं पड़ता | मलुष्य को 
जब मेह हे। तव उसे अपने मित्रों से, हितकारियों से, सल्ञाह लेनी चाहिए | उस समय उसे ' 
बुद्धि और विनय मिलती है। वे ही लोग उसे कल्याण की राह दिखाते हैं | . पूछने पर बुद्धि- 
मान्‌ इष्ट-मित्र उस काये की जड़ की जानकर--बुद्धि से निश्चय करके--जे कहें वही करना 
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हे चाहिए। इसलिए आाश्रे हम लोग महाराज धृतराष्ट्र, यशखिनी गाग्धारी श्रौर बुद्धिमान बिहुर 
, के पास चल्ञकर उनसे इस बारे में पूछे । वे लोग सोचकर जो हमारे लिए अच्छा बतावें 
* चही हमको करना चाहिए। मेरी तो यही सलाह है। कार्य का आरस्म किये बिना 
* किसी तरह फल नहीं मिलता। पौरुष करने पर भी जिनका कार्य सिद्ध नहीं होता 
! उनका विरेधी देव को ही समझना चाहिए । ३४ 





तीसरा अध्याय 


अध्वत्थामा का कृपाचाय और कृतवर्मा की बातें का अ्रनादर करके रात को 
लोथे हुए पाण्डवों श्रौर पाव्चालें के मारने की प्रतिज्ञा करना 
सख्य बोल्े--महाराज, ऋृपाचाये के धर्म और अथे से परिपूर शुभ वचन अश्वत्यामा 
को भ्रच्छे नहीं लगे। दुःख श्र शोक से विकल्ल अश्वत्थामा उस समय, धधक रही आग के 
समान, बढ़े हुए शोक से भीतर ही भीतर जलन रहे थे। वे अपने मन को क्रूर बनाकर उन दोनों 
आदमियों से बेले--हर एक पुरुष की बुद्धि जुदी-जुदी होती है। सभी अपनी-अपनी बुद्धि 
' को अच्छा समभते श्रौर अपनी-अपनी बुद्धि से सन्तुष्ट रहते हैं। हर एक पुरुष अपने को 
सबसे बढ़कर बुद्धिमान समभता है। सब अपने को बहुत समभते, अपनी प्रशंसा करते हैं श्रौर 
दूसरों की बुद्धि की बारम्बार निन्‍दा किया करते हैं। किसी-किसी विषय में जिन ल्लोगों की 
बुद्धि एक है वे एक दूसरे से सन्तुष्ट रहते हैं भ्रैर अपने का बहुत मानते हैं। फिर उन्हीं की 
बुद्धि अन्य किसी काम में श्रौर किसी कारण से जुदी-जुदी हो जाती है। समय-समय पर एक 
ही मनुष्य की बुद्धि में परस्पर विरोध पढ़ जाता है। मनुष्यों के चित्त की वृत्तियाँ सदा एक सी 
नहीं रहती, इसी से. बुद्धि बद्ता करती है। जैसे चतुर वैथ विधि-पूर्षक्ष रोग को समभकर 
उसकी शान्ति के लिए वैसी ही दवा देता या वैसा ही उपाय करता है--एक ही दवा से सब 
रेगों को अच्छा नहीं कर सकता--बैसे ही मनुष्य भी जुद्दे-जुदे कामों के लिए जुदी-जुदी बुद्ध 
से काम लेते हैं, जुद्दे-जुदे उपाय काम में ज्ञाते हैं। लोग अपनी बुद्धि से इस रीति को बुरा 
कहते हैं। एक ही मलुष्य की बुद्धि जवानी में श्रौर होती है, अधेड़ होने पर और होती है श्रेर १० 
बुढ़ापे में और ही बुद्धि उसे भ्रच्छी लगती है। हे भोजवंशी ऋतवर्मा, महाघोर सड्डंट था वैसी 
ही अधिक उन्नति को पाकर मनुष्य की बुद्धि बदल जाती है। एक ही पुरुष कौ बुद्धि दूसरे 
समय और की और हो जाती है; तब उसे ही अपनी पहली बुद्धि नहीं रुचती । अपन्ती समक 
के अलुसार निश्चय करके महुष्य जिस बुद्धि को अच्छा देखता है वैसा ही भाव धारण करता 
है। वही बुद्धि उससे उद्योग कराती है। हे झतवर्मा, सभी आदमी “मैं अच्छा कर रहा हैं? 
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यह निश्चय करके मरण आदि कामों में सन लगाते हैं। सभी पुरुष अपनी बुद्धि को या 
अपनी, बुद्धि से निश्चय किये गये काम को भत्ता समझकर तरह-तरह को चेष्टाएँ करते हैं।. 


: आ्राज सट्डूट से उत्पन्न जो यह बुद्धि सुझे प्राप्त हुई है उसे मैं तुम दोनों के आगे कहता हूँ। 


इससे मेरे शोक का ताश है| सकता है। प्रजापति ब्रह्मा ने सृष्टि के आदि सें चार वर्ण की प्रजा 
उत्पन्न करके उसे अपने-अपने कर्म में लगाया। ब्रह्मा ने एक-एक वश में एक-एक विशेष गुण 
स्थापित किया । आाह्यण को श्रेष्ठ वेद, चत्रिय को उत्तम तेज, वैश्य को चतुरता और शूद्र को 
तीनों वर्णों की सेवा ( अनुगव रहना ) दी। इसी कारण वेद से रहित ज्ञानहीन ब्राह्मण दुजेन 
है, तेज से हीम क्षत्रिय झपस है और चतुरता से होन वैश्य ओर तीनों वर्णों से विरोध करने 
वाल्षा शूद्र निन्‍दा के योग्य है। मैंने यद्यपि पूजनीय ब्राह्मण के वंश में जन्म लिया है, तो भो 
भाग्य के दोष से मुझे क्षत्रिय का धर्म स्वीकार करना पड़ा है। क्षत्रिय के धर्म का आश्रय 
लेकर भी पगर में ज्ाह्म के धर्म ( शान्ति ) को धारण कर लू तो सजन मेरी निन्‍दा करेंगे। 
युद्ध में दिव्य धनुष और दिव्य अख धारण करके अपने आगे पिता का वध देखकर भी अगर | 
चुप रहूँ--बदला न लूँ--तो लोगों के आगे में क्या सुँह दिखाऊँगा ? इससे में आज त्षत्रिय- 
धर्म का झाश्रय लेकर अवश्य ही राजा दुर्योधन और सहात्म! पिता से उक्तनन हो जाऊँगा। 
पाथात्ञ ल्ञोग आज अपनी जीत की हुशी में हैं प्रौर युद्ध की सेहनत से थके हुए भी हैं। वे 
तो समभते हैं कि हमको उन्होंने मौत लिया है; इसी से वे कवच आदि उतारकर, घोड़े खेलकर, 
बेखटके रात को सोबेंगे। रात को डेरे में मौज से से रहे पाध्वात्वों के डेरे पर में छापा 
सारुगा। में अवश्य ही यह कठिन काम करूँगा । सुद्दे की तरह अचेत पड़े हुए शत्रुओं पर 
आक्रमण करके मैं, जेसे इन्द्र दानवों को मारें वैसे ही, उनका संहार करूँगा। जैसे सूखे वन 
का आग जलावे वैसे ही पराक्तस करके आज में धृष्टयुस्त आदि पाआाजों का माश करूँगा। 
उनका संहार करके ही सुक्को शान्ति सिल्लेगी। जेसे क्राध करके पिचाक धनुष हाथ में लिये 
खय्य महादेव पशुझों का संहार करते हुए बिचरें वैसे ही में आज पाश्वाज्ञों को काट करक्रे प्रस- 
भता-पू्वक युद्ध में पाण्डवों को पीड़ित करूँगा। आज मैं एथ्वी पर सब पाशात्ों के शरीरों 
के ढेर लगाकर पिता से उन हो। जाऊँगा। दुर्योधन, करण, भीष्म, जयद्रथ आदि वौरों का 
आज रात को बदला लूँगा। जैसे कोई बल-पूर्वक पशु का सिर सकमार डाले पैसे ही भाज 
पिछली रात के। में पाथवात्तराज धृष्टयुस्त के सिर को मरोड़ डाहूँगा। मासाजी, रात को से 
रहे पाव्चाह्नों ग्रौर पाण्डवों की सन्‍्तान फे सिरें को में पैसी तलवार से झ्ाज अवश्य काूँगा। 
आज रात को सोते में सारी पाव्चाद्ष-सेना को मारकर में कृतकृत्य और सुखी हो जाऊँगा। 
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चौथा अध्याय 


अश्वत्यामा और कृपाचाय की बातचीत 


क्ृपाचार्य वोले--बड़ी खुशी की बात है कि झ्राज यह बदला ज्ञेने की बुद्धि तुम्हें हुई। 
इस समय तुम कवच औ्रौर ध्वजा खेलकर विश्राम करो। सबेरे मैं श्रैर ऋतवर्मा दोनों कवच 
आदि पहनकर, रथ पर चढ़कर, तुम्हारे साथ शन्रुओ्रों का सामना करने के लिए चलेंगे। हे 
श्रेष्ठ वीर | सवेरे मुठभेड़ होने पर हमारे साथ पराक्रम करके तुम पाज्चालों को, उनके अलुचरों 
सहित, अ्रवश्य मारोगे। तुम युद्ध में पराक्रम करके सब को मार सकते हो । रात भर विश्राम 
कर लो । भैया | तुम बहुत दिनों से जाग रहे हो, आज रात को से लो। घकन शऔर नींद 
दूर हो जाने पर तुम्हारा चित्त खवस्थ हो जायगा। तब सामने युद्ध में आये हुए शत्रुओं को 
ठुम अवश्य मारोगे। तुम श्रेष्ठ रथी है । तुम जब दिव्य अख-शस्र लेकर खड़े होश्रेगे तब 
तुमको इन्द्र भी नहीं जीत सकते। छतवर्मा श्र कृपाचाय जब रक्षा करेंगे तब इन्द्र भी क्रोध से 
भरे हुए अश्वत्थामा से युद्ध नहीं कर सकते। बस, यही ठीक है कि हम लोग रात को थकन 
श्र नींद को दूर करके सवेरे स्वस्थचित्त होकर शत्रुओं का संहार करेंगे। इसमें सेशय नहीं 
कि तुम्हारे और मेरे अख्र दिव्य हैं। कृतवर्मा भी युद्ध में चतुर और महारघी हैं। हे तात, १० 
हम तीनें मिलकर आये हुए शत्रुओं को युद्ध में मारकर बहुत प्रसन्न होंगे। तुम बेखटके रातभर 
सोत्रे । तुम्हारे साथ धनुष हाथ में लिये, कवच पहने हुए, शत्रुओं को सन्‍्ताप देनेवाले 
कृतवर्मा श्र मैं, देनों रथ पर चढ़कर चल्लेंगे। शत्रुओं के डेरे पर चलकर, युद्ध में 
अपना नाम सुनाकर, तुम शत्रुओं का महा-संहार करना। जेसे इन्द्र अछुरों का संहार 
करके विहार करें वैसे तुम भी सबेरे शत्रुओं का नाश करके आनन्द करना। सब दानवों 
का नाश करनेवाले विष्णु ने जैसे दैलद्यों की सेना को सहज में जीत लिया था वैसे ही तुम रण 
में पाव्चालों की सेना को जीत सकते हो । वत्स ! रण में पाण्डवों को जीते बिना मैं या कृतवर्मा, 
कोई न हटेगा। समर में कषुद्र पाव्चालों को पाण्डवों सहित मारकर ही हम छौटेंगे और 
श्रगर मारे जायँगे ते हम खर्ग को जायँंगे। हे पाप-रहित, मैं तुमसे सच कहता हूँ कि सबेरे 
युद्ध में हम दोनों सब तरह सब उपायों से तुम्हारी सहायता करेंगे | २० 

सामा कृपाचार्य के ये हित-बचन कहने पर, क्रोध से आँखें चढ़ाकर, अश्रत्याम्रा ने 
कहा--मामाजी | देखिए, जो व्यप्न है, जो क्रोध के वश में है श्रार जिसे द्रज्य की चिन्ता लगी 
है अथवा जिसे कोई कामना है, ऐसे लोगों को नींद कहाँ ! इन चारों में से एक बात भी नींद 
नहीं आाने देती, फिर मुमें ते ये चारों बातें एक साथ इस समय देख पड़ती हैं। सुमे चटपट 
सींद कैसे आ सकती है ? पिता के मारे जाने से बढ़कर दुःख संसार में और क्या हो सकता 
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है? क्रोध की आग दिन-रात मेरे हृदय का जज्ञाया करती है। जिस तरह पापियों ने भेरे 
पिता की हला की है से ते आपने प्रत्मच्न ही देखा है। उसकी याद मेरे मर्मस्थल् में छुरी सी 
चलाया करती है। सुझ सा आदमी इस तरह शत्रुओं के द्वारा अधर्म से- पिता के मारे जाने 
की बात सुनकर दमभर भी कैसे जी सकता है ! पाच्वाल् कह रहे है कि द्रोणाचा्य मारे गये, इस 
लिए धृष्धन्न को मारे विना मैं जीना नहीं चाहता । धृष्युन्न को और उसके अबुगत पाब्चा्ञों 
को मारना ही मेरे लिए उचित है। राजा दुर्योधन की जाँध हूट गई उसका विलाप जो मैंने 
सुंना है वह बड़े से बड़े ऋर पुरुष के हृदय को भी दहला सकता है। कोई भी ऐसा नहीं जो 
करुणा से हीम होने पर भी टूटी जाँघवाले राजा दुर्योधन के वे वचन सुनकर रो न दे। यह 
जे मेरे जीते-जी मेरे मित्रों का पक्ष हार गया सो इससे मेरा शोक बढ़ ही रहा है, जेसे जत् के 
प्रवाह से समुद्र बढ़ता है। मेरा मन इस समय बदला लेने की ओर ही एकामग्र हो रहा है। 
३० मुझे इस समय नींद और चेन कहाँ ? देखिए, जिस ससय श्रीकृष्ण और अजुन उनकी रक्षा - 
करनेवाले हैं उस समय, में समझता हूँ कि, देवता लोग भी उनके शरीर में हाथ नहीं छगा 
सकते। इस लोक में ऐसा कोई नहीं देख पड़ता, जो मुझे ऐसा क्रोध करने से रोके | मेंने 
अपने इस विचार का पका कर लिया है और इसी को मैं अच्छा समझता हूँ । दूतें के मुँह 
: से अपने मित्रों की हार और पाण्डवों की जय सुनकर मेरा हृदय जत्ला जाता है। में आज 
सोते में जब शत्रुओं का नाश करके शान्तचित्त हा जाऊँगा तभी विश्राम करूँगा । 





। 
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पाँचवाँ अध्याय 
कृपाचाय के रोकने पर भी क्रोधित भरश्वत्थासा का शत्न-शिविर के द्वार पर 
जाना। कृपाचाय और कृतवर्मा का भी उनके पीछे जाना 


कृपाचार्य ने कहा--मेरा निश्चय यह है कि बुरी बुद्धिवाला अजितेन्द्रिय पुरुष, सुनने की 

इच्छा रखने पर भी, धर्म ओर अथे ( काये ) को पूर्ण रूप से समझ नहीं सकता; भ्रर्थात्‌ इसे ये 

विषय पूर्ण रूप से समझाये नहीं जा सकते। वैसे ही बुद्धिमान होने पर भी जिसने विनय 
न सीखी हा वह भी धमे-अ्रथे के निश्चय को नहीं जान सकता। चमचा जैसे सदा सालों में - 

पड़ा रहकर भी. उत्तके रस को नहीं जान सकता वैसे ही वीर होने पर भी जड़ पुरुष, सदा पण्डितों 

के , पास रहकर भी, धर्म को नहीं जान सकता । किन्तु जीभ जैसे सोजनन के स्वाद को चट 
जान ज्ञेती है वैसे ही जो समझदार होते हैं वे पण्डितों के पास थोड़ी देर रहकर शीघ्र ही धर्म 

की गति को . जान छेते हैं। गुरु की सेवा में लगे हुए, बुद्धिमाद, जितेन्द्रिय पुरुष को शीघ्र ही 
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हक शा का ज्ञान प्राप्त हे जाता है प्रौर जिस बाद को सब लोग मानते हैं उसका बह विरोध 
"हे करता। किन्तु विनय से रहित, शरौरों को तुच्छ समभनेवाल्ा दुह़दय पापी भुष्य 
बताये हुए कल्याण को छोड़कर बहुत पातक करता है | बड़े-बूढ़े हित चाहनेवाले सुहद पाप 
को.राह में जाने से रोजते हैं। जो मान जाते हैं वे यश-लत्मी पावे हैं और जे। नहीं मानते वे 
अपयश-अहक्ष्मी के पात्र बनते हैं। जैसे जिसका दिमाग विगढ़ गया हो ऐसे व्यक्ति के इ्ट-मिन्न 
पह-सुनकर उसे हर तरह अनर्थ से रोकते हैं, वैसे ही हित चाहनेवाले समझदार मित्रगण सब 
तरह को डँच-नीच! सुफ्राकर अपने नासमझ बन्घुओं को यधाशक्ति बार-बार पाप-कर्म से 
रोकते हैं। जे नहीं सानता उसकी दुर्गते होती है। इसलिए हे पुत्र। कल्याए में मन 
तग़ाकर, अपने आपको वश में करके, मेरा कहा करो। ऐसा करोगे ते पीछे पछताना ने 
पड़ेगा। जो से रहा हो, जिसने श्र रख दिया हो, रथ थोड़े आदि क्री सवारी छोड़ दी (१० 
है, जो यह कहे कि “हम हुम्हारे हैं”, जो वाह्ञ खेलकर शरण में भरावे और जिसका वाहन 
भर जाय ऐसे शत्रु को मारना धर्म की दृष्टि से निन्दित है। भैया, आज राव को पाब्चाज् 
जोंग कवच आदि खेलकर वेधड़क सोवेंगे--सुर्दों के समान बेहोश पड़े रहेंगे । इस अरवत्था 
में उन पर जे। धेखेबाज़ चोट करेगा, उनकी हत्या करेगा, वह अवश्य ही अथाह नरक में 
गिरकर यातना भेगेगा। तुम जगत्‌ में सब अञ्न जाननेवाज्ञों में श्रेष्ठ कहे जाते हो, तुमको 
तनिक भी पाप नहीं छू सका। सबेरे सूर्य का उदय होने पर सूर्य के समान तुम प्रकाश में सब 
के आगे शत्रुओं का संहार करना। मैं समभता हूँ कि तुममें निन्दित कर्म वैसे ही बुरा 
माह्ूम्र होगा जैसे सफ़ेद चादर में खन का दाग | 

अ्रश्वत्यामरा बेले--मामाजी | यह श्रापका ,उपदेश, बहुत ठौक है। पर आप ही 
देखिए, पाण्डवों ने ही बार-बार अधर्म करके धर्म की मर्यादा को तोड़ डाला है। सब 
राजाओं के सामने, आपकी मैजूदगी में, मेरे पिता के अ्रद्य-त्याग करने पर ध्ृषटयुन्न ने उनका 
सिर काट लिया। कर्ण के रथ का पहिया जब धरती में धँस गया था तब, पहिया उ्भारते 
समय, सहूट में पड़े हुए कर) को अजजुन ने मार डाज् । वैसे ही शत्र रख देने पर भीष्म १० 
पितामह को भी, शिखण्डी की आड़ से, भजन मे मार लिया ।. श्र छोड़कर मरने के लिए 
बैठे हुए महावीर भूरिश्रवा को सात्यकि ने मारा । राजाओं के भागे गदा-युद्ध में भोमसेन ने 
अ्रधम से राजा दुर्योधन को सारा | श्रकेले राजा दुर्योधन को बहुत से महारत्नियों ने थेर 
लिया और भोमसेन ने अधर्म से उसको जाँध तोड़ दी। दूतों के झुँह से राजा हुर्वेधन का 
विज्ञाप जो मैंने सुना है वह मेरे मर्मस्थलों को काट रहा है। ऐसे ही धृष्रधुन्न आदि पाचाह्न . 
भी प्रपर्मी और पापी.हैं। उन्होंने बार-बार धर्म की मर्यादा तोड़ी है। उनकी निन्‍्दा झाष 
क्यों नहीं करते ? मरकर मैं चाहे कीठ-पतड़ की योनि ही क्यों न पारऊँ, किन्तु भाज सोते 
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में पाचालों को मारकर बाप का बदला जरूर लूँगा। मैं इसी जन्म में अपने इस. कर्तव्य को 
कर डालना चाहता हूँ। भा मुझे नींद और सुख कहाँ ? ऐसा कोई मनुष्य संसार में न .. 
ते: पैदा हुआ और न होगा जो मेरे इस विचार को वदल सके । 

सझ्यय कहते हैं कि महाराज | प्रतापी अगश्वत्यासा इतना कहकर, रथ में घोड़े जेतकर, 
स्नादे में शत्रुओं के ढेरे की ओर जाने को तैयार हुए । तब महात्मा कृपाचाय और- झतवर्मा 
ने उनसे कहा--यह रथ तुमने क्यों जाता है ? तुम क्या करना चाहते हो १ हे वीर, हम 
दोनों तुम्हारे साथ ही चल्नते हैं और हमको तुम्हारे सुख में सुख और दुःख में दुःख है। इस- 
लिए हमसे तुमको शड्ठा न करनी चाहिए । 

अपने पिता के वध को स्सरण करके क्राधित अश्वत्थामा ने झपाचार्य और झतवर्मा 
से साफू-साफ़ कहा-पैने वाणों से अगणित बीरों का संहार करने के उपरान्त शत्र रख 
देने पर मेरे पिता को घृष्टयुस्त ने मारा है। इसलिए मैं भी उस पापी पाव्चात्नराज के पुत्र को 
उसी तरह अधर्म से मारूँगा जब कि वह कवच इल्यादि उतारे हुए पड़ा द्वोगा। में चाहता . 
हूँ कि शत्र से मरनेवाज्ञों को जे उत्तम लोक मिलते हैं उन्हें! विना शत्र के, पशु की तरह, 
सारा गया धघृष्टयुस्त न पावे। तुम दोनों श्रेष्ठ वीर शीघ्र ही कवच पहनकर, खड़ग 
लेकर, धनुष चढ़ाकर मेरे साथ चलो! ह 

अब रथ पर चढ़कर अश्वत्यामा शत्रुओं की ओर चले। उनके पीछे - कृतवर्मा श्रोर 
क्ृपाचाये भी चल् पड़े। शत्रुओं की ओ्रेर जा रहे वे तीनों वीर यज्ञ में आहुति पा रहे तौन 
प्रचण्ड अग्नियों के समान जान पड़ने लगे । पाण्डवों के उस ढेरे में सब लोग पहुँच गये जहाँ 


. ४० सब लोग सो रहे थे। द्वार पर जाकर अश्वत्यामा ठहर गये। 





छठा अ्रध्याय 


डेरे के द्वार पर अश्वत्थाम्ता के महाभूत के दर्शन । उसे जीतने के लिए चलाये 
हुए अ्रग्वत्थामा के अख्-शत्रों के उसका लील लेवा। चिन्तित 
अध्वत्थासा का सहादेव की उपासना का विचार करना 


धृतराष्ट्र ने कहा--है सजय, द्वार पर अश्वत्थामा को खड़े देखकर कृपाचार्य और झर्त- 


कि वर्सा ने क्या किया से! मुफसे कहो। उसखय वेज्ञे--क्रोध में भरे हुए महारथों अश्वत्यामा ने 


कृपाचार्य औ्रौर झतवर्मा के साथ पाण्डवों के ढेरे के द्वार पर आकर देखा कि, चन्द्रमा और सूर्य . 
के समान प्रकाशमान, एक पुरुष द्वार को रोके खड़ा है। उसे देखने से ही डर के मारे रॉगटे . 


*  सैप्तिकपर ] 





३१८६८ 


: खड़े हो जाते हैं। वह पुरुष बायस्वर पहने श्रौर का्ी मृगछाज्ञा ओहे है। बाघ 
की खाल्न रक्त, चर्बो भ्रादि से तर हो रही है। वह पुरुष नाग का जसेझ कब्मे पर 
डाले है भार ,खूब लम्बी भरी हुई भुजाओं 
में तरह-तरह के श्र लिये हुए है। हाथों (१ ह ढ। 
में बजुल्से की जगह बड़े-बड़े विपैज्े साँप 9 रह; 4 “पु 
बैंधे हुए हैं। भयानक मुँह फैला हुआ है दी |! कक रा 
श्रौर उसके भीतर से आग की बड़ी-बड़ी ह.22 न्‍क 6 कि 
तप निक् रही हैं। चमकती हुई दाढ़ों 7 2 रा | शा जज 
से मुख श्रार भी करात जान पड़ता है। 
॥। 


्ज्न्स्् ८22 
>ब्म्पस्य लक: 


है सन्त 
इ--्स्स्नन्तु 


हैरत 
टच 


श्र 


ल्च्सक्‍न्न्न्ज्स 


उसकी विचित्र हजारों आँखें हैं। उसके । | । 
॥ 

शरीर और वेष का चर्शन नहीं किया जा ५ । | 

सकता | उसे देखकर पहाड़ भी फट जायेँ। | : /0/ टली: 


अल 
न्स्ज 


पक 
च्स्व्स््स््त 





2) 

उस पुरुष के मुख, नाक, कान भर श्राँखों क्ल्त ः प्र 4 
डी-बर्ड ० ५! जे 2 _ +8प्मन्‍ी८ £ 60 62 ै | 

से बड़ी-बड़ी जालाएँ निकलने त्र्गीं। तेज कल रे 2 न 2० प्जडड 2 
की उन ज्याला्रों से 72 2 थक 
उन ज्वाज्ञाओों से शहुचक्रगदा धारण 0 न्डइक 


किये सैकड़ों हज़ारों विष्णु प्रकट हुए। 0 । 
उस भ्रत्यन्त भ्रदूभुत और भयानक लीक 5 
पुरुष को देखकर अश्वत्थामा तनिक भी नहीं डरे) वे उस पर अख-शखञ््र की वर्षा करने 
क्गे। जैसे बाड़वानल (समुद्र के भीतर की आग ) सागर के जल्त-प्रवाह के! सेखता १० 
जाता - है वैसे ही वह पुरुष अश्वत्थामा के बाणों को लीज गया। अ्रश्वत्यामा ने अपने 
बाणों को व्यर्थ होते देखकर उस पुरुष पर, जल रही आग की लपठ के समान, रथश्रक्ति 
( एक शक्ध ) चल्लाई। प्रत्यकाल में जेसे आकाश से दूढा हुआ बड़ा तारा सूर्य से 
टकराकर पृथ्वी पर गिर पड़े वैसे ही वह जल रही आग सी रघधशक्ति उस पुरुष 
. के शरीर में जगकर चूर होकर गिर पड़ी। तब अश्रत्यामा ने सोने की मूठवाज्ञा नीले 
रह का खड़ग, विल से साँप के समान, भ्यान से निकाला। अश्वत्यामा ने वह खड़ग 
उस पुरुष पर चल्लाया। वह खड़ग भी उस पुरुष के शरीर में, बिज्ञ में न्यौ्षे की तरह, 
लीन है| गया। तब अश्वत्थामा ने क्रोध करके उस पुरुष के ऊपर, इन्द्र की ध्वंजा के समान 
ऊँची, गदा चलाई। उसे भी उसने ग्रस लिया । 
सब अख्न-शत्रों के चुक जाने पर अ्रश्वत्थामा ने जो इधर-उधर देखा ते उन्हे देख पढ़ा 
कि आकाश भर में करोड़ों विधा भरे पड़े हैं। शख-रहित अश्वत्यामा यह श्रत्यन्त अदुभुत्त . 
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चरित्र देखकर घबरा गये भर कृपाचाय तथा कझदवर्सा की बातों को याद करके मन में पछताने 
क्गे। वे सोचने जमे कि अ्रप्रिय होने पर भी भत्ताई की वात कर रहे मित्रों और हित चाहले- 
वाल्ञों का कहा जे! नहीं सुनता वह अवश्य ही आफूत में पड़कर पछताता है; जेसे में' इस समय 
कृपाचार्य और कृतवर्मा का मिरादर करके सड्डूट में पड़ गया हूँ। जो मलुष्य शात्र के सुक्ताये 
मार्ग के लाँधकर, म मारने योग्य, शत्रओं के संहार की इच्छा करता है वह धर्म के सार्म से 
भ्रष्ट होकर कुराह में ठोकरें खाता है। बड़े-बूढ़ों का यह उपदेश है कि गाव, ब्राह्मण, राजा, 
सी, मित्र, साता, गुरुजन, बूढ़े, बालक, जड़, अन्धे, सोये हुए, डरे हुए, मतवाले, पागल और 
असावधान लोगों पर शत्ध व चल्लावा चाहिए। में शात्र के दिखाये इस सनातन मार्ग को 
लाँधकर कुराह में चल्ना और ऐसी घोर विपत्ति में आ फँसा। किसी बड़े काम का उद्योग 
करके डर के मारे उसे छोड़ देने को बुद्धिमान्‌ लोग अत्यन्त घोर आपत्ति बताते हैं। अपने से 
शक्ति में अधिक पुरुष को जीतने के, न है| सकनेवाले, काम को कान कर सकता है ? इसमें 
सन्देह नहीं कि मनुष्य का पैरुष दैव से वहुकर नहीं है। पैरुष से किया यया काम यदि देव 
के विरे।ध से नहीं सिद्ध होता तो उस कास का करनेवाला आदसी धमम की राह से भ्रष्ट होकर 
विपत्ति में पढ़ता है। यदि कोई सतुष्य पहले प्रतिज्ञा करके किसी काम के करने में प्रवृत्त 
ज्ञोकर पीछे डर के मारे उसे छोड़ बैठता है तो उसका पहले इस तरह प्रतिज्ञा करना बड़ी भारी 
तनासससी है। विना विचारे काम करने के कारण यह वही भय पेरे आगे आया है। द्रोणाचाये ु 
का पुत्र कमी युद्ध से विमुख नहीं हो सकता । उधर यह सहाभूठ, देव के दण्ड के समान, मेरे 
आगे खड़ा है। बार-बार सोचने पर भी समझ में नहीं आता कि यह कान है। मेरी बुद्धि जो 
अधर्म से गन्दों हुईं है उसी का यह फल, इस प्राणी के रुप से, मेरी राह रोके खड़ा है। इसमें 
सन्देह महीं कि आज देव ही मुझको युद्ध से हटा रहा है। बिता देव को सहायता के यह 
वाघा दूर नहीं है! सकती | में अब सबके वासी, जटाजूठ धारण करनेवाले, देवदेव, उम्रा के 
पति, कपाज्ों को साज्षा पहने, भग के नेत्रों को निकालनेवाले, परमदेव, रुद्र की शरण मे जावा 
। वहीं इस देव-दण्ड को दूर करेंगे । महादेवजी तप और विक्रम में' सब देवताओं से: श्रेष्ठ 
इसी से में शूल्रपाणि शट्टर को शरण से' जाता हूँ । 


हें 
& 
हे 
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सातवाँ अध्याय 


अश्वत्यामा के शिव की स्तुति करने पर सोने की वेदी में आग प्रकट 
होना। अश्वत्यामा के पास भयावने भूतों का आना। अश्वत्थामा का 
अपनी ही बलि देना । शिवजी का उनके खड़ग देकर उनके शरीर 
में अवेश करना और अ्रश्वत्थासा का ढेरे के भीतर घुसना 


संजय ने कहा कि राजन, अश्वत्यामा सेच-विचारकर रथ से उतर पड़े श्रौर पवित्र भाव 
से महादेव की यों स्तुति करने लगे--उप्र, स्थाण, शिव, रुद्र, शर्व, ईशान, ईश्वर, गिरिश, वर 
देनेवाजे देव, ज़गतू को जिल्ानेवाले, शितिकण्ठ, भज, हर, दत्त के यज्ञ को मिटानेवाले, विश्वरूप, 
विरुपाक्ष, बहुरुप, उमापति, श्मशान में रहनेवाले, महागशपति, विभु, खद्वाज्॒धारी, जठाधारी, 
प्रह्मचारी, आदि नामें से पुकारे जानेवाले 
शड्ूर को प्रणाम है। भगवन, देवदेव | में 
बहुत ही छोटा आदमी आ्राज एक महा- 
कठिन काम करना चाहता हूँ। में आज 
स्वयं अपनी बलि देकर आपकी आराधना 
करूँगा |. आपकी स्तुति की गई है, आप 
सुति करने योग्य हैं श्रौर आपको स्थृति 
की जा रही है। भाप अमोध, असह्य और 
अनिवाये हैं। आपके ज्लोग विज्ञोहित, 
नीज्ञकण्ठ, शक्र, विश्व को उत्पन्न करनेवाले, 
ब्रह्म, अह्चारी, ऋत्तिवासा, अतधारी, तपस्वी, 
तपस्तरियों की गति, अनन्त, बहुरूप, गणा- 
ध्यक्त, जिलोचन आदि कहते हैं। आपको 
झपने पारिषद .प्यारे हैं। आप कुबेर के 
प्यारे मित्र हैं, गौरी के हृदय-व्नभ हैं, कुमार 
के पिता हैं, बैक भ्रापका उत्तम वाहन है। 
श्राप पिछ्, कत्तिवासा श्रौर अत्यन्त उप्र हैं। 
आप श्रेष्ठ हैं, श्रेष्ठों से भी श्रेष्ठ हैं, आपसे भरेष्ठ कोई भी नहीं है। श्राप अख-शल्ष-विद्य के पूरे 
पण्डित हैं। आप ही दिशाश्रों का अन्त ( आकाश ) और देश की रा करनेवाले हैं। १० 
आपके मखक में चन्द्रमा है और आप सुवर्ण का कवच पहने हैं। हे देव, मैं एकाम्र होकर 
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अननन्‍्य भाव से आपके शरणागत हूँ । हे देव, हे पवित्र ! में अगर इस थेर आपत्ति से छुटकारा 
पा जाऊँगा तो अपने शरीर की बलि देकर आपकी पूजा करूँगा । 
राजन, अग्रत्यामा के इस प्रकार स्तुति करने पर उनके सामने एक सोने की बेदी ( चबू- 
तरा ) प्रकद हुई। उस वेदी के ऊपर अपनी ज्वाल्ात्रों से झाकाशमण्डल शऔ्र दिशाओ्रों 
को व्याप्त करती हुई आग भो प्रकट हुई । उस समय विचित्र अड्भद (भुजा में पहनने का गहना) 
पहने, हाथ उठाये, असंख्य हाथ-पैरोंवाले, अनेक सिरोंवाले, ज्ञती हुई आँखें से भयानक, 
पहाड़ ऐसे ऊँचे शड्भटर के गए वहाँ पर प्रकट हुए। उनका रूप कुत्ते, सुअर, झँट आदि पशुओं 
कासाधथा। उनके मुँह घोड़े, गीदड़, बैल, रीछ, बिल्ली, बाघ, सिंह, काए, मेंढक, तोते, अजगर, 
हंस, कठफोरवा, चाष ( एक पत्ती ), कछुए, घढ़ियाल्, सूस, मगर, मछज्ो, बंदर, क्रौच्व ( एक 
पत्ती), कबूतर, हाथी, बाज़, भेड़े, बकरे के ऐसे थे | किसी के तम्बे-लस्बे कान थे । किसी के हज़ार 
आँखें थीं। किसी का पेट बड़ा भारी था। किसी के मांस ही न था। किसी के सिर ही न 
था। किसी की जीभ श्र आँखें भाग की तरह चमक रही थीं। किसी का रहु आग की 
ज्वाज्ञा का साथधा। किसी के बाक्ष ज्वाज्मामय थे । किसी के रोएँ जल्ते से थे। किसी के 
चार हाथ थे। कोई शहू के रद का था, किसी का मुख शह्ढू के आकार का था, कोई शह्वू की 
मात्षा पहले था, किसी का शब्द शह्ठु का सा था। कोई जटा धारण किये था, किसी के 
पाँच शिखाएँ थीं, किसी का सिर सुँड़ा था, किसी का पेट पिचका हुआ था। किसी के चार 
दाढ़ें शेर किसी के चार जीमें थों। किसी के कान लुकीले थे। कोई किरीट, मुकुट प्रौर कोई 
मैछी धारण किये था । किसी के बालन घूँघरवाल्ने थे । कोई पगड़ी दिये था, कोई कुण्ड पहने 
था। किसी का भुख सुन्दर धा। कोई सब गहने पहने धा। कोई मस्तक पर कमल धारण 
किये था । कोई मुझुंठ धारण किये था। महा-महिसा से पूर्ण ऐसे हज़ारों गण वहाँ 
पर देख पड़े । कोई शत्तप्ती ( एक शख्र ), कोई बज, कोई मूसल्न, कोई भुशुण्डी, कोई पाश 
और कोई दण्ड हाथ में लिये था। कोई पताका, कोई ध्वजा, कोई घण्टा, कोई पंस्थ्प, 
कोई महापाश, कोई लाठी, काई थून्ती और कोई खड़ लिये था। किसी की पीठ पर 
तकेस बँधे थे और हाथ में विचित्र बिकट बाण थे। किसी के सिर पर साँप का सुकुठ था | 
कोई साँप को हाथ में छपेटे था। कोई विचित्र आभूषश पहने था। वे सब धूत्र उड़ाते, शरीर 
में कीचड़ लगाये, सफेद कपड़े और मात्ता पहने, पीले रह के, नीके रह के और सिर में मुंह- 
वाले गण प्रसन्न होकर नगाड़े, शह्ठ, मृदड़, फॉँफ, ढोल, तुरही आदि बाजों को बजाने और गाने: 
लगे। वे श्रेष्ठ गण मस्त हाथी की तरह गरजले, उछलने और फाँदने लगे । वेग के साथ दौड़ने 
से हवा में उनके बाल उड़ रहे थे | . वे भयानक रूपवाले, शूत्र पह्चिश आदि शक्ल हाथों में लिये, 
रडु-बिरज्ले कपड़े पहने, विचित्र साला-चन्दन आदि धारण किये, रत्न के जड़ाऊ बजुल्से पहने, दाथ 
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उठाये महागण बड़े पराक्रमी थे । थे वक्॒पूषंक शत्रुओं का संहार करनेवाज्षे, उनके रक्त चर्बी 
आदि के पीनेवाले, मांस भार आँतों के खानेवाले गण बहुत ही विचित्र थे। किसी का 
पेट श्रौर पीठ एक में चिपका हुआ था। कोई बहुत छोटा था, कोई बहुत मो था | 
कोई बहुत नाठा था, कोई बहुत लम्बा था। वे बड़े भयासक् और बिकट थे | किसी के 
काले-काले लम्बे श्रेठ थे । किसी के मेढ, अण्डकोश और पिंडलियाँ बहुत बढ़ी थीं। 
वे चन्द्र-सूये और प्रह-मक्षत्र आदि से परिपूर्ण आकाशमण्डक्ष को प्रथ्वी पर लाने की शक्ति 
रखते हैं। थे चारों प्रकार के प्राणियों का संहार कर सकते हैं। वे डर का नाम भी 
नहीं जानते । वे भगवाद शह्टूर की मौंह के इशारे पर चल्षते हैं शौर अपनी इच्छा से सव 
काम करते हैं। वे त्रिल्ञोकी के ईश्वर इन्द्र श्रादि के भी ईश्वर हैं। वे ईर्ष्या-द्रेप से बंचकर ४० 
नित्य आनन्द में मश्न रहते हैं । वे वाक्‌-पहु हैं। वे ल्लोग आठ तरह क्री सिद्धियों के 
ऐश्वय को पाकर भी अभिमान नहीं रखते। उनके कर्मों को देखकर भगवान्‌ शट्टूर को भी 
विस्मय होता है। उन्होंने अनन्य भाव से मन, वाणी और करों के द्वारा शिव की आराधना की 
है। शिव भी अपने पुत्रों की तरह मन, वाणी और कर्म द्वारा उनकी रक्षा करते हैं। थे सदा 
चार प्रकार के सोमरस को और जाह्मणों से शत्रुता रखनेवालों के रक्त को क्रोध करके पीते हैं । 
वे बेद-पाठ, अह्यचये, तपस्या और इन्द्रिय-निम्रह द्वारा शिव की आराधना करके शिव के 
रूप को प्राप्त हो गये हैं। भूत, भविष्य और वर्च॑मान के स्वामी महादेव श्रौर देवी पा्व॑ती 
उन अपने ही स्वरूप गणों के साथ एकत्र भेजन करते हैं। 
झनेक प्रकार के बाजे बजाकर, हँसकर श्रौर बार-बार गरजकर क्रोध के साथ सिंहनाद 

करके विश्व को डराते हुए वे सब गण अश्वत्यामा के तेज को देख, उनकी महिमा का वर्णन करने * 
के लिए, अपनी प्रभा फैाते हुए महादेव की स्तुति करते-करते श्रश्नत्यामा की ओर चले | सोते 
हुओं का संहार देखने के लिए उम्र बेज़्न, जलती छकड़ी, त्रिशूल, पट्टिश ( एक शल््र ) 

' हाथ में लिये पार रूपवाले हज़ारों गए अश्रत्यामा के पास पहुँचे । जिन्हें देखकर तीनों लोक ४० 
के आदमी डर जाय उन्त भूतगणों को देखकर अ्रश्वत्थामा तनिक भी नहीं डरे । 

अब हाथ की एँगलियों में गेहह के चमड़े की खेल चढ़ाये हुए, धतुप हाथ में लिये, अध्- 

त्थामा ने अपने ही शरीर का बलिदान करने का विचार किया । धहुप का लकड़ी ( समिधा ), 
बाणों को कुश की पैंती और अपने का हव्य की आहुति बनाकर अश्त्यामा ने वह कर्म शुरू किया | 
अब क्लोषित प्रतापी अ्रश्वत्थामा ने सोम के मन्त्र से अपने शरीर की आहुति दी | रोद्र कर्म करने- 
बाल्ले रद्र को रोद्र कर्म से प्रसन्न करने के लिए हाथ जोड़कर स्तुति करते हुए अ्रश्वत्थामा वेहें-- 
भगवन, में अद्विरा के वंश में उत्पन्न हुआ हूँ । मैं इस आपत्ति के समय भत्तिपूरतक एकाग्र भाव 

, से आपके आगे आग में अपने शरीर की आहृति देता हूँ। आप विश्वरूप हैं, इस वल्षिदान की 
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स्वीकार कीजिए । सब प्राणी आप में हैं और आप सब आखियों में विराजमान हैं । सब प्रधान 
श॒ुा आप में ही हैं। /हे सब प्राणियों के आश्रय-स्तरूप खामी | यदि में इस समय शत्रुओं को 
हराने में असमर्थ हूँ तो आप मेरे शरीर को प्रहण कीजिए । 

सहावतों अश्वत्यामा यह कहकर उस वेदों में जत्न रही आग के भीतर वैठ गये । ऊपर 
को हाथ उठाये, चेशहीन, हवि-सखरूप अश्वत्यामा को देखकर भगवान्‌ शह्डूर प्रकट होकर मुस- 
कुराते हुए कहने लगे--हे वीर ! पराक्रपी अर्जुन ने सत्य, शुद्धता, सिधाई, स्वा्थत्याग, तप, नियम 
चमा, भक्ति, पैये और मन-वाणी-काया से मेरी बड़ी आराधना की है। इस कारण मुझे अजुन 
से प्यारा और कोई नहीं है। उनका मान रखने और तुम्हारे बल्न-पराक्रम को परीक्षा करने के 
लिए मैंने श्रव तक पााल्ों की रक्षा की श्रौर बहुत सी साया दिखाई ! किन्तु अब इच पाशालों 
का काल्न भा गया है । अब ये जी नहीं सकते | 

वीर श्रश्वत्यामा से इस तरह कहकर भगवान्‌ शिव ने, सड्ड देकर, उनके शरीर में प्रवेश 
किया। भगवान्‌ शिव के प्रवेश करने पर अश्वत्यासा का वेज पहले से भी अधिक हो गया | 
देव-तेज पाकर अश्वत्याम्ा वेग के साथ डेरे के भीतर घुस गये | डेरे के भीतर जा रहे शहडुर- 


६८ सहश महारथी अगश्रत्यामा के पीछे अदृश्य भूत, राक्षस आदि चले | 
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पहाभारत के स्थायी ग्राहक बनने के नियम 


(३) जो सजन हमारे यहाँ महाभारत के स्थायी आहकों में श्रपता नाम और पता लिखा 
देते हैं उन्हें मद्माभारत के अड्ूगें पर २०) सैकड़ा कमीशन काट दिया जाता है। भ्र्थात्‌ |) 
प्रति श्र के बजाय स्थायी आहकों को १) में प्रति भहु दिया जाता है । ध्यान रहे कि डाइसने 
स्थायी और फुटकर सभी तरह के ग्राहकों को अलग देना पड़ेगा | 


(२) साल भर या दः मास का मूल्य १२) या ६), दो थाना प्रति श्रक्न के हिसाव से रजिस्ट्री 
सूर्थ सहित १३॥) या ६॥) जो सज्जन पेशगी मनीश्राडर-द्वारा भेज देंगे, केवह उन्हीं सजनों को 
डाकखचे नहीं देना पहगा । महासारत की प्रतिर्या राह में गुम न हो जाये और आहकों की सेवा 
में वे सुरक्षित रूप कें पहुँच जाये, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का पवन्ध किया गया है। 


९ 
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| 
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| 

हे 

9 
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| 

$ 

(३) उसके प्रत्येक खंड के लिए अ्छग से बहुत सुन्दर जिल्‍्दें' भी सुनहले नाम के साथ 
है तैयार कराई जाती हैं । प्रत्येक जिल्द का मूल्य ॥॥) रहता है परन्तु स्थायी आहकों को थे ॥) ही में 
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मिलती हैं । जिल्‍्दों का मूल्य महाभारत के मूल्य से बिछ़ुकुछ अरुण रहता है। 


(३) स्थायी ग्राहकों के पास प्रतिमास प्रस्येक भ्रहमः प्रकाशित होते ही बिना विलस्त्र वी० पी७ 
द्वारा भेज्ञा जाता है । बिना कारण वी० पी० छोदाने से धनका नाम आहकन्सूची से भ्रढग कर 
दिया जायगा | 


(९) ग्राहकों के चाहिए कि जब किसी प्रकार का पत्र-ध्यवहार करे" ते। कृपा: कर अपना 
भाहक नम्बर जे कि पता की स्लिप के साथ छुपा रहता है और प्रा पता अवश्य 
? लिख दिया करे । बिना प्राइक-नम्बर के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से किसी एक का 
' न्ञाम हूँढ़ निकालने में बड़ी कठिनाई पढ़ती है औ्रार पत्र की कार्रवाई द्वोने में देरी 
होती है । क्यांकि एक ही नाम के कई-कई ग्राहक हैं। इसलिए सब प्रकार का पत्रव्यवदार करते 

तथा रुपया भेजते समय भ्रपना आहक-नम्बर श्रवश्य लिखना चाहिए । 


(६) जिन आहकों को श्रपना पत्ता सदा श्रथवा श्रधिक काहू के लिए बदुलवाना हो, 
श्रथवा पते में कुछ भूल हो, उन्हें कार्यारंय को पता बदुढुवाने की चिट्ठी लिखते समय भ्रपना 
पुराना और नया दोनें पत्ते और प्राहक-नम्बर भी लिखना चाहिए। जिससे उचित संशोधन करने 
में कोई दिक्कत न हुआ करे । यदि किसी ग्राहक को केव एक दो मास के लिए ही पता बदलवाना 
है।, ते। उन्हें अपने इलके के डाकखाने से उसका प्रबन्ध कर लेना चाहिए। 


॥॥] 


| 


॥ 


॥॥ 


। 
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4 - (७) आ्ाहकों से सविनय निवेदन है कि नया भाडर था किस्ली प्रकार का पत्र छिसने के 2. 
समय यह ध्यान रक्‍खें कि छिंखाबठ साफ साफ़ हे। | अपना नाम, गाँव, पोस्ट श्र जिला साफ़ व 
जज ि्य 
जरुरत न हो । “हम परिचित आहक हैं” यह सोच कर किसी का अपना पूरा पता लिखने में | 
छापरवाही न करनी चाहिए | मे ै ड 
बर से भेजें, तो 'कृपन! पर अपना पता-ठिकाना ्य, 
८) यदि कोई महाशय मनी-आ्र से रुपया भेजे, तो कूपन" पर अपना पत 5-4 
और का भेजने का असिप्राय स्पष्ट छिख दिया करें, क्योंकि मनीआइरफाम का यही अश हमको ः 
मिलता है। चर 


सब प्रका। के पत्रब्यवहार का पता-- 


भैनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग | 
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जद 


शुभ संचाद ! े कछाभ को सूचना !! 
सहाभमारत-सोमांसा 


फम्त मूल्य में 


राव बहादुर चिन्तामणि विनायक वैद्य एम० ए०, एलू-एल० बी०, मराठी श्रौर 
प्रंगरेड़ी के नामी लेखक हैं। यह ग्रन्थ आप ही का लिखा हुआ दै। इसमें १८ प्रकरण 
हैं श्रौर उनमें महाभारत के कर्वा (अणेवा), महाभारत-अ्रन्थ का कात्न, क्‍या 
भारतीय युद्ध काल्पनिक है १, भारतोय युद्ध का समय, इतिहास किनका है ?, वर्ण- 
व्यवस्था, सामाजिक श्रार राजकीय परिस्थिति, व्यवहार भर उद्योग-धन्धे आदि शीर्षक 
देकर पूरे महाभारत पन्थ की समस्याओं पर विशद रूप से विचार किया गया है । 
काशी के प्रसिद्ध दाशेनिक विद्वान ओ्रोयुक्त बाबू भगवानदासजी, एम० ए० की राय 
में महाभारत को पढ़ने से पहले इस मीमांसा को पढ़ लेता आवश्यक है। आप इस 
सौसांसा को महाभारत की छुओझो समभते हैं।इसी से समक्तिए कि प्रत्थ किस 
फोटि का है। इसका हिन्दी-अनुवाद प्रसिद्ध लेखक स्वर्गीय पण्डित माघवरावजी सप्रे, 
बी० ए०, का किया हुआ है । पुस्तक में बड़े आकार के ४०० से ऊपर प्रष्ठ हैं। साथ 
में एक उपयोगी नकृशा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हो कि महाभारत-काल में 
भारत के किस प्रदेश का क्या नाम था। 
| हसारे यहाँ सहाभारत के ग्राहकों के पत्र प्रायः झाया करते हैं जिनमें खल- 
विशेष की शंकाएँ पूछी जातो हैं। उन्हें समयानुसार यथामति उत्तर दिया जाता है 
किन्तु अब ऐसी शंकाश्रों का समाधान घर बैठे कर लेने के लिए हमने इस महाभारत- 
मीमांसा ग्रन्थ फो पाठकों के पास पहुँचाने की व्यवस्था का संकल्प कर लिया है । 
पाठकों के पास यदि यह प्रन्ध रहेगा शऔर वे इसे पहले से पढ़ लेंगे ते उनके लिए 
महाभारत को बहुत सी समस्याएँ सरल हो जायेंगी। इस मीसांसा का अध्ययन कर लेने 
से उन्हें मद्दाभारत के पढ़ने का आनन्द इस समय की अपेक्षा अधिक मिलने लगेगा । 
इसलिए महाभारत के खायी ग्राहक यदि इसे मेंगाना चाहें ते इस सूचना को पढ़ 
फर शीघ्र मेंगा लें। उनके सुभीते के लिए हमने इस ४) के प्रंथ को केवल २॥) में देने 
का निश्चय कर लिया है। पत्र में अपना पूरा पता-ठिकाता झ्ौर महाभारत का 
प्राहक-संब्र॒ अ्रवश्य होना चाहिए। समय बीत जाने पर महाभारत-मीमांसरा 
रिश्लायती मूल्य में न सिल सकेगी। प्रतियाँ हमारे पास झधिक नहीं हैं । 


मैनेजर शुरुढिपो--इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 
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आवश्यक सूचनायें 


(१ ) इसने प्रथम खण्ड की समाप्ति पर उसके साथ एक महाभारत-कालीन भारतवष का 
प्रामाणिक सुन्दर मानचित्र भी देने की सूचना दी थी। इस सम्बन्ध में हम ग्राहकों को सूचित 
करते हैं कि पूरा मद्ाभारत समाप्त हो! जाने पर हम प्रत्येक ग्राहक को एक परिशिष्ट श्रध्याय बिना 
मूल्य भेजेंगे जिसमें महाभारत-सम्बन्धी महत्तत-पूर्ण खोज, साहिलिक आलोचना, चरित्र-चित्रण तथा 
विश्लेपण श्रादि रहेगा। उसी परिशिष्ट के साथ ही सानचित्र भी हूया रहेगा जिसमें पाठकों के 
प्रानचित्र देख कर उपरोक्त बातें पढ़ने और समझने आदि में पूरी सुविधा रहे । 

(३ ) महाभारत के प्रेमी आहकों के यह शुभ समाचार सुन कर बड़ी प्रसन्नता होभी कि 
इसने कानपुर, उन्नाव, काशी (रामनगर ), कलकत्ता, ग़ाज़ीपुर, बरेली, सथुरा ( इन्दावन ), 

_जोधपुर, छुढन्दशहर, प्रयाग और छाहदौर आदि में प्राहकों के घर पर द्वी महाभारत के अकू पहुँचाने 
क्षा प्रबन्ध किया है। अब तक ग्राहकों के पास यहीं से सीधे डाक-द्वारा प्रतिमास श्रक्ढ भेजे जाते 
थे जिसमें प्रति भ्छू तीन चार आना ख़चे होता था पर श्रव हमारा बियुक्त किया हुआ एजेंट 
ग्राहकों के पास घर पर जाकर भक्ू पहुँचाया करेगा और अछ्ू का मुल्य भी आहकों से वसूल 
कर ठीक समय पर हमारे यहाँ सेजता रहेगा । इस अवश्था पर आहकों का ठीक समय्र पर प्रत्येक 
अरहू सुरक्षित रूप में मिल्त जाया करेगा और थे डाक, «जिस्टरी तथा मनी श्राडर इत्यादि के ज्यग्र से 
बच जाय॑ंगे। इस प्रकार उन्‍हें प्रत्येक श्रक्ल केवल एक रुपया मासिक देने पर ही घर बैठे मिल जाया 
करेगा । यथेन्‍्ट आ्राहक मिलने पर अन्य नगरों में मी शीघ्र ही इसी प्रकार का प्रबन्ध किया जाथगा । 
थ्राशा है जिन स्थानों में इस प्रकार का प्रबन्ध नहीं है, वहाँ के सद्दाभारतग्रेसी सजन शीक्र ही 
अधिक संख्या में आहक बन कर इस श्रवसर से छाभ डठावेंगे। और जहाँ इस प्रकार की व्यवस्था 
है। छुकी है वहाँ के आइकों के पास जब एजेंट भट्ट ल्षेकर पहुँचे तो प्राइकों को रुपया देकर अह् 
ठीक ससय पर ले लेता चाहिए जिसमें उन्हें आइकों के पास बार बार श्राने जाने का कष्ट न 
उठाना पड़े । यदि किसी कारण उस समय आहक मूल्य देने सें असमर्थ हों तो अपनी सुविधा- 
घुसार पछेंट्र के पास से जाकर अछु ले आने की कृपा किया करें। 

६ हे ) इस हिन्दी-भाषा-सापी सजनों से एक सहायता की प्रार्थना करते हैं । वह यही 
कि हस जिस विराट श्रायोजन में संलग्न हुए हैं आप छोग भी कृपया इस पुण्य-पर्व में सम्मित्तित 
होकर पृण्य-सश्लुय कीजिए श्रपनी राष्ट्रभाषा हिन्दी का साहित्य-भाण्डार पूर्ण करने में सहायक हूजिए 
श्र इस प्रकार सर्वशाघारण का हित-साधन करने का उद्योग कीमिए । सिर्फ़ इतना ही करें 
कि अपने सपा हिन्दी-प्रेमी इष्ट-मित्रों में से कम्र से कम दो स्थायी आइक इस वेद तुल्य 
सर्वाइ्सुन्दर महाभारत के और बना देने की कृपा करें। जिन पुस्तकालूयों में हिन्दी की पहुँच दो 
वर्हा इसे ज़रूर मेंगवावे । एक भी समथे न्यक्ति ऐसा न रह जाय जिसके घर यह पवित्र अन्थ न 


पहुँचे । श्राप सव छोगों के इस प्रकार स्ाहाय्य करने से ही यह काय्ये अग्रसर होकर समाज का 
द्वितध्षाधन करने में समर्थ होणा। 
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8 का विनाश और फिर रुद्र की अश्वत्थामा की उतराष्ट्र से मंद. ३२४४ 
(९ प्रसन्ञता से उसकी समाप्ति ... ३२२७ ग्यारहवाँ अध्याय 
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६ शास्त्र के तत्त्वों का वणेन.... ३२३४ । डद्चत गान्धारी के अचानक आये 
; 6 चौथा अध्याय । हुए व्यासदेव का ससकावा ... शेरे४८ 
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९ सातवां अध्याय !.. गाच्धाशी का विक्ताप,...... रेरेश३े 
| ९ तत्त्वज्ञान का वर्ण ... « श्श्श्द सोलहथाँ अध्याय 
| ९ आठवाँ अध्याय '. गात्थारी का दुर्योधन के लिए 
5 च्यासदेव का एतराष्ट्र का समझाना ३९४० | विक्लाप रा ००० दैरेई५ 
| ह) टी ! + 
| £ गया अध्याय । सनहवा अध्याय 
६. गाय्वारी आदि सियों के लेकर |... गान्धारी के विढ्ाप का चर्णन ३२१७ 
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९ गान्धारी का श्रीकृष्ण को सोती 
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श्रीकृष्ण को दिखाकर गान्धारी 
का विज्ञाप करमा ... . ३१६२ तीसरा श्रध्याय 
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तेईसवाँ अध्याय 

अन्यान्य चीरों फे लिए गान्धारी 

का विज्ञाप » १२६४ 
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पत्चीसवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण की भाज्ञा से बिदुर का 
मत व्यक्तियों का दाहकर्म करना २२६६ 
छुष्बीसवाँ अध्याय 
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दसवाँ अध्याय 


युधिष्ठटिर को भीससेन का उत्तर 
तथा कतैच्य कर्म के माहात्म्य का 
चश्ुन 
ग्यारहवाँ अध्याय 
श्रजुंन का थुधिष्टिर से लंब्यासी 
ब्राह्मणों का इतिहास कहना 
बारहबाँ अध्याय 
युधिष्ठिः को नकुल का समझ्लाना 
आर सामान्य राजधस का निरू- 
पण करवा... री  क 
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तेरहवाँ अध्याय 
युधिष्टिः को सहदेव का समझ्काना 
चोद्हवाँ अध्याय 
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खड़े होकर दो अश्रग्नियों के 
समान शोभा को प्राप्त हुए .., 
२--वहा एक घेररूपिणी श्री 
उससे लिपट गई ... हर 
३--४तराष्ट्र ने उस क्ौह-भीम को, 
असली भीम जानकर, छाती से 
लगाकर दोनों हाथों से इतने 
ज़ोर से दबाया कि वह चूर चूर 
ह। गया ; ५ ४ 
४--ऊुन्ती-सहित यशस्विनी द्रौपदी 
का (हुख से व्याकुल देखकर 


गान्धारी ने कहा--पुन्नी, इस 
तरह शोक मत करो 

४-है श्रच्युत | वह देखे, सुर 
लक्ष्मण की माता हर्योधन की 
दोनों भुजाश्रों के बीच में बाल 
बिखराये पड़ी बिल्लख रही है 

६--श्रीकृष्ण ने कष्टा--हे गान्धारी, 
उठो-उठो, शोक मत करो। 
तुम्दारे ही दोष से कौरवों का 
नाश हुआ है न 

७--उसी समय भाकाश में काले रह 
का. छाल गलेवाला, एक 
विशाल राइस देख पड़ा । उसने 
हाथ जोड़कर कहा--हे ऋशु- 
नन्‍्दन, आपका भत्ता हो 
आपकी कृपा से में नरक से 
छुटकारा पाकर अपने स्थान को 
जाता हूं 
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आठवाँ अध्याय 
पाज्ञालों का संहार 
धृतराष्ट्र ने पूछा--हे सब्जय, महारथी अश्वत्थामा जब ढेरे के भीतर गये तब कृपाचार्य 
श्रौर कृतवर्मा डरंकर लौट तो नहों गये ? साधारण पहरेवाल्ञों ने उन्हें देखकर रोका तो नहीं 
रात को डेरे को नष्ट-श्रष्ट करके वे सेःमकों और पाण्डवों का संहार कर चुकने पर पाआल्ों 
के हाथ से मारे तो नहीं गये ? [ सोते में मारे गये धृष्टधुन्न, शिखण्डी, द्रौपदी के पुत्रों, 
पाण्डवों की सेना श्रार पौच्चाज्ञों की सेना से वहाँ का पृथ्वीमण्डज्ञ पट गया या नहीं १ ] 
संब्जय ने कहा कि महाराज, वीर अश्रत्यामा जब डेरे के भोतर घुसे तब क्ृपाचाय और 
केतवर्मा उनके पीछे-पीछे चले । उन महारथियों को अपना साथ देते देखकर अश्वत्यामा ने 
प्रसन॑ हो उनसे धोरे से कहा--आप लोग यत्र करें ते सब ज्षत्रियों का नाश कर सकते हैं; इन 
थोड़े से बचे हुए और खासकर से रहे वीरों को मारना तो कुछ बात ही नहीं। मैं इस डेरे 
में घुसकर काल की तरह सबका संहार करता हुआ पूमूँगा। मेरी सल्ाह यह है कि आप 
ऐस। यत्न करें जिसमें कोई भी जीता न बचे । [ आप यहीं द्वार पर खड़े रहें, मे निकले उसी 
की मार डालें। ] अरब अश्वत्यामा पाण्डवों के बड़े भारी डेरे में घुस गये । निडर अश्रत्यामा 
द्वार से न जाकर, दूसरी राह बनाकर, भीतर घुसे । वे पहले धीरे-धीरे धृष्टययुन्न के रहने की 
जगह पर पहुँचे। पालन लोग युद्ध में खब थक गये थे। अब [ बिजय पाने के 
कारण बे-खटके से रहे थे. उनकी सेना भी पास ही सो रही थी |] ध्ृष्टयुन्न के रहने के 
स्थान में घुसकर अश्वत्थामा ने पास से देखा कि सुन्दर रेशमी सफेद विछाने जिस पर विद्वे हैं, 
' सुगन्धित माल्लाएँ जिस पर रक्खी हुई हैं, उस पलँग पर वेघड़क धृष्टयुम्न से रहा है। वहाँ 
अगुरु, धूप भ्रादि की महक बसी हुई है। अश्वव्यामा ने पैर से धृष्टयुन्न की जगा दिया। पैर 
लगते ही महापराक्रमी धृष्टयुम्न जाग पड़ा। ०सने देखा कि सामने महारथी अश्वत्यामा खड़े 
हैं। धृष्टधुन्न ने व्योंही पलँग से उठकर संभल्ना चाहा त्योंही महावत्ती अश्वत्यामा ने, वाल 
पकड़कर, उसे ज़मीन पर पछाड़ दिया । अब अश्वत्यामा उसे ज़ोर से रगड़ने लगे । उन्होंने एक 
ते बल्न से पकड़ लिया था, दूसरे धृष्टयुम्न नींद के मारे अन्धा हो रहा था, इस कारण उस समय 
वह कुछ भी न कर सका। तब अश्रत्यामा धृष्टययुश्न के गले और छाती पर दोनों पेर रखकर, उसे 
पशु की तरह मारने के लिए, मसकने लगे। धृष्टयुश्न गों गो! करने और तड़पने लगा | श्रश्वत्थामा 
को नाखनों से नोचते हुए धृष्टययम्न-ने अस्पष्ट खर में कहा--हे आ्राचाये के पुत्र | देर न करो, मुझे 
शस्र से मार डालो । तुम्हारी बदौलत मुझे पुण्यात्माओं के लोक ते मिल जायेँ | 
धृष्टयुम्न के इन अ्रस्पष्ट वचनों का सुनकर अश्वत्यामा मे कहा--रे नराधम ! आचार्य 
की हत्या करनेवालों के लिए अच्छे ज्ञोक नहीं हैं। .इस कारण है ढुंशत्मा धृथ्दुत्न, दे. गज 
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से मारे जाने योग्य नहों है। अंब अश्वत्थामा ने, सिंह जेसे मस्त्र हाथी को माखा 
है वैसे, उसके स्स-स्थत्ञों में घुटने मारना शुरू किया। घुटनों से मारे जा रहे धृष्युम्न के 
शब्द से उसकी बद्वियाँ ओर शरीररत्तक 
लोग जाग पड़े। उन्हेंने देखा कि एक 
मनुष्यों से बढ़कर पराक्रमी पुरुष पृष्ठ 
युन्न को दबाये हुए है।- उन्होंने समझा 
कि यह कोई भूत है। इसी ढर से वे 
अश्वत्याम्ता पर श्र नहीं चल्ा सके । इस 
प्रकार धृष्टयुँ्न के मारकर तेजस्वी अश्व- 
त्थामा फिर अन्यान्य शजन्रुओं का संहार 
करने के लिए रथ पर चढ़कर, दिशाओं को 
प्रतिध्वनित करते हुए, आगे बढ़े। 
महारथी अगश्वत्थामा जब चल्ले यये 
तब शरीर-रक्षक वीर और धृष्टयुम्न को 
स्तियाँ चिल्लाने लगा । धृष्टयुम्त के आशव 
में रहनेवाले ज्षत्रियगण, राजा को मरे देख- 
कर, शोक से व्याकुछ हो रोने-चिह्वाने 
5 5३. ह लगे । उन सबके उस शब्द को सुनकर पास 
३० के ही और क्षत्रियगण जाग पड़े। वे घबराकर कवच पहनकर कहने लगे कि कया हुआ | 
हाराज़, अश्वत्थामा को देखकर डरी हुई स्तियाँ दीन-खर से कहने लगीं--नल्दी दैड़ो; 
हम तहीं जानती, यह राक्षस है या सनुध्य | वह देखे राजा की हत्या करके रथ पर जा रहा 
है। तब उन सब वीर क्षत्रियों ने एकादक चारों ओर से अश्वत्यामा' को घेर लिया। 
अश्वत्यासा ने उन सबको पाशुपत अद्न से मार डाला | ््ि रा 
: + .चृष्टुन्न को और उसके साथी वौरों को मारकर अश्वत्थामा ने आगे बढ़कर पास ही उत्त- 
मौजा को प्ग पंर सोते हुए देखा | उसे भी छाती पर चढ़कर, गला दबाकर, ड्सी तरह मार 
डाला। उसके रोने-चिन्नाने कौ परवा न की | . "राक्रमी युधामन्यु ने अश्वत्यामा को राक्षस 
पक गदा उठाई और वेग से उनकी छाती पर मारी ।  अश्वत्यामा ने. देड़क्र उसे पकड़ 
लिया आर श्य्बी पर पटक दिया | तड़प रहे युधामन्यु को भी, पशु की तरह, मारकर अश्वत्थामा 
. अर ज्ञत्नियों की तरफ बढ़े । शिव के दिये खड्ड को हाथ में लिये क्राधित अश्वत्थामा ने से रहे 
४९ महारथी वीरों को, बज्ञ के बलि-पशु की तरह, पैंतरे बदल-बृदलकर काटना शुरू कर दिया। 
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बोच में जे सेना थी वह भी थकी हुई से रही थी; उसके भी श्र इधर-उधर वे सिलसिले पड़े हुए 
थे।ः उसके भी अश्वव्यामा ने खड्ड से ठुकड़े-ुकड़े कर डाले । उन्होंने योद्धा, हाथी, धोड़े श्रादि 
संब को उसी श्रेष्ठ हलबार से काट डाला । काल की प्रकट की हुई सुत्यु के समान जान पड़ 

रहे अंश्रत्थांमा का शरीर रक्त से ल्थपथ हो गया। ज्ाशों के फड़कने से, तत्नवार मारने 

से श्रारं फिर निकाज्कर उठाने से, तीन तरह से अश्वत्थामा पर रक्त के छींटे पड़ते थे। - 
अश्वत्थामा का शरीर खून से ज्ञात हो रहा था और उनका खड़ भी चमक रहा था। 
इससे अश्वत्यामा का रुप बढ़ा ही भयानक हो रहा था। वे मनुष्य ही न जान पड़ते थे । जो 
लोग जाग पड़े वे भी शब्द से मेहित-से ; 

हो गये। अश्वत्थामा को देखकर डर के हा 2 
मारे वे काँप उठे । उन ज्षत्रियों ने शत्रुओं ४ ४८४ | 
को पोड़ा पहुँचानेवाला भ्रश्वत्थामा का वह ८ 
रूप देखकर, उन्हें राक्सस समभकर, आँखें / 
बन्द कर लीं। पार रूप धारण किये काल 2 
की तरह डेरे में बिचर रहे अश्वत्यामा ने / 22 | ज/ 
द्रौपदी के पुत्रों को और सेमकों का देखा। /// ५ 22 
उस शब्द से डरकर धलुप हाथ में लिये /“ 
वे वीर उधर ही आ रहे थे। धृष्टयुन्न के 
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मरने की ख़बर पाकर द्रीपदी के पुत्र ऋषटे (९, ५0 80 0 
न, 0! 22 2222 ॥! पा 0) ॥ ८4 | 5 0 न को | (000) है 
श्र अश्वत्यामा पर बाएं की वर्षा करने /2 7 0 जि इक 2 


लगे। इस शब्द से प्रभदूक लेग भी जाग अल 4 '_चनचछदंत् 
पड़े, शिखण्डी भी उठ बैठा | सब मिलकर सह 
अश्वत्थामा पर बाण वरसाने लगे । उनको 2 
बाण बरसाते देखकर अश्रत्थामा को बड़ा क्रोध दो आया। उन्हें मारने का विचार करके ५० 
अश्वत्थामा ने सिंहनाद किया | -पिता के वध को स्मरण करके अश्वत्थामा हज़ार उज्ज्वल चन्द्र- 
माओ्रों की तरह खच्छ ढोल और सेने की मूठवाली दिव्य तलवार हाथ में लेकर, रथ से उत्तर- 
कर, जल्दी से उनकी ओर भपटे । महावत्ली अ्रशवत्योमा ने उसी खड्ड से द्रौपदी के पुत्रों के पास 
जांकर उनका विनाश कियां। द्रीपदी के पुत्र प्रतिविन्‍्ध्य के पास जाकर अ्श्वत्थामा ने उसकी काख 
में तलवार मारी । वह मरकर पृथ्वी पर गिर पड़ा। प्रतापी.सुतसोम ने अश्वत्यामा को पहले 
प्रास मारा और फिर वह तत्तवार उठाकर मारने चला । अश्रत्यामा ने खड्ढू सहित सुतसाम 
का वह हाथ काटकर उसकी भी पसल्ली में तत्ववार भोंक दी। कक्नेजा फट जाने से वह भी 
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मरकर गिर पड़ा । नकुल् के पुत्र शतानीक ने अश्वत्थामा के हृदय में रथ-चक्र फेंककर मारा 
तब अम्वत्यामा ने उस पर भी चोट की | वह विहृल होकर जब प्रथ्वी पर गिर पड़ा तब अग्वत्यामा 
मे खड़ से उसका सिर काठ डाला। श्रुतकर्मा ने घोर बेन उठाकर बेग से अश्वत्यामा की छाती पर 
सारा। अश्वत्यामा ने उसके मुँह पर तत्वार मारी। इससे उसका चेहरा बिगड़ गया। वह 
भी मरकर गिर पड़ा। उस शब्द को सुनकर वीर.श्रुतकीत्ति चैकन्ना हो गया। वह अथ- 
त्थासा के ऊपर बाणों की वर्षा करने लगा। उसके बाणों की वर्षा को ढाल्न से रोककर कुण्ड 
सहित उसके सिर को अश्वत्थामा ने तलवार से काट डाज्ञा। अब भीष्म पितामह को मारते- 
वाले शिखण्डी को और सब प्रभद्रकों का तरह-तरह के शत्रों से श्रश्वत्थामा मारने लगे | शिखण्डी 
मे एक बाण अश्वत्यामा की भोंहों के बीच में मारा। तब महावलत्वी अश्रत्थामा ने क्रोध करके 
शिखण्डी के पास जाकर तलवार से उसके दो टुकड़े कर डाले | क्रोधित पअश्वत्थामा ने शिसण्डी 
को मारकर प्रभद्रकों का संहार किया। राजा विराट की बची-खुची सेनां को भी अश्र- 
त्थामा ने काठ डाला । राजा हुपद के पुत्र, पोते, इष्ट-सित्र आदि को हूँढ़-हँढ़कर महावत्री 
अग्रत्यामा ने मारा। खट्ड के युद्ध का अच्छी तरह जाननेवाले अश्वत्थामा ने श्रौर-और क्ोगों 
का भी पीछा करके तत्नवार से उसके टुकड़े कर डाले । 

उस समय पाण्डवों के पत्त के बीरों ने देखा कि काले रह्ठ की, लाल सुख और आँखें- 
वाली, लाल माल्ला श्रौर चन्दन धारण किये, लाज़ कपड़े पहने, घेर रूपवाली, हाथ में पाश लिये 
साज्ञात्‌ काज्षरात्रि खड़ी है। वह मनुष्य, हाथी, घोड़े आदि को और शब्रहीन महारधियों 
के तथा केशहीन प्रेतों की पाश में बाँधे ले जाने को तैयार है। जब से कौरवों श्रौर पाण्डवों . 
की सेना से युद्ध होने जगा तब से नित्य रात को मुख्य-मुख्य बौर सपने में इसी रूप से सबकी 
बाँधकर ले जाती हुई कन्या के रूप में काल्रात्रि को और सबका संहार कर रहे अश्वत्यामा को 
देखा करते थे। देव ने पहले ही उन लोगों का मार डाला था; पीछे से अश्वत्यामा ने पर 
सिंहनाद से सबकी डराते हुए उनका संहार किया। देव के सताये वे वीर, पहल्ले के उस सपने 
का स्मरण करके, सन में कहने लगे कि यह ,उसी सपने का फत्न है। 

अश्वत्थासा के उस सिंहनाद से पाण्डवों के ढेरे में हज़ारों घलुषधारी क्षत्रिय जाग पड़े 
अश्वत्यामा ने उनसें से किसी के पेर काट डाले, किसी की जाँघें काट डाली, किसी की फीख 
फाड़ दी। बड़े ही उम्र भाव से दम डाले गये, बार-बार ज़ोर-ज्ोर से चिह्ला रहे, हाथी, धोड़े 
आदि के पेरों से छुचले गये मुद्दों और घायलों से वह प्ृथ्ची पट गई। “यह क्या है | पहें 
कान है ? यह कैसा शब्द है? क्या है? क्या किया १” इस तरह चिज्ला रहे पाआाों 
के लिए अश्वत्थामा काल्रूप हो गये। उन्होंने शल्र और कवच से होन होने पर भी 


८० छड़ने के लिए आये हुए पाण्डबों के पत्त के लोगों को और सृखयों का मार गिराया। अर्थ 
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_व्यामा के शश्र से डरे हुए, नोंद से श्रन्धे हो रहे, वेहोश लोग डर के ग्रे इधर- 
' उधर गिर-गिर पड़ने क्षगे । बहुतों को मोह हो गया, वहुतों की जाँधें मानों रह गई', बहुत 
ल्लोग श्रत्यन्त भयभीत और शिधिल्न हो पड़े । ल्‍ 

भयानक शब्द कर रहे रथ पर अश्वत्यामा फिर सवार हुए और धनुप हाथ में लेकर 
बाणों की चोट से औरों का संहार करने लगे । कुछ वीर उठकर अश्रत्यामा को ओ्रेर रपट | 
उन्हें अश्रत्थामा ने दूर से ही मारकर काल्वरात्रि के भ्रपंण कर दिया। अश्रत्यामा ने रथचक्र, 
बाण-वर्षा आदि के द्वारा शत्रुओं का संहार करके बचे हुओं को फिर उसी विचित्र ढाल और 
दिव्य खड़ग के द्वारा काटना शुरू कर दिया । जैसे बड़े भारी तालाब को मस्त हाथी सथ 
डालता है वैसे ही वीर अश्वत्यामा ने उस डेरे को मथना शुरू किया | 

उस शब्द से अचेत पड़े हुए सिपाही उठ बैठे | वे नींद श्रौर डर से व्याकुत्ञ होकर 
इधर-उधर दौड़ने गे । उनमें से कुछ चिल्लाने श्रार कुछ अण्ट-शण्द बकने ज्गे। किसी को 
शल्र श्रार वल्ल ढूँढ़े नहीं मिलते थे । बहुतों के बाह्न खुले हुए थे। थे एक दूसरे को पहचान 
भी न सकते थे। कोई उठते-उठते धम से गिर पड़े और कुछ सुस्ती के मारे इधर-उधर भागने 
ल्गे। किसी-किसी के डर के मारे मत्न और मूत्र निकल पड़ा। हाथी-बोड़े रस्सी तुड़ा- 
तुड़ाकर इधर-उधर कूदने-फाँदने लगे । इससे और भी कोलाहल मच गया। कुछ लोग डर 
के मारे धरती पर लेट गये ओर उनकी उसी दशा में हाथी-पोड़ों ने कुचल्न डाला । 

इस प्रकार उस युद्धभूमि के अत्यन्त भयानक हो उठने पर बहुत से राक्षस प्रसन्न होकर 
गरजने ज्गे। महादेव के गणों और राज्षसों का वह धोर शब्द चारों ओर गूँज उठा। उनके 
आर मर रहे लोगों के आत्तनाद को सुनकर छूटे हुए हाथी-घोड़े इधर-उधर लोगों को रांदते 
फिरने लगे । हाथी-घोड़ों के पैरों से घड़ी हुई धूल्ञ ने रात के अँधेरे को और भी घना कर 
दिया। उस अ्रँधेरे में सब लोग वित्ञकुल्ष अन्धे से हो गये। उस समय बाप बेटे को श्रार 
भाई भाई को नहीं पहचान सकता था। हाथी हाथियों को ल्ाँवकर, बे-सवार के घोड़े घोड़ों 
को फाँदकर, लातें मारने, तोड़ने-फोड़ने श्रैर रौंदने ऋगे । थे पशु चोट खाकर गिरने श्रीर एक 
दूसरे को मारने, गिराने श्रौर गिराकर रौंदने गे । नोंद में अचेव पड़े हुए लोग पकाएक उठ- 
कर अन्धकार के मारे कुछ सूक न पड़ने के कारण, काल की प्रेरणा से, अपने ही लोगों को मारने 
लगे। उस समय द्वारपात् ल्लोग द्वारों को छोड़कर, श्रौर ढेरे की रक्ा करनेवाले लोग अपने- 
अपने रथानों को छोड़कर, अपनी शक्ति भर जिधर राह मिल्ली उधर जी लेकर भागे। उसकी 
बुद्धि दैव ने नष्ट कर दी थी; वे लोग किसी को न पहचान सकते के कारण “हे पिता! हे पुत्र!” 
कहकर चिल्लाते हुए अपने भाई-बन्धुओं के छोड़कर भागे। सब लोग गोत्र श्रार नाम ले-छ्ेकर 
अपने-अपने लोगों को पुकारने लगे। बहुत लोग हाहाकार करते हुए पृथ्वी पर लोढ रहे थे। 
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उनको देख-देखकर अश्रत्थामा सारने लगे । मारे जा रहे कुछ क्षत्रिय डेरे से निकलकर बाहर 
जाने क्षगें । उन डरे हुए, जान बचाने के लिए भाग रहे ज्त्रियों को द्वार पर खड़े हुए कृतवर्मा 
और कृपाचाये ने मार डाला । जिनके कवच और यन्त्र खुल गये हैं, बाल उत्तर गये हैं, श्र 
जो हाथ जोड़े पृथ्वी पर पड़े कॉँप रहे हैं उनमें किप्ती को भी कृतवर्मा और कृपाचाये ते नहीं 
छोड़ा। डेरे से बाहर निकत्ननेवात्ञा कोई जीता नहीं बचा | ह 

अब दु्वृद्धि कृतवर्मा और कृपाचार्य ने, अश्वत्यामा का प्रिय करने के लिए, डेरे में तीन 
जगह आग जगा दी। जउजेल्ला होने पर अश्त्यामा, यमराज की तरह, खड़्ग हाथ में त्िये 
इधर-उधर फिरने लगे। कुछ ज्ञोग अश्वत्थामा के पास आ गये और कुछ लोग उस तरफ से 
भागे। उन सबको अश्वत्यामा ने तलवार के घाट उतार दिया। छुछ वीरों को अश्वत्यामा ने 
बीच से काटकर पृथ्वी पर गिरा दिया। लम्बे-चौड़े हाथी, घोड़े श्रैर मनुष्य आत्तंनाद करते हुए 
पृथ्वी पर गिरने छगे। उनसे वहाँ की पृथ्वी भर गई । हज़ारों बीरों के कटने-मरने पर बहुत 
से कबन्ध उठ खड़े हुए श्रौर बहुत से कबन्ध उठ-उठकर गिर पड़े। अगश्वत्यासा ने बहुदों के 
बाज बन्द तथा शत्र सहित हाथ, सिर, हाथी की झूँड़ ऐसी मोटी जाँघें, पिंडली और पैर काठ 
डाले। वौर अश्वत्थामा ने किसी की पीठ काट डाली, किसी की पसलियों में तल्तवार भोंक 
दी, किसी का सिर काट डाज्ञा और किसी को सार भगाया । किसी के कन्धे काट डाले, 
किसी के शरीर के भीतर सिर घुसेड़ दिया। सिसक रहे और मरे हुए हज़ारों महुष्यों और 
हाथी-घोड़ों से पटी हुई वह पृथ्वी बहुत ही भयानक जान पड़ने लगी । यक्ञों और राक्सों से 
परिपूर्ण श्रौर रथ, हाथी, घोड़े आदि से दारुण उस पृथ्वी पर--क्रोधित अश्वत्थामा के मारे हुए-- 
वीर भाइयों, बापों और बेटों के नाम ले-लेकर पुकारने लगे । कुछ लोग कहने लगे कि क्रोष 
करके धृतराष्ट्र के पुत्रों ने युद्ध में हमारा वैसा विनाश नहीं किया जैसा कर कर्मवाल्ले रासों ने 
सेत्े में हमारा संहार किया । पाण्डत्रों के पास न रहने से ही यह हत्वाकाण्ड हुआ है। 
असुर, गन्ध, यत्त, रात्सस आदि कोई भी श्रीकृष्ण की सल्ाह पर चलनेवाले अजजुन को युद्ध में 
नहीं जीत सकते । अजुन ब्राह्मणों के भक्त, सत्यवादी, जितेन्द्रिय और सब जीवों पर दया करने- 


_बाले हैं। सोते हुए, मतवाले, शत्र रख देनेवाले, हाथ जोड़नेवाले, भाग रहे, बाल खेले हुए 
“ *. शरणागत शत्रु को वे कभी नहीं मारते | क्रर कर्मवाल्ते राक्षसों ने उनके न रहने से ही हमारा 


यह संहार किया है। इस तरह कह रहे बहुत से लोग पृथ्वी पर पड़े हुए थे.। 

आदमियों के चिन्नाने का और अन्यान्य प्रंकार का वह घोर शब्द दम भर में शान्त हे 
गया। रक्त को नदी बह चलने पर वह धूत्र भी घड़ी भर में बैठ गई। पशुओं को : जैसे पशु- 
पति मारें वैसे क्राधित अश्वत्थामा ने तड़प रहे, घबराकर भागे हुए, उत्साहहीन. हज़ारों मनुष्यों 
को काट-काटकर गिरा दिया। एक दूसरे से लिपटकर जान बचाकर पड़े हुए, छिपे हुए और 
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लड़ रहे, किसी को.भी. अश्रत्यामा ने नहीं छोड़ा । बहुत से लोग आग से नत्वकर और अ्श्व- ३० 
त्याम्ा के वार से घवराकर परस्पर मार-पीट करने और मरने-मारने ल्गे। अश्वत्यामा ने आधी - 
रात से. ही पाण्डवों की इतनी वड़ी सेना का संहार कर डाला । हाथी, घोड़े, मनुष्य आदि का 
संहार करनेवाल्ली उस भयानक रात. ने रात को घृमनेवाले जीवों का आनन्द बढ़ाया | तरह- 
तरह के राक्षस श्रार पिशाच वहाँ मलुष्यों 
का मांस खाते श्रार रक्त पीते देख पड़ने 
लगे । करात्न, मटमैले रहुवाते, राद्र रूप- 
वाले, पहाड़ ऐसे दाँतोंवाले, मैले रक्ष के, 
बड़े-बड़े वात्ञोवाले, भयानक मुखवाले, पाँच 
पैरोंवाले, बड़े पेटवाल्े, पीछे की श्रोर मुड़ी हर 
हुई ईैंगलियोंबाले, रुखे, विरूप, भयानक 
शब्दवाले, हाथी की ऐसे भुँहवाले, नीक्े 
रह के, तरह-तरह के रास वहाँ पर अपने . 
पुत्र, स्ली आदि के साथ देख पड़े । बहुत 
से पिशाच श्रौर राक्षस रक्त पीकर “यह 
बढ़िया है, यह पवित्र है, इसका स्वाद 
अब्छा है? कह-कहकर नाचने ज्गे | तरह- 
तरह के मुखवाले और बड़े पेटवाज्े भयानक 
मांसाहारी, कर कर्मवाले करोड़ों भ्रखों 
राक्षस ख़ूब मेदा, मजा, हड्डी, रक्त, मांस, 
चर्बी आदि खा-पीकर इधर-उधर उछलने-कूदने लगे। वे ढप्त श्रौर प्रसन्न होकर इधर-उधर १४० 
नाचते-गाते. देख पड़ने छग़े।. . सा 

... सबेरे अश्रत्यामा.ने उस छावनी से जाने का विचार किया । उनकी तलवार भूठ समेत 
भनुष्यों के रक्त से. सनी हुई थी ।.. वह तलवार की मूठ अश्त्यामा के हाथ में चिपक सी गई 
थी। युग के अन्त में सब प्राणियों को भस्म कर डालनेवाले अग्नि की तरह अश्वत्याम्ा ने 
अपनी प्रतिज्ञा पूरी करके. कठिन काम कर डाज्ञा । श्रव उन्हें पिता की हताका रज न रहा । 
शत को कृत्ते-आम करने के लिए जिस समय अश्वत्थासा छावनी में धुसे थे उस समय सबके 
से जाने: से वहाँ सन्नाटा था श्रार अ्रव चल्चते समय भी वहाँ इसलिए सन्नाटा था कि कोई 
जीता-जागता बचा ही न था। कृपाचार्य और झतवर्मा को प्रसन्न करते हुए उन्होंने अपनी करनी 
का. हा कह सुनावा । . उन्होंने भी. हज़ारों पाचालों श्रेर सृजयों के काट डालने को सूचना 
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प्रसन्नतापूर्वक दी । दब तीनों ने मित्ञकर प्रसन्नता के.कारण ज्ञोर से आनन्द प्रकट किया प्रौर वाह 
ठोंके । वेख़बर सोये हुए पाआवाज्ञों और सृखयों के लिए वह रात यों बुरी तरह वीदी। काह 
की महिमा ते देखिए कि हमारे दक्न को चेपट करके वे लोग खयं भी किस तरह मारे गये। 
धृतराष्ट्र ने कहा--सखय, महारथी अश्वत्यासा ने मेरे बेटे की विजय के लिए तत्पर होकर 
पहले ही ऐसा दुष्कर कर्म क्यों नहीं किया ? सब क्षत्रियों का नाश हो जाने पर वीर अश्र- 
त्थामा से क्यों यह ओछा काम किया?! सखय वोले--महाराज | उस दिन पाण्डव, श्रीक्षण 
और सात्यकि, कोई भी वहाँ नल था । इसी से अश्वत्थामा यह क्रास कर सके । इन ज्ोगों के 
सामने ते इन्द्र सी यह काम नहीं कर सकते थे । अश्वत्थामा, कृपाचार्य और कृतवर्मा “बड़ी 
बात | बड़ी वात |” कहकर चिल्नाने लगे । प्रसन्न होकर कृपाचाये ओर कृतवर्मा ने अश्वत्यामा 
का अमिनन्दन किया और अश्वत्थामा ने उन्हें गले छृगाया। अब प्रसन्न होकर अश्वत्यामा ने 
कहा--पाात्, द्रौपदी के पुत्र, सोसक आर सत्त्य आदि बचे-खुचे सव ज्षत्रियों को आज़ मैने 
मार डाल्ा। हम अपना काम करके कृतकृल्य हो चुके । अरब देर न करो, आश्रे। चज्नो, यदि 


१४८ राजा दुर्योधन अभी जीते हों तो उनकी यह प्रिय समाचार सुनावें । 





नवाँ अध्याय 


हुयेधित के पास आकर अग्वत्थामा, कृपाचा्य और कृतवर्सा का शेक् करना । अश्व- 
स्थासा का हुर्योधद से सब हाल कहना । हुर्येधिन की रत्यु ।. अधश्वत्यामा 
आदि का नगर के जाना। सक्षय की दिव्य दृष्टि का लाप 

सज्य वेले--महाराज, अश्वत्थामा आदि तीनों वीर सब पा्वात्नों और द्रौपदी के बेटों 
को मारकर वहाँ आये जहाँ दुर्योधन अधमरे पड़े थे । उन्होंने देखा कि दुर्योधन के शरीर में 
छुछ-कुछ जान है। रथों से उतरकर तीनों वीसें ने दुर्योधन के घेर लिया । उन्होंने देखा कि 
ही जाँधवाले दुर्योधन अचेत पड़े हुए हैं। [ बढ़ा कष्ट सिलने पर भी- प्राण निकलने नहीं 
पाते।] मुँह से रक्त गिर रहा है। घोर रुपवाले कुत्ते और गीदड़ आदि पशु चारों ओर से 
घेरे हुए हैं। वे पास आकर दुर्योधन के शरीर को नोचना चाहते हैं मोर वे बड़े कष्ट से उनके 
हाँक रहे हैं। धोर पीड़ा से तड़प रहे दुर्योधन को पृथ्वी पर इधर-उधर लोटते देखकर अश्व 
त्यामा, कृपाचाये और ऋतवर्मा शोक से व्याकुल हो गये | रक्त से सने हुए, लम्बी साँसें छे रहे 
उन तीनों वीरों से दुर्याधन वैसे ही जान पड़ने क्गे जैसे तीन यज्ञ के अग्नियों से वेदी की शोभा 
होती है। राजा दुर्योधन को पृथ्वी पर पड़े देखकर असह्य दु:ख से तीनों वीर रोने लगे। रण 
भूमि में पड़े राजा के मुँह से रक्त को पांछकर कृपाचार्य इस प्रकार विज्ञाप करने क्गें--देव के 


| सैप्तिकव ] 





लिए कोई भी काम कठिन नहीं है! यह देखे, ग्यारह अत्तौहिणी सेना के खामी दुर्योधन पृथ्वी 
पर मरे पड़े हैं। सोने के रहुवाले, यदा को सबसे प्रिय समभनेवाले, राजा के पास--प्रिया के 
समान- सोने से मढ़ी हुई गदा पड़ी है। यशर्वी शूर दुर्योधन को, खर्ग जाते समय भी, यह 
गदा नहीं छोड़ती । प्रसन्न स्री जैसे पति के पास महल्त में लेटी हे वैसे ही यह गदा भी इस 
वीर के पास पड़ी हुई है। समय के फेर को ते देखे | जिनका अभिषेक हुआ है उन महाराजाशं 
के भ्रागे चलनेवाज्ञा यह वीर मरा हुआ धूल में लोट रहा है! जिस काखराज ने बड़े-बड़े चत्रिय 
बीरें को युद्ध में मारा वह आज, शत्रु के हाथों मरकर, पृथ्वी पर लोट रहा है! डर के पारे 
जिसे हज़ारों महाराज सिर झुकाते थे वह यहाँ वीरों की सेज पर कुत्तों और गीदड़ों से घिरा 
पड़ा है। अपने-अपने कार्य के लिए पहले द्विब ्ञोग जिसके पास आते थे उसके पास इस 
समय, मांस नाचने के लिए, मांसाहारी जीव बैठे हैं । 
संजय कहते हैं कि प्रथ्वी पर पड़े हुए दुर्योधन को देखकर अश्वत्थामा करुण सर से 
थों विज्ञाप करने ज्गे--हे राजाओं में सिंह, बल्लदेवजी के शिष्य ! तुम कुबेर के समान रण भे 
धुषधारियों में श्रेष्ठ समभे जाते थे । 
द्वि भीमसेन को तुम ऐसे बली श्र 
पुरुषार्थी का मारने का मैका ही कैसे सूक 
पड़ा ? महाराज, अवश्य ही काल्न इस 
संसार में बड़ा प्रबल है। काज्ञ की ही यह 
लीला है कि आज हम तुमका भीमसेन के (६ 
हाथें मारा गया देख रहे हैं। तुम सब “£ शँ रे डा 
धर्मों के जामनेवाले महाराज थे; तुमकी नीच 
भीमसेन ने कैसे मारा | अवश्य ही काल 
को कोई टाल्न नहीं सकता ! द्वन्द्न-युद्ध के 
लिए तुमका बुलाकर, अधर्म करके, भीस- 
सेन ने तुम्हारी जाँघें तोड़ डाह्ीं। एक ते 
तुमकी अधर्म से मारा और फिर तुम्हारे 
सिर को ठुकराया | भीससेन के इस 
अन्याय को चुपचाप देखनेवाले युधिष्ठिर 
और कृष्ण को घिक्ार है। जब तक संसार रहेगा तब तक बोर लग कहेंगे कि भीमसेन ने तुमकी 
छल्ल करके मारा । , यदुनन्दन बलदेव सदा सबके आगे तुम्हारों बढ़ाई किया करते हैं कि हुये 
न गदा-बुद्ध में मेरा शिष्य है; उसके समान और कोई गदा-युद्ध नहीं कर सत्ता 423 
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ऋषि लोग क्षत्रिय के लिए जो श्रेष्ठ गति बताते हैं वही गति तुमने, सामने क्ड़कर, युद्ध में भरने से 
प्राप्त कर ली। हे बीर दुर्योधन, में तुम्हारे लिए शोक्र नहीं करता । में ते उन तुम्हारे माता- 
पिता गान्धारी और धृवराष्ट्र के लिए शोक कर रहा हूँ जिनके सौ पुत्र मारे गये हैं। [भरी 
तक तुम उनके स्वामी थे, आज वे अनाथ हो गये । ] अब मिक्षुक की तरह पेट पालते औ्रौर शोक, 
३० करते हुए वे दोनों पथ्वी पर विचरेंगे ! ऋष्ण श्रौर दुददुद्धि अजजुन को घिकार है। वे अपने को - 
धर्म का जाननेवाज्ञा समभते हैं। उन्होंने अधर्म से तुम्हारा वध होते देखकर भी कुछ नहों 
कहा। महाराज, निलंज पाण्डव क्या झुँह लेकर कहेंगे कि हमने दुर्योधन को मारा। हे 
दुर्योधन, तुम युद्ध में सारे जाने के कारण धन्य हो। धर्म के साथ तुमने शत्रुओं से सामने युद्ध 
किया है। जिनके पुत्र, भाई और नातेदार आदि मारे गये हैं उन गान्धारी और अन्धे पृत 
राष्ट्र को अब क्‍या दशा होगी १ तुम्हारे पीछे न जानेवाले हम तीनों योद्धाओं को घिकार है। 
तुम सब इच्छाओं को पूर्ण करते, प्रजा की रक्षा और हित. करते थे; तुम्हारे साथ न मरने के 
कारण हम नराधमों को घिक्कार है। हे वीर! तुम्हारी कृपा और पराक्रम से कृपाचार्य के 
यहाँ, मेरे यहाँ और मेरे पिता के यहाँ रत्न भरे पड़े हैं.। तुम्हारी प्रसन्नता से हम लोगों ने 
अपने सित्रों और भाई-वन्धुओं के साथ बड़ो-बड़ी दक्तिणाएँ देकर बड़े-बड़े यज्ञ किये हैं । 
में लड़कर मरनेवाले राजाओं का आगे करके जिस राह से तुम गये हो। उस राह को हस पापी 
कहाँ पा सकेंगे ? हस तीनों तुम्हारे पीछे न जा सके, यही हमें त्रड़ा भारी ढु:ख है। हम 
४० शोग वित्ा प्रयोजन के हैं; हम तुम्हारे सलूकों को सदा स्मरण करते रहेंगे। हमने ऐसा कौन 
खोटा कास किया है जिससे तुम्हारे साथ नहीं जा सके । हे कौरवों में श्रेष्ठ, अवश्य ही हम 
उस हस्त पर रहकर ढु:ख भोगेंगे ।: तुम्हारे बिना हमको शान्ति और सुख कहाँ ? महाराज! 
ऐम खर से जाकर, मेरे कहे के अनुसार, जो जैसा ज्येष्ठ और श्रेष्ठ महारधी हो उसका उसी के 
अनुसार सम्मान करके प्रधान योद्धा मेरे पिता द्रोणाचार्य से कहना कि आज अश्वत्यामा ने धृ& 
चुस्न को सार डाला । महारथी वाहक, जयद्रथ, सोमदत्त भूरिश्रवा और अन्यान्य वीर पहले 
से चले गये हैं; खग में उनके गले लगकर, मेरे कहने से तुम उनके कुशल्न-समाचार पूछना । 
सजय कहते हैं कि महाराज, जिनकी जाँधे टूट गई हैं और. जिनके प्राण निकत् रहे है 
उस अचेत राजा दुर्योधन से अश्वत्थामा ने फिर कहा--दर्योधन, अगर तुम जीते हो वो कानों का 
सुख दनेवाली मेरी बात सुनो । पाण्डवों की ओर पाँचों पाण्डव, कृष्ण और सालकि, ये सात 
आदमी और तुम्हारी ओर केबल हस तीन योद्धा बचे |! द्वोपदी के पुत्र, धृष्टध्ुस्न के पुत्र 
३१० पाच्चाल् भोर मत्त्य देश के वीर सब मार डाले गये । मैंने तुम्हारा बदला चुका लिया | एखा 
पाण्डवों के पुत्र मारे गये और सेते में सलुष्यों और पशुओं समेत उनके डेरे के सब जीवों का नाश 
कर डाला गया। रात को डेरे में घुसकर मैंने पापो धृषटयुन्न को, पशु की तरह, सारा है। 
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अश्वत्यामा.की यह प्यारी वात सुनकर दुर्योधन को चेत हो आया । उन्होंने कहा--अश्व- 
त्थासा | भीष्म पितामह, कण, तुम्हारे पिता भ्रादि मेरा बह कास नहीं कर सके जो तुमने आज, 
क्ृपाचाये और कृतवर्मा के साथ, कर दिखाया। पाण्डवों का सेनापति नीच धृष्टयुन्न शिखण्डी 
के साथ मारा गया, यह सुनकर आ्राज़ में अपने की इन्द्र के समान सुखी समभता हूँ । तुम्हारा 
भत्ता हो, तुम लोग सुखी रहे! ! भ्रब फिर खर्ग में हम लोगों की भेंट होगी । 

महाराज, इतना कहकर दुर्योधन चुप हो रहे। इषट-मित्रों को दुःख देकर बीर दुर्योधन 
ने प्राण लाग दिये। उनका आत्मा खर्ग को चल्ला और शरीर प्रथ्वी पर पढ़ा रह गया। महां- 
राज, इस तरह दुर्योधन युद्ध में सबके आगे रहकर पीछे से शबरुओं के द्वारा मारे गये । राजा 
दुर्योधन ने मरते समय अश्रत्थामा, कृपाचाय और कृतवर्मा को गछ्ते से लगाया; उन्होंने भी राजा 
को गले से लगाया । इसके बाद राजा को बार-बार निहारते हुए तीनों वीर अपने-अपने रथ 
पर सवार हुए । सबेरे के समय शोक से व्याकुल् तीनों वीर नगर की श्रेर चल्ल दिये । 

महाराज, इस प्रकार आपकी बुरी सलाह से यह पाण्डवों और कारों की सेना का 

घोर संहार हुआ । राजद! आपके पुत्र के खर्ग चले जाने पर, शाक के मारे, वेदव्यास की दी 
हुई मेरी दिव्य दृष्टि भी भ्रब नष्ट हो गई है | 

वैशस्पायन कहते हैं--अपने पुत्र के सारे जाने का इत्तान्त सुनकर, कम्बी औ्रौर गर्स 
साँस छोड़कर, धृतराष्ट्र चिन्ता में पड़ गये । 
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९३ 
ऐपीकपवे 
दसवाँ अध्याय 
दैवय्रोग से बचे हुए इृश्युन्न के सारथी का युधिष्टि से सब हाल कहना । युधिषप्ठिर का 
उस्त स्थाव पर आकर सब हाल देखकर बिलाप करना 
वैशाम्पायन कहने कगे कि राजन, वह रात बीतने पर धृष्धुन्न के सारी ने धर्मरान के 
पास जाकर सोते-में सबके मारे जाने का हाल यों सुनाया--राजन्‌ ; राव को अपने-अपने डेरे 
में बेखटके से रहे द्रौपदी के पुत्रों, हुपद के पुत्रों श्रौर पाचाज्ञों को पापों अधरात्ा, कृपाचार्य 
और ऊृतवर्मा ने मार डाज्ञा] रात का अधम अगश्ेत्यासा ने आपके डेरे में घुसकर सबका साफू 
कर डाला । , उन तीनों ने प्रास, शक्ति, परश्रथ आदि शल्लों से हज़ारों महुष्यों, हाथियों श्रार 
घोड़ों का क्राटकर डेरे के! विज्षकुल्न सूचा कर दिया ।. कुल्हाड़ियों से काटे जा रहे जज्ञत मं जैसा 
शब्द होता है वैसा ही, मारी जा रही, आपकी सेना में हाहाकार मचा हुआ था। राजन, 
कृतवेर्मा के असावधान होने से अकेला मैं बचकर भाग आता हू | 


३२१५ 


६० 


६२ 


३२१६ 


१० 


२ 


॥। 





हिंदी महाभारत [ सोप्तिकर 








सारथी के मुँह से वह अशुभ समाचार सुनकर धर्मात्मा युधिष्टिर, पुत्रों के शोक से, पृथ्वी 
पर गिर पड़े | पृथ्वी पर अचेत होकर गिर रहे युधिष्ठिर को सात्यकि, भीमसेन, अजुन ओर 
नकुछ-सहदेव ने सँभाल लिया । चेत आने पर युधिष्ठिर शोक-विहृत्न वाणी से विज्ञाप करने लगे। 
शत्रुओं का जीत लेने पर भी पीछे उनके द्वारा यों अपना संहार हुआ देखकर दुःख के मारे दुधि- 
प्टिर कहने ल्गे--दिव्य दृष्टिवाले लोग भी कारय के फल को नहीं जान सकते । पराजित शत्रुओं 
ने हमको जीव लिया और जीते हुए हम लोगों को हारने का सा दुःख मिल्ा। भाई, मित्र, 
पिता, पुत्र, वन्धु-वान्धव, सन्‍्त्री, पोते आदि को सारकर भी इस प्रकार हस हार गये ! देव. के 
कारण अनथ् ते अथ जान पड़ता है और अथ अनथे के रूप में देख' पड़ता है। यह जीत हार के 
समान हैं, इसलिए मैं अपनी इस जीत को भी हार ससक्ता हूँ । जिस जय को पाकर विप्ति में 
पड़े पुर्षप की तरह दुर्मति मनुष्य को पीछे पछताना पड़े उसे जय कैसे कह सकते हैं १ . मैं वो 
समभता हूँ कि मुस्ते ही शत्रुओं ने जीत लिया । जिनके लिए हमने युद्ध में स्वजनें के मारने का 
पाप स्वीकार किया उन्हीं विजयी पुत्रों को सारकर हारे हुए सावधान शत्रुओं ने हमका जीव 
लिया ! देखे, कर्णा और नाल्ञोक नास के वाण जिसकी दाढ़ें थी, खड़ जिसकी जीभ थीं, धतुष 
जिसका फैला हुआ मुख था और धनुष की डोरी का शब्द जिसका गरजना था, उस क्रोधिव 
पुरुष-व्याप्र कर्ण के हाथ से जो वच गये थे वे ही पुत्र ततिक असावधान होने से यों मारे गये ! 
ढोणाचारय-रूप सागर में रथ ही कुण्ड थे, वाणों की वर्षा ही लहरें थीं, वाहन और योद्धा ही सर 
थे, शक्ति ऋष्टि आदि शल्र ही मछलियों की जगह थे और ध्वजा-पताका सहित हाथी ही घड़ियाल- 
संगर थे; उससें घनुष ही भँवर, वाण ही फेना और धनुष की डोरी का शब्द हो गरजना था, 
ऐसे--युद्ध-ुुपी चन्द्रमा के उदय को पाकर बढ़े हुए--द्रोणाचार्य-रूप सागर के पार जे 
राजपुत्र अख्न-शञ्र की नावों से चलते यये वे ही तनिक असावधानी होने से आज मार डाले गये। 
ध्वजा ही जिसका धुआँ था, वाण जिसको चिनगारियाँ थीं, क्रोध ही जिसमें आँधी थी, महा- 
धनुष की डोरी का शब्द ही जिसके वेग का शब्द था, कवच और तरह-तरह के शर्तों की जिसमें 
आहुति पड़ रही थी उस बड़ी भारी सेना के वन को जलानेवाले भीष्म पितामह रूपी दावानत् से 
बुद्ध में जा राजपुत्र शब्तों के द्वारा बच गये थे वे ही आज, तनिक असावधानो होने के कारण, मारे 
गये । इस संसार में गफुत से बढ़कर प्राणियों की मृत्यु का कारण दूसरा नहीं है। असाव- . 
धान सलुप्य के सव काम बिगड़ जाते हैं। उसे सदा अनर्थों का सामना करना पड़ता है। जे 
पुरुष सावधान नहीं रहता बह विद्या, तप, लक्ष्मी या बश को कभी नहीं प्राप्त कर सकता। देखे, 
सावधान इन्द्र शत्रुओं का संहवार करके सुख से ऐश्वर्य भाग रहे हैं। धनी व्यापारी जैसे साव- 
धानी के साथ सारे समुद्र को ज्लाँचकर अन्त को असावधानी के कारण किचारे की नदी में नाव 
समेत हब ज्ञाव वैसे हो इन्द्र के समान प्रवल और तेजस्वी पुत्र और पोते [ महायुद्ध में वीरों के 


सीप्तिंकपर्व ] 





हाथ से वचकर. | असावधानी के कारण [ एक साधारण शत्रु के हाथ से ] मारे गये ! क्रोध 
करके युद्ध में शत्रुओं को मारनेवालते वीर पुत्र अवश्य ही खर्ग को गये होंगे; किन्तु मुझे द्रौपदी 
के लिए बढ़ा शोक है। वह पतित्रता कैसे इस शोक की सहेगी! इस समय प्रियतमा द्रौपदी 
वृद्ध पिता, भाई और पुत्र आदि के मरने की ख़बर सुनकर अवश्य ही वेहेश होकर गिर पड़ेगी | 
उसके दुर्बत्ञ अछ् शोक के मार और भी सूख जायँगे । सुख भागने के याग्य द्रौपदी पुत्रों के श्रौर 
भाइयों के मरने की ख़बर पाकर बहुत रोवेगी । उसके हृदय में आग सी क्वग ज्ायगी | 

इस प्रकार विज्ञाप कर रहे राजा युधिष्ठिर ने नकुज्ञ से कहा कि भाई ! अभागिन द्रौपदी 
की, उनकी माता आदि के साथ, ले आओ्रे । यह सुनकर नकुल् उसी समय रथ पर चढ़कर 
द्रौपदी के पास चले | वहीं पाश्वातराज पृष्टयुम्न आदि की त्वियाँ भी थीं। शोक से पीड़ित 
युधिष्ठिर, नकुछ्व को उधर भेजकर, भाइयों के साथ राते'हुए भूतगण से भरी उस भूमि की श्रोर 
चल्ले जहाँ उनके पुत्र मारे गये थे। उस अशुभ उम्ररूप युद्धभूमि में जाकर युधिप्ठिर ने देखा कि 
उनके पुत्र, इष्ट-मित्र और नातेदार आदि सब प्रथ्वी पर मरे पड़े हैं। उनके शरीरों में रक्त भरा 
हुआ है, अड् कट-फट गये हैं, सिर कटे पड़े हैं। उन सबकी यह दशा देखकर धर्मात्मा युधिष्टिर 
को बड़ा दुःख हुआ। वे साथियों समेत चिलन्नाकर अचेत हो प्रथ्वी पर गिर पड़े । 


न्‍>रमभ-मममम्कसाइकरमथक+०-क० कमा, 


ग्यारहवां अ्रध्याय 
द्रौपदी का थ्राना । उनका अश्वत्थाम्ाा को पकड़कर उसके सिर की दिव्य 
- मणि ले लेने के लिए भीमसेन को भेजना 

वैशम्पायन वेले--हे जनमेजय | युद्ध में इस प्रकार पुत्र, पोते, मित्र आदि को मरे हुए 
देखकर राजा युधिष्टिर को वेहद दुःख हुआ । पुत्र, पोते, भाई, मित्र आदि की याद करने से 
राजा युधिष्ठिर को बहुत शोक-पीड़ित होकर काँपते और रोते देखकर श्रीक्षष्ण, सालकि आदि 
उनकी सममाने और शान्त करने लगे । उसी घड़ी सूये की तरह चमकीले रथ पर बहुत हुःखित 
द्रौपदी को लेकर नकुल वहाँ पहुँच गये। पुत्रों के मरने का बहुत ही अग्रिय समाचार वह्दाँ 
सुनकर व्यथा के मारे, हवा से हिल रहे केले के समान, काँपती हुईं शोक-पीड़ित द्रौपदी राजा 
युधिष्ठिर के पास आकर पृथ्वी पर गिर पड़ीं। खिले हुए कमल्-दल के समान विशाल 
नेत्रोंवाली द्रौपदी उस समय रो रही थीं। शोक से सूखा उनका मलिन मुख, सरेष में छिपे 
हुए चन्द्रमा के समान, फीका हो गया । ही ३ 

सल्य-पराक्रमी क्रोधी मीमसेन ने द्रोपदी को पृथ्वी पर गिरते देखकर, जल्दी से आकर, 


दोनों हाथों पर रोक लिया । भौोमसेन के समझाने और शान्त करने के वाद रोती हुई द्रोपदी 
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[ सोप्तिकपवे 


युधिष्ठिर से कहने लगी--सहाराज, क्षत्रिय-धर्म के अनुसार पुत्रों को यमराज के यहाँ भेजकर 
अब आप सुखपूर्वक राज्य कीजिएगा ! हाथी के पाठे के समान चल्नेवाले, शूर अभिमन्यु को 
आप समूचा राज्य पाकर क्या भूल जाइएगा १ शोर पुत्रों के यों मारे जाने की वात सुनकर भी 


* झाप क्या मेरे साथ राज्य कर सकिएगा ? क्‍या आपको उपपृुव्य में उनकी याद न आवेगी ९ 


पापी अश्वत्यामा के हाथों सोते हुए पुत्रों की हत्या का हात्न सुनने से आग के समान शोक मेरे 
हृदय को जल्ला रहा है। हे पाण्डवो | सुनो, यदि आज तुम उस पापी अश्वत्याम्रा का वध न 
करेगे, यदि वह अपनी करनी का फल्ल न पाबेगा, ते में अन्न-जल्ञ छोड़कर यहीं प्राण दे दूँगी। 

अब यशस्विनी द्रौपदी धर्मराज के पास बैठ गई' । प्यारी द्रौपदी को अपने पास बैठी 
देखकर युधिष्ठिर ने कहा--धर्म को जाननेवाल्ली हे द्रौपदी, तुम्हारे पुत्र और भाई क्षत्रिय-धर्म के. 
अनुसार लड़कर मरे हैं; इस कारण तुम उनके लिए शोक न करो। हे कल्याणरूपिणी, अश्व- 
त्यामा भी यहाँ से भागकर दूर दुर्गम वन में चल्ला गया है। युद्ध में उसके मारे जाने का 
वृत्तान्त तुम किस तरह जान सकोगी ९ 

द्रौपदी ने कहा--मैंने सुना है कि अश्वत्थामा के सिर में एक पैदायशो मणि है। 
पापी को युद्ध में मारकर यदि वह सणि क्षे आओ और में उसे आपके सस्तक में देख हूँ ते 
जीती रहूँगी। अब भीमसेन के पास जाकर क्रोधित द्रौपदी ने कहा--हे भीमसेन, क्षत्रिय के 
धर्म को स्मरण करके तुम मेरी रक्षा करो। इन्द्र ने जेसे शम्बर असुर को मारा था वैसे ही, 
पाप-कर्म करनेवाले, अश्वत्यामा को मारो । इस ज्ञोक में कोई तुम्हारे समान पराक्रमी नहीं है। 
सबकी मालूम है कि घोर विपत्ति के समय वारणावत नगर में पाण्डवों के! तुमने आश्रय दिया 
था और हिडिम्ब राक्षस जब देख पड़ा था तब भी तुम्हीं ने माता की और भाइयों की रक्षा की 
थी। इन्द्र ने जिस तरह नहुप से इन्द्राणी की सत्ता की थी उसी तरह विराट-नगर में तुमने 
कीचक से मुझे बचाया था। हे वीर, तुमने पहले जेसे ये सब काम किये हैं वैसे ही अश्वत्यामा 
को मारकर आप सुखी बने और मुझे सुखी करे । 

वैशम्पायन कहते हैं--द्रोपदी के दुःख-भरे विज्ञाप को सह्ावली भीससेन न सह सके । 
वे सुबणे-मण्डित भारी रथ पर सवार हुए, नकुल को सारथी बनाया और अश्वत्याम्रा को मारने 
के लिए तैयार हो उन्होंने धनुष लेकर उस पर बाण चढ़ाया । नकुत् ने शीघ्र घोड़ों के हाँका । 
राजन, वे फुर्तीले घोड़े तेज़ी के साथ रथ को लेकर दौड़े । भीमसेन वहाँ से चलकर अश्रत्यामा 
के रथ फे पहियों की लीक देखते हुए उसी राह से चत्षे । 
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बारहवाँ अध्याय 


भीमसेन के जाने पर श्रीकृष्ण का युधिष्टिर से श्रश्वत्थामा के बुरे खभाव का 
घर्णंन करके उसके हाथ से भीम की रक्षा करने के लिए कहना 


वैशम्पायन कहते हैं कि दुर्धप भीमसेन के चल्ते जाने पर क्ृष्णचन्द्र राजा युधिष्ठिर से यों 
कहने लगे--है धमेराज, ये आपके भाई भीससेन पुत्र शोक से व्याकुत्त होकर अश्रव्याप्रा को 
मारने के लिए अकेले ही जा रहे हैं। राजन, भीमसेन आपको सब भाइयों से प्यारे हैं। वे 
इस समय सट्टूट में पड़े हुए हैं; आप उनकी रक्ता क्यों नहीं करते ! देखिए, शत्रुओं को जीतने- 
वाले द्रोणाचार्य ने अपने पुत्र अश्वत्यामा को जे अह्मशिरा नाम का अख् दिया है वह पृथ्वीसण्डल 
को क्षण भर में भस्म कर सकता है। धलुषधारियों में श्रेष्ठ द्रोणाचाये ने पहले प्रसन्न होकर 
वह अख अजुन को दिया था। आचार्य के एकमात्र पुत्र अश्वत्यामा से यह नहीं देखा गया। 
उसमे भी जाकर पिता से उस अल्ल के लिए प्रार्थना की । दुष्ट पुत्र का चल भाव द्रोणा- 
चाये को मालूम था। वे कुछ बहुत प्रसन्न 
नहीं हुए। अशञ्न दे तो दिया, परन्तु सब 
धर्मों के जाननेवाल्े द्रोणाचाय ने अगश्वत्थामा 
से कह दिया कि पुत्र | युद्ध में घोर आपत्ति 
आ पड़ने पर भी यह अख् किसी पर, ख़ास 
कर मनुष्यों पर, कभी न छोड़ना। गुरु 
द्ोणाचार्य ने पुत्र से यह भी कह दिया कि तुम 
सजानों की राह पर कभी नहीं चह्न सकते 

दुष्ात्मा अश्वत्थामा पिता के इस 
अप्रिय वचन को सुनकर, सब प्रकार को (22222 % 
भाइयों से निराश होकर, पृथ्वी पर घूमता |! (0 ५! । गत, ९ 
रहा। राजन, जब आप वनवास में थे तब /॥ ] ॥/ | । ॥! 2 05 
धूमते-फिरते भरश्नव्यामा द्वारकापुरी में आया । 0०] 00007 ः 
वहाँ यादवों ने उसका बड़ा सत्कार किया। 
बह द्वारका में समुद्र के किन्नारे छुछ दिन 
टिका रहा। एक दिल प्रेकेले में वह भेरे 
पास आकर हँसता हुआ कहने क़गा--है ऋष्ण, उम्र तप करके परम पराक्मी मेरे पिता ने अगस्त 


ऋषि से जो देवता-गन्धवे आदि के द्वारा पूजित अ्रह्मशिरा मामे का अल्ल पाया है वह इस समय 
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मेरे पास है। जैसे सेरे पिता उस दिव्य अञ्न को चला सकते हैं वैसे हो में भी चला सकता 
हूँ। हे यदुश्रेष्ठ, वह दिव्य असर मुझसे लेकर तुम मुझे--रण में शत्रुओं का सेहार करनेवात्ञा-- 

अपना श्र चक्र दे दो । हाथ जोड़कर माँग रहे अश्वत्यामा पर प्रसन्न होकर मेने उससे क 
देवता, दानव, गन्धवे, मनुष्य, पत्ती, साँप भ्रादि सब मिल्षकर भी मेरे पराक्रम के शतांश भ्र नहीं 
: हैं। यंह धनुष है, यह शक्ति है, यह चक्र है, यह गदा है। जो-जो तुम मुझसे चाही, में देता 
हूँ। जिस-शखसत्र को तुम उठा सको और युद्ध में चला सका वह तुम ले लो | तुम मुझे जो दिव्य 
अद्ध देना चाहते हो वह भी में न लूगा। मेरी बराबरी की इच्छा रखनेवाले अश्वत्यासा ने वज्ञ- 
२० सदश; लोहे का बना हुआ, हज़ार आरोंवाज्षा सुदशन चक्र मुफसे चाहा। मैंने कहा कि चक्र ही 
ले ले। तब अश्वत्यामा ने उठकर सुदशन चक्र को वायें हाथ से उठाना चाहा, परन्तु बह उसे 
उसकी जगह से हिला भी न सका | अब अश्वत्यामा ने दाहने हाथ से उठाना चाहा। बहुत- 
बहुत ज़ोर गाने पर भी अश्वत्थामा जब चक्र को उठा न सका तब बहुत उदास हुआ । उठाने 

या हिलाने तक का यत्र करके अश्वत्यामा थक गया ओर उसने वह विचार छोड़ दिया । 

हताश और उदास अश्वत्यामा से मैंने कहा--जे देवताओं और मनुष्यों में श्रेष्ठ हैं, 
जिन्होंने साक्षात्‌ उम्ापति को दृन्दू-युद्ध में प्रसन्न कर लिया है, जिनसे बढ़कर कोई पुरुष मुझे 
पृथ्वी पर प्यारा नहीं है, जिनके लिए मैं अपना सर्चस्त्र ख्री-पुत्र तक दे सकता हूँ उन गाण्डीव 
धनुषघारी अजुन ने कभी मुझसे यह नहीं कहा जो तुम कह रहे हे।। बारह वर्ष ब्रह्मयचये रख- 
कर---हिमवान्‌ पर्वत पर बड़ी तपस्या करके--जिसे मैंने पाया है, जो मेरे समान ब्रह्मचारिणी 
रुक्मिणी के गर्भ से उत्पन्न हुआ है, उस सनत्कुमार ऋषि जेसे तेजस्वी मेरे पुत्र प्रदुस्न ने कभी 
३९ यह चक्र मुझसे नहीं साँगा जे। तुमने इस समय माँगा है। बली बल्देवजी, गद, साम्व और 
द्वारका में रहनेवाले वृष्णि, अन्धक आदि वंश के महारथी यादवों ने कभी मुझसे यह प्रार्थना 
नहीं की । तुम द्वोणाचार्य के पुत्र हो, सब यादव तुम्हारा सत्कार करते हैं। हे वीर, तुम 
चक्र लेकर किससे युद्ध करना चाहते हो १ मेरे यों कहने पर अश्वत्थामा ने कहा--हे कऋष्ण, 
तुम्हारी पूजा करके मैं तुम्हीं से युद्ध करना चाहता हूँ । इसी लिए मैंने देवता दानव आदि के 
द्वारा पूजित यह चक्र माँगा था कि मुझ्ते कोई जीत न सके । मैं तुमसे यह सच कह रहा हूँ । 
इस दुर्लभ चक्र को न पा सकने के कारण अब मैं शिवजी-के पास जाता हूँ। इस सुदर्शन चक्र 
को तुम्हारे सिवा और कोई नहीं धारण कर सकता । अब उपहार में घोड़े, धन, रत्न आदि 
लेकर अ्श्वत्थामा वहाँ से चलन दिया। राजन] अश्वत्यामा क्रोधी, दुष्ट, चल और क्र 
४१ खभाववाल्रा है। वह ब्रह्मशिरा अ्द्ध को जानता है। उससे भीमसेन की रक्षा करनी चाहिए | 
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तेरहवाँ अध्याय 
गन्ना-किनारे व्यासजी के पास बेठे भ्रश्वत्थामा के श्रीकृष्ण आदि का देखना । 
उन्‍हें देखकर अ््वत्थामा का ब्रह्मशिर श्र छोड़ना 

वैशम्पायन वोले--यादवों को प्रसन्न करनेवाले ऋष्णचन्द्र सब दिव्य अल्चों से परिपूर्ण, से।ने 
के गहनों से सजे काम्वाज देश के बढ़िया घोड़ों से शोभायमान, सबेरे निकले हुए सूय के समान चम- 
कीले महारथ पर सवार हुए । उस रघ में दाहली ओर शेच्य और मेघपुष्प नाम के घोड़े और वाई' 
ओर सुप्रीव और बलाहक नाम के घोड़े जुते हुए थे । विश्वकर्मा कौ वनाई, रत्न और सुवर्श श्रादि 
धातुओं से बनी, बहुत ऊँची पताका उस दिव्य रथ पर फहरा रही थी। ध्वजा के ऊपर गहड़जी 
विराजमान थे । धनुषधारियों में श्रेष्ठ ऋष्णचन्द्र, अजुन और युधिष्ठिर तीनों उस रथ पर चढ़े । 
जैसे इन्द्र के इधर-उधर अश्विनीकुमारों को शोभा हो बैसे ही श्रीकृष्ण के आस-पास युधिष्टिर और 
अर्जुन की शोभा हुई। रथ पर दोनों पाण्डवों को चढ़ाकर कृष्णचन्द्र ने घोड़ों को, कोड़ा मारकर, 
हाँक दिया। उस रथ को ल्ञेकर घोड़े दौड़ने लगे | श्रोकृष्ण श्रादि को शेकर शीघ्र जा रहे घोड़ों 
की.गति का वैसा ही शब्द सुन पड़ने छगा जैसे 
आकाश में कुण्ड के कुण्ड उड़ रहे पत्तियों के 
वेग का शब्द सुन पड़ता है। वे समय पुरुष 
- बेग से चलकर ज्ञण भर में भीमसेन के पास 
पहुँच गये। क्रोध से भरे हुए भर शन्नु को 
मारने के लिए उद्यत भीमसेन के पास पहुँच- 
कर भी, श्रीकृष्ण आदि उन्हें नहीं लौटा सके | 
श्रीकृष्ण आदि के देखते ही शूर भीमसेन घोड़ों 
को तेज़ हाँककर गड्ढग-तट पर जा पहुँचे, जहाँ 
पाण्डवों के पुत्रों को मारनेवाले अश्वत्यामा 
के होने की उन्हें ख़बर मिली थी। वहाँ 
जाकर भीमसेन ने देखा कि जत्न के किनारे 
* ज्यासजी ऋषियों के बीच में बैठे हुए हैं। 
उनके पास ही धी से भीगा हुआ, कुश-चीर 
, को धारण किये, क्रूर कर्म क्रनेवाला अश्व- 
त्थामा बैठा है। उसके शरीर में धूत् ल्िपटो 
हुई है। उसको देखते ही भीमसेन धनुष पर वाण चढ़ाकर “उहर जा, ठहर जा” कहते हुए इधर 
भपटे। भीस कर्म करनेवाले भीमसेन को घुप बाण हिये और उनके पीछे रथ पर श्रीक्षणाचन्द् 
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के साथ बैठें हुए अजुन और युधिष्ठिर को देखकर अश्वत्थामा बहुत डरा। उसने समरक्ता कि 
सिर पर आफत आरा गई | तब उसने सट्टट के समय में उस दिव्य त्रह्मशिर अद्ब का ध्यान किया | 
दिव्य अख् हाथ में लिये खड़े अजजुन आदि शूरों के नाश के लिए बायें हाथ से एक सेंठा उखाड़कर 
उसी में उस दिव्य अख् को लगाकर, “कोई भी पाण्डव न बचे” यह दारुण वचन कहकर, अश्व- 
त्यामा ने छोड़ दिया । अश्वत्थामा ने जव वह अल छोड़ा तब उसी सेंठे में घोर आग प्रकट हुई । 
जान पड़ने लगा कि वह, यमराज के समान, आग तीनों लोकों को जलाकर भस्म कर देगी | 


चोदहवाँ अध्याय 

श्रीकृष्ण की आज्ञा से अज्जुन का ब्रह्मशिर अख से अश्वत्यामा के अख्र को खींच लेना 

वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, अश्वत्यामा के चेहरे से ही उसके मन के भाव को 
जानकर कृष्णचन्द्र ने कहा--हे अजजुन, द्रोगाचाये का बताया हुआ जो दिव्य अद्न तुम्हारे 
पास है उसके छोड़ने का यह समय है। भाइयों के और अपने प्रायों की रक्षा करने के 
लिए तुम भी अख्न को रोकनेवाता वही अब इस समय छोड़ो । श्रीकृष्ण के यों. कहने पर 
झजुन, धनुष-बाण लेकर, शीघ्र रथ पर से उतर पड़े। पहले आचार्य के पुत्र अश्वत्थामा के 
लिए, फिर अपने लिए और सब भाइयों के लिए “'सखवस्ति” कहकर--देवताओं ओर गुरुओं को 
प्रशाम करके--शिव का ध्यान करते हुए, अल्न के तेज को अल्ज के द्वारा शान्त करने के लिए, 
अजुन ने उसी अल का बाण छोड़ा । अजुन के छोड़े हुए अद्य ने सहसा प्रत्ृय-काल की श्राग 
के समान भयानक आगश प्रकट कर दी। उधर अश्वत्यामा का छोड़ा हुआ वह अद्ज भी बड़ी- 
बड़ी ज्वाज्ञाओं से जल उठा। चारों ओर तेज का मण्डल छा गया। उस समय आकाश में 
बार-बार धड़ाका सुन पड़ने छगा । हज़ारों तारे आकाश से टूट-टूटकर पृथ्वी पर गिरने लगे। 
यह देखकर सब प्राणी डर गये। आकाश में घेर शब्द होने लगे और आग की लपटें निकलने 
क्गीं। पवेत-वन-बृत्त सहित पृथ्वी हिल्ल उठी | 

उन दोनों दिव्य अब्ों के तेज से छ्लोगों को डरते देखऋर देवषिं नारद और, वेदव्यासजी 


दोनों महषि--अश्वत्थामा और अज्जुन का तथा उन अद्ों के तेज को शान्त करने के लिए--- 


उन दोनों अब्डों के बीच में खड़े होकर दे अग्नियों के समान शोभा को प्राप्त हुए। नारद और 
व्यास पर कोई भी हमला न कर सकता था । क्या देवता और क्या दानव, सभी उनका सम्मान 
करते थे । उन्होंने कहा--पहले जो बड़े-बड़े अद्चों के जाननेवाले महारघी हो गये हैं उन्होंने कभी . 
यह श्रद्ध मनुष्यों पर नहीं चल्लाया । हे वीरो, तुसने यह क्‍या अनथे कर डाला १. 
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उन दोनों दिव्य अर्खरों के तेज से मो का डरते देख कर देवपिं नारद और वेदव्यापनी, दोनों 
महपि--अश्वत्यामा और प्रज्ुुन को तथा उन अर्खों के तेम के शान्त करने के क्िए-- 


उन दोनों अख्रों के घीच में खड़े होकर दो अग्नियों के समान 
शोभा को प्राप्त हुए-2० रेरर२ 
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परद्रहवाँ अध्याय 5... 
अजुन का अपने अख्तर को खींच लेना । श्रीकृष्ण की, उत्तरा के मरे पुत्र के मिलाने 
की, प्रतिज्ञा। प्रश्वत्थामा का उत्तरा के गर्भ पर प्रश्न चलाना 
वैशम्पायन बेले कि महाराज, अग्नि के समान तेजस्त्री दोनों: श्रेष्ठ मुनियों को बीच में 
'खड़े देखकर अजुन ने जल्दी से अपने दिव्य अद्ध को खींच लिया। फिर हाथ जोड़कर अजुन 


मे उन ऋषियों से कहा--दिव्य असर को शान्त करने के लिए ही मैंने यह अ्रद्न चल्लाया है | 
अपने इस दिव्य श्रत्व को जब में खींचे लेता हूँ तब अवश्य ही पापी अनश्वत्यासा अद्न के तेज से 
हम सबके जत्ता देगा | श्राप लोग देव-तुल्य हैं; आप सोचकर हमको वह उपाय वतल्लाइए 
जिसमें हमारा हित श्रौर सब लोगों का भत्ना हे। | 
युद्ध में वह दिव्य अद्ध चलाकर अजजुन के सिवा साज्चात्‌ इन्द्र भी उसे नहीं लौटा सकते | 
ब्रह्मतेज से बने उस अ्द्न को ब्रद्मचारी के सिवा श्रार कोई नहीं हौठा सकता। जिसने ब्रह्मचये 
का पालन नहीं किया वह अगर उस अख्र को चलाकर लोदाता है ते वह अश्न लौटकर उसी के 
, सिर को काट डालता है। अरह्माचय ब्रत धारण करनेवाले अजुन ने उस दुर्लभ अख्र को पाकर 
घेर आपत्ति पड़ने पर भी नहीं छोड़ा। अज्जुन सत्यवादी, शूर, तह्मचारी और गुरु के भक्त थे 
'इसी से उन्होंने उस बाण को लौटा लिया। किन्तु उन मुनियों को वीच में खड़े देखकर श्रश्न- १० 
त्यामा अपने असर को लौटा न सका | उस दिव्य अ्रस्र का छौटाने में असमथे अग्वत्थामा दीन 
भाव से व्यासजी से कहने क्गा--हे मुनिवर, मैंने घेर सट्डूट में पड़कर प्राण बचाने के लिए यह 
अल्च चल्लाया था । भगवन्‌, भीमसेन ने गदा-युद्ध में धर्म से राजा दुर्योधन को मारा है। नहाने, 
इसी से मैंने पाण्डवों के विमाश के लिए यह दिव्य श्रस्न चल्लाया है। में इस अख्र को नहीं लौटा 
सकता | पाण्डवों को मारने के लिए छोड़ा हुआ यह दिव्य अख्र अभी पाण्डवों के प्राण ले लेगा | 
मैंने क्रोध के वश हो, पाण्डवों के नाश के लिए, यह अल्न चलाकर घेर पाप किया है। 
व्यासजी/बाले--देखेा, जह्मशिर अद्न के प्रयोग को जाननेवाले अजुन ने यह अञ्न क्रोध 
करके तुमको मारने के लिए नहीं चलाया । तुम्हारे अख्तर के तेज को शान्त करने फे लिए ही उन्होंने 
यह ब्ह्मास्र चलाया था ग्रौर अब ज्लौटा लिया है। त्रह्मात्र को पाकर भी, तुम्हारे पिता के उपदेश २० 
* को माननेवाले, भ्रजजुन ज्त्रिय के धर्म से विचलित नहीं हुए। ऐसे धीर, बीर, परापकारी, सब 
श्रद्धों के जाननेबाले अर्जुन को श्रैर उनके भाइयों को तुम क्‍यों मारना चाहते हो ! जिस राज्य में 
दिव्य अख्र के द्वारा ्मशिर अस्त निष्फल किया जाता है वहाँ बारह वष॑ तक पानी नहीं बरसता | 
इसी कारण, शक्ति रखने पर भी, प्रजा का-हित चाहनेवाले भ्रजुन तुम्हारे अत्न को नष्ट नहीं करते । 
सदा पाण्डवों की, तुम्हारी श्रार सारे देश की रक्ता होनी चाहिए। इंस कारण तुम शी 
इस दिव्य अख्तर को लौटा लो। तुम अपने क्राथ को शान्त करो । पाण्डवों. की भी आपत्ति दूर 
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हे।। राजर्षि युधिष्ठिर अधर्म से कभी जय नहीं चाहते। तुम्हारे सिर में जे! दिव्य सणि है वह 
तुम्त पाण्डवों का दे दो । मणि ल्ञेकर पाण्डव तुम्हें अभय कर देंगे। 

अश्वत्थामा ने कहा--हे ऋषिवर ! पाण्डवों और कौरवों के पास जितने रत्न हैं, जितनी 
सम्पदा है, उन सबसे बढ़कर यह मेरी मणि है। यह मणि पास हो ते शल्र, रोग, भूख-प्यास 
आदि की वाधा नहीं होती । इस मणि के पास रहने से देवता, दानव, नाग, राक्षस, चोर 
आदि का भय नहीं रहता । इस मणि में ऐसे ही श्रेष्ठ गुण हैं; इस कारण में इसे किसी तरह 
नहों छोड़ सकता । किन्तु मुझे आपकी आज्ञा का पालन करना ही चाहिए । यह मणि भी 
मैजजूद है और मैं भी हाजिर हूँ; किन्तु यह अञ् का सेंठा अवश्य ही उत्तरा के गर्भ में जाकर 
गिरेगा [ जिसमें कि पाण्डवों का वंश चल्ानेवाल्ा बालक मैजजूद है ]। मैं इस अख् को लौठाने 
में समथे नहीं हैँ । आपकी बात को न टाहूँगा 

तब व्यासजी ने [ बहुत उदास होकर ] अश्वत्थामा से कहा कि अच्छी वात है, ऐसा ही 
करे; किन्तु पाण्डवों के मारने का विचार न करना। उत्तरा के गर्भ में इस अञ्ज को पहुँचा- 
कर शान्त हो जाओ । वैशस्पायन कहते हैं कि तब अश्वत्यामा ने व्यासजो के बचन को सान- 
कर वह अद्य उत्तरा के गर्भ को नष्ट करने के लिए छोड़ दिया । 





सेलहवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण का अश्वत्थासा को शाप देवा। भीमसेन का अखवत्वासा के 
सिर की सणि देकर द्रौपदी का दिलासा देना 


वेशस्पायन कहते हैं कि श्रीकृष्ण ने जब जाना कि पापी अग्वत्थामा ने वह अञ्य उत्तरा के 
गर्भ पर चलाया है तब वे प्रसन्न होकर अश्वत्थासा से कहने लगे--हे द्रोणाचाये के पुत्र | एक 
बार उपपुव्य नगर सें एक सत्यवादी ब्राह्मण ने विराट की कन्या, और अजुन की बहु, उत्तरा से 
कहा था कि है राजकुमारी, कारव-वंश जंब विल्कुल्न ही मिटने ज्गेगा तब उस. परित्तीण अवस्था, 
में तुम्हारे एक पुत्र होगा। इसी से वह परिक्षित्‌ कहत्लावेगा। उससे फिर वंश चलेगा | उस 
ब्राह्मए का वचन झूठ नहीं हे! सकता। जब श्रोकृष्ण ने इस तरह कहा तब अश्वत्थासा ने बहुत 
ही विगड़कर कहा--हे केशव, बात ऐसी नहीं है। ठुम पतक्तपात से यह कह रहे हो। मेरा 
वाक्य कभी सिथ्या नहीं हो सकता | यह मेरा चलाया अद्ध अवश्य ही जाकर उत्तरा के गर्भ . 
पर गिरेगा । जिसकी तुम रक्ता करना चाहते हो वह गर्भ मरने से नहीं बच सकता | 

कृष्णचन्द्र वोज्ञे--ठुम्ह्ारा दिव्य अल्ध का चत्नाना निष्फल नहीं हो सकता। वह गर्भ का 
बाज्ञक मरा हुआ ही पैदा होगा; किन्तु फिर वह नीकर बहुत दिनों तक राज्य करेगा । तुमको ते 
सब बुद्धिमान्‌ लोग कायर और पापी जानते ही हैं। तुमने बार-बार बुरे कास किये हैं; बालकों 


सैप्तिकपर्ष ] 





की हसा की है। इससे तुम भी अपने किय्रे हुए इस पाप का फंश्न भोगों। तुम तीन हज़ार 
वर्ष तक ऐसे निर्जन देशों में अकेले घूमोगे जहाँ कोई, वात करने तक का, न मिलेगा। है नीच, 
 ज्ञोग तुम्हें पास नहीं फटकने देंगे । तुम्हारे शरीर से पीव और रक्त की बदबू निकणा करेंगी, 
अर्थात्‌ तुम कोढ़ो है जाओगे; सब तरह की व्याधियाँ तुमकी घेरे रहेंगी। और परिक्षित्‌ चास 
का बालक सयाना होकर, वेद पढ़कर, कुपाचार्य से सब अश्ष प्राप्त करके बड़ा ही शूर-वीर 
होगा। वह धर्मात्मा साठ वर्ष तक क्षत्रिय-धर्म के अबुसार राज्य करेगा । तुम्दारं सामने ही 
औरवों के वंश को चलानेवाला परिचित्‌ राजा राज्य करेगा | अञ्न के तेज से जज्ते हुए परिक्तित 
के मैं जिल्ला दूँगा । है भराधम, मेरे तप और सत्य की शक्ति को तुम देख शेना | 
अब व्यासजी ने कहा--हे अश्वत्यामा, तुमने हमारा कहां न मानकर यह दारुण कर्म 
किया है। कुलीन ब्राह्मण की यह करतूत ! तुमने व्राहमण होकर भी संत्रिय-धर्म का आश्रय 
होकर ऐसा अन्याय किया है। इस कारण श्रीकृष्ण से जो कहा है वह अवश्य तुमको भेगना 
पड़ेगा । अश्वत्यासा वेला--तरहान, मैं इस जीवल्लोक में आपके साथ रहूँगा। ईसे अकार 
आपका और पुरुषोत्तम कृष्ण का कहना भी सच हो जाया | 
वैशम्पायन कहते दँ--अब पाण्डवों हछूछ- 
का अपने सिर की मणि देकर अश्वत्थामा, ३३३ 
सबके सामने उदास होकर, बन की श्रेर चछ् 
दिया। शत्रुओं का नाश करनेवाले पाण्डव भी, 
अश्रत्यामा की मणि लेने के उपरात्त, श्रीक्षण्ण, 
नारद भर व्यास आदि को साथ लेकर, अन्- रा 
जञत् छोड़कर मरने के लिए बैठी हुई, द्रौपदी ; 4 2 १४७7) 

' क्षेपास चल्ले। श्रव वे, हवा से भी तेज़ । रे । 
घोड़ों को मगाते हुए, फिर अपने ेरे में पहुँच !! हे 
गये । उन्होंने ऋटपट रथ से उतरकर देखा !१00) 
कि दुःखित द्रौपदी . वैसी ही वैठी हुई हैं। | रा 

/ उदास, ढु:ःख और शोक से व्याकुल द्रौपदी ॥ रु 
के बैरकर श्रीक्षणा और सब पाण्डव बैठ ४ 
गये। राजा युधिष्ठिर की श्राज्ञा से महा- 22/(०॥ 
बती भीमसेन ने वह दिव्य मणि द्रौपदी को /॥ ॥ 
देकर कहा--है कत्याणरूपिणी , यही वह मणि ँ 
है। तुम्हारे पुत्रों के मारनेवाल्ा जीव लिया गया | उठा, शाक को छोड़े और उत्रियों क॑ धर्म 














१० 


१ 


रैर२ ६- 


३० 


३७ 


[ सैप्तिक्व 





को स्मरण करे । है कमलनयनी | जिस समय वासुदेव सन्धि का सँदेसा लेकर दुर्योधन:की सभा 
को चले थे उस ससय तुसने जे! क्षत्रिय-धर्स के योग्य तीत्र वचन कहे थे कि “गोविन्द, राजा 
युधिष्ठिर को मेल की इच्छा करते देखकर में समझती हूँ कि न मेरे पति हैं, न पुत्र हैं, न भाई हैं 
और न तुम्हों हो” उन्हें स्मरण करे । हमारे राज्य का विरोधों पापी दुर्योधन मारा गया; मैंने 
तड़प रहे दुःशासन के हृदय का खून पी लिया। इस प्रकार हमने अपने शत्रुओं से बैर का. 
बदला चुका लिया; अब कोई हमारी निन्‍दा नहीं कर सकता । अश्वत्यासा को गुरु का पुत्र और 
ब्राह्मण समझकर जीतकर भी छोड़ दिया। उसका यश ते नष्ट हे! गया, केवल प्राण बच गये । 
उसकी मणि भी छीन ली गई । वह शब्रहीन हे! इधर-उधर मारा-मारा फिरता है. 
द्वैपदों ने कहा--मेरी इच्छा पूरी हो गई; बदला ले लिया गया। गुरु का पुत्र भी गुरु ही 
है इसलिए मैं चाहती हूँ कि राजा युधिष्ठिर अश्वत्थामा की इस सणि को अपने सस्तक पर धारण 
करें। द्रौपदी के कहने से, गुरु का प्रसाद समक्तकर युधिष्टिर ने उस दिव्य सणि के अपले सिर पर 
धारण किया । उस सणि को धारण करने पर चन्द्रमा से युक्त पर्वत के समान उन्तकी शोभा हुई । पुन्न- 
शोक से पीड़ित द्रोपदी ने उठकर अन्न-जत महण किया। अब कृष्णचन्द्र से राजा युधिष्ठिर ने यों पूछा । 





सत्रहवाँ अध्याय 
युधिष्टिर और श्रीकृष्ण की वातचीत और यह बताना कि रुद्र की कृपा से 
अग्व्थामा भे यह कठिन कास किया है 

वैशस्पायन वोले कि सोते में अश्वत्यथामा आदि तीन सहारधियों के द्वारा सेना का संहार 
हुआ देखकर सोचते हुए राजा युधिप्िर ने कहा--हे श्रीकृष्ण | पापों क्षुद्रबुद्धि दय्ाबाज्ञ अश्- 
त्यासा ने मेरे सहारथी पुत्रों को केसे मार डाला ? अल्न-विद्ा में निपुण और युद्ध में पीठ न 
दिखानेवाले द्रुपद के पुत्रों को भी अश्वत्वामा ने मार डाज्ा। बड़े भारी वीर द्रोणाचाये युद्ध में 
जिसका अच्छी तरह सासना नहीं कर सके उस वीर घृष्टबुस्त के! उसने कैसे मार डाज्मा १ हे 
पुरुषश्रेष्ठ, अश्वत्थामा ने कैच सा कर्म किया जिससे उसने सबका संहार कर डाला ९ 

कृष्णचन्द्र वोले--अवश्य ही अश्वत्थामा ने सहादेव की आराधना की है, इसी से वह 
अकेला सबका सार सका। महादेव प्रसन्न होकर अजर-अमर भी वना दे सकते हैं। शिव 
वह पराक्रम दे सकते हैं कि मनुष्य इन्द्र को भी सार डाले । हे युधिष्ठिर, मैं महादेवजी को और 
उनके पुरातन विविध कर्मों को अच्छी तरह जानता हूँ। वही सब प्राणियों. के आदि. मध्य 
और अन्त में रहते हैं। उन्हीं की चेष्टा से इस जगत्‌ के सब काम होते हैं। सृष्टि के पहले 
सबके पितामह अक्याजी ले प्रजा की सृष्टि करने की इच्छा से भूतपति शड्डूर से कहा--तुम शीघ्र 


१० हीं प्राणियों की सृष्टि करो । महादेवजी ने यह सुनकर 'तथास्तुः कह दिया | अब महादेवजी यह 


सैप्तिकपर्व ] ४ 





सोचकर कि सबसे पहले प्रजा की सृष्टि करना कभी उचित नहों, ज्ल में प्रवेश करके बहत दिन तक 
तपस्या करते रहे। ब्रह्माजी ने बहुत दिन तक उनकी राह देखकर अन्त को सृष्टि के ज्िए मन से पर 
: एक देव को उत्पन्न किया। उसने भगवान्‌ महादेव को पानी के भीतर समाधि लगाये देखकर 
त्रह्माजी से कहा कि भगवन्‌, अगर कोई मेरा और वड़ा भाई न हो ते मैं सृष्टि कर सकता हूँ। तरह्माजी 
ने कहा--पृत्र, इस समय तुम्हारा अग्रज (पहले पैदा होनेवाल्ा) कोई नहीं है। देवदेव महादेव 
जल में डूबे हुए हैं। इसलिए तुम वेखटके अपना काम करे । तब उस देव ने, ब्रह्मा की भ्राज्ञा 
से, संत्र प्राणियों को श्र दक्त आदि सात प्रजापतियों को उत्पन्न किया | उस प्रज्ञापतियों ने 
स्वेदज, अण्डज, जरायुज, उद्धिद्‌ (जुआँ-चिल्नवे, कबूतर आदि पक्षी, मनुष्य, वृत्त आदि) इन चार 
प्रकार के प्राणियों की सृष्टि की। अब सब प्रजा बहुत भूखी होकर सृष्टि करनेवाले को ही खाने 
के लिए दोड़ी । तब डरकर उक्त देव त्रह्माजी के पास आया और कहने हगा--भगवन्‌, प्रजा 
के लिए आहार बताकर मेरी रक्षा कीजिए। तह्माजी ने प्रजा के आहार के लिए अन्त-प्रोषधि 
अआदि पदार्थ बता दिये। उन्हीं विधाता के नियम के अनुसार दुर्वत्न प्राणी को प्रवत्न प्राणी खा 
जाते हैं | तब सब प्रजागण आहार पाकर, सन्तुष्ट होकर, अपनी इच्छा के अनुसार जाकर बसने 
क्गे। सभी लोग अपनी-अपनी जाति पर अनुराग करके प्राणियों की संख्या बढ़ाने लगे। 

महाराज, इस प्रकार प्राणियों की वृद्धि देखकर लेकगुरु ब्रह्मा बहुत सन्तुष्ट हुए। उसी 

समय भगवान्‌ महादेव ने जज्न के भीतर से निकलकर, तेज से बढ़ी हुई, उस असंख्य प्रजा को 
देखकर क्राधित हा अपनी गुप्त-इन्द्रिय को पृथ्वी में प्रविष्ट कर दिया। तब ब्रह्माजी ने उनकी २० 
समका-बुफाकर कहा--हे महादेव, तुमने इतने दिनों तक जल्न के भीतर रहकर क्या किया ९ 
और इस समय अपनी गुप्त-इन्द्रिय को पृथ्वी में क्‍यों प्रविष्ट कर दिया १ रुद्रदेव ने बहुत ही 
कुपित देकर फहा--हे विधाता, मेरे पीछे अन्य एक देव ने इस प्रजा की सृष्टि कर दी हैं 
इसलिए अब मुझे इस गुप्त-इन्द्रिय को आवश्यकता कया है ? मैंने इतने दिन जल के भीतर रह- 
कर प्रजा के आहार के लिए भ्रन्न की सृष्टि की है; प्रजा की तरह यह भन्न भी बढ़ेगा । क्राधित 
महांदेव इतना कहकर तप करने के लिए मुखत्रान्‌ पव॑त को चले गये | २६ 





अठारहवाँ श्रध्याय 
रुद् के कोप से देवताओं के यज्ञ का विनाश श्रौर फिर रुद्र की प्रसन्नता से उसकी समाप्ति 
कृषणचन्द्र वेले--इसके बाद देवयुग बीत जाने पर देवताओं ने वेद-विहित विधि के श्रत्तु 
सार यज्ञ करने को इच्छा से घी आदि सब सामग्री इकट्ठी की। उस यज्ञ में देवताश्रों के भागों 
की कल्पना करते समय, महादेव को भ्रच्छी तरह न जानने के कारण, देवताओं ने रुद्र के भाग 
की कर्पना नहीं की; केवल अपने ही भागों की कर्पना कर लौ। ऋतिवासा, स्थाणु आ्रादि नामें 
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से पुकारे जानेवाले श्र ते जब अपना भाग न देखा तब पहले [ चज्ञ को मिठानेवाले ] धनुष को 


बनांना चाहा। महाराज | लोक-यज्ञ, क्रिया-यज्ञ, यृह-यज्ञ, पत्चभूत-यज्ञ, नर-पज्ञ, इन्हीं पाँच 
प्रकार के यज्ञों से सारे जगत्‌ की सृष्टि हुई है। महात्मा महेश्वर ने ल्ोक-यज्ञ और नर-यज्ञ के द्वारा 
पाँच हाथ का विकट धनुष बनाया। उस धनुष की डाोरी वषट्कारः और वबन्धन यज्ञ के चारों 
अड्ज हुए। ब्रह्मचारी का वेष धारण किये हुए क्रोधित महादेव उस धनुष को हाथ में लिये यज्ञ- 
सण्डप में पहुँचे। रुद्र को धनुष धारण किये देखकर पृथ्वी डर के मारे काँपने लगी । पहाड़ 
हिलने लगे । हवा का चलना बन्द हो! गया। अग्नि को ज्वाला भी सन्‍्द पड़ गई। सूर्य का 
प्रकाश फीका पड़ गया। अन्तरित्त में सव नक्षत्र शट्टित होकर फिरने छगे। चन्द्रमा का मण्डल 
भी शोभाहीन हो गया। एक साथ आकाश में और पृथ्वी पर अन्धकार छा गया। देवता 
ज्ञोग बहुत ही डर गये। उनके यज्ञ की शोभा जाती रही। तब महादेव ने यज्ञ के हृदय में 
भयानक बाण मारा । बाण लगते ही, संग का रूप धारण करके, यज्ञ अग्ति के साथ वहाँ से . 


. निकलकर देवज्ञोक को भागा । भगवान्‌ रुद्र भी उसके पोछे दोड़े । 


इस तरह यज्ञ के वहाँ से भाग जाने पर देवताओं को कुछ भी चेत नहीं रहा। उस 
ससय भगवान्‌ शट्डूर ने धनुष की ने।क से सूये की बाहुओं का, भग देवता को दोनों आँखों को 
शोर पृषा के दाँतों को लष्ट कर दिया । तब देवता और यज्ञ के सब अड्ड वहाँ से भागने लगे | 
उनमें से कुछ वहीं चक्कर खाकर सुददे की तरह पड़े रहे। इस प्रक्नार सबको भगाकर महात्मा 
शह्टर ज़ोर से हँसे। फिर उन्होंने धनुष के द्वारा देवताओं की गति को रोका | उस समय 
सब देवताओं के वाक्य से सहसा उस धनुष की डोरी टूट गंई। महादेवजी के धनुष की प्रयच्चा 
टूटी देखकर, धनुष फे बेकास होने पर, सब देवता यज्ञ के साध भगवान्‌ रुद्र की शरण सें आये। 
इससे महादेव सन्तुष्ट हो! गये। उन्होंने अपने क्रोध को सागर सें स्थापित किया। वह 
क्रोध आग का रूप धारण करके जल्न को सोखने लगा । अब शिव की कृपा से सूर्य के दोनों 
हाथ, भग की दोनों आँखे ओर पूषा के सब दाँत वैसे ही हो गये। सब जगत्‌ सुस्थ हो गया | 
देवताओं ने उसी समय यज्ञ की सामग्रो में रुद्र के भाग की कत्पना कर दी | 

हे युधिष्ठिर, देवदेव महादेव के यों कुपित होने पर सारा जगत्‌ वेचैन हो। उठा था और 
उनके प्रसन्न होते ही सब लोग सुखी हे! गये। उस समय महादेव के प्रसन्न होने से ही अकेजञा 
अश्वत्यासा तुम्हारे महारथी पुत्रों को आर महापराक्रमी धृष्युम्तन आदि पाचालों को मार सका । 
एक अश्वत्यामा के पराक्रस से ऐसी घटना कभी नहीं हे सकती ! केवल महादेव के प्रभाव से 


२६. ही यह सब हुआ । इसलिए अब इस सेचच को छोडकर और काम करे | 


सडक जप खण्ड 
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महर्षि वेदब्यास-प्रणीत 


महाभारत का अनुवाद 


ब्ीपदे 


ललप्रादानिकपत 
पहला अध्याय 


सक्षय का पुत्रणाक से व्याकुछ राजा एतराष्ट्र को दिलासा देगा 


नारायण 'नमसकृत्य नर॑ चेव नरेत्तमम्‌ । 
देवीं सरखतीं चेव तते! नग्मुदीरयेत्‌ ॥ 
जमसेजय मे कहा--भगवन्‌ | जब सारी सेना मारी गई और दुर्योधन भी मारे गये तव 
वह ख़बर सुनकर, राजा धृतराष्ट्र ने क्या किया ! महासनलरी युविष्टिर ने शत्रु पर विजय पाकर 
फिर क्या किया ? झपाचायें, कृतवर्मा शेर अश्वत्यामा ने भी क्‍या किया ? अश्त्यामा के किये 
हुए जन-संहार का वर्शन मैं सुत चुका । अश्त्यामा के शाप देने और उसको श्रीक्षण्ण फे शाप 
देने का हाज्ञ भाप कह चुके । इसके श्रागे का इत्तान्त छुनाइद। सच ने राजा इतराह से 
भागे जे कुछ कहा हो, वह भी कहिए | 
वैशम्पायन ने कहा कि राजन! सौ पुत्रों के मारे जाने पर धृततराष्ट्र उस दे के समान हो 
गये, जिसकी शाखाएँ काट डाज्षी गई हैं।। वे पुत्र-णोक और चिन्ता के मारे चुपचाप बैठे सोचा 
करते थे । उनकी यह दशा देखकर सख्यय मे कहा--महाराज, शीर्क करने से कुछ लाभ नहीं 
है। देखिए, भठारह भत्तौहिणियाँ मारी गई हैं। छुछ दियों तक यद्द इध्वों राजतशा से 
३०१ 
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खाली सी रहेगी । विविध जातियों के असंख्य नरेश, चारों ओरेर से, आपके पुत्र की सहायता 
करने आये थे। आपके पुत्र के साथ वे लोग भी मार डाले गये । हे नर-नाथ | [ शोक कम 
करके-] अब पिता, पुत्र, पौन्न, जातिवाले, इष्ट-मित्र, सम्बन्धी, गुरुजन आदि जो लोग जिस तरह 
आगे-पीछे मारे गये हैं उसी क्रम से उनके प्रेतकृत्य कराने का प्रबन्ध कीजिए | 
“हे जनमेजय, सऊय के करुणापूर्ण वचन सुनकर पुन्न-पौत्र-बध से पीड़ित धृतराष्ट्र के 
शोक का वेग फिर बढ़ गया । वे आँधी से उखड़े पेड़ की तरह पृथ्वी पर गिर पड़े । 
धृतराष्ट्र ने सजय से कहा--हे सूत | मेरे प्रिय पुत्र, अमात्य, सब सुहृद्‌ और खवजन सार 
१० डाले गये। अब मैं दीन-हीन होकर मारा-मारा फिरूँगा। में इस समय बन्धु-बान्धव-विहीन 
होकर छिन्नपक्ष पत्ती के समान हो रहा हूँ। अब मेरा जीना व्यथे हैं। किरणों क्षीण होने पर 
शोभाहीन सूर्य की तरह मैं भी पुत्र-मित्र-हीन, राज्यरहित, श्रीशुन्य, अन्धा वृद्ध पुरुषमात्र रह गया 
हूँ। हाय, पहले मेंने विदुर आदि हितैषियों की बात नहीं मांनी; परशुराम, नारद, व्यासदेव आदि 
माननीयों के उपदेश पर ध्यान नहीं दिया; सभा में महात्मा कृष्ण ने जो श्रेयत्कर प्रस्ताव किया 
था कि हे राजब्‌, पाण्डवों से बैर न बढ़ाइए और अपने इस पुत्र को दवाइए--कैद कर रखिए?, 
उसकी भी उपेक्षा की । उसी का यह फल मिल्ला कि आज में हुमंति इस तरह शोक से व्याकुल 
हो रहा हूँ। पितामह भीष्म ने मेरे हिंत के लिए बारम्बार समक्काया, मगर मैंने उनकी बातें 
नहीं सुनी, इसी से इस समय मेरी यह दशा हो रही है। साँड़ की तरह गरजनेवाले हुयोधन 
तथा ढुःशासन, कर्ण आदि के वध और सूर्यसम तेजस्वी द्रोणाचाये के मारे जाने का समाचार 
सुनकर मेरी छाती फटो जाती है। हे सजय | मुझे ते अपना कोई ऐसा! पिछल्ला पाप याद 
, नहीं आता, जिसका यह घोर फल्न मैं मूढ़ आज भेग रहा हूँ। अवश्य ही पिछल्ने जन्मों में मेंने 
ऐसा कोई पाप किया होगा, जिसके कारण विधाता ने मुस्ते इस जन्म में यह दारुण दुःख दिया 
है। बुढ़ापे में देवयाग से मुझे अपने दृष्ट-मित्रों और बन्धु-बान्धवों का नाश देखता पड़ा.। संसार 
२० में मुझसे अधिक दुखी श्र कान होगा? में अभागा आज़ ही पाण्डवों के सामने शरीर 
त्यागकर ब्रह्मतोक को जाने की चेष्टा करूंगा | 
वैशम्पायन कहते हैं कि राजन्‌ ! धृतराष्ट्र को इस तरह अत्यन्त शोक से विज्ञाप करते 
देखकर, उनके शोक को शान्त करने के लिए, सजय ने कहा--महाराज | आपने बड़े-बूढ़ों के 
झुँह से वेद, शात्र, पुराण और इतिहास सुने हैं। राजा सृजय जब पुत्र-शोक से पीड़ित हुए थे 
तब ऋषियों ने जिस तरह समक्ताया था वह भी आप अच्छी तरह जानते हैं। इसलिए शोक को 
त्यागकर घैये धरिए। आपके पुत्र राजा दुर्योधन और दुःशासन जवानी के मद में चूर रहते थे। 
आपने हितचिन्तकों की बातें नहीं सुनो; भर राज्य-होम तथा भेग-छालसा के वश होकर यथाओं 
सवार का विचार नहीं किया। उसी का यह फत्ञ है। एकरुखो धारवाली तलवार के समान 


सोप्त ] ३२३१ 





एक वैर का ही विचार रखनेवाज्ञी अपनी ही बुद्धि के अतुसार काम किया श्रौर भ्रपना ही 

सर्वनाश कर डाज्ञा। दुर्येधिन अल्न्त करप्रकृति, अहड्डारी, अत्पबुद्धि और श्रसन्तोषी थे। 

उन्होंने सदा दुष्ट प्रकृतिवाल पुरुषों का सड़ किया और अपने भन्‍्त्री कूटबुद्धि हु:शासन, कर्ण 

शकुनि, चित्रसेन ओर शल्य आदि के कहे में चलकर सच्चे हितैपी पितामह भीष्म, देवी गान्धारी 

नीति-निपुण विदुर, कृपाचाय, द्रोणाचार्य, कृष्णचन्द्र, व्यासदेव, नारद तथा अन्य महतरियों के 

हितेपदेश पर ध्यान नहीं दिया। वे सदा युद्ध की ही इच्छा रखते थे, जिसका फल य 

कि सब ज्ञत्रिय मारे गये, [ वे खुद भी मरे ] ओर शत्रुओं की कीतिं बढ़ी | आप बुद्धिमान श्रौर ३० 

सत्यपरायण हैं, इसलिए इन बातें पर विचार करके आप अब शोक था मोह न करें। आप 

दोनों पत्ष के पूजनीय और मध्यक्ष थे । इस विवाद को मिटाने की आपमें शक्ति थी, परन्तु 

आप तटरथ ही रहे। आपने अपने पुत्र को दबाने का यत्र न करके उसका अनुचित पत्तपात 

किया तेलनेवाल्ा पुरुष जेसे दोनों पलड़ों को बराबर रखता है, वैसे ही आपको दोनों पत्तों के 

प्रति समदर्शी होना चाहिए था। राजन | मनुष्य को पहले ही सोच-समझकर यथाशक्ति ऐसा 

बर्ताव करना चाहिए, जिसमें पोछे पछताना न पड़े । आपने पुत्र को प्रसन्न रखने के लिए सदा 

यत्न किया पुत्र-स्नेह के कारण ही आज आपकी पछताना पड़ रहा है। श्रव आप शोक 

न कीजिए । जो व्यक्ति गिर पड़ने का खयाल न करके शहद के लाज्षच से ऊपर चढ़ता 

जाता है वह मधु-लोभ के फेर में पड़कर जब गिरता हे तव आपकी तरह पछताता है। इन 

बातों पर ध्यान देकर अ्रव आप व्यथे शोक न कीजिए । शोक करने से न अर्सिद्धि होती है, न 

सुख प्राप्त हेता है, न श्री मिलती है श्रार न जय ही होती है। शोक करना अर्थत्ताम, पछ- 

लाभ, प्रियलाभ श्र मोतल्ञाभ का प्रधान प्रतिबन्‍्धक है। जो व्यक्ति आप आग लगाकर उस 

अप्रि में घिरकर जलने पर पछताता, रोता और चिल्लाता है उसे काई भी समभ्दार नहीं कहेगा। 
पहले आप बाप-बेटे दोनें ने पाथे-पावक को वाक्य-बायु से सुलगाया श्रार लोभ-धृत की आहुति 

से प्रचण्ड किया। अन्त को उस,आग में पतड़े की तरह कूदकर आपके पुन्नगण जल सरे। ४० 
[ श्रीकृष्ण और अजुन के कोप की आग में भस्म हुए ] उन पुत्रों के लिए अब आप शोक ने कर। 

आप इस समय आँसू बहाकर सुख को मलिन कर रहे हैं, यह शाल्न-विरुद्ध है। पण्डित लोग 

इस तरह रोने-घेने की निन्‍दा करते हैं। आत्मीयों के आँसू शत पुरुषों की आत्मा को अप्निकण 

की तरद्द जलाते भर दु:ख पहुँचाते दें । इस कारण आप दीन भाव श्रार शोक छोड़कर ज्ञान से 
आत्मा का शान्त कीजिए--पैये घरिए। वैशम्पायन कहते हैँ कि सअय जब इस तरह धरृतराष्र 

को समा चुके, तब विदुरजी ने वुद्धिमानी से भरे हुए बचनों के द्वारा समकाना शुरू किया ।. ४४ 
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दूसरा अध्याय 


ह्ः ६ 2 
चिहुर के नीतिपूर्ण चचन 


वैशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, अब अपने अम्रतमय उपदेश से धृतराष्ट्र को शोक- 
शून्य करते हुए विहुर ने जे कुछ कहा, वह में सुनाता हूँ।, उन्होंने कहा--राजन्‌, उठिए। 
क्‍या पृथ्वी पर पड़े हुए विज्ञाप कर रहे हैं। विचार करके अपने आत्मा को सँभालिए, 
पैये धरिए | संसार में चिरस्थायी कुछ भी नहीं है। जे इकट या जमा हुआ है उसका 
नाश अवश्य होगा। जो उन्नत हुआ है उसका पतन अवश्य होगा । सब संयोगों का परिणाम 
वियोग है श्रौर जीवन का परिणाम सृत्यु है, अर्थात्‌ जे पैदा हुआ है वह अवश्य मरेगा। हे 
भरतश्रेष्ठ, जब यह निश्चित है कि शूर या कायर दोनों को यमराज नहीं छोड़ते तब क्षत्रिय 
क्यों न अपने धर्म के अनुसार युद्ध करें और उसमें मारे या मरें ? देखिए, युद्ध न करके भी 
लोग मरते हैं और युद्ध करके भो लोग जीते बच जाते हैं। असल बाव यह है कि काज्न के आये 
बिना कोई मरता नहीं और काल के आ जाने पर कोई बचता नहीं। सब प्राणियों का आदि 
श्रौर अन्त अव्यक्त है, केवल मध्य ही व्यक्त है; अर्थात्‌ जन्म के पहले जीव कहाँ रहता है भर 


: मरने पर कहाँ जाता है, यह कोई नहीं जानता, जब तक संसार में स्थिति रहती है तभी तक 


उसका अस्तित्व जान पड़ता है। ऐसी दशा में मत व्यक्ति के लिए शोक करना बृघा है। 
न ते शोक करके कोई मनुष्य मृत व्यक्ति के पीछे जाता है और न शोक करके मर ही सकता 
है। संसार का जब यह खभाव-सिद्ध नियम है तब आप क्‍यों पुत्रों के लिए शोक कर 
रहे हैं? काज्न को न कोई प्यारा है और न उसका कोई शत्रु है। वह समान भाव से 
सभी प्राणियों का संहार करता है। जेसे हवा घास-फ़ूस के अग्रभाग को अपने जोर से 
हिल्लाती है वैसे ही काल सबको अपने काबू में करके नष्ट करता है। सब प्राणी तो यात्रियों 
का कुण्ड है। सबको वहीं ( परज्ञोक ) जाना है। जिसका काज्ञ आ जाता है वह पहले 
चला जाता है। उसमें शोक करने की क्‍या बात है ९ 

राजन, युद्ध में मारे गये बीरों के लिए ते आपको किसी तरह शोक न करना चाहिए; 
क्योंकि अगर शास्त्र सत्य हैं तेः वे अवश्य ही श्रेष्ठ गति को प्राप्त हुए हैं। वे सभी वीर वेद का 
खाध्याय करनेवाले, सदाचारी और सत्यत्रत थे और सम्मुख युद्ध में लड़कर मरे हैं। उनके 
लिए शोक करने की-क्या आवश्यकता है ? देखिए, जन्म से पहले वे अद्ृष्ट स्थान में थे और 
वहों से आये थे; अब मरकर भी आँखों की ओट हो गये हैं। अ्रसत्त में न वे आपके कोई थे 
और न आप उनके कोई हैं। फिर आपका उनके लिए शोक करना व्यथ है। राजन, युद्ध 
बहुगुणयुक्त उत्तम धर्म है। रण में किसी तरह निष्फल्ता नहीं होतीं; मरने से स्वर्ग मिल्ञता है 
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श्रौर शत्रु को मारने से यश प्राप्त होता है) वीरों को युद्ध में दोनों तरह लाभ है। युद्ध में मरने 
वाले ल्ञोग इन्द्र के अतिथि होंगे; इन्द्र उन्हें सत्कारपूवेक सब कामनाएँ पूर्ण करनेवाले श्रेष्ठ लोकों 
में रक्खंगे। दत्तिणा सहित यज्ञ, तपस्या श्रोर विद्या से लोग उस तरह सहज में खर्ग को 
नहीं जाते, जिस' तरह रण में मारे गये शूर जाते हैं। रण में मरनेवाज्ा शूर विशेष सम्मान के 
साथ तत्कात्न स्व जाता है । इसलिए स्वर्ग-प्राप्ति की इच्छा से श्रधिक समय तक प्रयत्न करने- 
वाले याज्षिक, तपस्वी और विद्वान से वह श्रेष्ठ है। वीर कीखों ने शत्र-शरीर रूपो अप्नि में बाणों 
की अ्राहुतियाँ छोड़ी हैं श्रौर दोनों श्रेर के तेजखी वीरें के उत्त प्रहारों को परस्पर सहन किया 
है। मैं सच कहता हैं, जत्रिय के लिए युद्ध के सिवा स्वगंज्ञाभ का सुल्लभ माग दूसरा नहीं है । 
वे सब शूरवीर क्षत्रिय उत्तम गति पा चुके हैं, इसलिए कदापि शोचनीय नहीं हैं। अब आप चित्त 
को शान्त कीजिए | शोक-विहुल्न होकर आत्मधात का खयाल मन में न लाइए श्र अपने कर्तव्य 
को न भूलिए | संसार में आकर जीव जन्‍्म-जन्मान्तर में हज़ारों माता-पिताओं का श्रौर सैकड़ों। २० 
स्ली-पुत्रों को अपना समभता है। किन्तु वास्तव में उसका उनसे कोई सम्वन्ध नहीं है; न वह 
उनका कोई है श्रौर न वे उसके कोई हैं। देखिए, ज्ञानी के लिए नहीं, वल्करि सूख के लिए 
संसार में निद्यपप्रति शोक के हज़ारों और भय के सैकड़ों स्थान ( कारण ) उपस्थित होते हैं। 
काल सबकी चोटी पकड़कर खींचता है; उसकी दृष्टि में मित्र, शत्रु या तटत्थ कोई नहीं है। 
बह सब प्राणियों की उत्पत्ति, वृद्धि, वृद्धता आर संहार का कर्ता हैं। जब सभी प्रसावधान 
रहते हैं तव काल सावधान रहता है; इसी को दूसरे शब्दों में कहते ह॑ कि सब सोते हैं भार 
काल जागता है। काल को कोई कभी नहीं टाल सकता । योवन, रूप, जीवन, धन, श्रारोग्य 
और प्रियनतों का सहवास, सब अनित्य हे। यह सोचकर ज्ञानी को इनसें लिप्त न होना 
चाहिए। यह जनक्षय का दुःख सार्वजनिक है; आप अकेले क्‍यों इसके लिए शोक करके 
जान दे रहे हैं ? भनुष्य अपने प्राण भत्ते दे दे, पर यह दुःख नहीं मिद सकता--मरे हुए 
फिर नहीं लौट सकते। अगर अपने में शक्ति देखें ते शोक्ष न मा ख््का 
प्रतीकार करे। इस दुःख की दवा यही है कि इसका खयाल ही छोड़ दे+” साच करते रहने 
से यह दुःख और भी बढ़ता जाता है। जो कम बुद्धिवाले हैं वे ही इष्ट के वियोग श्रार श्रनिष्ट 
के संयोग से मानसिक दुःख पाते हैं। शोकामिभूत पुरुष धर्मचिन्तन, अधवचिन्ता भ्रथवा सुख- 
भोग नहीं कर सकता। छगातार शोक करने से कार्य का श्रार धर्म-अथे-काम का नाश होता 
है। मूर्ख लोग विशेष रूप से दुर्देशाम्रस होने पर सन्तोष नहीं कर सकते; किन्तु ज्ञानी जाग 
उस दशा में भी सन्ताष करके सुखी होते हैं। बुद्धिमाद्‌ पुरुष बुद्धि से सानसिक्र ढुःख की ३० 
और श्रौषध से शारीरिक कष्ट को नष्ट करते हैं। ज्ञान में ही यह शक्ति दे कि वह हु/खस 
की पास नहीं फटकने देता । ज्ञानी पुरुष को बालक अथवा सूर्ख के समान आचरण करना 
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नहीं सोहता । महाराज, सेते-जागते उठते-बैठते चल्ते-फिरते सदा पूर्व-हृत कर्म मनुष्य के साथ 
रहते हैं। मतुष्य ( यौवन आदि ) जिस-जिस अवस्था में जा-जो कर्स करते हैं, उसी-उसी 
अवस्था सें उन्हें उस-उस कस का फल्ल भागना पड़ता है। हस लोग स्थून्न शरीर से जो कर्म 
करते हैं उसका फत्त स्थूल शरोर से ही भागते हैं और सूक्ष्म शरीर ( अर्धात्‌ मन ) से किये कर्म 
का फल् सूक्ष्म शरोर से ही स्वप्न आदि में भागते हं। मनुष्य का आत्मा ही उसका मित्र भी है 
और शत्रु सी । उसके सुकृत और दुष्छृत का साक्षी भी आत्मा ही है। शुभ कार्य से सुख और 
अशुभ कार्य से दुःख मिलता है। किये हुए कर्म का ही फत्त मिलता है। विना कर्म किये उसका 
फल्त नहीं मिल्न सकता, अर्थात्‌ संसार का सुख-दुःख कर्म-फल ही है। आप सरीखे बुद्धिमान्‌ 
पुरुष कभी ज्ञान-विरुद्ध, पापत्ननक्, शरीर को दुःख देनेवाल्े कर्मों में नहीं लिप्त होते | 





तीसरा अ्रध्याय 
शासत्र के तत्वों का चर्णन 


धृतराष्ट्र ने कहा--हे महाप्राज्ञ विहुर, तुस्हारे श्रेष्ठ चचनेों से मेरा शोक्ष दूर हो गया। 
मैं फिर तुमसे तत्त्वपूर्ण सधुर वाक्य सुनना चाहता हँँ। जिनको नहीं चाहते उनके संसर्ग और 
जिनकी चाहते हैं उनके वियाग से उत्पन्न सानसिक दु:ख को पण्डित पुरुष कैसे दूर करते हैं ९ 

विहुर ने कह्ा--राजन्‌ | पण्डित पुरुष को चाहिए कि जिन-जिन उपायों से उसका सन 
सुख या दुःख से युक्त हो उन्हों-उन्‍्हीं उपायों का आश्रय ले, इसी तरह सुख-हुःख से बचने पर 
वह शान्ति पाता है। हे नरश्रेषन्‍्न, संसार के धन-जन आदि विषय अनिल और केले के वृत्त 
के ससान सार-रहित हैं। जब विद्वान, मूख, धनी, निर्धन सब अन्त को एक साथ ससात में 
लेदते हैं तब वे सब चिन्ताओं से मुक्त होते हैं; उनके शरीर, हड्डी के ढाँचे रह जाते हैं--चरसे देख 
पड़ती हैं श्रार किसी में कोई विशेषता नहीं देख पड़ती, जिससे कि उनके कुछ या रूप की 
विशेषता जान पड़े । फिर न-जाने क्यों छुबुद्धि से ठगे हुए मनुष्य परस्पर स्नेह के वश होकर 
मोह को प्राप्त होते हैं अथवा परस्पर वैर करते हैं? पण्डित लोग मनुष्य के कत्तेवर को ही उस 
( आत्मा ) का घर बतल्लाते हैं। काल उस कल्लेबर को जीबों से छुड़ाता है। केवल लिह 
शरीर अथवा आत्मा ही सेक्षपयेन्त वना रहता है। जैसे पुरुष नये या पुराने कपड़े को उतार- 
कर अन्य कपड़ा पहल ल्लेता है वैसे ही जीव भी एक शरीर को छोड़कर दूसरा शरीर धारण करता 
है। राजन, यह विल्कुल्न ठीक है कि प्राणी इस लोक में अपने कर्मों से ही सुख्ध या दुःख 
भागता है; कम से ही सुख या दुःख अथवा स्वर्ग मिल्षता है | इसी लिए मनुष्य स्ववश या 
विवश होकर उस भार को उठावा हैं। जेसे मिट्टी के बर्तनों में कुछ कुम्हार के चाक पर 
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चंकर खाते हैं, कुछ घोड़े-बहुत श्राकारयुक्त होते हैं, कुछ सम्पूर्ण गठित होते हैं, कुछ विगड़े हुए 
होते हैं, कुछ पूर्ण बनाकर उतारे हुए रक्खे होते हैं, कुछ उस पर चढ़ाये जानेवाले होते हैं, कुछ 
गीले था सूखे होते हैं, कुछ पकाये जा रहे होते हैं, कुछ आौँवे में चढ़ाये गये होते हैं, कुछ पक्राये 
जाकर आँवे से निकाले गये दोते हैं शरार कुछ समाज्ञ में व्यवहृत होकर टूट-फूट जाते हैं, वैसी ही 
दशाएं मनुष्यों के शरीरों की होती हैं। कोई जीव गर्भ में स्थित, कोई पैदा हुआ, कोई एक 
दिन का, कोई एक पत्त का, कोई एक मास का, कोई एक वर्ष था दे वर्ष का, कोई जवान 
कोई भ्रधेड़ और कोई बूढ़ा होकर शरीर त्याग देता है। मतल्व यह कि पूर्षकृत कर्मों के अरछु 
सार ही जीव यहाँ पैदा होते या मरते हैं | राजन, जब संसार की यह खाभाविक गति ही है 
तब आप सख्त पुत्र आदि के लिए क्‍यों शोक कर रहे हैं? जैसे जह्न में क्रीड! कर रहा 
पुरुष कभी डूबता है, कभी ऊपर आराता है, बैसे ही गहन संसार में जीव जन्म छोता या मरता 
है।' यह सब कर्म-फल्ञ ही है। इसमें अविवेकी लोग ही शोक करके क्लेश पाते हैं। जो . 
सममझदार लोग मेत्ष-प्राप्ति और जीवों के हितसाधन का यत्न करते हैं श्रौर मनुष्यों के जीवन- 
भरण का यह रहस्य जानते हैं उन्हीं को परम गति मित्नती है। २० 


अधापमामसनानपसाममापलम कराकर, 


चोथा अध्याय 
गर्भवास के प्रकार का वन 

धृतराष्ट्र ने कद्दा--है वाक्यविशारद बिदुर, दुज्लेय संसार की गति किस तरह जानी 
जा सकती है? मैं यह सुनना चाहता हूँ। तुम वर्णन करे । 

विदुर मे कहा--राजन्‌ | जीवों की जन्म से लेकर अन्त तक की सब चेष्टाएँ में आपको 
सुनाता हूँ, एकाप्र होकर सुनिए। सबसे पहले जीव शुक्र-शाणित के संयोग में एक राव 
रहता है। पाँच रात के बाद बुदूबुद रूप धारण करता है। पाँचवाँ महीना वीतने पर उसमें 
चेततनता आरा जाती है। फिर धीरे-धीरे बढ़कर पाँच महीने में सर्वाड्रयुक्त होकर, गर्भावस्‍था को 
प्राप्त देकर, मांस-सक्त-लिप्त अ्रति अपवित्र स्थान में निवास करता है। अन्त को वायु के वेग 
से उसके पैर ऊपर शऔर सिर नीचे होता है और इसी अवस्था से योनि के द्वार पर पहुँचता 
और श्रनेक क्लेश सहता है। पूर्व-कर्मयुक्त जीव, बड़े कष्ट से, योनि के क्लेश से मुक्त होकर 
बाहर आता है श्रार क्रमशः अन्य विविध उपद्रवों के आक्रमण सहता हैँ! संसि-छ्ोभा कुत्ता कौ 
तरह विविध बालग्रह उसके निकट आते और सताते हैं; अपने कर्मों के कारण अनेक व्याधियाँ 
घेरती हैं। इन्द्रियपाश में बँधे हुए सल्डकामी जीव को अन्य विविध व्यसन पीड़ा पहुंचाते हैं। 
इस तरह बाल्यकाल में उत्त व्यसनों से वाधित जीव किसी तरह दृप्ति या शान्ति नहीं पाता | 


३२३६ 
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उस समय वह जो कुछ करता है उसके वारे में भेज्ञे या बुरे का विचार उसे नहीं होता। जो 
उसके हितचिन्तक और ज्ञानी हैं वे उसकी देख-रेख और रक्षा करते हैं। आन्त जीव खयं 

नहीं जानता कि यमालय जाने को समय आ गया है, अथवा वह यसलोक से ही [ कर्म-फन्न 
भोगने को ] यहाँ आया है। काल उपत्थित होने पर वसदूत उसे खोंचकर यंमपुर ले जाते . 
हैं। वहाँ गूँगे की तरह चुपचाप उसे इष्ट या अनिष्ट कर्मों का फल्न भागना पड़ता है। राजन 
संसार की कैसी विचित्र गति है कि लोग वारम्थार आप ही अपने विन्ताश का कारण बनते और 
आत्मोद्धार की उपेक्षा करते हैं। अहा, ज्ञोभ के वश होकर लोग खय॑ आत्म-वच्ना करते 


, हैं। लोभ, क्रोध, भव श्रार सद के वशवर्ती होकर लोग अपने को भूल जाते हैं। सलुष्य अपनी 


कुलीनता और अमौरी का घमण्ड करके अकुज्ञीनों ओर गरीबों की निन्‍दा करता है, उन्हें हेय 
समस्तता है। अनेक मनुष्य औरों को मूर्ख कहते हैं, पर अपनी मूखता को नहीं देखते; औरों 
के देषों का उल्लेख करके उन्हें बुरा कहते हैं, लेकिन अपने दोषों को दूर करने की अथवा 
आत्मशासन की इच्छा नहीं करते।- जब मूख-विद्वाद, धनी-निधन, कुलीन-अकुलीन, मानी 
मानरहित, प्रतिष्ठित-अग्रतिष्ठित, सभी सांसहीन अस्थिपजर और निकली हुई नसें से भयड्डर 
शरीर लेकर एक साथ मसान में लेटते हैं, तब उनमें क्या विशेषता रह जाती है जिससे उनके 
विशेष कुछ, रूप या गुण का परिचय प्राप्त हे ? जब सवको समान भाव से पृथ्वी पर पड़कर 
दीधनिद्रा का अछुभव करना पड़ता है तव न-जाने' क्‍यों वुद्धिहीव ज्ञोग परस्पर प्रवच्चना करना 
चाहते है | राजन्‌, इस तत्त को जानकर जो पुरुष इस नश्वर संसार में डचित आचरण करता 
रहता है वह परमगति (मोक्ष ) पाकर सुखी होता है। उसके लिए श्रेष्ठ माग दुगंस नहों रह जाता। 


पाँचवाँ अध्याय 


थ सवाटवी में संसार-कृप का चर्णुन 


..- धृवराष्ट्र ने कहा--हे बिदुर, जिस बुद्धि के द्वारा गहन धर्म का ज्ञान होता है उसी बुद्धि 
का सागे विस्तारपूवंक बताओ | 
विदुर ने कहा--महाराज | में स्वयंभू भगवान्‌ को प्रणास करके, आपकी आज्ञा के अनु- 
सार, संसार-कूप का वर्णन करता हूँ; ध्यान देकर सुनिए | सहर्षियों ने गहन वन के रूपक से 
संसार का वर्णन किया है। पूर्व समय में एक ब्राह्मण घूमते-फिरते एक हुर्मम वन के भीतर 
घुस. गया। वह वन सिंह, वाघ, हाथी, रीकू ओर मांसाहारी निशाचर जीवों से भरा हुआ 
तथा उनके भयड्टूर शब्द से परिपूरे घा। वह ऐसा भबड्डर घा कि उसे देखकर यमराज भी 
भी ढर जायें। उस वन को देखकर ब्राह्मण अलन्त उद्विन्न हो डठा; उसके रॉयटे खड़े हो गये. 


स्रीप ] | 
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तेब्‌ वह “किसकी शरण में जाऊँ” यह सोचता हुआ--चारों ओर दृष्टि डालता--डर के भारें. 
भागा और. उन भयानक जीवों का नाश.तथा अपनी रक्ता चाहने जगा। परल्तु. भागते पर: 
भी न. ते वह दूर जा सकता था श्रौर न उन भयानक जीवों से ही उसका पीछों 
छाटता था। . भागते-भागते आगे जाकर उसने देखा कि वह.वन बहुत ही सूनसान प्रौर अन्ध- 
कारमय है। .चारों. श्रेर शिकारी के फन्‍्दे गे हुए हैं। वहाँ एक धोररूपिणी ख्री 
उससे लिपट गई। . आगे पाँच सिर के पर्वताकार महासप॑ और चारों ओर फैले हुए ऊँचे- 

ऊँचे वृत्त मार्ग रोके हुएं देख पड़े। उस बन में ब्राह्मण ने देखा कि एक अन्धकूप धास- 

फूस और लता-वितान से ढका हुआ है। ब्राह्मण बढ़ते-बढ़ते उस लतावितान-मण्डित गहरे कूप . १० 
में गिर पढ़ा और--तले सिर ऊपर पैर इस प्रकार--छताओों में उत्तककर, कटहल के फल की 
तरह, लटक गंया।. इस प्रकार लटकते हुए ब्राह्मण ने देखा कि एक भयड्डूर नाग उस कुँए 

में नीचे बैठा है श्रैर ऊपर छ: मुख और बारह चरणोंवाज्ा कबरे रह का मस्त हाथी धीरे-धीरे 

उस लता के पास आ रहा है, जिसे पकड़े वह ज़टक रहा था। उस वृक्ष की शाखा-प्रशाखाओं 

में अनेक.रूप.की घोर मधुमक्खियाँ शहद के छत्ते से लिपटी हुई हैं| उस छत्ते से मधु की धारा 

गिर रही है प्रौर मधुमक्खियाँ बार-बार उस सधु को पीने के लिए आ रही हैं। वह मधु 
अत्यन्त स्वादिष्ठ और प्राणियों को प्रिय है। बाह्ष-प्रकृति मूर्ख उसे पीते-पीते नहीं अधाता। 

वह ब्राह्मण उस सड्डूट में खटककर भी उस मधु को पीने लगा, परन्तु लगातार पीकर भी उसकी 
तृष्णा न मिटती थी और दृप्ति न होने के कारण वह बारम्वार अधिकाधिक परिमाण में उसे पीना 
चाहता था। ब्राह्मण को उस सट्टूटसय जीवन से वैराग्य नहीं होता था, वहीं उसी दशा में २० 
जीवित रहकर वह मधुपान करता रहना चाहता था। उस दत्त की जड़ को सफ़ेद श्रौर काले 

चूहे लगातार काट रहे थे । . उस दुर्गंस वन्न के बीच नागों. का, उस उम्र स्लरी का, कूप के नीचे 

से नाग का, कूप के ऊपर हाथी का, चूहँं के जड़ काटने से वृत्त के गिरने का और मधुलोभी ' 
स़क्खियों के काटने का महाभय उपस्थित था; तथापि संसार-कूप में पड़ा हुआ वह ब्राह्मण उसी ._ 
तरह. लटका हुआ है, श्रैर जीवन-की आशा उसे बराबर वनी हुई है। महाराज, पण्डितों ने 

यह संसार के ही रूपक का वर्णन किया है | * २४ 


हिम्ममअ+०>+म ० मभाामाााजाबक, 


छठा अध्याय 
0 शि्शीटर च  ब रेट कि रुपक का खुलासा 
..: .ढ :.पृवराष्ट्र ने कहा--विदुर, अवश्य ही वह अआंझ्ण वहाँ बड़े कष्ट से रहता होगा। उसे 
वहाँ भानन्द भौर सन्‍्तोष॑ कैसे होता है ! [ वह वहाँ कष्ट फे। ही सुख मानकर कैसे रहवा 
३०६ 


३१३८ [ स्लीपव॑ 





! है? ] वह स्थान कहाँ है जहाँ वह धर्म-सह्डूठ में रहता है ? श्रौर वह उस महाभय से कैसे 
* छूट सकता है ? यह सब मुझसे कहे, जिसमें हम लोग भी अ्रच्छो तरह रहने की चेष्टा करें। 
' उसका हवात्ञ सुनकर मुझे बड़ा तरस आ रहा है, श्रौर उसके उद्धार के लिए बड़ी इच्छा हो रही है। 
विदुर ने कहा--महाराज ! मोक्षमाग के जाननेवालों का कहा हुआ संसार-हूपक का 
*उपाख्याव सुनिए, जिसके ज्ञान से मनुष्य को परलोक में अच्छी गति प्राप्त हेती है। वह महा- 
वन ही महासंसार है। व्याधियाँ ही साँप हैं। बृद्धावस्था बड़े कलेबरवाल्ी घोररूप 
' कामिनी ही है, जे। रूप-ल्ावण्य को हर लेती है। मनुष्यों का शरीर ही अन्धकूप है। काज 
'ही उसके नीचे रहनेवाला महासप है, जो प्राणान्तक सर्वेसंहारक है। शरीरधारियों के जीवन ' 
की आशा ही वह लता है, जिसे पकड़कर मनुष्य लटका रहता है | वर्ष ही वह कूप के ऊपर लता 
& के निकट श्रानेवात्ा हाथी है। छः ऋतुएँ उसके छहों मुख और बारहों महीने उसके बारहें। चरण 
हैं। प्राणियों की आयु को क्षीण करनेवाले दिन और राते' ही वे बृत्त की जड़ को काटनेवाले 
सफेद-काले चूहे और साँप हैं। विविध इच्छाएँ ही वे मधुले!भी मक्खियाँ हैं और विषय-सुख- 
भोग ही बृत्त के सधुचक्र से निकलनेवाली मधु-धाराएँ हैं। उन्हींका सेवन करके मनुष्य ठृप्त नहीं 
होते। [ जीवात्मा ही वह ब्राह्मण है। ] महाराज, इस तरह जो लोग संसार-चक्र के इस रूपक 
१४ को अच्छी तरह जानते हैं, वे उसी ज्ञान से संसार-चक्र के बन्धन को काट सकते हैं। 





सातवाँ अध्याय 
ततक्त्तज्ञान का वर्णन 

धृतराष्ट्र ने कहा--विदुर, तुम बड़े तत्त्तदर्शो है। तुमने यह बहुत ही अद्भुत रूपक- 
रूप उपाख्यान सुनाया। में फिर तुम्हारे अम्नतमय मधुर वचन सुनना चाहता हूँ | 

विदुर ने कहा--महाराज, पण्डित जन जिसे सुनकर संसार ( जन्म-मरण ) से मुक्त होते 
हैं उसी संसार-मार्ग के विषय को फिर विस्तारपूर्वक सुनिए । जैसे, यदि दूर की मशिल्न को जाना 
होता है ते तोग थककर जगह-जगह विश्राम के लिए ठहरते या टिकते हैं, वैसे ही मूर्ख लोग 
चिरकाज्ञ तक संसार-मार्ग में घूमते हुए बारम्बार गर्भवास के कष्ट सहते हैं। किन्तु जो ज्ञानी 
होते हैं वे ज्ञानवल से उससे छुटकारा पा जाते हैं। इसी कारण शास्ननिपुण पुरुष इस संसार- 
बन को भवाटवी भी कहते है। हे भरतश्रेष्ठ, स्थावर और जंग सभी प्राणी इस मार्ग में क्षगा- 
तार भठकते रहते हैं। ज्ञानी को इसमें न फँसना चाहिए, अर्थात्‌ इससे उद्धार का उपाय करना 
चाहिए। इस मागग में [ खूनी जानवरों के समान ] अनेक प्रकार की शारीरिक और मान- 
सिक व्याधियाँ मनुष्य पर आक्रमण करती हैं। उन्हों प्रत्यक्ष और पशेक्ष व्याधियों को विद्वान 
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लोग सर्प कहते हैं। कर्मफल-जनित वे व्याधि-सर्प कलश देते हैं, प्रांण हरते हैं; किन्तु फिर भी 
अत्पबुद्धि पुरुषों की आँखें नहीं खुलती । अगर किसी तरह उन व्याधियों से पीछा छटता है 
ते पीछे से रूप को नष्ट करनेवाल्ली वृद्धावस्था मनुष्य को घेरती है। [ पर मूढ़ मनुष्य किसी 
तरह जीवन की आशा नहीं छोड़ता | ] शब्द, रूप, रस, गन्ध और स्परों आदि विविध इन्द्रिय- 
भोग्य विषयों की दलदल्त में निराज्मम्य जीव और भी डूबता जाता है | संवत्सर, ऋतु, मास, पच्च, १० 
दिन, रात्रि आदि घूम-फिरकर क्रमश: मनुष्यों के रूप और श्रायु को क्षण करते हैं। किन्तु निर्वोध 
मनुष्य नहीं जानते कि वे सब काल के दूत हैं। सभी जीव अपने-अपने कर्म के अतुरूप फल भोगते 
हैं। प्राज्ञ पुरुष प्राणियों के शरीर को रथ, जीवात्मा को सारथी, इन्द्रियों को घोड़े भार कर्म- 
वासनाओ्रों को उन घोड़ों की रासे' कहते हैं। जे व्यक्ति उन इन्द्रिय-हप धोड़ों के वेग को 
बुद्धिरुप लगाम के द्वारा न रोककर उनके साथ ही दोड़ जाता है, जिधर वे ले जाते हैं उधर ही 
चलना जाता है, वह इस संसार( जन्म-सरण )-चक्र में पहिये की तरह चकर खाता रहता है। 
जे लोग संसार में भ्रमण करके भी भ्रान्त नहीं होते वे संसार में बारम्बार नहीं श्ाते श्रार जे। 
भ्रान्त हो जाते हैं वे बारम्बार जन्म-मरण के चक्र में अमण करते हैं। 
महाराज | इस तरह संसार-चक्र में भ्रमण करके जीवों को बहुविध कष्ट सोगने पड़ते हैं, 

इसलिए बुद्धिमान्‌ पुरुष को चाहिए कि तत्पर होकर उस संसार-ढुःख को दूर करने का अत्न्त 
यत्न करे। इस काम में दिलाई करने से संसार-बृत्त सैकड़ों शाखाओं से बढ़ता है । जे! मनुष्य 
क्रोध-लेभ को ट्यागकर, जिवेन्द्रिय हेकर, सन्तुष्ट और सत्यपरायण होता है वही शान्ति पाता है। 
जो मनुष्य बिल्ञकुल्ञ बुद्धिविहीन श्ौर मोह में पड़ा हुआ दृष्णाशील है वही--आरप की तरह-- 
राज्य, मित्र, पुत्र, वजन आदि के नाश से उत्पन्न दुःख से दीन होकर सन्ताप श्रार दुःख भेगता 
है। संयततचित्त सज्जन; ज्ञानरुप श्रौषध के प्रयोग से, ठुःख-शेक-रूप महाव्याधि को दूर करें | चित्त २० 
को स्थिर करना ही दुःख से छूटने का उत्तम उपाय है। पराक्रम, घन या वन्धु-बान्धव भ्ादि उक्त 
संसार-दुःख को कभी नहीं छुड़ा सकते । इसकी दवा ते स्थिरतापूर्वक संयम ही है। इसलिए 
आप चित्त को स्थिर करके अपने दु:ख का दूर कीजिए। ढु:ख के ससय शीत्ष ही मित्र है। 
इन्द्रिय-दमन, त्याग और सावधानता, ये तीनों त्रह्मतोक को ले जानेवाले घोड़े हं। जो शील की 
रास से इन धोड़ों को हाँककर मन के रथ पर सवार होता है वह मृत्यु-भय का ल्यागकर महज्ञोक 
को जाता है। महाराज, जे कोई जीवों को असय-दान करता है वह व्याधि-रहित श्र विष्णु- 
लोक को जाता है। मनुष्य को अभयदान से जो फल मिल्लता है वह हज़ारों यज्ञों श्रार उप- 
वासों से नहीं मिलता । यह निश्चित है कि मनुष्यों को आत्मा से बढ़कर प्रिय आर कुछ नहीं 
है। रुत्यु किसी को भी प्रिय नहीं है। इसलिए बुद्धिमान्‌ को अहिंसा त्रत प्रहण करके सव 
प्राणियों पर दया करनी चाहिए। स्थूज्दर्शी मन्दमति लोग अनेक वासनाओ्रों में भटककर, 
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मेहहजाल में पंडकर, निरन्तर जन्म-सरणं के चक्र में चक्र खाते हैं; और जो सूच्रमदर्शों हैं वे 
तत्वज्ञान से अह्नलोक को जाते हैं। [ हे महाप्राज्, यह जानकर अब आप सख्त पुत्र प्रश्नति के 
मृतक-संस्कार आदि कृल कीजिए । ] | म 


न्‍न्‍यकं०»»»>.ब>-««»मन»»म» कम मरभ मम. 


आठवाँ अध्याय 


व्यासदेव का धतराष्ट्‌ को समझना - 

वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, विदुर के मुख से यह [ पुत्रों के मृतक-संस्कार की ] 
बात सुनकर पुत्रशोक से पीड़ित धृतराष्ट्र पृथ्वी पर गिर पड़े और मूच्छित हा गये । तब कृष्णः 
टपायन व्यास, विदुर, सजय और अन्य भाई-बन्धु तथा द्वारपालगण धृतराष्ट्र की यह दशा देख- 
कर उनकी सेवा करने लगे। देर तक शीतल्न जत्न छिड़ककर, पह्ढे से हवा करके, शरीर-स्पशे 
के द्वारा वे लोग धृतराष्ट्र की मृच्छा दूर करने का यत्न करते रहे। -बहुत, देर में धृतराष्ट्र को 
होश झाया। वे पुन्रशोक से पीड़ित होकर विल्ञाप करते हुए अपने पिता महात्मा व्यासदेव से 
कंहने तगे--भगवन्‌, मनुष्य-जन्म और सलुष्य-शरीर-धारण को घधिकार है| मनुष्य-शरीर घारण 
करनेवाले को बारम्बार दु:ख मिलते हैं। पुत्र, धन, ज्ञाति, सम्बन्धी आदि के विनाश से समय- 
समय पर विष और अग्नि के समान असल्य दुःख मिल्तते हैं, जिनसे अड्डों में आग सी लग जाती 
है और बुद्धि भ्रष्ट होती है। दुःख-शोक से पीड़ित होने पर मर जाने को ही जी चाहता है। 
अभाग्यवश वही दुर्देशा और दुःख मुझे प्राप्त हुआ है। मैं जीवन्मृत हो रहा हूँ । प्राण दिये 
बिना इस दुःख से छुटकारा मित्षता नहीं देख पड़ता | इसलिए मैं अभी प्राण-त्याग करूँगा। 
है जनमेजय, महाराज धृतराष्ट्र अपने पिता व्यासदेव से. इतना कहकर शोकामिभूत और चिन्ता 
से व्याकुज्ञ होकर चुप हो रहे। - पे 

शोकात अपने पुत्र धृतराष्ट्र के ये बचन सुनकर, उन्हें सम्बाधन करके, महर्षि व्यास ने 
कहा--पुत्र, मेरी बातों को एकाप्र होकर सुनो । छुम सब शात्रों के ज्ञाता, बुद्धआाव और 
धार्मिक हो । तुस सभी विषयों को विशेष रूप से जानते हो। मनुष्यों की अनित्यता और 
त्णभहुरता का विषय तुम्हें विदित है। जब कि सभी जीवों का यहाँ निवास अनिद्य है भर 
जन्म छेनेवाले जीव-की झृत्यु अनिवाये है, तब फिर क्‍यों शोक कर रहे हो १- दैव ने तुम्हारे 
सामने ही तुम्हारे पुत्र दुर्योधन को कारण बनाकर यह पाण्डवों और कौरवों का विशेध उप- 
स्थित किया है। यह घटना कालझत है। कैरवकुल्न का संहार होना ही था। तुम उसके 
लिए क्यों व्यथे शोक्ष करते हो ? रण में मारे जाने से उन शूरों को श्रेष्ठ गति प्राप्त हुई है। 
उनके लिए शोक करना मू्खता है। विदुर ने ऐसे सर्वनाश की सम्भावना लानकर- पहंले ही 
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मेह कराने का बहुत यज्ञ किया, किन्तु किसी तरह वे कृतकार्य नहों है सके । मेरी समस्त में 
कोई भी प्राणी, बहुत समय तक थार यत्न करके भी, होनी को नहीं टाल सकता ) 

- मैंने स्वयं देवलेक में सुना है कि कौज़कुल का संहार और चत्रियों का नाश वेवकार्य 
के लिए होगा | वहाँ का विल्लृत विवरण मैं तुमकी सुनाता हूँ। उसे सुनकर तुम अपने 
चित्त को स्थिर श्रार हृदय को शोक-शुल्य कर सकोगे। एक वार मैं इन्द्र की सभा में गया। २० 
वहाँ सब देवता एकत्र थे! नारद आदि देवपिं उपस्थित थे। वहाँ अपने कार्य के लिए 
पृथ्वी ने जाकर कहा--हे देवगण, आप लोगों ने पूर्व-समथ में त्मतोक में जे। मेरा कार्य करने 
की प्रतिज्ञा की थी उसे शीघ्र पूर्ण कीजिए | [ मुक्त पर बहुत भार हो रहा है।] तब शोक- 
बन्दित विष्णु भगवाद्‌ ने उस देवसभा के वीच हँसकर कहा--हे पथ्वी, पृराष्ट्र के से पुत्रों मे 
बड़ा राजा दुर्योधन तुम्हारा कारये करेगा । वह राजा होकर तुम्हें झतक्षत्य कर देगा। उसी 
के कारण असंख्य क्षत्रिय कुरुचेत्र में जमा देंगे और युद्ध में शत्रों से एक दूसरे का संहार 
करेंगे । हे देवी, उसी युद्ध में तुम्हारा भार उतर जायगा। अश्रव तुम अपने स्थान पर जाकर 
निश्चिन्त होकर लोकों को धारण करो | 

'है धृतराष्ट्र, तुम्हारा पुत्र जञोक-संहार के लिए गान्धारी के गर्भ से उत्पन्न हुआ था| वह 
कलियुग का श्रेश था, इसी से अत्यन्त असहनशील्, भ्रमिमानी, क्रोधी, उछत और चथत्न-प्रकृति था। ३० 
दैवयेग से उसके भाई दुःशासन आदि भी वैसे ही स्वभाव के थे श्रौर उसको शक्षनि सा मामा तथा 
कर्ण सा मित्र सलाहकार मित्र गया था| दुर्योधन की तरह अन्य राजा लोग भी लोक:संहार 
के लिए पृथ्वी पर उसन्न हुए थे। श्रसत बात यह है कि जैसा राजा होता है बैसी ही इसकी 
प्रज्ञा भी है जाती है। खामी धर्मपरायण होता है वो अधर्मी प्रभा भी धीरे-धीरे धर्मनिष्ठ वन 
जाती है। स्वामी के गुण या दोष भ्ृत्मों को भो गुणी या दोषी वना डालते हैं। राजन, दुष्ट 
राजा के देव से तुम्हारे श्रन्‍्य पुत्र भी मारे गये। मैंने देवतोक की जे। वात तुमसे कही है 
उसे महात्मा नारद भी जातते हैं। हे राजेन्द्र, तुम्हारे पुत्र अपने ही अपराध से मर मिट हैं। 
उनके लिए शोक करने का कोई कारण नहीं। पाण्डवों का इसमें रत्ती भर भी अपराध नहीं 
है। तुस्हारे पुत्र ही दुरात्मा थे, जिससे वे भाप भी भरे और सब चत्रियों को भी ले हे । 
राजन ! तत्तदर्शो देवर्षि नारद ने, राजसुभ यज्ञ के अवसर पर, भुधिष्ठिर को इस होनहार दुर्घटना 
की खबर दे दी थी। उन्होंने कह दिया था कि है युविष्ठिर, पाण्डवों और कौरवों का पररपर 
युद्ध दवोगा श्रोर उसमें कुरुकुक्ष का सेहार हो जायगा | इसलिए इस सम्रय छुपे जो अपना 
कर्वव्य समझे वह करो। हे घृतराष्ट्र, नारद के थे वचन सुनकर पाण्डवों को बड़ा खेद हुआ । 
[ उन्होंने यह जानकर भी कुरुठुल को विनाश से बचाने का बड़ा यत्न किया, पर छुछ फह ने 
हुआ। ] पुत्र | मैंने तुमसे यह देवताओं का सनातन रह इसलिए कह दिया है कि तुम इस 
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ईटना को देव-विडस्व॒दा लानकर, शेककरहित होकर, शरीरल्ाग का विचार छोड़ दे और पाण्डवों 


पर क्रोध न करके उन्हें स्नेह की दृष्टि से देखा। मैंने भी उक्त देवकाये के रहत्व को जानकर 
राज्सय यज्ञ में धर्मराज से सब हाल कह दिया घा। युधिप्ठिर ने मुझसे सब बृत्तान्त सनकर 
इसके लिए विशेष चन्न किया कि औरतों से विरोध न बढ़े; किन्तु देव के प्रवल्ल आर अनिवाय होने 


के कारण उन्हें अपने उस शुभ उद्योग में सफलता नहीं मिन्नी। असत्त वात यह है कि सभी 
प्राद्यी काकृगति के अधीन हैं। वे देव को नहीं दाल सकते | 

तुम धर्मपरायण ओर बुद्धिमान हो, जीवों क्ञी सद्गति और दु्गति के विषय को विशेष 
रूप से जान चुके हो । फिर क्यों इस समय शोक आर सोह के वश हो रहे हो १ धर्मराज का 
छभाव अलनन्‍्त क्षामल हैं। यदि वे सुनेंगे कि तुम शोक्त से विहत्त होकर वारन्वार अचेत होकर 


इस दरह राते-कलपते हा ते अवश्य ही अपने प्राणों को नष्ट कर डालेंगे। वीर धीर धर्मराज 
कीट-पतद आदि पर भी दया रखते है । फिर वे तुन्हारे ऊपर क्यों न दया करेंगे ? देखे 
मेरे कहने से, देव के अखण्डनीय जानकर, पाण्डवों पर कृपा करके तुम जीवन धारण करे | 
इस प्रज्ञार जीकर पाण्डवों से प्रेमपूण व्यवहार करने से संसार में तुम्हारा बड़ा नाम होगा। 
इसी से तुम घर्म और अथ का सेवन आर तप भी कर सकोगे। पुद-शोक की झाग को ज्ञान 
के जन्न से दुफाक्षर झान्ि प्राप्त करो | 
बैशम्पायन कहते हैं कि हे ज्ममेजय ! महातेजस्वी व्यासदेव के ये वचन सुतकर, पतन भर 
साचकर, धृतराष्ट्र ने कहा--ह महिश्रे5, में शाक्न से अत्यन्त मोहित हो रहा हूँ। बारमस्वार 
माहाभिमूत होने के कारण सेरी बुद्धि ठिकाने नहीं रहती ओर मेरा आत्तज्ञान लुप्त हो! जाता 
हैं। इस ससव आपके मुँह से यह सुनकर कि मेरे पुत्रों का विनाश एक देवी घढना 
है, में प्राथधारण-पूर्वक्त शाक्त दूर करने का यत्र करूँगा । पृतराष्ट्र के ये वचन सुनकर 
व्यासदंव बहाँ से अन्ठद्धां ह्वा गये ; 


| 


3 8 


न्फप 


है | 


के 


न॒वोँ श्रध्याय 


शास्थारी आदि सियां का लेकर रत एस्पों का देखने के लिए 
इतराष्ट्र का नगर से रगभूमि का ज्ञाना 


र्श 5 
कदा--है दिदुर ! तुम गान्धारी 


पर, झँनता आर कोरबों की सद स्रियां आदि का शाघ्र ले 
आझा। या कहकर शाकाइन्न धृदराष्ट्र रथ पर सवार हुए | 
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पुत्रशोक से व्याकुल्त गान्धारी पति की अलुमति के अनुसार, छुन्ती श्रीर अन्तःपुर की भ्रत्य 
सब स्त्रियों को साथ लेकर, धृतराष्ट्र के पास आाई' | अत्यन्त शोक से विहल् वे स्ियाँ राजा के पास 
आकर ज़ोर-ज्ोर से रोने लगों। महामति विदुर ने खयं अत्यन्त शोकाकुत होकर भी श्रात खर 
से रे रही उन नारियों को समक्ताकर रघों पर विठाया। थे सबको लेकर नगर से बाहर 
निकले । उस समय कौखों के हर एक्क घर में आर्तनाद और करुण विज्ञाप की ध्वनि सुनाई 
पड़ने लगी । बालक, बूढ़े, द्ियाँ सभी अत्यन्त शोक से व्याकुल देख पड़ते थे । जिन छुल- 
ललनाओं को पहले देवताश्े| ने भी नहीं देखा था उन्हीं को--ख्ामियों पर पुन्नों से हीन-दीन 
हेकर--साधारण पुरवासियों के सामने तिऋ्नना पढ़ा। सब खस्तियाँ आभूषणहीन, एक ही 
घोती पहने श्रौर बाल खेले हुए अ्रनाथ की तरह [ विधवा-बेष धारण किये ] श्वेत पर्वत-सद्श 
महत्तों से निकलने लगीं । उस समय ऐसा जान पड़ता था जैसे यूध्रप के मार ज्ञाने पर हरिणियों 
के भुण्ड कन्दराओं से निकल रहे हा। शिक्षा-मूमि में वछेड़ियाँ मैसे जाती हैं वैसे हो उन १८ 
शोकाकुज्ञ किशोरी सियों के कुण्ड घर से निकलकर रणभूमि कौ ओर चले । हाथों से छाती 
पीटती श्रौर मारे गये पुत्रों, भाइयें, पिताओं श्रैर पतियों को पुकारती, रोती-विलखती, दोड़ी 
जा रही वे द्वियाँ “हाय, हम मारी गई' |? कह-कहकर प्रलयक्षात्ष का सा दारुण दृश्य दिखा 
रही थीं। उन्हें यह होश न था कि क्या करना चाहिए और क्या नहीं। जो सखियां 
पहले अपनी सखियों से भी शरमाती थीं वे एक ही थेती पहने, लजा थागकर, सासों के 
सामने हाय-हाय कर रही थीं। जे द्ियाँ साधारण शोक के भ्रवसर पर एक दूसरी को 
दिल्लासा देती थीं वे, इस घोर दुःख के समय, गूँगी सी होकर एक दूसरी के मुँह की श्रार ताकती 
तक न थीं। इस वरह शोकाकुल होकर रे। रही उन स्लियों के साथ राजा घृत्तराष्ट्र दीन भाव से 
नगर से रणभूमि की ओर शीघ्रता से चत्ते | . शिल्पी, व्यापारी, वैश्य आदि सब रोज़गारी लोग 
अपने-अपने कामों को छोड़कर, दु:ख प्रकट करते हुए, नगर से राजा के पीछे चले। कीरवों 
के नाश रे दु/खित स्ियों का वह रेोने-कल्पने का महाकोलाहल चारों ओर व्याप्त दो गया । उसे 
सुनकर आसपास के लोग व्यधित है| उठे। प्रह्य के समय प्रह्याप्ि में जल रहे जीदों फे चिद्चाने 
का सा वह शब्द सुनकर, प्रतयकात् उपस्थित जानकर, सब नगरवासी उद्विन्न श्रार व्यधित हो 
उठे। सब राजभक्त लोग भी “हा महाराज !” कहकर ज़ोर-ज्ोर से विज्ञाप करने लगे | 5५ 
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[2 
दसवां अध्याय* 
मांग में कृपाचार्य, कृतवर्मा ओर अश्वत्यामा -की धतराष्ट्रसे भेट 
वैशम्पायन कहते हैं कि राजन, परिजन सहित राजा धृतराष्ट्र जब नगर से कोस भर 
पर पहुँचे तव वहाँ उन्हें कृपाचाये, कृतवर्मा और अश्वत्थामा मिले | प्रज्ञाचच्चु (अन्धे) महाराज 


को देखते ही, आँखें में'आँसू भरे हुए 'और 
साँसें ले रहे, वे सहारधी उनसे कहने लगे-- 
महाराज [| आपके प्रतापी पुत्र दुर्योधन, 
दुष्कर कर्म करके, अनुचरों और भाइयों के 
साथ इन्द्रल्ञोक को सिधार गये । दुर्योधन की 
सेना मे' हमीं तीन योद्धा बच रहे हैं। 
अब महात्मा कृपाचाये ने पुत्रशोक 
'से विहल महारानी गान्धारी से कहा--देवी, 
आपके सभी पुत्र निर्भय होकर युद्ध ' करते 
रहे। उन्होंने चीरोाचित काम करके असंख्य 
शत्रुओं को सारा और अन्त को झाप भी 
_ वीरगति पाईं। अवश्य ही तेजेमय शरीर 
“7+ से, शत्न-नि्जित श्रेष्ठ ल्ञोकों मे, जाकर वे 
देवताओं के समान विहार कर रहे होंगे । उन शूरों में से किसी ने युद्ध में पीठ नहों दिखाई । 
शाब्ज्ञ ज्ञोगों का कहना है कि सम्मुख-युद्ध मे” शस्र से मृत्यु होना ज्षन्निय के लिए भाग्य को 
बात है। क्षत्रिय को यही सनातन गति है। आपके पुत्रों मे' से किसी ने शत्रु के आगे प्राण- 
भय से हाथ नहीं जाड़े। अतएव उनके ज्षिए आप शोक न करें। हे महारानी, अ्रधरम से 
भीमसेन द्वारा आपके पुत्र के मारे जाने का समाचार पाकर हमने और अश्वत्यामा ने जे काम 
किया, वह सुनिए । हम लोग रात को पाण्डवों के शिविर मे' गये। वहाँ सब लोग से रहे 
धे। उसो अबस्धा में, खामी के साथ किये गये अ्रन्याय का बदला लेने के लिए, हमने धृष्टयुम्न, 


शिस॒ण्ड, द्रौपदी के पाँचें पुत्रों, तमाम पाआाल्ों, दुपद के बेटों तथा अन्य सब वचे-खु्े दुर्योधन 


के शत्रुओं को हूँढ़-हेंढ़ुकर मार डाला । [ कृष्ण, साल्कि और पाँचों पाण्डवों के सिवा सबका 
संहार कर डाला है। ] हे यशखिनी, अ्रव हम महाधनुर्द्धर पाण्डवों के डर से प्राण लेकर 
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9 इससे प्रथम एक २३ इलोकों का अध्याय था जिसमें ६ श्लेक तो, इसी पर्थ के, पहले श्रध्याय के 
प्रायः ज्यों के था थे बार १४ सलाक तीसरे भ््याय के थे श्रतएुय पुनरुक्त हाने से वह नहीं छ्वापा गया। 
फसतलः एक झध्याव का मृल से शनन्‍्तर मिलेगा। 
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भागे जा रहे हैं। शूर पाण्डवगण अपने पुत्रों और सम्बन्धियों के मारे जाने को ख़बर पाकर, 


क्रोधान्ध हेाकर, बदला लेने के लिए शीघ्र ही हमारे पीछे हमे' खोजते आते होंगे। रण 
में हम उत्तका सामना नहों कर सकते। इसी से पाण्डवों के अपराधी हम तीनों यहां 
ठहरता नहीं चाहते। महाराज, आप हमें जाने को आज्ञा दीजिए। आपसे हमारा यही 
निवेदन है कि आप यह सेचकर पैये धारण कीजिए कि रण में मरना हीं न्त्रिय का पर्म 
है; देव को कोई टाल नहीं सकता । 

है जनमेजय, अब तीनों महारधियों ने महाराज धृतराष्ट्र की प्रदक्तिणा कौ श्रार उनकी 
ओर [ करुणापूर्ण स्नेह-] दृष्टि डालते हुए वे रथ पर बैठकर भागीरथी-तट की ओ्रार तेज्ञी से चल 
दिये। उस समय अच्छी तरह सूर्योदय नहीं हुआ था। राजन, पाण्डवों का अपराध करने 
के कारण तीनों महारथो डर से व्याकुज् हो रहे थे। वे कभी एक दूसरे की ओ्रेर देखते थे आर 
कभी पीछे देखते थे । इस तरह राजा से विदा होकर, कुछ दूर पर जाकर, तीनों एक दूसरे से 
अलग हुए | कृपाचाय हस्तिनापुर को, ऋतवर्मा अपनी राजधानी (द्वारका ) को श्रौर अश्वत्घामा 
व्यासदेव के आश्रम को गये। इधर महारथी पाण्डवों ने खेजते-खेजते व्यासजी के आश्रम में 
अश्वत्थामा को पाया पर पराक्रमपूर्वक उन्हें परास्त किया | 


न्‍अडकयानामकतभस»ल्लनाभक५ काया. 


ग्यारहवाँ अध्याय 


' मार्ग सें पाँचों पाण्डवें सहित श्रीकृष्ण से इतराष्ट्र की भेट । एतराष्ट्र का लोहे की 
मूति को, भीम समझकर, गले लगाने के बहाने चूर-चूर कर डालना 


वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज | उधर पृत्र-शोकातुर राजा युधिप्ठिर पुत्र-शोक से 
दुखी महाराज धृतराष्ट्र के हस्तितापुर से बाहर श्राने की ख़बर पाकर--अपने भाइयों की पर 
श्रीकृष्ण, साद्यकि तथा युयुत्सु को साथ हेकर--उमसे मिल्लने के लिए चले। अल्न्व हुःखित 
द्रौपदी भी विलख रही धृष्टयम्न आदि की खियों श्रौर पाथ्वाल पत्नियों को, जा कि वहाँ पर थीं 
साथ लेकर धर्मराज युधिप्ठिर के पीछे चल्लों । युधिष्ठिर ने कुछ दृर जाकर देखा कि बृद्ध राजा 
धृवराष्ट्र बि्ञाप कर रही हज़ारों कारव-ल्ियों को लिये गड्डातोर की श्रोर जा रहे हैं। वे ब्रियां 
हाथ उठा-उठाकर कु? रियों की तरह आर्त-खर से रेठी श्रार चित्लाती जाती थों। अभिमन्यु 
आदि प्रिय जनों के लिए पाण्डव-पक्त की स़ियाँ और दुर्योधन आदि के लिए कीख-पत्न की 
स्रियाँ वित्रखती श्रौर कल्षपतो थों। धर्मराज ने सुना कि वे यों कह-कहकर विलाप कर रहा 
हैँ कि हा धमेराज ! तुम्हारी बह धर्मज्ञता ओर दयातुता इस समय कहाँ है १ उछुमने पिता 
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. भाई; पुत्र, मित्र, गुरु-आदि की हत्याएँ कैसे कराई' ? पितामह भीष्म, गुरु द्रोण और बहनेई 


: “ 'ज्यद्रथ की हत्या कराते समय तुम्हें तनिक भी दया नहीं आई ! प्रिय अभिमन्यु, द्ोपदी के पाँचें 


१० 


' पुत्र और पिता, भाई आदि को गँवाकर ऐसा हत्यारा राज्य लेकर तुम क्या करोगे १ 


महावाहु युधिष्ठिर ने कुररी-सी चिल्ला रही उन स्ियों को ल्ाँधकर अपने चाचा राजा 
धृतराष्ट्र के चरणों में प्रणाम क्िया। फिर सब पाण्डवों ने क्रम से अपने-अपने नाम लेकर 
चाचा को अभिवादन किया। उस समय पुत्रवध-पीड़ित धृतराष्ट्र ने अपने पुत्रों का संहार करने- 
वाले युधिष्टिर को उदासी के साथ गले लगाया। राजा धृतराष्ट्र धर्मराज को छाती से लगाकर, 
सान्‍्ल्ना देकर, दुष्ट विचार से भीमसेन को यों खोजने लगे मानों आग की तरह उनको 
भस्म कर देंगे। शोक की वायु से बढ़ो हुई धृतराष्ट्र के कोप की झ्राग भीमसेन-रूप वन के 
भस्म करने को उद्यत सी जान पड़ी । धृतराष्ट्र ने जब भीमसेन को गले लगाने की इच्छा प्रकट 
की तथ अन्‍्तर्यामी श्रीकृष्ण ने उनके मन का कुभाव जान ल्षिया। भोमसेन ज्योंही आगे बढ़ने 
लगे त्योंही श्रीकृष्ण ने दोनों हाथों से उनका खींच लिया । वे पहले से ही जानते थे कि धृतराष्ट्र 
अवश्य इस तरह भीमसेन को मारने का प्रयत्न करेंगे। इसी से उन्हेंने भीमसेन की लोहे को 
मूर्ति रख छोड़ी घी। वही लोहे की, भीमसेन की, मूर्ति उस समय श्रीकृष्ण ने धृतराष्ट्र के आगे 
कर दी । धृवराष्ट्र ने उस लाह-भीम को, असली भीम जानकर, छाती से लगाकर दोतों हाथों से 
इतने ज्ञोर से दवाया कि वह चूर-चूर हो गया । बह्ववान्‌ राजा धृतराष्ट्र में साठ हज़ार हाथियों 
का बल था। लोहमूति को घूर्ण करने से धृतराष्ट्र का कल्लेजा फट गया और मुँह से रक्त 
गिरने लगा। वे फूली हुई शाखाओोंवाले पारिजात वृत्त को तरह पृथ्वी पर गिरकर मूच्छित 
हो गये। सख्य ने उनकी धाम लिया और उन्हें सानन्‍्लना देते तथा शान्त करते हुए कहां-- 
“महाराज, आपको भीमसेन पर ऐसा भाव नहां रखना चाहिए।” भीमसेन को झृत 
जानकर जब धृतराष्ट्र का क्रोध शान्त हा गया तब वे, भीमसेन के शोक से व्याकुल हो, “हाय 
भीम | हाथ भोम |” कहकर रोने कगे। 
धृतराष्ट्र को! क्रोध-हीन झार भीम-बध के भ्रम से व्याकुत्न देखकर पुरुषोत्तम श्रीकृष्ण ने 
कन्ना-महाराज घृतराष्ट्र | आप शोक न करें, भीमसेन का आपने नहीं मारा। यहःते 
भीम की लोहे की मूर्ति घी, जिसे आपने चूर्ण कर डाला है। हे भरतश्रेन्‍्ठ आपको कुपित 
नकर मेने जृत्यु के मुँह से भीमसेन का हटा लिया घा। वृद्धावस्था में भी आपके समान 
बी कोइ नहीं आपके हाथां के बीच में पड़कर उस प्रवत्न दवाव का भत्ता कान सह 
सकता है ) जैसे मृत्यु के वश में जाकर कोई नहीं जीवित रह सकता वैसे ही आपके बाहु- 
पाश में पड़कर किसी का बचना कठिन है। आपके पुत्र दुर्बाधन ने [ गदाअह्यार के 
प्रभ्वाल के लिए ] जे लोद की भोमसेन की सूर्ति बनवा रकखी घो, वहीं मूर्दि मैंने आपके 
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ती से लगाकर दोनों हाथों से एसमे 


एतराष्ट्र ने उस लोह-भीम को, ध्रसक्ी भीम जानकर; धा। हे 


ज़ोर से दुवाया कि वह चूर-चुर हो गया। शेड: 


बी ही 5-- स्स् 
गा आ 77-39 


आगे रखबा दी थी। हे कीौखेन्द्र | पुत्रशोक से पीड़ित होने के कारण आपका चित्त धरम 
मार्ग से विचल्षित हो गया था, इसी से भ्राप छज् से भीमसेन को मार डालने पर उद्यत हे। गये 
थे। लेकिन महाराज, आप किसी तरह भीमसेन को नहीं मार सकते श्र ऐसा करना आपको 
उचित भी लहीं। भीससेन को मार डालने से भी आपके मरे हुए पुत्र जी नहीं उठेंगे। 
इसलिए शान्ति-स्थापन के विचार से हम लोगों ने जे काम्र किया है उसका अनुमोदन 
करके हृदय से शोक को दूर कीजिए । ३० 





बारहवाँ भ्रध्याय 
श्रीकृष्ण का एतराष्ट्र को शान्त करना 


वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, अब सेवकों ने आकर धृतराष्ट्र को मुँह धुत्ताकर श्रार 
आचमन कराकर सुस्थ किया। तब श्रीकृष्ण ने फिर कहा--राजन्‌, आप बहुदर्शी विद्वान्‌ हैं । 
आपने वेद, वेदाड़, विविध शात््र पढ़े हैं; पुराण और राजधर्म आदि सुने हैं। इस तरह ज्ञानी 
श्र बल्ावज्ञ को जानने में समथे होकर, अपना ही अपराध होने पर भी, आप पाण्डवों पर ऐसा 
कीप क्यों करते हैं ? पहले ही मैंने आपसे कहा था श्रौर भीष्म, द्रोण, विदुर, सक्षय श्रादि 


७, 
द्ट्रा 


ने बारम्बार आपको समझाया था; परन्तु आपने हम हिलैपियों कां कहा नहीं किया। हे 
कारव । पाण्डवों के बल और शूरता में अपने पुत्रों से अधिक जानकर भी, वारम्वार सना करने 
पर भी, तब आपने हम लोगों के कहने पर ध्यान नहीं दिया; फिर अब क्यों इस तरह क्रोध 
श्र शोक कर रहे हैं? जो राजा विवेक को स्थिर रंखकर स्वयं दोपों पर दृष्टि रखता है श्रार 
देश-काल का समम-बूमकर काये करता है वह अ्नायास कल्याण प्राप्त करता है। श्रार, जो 
राजा हिताहित के बारे में हितचिन्तकों के दिये हुए उपदेश को नहीं प्रहण करता, वह अ्रवश्य 
ही अपनी दुर्नाति से झ्पत्ति में पड़कर नष्ट श्रार शोकाकुज्ञ होता है। दे भरतश्रे्ठ, आप भ्रपने 
पिछल्के आचरण पर दृष्टि रखकर विचार कीजिए। आप अपने चब्वज् चित्त को वश में नहीं 
रख सके और सदा दुर्योधन के कहे पर चल्षते रहे; इसी से यह ढुर्देशा हुई है। श्रपने हो 
अपराध से पुत्रशोक पाकर इस समय भीमसेन को सार डालने का इरादा करना कदापि श्रापकी 
उचित नहीं है। इसलिए अपने पूर्व-दुष्कत को स्मरण करके क्रोध ल्ञाग कीजिप। भीमसेन 
का कया अपराध है ? क्षुद्रमति दुर्योधन ने चीच रपर्धा के वश दाकर रजखला ट्रीपदी का भर्य 
सभा में बुलाया श्रौर अपमान किया । उसी अपराध को स्मरण करके, उसी का बदला हेने के 
लिए, पराक्रमी भीम ने उसे मार डाला। आपने निरपराध पाण्डवों को त्याग दिया, राज्य न १६ 
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देकर उनका तिरत्कार किया और आपके पापमति पुत्र ने उन पर अनेक अत्याचार किये | 'इन 
बातों पर विचार करके आप पाण्डवों पर काप न कीजिए | 
॥ ८्य 
न 


वैशम्पायन कहते हैं कि श्रीकृष्ण ने 
जब इस तरह सत्य वचन कहकर धृतराष्ट्र 
को कायल किया तब वे वोते--हे देवकी- 
नन्दन, तुम्हारा कहना विल्कुछ ठीक है। 
बल्षवान्‌ पुत्रस्नेह ने मुझे पैयेहीन और धर्म- 
का | पथ से विचल्ित कर दिया था। इसी से 
७)॥ मैं भीम का मार डालने के लिए उद्यत हो 
गयाथा। किन्तु बड़े भाग्य की बात है 
कि बल्ञवान्‌ भीम को तुमने बचा लिया और 
उस समय वह मेरी बाहुओं के बीच में नहीं 
आया | इस सम्रय मेरा क्रोध-सन्ताप शान्त 
हो गया है और मेरी बुद्धि ठिकाने है। 
व... अब में महावली मँकले पाण्डव को देखना 
चाहता हूँ। सब राजाग्रों सहित मेरे पुत्र संग्राम में नष्ट हो चुके हैं, इसलिए अब मेरे धर्म 
फे पुत्र और स्नेह के पात्र पाण्डव ही हैं। 
इतना कहकर रो रहे घृतराष्ट्र ने क्रम से भीमसेन, अजुन, नकुल्न और सहदेव को गले 
लगाया, शरीर पर हाथ फेरा और सान्त्वनापूर्वक कल्याणप्रद श्राशीर्वाद दिये। 






तेरहवाँ अध्याय 


पाण्डवों का शाप देने के लिए उद्यत गान्धारी को अ्रचानक हु 
शआ्राये हुए ध्यासदेव का समस्ताना 


वेशम्पायन कहते हैं--राजन ! महात्मा कृष्ण सहित पाण्डवगण, धृतराष्ट्र से श्राज्ञा पाकर, 
गान्धारी के पास आये। पुत्रशोक से पीड़ित पतित्रता-शिरामणि गान्धारी ने शत्रकुल का संहार 
करनेवाले युधिष्टिर का उस समग्र शाप देने का विचार किया | योगीश्वर व्यासदेव को गान्धारी 
का यह अभिप्राव पहले ही विदित हो गया। दिव्यद्ृष्ट होने के कारण वे सभी के मन का 


ब, हि अ ५ ब्य ग्‌ न ढक न्‍्प पहुँचे 
भाव जान लेते हैँ। अव्मपि व्यास गड़ा मे स्तान करके, मन के से बंग से, तत्काल वहाँ आ पहुंच । 
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उन्होंने अपनी पुत्रवधू गान्धारी का कोप शान्त करने के लिए, उनकी शाप देने की प्रवृत्ति को दूर 
करते हुए, ये कत्याणमय मधुर वचन कहे--हे कल्याणी गान्धारी, पाण्डव युधिष्ठिर पर क्रोध न 
करे । तुम शान्त होकर, तामसिक भाव ( ओधक्ृत भ्रनिष्चचे् ) ल्यागकर, मेरी बातें सुने। 
युद्ध के दिन्रों में दुर्योधन ने जय की इच्छा ह 
से तुम्हारे पास आा-आाकर कहा था कि 
माता, मैं शत्रुओं से युद्ध कर रहा हूँ; आप 
मुझे विज्ञय-प्राप्ति का श्राशोर्वाद दोजिए। 
हे कल्याणी, किन्तु तुमने हर बार यही 
कहा कि जिधर धर्म है, ब्धर ही जय है। 
ते धर्मलते जय: तुम्हारे वे ही चचन सत्य 
हए। जब तुम्त खयं यह कह बुकी हो 
तब अ्रव क्यों वृधा युधिष्टिर पर कोप करती 
हो | हे यशखिनी, क्रोध को शान्त करो | मैं 
जानता हूँ कि तुम सत्यवादिनी हो; तुम्हारा ' 
कथन कभी सिथ्या नहीं हुआ। घोर संग्राम 
में प्राण-सट्टुट में पढ़कर भी पाण्डब ही 
विजयी हुए। इससे अवश्य ही मानना पड़ेगा कि उनकी और धर्म है। पाण्डयों की विजय से 
एुम्हारा कथन सत्य हुआ है। देवी, तुम्त सदा सब जीवों का हित चाहनेवाली श्र तमाशील 
होकर भी इस समय क्यों क्षमा नहीं करती | 'यते धर्मसते जय: के सिद्धान्त का शरद जानकर 
अपने सन से अधर्म के भाव को दूर करो । [ हे गान्यारी, पाण्डव भी तुम्दारे पुत्र है। उनका 
अनिष्ट करना तुम्हें उचित नहीं। ] है सनस्विती | मेरी वात मानो, अपने पूर्वव्तन की स्मरण 
करो भर तुम्हारे हृदय में पाण्डवों पर जे। कौप है उसे धर्म का खयाल करके दूर कर डालो । 
गान्धारी ने कहा--भगवन्‌, न ते मैं पाण्डवों से डाह रखती हूँ प्रार न उसका विनाश 
ही चाहदी हूँ! परन्तु करूँ क्या, प्रवत्ष पुत्रशोक मेरे मस को व्याकृल श्र हृदय को विद 
फर रहा है। जेसे कुन्ती का धर्म है कि वे पाण्डवों की सर्वधा रक्षा करें वैसे ही मेरा और 
महाराज का भी धर्म पाण्डवों की रक्चा करना है। दुरात्मा दुर्योधन, दुःशासन, शकुनि प्रीर 
फर्ण, इन चारों के अपराध से ही कुरुकुल चौपट हो गया। इसमें राजा वुधिष्टिर, भीम, भरत, 
नकल या सहदेव का कुछ अपराध नहीं है। प्रहंकारी कार्य आपस में लड़कर और-और 
सत्रिय राजाओं फे साथ मारे गये | इसके लिए मैं खेद नहीं करती । किन्तु भीमसंन ने दुर्येधर 
को गदायुद्ध के लिए बुल्ञाकर--वासुदेव के सामने ही--जा उसके साथ अन्याय क्रिया, उसे 
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शिक्तानिपुणता में अधिक देखकर नामि के नीचे प्रह्यर किया, वह मुझे असझ्य हो रहा है। 
उसी से मेरा क्रोध बढ़ गया । पघर्मज्ञ महात्माओं ने धर्म का जो नियम बतज्ञाया है उसका 
उल्लंघन शूर लोग प्राण-सड्डंट आ पड़ने पर भो नहों करते। 
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चोदहवाँ अ्रध्याय 


भीमसेव और यान्धारी की बातचीत 


वेशस्पायन कहते हैं कि राजन, कुपित गान्धारी के ये वचन सुनकर भीमसेन ने डरते-डरते 
नम्रतापूवक उनसे कहा--माता, मैंने आत्मरत्ञा के ज्षिए डर के सारे यह कार्य किया घा। बह 
धर्म हो या अ्रधर्म, आप क्षमा कोजिए। महावत्ली दुर्योधन को धर्मयुद्ध में कोई नहीं मार 
सकता था। वह मुझको मारकर सब राज्य ले लेगा, इस आशड्डा से ही मैंने अधर्म से--नियम 
का उल्तहून करके--उस एक बचे हुए का मार डाला । देखिए, दुर्योधन ने भी पहले अधर्म से 
ही धर्मराज युधिष्ठिर का राज्य और सर्वस्व जीव लिया था। [ वह हम ल्लोगों के साथ सदा 
शठता करता रहता था। ] इस कारण मैंने भी उसे अन्याय से मारा । हमारी पत्नो द्वीपदो 
जिस समय रजखता श्रौर एक हो घेतती पहने हुए थीं, उस समय समा में ल्ञाकर दुर्योधन ने जे 
दुर्बंचन उनसे कहे थे उन्हें आप भी जानती हैं। इस कारण उसे मैंने श्रन्याय से मारा। मैं 
जानता था कि हम लोग दुर्योधन के मारे विना अकण्टक राज्य नहीं पा सकते, इसलिए 
मेन्र उस अरथर्म से मारा। आपके पुत्र ने सभा में द्रोपदी को बाई' ज्ांघ दिखाकर जो बुरा इशारा 
किया घा वह हुंत बुरा छगा था। माता, आपके दुराचारी पुत्र को हम वहीं उसी 
समय मार डालते श्रार ऐसा हो करना ठोक था; किन्तु धर्मराज की आज्ञा से हम चुप रहे मोर 
मन अपना लिथस निवाहा। [ चुपचाप बन में जाकर कष्ट सहे। ] आपके पुत्र ने हो 
पत्र भारो विराध आर क्रोध की आग भड़काई थो। उसने वनवास में भी नित्य हमें 
१५ फ्लेश पहुँचाने का बत्न किया । इन्हीं कारणों से मैंने उसे मार डाला। अब दुर्योधन के 
मस्त स उस देर का अन्त हो गया श्रार महाराज युधिष्ठिर फिर अपना राज्य पा गये 
इसलिए हमारा क्राध शान्त हा। गया है| 
गल्धान ने कहा-ह भीम ! दुर्योधन ने निःसन्देह ये सब अनुचित कार्य किये 
जिनका नुसने उल्तेख क्रिया। किन्तु महावत्नों शरार शिक्षा-निपुण बताकर जिसकी तुम 
अराता कर रह हो इस दुयाधन की अन्याव से मारकर तुमने अ्रच्छा काम नहीं किया । खैर 
शासन ने जब रख में नहुल के थोड़ें मारकर उनके रघ-हीन कर दिया था तव तुमने दुःशासन 


स्रीप ] 





को मारकर इसका रक्त क्यों पिया ? तुमने यह सजनों के द्वारा निन्‍्दनीय, नीच जनाचित, कर 
कर्म क्‍यों किया ? यह तुम्हारा काम सर्वथा अनुचित हुआ | 
भीमसेन ने कहा--नकुल के विरध देखकर शत्रगण शअत्यन्त हर्षयुक्त हुए थे। उनकी 
डरवाने के लिए ही मैंने यह काम किया धा; किन्तु आप उसके लिए शोक न करें, दुःशासन 
का रुधिर मेरे दाँतों श्रौर ओठों से नीचे नहों गया। आत्मीय की ते कोई बात ही नहीं, श्रन्् 
का भी रक्त पीना उचित नहीं है। फिर दुःशासन ते मेरा भाई था। भाई आत्मा क॑ समान 
होता है। हे माता, भगवान्‌ धर्म इसके साज्ञी हैं कि दुःशासन का रक्त मेरे कण्ठ से नीचे नहीं 
उतरा। दुःशासन का रक्त केवल मेरे हाथों ओर ओठों में लगा धा। देखिए, द्रौपदी का 
सभा में ल्ञाकर ठुःशासन ने जब उनके केश पकड़े थे तब मैंने अत्यन्त क्राथ के वश होकर दुःशा- 
सन का रक्त पीने की प्रतिज्ञा की थी। वह प्रतिज्ञा मुझे श्रव तक नहीं भूी । उसी प्रतिज्ञा 
को पूर्ण करने के लिए मैंने यह ऋर कर्म किया | यदि में प्रतिज्ञा का पालन न करता तो मु 
अनन्त काल तक क्षत्रिय-धर्म से श्रष्ट होकर रहना पड़ता । हे कल्याणी, पहले आपके पुत्रों ने 
हम निरपराधों पर भ्रनेक अत्याचार किये थे। उस समय आपने उनको दण्ड नहीं दिया शार 
अ्रव हम पर देपारोपण करती हैं। यह ठीक नहीं है 
गान्धारी ने कहा--अच्छा, यह भी मैंने मान लिया। .किन्तु तुमने पृद्ध महाराज पर 
कुछ भी तरस ने खाकर उनके सभी पुत्रों को क्यों भार डाला ? सा में से तुम्दारी दृष्टि में जो 
कम अपराधी था उस एक को क्‍यों न छोड़ दिया ? हम दोनों राज्यहीन आर पृन्नशाक्र से 
पीड़ित स्वी-पुरुप उसी एक को देखकर धीरज धरते। वहीं एक हमारा सहारा--अन्धे की 
ककड़ी--हैाता । तुम अगर धर्म का ख़याल करके हमारे एक पुत्र को भी छोड़ देते तो हमारा 
पुत्रशोक कुछ कम है| जाता। मेरे पुत्रों को तुमने मार डाला है, इसके लिए मुझे दुःख न होता 
वशरतें कि तुम्हारा आचरण धर्म के. अनुकूल होता। 
वैशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, पुत्र-पौत्रों के मारे जाने से अत्यन्त दु:खित महारानी 
गान्धारी ने भीम से इतना कहकर ऋ्रोधपूर्ण खर से पूछा--राजा युधिषप्ठिर कहाँ हैं? तब डर से 
काँप रहे, द्वाथ जोड़े हुए, राजा युधिष्टिर उसके सामने झाये श्रौर इस तरह मधुर वाक्य कहने लगे-- 
है देवी, आपके पुत्रों का माश करनेवाला निन्दनीय निष्ठुर में युधिष्टिर श्रापक सामने उपस्थित हूँ । 
माता, निःसन्देह में शाप के योग्य हँ। आप शाप देकर मुभे भस्म कर दीनिए। मित्रद्राद्दो मृद 
मैंने स्वज़नों का संह्ार करके बड़ा ही बुरा काम क्रिया है। में अब इतना शोकप्रल हैं कि जीवन 
राज्य या धन कुछ नहीं चाइता | मेरे ही कारण पृथ्वी के सब ज्ञत्रिय-छुज्ों का नाश हुआ है 
समीप आकर इस तरह-कह रहे भव-विद्वत्ञ युधिष्टिर के ये बचन मुनकर गान्धादा ने कुछ 
नहीं कहा। वे क्रोध और शोक की अ्रधिकता से वारस्वार साँसे' लेने लगी। मदाराज युधि 
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प्टिर गान्धारी का क्राध शान्त करने के लिए उनके चरणों पर गिरने लगे । धर्म का ज्ञान रफ़ने- 
वाली दूरदर्शिनी गान्धारी ने उस समय आँखों में बँधो हुई पट्टी के भीतर से युधिष्ठिर की उैँगलियों 
के अग्रभाग पर ही दृष्टि डाली। उससे 
पा ३३७. युधिष्टिर के हाथों के नाखून--जे बहुत सुन्दर 
! 5 घे--ख़राब ( काले ) हो गये । यह अद्ढू व 
$ घटना देखकर डर के मारे अजुन श्रीकृपा 
के पीछे चत्े गये। अन्य पाण्डव भी इधर- 
उधर छिपने की चेष्टा करने लगे | यह देख- 
* कर, क्रोध को व्यागकर, पतिम्रता गान्धारी 
माता की तरह स्नेह से उन्हें आश्वासन 
श्र सान्त्वना देने लगा | उनके अभय देने 
+ पर पाण्डवों के जी में जी आया | 
अब गान्धारी से आज्ञा क्षेकर पाण्डब- 
गए अपनी माता छुन्‍्ती के पास आये। 
पुत्रों को झुन्ती ने बहुत दिलों से नहा देखा था। इतने दिलों के पुत्र-वियोग ने उन्हें बहुत दीन 
पेना रक्खा घा। इस समय पुत्रों को देखकर वे मुँह का आँचल में छिपाकर रोने छगी। 
[ पाण्डव भी रोने लगे । ] कुन्ती ने देखा कि पाण्डबवों के शरीर बाणों और शब्तरों के प्रहारों से 
फट-फट गये हैं। वे एक-एक करके पाँचें पुत्रों के शरीरों पर हाथ फेरने ल्ञगों। इसी 
समय पुत्रशोक से पीड़ित द्रौपदी आकर रोती हुई उनके आगे पृथ्वी पर गिर पड़ीं। बहू की 
द्शा देखकर कुन्ती भी रोने श्ार विल्लखने सर्गी | 
द्ोपदी राकर ढुन्ती से कहने लगीं--हे आयें, अभिमन्यु और आपके अन्य पाँचों पैन 
भरकर न-जाने कहाँ चले गये। बहुत दिनों के बाद आज आप मिल्ञी हैं, परन्तु वे वीर पैत्र 
आपकी संता में नहीं झते। उन श्रेष्ठ पुत्रों के बिना मैं इस राज्य को लेकर क्या कहूँगी | हे 
जनमेजय, शोक से पीड़ित होकर रे रही द्रोपदी को उठाकर कुन्ती समक्काने-बुमाने लगी । इसके 
इपरान्त द्रांपदी आर पाण्डवों को साथ लिये हुए कुन्ती गान्धारी के पीछे-पीछे चलने लगीं। 
दस समग्र दुःख से कुन्ती श्रार गान्धारी देनों की दशा एक सी हो रही थी । 
॥।॒ मापन कह है कि छुन्ती सहित यशल्नी द्रौपदी को दुःख से व्याकुल देखकर 
3 06 पीड़ित गान्धारी ने कहा--पुत्री, इस तरह शोक सत करे। मुभको देखे, 
+ कस पार शोक से इु:खित हा रही हूँ। में सममती हूँ कि यह लेकत्तय कालकृत और 
सतरयस्भावा था। अद्दात्मा बासुदेव शान्ति का चन्न करके जब सफलता नहीं प्राप्त कर सके 
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श्रौर लौट गये तव विदुरजी ने जे कुछ कहा था वही हुआ । वह अ्रनिवार्य हत्याकाण्ड श्रय 
चुका, इसलिए शोक करना व्यधे है। बीती बात के लिए शोक नहों करना चाहिए | वे बीर 
समर में मारे गये हैं, इसलिए कदापि शोचनीय नहीं हैं। बेटी, जैसे तुम ह:खित हे रही 
वैसे ही में दु:खित हो रही हूँ।. कान किसको समभझ्ावे ? श्रसल् बात यह है कि क्षारूकल् 
का विनाश मेरी ही भूल से हुआ 





स्ली-विलापपव 


पनन्‍्द्रहवाँ अ्रध्याय 
गान्धारी का विज्ञाप 


' वैशम्पायन कहते हैं--राजन्‌ ! सत्यवादिनी श्रौर पति की अन्धे देखकर आप भी आँखें 
में पट्टी बाँध लेने का उम्र ब्रत धारण करके घोर तप करनेवाली गान्धारी, द्रोपदी से यों कहकर 
उन्हें समझाने के उपरान्त, पुण्यकर्मा महर्षि व्यास के वरदान से वहीं पर खड़ी-खड़ी रणभूमि 
का सस्पूर्ण दृश्य जैसे का तैसा देखने लगीं। दिव्य ज्ञान के वल से बुद्धिमती गान्धारी दूर से भी 
पास खड़े हुए की तरह बौरों की रणभूमि का लोमहपंण दृश्य देखने लगीं। वह स्थान प्रस्थि, 
केश, वसा, रक्त आदि से व्याप्त दो रहा था। चारों प्रोर रक्त ही रक्त देख पड़ता घा। हाथियों, 
घोड़ों श्रोर योद्धाओरें की लाशों के ढेर छगे हुए थे । उन ल्ाशों के रक्त में सने हुए सिर, धड़, 
हाथ, पैर आदि श्र अक्षग-अल्ग कटे हुए नज़र श्राते थे। गोदड़, गिद्ध, काए, कह, 
भेड़िये भ्रादि मांसाहारी जीव श्रार राज्षस-पिशाचगण प्रसन्न होकर इधर-उधर घृम रहे थे । 
गिदड़ियाँ वहाँ अशुभ शब्द कर रही थों । 

राजा युधिप्ठिर आदि पाण्डव महपि ज्यासदेव की भ्रनुमति से, कृष्णचन्द्र को श्रार वन्धु- 
वान्धव-विहीन राजा धृतराष्ट्र को आगे करके, कारवकुल की लियों को साथ शेकर, समरभूमि 
को गये। अ्रनाथप्राय हो रही कारम महिलाओं मे कुरुचेत्र में जाकर देखा क्रि उनमें से किसी 
फे भाई, किसी के पुत्र, किसी के पिता और किसी फे पति समरभूमि में मरे पढ़ें है। गोद 
कीश्ा, गिद्ध श्र भूत, पिशाच, राक्षस श्रादि निशाचर मांसाद्वारी प्राणों बड़ी असन्नता से 
उन बीरों का नाच-माचकर खा रहे हैं। श्मशानतुल्य दारुण रप्भूमि का दृश्य देखकर शाम 
से कुररी की तरह चित्नाती हुई कारवां की स्रियाँ रथों से उत्तरकर दोड़कर सजनें के शरीदों पर 
गिरने लगी। वे दुःखार्त स्रियाँ उस अदृष्टपूर्व एल्राकाण्ड का देखकर, स्खतिवशर्शर द्ाफर; 
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सृतप्राय सी गिर रही घों। घकन और शोक से शिथिज्ञ कोखों और पाथाज्ञों को स्ियाँ इस 
तरह गिर-पड़कर करुण सर से चित्वाने और रोने क्ृगीं। उन्हें होश ही न था। ह 

उस समय धर्मपरायण गान्धारी उन स्ियों के रोने की ध्वनि से समराष्ड्रण को प्रति- 
श्नित देखकर श्रीक्षणा से करुण खर में यों कहने लगी--हे माधव | वह देखे, मेरी बहुएँ 
कुररी की तरह चिल्ला रही हैं। घ्वामियों के मरने से इनके दु:ख की सीमा नहीं है। ये बाह 
खोले सिर पोटती हुई भल्तग-अल्लग पुत्र, पति, पिता, भाई झादि की ल्लाशों के पास दौड़ी जा 
रही हैं। रमभूमि में' सब ओर पुत्रहोन वीर-माताएं और विधवा वीर-पत्नियाँ हो विल्ञसतो 
देख पड़ती हैं। वह देखा, महातेजस्त्री पुरुषाप्रगण्य भीष्म पितामह, द्रोणाचाये, अभिमन्यु, के, 
दुपद, शल्य झादि बीर पुरुष मरने पर भी तेज से परिपूर्ण अग्नि की तरह प्रव्वलित हो रहे हैं। 
रशमूमि में सुवर्शमय कवच, निष्क, महामूल्य मणियाँ, अड्डद, मालाएँ और बीरों के हाथों से 
चले हुए परिव, शक्ति, तीज खड़ग और वाणयुक्त धनुष आदि श्र पड़े हुए हैं। आलनन्‍्दयुक्त 
मांसाहारों जीव कहीं बैठे हैं, कहां उड़ते हैं मर कहीं क्रीड़ा कर रहे हैं। हे श्रीकृष्ण, रणत्यत 
की यह दशा देखकर शोक की आग से मेरा हृदय जल रहा है। कौखों और पाआातों का 
यह सर्वसंहार देखकर मुझे प्रतीत हो रहा है कि पञभूत-रचित सारा जगत्‌ नष्ट हो गया। 
देखे, हज़ारों सुपर्ण गिद्ध आदि घेर जीव इन खून से लथपथ लाशों की टाँगें खींचते और 
खाते हैं। महावत्ञशा्री जयद्रघ, कर, द्रोण, भीष्म, अभिमन्यु आदि वरों के मरने का ख़याह 
भी भत्ता कोई कर सकता घा | ये वीर अवध्य से थे, परन्तु इस समय मरे पड़े हैं और इल्हे 
दुत्ते, गौदड़, गिद्ठ, कड्टू, काझा, श्येन आदि सांसाहारी जीव घेरे हुए खा रहे हैं। देखा, ये दुर्येधन 
के भ्रनुगामी वीर युद्ध करके मारे गये हैं और इस समय बुफी हुई आग की तरह देख पढ़ते हैं। 
दाव, जे यशल्खी वीर पहले शरीर में चन्द्न-अगुर का अद्नराग लगाते और कोमल निर्मल शब्या 
पर लेटे थे बही आज घूल़ में लोट रहे हैं। बिद्धों, गीदड़ों, कैश्ों और पेरररूपी गिदड़ियों के 
झुण्ड बासत्रार झ्राकर उनके झाभूषणों को घसीटते और चित्षाते हैं। जिन बीरों की बन्दीजन 
छुति किया करते थे उन्हीं के पास आज गौदड चिन्ता रहे हैं। युद्धाभिमानी बीर पुरुष मरने पर 
भी जीवितावत्था की तरद हाथों में तीक्षण वाण, गदा, खड़ण आदि शत्र पकड़े पड़े हैं। साँड़ 
केसे डोल-डोलवाे, सुन्दर, सुवर्णवर्श बहुत से वीरें के शर्रीरें का मांस भर मांसाहारी जीवों ने 
जा लिया है। हज़ारों शूर पुरुष परिव-सदश बाहुओं में गदा लिये और उसे, प्रियदमा ख्री की 
पर, द्वाती से लगाये पड़े हैं। अनेक कवच नूेमितर शत्रथारी पुरुषों को जीवित लानकर मांसा- 
रे पा पतन नहीं जा सकते। अन्य अनेक शूरों को मांसाहररी जीव नोच-खेच रहे 
न सा मे पड़ी सुदमयों मान्ताएँ दृट-दृतकर बिखर रही हैं। थे गीदड़ों के कुण्ड 
उस बरस बारी के कण्ठहारों को पसोद रहे हैं। हे माधव | पहले सुशिक्तित बन्दीजन रात 
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के पिछले पहर में स्तुति करके जिन्हें जगाते और जिनकी वन्दना करते थे उनके पास इस समय 
दुःख-शोक-पीड़ित पत्नियाँ पड़ी हुई करुण स्वर से विज्ञाप कर रही हैं। 
है यदुकुलतिलक ! देखे रोने से [ श्रौर धूप लगने से ] सुन्दरी ख्ियों के मुख सूख रहे 
हैं, ल्ञाल हो रहे हैं, श्रौर ऐसी दशा में भी वे लात कमल से ज्ञान पड़ते: हैं। रे-रोकर घक्कर 
कोरवों की स्त्ियाँ चुप हो जाती हैं और दुःख से ध्यानमग्न सी देकर खजनों के पास दौडी 
जाती हैं। हे केशव | देखे, सूर्य के समान और सुवर्णवर्ण कारव स्त्रियों के मुख रोते-रोते लात 
हो गये हैं। श्यामा ( सोलह वर्ष की अवस्थावाली ), गोरे रह की, एक ही धेती पहने ये 
दुर्योधन की स्ियाँ शोक से व्याकुल्ञ हो रही हैं। इनका अ्रधैशून्य अव्यक्त ऋन्‍्दन सुनने से 
औरों का. रोना-धेना नहीं सुन पड़ता | ये ख्लियाँ घोर विज्ञाप करके लम्बी साँस लेती हुई गिर 
रही हैं। ज्ञान पड़ता है कि दुःख के मारे ये प्राण दे देंगी | वहुत सी द्वियाँ खजनों की लाशों 
को देखकर रे।ती-चिन्नाती और हाथें से सिर पीटती हैं। रणभूमि में सर्वत्र कटे हुए सिर भार 
हाथ आदि अड्डों के ढेर लगे हैं। एक के ऊपर एक के अड्ड-प्रत्यड़ों का ढेर लगा है। स्रियाँ अपने ५० 
पतियों, पुत्रों और भाइयों के मुण्ड और केवल रुण्ड देखकर दुःख से मूच्छित हो-होकर गिर रही 
हैं। बहुत सी केवल कवन्ध देखकर पास पड़े हुए सिर को उस पर रखती हैं, किन्तु जव देखती है 
कि वह सिर उसका नहीं है तब अत्यन्त दुःखित होती हैं। स्वजनों के वाणों से कटे हुए बाहु, 
ऊंरु, चरण आदि भज्जों को यथास्थान जोड़ती हुई भ्रन्य ल्षियाँ भ्त्यन्त दुःख से मूच्छित दो 
हो जाती हैं। बहुत सी ल्लियाँ पतियों के कटे हुए सिरों को न पाकर, मांसाहारी जोबों द्वारा 
मांस खा लिये जाने से, अपने स्वामियों को नहीं पहचान पातों। हे सधुसूदन | अनेक ज़ियाँ 
भाई, पिता, पुत्र, पति आदि को शत्रुओं के प्रहार से मरा देखक़र सिर पर हाथ दे-दे मारती 
रणश्यली चारों श्रेर खड़गयुक्त हाथें, कुण्डल-शोमित सिरों भ्रौर लोथें से परिपृणे है| रही है । 
मांस भैर रक्त की कीच से सब स्थान अगस्य हो रहे हं। जिन्होंने कभी दुःख देखा दी नहीं 
वे सुकुमारी सुन्दरियाँ इस समय दारुण दुःख से दीन होकर भाई, पति, पुत्र श्रादि की लोथें से 
परिपूर्ण पृथ्वी में घूम रही हैं। हे केशव | देखे, सुन्दर लम्बे केशोंवाली भर पच्चेढ़ियों के 
समान युवती धृतराष्ट्र की बहुएँ, कुण्ड की कुण्ड, किस तरह विज्ञाप कर रहा हैं! हूं माधत्रे 
इससे बढ़कर दुःख और मैं क्‍या देखूँगी कि मेरे सामने ही मेरी बहुएं इस तरह शाकसमुद्र मं 
हव रही हैं। अवश्य ही मैंने पूपे जन्म में घोर पाप किये हैं तभी तो इस जन्म मे पुत्र 
पीत्र, भाई आदि का विनाश मुझे देखना पड़ा । 
इस तरत विज्ञाप कर रही पुन्न-शाक्त सं पीडित, गान्वारी में रएभूमि से सार 
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कष्ट: इन कुछ-स्तरियों शरीर बहुओं की दशा देखकर हो रहा है. मो मारे गये शूर पुरुषों के पास 


पड़ी हुई घेर विज्ञाप कर रही हैं। हे अ्च्युत । वह देखे, सुन्दर लद्मण की मजा दर्योधन' 


की दोनों भुजाओें के बीच में वां विखराये पड़ो विक्रख रही है। इससे केश लगते हैं श्रार रह 
सोने के भी सात करता है। इसकी दुर्देशा मुझसे नहीं देखी जाती । - पहले यह चशल्िनी 
दुर्योधन के बाहुपाश में इसी तरह भानन्द करती थी । हाथ, पुत्र और पैत्न की सत्यु देखकर 
मेरे हृदय के सा टुकड़े क्‍यों नहों हे। जाते ! मेरी बड़ी बहू वाये' हाथ से दुर्योधन की लोघ को 
साफ़ करती हुई अपने प्रिय पुत्र लद्मण के खून से भरे मुख को सूँब रही है। यह श्रभागिनी 
कभी सिर पोटकर दुर्योधन की छाती पर गिर पड़ती है श्रौर कभी पुत्र श्रार पति दोनों 
के मुखें की हाथ से साफ़ करती है। इस कमहा-तयनी, कमत्-कामला तपसिनी की दशा 
देखकर में शोक॑ से पागल सी हो रही हूँ। हे माधत्र | यदि वेद-शास्र सत्य हैं वे। मेरे पुत्र 
दुर्योधन मे अवश्य अक्षय स्वर्गलेक प्राप्त किया है। 


जजललकलस»«नमन«सान-नान पक. 


सत्रहवाँ अध्याय 


- गाग्धारी के विलाप का वर्णन 


गान्धारी ने कहा--हे माधव ! देखे, मेरे सै पुत्र एथ्वी पर पड़ें हुए हैं जिन्हें भीमसेनः 


ने गदा के प्रहार से मार डाला है। मेरी पुत्र-पति-हीन बालिका वहुएँ--वाल ब्रिखराये--विन्तखती 
ई अपने पतियों और पुत्रों के पास दोड़ी जा रही हैं, यह देखकर मुझे ऐसा दुःख हो रहा है 
कि, मैं अपने को सेमाल नहीं सकती | जो लियाँ आभूषण-भूषित चरणों से महत्तों में विचरती 
थीं वे ही आज विषम विपत्ति में मन्न श्लौर शोक से पागज्ञ सी होकर रक्त-सिंची रणभूमि में भटक 
रही हैं और पतियों तथा पुत्रों के पास से गिद्ध, गीदड़, काए भ्रादि को धृटा रही हैं ।' वे पर 
कहीं रखती हैं श्रौर पड़ता कहीं है। यह सर्वाइसुन्दरी, पतली कमसवालो, दुर्येधिन की परनी 
रणभूमि के घेर दृश्य को देखकर दु:ख से गिर रही हैं। इस राजकुमारी, शच्भग की माता 
का दुःख देखकर मेरा चित्त किसी तरह शान्त नहीं होता। अन्य भ्रनेक सझ्लियाँ भाई, पिता 
पुत्र भादि को प्थ्वी पर पड़े देखकर गिर-गिर पढ़ती दूँ श्रार उन्हें पकड़-पकड़कर रातो हैं | 
इसी तरह भेड़ और वृद्ध स्ियाँ भी बन्धुओें के नाश से दु:खित होकर दासग विज्ञाप कर रही 
हैं। हे भ्रपराजित वासुदेव | ये स्वियाँ घक्रकर, मूच्छितप्राय होकर, रथे! भर मरे हुए हाथी 
घाटों का सहारा लेकर खड़ी हैं। हे श्रीक्षप्ण, देखे अन्य सी अपने झात्मीय के मुन्दर कुण्डत्ों 
और -मासिका से शोमित कटे हुए सिर को हाथ में लिये खड़ी द। है निष्पाप, में सममयी 


ह.) 


हूँ कि मुफ्त अभागिनी से और इन लियों ने पूर्व जन्म में ्रवश्य हो यड़े पाप किये हैं। उसो का 
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फल यह हुआ कि धर्मराज ने हमारे परिवार को चापट कंर डाज्ा। सच ते यह है कि पत 
भागे बिना पाप-पुण्य का नाश नहों होता । 

: हे श्रीकृष्ण | देखे, ये युवती, दशनीय अश्लोंवाली, अच्छे कुल्नों में उत्पन्न, तजावती, 
फांछे केशों और नेत्रोंवाली, हंस को सी गह्द वाणीवाली, सुन्दरी स्लियाँ दुःख श्रौर शोक से 
मोहित होकर सारसी की तरह चिन्नाती रोती हुई पृथ्वी पर गिर रही हैं। हे कमल-नयन, 
इन स्त्रियों के कमत्-तुल्य मुख धूप लगने से खिन्न हो रहे हैं। मेरे पुत्र ऐसे अनख्ी थे कि उन 
दर्षयुक्त गजराज के समान पराक्रमी वीरों की स्लियाँ बाहर नहीं निकलती थीं; किन्तु आ्राज उन्हीं 


. की प्रियतमाओं को साधारण लोग देख रहे हैं। हे माधव ! मेरे पुत्रों की शतचन्द्र-शोमित 


ढालें, सुवशमय निष्क, शिरस्राण, कवच और ध्वज्ञा आदि सामग्रियाँ--आहुति से प्रव्वलित अपन 
के समान--जगमगा रही हैं। यह शत्रुनाशन शूर भीम के सम्पूर्ण रक्त चूस लेने से विवर्ण होकर 
मरा पड़ा ढुःशासन मेरा पुत्र है। चृतजनित क्लेशों को याद करके द्रौपदी की प्रेरणा से भीमसेन 
ने इसकी यह दुदशा की है। इस सन्दमति ने भाई दुर्योधन और कर्ण का प्रिय करने के लिए 
सभा में द्रोपदी से कहा था कि है पाथ्वाली, आज़ तुम दासी हो गई हो इसलिए नकुल, सहदेव 
श्र भ्रजुन आदि दासों के साथ शीघ्र हमारे महल्ों को चले। हे श्रीकृष्ण, उसी समय मैंने 
दुर्योधन से कहा कि श्ररे मूढ़, [ द्रौपदी को शीघ्र छोड़ दे । ] तू शीघ्र कल्नहप्रिय ढुमेति शक्ुनि 
फो छोड़ दे; वह मृत्यु के फन्‍दे में फैंस यया है। पाण्डवों से मे कर ले। अभी तू भीम 
के स्राव को नहीं जानता और जेसे कोई मूढ़ पुरुष मस्त हाथी को जलती लकड़ियों से 
मार वैसे ही तू तीक्षण वाक्य-बाणों से क्रोधी भीम को सता रहा है। हे वासुदेव, उन्हीं 
वाक्य-बाणों को याद रखकर क्रुंद्ध भीमसेन ने युद्ध में, गाय और साँड़ों को डसनेवाले 
साँप की तरह, मेरे पुत्रों पर क्राध का विष उगला। [ असल्त में दुर्योधन और दुःशासन फे 
भ्रपराध से ही कारव-कुछ का संहार हुआ । ] 

है माधव | सिंह के मारे महागज की तरह भीमसेन का मारा यह दुःशासन, देनें 


के ५ हे ० 
विशाल हाथ फैलाये, रणभूमि में पड़ा हुआ है। भौोम ने क्रद्ध होकर रशभूमि में इसका रक्त 
पीकर बड़ा घोर कर्म किया है। 


अठारहवाँ अध्याय 
गान्धारोी का अपने पुत्रों के लिए विलाप करना 


जान ने कहा--है वासुदेव । बह देखे।, विद्वान प्रिय पुत्र विकर्ण गज-सेना के बीच 
श्शा भीने की कप कप 
पड़ा हुआ हैं। नीते मंधां के धीच में स्थित शरद ऋतु के चन्द्रमा के समान यह शोभा दे. 


! ख्रीपर्व ] 





रहा है। भीम ने इसके शरीर के टुकड़े-दुकड़े कर डाले हैं। लगातार धतुप धारण करने से 
इसके हाथ में घट्टे पड़ गये हैं। तल्लत्र-युक्त इसके हाथ को, खाने की इच्छा से, नाच रहे गिद्ध 
बड़ी मुश्किल से काट पाते हैं। बह देखे, इसको कम उम्र की सुन्दरी थ्रो अत्यन्त 
दुःखित हो रही मांस-लेभी गिद्ध, काक आदि जीतों को हॉकने का बार-बार यत्र 
करती है; परन्तु हटा नहों पाती । हाथ ! जिस नौजवान महावली विकणं ने ज़िन्दगी भर 
सुख भागे, वही झ्राज धूलि में ल्षिपटा हुआ बीरशस्या, पर पड़ा है। यथपि कर्मिक 
नालीक, नाराच आदि विविध बाणों से इसके मर्मस्थल छिन्न-मिन्न हो गये हैं तथापि मरने पर 
भी इसकी शोभा जैसी की तैसी बनी हई 

वह देखो, रुप्रतिज्ञ भीम के हाथ से मरकर शत्रुनिपातन दुर्मख्र पृथ्वी पर पड़ा हमरा 
है। मांसाहारी प्राणियों ने उसके मुख-मण्डत का राधा हिस्सा खा डाला है ; वह सप्तमी के 
चन्द्रमा के आ्राधे बिम्ब के समान जान पड़ता है। हे श्रीक्षष्ण, रण में निहत शूर दुर्मख की दशा 
देखकर में अपने को किसी तरह नहीं सँभाल पाती । जिसके सामने युद्ध में ठदरनेवाल्ा 
कोई नहीं देख पड़ता था वही दुर्मख कैसे शत्रुओं के हाथ से मरकर धून्त फाँक रहा हैं! इसने 
सचमुच रण में प्राण देकर देवज्ञोक को जीत लिया है। हे मधुसूदन | देखो, प्रधान योद्धा 
चित्रसेन पृथ्वी पर मरा पड़ा है। उस विचित्र माल्यभूषित चित्रसेन के पास उसकी, शोक से 
पीड़ित, युवती श्षियाँ विज्ञाप कर रही हैं। उनके आस-पास मांसाहारी जीव खड़े हैं। उन 
स्त्रियों के रोने का शब्द और हिंस जन्तुओं का शोर मिलकर एक अद्भत फोलाहल उत्पन्न कर 
रहा है। यह दृश्य मुझे विचित्र जान पड़ता है। 

हे कष्णचन्द्र | देखा, वह देवतुल्य तवयुवक मेरा पुत्र विविंशति पड़ा है श्रोर श्रेष्ट खियां 
उसे घेरे रो रही हैं। वाणों से विविंशति के मर्मस्थल छिल्न-मिन्न हो गये हैं और चारों श्रेर उसे 
गिद्ध घेरे हुए हैं। यह शूर शत्रसेना में घुसकर भ्रद्भत युद्ध करके अब सत्पुरुषों को योग्य बीर- 
शयन में से रहा है। हे श्रोकृष्ण  मुसकान, सुन्दर नाक श्रार मैंहें से शामित, पूर्षचन्द्र-तुत्य 
अतीव सीम्य विविंशति का मुख देखे । जिस गन्धव॑-तुल्य विविंशति को देवकन्या-तुल्य सकड़ा 
स्षियाँ घेरे रहती थीं उसी की भ्राज यह दशा हो रही है। वह देखो, शत्रुसेना का संद्धार फरने- 
वाला, सभा की शोभा बढ़ानेवाला, शूर दुःसह मरा पढ़ा है। इसका सामना फरनंवाला कीन 
था? फूले हुए कशिकार-बृच्ों से शोमित पर्वत के समान यह दुःसह का शरीर वायों से 
छिंदा हुआ है। दुःसह मर जाने पर भी सुवर्ण को माला श्रार कवच से, श्रश्नियुक्त शव 
पर्वत के समान, शोभायमान हो रहा है। 
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उन्‍्नीसवाँ अध्याय - 
* शान्धारी का श्रोकप्ण को रोती हुई ख््रि्या दिखलाना 


ग़ान्थारी ने कहा--हे केशव, जे। पराक्रम और वल्. में तुमसे और अपने पिता से 
उ्योढां समझा जाता था उस सिंह के मान पराक्रमी अमिसन्यु को देखो । जो श्रकेज्ञा ही 
मेरे पुत्र के दुर्भेय चक्रव्यूह को तोड़कर उसके भीतर चल्ला गया था वही बौर बालक 
अभिमन्यु, असंख्य सेवा का संहार करके, अन्त को सारा गया। महातेनस्व्री अभिमन्यु का तेश 
पर शोभा सरने पर भो वैसी ही वनी हुई है। वह देखा, विराट की कन्या, अर्जुन की बहू, 
बालिका उत्तरा मृत पति को देखकर शोक से व्याकुल्त हो रही है। वह पति के मुख को हाथों 
से साफ कर रही है। कम्बुकण्ठ, सुन्दर नाक और काले बालों से युक्त कमल-ठुंल्य अमिमन्यु 
के मुख को सूँघकर उत्तरा उसके शरीर से लिपट रही है। जो सुन्दरी लजावती उत्तरा पहले 
स्रदपान की खुमारी में भी अभिमन्यु को गले लगाते हिचकती थी वही झाज दुःख से विह्प 
करती हुई पति के रक्त में सने हुए सुवर्शभूषित कवच को खेलकर बारम्बार उसके शरीर को 
निहार रही है और तुमको सम्बवोधन करके कह रही है कि 'हे कमलनयन | ये मैत्र, रुप 
बल, दौये और तेज में आपके ही समान मेरे पतिदेव शत्र॒ओं के हाथ से मरकर इस दशा को 
पहुँचे हैं !-. हे प्रियतम, तुम्हारा शरोर ते अत्यन्त सुकुमार है और तुम सदा सुकोमल रहुचर्म 
के विछेाने पर सोया करते थे । फिर इस समय इस-तरह पृथ्वी पर पड़ने से क्या तुम्हें कष्ट 
नहीं होता ! तुम्हारी भुजाएँ प्रत्यश्वा की रगड़ से कठिन, सुवर्शमय अड्डूदों से विभूषित श्रोर 
हाथी की सूँड़.के समान बड़ी हैं। उन्हें फैज्ञाये हुए तुम इस तरह से। रहे हो मानों कसरत 
के परिश्रम से.घक्रकर विश्राम कर रहे हो । मुझे ते अपना कोई अपराध नहीं याद-श्राता 
फिर तुम क्यों मुझे इस तरह आते भाव से विज्ञाप करते देखकर भो मुझसे नहीं बोलते ? पहले 
ते तुम मुझ दूर से ही देखकर हँसते हुए सादर बातचीत करते थे, फिर इस समय मुझे अत्यन्त 
दुःखित और रोते-कल्षपते देखकर भी क्यों नहीं वोज़्ते ? हे आयेपुत्र | आार्या सुभद्रा, देवतुल्य 
पिता, चाचा, में श्रार मामा श्रीकृष्ण, इन सव स्वजनों को दुःखित छोड़कर तुम कहाँ जाओगे ? 

हे जनादन ! देखा, उत्तरा अभिमन्यु के सिर को गोद में रखकर, उसके रक्त से भोगे 
फंशों का मुख पर से हटाकर, मानों वह जीवित है इस तरह उससे पूछती है--हे बौर, तुम 
चासुदेव के भानजे श्रार गाण्डीवधन्चा अजुन के पुत्र थे। रण में ये सव महारधी किस तरह 
तुमको मार सके ! क्रूरकर्मा कृपाचार्य, कर्ण, जयद्रध, द्रोण और प्रश्वत्थामा को धिक्षार है, 
जिन्होंने मुझे विधवा कर डाल्ा। जिस समय इन अनेक महारधियों ने मिलकर श्रकेले 


ध्रार 
८ धर बालक तुमका सारा था उस समय उनके सन की क्‍या द्शा हुई थी? हे वीर, तुम 
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' सनाथ होकर भी अनाथ की तरह सब पाण्डवों आर पाआात़ों के देखते कंसे मारे गये १ नम्दारे 


' पिता अजुन युद्ध में अनेक शत्रुओं के हाथ से तुम्हारी मृत्यु देखकर भी क्रिस तरह जीवित हैं ! 


हैं कमत्ञ-नयन, तुम्हारे विना विपुल्ष राज्य पाकर श्रोर शत्रुओं की मारकर भो पाण्डव प्रसन्न नहीं 
हो सक्ेंगे। प्रियतम ! तुमने ज्त्रियरर्म के पालन से जिन शल्ननिर्जित श्रेष्ठ लोकों को प्राप्त किया 
है उन्हीं ल्ोकों में तुम्हारे पास मैं भी, धर्म शोर इन्द्रिय-दमन के सहारे, शीघ्र हो आती हैँ । 
वहाँ तुम मेरे झाने की प्रतीक्षा करना । निःपन्देह काज् के आये बिना देहलाग करना अत्यन्त 
कठिन है, तभी ते में श्रभागिन तुम्हें रण में मारा गया देखकर भी जी रही हूँ। हे बीर | 
स्वग में जाकर किस भाग्यशालिनी को तुम मेरी ही तरह सादर सम्भाषण, स्नेह श्राद्वान श्रार 
मनन्‍्द मुसकान से सुखी करोगे? अवश्य ही तुम खर्ग में मधुर वागी, सन्‍्द मुसकान श्रीर 
मनेहर रूप से अ्रप्सराओं को मोहित करेगे। हे सुभद्रा-नन्दन, तुम पुण्यात्माओं के योग्य 
लोकों में अप्सराश्रों के साथ जब रमण करना तव कभी-कभी मेरे व्यवहार को भी स्मरण कर 
लेना। प्रियतम, इस लोक में मेरा श्रार तुम्हारा साथ इतने ही दिन वदा घा। फंवल छा: 
महाने मेरे साथ रहकर सातवें महीने तुम स्वर्ग को चले गये । 

हे मधुलूदन ! देखा, इस तरह विज्ञाप कर रही उत्तरा को मत्त्यराजकुत्ञ की द्धियाँ पति 
के पास से खींच रही हैं। श्रत्यन्त शोकाकुल राजा विराट क्षो स्तरियाँ दु:खित उत्तरा को श्रमि- 
मन्यु के पास से हटाकर विराट की लाश के पास गई हैं। ट्रोर्ण के वाणों से छिल्न-मिन्न द्ौकर 
पृथ्वी पर पड़े, खून से लथपथ, विराद की दशा देखकर वे ज़ोर से चिल्नाती श्रौर रोतीः हं। 
देखे गिद्ध, गीदड़, आए आदि मांसाहारी जीव विराट की लोथ फो नाच रहे ए प्रार विद्व 
ल्ियाँ उन दुद्धंप जीवों को वारस्वार हाँककर भी हटा जहीं पाती । दे अ्रच्युत | ये द्वियाँ 
भीतर दुःख से श्रार बाहर धूप से पीड़ित हो रही हैं। घकन, दुःख श्रार सन्‍्ताप से इनमे 
चेहरे उतरे हुए हैं। वह देखे, राजकुमार उत्तर, अभिमस्यु, काम्वोजराज सुदक्षिय श्रार मेरा 
पीन्र प्रियदशन लक्ष्मण, ये सब वीर बालक मरे पड़े हे । 


हि 
है के 


[क 2] 
पीसवा अध्याय 
गान्धारी का कणे के लिए विलाप 
पर * ४ 25. लग धारिन 
गान्धारी ने कहा--हे कृष्ण | देखे, वह मदारधी वीर कये पढ़ा ६ं। प्रखलिन शासन 
की तरह युद्ध में बहुत से भतिरधा योद्धाओं। का मारकर यह वीर, भजुन के तेज से, गान है 


गया है। असहनशील्ञ शूर कर्ण, अर्जुन के प्रद्यार से बए्ूर, रक्त से लिपटा हुआ बीस्शव्या पर 
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पढ़ा हुआ है। मेरे महारथी पुत्रों ने पाण्डवों के डर से जिसका आश्रय लिया था और जिसको 

आगे करके उन्होंने पाण्डवों से युद्ध किया वही कर्ण, सिंह के गिराये हुए शादंल्न ( गैंडे ) अधवा 

गजराज के मारे हुए गजराज की तरह, अज्जुन के बाण से पृथ्वी पर मरा पड़ा है। कर को 

सुन्दरियाँ, वात्ञ विखराये हुए; पति के आसपास विल्लाप कर रही हैं | हे वासुदेव, वीर कर के 

डर से उह्विग्त युधिष्टिर चिन्ता के मारे तेरह वर्ष तक अच्छी तरह नहीं सोये। इन्द्र-तुल्य परा- 

क्रमी कर्ण को शत्रु लेग कभो नहीं हरा सके । प्रलृयकाल की आग के समान तेजर्री कए 

हिमालय पहाड़ की तरह अटल था। दुर्योधन का प्रधान आश्रय वही पराक्रमी करे अजुन के 

हाथ से मरकर, आँधी से उखड़े बड़े वृत्त की तरह, प्रथ्वी पर प्रड़ा हुआ है। वह देखो, कर्ण . 
की प्यारी--हृपसेन की साता--रो-रोकर कह रही है कि हाय नाथ, आचाये का शाप ही: 
तुम्हारी मृत्यु का कारण हुआ । पृथ्वी ने तुम्हारे रथ के पहिये को पकड़ लिया श्रौर निष्ठुर . 
अजुन ने ओछे विचार से उस समय तुम्हारा सिर काट डाला जब तुम निरस्त्र थे श्रौर पहिया- 
निकाल रहे थे। हे कृष्ण, देखे सुपेण की माता अत्यन्त दुःखित होकर इस तरह महावाहु 

कर्ण के निकट विज्ञाप करके बेहोश होकर गिर पड़ी। मांसाहारी जीवों ने खाकर कर्ण के 

शरीर को थेड़ा सा बचने दिया है, जिससे वह क्ृष्णपक्ष की चादस के चन्द्रमा के समान अल्न्त 

शोभाहीन हो गया है। हे वासुद्देव | पुत्र श्रौर पति के वध से पीड़ित, शोक से विहृत् हो 

रही, कर्ण की पत्नी रो-राकर पति के मुख को सँघती है श्रौर उठ-उठकर फिर गिर पड़ती ऐ। 


इक्कीसवाँ अध्याय 


. . पाह्दीक आदि की खियों की दशा श्रीकृष्ण को दिखाकर 
गान्धारी का विलाप करना 


गान्धारी ने कहा -हे हपीकेश | वह देखो, भीमसेन ने जिसे मार डाज्ञा है उस अवस्ती- 
नरेश को गिद्ध, गीदड़ आदि नोच-मेचकर खा रहे हैं। यह शूर सेकड़ों वीर शत्रुओं का नाश 
करके इस समय रक्तसिक्त होकर अनाथ की तरह वीरशय्या पर पड़ा है यद्यपि इसके अनेक 
वन्धु-धान्थव थे । काल की गति देखो, इतने बड़े राजा के शरीर को गीदड़, कड्डू झ्ादि तरह 
परद के मंसादरी प्राणी इधर-ज्यर झींच रहे हैं। वीरशव्या पर शयन कर रहे महायोद्धा 
भवस्ता-नर् के आस-पास उसकी सुकुमारी स्लिर्यां विल्ख-विल्खकर रो रही 

पेद्धे दखा, अताप के पुत्र महाधनुद्धर वाहीक सेते हुए सिंह 'की तरह पड़े हैं। 


भीमसेन ने भन्त बाय से भारा है। दे कुपा, मर ज्ञानें पर भी अब तक इनका मुख पौणेमासी 
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के चन्द्रमा के संमान शोभा दे रहा है। हे मधुतूदन ! वह देखे, इद्धचञत्न का पुत्र, मेरा दामाद! 
लयद्रथ पड़ा है। पुत्रशोक से पीड़ित अजुन ने, प्रतिज्ञा-पालन के लिए, मेरे पुत्र की ग्यारह 
प्रत्तीहिणी सेनाओं का व्यूह सेदकर इसे मारा है। बड़े-बड़े महारघी इसकी रक्षा फर रई थे, 
पर वे भी इसे नहीं बचा सके | देखो, सिन्‍्धु सावीर देश के स्वामी, दर्पपूर्ण, मनस्त्री जयद्रघ फ 
शरीर को गिदड़ियाँ बेधड़क नोच-मेचकर खा रही हैं। इसकी प्रेममयों सार्याएँपास रहकर 
भी मांसाहारी जीवों को नहीं रोक पाती । गिदड़ियाँ वेतरद चिल्नाकर उन लियों फो डाकर 
जयद्रथ की लाश को नीचे गढ़े में खींच रही हैं। सिन्धु सीबीर देश के राजा महाबाहु जयद्रघ १० 
को काम्वेलल श्रौर यवन देश की स््ियाँ चारां ओर से घेरे हुए हैं। मिस समय यह जयद्रघ दुर्भवि- 
वश केकयगण के साथ बच में द्रौपदी को ६रकर ले चला था उसी समग्र पाण्डव इसे मार डालते: 
किन्तु कैब अ्रपनी बहन ढुःशह्षा के सम्मान [ श्रौर वैधव्य ] के ख़यात्ञ से उन्होंने इस भ्रपराधी 
को छोड़ दिया था। हाय, फिर अब की उस दुःशल्ा का ख़याल करके क्यों नहीं पाण्इव्रों ने 
इसे छोड़ा ! भेरी बालिका दुःशत्रा ढुःख से गिरती-पड़ती रे रही हैं। बह प्रपने भाग्य फा 
धिकारती और पाण्डवों को कोसती सी जान पड़ती है। हे कृष्ण | मेरे लिए इससे घट़कर पार 
दुःख क्‍या होगा कि मैं, विधवा कन्या की श्र वैसी ही वहुओं की, यह दुदेशा देख रही हैं ! 
हाय, कैसे कष्ट कौ बात है कि ढुःशत्ा अपने पति के सिर को न पाकर, शोक श्र ढर को 
छोड़कर, उसे खोजती इधर-उधर दौड़ रही है। श्रद्दो, जिसने पुत्रवत्सल पाण्डव्रां को व्यूह़ के 
बाहर ही रोक रक्खा था, भीतर नहीं घुसने दिया था, वह बहुत सी शब्रुसेनाओं का मारने- 
वाला वीर जयद्रघ अ्रन्त का कैसे मारा गया | परम दुजंय वीर मस्त हाथी के समान उस जयठ्रथ 
को घेरकर थे घन्द्रमुखी द्वियाँ घेर विज्ञाप कर रही हैं । द 


>>मपकामका>+पाावमाकााकाा. 


(ः ४ रे | 
बाइसवा भ्रष्याय॑ 
गान्धारी का भीष्म, द्ोणाचाय श्रादि के गुणों का वर्णन करके शोक करना 


'गास्थारी ने कहा--माधव ! देखे, यह नकुछ का सगा मामा अरशिरामदि शल्य पड़ा 
है। पर्मज्ष युधिष्टिर ने ज्षत्रिय-धर्म के अनुसार इसे मारा है। है पुरुष-अष्ट, बढ़ बीर सदा 
सब जगह तुम्दारी बराबरी का दावा करता घा। वही महावनी मद्रराज भ्राज इस तरह आ 
पड़ा है। शब्य में कोई देप नहीं था। इसने कर्ण का रथ दॉकते समय, पाण्डशा को जय के 
लिए, बराबर कर्ण की हिस्मत घटाने की चे्ठा की थी । भट्दी, इसे खेद फी बात हैं। शंन्य फे 


हे $ ० 3४ रा श 
पूरचन्द्र-सदश दर्शनीय सुलेचन मुख पर काए चाँच चला रहे ह। सुबध्बध मदरज पा 
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लान जीभ बाहर निकल आई है, उसे नोच-मोचकर पत्ती खा रहे है। सूक्ष्मवस्नयारियो 
झललियाँ मृद शल्य के पास वैठो हुई चिह्ला-चिल्लाकर रो रही हैं। दल्लदल् में फंसे गजराज ई 
झासपास खड़ी नई हथितियाँ जेंसे चिह्नाती हैं, वेसे ही थे नारियाँ अपने खासी शल्य को फरे- 
कर रे रही हैं। है दृष्णिनन्दन ! शरणागतों की रक्षा करनेवाले शूर शल्य का शरीर बाओं 
कुट गया है, वह वीरशव्या पर पड़ा हुआ है। 

है पुरुषेत्तम ! बह देखो, परम प्रतापी पहाड़ी राजा सगदत्त हाथ में हाथी को हाँकरे 
का झकुश लिये सरा पड़ा है। मांसाहारी जीव इसे भी नाच-नेचकर खा रहे हैं। इसके सिर 
पर पड़ो हुई सुदर्ण की साज्ञा अपनी कान्ति से केशों की शोभा वढ़ा रही हैं। इस महाराज ने 
अजन से घोर युद्ध किया घा। वह युद्ध इन्द्र आर दृजासुर के संग्राम के ही समान अद्भत था 
राजा भगद्तत ने अपने पराक्रम से अजुन के जीवन का सड्डूढ में डाल दिया था। अन्‍्द 
का अजुन ने इसे मुश्किल से मार पाया। 

वह देखो, पितामह भीष्स पड़े हुए हैं। ध्ृध्वी पर शाये और वीये में इनक्षी बराबरी 
करनेबाला कोई नहीं हैं। वही भयानक युद्ध करनेवाले तेजस्वी वीखर, प्रलयकाल में काल के 
द्वारा आकाश से गिराये गये सूये की तरह, पृथ्वी पर पड़े हैं। शब्गताप से शत्रुओं को तपा- 
कर ये महात्मा पुरुष-सूय अब अस्प्राय हो रहे हैं। हे अच्युत, वाल्नत्नह्मचारी शुरोचित 
शरशब्या पर पड़े हुए पितामह को देखो। शर-कानन में कात्तिकेय की तरह ये भी कर्णी, 
नाज्नोक, माराच आदि वाएों की शय्या पर पड़े हुए हैं। अज्जुन के दिये हुए तीन वायों 
उपधान ( तकिये ) पर इनका सिर रक्खा हुआ है। चासुदेव | युद्ध में अद्वितीय देवब्रत, 
पिता की आज्ञा ( अथवा इच्छा ) का पालन करने के लिए, आजीवन ऊध्वेरेता हो रहे। 
इत धर्मात्मा को इस लोक और परलोक के विषय का पूर्ण ज्ञान घा। उसी ज्ञान के बह से 
ये सनुष्य होने पर भी देवताओं के समाल अब तके प्राए घारण किये हुए हैं। जब इनकी 


झा 


भी शतन्रुन्नों के वाणों से यह गति हुई तव यही कहना पड़ता है कि पृथ्वी पर कोई रण-विशज्ञारद 
पराक्रमी वा विद्वाद जीवित नहीं रह यया । इन सल्यवादो धर्मात्मा ने पाण्डवों के पूछने पर 
अपनी रझृत्यु का उपाय स्तर्य दता दिवा। विनाश को प्राप्त कछुरुवंश का फिर उद्धार करनेवाले 


भीष्म भी कारों के साथ: भ्राज पराजित हुए। देवतुल्य भीप्म के भरने पर अब कोर 
( पाण्डद ) धम + के विषय में किससे सह्ताह ढगे ९ 


देखी, अजुन का शिक्षा दनेवाले, सालक़ि के ब्लाचारय और कुरुवंश के गुरुवर ्राइण- 
श्रेष्ठ आचाय ट्रोण पृथ्वी पर पड़े हुए हैं। ये चतुर्विध अद्नों के ज्ञाता और इन्द्र अधवा परशुराम 
5 दुस्ा वहा थ। इन्हें को कृपा से धनुरेंद में सिषुण हुए अर्जुन ने समर में दुप्कर कर्म 
किये हूं। बहेजई दिव्य अद भी ! 


; भी, शत्यु के समय, इनकी रक्षा नहीं कर सके। जिमकोा 


स्रीपर्व ] 





) आगे करके कीरवों ने पाण्डवों से युद्ध करने का साहस किया था वही ये द्रोगाचार्य श्र से 

' छिन्न-मिन्न हुए पड़े हैं। जे शत्र-सेना को भ्रम्मि के समान भरम करते चले जाते थे वहीं 

' द्रोण, बुझी हुई आग के समान, रणभूमि में मरे पड़े हैं। निहद द्रोणाचार्य की पनुप की 

' मुद्दी वैसी ही दृढ़ बनी है श्रार दस्ताने वैसे ही ठीक स्थान पर हैं जंसे कि उनकी जीवित 
दशा में थे। शूर द्रोणाचाये जीवन भर ब्रह्मा की तरह चारों वेदों श्रार सब शक्नों का धारण 
किये रहे। वन्दीजनों के द्वारा वन्दित [ श्र चन्दन अगुरु के अड्गराग क॑ योग्य ] दोगा- 
घाये के उन पैरों को गीदड़ खींच रहे हैं, जिनकी सेकड़ों शिष्य पृज्ना किया करते थे। ह 
मधुसूदन, दुपदपुन्न धृष्युम्त के मारे हुए ट्रोणाचार्य के पास कृपाचाये को बहन कृपो दीन 
भाव से विज्ञाप कर रही है। वह देखे, दीन हा रही कृपी वाल विखराये, नौचे मुझ किये, 
द्रोशाचाय को देख रही है। यह जढाधारिणी ब्रह्मचारिणी ट्रोगाचार्य के पास बैठी हुई ६ 
कर समर-निहत पति के प्रेतक्ृत्य करने का यत्न कर रही हैं। इस सुकझुमारी कृपी को दशा 
देखकर मेरी छाती फटी जा रही है। वह देखो, विधिपृर्वक अप्नि-स्घापन करके, चिता की 
चारां श्र जल्लाकर, उस पर आचार्य का शरीर रखकर सामवेदी लोग त्रिविध सामगाव कर 
रहे हैं। द्रोशाचाये की चिता को जठाधारी ऋरह्मवारियों ने धनुष, शक्ति, दृढे हुए रघ, विषिभ 
बाण भ्रादि की लकड़ियों से ही बनाया है। कोई अहाचारी सामगान करते हैं श्वार काई रोते 
हैं। श्रन्त समय पठनीय सामगान करते हुए ये द्रोणाचार्य के शिष्य द्विज ब्द्मचारो श्रप्नि में 
ग्रप्रिहोत्र सहित आचार्य का शरीर जत्ला चुके । अब वे आचार्य को चिता की प्रदक्तिया करके, 
कृपी को आगे किये हुए, गड्जावट को जा रहे है । 


तेईसवाँ अ्रध्याय 
अच्यान्य वीरों के लिए गान्धारी का विज्ञाप 


गान्धारी ने कदा--हे जनादन ! देखो, वे सामदत्त के पृत्र भूरित्रवा पढ़ ह। शन्‍् 
साथकि ने मारा है। वहत से पक्ती मांस-जञोभ से इनक शरीर की नाच रहें ह। में सामदर 
भी मरे पड़े हैं। जान पड़ता है, वे पत्र-शोक से पौड़ित होकर साटकि के अनुचित फ्रार्स की 
निन्‍दा कर रहे हैं। बह देखो, भूरिश्रवा की माता पअपने छत पति सामदत्त का सम्बीधन 
करके फह रही है कि है स्वामी, आप बड़े भाग्वशाली है, जा इस दोरग भखदुस-महार का 
देखने वी लिए जीवित नहीं हैं। आपके लिए यह भाग्य की बात ई कि प्रनेक्त यश फर्दों 
झपरिमित दक्तिणा देनेवाले भर यूपध्वत ऋदलानेवाले, बोर पुत्र भूरित्षता की यह दशा सात 
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नहीं देखते । यह आपका भाग्य है कि, सागर-तट पर चिल्ला रही सारंसियों के समान, भपनी 
विधवा बहुओं का विज्ञाप आपके नहीं सुनना पड़ा। पुत्र और पति के “मरने से शोकाबुत 
ले केश विखराये हुए, आधी घेती लपेटे ये आपकी बहुएँ दोड़ती आर वित्खती हैं। भहो, 
ह अच्छा ही हुआ कि आपको अपने पुत्रों के शरीर का मांसाहारी पशुओं से नोचा जाना 
नहीं देखना पड़ा । भजजुन ने हाथ काटकर जिसे गिरा दिया उस भूरिश्रवा का, शत्ष को भैर 
विलाप कर रही अपनी बहुओों को भ्राप नहीं देखते, यह आपका कम सौभाग्य नहीं है। बौर 
भूरिश्रवा का यह कटा हुआ सुवर्णमय छत्र रथ के पास पड़ा आपको नहीं देखना पड़ा। ये 
भूरिश्रवा की भार्याएँ, सातमकि के हाथ से सारे गये, स्वामी को घेरकर घेर शोक कर रही हैं। है 
केशव | देखे, ये पतिशोक से विह॒त् बाल्ाएँ करुण विज्ञाप कर-करके स्वामी के आगे गिर-गिर 
पड़ती हैं। अजुन ने यह बुरा काम कैसे किया कि दूसरे से लड़ रहे असावधान शूर भूरिश्रवा 
का हाथ काट डाला | सात्यकि ने उससे भी बढ़कर पाप किया कि प्रायोपविष्ट! भूरिश्रवा का 
सिर काट गिराया। इन त्षात्र-धर्म से लड़नेवाले धार्मिक बीर भूरिश्रवा को दे! ने मिलकर 
क्रधर्म से मारा है। भूरिश्रवा की स्ियाँ सात्यकि को धिक्कार देती हुई कह रही हैं कि 
वीर-सानी सात्यकि ऐसा पाप करके सज्न-समाज के सामने क्या कहेंगे ; कैसे मुँह दिखावेंगे | 
है माधव | पतत्नी कमरवाली यह भूरिश्रवा की भायां, भर्ता की भुजा के गोद में लेकर, करुण खर 
से विज्ञाप करती हुई कहती है कि यह शत्रुओं को मारनेवाल्ला, मित्रों को अभय देनेवात्ा, 
ज्षन्रियान्तक्ारी, सहस्रों गोदान करनेवाल्ा, पीन रतन सर्द करनेवाला, सुन्दरियों की नामि, ऊरु, 
जह्ठा भ्रादि को स्पश करनेवाला, सुरति-समय नारियों की नीवी खेलनेवाला हाथ ऐ। भन्य 
से युद्ध कर रहे, असावधान मेरे खामी का यह हाथ वासुदेव के सामने ही श्रजजुन ने काट डाहा 
है। जहाँ दस भरते ग्रादमी जमा हेंगे, युद्धों की चर्चा होगो, वहाँ वासुदेव या स्वयं भजुन 
इस करतूत की क्‍या केफ़ियत देंगे ? हे माधव, इस तरह अज्जैन की निन्‍दा करके वह सुन्दरी 
चुप हो गई हैं। उसकी सौतें पास हो खड़ी हुई स्नेह से, अपनी बहू के लिए शोक करनेवाली 
सास को तरह, उसके लिए शोक कर रही हैं। 
वह देखा, वत्ञवान्‌ गान्धारराज शक्षनि मरा पड़ा है। भानजे सहदेव ने अपने मामा 
का मारा हैं। पहले सुवर्शदण्ड-युक्त पह्ठे जिसके लिए डुलाये जाते थे उसी पर इस समय 
मांसाहारी पत्ती अपने परों की हवा कर रहे हैं। यह सायावी साया से हज़ारों रूप रखता 
इसकी सव साथाएँ पाण्डवों के तेज से भस्म हो गई'। इस कपदी ने भावा 


'से सभा में राजा युधिष्ठिर का सारा राज्य जीत लिया धा। श्राज सहदेव ने इसके जीवन को 


हर लिया ! है कृप्ण, धूते ( जुआरी ) शक्र॒ुनि मरा पड़ा हैं और मांसाहारी जीव चारों श्रोर से 
इसे घर हुए है। इसने यह पृतंता शायद मर पुत्रों का विनाश कराने के लिए ही सीखी थीं। 


क्लोपव ] 





इसी ने अलुचरों समेत अपने श्र मेरे पुत्रों के नाश के लिए पाण्डवों से छोर बैर करावा था । 
शब्मों से मरकर जैसे मेरे पुत्र खर्ग को गये हैं वैसे ही यह दुमति भी शब्रननिर्नित श्रेष्ट गति की 
पहुँच गया। सुमे शह्ढा है कि यह क्ुटित वहाँ भी मेरे भेज्नेनमाले अब्रों में परत देर- 
विरोध न उत्पन्न कर दे । कर 


2.>००-..--०००+-०वनपनन»न, 


चोवीसवाँ अध्याय 


गाम्धारी का श्रीकृष्ण के शाप देना 


गान्धारी ने कहा--है वासुदेव ! वह देखे, ढर्ध्प काम्बेजराज सुदक्षिण मरकर पृ में 
पढ़ा हुआ है। जे काम्वाज देश के वने कोमल कम्बज्ों पर सोता था उसी की आ्राज यह दशा 
है| रही है। उसके चन्दन-चर्चित हाथों को खून से लथपथ्ष देखकर उसकी भारवा प्रलन्‍्त 
दुःखित होकर विल्ञाप कर रही है। वह कहती दै कि हे प्रियतम, ये वे ही परिधतुत्य चन्दन- 
चर्चित हाथ हैं, जिनसे तुम मुझे हृदय से लगाते थे और मैं तुमको पल भर भी नहों छोइना 
चाहती थी। दे नाथ, तुम्हारे विना अब मेरी क्या गति होगी? हे कृष्ण, पति-वियाग से 
अनाथ हो रही यह रानी काँपती हुई मधुर सर से विल्ञाप कर रही हैं | विविध माला के 
समान, घाम से मुरका रही, इन खतियों के शरीर इस शोक की दशा में भी सुन्दर दी देख पढ़ते 
हैं। हे मधुसूदन | वह देखे, कलिओू देश का राजा पड़ा हुआ है। इसकी वाहुओं में सुन्दर 
अड्डद शोभायमान हैं। यह अद्वितीय धनुर््डर समझा जाता घा। वह देखा, मगध देश का 
राजा जयत्सेन पड़ा है। मगध देश की इसकी लियाँ इसे घेरकर विल्ञाप कर रही 8। मेंग- 
नयमी, मधुर वाणोवाली इन नारियों का मनेहर खर मेरे सन को मोहित कर रहा ह। #म 
शे रही ख्तियों के कपड़े श्रार गहने भ्रसत-व्यस्त हो रहे हैं। प्रह्दो! सुन्दर कोमत विदा पर 
हेटने योग्य ये सियाँ एथ्वी पर लोट रही हैं। बढ़े देखो, कोशल्त देश का प्रतापी गजा हद 
पड़ा हुआ है। उस राजपुत्र को पेरे हुए उसकी भार्याएँ अत्तग-अखग रो रही हैं । अमिमन्ध्र 
ने बृहद्ृत् को जे। बाण मारे थे उन्हें दुःखित रानियाँ पति के शरीर से निकाल रही है भार बार- 
सवार पछाड़ खा-खाकर गिर पड़ती ह। इन मुन्दरियों के मुख परिश्रम, शोक श्ार धाम में 
पीड़ित द्वोकर मुर्भाये हुए कमल के समान दो रहे हैं । 

वह देखे, सुबर्ण को मालाओं श्रार अद्ठद आदि गदनें से धनपूत धटट दर के ये बीर 
बालक एथ्वी पर पड़े हैं। इन्दें द्रोगाचार्य ने मार डांजा £ै। रब-कुण्ड में प्रस्मलित, पनृप- 
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रूप ज्वालाओं से युक्त, शर शक्ति गदा आ्रादि के ईंधन से प्रचण्ठ ट्रेगशय 
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मण करके ये पतड़ की तरह भत्म हो गये हैं। वह देखो, क्षेकय देश के राजकुमार पाँचों भाई 
पृथ्वी पर पड़े हैं। सुन्दर अइ्ढदों से भूषित थे शूर राजपुत्र, सम्मुख युद्ध करके, द्रोणाचाये के 
हाथ से मारे गये हैं। सोने के कवचों से शोसित, विचित्र घ्वज्ञावाज्ञे रथों पर बैठनेवारे, ये 
राजकुमार अब भी अपने तेज से अग्ति की तरह पृथ्वी को प्रकाशित कर रहे हैं। हे माधव ! 
चह देखे, राजा ठ्रपद मरे पड़े हैं। सिंह के यिराये हाथी की तरह इन्हें द्रोणाचार्य ने मार 
गिराया है। हे पुण्डरोकाक्ष, पाचालराज का सफुद छत्र शरद ऋतु के विमत पूर्ण चन्द्र को भी 
लज्ञित कर रहा है। वह देखो, इृद्ध राजा द्रपद की भाषाएँ और बहुएं पाञ्चालएज को भत्म 
करके उनकी चिता की प्रदक्षिणा करके जा रही हैं। वह देखो, चेदि-नरेश शूर धृष्टकेतु को 
उसकी ब्ियाँ जल्ञाने को ले जाना चाहती हैं। इसे द्रोशाचार्य ने मारा है। हे मधुसूदन, इस 
वीर ने युद्ध में पहले ्ोणाचार्य के अल्न-शत्मों को व्यथ कर दिया घा; किन्तु अन्त को मरकर 
नदी के गिराये वृत्त की तरह पृथ्वी पर पड़ा हुआ हैं। महारथी घृष्टकेठु ने हज़ारों शत्रुओं को 
मारा घा। इसके वन्धु-बान्धव और सारी सेना मारी जा चुकी है| [ यह तुन्हारी बुआ के 
लड़के शिशुपात्ञ का भाई है। ] हाथ, इसे पक्तो नाच-नाचकर खा रहे हैं प्रार लियाँ उन्हें 
हटाने की चेष्टा कर रही हैं। चेद्रिज की भायाएँ अपने पुत्र की लाश गोद में रखकर विज्ञाप 
कर रहीं हैं| द्रोगात्रार्य ने दीद॑ंय वाणों से उसके कुण्डज्-शोमित सुन्दर मस्तक को काट डाला 
ए्च्रू 


है। अवश्य ही इस वीर शत्रुओं से जड़ रहे पिता का साध अन्त समग्र तक नहां छोड़ा 


पु 
त्त 


घथा। हे कृप्ण, उसी तरह मेरा पात्र लक्ष्मण अपने पिता दुर्याधन का अनुसामी हुआ है। हे 
माधव ! वह देखो, अबन्ती के विन्द अलुविन्द दोनों भाई वसन्त-्वायु के वेग से उड़े हुए फूल 
हुए दो साखू दूत्तों की तरह प्रथ्वी पर पड़े हैं। दोनों हो सुबर्ण के अड्डद, कत्रच और और माता पहने 
हुए हैं। दोनों के नेत्र साँड़ के से है . दोनां घतुप, बाण और खड़ग से शोभित हैं । हे वासुदेव 
इसमें सन्‍्देह नहीं कि तुमका आर पाण्डदों को काई नहों मार सकता; क्योंकि भीष्म पितामह 
द्रोण, कर्म, कृपाचार्य, दुर्योधन, अश्वत्यामा, सिन्‍्धुरान जबद्रघ, सोमदत्त, विकर्म और शर कृत- 


वमा ऐसे बोर भी तुम जागों को नहों मार सके । अहो, जो पुरुषश्रेष्ठ चीर शत्रों के वेग से 
दाहने में समध थे वे ही आज़ मरे पड़े हैं। सचमुच कान वड़ा ही प्रवत्त 
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लिए अद्ाध्य कुछ नहीं 6। देव को हो प्रतिकहता से पराक्रमी सदाय- 
सम्पन्न मेरे पुत्र मारे गये। मेने दा अपने पुत्रों का मरा हुआ तभी जान लिया घा जब तुम 


इ्सा 
समय भीष्म पितामह झआार बिदुर ने सुझसे कम दिया था कि अपने पुत्रों पर अधिक स्नेह 


मंत्र करो । इन दोनों महात्माओं का अनुमान कहों मिथ्या हा सकता दा ? शौध्र सी मेरे 


पाएडवा के क्राप का आग मे भस्म हा गव। 





परीक्षण ने कट्ा--ई गास्थारी, ब्डो-टो, शोक मत करो । तुस्हारे ही दोप से 
है 


कौरवों का नाश हुआ हैं । शष्ध--३२६६ ; 


स्लपरव ] 





वैशस्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय ! गान्वारी इस तरह कहते-कहते शोक से विदवत 
होकर गिर पढ़ीं। ढु:ख के वेग ने उनके ज्ञान शरार धैये को नष्ट फर दिया। दस भर पो बाद 
पुत्र-शाक से श्रधीर गान्धारी ने क्रोध करके श्रीकृष्ण पर दोपारापण करते हुए कहा--हे क्षप्ण 
कौर श्रौर पाण्डव जब क्रोधान्ध होकर एक-दूसरे का विनाश कर रहे थे तव तुमने उनके विनाश 
की उपेचा क्‍यों की ! उन्हें रोका क्‍यों नहीं ! तुम खयं वल्ी श्रौर समर्थ घे, तुम्हारे साथ 
बहुत से अनुचर और सेना भी थी । दोनों पत्तों से तुम वल्ञपृ्वंक अपनी श्राज्ञा मनवा सकते 
थे। शाख्ज्ञ, वाक्‍्य-विशारद श्रौर असाधारण शक्तिशात्ली होकर भी तुमने जान-बूफफर कौरवों 
का नाश होने दिया, यही तुम्हारा दोप है । हे महाबाहो, इसका फल् तुम्हें भी मोगना पड़ेंगा | 
मैंने पति को सेवा करके जिस दुलंभ तप का सथ्वय किया है उसी के वल् से में शहु-चक्र-गदा- 
धारी तुमको शाप देती हैँ । हे कृष्ण ! एक-दूसरे का नाश कर रहे पाण्डवों और औरवों को 
तुमने, सवेथा समर्थ होकर भी, नहीं रोका; इस कारण तुम भी अपने हाथ से प्रपनी जाति का 
संहार करोगे। राज से छत्तीसवें वर्ष तुम्हारे सनातीय, भ्रमात्य, पुत्र-पैत्र, भाई-बन्धु सब परस्पर 
लड़कर मर जायँंगे। तुम भ्रनाथ की तरह वन में लाकर बुरी तरह से मरोगे। कोई तुम्हारे 
शरीर का पता भी न पावेगा | तुम्हारी भी द्धियाँ कारों को स्त्रियों की तरह पुन्न, पति, भाई- 
बन्धुओं की मृत्यु से शाकाकुल होकर विज्लख-विज्षखकर विज्ञाप करेंगी । 
वैशम्पायन कहते हैं कि राजन, गान्धारी के ये घोर वचन सुनकर मदामन्ल्री वासुदेव ने 
कुछ क्राध से हँसकर कहा--हे ज्ञत्रिय-कुमारी | इस भावी श्रनथ को में भो जानता हूँ । जा 
देव-कृत काम में करना चाहता था उसी की पुनरुक्ति करके तुमने अपने तप को नष्ट फर दिया । 
यादवों का इस तरह विनाश होना देव-कृत है। हे कल्यागी, मेरे सिवा बादबबंश का संहार 
करनेवात्ा भर कोई नहीं है। मनुष्यों की कौन कहे, उनका वध ते देवता प्रार दानव भी 
नहों कर सकते | इसी लिए थे परस्पर लड़कर मर मिटेंगे। हे जनमेजय, म्रोक्ृप्ण फे ये वचन 
सुनकर पाण्डव बहुत ही डरे श्रर घवराकर अपने जीवन से भी निराश हो गये । 





भ्राद्धपव 
पत्चीसवाँ श्रध्याय 


प्रीकृष्ण की भ्ाज्ञा से विदुर का खत स्यक्षियों दया दाइकम करना 
[ वैशम्पायन कहते हैं कि गान्धारी को एथ्वी पर पड़ी देखकर उन्हें दाद्स देंधाने टए | 


श्रीकृष्ण ने फहा--हे गान्थारी, उठा-उठो, शेक् मद करो। सुम्यारे हो दोष से फारबों फा 
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को ते विभिपर्वक भस्म करना होगा। वहुतां का क्रियाकर्म हम कैसे कर सर्कंगे? जिन्हें 


सुपर्ण, गिद्ध आदि ने खींच-खींचकर नाच-नाचकर खा डाला हूँ वे भी, दाहकर्म हो जाने पर, 
संकपण नामक ल्लोकों को जायेंगे, उनको भी सद्गति होगी | ह 

वैशम्पायन कहते हैं कि ध्ृृतराष्ट्र के थों कहने पर युधिष्टिर ने हुर्गेधिन के पुरोद्दित सुधर्मा, 
अपने पुरोहित घैम्य, सजय, महामति बिदुर, युयुत्मु श्रार इन्द्रसेन आ्रादि भ्रत्यों तथा सृत्तों का 
आज्ञा दी कि तुम होग सब मृत वीरों का दाहकर्म कखाश्रे। इन श्रनाथें के नाथ दर्मो 
इससे खयाल रकक्‍्खे कि किसी का शरीर नष्ट न होने पावे। दे जनमेजय | धर्मराज की श्राक 
से विहुर, सख्यय, सुधर्मा, धौम्य औ्रार इन्द्रसेन आदि ने चन्दन, अगुरु, काल्ीयक, धूल, तेल 
सुगन्धित पदार्थ श्रौर रेशमी बहुमूल्य वल्र जाकर जमा किये। फिर चन्दन को वहुमृल्य 
हकड़ियों के, टूटे हुए रथें के श्रार विविध शन्नों के ढेर लगा करके अनेक चिताएं बनाई । 
इसके बाद सावधानता के साथ, शाल्रोक्त विधि से, प्रधानता के अनुसार, सृत वीर राजाओं का 
दाहकर्म किया। चितात्रों में श्राग क्गाकर उनमें थी की धाराएं डाल्ली ग:। महाराज | 
राजराजेश्वर दुर्योधन, उनके सी महारी भाई, शल्य, शल्त, यूरिश्रवा, जयद्रथ, वीर श्रिमन्‍्यु 
हुःशासन के पुत्र, लच्मग, धृष्टकेतु, इृहन्त, सामदत्त, महारधी सृखयगग, जमधन्त्रा विराट 
हरपद, शिम्रण्डी, धृष्टयम्न, युधामन्यु, उत्तमाजा, काशलराज, द्रोपदा के पाँचें पुत्र, शकुनि, श्रचतत, 
बुपक, भगदत्त, कर्ण श्रार इनके पुत्र, फेकय देश के राजकुमार, त्रिंगते देश के राजा सुशमा श्रार 
उनके अ्रनुगामी महारंथों सशप्तकगा, राक्सन्द घटोकच, वकासुर के शभ्राता अत्म्थुप, राजा 
जलसन्ध शैर श्रन्य असंख्य राजाश्रों का दाहकर्म क्रिया गया। झुछ प्रधान लोग अनग-सत्ग 
चिताश्रं में जलाये गये शोर बहुत से बीर पुरुषों की, चिताओं पर ढेर लगाकर, एक साथ जना 
दिया गया। [उन असंख्य पुरुषों की अलग-अलग चिताएँ लगाना असम्भव था। ] उस 
समय कुछ लोगों के पिहमेध ( कर्म ) द्ोने लगे और वेदपादी लोग साम-गान करन लग। 52% 
लोग मृत पुरुषों के लिए शोक प्रकट करने और रेने लगे । रात्रि के समत आखेद को फऋचाओं 
का. साम-गान का और स्त्रियों के रोने का शब्द दृस-दृर तक फेंसकर लोगों की शाकाड न 
ल्गा। झूत पुरुषों की खजन, उस शब्द को सुनकर, शाक्र स मृल्छित गये। चिता 
जगह-जगह प्रत्वल्ित प्रचण्ड आग का उजेज्ा फत गया। बिताएँ देखे से जाने परदया था 
कि आकाश में बादलों के बौच रद चमक रहे ह।. अनेक देशा से प्राय दे: प्रनाध वास का 
एकत्र करके, उनके चारों और कड़ियाँ चुनकर, एक बहुत बड़ी चिता लगाई गे: विद्‌र मे, 
राजा युधिष्टिर की भ्राशा से, ख़ब पी झादि इतवाकर व्रिविश्क्त काका दाद के हा | 8 
दाह दे जाने पर महात्मा युधिष्टिर, धृवराष्ट्र को आगे करे, गशावद के तार बट । 
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छब्बीसवाँ अध्याय 


गड्स्‍ातट पर कुन्ती का यह कहकर कि कर्ण मेरा ही पुत्र था, युधिष्टिर 
से कण का भी तिलाक्षलि देने के लिए कहना 


वैशम्पायन ने कहा--राजन, राजा घृतराष्ट्र और युधिष्ठिर आदि सबने पवित्र जल्वाली 
भागीरधी के तट पर जाकर अपने कपड़े और गहने उतार डाले । गड्डाजी का तट महावन फे 
दृश्य से वहुत ही मनोहर था । वहीं रे रही अत्यन्त दुःखित कारवकुल की स्ियों ने अपने 
पिताओं, पतियों, पुत्रों, पाज्रों, भाइयें, ससुरों, जेठों, देवरों श्रौर अन्य भाई-बन्घुओं को तिज्षा- 
अलियाँ दों। पुरुषों ने भी अपने सम्ब- 
| न्धियों और आत्मीयों को यधाविधि जल- 
दान किया। जिस समय वीर-पत्नियाँ 
तिल्ञा अलियाँ देने लगी उस समय गड्भाजी की 
धार कुछ उथली होकर फिर फीश गई। 
महासागर के तट के समान बहुत विरूत 
वह गड्जावट, निरानन्द श्रौर उत्सवहीन 
होने पर भी, वीरपत्नियों के कुण्ड से 
शोभा को प्राप्त हो रहा था। 
इसी समय शोक से पीड़ित कुन्ती 
राकर, कुछ जया के साथ, धीमे स्वर में 
युधिष्ठटिर आदि से कहने ल्गीं--प्रिय 
पुत्री | महारथियों के अग्रणी, वीर-लक्षणों 
से युक्त, जिस महाधुद्धर को रण में अ्जुन ने सारा है, जिस अद्वितीय योद्धा को तुम राधा 
फा पुत्र सृत-नन्दन जानते थे, जो सेना-दलों में सुये के समान शोभायमान था, जिस महावक्षी 
ने तुम सबसे लोहा लिया घा श्रार तुम्हारी सारी सेना का सामना किया घा, जे दुर्योधन की 
सेना का सश्यालन श्रार पालन करता था, जिसके समान वीर्यसम्पन्न [ श्रार दानी ] ए्थ्वी पर 
दूसरा नहीं था, जे शूर सदा प्राण देकर भी कीर्ति कमाना चाहवा था, थे। सत्यसन्ध अक्लिष्ट- 
फर्मा था श्रार जिसने कभी रण में पीठ नहीं दिखाई, वह अतिरथो कर्ण तुम्हारा दी बड़ा 
भाई घा। वह सूर्य के द्वारा शुक्से उत्पन्न हुआ था। वह शूर सूर्य के समान तेजस्वी 
देवनुल्य फर्य गर्भ से हो कवच और कुण्डल पहने उत्पन्न हुआ घा। तुम लोग झपने उस 
बड़े भाई को इस समय तिश्ाखलि दे। । 
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महाराज, सव पाण्डब साता के मुँह से ये अग्रिव वचन सुनकर कर्ण के लिए अ्रल्न्त 
शोकाकृल्न श्रौर श्रत्यन्त दुःखित हो उठे। उस समय वीर युधिष्ठिर दुःख केमारं साँप की 
तरह साँसें लेने लगे । थे माता से वोज्ञे-- हि 
हे आयें | जे! महारथी वाणों की लहरों से ; 
युक्त, ध्वजा के भँवर से दुर्गम श्रौर तत्त- (/ 
शब्द-रूप गम्भीर गर्जन से भयानक, भुजा- ; 
रूप आहों से श्रगम्य एक ऐसा कुण्ड थे, 
जिसमें बड़े-बड़े बोर हब जाते थे, जिनके 
वाण को सहनेवाले एक श्रजुन ही थे, 
जिनके युद्ध में श्रज्जुन ही ठहर सकते थे, 
वे देवतुल्य कर्ण सूर्यदेव के द्वारा आपके 
गर्भ से कब श्ौर किस तरह उत्पन्न हुए 
थे? जिनके वाहुवल ने हमको वेचेन कर 
रक्खा घा उनको आपने इतने दिनों तक कैसे हम लोगों से छिपा रखा! उन्हें छिपाना 
ते वलद्ध से आ्राग को छिपाने के समान असम्भव था | उनका तेज हो बता देता था कि 
वे सूतपुत्र नहीं हैं। जिनके बाहुबल् का आश्रय पाकर ही हुर्योधन श्रादि ने हमसे बेर 
करने का साहस किया, [ उन करण को आपने पहले ही हमे हमारा बड़ा भाई बता दिया 
होता, तो यह पार कारबकुल् का नाश क्‍यों होता १ ] उनके बाहुवल का सहारा कारबें को 
वैसा ही था जैसे हम लोगों को गाण्डीवधन्चा श्र्जुन के बत् का भरोसा था। महारयी 
कुन्तीपुत्र कर्ण फे सिवा किसमें शक्ति थी कि अकेले सब ज्त्रियों के तेज श्रार वेग का व्यध 
करके उनका संहार करता ? शख्रधारियों में श्रेष्ठ भ्रदूभुत पराक्रमी कर्ण श्रापके गर्भ 
कब उत्पन्न हुए थे ? हाय, आपने यह वात छिपाकर हमें चेपट कर दिया | कर्ण की सृत्यु 
से इस समय मुझे और मेरे भाइयों को असह्य शोक द्वो रहा है। अभिमन्यु की 
स््त्यु, द्रोपदी के पुत्रों का नाश, पाथालाों का सलानाश झौर कोरयों का सेहार सु्भे 
इतना नहीं खा! कर्ण फो भाई जानकर उनकी मृत्यु से सुझे इस समय इक 
दुःखों से सौगुना दुःख हो रहा है। में मानों श्राग में जन रहा है। ऊफाय का 
शोक झुझे कभी न भूलेगा। यदि में पहले कर्म को अपना भाई जान जंता लो 
च्मा-प्राथना करके उनका अझलुगामी हो जाता, मर तब इसारे लिए स्वर्ग फो का 
भो दुर्लभ न होती। दुर्योधन भी इससे विरोध फरने फरा साहस ने ऋखा कर 
इस तरह भहायुद्ध में कौरवकुल फा संहार भी न देता ! 
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इस तरह देर तक वारस्वार विज्ञाप करके रोते-रोते धंमेराज ने कर्ण को तिल्लाजलि दो | 
उस समय आसपास खड़ी हुई ख्लियाँ कर्ण के लिए शोक करेके रोने लगीं। भ्रब भाई के प्रेम 
से युधिष्टिर ने कर की स्त्रियों और बहुओं को वहाँ बुला लिया। उन खियों के साथ युधिष्ठिर 
ने भाई कर्ण का प्रेतकृत्य विधिपूर्वक किया। दि 

उस समय धर्मराज ने खी-जाति को यह शाप दिया कि मैंने माता के छिपाने से ही बड़े 
भाई को मारने का महापातक कर डाला, इसलिए आज से ख्तियाँ किसी बात का मन में छिपा 
नहीं सकेंगी । श्रब युधिप्ठिर विज्ञाजत्ति आदि देकर धृतराष्ट्र प्रमुख पुरुषों और द्लियों के साथ 

३० गड्डानी के जलन से बाहर निकले। 


हु कक तप के 


* २९५७ ((& हे ह्रीपव 75) का थ्र्र्के द 
& 7200 275 
(2 


2] 


| 





महर्षि वेदव्यास-प्रणीत 


महाभारत का अनुवाद 


शाब्तिपय 


सज+--+फननत- 


पहला अ्रध्याय 


पाण्डवों के पास ऋषियों का आगमन और शेक-सन्तप्त मुघिष्टिर की भारदजी से बातचीत 
नारायण नमस्कृत्य नर॑ चेव नरात्तमम्‌ । 

देवी सरखतीं ये३े वते जग्रमुदीरयेत्‌ ॥ 

पृतराष्ट्र प्रौर सव सुत्रिय-मियों ने 


पराणटव खपत 


पैशम्पायन ने कहा-“राजन !पाँचों पड), बिदुर, 


गड्जा-किनारे अपने प्रिय सम्बन्धियों का ज्-दान आदि फ द्वारा तपेण करिया। 
हा प्रा्दि से युधिट्िए के लि द्ठा 


 . 
कण्व, मिट, गेतिर 


महीने 


शुद्धि के लिए एक महीने चंत तगर के बाहर दी रदे। 


जाने पर अपने-अपने शिप्योँ सहिंद ब्यासदेव, गारद, देवता, देग्स्थान, 
तथा वेदों के जाननेवाले श्रन्य बुद्धिमान साधु त्राहग, गृदृर्थ ग्रार खातकों ने वहाँ 

के दरीन किये। ुधिष्टिर ने उन सवा विधिपूर्वक यधायोग्य सादिस्लता छिदा। 
लोग उस समय के योग्य भ्रादर-तत्कार पाकर, धर्मशल युद्विष्टिस के आामपात, बटिया प्रात 
पर बैठ गये और शोक से व्याकत युविष्टिः को समझाने ढगे। सांसद भादि इुनिय मे 
बातचीत है। चुकने पर नारदजी ने फद्दा--धर्मराज ! तुमने अपनी शुताओं के बल से दर 
आ्रोफृष्णचन्द्र फी कृपा से धर्मपूर्वक सारो इृथिवी को जीव 

वाले इस मद्दायुद्ध में तुम सौभाग्य से विनयी हुए द्दो। 


ष््ि 


ई ऋजकाइट ड़ गटिता 
 क्लाकर 4४) 


0] 


रे 


नहर 
भा 


डे 
का... दृषतओ 5, 


हर] ढ 
लिया । स्नेह कआ भयेतायें कलश 


] 
3 


झुक्रिययर्म की पहल काम ४ 














ध्पतः 
7 तर #ंउ टीए हट 5 
पट उडी हद तए हट 7 पुद्ध * ०02४ 
८ 49 रडि शरद ट्ि पट हे फ्र श्र दि छ. एि 9 हेड ॥2 नह ।र गर पं: 
हि हम 7 हिल कई हि हि दिन हि विद टन कि कह 
हु ॥] [5 हाई 
3 है दि शाण कि के मी के तट # गंझ 2 क £ 6 ४ (_ ' ट्रि 4५ हट । 
हि दि - 6 7 हि. हि गह हट / हिल हि ३ हि £ नि 
के. ॥8 6 हि (एल आए बा ८ 4६ 2 कि कि बंए हि मिट मी हि आओ आम पलक 
/ (| ल्‍्टिप्रिषण  +. गाए ए 7 ४9 प्र छि फ् 5 | पट छि क पे 
तं ० # ० 2 छि ४[|्र ४5 ए (+ हा 
[हे ॥0 (८ ८ है 7 ढ़ कक ही 9 2 6 ( ॥८ कं हि. तप 5 फिट 
/. हि ड हि एन हि किक हर $ मि |. ता है गए 
5 3 लि (४, ४ ८ ६ कि ४ “ति ,> ॥० मा? श्र “न ृः 
के कर्क. हि हू हि है “बहिक हित 0 हि हे किया चर पे /॥ नि वह 
(0 हक ७9 5 बाए 7 टू, # > 99 हि ह्निड्एि ररि जम ंष्ि (5 गटर | हि एि पद ० 
7 ध्य शि धर छा |ए' कल 859 ९ ग्छि व है? (2६ >.,, र्धः 
छि 4 |. [ए दा पट सै ७. चल (७ फ मी कम न ॥7 जज #ल जा शी न ीए ४ | 4 6 
पा /2९ एप हिंद ईए डटिडपधि:-। ग्रि शि एलर लि कि... दर | *ः 
र्धः 6 (0 गीए व कु ७9 ४ ््ि प्रिय ् ७ हि एक कि ॥० ए (४, हां 
4ढि कि 6 पा हि बढ़ी के फि का बरस कि का हा हर 7 ३ ि, 5 
3 ० हद 5 कं हि पढ़ 8 व के हि हक पट नह बाकि [आम 
0० 67 डि छू कि 6कि च व ए गए ॒£ः ः 2 ए रा हू हे ड्र 
रा ४ फ 55 पं । वए. 29 बाण. ___ [ए नए 4... हि रवि 
&£ १2 न (7, चली डर ॥7 ४ *<कि ४ शिकः टटि् |0 /॥४ पट “० व 2 ॥ 5 श्र पूर्र पु «तन 2 ट्‌ 
(४ ४ ॥6.. (7 0: 7] बटर छि ।/ है] $ 5 ध5ि 7 ४ | # मनी है? ,,- ॥ (० 
फ्ा ४७ ३.0 59) 27 प्र ५ + | 79 | टली फ 94) 4 [श्र हि 4 | “नव प्नि बेड एि फ् ही १4 ॥9 का री पः 
व हे: बट 9 धृद्ध 889 “के (नए छि ५० ४ ४९ ई: 
बढ कफ औऑियकीओफशए डि ट ट ॥००७ हि 2 ४ डिक मि ५ ६9 46 ८ पि ४ 0: 
पी. ७० ्िः रा [07] हि 2 | 0. [छः ४  * बह न छक ! "द 
पैन आई ता दल 72 ः कैन क्र. ६ रे र छे हि 
गए हि पा रडि ॥6. # ली पट & 6७ ॥7 ॥ # [ट 2 ्ि गा गृह प्र ह प्र टिक ,... 
हर पीर हि के दि ए 7 ७ ।ट गा हि का [४ 72? हर लि हि व हि यम गए 
6िए ह /£ (एक ओह पट हि हि ॥: दट हि बुऊ हि की >> वंड ० छ्ि ि ग5 हि, ५ फिः 
7 ४ है 42 +7 झा पि 7  टि ४ प्र “7. "छठ फिं 
हि वा >> ए नत+ ८2 [0.८ पर के #डि 47 - 79 टदग ७ ्शि आ . पड 9 009, ॥% /9 हट, 
६2०० 2 रु (द्रव ट, 2 हि ६ हि प्र कफ (ए बन्द हर ॥7 ४: ८६ | रो. £ि ्रि रु रथ ग 
न ५ ने /॥७ / टह हल 6 पप्र है (4 न ॥० ्ि हि (॥/ 4 पर #; तह |: 59४ वीए ५ [: (42 हर न रा 
के हक़ किक किक न हि, हि 8 है हि करके किक हि 
् नाक हर रु [० 79 7 जाए ६० टि [$ घ्ि पट 7 #% ड़ जि ० १, ट ७ " | डा. 2 
० हि पा ८ गठ हिं ता 9 3 पक 4:43: ४८ 0 हे $ ० | ० 7 
 छि 6 # मि, हण 5 हि # पर ॥ ने 6 नि ह व ॥ ६ हि छि. ० पड 2 
मठ |! के (5 छिकतड तक ० 3 हि, ग् 7 हि. 8, +/ 2 एक मी #ि | ्ए | 
हि / ४ ॥फ की वर कक + ४ ॥८ 2 रक् 0 77. रपट वह ४ | कं ॥ु६.. ॥2 रह! 
38: छ फः धप् शरण 7 ए ४ महक तह 9 कोड (दि. वर हट हि 7 ः् 0 जि 
पट पि कि कि हि ए ४ £# ए.ंएई | एफिपना, छा कि ९ ४ 79 ॥ह हे 5 | 4५ 
फ़ ह द्रि र्थ्ट्‌ १2: 5 फ़ & प्र डक भा 4 ।( ध्टि [(2] 2 लेर 2 ए र्ध्‌ि ढ़ फ पट शॉप तप 
# 9 हए हरि ॥> होड़ ब >> गि बज “० है; | ्-> ( हाँ 2 ः 
के आ छिप हे गढ़ + पएि छि हि (4 र्िः ्छिणि 7 छः 8/69 +#|४ तीए 2 5 कक पा र्थीः नौ 4५, «|. | 
प्ि + ॥6 (है कि व पा बट हट के [2 तह मं गए एव हि कफ रे हर हा 
कह छिह ६ हि आह हि हू के कि हिंद मा कि डिक हि 0 व हुक पर 
9 दीट (2, 07 | (० डे पर ढ़ ८ पति 9 छ | 2 ६ 0 ६ 2० 5 कक न ध्शि ल्‍ 
ड्ड की... वि कि की ह् 09 2, 2 ५४ वि व ड्रिः 9. फ्रि फि छः छः ॥ 8] हि कि १० हि 2 42! 
4 ््य हे मा अच्य ्/ नह ४ पु धञ ४ फ् 
गा जि हि कि हि किए एिथब॑: कफ ४ है. 
७ 
पर 


430० 


शान्तिपव ] 





बुद्धिमान करे ने कॉपती हुई माता से हाथ जोड़कर कहा--माता | मेरे बागों की सार के 
भीतर आने पर भी तुम्हारे चारों पुत्रों को में न मारूँगा। में अर्जुन के हाथ से मारा जाऊँगा थे 
अजुन जीते रहेंगे श्रार अजुन मारे जायँँगे तो में जीवित रहूँगा। सारांश यह कि तुम्हारे पाँच 
ही पुत्र जीवित रहेंगे । 'अपने जिन भाइयों का तुम भत्ता चाहते हे उनके कल्याण का उपाय 
करे!, यह कहकर पुत्रों का हित चाहनेवाली माता कुन्ती कर्ण के पास से घर लीट झाई। 

है महपे । उन्हीं सगे भाई वीरामणी कर्ण को भाई भ्रज्जुन ने मार डाज्ा। भगबन ! 
कुन्ती श्ार कर्ण का यह वृत्तान्त अ्रभी तक गुप्त दी था। इतने दिनां के बाद माता को कहने 
से यह वृत्तान्त मुझे मालूम हुआ, इसलिए मुक्त वन्धु-बातक का हृदय शोक से विदीर्ग है| रहा 
है। हा, कर्ण और अजुन की सहायता से में इन्द्र को भी जीव सकता घा। कौरवों की सभा 
में धृतराष्ट्र के पुत्रों की दुष्टता से उत्पन्न हुआ क्रोध क्या को देखकर सहसा शान्त्र हो जाता घा। 
सभा में जुआ खेलते समय जब मैं दुर्योधन के हितैपी कर्ण के कट श्रार रुखे बचने फा सुनता 
था तब उनके चरणों का देखकर मेरा क्रोध शान्त हो जाता था। कुन्ती क॑ पैरों के समान ४८ 
फर्ण के पैर थे, इस समानता का कारण जानने की इच्छा रखता हुआ भी में किसी तरह पता 
नछ्गा सका। युद्ध के समय पृथिवी में उनके रथ का पहिया क्यों धैंस गया? उनकी 
किसका शाप था १ में सव हाल ठीक-ठीक सुनना चाहता हूँ, कृपा कर इसका वर्शन कीजिए | 
संसार को सभी वातें आप जानते हैं । १४ 


पाााू>मकवाममभजनन-++म_मानभा की, 


दूसरा अध्याय 


कर्ण का पाह्मण का शाप 

वैशम्पायन ने कहा कि राजन ! युधिष्टिर के प्राथना करने पर कर्म फे शाप फा प्रा-पूस 
हाल मारद कहने लगे--हे धर्मराज ! सच कहते हो, युद्ध में कर्ग श्र अज़ुन के लिए कुछ भा 
प्रसाध्य नहीं घा। कर्ण का पूर्व इत्तान्त मुना। यह हाल देवता भी नहों जानने। सप्राम 
में मारे जाने से ज्ञत्रियां को खर्ग प्राप्त होता है, इसो कारण छुमारी छुल्ती के गन से फाग फ्ो 
जन्म हुआ। वालह्लक्रपन में सूतपुत्र कहज्ञाकर कर्ण ने गुरु ठोयाचाद से भुविया सा 

भीमसेन का बल्न, अजजन को फर्तो, तुम्हारी बुद्धि, नकल आर सहदे फी नप्नना, श्रीएः 
अजुन को मित्रता तथा तुम लोगों पर प्रजा फा अनुराग देखकर फय बहुल जला वा। का 
बाल्यकाल में दर्योधन से मित्रता फी थो प्रार तुम लोगों से उसका खामावक् हुए घा। अगुन 
 भनुर्विशा में सबसे बढ़ा हुआ देखकर फर्म ने एफान्द में ठयायात के पात्त जञासर कपरा-- 
भगवन | में अक्षाम्न को उसके प्रयोग भार संदार समेठ सीयना घाहतवा हूं, छगा कर कु लिया 
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दीजिए। मेरी इच्छा अर्जुन के समान योद्धा बनने की, है। पुत्र तथा शिष्यों पर आपका 
समान प्रेम है। अश्वविद्या के जानकार ज्ञोग मुझे आपकी कृपा से इस विद्या का अनमभिज्ञ न 
कहें। ये बातें सुनकर और अरजुन के प्रति कर्ण के दुर्विचार को समभकर द्रोणाचार्य ने कहा-- 
प्रतधारी ज्राह्मण और तपस्वी क्षत्रिय के सिवा दूसरा कोई इस विद्या का अधिकारी नहीं है। यह 
सुनकर भ्रौर उनका यथेचित सत्कार करके कर्ण महेन्द्र पवंद पर परशुरामजी के पास चल्ला 
गया। वहाँ परशुरामजी को प्रणाम कर करण ने अपने आपको शभ्रृगुवंशी ब्राह्मण बतल्ञाया | 
परशुरासजी ने करे का स्वागत किया और गोन्न आदि पूछकर प्रेमपूवेंक उसे अपना शिष्य बना 
लिया। खग के समान महेन्द्र पर्वत पर रहकर कर्ण ने परशुरामनी से अख्-शस्र-विया सीख 
ली। वहाँ कर्ण का गन्धरव, राक्तस, यक्ष और देवताओं से मेल-जेज् हो गया। कर्ण 
धीरे-धीरे उनका अत्यन्त प्रिय हो गया। 

एक धार करणे तत्धवार और धनुष लिये आश्रम के पास समुद्र के किनारे घूम रहा था। 
उसने वेसमभे एक वेदज्ञ अग्निहोत्री जआह्मण की होसघेनु को व्यथ ही मार डाज्ा | मरी हुई गाय 
देखकर, अपना अपराध जताने के लिए, ब्राह्मण के पास जाकर उसने नम्नता से कहा--भगवन, 
मेने भ्रनजाने आपकी गाय को मार डात्ञा है। कृपा कर मेरे इस अपराध की क्षमा कोजिए | 

त्राक्षए ने कए की बाते सुन, क्रोधित हो, डाँदकर कहा--दुष्ट ! तू मार डालने योग्य 
है, तुमे इस दुष्कर्म का फल्ल अवश्य मिलेगा ) तू जिससे हमेशा ल्ञाग-डाँट रखता है श्रौर जिसको 
जीतने के लिए नित्य चेश्ट करता है, उसी से युद्ध करते समय तेरे रथ का पहिया पृथिवी में घंस 
जायगा। उसी समय शत्रु ठुके मार ढालेगा। हे नराधम ! तू चला जा, जिस तरह उन्मत्त 
होकर तूले मेरी गाय को मारा है उसी तरह तुक उनन्‍्मत्त के सिर को शत्रु काटकर गिरा देगा। 

यह शाप सुनकर कर्ण ने धन, रत्न और गेदान भादि से ब्राह्मण को प्रसन्न करना 
चाहा; किन्तु वह आाह्मग किसी तरद्द शान्त न हुआ । उसने कर्ण से कहा कि मेरे वचन मिथ्या 
नहीं हा सकते। भव जो इच्छा है सो करा। चाहे यहाँ रहे चाहे चले जाओ।। यह 
सुनकर कर्ण दुःखित हा, सिर कुकाकर, वहाँ से चल दिया श्र शाप की बातें को से।चता 
हुआ परशुरामजी के पास लौट पझाया। 


न्‍अिक्क-कीमपलिवयमनक5नलम-क नम पक भ.. 


तीसरा अ्रध्याय 
कर्ण को परशुरामती का शाप 
नारद ने फद्दा--महाराज ! तपत्वी परशुरामजी ने क्या के वाहु-बल, नम्नता, शान्ति और 
गुरुनसेवा से सन्तुष्ट दाकर उसकी सम्पूर्ण अक्मास्र-बिचा सिखला दी । पराक्रमी कर्गी, अ्स्र-विदया 
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सीखकर, गुरु के शआ्राश्रम में रहता हुआ धलुवेंद का अभ्यास बढ़ाने लगा। परशुराममी एक 
दिन आ्रांश्रम के समीप कर्ण के साथ टहल रहे थे। उस दिन उपवास के कारा थे इछ सु 
थे, इसलिए थककर कर्ण की गोद में सिर रखकर से गये। उसी समय रक्त मांस शादि 
खानेवाला भ्रौर तेज़ काटनेवाला एक कीड़ा श्राकर कर्ण की जाँघ में काटने लगा। गुर की 
नोंद टूट जाने फे ढर से कर्ण न ते उस कीड़े 
को भगा सका श्रौर न मार ही सका | उस 
ग्रसहनीय वेदना को सहता हुआ कर्ण धैर्य 
से विना हिले-डुले गुरु का सिर गोद में रक्खे 
बैठ रहा । कुछ देर बाद कर्ण कौ जाँच से ; 
निकल्ला हुआ रक्त परशुरामजी के शरीर में ४६--7६. नल 
लगा, इससे उनकी नींद हूट गई। उन्होंने 
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धवराकर कर्ण से कद्ा--अरे, हम भशुद्ध हो 2 हर 222 (४ 
गये। तुम यह क्या करते हो ! निडर अट.2-ह7 | 5 पर 
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होकर ठीक-ठौक कहो। कर्ण ने कीड़े के 2८४ ०2527: 

काटने का सव हाल बतला दिया श्रौर ६४८ इनक: 

परशुरामजी ने भी सुअर के जैसे उस कीड़े तन 

को देख लिया । वह कीड़ा अलर्क जाति का घा। उसके श्राठ पैंर, शरीर पर सुई के में 
रेंगटे भार पैनी दाढ़ें घीं। परणुरामजी के देखते ही वह कीड़ा उसी जगह मर गया। हर्सी 
समय आकाश में काले रड् का, लाल गलेवाला, एक विशाज्ञ राज्रस देख पड़ा। उसने शाय 
जोड़कर कहा--हे भृगु-नन्‍्दन, आ्रापका भन्ना हो; आपकी क्रपा से में नरक से छुटकारा पाकर 
अपने स्थान को जाता हूँ । आपको प्रणाम 6। आपने सेर साथ बड़ा ठपकार किया हू! या 
सुनकर तेजस्वी परणुरामजी ने पूछा--छुम कान हो श्रार किस कारण नरक में गिरे थे ! उस्तने 
कहा--मैं सतयुग में दंश नाम का राक्षस घा। में भ्रापक पितामह थ्गु महाराज का सम- 
वयस्क घा। मैंने उन महात्मा की प्रियतमा ल्ली फा छीन लिया था। इससे नाराज़ द्वाकर £५ 


उन्होंने मुझे शाप दिया कि है दुष्ट, तू कीड़ा ह्वीकर नरक में गिर भार मूत्र, कफ ध्ादि साया 
कर। उनके शाप से कीड़ा होकर में एृथिवा में गिर पड़ा। शाप से मुझ ने फे लिए मे 
उनकी प्रार्थना करने लगा । दवा माह्ि ने मेरी प्राथना सुमझर काग कि मेरे दंश में परशुराम 
उत्पन्न होंगे। उन्हों से तेरी मुक्ति होगी। भगवन ! इन महर्षि के शाप से मेंस यह दुगेति 
घी। किन्तु अब झापकी कृपा से इस पापयोनि से मेरा छुटकारा दि गया। बढ़ेर 
रामजी की प्रगाम करके चला गया । 
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इधर परशुरामजी ने क्रद्ध होकर कर्ण से कहा--मूख, त्राह्यण कभी ऐसा कठिन दुःख 
नहीं सह सकता। यह पैय ते क्षत्रियों में होता है। सच बतल्ा, तू कौन है ! तब शाप से 
डरकर, गुरु को प्रसन्न करता हुआ, कर्ण-कहने लगा--हे भ्गु-तन्दन, मैं न ते आाह्मण हूँ श्र 
न ज्ञत्रिय |. मैंते सूत का पुत्र हूँ। राधा मेरी माता है श्रौर सब ज्ञोग मुझे कर्ण कहते हैं। 
बेद और विद्या के शिक्षक गुरु पिता के तुल्य होते हैं, इस कारण अद्र-विद्या के लोभ से मैंने अपने 
की भ्रगुवंशी ब्राह्मण वतत्ञाया था। कृपा कर मेरे इस अपराध को ज्षमा कीजिए । इस प्रकार 
बढ़ी दीनता के साथ कण हाथ जोड़कर काँपता हुआ प्रथिवी पर गिर पड़ा। यह दशा देख 
परशुरामजी ने क्रुद्ध भाव से, किन्तु मुसकराते हुए, कहा--सूत-पुत्र | तू अख् सीखने के लोभ से 
३० भूठ वोज्षा है इसलिए यह त्ह्माख, अजुन आदि अपने समान वौरों के साथ युद्ध करते हुए, 
ब्राह्मण न होने के कारण, मरने के ससय तुझे भूल जायगा | इस समय तू चत्षा जा, यहाँ झूठ 
वेलनेवाले के लिए जगह नहीं है। जो हो, फिर भी रणभूमि में तेरे समान कोई भी क्षत्रिय वीर 
युद्ध करनेवाला न होगा। तब परशुरामजी को प्रणाम करके करे वहाँ से चल दिया। दुर्योधन 

३३ के पास आकर उसने कहा कि में सब अद्च-शख-विद्या सीखकर अद्वितीय योद्धा हो गया हूँ। 





चौथा अध्याय 

दुर्योधन का स्वयंचर से कलिड्ड देश के राजा चित्राज्द की कन्या को ले भागना 
नारद ने कहा--महाराज | इस तरह परशुरामजी से अ्रद्न-विद्या सीखकर कण दुर्योधन 
के साथ प्रसन्नता से रहने लगा | कुछ दिनों बाद कलिड्ग देश के राजा चित्राड्द के राजपुर नगर 
में, राजकन्या के खयंबर में, देश-देश के सैकड़ों राजा एकत्र हुए। खयंबर-समाचार सुनकर 
दुर्योधन भी करे के साथ, सुन्दर सुनहते रघ पर सवार होकर, वहाँ गया | वहाँ राजकुमारी को 
प्राप्त करने के लिए शिशुपाल, जरासन्घ, भीष्मक, वक्र, कपोतरामा, नील, रुक्मी, ख्री-राज्याधिकारी 
श्गाल, अशोक, शतधन्वा, भेज और वीर आदि राजा आये थे । इनके सिवा दक्तिण, पश्चिम 
प्रार उत्तर दिशा के राजा तथा स्लेच्छाचाये भी सोने के वाज-जाशन पहने हुए सुन्दर स्वरूपवात्ते 
व्याप्न के समान बलवान वहाँ आ पहुँचे । स्वयंवर-सभा में इन राजाओं के उपस्थित होने पर 
१८६ राजकन्या, घाय और खोजों के साथ, आई। राजाओं का ताम और परिचय सुनती हुई वह 
दुर्योधिन के सामने होकर झागे बढ़ी | यह अपमान दुर्योधन से न सहा गया | उसने उपस्थित 
राजाओं की कुछ परवा न कर राजकन्या फो रोक लिया। भीष्म भर द्रोण के वल् से उन्मत्त 
दुर्योधन बलपूर्वक कन्या का हरण करके उसे रघ पर वैठाकर चलन दिया। रघ पर सवार कर्य 
दाध में तलवार लिये उसके पीछे-पीछे चन्ता। यह देखकर राजाओं में बड़ा कोलाइल मच 
गया। सब फे सब क्रुद्ध ही, फपच पहनकर, रथ पर सवार हो लड़ने फे लिए दौड़ पड़े । जिस 
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तरह बादल दो पर्व॑तों पर पानी वरसाते हैं उसी तरह कर्ण श्रार दुर्योधन पर राजाओं ने बागों 
की वर्षा आरम्भ कर दी; किन्तु कर ने फुर्ती से एक-एक बाग से उन सत्र के धनुपों श्रार बागों 
को काटकर गिरा दिया। तथ वे राजा लोग व्याकुल होऋर अपने घनुपजाग शोर शक्ति थ्रादि 
संभालने लगे | सारधियों क॑ मारे जाने से सं धोड़ों को हांकते श्र बचाग्रा-यवाओ 
कहते हुए युद्ध छोड़कर सब राजा भाग गये। कर्ण की सहायता से दुर्योधन राजकन्या का 
ल्ञेकर राजी-खुशी हस्तिनापुर वापस आया | 





पाँचवाँ अ्रध्याय 
कण के जरासन्ध से श्र॥ः देश की राजघानी मालिनी नगरी का मिलना 

नारद ने कहा--राजन्‌ ! करण के वल्न की प्रशंसा सुनकर मगध देश के राजा जरासन्ध 
ने युद्ध के लिए उसका ललकारा | महाव्ली कर्ण तुरन्त युद्ध के लिए तैयार हे गया। दिव्यास 
जाननेवाले देने बीरों में घोर युद्ध हुआ | 
लड़ते-लड़ते दोनों वीर के धतुप, वाग और 
तल्लवारें टूटकर प्रथिवी पर गिर पड़ी। तब 
देतों में वाहु-युद्ध होने लगा । वाहु-युद्ध में 
करण, जरा राचसी से जोड़ी हुई, जरासन्ध 
की जाँच की सन्धि फो चीरने ल्गा। 
उसने अपने शरीर का हूटते हुए देखकर, 
वैरभाव छोड़कर, कण से कहा कि में तुम 
से प्रसन्न हूँ। साथ ही उसने प्रसन्नता से 
मालिनी नामकी नगरी कर्ण को दे दी । 

महाराज | कर्ण झड़ देश का राजा 
घा और दुर्योधन की श्राज्ञा के अठुसार चम्पा नगरी का भी शासन करता मा। या पूनक। 
मालूम हैं ही । इस तरह शज्तरों के प्रताप से वह संसार में प्रसिद्ध दा गया। दस्दारा भवार 
के लिए इन्द्र ने कण से उसके कुण्डल और कवच माँग लिये। देव-मावा में मोहित फ ने 
शरीर के साथ पैंदा हुए छुण्डल श्रीर कवच इत्द्र फो दे डाने। हुण्डलों प्रार फडय फ मे 
रहने से युद्ध में, श्रीकृष्ण के सामने, अर्जुन ने उसे मार ढात्ना। ऊं्य पअसापासा प्र मा । 
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रद, इन्द्र, यम, वरुण, कुबेर, द्रोग श्रार कृपायार्य से दिव्य शत पार भतुन बर्या 
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मारने में समर्थ हुए है। यदि परशरामजी, पार शोमपेनु के मारने से प्रद्ध शाथाए 
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शाप न दे देते; यदि वह कुन्दो से अजुन के सिवा दूसरे किसी पाण्डव को न मारने की प्रतिज्ञा 
न कर लेता; यदि इन्द्र के जाल्न से और श्रोकृष्ण की नीति से वह वच्चित न होता ; यदि रथियों 
की संख्या करते समय अधरधी कहकर भीष्म उसका अनादर न करते और यदि युद्ध के समय 
कटु वचन कहकर शल्य उसके तेज को नष्ट न कर देते; ते सूये के समान प्रतापी तुम्हारा भाई 
कर्ण अर्जुन के हाथ कभी न सारा जाता। हे धर्मराज | इस तरह शाप मिलने भर बहुतों के 
द्वारा ठगे जाने से करे युद्ध में मारा गया है। अतएवं तुम उसके मरने का सोच न करो | 


छठा अध्याय 
युधिष्ठिः का खतरिय्रें को शाप देना 

वैशम्पायन ने कहा--महाराज | श्रव देव्िं नारद ते चुप हो गये; किन्तु करे के मरने 
का स्मरण करके युधिपष्ठिर, शोक से घवराकर, दीन भाव से रोने और साँप की तरह तस्बी साँस 
लेने लगे। उनकी यह दशा देखकर झुन्ती बहुत दु:खी हुई' और मीठे खर से, समयानुकूल 
वचनों के द्वारा, युधिप्टिर को सममभाने लगीं--पुत्र | तुम बुद्धिमान हो; शोक को छोड़कर 
मेरी वात सुनो । मैंने और मेरे सामने उसके पिता सूर्यदेव ने कण के बहुत समभ्काया कि तुम 
पाण्डवों के भाई हो; तुम अपने छोटे भाइयों की रचा करो। सूयेदेव ने खपत में भी उसको 
भलाई के लिए वहुत कुछ कहा। रनेह के कारण मैंने भी कर्ण को बहुत समझाने का प्रयत्न 
किया; किन्तु हम दोनों को किसी तरह सफल्ञता नहीं हुई। करो तुमसे मेज्ञ करने को 
राज़ो ते हुआ नहीं, किन्तु धीरे-धीरे तुम लोगों से शत्रुता करने लगा । तब मैंने कर्ण को 
दुविनीत समकऋर उसकी उपेक्षा कर दी। 

यह कहते समय कुन्ती की आँखों में आँसू भर आये | माता के वचन सुनकर युधिप्ठिर 
ने कहा--माता ! तुमने करे के जन्म का हाज्न छिपाकर मुझे वहुत दुखी किया है, अतएव 
किसी लोक में कोई स्लो किसी वात को छिपा न सकेगी। यह शाप शोक से व्याकुल तेनस्री 
राजा युधिप्ठिर ने त्री-जाति को दे दिया। पुत्र-पौच्रों प्रौर बन्धु-वान्धवों आदि का स्मरण करते 
हुए, शोक से घबराकर, बुद्धिमान्‌ युधिष्टिर बिना धुएँ की आग की तरह जलने छगे। 





सातपा अध्याय 
युधिहिर का पद्धतावा तथा राजसुखों के बपभोग में उदासीनता 
बेशम्पायन ने कद्दा कि मद्ारात | धर्मात्मा युधिप्टिर कर्ण का स्मएण करके बार-बार 
* 9» सका हे हज कर क्र है] पु 
गते धार जम्बी साँस स्रींचते हुए अज्ुुन की श्र देखकर कहने लगे--भ्रजुन | कुट्ुम्ब का 
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नाश करने से हमारी यह दुदंशा हुई है। यह ते सद्दी नहीं ज्ञातो। यदि हम लोग बादव- 
नगर में भीख मांगने को तैयार हो जाते ते इन जातिवालों की हला करने से तो बच जाये। 
हमारे शत्रु नफे में रहे । कार हमारे आात्मीय थे, उनका मारकर हम जोगों ने प्रातहया कर 
ती है। आत्मघाती होकर भला हमने कौन सा धर्म का फल भागा १ अ्षत्रियों के थम, वेट, 
पीरुप भ्रौर क्रोप ओ घिकार है । इसी क्षे प्रभाव से हमारी यह दुदशा हुई है। ज्ञमा, इन्द्र" 
संयम, शोच, वैराग्य, इप्या न करना, श्रह्टिंसा श्रोर सत्य सबसे बढ़फर बन में रहनवाने 
सजन हमेशा इस गुणों का पाह्न करते एं। राज्य के लोभ से मोह, पासण्ड श्रार ग्रभिमान 
के बश हो जाने के कारण हमारी यह हुर्गति हुई ह। जब प्रधिवी को विजय को चाइना 
हमारे बन्धु-वान्धवों का नाश है| गया तब हमको तीनों लोकों का राज्य देकर भी फाई प्रमम्त 
नहीं कर सकता | हम श्षोग राज्य के ज्ञोभ से, अ्रवध्य राजाओं का माग्कर, वन्वृ्ना से होने हा- 
कर जी रहे हैं। हम मांस-ल्लोभी कुत्तों की तरह राज्य के छ्ोभ से विपदृशात हुए है। पहले 
दम लोग राज्य के लिए प्राथना करते थे, किन्तु इस समय हमें राज्य को छोड़ इना घच्छा 
मालूम होता है। हमारे जो भाई-बन्धु मारे गये हैं वे समत्त भूमण्ठज, सोने फी ढरी, घाड़। 
पर गायों के लोभ से त्यागने योग्य नहीं थे । थे क्रोध श्रौर ह५ से, झत्यु-रुप वाइन पर सब 
दोकर, यम्लोक को चले गये। पिता तप, तरक्षचर्य, सत्य भार क्षमा आदि साधनों के द्वारा 
सत्पुत्रों के पाने की इच्छा करते हैं श्रौर माताएँ उपत्रास, यद्ष, प्रव आदि शुभ फाय करते गर्भ 
धारणा करती हैं । वे दस मह्दीने गर्भ के भार का सहती पर यह सोचती रहती # कि पुत्र सदुंगत 
पैदा है। और बहुत दिनों तक जीता रहे, वल्वान्‌ हो और सब जयगद आदर पाकर दस लोफ खार 
परलेक में दम लोगों फो सुखी कर। किन्तु दम लोगों ने इन बीर्श को मारहर उनका 
माताओं की सब लाज्षसाओं का निप्फत्त कर दिया। प्रभागिनी माताओं के बुक पृत्नों मे 
संसार का सुख भोगे बिना ही, देवताओं श्रार पितर्स के ऋ से उक्य मे हक धरगेर लाग 
दिया है। जब ये बीर कुछ करने लायक हुए श्रार इनक माता पिता का उनसे बुह धागा है! 
तभी ये लोग मारे गये । धन की इच्छा, खोक, ओरध श्रार हप से युक्त इन दोगा का उस्स प्र 
(या जय पा ) फल का कुछ भी भोग नहीं मित्रा। पराथात श्रार शारदगाा पएहपर गये पक 
मारे गये | यदि ये लोग युद्ध न करते ते प्रवश्य अपने कम के अनुसार संसार हा है थ भागे । 
उनकी मैत्त का फारण हमीं लोग हैं श्रार बह सब दोप धृतराष्ट्र के पत्नी एह पढ़गा। | बंधन 
सदैव हमें ठगनें की धुन में छगा रहा; बह मायावी कमर निरफश दाग में द्रए गाय सा इस 
समय न ता हमारा काम सिद्ध हुआ भार ने पृदराष्ट्र के पुत्रा को दा 
हम लोगों ने ने उनकी जीता भार ने थे _हमकी जाते सके | हमारी #स्द 
संसार का सुझ्र नहीं पा सभ। उन्‍होंने लिया के साथ स्मग, गीदाय को कया: 
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कौर उपाजन नहीं किया ; मन्त्रियों, मित्रों और पण्डितों के वचन नहीं सुने। शक्कुनि से 
हमारी उन्नति का हाल सुनकर धृवराष्ट्र सूख गये ; “हमसे द्वेब रखने के कारण उन्हें सुख नहीं 
मिल्ला। उन्हेंने दुर्योधन की नीति को समभकर भी पुत्रों के स्नेह से विदुर और भीष्म का 
कहना नहीं माना ओर पुत्रों की चाल्ाको का अनुमोदन किया। वे दुर्योधन को हम लोगों की 
तरह सुखी बनाने का विचार दिन-रात करते थे। राज्य के लोभो बुरे इरादेवाले स्रेच्छाचारी 
दुर्योधन को न रोककर धृतराष्र आज हमारी तरह अपना सर्वनाश कर बेठे। अपने सगे 
भाईयों के सरवा डालने और बूढ़े माता-पिता को शोक-प्रस्त करने से दुर्योधन बे-वरह बदनाम 
हुआ | सन्धि कराने के लिए जब श्रीकृष्ण उसके पास गये थे तब युद्ध की इच्छा से उस दुष्ट 
ने इनसे जे! कहा था वह क्‍या कोई छुलीन मनुष्य अपने सुहृदों के लिए कह सकता है ( 
यद्यपि इस समय सूथ्ये के समान हमारा तेज दसों दिशाओं से फैल रहा है किन्तु 
अपने ( अर्थात्‌ दुर्योधन के ) देप से ही हम सब नष्ट हुए। हमारा प्रवत्त शत्रु दुर्योधन 
मारा गया। इसी दुष्ट के दोष से कारव-बंश का नाश हुआ और न मारने योग्य कुट्ठस्वियों 
का मारकर हम लोग समाज में निन्‍्दनीय हुए । 

कुलनाशक दुर्वृद्धि दुर्योधन को राज्य का मालिक बना देने से ही धृतराष्ट्र इस समय 
शोक से व्याकुल्न हो रहे हैं। उनकी ओर के सव वीर मारे गये। धृतराष्ट्र को पाप लगा 
श्रेर उनके हाथ से राज्य भी निकल गया। शत्रुओं के सारे जाने से हमारा क्रोध निकत्न गया 
इसलिए अब हमें शान्त होना चाहिए, किन्तु अभी तक शोक पीछा नहीं छोड़ता । हे अर्जुन ! 
किया हुआ पाप कहने, भल्ते काम करने, रोने-धेने, दान, तप, शान्ति, वीर्थयात्रा करने, श्रृति- 
स्व्ृति पढ़ने श्र जप करने से नष्ट होता है। ट्यागशी्ञ मनुष्य फिर पाप नहीं करता । वेद 
का वाक्य है कि लागी मलुप्य को जन्म-सरण का दुःख नहीं सहना पड़ता ; वह मेक्ञ-मार्ग 
पर चलकर ब्रह्म को प्राप्त कर लेता है। अतएवं अब हम मुनियों की वृत्ति धारण करके वन 
का चले जायेंगे। मानृम होता है, संसार में त्यागी हुए विना कभी सम्पूर्ण धर्स की प्राप्ति नहीं 
हो सकती। हमने राज्य के लोभ से ही पाप किया हैं। जो हो, इस समय त्याग करने से 
ही हम लोगों का फिर जन्म न लेना पड़ेगा। वेद का चही मत है। इसलिए मैं राज्य श्र 
सुत्र का छोडकर--दुःख और शोक से वचकर--बन को चलता ज्राऊँगा : मुझे राज्य श्रोर 
भाग की चोज्ों की तनिक भी चाह नहीं। श्रव तुम वेखटक इस प्रश्चिवी का अ्रकण्टक राज्य 
करे। यह फट्दकर धर्मराज चुप हो रहे । 


बज] 
महाभारत 


आठवाँ अध्याय 
श्रज्ुन का चुधिष्टिर को सममाना 


वेशम्पायन ने कहा कि महाराज ! धर्मराज की बातें सुनकर अर्जुन को क्रोध भा गया। 
अपने उम्र रूप को दिखलाकर, क्रोध से होंठों दो। चबाते हुए, वे कहने जगे-- झापओ द/छ 
दैन्य तथा' विकलता के लिए आश्चर्य है; क्योंकि आप श्रओं को मारकर, घर्म से एक 


प्राप्त करके उसे अपने अविवेक के कारण छोड रहे हैं। सामर्द या आलसी मनप्य की 


कसी राज्य नहीं मित्ता। आपने क्रोध में आकर राजाओं को क्यों मारा ! जो सतुष्य 
निरा भ्रभागा है, जे किसी समाज में गिने जाने योग्य नहीं श्रार जिसके पुत्र, लो तथा पर 
श्रादि कुछ भी नहीं है वह्दी भीख माँगकर जीवद दिताता है। यदि श्राप सम्पत्तिशाली राग्य 
को छोड़कर नीचों को तरह भोख माँगकर गुकषर करेंगे ते संसार आपकी क्या करेगा ? प्रभागे 
मनुष्य की तरह ऐश्वय का सेग छोड़कर उद्यम-रहित हा भीख माँगकर जोने की इल्हा श्राप 
क्यों करते हैं ? ज्त्रियों के वेश में पैदा होकर, सम्पूर्ण भूमण्डत्ञ फी जोतकर, धर्ग और सर 
का त्याग करना और वन को चल्ला जाना निरी सूर्खता है। यदि आ्राप यश्ष-याग को त्यागकर 
चल देंगे ते दुर्जेन मनुष्य उन्हें दूषित कर डालेंगे, अतएव इसका पाप आपका हो शगेगा। 
महाराज नहुप कह गये हैं कि संसार में निर्धन दाना वहुत निन्दसीय है। निर्धन रहना मुनि 
का ही काम है। राजाओं की कभी ऐसा न करना चाहिए, यह आप भी जानठे हैं। संसार 
में धन से ही धर्म होता है। जिसका पन छीन लिया जाता है उसका धर्म भी छिन जाना £ । 
राजन | जो हमारा धन छीन लेगा उसको हम कभी जमा नहीं कर सकते । 

संसार में दरिद्रता से वहुकर कोई दाप नहां। हम देखते हैं कि पास रहनेवाने दरिट्र एर 
भूंठ-मूठ दोप लगाये जाते हैं, इसलिए आप दरिद्र होने की इच्छा न कीजिए। दस मठ 
पतित की त्तरह ढुखी रहता है। संसार में दरिद्र श्रार पतित फे बीच छुछ भेद नहीं है। जिस 
तरह पहाड़ से नदियाँ निकलती हैं उसी तरह संसार के सब फाम प्रचुर धन से सिक्ष दोते है । 
धनहीन भ्रत्प-बुद्धि मनुष्य के सब काम चैंसे है| चाएट हो बाते हैं जमे प्रीप्म झत में छादी 
नदियों का पानी सूख ज्ञाता हैं। संसार में सिसके पास घन हे उसी के मित्र 
होते हैं; वही बड़ा आदमी और पण्डित फहलाता हैं।. निर्धन मलुत्य पर पैदा 
नहीं दोता । जिस परद हाथियों फे द्वारा हाथों मित्र हैं इसी तरह पन से ही धन मिल 
हूं। घन से ही धर्म, काम, मोत्त, हर्ष, छोघ, शान्ति श्ार शाम्र्तान शादा 
झोर धर्म की बढ़ती होती 6।. निधन मनुष्य ने इंत्त क्लोक में सु रहता 
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में। संसार में जे शरीर से दुवल है वह दुवेश नहीं; वास्तव में दुर्वल ते वह है जिसके धन- 
दैलत, गाय, घोड़ा और मेकर-चाकर नहीं हैं तथा जे अतिधि-सेवा नहीं कर सकता | 

देखिए, देय लोग देवताओं के सजातीय हैं; किन्तु देवता उनकी मारकर राज्य करते हैं। 
दूसरों को जीतकर उनका धन छोने विना धर्म-कर्स कैसे हो सकता है ? वेद में कहा है कि 
तीनों वेदों का पढ़ना, विद्वान होना और घन का हरण करके यज्ञ करना चाहिए। देवता भी 
ठ्रेह्ठ करके स्वर्ग का राज्य करते हैं श्रौर अपने नातिवात्ों को मारकर आनन्द करते हैं। पढ़नों 
पढाना, यज्ञ करना और यज्ञ कराना उत्तम काम है। दूसरों का अपकार किये विना धन-संग्रह 
करते मैंने किसी का नहीं देखा । इसी से जैसे राजा दूसरों को जीतकर राज्य करते हैं भार 
पुत्र पिता के धन का अधिकारी होता है वैसे ही हस लोग इस प्रथिवी को जीतकर अ्रधिकारी 
हुए हैं। ऐसा काम करना राजाओं के लिए धर्मसक्ृत है; वे लोग ऐसा करके खर्ग को जाते 
हैं। जिस तरह जल समुद्र से निकलकर सारे संसार में बरसता है उसी तरह धन राजाओं के 
यहाँ से निकलकर पृथिवरी में फीत जाता है। पहले राजा दिल्लीप, नुग, नहुष, अस्वरीष श्रौर 
भान्धाता ने इस पृथ्चिवी का सोग किया है। अब यह भोग करने के लिए आपको मिली है| 
अतएवं आपको यज्ञ में सवस्र दान कर देना चाहिए। यह जानते हुए भी यदि आप यज्ञ न 
करें ते मिस्लन्देह आपको पाप लगेगा । यदि राजा सर्वख दान करके अग्वमेघ यज्ञ करे तो 
उसके श्रवभ्थ ( यद्टान्त ) ज्ञान के जत्न से प्रजा पवित्र होती है। यज्ञ के समान उत्तम 
कर्म नहीं है। विश्वरूप महादेवजी सर्वमेध महायज्ञ में सब प्राणियों के साथ आप भी आहुति 
बनकर हवन हो गये थे। सुना जाता है कि यज्ञरूप यह ऐश्वय का मार्ग अनादि शऔ्रार अनन्त 
है। यह महनीय दशाडु ( १ पंशु, २ पत्नो-यज्ममान, ३ वेद, ४ ऋत्विज ) यज्ञ सनातन है। 
आप सनातन कल्याग साग को न छोड़े | 


नवाँ अध्याय 
युधिष्टिर का अजुन को उत्तर, त्यागमय बेशग्य की प्रशंसा 
युधिप्ठिर ने कहा--प्रज्जुन ! घोड़ी देर एकाग्र-चित्त होकर मेरी बातों पर विचार करेगे 
ते नुम इनका पसन्द करागे। तुम्हारे कहने से क्या में सज्जन-सेवित मार्ग छोड़ देगा ? कभी 
नहीं। में इस तुच्छ सुख का छोड़कर वन को चल्ला जाऊँगा। तुम मुभसे पूछा कि तपसिियों 
प्रा महात्माओं के चलने के योग्य कल्यागकारो मार्ग कौन है। यदि तुम नहं पूछते दो वे 
मे बिना हो पूछे कहता हूँ, मुनो । में मास्य सुख अर आस्य आचरणों को छोड़कर वन में घेर 
उप फरता हुआ फत्न-मूल खाकर मृगों के साथ रहूँगा। में मिताद्वारी द्ाकर, मगछाल्ा-वत्कह्न 
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श्र जठा धारण करके प्रातः श्रार सायड्राल की सन्ध्या करता हुआ ठीक समय पर हयन 
करूँगा । भूख, प्यास, परिश्रम, सरदी, गरमी श्रौर हवा के दुःख की सहकर घोर सप करके 
शरीर को सुखा दँगा। वन में प्रसन्नता से रहनेवाले पशु-पत्तियों के मनाहर शब्द स्ें 
वन के वृत्तों और लताओं के फूल सूँूँगा। तरह-तरह के वनचारियों का देखता हुआ मे वाह 
प्रश्न मुनियों के दर्शन करूँगा। वन में रहनेवाते जीवों के साथ भी में काई अ्रपकार नहीं 
करूँगा, फिर भन्ला याँव में रहनेवालों के लिए कया कहना हैं ? पक्ान्द में रहकर सब विषयों 
पर विचार करूँगा। कच्चे-पक्के फल खाऊँगा शरार देवताशों तथा पितरों का फन-फूल, संधुर 
वचन तथा जल से वर्षण आदि करूँगा ] इस तरह वनवासियों के कठिल नियमों का पान करना 
हुआ इस शरीर को छोड़ देने की प्रतीक्षा करूंगा; श्रधत्रा सिर मुंढ़ाकर, भीख मांगता हुआ अकता 
एक वृत्त के नीचे एक दिन से अधिक ने ठहस्कर मौन भाव से जोवन बिताऊँगा। में घर प्रार 
प्रिय-श्रप्रिय सव वरतओं को छोड्ऋर, भस्म लगाकर, वृत्तों के नीचे रहेँगा। कभी ४५-विधाद 
ने करूँगा; निन्‍्दा श्रार र्ुंति को समान समभूंगा। ओआशा-ममता का छ्ाहुकर जद ब्रार 
श्रत्धे-वहर की तरह सदा प्रसन्न रहूँगा। में किसी से कुछ न लेगा; सदा प्रसन्नता से याग द्वार। 
श्रात्मा में मग्न रहूँगा। स्थावर-जड्रम आदि चारों तरद् के जीवों की हिंसा कभी ने करया। 
अपने धर्म में हमे हुए सब जीबों का अपने समान सममभूँगा। ने कभी फिसो से नाराज़ 
और मे किसी की हँसी उड़ाऊँगा । इन्द्रियों का वश में रफ़्खूँगा और सदा प्रसन्न रँगा। बिना 
किसी से पूछे किसी एक मार्ग पर चल्लँगा। किसी विशेष दिशा या देश का जाने को इच्छा न 
करूँगा। इस निरपेत् गमन में कभी पोछे फिस्कर न देखूंगा। क्राम-कत श्रादि का छोट्रकर, 
भ्रन्तर्मुख दौकर, सूच्म भार स्थूल शरीर का भ्रभिमान न कहेंगा। खगाव सबक आग सता 
है, इसलिए भोजन श्रवश्य करना पड़ता है। खादिष्ट चीज़ मित्र, भाई घाई मिले, उसकी 
परवा से करूँगा । एक घर में भाख न पाने पर दूसर घर म भ्रार वे हाँ भी ने मिलन पर में 
में माँगूगा। यह क्रम सात घरों तक रबखूँगा | [ जिस दिन कहीं कुछ ने मिलेगा उसे दिस से 
भूखा रद जाऊँगा। ) जिन गृहर्थों के धर मे श्राग, छुआ बर्दनीं को ऋनमनाइट क्र विश 
न देख-पुन पड़े'; जहाँ कूटा-काटी बन्द हो चुकी हा श्र सत्र भाग गा-पी बुर 
दो समय में भीख माँगने जाऊँगा। मेह को छोड़कर में इियों पर कया नि 
या न सिल्नने पर समदर्शो रूँगा। न ते लोनेमरने की इच्छा सात का स्य बा 
करूँगा और न जीर्म-मरने से हप या विरोध ही करुँगा। शक मठ मेगा एम ग्राम काट 
ज्गे पार उसी समय दूसरा मनुप्प मेरे दूसरे हाथ में चन्दन तप 
फो भी बुरा-भत्ता न कहूँगा। जीवित मनुष्य उक्षतति के जिन फामा 
मैं फैवल शरीर धारण फरेंगा। में किसी काम में सिम गे रहा । 
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दूँगा । विषय-वासना को कभी मन में न आने दूँगा श्र आत्मा को पाप-कममे से दूर रकखूँगा। 
मेह-जाल को छोड़ दूँगा और वायु की तरह किसी फे वश में न रहूँगा । 
हे अर्जुन ! मैं इस तरह विरक्त होकर बहुत सन्तुष्ट हैँगा। दृष्णा के वश होकर मेने 
३० घोर पाप किया है। बहुत लोग अपने सुख के लिए भत्ते-बुरे काम करके कुटुम्ब का पालन 
करते श्र कारय-क्ारण से मिली हुई सांसारिक आत्मीयता में फँसते हैं, किन्तु उनको मरने पर 
उन पापों का फल भोगना पड़ता है। रथ के पहिये की तरह यह संसार सदा घूमता रहता है, 
इसलिए कम में बँधा हुआ जीव श्रन्‍्य जीवों से मिलता है। इस संसार में जन्म, मृत्यु, जरा 
व्याधि श्र वेदना का भमे्ञा है। जो मनुष्य ऐसे संसार को छोड़ सकता है वही सुखी है| 
देवताओं को खर्ग से और महर्षियों को अपने स्थान से गिरते देखकर कौन सूक्ष्मदर्शी मनुष्य 
संसार में रहने की इच्छा करेगा ? एक बड़ा.राजा अनेक प्रकार से साम, दाम और कपटचातुरी 
करके भी साधारण कारण--अनादर आदि--से ही साधारण राजाओं की हाथ मारा जाता है। 
है अजुन | यह बढ़िया ज्ञान मुझे बहुत दिनों बाद हुआ है। मैं इस ज्ञान को पाकर 
शाश्रत स्थान की इच्छा करता हूँ। इस तरह घैय से नि+य मार्ग पर चलता हुआ जन्म, 
३७ मृत्यु, जरा, व्याधि श्र वेदना से युक्त इस शरीर को छोड़ दूँगा। 





दसवाँ अध्याय 
युधिष्टिर का भीमसेन का उत्तर तथा कतैब्य कर्म के माहात्म्य का चण्णेन 

भीमसेन ने कहा--महाराज ! आपकी यह वुद्धि अर्थ-ज्ञान से भ्रपरिचित, सदा वेद रटने- 

वाले, वेदपाठी की सी हैं। यदि राजघर्म से ट्वेप करके आह्सी वनकर रहता था ते 
धृत्तराष्र के बेटों को क्‍यों सरवाया ? आपके सिवा ज्ञषत्रिय-धर्म का पालन करनेवाला 
कोई मनुष्य मित्र पर भी क्षमा, दवा और कृपा नहीं करता ? यदि हम लोग पहले से ही 
आपकी इस बुद्धि को जानते कि हम लोगों का भीख माँगनी पड़ेगी ता हम लोग न ते शस्र _ 
उठाते भ्रार न किसी को भारते। ज़िन्दगी भर भीख माँगना निश्चित होता ते राजाओं के 
साध ऐसा घोर युद्ध क्‍यों करते ? पण्डित लोग स्थावर-जड्रम सव जीवों को प्राणियों का 
भोजन बतलाते हं। ज्ञत्रिय-धर्म के जानकारों का कहना है कि राज्य मिलने में बाधा डालने 
वाजें शत्रुओं को अवश्य मारना चाहिए। हम ज्लोगों ने अपराधी शत्रओं को सारकर राज्य 
पाया है, अ्रतश्य अब झाप धर्म के अनुसार राज्य कीजिए। जेंसे पानी चाहनेवाला मलुष्य 
कुआँ खादकर पानी न पीवे, वल्कि देह में कोचड़ लगाकर लौट आरावे ; जैसे शहद को इच्छा 
१६ रखनेवाना मनुष्य बड़े बृच्ध पर चढ़कर श्र दाहद निकालकर उसको खाये वरिना मर जाय ; 
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जैसे धनार्थी पुरुष बहुत दूर जाकर निराश होकर हौट आये ; जैसे वीर पुरुष शत्रुओं का सार- 
फर आत्महत्या कर ले ; जेसे भूखा आदमी भोजन पाकर न खाय श्रार कामी एुरुप ली पासुर 
भोग न करे; वैसे ही शत्रओं को मारकर राज्य छोड़ देने से हम लोग भी होंगे। इस संसार में हर 
सब आपके वन्धु ही निन्‍्दा फे पात्र होगे क्‍योंकि हम लोग अ्रपके सहश राजधर्म से प्रपरिचित 
मूर्ख को अपना बड़ा भाई जानकर उसके पीछे चल रहे हैं। हम लोग वल्॒वान्‌ श्रार विद्वान 
होने पर भी नपुंसक के कहने में निवेश को तरह रहते हैं, नहों तो संसार में हमारी यह दुद्बंशा 
आर दरिद्धता क्‍यों होती ! इद्ध, दुखी, विपद्परत्त श्रार शत्रुओं से पराजित मनुष्य का हो विरक्त 
( संन्‍्यासी ) होना चाहिए। सूक्षमदर्शी बुद्धिमानें। ने संसार के त्याग को धर्म-विरुद्ध बतलाया 
है। ज्ञत्रियों का जन्म हिंसा करने के लिए हुआ हैं। उस दिंसाधर्म श्रौर उसके प्रबर्नक की 
निन्‍्दा करना ज्ञत्रियों को उचित नहीं। वेद के तालये फो न जाननेवाले नि्थन मनुष्य पत्रियों 
को संन्यास ल्ना उचित बतला गये होंगे । भ्ूठ-मूठ संन्‍्यासी होकर भीवन ब्रिताना उसके लिए 
कठिन है, इसी से वे वहुत जल्द मर जाते हैं। जे मलुप्य पुत्र, पौत्र, देवता, ऋषि, अतिथि प्रर 
गुरुजनों का पालन-पाषण नहीं कर सकते वही वन में भ्रकेत्े रहकर जीवन बिताते हैं। बद्ध के 
मृगों, शूकरों श्रौर पत्तियों को खर्ग नहीं प्राप्त हुआ; अतरव वनवासी मलुप्य भो घर्म-क्म् स 
* ब्िमुख द्ोकर खर्ग को नहों जा सकते। यदि त्याग से ही सिद्धि प्राप्त द्वाती ता पत्रत भार इस 
भी सिद्ध है। जाते ; क्योंकि थे नित्य संन्यासी हैं, किसी फो फष्ट नहीं दंते, सदा मे अद्मचार्सो 
श्र किसी से दान भी नहीं लेते । संसार में अपने भाग्य से ही सिद्धि मिलता हैँ, दुसरे के भाग्य 
से कोई कभी सिद्ध नहीं हो सकता; अ्तएवं सभी की कर्म करना चाहिए। फरम के सिवा 
सिद्ध दाने का और फोई उपाय नहीं है। यदि अपना पेंट पालने से ही सिद्धि होती? ता जन 
ज्ञीव भी सिद्ध हो सकते हैँ; क्‍योंकि उनके किसी का पानन-पापण नदी करना पढ़ता। दर, 
संसार में सभी प्राणी अ्रपने-अपने कर्म में लगे रहते है, इसलिए कम फरना झावश्यक हां 
कर्मद्वीन मनुष्य कभी सिद्धि नहीं पा सकता | 


न्‍सकमारा्वापवाा०; आए मम, 


ग्यारहवाँ अध्याय 
अर्जुन फा युधिष्टिर से सैन्यासी मराक्मयों या इतिदास शाना 
पुन ने कह्दा--महारात् ! इस विपव में एक प्रायोन इतिदास झड़ना ६। पड़ मपगयी 
प्राह्मणों के साध इन्द्र फो बातचीत है। प्राचीन समय में बिना दाट़ीबादे हु 
प्राष्मग, इधर-उधर घूमने फो ही धर्म समकफर, गहापारी कू वपभेंघर से निहल 
में घूमने लगे । उन्होंने यह ठान लिया कि झब वर वापस्त नाम ज्ञादेगे 
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देख इन्द्र को दया आई। उन्हेंने सुनहरे पत्तो का. रुप धरकर उन्तके पास आकर, कहा-- 
विघसाशी # महापुरुषों ने जिस कर्म को किया है वह साधारण मनुष्यों के ज्ञिए बहुत कठिन है। 
बह कर्म पवित्र है, जीवन को उत्तम बनाता है और धर्मात्माओं ने उससे सिद्ध होकर सद्भति पाई है। 

पत्तो की बातें सुनकर ऋषियों ने आपस में कहा कि देखिए, यह चिड़िया विधसाशियों 
की प्रशंसा करती है। हम ज्लोग भी विधसाशो] हैं, अतएव निस्सन्देह यह हमारी प्रशंसा है। 

पत्ती ने कहा--हे तापसे। ! मैं तुम्हारी प्रशंसा नहीं करता हूँ । तुम ते मैले-कुचैल्ले, रणो- 
गुणी, जूठा खानेवाले और मूर्ख हे | तुम विघसाशो नहों हो सकते | विधसाशो ते श्र ही हैं ।' 

ऋषियों ने कहा--हे पत्ती | हम लोगों ने इसी को उत्तम धर्म समभकर ऐसा किया है।. 
यदि इससे अ्रच्छा कोई घर्म हो तो बतलाओ । हम तुम्हारी बात पर विश्वास करेंगे। 

पत्ती ने कहा--हे तपलियो, जे तुम अपने में तथा मुभमें द्रत्माव की कल्पना कर सन्देह 
नहीं करते हो ते में तुम्हारे हित की बात बतलाऊँगा । 

ऋषियों ने कहा--धर्मात्मर्‌ | ऐसा कोई मार्ग नहीं जिसे तुम नहों जानते। अतएव 
तुम्हारी बात सुनकर उसी के अनुसार हम चल्लेंगे। हमको उपदेश करोा। कि 

पत्ती ने कहा--चौपायों में गाय, धातुओं में सोना, शहदों में मन्त्र और मनुष्यों में त्राह्मण: 
श्रेष्ठ है। ब्राह्मणों के जन्म से लेकर मरने तक वेद-मन्त्रों से संस्कार होते हैं। वैदिक कर्म करने 
से ही उनके स्रग मिलता है। तब फिर हमारे लिए सब कर्म सन्त्रसिद्ध क्‍यों किये ? मतत्नव 
यह कि स्र्ग हमारे लिए भी प्राप्य है। जो मनुष्य दृढ़ विश्वास से जिस देवता की आराधना, 
ईश्वर समझकर, करता है वह मरने पर उसी देववा का लोक पाता है। उसके लिए यही सिद्धि 
है। सिद्ध होने की इच्छा सभी करते हैं, किन्तु कर्म के ्याग से कभो सिद्धि नहीं मिल सकती | 
इसी से कर्म करने के लिए ग्रहस्थाश्रम सबसे बढ़कर पवित्र गार श्रेष्ठ है। जे मनुष्य कम की 

निन्‍दा करके कुमार्ग पर चत्नता है वह निरा मूर्ख, अथे-हीन और पापी है। जे मलुष्य अवि- 
नाशी देवलोक, पिठलोक और अद्यज्ञोक की प्राप्ति का माग छोड़ देते हैं वे मरने पर कीट-योनि 
में जन्म पाते हैं। गृहस्थी मे' रहकर पवित्र कर्म करना ही सच्चा तप है, इसलिए तुम लोग 
भी यही सच्चा तप करे । प्रतिदिन नियमानुसार देवताओं की पूजा, पितरों का तर्पण, श्रह्म की 
उपासना आर गुरु की सेवा करना कठिन काम है भ्रार इन्हीं के करने से सिद्धि मिलती है। 
इसी कठिन तप की करके देवताओं ने महान दान ऐश्वय प्राप्त किया है, अतएवं में तुमको कठिन 
स्थ धर्म के पालन करने का उपदेश देता हूँ । इस धर्म का पालन करना ही भरुष्यों की 

उत्तम तपस्या है। इस तपत्या से सब सिद्धियाँ मित्न सकती हैं। सुख-दुःख, राग-राप आदि 
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इन्द्दों से रहित ब्राह्मणों ने ग्हस्थ-धर्म के पालन को परम तप कहा है। है तपस्या । जो 
मनुष्य प्रात:-साय॑ पितरों, अतिथियों, देवताओं शरीर कृटुम्वियों को भोजन देकर बचा दुआ प्र्न्न 
खाता हूँ वहीं विधसाशी है। तुम लोग इस धर्म का पालन करेगे ता इसके फल से ड्म हक 
में श्रादर पाश्नोगे श्रार मरने पर बहुत वर्षों तक खवगलेोक में रहोगे | ह 
अ्रजुन,ने कहा--महाराज ! तब ब्राह्मणों ने, पत्तो की धमथियुक्त श्रार द्वित की बाने' सम- 
कर, ग्रहस्थाश्रम के सिवा अ्रन्य किसी आम्रम को अ्रच्छा न समझकर संन्यास छोड दिया। ये 


घर को लौट श्राये | इससे आप भी अब धोरज धरकर शत्रुद्दन एघिवी का शासन कीजिए । 





घारहवा अध्याय 
युधिष्टिर के नकुज् का समझ्ाना आर सामान्य राजधर्म का निरुपण करना 


वैशम्पायन ने फहा कि महाराज ! मितभाषोी महावाह नकुत्ष ने श्र्जन की थाने समझर 
धमंराज यधिप्ठटिर की श्रेर देखकर कहा--महाराज | देवताओं ने विशाययूप जञेत्र में प्रस्निशित् 
करने फे लिए वेदियाँ बनाई थीं। श्राज भी उनके चिट पाये जाते हैं, इससे प्रकट है कि 
देवताओं ने कर्म क॑ फत्त से ही यह पद (देवल ) पाया 6ै। जो पिसतर पानी बरसाकर प्रारियं 
की रा करते हूं वे भो नियमाचुसार कमर करते हैं। नास्तिक वही है जा बेद फे बनलाये निय 
फो नहीं मानता । जा तराह्मग सब काम वेदोक्त नियमाठुसार करते हैं वही मद्ालेक फ॑ 
होते हैं। थेद के जाननेवाते माह्मणों ने गृहत्थाश्रम का सत्र प्राश्नमों से बइकर बनसायों £। 
जे मनुष्य धर्म से धन कमाकर उत्तम य्ञों में खचे करते है वही सात्तिक संस्यासी है। हे 
मनुष्य गृहस्थी के सुख का भेग ने करके मात्त की इच्छा से वन को जाता £ श्रार दा 
शरीर का त्याग करता है वह तामस संन्यासी 0। जो झुनि इन्द्रियाँ की जोतकर ग्रक्तों के नो 
रहता श्रार भित्ता माँगता फिरता है वह भिक्तुक्त संन्‍्यासी है। जे शर्म क्रोप, श+४ चार 
चुगली से वचकर वेदों को पढ़ता है वह त्यागी कहलाता ह। पण्टिनों ने प्रकेले यास्याह्स के! 
प्रह्नच्य आदि तीनो झाश्नमों फे बराबर माना हैं। दूसरे आश्नमां से फेंके स्यग मिलेगा, 
किन्त ग्रहस्घाश्रम से काम और स्वर्ग दाने मिल सकते £। इससे संसार के गएय फो जानने- 
वाले मदृप्चों के लिए यही माग अच्छा जा मनुष्य गृहस्घाश्रम फा कष्ठ समचया |; 
उसमें रहकर राग्वेप भादि से बचा रहता है बढ़ी सचसूय धागी है। हा पर छाटूसर मा क 
तरह बन फीो चला जाता हैं वह त्यागी नहों कहा जा सकना। धरमास्मा मलुष्य बसे के रएडर 


रे, 
न्क़्यं दूर रे 


झब फाम झादि का स्मरण फरवता रू हद यमराग इसके गज मे भाग फा फरदा झाल देता ६ 
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अभिमान से जे कमे किया जाता है वह कभी सफल नहीं होता । जे कम त्यागभाव से किया 
जाता हैं वही महाफल देता है। ग्रृहस्थाश्रम में शम, दम, घैये, सत्य, शोच, सरश्षता, यज्ञ भ्रौर 
धर्म आदि तपस्ियों के करने योग्य कर्म हो सकते हैं तथा देवता, पितर भर अतिथि की पूजा 
हो सकती है। इस आश्रम में धर्म, अथे और काम तीनों मिलन सकते हैं। जे मलुष्य गृहस्था- 
श्रम में रहकर त्यागी हा सकता है उसकी कहीं हानि नहीं होती। धर्मात्मा, निष्पाप अ्याजी 
ने दक्षिणा सहित यज्ञ करने के लिए प्रजा को बनाया है श्रौर यज्ञ के ही लिए बृत्त, क्षता, 
प्रोषधि, पशु और घी पैदा किया है। ग्॒हस्थों को यज्ञ भ्रवश्य करना चाहिए। इसी से 
गृहस्थ-धर्म बहुत कठिन और दुर्लभ है। पशु, धन-धान्य आदि यज्ञ की सामग्री पाकर जो 
गृहस्थ यज्ञ नहीं करता उसे पाप लगता है। वेद पढ़ना, ज्ञानवान्‌ होना श्रार शात्र का मनन 
करना ऋषियों का यज्ञ है। ब्रह्म-रूप द्विजों के मन की धारणा-शक्ति को देखकर देवता 
भी इसके पाने की ला्लसा करते हैं। 

है महाराज, इस समय श्राप इन सब विचित्र रत्नों की यज्ञ में ख़चे न करके नास्तिक की 
तरह बाते' करते हैं। कुट्ुम्बी मनुष्य को त्याग करते हमने नहीं देखा । देवराज इन्द्र की तरह 
आप राजसूय, अश्वमेध और सर्वमेध आदि यज्ञ कीजिए जिनकी कि ब्राह्मणों ने प्रशंसा की है। 
राजा की असावधानी से प्रजा को चोर लूटते हैं श्रौर राजा उस प्रजा की रक्षा नहीं करता ते! वह 
कल्ति.के समान है। यदि ब्राह्मणों को घोड़ा, गाय, दासी, सजे हुए हाथी, गाँव, देश, खेत 


* और घर न देकर उनसे दाह करेंगे तो हम लोग भी कत्ि-स्वरूप हैंगे। जो राजा न ते दान 


करता है श्रार न शरण में आये हुए की रक्षा ही करता है उसे पाप लगता है; वह कभी सुख 
नहीं पा सकता । यदि आप यक्ष, पितृ-श्राद्ध श्रार तीथैयान्रा न करके वन को चल्ले जायेंगे ते 
हवा से उड़ाये हुए बादल की तरह वि्ञीन हो जायँगे। दोनों ल्ोकों से भ्रष्ट होकर आपको 
पिशाच-योनि में जन्म लेना पड़ेगा। जे मनुष्य अहड्ार श्रौर ममता को छोड़ सकता है बही 
सच्चा त्यागी है। केवल घर छोड़ देने से कोई ल्यागी नहीं हो सकता। इस नियम के अनु- 
सार चलने से माह्म की कहीं हानि नहीं होती | दैत्यों को जैसे इन्द्र ने मारा था वैसे दी, 
वल्लवान्‌ शत्रुओं का मारकर राज्य को प्राप्त करनेवाला कौन मनुष्य आपकी तरह सोच करेगा ! 
झापने ज्षत्रियधर्म के अलुसार पराक्रम से प्रथिवी को जीता है। अब आप इसे यज्ञ श्रादि के द्वारा 


१८ विद्वान ब्राह्मणों को देकर स्र्ग को जा सकते हैं। इसलिए आपको शोक न करना चाहिए | 
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तेरहवाँ अ्रध्याय 


युधिप्टि के सहदेच का सप्तकाना 


चर 


नकुल् की बातें समाप्त होने पर सहदेव में युधिप्टिर से कशा--महाराज | यह हसारा पश्र 
है, यह हमारी स्री है, यह हमारा धन है, इस ढँग का विचार करना मसदा है। यह दी प्रकार 
फी है--वाहरी श्र भीतरी | केवल बाहरी ममता क॑ त्याग से किसी तराः सिद्धि नहों मिल 
सकती । भीतरी ममता के छोड़ने से सिद्धि दाती है या नहीं, इसमें भी सनन्‍्देह है) बाहरी 
ममता से ख़ाल्ी श्रार भीतरी ममता में! फेस हुए मनुप्य का जा धर्म तथ्रा सुख होता है था 
हमारे शत्रुओं का हो आ्रार आन्तरिक ममता-णुन्य, कामक्राजी पुरुष को जे धर्म तथा सुस्य होता 
है वह हमारे मित्रों को है । धमता मृत्यु के समान हे आर उससे बेलाग रहना पद्यस्तरूप है | 
प्रह्म श्रार मृत्यु अल्नज्ञित भाव से आ्रात्मा का आ्राश्रय तेकर जीवों का काम में लगाते £ । महा 
राज | प्रात्मा अविनाशी है इसलिए जीवों के शरीर की मारने से हिंसा नहों होनी । प्ोर यदि 
शरीर के साथ आत्मा की उत्पत्ति होती है श्रार उसी के साथ ठसका नाश ही जाधा £ मा उस 
शरीर से किये गये कर्म भी व्यथे दवा जायँंगे। इससे श्रात्मा अ्रविन्वर है या नखर, इसका 
विचार न करके प्राचीन ऋषियों के मार्ग पर चलना चादहिए। ने राजा सारी पृथ्रियों का राज्य 
पाकर उसका भाग नहीं करता उसका जीवन किसी काम का नहीं अ्रश्चता जो मनुष्य बने में 
रहकर श्रार मृल-फल खाकर वाद्य द्रव्य--राज्य भ्रादि--की ममता करता £ बह मत के मुँह में 
जाता है। श्राप प्राणियों के बाहरी और भीतरी भाव की देखिए । जा झात्मा को ज्ञान खेसे $. १5५ 
वद्दी इस संसार के बन्धन से छूट जाते हैं। श्राप हमारे माता-पिता, भ्राता, रक्षक चार गुर हैं, 
इसलिए आप हमारे भ्रावनाद का सुनकर क्षमा कीजिए । हमने यह प्रामना भक्ति से को £ 
फिर चाहे यह प्राथना ठीक हो या नहीं। 
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चोदहवाँ अध्याय 


होपदी पा समझामा 


वेशस्पायन में कहा कि महाराज ! इस रह भाईयी 
नें कुछ उत्तर न दिया। तथ झसाधाराण रुपदगी समदा 
हाथियों के कुण्ठ में बैठ हुए गतनराज जैसे, भारये के योग मे शानित 
उनकी समकायो हुई मीठे खर से कहने शर्गी--माथ ! ये सुग्हारे 
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गले से वार-वार चित्ना रहे हैं। वहुत दिनों के दुखी अपने भाइयों को एक वार समुचित वचनों 
से दिलासा देना आपका धर्स है। आपने द्वेत वन में सरदी, हवा और धूप से दुखी इन लोगों 
से कहा था कि युद्ध में दुयाधन को मारकर हम सारी पृथिवी का राज्य करेंगे। रथ पर सवार 
होकर, रधियों को रध-विहान करके, महागजों को मारकर विजयी होंगे । ओर जब हम वहुत 
दान सहित अनेक चच्च करेंगे तव तुम लोगों का चह वनवास का दुःख सुख के रूप में वदल 
ज्ञायगा। हे धर्मात्माओं में श्रेष्ठ! आपने उस समय तो इन लोगों से ऐसा कहा था, फिर 
आज हम लोगों को आप क्यों दुखी करते हैं ? नपुंसक मनुष्य पृथिवी या धन का भोग नहीं 
कर सकता । जिस तरह कीचड़ में मछली नहीं रहती उसो तरह हिजड़े के धर पुत्र नहीं पैदा 
हो सकता। दण्डहीन राजा का न ते छुछ प्रताप होता हैं आर न वह राज्य कर सकता हूँ 
उसकी प्रजा भी सुख से नहीं रह सकती | सबके साथ मित्रता, दान, अध्ययन ओर तप ब्राह्मण 
का धर्म है; ज्षत्रियों का नहीं। दुएों को दण्ड देना, सह्नों की रक्ता करना शलार जमकर युद्ध 
करना ही राजाओं का श्रेष्ठ धर्म है। जिसमें क्षमा और क्रोध, दान आर प्रहण, भय ओर अभव 
तथा निम्रह श्रार अजुप्रह दाने विद्यमान हैं वही संसार में धर्मात्मा कहलाता है। आपने इस 
पृथ्चिवी को न ते विद्या, दान, सन्धि और यज्ञ से पाया है और न माँगकर ही पाया है । आपने 
ते द्रोण, कर्ण, कृपाचाये और अश्वत्थामा आदि वौरों से सुरक्षित, हाथी, पोड़े और रथें से संयुक्त 
सेना का मारकर इस पर अधिकार किया है। इससे राज्य करना ही आपका कतैन्य है। आपने 
अम्यृद्वीप, महामेरु के पश्चिम क्रोच्च द्वीप, उसके पूर्व शाकद्वीप आर उत्तर शाकद्ठीप के समान भद्गाश्र 
प्रदेश तथा उसके समापवर्ती दूसरे द्वोपों का शासन किया है। ये सब असाधारण काम करके 
त्राह्षणों से आप सम्मानित हुए थे। अब क्यों उसे पसन्द नहीं करते ! उद्धत साँड़ों और 
मतवाले हाथियों जेसे अपने भाइयों को देखकर उन्हें प्रसन्न कीजिए। ये सब शत्रुओं का माश 
करनेवाले देवताओं के समान हैं। आप लोगों में से कोई एक पुरुष स्वामी होता ते मेरे सुख 
की सीमा न रहती; किन्तु भाग्य से, शरीर में स्थित पाँच इन्द्रियों के समान, आप पाँचों भाई 
मेरे पति हुए हैं। महाराज |] सब छुछ जाननेवाली मेरी सास हुन्ती ने मुझसे कहा था कि 
आात्ति! युभ्रिप्टिर असंख्य राजाओं को मारकर तुमकी बड़े सुख से रक्खेंगे। किन्तु सासजी की 

वह बात मुझे श्रापके माह से इस समय सिश्या होती देख पड़ती है। महाराज ! बड़े भाई के 
इन्मत्त द्वाने पर उसके छाटे भाई भी उसी वरद्द हे जाते हैं। आपके पागल होने पर सब पाण्डव 
पागल हो। गये थे; नहीं ता आपका, नाखिकां के साथ, बन्‍्धन में डालकर यही लोग राज्य 
फरते। इस समय प्राप जैसी इच्छा करते हैं वैसी इच्छा दरिद्र मूर्स मनुष्य ही करता है। - जो 
मनुष्य पागल हो जाता है उसकी चिकित्सा धूप ( सुगन्ध ), कज्नत् तथा सुँघनी आदि से की 
जातो है। दयपि में पुत्रहन होने फे कारण दि में श्रधम है तो भी जीने की इच्छा करती 
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हूँ। श्राप इन लोगों के श्रार मेरे वचन को भ्रत्वीकार न कीजिए। राज्य को दाइुकर पाप खर्य 
दुःख भोगेंगे। सान्धाता श्र अम्बरीप की तरह झ्राप भी भूमण्डक्ष के सब राजाओं मे माससीय 
हैं, अ्तणव शोक को छोड़कर धर्म के अनुसार सम्पूर्ण प्रथिवी का शासन, प्रजा का पाल पीर 
शत्रुओं से संग्राम कीजिए; विविध यज्ञ करके आाह्यणों का भोजन-बन्न झादि प्रदान कोजिए | 
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पन्द्रहवाँ अ्रध्याय 


युधिष्ठिर का फिर भ्रुन का समझाना 


वैशम्पायन ने कहा कि महाराज | द्रोपदी की बातें सुनकर अणजुन में भादर के साथ 
युधिष्टिर से फिर कहा--राजन्‌ [ प्रजा का शासन श्रार उसको रक्ा दण्ड ही करता ६। सा 
हें में दण्ड जागता है। पण्डितों ने दण्ड को धर्म बतलाया हैं। धर्म, भ्रम भार काम की 
रक्ता दण्ड ही करता है, इससे उसका त्रिवर्ग नाम है। दण्ड धन-धात्य को रक्ा फरता है । 
देखिए, पापी मनुष्य कोई ते राजदण्ड के डर से, फाई नरक के डर से, का३ परत्ाक फे एर से 
प्र फोई समाज के डर से पाप नहीं करते। अनेक लाग दण्ड फे ढर से एक दूसरे का था 
नहीं जाते। संसार के प्राय: सभी काम दण्ड क॑ डर से होते हैं। दण्ठ यदि संसार को रचा 
न करे तो सारा संसार पोर प्रन्धकार में हम जाबे। दण्ड ढुशों फा दमन एरवा आर उम्र 
के दण्ड देता हैं। दमन करने श्रार दण्ड देने से दी इसका नाम दण्ड खखा गया € | झाप्ाएं 
को तिरस्कार-खरूप दण्ड देना, ज्षत्रियां का सिफ बेदन दे देना, बेश्यां से धन ( जुम 
प्रौर शुद्रों की दास बना होना उचित दण्ड है। मलुप्यों को से।हरुपी अन्यकार से दवा भार 
धन की रत्ता करने के लिए दण्ड का नियम बनाया गया है । दण्ड का श्र काला भार उसका (६६ 
श्राँखें लाल हैं। जो राजा विचारपृर्वक उचित दण्ड देता द उसकी पता कमा धद्ावा । 
फरती। महाचारी, गृहस्थ, वानप्रस्प प्रार संन्‍्यासी सभी दण्ड के उर से प्रपन-अपन मात पर पे 
हैं। ढर के बिना कोई यज्ञ, दान पार नियम-पालन फो इच्छा नही करना मर 
किये बिना, कठिन काम किये बिना आर मछली मारनेदान का दराः दूत 8] 
है। धन मोर यश मिल सकता है भ्रार न प्रता दी मिल सकती है। इत्र 
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फी खग ४ फा राज्य मित्ता रै। देखिए, मिन ऐवतापमरा न देता का मद 
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किक प्रसा करो उन प्रापश पर 

साध्य घोर विश्वेदेगां ने मारा टै। महुप्य इनमे प्रताव को रस" हाई 
4 पूत्ता नही दी । गोल्विफ्रापण, दैलडदा का 


है। इनक सामने मक्षा प्रार विधाता झादि 
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सखर्ग मिलता है। जहाँ शत्रओों का नाश करनेवाला दण्ड वधायेग्य रहता है वहाँ एप, ठगी 
और चालाकी आदि नहीं दिखाई देती। अगर ढण्ड का दर न दी ता कुत्ता थी का 
चाट जाय ग्रार काआ यज्ञ की सामग्री ले भागे | 

राज ! यह राज्य चाहे धर्म से मिला हा या अधर्म से, भ्रव हम लोगों के ऋधोन हैं । 
सेच करना ठीक नहीं। इसका भोय कीजिए श्रार यज्ञ कीजिए । श्रोमान लोग बढ़िया कपई 
पहनते, भ्रच्छा भोजन करते भार दी के साथ सुख से रहते हुए घमं करते है। सत्र काम धन 
से ही हो सकते हैं और धन दण्ड के भ्रधीन है। दण्ड को महिमा ते देखिए। संसार 


परम पर 
गगन 2 । 


न्ब्भः 


का काम चलाने के लिए धर्म का विधान किया गया है। यदि काई वल्षत्रान जीव निवेश की 
भारने के लिए दोहे आर देखनेवाला उसे देखकर उसको छुछ परवां ने करें ते देखनेवाल को 


उसकी हिंसा का पाप तगता हैं। वहाँ वल्वान्‌ जोब की मारकर निवन्न का रचा करना धर 
है। ते कोई काम या पदार्थ अत्यन्त गुणवान है श्रार न सर्वधा निगुंस ही ४। सभी कार्मी 
में आंशिक शुगर श्र श्रांशिक दोप होते हैं। महुष्य पशुग्रों को वधिया करके झार इनको 
नाक छेदकर वाँधते, वेका लादते और पीटते है। इसी तरह सेलार के सभी काम द्रण्ड फ 
प्रभाव से चल्नते हैं। अतएव आप नीति के अनुसार सनातन धमम का अनुसगा करार । 
यज्ञ, दान, प्रज्ञा का पात्न, मित्रों की रक्षा आर शत्रुओं का ब्रिनाश फरका श्राप भ्रपत धर्म 
का पालन कोजिए। शब्ओ्ं के मारने में छुछ पाप नहीं द्वावा। हथियार लेकर मारस 
को उद्चत व्यक्ति के! सार डालने पर हत्या का पाप नहों लगता; क्योंकि दम इला को हम 
क्रोप है। आत्मा अवध्य है, उसको कोई नहीं मार सकता। मसे काई व्यक्ति पुराना 5 
छेोडूकर नये घर में रहने लगे, वैसे दी मीवात्मा पुराने शरीर का छे।हिकर नये में दस्स जाता 
' है। पण्डितें में इसो का नाम झुृत्यु रफ्खा है 


न्‍कंल-नमनमांअमकसन का... 


सेोलहवाँ अध्याय 


2 
| 


अधि्टिर के भीमसेन रा समझाने 


लक 


बट शक कक] हल्कुही 
फिस्‍ते सिखा ध्रफार १९९ * हज | 
खा 


+ के अल ६789; भा छिप 


बारजार सोचता एूँ कि झब छुछ न कटंगा--झारका दे 
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हुआ मैं जे कहता हूँ उसे सुनिए । आपके मेहह से हम लोगों कां सब परिश्रम निष्फत्त हो गया 
और हम सब दुर्वे्ञ तथा व्याकुल् हो रहे हैं। आप सब शास्त्रों के जानकार होकर भी तुच्छ मनुष्य 
की तरह शोक से घबरा रहे हैं। आप संसार की भज्ञाई और बुराई को अच्छी तरह जानते 
हैं। संसार का भविष्य और वर्तमान भी आप से छिपा नहीं है। इसलिए राज्य करने का अनुरोध 
करता हुआ मैं उसके कारण वतल्ाता हूँ, ध्यान देकर सुनिए । व्याधि दे। प्रकार की होती है-- 
शारीरिक और मानसिक | दोनों ही व्याधियाँ एक दूसरी को सहायता से पैदा होती हैं। 
परस्पर की सहायता के बिना कोई व्याधि पेदा नहीं हो सकती । शरीर खस्थ नहों होता- ते 
मन भी प्रसन्न नहीं रहता और मन के प्रसन्न न रहने से शरीर सुखी नहीं रह सकता। जो 
मनुष्य बीते हुए शारीरिक और मानसिक दु:ख को सोचकर पछताता है उसे कुछ लाभ ते होता 
नहीं, उल्टे शारीरिक और मानसिक दुःखें का ही सामना करना पड़ता है। कफ, पित्त और 
वात थे शरीर में तीन गुण हैं। जिसके शरीर में इन तीनों की समता है वह स्वस्थ है भर 
जिसके शरीर में इन व्रीनों को विषमता ( कमी-बेशो ) है वही अस्वस्थ है। ठण्डोी चीज़ों के 
सेवन से पित्त श्रौर गरम चीज़ों के सेवन से कफ शान्त होता है। शरीर की तरह मन के भी 
तीन गुण हैं--सत्त्त, रत और तम। इन तोनें गुणों की समानता बहुत आवश्यक है। वही 
अवस्था मन के स्वास्थ्य को है। इनसें से किसी की अधिकता होने पर उसे दबा देना चाहिए | 
बढ़े हुए हुए को शोक से और शोक के वेग को हप से रोक दे । फोई सुख के समय-दुःख का 
स्मरण और फोई दुःख के समय सुख का स्मरण कर लेते हैं। किन्तु आप ते कभी दुःख भर 
सुख में आसक्त हुए ही नहीं, इसलिए आपको सुख में दुःख श्रार दुःख में सुख के स्मरण करने 
की कया आवश्यकता ९१ अथवा यदि आप खभावत: इस समय दुःख का स्मरण करते हैं ते यह 
भी भाग्य की बात है। आप हम लोगों की पिछली बातों का स्ररण कौजिए। एक धोती 
पहने हुए रजखत्ला द्रौपदी हम लोगों के सामने सभा में घसीटकर ज्ञाई गई थी। हम लोग 
सगछाला पहने हुए नगर से तिकल्लकर बन में रहे थे। वहाँ चित्रसेन के साथ युद्ध हुआ था 
श्र दुष्ट जटासुर तथा जयद्रघ ने सताया था। याद कीजिए, झज्ञाववास के समय पापी कीचक 
ने राजपुत्री द्रौपदी को ल्ञातें मारी थीं। क्या आप इन सब ढु:खें की भूल गये ? 

महाराज | पहले भीष्म भर द्रेण के साथ आप लड़ चुके हैं; भंब आपके मन के साथ युद्ध 
करना चाहिए । सन से छड़ने के लिए झ्रापका न ते वाणों की आवश्यकता है और न भाई-बन्धुओं 
तथा सित्रों की ज़रूरत है। केवल्न निविकल्पात्मक आत्मा की सहायता लेनी पड़ेगी। यदि इंस 
लड़ाई में हाएकर आप शरीर छोड़ देंगे ते! पूर्व-जन्म के संस्कार-वश दूसरे जन्म में आपको फिर मन 
के साथ लड़ना पड़ेगा | इससे आज ही आत्मा को एकाग्र करके मन के साथ युद्ध ठान दीजिए | 
उसकी जीते बिना कल्याण नहीं मित्ष सकता । उसे जीत लेने पर आप निहाल हो जायेंगे। 
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महाराज ! श्राप सन को वश में करके, वाप-दादे की तरह, राज्य करें । दस समय 
भाग्य से पापी इयेधिन अपने साथियों समेत मारा गया श्र ट्रीपदी ने अपनी प्रतिता झा पातम 
करके अपने केशों को बाँध लिया हम लोग श्रौर बनवान्‌ श्रीक्षणा सब आपके सेदझ है| 
श्रव झाप बहुत दक्तिगावाला अश्वमेथ यज्ञ विभिपृर्वक कीजिए । 


सत्रहवाँ श्रध्याय 
भीमसेन के युधिप्टिर का रतर 


युधिप्टिर ने कहा--भीमसेन । तुम केवल असन्तोप, भ्रसावधानी, मद, माह, राग, हे 

बल, भ्रमिमान भ्रौर उद्वंग के भ्रधीन होकर राज्य की इच्छा फरते हा । इन सबका द्वीतफर 
शान्त होकर सुखी हा जाओ।। जिन राजाओओं ने इस भृमण्डल का राज्य, किया है उसके भी 
एक द्वी पेट था । फिर तुम राज्य करने की प्रशंसा क्‍यों करते हा ? एक दिन, कुछ महीने 
या जीवन भर उद्योग करने से भी किसी की भागाभिल्लापा पूरी नहीं ही सकती। जैसे पर 
मिलने पर भाग जल्ञ उठती हैं श्रार उसके न मिलने से शान्त रहती है वैसे तुग भो थाड़ा साकर 
बढ़ी हुई जठराग्नि को शान्त करा। मृख लोग कंवन्न अपना ही पेंट भरने के लिए हच्य का संग्रा 
करते हैं। तम पहले पेट का जोता । उसका जीत लेने पर तुम धर्मशील हमे से सारो पए्शियी 
को जोत सकोगे। तुम ऐश्वय श्रार काम में आसक्त मनुष्यों की प्रशंसा करने हो; किस श्रस 
बात यह है कि जो भाग की इच्छा ने कर्क तप द्वारा शरीर की सुखा देते # वही मरने पर परम 
पंद पाते हैं। राज्य का मिलना (या) श्रार उसका सा करता ( क्षम ), घम सार यवर दम 
पर भ्रवत्म्बित हैं; उस भारी वीक को हटाकर दाग का आश्रय लो। बाघ श्रपना पद भरमे के लिए 
हुए हला किया करता हैं, ब्सक॑ लोभ में बहुत से पशु उसका प्राश्नय करके अपना सियाद फरने 
हैं। [ राजा भी बाव की तरद साधे-वश धन का संगह करने हैँ प्रार उस संगृद्रीव बत का भाग दूसरे 
लोग किया करते हैं। ] देखा, यह समस्त का ऐर हैं कि कोई राजा विषयों का सिम 


हत भय 


॥7* मै 


फिर उसके दागकर सन्‍्तुष्ट नहीं हो सकता । पत्तों का खानेराल, पहायर पर एृदध 
पदार्धो' से निर्वाह करनेवाने, दाँतों से ही ओखली का काम हेनेदाचे, गताडागी धार गय मर्पः 
फरनेशले तपस्ियों का नरक का छर नहीं रहता ।. जिन राजा ने सग्पूण एंथियों झा गास्य 


दः का हज ४॥॥ निश्पिट ६ !5 है 

हससे धब अपने साउट्प का हाट दा! । इससे निराश, वनिश्यट शा 
न कक का. क्र लक म का क ह्प 

सात देने न संदायप कहा शाह गाए साहा । 


पद पान का यहा फरा। सांग कह्वा हुच्चा कादर ६ 


डी हु श्ट पक मे लग मल माना लॉ ज्कक ई-जक 
किया है ये फताश नहीं हुए; छताथ था ये छाग हैं मा खाना पार सम 
? अमसमादर्य दीहर व एद 


जॉश 


ः 


जाके 
ड़ 
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तुम भोग की वस्तुओं के लिए क्यों हाय-हांय करते हो १: भेग की इच्छाओं को छोड़कर जल्दी 
विषयों से वेज्ञाग हो जाओ। जाने के लिए देवयान और पिह्यान यही दो उत्तम मार हैं| विधि- , 
वत्‌ यज्ञ करनेवाले लोग पिह्यान से और मेत्न को इच्छा रखनेवाले तोग देवयान से अपने अभोष्ट 
पद तक पहुँचते हैं। महर्षि लोग तप, बह्मचये और वेद का पाठ करते हुए शरीर त्यागकर परम 
पद पाते हैं । फिर उनको मैत का ढर नहीं रह जाता। संसार में भेग ही बन्धन है शौर . 
वही कस कहलाता है। उसके ल्याग से परमपद मिल्षता है | ;॒ 
मेक्ष-धर्म का पाज्न करते हुए ममताशून्य राजा जनक ने कहा था कि अतुल्न धन होने 
पर भी मेरा कुछ नहीं है। मिथिला चगरी में आग लग जाय ते भी मेरा कुछ नहीं जल सकता । 
मानों बुद्धिसानी के महल पर चढ़कर अशोच्य ( दुर्योधव आदि ) के लिए- शोक करनेवाले 
लोगों के दुःख को तुम, सूर्खतावश, वैसे ही नहीं देख रहे हो जेसे कोई पहाड़ पर चंढ़ा हुआ 
२० नीची भूमिवात्रों को नहीं देखता। जो मनुष्य ज्ञान-चक्तु से कर्तव्य और अकतव्य को देखता 
है वही चचुधष्मान्‌ ( आँखेंवाज्ञा ) है और जे अपनी बुद्धि से दूसरों के अज्ञात विंषय को 
ससक लेता है वही बुद्धिमान है। जो बह्नज्ञान्ी विद्वानों के वाक्यों को समझ सकृता 
है उसी का समाज में आदर होता है ओर जे शरोर में स्थित पअतत्त्वों का आत्मा से उत्पन्न 
होना और उसी में विज्ञीन हो जाना समभते हैं उन्हीं को ब्रह्म प्राप्त होता है। तप से विमुख 
मूर्ख मनुष्य कभी ज्ह्मत़ञोक को नहीं जा सकता। बुद्धिमान मनुष्य ही ब्ह्मलेक का अधिकारी 

२४ है। सभी काम बुद्धि के अधीन हैं। 
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प्रहाभारत के स्थायी ग्राहक बनने के नियम 


री जो सज़न इमारे ग्र्दा महाभारत के स्थायो ग्राहकों में श्रपता नाम आर दता दिया 
उन्हें, महाभारत के श्रद्ों पर २०) सैकद़ा कमीशन काट दिया जाता ?ै। अर्थात ॥ 2 

' प्रति श्रद्टू के बज्ञाय स्थायी आहको के १) में प्रति अरदूः दिया जाता £ । ध्यान रहे कि 7 
स्थायी और फुटकर सभी तरह के ग्राहकों के श्रद्गग देना पह़ेँगा ह 


(२) साल भर या छः मास का मृल्‍्य १२) या 5), दो ध्ाना प्रति अड्र के दिसाव से उम्िस्दी 
पर्च सहित १३॥) या ६॥) जे सज्जन पेशगी मर्नीआइरद्वारा भेज देंगे, केवट उस्हीं सतनों से 
डाकखुच नहीं देना पढ़ेंगा । महाभारत की प्रतियाँ रा में युम थ हो जायों श्र ग्राहकों की पेया 
में वे सुरक्षित रुप में पहुँच जायें, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का प्रवन्ध किया गया है । 
५.) रसके प्रध्येक खंड के लिए भ्रलग से बहुन सुन्दर जिर्दें' भी सुनदने नाम डरे साथ 
तेयार कराई जाती हैं । प्रत्येक जिल्‍्द का सूल्य ॥) रहता हैं परन्तु स्थायी आहकों का थे ॥) ही में 
मिलती हैं । जिल्दों का मूल्य महाभारत के मृज्य से विदकुट श्रम रहता है । 


(४) स्थायी आइकों के पास प्रतिमास प्रश्येक ्रहूः श्रकाशित होते ही बिता विद्धस्य पी* पी७ 
द्वारा भेजा जाता हैं । बिना कारण बी० पी० छोटाने से उनका नाम ग्राहकन्यूची से प्रन्टगा एर 


' दिया जायगा | 


। (१) आहकों को चाहिए कि जय किस्ती प्रकार का पत्र-प्यवह्ार करें मे। कृपा कर झापनों 
प्राहक-नम्बर जे कि पता की स्टिप के साथ छुपा रहता है और परा पता श्यवष्टय 


- लिख दिया करें | बिना प्राहक-नम्बर के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से फिसी एक का 


नाम हूँढ़ निकालने में घड़ी कठिनाई पड़ती है ग्रार पत्र की कार्रवाई होने में देगी 
द्वोती है। क्योंकि एक ही नाम के ऋई-कई ग्राहक हैं । इसलिए सब प्रकार छा पद्रद्यवद्रार गरते 
तथा रुपया भेजते समय श्पना आहकझ-नस्थार भ्रवश्य लियना चाहिए । 

(६) जिन ग्राहकों को अ्रशना पता सदा ब्रथवां अ्रथिक छांख के लिए बदशगाना हों, 
शयया पते में कुछ भूठ हो, उन्हें कार्यावय के पता बदटबाने की चिट्री लिएने समय अपना 
पुराना और नया दोनों पते अर प्राहक-नस्या भी लिखना घाहिएु। नियये दखित संभायन झा 
में कोई दिफुत न हुआ करे । यदि किसी प्राइक के केव्ट एक दो मास के लिए ही बगा बदटयाना 
है।, ते। उन्हें श्पन इलके फे हाकथाने से टसका प्रयन्‍्ध कर सेना चाएिए। 

(७) प्राहकों से सविनय निद्ेदन है कि नया भाहरया किसी प्रकाश का हा दिये ई 
समय यह ध्यान रकम कि लिखाबट साफ़ साफ़ हो । धपना नाम, गाय, पोस्ट थमा जिा साफ 
साफ़ दिन्दी या ध्रेंगरेजी में दिखना चाहिए ताकि अष्ू या इसा भेजने में दुबारा पृएलाड एएल 7। 
छरूरत न हो । “हम परिचित ग्राहक हैं? यह सोच का किसी फो अपना पूरा पा दि में 
हापरयाही न करनी चाहिए । 

(८) यदि फोई महाशय मनी-याउर से रुपया भेजे, गो 'हुएन! पर अपना परशाडिशाश 
शार रुपया भेजने फा अभिप्राय स्पष्ट छिस दिया करे, इ्थेंकि सगीधापरफारं छा यही ४ग इमरा 
मिलता हैं । 


पव एशार पे प्मस्ययहार का प्रतो-- 


मैनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 


0088 060 है ७ > # 


६ 


ता 


ज्न्लथ् 


ा | सेट | 


श्र 


॥ा॥ 


“करा 256६6595४5%९0७: 05052 3 त ्त 555 द8 (७ १८१७७ ७७६७ ७ 


$ ७५ 


कर] 
4 


ी 





| 


ती।, 


| 


रु! 
है] 


हम 
टू 
छः 
हे 
प्र 
५ 
क् 
हो 
के 
हि 
ह्व 
4 
. 
ह् 
द्दाः 
शा 
श 
छत 
4५ 
४4 
3 
श़ 
शी 
छः 
क्र 
के 
| 
दी 
६ 
शा 
झ् 
कं 
क्र 
श् 
कं 
हर 
क् 


। (कक 


[0 


्। 


मसांधवा शव्याधाप्नादा - /६९ए५. 7४०, 8. 0॥, > 


अांकअंरकबंस काका (७ आटा हज हीे 7जलल आर मजाक 


गिणनन 
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[गन।न 


शुभ संवाद ! लाभ की सचना |] 


महाभारत-मौमांसा 


राव वहादुर चिन्तामशि विनायक वैद्य एम० ए०, एलू-एल० बी०, मराठी और 
अँगरेजी के नामी लेखक हैं। यह ग्रन्थ आप ही का लिखा हुआ है। इसमें १८ प्रकरण 
हैं और उनमें महाभारत के कर्ता (अणेता), महाभारत-मनन्‍्थ का काल, क्‍या भारतीय युद्ध 
काल्पनिक है ?, भारतोय युद्ध का समय, इतिहास किनका है !, वर्ण-व्यवस्था, सामाजिक 
और राजकीय परिखिति, व्यवहार और उद्योग-धन्धे आदि शोषेक देकर पूरे महाभाख 
ग्रन्थ को समस्याओं पर विशद्‌ रूप से विचार किया गया है । 
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काशो के असिद्ध दार्शनिक विद्वान डाक्टर भगवानदासजी, एम० ए० की राय में 
सहाभारत को पढ़ने से पहले इस मीमांसा के पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस मीमांसा 
का महाभारत को छुल्लो समभते हैं। इसी से सममभ्रिए कि ग्रन्थ किस कोटि का है। 
पुस्तक में बड़े आकार के ४०० से ऊपर पृष्ठ हैं। सुन्दर जिल्द है। साथ में एक उपयेगो 
नक्शा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हे कि महासारत-काल में भारत के किस प्रदेश का ' 
क्या नाम था | 


€वाबान|वढानगओनबनननजणागगना-न)।न्‍नन्िगेगन गन) 


|] 





.) 





(ढाननान। 


हमारे यहाँ महाभारत के ग्राहकों के पत्न आ्रायः आया करते हैं जिनमें खल-विशेष को 
शज्ञायें पूछी जाती हैं। उन्हें समयानुसार यथामति उत्तर दिया जाता है। किन्तु अच्छा 
हे कि ऐसो शझ्जाओं का समाधान जिज्ञापु पाठक, इस महाभारत-्मोमांसा ग्रन्थ की 
सहायता से घर बैठे कर लिया करें। पाठकों के पास यदि यह अन्थ रहेगा और वे इसे 
पहले से पढ़ लेंगे ते उनके लिए महाभारत की वहुत सी समस्‍यायें सरल हा जायेंगी। इस 
मीमांसा का अध्ययन कर लेने से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस समय की 
अपेक्षा अधिक मिलने लगेगा। इसलिए महाभारत के आाहक यदि इसे मँगाना चाहें तो 


इस सूचना के पढ़ कर शीघ्र मेगा लें। मूल्य ४) चोर रुपये। महाभारत' के स्थायी आहकों 
से केवल २॥|) ढाई रुपये | 


मैनेजर बुकडिपो-इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 
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लःः 


(कि 


झावश्यक सूचनायें 


(१ ) हमले प्रथम छण्ड की समाप्ति पर उसछे साथ एक महाभारत-कालीन सारतव का 
प्रामाणिक सुन्दर सानचित्र सी देने की सूचना दी थी! इस सम्बन्ध में इस आहकों को सूचित 
करते हैं कि पूरा महाभारत समाप्त हे जाने पर हम प्रत्येक ग्राहक को एक परिशिष्ट भ्रध्याय बिना 
मूल्य भेजंगे जिसमें महाभारत-सम्बन्धी मइत्त्व-पू्णे खोज, साहितिक आलोचना, चरित्र-चित्रण तथा 
विश्लेषण आदि रहेगा । उसी परिशिष्ट के साथ ही मानचिनत्न भी हूगा रहेगा जिसमें पाठकों के 
मानचित्र देख कर उपरोक्त बातें पढ़ने और समझने झादि में पूरी सुविधा रहे ! 

(२ ) महासारत के प्रेमी आहकों को यह शुभ समाचार सुन कर बढ़ी प्रसब्ता होगी कि 
हमने कानपुर, उन्नाव, काशी (रामव्गर ), कलकत्ता, गाजीपुर, बरेली, मथुरा ( बूल्दावन ), 


_नोधपुर, बुलन्दशदर, प्रयाग और ढाहौर आदि में प्राहकों के घर पर ही भहामारत के श्र पहुँचाने 


का अवन्ध किया है। अब तक आाइकों के पास यहीं से सीधे डाक-द्वारा प्रतिमास भछ् सेजे जाते 
थे जिसमें प्रति भू तीन चार झ्राना ख़्े होता था पर भ्रव इमारा नियुक्त किया हुआ एजेंट 
प्राहकों के पास घर पर जाकर श्रक्नू पहुँचाया करेगा और अ्रक्ु का मुह्य भी ग्राहकों से वसूल 
कर ठीक समय पर हमारे यहाँ सेजता रहेगा । इस अवस्था पर आदकों को ठीक समग्र पर प्रत्येक 
श्र सुरक्षित रूप में मिल जाया करेगा और थे डाक, रजिस्टरी तथा मनी भ्राइर इल्यादि के ब्यय ते 
बच जायंगे। इस प्रकार उन्हें प्रत्येक श्रक्न केवल एक रुपया मासिक देने पर ही घर बैंठे मिल जाया 
करेगा । यथेष्ट आहक मिलने पर भन्य नगरों में भी शोध्र ही इसी प्रकार का प्रबन्ध किया जायगा । 
श्राशा है जिन स्थानों में इस अकार का अबन्ध नहीं है, वहाँ के महामारतग्रेमी सजब शीत्र ही 
अधिक संध्या में ग्राहक बन कर इस अवसर से ढाम डठावेंगे। और जहाँ इस प्रकार की व्यवस्था 
हो छुक़ी है वहां के आइकों के पास जब एजेंट अछू लेकर पहुँचे तो प्राइकों को रुपया देर भू 
ठीक समय पर ले लेना चाहिए जिसमें उन्हें आाहकें के पास बार वार आने जाने का कष्ट न 
उठाना पड़े । यदि क्रिस्ी कारण उस समय ग्राहक सूल्य देते में असमर्थ हों तो भ्रपती सुविधा- 
बुसार एड के पास से जाकर भक्ू ले आने की कृपा किया करें । 

( ३ ) हम हिन्दी-भाषा-भापी सजनों से एक सहायता की प्रार्थना करते हैं । वह यही 
कि हस जिस विराट भ्रायोजन में संदग्त हुए हैं श्राप छोग भी कृपया इस पृण्य-पर्व में सम्मिलित 
होकर पुण्य-सश्लुत्र कीजिए, भ्रपनी राष्ट्रभाषा हिन्दी का साहिल-साण्डार पूर्ण करने में सहायक हुजिए 


धर इस पकार सर्वशाघारण का द्वित-साधन करने का ड्योग कौजिए। झ्लिफ़ इतना ही करें 
कि अपने हस-पाँच दिन्दी-प्रेमी इृष्ट-मिन्रों में से कम 
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डी 


नी आए अं रे 


या लत 


है; ४ से कमर दो स्थायी आहक इस वेद तुल्य 
सर्वाइसुन्दर ु सहाभारत के आर बना देने की कृपा करें। जिन एसकालयों में हिन्दी की पहुँच ह्टो 
है कूस लहर का पक भी सम व्यक्ति ऐसा न रह जाय जिसके घर यह पवित्र ग्रन्थ व 
पहुंचे । झाप सब छोगों के इस अकार साहाय्य करने से ही ये हे 
५ ० यह काय्य अग्रसर होकर समाज का 
द्विवक्लाधन करने में समय होफ। 
--अकाशक 
99009 5» ५००० कनालाब 
60000७०३७७०७७७७०७०७७७७७७०७७७००७७००००७ 
रस ७000880000000९000७0७७७७४७ 
॥। ॥। [| ' ] ४ ॥. ॥ गिागिगाओं ] 7 की | कि 


जाओ ३ के 


सूचना 

महाभारत के प्रकाशन का कार्य आरम्भ करते समय ग्रन्थ की प्र०-संख्या का जे। दिसाव लगाया 
गया था उसके लिद्दाज़ से प्रन्थ ४० प्रक्ों में सम्धूण हो जाना चादिए था; किल्‍्तु अत तक जितने 'यहू 
प्रकाशित हो गये हैं और अभी जितना अंश छापने के बाकी हैं उसको देखते हुए निरिष्ट अ्रष्ठों में प्रस्य के 
सम्पूर्ण हो जाने की आशा नहीं है। थ्रदि वर्तमान क्रमही जारी रक़्खा जाते नो प्रन्थ कदानिन ०८ या 
और अधिक श्रद्टों में समाप्त हों। परन्तु ध्यान यह रखना हैँ कि अत्य का मृल्य शिनना झूम ॥। से, 
उसका उपाय किया जावे। इसलिए इस अट्ट के साथ यह नह थाजना काम में लाई जा मरी हैं: सथ 
प्रकार के चित्रों की संख्या घटाकर प्रषट-संख्या १०० से बढ़ाकर १५०७ के लगभग कर दी गए £। सिन्न-संग्या 
घटा देने का दूसरा कारण यह भो है कि शान्तिपर में अब ऐसे स्थल खत्प हैं जिनझे ब्राधार पर सूस्देर 
चित्र भरद्धित किये जा सकें। 

इस प्रवन्ध से, ५० से कम श्रद्धों में, पन्ध के समाप्त हो जाने छो ग्राशा 2। यह मया प्रसन्‍्ण 
ग्राहकों के सुभोते के लिए हो किया गया है। श्ाशा हैं, इसे म्राहकगण पसन्द करेंगे । 


ध्यवस्धापफ--महाभारत-विभाग 
इंडियन प्रम, लिमियेट, प्रयाग । 
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हि] 
&(9// 
- विषय पृष्ठ | विषय पृष्ठ ६: 
५-8 >> ०६ /५५०७०७४ 
६ . अगारहवा अध्याय ।  उनतीसवाँ श्रच्याय जे 
फिर युधिष्ति के श्रजुन का श्रीकृष्ण फा वुधिफ्ठि से नारद ९ 2 
| सममाना ०». »» डै३०॥ प्र सुम्जय का उपास्यान कटना ३३१८ ए 0 टि 
। उन्नीसवाँ अध्याय तीसवां प्रध्याय ४! 
. अ्जुन के युधिप्टिर का उत्तर ... ३३०३ नारदती का युधिष्ठि से सुवर्स- 8 
वीसवाँ श्रध्याय प्टीवी का चरित्र काना... ३३२६ £ 
तपस्त्री देवस्थान का श्रर्जुन के इकतीसवयां ध्रध्याय £ 
प्रस्ताव का अनुमेदन करना ,.. ३३०४ मुब्णट्टीयी के जन्म का बुसास्स ४३४८... ४ 
4 इक्कीसवाँ अध्याय वत्तीसवाँ अ्र्याय 
$ युधिष्टिः के! देवस्थान का फ़िर प्यासी का युधिष्ठि पे सममाना ३३३४. $# 
तेंतीसव &, कि 
सममाना ०.» देऔ०० तीसवाँ अ्रध्याय छठ 
बाईसर्वाँ अध्याय युधिष्टिर से ध्यासजी झा प्षप्रिष- ९ 
। युधिष्टि के फिर भ्रज्ुंन फा धर्म फाना 80. « /# 3488 
५ ७ ३, दा 
- आशिक '।..  मर०६| चॉतीसवाँ श्रध्याय 8 
$ तेईसर्धाँ श्रध्याय व्यासजी का युधिष्टि से श्राय- $ 
प हु वी युधिष्टिर के प्रति ग्रेदृब्यास की उक्ति ३३०७ रिच्ित्त हि। सफनेयाओे पाप-कर्सों चर ४ 
8 चोवीसवाँश्रष्याय .. उनके प्रायदियों फा एदना ... 222४. 8 
4 व्यासनी क्र राज४ पं 4० 
। बा जे 3 पंतीसवाँ श्रध्याय $ (८ 
| का आर उन्‍हें प्रमायालन का स्यामती पा युधिरित मै दादी था कु गे 
हु ह- उपहग करना. व: अत जरेश प्रायसियिन झहमा ,... ... ११४३ ४६, 
० पश्मीसवाँ अ्रष्याय शक ३ | पा 
है २ छत्तीसवाँ श्रध्याय या 
4 प्यासजी का युधिष्टिर से सेनजित जन १८८८ 
* मु प्यासती शा युधिष्ठि के। भाप कल 
फा इतिहास धार राजधम काना ३३६5 ५ ही 67 
ध इभध्य कर दाप्र-धफाप्र दनाशतां ११3८ 8:८-3 
# दच्बीसवां प्रध्याय के १ 
हैं. युधिप्ि का घर्जन के समझाना ३३१३ ततीसवा श्रध्याय हि हि 
४ प्यासती धार कीच चातिकी ढः्ह 
सत्ताईसर्वाँ श्रध्याय पक अर कक) १ 
*ि ञ. शाता शाप शहाः २०",९ श श्र 
स्यासती का युधिए्टि से क्षात्रधर्म कक पल कट प्य्य्ट 
५ है। ताने मे हा पुटिीए का 0 
कान कला ... - देशेश । पु ' 
$.नाई ग्गगादा शागा. ... ०२० + ४5 / 
ई' भ्रट्टांसवाँ प्रध्याय । हा ग्तता ली पालना 
(६ 9 ग्यापदेय का युधि्टिर से चरम । भड़नीसदा धर्याय.. श | 
2६4 और उनक मर सैयाद फहना कर रे गुधिष्टि के राशनार मे े दे डर 
हक. इसे उत्रियन्यर्म का उपरेश देना ४४४०. |... वर समा में रप्शा। प्रो धु्धि टप्ट 
के कक >दननभपमामर, 
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॥। 
२ महाभारत ड़ ५ 
द्दि छ । 
चिषय पृष्ठ चेषय रह हु! 
छिर की निम्दा करते हुए चावोक ओर भीष्म के आ्रणत्याग की रीति ; ४ 
राक्रस का ब्राह्मणों के हुड्ढार से का दर्णन ७. |» रेशेपर है. 
भस्म होता... ... .«« रेडेधहे अड़तालीसवाँ अध्याय... $६'' 
उनतालीसवाँ अध्याय श्रीकृष्ण और युधिष्टि आदि का. 5 
श्रीकृष्ण का युधिष्ठिः से चाशक कुरुक्षेत्र के जाना श्रौर युधिष्टिर आर 
राजस- की पूवेकधा कहना ... ३३४५ का श्रीकृष्ण से परशुरामजी का । न्‍ 
. चालीसवाँ अध्याय चरित पूछना ...... 9... इशे५७ ४ | 
पुचिष्टिर का राज्यासिपेक रेरे४५७.| उनचासवाँ अध्याय ; 
इकतालीशवों अध्याय... श्रीकृष्ण का युधिष्टिर से फडुरामजी १५ 
चुधिष्ठि: द्वारा भीस, अजुन काचरित कहना... ... रदेघ७  ॥ | 
प्रद्मति का युदराज आदि पद पर (आप ; $/ 
नियुक्त किया जाना ......... रे३४६ ५2 मिकओ पक! & ई 
वयालीसवाँ अध्याय आल आम 3] 
युधिष्टिर द्वारा रत आत्मीयों ऋ करके उनसे युधिष्ठि के धर्मोपदेश 5 
क्रिया-कर्म हेना.... ..... ३३४७ बा लिए से 00256. 
तेंतालीसवाँ अध्याय 22 0080 06 जे डर 
युधिष्ठि द्वारा भिन्न-सित्र नामें। से गम कप २ है स्दुति $ 
श्रीकृष्ण की स्तुति ... . ... ३३४८ आज अल 8, 
सवालीखर्यों अध्याय करने झ कहना... .- झैहेईरे $ 9 
युधिष्टि की आज्ञा से भीम बावनवा अध्याय $ 
आदि चारों भाइयों का दुर्योधन भीष्म का श्रीकृष्ण के. अपने १ ॥ 
>भृति के घरों में रहना... ... ३३४९ शरीर की पीड़ा बतलाना ओर $ 
पेंतालीसवाँ अध्याय... श्रीकृष्ठ का उनका शरीर चढ़ 
. कुशल-सज्गल पूछकर युधिष्ठिर का कर देना; इसके बाद सबका अपने * 5. 
' श्रीकृष्ण की स्तुति करना... ३३४९ अपने घर दपप जाना “»« बैरेरंडे | 
छियालीलवाँ अध्याय तिरपनवाँ अध्याय (जह 
भीष्म के पास धर्म सुनने के लिए -. दूसरे दिन सबेरे श्रीकृष्ण और $ भ 
जाने कीं युधिष्ठिर के! अनुसति युधिष्टिस आदि का, धर्मोपदेश ४, 
देना और युधिष्ठिर के कहने से सुनने के लिए, भीष्म के पास $ है 
श्रीकृष्ण का स्वयं भी जाने के जाना... .. . रेहेदेफ $ 
.पयारहोना. ... ... इ३५० चौचनवाँ अध्याय हे 
संतालीसवाँ अध्याय श्रीकृष्ण का सीष्म से धर्मोपदेश हक 
भीष्म द्वारा (श्रीकृष्ण की स्तुति करने के कहना ,.. श्श्द्३र औ: 
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*4 विपय-सू्ती है 
६ & + 
प ु ध # 7 
है वपय 5 
ह- ९९ पट 9... विषय प्ृष. ४8.८ 
। ह' हा जी है| 
व पचपनवों अध्याय | चौंतटर्वा श्रष्याय ३ 
हु 8 सभीफ् का युधिष्टिर का श्रपने पास भीष्म फा युधिह्टि से राजवर्म री ९४ 
१ ञ श्वास कम हो 5 
॥ बुलाका आश्वासन देता कार धम प्रशंता में इग्ट शर मानधाता था हे जी का 
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: अठारहवाँ श्रध्याय 


फिर शुथिष्टिर का झरने का समझाना 


प्र बैशेम्पायन ने.फहा कि महाराज | युविष्रिर के चुप हो जाने पर उनके बचन-हूप था 
से प्रीड़ित, दुःखलशोक से सन्तप्त, अज्जुन ने फिर कहा--राजन्‌ ! विदेदराज जनक जे धपनी राग 
से जो बातचीत की श्री' वह '( इतिहास ) [“ 29927 उनप्क ४ 
जमसमाज में. प्रसिद्ध हैं।. उसे सुनिए । टाल 
महाराज जनक राज्य- छोड़कर, क्रोधद्दीन 
हाफर, ढेध्णा छोड़ .संन्‍्यासी हो गये थे। 
उनकी रानी ने उन्हें भीख माँगते देख 
एकान्त में उनके पास जाकर क्रोध करके 
फद्दा--महाराज ! आप धन-धान्य, रत्न 
' और ज्री-पुत्र आदि से पूर्ण राज्य को! छोड़- 
कर भीख क्यों माँगते हैं ! क्‍या श्रापके 
लिए यद्दी उचित ?१ झापने राज-पाट ते 
छोड़ दिया, किन्तु जब मुट्ठी भर भ्रन्न के 
सेभभ से झाप भीख साँगते हैं तव श्रापफी, । 
सर्वययाग फो, प्रतिज्ञा कहाँ रही) भ्रव आप 
भीख माँगकर किसी प्रकार अतिभियों, | 
देवताओं, ऋषियों श्रार पितरों फो सन्तुष्ट : 
नहीं कर सकते । इसलिए श्रापका यह परिश्रम निप्फत है। झ्षय ग्राप से फर्मों की दी एकर 

इधर-उधर भटक रहे हैं तब देवता, झतिधि प्रार पितर भी श्रापका छोड़ देंगे। पहने ग्राप ६ 


डे 


शज़ारों विद्वान वृद्ध आध्यों धार प्रस्तप्य मनुप्यों करा पालन-पौषा! फरनी मे कीत आएं झाप सर्द 
दूसरे की दया से प्पना सेट भरने की हच्छा करते हि। आज क्राप धागी मंदशयार राह: 


हदमी फो छोड़फर, कुत्ते की वरह, दूसरों से भत्र फी भागा फरदि है! शारतवी मांगा पृठ- 
शीन शोर द्री पतिहीन हो गई ! झन्तिय काम पर्म की श्राशा से, शारक कृपाशारी होकर 
सदा धापको सेपा फरते शे । झव इसकी आशाधहों या। विपल छरके आशय 


. न ] ७, <ः ह 2५.4, ये हे ८5% ००० '+ 
जायेगे । संसार के सभी फास सनन्‍्देद से भरपूर ४, एस दिशेए फेद्रा काम बर भा 870 ५ 
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मिलने में सन्देश हो रहना है।. घर्मपक्षी की हीशकर आए होदिं! रहता झा) 
समान पार्पी इस संसार में दूसरा गहीं है। झपर फियी शोक के धषिशारो गही शी श४ई! 


सकते 


श्र 
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आप.किस कारण फूलों की माता, गहनों और सुन्दर कपड़ों को छोड़कर, कर्म से हीन होकर 
इधर-उधर भठकते हैं ! श्राप निपान ( पौशाज्ञा> पानी पिलाने का स्थान) और महाए्‌इं 
की तरह सब प्राणियों के आश्नय-हूप हैं। आपको अपना पेट पालने के लिए दूसरों का एुँह 
ताक॒ना उचित नहीं। कर्मत्यागी बनकर आपने बड़ा अनथे किया है। निर्कस्मे हाथी का मांत 
भी यीदड़, छुत्ते श्रौर कोड़े खा जाते हैं। जिस धर्म का अवज्वम्बन करने से दण्ड-कमण्डलु ्रोर 
कपड़े तक छोड़ देने पड़ें, ऐसे धर्म को आपने क्यों पसन्द किया है ? आपने राज-पाट छोड़कर 
भीख माँगना ते स्वीकार कर लिया, किन्तु सोचिए ते सही कि यह भी राज्य आदि का सा 
लोभ का ही काम है। इसलिए भीख लेने पर आपकी प्रतिज्ञा नष्ट हो जायगी। यदि मेरे 
ऊपर आपको कृपा है तो राज-काज कीजिए, नहीं ते मैं भ्रापकी कौन हूँ श्रौर आप ही मेरे कौन 
हैं? आपकी कृपा ही किस कास आवेगी १ परम सुखायां संन्यासियों के कमण्डलु प्रादि देस- 
कर जो पुरुष खयं भी वैसा करता है वह राज्य आदि सुख-सामग्री को छोड़कर भी नहीं छोड़ ' 
सकता, किन्तु उचित बन्धन को छोड़कर दुर्भाग्य से अनुचित बन्धन में जा फेंसता है। जो मबुध 
सदा दान लेता है और जो सदा दान करता है, उन दोनों में कौन श्रेष्ठ है? जो पासण्डी 
सदा साँगता रहता है उसको दान-दक्षिणा देना मानो जज्नती हुई झ्राग में फेंक देना है। जिस 
तरह जलाने के लिए कुछ न पाने पर आग अपने आप शान्त हो जाती: है उसी दरह माँगने- 
वाज्ञा भी भीख न पाने पर सुस्त हो जाता है। संन्यासियों को भोख माँगकर अपना निर्वाह करना 
पड़ता है। यदि उनको देनेवाला कोई राजा न हो ते वे कैसे जियें ! गृहस्थों के यहाँ भन्न 
रहता है श्रार संस्यासी लोग उन्हीं के घर से पत्ते हैं। अ्रन्न से ही सबका जीवन है, इसलिए . 
अन्न देनेवाला प्राणदाता है। संन्यासी लोग घर छोड़कर भ्न्न के लिए गृहर्थें के आश्रित रहे 
हैं। शम-दम के प्रभाव से वे अपनी प्रतिष्ठा और प्रभाव जमा होते हैं। घर छोड़ने, मूँड़ मुँड़ान 
और भीख साँगने से कोई संन्यासी नहों होता । जो मनुष्य आसानी से सब कुछ छोड़ सकता है 
वही असली संन्यासी है। जो मनुष्य विषयों में आसक्त न होकर अनुरांगी की तरह व्यवहार 
करे और शब्रुओं तथा मित्रों को समान समझे वही संन्यासी है। मूँड्‌ मुँढ़ाकर रेंगे कपड़े 


. हननेवाले संन्यांसी प्रायः अनेक ऋष्भटों में फंसे रहते हैं; वे दान होने और मठ, शिष्य आदि की 


वल्षाश में घूमा करते हैं। सारांश यह कि पुत्रों का, वेद को और शास्त्र की चर्चा को लाग- 
कर मूँड सुंड़ाकर रंगे कपड़े पहन लेता निरी सूर्खता है। मूँड़ ऊुँढ़ानेवाले धर्मध्वजियों को भी 
रेंगे कपड़ों की आवश्यकता पढ़ती है, अतएव जितेन्द्रिय होकर सशंगछाला ओोढ़नेवाले, रे - 
कपड़े पहननेवाले, ने, जुड़े श्रैर जदाधारी संन्यासियों की रच्चा आप ग्रहस्थाश्रम में रहकर . 
करते हुए संसार को विजय कौजिए। जे पुरुष प्रतिदिन दान करंता हुआ अभिहोत्र भादि 
करता रहता है उससे बढ़कर धर्मात्मा कौन हो सकता है ९- ह ५; 


५! 


| 





| प्र रे ढ ० 
अजुन कहते ईं--दे धर्मरान ! जो राजपि जनक संसार में तत्तयानी कहे जाये हैं उन्हें 


| भी आपकी तरह मोह हो गया था। इससे ज्ञान पड़ता है कि मोह सभी के इ | 
/ भ्रब भाप अधिक मोह फे चकर में न पड़िए। पत्र हम लोग निदुराई श्रार काम-होथ की 
*] 
|] 


छोड़कर, दान-धर्म में परायण तथा सत्यवादी हो, गुरुओं की सेवा, देवताश्रे। भार अ्रतिधियं पी 


: शा तथा प्रजा का पालन फरके निस्सन्देह प्रभीष्ठ लाक की जायेंगे | 





उन्नोसवाँ श्रध्याय 


श्रजजनुन फा युधिश्टि फा दत्त 


|] 


युधिप्ठिर ने फहा--प्रजुन! हम धर्मशास्त श्रार वेद दानों को जानते है। येद में फर 
फा फरना औ्रर उसका ट्याग दोनों वतत्षाये गये हैं। देखो, शात्र बहुत कठिन हैं। उमर 
जो युक्ति-युक्त सिद्धान्त है, वह हमको मालूम है । तुम फेल वौर-अतपारों अर शख्र-विया 
जानकार हा | तुम शार्तरों के तत्व को नहीं समक सकते। जिसे शास्त्र की प्रारीकियाँ मास ई 
प्रौर जे उल्षकनों फो सुत्काने में भो सिद्धहस है ऐसा झादमी भी मुकका बैसी सलाह नहीं ऐ 
सकता जैसी कि तुमने दी है। जो हो, छुमने भादस्नेंह से इससे जे कुछ इसे मुनकर 
हम बहुत प्रसन्न हुए। युद्ध-धर्म में शरार फार्य-कुशलता में तुम्हारे समान वनों षौकों में हाई 
नहीं। तुम युद्ध के सदम से सूद्म पग्रार फठिन से फठिन विपये की सम्मति दे सकते है; किस्से 
हम जो कुछ कहते ए उस विषय में तुमको सन्देद फरना ठचित नहीं। तुमने करन दृदशाय 
सीखा हैं; झ्ानियों फी सड्भति नहों की भ्रार जे| जाग धर्म फे वक्त का विलारजूपक्क प्रयवा 
संत्तेप से जानते हैं उनके निर्णय फो भी तुमने प्रच्छी तरह नहीं जाना। बुद्धिमार दाग यह 
निर्णय कर गये हैँ कि तपत्या, द्याग श्रोर प्रद्मयतान इन तीनों में पपसया को भपणा दाग सार 
द्याग की अपेता जरष्शान श्रेष्ठ है। तुम किसी पदार्म फो धन से शर्ट महों समन, किन्मु 
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तुम्दारे इस सिद्धान्त फो हम श्रच्छा नहों मान सफते। देगा, खाप्याय भार गर एे 
प्रभाव से धर्मात्मा महर्पियों की भच्ाय लोक प्राप्त हए,हैं। प्रस्यान्य बानशथी भी हर इरक 


स्वर्ग को गये एैं। झाये लोग विपयनासना फो छाड़्फर, ध्रद्ान-ूपी भेंयेरे से ययकर, पतर 
दिशा में रिघत त्याग मनुष्यों के लाफ फो गये है मार क्ियाबान लोग भपने गंशर की भरदट 
में छोड़फर दक्षिण फे तेमेमय छ्ोफ़ फो माने है।. मो घाहनेंशरे! को मे गवि मिश्र 
टसका बतलाना बहुत कठिन है। इसलिए दाग दी सकते उसमे है । इस समय दुमका 'झागा फय 
विषय समझ्काना बहुद कठिन है। झनेक परण्दितों ने सार-प्रमार को फाड़ करने के शिए करह 


५ 
“सम धरह दर 


तरह के गर्फ-बितर्फ शर ग्रनेफ शा्सों फा घ्तुसरण फिया है, किन्तु लें का डिस 
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छः 
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के खम्मे को उखाड़ फेंकने में सार नहीं सिल़्ता उसी तरह- वेद-वाक्यों का तथा वेदान्त को 
उल्लट्नन करके भो उन्होंने शास्रों का सार नहीं पाया। कोई-कोई अद्वत भाव को' छोड़कर 
पाचमौतिक शरीर में स्थित आत्मा को इच्छा, द्वेष आदि से युक्त कहते है'। किन्तु आत्मा को 
खरूप अति सूच्म है; वह न ते आँखें से देखा जा सकता है और न वाणी से बतलाया जा सकता 


: है। ज्ञोग अविद्या के प्रभाव से आात्या को जीव-रूप सममते हैं। इच्छा का दर्मन फेरने, 


अहड्जार और कर्मों को छोड़ने वथा मन को आत्मोन्मुख करने से मनुष्य सुखी होता है 

है धनखय ! इस तरह सूद बुद्धि से जानने योग्य, सजनों से सेवित, इस मार्ग में स्थित 
होकर अनथे के मूल अर्थ की प्रशंसा क्यों करते हो ? दान और यज्ञ आदि करनेवाले ज्ञानी 
ज्लोग भी 'अथे! ( द्ृव्य ) को अनथे बतल्ा गये हैं।. संसार में बहुत से लोग ऐसे हैं जे! पूर्व 


. अन्‍्म के संस्कार से आत्मा का अखित्व नहों मानते । वे निरे मूर्ख हैं। अज्जुन ! संसार में बहुत 
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से ऐसे पण्डित श्रार साधु विद्यमान हैं, जिनको माहात्म्य जानने के लिए हम लोगों के पास 
तथा दूसरे लोगों के पास भी कोई साधन नहीं है। तत्त के जाननेवाले लोगों को बुद्धि के प्रभाव 
से ब्रह्म, तप के प्रभाव से बैराग्य तथा द्याग के प्रभाव से अटल सुख की प्राप्ति होती है। 





बीसवाँ अध्याय 

तपस्वी देवस्थान का अजजैन के प्रस्ताव का अनुसादन करना | 

वैशम्पायन ने कहा कि महाराज ! युधिष्ठिर के कह चुकने पर संहातपरंवी वक्तां देवस्थान 

ने युक्तिपूंग वचन कंहा--धर्मराज | अजुन ने जे! धन को सबसे श्रेष्ठ बतंज्ञाया है, हमें उसके 
प्रमाण ऐते हैं, सावधानी से सुनिए । आपने धर्म के अनुसार प्रथिवी को जीता है, इसलिए 
अकारणं उसका त्याग करना आपको'उचित-नहों। संसार में मनुष्यों के कल्याण के लिएं जे 
चार आश्रम ( अहाचये, गृहस्थ, वानप्रत्थ तथा संन्यास ). निश्वित' हैं उनका अवंत्नस्थन आपको 
क्रमशः करना चाहिए । इस समय बहुत सा धन दान करके यज्ञ कीजिए । वेद पढ़ना, ज्ञार्नवान्‌ 
होना और तप करना ऋषियों का कर्म है। वानप्रस्थियों का केहना है कि धन साँगंकर यंज्ञ आदि 
करने की अपेत्ता उसका न करना अच्छा है। साँगनां बंड़ा बुरा है । जे! ज्ञोग यज्ञ आदि फरने 
के लिए धन का संग्रह करके पात्र-अपात्र का विचार किये विना अंपात्र को दान हें देते हैं वे ;रण- 
हत्या के भागी होते हैं । पात्र और अपात्र का विचार करके-दान करना सहज कोम नहीं है. 
विधाता ने यज्ञ के लिए धन बचाया है और पुरुषों को उसका स्केक वंन्ं दियों हैं। 
इसलिए यज्ञ करके सव-धन ख़र्चे कर देने से ही मनोरध सिंद्ध होते हैं। महातेजरवी -इन्द्र यंज्ष 
के प्रभाव' से ही सब देवताओं के राजा- हुए--हैं-।.... सहादेवजी - ने स्व यज्ञ <सें अंपनी आपहुँति _ 


शान्ति ह ल्‍ - ४ | । अत रा नी 
गे करन दिक्ामहा रत 2 
गा ना ॥ ० 


देकर संसार में बड़ो कोत्ति पाई ई श्रार वे देवताओं के भी पृझ्य हुए है । देवरा हर से भो 
बढ़कर सम्पत्तिशाली राजा मरुत्त ने सेने के यदा-पात्र सनवाकर यत क्रिया सा। हम 
यज्ञ में भगवती लच्मी भूतिमती विद्मान धीं। य्यों के प्रभाव से ही उन हो स्पेता 
प्रंधिक सम्पत्तिशाली महाराज हरिश्न्द्र शोक-सम्वाप से छुटकारा पाकर पृण्यवरान एम थे 
अतणव यज्ञ में सव धन ख़्े कर देना ठीक हैं। 


इक्ोसवाँ श्रध्याय 
युथिष्टिर को देखस्थान फा किर समझना 

देवत्धान ने कहा--महाराज | इन्द्र एक बार बृहत्पति के पास शाम सौराने गये थे। इमदी 
पूछने पर बृद्दस्पतिजी ने कद्दा कि सन्ताप से बढ़कर कोई पदार्स नहीं £ै। सस्तोष परम मुर 
श्रार सन्तोष ही छ्र्ग से भी श्रेष्ठ ८। जिस तरह फह्ुओा प्रपने घाटों को मिला मठ 
उसी तरह मनुप्य जब सब विपये को झपने झात्मा में लीन कर लेना है मय आशा अपने ॥5 
सरुप में सन्तुष्ट होकर प्रसन्न हो उठता हैँ। मनुष्य फे गन में जब रक्ी भर भी एर गी रए भार 
शार उससे भी किसी को डर नहीं होता तथा वह जब गास-ढेंप का भीव लेगा है गद्य झम 
प्रात्म-सातात्फार होता है भार ज़ब बढ़ मन-ययन-फर्म से ने गो किसी से दही करता | हैँ 
म कुछ इच्छा करता हैं तव उसकी जठ्यगान होता है । 
े हूं ध्मराज । इस संसार में जो भेसे कम फरता £ सका इसे ही फह मिरते व हरा 
लिए समझ-यूकफर फर्म करने चाहिएँ। हस संसार में का: के सन्धि को ऐयर कोई दक्ष ८ 
प्ररांसा फरते हैं। फाई एक की प्रशंसा फरने £ शार का! दोनों थी। झार दादा पा, प्र गैरपाश 
धर्म की, फाई दान देने प्रार फाई दान मेने का पताग संगक्ते तक 
कर मान हाफर ध्यान परत है| फ ! शपया का भार रण झरना झार फ४ा कर पाल 
फरना प्रच्छा समझते हैं शोर फा निर्शन बस में रहना पझनद ऋरगें 68 दि ने इसे रद 


ञ्क 
रन 
हू. अधडक  क 


जज 
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पर वियार फरके पर्िसा का ही साधपुन्यमत कछ घग बवलायाहय। शान झ है का 
* डी आओ के 

हर हरएी है मी प7 


हे अपर रा] 6: ढ ई, शा 
प्रद्िसा, सत्य पयन, सेव्रिभाग, दया, दस, समता, साय, लििरदा हित आर्ट हि रे 


हर 


पुत्र ऋूपर करने को श्रेष्ठ पर्म बसताया 8! इसलए समा 


फरा। मो चझत्रित इम्द्ियों को झोगकर शाप करते एप गया मे दपा हा! पट दा शा: 
है रे कक ष्ड्र जद 
का सम्मान फरगे, शुज्षमों फी दण्ड देंगे, इमासुसार प्रा यह पाला 


में पुद्ठ फ्रा राप्य सापफर बने का घन साने है आदर बह एशिया । गए ह 


5 अच्छा हु ६२२ हू 
कह हा द्धारन् 
>> का डे | कह माल की 

हक हक फ्रिल * 
जाल दंड छा १५ 


छः 
शीश द्ु कु इअ्ह जम की हट पे 
हर छा वात नह 


दाती साफ सफन होने 77 महाशत्। एसेरी शिमदा हा हाफाप: : 
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[ शान्ति 





है। उसमें अ्रनेक प्रकार के विप्त हैं। इससे राजाओं के लिए प्रजा का पालन आदि धर्म ही 
श्रेष्ठ है। जो राजा सत्य, दान, तप और अहिंसा आदि शुर्णों से युक्त रहकर काम- 
क्रोध से बचता हुआ धर्म के अलुसार प्रजा का पात्नन करता श्रौर गो-आहयणों की रत्ता के 
लिए युद्ध करता है उसको अवश्य उत्तम गति मिलती है। रुद्र, बसु, आदित्य, साध्य और 
राजपिंगण इन सब धर्मो' का अ्राश्रय फरके स्वर्ग को गये हैं | 





बाईसवाँ अध्याय 
युधिष्ठिर को फिर अजुन का समझाना 


वैशम्पायन ने कहा कि महाराज, युधिष्ठटिर को बहुत दुखी देखकर. अजुन ने उनसे फिर 
कहा--हे धर्मज्ञ | क्षत्रियधर्म के अनुसार शतन्रओं को जीतकर दुल्लेभ राज्य पर अधिकार करके 
अब आप इतने दुखी क्यों हो रहे हैं ? ज्षत्रियों का युद्ध में मरना अनेक यज्ञ करने से, भी श्रेष्ठ 
है। ब्राह्मणों का संन्यास और तप तथा ज्त्रियों का युद्ध में मर जाना श्रेष्ठ धर्म बतल्ाया गया 
है। ज्षत्रिय-धर्म बढ़ा कठिन है। संग्राम में शत्रुओं से छड़कर उनके हाथ से मारा जाना ज्षत्रियों 
का प्रधान कर्म है। क्षत्रिय जाति ब्रह्मा से उत्पन्न हुई है। ब्राह्मण भी ज्षत्रिय-धर्म का पान 
करके संसार में सम्मानित होते हैं। संन्यास, समाधि, तप औ्रौर दूसरे के धन से निर्वाह कंरना 
क्न्नियों के लिए निषिद्ध काम हैं। आप सब धर्मो' के जाननेवाले धर्मात्मा और भूत-भविष्य के 
जानकार हैं, इसलिए भ्रव॒ आपको शोक-सर्न्ताप छोड़कर करमो' में ही जग ज्ञाना चाहिए ! 
ज्षत्रियों का हृदय वत्ञ से भी कठोर होता है। आपके ज्षत्रिय-धर्म के अनुसार शत्नओं को 
जीतकर निष्कण्टक राज्य प्राप्त किया है। अब आपको यज्ञ श्रार दान करना चाहिए। इन्द्र 
ने महषि कश्यप के पुत्र होकर, अपना काये सिद्ध करने के लिए, ज्षत्रिय-धर्म के अनुसार आठ 


“ सौ दस बार सजातीय पापियों का नाश किया था। उनका यह काम भी पूज्य और प्रशंस- 


नीय है। वे ज्षत्रिय-धर्मं के प्रभाव से हो देवताओं के खामी हुए हैं। भ्रव पाप 
शोक को छोड़कर, इन्द्र की तरह, बहुत धन-दान के साथ यज्ञ कीजिए । जिन लोगों 
ने चत्रिय-धर्म के अलुसार युद्ध में प्राण्याग किया है वे सब स्वर्ग को गये हैं. अ्तएव 
उन वौरों के ल्िण शोक करना ठीक नहीं। जो कुछ हुआ है वह अ्रवश्यम्भावी 


१५ था। भावी को ठाज्ञने में काई समथे नहीं है। 





शान्तिपर्व ] है... टी मटाभारत “न श्र 
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अल निजलभानी नकल लाता 


५ हर 
तेइसर्ता अ्रध्याय 
युधि्टर के प्रति वेदत्यास की इकति 


वैशम्पायन ने फहा कि महाराज ! इस प्रकार अर्जुन फे फटने पर जड़ यूमिप्रिर ने पद 
भी उत्तर नहीं दिया तब वेदच्यास ने कद्दा--धर्मराज ! प्रजुन ने जो कुछ कहा दे या साय दोर 
है। शास्त्र के श्रतुसार गृहस्थाश्रम ही तुम्दारे लिए श्रेष्ठ धर्म है। ॥मे द्ाहुफर बन में साझा 
तुमको उचित नहीं । देवता, भ्रतिधि और पितर ग्रहस्म फे धर से ही तृप्त होते है / सोजर- 
घाकर श्र पशु-पत्ती भ्रादि गृहर्थ फे ही घर में पलने है। प्रतएव गृहस्थान्रम सा धरह्मों से 
श्रेष्त भर गार्ईस्थ्य धर्म सब प्राश्रम-धर्मों से फठिन है।. प्रतितेन्द्रिय मनुष्य कभी इस धर्म फे 
पालन नहीं कर सकते । इस समय तुम ग्रहस्थ-धर्म का भ्रनुष्टान फरे ! नुमझा येद को धन £ 
प्रौर तुमने तप भी किया है, अब तुम पैक राज्य फी सेभाला। तप, समाधि, शा, विधा 
भित्ता, इन्द्रियनिग्रह, ध्यान, एफान्त में रहना, सन्तोप श्रार शान जायगों के लिए सिदिलाद पा 
है। यज्ञ करना, विद्या पढ़ना, पौरुप दिखलाना, सम्पत्ति से सन्तुष्ट न हो जाता, मन का उवाशम 
पर तप फरना तथा उप्रत्ल, दण्ड-धारण, प्रमापालन, वेदशान प्रौर सत्पाश्न का दाने फरन 
क्षत्रियों फा कर्तव्य है। च्षत्रिय इन्हीं सब फर्मों के प्रभाव से दाना लोफी में सिजसी होती ह। 
इन सब भें भी दण्ड-धारण सबसे श्रेष्ठ गुग १ै। वल्ष ही तत्रियों का श्रेष्ठ गुग ४ भार दण्ट का 
प्रयोग बल से ही होता है। बृद्स्पति का बचने है कि जैसे साँप घूरे को गिगत शागा 
है वैसे ही यद प्रधिवी युद्ध फरने में प्रयोग्य राजा बार सम्ासी--मधवि पर में ही 
पह्टे रहनेवाले--आहाण को नष्ट फर देती £ै। महाराज ! राजाए सुपुत, दण्य पार्ट 
करफे, दत्त प्रजापति के समान सिद्ध हुए # 

युधिष्टिर ने कद्दा--भगवद ! मद्दाराम सुधुस्न किस प्रकार सिद हुए ई, शा! सुरने १ 
मेरी इच्छा है, कृपा करफे इसका वर्णन कीजिए । 

वेदव्याप्त में फहा--मद्ाराज ! प्राचीन इतिहास प्रसिद्ध £ कि ख़तापारों घाहू धर शिसिद 
नाम के दे सगे भाई, बाहुदा नदी के किनारे, भलग-अत्ग झ्राश्षम बगाजर रन हिल; व 
देने के भाग्मग सदा फूलने-फलनंवाे एरे-भरे सुन्दर एसों से सुशानिय े। पक दि प| दि 
लिखित प्रपनें बड़े भाई शा के प्राश्नम में झाये। दस समग गषाघग गाड़ पषन झातम 
नहीं मे। मएपि लिखित, बहे भाई का झाञ्म में मे देखकर, साहा के पा हुए पल 
तोड़कर खाने गे । उस्तों समय श्॒ ग्रागये। लिधित की पट साह दाका उद्धार ही 
भैया | तमझे ये फल फष्ट| मिले सार क्ये साते हो? लिगि।े ने पाग जाकर उनटा मास 
किया और मुसकराकर फहा--भाई, नि ये फल यहां से लिये ४ । गे 


्ण्क्ड् 
शा 


नह ध हक डच्हार 
ह४ज:४। द्रां (है) 
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छोटे भाई से कहा कि तुमने, मेरी अलुपस्थिति में, खयं फल्न लेकर चोरी का काम किया 
इसलिए तुम राजा के पास जाओ्रे और अपना अपराध बतत्ञाकर उनसे अपने लिए -उपयुक्त दण्ड - 
हह । -_ कौ प्राथेना करो। तब महपषि लिखित 
.। बड़े भाई की ओज्ों के:अनुसांर: तुरन्त 
:+ सुदयुम्न राजा के द्वार-पर पहुँचे। द्वासपांसे 
.- ने राजा की लिखित के आने: की ख़बरें 
' दीं। “महांमुनि लिखित का आगमन सुनर 
कर :मन्त्रियों के-साथ पैदल आकर महे।- 
राज सुबम्न ने मुनि से कहा--भंगवने ] 
4 आप केसे पधारे ? जो आज्ञा होंः उसका 
प्रोन॑ करूँ । महात्मा लिखित ने कुहा++४ 
7] ,| महाराज]. आपने मेरी 'अ्राज्ञा का पालन 
न्‍॥. करने की प्रतिज्ञा की है, अतएव में जो . 
(| कुछ कहूँ “उसके: विरुद्ध: नः कीजिएगा। 
मैंने “बड़े भाई की आज्ञा के विना उनके 
आश्रम के -फत खाकर'चोरी का कास 
५ | किया' है, आप शीघ्र अुझे उसका :दण्ड 
ः कु ्‌* ०7 -* - दीजिए: तब सुब्म्न.ने:कहा--भगवंन्‌ ॥ 
राजां जिस तरंह अपराधी को दण्ड देःसकता है. उसी तरह उसका ध्अपसघ क्षमा भी क्र 
सकता है। आप पवित्र श्रार अतधारी हैं। हमारी: आज्ञा सेःओप-अपने दोष से सुक्त>हों 
अंये। अब औरं जे कुछ आज्ञा हो.उसका कहिए।- ;उ( 5५6 परे 7 क 
व्यासदेव ने कहा--हे धर्मराज | महात्मा- सुस्त के .यह कहने पर द्विजवर लिखित 
ने श्लार कुछ ते कहा नहीं, किन्तु-दण्ड देने के लिए-शंजा से-वदारस्वार अनुरोध किया | 
तब महाराज सुचयुस्न: ने उन महात्मा: के द्वोनों' हाथ केटवाः दिये । :: महात्मो लिखित 
इस प्रकार दण्ड लेकर बड़े भाई श्र के पास गंये और “दुःखित' होकर वोले-- भगवंन: 
राजा ने मुझे यह दण्ड दिया है |: अब आप मेरा अपराध: क्षमा :कीजिए । “तब शहू'ने कहई-: 
मैया, जे तो मैं तुम पर कुपित: हूँ और -न. तुमने मेरा छुछः अपराध ही किया है,ः किन्तु 
तुमकी धर्म .का उंज्नइन करते देखकर मैंने. तुम्हारे पाप "का, आयश्रित्त- करा दिया है] 
अब - तुम -वाहुंदा - नदी पर जाक्रर विधिपूवर्क: देवताओं, ऋषियों ओऔरः पितरों का तपैश 
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3 ह ककृम्म है 


पवित्र बाहुदा नदी में स्नान करके वर्षा करने लगे । हर्पश करते का इरादा फरले भी हम, 
फम्ल की समान, देना हाथ फिर ज्यों के हों है गये । यह देखकर लिश्षित को डेट) भयरत 
हफआा। इन्होंने अपने दोनों हाथ बड़े भाई शह्ट को ज्ञाकर दिखलाये। शाह में कटा--भेया, रम 
ग्राश्वय न करो । यह सच हमारे तप फी प्रभाव से हआ है) भा की थाने इन 
कर भहात्मा लिखित में कहा कि यदि आपके तप का रैसा प्रभाव हैं ते राशा के पास ने भर 
कर आपने खयय मुझे क्यों नहीं पवित्र फर लिया ? शहद में कहा--मैंया, नुर्हें दण्ड देते का 
प्रधिकार हमकी नहीं है। इसी से तुमको राजा के पास भेजा घा। सब हुमा देण्द ऐसे: 
वाज्ञा राजा प्रार पितरें सद्दित तुम पत्रित्र हो गये । 

वेदव्यास ने कहा--६ धर्मराज ! महाराज मुग्रम्न ने हुस प्रकार महाद्रा लिगिं! छा 
दण्ड देकर दत्त प्रजापति की तरह सिद्धि प्राप्त की। प्रवरव प्रता फा पालन मार दष्प पा 
विधान ही क्षत्रियों का श्रेष्ठ धर्म है। मूँड़ मुढ़ाकर बन की चला जाना इर्तरियें के रचिंद नई 
श्रथ तुम शोक छोड़कर श्रजुन को हितकारी वचन सुना । 


न्‍जलन्‍लअलनकण--सकल/+फरारापकाााायफ 
चोवीसवाँ श थे 
वीसवाँ अ्रध्याय 
युधि्टि से ध्यासती का राजपर्म फना थार एस अजा-पाउस शा हपईँगा परना 


बैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, मदृपि वेदव्यास ने राप्ता युविप्ठिस मे शिए को 
धर्मराज, तुम्हारे भाइयों ने वन में रहते समय जो इच्छाएं की मी ध्य उसका हफद होम दा । 
श्रव तुम नहुप-पुत्र ययाति की वरद्र पृथिय्रों का राज्य फरा। हार भारी ने बने में रापरर 


हा 


बड़े दुःख से दिन काटे हैं, अब मुख भेोगे।। छुछ दिन भाइयों के साथ पम, श्रम ४ 


।>+बी 


काम का भाग फरके वन को चले जाना | ठुस पहले प्रतिशि, पिदर घोर देवगश के झा गो 
इक ही जाम, फिर भा इच्छा हे सो फरना। पह्ुख संदमंध धार पधारद गा परड 
ठव बानप्रस्थों दौना तम्दार लिए श्रेवस्कर 8। भादयों के साथ दाकन्याधिटा मात की 
फरने से संसार में तुम्हारा बड़ा नाम होगा । 

शौर सुना, तुमकी जत्रिय-धर्म का उपदेश फरता [। एस है 
फरने से नम फंसी धर्म से भ्रष्ट नहीं हागे। दूसरा का परत हरे ने पैर फेवाभार मे मरे 
ही राजा को युद्ध झादि फार्मी में लगाते /।. जा राजा पर्चितिति हे विषार में पोरि! रह 
भी द्वार देता है वह पाप फा भागी नहीं होता ।. हो राजा कर में हटा किक! हि गाएए 

। सथा नहों करता बह प्रता के पायी को एक साधाई दिस्सेंदार ऐड ! 
४१४ 


डादुह 


जे के शहाजा पाम 
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राजधर्म का उत्ह्न करने से राजा अधर्मो और उसके अनुसार चलने से बेखटके हो 
ज्ञाता है। जो राजा काम और क्रोध को जीतकर शात्र के अनुसार प्रजा को समात भाव से .- 
देखता है वह कभी पाप का भागी नहीं होता । यदि राजा देवयोग से किसी काम को न कर 
सके ते उसे उसका दोष नहीं लगता । चाहे बल्ल से चाहे अपनी बुद्धि से, शत्रुओं को दवाये 
रहना राजा का कर्वैव्य है। राज्य में पाप मैं होने देना चाहिए; जहाँ तक हो सके धर्म की 
उन्नति करने का यत्र करे। वीरों और सजनों तथा विद्वान नाह्मों का सम्मान और वैश्यों की 
रा करता राजा का कर्तव्य है। गुणवान्‌ श्रार जानकार महुष्य को ही धर्म-काये तथा व्यवहार 
में नियुक्त करमा चाहिए। बुद्धिमान्‌ राजा को वहुगुण-सम्पन्न एक ही मनुष्य की सलाह से कोई 
कास न करना चाहिए। जो राजा प्रजा का पान करने में असमर्थ, ईर्ष्या और अभिमान के 
अधीन तथा सान्य लोगों के सम्मान से विमुख होता है वह पाप से युक्त हेकर समाज में उददण्ड 
कहलाता है। जे राजा प्रज्ञा को रक्ता नहीं कर सकता और अवृष्टि आदि से पीड़ित तथा चोरों 
२० के भय से भीत प्रजा का वचाव नहीं कर सकता वह घोर पापी होता है। अ्रच्छी सलाह और 
अच्छी नीति के श्रनुसार पुरुषत्व करने से कोई अधर्म नहीं होता। पुरुषत्व के साथ कोई काम 
करने पर यदि दैव के काप से उसकी सिद्धि न हो तो उसमें राजा को कुछ पाप नहीं होता। 
हे धर्मराज, अब तुमको राजर्षि हय्रीव का इतिहास सुनाता हैँ। राजा हंयप्रीव 
ने शतुओं को जीवकर प्रजा का पान करके संसार में बढ़ी कीर्ति प्राप्त को थी। वे अकेले 
शत्रुओं को मारकर अस्त को ख् संग्राम में शत्रुओं के हाथ से सारे गये। राजा हंयओीव ने 
ऐसी युद्धरूप भ्राग में शन्ुओं को आहुति दी जिसमें कि धनुष ही यूप था, पशुओं के बाँधने की 
रस्सी प्रत्य्॑दा थी, बाण खुकू थे, खड़' खुबा घा, रक्त ही थी था, रथ वेदी खरूप था और चारों 
होताओं के स्थान में चारों घोड़े थे । इस प्रकार राजा हय्रीव ने पापों से बचकर देवज्ोक में 
आनन्द किया। उन्होंने अभिमान को छोड़कर बुद्धि, वलु और नीति को निषुणता से राज्य 
३० “को रचा की और अ्रमेक यज्ञ करके संसार में नाम पैदा किया था। उन्होंने सांसारिक और 
पारतौकिक संभी कामों को असाधारण उत्साह से और अमिमानशूल्य होकर किया और दण्ड- 
नोति की सहायता से राज्य किया था| बे विद्वान, अ्द्धावार, द्ञागी और इतज्ञ थे। संसार 
में अनेक शुभ काम करते हुए शरीर को ल्यागकर अन्त को वे मेधावी, विचक्षण, साधुसम्भत पुरुषों 
के लोक को गये। उन्होंने वेद और शाल्रों को पढ़कर चारों वर्णों को अपने-अपने धर्म में 
स्थापित किया था। उन्होंने यज्ञ में सोम-पान किया, ज्ाह्षणों को दान और प्रजा को उसके 
अपराध के अलुसार दण्ड दियाथा। इन महात्मा का चरित बड़ा विचित्र और प्रशंसनीय 
है। विद्वाद्‌ सज्जनों ने उनकी प्रशंसा की है। हे युधिष्ठि,, उन पुण्यवान्‌ ने वीरजनेचित 
३४ लोकों पर अधिकार करके सिद्धि प्राप्त की है। .. 


शान्तिपर्व ] 





पत्नासवां अध्याव 


रू 


ध्यासजी का युधिष्टिर से सेननिय का इलिद्वास ढर राययर्म कष्टला 


वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, वेदब्यास का इपदेश सनकर और प्र्न को गिल 
देखकर युधिप्टिर ने व्यासजी से कहा--है ऋषिश्रेष्ट, अब मुभे एंथियी फो साझ बार सेमार 
के विविध भाग कुछ भी पसन्द नहीं। पुत्र श्रार पति से द्वीन खियों का रोना सनफ्तर मेरे 
चित्त बहुत धवरा जाता है। मुझे किसी तरह शान्ति नहीं मिक्ृती | 

घर्मराज के वचन सुनकर योगिराजत् वेदव्यास ने क्ा-राजन, का धादि फर्म में 
फरने से कोई लाभ नहीं है प्रार काई किसी की कुछ देने नहीं सकता। विधाता ने निसकी जिम 
वस्तु क॑ मिलन का जा समय निश्चित कर दिया है उसी समय उसका वह बरए झ्नायाग सि 
जाती 8। समय आने के पहले बुद्धिमान शास्रत मनुष्य भो किसो वस्यु को मर्मी प्राम् पर 
सकता प्रौर समय पाने पर निरा सूर्ख श्रयोग्य मनुष्य भी बहुत सा धन प्राप्त फेर झेसा ह। हमसे 
स्पष्ट हैं कि कार्य समय की श्रपेत्ता करता है। जब तक समय प्रनुकृत नहीं होगा तग् बड़ कया 
शिल्प, क्या मन्त्र श्रार क्‍या प्रीपध कुछ भी सफल नहीं होता । समय प्रनुकूल होने पर में 
सब प्रनायास सिद्ध होने लगते है। समय श्राने पर हवा प्रचण्ठ वेग से चलती £ै, बादस पानी 
वरसाते ई, बृत्त फूलत हैं, पानी में फसल पैदा होने हैं, राव अंबरी कार इजला हनी ४ धार 
समय श्राने पर दी घन्द्रमा सोलह कल्ाओ्रों से परिपृर्त होता ५. समय के अनुकूल से होने पर 
बृत्षों में फूल-फल, नदियों में प्रवल वेग, पगु-पत्ती प्रार सर्पों में मत्तता, तथा लिये में ग- 
धारण नहीं द्वाता; समय प्रतुकूत न हो तो ग्रीप्म, वर्षा धार शिनिर भारि झा फा 
समागम, प्राणियों का जन्म-मणा, बालका फी मधुर भाषा, पुरुषों फी झूबा फफाशा, 
वीज से भ्रद्टर की उत्पत्ति, सूर्य फा उदय धार श्रल्त तथा घन्द्रमा धार सम को 
हास-वृद्धि यह कुछ भी नहीं हा सफता | 

है यधिप्टिर, उस विपय में सेनजियव राजा का प्रायौन हतिदास सुदा । दस सता मे हुरता 
हाकर कहा था कि दुनिवार काल की गति को मेटने में फोई सम महीं ४। एास-यद्ष में पट 
हुए सर्भी राजाओं फा एक दिन फाल के गुँह में जाना पता है। गलाओं का माय शरः 
हैं. यह कंबल संसारी फ्ावत है। ने कोई किसी का मारता है. धार से कोड हि ले मारा 


ताए। प्राणियों झा अन्‍्म-मस्श होना खाभाविद दान है।. झूंग शाग परम का सह दान 


हे 


इे३१२३ 





[ शान्तिपर्व 


दूसरों की भी है तथा अपना शरीर भी अपना नहीं है, पण्डित लोग इस तरह समभककर कभी 
मेहित नहों होते । इस संसार में हज़ारों शोक के विषय और सेकड़ों हब के विषय प्रतिदिन 
मैजजूद रहते हैं। मूर्ख लोग हमेशा उनमें फँसे रहते हैं और समझदार लोग कभी उसको अपने 
२० पास फठकंने नहीं देते | पहले जे! वस्तु प्रिय रहती है वही, कुछ दिनों के बाद, अप्रिय हो जाती 
है श्रैर अप्रिय वस्तु, किसी समय, प्रिय हे। जाती है। इसी तरह सुख और दुःख प्राणियों में 
असण किया करते हैं। इस संसार में सुख नहीं, केवल दुःख ही दुःख है। इससे मनुष्य को 
हमेशा दुःख भेगना पड़ता है। दुःख का न होना ही सुख है। आशा पूरी न होने पर दुःख 
होता है। न कोई मलुष्य हमेशा दुखी रहता है और न कोई हमेशा सुखी रहता 
इसलिए जे। मनुष्य हमेशा सुखो रहना चाहता हो! वह सांसारिक दुःख और सुख दोनों को 
जीत हे । जिसके कारण शोक और दुःख सुहन करना पड़े उसका ल्याग, साँप से काटी हुई 
-लँगली की तरह, अवश्य कर देना चाहिए। सुख-हुःख, प्रिय-अग्रिय जे कुछ आ जाय उसको 
पैये के साथ सहना चाहिए। पुत्र, ल्ली आदि का थोड़ा भी प्रिय काम न करने से जाना जा 
सकता है कि उनमें कौन किस स्वार्थ से अपना है। जो हो, इस संसार में जो विरे मूखे हैं 
अथवा उद्धट बुद्धिमान हैं वही सुखी रहते हैं; सध्यम श्रेणी के' मनुष्य हसेशा क्लेश सहते रहते 
हैं। सुख-दुःख के अनुभवी महात्मा सेनजित्‌ ने ये सब बाते कही 
जे ज्ञोग किसी दुःख से दुखी होते हैं वे कंभी सुखो नहीं रह सकते; क्‍योंकि यह ते 
३० असम्भव है कि संसार में दु:ख कत अन्त हो जाय । दुःख का सिलसिला नहों हृटता। सभो 
को भाग्यवश दुःख-सुख, हानि-ल्ाभ, विपद्‌-सस्पद्‌ और जत्म-मरण होता रहता है। इसी से 
विद्वान्‌ लोग कभी हर्ष-विषाद नहीं करते। युद्ध करना राजाओं का यज्ञ है, राज्य-कार्य में 
दण्डनीति का प्रयोग करना ही योग? है और यज्ञ में धन का द्याग करना ही संन्यास” है। राजा 
के लिए अहड्जार-शूल्य होकर यज्ञ करना, नौति के अनुसार बुद्धिपूवक राज्य की रक्ता करना, 
धर्म फे अनुसार सबके! समान देखना, संग्राम में विजयी होना, यज्ञ में सोमरंस पीना, प्रजा की 
उन्नति का ध्यान रखना, युक्ति से दण्ड देना, वेद और शालत्र का अध्ययन करना, चारों वर्णों को 
अपने-अपने धसे में लगाना ओर संग्राम में शत्रुओं के हाथ सारा जाना धसे हे। राजा इन घसमों 
का पालन करने से अन्त को स्वग प्राप्त करता है। महाराज, जिस राजा के मरने पर उसकी 
३६ प्रजा और सनन्‍्त्री लोग उसके गुणों का वन करते हैं वहों श्रेष्ठ राजा है। 


६८ ०१ हिट महाभारत च अकिल( 
शान्तिपर्त ] फिप- ३ टी मो; 
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कल अनिल किकल नलण। 


दव्बीसर्वाँ अध्याय 
युधिष्टिः था शर्ुन फो समझकामा 


वेशस्पायन कहते हैं कि महाराज, इसके बाद पदारजुद्धि धर्मराज विनीत बस्ती में छाई 
से कहने लगे--पन अय, तुम्दारी राय में धन से बदुकर फोर पदार्थ नहों £ थीर मिरग मेंस! 
फो सुख श्रोर सगे कुछ भी नहों मिलता; किन्तु यह नुस्छारी समझ टोझ महों है। छेद 
लोग वेद पढ़फर यज्ञ श्रार तप करके अ्नत्नयलाक फी गये है | झपियों की नरह वेद प+केयार 


स्-धम्मंश अरद्मचारियों का देवताओं ने आद्मग कहा $ै। महयियों में कोई विद्वाद, की! री 
श्रार फाई धमात्मा हुए हैं। वानप्ररधों मुनियें के मत में, घाननिए गहात्माधों के पचनाइुस': 
राज्य करना उचित 8। वालखिल्य, प्रश्नि, सिक्नन, प्राग आर फेनुगय चआादि छाप स्वाष्पाद 
के प्रभाव से देवताक को यये है। में कह चुका हूँ कि दान, यश, सध्यवन धार हन्ट्रियनी 
श्रादि वेदेकक्त कर्म करने से मनुष्य दक्तिशायन गाग से स्थग की जाता ?* दौर उत्तसयाद का 
जा मार्ग हैं उससे योगो लोग अ्त्तयत्क की जाते ह। प्राचीन क्ागे। से हने दाम! भागों ४ 
उत्तरायणु माग की विशेष प्रशंसा की है | 

है अ्रजुन, सन्‍्तोप से सब झुंद प्राप्त हा पकता हैं प्र सस्तोप ही परम सुख है सस्ता 
से बढ़कर कुछ नहीं हैं। मिन्होंने क्राध प्रार हप फो जीत लिया है वी ससोष का सुर पा 
सकते हैं। सन्ताप ही उत्तम सिद्धि |। इस विपय में राजा ययाति जो का गे हे यह ६ 
तुमका सुतावा हैँ। उसके समभने से मनुष्य फे सब फर्म, कुएं के प्रदं की गरए, उसे के 
प्रन्तर्गत हा जाते है। जब मनुण्य मे ख्य उरवा है प्र ने दूसरे का उरादा है प्ीरदा 
इच्छा-हेप का छोहफर मन-वचन-फर्म से पाप नहीं करता तभी प्राप्त वा 7]. शिश्ध 
प्रभिमान प्र माह फी वश में कर लिया है श्रार लिसने पृत्र-सी आदि झुटुस्य ये स्यागशर 
प्रात्मतान प्राप्त किया हैं वही मुक्त हो सकता है।. घर्ठुन ! एस सेसार में कोई धर्म, फोर सपा 
घार पार फाई धन की रच्छा फरता है। धन सॉगिकर या करने की अपसा गड का में झागा 
ही शन्छा १। माँगना महापाप है। में तो यह प्रत्मत देखता है खार सुभ मो दाए मा हा । 
जिसभी हमेशा धन-पंग्रह फरने फी इच्छा रहती है वह कमी सेदझ्म महों पर सश्या । इुस/ी 
का प्रपकार किये बिना धन नहीं मिल सकता हर धन मिलने पर इसेंगा मय ऐसा गटगा 2 । 
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करता है और मे उनको चोरों का ही डर रहता है। वे धर्म-कर्म के लिए थोड़ा सा धन जमा 
रखने में भी सड्गोच करते हैं कि इसका कहीं उन्हें लालच न हो जाय । 

हे अजुन, पण्डितों ने यज्ञ के विषय में जेसा कहा है वह सुनो । विधांवा ने यज्ञ के लिए 
धन, और धन की रा के लिए पुरुषों की सृष्टि को है। इससे यज्ञ में धन ख़्े करना 
चाहिए। भोग-विज्ञास में उसके खर्च कर डाज्ञना उचित नहीं। यज्ञ के लिए मनुष्यों को 


धन मिला है, इसलिए अनेक लोगों का कहना है कि धन पर किसी का अधिकार नहां है। 


श्रद्धा और भक्ति के साथ यज्ञ करना और धन-दान करना सभी का कतैव्य है। पैदा किये हुए 
धन का दान कर देना ही बतज्ञाया गया है, उसे मेग-विज्ञास में उड़ा देने की आज्ञा नहीं है। 
दानरूप उत्तम काय विद्यमात होने पर धन का संग्रह करना अनुचित है। दान करना 
श्रौर उसके लिए सत्पान्न का विचार करना चाहिए। पधर्मभ्रष्ट दुराचारी मनुष्य को जे विना 
विचारे दान देता है उसको मरने पर सी वर्ष तक विष्ठा खाना पड़तां है। अतव पात्न- 
अपात्र के विचार करने का बन्धन होने से दान-धर्म भी बहुत कठिव है। अयोग्य को- दान 
देना ओर योग्य को न देन--दान देने में ये दे वाधाएँ है। 


सनम «नन-ननमनयत की. 


सत्ताईसवाँ अध्याय 
व्यासजी का युधिष्ठिर से क्षात्रधर्म का वर्णन करना 

युधिष्ठिर ने कहा--भगवन्‌ | बाक्षक अभिमन्यु, द्ोणदी के पाँचों पुत्र, धृष्युन्न, महाराज 
दुपद, विराट, धर्मात्मा कण, राजा धृष्टकेतु तथा और भी अनेक देशों के राजा संग्राम में मारे गये 
हैं। उनके शोक से मैं अधीर हो रहा हूँ । हाय, मैंने अपने कुटुम्ब का विनाश करा दिया। मैं 
राज्य का लोभी और नराधम हूँ। जिन्होंने मुकके गोद में लेकर ल्ाड़-प्यार किया था उन्हीं पितामह 
को मैंने राज्य के लोभ से युद्ध में मरा डाला | युद्ध में शिखण्डी से देखे जा रहे, वज्भाहत पवेत 
के समान, अजुन के बाणों से घायज्ष, बूढ़े सिंह की-तरह पितासह को देखकर मेरा हृदय पीड़ित 
हो गया था। उस समय उनको अत्यन्त दुखी ओर चकराकर रथ से गिरते देखकर मैंने अपने 
को घोर पापी समंका था। जिन्होंने घठुष-बाण लेकर कुरुचषेत्र में कई दिनों तक परशुरामजी 
के साथ युद्ध किया था, जिन्होंने काशिराज की कन्याओं का हरण करते समय रथ पर सवार 
होकर अकेले ही असंख्य राजाओं को युद्ध के लिए ललकारा था, जिनके अज्ों से दुधर्ष चक्रपर्तो 
राजा उ्मायुध भस्म हो गया था, उन्हीं महात्मा पितामह को मैंने संग्राम में मरवा डाज्ञा । जिस 
समय युद्ध में शिखण्डी का अपने सामने देखकर पितामह बाण नहीं चल्ला.रहे थे उसी समय अजुन 
ने उन्हें बाणों से मारकर रध- से गिरा दिया | -पितामह-को- खून से ज्घपथ प्रथिवी पर गिरा हुआ 
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देखकर उस समय मेरे दृदय पर जा बोनी थी वह गेंद से कही नहीं शा सकनी ।  उिनहोंई 
धालकपन में मेरा पालन-पोपण किया और मे हमेशा सेरो रक्षा कसी सटे, दन्ही को। से 
ज्य के लोभ से युद्ध में मरवा ढाल्ा। घोड़े दिने। के राम्य के जाम से परम गर विगाम” 
को मस्वाफर मेने कितना भारी पाप किया 
य, मैंने सब राजाश्रों से पृजित महात्मा ठोगाचार्य का, कृठ वेनकर, घोधा दिया * । 
उन्होंने ठोक-ठीक हाल जानने फे लिए मुझसे पूछ्ठा क्र है धर्मराज, मेंस बेटा जी 
सच वतलाओ्रो। तथ मैने राज्य के लोभ से 'अश्वत्यामा मारा गया! यह साफ गयीं में फाफर 
फिर धीरे से कद्द दिया कि 'हाथी मारा गया!। अब इस बात का सारग करने मेंय शगोर भाए 
रहा है। माक्षम नहीं, मरने पर मुझे इस घेर पाप के फल से क्रिस लोक को झाना परे: 
हाय, जब युद्ध में बड़े भाई कर्ण फो मेने मस्वा डाला सत्र मेरे समाम पापी संसार में 
दूसरा कान होगा ? पहाड़ पर उत्पन्न सिंद फे बच्चे की तरह वाजफ ग्रशिमन्य को मंगे टोगादाये २६ 
से रखित ब्यूह में प्रवेश फरने की जब से झ्रात्षा दी हैं तव से आकृष्णा धार जन के सामने प्तौगर 
उठाते मुझे फ्प मालूम द्वोती है। पांचों पुत्रों से ह्वीन द्रीपदो को, पॉँचों पढ़ाई से शर्म 
पृथिवी की तरह, देखकर मेरे हृदय में श्राग-सी जल उठती £ै। यहा .सब झ्षप्रि्यों के मंश का 
नाश प्रादि अनध्थ मेरे कारण हुआ है) इसलिए झा में इसो जगह घनशन फरगो, शरीर 
सुखाकर, प्राण त्याग दूँगा । फिर मु्े किसी जाति में जन्‍म लेकर बंश फा माश नहीं छस 
पड़ेगा। श्रव में विनीतव भाव से तुम लोगों से फहसा है कि सृम मुझे प्राश खागरे 
अनुमति देकर घाह जहाँ उसे जञाओो | 
वैशम्पायन फहते हैं कि महाराल, इसके बाद तपल्ियों में $2 बेदबशर जो में पररेशाश 
शोक से ब्याकुल देखकर कष्ठा--महाराज, तृमका प्धिझ साथ मे करना बाहिए। हम किए 
तुमके। उपदेश फरते £ | पानी के बुलबुने फी तरह संसार में जीव इलक् होगे घोर मह हे जाई 
हैं। सभी पदार्थों का प्न्‍्त होता ै। सभी संग्रही को एक दिन साग सोसा है; उक्षत का भी. ३५ 
एक दिन अ्रवनति होती है; संयोग फा वियाग निशियत $ करार शोर के साथ छझर्प को गलत 
बेंधा हुआ है। मुख फे लिए धालस्य में समय विया देने से धरत का रहा बरागना पहुझां # 
पार हुःख सदृफर बुद्धिमानी से फाम फरने- पर सुर मिलता ४। सद्िमान मदुए के दिए, हा, 
पतला, धंय झार फीति पा सकता है; झ्रालसी कसी नहा प्रा झफ्या। पन्‍्दु 55 
फाई सुखी नहीं हो सकता, शप्र॒मों से दो काट दुपी नहीं दाता, सिसे दृद्धि में ८ 
प्लौर फंदल घन पी किसी फे सुख फा फाश मी हो सझया। है बमंराज, दियाग 
के लिए ही हुन्दें बतपन्न किया है, इसलिए कर्म फरे।। फर्म सयगने का 3४ 
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अह्ाइसवाँ श्रध्याय 


व्यासदेव का युधिष्टिर से अश्मा श्रोर जनक का संवाद कहना ओर उन्हें 
ज्षत्रिय-धर् का उपदेश देना 


वैशम्पायन कहते हैं कि धर्मराज जाति-वध के शोक से व्याकुल होकर प्राण छोड़ने को 
: तैयार हो रहे थे । उन्हें समभझाने को व्यासजी कहने लगे--हे धमेराज | इस विषय में अश्मा नाम 
की एक महात्मा ब्राह्मण जे कह गये हैं वह प्राचीन इतिहास सुनो । एक बार राजा जनक ने 
ढुःख भर शोक से पीड़ित देकर महात्मा अश्मा से पूछा--भगवन, कुट्ठम्ब और सम्पत्ति की 
वृद्धि तथा विनाश होने पर मनुष्य किस दशा में रहकर अपना कल्याण कर सकता है ९ 
यह सुनकर मतिमान्‌ अश्सा ने कहा--राजन, मनुष्य का जन्म होते ही सुख और दुःख 
उसे घेर लेते हैं। इन दोनों में कोई एक पैदा होते ही महुष्य की बुद्धि को, हवा को ओके से 
बादल की तरह, हर लेता है। जन्म के बाद मनुष्य के मन में धीरे-धीरे मैं साधारण मनुष्य 
नहीं हूँ, मैं कुल्ीन भर बड़ा आदंमी हूँ? यह अहड्डार पैदा होता है। इसी अरहक्लार के प्रभाव 
से वह भाग-विज्लास में आसक्त होकर बाप-दादे के सब्चित धन को विज्ञासिता में उड़ाकर अ्रन्त 
की चोरी के पेशे को अ्रच्छा समभने लगता है। तब जिस तरह बहेलिया हिरन को बाण से 
मार डालता है उसी तरह राजा उस कुमार्गगामी मनुष्य का वध कर डाह्षता है। जो मलुष्य 
बीस या तीस वर्ष की अवस्था में कुमाग पर चल्लने--चेरी करने-ल्गता है वह से पर्ष तक 
१० नहीं जी सकता। दरिद्रता के कारण इसी. तरह दुःख भोगना पड़ता है। भ्रतएव दूसरे 
मनुष्यों का व्यवहार देखकर अपने दुःखें के हटाने का उपाय करना चाहिए। बुद्धि का श्रम 
श्रौर अनिष्ट का हाना, मानसिक दुःख के यहीं दे कारण हैं । संसार में इन्हीं दो कारणों से 
मनुष्यों को अनेक प्रकार के दु:ख मिलते हैं। बुढ़ापा श्रार मेत, भेड़िये की तरह, मनुष्यों का 
संहार करती है। बलवान श्रौर निर्वल्ल, छोटा और बढ़ा, कोई भी बुढ़ापे और मैत को नहीं 
जीत सकता । जिन लोगों ने सारी प्रथ्वी को जीत लिया है वे भी इन दोनें को अपने वश में 
नहीं कर सकते | सुख या दु:ख जो कुछ आ जाय उसे मनुष्य को शान्ति से सह लेना चाहिए | 
उनके टालने का कोई उपाय नहीं है। क्या बाल्यावस्था, क्या युवा अवस्था और क्या बुढ़ापा, 
किसी श्रवस्था में भी मनुष्य जरा”-मृत्यु के भय से सुरक्षित नहीं रह सकता। अ्रप्रिय का संयोग 
* श्र प्रिय का वियोग, अथे श्रोर अनथ, सुख और दुःख, जन्म और मरण तथा लाभ और 
हानि, थे सब भाग्य के अधीन हैं। जिस तरह रूप, रस, गन्ध भर रपशे खभावत: पैदा होते 
२० हैं उसी तरह मनुष्यों को भाग्यवश सुख और दुःख मिलते हैं। सभी प्राणी नियमित समय पर 
सेते, उठते-बैठते, चल्नते-फिरते और खाते-पीते हैं। समय के फेर से बैच रोगी, बल्ञवान्‌ निर्भल 
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श्रार हपव्रान कुछप दो जाते है। काल की गति बड़ी विधिग्न है। भाद से घट व हें पन्म 
दवा हैं और भाग्य से ही बल, सौत्दर्य, श्रारेग्य श्रार भाय-विलाम मिलने है। दर झटके 
फे, इच्छा न करने पर भो, कितने ही लड़के पैदा होते हैं अर धनिकों का पहन भा शहद प 
भी लड़के का मुँद देखना नसोव नहीं द्वौता । राग, प्रश्न, जन, श्र, भूख, हि 82706 
ग्रघ्वा पृत्ष प्रादि ऊँची लगह से गिरकर जिस तरह जिसकी सौत वदी £ बड़ 
विधाता का विधान बढ़ा विचित्र £ै। भाग्य द्वारा तिसके लिए जा राखा बना दिशा गया 

वह्द उसी रास्ते पर चल्तता हैं। ने उसे लॉध सकता £ भ्रार ने इससे छटकारा पा सक्कगा * | 
इस संसार में कुलीन श्रार धनवान मनुष्य युवावस्था में ही, कीर्े-मकाद की भाँति मरते टेंति 7। 
हैं भ्रार जो दरिद्र हैं वे दुःख सहते हुए सो वय तक मात रहते है; धनवान मन्‍ध्यों में भाशम 
पाने की शक्ति नहीं रहती श्रार दरिद्र लोग, जिन्हें कडिनता से साजन मिलना है झाट भी पगा 
सकते ए। दृष्ट लोग काल से प्ररित द्ौकर, अ्सन्तोए-बश, पाप करते है । पिट्ान मनध्य भी 
प्राय: शिकार, जश्न, पर-क्षी-गमन, मद्यपान आर युद्ध श्रादि हृष्कस करने देखे होते । गधा: 
गज, इसी तरह समय श्राने पर भरते पार बुरे परिगाम मनुप्यां का भागे पढने ह।.. भारय 
सिवा काई इसका फारण नहीं मातम देता । जिसने वायु, आकाश, प्रप्ति, बम, हरे, दिस, 
राव, नत्तत्र, नदी झोौग पर्वत की सृष्टि की हे और जा इनका पालन फरणा है बड़ी मद! के 
द्िदय में सुख-ु:ख पंदा फरता है। जाड़ा, गरमी आर वा झयादि ऋजुर्या की गाँति सदुर्ष्या के 
सुख्न-दुःख निर्धारित समय पर प्राते शेर बदलते रहते 

है धर्मराज | मन्त्र, जप, दम ध्रार प्रीपध दर मनुप्ये की बहार और मृत्द में रण नहा 

दे सकती । जिस तरह समुद्र में काठ एक्त दूसरे से मिलते लार दित्ुती गाते # उसी हग्ह 
संसार में प्राणियों फा संयोग प्रार वियाग हुआ करवा है। जे। होगे हमेशा गारायशारा सदर 
प्रौर स्त्रियों के साथ परिहार फरते हैं तथा जा अनाथ ह्ीकर दूसरे का पक्ष सात है, मे सबक 
साध यमराज एक सा बर्ताव फरते हैं। संसार में माया, ऐवा, पुत्र घार सो परादि ठदृस्थिये! 
फर्मी नहीं हैं, किन्तु वास्तव में फाई किसी का नहीं है। शर्गर द्वाटने पर डिसी से का: सरपर 
नहों रह जावा। भाई-बन्धुओं फा समागम राते में बाविये। के मिसते-इुलसे के समय ४! ६ 
समय फा है में क्रीम हूँ १ कहाँ रजत एँ? फाँ जाइगा ? यहा करों गहदा है? कह 


शल्श आई ग छा शहर 


शाक फरवता ह। इस तरह सन से प्रियार कार्फ घपने विश सा धन्श 


परक्र को परह एसशा धूम करता £ | झमिय संगार में मिया हप॥ भी ग। ५। 
असर आपने! फिर: 
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परताक फो फिसी ने देश नहीं, डिनते शास् का ग्राश्य ४ 
घाहनेवाले मनष्य परलेक फ झलिल पर विश्शस करनी दिदा। था शा, फि/ कैश: 
पिधिध कर्मों का प्रनुछ्ठान धार यर्म-्ध्र्थ-साम का इखादार एस #। गढ़ शा कारमर 
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अथाह समुद्र में इबा हुआ है जिसमें जरा-सृत्यु-हूप प्राह है, किन्तु यह किसी की समझ में नहीं 
आतां। श्रायुवेंद-विशारद अनेक वैद्य, रोगी होकर, कषायरस पीते और तरह-तरह के थी 
खाते हैं; किन्तु सहासमुद्र के किनारे को तरह मृत्यु को पार नहीं कर सकते। रसायन के 
जाननेवाले लोग बुढ़ापा दूर करने के लिए अनेक ओषधियों का सेवन करते हैं; किन्तु बलिपठ हाथी 
से विदलित वृत्त की भाँति बुढ़ापे से जीण-शीर्ण हो ही जाते हैं। तपस्वी, विद्वान, दानी और यज्ञ 
करनेवाले मनुष्य भी बुढ़ापे और मैत को नहीं जीव सकते। जो वर्ष, जे महीना, जे पत्त- 
पर जो रात-दिव एक्क बार बीत जाते हैं वे दुवारा नहों आते। झवश मनुष्य, समय के प्रभाव 
से, असाधारण संसार-मार्ग को प्राप्त होते हैं। चाहें जीव से शरीर उत्पन्न होता हो, चाहे शरीर 
से जीव पैदा होता हो, कुछ भी हो, इस संसार में भाई-बन्छु, ख्री-पुत्र आदि यात्री की तरह मिल् 
जाते हैं| दूसरों के लिए क्या कहना है, अपने शरीर का साथ भी बहुत दिनों तक नहीं रहता। 
राजन, इस समय तुम्हारे पिता और पितामह आदि कहाँ हैं ? आज न तुस उनके दर्शन कर 
सकते हो! और थ वे तुमको देख सकते हैं। संसार में रहता हुआ मनुष्य खग और नरक को 
नहीं देख सकता। शात्र ही सजनों के नेन्न हैं । शात्र के प्रभाव से ही वे सब कुछ देख सकते 
हैं। अतएव तुम उन्हों शात्तों के वचनावुसार अपने कर्तव्य का पालन करे। पिहल्लोक, देवलेक 
और मत्येलाक के ऋण से उऋण होने के लिए मलुष्य को अह्चर्य, पुत्रोत्पादन और यज्ञ का अलु- 
छाव अवश्य करना चाहिए। इसलिए हृदय से शोक-दुःख दूर करके पवित्र दृष्टि से ये सब काम 
करने से मनुष्य दोनों लोकों में सुखी हे। सकता है। जो राजा रागद्धेप छोड़कर धर्म पर टिका 
रहता है और न्याय के अनुसार धन उपार्जन करता है वह सब लोकों में यशस्वी होता है । 

हे धर्मराज | महात्मा अश्मा के वचनों को सुनकर विदेहराज जनक शोक-सन्‍्ताप छोड़- 
कर, उनकी अनुमति से, घर को चले गये। अब हुम सोच-विचार छोड़कर प्रसन्न हो जाओ। 
तुमने चत्रियधर्म के अबुसार राज्य पर अधिकार प्राप्त किया है, खतन्त्रता से उसका सोग करे । 
उसका तिरस्कार करना उचित नहीं | 


५ 
[8 4] 
उनतासवां अ्रध्याय 
श्रीकृष्ण का युधिष्ठिर से नारद और सल्नय का उपाख्याद कहना 


वैशस्पायन कहते हैं कि महाराज, महात्मा वेदव्यास के इस प्रकार उपदेश करने पर जब 
धर्मराज ने कुछ उत्तर नहीं दिया तव सतिमाच्‌ अज्जुन ने श्रीकृष्ण से कहा--सिर! धरमराम 
जाति-वध के शोक-सागर में डूब रहे हैं, आप इनको समझाइए । . इनकी इस दशा में देखकर 
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हम ले।ग फिर घेर विपत्ति में पड़ गये हैं। आप ही इनका शोक दूर कर सकते हैं। तब 
ओ्रोक्षणाजी ने धर्मराज युधिष्टिर की शेर देखा । युधिष्ठिर बाल्क्पन से, श्र्जुन की श्रपेत्ा 
श्रीकृष्ण को जुयादा प्यार करते हैं; वे कभी उनकी बातों का अनादर नहीं करते | बासु- 
देव ने चन्दन से शोमिव, पत्थर के सम्भे | उछक्षए 
के जैसा, धर्मराज का हाथ प्रसन्नतापर्षकत | “£2--_ 
। »पकड़कर कहा--राजन्‌, आपको शोक से का 
शरीर न सुखा देना चाहिए। इप्त संग्राम 
में जितने वीर मारे गये हैं वे, लप्न में देखे 








त्यागकर वीरजनेचित परम पवित्र धाम को 
चले गये। उनमें से किसी ने युद्ध से 
भागकर प्राण नहीं छोड़ा है, इसलिए भाप 
उनके लिए सोच न कीजिए 

यहाँ मैं एक प्राचीन इतिहास कहता 
हैं। तपसियों में श्रेष्ठ नारद ऋषि ने, पुत्र प 
के शोक से विहृल, सृजय से कहा था-- किक 
महाराज | क्या मैं, क्या तुम भ्रर क्या दूसरे लोग, सभी को सुख-दुःख भोग करके अन्त को शरीर 
त्यागना पड़ेगा । फिर तुम क्‍यों सोच करते है| ९ तुमको प्राचीन राजाओं का माहात्म्य सुनाता 
हूँ, ध्यान देकर सुनो । उसके सुनने से तुम्हारा शोक जाता रहेगा। जो मनुष्य इस भाहात्म्य को 
सुनेगा वह दीर्घायु होगा और उसके अशुभ प्रह शान्त हो जायँगे । अविज्ञित के पुत्र महाराज 
मरुत्त बड़े भाग्यवान्‌ थे। इन्द्र आदि देवता, देव-गुरु बृहस्पति के साथ, इनके यज्ञ में आये 
थे। महाराज भरुत्त ने ाग-डाँट: से इन्द्र को भी परास्त कर दिया था। देवताओं के गुर 
वृहरपति ने, इन्द्र का प्रिय करने के लिए, जब महात्मा मरुत्त का यज्ञ कराना खौंकार नहीं किया २० 
तब बृहस्पति के छोटे भाई महर्षि संवर्त ने उस काम को पूरा किया था। मरुत्त के शासनकाल 
में बिना जोते प्रथिवी में प्रज्न पैदा होता था। इसके यज्ञ में विश्वेदेदा सभासद्‌ श्र 
साध्य तथा मरुद्गण परिवे्ट हुए थे । देवताश्रों ने इस यज्ञ में यश्थेष्ट सेमरस पिया था। इस 
राजा ने देवताओं, मलुष्यों श्रौर गत्धर्वों' को इतना दान दिया था कि वे उस दान की सामग्री 
को ले जाने में समधे नहीं हुए। दे सृक्षप | यह राजा तुम्हारी अपेत्ा धार्मिक, ज्ञानी, वैराग्य- 
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वान, प्रवापी और तुम्हारे पुत्र से भी पुण्यवान्‌ था। लब उसको मौत ने नहीं छोड़ा तब तुम - 
क्यों अपने पुत्र के लिए वृधा सन्‍्ताप करते हो ९ ह 
महाराज सुहोत्र को भरी काल का आ्रास होना पड़ा। इन्द्र ने इस राजा के राज्य 
में एक वर्ष तक सुवर्ण की वर्षो को थी। राजा सुहोन्र के शासनकाल में वसुमती ( प्थिवी ) साथेक 
तामवाली थी अथात्‌ धन-धान्य से भरपूर घी। उस समय नदियों में सोना बहता था। लोकपूजित 
देवराज ने नदियों में सेने के कछुए, केकड़े, नक्र, मकर और शिशुमार डल्लवा दिये थे । नदियों में 
हक़ारों सुव्शंसय कछुओं और सछलियों आदि को बहते देखकर महाराज सुदोत्र बड़े विस्मित 
हुए थे। उन्होंने इन सब जलचरों का पकड़वाकर सब का सव सोना कुरुज्ञाडुल में इकट्ठा किया 
और एक बड़ा यज्ञ करके सब सोना ब्राह्मणों को दान कर दिया था। वे तुमसे बढ़कर धामिक, 
ज्ञाती, त्यागी, ऐश्वयेवान्‌ और तुम्हारे पुत्र से अधिक पुण्यवान्‌ थे। जब उनको मैत से छुटकारा 
नहीं मिल्ा तब तुस क्‍यों यज्ञ न करनेवाले इस पुत्र के लिए बथा शोक करते हो ९ 
अड्ड देश के राजा दृहद्गथ को सी काल ने नहीं छोड़ा। इन्होंने एक बड़ा यज्ञ 
करके त्राह्मणों को दस लाख सफुद घोड़े, इतनी ही सुबण से अलड्डत कन्याएँ, दिग्गज के समाच 
दस लाख हाथी, सोने की माल्ताओं से सुसज्जित एक करोड़ वैज्ञ और एक हज़ार गाये' दान की 
धीं। इन्होंने विष्णुपद नाम के पर्वत पर यज्ञ करके देवराज को सेमरस पिलाकर और ब्राह्मणों 
को दक्षिणा देकर छक्का दिया घा। राजा बृहद्रथ ने क्रम से एक सै। यज्ञ करके देवताओं, 
मनुष्यों और गन्धवों को इतना दान दिया था कि जिसे वे ले नहीं जा सके । अड्गराज ने अमि- 
ष्टॉम आदि सात यज्ञ करके जितना घन दान किया है उतना धन दान करनेवाला पुरुष न पहले 
कोई हुआ है श्रौर न आगे कोई होगा । हे सृजय ! राजा इृहद्रथ तुमसे बढ़कर धार्मिक, ज्ञानी 
विरक्त, ऐश्वयेबान और तुम्हारे पुत्र से अधिक पुण्यात्मा थे। जब उन्ता भी शरीर छोड़ना 
पढ़ा तब तुम्न क्यों पुत्र के लिए व्यथ सोच करते हो 
उशीनर के पुत्र महात्मा शिवि को भी काज् का आस होना पड़ा। इस प्रतापी राजा 
ने, रथ पर सवार होकर, समस्त भूमण्डल्ञ के राजाओं को जीत लिया घा। इन्होंने यज्ञ करके 
तमाम पाछ्तू गायें, धोड़े और अन्यान्य जड़ली पशुओं का दान किया था | प्रजापति ने इनको 
अद्वितीय और धुरन्धर कहा घा। शिवि के समान और कोई राजा न हुआ है ओर न होगा। 
हैँ सृज्य | इन्द्र के समान पराक्रमी राजा शिवि तुमसे अधिक बत्ववान्‌, धर्मात्मा, विषय-बासना- 
हीन, ऐश्वयेवाद्‌ और तुमसे बढ़कर पुण्यवान्‌ थे। जब वे मैत से न बच सके तब तुम क्‍यों - 
अपने अयोग्य पुत्र के लिए वृथा शोक करते हो ९ 
शहुन्तज्ञा के गर्भ से उत्पन्त महाराज दुष्यन्त के पुत्र महात्मा भरत को भी का के गाल 
में जाना पड़ा। इन्होंने यमुना के वट पर तीन सा, सरस्वती के निकट बीस और गड्ा-किनारे 
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चैददह घोड़े वाँधकर एक हज़ार अश्वमेध श्रैर एक सै। राजसूथ य्ष किये थे। इनकी तरह कोई 
यज्ञ नहीं कर सकता । महाराज भरत के समान न कोई राजा हुआ है और न होगा । इन्होंने 
यज्ञ के अन्त में असंख्य घोड़ों का दान महर्षि कण्व को दिया घा। है सृखय | महाराज भरते 
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छुमसे बढ़कर धर्मात्मा, ज्ञानी, विरक्त, ऐश्वयवान्‌ और तुम्हारे पुत्र से बढ़कर पुण्यवाव्‌ थे। जब - 


वे इस संसार में न रहे तब तुम अपने पुत्र के मरने काव्य सन्ताप क्यों करते हो ? 
दशरथ के पुत्र रामचन्द्रजी भी शरीर छोड़कर चले गये। महाराज रामचन्द्र ने पुत्र के 
समान प्रजा का पाज्षन किया था। उनके शासनकाल में कोई स्री विधवा या अनाथ पहीं थी । 


'ठीक समय पर पानी बरसता था । प्रथिवी अन्न से भरपूर थो। कभी दुर्भिक्ष नहीं पड़ता था । . 


श्रकात्ष-सृत्यु---अप्रि में जलने और पानी में डूबने आदि--तथा रोग का भय किसी को नहीं था| 
रामचन्द्र के राज्य में मनुष्य नीरेग रहकर हक़ार वर्ष तक जीते थे | सभी मनुष्य भ्रपने-अपने धर्म 
के पक्के थे। पुरुषों में पररपर विवाद होने की बात कान कहें, स्ियों में तक कभी लड़ाई-ऋगड़ा 
'नहीं होता था। सब ग्रजा सत्य बोहनेवाली, सन्तुष्ट, निडर श्र स्वतन्त्र थी। वृत्त ठीक समय 
पर फूलते-फल्ते थे । गाये' घड़े भर दूध देती थीं। महाराज रामचन्द्र ने चोदह वर्ष वन में 
रहने के बाद दस, भ्रश्नमेघ यज्ञ किये थे। उनका सुन्दर शरीर, युवावस्था, साँवज्ा रह, शा 
श्राँखे', जाँघ तक लस्बी भुजाएंँ , सुन्दर प्रसन्न मुख, सिंह के से कन्धे श्ार हाथी के सम्रान 
पराक्रम था। महाराज रामचन्द्र ने ग्यारह हज़ार वर्ष तक श्रयोध्या का राज्य किया था। 
वे मद्दात्मा तुमसे बढ़कर धार्मिक, ज्ञानी, निल्लोभ; ऐश्वर्यवान्‌ और तुम्हारे पुत्र से बढ़कर पुण्यवान्‌ 
धे। जब उन्हेंने शरीर द्याग दिया है तब तुम क्यों पुत्र के लिए सन्‍्ताप करते हो ९ 

राजा भगीरथ को भी शरीर छोड़ना पड़ा था, जिनके यज्ञ में सोमरस पीकर इन्द्र ने मतवाल्ले 
होकर अपने बाहु-बल् से हजारों अपुरों को परास्त किया था। राजा भगररथ ने यज्ञ में सोने से 
विभूषित दस लाख कन्याएँ दक्तिणा-स्वरूप दान की थीं | प्रत्येक कन्या को चार घोड़ों के रथ 
पर सवार कराया; प्रत्येक रथ के पीछे सेने की मालाएँ पहनाये हुए एक सी हाथी, अत्येक हाथी 
के पीछे एक हज़ार घोड़े, प्रत्येक घोड़े के पीछे एक हज़ार गायें शरौर प्रत्येक गाय के पीछे .एक 
हज़ार बकरियाँ साथ कर दी थीं। एक बार राजा संगीरथ गड्ढा-किनारे बैठे थे। उनकी गोद 
में गड़ा चढ़ गई | इसी से गड्ढा का नाम उ्ेशी हुआ और भगीरथ' को पिता मान लेने से भ्राज 
तक उनका नाम भागीरथी चला आ रहा है। हे सृखय | महात्मा भगीरथ तुमसे बढ़कर 
धर्मात्मा, ज्ञानी, त्यागी तथा, ऐश्वयवान और तुस्‍्हारे पुत्र की अपेत्ता पुण्ववाद्‌ थे। ,जब उन्होंने 
शरीर त्याग दिया तब तुम अपने पुत्र के लिए क्‍यों इथा शोक करते हो ( 

महाराज दिल्लीप को भी करात् काल ते नहीं छोड़ा । न्राह्मण लोग आज भी इनके 
चरित का वर्णन करते हैं। राजा दिलीप ने यज्ञ करके ब्राह्मणों को धन-धान्य समेत पृथ्वी का 
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दानव कर दिया थधा। उनके पुरोहित को प्रत्येक चज्ञ में सुदसय एक हज़ार हाथी दक्षिणा में 
सिलें थे । उयके यज्ञ सें बड़ा भारी सोने का खस्पा खड़ा किया गया घा। इन्हड आदि देवताओं 
ते उस यज्ञशात्ञा में उपत्यिद होकर यज्ञ का सब काम किया था। गन्धवेराज विश्वावसु ने 
वहाँ खयं दौणा बजाई थी ओर देवताओं तथा गन्दवों का नाच हुआ घा। इससे ज्ञोगों को बड़ा 
आनन्द हुआ घथा। दिल्लीप की तरह आज वक्ष कोई राजा काये नहों कर सक्ना। सहाराज़ 
दिल्लोप के हाथो सोने के गहने पहले हुए रास्ते में सेतते थे। किस किसी ने सत्यवादी सहात्मा 
दिल्लौप को देखा था वह भो खर्ग का चत्ना गया । उनके धर में वेदपाठ की घ्वनि, घतुष को प्रत्वच्दा 
, का दह्ढडार और 'दान करो! की आज्ञा इन तीन शब्दों का कभी ल्लोप नहीं हुआ। हे सूखय।! महा- 
राज दिल्लीप तुससे बहुकर धर्मात्मा, ज्ञानी, विरक्त, ऐश्वयेवान्‌ ओर तुन्हारे पुत्र को अपेक्षा पुण्यवाद्‌ 
थे। जब ऐसे प्रदापी की भो सृत्यु हे गई दब तुम अपने पुत्र के लिए क्‍यों शोक करते हो ९ 
युवनाश् के पुत्र सान्‍्धाता ने भी शरीर छोड़ दिया है। ये महात्मा अपने पिता झुवनाश्र 
के पेट से--दहीं और घी के योग से (विदा ही शुक्रशोरिद के संयोग से)--च्लन्न हुए थे | देव- 
दाओं ने युवनाश्व की कोस चीरकर इनके लिकाला था । देवताओं के समान रुपवान बालक पिता 
पका बा क इक आल के पेट से निकलकर जब उनकी गोद में सो 
रहा था तव इसे देखकर देवताओं ने कहा 
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। <% कि यह वाहक क्या पोकर जियेगा । इस 
!* ५४६ र डे रु है २ $ कि बालक हमारी रा 
5 का पी च जल गे . | पर इल्दर ने उत्तर दिया कि यह बालक हमार 
। ३2: के या 4222 उंगली पीकर जीता रहेगा। हम इसका नाम 
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रा है [ 4 भान्धादा रखते हैं। दस, इन्द्र ने वालक के 
5 आर जुँह में उंगली दे दी । उसके पोने के लिए 
च््ड ््स्डट 0 से 8 म पाते के सज्ल 
् इन्द्र की डँगली से दूध की घार निकलने 
स्ध््ड जा २३७ पु ३ 

जज | लगी। इन्द्र की उंगली से निकहवता हुआ 


| दूध पीकर वालक सान्धाता एक ही दिल से 
बहुत हृथ्-पुष्ठ हो गये। वे बारह दिल सें 
बारह वर्ष के बालक के बराबर हो गये। 
इन्द्र के समान बलवान सान्धाता ने एक ही 
दिन में सारी पधिदी पर अधिकार कर लिया 
मिमी धथा। उन्होंने राजा झड्भार, सरुत्त, असित, 





गय, झड़ और इहद्रथ को युद्ध में जोत लिया था।” भहाराज सानन्‍्धादा ने जब अज्ञार 
से युद्ध करते समय घठुष 


छ, 
का दड्लर 


ज्वार किया तब उस शब्द को सुनकर देवताओं ने समझता 


गाल] ३३२३ 





कि (स शब्द से प्राफाश-मण्डल् विदोर्ण हे गया। उदयाचल् से लेकर भ्रस्ताव्ञ तक सम्पूर्ण 
भूमण्डक्ञ उत्तक प्रधिकार में घा। उन्होंने सी अश्रमेध यज्ञ और इतने ही राजसय यद्य करके <० 
प्राप्मणों का दस याजन जस्त्री श्र, एक योजन चौड़ी सोने की रोहित मछलियाँ दास 
फी थी। मादाशों का दाल फरने से जो गछलियाँ बच गई उनकी दूसरी जाति फे लोगों ने 
बाँद लिया था। ६ सृम्जय | महाराज मान्धाता तुमसे बढ़कर धार्मिक, ज्ञानी, ट्यागी 
ऐशयवान आ्रार 'तुम्दारे पुत्र से बढ़कर पुण्यवान्‌ थे। जब वे इस लोक में न रह सके 
तम तुम क्यों अपने पुत्र फे लिए घृुधा सन्ताप करते हो ९ ह 
हुप के पुत्र महाराज ययाति का भी शरीर त्यागना पड़ा। थे महाराज एक स्थान पर खड़े 
होकर शम्या (सैला) फेंफते थे । बढ़ शम्या जितगी दूर पर गिरती थी उत्तनी-उतनी दूरी पर एक- 
एक यप्त का वेदों बनाते थे । हसोी प्रकार शम्पापात करते हुए अनेकों यज्ञ करते-करते ये समुद्र के 
किनारे पहुँच गये थे। महाराज ययाति ने एक झज़ार प्रधान यद्ष श्रौर एक सी वाजपेय यज्ञ किये 
भें। इन या में साने के तीम पर्वत दान करफी उन्होंने शरादणों को बहुत सन्‍्तु्ट किया था। 
ययाति ने युद्ध में देयों का जीतकर उसके बाद यदु भौर दुआ झादि अपने पुत्रों को कुछ पथ्धियी 
देकर 0% फो राज्य का तिक्षक कर दिया | फिर वे क्री समेत वन को चले गये। हे सृब्जय | 
महात्मा ययाति तुमसे बढ़कर धर्मात्मा, शानी, लागी, ऐश्वयवान प्रोर तुम्दारे पुत्र से बढ़कर पुण्य- 
बान्‌ थे | जय थे शरीर ल्यागकर चने गये तथ तुम प्रपने पुत्र के लिए क्यों बुथा शोक करते हो ९ 
महाराज नाभाग फे पुत्र प्रस्थरीप को भी मौत से छुटकारा नहीं म्रिता। इनफी प्रजा 
एन पर बही श्रद्धा रखती आर इनकी भक्ति फरती घी। मद्दाराज अस्बरीप ने अपने यक्ष में १०० 
दस लाख यातषिक शजाप्री का आह्मणों की सेत्रा फे लिए नियुक्त किया था। घतुर विद्वानों का 
कहना है कि इस प्रकार का यद्ष भ्राग तक ने किसी ने किया है श्रार न प्रागे कोई करेगा। 
राजा अ्स्बरीष के यथा में ब्राह्गों की सेवा करने के कारण अन्य राजाओं को भी, भ्रम्वरीप की 
छुपा से, यज्ञ का फल्त मिला जिससे उनकी सदुगति हुई। हे सृक्षय | महाराज भ्रम्वरीष तुमसे 
बढ़कर धर्मात्मा, जानी, लागी, ऐश्येवान्‌ और तुम्दारे पुत्न से बढ़कर पुण्यवान््‌ धे। जब उनको 
शरीर छोड़ना पड़ा तब तुम अपने पुत्र फे लिए क्‍यों सन्‍्ताप फरते दो ( 
महाराज शशविन्दु फा भी शरीर छोड़ना पढ़ा । इन महात्मा के एक लाख पटरानियाँ 
श्रैर दस ज्ञाख पुत्र थे। सभी राजकुमार सोने को फवच पहनते श्र धनुविदा में निपुण थे। 
प्रत्येक राजकुमार पे साथ सा-सी फन्याएँ थीं। प्रत्येक फन्‍्या फे पीछे सौ-सो हाथी, प्रत्येक 
हाथी के पोछे सा-सी रु, प्रत्येक रथ फे पीछे सेने फी माल्ाएँ पहनाये हुए सी-सी 
बाड़े, प्रत्येक पा के पीछे सौ-से गाये' शोर प्रत्येक गाय फे पीछे सी-सौ भेड़-बकरियाँ थीं। 
यह सब प्रपरिमित ऐश्वये महाराज शशबिन्दु ने श्रश्वमेध यज्ञ में तराह्मणों को .दान कर दिया। 
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हे सुझय |. महाराज शशबिन्दु तुमसे बढ़कर धर्मात्मा, ज्ञानवान्‌, विरक्त, ऐश्वयवान और द 
तुम्हारे पुत्र से बढ़कर पुण्यवान्‌ थे। .जब वे कराल काल के शिकार हो गये तब तुम 
१० अपने पुत्र के लिए क्यों शोक करते है ९ ेल्‍ 
अमूरतरया के पुत्र महाराज गय को भी शरीर छोड़ना पड़ा । राजा गय, सी वर्ष तक, वही 
अन्न खाते थे जे कि यज्ञ से वच जाता था। अग्निदेव ने प्रसन्न होकर राजा से कहा कि हे राजन, 
जे चाहे वर माँग लो। महाराज गय ने कहा कि भगवन्‌, आपकी कृपा से धर्म में श्रद्धा श्रैर सल 
में मेरा अलुराग बढ़ता रहे श्रेर लगातार दान करते रहने पर भी मेरा धव न घटे। भगवान्‌ अप्नि 
देव ने उन्हें मुँहमाँगा वर दिया। महाराज गय ने अमावास्या, पाणेमासी श्रार चातुमोस्त में हज़ारों 
वर्ष तक अ्रश्वमेध यज्ञ करके ब्राह्मणों को एक लाख गायें ओर से घोड़ियाँ दान की थीं। इन्होंने 
सेमरस से देवताओं को, धन से ब्राह्मणों को, स्वधा से पितरों को और इच्छा पूरी करके खियों 
को सन्तुष्ट किया था। इन महात्मा ने अश्वमेध यज्ञ में बीस व्याम लम्बी और दस. 
व्यास चौड़ी सुवर्शमय पृथिवी ब्राह्मणों की दान की थी। यहुत में जितने बालू के कण हैं उतनी 
गायें ब्राह्मणों को दी थीं। हे सृझय ! महाराज गय तुमसे बढ़कर धर्मात्मा, ज्ञानी, त्यागी 
ऐश्वयेवान और छुम्हारे पुत्र से बढ़कर पुण्यवान्‌ थे। जब उनकी मृत्यु हो गई तब तुम क्‍यों 
अपने पुत्र के ज्विए सन्ताप करते हो ९ 
हे सृखय, संक्ृति के पुत्र रन्तिदेव का भी काल ने नहीं छोड़ा । इन्होंने घोर तप करके 
१२० इन्द्र से यह वर माँगा था कि हे देवराज, आपको ऋपा से मेरे धर में प्रचुर अन्न हो और अतिथि 
आया करें; धर्म से कभी मेरी श्रद्धा ल हृटे श्रार मुझे कभी किसी से कुछ माँगना न पड़े | महाराज * 
रन्तिदेव जब कोई यज्ञ करते थे तब बति के लिए गाँव के और वन के पशु अपने आप उनके पास आ 
जाते थे। यज्ञ में मारे गये पशुओं के चमड़े के ढेर से जो क्ल्तेद ( रक्त ? ) निकतज्ञा उससे एक 
नदी बह निकत्ी थी। वह महानदी आज भो चमंण्वती के नाम से प्रसिद्ध है। महात्मा रन्तिदेव 
सभा में ब्राह्मणों को अशफियाँ देते थे। सभा में तुमको से। अशफ्याँ दी जाती हैं, लो” यह 
कहने पर कोई ब्राह्मण ल्ेनेवाला नहीं ठहरता धा। इसके बाद जब तुमको हज़ार अशफ्याँ दी 
जाती हैं, ग्रहण करे,” यह कहा जाता था तब सभी ब्राह्मण लेने के लिए तैयार हो जाते थे। महा- 
, राज रन्तिदेव के धर में अन्न और भोजन आदि रखने के बतेन घड़ा, कड़ाही, थाली प्र बढुली 
आदि सब सेने के थे। उनके घर में जो अतिथि रात को रहते थे वे प्रति दिन बीस हज़ार एक 
से गायें पाते थे। बड़ाऊ कुण्ड पहननेवाले रसेइए चिह्ना-चिन्नाकर उनसे कहते थे कि आज 
जी भरकर दाल खा्रा, रोज़ की तरह मांस नहीं खाना होगा !! हे सृखय ! महाराज रन्तिदेव ३ 
तुमसे बढ़कर धर्मात्मा, ज्ञानी, विरक्त, ऐश्वयेवान्‌ और तुम्हारे पुत्र से बृढ़कर पुएयवान्‌ थे । जब 
वे काल्न से नहीं बच सके तब तुम् अपने पुत्र के मरने का शोक क्‍यों करते हो ९ .. 
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इच्चाकुबंशी महापराक्रमी राजा सगर को भो शरीर छोड़ता पढ़ा । जिस तरह शरद ऋतु ३० 
के मेघहीन प्राकाश-सण्डल में तारागण समेत चन्द्रमा शोमित होता है उसी तरह महाराज सगर 
अपने साठ हज़ार पुत्रों समेत शोमित थे । इन्होंने एक हज़ार श्रश्वमेघ यज्ञ करके देवताओं को 
प्रसन्न किया घा। “महाराज सगर ने सोने के बने हुए मह् श्रार कम्ज्ञ के समान नेत्रोंवाली 
द्वियों सहित बहुत कीमती शब्याएँ तथा अन्यान्य वस्तुएँ ब्राह्मणों को दान की थीं। इसी परा- 
क्रमी राजा ने कुपित होकर प्रधिवी को खुदबाकर समुद्र बना दिया। इन्हीं के नाम के अनुसार 
समुद्र 'सागुरः नाम से प्रसिद्ध है। महाराज सगर तुमसे बढ़कर धार्मिक, ज्ञानी, विरक्त, ऐश्वर्यवान्‌ 
श्रौर तुम्हारे पुत्र से बढ़फर पुण्यात्मा थे । जब उन्होंने शरीर छोड़ दिया है तब तुम अपने पृत्र 
के मरने का सन्ताप क्‍यों करते हो ९ | 

वेन के पुत्र महाराज प्ृथु को भी शरीर छोड़ना पड़ा। महर्पियों ने दण्डक बन में 
उनका राजतिलक किया था। महर्पियों ने कहा--ये सब ल्लोकों को बढ़ावेंगे, इसलिए इनंका 
नाम पृथु है और क्षत या विनाश से प्रजा की रक्षा करेंगे, इसलिए ये यथाथे क्षत्रिय हैं। महा- 
राज पृथु प्रजा पर अनुराग करते थे, इसलिए उनकी राजा की पदवी साथेक थी। महाराज 
पृथु के शासन-काल, में विना जोते प्रथिवी में अन्न पैदा होता था। पत्ते-पत्ते पर शहद पैदा 
होता था और प्रत्येक गाय घड़े-घड़े भर दूध देती थी। मलुष्य नीरोग और निर्भय रहते थे प्रौर १४० 
घरों में या खेतों में सव जगह बेखटके रहते थे। महाराज प्रथु जब समुद्र-यात्रा करते थे तब 
समुद्र स्तम्भित है| जाता था और नदियों के पार जाते समय नदियाँ स्थिर भाव से बहने लगती 
थीं। उन्होंने अश्वमेध यज्ञ करके त्राह्मणों को तीन नत्त (नल्व ८: ४०० हाथी फी बराबर) ऊँचे सोने 
के इक्कीस पर्वत दान किये थे।. हे सृझय | महाराज प्रथु तुमसे बढ़कर धर्मात्मा, ज्ञानी, यागी, 
ऐश्वयवान्‌ और तुम्हारे पुत्र से बढ़कर पुंण्यवान्‌ थे। जब उन्होंने शरीर छोड़ दिया है तब तुम 
अपने पुत्र के लिए क्‍यों शोक करते हो ! राजन्‌, श्रव चुपचाप कया सोचते है| १ क्या तुमने मेरी 
बातें नहीं सुनी ? मेरी ये बातें मरनेवाल्ों के लिए हितकर श्रौषध की तरह फछ्त देनेवाली हैं । 

. यह सुनकर सृजय ने कहा--है महर्षि, मैंने शोक-निवारण के लिए पुण्यात्मा यशस्त्री 
राजाओं के भ्रति विचित्र चरिन्नों को सुना। आपके वचन कभी निष्फत्न नहीं होते। आपके 
दर्शन से ही मेरा शोक दूर है| गया है। किन्तु जिस तरह अत पीने पर भी ढ्॒ति न होकर इच्छा 
बढ़ती ही जाती है उसी तरह आपके बचनों को सुनकर मेरी सुनने की इच्छा भार भी बढ़ गई 
है। जो हो, मैं इस समय पुत्र के शोक से अत्यन्त विहल हूँ। यदि आप मुक्त पर असन्न हैं ते 
ऐसा उपाय कीजिए, जिससे मेरा. पुत्र फिर जीवित है जाय। तब नारद ते कहा--हे सृक्षय, 
महर्षि पर्वत के वरदान से तुम्हारा पुत्र सर्णप्लीबी पैदा देकर अकाल में ही मर गया है। मैं 
उसको फिर जिलाये देता हँ। श्रव तुम्हारा पुत्र हज़ारों वर्ष तक जीवित रहेगा। १४८ 

३१७ 
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तीसवाँ अ्रध्याय | 
नारदनी का युधिष्ठिर से सुवर्शहीवी का चरित्र कहना 


युधिष्ठिर ने कहा--वासुंदेव, सृखय का पुत्र सुवर्णध्लीवी क्योंकर उत्पन्न हुआ ९ पर्व ने 
सृखय को कैसे पुत्र दिया ? उस समय मलुष्य हजार वर्ष तक जीते थे ते सृख्य का पुत्र बचपन 
में ही क्‍यों मर गया? यह पुत्र केवल नाम से सुवर्णश्लीवी था अथवा सचमुच सेना उगलता 
था! यह सब हाल जानने की मेरी बड़ी इच्छा है, आप कृपा कर कहिए। 

श्रीकृष्ण ने कहा--महाराज ! मैं सब इत्तान्त कहता हूँ, सुनिए। एक बार नारद और पर्वत 
दोनों महर्षि धी और चावत् आदि पवित्र सेजन करने के लिए देवतोक से सनुष्य-छ्ोक में पधारे। 
तपोधन नारद महात्मा पर्वत के मामा थे। ये देोनें तपत्वी प्रसन्नता से पृथ्वी पर विचरने और 
वही भजन करने छगे, जे। मजुंध्य करते हैं। देनों ऋषियों ने श्रांपस में यह प्रतिज्ञा की थी. 
कि जे! बात जिस समय जिसमे मन में, अच्छी या बुरी, पैदा हे वह उसी समय दूसरे से साफ़- 
साफ कह दे। जो इस प्रतिज्ञा का पात्षन न करेगा उसको पाप ल्गेगा। 

इस प्रकार प्रतिज्ञा करके दोनों महृषि राजा सृजय के पास जाकर बेत्ञे->महाराज, 
हम तुम्हारी भताई के लिए कुछ दिन यहाँ ठहरेंगे। तुम हमारे अनुकूल रहो। ऋषियों की 
बात मानकर महाराज सृक्षय बड़े आदर से उनकी सेवा करने लगे। छुछ दिनों बाद एक दिन 
राजा सृखय ने अपनी कन्या को साथ ज्ञाकर ऋषियों से कहा--हे महर्षियो ! मेरे यही एक 
कन्या है। यह परम रूपवती और सुशीला है। यह आज से आप लोगों की सेत्रा करेगी । 
राजा सृख्य ने तपसियों से यह कहकर अपनी कन्या से कहा--बेटों | ठुम आज से, -देवता 
और पितरों की तरह, इन सहषियों की सेवा किया करेा। पिता की आज्ञा पाकर वह कन्या 
नारद और पर्वत की सेता करने लगी। तपस्थी नारद उस राजकुमारी का असाधारण रूप 
और सोन्दय तथा उसकी सेवा देखकर बहुंव प्रसन्‍न हुए। उनके हृदय में, शुक्र पक्ष के चन्द्रमा 
की तरह, दिन-दिन काम की वृद्धि होने लगी; किन्तु लण्जा के मारे अपने हृदय की इस तीरुंण 
वेदना को वे पर्वत पर प्रकट नहीं कर सके । अपने तपोबल श्रौर नारद के लक्षणों से महात्मा 
पर्वत ने उनको कामातुर जानकर कहा--मासाजी.! आपने प्रतिज्ञा की थी कि भज्ा या बुरा, जो 
भाव जिसके सन में पैदा हो बह फौरन कह दिया करे । किन्तु इस सुकुमारी . राजकुमारी का 
रूप और सौन्दर्य देखकर आपके मन में जे बुरा भाव पैदा हुआ है उसे आपने मुझसे क्‍यों नहीं 
कहा १ आप बरहाचारी, तपस्वी, बड़े और ज्ाह्मण हैं। क्या आपको अ्रपती प्रतिज्ञा का पालन 
न करना चाहिए ९ आपको प्रतिज्ञा का उल्नह्ठन करते देख मुझ्ते बढ़ा क्रोध हुआ है। में आपको 
शाप देता हूँ कि यह सुकृमारी आपकी सत्री तो होगी; किन्तु इसके विवाह के समय से आपका 
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रूप बन्दर का सा हा जायगा | .उसे यह कन्या श्रौर दूसरे ज्ञोग भी देखेंगे। अपने भानमे पर्वत 
का शाप सुनकर नारद ने भी क्रोध करके उनको शाप्र दिया कि तुम्त धर्मात्मा, तपस्वी, अह्चारी 
सत्मवादी और इन्द्रियजित्‌ होते हुए भी खवग को नहों जा सकोगे। 00% | 

सहाराज, इस तरह दोनें महर्षि परस्पर शाप छो-देकर मिन्नता तेडकर--कुपित हाथी 
के समान--प्रपनी-अपनी राह लगे । महात्मा पर्वत अपने तप के प्रभाव से सर्वत्र श्रादर- 
सत्कार पाते हुए प्थ्वी पर विचरने लगे। इधर महर्षि नारद ने धर्म के अनुसार उस राज- 
कन्या के साथ विवाह कर लिया। विवाह के मन्त्रों का उच्चारण होते ही, पर्वत के शाप के ३७ 
प्रभाव से, सुकुमारी को नारद का सुँह वन्द्र का सा देख पड़ने ल्गा। राजकुमारी ने प्रपने 
स्वामी फो ऐसा कुरूप देखकर उन्तका अनादर नहीं किया; किन्तु वह बड़े प्रेम से उनकी सेवा 
करने ज्गी । वह पतित्रता राजकन्या अपने वँदरमुँहे पति से इतना प्रेम करती थी कि उसने 
फभी किसी देवता, यक्त प्रौर मुनि को पति-भाव से अ्रपने मन में भी नहीं आने दिया । 

महात्मा पर्वत भ्रनेक रथानें में घूमते-घामते कुछ दिनों वाद एक घन में पहुँचे। वहाँ 
महर्षि नारद को देखकर वे प्रणाम करके कहने लगे--भगवन्‌, आप प्रसन्‍न दोकर मुझे स्वर्ग 
को जाने की थ्राज्ञा दीजिए। दीन भाव से ६ 
प्राधना करते हुए पर्वत को देखकर नारद £/ 26222 68 2 
ने कहा--मैया, जब तुमने सुझे शाप देकर //॥/ कि 
बन्दर बना दिया तब मैंने भी ईप्या से ठुमका | । 
शाप दे दिया। जो हो, तुम मेरे पुत्र के | | 
समान हो, तुम्हारा यह व्यवहार ठीक नहीं (£8॥ ! 
था। फ़ेर, अब तुम शाप से छूट जाओ । 42" 
पर्वत ने भी नारद का शाप से छुटकारा £ 
कर दिया। इसी तरह देनें महर्षि शाप 2 ।' । | 
से छूट गये। भ्रव नारद को देवरूप परम (० | 
सुन्दर देखकर सुकुमारी राजकन्या उन्हें ४० 
परपुरुप समझ वहाँ से भाग खड़ी हुईं। 
तब महात्मा पर्वत ते उसके पास जाकर | 
कहां--पतित्रते, भागो मत। यही तुम्हारे 
पति हैं। धर्मात्मा महर्षि नारद यही हैं। 
तुम सन्देह न करो। जब महात्मा पर्वत 
ने राजकुमारी को बहुत-बहुत समक्ताया और शाप 
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हुआ कि मेरे पति महर्षि नारद यही हैं। उसके बाद महात्मा पव॑त खर्ग को गये और महर्षि 
नारद अपने घर चले आये | श्रीक्षष्ण कहते हैं--हे धर्मराज, ये नारदजी आपके पास “ही बैठे 
हुए हैं। इनसे राजा सृख्य के पुत्र का हात् पूछ लीजिए | 





इकतीसवाँ अध्याय 
सुवर्गह्टीवी के जन्म का वृत्तान्त 


वैशम्पायन कहते हैं कि धर्मराज युधिष्ठिर ने नारद से कहा--भगवन्‌, आप सुबर्ण्टीवी . 
के जन्म का हाज् कहिए.। उसके सुनने की सुझे बड़ी इच्छा है। युधिष्ठिर के पूछने पर 
महर्षि नारद कहने लगे--महाराज, वासुदेव ने इस विषय में जे कुछ कहा है वह सब सल् है 
श्र जे बाकी है वह में कहता हूँ, सुनो । एक बार मैं अपने भानजे महर्षि पर्वत के साथ 
महाराज सृञ्ञय के यहाँ; ठहरने के लिए, गया। राजा ने हस लोगों का यथेचित आदर- 
सत्कार किया और हम लोग बड़े सुख से, उनके घर रहने लगे । जब वर्षा बीत गई श्र वहाँ 
से चलने का हम ज्ञोगों का समय आया तब पर्वत ने कहा कि सासा, हम दोनों ही इस राजा के 


यहाँ बड़े आनन्द से इतने दिन रहे हैं श्रेर इंसने हमारी बड़ी सेवा की है, अब इसका छुछ 


उपकार करना चाहिए। इस पर मैंने कहा--पर्वत, तुम्हारी प्रसन्नता से राजा का हित होगा । 
अभीष्ट वर देकर तुम राजा का मनोरथ सफल् करो और यदि तुम्हारी इच्छा हो ते हम दोनों 
के तपाबत् से राजा के मनोरथ सफल हों। 

तब महधि पर्वत ने राजा सृखय को बुलाकर कहा--राजन, तुम्हारी निष्कप सेवा 
से हम बहुत प्रसन्न हैं। हम दोनों ही भाज्ञा देते हैं कि जे चाहो वह वर साँग लो | किन्तु 
ऐसा वर माँगना, जिससे देवता और मनुष्य किसी की कुछ हानि न हो। तब सृक्षय ने 
कहा--हे तपोधन | आप लोग सुर्कपर प्रसन्न हैं, इतने से ही में क्ृतक्ल हो। गया ।. अब मुझको 
कोई वर माँगने की आवश्यकता नहीं। आपकी प्रसन्नता ही मेरे लिए परम लाभ है। इस 
पंर महर्षि पर्वत ने फिर कहां--महाराज, तुमने बहुत दिनों से जे सड्टडूर्प कर रक्खा है वही वर 
माँग लो। सृखय ने कहा--भगवन्‌ | यदि यही आज्ञा है वो आपकी कपा से मेरे ऐसा पुत्र पैदा 


' हो जो इन्द्र के समान तेजस्वी,-पराक्रसी, बतधारी और दीर्घायु हे। तब पर्वत ने कहा--हे 
. सृख्यय, तुम जेसा पुत्र चाहते हो वैसा प्राप्त वे! अवश्य होगा; किन्तु हमको मालूम होता है.कि 


तुम इन्द्र को जीतने के लिए ऐसा पुत्र चाहते हो इसलिए तुम्हारा पुत्र दीर्घायु नं होगा । तुम्हारे 
पुत्र का नाम सुवर्णष्टीवी होगा । तु हसेशा इन्द्र के हाथ से उसकी रज्ा करते रहना । 


हिना 





महपि पर्वत की बातें सुनकर, उनको प्रसन्न करते हुए, राजा सृक्षय ने कहा--भगवद, 
ऐसी कृपा कीजिए कि श्रापके तपोबल् से मेरा यह पुत्र दीर्धनीवी हो । अब राजा सृखव बार- 
वार इसके लिए महर्षि पर्वत की प्राथेना करने छगे; किन्तु पर्वत ने कुछ उत्तर न दिया। तब 
सृक्ष्य का बहुत ठुखी देखकर मेने कहा--महाराज, तुम सोच न करे । जब तुम्द्दारा पुत्र मर 
जाय तब मेरा स्मरण करना, में तुम्हारे पुत्र को फिर जिल्ला दूँगा। हे धर्मराज, सृब्जय से यह 
फहकर हम दोनों वहाँ से चल दिये श्र सृड्जय भी भ्पने घर में चले गये | 

कुछ समय चीतने पर महाराज सृत्जय के एक पुत्र पैदा हुआ। वह बड़ा तेजस्वी और 
पराक्रमी धा। वह पुत्र, ताल्लाव में कमत्ञ की तरह, धीरे-धीरे बढ़ने लगा। सोना उगल्लते हुए 
देखकर सृब्जय ने उसका नाम सुवर्णप्टीवी ही रक्खा । यृद्जय के पुत्र का यह अदभुत वृत्तान्त 
धीरे-धीरे सब जगह फैल गया । इन्द्र को जब यह हाल मान्ूम हुआ तब उन्होंने-समझ लिया 
कि सहपि पर्वत के वरदान से सृद्जय के ऐसा पुश्र पैदा हुआ ह। जे। हा, यदि बालक दीर्ष- 
भीवी हुआ ते मुझे उससे श्रवश्य हारना पड़ेगा। यह सन्देह करके देवराज, दृहस्पति की 
झ्रनुमति से, उस बालक के मारने का 
उपाय सोचने लगे। दिव्य श्रस्न मूर्तिमान्‌ 
वन्न को बुल्लाकर उन्होंने कहा--है वज्न, 
महर्पि पर्षत के वरदान से उत्पन्न सृब्जय 6४? 
का पुत्र बड़ा होकर मुझे परास्त करेगा। £॥ ... 
इसलिए तुम धाघ का रूप धरकर उसे मार 27200, | 
डालो । इन्द्र की प्राज्ञा से वन्न उस राज- ' 
पुश्न के मारने का उपाय सोचने छगा।. 42४ 

इधर महाराज सृब्जय इस तरद के #/ 0002. 
पुत्र को पाकर बहुत प्रसन्न हुए ओर ख्ियों कि 00 27 
के साथ वन में जाकर रहने छगे । अब 
बह पुत्र पाँच वर्ष का हुआ.। एक दिन 
बह पराक्रमी वालक वन में खेलने के लिए 
धाय के साथ गया शर गड्ढा-किनारे दोड़ने 
लगा। उसी. समय बाध-रूप वज्न ने 
बालक को कपटकर भकम्मार डाला | ५.० ' 
भपठते हुए बाघ को देखते ही राजकुमार काँप उठा और ज़मीन पर गिरकर मर गया | . बा र 
कुमार को मारकर बाघ अन्‍्तर्धान हा गया। छुमार को मरा हुआ देखकर डुःख से घाय रोने 
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लगी । उसका रोना सुनकर महाराज सृब्जय उस स्थान पर गये | देखा कि आकाश से गिरे 
हुए चन्द्रमा के समान वालक ख्णेष्टीवी रक्त से लघपथ होकर ज़मीन पर मरा पड़ा है। तब 
राजा शोक से विहल होकर, पुत्र को गोद में लेकर, विज्ञाप करने लगे । बालक की माताएँ 
भी पुत्रशोक से व्याकुल होकर रोती हुई उसी जगह आ गई | । 
उस समय राजा सृच्जय ने सेरा स्मरण किया। मैं उसी दम वहाँ पहुँचा । हे धर्मराज, - 
४० 'बासुद्ेद ने सृखय की जे कथा तुमसे कही है वही मैंने शोक-सन्तप्त सृखय से कही घी। इन्द्र . 
की अनुमति से मैंने उस बालक को फिर जिल्ला दिया। जो भाग्य में बदा है वह अवश्य होगा। 
उसे कान टाज्न सकता है १ ' 
इस तरह सृक्य का राजकुसार फिर जीवित होकर माता-पिता को प्रसन्न करने लगा। 
इस शजकुसार ने पिता का खर्गवास होने पर ग्यारह सी वर्ष तक राज्य किया । इसमे दान के 
साध अनेक यज्ञ किये, देवताओं और पितरों को सन्तुष्ट किया और वंश की वृद्धि के लिए बहुत 
से पुत्र पैदा करके अन्त को शरीर त्याग दिया। महाराज अब तुम शोक छोड़कर, व्यासदेव 
और श्रीकृष्ण के कहने के अनुसार, परम्परा प्राप्त राज्य करते हुए प्रजा का पालन और यज्ञ का 
४७ अनुष्ठान करो । ऐसा करने से ठुम यथेष्ट लोक में जाओगे । 





बत्तीसवाँ अध्याय 


व्यासजी का युधिष्ठिः के समसझ्ाना 

वैशस्पायन कहते हैं कि महाराज, नारद की बातें सुन लेने पर भी शोक से व्याकुत्त धर्म- 
राज को मैन देखकर धरम के मर्मज्ञ महर्षि वेदव्यास कहने कगे--धर्मराज, प्रजा का पालन 
करना ही राजाओं का सनातन धर्म है। धर्म के अनुसार चलनेवाले सनुष्य के लिए घर्म ही 
प्रमाण है। इसलिए तुम वंशपरम्परागत राज्य को ग्रहण करो । तप करना तो ब्राह्मणों का 
ही प्रधान धर्म, वेद में, वतल्लाया गया है। अतएव तप करना आाह्मणों का ही कतैव्य है श्रौर उस 
घर्म की रक्षा चत्रिय करता है। जो मनुष्य विषय-वासना में फँसकर शासन का उल्नइन करे 
उसे उचित दण्ड देना ज्ञत्रियों का काम है। चाहे नोकर हो, चाहे पुत्र और चाहे तपस्वी, जे 
कोई नियम का उल्लु्ठन करे ते उसको दण्ड देना चाहिए। जो राजा इसके विरुद्ध चलता है 
उसे पाप लगता है। जे धर्म को नष्ट होते देखकर उसको रक्षा नहीं करता वही धर्म का विनाश 
करनेवाला है। तुमने घर्म-घावक कारों का और उसके साथियों का विनाश किया है। इसके 
लिए तुमको सोच करने को क्‍या आवश्यकता १ वध के योग्य मनुष्यों का दध करना, घर्म के 

अनुसार प्रजा की रक्षा करना और सत्पात्र को दान देना ते राजाओं का धर्म ही है। 
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युधिष्टिर ने कहा--भगवन, भ्रापने जो कुछ कहा उसमें मुझ्ते कुछ सन्देह नहीं है। श्राप 
सब धर्मों के जानकार दै। राग्य के लोभ से मैंने न मारने योग्य अ्रनेक लोगों का संहार किया “१० 
है, यही सेचकर मेरा हृदय विदीण हो। रहा है भार शरीर जला जा रहा है। 

व्यासजी ने फद्दा--महाराज ! कम का कर्ता कान है, ईश्वर या पुरुप ? भार संसार में 
जे फल भोगने पड़ते हैं वे फर्म के फल हैँ या प्रकर्मात थ्रा जाते हैं ? ईश्वर फी प्रेरणा से मलुप्य 
प्रच्छे-चुरे सव फर्म करता है, इसलिए उन कर्मों का फल ईश्वर को ही मिल्ञना चाहिए। कोई 
मनुष्य वन में जाकर कुट्हाड़ी से वृत्चों को काटेगा तो उसका पाप कादनेवाले मनुष्य को लगेगा | 
कुल्हाड़ी पाप फी ज्िम्मेदार नहों है । यदि कद्दो कि कुल्हाड़ी ते जड़ पदार्थ है, वह पाप का भे|ग 
फर नहीं सकती इसलिए कुरहाड़ी का वनानेत्रात्ञा कारीगर पाप का,भागी होगा; क्योंकि यदि 
बह कुल्दाड़ी न बनाता ते काटनेवाल्ा इस काम की कैसे कर सकता । किन्तु जिसने अपने 
छाधे के लिए वृत्त को फाटा है उसे पाप न छगकर कुल्हाड़ी के बनानेवाले की पाप लगे, यह ते 
किसी युक्ति से नहीं सिद्ध दाता । शभ्रतएव यदि कर्म का फल्ल दूसरे को नहीं भेगना पढ़ता ते 
मनुष्य क्यों ईश्वर की प्रेरणा से किये हुए कर्म के फल को सोगे ? उस कर्म का फन्त ईश्वर को 
दी भागना चाहिए। भोर यदि तुम ईश्वर के श्रत्तचिल का ने मानकर पुरुष को ही कर्म का 
फरनेवाला ठद्राओ्रोगे था तुमने दुष्ट शत्रओं को मारकर बड़ा, भ्रच्चा काम किया है। इसके 
लिए चिन्ता करने फी क्‍या प्रावश्यक्रता १ देखे, भाग्य का कोई जीत नहीं सकता, वह किसी के 
प्रधीन नहीं है। इसलिए जब मनुष्य भाग्य के प्रभाव से ही फर्म करता है तव वह पाप का 
भागी क्यों क्षै ! इसके सिवा जब मलुप्य की सृत्यु श्रनिवाये है तव उसके मारने का पाप किसी 
"को फ्यों लगे १ गता भी नहीं । यदि तुम शाल्ष के श्रनुसार मनुष्यों से पाप-पुण्य का होना 
घीफार फरेगे ते राजा के लिए जे दण्ड का विधान शास्र के द्वारा है उसको अवश्य ही मानना 
पड़ेगा। णो दही, मेरे मत में भ्रच्छे मोर बुरे कर्म इस संसार में निरन्तर होते ही रहते २० 
जो मैसा कर्म करता है उसे उसका फल भागना पड़ता हैं। अतणएव तुम बुरे कर्मो का त्याग 
फर दो। शोक-सन्‍्ताप छोड़ दे। तुम ज्त्रिय हो, इसलिए च्त्रिय-धर्म निन्‍्दनीय है। तो भी 
उसी का पालन करना तुम्हारा कर्तव्य है। आत्मवात करना ते तुमको कदापि उचित नहीं। 
मनुष्य जीवित रहेगा ते अपने पाप का प्रायश्वित्त कर लेगा श्रार मरने पर ते प्रायश्रित्त भी 
नहीं कर सकता। इसलिए तुमकी जीवित रहकर प्रायश्रित्त करना चाहिए | यदि तुम प्राय- 
श्ित्त किये विना शरीर छोड देगे ते तुमको परलेक में दुःख उठाना पड़ेगा | २५ 
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ततासवा अध्याय 
युधिष्टिर से व्यासजी का छत्रिय-धर्स कहना 


युधिष्टिर ने व्यासजी से कहा--पिवामह ! मैंने राज्य के लोभ से पुत्र, पौत्र, भाई, ससुर, | 
गदर, मासा, पितामह आदि सजातीय लोगों, सस्बन्धियों, सित्रों आर देश-देश से आये हुए 
राजाओं का संहार किया है। झव में उन धर्मात्मो पराक्रमी वाज्ञिक राजाओं के विना इस संसार 
में क्या लेकर रहूँ ? यह पएृथिवी उन सब राजाओं से हीन हो गई है, इस चिन्ता में मेरो हृदय 
लगातार जज्ञा करता है। कुटुम्बियों के वध और अन्यान्य असंख्य बीरों के संहार का स्मरण 
आते ही मेरे हृदय में शोक्त का समुद्र उसड़ने क्ृगता है। हाथ, जिन सदियों के पति, पुत्र और 
भाई सारे यये हूँ उनके हृदय की आज क्या दशा हो रही होगी १ वे अपना सर्वेनाश करनेवाते 
पाण्डवों ओर यादवों को कोसती हुई चिल्ला-चिह्नाकर विज्ञाप करके दीन भात्र से प्रथिवी पर मिर 
रही होंगी। वे अपने पुत्र, पति, भाई झर पिता को न देखकर उन्तके वियोग में मर जायँगी | 
धर्म की गति बड़ी सूच्रम है। इन स्त्रियों के मरने का कारण हमीं लोग ते हैं, इसलिए स्री-वध 
का पातक भी हस लोगों को ही होगा । हाथ, मेंने आत्मीय जनों का विनाश करके जे घोर 
पाप किया है इससे सुझ्ते सिर के वक्ञ नरक में गिरना पड़ेगा। इसी पाप से छूटने के लिए में 
अति कठार ठप करके शरीर त्यागने की इच्छा करता हूँ। हे पितामह, अब आप बतलाइए कि 
किस उपाय से इस पाप से छुटकारा हा सकता है। 

वैशम्पायन कहते हैं कि महर्पि वेदव्यास ने युविष्ठिर की वातें सुनकर विशेष रूप से विचार 
करके कहा--वेटा, क्षत्रिय-घर्स, के लिहाज़ से तुमको सोच न करना चाहिए। .तुमने राज्य . 
और यश के ल्ञोभ से जे अपने सजातीय लोगों को युद्ध में मारा ऐै, यह ते धर्म के अनुसार ही 
काम किया है। इसके सिवा वे लोग काल के वश होकर, खयय॑ युद्ध ठानकर, अपने अपराध से 
ही सरे-हैं । तुम या भीस, अजुन, नकुल और सहदेव, कोई भी उनका सारनेवाला नहों है 
सभी प्राणी अपनी मै से मरते हैं.। माता या पिता कोई भी उस पर कृपा नहों कर सकता | 


, युद्ध वे निमित्त है और परत्पर लड़कर मर जाता इश्वरोय नियम है। इश्वर का भो कोई दोष 


नहीं, वह ते कर्म के अनुसार ही फल देता है। इसलिए मौत कर्म के अनुसार होती है। सुख, 
आर दुःख सी कस थी अनुसार ही मिलते हैं। महाराज, तुम एक बार उन त्षत्रियों के कामों पर 
ध्यान दो । इन ज्ञोगों ने ऐसे कामों में लगकर ही अपनी मैतत को बुल्लाया था जिनसे उनका 
नाश हो । और तुम अपने कर्मों पर ध्यान देने से स्पष्ट समझ जाओगे कि तुस धर्मात्मा और शाल्त- 
खभाव होने पर भी देवयोग से हिंसाजनक कामों में तत्पर हुए हो । जिस वरह् कठपुतल्ी 
चल्ानेवाले के अधीन रहती है उसी तरह यह नश्वर संसार कर्म के अधोच है। जब मलुष्यों 
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का जन्म और मरण स्वाभाविक बात है--प्रक्ृति द्वारा हुआ करता है--तव उसके लिए हर्प-विपाद 
करना इथा है। महाराज, तुम्हारे हृदय में जे व्यर्थ की चिन्ता पैदा हुई है उसका प्रायश्रित्त 
करो । सुना जाता है कि प्राचीन समय में देवताश्रों श्रौर दानवों में राज्य फे लिए क्गावार 
वत्तीस इज्ार वर्ष तक घोर युद्ध होता रहा । दानव बड़े भाई थे और देवता उनके छोटे भाई। 
अन्त की देवताश्रे। ने दानवों का नाश करके खर्ग का राज्य प्राप्त किया था । यह देखकर शाज्ावृक 
नाम के अस्सी हज़ार विद्वान श्राह्मण दर्प से दानवों की सहायता के लिए तैयार हो गये । देवताशं 
ने उनका भी संहार कर डाज्ा। अतण्व जे श्रधर्म को बढ़ाने श्रौर धर्म का नाश करने की चेष्टा 
करे उसको शीघ्र ही मार डाज्ञना चाहिए। यहाँ तक कि यदि एक व्यक्ति के मारने से एक कुछ ३० 
की रा होती हो या एक कुल्ल का संद्वार कर देने से सम्पूर्ण राज्य निरापद होता हो ते ऐसा 
ही कर दे। ऐसा करने से धस की हानि नहीं होती । कहीं अधर्म धर्म के समान श्र कहीं 
धर्म अंधर्म के सम्रान देख पड़ता है। उसको ज्ञानी क्ञोग ठोक-ठीक समझ सकते हैं। तुम 
बुद्धिमान हो, इसलिए धीरज धरा । तुमने देवताओ्रें। के मार्ग का ही अनुसरण ते किया है। 
जे राज्य के लिए शत्रुओं का संहार करते हैं उनको नरक में नहीं जाना पड़ता । तुम श्रपते 
भाइयों श्रौर मित्रों को समकाओ्रे। जिस दुष्ट मनुष्य का मन हमेशा पाप-कर्मों में छ्गा रहता 
है प्रौर जे जान-बूककर पाप करता है तथा उन कर्मों फे करने पर जिसे ज़रा भी शरम नहीं 
आती, उस पापी का अपने कर्मों का फल अवश्य भेगना पड़ेगा । इस तरह के दुष्टों के पाप 
का न ते कुछ प्रायश्रित्त है और न किसी तरह उनका पाप कम हो सकता है। तुमने एक ते 
युद्ध में राजाओं का वध अनिच्छा से किया है, दूसरे यह काम दुर्योधन के अपराध से ही हुआ 
है। फिर तुम उसके लिए सोच भी करते हो, यही बहुत है। श्रव तुम अश्वमेध यज्ञ करके सब 
पापों से छूट जाश्रे,, यही इसका प्रायश्रित्त है। देवताओं के साथ इन्द्र ने शत्रुओं की जीतकर 
क्रमश: सो अश्वमेध यज्ञ किये थे । इससे वे निष्पाप होकर शतकरतु नाम से प्रसिद्ध हुए। श्रव 
वे देवतात्रे। के साथ सुख से खर्ग का राज्य करते हैं। अप्सराएँ उनकी सेवा करती हैं श्रौर देववा ४० 
तथा ऋषि लोग उनकी उपासना करते हैं। महाराज ! तुमने भी, इन्द्र फी तरह, अपने बाहु-बल्ल 
से शत्रुओं को जीतकर समस्त भूमण्डल् पर अ्रधिकार जमाया है। इसलिए जो राजा संग्राम 
में मारे गये हैं उनके राज्य में तुम मित्रों समेत जाकर उनके पुत्र, पौन्न श्रौर भाइयों के उन्तके 
अधिकार पर स्थापित करो। गर्भस्थित सन्तानों की रक्षा करो और प्रजा को,प्रसन्न करते हुए 
धर्म के अनुसार प्रधिवी का पालन करने लगा । जिनके पुत्न नहीं हैं उनकी कन्वात्रों को राज्य 
दे दे । स्त्रियों को भाग-विज्ञास करने की स्वाभाविक इच्छा होती है, इसलिए राज्य पाने पर 
उनका शोक दूर हो जायगा | महाराज, इस तरह-सारे राज्य में सबका दिल्ञासा देकर, विजयी 
इन्द्र की तरह, भश्वमेघ यज्ञ करो । वीर च्षत्रियों ने भ्रपने-अपने कर्म के भश्रनुसार, काल के 
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वश होकर, शरीर का त्याग किया है। .अतएव उनके लिए शोक करना उचित नहीं 
इस समय तुमको क्षत्रिय-धमें के अनुसार निष्कण्टक राज्य सिल्ा है। अब अपने धर्म 
का पात्तन करो, उसी से परलोक में सुख पाओगे | 





चौंतीसवाँ अध्याय 
ध्यासजी का युधिष्टिर से प्रायश्रित्त हे सकनेवाले पापकर्मों और 
उनके आयश्रित्तों का कहना 

युधिष्ठिर ने पूछा--भगवन्‌, संसार में किन पाप-कर्मों का प्रायश्रित्त हो सकता है भौर 
किन प्रायश्रित्तों के करने पर उन पापों से छुटकारा मित्न जाता है ९ 

वेदव्यास ते कहा--जे मनुष्य शास्ष के बतलाये हुए कर्मों फो नहीं करता, बल्कि निषिद्ध 
कर्म करता है और कपट का व्यवहार करता है, उसका प्रायरिचत्त हो सकता है। जो मलुष्य 
त्रक्षचारी होकर सूर्योदय के वाद सोकर उठता और सूर्यास्त के समय सेता है तथा जे सुबर्ण की 
चोरी करता और शराब पीता है, उसके लिए प्रायश्रित्त का विधान है। जो वड़े भाई के कारे 
रहते हुए अपना विवाह कर लेता है ( परिवेत्ता ) और जिसके कारे रहते हुए छोटे भाई का 
विवाह हे! जाता है ( परिवित्ति ), तथा जे! त्राह्षण की हत्या-करता और दूसरों की निन्‍दा करता 
है उंसका प्रायश्चित्त हो सकता है। जो महुष्य बड़ी साली के कुँआरी रहने पर उसकी छोटी 
बहन से विवाह करवा है ( दिधिषु ) और जे। छोटी साञ्ञी का विवाह हो जाते के बाद उसकी 
बड़ी बहन के साथ विवाह करता है ( दिधिपृषपति ), जो भनुष्य त्रत खण्डित कर लेता है और 
जो द्विजों की हत्या करता है वह अपने पापों का प्रायश्चित्त कर सकता है। दान न देने योग्य 
मनुष्यों को दान देनेवाल्ा ब्राह्मण और दान के योग्य मनुष्यों के साथ कृपणता करनेवाले, बहुतेरे 
जीवों की हिंसा करनेवात्षे, मांस बेचनेवाले और बेद बेचनेवाले के पापों का प्रायश्रित्त विहित है 
अधि न रखनेवाले (अप्निहोत्र-बिहीन), गुरुओं और स्त्रियों का वध करनेवात्ने, निष्प्रयोजनन पशुओं 
को मारनेवाले, धर जज्ञा देनेवाले, कूठ बेलनेवांले, गुरुकेः साथ अद्याचार करनेवाले और सर्यादा 
का उद्नइन करनेवा्े मनुष्य के पापों का प्रायश्चित्त हो सकता है | 

महाराज, जे। काम लोक भर वेद के विरुद्ध होने के कारण करने योग्य नहों हैं उन्हें 
भी ध्यान देकर सुनो । अपने धर्म को छोड़कर दूसरों के धर्म को ग्रहण करना, जिसके 
यहाँ यज्ञ न कराना चाहिए वहाँ करा देवा, अभक्य ( लहसुन आदि ) भक्षण करना, शरण में 
आये हुए की रक्षा न करना, “नौकर-चाकर का पाल्न-पेषश न करना; नमक, गुड़ आदि-का 
वेचना, तियेग्योनि ( कुत्ता विज्ली पक्षी आदि ) जीवों का वध करना, नित्य दाव्र करने योग्य: 


शान्तिपर्व ह 





वस्तुओं का दान न करना, त्राह्मणों के धन को हड़प कर ज्ञाना, पिता के साथ धन आदि के 
लिए भंगड़ा करना, गुरु की स्ली में गसन करना श्रौर सामथ्ये होते हुए सी यथासमय अपनी 
धर्मपत्नी के साथ सहवास न करना, ये सव काम निन्‍्दनीय हैं। जे मलुष्य इन कामें को 
करता है वह अधर्मो है। उसकी इन पापों का प्रायश्चित्त करना चाहिए | 

श्रव उन कर्मों का बतल्ञाता हैँ जिनके करने से मनुष्य को पाप नहां लगता, सुनो । विद्वा्त 
ब्राह्मण भो यदि अख्र लेकर मार डालने के लिए देड़े ते उसका मार डालने से अह्महत्या नहीं 
लगती | वेद का मत हूँ कि अपने धर्म से भ्रष्ट आततायो आह्षण को मार डाहने से अ्रह्महत्या नहीं 
शगती; क्योंकि हत्या करनेवाले का क्रोध उस शत्रु पर दौड़कर उसके प्राणों का घावक होता है। 
जा मनुष्य भूल से अथवा किसी प्राणनाशक रोग की श्रीपध के रूप में, किसी चतुर चिकित्सक 
को श्राज्ञा से, शराब पो ले ता वह पुन; संस्कार करने से हो उस पाप से छुटकारा पा जाता है। 
इससे पहले ग्रभक्य-भक्तण आदि जितने पापकर्म कह आये हैं उन सबसे, प्रायश्चित्त करने पर, 
छुटकारा मिल्ञ जाता हैं। गुरु की श्राज्ञा के अनुसार गुरुपन्लो के साथ गमन करने से पाप 
नहीं हगता।  सहपि उद्दाज्ञक ने अपने शिष्य से पुत्र श्वेतकेतु को पैदा कराया धा। जो 
महुष्य गुरु फे लिए, भ्रापत्तिकाल् में, जरह्मण से मित्र जाति का धन चुराता है और उसे सं 
नहीं खाता उसका चोरी फा. पाप नहीं लगता। भपने अथवा दूसरों के श्राणों की रक्षा 
के लिए, गुरु के काम के लिए, विवाह के लिए प्र स्तलियों का सन्तुष्ट करने के लिए भूठ बोलना 
पाप नहीं है। आाक्षण का सप्नदाप है| जाने पर उसका दुबारा यज्ञोपवीत नहीं करना चाहिए, 
कंवल थी से होम कर देने से दवी उसका ग्रायश्चित्त हे जाता है। अविवाहित बड़े भाई के हुरा- 
चारी ( पति ) हो जाने अ्रथवा विदेश को चल्लें जाने पर छोटे भाई को विवाह कर लेने में दोष 
नहीं हैं। परल्ली फे कहने पर उसके साथ भाग कर छंने में भी पाप नहीं है। आद्ध आदि यज्ञ 
के सिवा पशुझों का वध न फरना चाहिए और न कराना चाहिए। पशुझ्ों पर दया करना 
धर्म है। भूल से छुपात्र ब्राह्मण को दान देने भोर योग्य को न देने में कुछ दोष नहीं है। जी 
के व्यभिचारिणी होने पर उसके साथ धर्मपत्नी का सम्बन्ध न रखे; उसे दासी की तरह अन्न-वद्ध 
देता रहे। इस प्रकार व्याग देने से वह स्री भपने पाप से छूठ जाती है और स्वामी फो झुछ 
पाप नहीं लगवा। सेमरस से देवता प्रसन्न द्वोते हैं भार उनकी प्रसन्नता से मलुब्यों के मनोरथ 
सफल होते दें, यह तत्व जानकर सेमरस का बेचना भ्रतुचित .नहों है। असमर्थ नौकर को 
छुड़ा देने और गायों की रचा के लिए बन को जल्ला देने में देष नहीं है। महाराज | जिन 
कर्मों के करने से भरुष्यों को पाप नहीं लगता उसका वर्णन कर चुका हूँ, भव विस्तार से 

- प्रायरिचत्तों का वर्णन सुने। | ' ह 
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पेंतीसवाँ श्रध्याय 


व्यासजी का युघिष्ठिर से पापें का प्रायश्चित्त कहना 


व्यासजी कहते हैं--महाराज | जो मनुष्य एक बार पाप॑ करके फिर कभी पाप नहीं 

करता वह तप, यज्ञ और दाच करने से उस पाप से छुटकारा पा जाता है। मलुष्य से ब्ह्महया 
हो जाने पर यदि वह जरह्मचारी रहकर ल्ञाठो ( खट्वाड़ु ) और खोपड़ी लेकर भीख माँगे, एक 
बार भोजन करे, इष्यों न करे, भूमि पर सेव, नौकरें की सहायता के बिना स्रयं अपना काम 

करे और जन-समाज में अपनी करतूत बतताता हुआ बारह वे तक घूसता रहे ते वह इस घोर - 
पाप से छूट जाता है; या किसी शद्सधधारी का निशाना बन जाने से इस पाप का प्रायश्चित्त 
"होता है। इसके सिवा पण्डितों की आज्ञा से अथवा अपनी इच्छा से प्रश्मलित अग्नि में सिर 
के बल तीन बार कूदने से, अथवा वेद्पाठ करते-करते से! याजन की यात्रा करने से, अथवा 
बेदवेत्ता त्राक्षण को सर्वेस्व दान करने या उन्हें जन्म-भर के ख़चे के लिए काफ़ी घन देने या 
कपड़े और घर के देने से, भ्रथवा गायों और जाह्मणों की रक्षा करने से जह्महल्या के पाप से छोड़ 
जाता है। जे! तीन दिल सबेरे, तीच दिन शाम को, तीन दिने बिना साँगे मित् जानेवाल्षा 
( अयाचित ) मेजन करता और तीन दिन भूखा रहता हुआ छ; वर्ष तक इस नियम का पात्न 
करे या सहीने में एक सप्ताह सबेरे भोजन, एक सप्ताह शास को - भोजन, एक सप्ताह अयाचित 
द्रत और एक सप्ताह उपवास, इस तरह तीन वर्ष तक ( कृच्छ ) करता रहे या एक सास सबेरे 
भोजन, एक मास शास्र को सोजन, एक सास अयाचित ज्त और एक मास उपवास, इस तरह 
एक वर्ष तक करे या कुछ दिनों तक निरा उपवास करे ते वह अह्हत्या के पाप से छूट जाता 
है। अथवा अश्वमेघ यज्ञ करने से जह्महत्या के पाप से मुक्त हो जाता है। या यज्ञ के भ्रन्त 
में स्वान करने से अह्महत्या के पाप से छूटता है; अथवा जो ब्राक्षण के लिए युद्ध में अपने 
१० भाण दे दे वह अह्यहत्या के पाप से मुक्त होता है; अथवा सुपात्र ब्राह्मणों को एक लाख गे- 
दान करे या पौद्चीस हज़ार दूध देनेवाली कपिता गायें दान करे या एक हज़ार दूध देती हुई 
बछड़े समेत गाये' सजन दरिद्ध त्राह्मणों को दान करे ते। सब पापों से छूठ जाता है । जे मलुष्य 
एक सौ कास्वेज देश के घोड़े दान करे वह सब पापों से छूट जाबे। जो व्यक्ति एक सलुष्य 
का भी सनोरथ पूरा कर देता है और उस काम को प्रकट नहों होने देता वह सब पापों से छूट 

' ज्ञाता है। जो मलुष्य एक बार शराब पी ले ते! अग्निवणं (जल्लती हुई) शराब के पीने से उसका 
प्रायश्चित्त हे जादा है। निर्जत् देश में पहाड़ की चोटी से गिरने, आग में कूद पड़ने भौर 
पहाड़ की बफ़ू में गहने से सब पापों का खण्डन हो जाता है। वेद का वचन है कि मदिरा 
पोनेवाजा आाह्मण बुहत्पति-यज्ञ करे ते! उस पाप से छूकर अपनी जाति में मिल जाता है। 
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शराब पीनेवा्ञा मनुष्य भूमिदान-रूपी प्रायश्चत्त करे औ्रर ईष्याहीन होकर फिर कभी शराब म 
पिये ते उस पाप से छूठ जाता है। जो महुष्य गुरु की स्री के साथ गमन करे वह जहतते हर 
लोहे के तझुते पर सेवे और अपना लिड् काटकर, अर्ध्दृेष्ट करके, वन को चल्ला जावे ते 
शरीर त्यागने पर अपने पाप से छूढ जायगा | श्लियाँ श्राहार-विहार छोड़कर एक वर्ष नियम- २० 
पूर्वक रहने से सब पापों से छूट जाती हैं। महात्रत (एक सहीने तक निराहार निर्जल उपवास ) 
करने, सर्वत्र दान देने या गुरु के निमित्त युद्ध में मार जाने से सब पापों से छुटकारा हो जाता 
है। जे मनुष्य गुरु से कूठ वेज्ञता या गुरु का द्रव्य चुराता है वह गुरु का कोई प्रिय काम 
करने से ही उस पाप से छूट जाता है। जिस ब्रह्मचारी का त्रह्मचर्य नष्ट हो गया हो वह बह्न- 
हत्यारे के निमित्त बतल्ाये हुए ब्रतें के करने या छः मास गाय का चमड़ा श्रोढ़ने से शुद्ध होता 
है। जो पर-क्षी-गमन शऔर दूसरे के धन का हरगा करता है वह एक वर्ष नियम-पूर्वक रहने 
से पाप से छूट जाता है। जो मलुष्य जिसका जितना धन चुरावे वह किसी उपाय से उत्तना 
धन उसको दे देने से चोरी के पाप से छुटकारा पा जाता है। जे छाटा भाई श्रपने बड़े भाई 
की प्रविवादित अवस्था में अपना विवाह कर ले ते वे दोनों भाई बारह दिन नियमपूर्वक कृच्छ 
प्रत करने से पवित्र होते हैँ। किन्तु छोटे भाई को पितरें के उद्धार के लिए फिर विवाह करना 
चाहिए। उसकी पहली स््री भी शुद्ध भार निर्दोष बनी रहती है। धर्मशास्ष के पण्डितों का 
कहना है कि स्लियाँ चातुर्मात्य ब्रत करने से ही सब पापों से छूट जाती. हैं। विद्वान लोग 
ल्लियों को मानसिक पाप से दूपित नहीं मानते श्रौर जिस तरह राख से बर्तन शुद्ध हो जाते हैं 
उसी तरह जियाँ रमखत्ा हो जाने पर शुद्ध है जाती हैं। शूद्र के जूठा करने, गाय के सूँघने ३० 
पैर आराह्मण फे कुल्ला कर देने से अशुद्ध काँसे का बर्तन, झुद्ध करनेवाले दस प्रकार के द्वव्यों से 
शुद्ध देता है। आह्मणों में पूरा, क्षत्रियों में तीन-चेथाई, वैश्यों में श्राधा और शूद्रों में एक- 
चौथाई धर्म रहता है। संसार में धर्म के अनुसार ही उनकी बड़ाई-छुटाई मान्री जाती है। 
पशु-पत्तियों के मारने मर वृक्षों के काठने का पाप जनता में प्रकट कर देने झौर तीन दिन 
केबल वायु का भच्षण करने से छूट जाता है। अगम्या-गमन करने पर छः महीने राख पर सोने 
पऔर गीले कपड़े पहने रहने से उस-पाप से छुटकारा मिलता है। 
महाराज | पापकर्म करने पर दृष्टान्त, युक्ति प्रौर शात्व कौ विधि के अलुसार प्रावश्चित्त 

करना चाहिए। जो बाह्षण जीवों को नहीं मारता, व्यर्थ बातें नहीं करता, परिसित भोजन 
करता शऔर पत्रित्र स्थानों में गायत्री जप करता हुआ विचरता रहता है वह सब पापों से मुक्त 
हो जाता है। दिल में चबूतरा वगेरद् पर खुली हुई जगह में रहने, रात में उसी पर से रहने, 
रात में तीन बार भर दिन में तीन बार कपड़ा पहने हुए स्नाव करने तथा ज्ली, शूद्र प्रौर पतित 


[. # पश्युगव्य (गाय का...» सूत्र भार गोबर ), मिद्ठी, पानी, राख, खाई भौरू आग।: " : 
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ज्ञोगों के साथ बातचीत व करने से, भूल से किया हुआ द्विज़ों का पाप दूर हो-जाता है। महा- 
राज, सभी प्राणी मरने पर अपने-अपने पाप-पुण्य का फल्त भोगते हैं। अधिक पुण्य करनेवाज्ञ 
पुण्य का फल और झधिक पाप करनेवाल्ा पाप का फन्न पाता है। इसलिए दान और तप 
आदि अच्छे कर्मों से पुण्य बढ़ाना चाहिए। जहाँ तक हो सके, पाप से बचा रहे और पुण्य- 
कार्य करे | नित्य प्रति दान करते रहने से पाप से छुटकारा होता है। जिन पापों का प्रायश्चित्त 
हो सकता है उन सबको मैंने बतला दिया। सहापापों के सिवा साधारण पापों का प्रायश्चित्त 
हा सकता है। भक्तय-अभक्ष्य, वाच्य-अवाच्य आदि में दो प्रकार के पाप होते हैं। एक ते 
जान-बूफकर और दूसरा भूल से । जान-बूककर किया हुआ पाप भारी और भूल से किया हुआ 
पाप हल्का होता है। प्रायरिचत्त में भी यही तारतम्य रहे, आस्तिक और श्रद्धावान्‌ मनुष्य 
विधिपूर्वक प्रायश्चित्त करके पाप से छूठ जाता है। नास्तिक, पाखण्डी ओर श्रद्धाहीन मनुष्य 
के लिए प्रायश्चित्त का विधान ही नहीं है । प्रायश्चित्त करने से भी उनको पाप से छुटकारा 
सिल्लना असम्भव है । जो मनुष्य इस लोक शोर परलोक में सुख को आशा रखता हो उसको 
सदाचारी रहना और सत्पुरुषों की सल्लाह से चलना चाहिए। छुस सदाचारी हो । तुमने 
अपने प्राण श्रार धन की रक्षा के लिए, अथवा ज्ञत्रिय-धर्म के अजुसार, युद्ध में क्षत्रियों का संहार 
किया है अतएव तुस अवश्य ही पाप से छूट जाओगे । यदि तुम्र अपने को पापी समझते हो ते 
उस पाप का प्रायश्चित्त करो। मूर्स की तरह क्रोध में आकर आण स्याग देना तुमको 
उचित नहीं । वैशस्पायन कहते हैं--महाराज, वेद॒व्यास की बातें सुनकर कुछ देर चुप रहने 
के बाद धर्मराज युधिष्ठिर ने फिर कहा। 


छत्तोसवाँ अध्याय 
व्यासजी का युधिष्ठिर को भक्ष्य-अभद्षय और पान्न-अपान्न चतढ्ाना 

युधिष्ठिर ने कहा--पिवामह, कौन वस्तु भक्य है श्र कौन अ्रभत्त्य ? कौन वस्तु दान करने 
योग्य है? कौन मनुष्य दान का पात्र हैऔर कौन अपात्र कृपा करके इसका वर्णन कीजिए | 

वेदव्यास ने कहा कि महाराज ! प्राचीच समय सें ख्वायंभुव मनु ने सिद्धगणों से जो 
कथा ,.कही थी वह सुनो। सत्ययुग में ब्रतधारी महषियों ने प्रजापंति के पास जाकर 
पूछा--भगवन्‌ | अन्न, पात्र, दान, अध्ययन, तप तथा करने योग्य ओर व करने योग्य कामों 
का विस्तार से वर्णन कीजिए। महर्षियों के पूछने पर प्रजापति ने कहा--हे मह्षियो ] हम 
धर्म का वन भर्ती भाँति करते हैं, सावधान होकर सुना । पवित्र स्थान में जप, होम झोर. 
उपवास करने, आत्मज्ञान होंने ेर पविन्न नदियों में ज्लान करने से मनुष्य छंद्ध देता है। 
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पतित्न पर्वतों और देवस्थानों की यात्रा करने, खुबर्ण श्र रत्न श्रादि द्वारा स्नान करने दथा घी खाने 
से मनुष्य पवित्र होता है। गये करनेवाज्षा मनुष्य बुद्धिमाव नहीं कहा जा सकता। दीर्ष 
श्रायु चाहनेवाल्े वुद्धिमान्‌ मनुष्य को यदि | 777 डे 

अ्रहड्गार हो। जावे तो उसे तीन दिन गरम |. 









विना दी हुई वस्तु का न छोना धर्म का 
लक्ताा है। कहीं-कहों इनके विरुद्ध भी 
धर्म हो ज्ञाता है भ्र्थात्‌ चोरी करना, झूठ 
बेहना श्रौर-हिंसा करना आ्रादि भी धर्म ; 
है। जाते हैं। प्रवृत्ति श्रार निवृत्ति, धर्म | पा 5 & |! ँ (2 (22 धन 3339 
और अधर्य के दे भेद हैं।' कीकिक और । ; 2 0722%7277 20: मम 
वैदिक व्यवस्था के अनुसार प्रवृत्ति श्र जन व 5 से 
निवृत्ति भी दो प्रकार की है। कर्मत्यागी अं हु 
पुरुष मुक्त हो जाता ऐ श्र कर्म करनेवाला 
'मनुष्य बार-बार जन्म लेता है। जो मलुष्य 
बुरे कर्म करता है उसे बुरा फल्त भार जो भ्रच्छे कर्म करता है उसे अच्छा फल मिलता है| नीच 
मनुष्य भी यदि दैव, शास्त्र, जीवन भर जीवन के उपयुक्त वस्तुओं पर ध्यान रखकर कर्म करता है 
ते अवश्य ही शुभ फल पाता है। कर्ता जो अद्ृश्टाथे या दृशथे कर्म करता है वह जानकर किया 
गया है, इसलिए सन्देह रहने पर भी [ लेकतिन्दा से बचने के लिए ] उसे उसका प्रायश्चित् 
करना पड़ता है। क्रोध और मेह आदि के आ जाने पर जे पाप है। जाता है उसका प्राय- 
शिचित्त ओरपधि, सन्‍्त्र, तीव-यात्रा भैरर उपवास आदि से करना चाहिए । यदि राजा अपराधी 
को दण्ड न दे तो उसे एक रात और यदि पुरोहित दण्ड देने का उपदेश न करे ते उसे तीन रात 
उपवास करना चाहिए। जो मनुष्य पुत्र आदि के वियोग में आत्महत्या करने को तैयार हे 
' ज्ञाय, किन्तु मरे नहीं उसे तीन रात उपवास करना चाहिए। जे महुष्य अपनी जाति-पाँति, 
कुलधर्म श्रौर जन्मभूमि को छोड़ दे उसके लिए कोई प्राथश्चित नहीं है। धर्म की आशा 
उपस्थित होने पर वेदशास्र्‌ के जाननेवाल्ञे दस विद्वान अथवा धर्म-शाक्ष के जाननेवाले तीन पण्डित 
जिस धर्म की व्यवस्था कर दें उसी धर्म को मानना चाहिए। बैल, मिद्दे, हर 'पिपीक्षिका ९० 
( दीमक ), लंसेढ़ा, विप, शतक ( छि्तका ).वर्जित मछली, कंछुए के अजावा चार पैरोंवाले 
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जलजस्तु; मेढक आदि जलचर, भास, हंस; सुपर्ण, चकवा, एव, बगज्ा, कैआ, मद्गु ( एक प्रकार 
का साँप १), गिद्ध, बाज़, उलक, चार पैरवाले पत्तो, मांस खानेवाले जानवर और नीचे श्र ऊपर 
दोनों तरफ दाँतों तथा चार दाँतोंवाले (व्याप्र आदि) जीवों का मांस खाना त्राह्मण के लिए निषिद्ध 
है। ब्राह्मणों को भेड़, घोड़ी, गदही,सैंटनी, तुरन्त की व्याई गाय, ली और रूगी का दूध न पीना 
चाहिए। जिस घर में जन्‍म का या मरण का अशौोच ( सूतक ) है| उसका अन्न दस दिन तक 
न खाना चाहिए। राजा का अन्न तेज को, शूद्र का अन्न ब्ह्मतेन को श्र सुनार तथा पति- 
पुत्र से हीन स्ली का अन्न आयु को हानि पहुँचाता है। व्याज खानेवाले मनुष्य का अन्न विष्ठा के 
समान तथा वेश्या, व्यसिचारिणी स्ली और जी के दवैज्ञ मनुष्य का भ्रश्न बीये के समान है । अभ्रि- 
श्टोम यज्ञ में वपा-होम न होने तक दीक्षित मनुष्य का अन्न न खाना चाहिए। क्ृपण, यज्ञ वेचने- 
वाले, बढ़ईे, चमार, धोवी, वैधे, गाँव की रक्षा करनेवाले ( चै।कीदार ), पातकी, रंगश्ली-जीवी 
( वेश्याओं के दलाल ), बन्दी, परिवित्ति और जुआरी का अन्न न ख़ाना चाहिए |, बासी भात, 
वायें हाथ से ज्ञाया हुआ, शराब मिल्ला हुआ अन्न, जूठा, घरवाल्नों को न देकर प्रपने लिए 
बचाया हुआ, पुराना आटा, पुरानी ऊख, बासी शाक, वासी दूध और दही, बहुत दिलों का सत्तू 
श्रौर चवैना जह्मणों को न खाना चाहिए। खोर, तिल मिला हुआ भात, मांस और पुवा देवता 
को भोग लगाये बिना न खाना चाहिए। देवता, पितर, ऋषि, अतिथि और गृह-देवता की पूजा 
करके ब्राह्मण को भेजन करना चाहिए शऔर विरक्त की तरह अपने घर में रहना चाहिए। . जो 
मनुष्य उपयुक्त नियमों के अनुसार स्लो समेत गृहस्थ धर्म का पाज्षन करता है वही श्रेष्ठ धामिक है | 
धार्मिक सनुष्य कभी नाम के लिए या डरकर दान.नहीं करता। उपकार करनेवाले, 
नाचने-गानेवाल्ले, हँसी उड़ानेवाले, मतवाले, पागल, निन्‍्दक, चोर, सूख या गूँगे, चितकबरे, 
अज्हीन, वौने, दुजेन, निन्‍ध कुछ में उत्पन्न, अश्रोत्रिय, वेद के न जाननेवाले और ब्रवहीन जाह्मण 
के दान न देना चाहिए। अयोग्य ब्राह्मण को दान देने से देनेवाले ओर ल्षेनेवाल्े दोनों का 
अमडुल होता है। जैसे कोई मनुष्य खैर के तझ्ते के भ्रथवा शित्षा के सहारे समुद्र में तैरने 
लगे ते जिस तरह वह तझुता तैरनेवाले मनुष्य को ल्ञेकर समुद्र में डूब जाता है उसो तरह अपात्र . 
को दान देनेवाला मनुष्य दान लनेवाले के साथ पाप-रूपी समुद्र में इबता है। जेसे गीलो लक- 
ड़ियों से ढकी हुई आग नहीं जल सकती वैसे ही तप, आचरण और विद्या से हीन दुश्चरित्र ब्राह्मण 
दान लेकर कोई फल नहों दे सकता | जिस तरह मनुष्य की खोपड़ी में जल और कुत्ते के चमड़े 
की बनी हुई थैल्ली में दूध रख देने से, स्थान के देष से, अपवित्र हो जाता है उसी तरह दुराचारी 
सहुध्य को विद्या व्यथ होती है। मन्त्रहौन, ब्रतहीत, मूर्ख, ईर्ष्या करनेवाले और दुराचारी मलुष्य. 
को दान देना कफेवल्न दया करना है; उससे रत्ती-भर भी .धर्म नहीं होता। गरीब और रोगी 
मनुष्य पर दया करना और उनको दयावश दान देना चाहिए। वेद के न जाननेवाले जाह्मण को 
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दान देना निष्फल है। श्रपढ़ ब्राह्मण काठ- के द्वाथी भर चमडे के शृग की तरह नाग्रमात्र का 
है। जैसे नपुंसक व्यक्ति स्लियों के काम का नहीं हवा और वधिया वैज्ञ से गाय गाभिन नहीं 
होा। सकती; जेसे पर के विना पत्नी, मनुष्यों से शून्य स्थान और जत्न के विन्ा ऊुझमाँ वैकाम है 
वैसे ही श्रपढ़ ब्राह्मप किसी काम का नहीं हीता । मूख को दान देना अ्रप्नि-शूत्य स्थान में 
होम कर देने के समान निष्फल्न है। भूख मनुष्य देवताओं श्रौर पितरों का हज्य-कव्य तष्ट करने- 
वाला है, उनका शत्रु है, वह कभी श्रेष्ठ ज्ञोकी को नहीं जा सकता। हे धर्मराज, जिन बातों के 
सुनने की तुम्हारी इच्छा घी.वे सब मैंने संक्षेप में कह दीं। पू० 


सेतीसाँ अध्याय 


व्यासजी श्रौर श्रीकृष्ण झादि की भ्राज्ञा से, भीषण से राजधर्म 
सुनने को जाने के पूर्ण युधिष्टिर का 'हस्तिनापुर जाना 


युधिष्ठिर ने कद्दा--भगवन्‌, भ्राप सम्पूर्ण राजधर्म श्रार आपत्कात में वर्तने योग्य नीति 
का उपदेश कीजिए श्रार यह भी बतल्ाइए कि मैं किस तरह धर्स के श्रनुसार चल्लकर पँ्थिवी 
का शासन कर सकता हूँ। आपकी मुँह से उपवास झरे प्रायश्रित्त की फथा छुनकर भ्रेरे 
हंदय में हप प्रौर प्राश्नर्य पैदा हे! गया हैं। धर्म का भ्राचरण और राज्य फी रा, ये दोनों 
एक दूसरे के विरुद्ध हैं; इसलिए एक मनुष्य इन दोनों का भार कैसे उठा सकता है ! मेरा 
चित्त लगातार इसी चिन्ता में हवा रहता 

तब वेदव्यासजो ने सर्वज्ष महपि नारद की ओर देखकर धसेराज थुधिप्ठिर से कहा--घेटा, | 
यदि तुम सम्पूर्ण धर्म सुनना चाहते हो ते अपने पितामह वर्योवृद्ध भीष्म के पास जाओ्े। । तुम्हारी 
धार्मिक शड्झाओ्रों को सब धर्मों के जानकार भीष्मजी दूर कर देंगे। वे भागीरघी के गर्भ 
से पैदा हुए हैं; उन्होंने इन्द्र आदि देववाओं का दर्शन किया है और बृहस्पति आदि देवियों 
को, अपनी सेवा से सन्तुष्ट करके उनसे राजनीति सीखो है; उन्होंने देत्यगुरु श॒क्राचाय और 

बगुर बृहस्पति के धर्मशाल्नों का मर्म समझ लिया है तथा श्रुगुनन्दन व्यवन और भरहपि १० 
वसिष्ठ से वेद श्रौर वेदाड़ पढ़े हैं; उन्होंने प्रजापति के बड़े पृन्न तेजस्वी श्रात्मज्ञानी सनत्कुमार से 
ज्ञान सीखा है औ्रार महर्पि मार्कण्डेय से संन्यास-धर्म की शिक्षा ली है; उन्होंने परशुराम श्रौर इन्द्र 
से अश्न-विद्या सीखो है; वे अपनी इच्छा से ही शरीर का ब्याग्न करेंगे भ्र्धात्‌ उन पर सत्यु का 
शासन नहीं चल सकता । वे पुत्र-हीन होने पर भी श्रेष्ठ लेक को जायेंगे; उनकी सभा में 
तर्वार्पि कोण समासदू थे; वे जानने योग्य सभी छुछ जानते हैं। वही .धर्म के सूच्म ताल को 
४१३ 
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जाननेवाले बुद्धिमान भीष्मंजी तुमझे धर्म का उपदेश करेंगे। अतएवं उन महात्मा के प्राण 
ज्यागंने के पहले ही तुम शीघ्र उनके पास .पंहुँच जाओ। ह 

दूरदर्शी धर्मराज ने व्यासदेव की बातें सुनकर कहा--भगवन्‌, हम लोग आत्मौय जबों 
को मारकर सबके अपराधी हो गये हैं। हमों ने वंश का नाश किया है। विशेषकर धर्मयुद्ध 
करते हुए महावीर पितामह को हां ने छत्त से मरवाया है। बतलाइए, अब हम लोग कान 
सा मुँह लेकर उन्तके पास जाकर धर्म की जिज्ञासा प्रकट करें ९ 

बैशस्पायन कहते हैं कि तब यदुकुल्न-तिल्रक वासुदेव ने, चारों वर्गों. के हित के लिए, फिर 
युधिष्ठिर से कहा--सहाराज, अब शोक करना ठीक नहीं। सहषि व्यासजी ने जो कहा है 
वहो कीजिए । ये सब ब्राह्मण, मरने से बचे हुए राजा, आपके भाई और द्रौपदी सब ज्लोग 
आपको राजा बनाने की इच्छा से रकटकी छगाये आपकी ओर देख रहे हैं। आप इन सबके 
कल्याण के लिए देजस्वी व्यासदेव की आज्ञा का पालन और द्रौपदो के अनुरोध की रक्षा 
करते *हुए महात्मा भीष्म के पास जाइए। 

” श्रब धंसेराज युधिष्टिर--श्रीकृष्ण, अजुन, देवस्थान, वेदव्यास और दूसरे लोगों के समझाने 
पर--शोक-सन्ताप छोड़कर, शान्त होकर, संसार के हित के लिए उसी दम उठ खड़े हुए। 
वे नत्तन्नों से घिरे हुए चन्द्रमा के समान भाई-बन्धुओं समेत, महाराज धृंतराष्ट्र को आगे करके, 
अपने नगर में जाने का विचार करंके देववाओं और जआाह्मणों की स्तुति करने लगे | 

धर्मराज युधिष्ठिर ऐसे सफ़ेद नये रथ पर सवार हुए जिस पर कम्बत्त और मगछात्ा 
विछी हुईं थी ओर जिसमें शुभ लक्षणोंवाले सफुद सेलह बैल जुते हुए थे । - महाबली भीमसेन 
ने सारथी के स्थान, पर बैठकर बैल्ों की रस्सी पकड़ ली “ओर वीर अजुन ने धर्मराज के सिर पर 


, सफुंद छाता तान दिया। वह छाता आकाश-मण्डल्ष में नक्षत्रों से शोामित सफेद बादलों की 


तरह जान पड़ने लगा । 'उसी रथ पर नकुछ ओर सहदेव सफेद चँवर लेकर डलाने लगे । इस 
तरह पाँचों भाइयों के सवार होने पर वह रथ पाचभातिक शरीर के समान शोमित हो उठा | 
धृतराष्ट्र का पुत्र युयुत्सु वेगवान्‌ थोड़ों के साफ़ रथ पर सवार होकर युधिष्ठिर के पीछे चल्ता। 
शैब्य और सुभ्रीव जिस सुवर्शमय सुन्दर रथ में जुते हुए थे उस पर श्रीकृष्ण, सात्यकि के साथ, 
सवार होकर कौरवों के पीछे चल्ले। बूढ़े-राजा धृतराष्ट्र, गान्धारी समेत, पीतस पर-सवार होकर 
महाराज युधिष्ठिर के आगे-आगे चल्ले । कुन्ती और ढ्रोपदी आदि ख््ियाँ अनेक प्रकार की बढ़िया- 
बढ़िया सवारियों पर सवार होकर महात्मा विदुर के साथ चल्लीं- सबके पीछे असंख्य अल्ंझृत रथ 
हाथी, घोड़े और पैदल चत्ते । बन्धु-वान्धवों समेत महाराज युधिष्ठिर इस तरह बन्दी-मागध- 
सूत लोगों की स्तुति सुनते हुए हस्तिनापुर का चल्ले | ' इस समय असंख्य मनुष्यों के कोलाहल 
से धर्मराज की नगर-यात्रा बहुतःसुहावनी मालूम होने लगी । 'घर्मराज के झाने की झूबर पाकर . 


तर 
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नगर-निवासियों ने राजमाग को घेर लिया ।. प्रथिवी सफ़ेद माताओं झऔैर पताकाओं से शोमित 
राजमार्ग धूप से धूपित और राजभत्रन सुगन्ध- के बुरादे, फूल और मालाग्रें। से सुशोमित किया 
गया। नगर के द्वार पर सुंगन्धित पुष्पों सहित सफ़ेद पूर्ण कल्षश रकब्ले गये | धर्मराज युधिष्टिर 
ने भाइयों समेव बन्दीगणों की स्तुति सुनते हुए उस शोमित नगर-द्वार से सगर में प्रवेश किया । ४< 





अड़तीसतराँ अध्याय 
थुधिष्ठिर का राजमवन में पहुँचकर सभा में जाना । वहाँ युधिष्ठिर की निन्‍दा 
करते हुए चार्वाक़ राक्षस का आहयणों के हुड्डार से भस्म होना 
वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, नगर में प्रवेश करते समय पाण्डवों को देखने के लिए 

हज़ारों नगर-निवासी राजभाग पर इकट्ठा हो गये । पूर्ण चन्द्रमा का उदय होने पर समुद्र की 
तरह उस समय उस राजमार्ग में दर्शकों की भीड़ हे! गई। राजमार्ग के पास की रत्नजटित 
अटारियाँ स्त्रियों के भार से काँपने सी ज्ञगीं | स्लियों ने जज से सिर छुक्ाकर मीठे खर से पाण्डवों 

को धन्यवाद दिया और द्रौपदी को सम्बोधित करके कहा कि पाश्वाली, तुम धन्य हो । गैततमी 
जिस तरह महषियों का आ्राश्रय प्रहण करती हैं उसी तरह तुम इन पाण्डवों के आश्रित हो। 
सुम्हारे त्रत श्रैर कम सब सफल हैं। -इस तरह स्त्रियों ने द्रोपदी की प्रशंसा की । उनके हर्प- 
सूचक शब्दों प्रौर बातचीत से मगर गज उठा।.. 

धर्मराज जब राजभवन के द्वार पर.पहुँचे तब पुरवासी प्रजा ने, उनके समीप आकर, 

मीठे खर से कहा--महाराज, बड़े भाग्य की वात है कि धर्म के अनुसार अपने पराक्रम से 
“आपने शत्रुओं फो जीतकर फिर राज्य पर अ्रध्िकार किया है। श्रव इन्द्र की तरह आप हमारे १० 
अ्रधीश्वर रहकर सी वर्ष तक प्रजा का पान्नन करें। धर्मात्मा युधिष्ठिर इस प्रकार प्रजा के. ' 
मड़ुल्त-वाक्यों भर ब्राह्मणों के आशीर्वादों को महत्ञ की ड्योढ़ी पर सुनकर, इन्द्र-भवन के 
समान राजभवन में प्रवेश करके, रथ से'उतर पड़े । भीतर जाकर अनेक रहों झोर पुष्प- 
मात्ताओं से देवताओं की पूजा करके वे फिर द्वार पर श्रा गये। ब्राह्मण लोग आशीर्वाद देने के 

लिए उनके चारों ओर खड़े हो! गये |. धर्मराज युधिष्टिर ब्राह्मणों के बीच में नक्षत्रों से घिरे 

हुए चन्द्रमा के समान जान पड़ने लगे। तब उन्होंने पुरोहित पैम्य और चाचा धृत्तराष्ट्र के 

सामने. असंख्य मेदक, रत्न, सेना, गाये' श्रौर कपड़े देकर जाह्मणों की पूजा की। उस 

समय मनेहर पवित्र पुण्याहवाचन के शब्दों से आकाश-मण्डल भर गया । गम्भीर भ्रथे से भरे 

हुए, विद्वान आाह्मणों के, वाक्‍्यों को धर्मराज सुनने खगे । इसके बाद चारों ओर जय-जयकार, “२० 

दुन्दुमियों का घोर शब्द औ्रार शह्ननाद होने लगा। । 


१३४४ 





[ शान्तिप् 


महाराज, ब्राह्मण लोग प्रसन्न होकर फिर धर्मराज को आशोवाद देने लगे । इन आाह्मणों 
के बीच में दुर्याधव का मित्र दुष्ट चार्बाक राक्षस, भिक्षुक् के वेष में, खड़ा था। वह पाण्ड्ों ' 
का अपकार करने की इच्छा से, व्राह्मणों के चुप है| जाने पर, उत्तसे सत्लाह. लिये विना ही 
बेधड़क ऊँचे खर से गब के साथ युधिष्ठिर से कहने लगा--महाराज, ये ब्राह्मण मेरे द्वारा 
आपके कुल-नाशक और श्रति निन्दित राजा कहकर धिक्कार दिल्लाते हैं। इस तरह कुछ का 
और गुरुजनों का विनाश करके आपको क्या ज्ञाभ हुआ १ अरब आपका मर जाना ही अच्छा 
है। जीने से कुछ प्रयोजन नहीं। दुष्ट राक्तस की इन बातें का सुनकर ब्राह्मण लोग ढु:ख, 
का और क्रोध के मारे सन्न हो गये । आह्मणों की यह हाज्त देखकर युधिप्ठिर ने कहा--हे 
ब्राह्मणो, मैं मम्नता के साथ आप लोगों से प्राथेना करता हूँ। आप लोग प्रसन्न हों । में शीघ्र 
३० ही प्राण छोड़नेवाला हूँ । अब आप लोग मुझे अधिक न धिक्कारें । 
वैशस्पायन कहते हैं कि तब तपस्वी विद्वान ब्राह्मणों ने युधिष्ठिर से कहा--धं्मराज, हम 
लोगों ने आपको नहीं घिक्कारा है। आपका भत्ता हो । अब उन्होंने ज्ञानचक्षु से चार्बाक को 
देखकर फिर धर्मरान से कहा--महाराज, 
जिसने आपको ये कट्ठ वचन कहे हैं वह 
दुष्ट दुर्योधन का परम मित्र चार्वाक नाम 
का राक्षस है।. यह संनन्‍्यासी के वेश में 
मौजूद है - इस दुष्ट ने दुर्योधन की भज्ताई 
के लिए आपकी कट्ठु वचन कहे हैं। हम 
/ लेगें ने कुछ नहीं कहा। इसलिए आप 
ही कोई सन्देह न करें | भाइयों समेत *' 
हे 3 आपका कल्याण हो | 
| पे ० इसके -बाद नाह्मण लोग कुपित 
२/« दहवोकर चार्वाक को डाँटते हुए "हुँ, हैँ! 
हू करने लगे। उन महात्माओं के क्राधापधि 
22 ५ में भस्म होकर चार्वाक, विजली गिरे हुए , 
लन्ड 0070%॥ सुलसे वृत्त की तरह, पृथिवी पर गिर पढ़ा । 
- हब अल्क का यह देखकर महाराज युधिष्टिर से ब्राह्मणों 
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* का यधाचित-सम्मान किया ).. इसके बाद ' 
ब्राह्मण लोग धर्मराज को -आशोर्वाद देकर अपने-अपने धर को चल्ले गये. और भाइयों 
३७ समेत राजा युधिष्ठिर प्रसन्न हुए | है ह 


शान्तिप ] कि 





. उनतांलीसर्वा अध्याय 
श्रीकृष्ण का युधिष्ठिर से चार्वाफ़ रात्सस की पूर्च-कथा कहना 

वैशम्पायन कहते हैं कि इसके बाद सर्वदर्शी श्रीकृष्ण ने भाइयों सहित बैठे हुए धर्मराज 
से कहा--महाराज, इस संसार में ज्राह्मण लेग सदेव हमारे पूज्य हैं। थे लोग प्रथिवी पर स्थित 
देवता हैं। इनके कुपित होने पर इनके वचनें से विष निकलता है। इनको प्रसन्न करना बहुत 
सरल काम है। प्राचीन समय में, सत्ययुग में, चार्वाक नाम के एक राक्षस ने बदरी-तपोवन में 
बहुत दिनों तक घोर तपस्या की थो। उसकी तपस्या से सल्तुष्ट होकर ब्रह्मा ने उससे वर माँगने 
का कहा। ब्रह्मा को प्रसन्न जानकर वह राक्षस वाज्ञा--भगवन्‌, यदि आ्राप प्रसन्न हैं ते मुझे 
यह वर दीजिए कि संसार में किसी प्राणी से मुझे भय न रहे | तब ब्रह्मा ने कहा--चार्वाक! 
हम तुमको अभीष्ट धर ते देते है, किन्तु देखा, कभी ब्राह्मण का अपमान न करना। बाह्मण 
का अ्रपस्ान करने से तुम विपत्ति में पड़ोगे । 

वरदान पाकर वह राक्षस अपने पराक्रम से देवताओं को सताने जमा । उस राक्षस के 
बाहुबल्न से पीड़ित होकर देवताओं ने उसका वध करने के लिए ब्रह्मा से अनुराध किया | ब्रह्ना 
ने कहा--हे देवताश्रे, जिस तरह यह राक्षस जल्दी मरे वह उपाय हमने पहले ही कर दिया 
है। मनुष्यों में दुर्योधन नाम के एक राजा से चार्वाक की मित्रता होगी प्रौर यह राज्रस उसी 
के स्नेहवश जाह्यणों का श्रपसान करेगा । तब आाक्षण लोग कुपित हेकर उसे अपने वचनों से 
भस्म कर डालेंगे। हे धर्मराज, यह वही चार्वाक राक्तस त्ह्मदण्ड से मरा पड़ा ह। . भ्रव ग्राप. « 
सोच न करें। आपके श्रात्मीय ल्लोग क्षत्रिय-धर्म के अनुसार युद्ध में प्राण ग्रागकर ख्र्ग को 
गये हैं। उनके लिए सोच करना वृथा है। अरब आप राज्य का शासन, शत्रुओं का संहार, 
प्रजा का पालन शोर ब्राह्मणों का सत्कार करें। ५ १९ 





चालीसवाँ अ्रष्याय 
युधिष्टिर का राज्यामसिपेक 

वैशम्पायन कहते हैं--महाराज | तब युधिष्टिर शोक-सन्ताप छोड़कर प्रसन्नचित्त हो, पूर्व 
दिशा को मुँह करके, सुवर्शमभय आसन पर बैठे | शन्र॒ुश्रों का नाश करनेवाले साद्यकि भर श्रीक्षप्ण 
धर्मराज के सामने, र्वणेमय आसन पर बैठे। भीमसेन और भ्रजुन, युधिष्ठिर के दोनों ओर, मणि 
जटित आसनों पर बैठे। सहदेव और नकुल्ञ के साथ कुन्ती सुबर्ग-भूषित हाथी-दाँत के सिंहा- , 
सन पर तथा महात्मा सुधर्मा, विदुर, धौम्य और धृतराष्ट्र भ्रप्ति के समान कान्तिवाले आसनों 
प्र बैठे । युयुत्सु, सजय और यशस्िनी गान्धारी, थे तीनों धृतराष्ट्र के पास बैठ गये। 
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धर्मराज युधिष्ठिर जब अत्तत, . सफेद फूल, प्रथिवी, सोना, चाँदी भर सणि का स्पर्श 


कर चुके तब प्रजा और पुरोहित अनेक मड्डल वस्तुएँ ले-लेकर धर्मराज की ओर देखने लगे। 


[ शान्ति 


उसी समय मिट्टी, सोना, अनेक प्रकार के रत्न, सोने, चाँदी, ताँवे और मिट्टो के पूर्ण कलश, फूल, : 


धान के लावा, आग, दूध, दही, घो, शहद, गूलर को लकड़ी का छुव, सोने से सढ़ा हुआ शहद 
तंथा शी, पीपल्ष और ढाक की लकड़ी आदि झमिषेक की सामग्री इकट्ठा की गई। तब श्रीक्षष्ा 
की भ्ाज्ञा से पुरोहित धौम्य ने विधिपूर्वक पूर्व और उत्तर दिशा की ओर कुछ ढाल्ू वेदी वनाई 
और चैक पूरे। उस पर अप्नरि के समान तेजवाला बाघ के चसड़े से ढका हुआ सर्वतेभद्र 
झासन बिछाया गया । उस आसन पर युधिष्ठिर और द्रौपदी को बैठाकर धोम्य पुरोहित ने मन्त्रों 
से अग्नि में आहुति दी । महात्मा श्रीक्षष्ण, राजर्षि धृतराष्र और प्रंजा ले उठकर शह्ढु लेकर 
महाराज युधिष्ठटिर का अभिषेक किया | श्रीकृष्ण और अजुन आदि भाइयों से आदर-सत्कार 
पाकर तथा शह्ढु के जज्ञ से अभिषिक्त होकर धमराज युधिष्टिर सुशोमित हुए। इसके बाद पणव, 
आनक और दुन्दुमि आदि बाजे बजाये गये । अब धमेराज ने धेयेवान्‌ वेदपाठी सदाचारी ज्ाह्मणें 
को सोने की हज़ार मुद्राएँ देकर, स्वस्तिवाचत कराते हुए, विधिवत्‌ उनकी पूजा की । 

त्राह्मणों ने प्रसन्ष होकर हंस के समान खर से युधिष्ठिर की प्रशंसा करते हुए जय-जयकार 


करके कहा--महाराज, सैभाग्यवश आपने शत्रुओं को जीतकर राज्य प्राप्त किया है। बड़ी 


बात है, जे आप गाण्डीवधारी अज्जुन, महाबली भीमसेन, नकुल श्र सहदेव सहित इस भोषण 


संग्राम में सकुशल्न विजयो हुए हैं। अब अपने कर्चव्य का पात्म कीजिए | इस प्रकार सज्जनों से 


सम्मान पाकर युविष्ठिर भाइयों सहित विस्तोर्ण राज्य के अधिकारी हुए। 





इकतालीज्षवाँ अध्याय 
युधिष्ठिर द्वारा भीस, भजन अश्ृति का चुवराज आदि पद पर नियुक्त किया जाना 
वैशम्पायन कहते हैं कि प्रजा की देश-कात्न के अनुकूल बातें सुनकर धर्मराज-ने कहा--हे 


ब्राह्मणों, पाण्डव लोग इस प्रशंसा के योग्य हों चाहे न हों; किन्तु जब आपं लोगों ने उनके गुणों - 


का वन किया है तब वे निस्सन्देह धन्य हैं।. इस समय आप लोगें ने प्रसन्न होकर हमारे 


गुणों की प्रशंसा की है। अतएवं हम पर अनुग्रह करना आपका कर्तन्य है। महाराज धृतराष्ट्र 
हमारे परस देवता और पिता हैं, इसलिए यदि आप लोग हमारा प्रिय करना चाहते हैं ते हमेशा 
इनके शासन में रहकर इनकी भज्नाई का ध्यान रक्खें | आह्वस्य छोड़कर हमेशा इसकी सेवा 
करना हसारा कर्तव्य है। वंश का विनाश करके अब हस इन्हीं की. सेवा के लिए जीते हैं.। 
यदि आप लोग प्रौर मिन्नगण हमारे ऊपर अलुग्रह, कर॒ना उचित समभते हैं वो महाराज धृत- 


शान्तिपर्व ] 


जि 





राष्ट्र फे साथ पद्त्ते का सा व्यवहार करें। थे हमारे और श्राप लोगों के भी खामी है। सारी 
पृथिवी श्रौर पाण्डव लोग॑ सब इन्हीं फे अ्रघीन हैं। दो आम्मणों, इस समय इसने जे। कहा है इसे 
आप लोग कभी न भूलें । श्रव धर्मराज युधिष्टिर ने ब्रा्मगों को विदा किया । 

इसके बाद नगर श्रौर देश-निवासी प्रजा का विदा करके भीमसेन को युवराज-पद पर, 
बुद्धिमान बिदुर की सन्धि-विश्रह श्रादि नीति का निश्वय करने के लिए सन्त्रि-पद पर, गुणवाग 
वृद्ध सअय को करने शरीर न करने योग्य कामों की देख-रेख रखने और आग्र-व्यय का दविसाव 
देखने के काम पर, नकुल् को सेनापति के पद श्रार तनख्वाद बॉटने तथा निरीक्षण के काम पर, 
श्रजजुन की शत्रुश्रों की सेना को रोकने श्रौर दु्ों का दवाने के कराप्त पर, सहदेव को राजा की 
अड्ड-स्डा के काम पर, पुरोहित पौम्य को आ्ाक्मणों दया देवताश्रों के श्रीर अन्य धार्मिक कामें 
पर नियुक्त क्िया। इस तरह राजा युधिष्ठिग ने जा जिस काम के योग्य था उसे उस काम परे 
नियुक्त करक बिदुर, सख्य्र शरीर युयुत्मु से कदा--प्राप लोगों का हमेशा महाराज ध्रृतराष्ट्र की 
श्राज्ञा फा पालन करना चाहिए । ये जे कुछ कहँ वह काम उसी दम दो जावे। प्रजा का 
कोई काम श्रा पड़ने पर इन चाचाजी की श्राज्ञा तेकर बह कर दिया जावे । 





बयालीसर्वाँ अध्याय 
यथिष्टिः द्वारा सतत श्रात्मीयों का क्रिया-कम दोना 

पैशम्पायन कहते हैं--महाराज, श्रव धर्मराज युधिष्टिर ने युद्ध में मरे हुए सजातीय तोर्गी 

का अल्ग-प्रत्ग श्राद्ध कराया । मद्दाराज धृतराष्ट्र ने भी अपने पुत्रों के वदेश्य से त्राक्ष्णों का 
श्रन्न, गायें श्रार बहुत सा धन-रक्ष दिया । द्रीपदी समेत मद्दाराज युधिप्ठिर ने महात्मा द्राग 
कर्ण, भ्रभिमन्यु, दिडिम्वा के पुत्र बदोल्तच के जिए आर विराट, द्रपद, धृष्टयम्न, आदि उपकार 
करनंवाते मिन्रीं तथा द्रॉपदी के पाँचें पुत्रों के वद्ेश्य से हजारों ब्राह्मणों को धन-त्रे, गाव 
और कपड़े आदि का दान कियां। जिम राजाओं की वंश में कोई नहीं था क्रो भी 
श्राद्ध आदि कर्म धर्मराज ने कराया। हन्दंनि सुद्ददों के नाम से उनके स्मारक-हूप धमशात्ता 

- प्रशाज्ा श्रार ताज्लाव भ्रादि वनवा दिये । 

राज यधिप्रिर इस प्रकार युद्ध में भरे हुए बीरों से उऋए दोकर धर्म के प्रनुसार प्रजा 


का पाह्न करने क्गे । धृतराष्ट्र, गान्धारी, विदुग, मन्त्री, चोकर-चाकर प्रौर पति-पृत्र-विद्दीन , 


कर-ल्ियों का प्रादर-सत्कार करके दीन श्र प्रन्‍्धां अ्पादिजां का भाजन, वक्ष और घर 
देकर वे उनका पात्नन करते हुए सुख से निष्कण्टक राज्य करन कगे। 


रमिकरसंकाामवकनान>मककररक, 


भारत >> ३३४७ 


१५ 


१ 


त्श्वछ 
धो 


११४८ 


| शान्तिपरव द 





' तेंतालीसवाँ अध्याय 


युधिष्टिर द्वारा मिन्न-मिन्न नामों से श्रीकृष्ण की स्तुति 


वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज युधिष्टिर इस प्रकार साम्राज्य-पद पर अमिषिक्त होकर, 
हाथ जोड़कर, श्रीकृष्म से कहने लगे--वासुदेव ! हम केवल्ल तुम्हारी कृपा से, तुम्हारी नीति से, 


. तुम्हारे बुद्धिकाशल और तुम्हारे पराक्रम के प्रभाव से इस वंश-परम्परागत राज्य के फिर झ्रधिकारी _ 


१० 


हुए हैं। इसलिए हे पुण्डरीकाक्ष, तुमको बार-बार नमस्कार है। तुम अद्वितीय पुरुष और यादवों 
के एकमात्र आधार हो। ब्राह्मणों ने अनेक नामों से तुम्द्दारी स्तुति की है। तुम विश्वकर्मा. 
हो, तुम विश्रात्मा हो और तुम्हों से यह संसार पैदा हुआ है । तुम विष्णु, जिष्णु, हरि, कृष्ण, 
वेकुण्ठ और पुरुषोत्तम हो। साते आदित्य तुम्हीं हो । तुम एक मात्र होते हुए भी अनेक 
अ्रवतार ल्ञकर अनेक देह-धारी हुए हो । तुम तीनों युगें में विद्यमान रहते हो | तुम पुण्य- 
कीति, हपीकेश और यज्ञ के ईश्वर हो । तुम ह्मा के भी गुरु है।। तुम्हीं तीन नेत्रोंवाले शिव 
है।। तुम्हीं दामादर, वराह, भ्रप्मि भर सूये हो। तुम्हीं धर्म हो, तुम्हीं गरुद्धध्वज हो, तुम्हीं 
शत्रुओं की सेना का विनाश करनेवाज्ञे और सर्वव्यापी पुरुष हो । तुम श्रेष्ठ हो। तुम्हीं कार्तति- . 
केय, तुम्हीं सत्य, तुम्हीं अन्नदाता, तुम्हीं अ्च्युत और तुम्हीं शत्रुओं का नाश करनेवाले हो। 
तुम्हीं जह्मण आदि वर्ण और तुम्हीं अलुश्नोम-विल्लोम जातियाँ हो। तुम यज्ञादि-रूप हो | तुम्हीं 
आदिदेव हो । तुम्हों इन्द्र के दप का चूर करनेवाले पर हरिहर-रूपी हो । तुम्हीं समुद्र 
तुम्हीं निशुण, तुम्हीं पूवे-उत्तर दिशा श्रौर तुम्हीं ईशान कोण हो । तुम्हों सूर्य, चन्द्ला भर अ्रप्मि 
रूप होकर खगे से उतरे हो । तुम्हीं सम्राट, विराट और स्वरा हो। तुम्हीं इन्द्र के बनाने- 
वाले हो। तुम विभु, शरीरी और भ्रशरीरी हो । तुम अखिनीकुमार के पिता हो | तुम्हों . 
कपिल, वामन, यज्ञ, यज्ञसेन, भुव और गरुड़ हो । तुम्हीं शिखण्डी हो। तुम्हीं नहुष हो। 
तुम्हीं महेश्वर, दिवस्प॒क्‌, पुनवेसु श्रौर सुवभु हो। तुम्हीं रक्‍्मयज्ञ, सुषेण, दुन्दुसि, काज्चक् 
श्र श्रीपद्म हो । तुम. पुष्कर, पुष्प-धारण, ऋभु और अत्यन्त सूच्म हो । तुम समुद्र, शुद्ध-चरित्र 
ज्योति और हिरण्यगभ हो । तुम्हीं खा और खाहा हो । तुम्हों संसार के उत्पन्न और 
विनाश करनेवाले हो । तुम्हीं विश्व की रचना करते भ्रौर उसका पालन करते हो। धनुष, कक 
और तलवार के धारंण करनेवाले हे कृष्ण, तुमको नमस्कार है। सभा में युधिष्टिर के इस प्रकार स्तुतिं 


१७ करने पर यादवश्रेष्ठ श्रीकृष्ण बहुत प्रसन्न हुए और विनीत शब्दों से धर्मराज की प्रशंसा करने लगे । 


शान्तिपर्व ] बे 





चवालोसवाँ अध्याय 


युधिष्टिर की श्राज्ञा से भीम श्रादि चारों भाइयों का हुयोधन अश्वृति के घरों में रहना 

वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, धमेराज की भ्राज्ञा पाकर नगर-निवासी प्रजा के लोग 
जब श्रपने-अपने घर को चले गये तब महाराज युधिष्ठिर ने महाबत्तो भीमसेन, शजुंन, 
नकुल्न श्रार सहदेव से कहा--भाइयो, तुम क्लोग इस युद्ध में शत्रुओं के बाणों से घायज् 
होकर और थककर बहुत दुखी हे गये हे । मेरे कारण तुम लोगों को, कायर की तरह, वन में . 
रहकर क्लोश सहना पड़ा। इसलिए अ्रब॒ थकावट को दूर करते हुए विजय-सुख का 
अनुभव करो । कल फिर सब लोग इकट्ठा होंगे। 

धर्मराज ने, धृतराष्ट्र की अनुमति से, दास-दासियों से युक्त रत्न-जटित इन्द्र-भवन के समान 
मनेहर दुर्योधन का घर भीमसेन की, बहुत से महत्वोंवाल्षा सोने के तोरण से सुसज्जित दासी-दास 
और धन-धान्य से पूर्ण दुःशासन का घर अज्जुन को, सोने श्लौर मणियों से जटित कुबेरभवन के १० 
समान सुन्दर दुर्भण का घर नकुल् को और कमहनयनी स्त्रियों से परिपूर्ण दुर्सुंख का बढ़िया 
भवन सहदेव को दिया । थे सब ज्लोग, बड़े भाई की आज्ञा से, अपने-अपने महल्लों में सुख से 
रहने छगे। महात्मा बिदुर, सअय, सुधर्मा, धौम्य श्र युयुत्सु भी अपने-अपने घर को गये। 
श्रीकृष्ण श्रौर सालयकि भ्रजजुन के घर गये। खा-पीकर आराम से रात को सोकर ग्रात:- 
काल्न फिर सब लोग युधिष्टिर के पास आये। १६ 


न्‍अनिभरननननक सन» >०ब+ «०८-52. 


' पेतालीसवाँ श्रध्याय 
कुंशल-मजल पूछुकर युधिष्ठिर का श्रीकृष्ण की स्तुति करना 

... जनमेजय ने पूछा--हे तपोधन, अपना पुश्तैनी राज्य पाकर धर्मराज युधिष्ठिर ने फिर 

कौन-कन से काम किये ! और ठीनों ल्ञोकों के गुरु श्रीकृष्ण ने क्या किया ९ 
वैशम्पायन कहते हैं---महाराज, वासुदेव सहित पाण्डवों ने जो-जे कास किये हैं उन 
सबका वर्णन सुने.। राज्य पर अ्रप्निकार करके धर्मराज ने चारों वर्णों को अपने-अपने धर्म के 
झनुसार चल्वने की आज्ञा दी । हज़ार स्नातक आाह्यणों को एक-एक हज़ार अशफ़्याँ दान की। 
नैौकर-चाकरों, आश्रित मनुष्यों, अतिथियों, गरीबों भर माँगनेवालों को उन्तकी इच्छा के अलु- 
सार धन देकर प्रसन्न किया । पुरोहित धौम्य को दस हज़ार गायों, सोना, चाँदी, कपड़ों और 
* रत्नों का दान किया। ऋपाचार्य का गुरु के समान और विदुर का यथाचित सत्कार किया | 
आश्रित मनुष्यों को सेजन, बल, भासन श्र शब्या आदि देकर सन्तुष्ट किया। राज्य में 

हे ३३१९ 


३३५० 


; ु [ शान्तिपव॑ 





१० शान्ति स्थापित करके युयुत्सु का समुचित सम्मान किया और धृतराष्ट्र, गान्धारी तथा बिदुर की 


अच्चुसति से राज्य करते हुए वे सुख से रहने लगे । 

इसी तरह सब नगर-निवासियों को प्रसन्न करके धर्मराज युधिष्ठिर श्रीकृष्ण के पास गये। 
वहाँ जाकर देखा कि दिव्य आभूषण पहने, नीले बादलों के समान सुन्दर श्रीकृषष्णचन्द्र 
'पीतास्वर ओरोढ़े सेने से सढ़ी हुई नीज़्म सणि के समान, मणि-जटित सोने से मढ़े हुए पलंग पर 
बैठे हैं। उसके कण्ठ में कौसतुभ मणि शोमित है, इससे वे सूर्योदय के समय उदयाचल के समान 
जाव पड़ते हैं। त्रेत्ोक्य में उनकी उपसा नहीं दी जा सकती | धम्मराज ने मुसकुराकर 
श्रीकृष्ण से मधुर वचन कहे--हे अच्युत, रात को कोई कष्ट तो नहीं हुआ १ तबोयत ते अच्छी 
है ? आपकी पा से ही में राज्य का अधिकारी हुआ हूँ और आपकी ही कृपा से युद्ध में विजय 
और संसार में सेरी कीति हुई है। आपको ही कृपा से हम लोग धम से विचलित नहीं हुए। 
सहाराज, इस तरह विनीत वचन कह रहे धर्मराज को श्रोकृष्ण ने छुछ उत्तर नहीं दिया। 





दियालीसवाँ श्रध्याय 


भीष्म के पास धर्स सुनने के लिए जाने की युधिप्ठिर के अनुमति देना और 
युधिष्टिर के कहने से श्रीकृष्ण का स्वयं भी जाने को तैयार होना 


- . श्रीक्षष्ण को चुपचाप बैठे देखकर युधिष्ठिर ने कहा--भगवन्‌, आप इस समय बड़े आगख्ये 
से क्या सेच-विचार कर रहे हैं ? “इस समय तीनों लोकों में सड्ुल ते है ? झाप इस समय 


* जाम्रत्‌, स्वप्न और सुषुप्ति इस तीनों से परे चौथे ध्यान-सार्ग में स्थित हैं, यह देखकर झुस्ते बड़ा 


आश्वये होता है। आपने इस समय प्राण, अपान आदि पच्चवायु को रोककर इन्द्रियों को मन 
में स्थापित कर लिया है। भापने मन और इन्द्रियों को बुद्धि में ओर इन सबको आत्मा में 
स्थापित कर लिया है। आपके राये तक नहीं हिलते। आप काठ, दीवार श्रौर पाषाण 
की तरह निम्वल्न हे रहे हैं। जिस तरह वायु से सुरक्षित दीपक बिना हिले-डुले जलता है 
उसी तरह आप स्थिर-भाव से विराजमान हैं। इस अवस्था में स्थिर रहने का क्या कारण है ९ 
यदि यह कोई गुप्त-बात न हो और मुझसे कहने योग्य हो ते इसे वतल्लाकर मेरा सन्देह दूर 
कीजिए। हे श्रीक्षष्ण, आप ही सृष्टि के रचनेवाले श्रैर संहार करनेवाले हैं। आप ही चर 
श्रौर अक्षर हैं। आपका न ते आदि है और न अन्त । इसलिए आप आदिपुरुष हैं । मैं 
सम्नता और भक्ति से आपकी प्रार्थना करता हूँ, आप इस ध्यान का.ठीक-ठीक - कारण बतलावें | 
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यह सुनकर श्रीकृष्ण ने मन और इन्द्रियों को अपने-अपने स्थान पर स्थापित करके सुस- 
कुराते हुए कहा--धर्मराज, कुरु-पितामह भीष्म बुझती हुई आग की तरह शर-शब्या पर पड़े 
हुए मेरा ध्यान कर रहे हैं। इसलिए मेरा मन उन्हीं की ओर था। जिनके वज्र के समान 
धलुपष-ट्टार को इन्द्र भी नहीं सह सकते थे, जिन्होंने भ्रपने बाहु-बज्ञ से सब राजाओं को जीव- 
कर ख्यंवर में तीन कल्याओं को छीन लिया था ओर जिनको तेईस दिन युद्ध करके भी परशु- 
राम पराख नहीं कर सके, वही महात्मा भीष्म मन और इन्द्रियों को स्थिर करके मेरे शरणागत 
हुए हैं; जिनका भगवती भागीरधी ने अपने गर्भ में धारण किया, जिनको महर्षि वशिष्ठ ने उपदेश 
किया, जो परशुराम के प्रिय. शिष्य, दिव्य अद्चों और वेद-बेदाज़ों तथा विद्याओरं को झाधार और 
भूत-भविष्य-वर्तमान के जाननेवाल्े हैं वही महात्मा भीष्म मन और इन्द्रियों को संयत्त करके मेरे 
शरणागत हुए हैं। इसलिए मेरा मन उन्हीं में क्गा हुआ था । 

है धर्मराज, उन पुरुषसिंह भीष्स का स्वर्गवास होने पर यह प्रथिवी चन्द्रमा से हीन रात 
की तरह शोभाहीन हो जायगी। इसलिए आप उनके पास जाकर धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष ये 
चारों वियाएँ, यज्ञ आदि क्रियाएँ, चारों आश्रमों का धर्म श्रौर राजधर्म आदि सब विषय उनसे 
पूछ ज्ञीजिएण ; औरब-धुरन्धर भीष्म का श्रन्त होने पर भूमण्डल में ज्ञान का हास हो जायगा | 
इसी लिए आपसे उनके पास जाकर ज्ञान सीखने का मैं अनुरोध करता हूँ 

इन हितकर बातों को सुनकर धर्मराज आँखों में आँसू भरकर गदुगद स्वर से कहने 
हगे--जनादेन, आपने भीष्म के प्रभाव का जो वर्णन किया है उसमें मुक्ते रत्ती भर भी सन्देह 
नहीं है। में पहले से प्नेक ब्राह्मणों के मुँह से उनका महत्त्व सुन चुका हूँ । फिर 
शआरप ते तीनों ल्ञोकों के कर्ता हैं, आपकी बातों पर भल्ा सन्देह कैसे हे! सकता है ? यदि 
झापकी मुझ पर कृपा है ते मुझे अपने साथ भीष्म के पास हे चलिए। उत्तरायण सूर्य होते 
ही पितामह खर्ग को सिधार जायँँगे। इसलिए इसी समय शीघ्र आप उनको दशेन दें। आप 
अ्रादिदेव और जह्म हैं, क्षर भ्रार अर हैं, अतएव झापके दशन से पितामह ऋतझद्य हेंगे। 

वैशम्पायन कहते हैं--धर्मराज की बाते सुनकर श्रीक्षष्ण ने सभीष बैठे हुए सात्यकि से 
कहा कि हमारा रथ तैयार कराश्रे । उसी दस वहाँ से निकलकर सात्यकि ने दारुक का रथ 
जातने की श्राज्ञा दी। आज्ञा पाकर श्रीक्षष्ण के सारथी दाहक ने मरकत, चन्द्रकान्त 
पैर सूर्यकान्त आदि मणियों से जटित, प्रात:काल् के सूर्य के समान तेजवाहों, गरुड्भ्वज 
रथ में शैव्य-सुम्रीव भादि श्रेष्ठ घोड़ों को जेतकर और श्रीकृष्ण के पास जाकर, हाथ 
जोड़कर सूचना दी कि रथ तैयार है। 
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सेतालीसवाँ अध्याय 


भीष्म द्वारा श्रीकृष्ण की स्तुति आर भीष्म के प्राशद्याग की रीति का वर्णन 


जनसेजय ने पूछा--हे तपाधन ] शरशय्या पर स्थित पित्तामह भीष्म ने कान सा योग ' 
करके, किस तरह, शरीर का त्याग किया ९ 

वैशम्पायन कहते हैं -महाराज, महात्मा भीष्म के शरीर त्यागने का हात्न ध्यान देकर 
सुनिए। सूये के उत्तरायण होते ही महात्मा भीष्म ने शरीर त्यागने की इच्छा क्रो ) उस समय 
बाणों से व्याप्त उनका शरीर किरणों से शोमित सूर्य की तरह शोमित होने छगा | महपि व्यास, 
नारद, देवस्थान, वात्स्य, अश्मक, सुसन्तु, जेसिनि, पे, शाण्डिल्य, देवत्त, मैत्रेय, असित, वसिष्ठ, 
काशिक, हारीत, लामश, आज्य, बृहस्पति, शुक्र, च्यवत्र, समत्कुमार, कपिल, वाल्मीकि, तुस्वुरु, 
कुरु, मोहल्य, परशुराम, ठुणविन्दु, पिप्पल्ाद, वायु, संवर्त, पुलह, कच, काश्यप, पुलस्त, केतु, 
दत्त, पराशर, सरीचि, अद्लिरा, काश्य, गौतम, गाल्व, धौम्य, विभाण्ड, साण्डव्य, धौम्न, कष्णा- 
उमैतिक, उल्ूक, सार्कण्डेय, भास्करि, पूरण, कृष्ण, परम धार्मिक सूत आदि अनेक श्रद्धावाद 
जितेन्द्रिय शान्तिग्रिय महर्षियों ने उत्को चारों ओर से घेरकर चच्तत्रों द्वारा घिरे हुए 
चन्द्रमा की साँति सुशोमित कर दिया | 

तब महात्मा भीष्म सन-वचन-कर्स से योगेश्वर श्रीकृषष का ध्यान करके, हाथ जोड़कर, 
गस्भीर स्व॒र से उनकी स्तुति करने लगे--हे पुरुषोत्तम | में आपकी आराधना करता हुआ, विस्तार 
से या संक्षेप में, जेसी स्तुति करूँ उससे आप प्रसन्न हों। आप खय्य॑ पवित्र हैं और पवित्र मार्ग 
(योग ) से ही भ्राप्त होते हैं। झाप परमहंस और ईश्वर हैं। शरीर को त्यागकर में आपको 
प्राप्त हों । आप परह्म-सहूप हैं। देवता और ऋषि ज्ञोग भी आपको नहों जान सकते | 
केवल विधाता ही आपके तत्त्व को जानते हैं और उल्हों नारायण से महर्षि, सिद्ध, देवता, 
देवषि और महोरग भी आपके वत्त को जान सकते हैं। आप सर्वश्रेष्ठ और अव्यय हैं । देवता, 
दानव, गन्धवे, यक्त, राक्षस ओर सपे यह नहीं जानते कि आप क्षैन हैं और कहाँ से उत्पन्न हुए हैं । 
धागे में गुंधी हुई सणियों की तरह कार्य और कारण में बँधा हुआ संसार और सब जीव आप में 
ही स्थित हैं। आप सिल्य और विश्वकर्मा हैं। संसार आपको सहस्रशीर्ष, सहस्मुख, सहसन- 
चक्षु, सहस्तचरण, सहर्वाहु और सहस्त-मुकुट नारायण कहता है। आप सूह्रम से सूच्म, 
स्थूज्न से स्थूजन, गुरु ( भारी ) से गुरु और श्रेष्ठ से श्रेष्ठ हैं। मन्त्र, सन्त्राथेआ्रकाशक जाह्मण- 


5 _ 2 ५ रू 
- वाक्य, निषद्‌, डरपान्रषद्‌ ओर सासवेद आपकी सहिसा का बखान करते हैं। आप सत्मत्तरूप 
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: और सत्यकर्मा हैं। आप वासुदंव, सकषण, प्रयुन्न ओर अनिरुद्ध नाम से चार शरीर पारण 
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किये हुए हैं। श्राप केवल बुद्धि से जाने जाते हैं। आप भक्तों के रत्तक हैं। आपका परम गुद्य 
नाम लेकर संसार ्रापकी पूजा करता है। जे आपको प्रसन्न करने के लिए हमेशा तप ( अपने 
कर्तव्य का पालन ) करता रहता है वह कभी हानि नहीं उठाता। आप सर्वात्मा, सब, सर्वज्ञ 
प्रौर सर्वभावन हैं। जिस तरह आग की रक्षा के लिए 'अरणि' की उत्पत्ति हुई है उसी तरह 
बेद की रक्षा के लिए आप वसुदेव द्वारा देवकी के गर्भ से उत्पन्न हुए हैं। आप निष्पाप श्र 
'सर्वेश्वर हैं। अभेद ज्ञान उत्पन्न होने पर भलुष्य अपने आत्मा में आपका दर्शन करता 
है। आप बुद्धि और इन्द्रियों से परे हैं। में आपकी शरण हूँ। आप कसपों के अन्त में पुरुष, ३० 
युगें के आदि में त्रह्म और क्षयकाल् में संकर्षण कहलाते हैं। आप उपासना करने योग्य हैं, 
ग्रतएव में आपकी उपासना करता हूँ । आप एक होने पर भी अनेक बार उत्पन्न हुए हैं। आप 
सबकी इच्छाएँ पूरी करते हैं। श्रापके क्रियावाद भक्त आपकी पूजा करते हैं। आप संसार के 
काश-सखरूप हैं। संसार के सभी प्राणी आपमें ही स्थिव हैं। जिस तरह हंस, सारस आदि 
जलचर पत्ती जल में विहार करते हैं उसी तरह सब प्राणी आप में रमते हैं। आप सत्मलरूप, 
एकाक्र ब्रह्म श्र सत-असत्‌ से परे हैं। आपका झादि, मध्य और अन्त नहीं है। देवता 
मर महर्षि लोग आपको नहों जान सकते। सुर, असुर, गन्धर्व, सिद्ध, ऋषि श्रौर सर्पगण 
हमेशा आपकी आराधना करते हैं। आप ढुःखें के नाश करने की परम औषध हैं। आप 
सयम्मू, सनातन, अदृश्य और श्रक्ञेय हैं।. आप संसार के उत्पन्न करनेवाले और स्थावर-जजुस 
आदि सब प्राणियों के स्वामी हैं। आप परमपद, हिरण्यवर्ण और देलों का विनाश करनेवाले 
हैं। एक होने पर भी भाप बारह भागों में विभक्त हैं, ऐसे सूर्य-खरूप झरापको नमस्कार है। 
शुक्लपक्त में जो देवताओं को और कृष्णपत्त में जो पितरों को अम्धत द्वारा दप्त करते हैं, श्रार जे। 
द्विजें के राजा हैं, ऐसे चन्द्रमा-हपी आपको नमस्कार है। जो महातेजस्वी “पुरुष महाद प्न्ध- 
कार से पार तगामेवात्षा है, मैर जिसको जान होने से रृत्यु का भय जाता रहता है, उस 
ज्षेयात्मा की नमस्कार है। विस्तृत सामबेद में जिसके 'इहत” कहा है, अग्नि आर यज्ञ में ४० 
जिसकी पूजा होती है और ब्राह्मण लोग निरन्तर जिसका ध्यान करते हैं. उस बेद-ललप प्र- 
मात्मा को नमस्कार है। ऋग्वेद, यजुर्वेद श्रैर सामवेद जिसके तेज हैं, जे पच्रहवि श्रार सप्त- 
तस्तु है उस यज्ञ-स्वरूप को नमस्कार है। सत्रह अक्षरों से जे होम किया जाता है उस होम- 
खरूप परमात्मा को नमस्कार है। जिस वेद-पुरुष का नाम यजु है, गायत्री ग्रादि सब छल 
जिसके अछ्ञ हैं, ऋक्‌, यजु और सामवेद द्वारा सम्पादित वक्ष जिसके तीन सिर हैं और फेक 
जिसके प्रीतिवाक्य हैं. उस स्तोनन-स्वरूप परमात्मा को नमस्कार दै। जो हज़ार वर्ष मे दूर हेने- 
वाले यज्ञ से उत्पन्न हुए हैं और जे सृष्टि के रचनेवालों में श्रेष्ठ है उन हिरण्यपत्त हंस-स्वरूप को नम- 


ऊ ० बह 2 
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व्यखन जिसके भूषण हैं उस,दिव्य अन्तर वाक्य-खरूप को नमस्कार है। जिन्होंने यज्ञ के अड्- 
स्वरूप वराह का रूप धारणकर त्रेज्ञोक्ष्य के हित के लिए पृथिवी का उद्धार किया था उन वीये- 
खरूप को नमस्कार है। जिसने योग का अवह्वस्ब॒न करके शेष के हज़ार फनों से विरचित 
पलँग पर शयच किया घा उस निद्वा-खरूप का नमस्कार है। जिसने जितेन्द्रिय सजनों के 


' लिए वेदेक्त उपाय से मोक्ष के साग याग-धर्म का विस्तार किया है उस सल्य-खरूप को नमस्कार 


है। प्रथक्‌-प्थक्‌ धर्मों का अवल्लस्बत करनेवाले श्लौर प्थकू-पृथक्‌ धर्म-फत्त के अमिज्ञापी 
महात्मा प्रथक्‌-प्थक्‌ धर्मों का अवज्लम्बन करके जिसकी उपासना करते हैं उस धर्मात्मा को 
नमस्कार है। जिसके सब अड्ड-प्रयड़ काससय हैं और जे। सब प्राणियों को कास के सद में उन्सत्त 
करता है उस काम-हपी परमात्मा को नसस्कार है। महरियों ने देह में स्थित जिस अव्यक्त 
पुरुष का अनुसन्धान किया है और जो त्षे्नज्ञ पुरुष हसेशा बुद्धि में विराजमान है उस त्ेत्र-स्वरूप 
परसात्मा का नमस्कार है। जो नित्य-खरूप है, जे सोलह गुणों ( ग्यारह इन्द्रियों ओर पच्च- 
महामूतों ) से युक्त होकर जाग्मत्‌, खप्त और सुषुप्ति तीनों अवस्थाओं सें स्थित रहता है श्रौर 
जिसको सांख्य में सप्तदश कहते हैं उस सांख्य-खरूप को नमस्कार है। शान्त-स्वभाव 
जितेन्द्रिय मनुष्य निद्रा और श्वास को जीतकर, योग में स्नन लगाकर जिस ज्योति-खरूप का . 
दर्शन करते हैं उस योगात्मा को नमस्कार है। मोक्ष के चाहनेवाल्ले शान्तिप्रिय संन्‍्यासी, 
पाप-पुण्य का विनाश होने पर, जिसको प्राप्त होते हैं उस सोक्ष-छरूप परसात्मा को नमस्कार 


है। जो हज़ार दुगों के बाद प्रज्वलित सूये का रूप घारण करके सब आणियों का विनाश 


करता है उस धोर-स्वरूप परमात्मा को नमस्कार है। जो सब प्राणियों का संहार करके 
और सेसार का एकाणंव करके, बालक का रूप धरकर, से रहता है उस साथा-स्वरूप 
पर्र्ष का नमस्कार है। जिसकी नामि से वह कसल्-उत्पन्न हुआ है जिसमें सारा 
संसार स्थित है उस पद्म-स्वरूप परमात्मा को समरकार है। जिसके हज़ार सिर हैं, जे! निरुपस 
पुरुष है श्रार जिसने एक ही समय में सब कामनाओं को जोतद लिया है उस योग-निद्वा-स्वरूप 
का नमस्कार है। जिसके बात्नों में बादल, अड् के जोड़ों में नदियाँ और पेट में चारों समुद्र हैं 
उस जल-खरूप परमात्मा को नमस्कार है। जिससे सब पदाथे उत्पन्न होते और जिसमें सब 
लीन हो जाते हैं उस कारणा-स्वरूप को नमस्कार है। जो सुघुप्ति अवस्था में जागता रहकर साक्षी 
है और ज्ञाप्रत्‌ तथा खप्त अवखा में भत्ते-बुरे सब विषयों को! देखता है उस दशक-स्वरूप परजह्ाम 
को नमस्कार है। जो सब कामों में अविचलित और घर्म के लिए सदा उद्यत रहता है उस 
कार्य-सवरूप का नमस्कार है। जिसने क्षत्रियों का अधमे देखकर, उच पर कुपित होकर, इकीस 
बार प्थिवी को क्षत्रिवहीन कर दिया है उस ऋरता-खरूप का नमस्कार है। जो सब प्राणियों 
के शरीर में वायु रूप से पाँच भागों में विभक्त होकर प्राणियों को चेतन करता रहता है उस 
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वायु-स्वरूप परमात्मा को नमस्कार है। जो युग-शुग में योगमाया के बल से मत्स आदि अव- 
तार लेता है; जे मास, ऋतु, अयन और संवत्सर के रूप में वर्तमान्र रहता है तथा जो सृष्टि 
और अह्य का कर्ता है उस कालस्वरूप को नमस्कार है। जिसके मुँह से आक्षण, बाहुओं से. * 
क्त्रिय, पेट से वैश्य और पैरों से शूद्र उत्पन्न हुए हैं उस सर्ववर्श-स्वरूप को नमस्कार है। आग 
जिसका मुँह है, खर्ग मस्तक है, आकाश-मण्डल नाभि है, भू-मण्डल पैर हैं, सूर्य नेत्र और दिशाएँ 
जिसके कान हैं उस लाक-स्वरूप को नमस्कार है । जो काल और यज्ञ से श्रेष्ठ है, जो श्रेष्ठ से भी 
श्रेष्ठ है, जे इस सृष्टि का आदि-कारण है और जे खयं ग्रनादि है उस विश्व-खरूप को नमस्कार 
है। जो राग:्भेष आदि से श्रोत्न आदि इन्द्रियों की रक्ता करता है उस रक्षक को नमस्कार है। ७० 
जो अ्रन्न, पान और ६'धन-रूपी है; जो प्राणियों के बल्ल और जीवन को बढ़ानेवाला है और जो 
सब प्राणियों को धारण करता है उस प्राण-स्वरूप को नमस्कार है। जो प्राण धारण करने के 
लिए चार प्रकार का भोज्य पदार्थ है और जो प्राणियों में प्रविष्ट होकर अन्न आदि को पचाता है 
उस पाक-स्वरूप को नमस्कार है। कुछ-कुछ पोल्े रड्ड के बालों श्रौर आँखोंवात्ते जिन नरसिंह 
- मे नखों और दाँतों से दे्राज हिरण्यकशिपु का संहार किया है उन'दर्प-खरूप को नमस्कार 
है। देवता, गन्धर्व और देत्य कोई भी जिसके तत्त्व को नहों जान सकते उस सूह्रम-खरूप 
फो नमस्कार है। जो रसातक्ञ में शेषनाग का रूप धरकर भू-मण्डल्ञ को धौरण करता है उस 
वीये-स्वरूप को नमस्कार है। जिसने सृष्टि की रक्षा के लिए प्राणियों को मेह- के बन्धन में 
बाँध दिया है उस सेह-सवरूप को नमरकार है| जो आत्मज्ञान का यथांथ वत्त्व है श्रोर जिसकी 
महिमा केबल आत्मज्ञान से ही जानी जाती है उस ज्ञान-स्वरूप को नमस्कार है। जिसका शरीर 
नापा नहीं जा सकता और जिसके परिमाण का अन्त'नहों है उस ज्ञान-नेत्रवात्े दिव्य-स्वरूप को 
नमस्कार है। जो लम्बोदर पुरुष जटा, दण्ड और कमण्डलु धारण किये हुए है उस त्रह्म-स्वरूप 
को नमस्कार है। जो शरीर भर में भस्म शगाये हैं श्रौर जो सदा त्रिशूल् धारण करते हैं उन 
देवताग्रें। के स्वामी, तौन आँखोंवाले, ऊर्ध्वल्िह्ञ रुद्र-सरूप को नमस्‍्कार है। जिनके लत्वाट ८० 
में अर्धचन्द्र, हाथ में शूल और पिनाक धनुष है उन नाग-यज्ञापवीतधारी उम्र-स्वरूप को नमस्‍्कार े 
है। जो सब प्राणियों की आत्मा है, जो सब जीवों की उत्पत्ति और संहार का कर्ता है तथा जो. < 
क्रोध, द्रोह श्र मोह से शून्य है उस शान्त-ल्वरूप को नमस्कार है। यह चराचर जगत्‌ जिससे 
उत्पन्न होता है और जिसमें लीन हे जाता है उस सर्वभय सर्ब-खरूप को नमस्कार है। हे 
विश्वकर्मन्‌, हे विश्वात्मन्‌ | तुम पञ्चमूतों से परे हो अर्थात्‌ पाउचभौतिक देहधारी नहीं हो; तु 
तीनों ल्ोकों में सर्वत्र विमान हो, तुम सर्वमय हो और सृष्टि की उत्पत्ति और संहार करनेवाले 
हा । भूत, भविष्य और वर्तमान तीनों कालों में मैं तुम्हारी स्थिति को नहीं देख सकता हूँ; केवल 
ततज्ञान से तुम्हारे सनातन-स्वरूप को देखता हूँ। उुम्हारे सिर से खर्ग, पैरों से पथिवी और 


३३४६ [ शान्तिपव 





पराक्रम से तीनों लेक व्याप्त हैं। तुम सनातन पुरुष हो । सब दिशाएँ तुम्हारी भुजाएँ, सूये तुम्हारे 
' नेत्र और शुक्र तुम्हारा वीये है। अमित पराक्रमी वायु के सातों सागों को तुम रोके हुए हो। तुम्हारा 
«रह अलसी के फूल के समान श्याम है और तुम पीताम्बर ओ्रोढ़े हुए हो। जो तुसकी नमरकार 
<०. करते हैं उनका कोई भय नहीं रहता [ अतएव मैं मक्ति-भाव से तुमके! नमस्कार करता हूँ ]। 
एक बार श्रीकृष्ण को प्रणाम करने से दस अग्वमेध यज्ञ करने का फल्न होता है। जो 
मनुष्य दस अश्वमेध करता है उसे संसार में फिर जन्म लेना पढ़ता है; किन्तु जे एक वारं 
श्रीकृष्ण को प्रणाम कर ल्ञेता है उसे कभी जन्म नहों लेना पड़ता । जो श्रीकृष्ण का त्रत करता है, 
जो रात में और दिन में उनका स्मरण करता है वह, अप्रि में मन्त्रों द्वारा होम किये हुए थी के 
समान, कृष्ण-रूप होकर श्रीकृष्ण के शरीर में समा जाता है। 
हे श्रीकृष्ण, तुम नरक का भय दूर करनेवाले और संततार-सागस के भँवर से पार करने 
के लिए नौका-सखरूप हो | तुम ब्रह्मण्यदेव हो; तुम गो, हाक्षण ओर जगत्‌ के हितकारी हो। 
हे कृष्ण | तुमकी नमस्कार है। 'हरिः ये दे। अत्तर जीवन-बन की यात्रा में पाथेय-रूप हैं, संसार 
के बन्धन से छुड़ानेवाले हैं और दुःख-शाक का विनाश करनेवाज्ञे हैं। सत्य विष्णुम॒य है, जगत्‌ 
विषामय है, संसार की सभी वस्तुएँ विष्णुमय हैं, वही विष्णु मेरे सब पापों का नाश करें। . हे 
पुण्डरीकाक्ष | अभीष्ट गति पाने के लिए में आपकी शरण हूँ, आप मेरा भत्ञा करें। आप 
विद्या और तप की उत्पत्ति के स्थान और स्वयस्भू हैं, मेरी की हुईं इस स्तुति से आप प्रसन्न 
हों। वेद, तप श्र श्रेष्ठ देवता सब कुछ नारायण-स्वरूप हैं | हे नारायण | झाष 
सदा सब वस्तुओं में विराजमान हैं। 
वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, महात्मा भीष्म ने इस प्रकार सन छगाकर श्रीकृष्ण की 
१०० रतुति करके उनको प्रणाम किया । तब वासुदेव ने योगबत्न से भीष्म के भक्ति-भाव को जानकर 
तीनों तोकों का दशेन करने के लिए उनको दिव्य ज्ञान प्रदान किया। इसके बाद अद्यवादी 
ब्राह्मण गदगद खर से पुरुषोत्तम नारायण की स्तुति करके बार-बार भीष्म की प्रशंसा करने लगे। 
महात्मा भीष्म को भक्ति को जानकर उनको दशन देने के लिए वासुदेव सात्यकि समेत रथ पर 
सवार होकर तुरन्त चल्न पड़े। अज्जुच के साथ धर्मराज युधिष्ठिर तथा नकुत् और सहदेव के 
साथ भीमसेन एक रथ पर सवार होकर रथ की घरघराहट से प्रथिवी को केँपाते हुए महात्मा 
भीष्म का दशेन करने के लिए चले। महाबत्ती कृपाचार्य, युयुत्सु और सऊय भी रथ पर सवार 
होकर भीष्म के पास चल्ले। राह में भगवान्‌ वासुद्ेव ब्राह्मणों के मुँह से अपनी स्तुति 
सुनकर बहुत प्रसन्न हुए और महात्मा भीष्म के हाथ जोड़े प्रणाम करते देखकर 
१०८ सन्‍्तुष्ट होकर, उनकी प्रशंसा करने छगे | 
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अड़तालीसवाँ श्रध्याय 
प्रीक्ृष्ण श्रार युधिष्टिर श्रादि का कुरुक्षेत्र के जाना थोर युधिष्ठिर 
का श्रीक्षप्ण से परशुरामजी का चरित पूछना 

वैशम्पायन कहते हैं--महारान ! भगवान्‌ श्रीक्षष्ण, महाराज युधिष्ठिर, भौमसेन, भर्जुन, 
नकुल, सहदेव और कृपाचार्य श्रादि वीर ध्वज्ञा-पताकाओं से शोभित वायु के समान तेज़ जाने- 
वाले नगराकार रथ पर सवार होकर तुरन्त कुरुक्षेत्र को चलत्न दिये। वहाँ असंख्य ज्ञत्रियों का 
विनाश हुआ था। उस भीषण स्थान में वाल, हड्डो, मजा, मनुष्यों के सिर, हाथी-धोड़ों की 
दृड्डियों के पर्वतों के समान ढेर, हज़ारों चिताएँ, भ्रसंज्य कवच श्रार शस्त्र पड़े हुए थे। वह 
स्थान सृत्यु की कक्षवरिया के समान भूतों और राकसों से भरा हुआ था। श्रीकृष्ण और 
युधिष्ठिर आदि महारथी उस स्थान को देखते चले जाते थे। उसी समय महावाहु श्रीकृष्ण ने 
थुधिष्टिर से परशुरामनी के पराक्रम का वृत्तान्त कहना आरस्म किया--मह्ाराज, ये जे। दूर पर 
पाँच कुण्ड देख पड़ते हैं इनका नाम रामकुण्ड है। महापराक्रमी परशुरामजी ने इक्षोस बार 
प्ृथिवी को ज्षत्रियों से ख़ाली करके उनके रक्त से इन पाँच कुण्डों को भरकर पितरों का तपेश 
किया था । इस समय उन महात्मा ने कर्मों को त्याग दिया है । 

युधिष्टिर ने कहा--हे यदुनन्दन, आपने कहा है कि परशुरामजी ने इक्कीस बार प्रथिवी 
की घत्रियों से हीन कर दिया था। मेरे इस महायुद्ध में करोड़ों क्षत्रिय मारे गये हैं, इसलिए 
मुझे सन्देह होता है कि जब एक बार ज्षत्रियों का समूल विनाश कर दिया गया तव फिर उनकी १० 
उत्पत्ति श्रौर वृद्धि कैसे हुई १ और परशुरामजी ने कुरुत्षेत्र में बार-बार ज्षत्रियों का नाश क्यों 
किया ? यह द्वात्न बतल्लाकर मेरा सन्देह दूर कीजिए । मुझे आपसे ही शास्रर का ज्ञान होता 
है। वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, तब श्रीकृष्ण ने परशुराम द्वारा ज्षत्रियों के विनाश भर 
फिर उनकी उत्पत्ति का वर्णन करंना आरम्भ किया | १६ 


न्‍सशरवानफनमबकन-पपप-तन्‍ाानी शा. 


उनचासतवाँ श्रध्याय 
श्रीकृष्ण का युधिष्टिर से परशुरामजी का चरित्र कहना 
श्रीकृष्ण कहते हैं--है धर्मराज ! मैंने मह्षियों से जे परशुरामजी का जन्म, पराक्रम 
प्र प्रभाव सुना है वह फहता हूँ, सुनिए । मैं बतलाता हूँ कि परशुरामजणी ने किस तरह 
करोड़ों क्षत्रियों का संहार किया शऔर वे क्षत्रिय फिर किस प्रकार उततन्न होकर अब श्रापके 
संग्राम. में मारे गये । जहु के पुत्र श्रज, अ्रज के पुत्र बल्लाकाश्व और वल्ताकाश्व के पुत्र कृशिक 


हुए। इन्द्र के समान. श्रेष्ठ महाराज कुशिक ने, त्रैोक्य का स्वामी जैसा पुत्र उत्मन्न करने के 
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लिए, बार तपस्या की। इस कठिन तपस्या से प्रसन्न होकर इन्द्र खयं उनके पुत्र होकर गाधि . 
नाम से प्रसिद्ध हुए। गाघधि ने सत्यवती नाम की कन्या उत्पन्न की और उस कन्या का शरु- 
नन्‍्दन ऋचीक के साथ व्याह कर दिया । महात्मा ऋंचीक ने अपनी प्रियतमा की पविन्नता से 
प्रसन्न होकर उसके श्र उसके पिता महाराज गाधि के पुत्र उत्पन्न होने के लिए अलग-अलग 
दे। चरु तैयार किये और सत्यवतो को बुज्ञाकर कहा--प्रिये, लो, यह चरु अपनी माता को 
खाने के लिए दे और यह दूसरा तुम खाग्री। तुम्हारी माता इस चरु को खाकर च्तन्नियों का 
विनाश करनेवाल्ा क्षत्रियों में श्रेष्ठ एक वीर पुत्र पैदा करेगी और तुम इस दूसरे चरु को खाकर 
शान्त-स्वभाव पैयेवान्‌ तपानिष्ठ श्रेष्ठ आह्मण पुत्र उत्पन्न करोगी । अपनी प्रियतमा भायां से यह 
कहंकर भगवान्‌ ऋचीक तप करने वन को चले गये । 

उन्हीं दिनों महाराज गाधि जो समेत, तीर्थयात्रा के लिए, भगवान्‌ ऋचीक के आश्रम पर _ 
पहुँचे | माता को देखकर सत्यवती बहुत प्रसन्न हुई' | वे दोनों चरु लेकर, माता के पास जाकर, 
उन्होंने उनको महषि ऋचीक का कथन सुना दिया। उनकी माता बहुत प्रसन्न हुई' | उन्होंने 
उन दोतें चरुें को लेकर भूल से अपना चरु ते बेटी को खिन्रा दिया और उसका स्वयं खा 
जल्िया। इस तरह माता का चंरु खा लेने से सद्यवती ने ज्षत्रियों का विनाश करनेवात्ना दीप्ति- 
मान्‌ धोरदशन गर्भ घारण किया। महर्षि ऋचीक ने अपनी ल्ली का भीषण आकार का गर्भ * 
देखकर कद्दा--प्रिये, तुम्हारी माता ने तुमको अपना चरु खिला दिया और तुम्हारा चरु उन्होंने 
खा लिया है। इसलिए तुम्हारे गर्भ से बड़ा क्रोधी श्रौर कठार काम करनेवाल्षा पुत्र पैदा होगा 
और तुम्हारा भाई ब्रह्मंतेनवाला और तपोनिष्ठ होगा। हमने तुम्हारे चरु में ब्रह्मेज और 
तुम्हारी माता के चर में ज्षात्रतेज रक्खा था । इसलिए तुम्हारी माता के गर्भ से ब्राह्मण भैर' 
तुम्हारे गर्भ से क्षत्रिय पुत्र पैदा होगा। महात्मा ऋचीक की बाते' सुनकर पतिन्रता सलवती 


: काँपती हुई पति के चरणों पर गिर पड़ों कर यों कहने लगों--भगवन्‌, आप मेरे गर्भ से चत्रिय 


बालक पैदा होने की वात न कहें। ऋचीक ने कहा--प्रिये, हमने तुम्हारे गर्भ से क्षत्रिय बालक 
पैदा करने की इच्छा से चरु नहीं तैयार किया था, अतएव इसमें हमारा क्या अपराध है। अदल- 
वदलकर चरु खा लेने के कारण तुंस क्रोधी पुत्र पंदा करोगी । सत्यवती ने कहा--हे महृषि | 
यदि आप चाहें ते सारे संसार की सृष्टि कर सकते हैं, फिर पुत्र पैदीं कर देना आपके लिए क्‍या 
बड़ी.बात है ९: इसलिंए कृपा करके मुझे शान्त-स्वभाव पैयवान्‌ पुत्र. दीजिएं। .ऋचीक ने 
कहा-प्रिये | मन्त्र पढ़कर अग्नि का स्थापनतत करके चरु तैयार करने के समय की बात ते 
अलग रही; हसने कभी. हँसी. में भी मिथ्या वचन नहीं कहे हैं।. हे कल्याणि, हमने तपोवत्त से 


१०८ सनन्‍्तुष्ट होकान लिया है.कि तुम्हारे पिता के वंश में ब्राह्मण उत्पन्न होगा |. 'सट्यवती. ने फिर 


जमेगदत, यदि ऐसा ही है ते मेरा पैन: क्त्रिय-धर्मावलस्थी. हो; किन्तु 'सुझे..ते। शास्तः 
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खभाव पुत्र अवश्य ही प्राप्त हे। ऋचीक ने कहा--प्रिये, हमारी राय में ते पुत्न और पैत्न में 
कुछ भेद नहीं है; खैर, जेसा तुम चाहती हे वैसा ही होगा | | 
श्रीक्षष्ण कहते हैं-- इसके वाद, समय आने पर, पतित्रता सतद्यवती के गर्भ से तपत्वी 
शान्त-स्वभाव्र जमदग्नि पैदा हुए और महाराज, गा ध की सत्री से जाह्मण के गुणों से सम्पन्न 
विश्वामिन्न का जन्म हुआ । कछुछ दिनों बाद ऋचीकतनय महात्मा जमदर्नि के पुत्र, प्रजलित ३० 
अग्नि के समान, क्षश्नियों का विनाश करनेवाले धनुविद्या-विशारद परशुराम का जन्म हुआ | 
वे सब विदाश्रों के ज्ञाता हुए। महावल्ली परशुराम ने गन्धमादन पर्वत पर महादेव की आरा- 
धना करके अनेक प्रश्न श्रार जलती हुई अःग के समान तेजवाज्ञा पैना कुठार प्राप्त किया। इस 
प्रकार अद्च-शब्र पाकर वे संसार में अद्वितीय बीर हो गये। 
इसी समय द्वेहय दंश के राज्ञा महापराक्रमी क्रार्तवीये अर्जुन ने दत्तात्रेय के प्रसाद से 
हज़ार भुजाएंँ प्राप्त करके अपने वाहुबल श्रार अल्वह्ल से सारी प्रथिवी पर अ्रधिकार कर लिया 
श्र वह प्रथ्वी अ्रध्मेध यज्ञ में बाह्य गो को दे दी। उसी समय भूख से व्याकुल ध्ग्निदेव ने 
राज के पास आकर जल्ञाने के लिए कुछ माँगा। राजा ने उनका जलाने के लिए अनेक गाँत 
नगर भ्रादि दे दिये। तब राजा के बाण से उत्पन्न आग प्रज्वलित होकर पवतों और बच्चों की ४० 
जल्ाती हुई हवा की तरह तेज़ी से महर्षि वशिप्ठ के सुन्दर पविन्न भ्राश्नस पर पहुँचकर उसे 
जलाने लगी। यह देखकर महात्मा वशिष्ठ को क्राध आया शऔर उन्होंने कार्तवीयं को शाप दे 
दिया--रे दुष्ट, तूने मेरा आश्रम जला दिया है अ्तएवं इस पाप के बदलते जमदर्नि के पुत्र परशुराम 
युद्ध में तेरी भुनाएँ काट डाह गे | कार्तवीर्य महापराक्रमी, शान्तिप्रिय, दानी, शरणागत रक्तक श्र 
ब्राह्मणों का हितैपी था, इसलिए वशिष्ठ के शाप से उसे कुछ घबराहट नहां हुई। कार्त॑वीर्य के पुत्र 
बड़े गवीले श्रौरः निठुर थे | वे शापका हाज्न सुनकर बड़े कुपित हुए श्रार पिता के अनजाने जमदप्नि 
की गाय का वछड़ा चुरा लाये | यह जानकर क्रोधी परशुराम ने का्तंवीये के साथ युद्ग ठान ढिया। 
उसके हज़ार दवाथों को काटकर वे उसके रनिवास से बछड़े की अपने आश्रम में ले आये। 
कुछ दिनों बाद एक दिन महात्मा परशुराम, होम के लिए कड़ी और कुश आदि लेने, 
आ्राश्रम के बाहर गये हुए थे। उसी समय कार्तवीय के मूर्ख बेटों ने जमदम्नि के आश्रम पर 
जाकर भात्षा से उनका सिर काठ डाल्ा। समिधा और कुशा आदि लेकर भ्राशम पर आकर ४० 
« परशुराम ने जब अपने पिता को मरा हुआ पाया तब उन्होंने कुपित होकर पृथ्वी पर चत्रियों _ 
का बंश न रहने देने की प्रतिन्ना की । इसके बाद उन्होंने कार्तवीर्य के बेटों, पोतों प्रौर अ्न्यान्य 
त्षत्रियों को मार डाल्ा। परशुराम ने हैहय वंश के हज़ारों क्त्रियों को मारकर उनके रक्त से 
पृथ्वी में कीच कर दी। इस प्रकार महाबल्ी परशुराम ज्त्रियों का संह्दार करके दयाभाव से 
बन को चले गये। हज़ार वर्ष बीतने पर उस बन में कुछ ब्राह्मणों ने परशुराम की बड़ी निन्‍्दी 


३३६० 


६9 


95 


[ शान्तिपर्व . द 





की। एक बार महर्षि विश्वामित्र के पौन्न--रैम्य के पुनत्न--परावसु ने संवके सामने उनकी 
सिन्‍्दा करते हुए कदहा--हे परशुराम | राजा ययाति के देवज्ञोक से पतित होने पर जो यज्ञ हुआ 
है उसमें प्रददन आदि जो असंख्य राजा आये हैं क्‍या वे ज्ञन्निय नहीं हैं ? तुमने प्रथिवी को 
चत्रियों से विहीन कर देने की जो प्रतिज्ञा की श्ली उसकी पूर्ति क्या इनके रहते हुए हो गई ! 
निस्सन्देह तुम महावल्ली क्षत्रियों के डर के मारे इस पर्वत पर भाग आये हो। जो हो, इस 
समय पृथिवी पर क्षत्रियों की संख्या बहुत बढ़ गई है । 

यह सुनकर कुपित परशुरास ने फिर अपना शत्र उठाया। पहले मारने से जो ज्ञत्रिय 
बच गये थे वे सब चलवान्‌ और उन्नत दोकर अब पृथिवी का शासन कर रहे हैँ, यह देखकर 
कुपित परशुराम ने उन सबका और उनके बेटों का संहार कर डाला । जो बालक गर्भ में थे 
उन्हें भी, पेदा होने पर, सार डाला । उस समय ज्ञत्रियों की कुछ द्वियों ने.अपने बेटों को 
किसी तरह परशुरास के हाथ से बचा लिया था। . 

इसी प्रकार इक्कीस वार प्रृथिवी के ज्षत्रिय-विहीन करके परशुराम ने अश्वमेघ यज्ञ किया 
और उस यज्ञ में सारी पृथिवी महर्षि कश्यप को दक्षिणा में दे दी। तब महषि कश्यप ने बचे- 
खुचे ज्त्रियों की रक्ता के लिए खुकू और प्रग्नह लिये हुए हाथ से इशारा कर॒के परशुराम से 
कहा--महात्मन्‌, अब आप जाकर दक्षिण समुद्र के किनारे निवास कोजिए। आज़ से सारी पथिवी 
पर मेरा अधिकार हे! गया है, इसलिए अब आपको यहाँ नहीं रहता चाहिए। इस प्रकार कश्यप 
के कहने पर महषि परशुराम शीघ्र ही समुद्र के किनारे पर चले गये | वहाँ उनके रहने के 
लिए समुद्र ने एकाएक शूर्पारक नाम का रघान ख़ाली कर दिया | उसी स्थान पर थे रहने लगे | 
इधर महषिं कश्यप ने पृथिवी का राज्य बाक्षणों को देकर वन को प्रस्थान किया । 

.इस तरह ज्ञत्रियों के न रह जाने पर पृथिवी में अराजकता छा गई। वैश्य श्रौर शूद्र 
खतनत्र होकर इच्छानुसार ब्राह्मणों की द्वियों के साथ भोग करने लगे। बलवान दुचेतों को 
सताने लगे.। ब्राह्मणों का प्रभु उठ गया। दुष्ठों की दुष्टता से सताई हुई और धर्मात्मा 
क्षत्रियों से अरेक्षित प्रथिवी रसावल को घंसने लगी । डर के मारे रसातल को भागती हुई 
पृथिवी को सहि कश्यप ने उरु ( जाँध ) से थाप्त लिया । इसी कारण उस समय से- पृथिवी 
का उर्वी नाम पड़ा। कश्यप को प्रसन्न करके अपनी रक्ा के लिए प्रधिवी ने उनसे एक राजा 
साँगते हुए कहा--भगवद्‌, हैहय वंश की ब्ियों के गर्भ में जे बालक थे उनकी मैंने रत्ता की है । 
पैखबंशीय विदूरथ का पुत्र जीवित है। वह ऋच्तवाद पर्वत पर रीछों से सुरक्षित है। महषि 
पराशर ने दया करके सौदास के पुत्र की रक्षा की है और सेवक की तरह सं उस बालक. की 
सेवा की है।. उस वालक का नाम सर्वकर्मा है। बह हमारी रक्षा करे। महाराज शिवि 
के पुत्र को रक्षा वन में गायों से हुईं है। वह नाम से ही गोपति अर्थात्‌ भूषति है। वह 
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हमारी रक्ता करे। प्रतरदेन का पुत्र बत्स है। गोष्ठ में बछड़ों ने उसकी रक्ता की है। वहं 
हमारी रक्षा करे। दवधिवाहन का पौत्र श्रौर दिविरथ का पुत्र गड्ा-किनारे महर्षि शैतम ८० 
द्वारा सुरक्षित रक्खा गया हैं। यप्रकूट पव॑त पर लंग्रों ने महातेजस्वी बृहद्रथ का रक्षण किया 
है। देवराज के समान बलवान मरुत्तवंशीय बहुसंस्यक राजकुमारों की रत्ता समुद्र ने की है। 
ये सब राजकुमार इस समय धाकारों ( राज मिश्चियों ) और सुनारों के घरों में रहते हैं। यदि 
ये मेरी रक्षा करेंगे ते में भ्रटत्त होकर रह सकूँगो। इनके बाप-दादों ने मेरे ही लिए युद्ध में 
परशुराम के हाथों अपने प्राण गवाये हैं, इसलिए इनके ऋण से उक्कण होमा मेरा कतैव्य है। 
विशेषकर यदि अधर्मी राजा मेरा शासन करेगा ते में उसे सहन नहीं कर सकूँगी। इसलिए 
है तपोधन, इस समय आप ऐसा उपाय कीजिए जिसमें मेरी रक्ता हो। 

श्रीक्षष्ण कहते हैं--प्ृथिवी की ये बाते' सुनकर महर्षि कश्यप ने, उसके बतल्ाये हुए, उन 
सब ज्ञत्रियों श्र उनके पुत्र-पौन्रों को बुल्ञाकर राज्य का अधिकार दे दिया। हे धर्मराज, 
झापने जे इतिहास पूछा था वह सब मैंने कह सुनाया | 

वैशम्पायन कहते हैं--महाराज् | युधिष्ठिर को यह कथा सुनाकर श्रीकृष्ण तेज़ चल्नेवाले 
रथ पर सवार, सूये की तरह, दिशाओं को प्रकाशित करते हुए चलते । ० 





पंचासवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण का भीष्म की प्रशंसा करके उनसे युधिप्ठिर को धर्मोपदेश करने के लिए कहना 
वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, परशुरामजी के इस असाधारण काम का हात्न सुनकर 
युधिष्िर ने आश्चये के साथ कह्या--हे जनादेन, परशुरामजी इन्द्र के समान पराक्रमी हैं। उन्होंने 
कुपित द्वोकर सारी पृथिवी को ज्ञत्रिय-विहीन कर दिया था। उनके डर के मारे ज्षत्रियों 
ने गाय, समुद्र, लज्क,र, रीछ और वानरों की शरण में रहकर अपनी र्ता की थी। 
जिस मर्त्यज्ञोेक में एक आाह्मण ने ऐसा धार्मिक काम्र कर दिखाया है वह ज्लोक धन्य है 
और वहाँ के मनुष्य बड़े भाग्यवान्‌ हैं। 
महाराज युधिष्ठिर ने श्रीक्षष्ण से यह कहते हुए पितामह भीष्म के पास जाकर देखा कि 
वे सन्ध्या-समय के सूर्य के समान निस्तेज होकर शर-शय्या पर पड़े हुए हैं। जेसे देवता लोग 
इन्द्र के चारों भर बैठे रहते हैं वैसे ही मुनि होग महात्मा भीष्म को घेरे हुए बैठे हैं। श्रीकृष्ण 
: धर्मराज युधिष्ठिर, उनके चारों भाई और कृपाचार्य भ्रादि वीर दूर से झेधवतती नदी के किनारे 
भीष्म को देखकर अपने-अपने रथ से उतर पड़े ।- वे ल्लोग चित्त को शान्त करके, व्यास आदि 
महर्षियों को प्रणाम करके, भीष्म के चारों श्रोर बैठ गये । १० 
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तब॑ श्रीकृष्णजी ने बुती हुई आग के समान भीष्म को क्तण-भर देखकर दौनभाव से 
ते पहले का जैसा है न? बाणों के घावों से आपके 
.. शरीर में तो बड़ी पीड़ा होगी, किन्तु 
26 आपकी बुद्धि तो स्थिर है ल १ मानसिक 
0 £ दुःख की अपेत्ता शारीरिक दु:ख प्रव् होता 
है। अपने पिता धर्मपरायण शान्तनु के 
वरदान से आप अपनी इच्छा के अनुसार 
॥ सृत्यु के अधिकारी हुए हैं। और की ते। 
] हा |; बाव ही क्‍या, हम सी आपकी तरह इच्छा- 
है. 5 भृत्यु के अधिकारी नहीं हैं। शरीर में सुई 
४ रे चुभ जाने पर उसका क्लेश नहीं सहा जा 
_: सकता; किल्‍्तु आपका शरीर ते अनेक 
रा 6६ बाणों से विंधा हुआ है। जब आप देव- 
<ऋ.... ताश्नों को उपदेश कर सकते हैं तव आपसे 
जन्म और र॒त्यु के विषय में क्या कहा-सुना जाय १ आप श्रेष्ठ ज्ञानी और भूत-भविष्य-वर्तमान के 
जानकार हैं। आप प्राणियों की मृत्यु और उन्तके धर्म के फलों को अच्छो तरह जानते हैं। 
आप धर्मात्मा हैं। आप पहले जिस समय सस्पन्न राज्य में हज़ारों लियों के साथ रहते थे, 
उस समय की हमको आज याद आ रही है। आप सल्य-धर्मपरायण और भहापराक्रमी हैं। 
आपने तप के प्रभाव से रृत्यु को रोक लिया है। त्रेल्ोक्य में आपके समान दूसरा मनुष्य हसने 
नहीं सुना । हे कुरुपितामह | आप हसेशा सत्य, दान, तप, यज्ञ, वेद, धनुवेद, नीति, प्रजा की 
रक्षा, सरलता, पवित्रता और जोवों पर दया आदि शुभ कर्म करते रहे हैं। संसार में आपके 
समान कोई सहारथी नहीं है। आप एक रथ से देव, दानव, यक्त, राक्षस और गन्धर्व झादि 
सभी का जोच सकते थे । आप वसुओं में श्रेष्ठ इन्द्र के समान हैं। हम आपको श्रेष्ठ पुरुष 
जानते हैं। आप अपने बल-बीये के प्रभाव से त्वगंलोक में प्रसिद्ध हुए हैं। आपके:समान 
गुणी मनुष्य संसार में न ते देखा गया है और न सुना गया है। अपने गुणों से आप देवताओं 
से भी श्रेष्ठ हैं। अपने तपोव् से जब आ्राप जगत्‌ को सृष्टि कर सकते हैं तब आपकी उत्तम 
लोकों का प्राप्त होना कान विचितन्न बात है ९ । 
साई-बन्घुओं का विनाश होने के कारण राजा युधिष्ठि' इस समय बहुत हुखी हो रहे 
हैं, अतएव आप उनका शोक दूर कीजिए। चारों विद्याएँ, चारों होन्न, सांस्य और योग का 
धर्म, चारों वर्णो' और आश्रमें का धर्म तथा सनातन आदि सभी घर्स आप जानते हैं। वर्णे- 
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* सह्टूर मनुष्यों का धर्म तथा देश, जाति श्रौर कुल का धर्म आपकी श्रवगत है। वेदोक्त धर्म, शिष्टा 
' चार, इतिहास, पुराण प्रौर धर्मशात्ष ते सदैव आपकी हृदय में स्थित रहते पुरुपो्तम 
किसी विषय में सन्देह उत्पन्न होने पर संसार में आपके सिवा फोई उसका समाधान करनेवाला 
नहीं है। इसलिए आप धर्मराज युधिष्ठिर फे हृदय-विदारक् शोक को दूर कीजिए। मोह 
सन्तप्त मनुष्यों फो श्राप ही जेसे बुद्धिमान पुरुष शान्त कर सकते हैं | ३८ 





. इक्यावनवाँ अध्याय 
. भीक्ष द्वारा श्रीकृष्ण की स्तुति और श्रीकृष्ण का उनसे उपदेश करने के। कहना 


, . वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, श्रीकृष्ण की बाते' सुनकर महात्मा भीष्म ने तनिक 
सिर उठाकर हाथ जोड़कर कहा--वासुदेव, श्राप संसार को उत्पत्ति और प्रत्लय करनेवाले हैं | 
हे विश्वकर्मद, विश्वात्मर, विश्वसम्भव ) श्रापकी नमस्कार है। आप पाँच भूतों से परे हैं। 
श्राप त्रेत्ञोक्य में सदा विद्यमान रहते हैं। आप सबके आश्रय हैं। है गोविन्द ! आपने जे। 
मुझसे कहा है उसी पचन के प्रभाव से में स्वर्ग, सत्यु और पाताल जोक में आपके दिव्यभाव 
और श्रापका भ्रविनश्वर खरुप देखता हूँ । आपका सिर आाकाशमण्डल् भार. पैर प्रधिवी में 
व्याप्त हैं। आपके पराक्रम की थाह नहों है। थ्राप वायु के सातों मार्गों को रोके हुए 
हैं। सब दिशाएँ आपकी भुजाएँ, सूर्य नेत्र और शुक्र आपका वीर्य है। अलसी के फूल के 
समान आपका साँवला शरीर पोताम्बर पहने रहने से विजलली सद्दित वाद की तरह शोमित 
ह्ठे रहा पुरुषोत्तम, अ्भीष्ट गति पाने के लिए में परम भक्ति से आपकी शरण 
हैँ। आप मेरा कल्याण करें । 

श्रीकृषा ने कहा--महात्मन्‌ | हम पर आपकी परमभक्ति है, इसलिए हम झापकी अपना 
दिव्य शरीर दिखाते हैं। जिस मनुष्य में भक्ति नहों है या भक्ति होने पर भी जे! अति कुटिल्त १० 
स्माव का है भैर जे अंशान्त है उसे हम दर्शन नहीं देते । आप ते हमारे भक्त हैं; आपका 
स्रभाव बहुत ही सरत्त है; आप तपत्वी, स्वादी, इन्द्रियजित श्रौर दानी हैं; इसलिए आप 
हमारे दर्शन पाने के भ्रधिकारी हैं। आप उस दिव्य लक को जायँगे जहाँ से कभी जौटना 
नहीं पड़ेगा । है कुरुश्रेष्ठ, आप श्रभी छप्पन्न दिन श्रौर जीवित रहेंगे। उसके बाद शरीर का 
त्याग करकी अपने शुभ कर्मों के प्रभाव.से परमपद को चले जायँगे। प्रच्वल्षित अग्नि के समान 
बसु आदि देवता विमानों पर सवार, छिपे हुए, आपकी रज़ा करते है और .इत्तरायए सूध होने 
की प्रतीचा कर रहे हैं। उस समय के आते ही आप अ्रभीष्ट ल्लोक को चले जायेंगे ।' हे कुरुवीर। 
आपके न रहने पर सम्पूर्ण ज्ञान नष्ट है जायेंगे, इसलिए हम ल्षोगें धर्म का. सिद्धान्त सुनने को 


० 
बढ 
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आपके पास आये हैं। धर्मराज युधिष्टिर भाई-बन्धुओं के शोक से व्याकुल हो रहे हैं, अतएव 
१८ आप थे का सिद्धान्त बतत्ञाकर इसका शोक दर कीजिए | 


-सामममाशरकमा ना भाअरवाा मरा भमक. 


वावनवाँ अ्रध्याय 
भीष्म का श्रीकृष्ण के अपने शरीर की पीड़ा बदलाना और श्रीकृष्ण का उनका 
शरीर इढ़ कर देना; इसके वाद सबका अपने-अपने घर वापस जाना 

वैशस्पायन कहते हैं कि वासुदेव के धर्मयुक्त भर हितकर वचन सुनकर महात्मा भीष्म ने 

हाथ जोड़कर कहा--हे महाबाहु, आपके वचन सुनकर मैं वहुत प्रसन्न हुआ। मैं सत्ता आपके 
आगे किस धर्स का वर्णन करूँ १ संसार में जितने धर्म बह जाते हैं, मनुष्यों का जो छुछ कर्तव्य 
और अकर्तव्य है, वह सब ते आप से हो पैदा हुआ है। जैसे इन्द्र के सामने देवज़ोक का 
वरखान किया ज्ञाय वैसे ही आपके सामने धर्म, अथे, काम और सोक्ष का वर्णन करना है | 
बाणों के श्राघात से मेरा हृदय पोड़ित, शरीर व्यधिव ओर बुद्धि ज्ञोग हो गई है। हे गोविन्द, 
विष और अप्नि के समान बाणों से पीड़ित होकर अब में बोलने में समर्थ नहीं हूँ। मेरा 
बल सष्ट हो चुका है। प्राण निकलने के लिए जल्दी कर रहे हैं। सब मर्म-स्थान व्यधित 
हो रहे हैं। चित्त भान्त हो गया है। दुर्बलता के कारण मुझसे वाला नहों जावा । अतएव 
आप प्रसन्न होकर मुझे क्षमा करें। देवगुरु बृहस्पति भी आपसे धर्म का सिद्धान्त नहीं 
१० कह सकते, [ते मैं क्‍या कहूँगा ? ) में इस समय पृथिवी, आकाश और दिशाओं को नहीं 
समझ सकता। केबल आपके ग्रसाव से इतने दिनों से जी रहा हूँ। इसलिए आप ही 
घधर्मराज को धर्म का उ्पदेश कीजिए। आप सब शात्रों की खान, सृष्टि करनेवाले श्रौरः निल्य 
पदाथे हैं। आपनकौी मौजूदगी में मेरे जेसे मनुष्य किसी को क्‍या उपदेश देंगे ? गुरु के 
रहते हुए शिष्य क्या उपदेश करेया ९ | 
श्रीकृष्ण ने कहा--है गाड़ेय |! आप सब तत्वों के जानकार, महावत्ी और कौरवों में 

धुरन्धर हैं, इसलिए आपका ऐसे वित्ीव वचन कहना कोई आश्वये की बात नहीं। आप बाणों 
के आघात से बहुत दुखी हैं, इसलिए हम असन्न होकर आपको वरदान देते हैं कि आपको 
ग्लानि, मूच्छो, जलन और भूख-प्यास आदि से तनिक भी कल्तेश न हो। आपके हृदय में सब . 
ज्ञान जाग उठें; आपको बुद्धि निर्मल हो जावे। आपका सन रजोगुण और तमेगुण को हटाकर 
सत्तगुणी होकर, सेषविहीन चन्द्रमा के समान विसल हो जावे | आप धर्म और अधे के विषय में 
जितता ही विचार करेंगे उतनी ही आपकी बुद्धि बढ़ती जायगी। जैसे मछज्ञी जल के भीवर देखती 

२१ रहती है वैसे ही नाप दिव्य नेत्रों द्वारा चारों प्रकार के प्राणियों को देखेंगे । 
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वैशस्पायन कहते हैं कि मद्ाराज, श्रीकृष्ण के यो कहने पर वेदव्यास आदि महर्षि विविध 
वेद-वाक्‍्यों द्वारा उनकी स्तुति करने लगे । इसी समय आकाश-सण्डत्ष से बासुददेव, भीष्म और 
पाण्डवों पर फूलों की वर्षा होने लगी | श्रप्सराएँ, अनेक बाजों के साथ, गाने लगीं। उस समय 
किसी प्रकार फे अपशकुन नहीं हुए। शीतल मन्द सुगन्ध हवा बहने क्ञगी | दिशाएँ शान्त हो 
गई। हिरन भर पत्ती बोलने तगे। उसी समय सूर्यनारायण बन को जल्षाते हुए से पश्चिम दिशा 
में देख पड़े । तब महर्पियों ने उठकर वासुदेव, भीष्म श्रौर युधिष्ठिर से बिदा माँगी । वासुद्देव 
पाण्डव, सात्यकि, सखय और कृपाचाय ने उन सबको प्रशाम किया। महर्षि लोग उनका 
आदर-सत्कार श्रहय करके, 'कत्न फिर यहीं मिलेंगे! यह कहकर, प्रपने-अपने आ्राश्रम 
को चले गये। बासुदेव भर पाण्डव भीष्म से विदा माँगकर, उनको प्रदक्षिणा करके, रथें पर 
सवार हुए। तब सुवर्णमय पहाड़ों के समान रथ, मतवाले हाथी, गरड़ के समान शीघ्र चलने. ३० 
वाले घोड़े श्र धनुर्धारी पैदल बड़े वेग से चलने खगे। जिस तरह नर्मदा नदी ऋत्षवान्‌ पहाड़ 
'के आगे और पीछे बहती है उसी तरह वह सेना पाण्डवें के आगे श्र पीछे चलने ज़गी । तब 
चन्द्रमा उदित होकर सूचे की किरणों से सुखाई हुई श्रोषधियों का फिर से रसीली करता हुआ 
सैनिकों को प्रसन्न करने छृगा । इसके बाद श्रीकृष्य और पाण्डवों ने, जिस तरह थका हुआ 
सिंह अपनी गुफा में प्रवेश करता है उसी तरह, सुरपुर सदश अपने घरों में प्रवेश किया । १४ 
तिरपनवाँ अ्रध्याय 
दूसरे दिन सबेरे श्रीकृष्ण ओर युधिप्ठिर आदि का, धर्मोपदेश सुनने 
के ज्षिप, भीष्म के पास जाना 
वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, भगवान्‌ बासुदेव रात को सोकर एक पहर रात बाकी 
रहे जाग पड़े भार मन से सब ज्ञानों का स्मरण करके सनातन ब्रह्म का ध्यान करने लगे । छुछ 
देर बाद स्तुति करने में चतुर सुशिक्षित सूत लोग मीठे स्वर से उनकी स्तुति करने क्गे। गाने, 
वाले गाने लगे और ताली बजानेवाले ताली बजाने लगे। शह्ठु, शदछ़, वीणा, पणव और बेण 
ग्रादि. बाजां के मनोहर स्वरें से धर में अ्रद्टहास-सा होने लगा | 
इसके बाद युधिष्ठिर को जगाने के लिए स्तुति-पाठ कौर गाना बजाना आस्म्भ हुआ्ा। 
वासुदेव ने उठकर स्नान किया। जप और होम करके उन्होंने बेदपाठी ज्राह्मणों को हक़ार- 
हज़ार - गायें दान करके खस्तिवाचन कराया । मंगल वस्तुओं का स्पश करके, दर्पण में अपना 
मुँद देखकर, सात्यकि से कहा--सात्यकि, धर्मराज युधिष्टिर के यहाँ जाकर देख आंग्रा कि क्या 
वे भीष्म फे पास चलने फे लिए तैयार हैं। आज्ञा पाकर सात्यकि ने उसी दम युधिप्षिर के पास १९ 
४२२ 
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जाकर कहा--महाराज, महात्मा भीष्म के पास चने के लिए श्रीक्षणा का रथ तैयार खड़ा है। 
वे झा की प्रतीक्षा कर रहे हैं। चलने की तैयारी कीजिए | 

सूचना पाकर महाराज युधिप्तिर ने कहा--अ्रज्जुन, तुम जल्दी रघ तैयार करो । हम 
लोगों के साथ सेना के चलने की ज़रूरत नहीं । सिर्फ हमीं लोग चलेंगे। घर्मात्मा भीष्म को 
कष्ट देता उचित नहीं । इसलिए आगे चलनेवाले सिपाहियों को भी रोक दो। आज महात्मा 
भीष्म हम ज्ञोगों को गुप्त बातें बतल्ञावेंगे, इसलिए हम दूसरों को.साथ ले जाना नहीं चाहते। 

वैशम्पायन कहते हैं कि धर्मराज की आज्ञा से अजुन ने रथ तैयार करके उनको तैयार हे 
जाने की ख़बर दी दब युधिष्ठिर, भीमसेन, अजुन, नकुल और सहदेव श्रोकृष्ण के घर गये । 
पाण्डवों के आने पर श्रीकृष्ण भो सात्यकि समेत रथ पर सबार हुए पर रात में सुख से सोते 
आदि की बातचीत परस्पर होने लगो। बादल के गएजने के समान घेर शब्द करते हुए सब रध 
चल्ल दिये । श्रीकृष्ण के सारधि दारुक ने शैव्य, सुप्रीव, मेषपुष्प और वलाहक नास के घोड़ों को 
हाँक दिया। घोड़े अपनी टापों से पथिवी को खेदते हुए ऐसे वेग से चले माना आकाश की 
पकड़ लेंगे। धोड़ी देर में सब लोग क्ुरुचेत्र में पहुँच गये | रथ से उतरकर सब लोग, शरशय्या 
पर पड़े हुए, महात्मा भीष्म के पास गये। उनके पास ऋषिगए बैठे हुए थे । सब ज्ञोगों ने 
दहिना हाथ उठाकर महर्षियों को प्रथाम किया | इसके बाद नक्तत्रों से घिरे हुए चन्द्रमा के 
समान महाराज युधिष्टिर, जैसे ब्रह्मा के पास इन्द्र जावें वैसे, भीष्म के पास गये। उनका आकाश 
से गिरे हुए सूर्य के समान शरशव्या पर पड़े देखकर महाराज चरुधिष्टिर भयभोव से हो गये | 


किन ड 


चेवनवाँ अध्याय 
श्रीकृष्ण का भीष्स से घर्मोपदेश करने के कहना े" 

जनमेजय:ने पूछा--भगवन्‌ ! सत्यप्रतिज्ञ, जितेन्द्रिय, धर्म-परायण, महात्मा भीष्म ने 
पाण्डवों को किस धसे का उपदेश किया ? है 

वैशम्पायन कहते हैं--महाराज | नारद आदि सहष्षिं, श्रोकृष्ण, धृतराष्ट्र, युधिष्ठिर 
आ्रादि पाँचें पाण्डव और युद्ध में बचे हुए क्षत्रिय लोग, आकाश से गिरे हुए सूर्य के समान, 
काख-कुछ-धुरन्धर कुरु-पितामह महात्मा भीष्म को शरशय्या पर पड़े देखकर पछतावा करने 
लगे। तब महर्षि नारद ने छुछ सोचकर युद्ध से बचे हुए क्षत्रियों और पाण्डत्रों से कहा कि 
सहात्मा भीष्म. सूये की तरह भ्रस्त होना चाहते हैं। ये महात्मा चारों वर्णों के विविध धर्म 
को ज़ानते हैं, इसलिए इनके शरीर ल्यागकर- खर्ग सिधारने के पहले तुम ज्ञोग जो, कुछ 
पूछना चाहा, पूछकर अपना सन्देह दूर कर लो | ह 
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वैशम्पायन कहते हैं कि भ्रव सब राजा लोग भीष्म के पास जाकर एक दूसरे का मुँह देखने 
लगे। तब युधिष्टिर ने कहा--वासुदेव, आपके सिवा पितामह से प्रश्न करनेवा्ञा दूसरा कोई नहीं 
है इसलिए आप ही उनसे धर्म का विषय पूछिए | हम लोगों में आप ही धर्म के जाननेवाले हैं| 
तब श्रीकृष्ण ने भीष्म के पास जाकर कहा--हे राजसत्तम, आपको आज की रात में ते कष्ट नहीं हुआ ९ 
आपका सब ज्ञान ते दुरुस्त है ? प्रापके शरीर में पीड़ा और मन में व्याकुल्ता ते नहीं है ? 

भीष्म ने कह्दा-हे वासुदेव! आपकी कृपा से मेहह, दाह, परिश्रम, ग्लानि मर 
रोग, सब दूर हो गये। इस समय मुस्ते आपके वरदान से भूत, भविष्य, वर्तमात तीनों काल 
हंस्तगंत फंश के समान देख पढ़ते हैं। पेद-वेदान्तोक्त पंम, शिष्टाचार प्रथा, आ्राश्रमधम, राजधर्म, 
देश-जाति और कुल के धर्म, सब मेरे हृदय में जाग उठे हैं | इस समय जे इच्छा है से पूछिए। २३१ 
आपकी हपा से मेरी बुद्धि निर्म् हे गई भर चित्त स्थिर हो गया है। में झ्ापका ध्यान करके 
फिर जी उठा हूँ। मैं इस समय हित की बाते' कह सकता हूँ। किन्तु मुझे चह बताने 
की कृपा कीजिए कि आपने युधिष्ठिर को खय॑ हिलेपदेश क्यों नहीं दिया। 
..वासुदेव ने कहा--दे कुरुपितामह, हमको कीति और कल्याण का कारण जानो । भत्े 
शर बुरे सब भाव हमीं से पैदा हुए हैं। जैसे चन्द्रमा के शीतह् होने में किसी को सन्देह 
नहीं है वैसे ही हमारे यशस्त्री होने में कोई शंका नहीं करता। इस समय हमने अपनी 
विशाज्ञ बुद्धि आपके हृदय में प्रविष्ट कर दी है। हम आपकी महायशस्त्री बनाना चाहते हैं। 
जब तक यह प्रृथिवी रहेगी तब तक संसार में आपकी कीर्ति बनी रहेगी। धर्मराज को आप 
जे। कुछ उपदेश करेंगे वह वेद-वाक्य फे समान संसार में स्थिर रहेगा । आपके उपदेश के 
भ्रतुतार जे! चह्षेगा वह मरने के बाद उन पुण्यों का फल पावेगा। हे भीष्म, इसी से हसने ३० 
आपको निर्म्न बुद्धि दी है। भ्रापका यश फैज्ञाना ही हमारा उद्देश्य है। संसार में यश से 
ही भनुष्य अ्रमर हो जाता है। इस समय युद्ध से बचे हुए थे सब राजा, धर्म का सिद्धान्त 
सुनने के लिए, भ्रापको घेरे बैठे हैं। आप इनको उपदेश करें । आप वयोबद्ध, शालज्ञ और 
सदाचारी हैं। राजपधर्म श्रौर प्रन्य धर्मों के भी आप मर्मज्ञ हैं। जन्म से होकर श्राज तक 
कोई देष आपमें नहीं देखा गया। सब राला आपको समस्त घर्स का जानकार समझते है| 
इसलिए आप इन ल्ञोगों को, पिता की तरह, नीति का उपदेश दीजिए | आप निरनन्‍्चर ऋषियों 
श्र देवताश्रें की उपासना करते रहे हैं। इस समय सब राजा आपसे धर्म का सर्स सुनने फे 
लिए उत्सुक हैं, अतएव आपको पवश्य सब धर्मों का सिद्धान्त सुनाना चाहिए। पण्डितों की 
सम्मति है कि धर्म का उपदेश देना विद्वानों का कर्तव्य है। पूछने पर धर्म का उपदेश न देने से 
दोष लगता है। इसलिए हे धम्मज्ञ, जब आपके पुत्र-पोन्न आदि सब सनातन घ॒र्म का विषय 
सुनना चाहते हैं तब नित्सन्देह आप उन्हें धर्म का उपदेश दें । रेड 


श्शेष 


[-शान्तिप्व 





पच्पनवाँ अध्याय 


भीष्म का युधिष्ठिर के अपने पास हुलाकर आध्वासन देना 
और धर्म का सिद्धान्त पूछुने की आज्ञा देना 


वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, अब सहाबल्ली भीष्म ने कहा--हे वासुद्देव, आप सब - 
प्राणियों के आत्मा और नित्य हैं। आपकी कृपा से मेरी वाणी मर मेरा सन दृढ़ हो गया है, 
इसलिए मैं धर्म के सिद्धान्त का वर्णन करूँगा । जिन धर्मराज के राज्यशासन हाथ में लेने से . 
ऋषि छोग प्रसन्न हुए हैं, जिनके समान धर्मात्मा और यशस्वरी कारबें में दूसरा कोई नहीं है; जे 
धैथे, शम-दम, ब्क्षचय, क्षमा, धर्म, तेज श्र बल्ल में अ्रद्धितीय हैं वे युधिष्ठिर धर्म को बातें पूछें। 
मैं वर्णन करूँगा। जिन्होंने बन्धु-वान्धवों, अतिथियों, नौकर-चाकरों और आश्रित भाइयों का 
यथे।चित सत्कार किया है; जिनमें सत्य, दान, तप, शान्ति, शूरता, दक्तता और निर्भीकता, थे 
सब गुण बने रहते हैं श्रौर जिन्होंने काम, क्राध श्रौर भय से अथवा घन के लिए अधर्म नहीं 
किया वे युधिष्ठिर धर्म की बाते पूछे'| मैं वर्णन करूँगा। जे! सत्यवादी, ज्ञानी, 
क्षमावान्‌ श्रौर अ्रतिथिप्रिय हैं श्र सजनों को दान देते हैं तथा जिनका शान्त स्वभाव . 
है और जे! यज्ञ करते हैं वे धर्म-परायण बहुश्रुत युधिष्टिर मुझसे धर्म का सिद्धान्त पूछें। 
मैं प्रसन्नता से सब धर्मों का वर्णन करूँगा |: । 

वासुदेव ने कहा--महात्मन्‌ | धर्मराज युधिष्टिर युद्ध में परमपृज्य, मान्य, भक्त, आत्मीय, 
बन्धु-बान्धव, गुरु और अन्य लोगों का संहार करने से बहुत लजित हैं। वे शाप के ढर से 
आपके सम्मुख नहीं आते । भीष्म ने कहा--वासुदेव! जेसे दान, अ्रध्ययन भर तप आह्यणों 
का धर्म है बैसे ही युद्ध में शत्रुओं का संहार करना ज्षत्रियों का धर्म है। जो क्षत्रिय अकारण 
संग्राम में प्रवृत्त पिता, पिवामह, शुरु, सम्बन्धो, बन्धु-बान्धवों, पापी, ्लोभी गुरु, अ्रधर्सी श्र 
नीच जनों का विनाश करता है और जो क्षत्रिय युद्ध में रघिर-रूप जल, केश-हूप ठृण, गज-रूप 
पहाड़ और ध्वज-रूप इ्तों से प्रथिवी की शोमित करता है वही सच्चा धर्मात्मा है। मनु का 
वचन है कि संग्राम के लिए लत्ञकारे जाने पर ्षत्रियों को अवश्य युद्ध करमा चाहिए। युद्ध से 
ही उनका यश और खगग मिल्षता है। युद्ध ही उनका धर्म है। 

वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, भीष्य के ऐसा कहने पर उनके पास जाकर युधिष्ठिर 
ने विनीत भाव से उनके प्रणाम किया। महात्मा भीष्स ने प्रसन्नता से धर्मराज का साथा सूँच- 
कर उनको बैठने की आज्ञा दी शैर कहा--बेटा, डरो मत | तुम बेखठके होकर - 


' २२ हमसे धर्म का सिद्धान्त पूछे। 
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छप्पनवाँ अध्याय 
युधिष्टिर के पूछुने पर भीष्म द्वारा राजधर्म का वर्णन 

वैशम्पायन कहते हैं कि धर्मराज ने भीष्म और वासुदेव को प्रणाम करफे तथा अन्य 
शुरुजनों का यथेोचित सम्मान करके कहा--पितामह, महात्माओं का कहना है कि राजाओं के 
लिए सब धर्मों की अपेक्षा प्रजा-पात्षन ( राजधर्म ) ही श्रेष्ठ है। इस धर्म के भार को सँभालना 
बहुत कठिन है। आप कृपा करके इस धर्म का विस्तारपूर्वक वर्णन कौजिए | धर्म, अर्थ और 
काम के साथ राजधर्म का घनिष्ट सम्बन्ध है श्रार मेज्ञ-धर्म भी इससे दुर्लभ नहीं है। जैसे 
घोड़ा लगाम के और द्वाथी अड्डुश के धश में रहता है वैसे ही सव संसार का नियन्त्रण राजधर्म 
करता है। यदि राजा राजधर्म का पालन नहीं कर सकता ते सारा देश विश्वुज्ञ हे जाता 
है श्रार इससे लोगों को कष्ट होता है। जैसे सूर्य के उदय होने पर अँधेरा नहीं रहने पाता 
वैसे ही राजधर्म के कारण अव्यवस्था नहीं रहने पाती । इसलिए हे पितामह, आप मुझे राज- 
धर्म का उपदेश दीजिए। श्राप सब शात्रों के ज्ञाता और पर्मजें में श्रेष्ठ हैँ। वासुद्देव ने भी 
आपकी परम बुद्धिमान बतल्ाया है। 

भीष्म ने कहा--बेठा ! मैं धर्म को नमस्कार करके प्रौर न्गन्ियन्ता श्रीकृष्ण श्र 
ब्राह्मणों के नमरकार करके राजधर्म का वर्णन करता हूँ, तुम उसे भ्रथवा और जे तुम्हारी अभि- १० 
जल्ञापा हो उसको सावधान होकर सुनो । राजा को सबसे पहले देवताओं ओर आ्राह्मणों को 
यथायोग्य व्यवहार द्वारा प्रसन्न रखना चाहिए। देवताओं और म्राह्मणों का यथेचित सत्कार 
करने से राजा देश में श्रादर पाता और धर्म के ऋण से उकरण हो जाता है। राजा को पौरुप 
से सब काम करना चाहिए | पौरुष-विहीन राजाओं को भाग्य कोई फल्त नहों देता | पौरुप श्र 
देवकाये यही दे सिद्धि के उपाय हैं। किन्तु इन दोनों में पोरुप प्रत्यक्ष फल देनेवाला है, इस 
लिए यही श्रेष्ठ है; होनहार ते फल्न द्वारा निश्चित है। कार्य आरम्भ करने पर यदि कोई विश्न 
थ्रा पड़े तो उससे धबराना नहीं चाहिए प्रत्युत उसकी सिद्धि के लिए प्रयत्ञ करता रहे; उसकी 
सिद्धि के लिए बार-बार उद्योग फरे। सत्य के विना राजाओं, की कार्य-सिद्धि द्वानी असम्भव है । 
सत्यवादी राजा इस लोक भ्रौर परक्लोक में भी सुख पाता है। सत्य महियों का भी परम धर्म 
है। सत्य से बढ़कर राजा को विश्वास का कोई कारण नहीं है। गुणवान (शूर, गम्भीर ), सदा- 
चारी, दानी, शान्त, दयाह॒, धर्मात्मा, जितेन्द्रिय भर हँसमुख राजा कभी श्रीहत नहीं होता | 
सब कामों में सरत्ञता से काम लेना चाहिए। सच बोले, किन्तु अपने दोपों को छिपाने प्रौर 
दूसरे के दोषों को हूँढ़ने में कूठ वेलना भी दूषित नहीं। जे! राजा बहुत ही सरल यानी दयाद्ध॒ २१ 
होता है उसका कहीं रोब-दाब नहीं रहता मर जे। श्रति उमर होता है उसे देखकर 2 आय 
डरते हैं, इसलिए राजा को न ते विज्ञकुल सरल रहना चाहिए श्रार न श्रत्न्त उम्र । झ्नाहणों को 
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कभी दण्ड न दे। संसार में ब्राह्मण सब मलुष्यों से श्रेष्ठ हैं। इस विषय में मतु का वाक्य 
स्परण रखना चाहिए। उनके मत में जल्न-से अप्नि, ब्राह्मण से त्षत्रिय और पत्थर से लोहा 
उत्पन्न हुआ है। इन तीनों का तेज अपने-अपने उत्पत्ति-स्थान के द्वारा -शान्त हो जाता है। 
लोहा पत्थर को चूरो करने से, अप्नि जल्व के सेखने से और क्षत्रिय आह्मण का विनाश करने से 
शीघ्र ही नष्ट हो जाता है। हे युधिष्ठिर ! ब्राह्मण वेद और यज्ञ की रक्षा करते हैं, इसलिए राजा 
को ब्राह्मणों का सत्कार करता चाहिए । किन्तु यदि ब्राह्मण अत्याचार करे तो उसको भी दण्ड 
दे।. इस विषय में शुक्राचाय का मत ध्यान देकर सुनो । धर्मोत्मा राजा को चाहिए कि श्र 
लेकर हमला करनेवाल्ले विद्वान जाह्मण को भी वँधुआ कर ले, किन्तु मारे महीं। परम का 
विनाश होते देख उसकी रज््ता करना राजा का कतैव्य है, इसलिए अधर्मी ब्राह्मण यदि जीवित 
बँधुआ न किया जा सके ते उसका मार डालने पर राजा को पाप नहीं लगता; क्योंकि उसके 
वध का कारण ते उसी का क्रोध है। किन्तु जहाँ तक हो सके, ब्राह्मणों का विनाश न करके 
उनकी रक्ता ही करनी चाहिए। अपराधी ब्राह्मण को राज्य से निकाज्ञ दे। अपराध सिद्ध 
हो जाय ते भी ब्राह्मणों पर दया करे । न्राह्मण यदि ज्द्माहत्या, गुरुतत्पगमन, अंणंहत्या श्रथ॑वां., 
राजद्रोह करे ते! उसे राज्य से निकाल दे। ज्राह्म॑ण को कोड़े आदि से शारीरिक दण्ड न देना 


- चाहिए। जो मनुष्य ब्राह्मणों पर श्रद्धा रक्खे राजा को उसका प्रिय करना चाहिए। लोगों को 


अपने अनुकूल रखने से बढ़कर राजा का और कोई घन नहीं है। पण्डितों ने छ: प्रकार के जो 
दुर्ग ( मर, जल, पथिवी, वन, पहाड़ और महुष्य ) बतल्ाये हैं उनमें नर सबसे कठिन है, इससे 
समभदार को प्रजा पर दया करनी चाहिए धार्मिक और सत्यवादी होने से राजा प्रजा को 
प्रसन्न रख सकता है। - राजा हसेशा क्षमा न किया करे; क्‍योंकि नितान्त क्षमावान्‌ होने 
से राजा सीधे-सादे हाथी की तरह अधर्मी समझा जाता है। जेसे महावत हाथी के सिर पर 
सवार होता है वैसे ही नीच मनुष्य भोले-भाले राजा का दबाये रहते हैं, इसलिए राजा को 
न ते भ्रति सरल होना चाहिए श्र न भ्रति.तीक्षणा । उसे वसन्‍्त ऋतु के सूये के समान 
साधारण सरत्त और साधारण तीक्या रहना चाहिए। राजा को प्रत्नक्ष, अनुमान, साहश्य प्रर 
शाल्र द्वारा लगातार अपने और दूसरों के मनुष्यों को परीक्षा करते रहना चाहिए। (गया, 
जुआ, मद-पान, दिन का सोना आदि) व्यसनों से वह सदा बचा रहे | शूर पुरुषों को विजय के 
लिए भेजे। जे राजा व्यसनी होता है वह नित्य पराजित होता है और जे। विद्वेषी होता है 
उससे प्रजा छड़कती है। जेसे गर्भवती ज्ली अपने प्रिय मनोरथ की परवा न करके गर्भ की 
भत्ताई चाहती रहती है वैसे ही राजा को अपना सुख छोड़कर प्रजा का हित करना चाहिए। 

हे धमरान, कंसी पैये के न छोड़ना। पैयेवान और चतुरंग सेनावाले राजा को 
कभी कोई डर नहीं रहता । नौकरों के साथ अधिक हँसी-मज़ाक्‌ न करना चाहिए; क्योंकि 
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ऐसा करने से नौकर ढीठ होकर स्वामी का अनादर करने लगते हैं। अपने काम में मन नहीं 
लगाते। किसी काम की आज्ञा पाकर उसके करने में दाल्मटोल करने लगते हैं। गुप्त बात 
जानने की चेष्टा करते हैं। जो चीज़ उनके माँगने योग्य नहीं उसे माँग बैठते हैं। स्रामी 
के खाने की चीज़ खा लेते हैं। धूस लेकर औ्रार घेखा देकर खामी के कामों में नुकृस्तान ४० 
पहुँचाते हैं और सम्रय-सम्य पर मालिक से नाराज़ हो जाते और वदनामी करते हैं। वना- 
बी शासन-पत्र भेजकर राजा के देश की निस्सार कर देते हैं। रनिवास के रक्तकों से हेल- 
मेल बढ़ाकर, उनका सा वेष बनाकर, रमिवास के भीतर जाने की चेष्टा करते हैं। मालिक के 
सामने जमुहाई तने और थूकने में कत्नित नहों होते। मालिक की गुप्त बातों को प्रकट कर 
'देते हैं श्रौर मालिक का अनादर करके उसके हाथी, घोड़े श्रैर रथ पर सवार होने लगते हैं | 
मन्‍्त्री की तरह सभा में बैठकर, महाराज, श्रापफ़ो यह काम न करना चाहिए, श्रापको 
लिए यह काम कठिम है? इल्यादि सलाहें देने लगते हैं। मालिक को नाराज़ देखकर मज़ाक 
करते हैं। उससे आदर पाने पर भी प्रसन्न नहीं होते। हमेशा हँसी-मज़ाक में समय 
विताते हैं। राजा के दुष्कर्मों और उसकी गुप्त बातों को प्रकट कर देते हैं। ढिठाई श्रौर 
वेपरवाही से मालिक का कहना मानते हैं। सालिक फे गहने, भेजन श्रौर स्नान करने की 
चीजें माँगने पर निडर होकर सामना करने को तैयार हो जाते हैं; श्राज्ञा नहीं मानते। नौकरी 
की निन्‍दा करते और नौकरी छोड़ देते हैं। वेतन से सन्तुष्ट नहीं होते; मालिक की आमदनी 
में से भी छुछ हड़प जाते हैं। डोरी में बँधे हुए पत्ती के साथ जैसे कोई खिलवाड़ करे उसी 
तरह वे राजा के साथ खिलवाड़ करने की चेष्टा करते हैं। जनता में गव॑ से यह कहने लगदे 
हैं कि राजा हमारे कहने में हैं। हम उनसे जे चाहें करा सकते हं। राजा के सीधे-सादे 
भर हँसेड़ होने से इस प्रकार के अनेक देप पैदा हो जाते हैं । ६१ 
सत्तावनवाँ अध्याय 
भीष्म का युधिप्टिर से राजघर्म कहना 
भीष्म कहते धर्मराज, राजा की हमेशा उद्योग करते रहना चाहिएं। उद्योग- 
हीन राजा की प्रशंसा नहीं हो सकती । शुक्राचायं का मत है कि अविरोधी राजा झर 
अ्रप्रवासी ब्राह्मण को प्रृथिवी इस तरह खा छोती है जैसे साँप के बिल्ञ में बैठे हुए चूहे को साँप खा 
लेता है। शुक्राचाय की इस सम्मति का स्मरण तुम्हें सर्बदा रखना चाहिए। सन्धि करने 
योग्य मनुष्यों के साथ सन्धि और विरोध करने योग्य लोगों के साथ विशेघ करता चाहिए। 
स्वामी, मनन्‍त्री, सुहद, कोष, राष्ट्र, हु और सेना ये राज्य के सात पड़ हैं। इनके साथ जो 
कोई विरोध करे, वह गुरु या मित्र भी क्‍यों न हो, उसका नाश करना राजा का उंतत्य ह| 
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बृहस्पति की सन्मति से सहाराज सहत्त कह गये हैं कि कर्तव्य श्रार अकेतैन्य को न जाननेवारे 
अभिमानी तथा कुमार्गयाम्री गुरु को भी दण्ड देवा अठुचित नहीं। बाहु के पुत्र महाराज सगर 
ने नगरवासियों की भज्ञाई के लिए अपने बड़े वेटे असम खस को राज्य से तिकात्न दिया था | नगर- 
वासी लड़कों को ऋसमझूस सरयू में डुवा देता था, इसलिए उसके पिता राजा सगर ने उसका 
परिल्याग कर दिया । महर्षि उद्यलक ने आह्मणों के साथ मिथ्या-व्यवहार करने के कारए 
अपने प्रिय पुत्र सहातपत्ती श्वेतकेतु को ल्लाथ दिया था। जनता को असन्न रखना, सत्य का 
पात्नन करना और सरत्त ध्यवहार करते रहना ही राजा का धर्म है। दूसरों का घत न हर 
लेना और देने योग्य वस्तु का दान समय पर करना राजाओं का कत्तैब्य है। पराक्रमी, सत्व- 
वादी और ज्षम्ाशील्ञ राजा कमी सुसा्ग से विचल्लित नहीं होता! राजा को बितेन्द्रिय ओर 
शाल्यों का मर्मजञ होना चाहिए । उसे घर्म-अध-क्षाम और सोक्त में अठुराग तथा वेदसन्त्रों का 
ज्ञान रखना चाहिए । प्रजा के पात्र से विमुख होना राजा के लिए भारी पाप है। चारों 
वर्णों' के धर्मों का सस्माव और उसकी रक्ता करना राजा का कतैन्य है। राजा को विश्वासपात्र 
लोगों का भी अल्न्त विश्वास न करना चाहिए | सन्धि-विभ्रह आदि चीति के गुणों और दोणों का 
विचार बुद्धि से करना चाहिए। जो राजा धर्म, अथे और काम को यधाथे जानता है, शत्रु के 
राज्य के दोषों की खेज रखता है और घूस देकर शन्रु-पत्त के त्लोगों को अपनी झेर कर लेता है 
वही प्रशंसनीय है। चम की तरह चेकन्ना रहना, छुदेर की तरह घन-संग्रह करना, स्थिति, इंद्धि 
आऔर क्षय के गुण-दोष का निर्णय करना, अलाथों का पान करना, सेवकों पर निगाह रखना, 
प्रसन्नता से हँस-हँसकर बातें करना, इंद्धो की सेवा करना, आल्ृत्य और ज्ञोभ को जीवना, दु्शो 
के दण्ड देना, सत्पात्र को दान देना, जिवेन्द्रिय होना ओर भोग्य पदार्थो' का भेग करना राजा 
का कर्तव्य है। सलनों से धन लेता सच्चरित्र राजा को उचित नहों। छुशें से घन लेकर 
सल्यनों को देना चाहिए। जो उत्तम छुत् में उलन्न, दुर्घषष, वीर, भक्त, नीरोग, शिष्ट, शिष्ट के 
साथी, मानी, विद्वाद्‌, लाक-तत्तज्ञ, धर्मज्ञ, सलन और पर्वत के समान स्थिर-बुद्धि हैं और जो 
परज्ञोक का ख़थाल रखते ओर कभी किसी का अवादर नहीं करते, उनकी सहायता बुद्धिमान 
राजा करे। छत्र भर शासत के सिवा और सब वस्तुएँ, अपने समान, उनके अधिकार में रक्खे | 
ऐसे लोगों के साथ प्रत्यक्ष और परोक्ष में समान व्यवहार करना चाहिए । ऐसा करने से उसे 
करी हुःख नहीं उठाचा पड़ता। जो राजा किसी पर विश्वास नहीं करता, सब कुछ छीज लेता, 

लोभी और कुटिल होता है, उसके सुहद्‌ ही उसका नाश कर डाह्ञते हैं और जो राजा सदाचारी 

श्रौर दूसरों को प्रसन्न करने में चतुर होता है वह एक ते शज्ओं के - हाथ में पढ़दा ही नहीं है 

ओर यदि पड़ जादा है तो साफ़ निकल आता है। एक बार अवनत होने पर भो फिर उन्नत 

हे। जाता हैं। जो राजा शान्त-खभाव, व्यसवहीन और जितेन्द्रिय होता है और जो.दण्ड पाने 
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योग्य मनुष्यों को अल्प दण्ड देता है वह हिमाचल के समान सबका विश्वासपात्र हो जाता है।. २७ 
जे राजा बुद्धिमान, दानी, दूसरों के देोपें को देखनेवाला, प्रियद्शन, नीतिज्ञ, झटपठ काम कर- 
लेनेवाला, क्रोपहीन, प्रसन्नमुख, क्रियावान भर निरहड्भार होदा है; जिस' काये का भ्ारस्भ करता 

है उसे पूरा किये विना नहों छोड़ता श्रार जिसके राज्य में प्रजा, पिता के धर में स्थित पुत्र के 
समान, निर्भय रहती है वही ओरे४ है। जिसकी प्रजा नीति और श्रनीति को जानती है और 
अपने ऐश्व्य को नहीं छिपाती वही राजा श्रध्ठ है। जिसके राज्य में प्रजा अपने-अपने धर्म में 

लगी रहती है, अपने शरीर की अपेक्षा शरीर-साध्य धर्म का अधिक आदर करती है, राजा के 

यल से सुरक्षित रहकर उसके वशोभूत रहती है, दूसरों से लड़ने-भिड़ने की चेष्टा नहों करती 

प,्रौर दानी होती है वही यथार्थ राजा है। जिसके राज्य में कपट, माया और ईध्यां नहों 

होती वही राजा सनातनथर्मी है। जो राजा पण्डितों का आदर करता है, जे जानने योग्य 

वस्तु को जानने के लिए उत्सुक रहता है, जो पुरवासियों के हित के काम करता रहता है, जे। 
सुमा्ग पर चलता श्र त्यागशीत्ष होता है, जिसके गुप्तचर, आरम्भ और अनारम्भ काये तथा 
जिसकी सन्‍्त्रणा शत्रुओं से छिपी रहती है वही राजा राज्य करने के उपयुक्त है। रामचरित , 
में महात्मा भार्गव ने राजा से कह्दा है कि पहले राजा का श्राश्नय कर ले तब विवाह करे और ४० 
.फिर धन संग्रह करे; क्योंकि राजा के न होने पर त्री और घन की रा नहीं हा सकती। जे 
राजा राज्य को इच्छा रखता है| उसके लिए प्रजा की रक्षा से बढ़कर कोई धर्म नहीं है। प्रजा 

को रचा से ही राज्य की रक्ा हो सकती है। प्राचेतस मनु ने राजधर्म का वर्णन करते हुए 

कहा है कि मैनी आचार्य, कुपड़ ऋत्विकू, अरत्षक् राजा, भ्रप्रियवादिनी ल्री, गाँव में धूमनेवाला 
गेपाल भर वन की सैर करनेवाल्ा नाई थे सब समुद्र में टूटी हुई नाव की तरह त्यागने योग्य हैं। ४४ 





अट्ठावनवाँ अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से राजधर्म कहना और सन्ध्या के समय सवका 
अपने-अपने धर घापस जाना ु 
.. भीष्म कहते हैं--है धर्मराज, रक्षा करना ही राजधरम का सार है। हृहसपतिजी ने सत्ता 

के. समान किसी धर्म की प्रशंसा नहीं की । राजपर्म के प्रणेता भगवान्‌ विशाल, भहातपत्वी 
शुक्राचाये, सहस्तनयन इन्द्र, प्राचेतस मु, महर्षि भरद्वाज और गौरशिरा भुनि ने रक्षा की ही. 
, अशंसा को है। -अ्रव मैं रक्षा के साधन बताता हूँ, सावधान होकर सुनो । गुप्तचरों श्रौर 
नौकरों .को समय पर वेतन देना, युक्ति द्वारा प्रजा ज्रे कर लेगा, सजन महुष्यों को एकल 
करना, शूरता, निपुणता, सच्चा व्यवहार और प्रजा का.हित करना तथा सन्मार्ग से..हो या 
असन्माग से--जैसे वन पड़े--शत्रुपत्त का.भेद लेना चाहिए । , पुराने घरें की मरन्‍्मत कराता <.. 
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और समय के अनुसार दे प्रकार के दण्ड (शारीर दण्ड और अथ-दण्ड) का प्रयोग करना चाहिए | 


सत्नन और कुछ्नीन मनुष्यों का त्याग न करे। अन्न आदि का संग्रह करना, बुद्धिमानों की सेवा 
करना, सेना को हमेशा प्रसन्न रखना, प्रजा की देख-रेख रखना, काम करने में आतलस्य न करना 
और कोष का बढ़ाना राजा का कतैव्य है। नगर की रक्षा करे और चेकीदारों पर ही भरोसा 
न रक्खे | - ऐसी सावधानी रखे जिसमें शत्रु भेद न डालने पावे। शत्रुओं के वीच मित्रों की . 
ठीक-ठीक देख-रेख रखनी चाहिए। नौकरों में फूट डालना श्रौर उन पर विश्वास न रखना, बस्ती 
पर नज़र रखना, शत्रु को आश्वासन देना, नीति-धर्म का अनुसरण करना, सर्वदा अपनी उन्नति 
करते रहना, शत्रुओं की उपेत्षा और कायरता न करना राजा की रुज्ता के प्रधान उपाय हैं। 

अब उद्योग का महत्त्व सुने । बृहस्पति ने उद्योग को राजधर्म का मूल बतत्षाया है | 
इन्द्र ने उद्योग से अमृत पाया, असुरों का संहार किया और देवलोक का राज्य प्राप्त किया है। 
उद्योगी पुरुष पण्डितों से बढ़कर हैं। पण्डित लोग उद्योगी पुरुषों के ही आश्रय में रहते हैं। . 
जो राजा उद्योगहीन होता है वह बुद्धिमान्‌ होने पर भी, विषहीन साँप की तरह, शत्रुओं से परासत 
हो जाता है। बलवान पुरुष दुवेल शंत्र की भी उपेक्षा नहों करते; क्योंकि जेसे थोड़ी सी आग 
भी जला सकती है ओर रत्ती भर विष भी ज्ञान, ले सकता है वैसे ही शत्रु, सेना का एक अइ्ढ 
ज्षेकर, हुगे का आश्रय करके, समरद्ध राजा के देश को भी चोपट कर सकता है। राजा को. 
अपनी गुप्त बातें तथा विजय करने के लिए लोक-संग्रह, कपट या और जो छुछ हीन काम सोचे 
हों उन्हें प्रकट न करना चाहिए। मनुष्यों को अधीन रखने के लिए धार्मिक काम करने 
चाहिएँ। श्रत्यन्त क्रर या निरे कोमल स्वभाव का मनुष्य राज्य को नहीं सँभाल सकता, इसलिए 
राजा को क्ररता और मखदुता दोनों का अवत्वम्बन करना चाहिए; क्योंकि नम्न रहने से राज्य को 
हृड़प लेने के लिए सभी तैयार रहते हैं। प्रजा की रक्षा के लिए राजा को विपत्ति उठानी पड़े 
ते उसे अपना धंमे समझकर सहन कंरना चाहिए। हे धमराज | मैंने यह राजधरस के कुछ - 
अंश का वर्णन किया है, अब तुमको जिस विषय में सन्देह हो उसे पूछे । 

वैशम्पायन कहते हैं--महाराज | महात्मा भीष्म के यह कहने पर वेदव्यासजी, . 
देवस्थान, भ्रश्मा, श्रीकृण, कृपाचार्य, सात्यकि और सखय आदि सब लोग भीष्म की प्रशंसा . 
करने लगे। तब धर्मराज युधिष्टिर ने आँखें में आँसू भरकर, दीन भाव से, धीरे से भीष्म. के पैर 
छूकर कहा--पितामह, सूये भगवान्‌ ओषधियों का रस पीकर अब अस्तावल पर पहुँच गये हैं 
इसलिए में कन्न अपना सन्देह प्रकट करूँगा। इसके बाद पाँचों पाण्डत्र,- बासुदेव और 
कृपाचाये आदि सब ल्ञोगों ने महर्षियों को प्रणाम और भीष्म की प्रदक्तिणा करके प्रसन्नता से 
अपने-अपने रथ पर सवार होकर हस्तिनापुर की यात्रा की | दृघद्वती नदी पर पहुँचकर सन्ध्ये-- 


३० पासन आदि क्रिया करके सब लोग हस्तिनापुर को . गये । 





उनसठवाँ अध्याय... 
“ भीष्म का युधिष्टिर से राजा की उत्पत्ति बतल्लाते हुए प्रधुरान का चरित कहना 

वैशम्पायन कहते हैं--महाराज | दूसरे दिन तड़के उठकर पाँचों पाण्डव भार श्रीक्षणा 
आ्रादि सब लोग प्रात:काल के आवश्यक कार्य करके, रथों पर. सवार हो, कुरृक्षेत्र को चले .। 
'बहाँ पहुँचकर, भीष्म से रात की कुशल पूछकर, वेदव्यास आदि महपियों को प्रणाम फरफे 
और उनसे अभिनन्दित द्वोकर प्रसन्नता से पितामह के चारें ओर बैठ गये। महातेजस्वी 
धर्मराज ने सम्मानपूर्वक्न हाथ जेड़कर कहा--पितामह | राजा का नाम राज! क्यों पढ़ा ९ 
राजा के हाथ, पैर, सुँह,*गर्दन, पेट, पीठ, रक्त, मांस, मजा, हड्ढे, वीये, श्वास, उच्छास, प्राण, 
शरीर, बुद्धि, इन्द्रिय, सुख, 6;ख, जन्म ओर मरण सब प्रजा के ही समान होते हैं, दो फिर 
क्यों राजा श्रनेक बुद्धिमानों श्रौर शूर-बीरों पर प्रभाव जमाकर शासम करता है और जनता की 
प्रसन्नता चाहता है ? उसको प्रसन्नता से सब प्रसन्न श्रार उस पर विपत्ति पड़ने से सब विपदृ- 
ग्रस्त हो जाते हैं। यह जानने की मेरी इच्छा है। यह साधारण बात नहीं है कि एक व्यक्ति १० 
' का आरादर, देवता की तरह, सब लोग करते हैं। 

भीष्म ने कहा--धमंराज |! सल्ययुग में पहले जिस तरह राजा क्ली उत्पत्ति हुई है उसे 
सावधान होकर सुनो । पहले संसार में न राज्य था न राजा, न दण्ड था श्रार न दण्ड का 
विधान करनेवाल्ा ही। सब प्रज्ञा घर्म से एक दूसरे की रक्षा करती थी। कुछ दिन बीतने 
पर इस तरह परस्पर रक्षा करना प्रजा के ज्िए एक वोक्न सा हो गया। प्रजा में धीरे-धीरे 
भूर्खता छा गई। दुविधा में पड़ जाने के कारण क्रमश: धर्म का ज्ञोप होने छगा श्रार सब 
प्रजा काम, लोभ शऔर चोरी आदि दुगुंणों से दूषित द्वेकर विवेकहीन हो गई। वाच्य-अवाच्य, 
भक्ष्य-अभक्य भर अ्रगस्यागमन आदि का कुछ भी विचार न रह गया। संसार में मनुष्यें। २० 
के कुमार्गगामी हो जाने पर धर्म (यज्ञ ) और वेदों का लोप हो गया। 

तब देवता बहुत डरे। वे ब्रह्मा की शरण में जाकर हाथ जोड़कर वेल्ले--भगवन्‌, सर्त्य- 
लेक में सनातन वेदों का लेप हो गया है, इसलिए हम जोग बहुत ढरे हुए हैं। वेदों के 
नष्ट होने से धर्म का विनाश दो गया है। अब हम लोग महुष्यों के समान हो गये दें । होम 
आदि कर्मों के करने से मनुष्य ऊध्वर्पी और पानी बरसाने के कारण हम सूत्र अधोवर्षी कह- 
लाते थे; किन्तु अरब महुष्यों के कर्महीन होने से हम ल्लोग बड़े सट्डूढ में हैं। झव आप 
हमारी भक्ाई का उपाय सोचिए; नहों ते आपके प्रभाव से उत्पन्न हम लोगों का ऐश 
और सत्य सट्टूरप आदि ( स्वभाव ) नहीं बचने का। । 
:. खयम्भू विधाता ने कहा--देवगण, ठुम लोग डरा मत । हम तुम्हारी भल्ताई की बात 
सोचेंगे। अब प्रजापति ने अपनी बुद्धि से एक लाख अध्यायों का एक नीतिशात् तैयार कर 
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दिया। इस त्ीतिशाह् में धर्म, अथे, काम और मेत्त ( जिसका कि फल धर्म आदि त्रिवर्ग से 
भिन्न है और जो निष्काम है ) तथा मोक्त के सत्त्त, रज और तम नाम के तीनों -वर्ग, दण्ड से 
उत्पन्न ( वैश्यों को स्थिरता, तपस्ियों की वृद्धि और चोरों का नाश ) तीनें वर्ग, आत्मा, देश, 


: काल, उपाय, क्वाये, सहाव और नीति ( का पड़्वर्ग ), कर्मकाण्ड, ज्ञानकाण्ड और ऋषि-वाणित् 


आदि जीविका के उपाय वर्णित हैं; इस वीतिशात्न में दण्डनीति, मन्‍त्री की निगरानी के लिए गुप्तचरों 
की मियुक्ति और विविध उपायों के ज्ञाता दूत की तैनाती अलग अत्तग हो, ये राजपुत्र के 
लक्षण वर्शित हैं; इसमें सास, दाम, दण्ड, भेद, उपेक्षा, मन्त्रणा, विश्रम, सन्त्रणा की सिद्धि 
और असिद्धि के फल, अधस, सध्यम और उत्तम ये तीन प्रकार की सब्धियाँ.( डर से की जाने 
वाली सन्धि हीन, सत्कारवाली मध्यम ओर धन-दानवाली उत्तम), चार प्रकार की यात्रा ( मित्रों 
की बढ़ाने, भ्रपने कोष को बढ़ाने, शत्र के मित्रों को और उसके कोष को नष्ठ करने ) के सप्य, - 
तीनों वर्गों का विस्तार, धर्मयुक्त विजय, अथे से विजय, आसुरिक विजय, सन्त्री, राष्ट्र, ढुगे, सेना. 
और कोष इन पाँच वर्गों के त्रिविध लक्षण वर्णित हैं; इससें आठ प्रकार की गुप्त सेना, हाथी, 

धाड़ा, रथ, पैदल, कछुछी, हरकारा, नाव और उपदेश करनेवाले ये प्रकाश्व सेना के आठ प्रकार 

के अड्ड, भोजन और व्त्न आदि में छ्त से--स्थावर जजुस--विष का प्रयोग, अभिचार, शत्रु, 
मित्र और उदासीव का वर्णन, यात्रा के समय प्रह-नक्षत्न आदि के गुण, प्थिवी के गुण, सन्त्र- ' 
यन्त्र आदि द्वारा आत्मरत्ता, आश्वासन, रथ आदि तैयार करने की खोज, सिपाही, हाथी, धोड़ा, 
स्थ और पैदलों को तैयार करने के उपाय वर्णित हैं; इसमें विविध व्यूह, विचित्र युद्धकेशल, 
धूमकेतु आदि क्रूर महों के उत्पात, उल्का आदि के पतन, युद्ध के ढह्, भागने, अ्द्च-शरत्रों को _ 
तीचण करने, अछज्ञान, सेनिकों को व्यसनहीत करने, सेना को प्रसन्न रखने, पीड़ा, आप- 
त्काज्ष, पदातिज्ञान, वाजे के सट्ढेत से कूच करने की आज्ञा देने, पताका आदि दिखल्ाकर . 
शत्रुओं का ढरवाने, चोर, उम्र खभाववात्ने, वववासी, आग लगानेवाल्ते, विष देनेवाले श्रौर वेष 
बदलकर प्रधान सेनापति आदि के भेद लेने का वर्णन है; इसमें वृत्त काटने, सन्त्र-तन्त्र आदि के 
द्वार हाथियों का भड़कवाने, शट्ढा उत्पन्न करने, विश्वास दिल्लाकर और अलुरक्त मनुष्यों के 
द्वारा शत्रु के देश को पीड़ित करने, राज्य के सात अड्ढीं के हास, इंद्धि और सम करने, दूतों, 
की सहायता औदु अपने सामथ्ये से राष्ट्र की वृद्धि, शत्ओं को दल्त सें मित्र बनाने, बलवानों को 
पीड़ित करने और उनके विनाश का उपाय वर्णित है; इसमें सूक्तम व्यवहार, दु्टों का नाश 
क्ना, कसरत करने और हथियार चलाने का अभ्यास, द्रव्यसंग्रह, प्रीवों का भरण- 
पोषण, नौकरों की देख-रेख, उचित समय पर दान, व्यसन से बचे रहना, राजा के गुण, सेना- 
पति के गुण, दीनें वर्गों के कारण और गु-दोष, अनेक छरताएँ, नौकरें का बर्ताव, सब पर 
सन्देह, सावधानी, अ्रत्वव्ध वस्तुओं की प्राप्ति, प्राप्त वस्तुओं को इद्धि और बढ़े हुए धन का 


शान्तिपव ] ३३७७ 





सत्पात्रों की विधिवत्‌ दान वर्णित है; इसमें यज्ञ के लिए दान, व्यसन को दूर करने के लिए अरे 
दान, शिकारु करना, जुआ खेलना, मदिरा पीना, सम्भोग ये चार प्रकार के कामज व्यसन ६० 
और कटठु वाणी, उम्रता, सख्ती से दण्ड देना, आत्मनिग्रह, त्याग और अर्थ दूषण ये छः प्रकार 
के क्रोधषण व्यसन, विविध यन्त्र और यन्त्र का काम, पर-चक्र से देश आदि का पीड़न, चिट 
का ल्लोप, चेत्य श्र अन्य वृत्षों का उच्छेदन वर्शित है; इसमें घेरा, क्रपि झादि कामें में विश्न 
डाल्नना, श्रनेक प्रकार की सामग्री, कवच आदि, युद्ध के उपाय, पणव, आनक, शह्ू श्रार भेरी 
फा संग्रह, सोना, मणि, पशु, प्रथ्वी, कपड़े, दासी आदि छ; प्रकार के दृव्य का उपाजन प्रौर 
परिमरदे, प्राप्त हुए राज्य में शान्ति-स्थापन, सजाने का आ्रादर, विद्वानों से हेश़मेश, दान और 
होस की विधि का ज्ञान, मज्जज्न( सुवर्ण आ्रादि )इव्यों का स्पशी, शरीर को सजाना, भेज्य 
पदार्थो' का संग्रह, श्रास्तिकता श्रौर एक ही मार्ग से उन्नति करना वर्णित है; इसमें सत्य, मधुर 
भाषण, घ्वजारापण भ्रादि सामाजिक उत्सव, वैठकों--चैपाल्ञों--की प्रत्यक्ष श्रौर परोक्ष रूप से 
देखरेख, ब्राह्मणों को दण्ड न देना, युक्ति से दण्ड का विधान, मौकरों की जाति का श्रौर उत्तके 
गुण का समादर, पुरवासियों की रक्ता, राष्ट्र की वृद्धि, बारह राजाश्रों--चार शत्रु, मित्र 
ओर उदासीन--की चिन्ताएँ, उबटन आदि वहत्तर प्रकार की शारीरिक शुद्धता, देश, जाति श्रौर ७० 
कुल के धूर्म वर्णित हैं; इसमें धर्म, अथ, काम श्र मोक्ष के उपाय, धन की इच्छा, कृषि आदि 
प्रधान कामों की रीति, मायायेग, नावों को डुबाकर नदी का मार्ग रोकने और जिन-जिन 
उपायों से मनुष्य नीति पर आरूढ़ रहता है उन सबका वर्णन किया गया है। 

नीतिशास्न की रचना करके अज्याजी ने प्रसन्न होकर इन्द्र आदि से कहा--देवताश्रे, 
हमने संसार के उपकार और तीनों वर्गां-- धर्म, अ्रथे, काम--की स्थिति के लिए इस नीतिशाश्न 
की रचना की है। इसके पढ़ने से दण्ड की रीति, शासन और कृपा का विषय समझ में श्रा 
जायगा। पुरुपाथ-प्राप्ति के लिए इस ज़गत्‌ का नियमन दण्ड द्वारा होता है इसलिए इसका 
नाम दण्डनीति है। यह शाल्न नीति के छ; गुणों का सार है। महात्मा इसका आदर करेंगे। 
इस शात्ष में धर्म, अर्थ, काम भार मेत्त सब छुछ बतज्ञाया गया है । 

महाराज, ब्रह्मा के बनाये हुए एक लाख अध्यायों के उस नीतिशास्र को पहले विशाल्ाक्ष 
भगवान्‌ शहूर ने ग्रहण किया। उन्होंने मनुष्यों की श्ररप आयु को समभकर उसे, संच्तिप्त करके, ८० 
दस हज़ार अध्यायों में फर दिया। वह संक्तिप्त नीति-शास्र वैशाल्षाज्ञ नाम से प्रसिद्ध हुआ | 
उसके बाद इन्द्र ने उसे पाँच हज़ार अध्यायों में बना दिया; उसका नाम बाहुद॑न्तक पड़ा । फिर 
बृहस्पति ने उसे संक्तिप्त करके तीन हज़ार श्रध्यायों में कर दिया। उसका नाम बाहस्पत्व हा 
गया। श्रन्त को योगाचार्य शुक्राचार्य ने उस नीतिशाश्न को संक्तिप करके एक हज़ार अध्यायों 
में बना दिया। .मलुष्यों की झायु को अर्प जानकर महात्मात्रों के इस प्रकार उस नीतिशास् 
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को संज्ञिप्त करने पर देवताओं ने विष्णु के पास जाकर कहा--भगवन्‌ | बताइए, इस समय 
संसार में कैम मनुष्य श्रेष्ट ( राजा ) है ? विष भगवान्‌ ने सोचकर विरजा ज्ञाम का एक 
मानस पुन्न उत्पन्न किया; किस्तु विरजा ने पथिवी का राज्य करता खीकार नहां किया। बह ु 
<&० विरक्त हो गया। उसके कीर्टिसान्‌ तामक पुत्र विषय-बासना-विहीम हुआ | कीर्तिसाद ने करंप 
साम का पुत्र उत्पन्न किया | इसने बड़ी तपस्या की । प्रजापति कदम के अनड़ नाम का पुत्र पैदा 
हुआ। यह राजा साधु-खाव, दण्डनीति का जानकार और प्रजा की रक्ता करने में निपुएर घा। 
उससे अतिवत्न नाम का पुत्र पैदा हुआ। पिता के पश्चात्‌ अतिवल् राजा हुआ। यह बड़ा 
इन्द्रियलेलुप था ) इसने मृत्यु की मानसी कन्या सुनीधा के गस से चेन नाम्त का पुत्र पैदा 
किया। पिता के मरने पर वेन राज्य का अधिकारी हुआ । यह बड़ा अत्याचारी और दुष्ट 
धा | अहावादी महर्षियों ने इस दुष्ट राजा को, सन्‍्त्र से पवित्र किये गये, छुशों द्वारा मार डाला । 
इसके बाद ऋषियों, ने उसकी दाहिनी जाँच को मथा । उससे एक नाटा सा युरुष निकत्ा। 
वह कोयले के समान काला और ज्ञाल आँखोंवाज्ञा घा। ऋषियों ने उसे 'निषीदः कहकेर पहीं 
ठहरने को आज्ञा दी । इसी से उस पुरुष के हज़ारों वंशन--पहाड़, वन शोर विन्ध्याचल् पर 
रह॑नेवाले-कर म्तेच्छगण मिषाद नाम से प्रसिद्ध हुए। तब महियों ने वेन के दाहिने हाथ 
के चीर दिया। उसमें से इन्द्र के समान सुन्दर, कवचधारी, तलवार और घतुष:वाण लिये 
वेद-बेदाड़ का जाननेवाला, धलुरवेंद-विशारद 
और .दण्डनीति में निपुण एक पुरुष निकज्ा | 
उसने हाथ जोड़कर कहा--हे तपस्वियो, 
मेरी बुद्धि बड़ी सूक्ष्म है। में धर्म झौर अर्थ 
को जानता हूँ। मेरे लिए क्‍या आज्ञा है १ 
£5) आप लोग सुझ्े जे। समुचित आज्ञा देंगे, मैं 
7 उसका पात्षन करूँगा। 
देवताओं और ऋषियों ने कहा-- 
तुम्त सन्देह के छोड़कर धर्म का आचरण 
करो | प्रिय ग्रौर अप्रिय का विचार न 
करके सब जीवों का समान दृष्टि से देखा। 
0) ५2/ काम, क्रोध, लोभ और सात को अपने पास 
ग. न फटकने दे। संसार में जे! कोई मनुष्य 
धर्म से विचलित हो जाय उसे न्यायातुसारे 
दण्ड दो। मन, कर्म और वाणी से लोकिक तथा वैदिक धर्मों के सर्वदा पालन करने की प्रतिज्ञा 
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करे दण्डनीति से काम लेकर धम की रक्षा करने, धाँधली न मचने देने, आह्मणों करो कभी 
दण्ड न देने भार संसार में संड्डूर वर्ण न होने देने की भो तुम प्रतिज्ञा करो । 

बेन के पुत्र ने कहा कि हे देवताओं और महपियो, बाह्मण ते मेरे लिए पूज्य हैं। में 
आपकी आज्ञा का पान करूँगा । सबने उसे विश्ास दिल्लाया [ कि ब्राह्मण तुम्दारी सहायता 
करते रहेंगे ]। महपि शुक्राचा्य उसके पुरोहित, वालखिलय और सारस्वतगण उसके मन्त्री १० 
प्र महपि गये उसके ज्योतिषी हुए। वेन फे उस पत्र का नाम प्ृथु रक्खा गया.। विष्णु के शरीर 
से उत्पन्न विरजा आदि के वंश में यह प्ृथ्ुु विष्णु का झाठवाँ वंशज है। इसी समय स्तुति करने- 
वात्ने सूत श्रार सागध ये दो उत्पन्न हुए। इसके पहले स्तुति करनेवाले नहीं थे। तब प्रथु ने 
प्रसन्न झैकर सूत को अनूप देश ्रौर सागध की मगध देश दिया। पहले के मन्वन्तरों में पृथिवी 

हुत कँची-नीची थी। प्रथु ने धनुप की नाक से टोलों और चट्टानों को तेड़-फोड़कर प्रथिवी 

के समतत्त कर दिया प्रै।र जिन चट्टानों को उखाड़ा उन्हें एकत्र करके पहाड़ बना दिये। 

इसकी बाद विष्णु भार इन्द्र. भ्रादि देवताओं, ऋषियों पर ब्राह्मणों ने प्रजा की रक्षा के 
लिए पृथु का राज्याभिपेक किया। प्रथित्री ्ञी का रूप धारण करके, भ्रनेक रत्न लेकर, उनके 
पास भ्राई। समुद्र, द्विमाचल् और इन्द्र ने उनके अ्र्तय धन, सुमेर पर्वत ने सुवर्श-राशि और 
यक्त-राज्षसें फे राजा कुबेर ने धर्म, प्रथे-म्र काम की पूर्चि के लिए बहुत सा धन दिया। पशु 
के इच्छा करते ही करोड़ों हाथी, पेड़े, रथ श्र मनुष्य पैदा हो जाते थे। उनके राज्य में १२० 
श्राषि, व्याधि, दुर्भिक्ष श्रार बुढ़ापे का ठु:ख किसी के नहीं था। चोरों श्र साँपों का डर 
नहीं घा। आपस में एक दूसरे का भी ढर नहींथा। महाराज प्रथु के समुद्र-यात्रा करते 
समय समुद्र का पानी स्थिर हो जाता घा, पर्वत मार्ग दे देते थे । उनकी विजय सर्वत्र होती 
थी। उन्होंने यज्ञ, रास, नाग श्रादि जीवों के खाने के लिए सत्रह पार के श्रन्न परथ्िबरी 
से उत्पन्न किये। उनके प्रभाव से सारा संसार धर्मपरायण हो गया। महाराज पशु ने प्रजा 
को रन ( प्रसन्न ) करके राजा शब्द को प्रौर क्षत प्र्थात्‌ विनाश से आ्राद्मणों की रक्त करके 
क्षत्रिय शब्द को यंधाथे किया था 

इस प्रकार महाराज प्रुथु के प्रभाव से पथिवी धर्म से परिपूर्ण हो गई। भगवा विष्णु ने 
स्तर महाराज प्ृथु को यद्द मर्यादा दी थी कि तुमको कोई न जीत सकेगा । विष्णु ने तप के 
प्रभाव से राजा प्रथु के शरीर में प्रविष्ट देकर उन्हें देव-तुल्य बना दिया | इसी से सारा भूमण्डल 
उनको नमस्कार करता था। महाराज, दण्ड नीति के अतुसार राज्य का पाज्न करा दाजा का 
कर्तव्य है। वह दूतों द्वारा प्रजा की सब ख़बरें सेंगाता रहे, जिससे शासन करने में सुबीता हो । 
शुभ कार्य करने से राजा को अवश्य ही शुभ फल मिलता है। गुणों के प्रभाव से ही प्रजा राजा के ३० 
वश में रहती है। [ महाराज प्रथु के राज्यामिपेक के समय | विप्ण के मस्तक से एक सुवर्शमय 
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' कमल उत्पन्न हुआ था। उस कमल से धर्म की द्री श्री पैदा हुई। धर्म और भी से अधे को 
उत्पत्ति हुई। इसके बाद धर्म, श्री मर श्रथे ये सव महाराज प्रथु के युब्य में स्थित हुए। 
पुण्य के क्षोण होने पर खगतेक को द्यागकर दण्डनीति-विशारद राजा, विष्णु के अंश ' 
से, प्रथिवी पर जन्म लेता है। इसी कारण राजा बुद्धिमाद और महाग्राण होता है। देवताग्रों 
ने राजा को राज्य देकर कह दिया है कि कोई तुमको जीत न सकेगा, बल्कि “सभी तुम्हारे अधीन 
रहेंगे। राजा के पूर्वकृत पुण्य के प्रभाव से ही, राजा के ही समान हाथे पैर आदि रखनेवाहे, 
असंख्य मनुष्य उसकी आज्ञा सामते हैं। जे मनुष्य राजा के प्रसंत्न मुख का दर्शन करता है और 
राजा को भाग्यवात्‌, धनवान और रूपवान्‌ समझता है वह राजा के अधीन हो जाता है| - 

हे धर्मराज, दण्ड के प्रभाव से ही जनता. में नीति श्र धर्म का प्रचार होता है | अह्ाजी 
ने जिस चीतिशाल्न की रचना की है उसमें पुराण, शास्ब, आगम, सह्ि, तीथ, नक्षन्न, चारों 
४०. आश्रम, होस-हवन, चारों वर्ण, चारों विद्याएँ, इतिहास, वेद, न्याय, तप, ज्ञान, अहिंसा, सल, 
असत्य, इंड्ों की सेवा, दान, पवित्रता, पौरुष, प्राणियों पर , दया और जे कुछ पृथिवी और 
पातात्ञ सें है वह सब बेन किया गया है। इससे संसार में पण्डितों ने राजा को देवतुल्य कहा 

१४५ है। महाराज, इसने तुम्हारे कहने से राजधर्म के महत्त्व का विस्तारपूवक वर्गेन कर दिया। 





साठवाँ अध्याय 
भीष्स का युधिष्टिर से चारों चर्णों का धर्म-कहनो 
वैशस्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, अब घर्मराज युधिष्ठिर ते प्रणाम करके फिर ओऔष्म 
से पूछा--हे पित्तामह, सब वर्णों के साधारण धरम कान-औओन हैं? चारों वर्गों के अ्ग-अल्ग कौन- 
काल धस्स हैं? राजा के धर्म कौन हैं प्र किस वर्ण के मलुष्यों को किस-किस आंभ्रम के ग्रहण . 
करने का अधिकार है ! राजा, राज्य, पुरवासी और नौकरों की बढ़ती क़िस धर्म का पातन करने ' 
से होती है राजा का किस प्रकार के कोष, दण्ड, दुर्ग, सहायक, सनन्‍्त्री, ऋत्विक्न, पुरोहित और 
आचाये का परिद्याग करना चाहिए ? आपत्ति आ पड़ने पर राजा को किस मनुष्यों का विश्वास . 
करना चाहिए और किन मैक़ों पर भज्ञी भाँति अपनी रक्षा करनी चाहिए ९ | 
भीष्म कहते हैं--हे युधिष्टिर! धर्म, श्रीकृष्ण, जह्मा और बराह्णों को नमस्कार करके मैं 
सभातन धर्म का वर्णन करता हूँ । क्रोध व करना, सत्य बोलना, धन का विभाग करना, ज्षप्ता 
अपनी ली में सन्तान उत्पन्न करना, पविन्नता, अहिसा, सरत्ता और नैकरों का भरण-पोषण, ग्रे 
नव सब वर्णों के साधारण धर्स हैं। अब ब्राह्मणों के धर्म सुने। इन्द्रियों का. दमंन करना 
और वेदों का पढ़ना ये दो ब्राह्मणों के प्रधान धर्स हैं। शान्तस्वभाव ब्राह्मण अपने धर्म के 
१० अहुसार धन पेंदा करके विवाह करे, पुत्र पैदा करे तथा दान पर यज्ञ करे | सजनें का कहना 
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कि धन का विभाग करके उसका उपयोग करना चाहिए। आाह्मण शोर कुछ करे या मे करे 
वेद का पठन-पाठन करने श्रौर सदाचारी होने से ही मैत्र ब्राह्षण कहा जा सकता है । 
अब ज्षत्रियों के धर्म सुनो। दान श्रार यज्ञ करना, पढ़ना और प्रणा का पाचन 
करना ज्ञत्रियों के प्रधान धर्म हैं। माँगना, यज्ञ कराना श्रौर पढ़ाना उनके लिए निपिद्ध हैं 
डकेतें का वध -करने के लिए सदा उद्यत रहना श्रोर युद्ध में पराक्रम दिखलाना क्षत्रियों का 
कर्तव्य है। जो राजा यज्ञशील, शात्न्ष श्रौर विजय्नी द्वोते हैं वही संसार में श्रेष्ठ कदलाते हैं 
जो ज्ञत्रिय घाव खाये बिना युद्ध से भाग खड़ा होता है उसकी प्रशंसा समभदार लोग नहीं करते 
अर्धात्त युद्ध से भागना त्षत्रियों के लिए अ्रध्म है। चोरों को मारने से बढ़कर राजा का शोर 
कोई धर्म नहीं है। दान, भ्रध्ययन और यज्ञ से ही राजा का भज्ञा होता है इसलिए धार्म्मिक 
राजा को युद्ध भ्रवश्य करना चादिए | प्रजा को उसके धर्म में लगाकर राजा को वह उपाय 
करना चाहिए जिससे प्रजा श्रपने धर्म में शान्त भाव से लगी रहे । राजा श्रौर कुछ करे या न 
करे, सदाचारी होकर प्रजा की रक्षा करने से ही वह यथार्थ राजा कहलाता है। २० 
अब वैश्यों का धर्म सुना। दान, अ्रध्ययन, यज्ञ, ईमानदारी से धन का सब्चय करना 
आर पुत्र के समान पशुओं का पालन करना वैश्यों का धर्म है। ब्रह्मा ने संसार की सृष्टि 
करके ब्राह्मणों और ज्षत्रियों को मनुष्यों की रक्षा श्र वैश्यों को पशुओं की रक्षा का भार सौंपा 
है। इसलिए वैश्य ल्लोग पशुश्रें का पालन करने से सुखी रहेंगे। वैश्यों को अ्रपना निर्वाद् 
कैसे करना चाहिए, यह बतल्ञाता हूँ सुना | वैश्यों को छः गायों का पालन करने पर एक गाय 
का दूध, सी गायों की रक्ा करने पर साक्ष में एक गाय श्रार एक बैल, दूसरे से धन लेकर 
वाणिज्य करने पर. ज्ञाभ का सातवाँ भाग, मूल्यवान्‌ सॉंग और खुर का सेल्हवाँ भाग तथा 
खेती में पैदा हुए श्रन्न का सातवाँ हिस्सा अपने वेतन-स्वरूप लेना चाहिए । वैश्यों को 
कभी पशुओं की रचा फरने में लापरवाही न फरनी चाहिए। वैश्यों के पशु-पाह्नन-कार्य में 
प्रौर किसी फी हस्तक्षेप न करना चाहिए | 
अब शूट्रों का धर्म सुना। बद्या ने ब्राहण भ्रादि तीनों वर्णों की सेवा के लिए शद्ठों को 
उत्पन्न किया है, इसलिए क्रमश: तीनों वर्शों की सेवा करना ही शुद्रों का धर्म है। सेवा-ध्म का 
पात्षन करने से शूद्रों को परम सुख मिल्ल सकता है। शूद्रों को धन का सब्चय न करना 
 शाहिए; क्योंकि वे धनवान होने पर ब्राक्षण आदि ऊँची जातियों को अपने अधीन रखने का. 
इरादा करेंगे इससे पाप के भागी होंगे। , इसलिए शूद्र, भोग की इच्छा से, घन का सब्यय ने ३० 
करे। हाँ, राजा की श्राज्ञा से किसी धाम्मिक कांम फे लिए धन का साय करना उनके लिए 
श्रतुचित नहीं। श्रब शूद्रों की जीविका बतल्ाता हूँ। आाह्मण, जत्िय और वैश्य को शूद्रों का 
भरण-पेपण करना चाहिए। उनको पुराना छात्रा, जूता, कपड़ा, पद्चा और आसन आदि देना 
३२४ 
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चाहिए | यह सब शूद्रों का धर्मतः प्राप्य धन है | धाम्सिक पुरुषों का कहना है कि जब कोई शूद्र , 
किसी ब्राह्मण, क्षत्रिय या वैश्य के पास सेवा के लिए जावे ते उतको उसकी जीविका का प्रवन्ध 
कर देना चाहिए । किसी शूद्र (सेवक) के पुत्र न हो ते! उसके मरने पर उसका पिण्डदान सालिक 
के! करना चाहिए और बूढ़े या कमज़ोर होने पर उसका भरण-पेषण मालिक करता रहे | 
मांतिक पर विपत्ति पड़े ते कोई शूद्र उसका साथ न छोड़े। यदि मालिक गरीब हो जाय ते 
सेवक को, अपने परिवार को खिल्लाने-पिल्लाने से बचे हुए धन से, उसकी सहायता करनी चाहिए | 
शूद्रों के धन का मालिक उनका स्वामी होता है। ज्ाह्मण, क्षत्रिय और वैश्य के लिए जो यज्ञ 
बतल्ाये गये हैं वे सब शूद्रों को भी करने चाहिएँ; किन्तु उन्तका स्वाहाकार, वषट्कार और सन्त्र 
का अधिकार नहों है। इसलिए शूद्रों को त्रती न होकर वैश्वदेव भर गृहशान्ति आदि शूद्रयज्ञ 
करना चाहिए। इन यज्ञों की दक्षिणा पूर्णपात्र' है। सुना जाता है कि पैन्वन नाम के शूद्र 
ने, अमन्त्रक ऐन्द्राप्न विधि के अनुसार, दक्तिणा-स्वरूप एक लाख पूर्रपात्र! दान किये थे । 
सब वर्णों के लिए जितने यज्ञ बतलाये गये हैं उत्तमें श्रद्धायज्ञ सबसे श्रेष्ठ है | श्रद्धा देवता- 
खरूप है। श्रद्धा से ही यज्ञ करनेवाले पवित्र होते हैं। त्राह्मण ज्ञोग परस्पर देवता-स्वरूप हैं| वे 
विविध मनेरथों की सफल्वता के लिए अनेक प्रकार के यज्ञ करते हैं और सबके हितकर उपदेश देते 
हैं। इससे वे देवताओं के देवता कहलाते हैं। ब्राह्मणों से ही ज्षत्रिय आदि तीनों वर्णो' की उत्पत्ति 
हुई है, इसलिए तीनों बर्शों को यज्ञ करने का स्राभाविक अधिकार है। ऋमगू, यज्ु और सामवेद 
के जानकार ब्राह्मण लोग देवताओं के समान सबके पूज्य हैं और जो त्राह्मण वेद नहीं जानते वे संसार 
के लिए विज्न-खरूप हैं। मानस यज्ञ करने का सभी को अ्रधिकार है। श्रद्धापूर्वक मानस यज्ञ 
करने से देवता और अन्य प्राणी उसका अंश अहण करने की इच्छा करते हैं, इसलिए चारें वर्णों 
को श्रद्धायज्ञ करना चाहिए। ब्राह्मण तीनों बर्णों को यज्ञ करा सकता है। ब्राह्मण देवता-स्वरूप 
हैं श्रार जब क्षत्रिय आदि तीनों वर्ण ब्राह्मण से ही उत्पन्न हुए हैं तब वे आाह्मणों को आत्मीय हैं। 
तत्त्व का निर्णय भर वेदों का प्रचार करने के लिए सबसे पहले ब्राह्मणों की उत्पत्ति हुई है । 
वानप्रस्थी मुनियों का यज्ञ पण्डितों ने इस प्रकार बतल्लाया है कि जितेन्द्रिय श्राह्मण सूर्योदय 
के पहले या पीछे, श्रद्धा और धर्म के अनुसार, होम करे | श्रद्धा उनका प्रधान धर्स है। यज्ञ अनेक 
प्रकार के हैं और उनके फल्न भी असंख्य हैं। जे ब्राह्मण उन सबको जानता और उन पर श्रद्धा 
रखता है वही यज्ञ करने और कराने के योग्य है। यदि चोर और पापी मनुष्य भी यज्ञ करने की 
अपनी ख्री में *डै ते बह साधु कहलाता है। महर्षि उसकी प्रशंसा करते हैं। सारांश यह कि 
नव सब वशों के सोशा यज्ञ करते रहना चाहिए । तीनें लोकों में यज्ञ के समान कोई धर्म नहीं है। 
। , अैंद्धा और पवित्रता के साथ, इच्छातुसार यथाशक्ति यज्ञ करना चाहिए। 
अनुसार धन पैदा के. 
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' इकसठवां अ्रध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से चारों आश्रमें का धर्म कहना 

भीष्म ने कहा--हे धर्मराज, अ्रव चारों पश्राश्नमों के नाम भर कर्म बतलाता हूँ। ब्रह्म- 
चर्य, गृहस्थ, वानप्रस्थ और संन्यास ये चार आश्रम हैं। संन्यास आश्रम पर जाह्मणों का ही 
अधिकार है। मुण्डन के पश्चात्‌ ब्राह्मण, उपनयन आदि संस्कार होने पर, वेदाध्ययन और 
अग्न्याधान करके तब ग्रहस्थ-धर्म का पात्न करे। इसके बाद स्री समेत या भ्रकेज्ञा वन की 
प्रद्थान करे। वहाँ वानप्रस्थ के नियमों को पढ़कर, ऊध्वरेता होकर, त्राह्मण अ््म में लीन हो 
जाते हैं। ब्राह्मण ज्ञोग त्रक्चर्य आदि उपयुक्त नियमों का पालन करके ऊर्ध्वरेवा है। सकते 
इसलिए विद्वान ब्राह्मण इन कार्मो को अवश्य करें। ब्रक्मचथे को समाप्त करके ब्राह्मण का, मोक्त 
की प्राप्ति के ज्ञिए, संन्‍्यासी हा जाना भी अनुचित नहीं। इस भ्राश्रम में सुख-दुःख-रहित, भृह- 
विद्ीन, यथेपत्तब्धजीवी, जितेन्द्रिय, दान्‍्त, सब की प्रति समान दृष्टि, भागवासना-शून्य श्र 
निर्विकार रहने से भ्रन्त को अहापद मिलता है। गृहस्थ आश्रम में बेदें को पढ़े, सन्‍्तान उलन्नं 
करे, सुख भोगे, अपनी स्लरी में सन्तुष्ट रहे, कपट न करे, परिमित भेजन करे श्र हव्य-कव्य- 
कार्यों को करे।. क्ृतज्ञ, देवानुरागी, सत्यवादी, शान्तग्रकृति, दयाल्ु, क्षमावान्‌, दूसरों का शुभ- 
चिन्तक, दान्त श्र दानी होना, ऋतुकाल में स्रीप्रसकु, जाह्मणों को भ्रश्नदान पर अन्यान्य 
वेदविहित गृहस्थ-धर्मों का पाक्षन करना चाहिए। नारायण का वचन है कि सच्चा व्यवहार, १३ 
अतिथि-सत्कार, धर्म-अ्थ का उपाजन श्रार धर्मपत्नी से अनुराग करने तथा सत्य बोहने से 
देनें लोकों में सुख मिलता है। ग्रहस्थों को पुत्र-ल्ली का भरण-पोषण करना श्रौर वेद पढ़ना 
चाहिए। जो ब्राह्मण इस प्रकार नियमानुसार यज्ञ आदि करता हुआ गृहरथ-धर्म का पात्षन 
करता है उसे स्वर्ग में शुभ फल मिलते हैं श्रार अभीष्ट फल की प्राप्ति होती है। जो ब्राह्मण 
दीचित भर जिसेन्द्रिय हौकर देवताओं का स्मरण, मन्त्रजप, आचाये की सेवा, गुरु को 
अयाम, <वेद-बेदाड़ का अध्ययन, प्राणायाम ध्यान आदि पट्कसे#, सब वासनाओं का और 
अधर्मियों के संसग का त्याग करता है वही यथार्थ अ्ह्मचारी है 


निनिननिननातओ 
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बासठवाँ श्रध्याय 

भीष्म का युधिष्टिर के ब्राह्मणों का धर्म चतलाना 
थुधिष्ठिर ने कहा--है पितामह ! हम लोगों की भल्ताई के लिए हिंसा-विह्ीन, सजन- 
सम्मत, सड्डलजनक सरल धर्मों का वर्गन कीजिए | , 
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# प्राणायाम, अत्याहार, ध्यान, धारणा, तक और समाधि । 
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भीष्म ने कहा--राजंद्‌, ब्रह्मचये आदि चारों आश्रम ब्राह्मगों के लिए वतलाये गये हैं। 
त्षत्रिय आदि तीनों वर्ण उनका पान नहीं कर सकते। क्षत्रियों के युद्ध आदि जिन धर्मों का 
वर्णन पहले-कर चुके हैं उनका पालन करके वे खग को प्राप्त कर सकते हैं। क्षत्रियों, बेश्यों 
और शूों के कर्म जो ब्राह्मण करता है वह संसार में निन्दित होता और अन्त को नरक में 
पड़ता है। दूसरे वर्ण के कर्म करनेवाला आराह्मए दास, कुत्ता, सेढ़िया श्रौर पशु की तरह है। 
जे ज्राह्मण चारों आम्रमों में प्राणायाम आदि पटकमे करनेवाला, धर्मात्मा, जितैन्द्रिय, विशु 
द्वात्मा, विचाखान्‌ और दानी होता है वह मरने पर अच्षयल्ञोक को जाता है। जे जिस 
अवस्था में, जिस देश और समय में, अच्छे-बुरे कम करता है उसी के अनुरूप फल उसके मिल्षता 
है। इसी से वृद्धि ( सूद ), कृषि, वाणिज्य और सृगया आदि सब काम वेदास्यास के समान 
माने गये हैं। मनुष्य समय के अधीन है। जैसा समय ज्ाता है वैसे ही उत्तम, मध्यस और 
नीच कर्मों में मनुष्यों की प्रवृत्ति हो जाती है। यद्यपि उत्तस कर्म हैं ते श्रेयत्कर, किन्तु वे भी 
नश्वर हैं। मनुष्य अपने कर्मों में लगा रहने से हीं इस लोक और परत्ोक में सुख पा सकता है। 


तिर्सठवाँ अध्याय | 
भीष्म का युघिष्ठिर से ब्राह्मणों का द्याज्य धर्म ओर ज्षत्रिय श्रादि का धर्म कहना 
भीष्म ने कहा--हे धर्मराज | धलुष की प्रत्य्या खींचना, शत्रुओं का लाश करना, 
खेती, वाणिज्य, पशुओं का पालन और धन के लिए किसी की सेवा करना ब्राह्मणों का धर्म नहीं 
है। विवेकी ऋ्रह्मण को गृहस्थाश्रम में रहकर, प्राणायाम आदि षट्कर्म करके, झतकृत्य होकर 
वानप्रस्थी होना चाहिए। वह राजसेवा, खेती, वाणिज्य, कुटिल़॒ता और परल्ली-गमन न करे; 
सूद लेने का भी पेशा न करे। जो दुराचारी ब्राह्मण शूद्रागमन, नृत्य या चुगूली फरता हो या 
सरकारी नौकरी करता हो उस पापिष्ठ को, चाहे वह वेदों को जानता हे या.न जानता हे, शूद्र के 
ससान समभकर शूट्रों के बीच भोजन कराना और देवका्यों से अलग रखना चाहिए। नियम- 
विहदीन, अशुद्ध, क्रूर, हिंसक और घमेहीन त्राह्मण को हृव्य-कन्य आदि देने से कोई फल नहीं 
मिल्वता | शम-दस, पवित्रता और सरत्तता जाह्मण का नित्य धर्म है। सब आश्रमों का अधिकार 
त्रह्मा ने सबसे पहले जाह्मणों को ही दिया है। जितेन्द्रिय, सोम पीनेवाला, सत्सभाव, दया, 
सहनशील, निर्लेभि, सरल, शान्तप्रकृति, अहिंसक और त्मावान ब्राह्मण ही यथार्थ जाहयण है; पाप 
करनेवाल्षा ब्राह्मण जाह्मण नहों। इस ल्लोक में शूद्र, वैश्य और क्षत्रिय की सहायता से ही धर्म 
की प्राप्ति है सकती है। इसलिए इन तीनों वर्णों के शान्ति-धर्म का अवल्लस्बन किये विना कभी 


विष की कृपा नहां होती। विधा की प्रसन्नता के विना चारों वर्योँ के धर्म, बेद, यज्ञ आदि 
कर्म और आश्रमों के धर्म नहीं हो सकते | 





जो राजा भ्रपने राज्य के निवासी आराह्मण, वैश्य और शूद्रों को समुचित प्राश्रम धर्मों पर 
स्थापित करना चाहता हो! उसकी जानकारी के लिए चारों आश्रमें के धर्मों का वर्णन करता हूँ । 
जा शूद्र तीनों वर्षों की सेवा, पुत्रोत्पादन श्र सदाचार से अपने धर्म का पालन करता है बह 
राजा की भ्राज्ञा से संन्यास के अतिरिक्त और सब आश्रमें को ग्रहण कर सकता है। श्पने 
धर्म में लगे हुए च्षत्रियों, वैश्यों श्र शूद्रों को संन्यास (- संकल्प-विकत्प न रखने ) पर भी 
 अ्रधिकार है। राध्य का कार्य कर चुकने पर कतकार्य वयोवृद्ध वैश्य भी, राजा की श्राज्ञा लेकर, 
आश्रम का आश्रय ले सकता है। जो राजा वेदों और राजनीति का श्रध्ययन, पुत्रोत्पादन, 
से|मयाग, राजसूथ और अगश्रमेध आदि यज्ञों का अलुष्टान, धर्म के अठुसार प्रजा का पालन, 
ब्राह्मणों को यथाचित दक्षिणा दान, संग्राम में विजयत्ञाभ, अपने पुत्र का या अन्य किसी क्षत्रिय 
का राज्य में अभिषेक और यज्ञ द्वारा देवताओं को, शआद्ध भादि द्वारा पितरों की औ्रौर वेदाष्ययन 
द्वारा ऋषियों को एंप्त करके अन्त को अन्य आश्रम ( संन्यास ) में जाने की इच्छा करता है वह 
क्रमश: सब आश्रमों के धर्मों का पालन करके सिद्धि पा सकता है। ग्रहस्थ-धर्म का छोड़कर, ऋषि 
देकर, रांभा जीवन की सवा के लिए मित्षावृत्ति का आश्रय ले; किन्तु सेवा न करे। मिक्षाइत्ति 
का अवश्वस्थन करना क्षत्रिय आदि तीन वर्णों का काम्य धर्म है, निद्म धर्म नहीं। 
समाज में ज्षत्रियों को सबसे ओ्रेष्टठ कर्तव्य का पान करना चाहिए। अन्य तीन वर्षों 
के धर्म भैर उपधर्म राजधर्म के अन्तर्गत हैं। जैसे हाथी के पाँव में सबके पाँव समा जाते 
हैं वैसे ही सब धर्म राजधर्म में आ जाते हैं। धर्म-वेत्ताओरों ने श्रन्य धर्मों को भ्रत्पाश्रित, श्रत्प 
फल देनेवाला और चन्नियों के धर्म को भ्राश्रमों का सार और कल्याण का एकसात्र आधार 
बतलाया है। राजधर्म सब धर्मों से श्रेष्ठ है। राजधर्म से ही प्रजा का पालन होता है। दान 
सबसे श्रेष्ठ धर्म है मैर वह राजधर्म के भ्रन्तगंत है। . राजधर्म न है तो वेद का और सब धर्मों 
का नाश हो जाय। त्याग, दीक्षा, विया श्रौर ज्ञोक आदि राजधर्म के श्राश्नित माने गये हैं. 
राजधर्म न हो वे कोई मनुष्य भ्रपने धर्म में स्थिर न रहे । 





चोसठवाँ श्रध्याय 
भीष्म का युधिष्ठिर से राजधर्म की प्रशंसा में इन्द्र और मान्धाता का संवाद कहना 
भीष्म ने कहा--है युधिष्ठिर | चारों आश्रम का धर्म, थतिधर्म तथा लौकिक और वैदिक 
सभो धर्म राजधर्म के प्रभाव से इस संसार में प्रतिष्ठित हैं। इस धर्म से ही प्रजा का पालने 
होता है। आश्रमवासियों का धर्म अप्रत्यक्ष और अनेक प्रकार का है। कुछ छोगों ने वेद- 
विरुद्ध शास्र के द्वारा क्षत्रिय-धर्म के मर्म को: उछ्तट डाल्ला है और अनेक लोगों ने धर्म के दत्त्वं का 
निर्णय करने में भूल की ऐ; किन्तु क्त्रिय-धर्म निश्छक्ष, पर्चा, और सारे संसार का हितेषी है 
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मृहस्थ-धर्स की तरह राजघर्म ब्राह्मण आदि चारों वर्णों के धर्म-साधन का मूल है। हम पहले कह 
चुके हैं कि बहुत से महावत्ी राजा 'राजघर्म श्रेष्ठ है या झाश्रम-घमे? यह पूछने के ज्षिए नारावए 
के पास गये थे। ब्रह्मा ने सृष्टि के आदि में सबसे पहले साध्य, सिद्ध, बसु, रुद्र, विश्वेदेवा ्रौर 
अश्विनीकुमार आदि देवताओं को उत्पन्न करके क्षत्रिय-घ्म सें प्रवृत्त किया था | - 

राजन, प्राचीन समय में दालवों के वढ़ जाने से धर्म की सर्वादा का नाश हो गया घा। 
उसी समय पराक्रमी राजा मान्धाता का जन्म हुआ । इन्होंने भगवान्‌ विष के दशन के लिए 
एक यज्ञ किया | तव विष्णु भगवान्‌ ने इन्द्र का रूप धारण करके उनको दशन दिया। मान्धाा ने 


' इन्द्ररूपी नारायण का दशन करके प्रसन्नचित्त से अन्य राजाओं के साथ उनकी पूजा की और प्रणाम 
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किया । उस समय राजा मान्धाता और इन्द्ररूपी नारायण से जे। बाव-चीत हुई थी उसे सुने । 

इन्द्र ने कहा--महाराज, तुमने अमित-पराक्रमी देवों के देव अग्रमेय विष्णु के दरशशन की वृधा 
अमिल्ञाषा क्यों को है? इस इतने दिनों से.कभी उनके दशेन नहों कर पाये और न ज्क्षा को ही 
कभी उनके दशेन हुए हूँ, तुम ते सत्येज्ञीक के राजा हों। इसलिए श्र जो कुछ तुम्हारी इच्छा हो 
इसे प्रकट करो, हम सफल करेंगे। तुम सत्यवादो, धर्मात्मा, जितेन्द्रिय, पराक्रमी, दृढ़ भक्त, 
बुद्धिमाव, अद्धा और भक्तिमें श्रेष्ठ हो, इसलिए विष के दरशन का छोड़कर और जे। चाहे माँग ले । * 

सान्धाता ने कहा--भगवन्‌, मैं आपकी प्रणाम करके कहता हूँ कि आदिदेव विष्णु के 
दशेन के सिवा मुझे और कुछ न चाहिए। मैं भोग की इच्छाओं को छोड़कर वन जाने की 
इच्छा करता हूँ। यही सजन-सेवित उत्तम सा्ग है। मैंने क्षन्निय-धर्म के द्वारा अनेक ल्ोकों 
पर अधिकार करके विपुल्त यश प्राप्त किया है। किन्तु में उस श्रेष्ठ धमे का आचरण 
करना नहीं जानता जे। कि आदिदेव से प्रदत्त हुआ है। 

इन्द्र ने कहा--महाराज, जिस राजा के पास सेना नहीं है वह सरत्ता से क्षत्रिय-धर्म का 
पालन नहीं कर सकता | इस धर्म को आदिदेव विष ने सबसे पहले उत्पन्न किया है। इसके 
बाद.और-पोर घर पैदा हुए हैं। धर्म अनेक प्रकार के हैं श्रेर उनका फत्त नश्वर है। सब धर्म 
त्तत्निय-धर्म के अ्रन्तगंत है, इसलिए यह धर्म सव धर्मों से श्रेष्ठ है। प्राचीन समय सें विष - 
भंगवाद ने इसी त्षत्रिय-धर्म के अनुसार शत्रुओं का नाश करके देवताओं प्र ऋषियों की सत्ता 
की थी। यदि भगवान्‌ विष असुरों का नाश न करते ते न ते ब्राह्मण रहते, न जह्मा रहते, न 
क्षत्रिय( आदि )-धर्म रहता और न अन्यान्य घम रह जाते। यदि वे देवों के देव अपने पराक्रम 
से असुरें का संहार न कर देते ते, ब्राह्मणों का नाश हो जाने के कारण, चारों वर्णों और चारों 
आश्रमों का धर्म नष्ट हो गया होता। जब सब धर्म नष्प्राय हो रहे थे तब सनातन क्षत्रिय- 
धर्म ने ही फिर से धर्म का प्रचार किया था। प्रत्येक युग में जे आदि-धर्म प्रदत्त थे वे क्षात्र- 
घर की महिसा को ही प्रकट करते हैँ।  संग्रास में शरीर का त्याग करना, व्यावहारिक ज्ञान, 





प्रमापातन और आपत्ति से छुटकारा पाना यह सब ज्षत्रियधर्म के प्रभाव से ही संसार में विद्य- 
मान हैं। मर्यादाहीन, खेच्छाचारी भर क्रोधी मनुष्य राजा के डर से पाप-कर्म छोड़ सकता 
है श्र सदाचारी पुरुष राजी के प्रभाव से ही अपने धर्म का पालन भौर प्रचार कर सकता है । 
साय संसार, राजधर्म के श्रनुसार, पुत्र के समान सुरक्षित रहकर सुख से रह सकता है। 
: ज्षत्रिय-धर्म सब धर्मों में श्रेष्ठ और सनातन है। इसी के प्रभाव से संसार नियम-बद्ध रहता है। 
पेंसठवाँ श्रध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से इन्द्र-रूपी विष्णु द्वारा मान्धाता के बताया हुआ राजधर्म कहना 

इन्द्र ने कहा--महाराज, असाधारण प्रभावशाली ज्षत्रिय-पर्म सब धर्मों से श्रेष्ठ है। आपके 
समान लेोकहितैषी उदार खभाववाले मनुष्य ही इस धर्म का पालन कर सकते हैं। यह धर्म 
श्रधर्मी मनुष्यों के हाथ पड़कर संसार का अशुभ करने लग जाता है। प्रथिवी को उपजाऊु 
बनाना, राजसूय आदि यज्ञ करना, संन्यास न लेना, प्रजा का पात्तन करना और युद्ध में शरीर 
का त्याग करना दयालु राजा का प्रधान धर्म है। सुनियों ने त्याग ( संन्यास ) को श्रेष्ठ कहा 
है; सो राजकाज करनेवाज्ते राजा लोग प्रद्मत्त ही ( युद्ध में ) शूद्वीर तक को द्वोम देते हैं इसलिए 
यह त्याग सबसे बढ़कर है। शाख्नज्ञान, गुरुसेवा #८४४३ . करने से ही राजधर्म का 
पान्नन हो सकता है। ज्षत्रिय-धर्म का चाहनेवाल्ला पुरुष गृहस्थ आश्रम में रहे। साधारण 
व्यवहार में तटरथ रहना, चारों वर्यों को उनके धर्मों में लगाना, भल्ती भाँति प्रजा का पालन 
करना और उत्तम उपाय, नियम तथा पुरुषाथे का अवज्ञम्बन करके राजा को राजधर्म की र्ा 
करनी चाहिए। सब धर्मों की अपेक्षा क्षत्रिय-धर्म श्रेष्ठ है। जो अपने धर्म से विमुख होकर 
अन्य धर्म का आश्रय करता है उसका वह धर्म श्रधर्म के तुल्य है। उच्छूडुल, लेोभी और पशु-तुल्य 
मूर्खों को क्षत्रिय-धर्म के प्रभाव से ही नीति की शिक्षा मिलती है। ब्राह्मएं को यज्ञ झ्रादि कर्म 
करना और आश्रमों का पालन करना चाहिए। जे इसके विपरीत करने लगे उसे, शुद्र के 
समान, शस्त्र से मार डालना चाहिए। बाह्यणों को ही आश्रमधर्म और वेदधर्म का पाह्षव 
करना चाहिए, दूसरों का उसमें हस्तक्षेप फरना उचित नहीं। ब्राह्मण अपने धर्म के विरुद्ध 
आचरण न करे, नहीं ते उसकी वृत्ति न रहेगी | ब्राह्मणों के कामों से ही धर्म की इंद्धि होती 
है, इसलिए ब्राह्मण धर्म-स्वरूप हैं। जो ब्राह्मण अपने धर्म का त्याग कर दे उसका सम्मान भ्रौर 
विश्वास न करना चाहिए। भहाराज, जितने धर्मों का वर्शन कर आये हैं उनमें राजधर्म ही 
श्रेष्ठ है। इसलिए ज्ञत्रिय को चातु्व॑ण्ये-धर्म की रक्ता करनी चाहिए। 

मान्धाता ने कहा--हे देवराज| , यवन, किरात, गान्धार, चीन, शवर, बर्बर, शक 

तुपार, कट्ढू, पहच, अन्ध्,, मद्क, पोण्डू, पुलिन्द, रमठ, काम्वोज तथा जाह्मण और क्षत्रिय से 
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३० 
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२० 


३० 


३५ 


उत्पन्न वैश्य और शूद्र किस प्रकार के धर्म का आचरण करें और - हम लोग किस तरह इन दस्ु 
का आचरण करनेवालों को उनके धर्म में लगावें? भाप ज्षत्रियों के हितैपी हैं, इसलिए 
ह सब में आपसे सुना चाहता हूँ। इन्द्र ने कहहा--महाराज ! दस्युओं को माता, पिता, 

आचार्य, गुरु और राजा की सेवा करनो चाहिए। वेदेक्त धर्म का पान, उचित समय पर 
पितरें का यज्ञ, कुँआ आदि का खुदवाना, पौशात्ा वैठाना, ब्राह्मणों का दान देना, हिंसा और 
क्रोध का त्यागना, सच बोलना, ख्री-पुत्र-भाई श्रादि का भरण-पोषण करना, द्वेष न करना, 
सदाचारी होना, ब्राह्मणों को सब यज्ञों की दक्षिणा देना शरैर पाकयज्ञ ( रसोई ) के लिए घन 
दानव करना उन्नति के इच्छुक दस्यु लोगों का कर्म है। दूसरों के लिए जो घर्म कहे गये 
हैं उन्हीं धर्मों का पालन दस्यु लोगों का भी करना चाहिए। 

मान्धाता ने कहा--देवराज, दस्यु लोग ते चारे वर्णों और श्राश्रमें में कपट वेष से रहते हैं । 

इन्द्र ने कहा--महाराज [ दण्डनीति और राजधर्म का नाश होने पर सभी प्राणी, राजा की 
दुध्वा से, उच्छूडुल हो जाते हैं | सत्यथुग बीत जाने पर असंख्य मनुष्य माँगने-झाने के लिए कपट 
वेष धारण करके भीख माँगने लगेंगे श्रैर काम-क्रोध के वश होकर, धर्म की बातें न सुनकर, कुमार्ग 
पर चल्तने लगेंगे । जब राजा लेए दण्डनीति के प्रभाव से पाप को दूर कर देंगे तब फिर राजधर्म 
का अटल राज्य हो जायगा | है! मनुष्य राजा का अपमान करता है उसके दान, होम श्रोर 
श्राद्ध आदि सब कुछ निष्फत्न हो जाते हैं। देवता भी धर्मात्मा राजा का अनादर नहों करते | 
भगवान्‌ प्रजापति ने संसार की रचना करके उसके धर्म की रक्षा का भार ज्षत्नियों को सौंपा है। 
क्षत्रिय होग अपनी बुद्धि से धर्म के फल को पहचानते हैं, इसलिए वे सान्‍्य हैं | 

भीष्म ने कहा--महाराज, इन्द्रहूपी विष्णु यह कहकर देवताओं समेत अपने स्थान को 
चल्ले गये। क्षत्रिय-धर्म सब धर्मों से श्रेष्ठ है, इसलिए कान समझदार मनुष्य उसका अपमान 
करेगा ? जो मनुष्य ज्षात्र धर्म की अवज्ञा करके अच्छे कर्मों को छोड़कर बुरे कर्म करता है वह 
मार्ग में अन्धे मनुष्य की तरह, शीघ्र विपद्परत हो जाता है। हे धरमराज, तुम ज्ञात्र धर्म को 
भल्ती भाँति जानते हो। इसलिए पूर्वजों के समान इस धर्म का पात्नन करे | 





छाद्ठठवा अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से वर्णाश्रम-धर्म कहना 
: युधिष्टिर ने कहा--हे पित्तासह, आपने पहले जिन चार आश्रमों का संक्षेप से वर्णन 
किया है ऋब उनका विस्तार से वर्शन कीजिए। भीष्म ने कहा--बेटां | तुमने सज्नन-सम्मत धर्मों 
की मेरी तरह जान लिया है, अब सुने कि राजा किस तरह सदाचारी होकर आश्रसों के फल 
पा सकता-है। दूसरे लोग चारों आश्रमों का आश्रय करके विधिवत्‌ धर्म का पालन करने पर 
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जिस फल्ष को पाते हैं उस फल्न को राजा केवक्ष राजधर्म का पालन करके पा सकता है। जो 
राजा स्ेच्छाचारी न होकर, द्वेष को छोड़कर, सब प्राणियों पर समान दृष्टि रखता हुआ, दण्ड- 
नीति से काम लेता है वह संन्यास आश्रम के फल--अह्यज्ञेक--का अधिकारी होता है। जो 
ज्ञानी, दानी, दंण्ड देने पर कृपा करने में समधे, सदाचारी और धीर स्वभाव का होता है वह 
गृहस्थ आश्रम के फत्ञ का अधिकारी होता है। जो श्रेष्ठ मनुष्यों और संनन्‍्यासी आदि धर्मा- 
त्माश्रों का सत्कार करता है वह अह्मचये अ्राश्रम का फल पाता है। जो आपत्ति से श्रस्त जाति- 
वालों, सम्बन्धियों और मित्रों की सहायता करता है तथा जे नित्मकर्म, देवयज्ञ, पित्यज्ञ, 
भूतयज्ञ और सनुष्ययज्ञ करता तथा धन से श्रतिथियों का सत्कार करता है श्री।र भ्रच्छे ल्ञोगों की 
रत्ता के लिए दसरे देशों पर आक्रमण करता है वह वानप्रस्थ आश्रम का फन्न पाता है। जे राजा १२ 
अपने राष्ट्र की रक्षा, प्रजा का पालन शऔर विविध यज्ञ करता है उसे संन्यास आश्रम का फल मिलता 
है। प्रतिदिन वेद का पाठ, क्षम्ता का बर्ताव, आचाय का सत्कार श्रौर उपाध्याय की सेवा तथा 
नित्यकर्मं, जप श्रौर देवपूजा जे राजा करता है उसे संन्यास आश्रम का फल्न मिल्षता है। जो 
राजा अपने प्राणों की परवा न करके सबके साथ सरत्त व्यवहार करता है वह संन्यास श्रश्रम 
का फल्न पाता है। जो राजा वेदों के जाननेवात्ों श्रौर वानप्रस्थी ब्राह्मणों का बहुत श्रधिक 
घन देता है उसे वानप्रस्थ आश्रम का फल्त मिलता है। जे! राजा सब प्राणियों पर दया और 
सब के साथ अहिंसा का बर्ताव करता है उसे सब पुण्यों क्रा फल मिलता है। जो राजा २० 
उत्पीड़ित और शरणागत मनुष्य के आय देता है और स्थावर-जंगम आदि सभी जीवों को रक्ता 
तथा योग्य पुरुषों का यथोचित सत्कार करता है वह गृहस्थ अआश्रम का फल्न पाता है। जो राजा 
बड़े और मभले भाई की स्ली, भाई, पुत्र और नाती आदि फो दण्ड देता तथा उन पर कृपा करता 
है उसे गृहस्थ-धर्म का फल मिलता है। जो राजा सघरित पृज्य पुरुषों की रक्ता करता और 
घर आये हुए श्रतिथियों को भोजन कराता है वह गृहम्ध आश्रम का फल पाता है। जो 
विधाता के बनाये हुए धर्म का यथायोग्य पालन करता है उसे सब आश्रम्ों का फल मिलता है | 
वास्तव में गुणी राजा ही आश्रमी कहलाता है। जो राजा स्थान, कुछ श्रौर आयु के सम्मान 
की रक्ा किया करता है उसे सब प्राश्रमों का फल्ल. मिलता है। देशधर्म और कुल्तधर्म का 
पालन करनेव्राला राजा सब आश्रमों के फल का भागी होता है। लोगों को जे राजा समय- 
समय पर धन शआरादि भेंट किया करता है श्रौर संकट में पड़कर भी धर्म को नहीं छोड़ता ३० 
तथा प्रजा के धर्स की रक्षा करता है वह सब आश्रमों के योग्य है। धर्म फे अनुसार प्रजा का 
पाक्न करने से राजा को प्रजा के किये हुए धर्म का अंश मिलता है और धार्मिक प्रजा का 
भली भाँति पालन न करने पर राजा को प्रजा के अधर्म का .फल्त भागना पड़ता है। जो लोग 
'राजा की सहायता करते हैं वे भी प्रज्ञा के धर्म-अधर्म का अश पाते हैं। पण्डितें ले गृहस्थ- 
४२९ 
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धर्म को सब धर्मों से पवित्र बतत्ाया है। में इसी धरम का आचरण करता हूँ। जो राजा 
सब प्राणियों को अपनी झात्मा के समान जानता है और क्रोध का त्याग करके न्याय के अलु- 
सार दण्ड देता है वह इस लोक और परलोक में सुख पाता है। जिस राजा की राजधर्म-हपी 
नौका सत्त्व-रूप कर्णधार, धर्मशासत्र-रूपी रस्सी श्र त्याग-रूप वायु से चलाई जाती है वह नोका . 
धार्मिक राजा का उद्धार करती है। जब राजा विषयवासनाश्रों को छोड़ देता है तब सत्त वृत्ति 
में स्थित देकर अक्ष की प्राप्ति का अधिकारी है जाता है। हे धर्मराज, तुम प्रसन्न चित्त से 
सावधान होकर प्रजा की रक्षा किया करो। इसी से धर्म का उपाजजन कर सकोगे। इस 
४० समय विद्वान सदाचारी ब्राह्मणों और अन्य प्रजा का पात्नन करना ही तुमको उचित है। दूसरे 
: त्लोग वानप्रस्थ आदि आश्रमों का आश्रय करके जिस धर्म को प्राप्त करते हैं, उसका सी गुन्ता 
धर्म राजा को केवल प्रजा का पाल्नन करने से म्रिल्ञ सकता है। हे धर्मराज, मैंने तुमसे इन 
अनेक धर्मों का वर्णन किया है। अब तुम पूर्वजों से, परम्परा द्वारा, प्राप्त सनातन धर्म का 
पाज्षन करे। धर्म के अलुसार प्रजा का पालन फरने से ही तुम चारों वर्णों शरौर चारों 

४३ आश्रमों के धर्म को पा सकोगे | 
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सड़सठवाँ अध्याय 
भीष्म का अराजकता के दे।पों का निरूपण करना 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह ! आपने चारों वर्णों और चारों आाश्रसें के धर्मों का ते 
वर्णन किया, अब प्रजा का कतैव्य भी बतत्ताइए । 

... भीष्म ने कहा--धर्मराज, प्रजा को सबसे पहले राजा का राज्यामिषेक करना चाहिए। 
झराजक और बल्ल-विहीन होने से राज्य में डाकुओं का उपद्रव होने छगता है। वहाँ धर्म नाम 
लेने तक को नहीं रह जाता । प्रजा आपस में ऋगड़ने लगती है। शाद्व में राजा को इन्द्र कहा 
गया है, अतएवं अपनी भज्नाई चाहनेवाल्ली प्रजा को इन्द्र के समान राजा की पूजा करनी चाहिए । 
अराजक राज्य में अप्निदेव हवि को ग्रहण नहीं करते। मेरी राय में ते! अराजक राज्य में 
रहना ही न चाहिए। प्रराजकता से बढ़कर पापजनक और कुछ नहीं है। अराजकता के 
समय यदि कोई बल्वान्‌ शन्न राज्य पर आक्रमण कर दे ते प्रज्ञा उसका सम्मान करे; क्योंकि 
प्रजा से सम्मानित होकर वह राज्य का भत्ता कर सकता है। अगर प्रजा उसका सम्मान न करेगी 
ते वह कुपित होकर राज्य को चापट कर डालेगा। देखे, जे..गाय मुश्किल से दुहने देवी है 
वह बहुत क्लेश पाती है श्रैर जे आसानी से दुहने देती है वह रत्ती भर भी दुःख नहीं पाती । 
जो वस्तु बिना तपाये कुक जाती है वह तपाई नहों जाती श्र जे वृत्त खय्य नम्न है वह ' 
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फाटा-छाँटा नहीं जाता। इसलिए बलवान के सामने हमेशा फुकना चाहिए। बलवान की १० 
प्रणाम करना इन्द्र को प्रणाम करने के समान है । | 

अपना भत्ता चाहनेवाल्ली प्रजा को राजा की संरक्षकता में रहना चाहिए। पअराजकता 
में न ते। कोई मनुष्य बेखटके स्नी का सुख पा सकता है और न धन का उपभेग ही कर सकता 
है। जब दुष्ट ल्ञोग दूसरों का धन हरते हैं तब ते वे बहुत प्रसन्न होते हैं; किन्तु जब उनका 
धन दूसरे छीन लेते हैँ तब वे राजा की सहायता चाहते हैं। श्रराजकता में पापियों को भी चैन" 
नहीं मिलता । दे आदमी मिलकर एक का श्रार कई एक मिलकर दे। भ्रादरियों का धन 
हरते हैं। बलवान मनुष्य निरवेज्ञ को दास बना लेता है श्रौर दूसरे की लियाँ छीन छता है । 

हे धर्मराज, इन उत्पातों से बचाने के लिए ही देवताश्रों ने राजा को बनाया है। यदि 
दण्ड देनेवाला राजा न हो ते जिस तरह बड़ी मछली छोटी मछलियों को खा लेती है उसी 
तरह बल्वान्‌ मनुष्य दुर्बलों को खा जावे । 

प्राचीन सप्य में पृथिवी पर राजा के न होने से ज्ञोग एक दूसरे का सताने छगे थे। 
तब छुछ धर्मात्माओं ने यह नियम बना दिया कि जो मनुष्य कटुबादी, उम्रखतभाव, व्यभिचारी 
श्रौर चार होगा उसे हम लोग त्याग देंगे । 
सब वर्णों के विश्वास के लिए प्रज्ञागण 
' छुछ दिनों तक इस नियम का पालन 
करके श्रन्त का बहुत दुखी होकर ज्ञोक- 
पित्ामह त्ह्मा के पास गये और उनसे 
बेज्ञे-भगवन्‌, राजा के न होने से हम 
लग नष्ट हुए जा रहे हैं। इसलिए आप 
हम तज्ञोगों को एक राजा दीजिए। हम 
सब उसका आदर करेंगे श्रार वह हमारी 
रत्ता करेगा। 

यह सुनकर ब्रक्माजी ने उनकी रक्ा 
के लिए मनु फो आज्ञा दी | उसे स्वीकार 
न करके मनु ने कहा--मैं पाप से बहुत 
डरता हूँ। शासन करना, विशेषकर 
मिथ्याचारी मनुष्यों को उनके धर्म में 
लगाना, बहुत कठिन है। पितामह कहते हैं कि तब प्रजा ने महु से कद्दा--प्रभो, श्राप डरिए 
नहीं। आपको पाप नहीं लगेगा; पाप का भागी ते पापी ही हैगा। हस क्ोग आपका फोप 
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बढ़ाने के लिए पशुओं का और सुबर्ण का पचासवाँ हिस्सा तथा अन्न का दसवाँ हिस्सा देंगे। रुपया 
देकर कई ले!ग जहाँ सुन्दरी कन्या के साथ विवाह करने को प्रस्तुत होंगे वहाँ आपके ही मौका ' 
दिया जायगा। जैसे इन्द्र के पीछे देवता चलते हैं वैसे ही, आवश्यकता पड़ने पर, अश्ष-शत्र का 
प्रयोग करनेवाले ञोग आपका साथ देंगे । इससे आप महावत्ञी और प्रतापवान्‌ होकर, देवताओं 
को कुबेर के समान, बड़े सुख से हम लोगों का पात्तन कर सकेंगे। आपके पराक्रम से रक्षित 
* शेक्वर हम लोग जो धर्म करेंगे उसका चौथा हिस्सा आपके मिलेगा । अतएव सब सुवीता 
पाकर हम लोगों का पालन, इन्द्र के समान, कीजिए | शत्रुओं को, सूर्य की तरह, पीड़ित करके 

विजय के लिए निकल्षिए। आपके प्रभाव से शन्नुओं का द चूर्ण होगा। 
प्रजा के ऐसा कहने पर कुलीन महातेजस्वी मनु, असंख्य सेनिकों के साथ, उनकी सवा 
३० के लिए तैयार हो गये। इन्द्र का सा मनु का सहत््व देखकर डर के मारे सब प्रजा अपने- 
अपने धर्म में जम गई। इस प्रकार महाराज मनु पापों को शान्त करते हुए प्रज्ञा को अपने- 

अपने कर्म में कगाकर राज्य करने लगे। 
हे धर्मराज, संसार में जा लोग भत्ता चाहते हों उन्हें सबसे पहले-राजा का झ्ाश्रय करना 
चाहिए | जिस तरह देवता लोग इन्द्र को भर शिष्यगण गुरु को प्रणाम करते हैं उसी तरह प्रजा 
भक्तिपूवेक राजा का आदर करे। संसार में जे मनुष्य अपने लोगों से आदर पाता है वह शत्रओं 
से भी सम्मानित होता है और जे। मनुष्य आत्मीयों द्वारा अपमानित होता है उसका तिरस्कार शत्रु 
भी करते हैं और इससे प्रजा को बहुत दुःख उठाने पढ़ते हैं। इसलिए राजा को छत्न, वाहन, वद्र, 
आमूषण, अन्न, पेय पदार्थ, घर, शय्या और आसन आ्रादि व्यवहार में लाने योग्य चोज़ें देना प्रजा 
का कर्तव्य है। इससे राजा दु्धष हो उठेगा। हमेशा सबसे हँसकर मीठी बातें करेगा, झतज्ञ 
३६ रहेगा, अनुरागी तथा जितेन्द्रिय होगा और प्रजा की भल्ती भाँति देख-रेख रक्खेगा। 


अड़सठवाँ अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से, वसुमना के प्रति बृहस्पति द्वारा कहे हुए, 

राजा के शुझोों का वर्णन करना 
युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, माह्मणों ने राजा को देवतुल्य क्यों कहा है? भीष्म ने | 
कहा--बेटा, महाराज वहुमना के पूछने पर बृहस्पति ने जे उत्तर दिया था वह प्राचीन इति- 
हास सुने । एक बार सर्वतोक-हितैषी बुद्धिमान कोशलराज वसुमना ने अनुभवी बृहस्पति 
के पास जाकर, प्रणाम और प्रदक्तिणा करके, प्रजा के सुख की इच्छा करते हुए कहा--अगवन्‌ 
किस कर्म के करने से प्रजा की वृद्धि शेर किस कारण उसकी घटती होती है तथा बुद्धिमान 

मनुष्य किसकी सेवा करने से अपार सुख पा सकते हैं ? 





यह सुनकर बृहस्पति ने कहा--महारांज, राजा सब धर्मों की जड़ है।' राजा के ही भय 

से प्रजा परस्पर कगड़ा नहीं करती है। राजा मर्यादाहीन भर परदार-रत मनुष्यों को, धर्म के 
अनुसार दण्ड देकर, पाप से बचाता है। जिस प्रकार सूरे प्रौर चन्द्रमा का उदय न होते से सारे 
संसार में घेर अन्धकार हो जाता है और जैसे थोड़े जल में मछ॒लियाँ और जहाँ हिंसक जीव नहीं - १० 
हैं ऐसे स्थान में चिढड़ियाँ स्वतन्त्र होकर एक दूसरे पर आक्रमण करके-शीघ्र नष्ट हो जाती हैं वैसे 
ही राजा के न होने पर प्रजा घोर पाप करके गोपालह्दीन पशुओं की तरह चापट हो जाती है। यदि 
शजा राज्य का पालन न करता ते बल्ववान्‌ मनुष्य दुवेज्ञों के घर आदि छीन लेते । कोई भी 
श्रपत्ी द्री, पुत्र, अन्न, धन आदि को अपने अधीन त रख सकता। दुष्ट ज्ञोग एकाएक दूसरों 
की सवारी, कपड़े, गहने श्लौर विविध रत्न हर लेते। धार्मिक पुरुषों की सार-काट होती, राज्य 
में अधर्म ही अधर्म हुआ करता। अ्रधम छ्ोग पिता, माता, इद्ध, आचाये, गुरु और अतिथियों 
को कष्ट देते और उनका संहार कर डालते | धनवान लोग सर्वदा हत्या श्र बन्धन के क्लेश में 
पड़े रहते । किसी को किसी वस्तु पर ममता न रह जाती । श्रकात्ञ में ही सबका नाश हो 
जाता। सब जगह डाकुओं का दोरदौरा रहता और सारी प्रजा घोर मरक में पड़ जाती | २७ 
व्यभिचार का विचार और क्ृषि-वाणिज्य का नियम नष्ट हो जाता। धर्म, वेदाध्ययन, विधिवत्त्‌ 
दक्षिणा सहित यज्ञ, विवाह को प्रथा और समाज के बन्धन नष्ट हो जाते। साँड़ गायों को 
गाभिन न करते श्र सथानी की आवाज़ न सुनाई देती। अहीरों का नाम-निशान मिट जाता | 
सब प्राणी घबरा जाते और डरकर हाहाकार करते हुए मौत के मुँह में चक्ने जाते। वाषिक यज्ञ 
निर्विन्न विधिपूवंक न है| पाते । त्रती ब्राह्मण वेद न पढ़ते । अ्रनेक बन्धनों के कारण फोई धर्म- 
कर्स न कर पाता। मनुष्य बेघड़क अपराध किया करते। बलवान मनुष्य दुवंध्ों के हाथ से 
उनकी बस्तुएँ छीन लोते श्रार सब नियमों का उल्लंघन करते। लोंग डरकर इधर-उधर भागने गते; 
नीति न रहती; सर्वत्र दुर्भित्ष पड़ने पर वर्णसंकर होने लगता । 

नियमाहुसार राजा के रज्ा करने पर प्रजा के लोग, घर के किवाड़े खुछे रखकर, बेखटके 
सोते हैं। हाथा-पाई की ते बात ही क्या, कोई गाली-गलीज तक नहीं सहता। स्री और पुरुष ३० 
गहने पहनकर, पहरेदार के बिना ही, रास्ते में चल्त सकते हैं। सब लोग धर्माल्मा और प्रहिंसक 
हैकर परस्पर हिल-मिल्कर रह सकते. हैं । आ्रह्मण आदि तीनों वर्ण अनेक महायज्ञ और विद्या- 
भ्यास कर सकते हैं। संसार को जीविका चाहिए श्रार वह यज्ञ-याग आदि क्रिया से होनेवाली 
खेती पर अवल्लम्वित है; प्रह सब काम राजा के सुशासन से होता है। राजा के जीवन से प्रजा 
जीवित रह सकती है और राजा के नष्ट हो जाने से प्रजा का नाश हो जाता है। अतएव राजा 
का सम्मान सबको करना चाहिए। जो व्यक्ति राज-काज करता हुआ संसार के हिंतकर काम 
करता है वही दोनों लेकों में विजयी होता है। जो महुष्य मन से भी राजा का प्रनिष्ट चाहता 
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है वह संसार में दु:ख पाकर अन्त को नरकगामी हांता है। नरपति देवता के समान है अत- 
एवं मनुष्य संसक्कर कभी उसका अपसान न करना चाहिए। राजा समय पड़ते पर अभि, 
सूर्य, सत्यु, छुबेर और यम का रूप घारण कर सकता है। जब वह सिथ्या वाक्यों से ठगा 


. जाने पर अपने तेज के प्रभाव से मिथ्यावादी पापियों को जत्लाता है तब अ्रभिरूप है; जब शुप्तचरों 


द्वारा प्रजा के कार्य-अकार्य को देखकर उनके कल्याश का उपाय सोचता है तब वह सूरयरुप है; . 
जब कुपित होकर अधर्मी मलुष्यों का पुत्र-पात्र और भाई-बन्धुओं समेत विनाश करता है तब वह 
सृत्यु-रूप है; जब तीचृण दण्ड से अधर्मियों को दण्ड देता और धर्मात्माश्रों पर कृपा करता हे 
तब वह यम-रूप है श्रेर जब॒ धन देकर उपकारी त्लोगों को सन्तुष्ट करता तथा अपकारियों का - 
धन छीन लेता है अर्थात्‌ किसी को धन देता और किसी से ले लेता है तब वह कुवेर-रुप है। 
बुद्धिमानू धर्मात्मा पुरुषों को राजा की बुराई न करनी चाहिए। राजा के साथ प्रतिकूल बर्ताव 
करने पर राजा के पुत्र, भाई और मित्र आदि को भी सुख नहीं मिल सकतो। हवा-की 
सहायता से जली हुई आग में वरतु का कुछ अंश चाहे बच भी जाय किन्तु राजा के कोपानल 
में पड़ने से चिह भी नहीं रह जाता। राजा जिन वसुओं की रक्षा करता है उनके छोने का 
उपाय न करे। जैसे सब प्रायी मृत्यु से डरते हैं वैसे ही राजा की वस्तुओं के चुराने से डरते 
रहना चाहिए। जात में फँसकर जैसे संग सर जाता है वैसे ही राजा का घन चुराने से 
तुरन्त सृत्यु की सम्भावना रहती है। बुद्धिमाल मलुष्य को अपने धन के समान ही राजा के 
घन की रक्ता करनी चाहिए। जो मनुष्य राजा का धन चुराता है वह बहुत समय तक घोर 
नरक में सड़ता है। जो राजा श्रीमानू, सम्नाटू, प्रजारखक, रक्षा करनेवाला, भूषति और 
नरपति आदि शब्दों से सम्मानित किया जाता है उसकी पूजा कान सनुष्य न करेगा ? इस- 
लिए मेधावी, प्रतिभाशाली, जितेन्द्रिय, बुद्धिमान और उन्नति चाहनेवाले मनुष्य को राजा का 
आश्रय लेना चाहिए। जो सनन्‍्त्री कृतज्ञ, बुद्धिमान, उदार, भक्त, जितेन्द्रिय, नीतिज्ञ, धर्मात्मा 
श्रौर भ्रच्छी सलाह देनेवात्ा हे उसका राजा आदर करे । जो मनुष्य बुद्धिमाद, सदाचारी 
वज्ञवान्‌, कर्मचीर श्र अपने वल्त-बूते पर काम 'करनेबाला हो, उसी से राजा सहायता ले। 
बुद्धि मनुष्य का*प्रभावशात्वी बनाती है और राजा मनुष्य को-क्षीण कर देता है। जो| मनुष्य 
राजा के कोप में पड़ता है वह. हमेशा दुखी और जे राजा का श्रनुगृहीत होता है वह परम 
सुखी रहता है। राजा प्रजा का हृदय, गुरु, परम सुख और उसकी गति है। प्रजा उसका 
आश्रय करके इस लोक और परल्लोक में सुखी रहती है। अनेक चूज्ञ, इन्द्रिय-दमन, सचाई 
शऔर हित से शासन करनेवाल्ा राजा-देवलोक को जाता है। इृहस्पति से यह उपदेश पाकर 
काशल्नरेश बसुसना भत्वी भाँति प्रजा का पाज्षन करने लगे | 
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उनहत्तरवाँ अध्याय: ' 
भीष्म का युधिष्टिर से राजनीति का बरणैन करना 

युधिष्ठिर ने पूछा--पिवामह, राजा का विशेष कत्तेव्य क्या है? वह किस तरद राज्य 
की रचा, शत्रुओं पर विजय और गुप्तचरों को नियुत्ति करे और जी, पत्र, नौकर तथा चारों 
वर्णों के मनुष्यों को किस प्रकार विश्वास दिल्लावे ९ 

भीष्म ने कहा-महाराज, राजा और उसके प्रतिनिधि का जे। कत्तेव्य है उसे ध्यान देकर 
सुनो । राजा पहले श्रपने मन को जीत हे तब शत्रुओं का पराजय करे। अपना अत जीते 
विना शत्रुओं को परास्त करना कैसे सम्भव है  ज्ञानेन्द्रियों को जीत लेने से मन जीता जा 
सकता है। दुर्ग; राज्य की सीमा, नगर के और घर के बगीचे, बैठने के स्थान ( चैपालें 
आ्रादि ), अन्त:पुर, नगर और राज-भवन की रक्षा के लिए राजा पैदल सेना नियुक्त करे। अन्पे, 
बहरे श्रौर जड़ मनुष्यों के समान रहनेवाले, भूख-प्यास और परिश्रम के सहनेवाल्े, बुद्धिवाव, 
जैँचे हुए गुप्तचंरों के द्वारा मन्त्री, मित्र, पुत्र, सामत्त, नगर श्र देश दो निवासियों के आचार- 
व्यवहार की देख-रेख रक्‍्खे | गुप्तचरों को आपस में भी पता न चले कि कौम गुप्तचर है श्लौर 
कौन नहीं। शव्रुओं ने हमारे राज्य में गुप्तचरों को तो नहीं भेजा, इसकी जाँच के लिए 
अखाड़ा, बाज़ार, सभा, नगर के और बाहर के बगीचे, प्रसिद्ध स्थान, अधिकारियों के बैठने के 
स्थान, राज-सभा भर बड़े-बड़े स्थानों में तथा भिखारियों के बीच गुप्तचरों को तैनात करे। 
पहल्ले से ही शत्रुपत्त के शुप्तचरों का पता लगाते रहना राजा के लिए अधिक हितकर है। 
रांजा जब अपने को निर्व्ष समभे तब मन्त्रियों से सलाह करके वल्वाद शत्रु को साथ सन्धि 
कर हे। अपने को सबत्न समभाने पर भी जिसके साथ सन्धि करने से छुछ ल्ञाभ की सम्मा- 
वर्ना हो: उसके साथ अवश्य सन्धि कर ले। गुणशवाद, उत्साही, धर्मज्ञ भार सचरित्र मनुष्यों 
के साथ सन्धि करके राजा धर्म के अनुसार राज्य को रक्षा.करे। अपना विनाश होते देख 
बुद्धिमान्‌ राजा को श्रपने विरोधियों और देश के विद्वेषियों का नाश करना श्र जो उपकार 
तथा भ्पकार कुछ भी नहीं कर सकते उनकी उपेत्ञा करनी चाहिए! वबहुंच सी सेना ४ 
रसद का संग्रह करके दुर्बत, मित्रद्दीन, बन्धुहदीन, असावधान और दूसरे के साथ युद्ध में फंसे 
हुए राजा पर सहसा चढ़ाई कर देनी चाहिए। चढ़ाई करने के पहले अपने नगर की रचा का 
प्रबन्ध कर ले। .निर्वल राजा का भी किसी बलवान राजा के अधीन न एहना दाहिए | निर्वल 
राजा.नैकरों के द्वारा बलवान के राज्य में उपद्रव करावे। शल्र, भाग हार बिप वो प्रयोग से 
उसके राज्य को पीड़ित करे और उसके मन्‍्त्रो वथा भाई-बन्धुओं के बीच कई पैदा करा दे । 


बृहस्पति का वचन है कि राज्य चाहनेवाले बुद्धिमाद राजा को यदि साम, दान श्र भेद के द्वारा 


सफलता मिल जाय ते वह युद्ध  करे। इन पौनों उपायों द्वारा सफलता दोने से ही 
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समझदार ज्ञोग सन्तुष्ट होते हैं। प्रजा को रक्षा के ज्षिए उसके उपाजित धन का छठा हिस्सस 
राजा लिया करे। अपराधी उद्दण्ड मनुष्यों से, उनके अपराध के अनुसार, जुर्माना वसूल करके 
राज्य के उपद्रवों को शान्त करे । प्रजा का पालन राजा पुत्र-पोत्र के सम्रान कर। न्याय 
के समय किसी के प्रति दया या पंक्षपात न करें। वादी और प्रतिवादी लोगों की बाते 
सुनने के लिए राजा अबुभवी बुद्धिमानों को नियुक्त करे। ऐसा करने से राज्य चिरस्थायी 
होता है । राजा सोते आदि की और नमक की खान पर, अन्न आदि के बाज्ञारों 
परं, नदियों को पार करने के स्थानों ( घाटों ) पर और हाथियों के दक् पर--आय-व्यय की 
देख-रेख के लिए--सन्‍्त्री या विश्वासपात्र पुरुषों को नियुक्त करे। जो राजा हमेशा न्याय के 
अनुसार दण्ड देता रहता है वही धर्मात्मा है। दण्ड देना ही राजा का सच्चा और प्रशंसतीय 
धर्म है। राजा को वेद-वेदाड़ का जानकार, बुद्धिमान्‌, तपस्वी, दानी और यज्ञशोत्र होना 
चाहिए। व्यवहार-शून्य राजा को न ते खग सिलता है और न यश | यदि बतल्षवान्‌ राजा 
चढ़ाई करे तो दुग का आश्रय लेना चाहिए और मित्रों की रत्ा करके सन्धि, भेद या युद्ध 
करना चाहिए | उस समय बनवासियों को राजमार्गों पर नियुक्त करे और गाँव के रहनेवालों को 
बड़े कुसवों में ले जाकर बसावे । देशवासी घनिकों और प्रधान सैनिकों को बार-बार दिल्लासा 
देकर सुरक्षित किल्ों में रकखे । राज्य का सब शअन्न किल्लों में रख दे और यदि किल्षों में न 
के जा सके ते आग में जा दे। जो अन्न खेतों में हो उसका प्रल्ोसत देकर शत्रु की सेना 
में भेद डाल दे अ्रधवा अपनी सेना के द्वारा उसे नष्ट करा दे! नदियों के पुत्त तुड़वा दे 
और तात्नाव आदि जल्लाशयों का पानी निकत्ववा दे। यदि छुएँ आदि का पानी निकत्नवाया 
न जा सकता हे ते उसे विष डल्॒वाकर दूषित करा दे। ऐसे सम्रय में, मित्रों की रक्ता करना 
आवश्यक होने पर भी उनकी त्यागकर शत्रु के शत्रु निकटवर्तों बलवान राजा का श्राश्रय लेना 
चाहिए। छोटे-छोटे किल्ों को, शत्रु के उपयोग में न आने देने के लिए, तुड़वा दे। बड़े 
वृक्षों की डालियों को और छोटे-छोटे इच्चों को कटवा दे। चेत्य बृत्तों को कथ्वाना ते दूर 
उनका पत्ता भी न तोड़े। किल्ते के ऊपर 'प्रगण्डियाँः वतवावे जिन पर से बाहर से आते हुए 
आदमी देखे जा सकें। गेलियाँ ओर तीर चलाने के लिए किलों में ऐसे छेद बनवा दे जिनमें 
से योद्धा, रक्षित रहकर, शत्र पर वार कर सकें। खाई में खूब पानी रहना चाहिए और 
उससे घड़ियाल, मगर आदि जल्न-जन्तु और शूल्र भी हों। हवा आने-जाने के लिए किल्ले के 
ओर नगर के चारों श्रार छोटे-छोटे दरवाज़े हों । द्वार की भाँति ही उनकी भी रक्षा का प्रबन्ध 
हो।। द्वार पर पहरा वैठाकर बड़ी-बढ़ी तोपे' आदि मज़बूत यन्त्र लगा दे। लकड़ियाँ इकट्ठी 
करावे, कुएं खुदवावे ओर पुराने कुओं की मरम्मत कराकर उन्हें साफ करावे जिससे पानी साफ 
रहे। जिन घरों में घास-फूस जेस गया है उनकी सफाई करावे। आग छग जाने के डर से 
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चैत के महीने में कहों घास-फूस न रहने दे। रात को सेजन बनवावे | अभिहेत्र के सिवा 
दिन में कहीं आ्राग न जल्ाई जावे |. ल्लोहारों के यहाँ और सूतिकातयों में सावधानी से आग 
जज्ञाने की आज्ञा रहे। वहाँ आंग खूब ढक्की रहनी चाहिए। दिन में आग नज्ानेगाते के 
' प्रा्दण्ड दिया जायगा? यह श्राज्ञा राज्य भर में, लगर की रक्षा के लिए, घोषित कर दे | शिख- ५० 
मंगे, किराये से गाड़ी चल्वानेवाले, मतवाले, हिजड़े और कत्यक आदि नाचने-गानेवालों को नगर 


'. से निकात्ञ देना चाहिए। नगर में इन लोगों के रहने से अनिष्ट होने की झाशंका रहती है | 


बैठने, की जगहों ( चोपाल्ञों ), पवित्र स्थानों और प्रधान मनुष्यों के घरों पर गुप्तचर 
नियुक्त कर दिये जायें । राज्य में बड़ी-बड़ी सड़कें, पोशात्ा, बाज़ार, भाण्डागार, आयुधा- 
गार, अश्वशाज्ञा, गजशाला, सेना के रहने के लिए छावनी, परिखा, गलियाँ क्रर घर में फुल्न- 
वाड़ी बनवाकर इनकी निगरानी करे | धन, तेज, चरबी, शहद, घी, सब ओषधियाँ, अड्डार, 
क्ुश, मूँज, बाण, लेखक, घास, ई धन, विब से बुझे वाण, शक्ति, ऋष्टि श्रार प्रास आदि अश्त- 
शल्र, कवच, फल्न-मूल, ( विष-चिकित्सक, जर्राह, रोगचिकित्सक, ओमा ) चारों प्रकार के वैध 
' श्रार नगर की शोभा बढ़ाने के लिए नट, नाचनेवाले, जादूगर और पहलवानों को इकट्ठा करके 
« रखना चाहिए। जिस नौकर, मन्‍्त्री, पुरवासी और दूसरे राजा से किसी प्रकार की आशंका ६० 
- हो इसे कृद कर ले | , काई उपकार करे तो राजा उसे धन आदि और धन्यवाद देकर प्रसन्न 
करे। शाज्ल की श्राज्ञा है कि राजा यदि अनुचित क्रोध करके किसी को सतावे या मार डाल्ले 
ते दान-मान द्वारा [ उसके घरवालों से | समझता कर ले । ; 

हे धर्मराज | राजा, मन्त्री, कोष, दण्ड, मित्र, देश श्रेर नगर ये सात राज्य को 
अक्ञ हैं। राज्य के इन सातें अड्डों की सता करना बहुत ज़रूरी है। जो राजा छट्टों गुण 
तीनों वर्ग श्र मेत्ष के विषय को भर्ती भाँति जानता है वही राज्य का भोग करने योग्य है| 
छः शुण थे हैं--सन्धि करके स्थिर रहना, युद्ध के ज्षिए प्रध्यान करना, शत्रु को उरामे के 
लिए युद्ध की तैयारी करना, चढ़ाई कर देना, द्वेधीभाव अर्थात्‌ शत्रु से श्रार दूसरों के साथ भी 
सन्धि करना, और ( किले का था किसी बलवान्‌ राजा का ) आश्रय लेना। नाश, स्थिति श्रौर 
वृद्धि इन तीनों का नाम जिवर्ग है। धर्म, अर्थ श्रौर काम को भी त्रिवर्ग कहते हैं। धर्म का 
अवल्म्बन करने से राजा बहुत दिनों तक प्रथिवी का पात्षन कर सकता है।” इस विषय ७० 

स्पति का मत सुनो । राजा अपने कर्मों को करता हुआ राज्य का पात्मन करके परलोक 

में सुखी होता है। . जो राजा भज्नी भाँति प्रजा का पालन करता है उस धर्मात्मा का तप 
प्रौर यज्ञ करने की कुछ आवश्यकता नहीं । 

थुधिष्टिर ने पृछा--पिवासह | दण्डचीति और राजा का केसा सम्बन्ध है और किससे 


किसका, कया लाभ होता है | 
४२६ 


शेर 
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भीष्म ने कहा--धर्सराज, दण्डनीति से राजा और प्रजा का जो लाभ होता है उसे 
सुनो । राजा के द्वारा वियमातुसार दण्डनीति का प्रयोग होने से चारों वे नियमावलम्बी, 
निडर, अपने-अपने धर्म में स्थित और अधमे से अज्नग रहते हैं। दण्डनीति के प्रयोग से हे 
न्राह्मण, चत्रिय और वैश्य अपने-अपने धसे का पालन करते हैं। इसी से प्रजा सुखी रहती है 
और राजा के भी खग मिलता है। स्वास्थ्य की रक्ता करने से तीनों वर्ण सुखी रहते हूं 
काल राजा का कारण है या राजा काल का कारण है, इस विश्य में तुम ज़रा भी सन्देह . 
म्‌ करो। राजा ही काल का कारण है। जब राजा दण्डनीति के अनुसार अच्छे ढंग से 
प्रजा का पालन करता है तभी सत्ययुग हो जाता है। उस समय धर्म ही रह जाता है, अधमे 
का साम भी नहीं रहता। चारों वर्ण धर्म में लगे रहते हैं। प्रजा सब तरह से सुखी 
रहती है। उसको अलब्ध वस्तुएँ मिलती हैं और प्राप्त वस्तुओं की इद्धि होती है। वैदिक करे 
निर्दोष है| जाते हैं। वसनन्‍्त आदि ऋतुएँ देषहीन और सुख देनेवाली होती हैं। मनुष्यों के 
खर, रह और सन सिर्मल्न हो जाते हैं। सब व्याधियाँ दूर हो जादी हैं। प्रजा की आयु 
बढती है। सव लोग-बड़े सुख से रहते हैं। म ते ख्ियाँ विधवा होती हैं औरैर व पुरुष निदय 
होते हैं। विना जोते प्थिवी में अन्न पैदा होता है। श्रेषधि, छाल, पत्ते, फत्त और जड़ 
में बल रहता है। सल्ययुग सें इस प्रकार धर्म फैत्त जाता है। ै 
जब राजा दण्डनीति के तीन भागों से राज्य का पालन करता है यानी एक भाग को छोड़ 
देता है दव उस समय को ज्ेतायुग कहते हैं। उस समय पाप का एक चौघाई हिस्सा प्रचलित हो 
जाता है| तब जोतने पर ही पृथिवी में अन्न पैदां होता है। जब राजा दण्डनीति का आधा हिस्सा 
ललेड़कर आधे हिस्से से शासन करता है तब वह समय द्वापर युग कहलाता है। उस युग में धर्म ु 
और धरम बराबर हो जाते हैं । तब जेततते पर भी पथिदी में, सत्ययुग की विना जेती हुई पएथिवी ' ' 
की अपेत्ता, आधी उपज होती है। जिस समय राजा दुण्डनीति को छोड़कर प्रजा को बहुत 
सताने ज्गता है उस समय को कलियुग कहते हैं। कलियुग में अधर्म की इंद्धि होती है भार धर्म 
का लोप हो जाता है। चारों वर्णों का मत अपने धर्म से डिय जाता है। शूद्र मील माँगने लगते 
और जाह्मण दास का काम करते हैं। संसार भरण-पोबण में अससधे हो जाता है और सर्वज्न 
मनुष्य वर्णसड्डूर होने लगते हैं। वैदिक कर्म युणहीन झौर वसनन्‍्त आदि ऋतुएँ दुःखदायक हो जाती - 
हैं। जनता रोगी हो जांती है। महुष्यों का स्वर, रह और सन दुर्वत्त हे जाता है। अकाह- 
मृत्यु होते लगती है। ख्ियाँ विधवा होने लगती हैं और प्रजा निदंय हो जाती है। सर्वन्न न 
ते पाती वरसता है और न अन्न उपजता है। सम्पू्े रस क्षीण हो जाते हैं। इसलिए 
राजा को ही सल्न, जेता, द्वापर और कलियुग का कारण कहता चाहिए। जिस रोजा से 
सत्ययुग की प्रवृत्ति होती है वह खर्ग के सारे सुख्खों का अबुभव करता है; जिससे ज्रेता की 
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प्रवृत्ति होती है वह तीन चैौथाई सुख भोगता है श्रार जिससे द्वापर युग प्रदत्त होता है वह स्वर्ग 
का आधा सुख पा सकता है । जो राजा कलियुग की प्रवृत्ति करता है वह पाप ही प्राप 
भोगता है। कत्तियुगी राजा प्रजा के पापों में हब जाता है; उसका अपयश होता है। वह १०० 
परलोक में हज़ारों वर्ष तक नरक की घोर यातना सहृता है। 

राजा को दण्डनीति का आश्रय लेकर सदा श्रभ्राप्त वस्तुओं के पाने की इच्छा और प्राए 
की रक्षा करनी चाहिए। राजा दण्डनीति के अनुसार चल्ले तो बह माता-पिता के समान अजय 
की रक्षा, मर्यादा की व्यवस्था औौर लोगों की भववाई कर सकता है। दण्डनीति के प्रभाव से 
ही प्रजा जीवित रह सकती है; दण्डनीति के अनुसार काम करना ही राजा का प्रधान धर्म 
है। इसलिए अरब तुम नीति-परायण होकर धर्म के अनुसार प्रजा का पाह्न. करो। इसी 
से तुम दुजेय खर्ग पर अधिकार कर सकोगे | १०४ 

सत्तरवों अ्रध्याय 
भीक्ष द्वारा राजनीति का वर्णन 

युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, कैसा व्यवहार करने से राजा को इस लोक श्र परक्षोक 
में सुख सित्ञ सकता है ९ 

भीष्म ने कहा-धर्मराज, धर्म के छत्तीस गुण हैं। उनमें भो प्रत्येक गुण के छत्तीस- 
छत्तीस भेद हैं। इन गुगों के होने से ही मलुष्य गुणी कहलाता है।' इसलिए राजा में ये लव 
गुण प्रवश्य हों । * इन्हीं गुणों से राजा का कल्याण हो सकता है। राजा को राग्रद्वेप छोड़- 
* कर धर्स का पान करना चाहिए। लोभ को छोड़कर सबसे स्नेह करना चाहिए। राजा 
सरत्षता से धन का उपार्जन, उदण्डता का छोड़कर कार्य की सिद्धि, दौनता को छोड़कर प्रिद 
बचनों का प्रयोग श्रौर अपनी प्रशंसा की इच्छा न रखकर वीरता करें। सत्पान देखकर दाव 
करे और दयालु होता हुआ तेजस्वी रहे। दुष्ों के साथ हेलमेश्ल न करना चाहिए। 
' अन्धु-बान्धवों के साथ झगड़ा न करे और अविश्वासी मनुष्यों को शुप्तचर न बनावे। दूसरों 
को सताकर अपने कार्य का साधन, अपने झुँह अपनी बढ़ाई, ढुजनों से मतशब को वात का 
प्रकट करना, सज्मों से धन लेना, दुष्टों कौ सहायता लेना, बिना विचारे दण्ड कप जा 
की बात प्रकट करना, ल्ञोभी को धन देना, बुराई करनेवाले पर विश्वास करना, अल्मस्त भोग 
विज्ञास करना कौर नुकसान करनेवाली चीज़ों का खाना राजा को कदापि उचित नहीं। राजा 
को घृणा और, ईर्ष्या छोड़कर हमेशा शुद्ध रहना चाहिए। वह द्ियों की देख-रेख, निः्कपट 
भाव से बड़े-बूढ़ों को सेवा, अहंकार छोड़कर मान्य पुरुषों का सम्मान, पाजाड छोड़कर 
देवताओ्रों की धूजा और न्याय के अ्रुसार धन पैदा करे। 
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राजा बद्च होकर सेवा करे, सावधान होता हुआ भी काल का ज्ञान रखे प्र 
१० अलुप्रह करता हुआ किसी पर आक्षेप न करे। निरी बातों से न वहल्तावे वरिक्र छुछ देकर. 
ढाढ़स बैँधावे; दोष को समसे विना दण्ड देना, शत्रु का विनाश करके शोक्ष करना, अकस्मात्‌ 
क्रोध दिखलाना और अपराधी मनुष्य के'साथ नम्रता का व्यवहार करना अनुचित है । 
हे धर्मराज, यदि तुस संसार में भज्ञा चाहते हे! तो उपयुक्त धर्मों का पालन करते हुए 
राज्य की रक्षा करा। इसके विरुद्ध आचरण करने से राजा का अवश्य ही सड्डुटों का सामना 
करना पड़ता है। जे राजा उपयुक्त धर्म के अनुसार आचरण करता है वह इस लोक में 
फल्ता-फूलवा श्रौर परत्ञोक में सुख भेगता है। 
वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, सीष्म पितामह के इन बचनें को सुनकर युधिष्ठिर ने 
९४ उनको प्रणाम किया और उनके उपदेश के अनुसार आचरण करता स्वीकार किया । 





इकहत्तरवाँ अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर के राजधमं समस्ाना 


युधिष्ठिर ने पृछा--पितामह, किस प्रकार प्रज्ञा का पाज्षन करता हुआ राजा परिताप से 

बच सकता और ठीक-ठीक ल्याय कर सकता है ९ 
भीष्स ने कह्दा--धर्मराज ! सस्पूर्ण धमे का, विस्तारपूर्वक वर्णन करने से, कभी अन्त 
न होगा इसलिए संक्षेप में उसका वशेन करता हूँ। तुम वेद-वेदाड-बेत्ता धमनिष्ठ आ्राह्मणों 
को देखते ही उठकर प्रणाम करके उत्तका सत्कार करना। पुरोहित की सत्याह से सब काम- 
काज किया करता। अच्छे कामों और घर्म-का्यों को करके ब्राह्मणों के मुँह से अपने कामों 
की सफलता और जय का आशीर्वाद सुनना और सरत्खभाव होकर पैये तथा बुद्धि के बल से 
सत्य का आश्रय लेकर काम-क्रोध का परितद्याग कर देना। जो राजा काम शऔर क्रोध के वश 
होकर घत्त पैदा करने की इच्छा करता है वह मूल न ते धन पैदा कर सकता है और न धर्म 
ही उसके हाथ लगता है। लोभी और सूर्ख मनुष्यों को तुम कभी किसी काम पर नियुक्त न 
करना; निल्लेमि बुद्धिमानों को ही सब कामों का भार सौंपना। कामी, क्रोधी, सू्स और ु 
अ्रयेग्य समुष्यों को अधिकारी बना देने से प्रजा को अत्यन्त क्लेश सहना पड़ता है। 
शाल्य के अनुसार अपराधियों को दण्ड देकर, प्रजा के पैदा किये हुए अन्न का छठा हिस्सा 
१० लेकर, और सुरक्षित धनिकों से 'करः लेकर राजा को धन संग्रह करना चाहिए। राजनीति 
के अनुसार प्रजा को शुभ-कामना करना, अह्ब्ध बस्तुएँ प्राप्त करना और प्राप्त की रक्षा करना 
राजा का कतैव्य है। जो राजा रागद्वेष को छोड़कर प्रजा को रचा करता है तथा धर्मात्मा 
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प्रैर दानी होता है; उस पर प्रजा प्रसन्न रहती है। तुम कभी लोभ के वश होकर 
अधर्म से धन पेदा करने की चेश्ट न करता। जो राजा शाद्घ-विरुद्ध काम करता है उसे 
धन और धर्म कुछ भी नहीं सिल्ता। उसका सब सच्चित धन नष्ट हो जाता है। जो 
राजा धन के लिए शास्र-विरुद्ध श्रपरिमित करः लेकर प्रजा को सताता है वह रूय॑ अपनो 
हिंसा करता है। जैसे दूध चाहनेवात्म मनुष्य गाव के स्तमों को काट होने से दूध नहीं पा 
सकता बैसे ही प्रजा को सताने से राजा कभी धनवान नहीं हो सकता। पुच्कार कर दुधार गाय 
को हुहने से जैसे बहुत सा दूध हाथ लगता है बैसे ही नीति के अनुसार शासन करने से धन का 
सचय हो सकता है। जिस प्रकार माता प्रसन्न दोकर बच्चें को दूध पिल्लाती है उसी प्रक्ार 
राजा से सुरक्षित प्ृथिवी सन्तुष्ट होकर प्रजा को बहुद-सा अन्न और सोना देती है। इस- 
लिए तुम माली का अनुकरण करे, आज्ञारिक ( आग ल्गानेवाले ) न बने । इसी से बहुद 
दिनों तक प्रजा का पालन और राज्य का सुख सोम कर सकोगे। शत्रु पर चढ़ाई करने के ३० 
कारण यदि तुम्हारा धन नष्ट हो जाय तो ब्राह्मणों के अतिरिक्त अन्य जातियों से, समझा- 
बुकाकर, धन ले लेना। तुम विज्कुल्त निधन क्यों न हो जाम, फिर भी ब्राह्मणों को धनवान 
देखकर उनसे धन लेने की इच्छा न करना । उनको यथाशक्ति धन और आश्वासन देने तथा 
उनकी रक्षा करने से तुम खग को जा सकोगे। । 

हे धर्मराज' यदि तुम उपयुक्त धर्म के अलुसार प्रजा का. पाक्षन .करोगे ते निस्सन्‍्देह 
धर्मात्मा भार यशस्वी होकर शान्त'चित्त से सुखपूर्वक रंह सभेगे। प्रज्ञा की रक्षा करना राजा 
का प्रधान धर्म है। सब प्राणियों पर दया करने श्रौर सबको रक्ा करने से बढ़कर कोई घस 
नहीं है। इसी से धर्मज्ञ लोग दयावान्‌ और प्रजापाज््क राजा को परम धार्मिक कहते हैं 
जो राजा भयभीत होकर एक दिन भी प्रजा की रखा करने में लापखवाही करता हैं वह. परत्ञाक 
में हज्ञार'बर्ष तक उस पाप का फ्न भागता है पार जे एक दिन थी एम के अछुसार प्रजा का 
पालन करके पुण्य का. सब्चय करता है वह दस हजार वष तक़ खर्ग में उस उुण्य की फर्े 
भोगता है। ब्रह्मचारी, गृहस्थ भर वानप्रस्थी लोग अपने-अपने धर्स पर चलकर अन्त में जिन 
लोकों को प्राप्त करते हैं उन ज्ञोकों को राजा, क्षण भर भी धर्म अलुसार , प्रजा का पालन 
करके, पा सकता है। श्रतएव तुम उपयुक्त धर्म का पा करे, उसके पुण्य से खग मं. ३० 
महान ऐश्वर्य पाप्रेगे। रोजा के सिवा कोई महुष्य इस धर्म को नहीं प्राप्त कर सकता | 
तुम घैय के साथ धर्म के अंतुसार प्रजा का पालन करा। इन्द्र को सेमरस और 
आत्मीयों को यथेष्ट सुख देकर सन्तुष्ट करे। 
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बहत्तरवाँ श्रध्याय 


भीष्म का युधिष्टिर को ब्राह्मणों की भ्रष्ठता बतल्लाते हुए चारों बर्णों का धर्स बतत्ाना 


भीष्म ने कहा--धर्मराज, जो पुरुष सज्जनों की रक्षा कर सकता और दुजनों को राज्य ' 
से निकल्वा सकता हो वही राजा का पुरोहित होने योग्य है। इस विषय में इला के पुत्र पुरू 
खा भर वायु की जे बाते' हुई थीं उनकी ध्यान देकर सुने | 

एक बार पुरूरवा ने वायु से पूछा--हे पवन, आ्राह्मण और अन्य तीनों वर्ण कहाँ से पैदा 
हुए हैं श्रौर सब वर्षों में ब्राह्मण क्‍यों श्रेष्ठ माना गया है ! 

वायु ने कहा--महाराज | तरह्मा के मुख से ब्राह्मण, बाहुओें से क्षत्रिय, जाँबों से वैश्य 
और पैरों से शूद्र पैदा हुए हैं। इस प्रकार चारों बर्णों को उत्पन्न करके ब्रह्म ने यह नियम 
बता दिया कि ब्राह्मण सबसे श्रेष्ठ हैं, वे धर्म की रक्षा करें । त्नत्निय परथिवी के अ्रधीश्वर होकर 
दण्डनीति के द्वारा प्रजा फी रक्षा करें। वैश्य धन-धान्य से तीनों वर्गों का भरण-पोषण करें 
और शूद्ध इन तीनों वर्णों की सेवा करें। 

पुरूरवा ने पूछा--हे वायु, धर्म के अनुसार प्थिवी का मालिक बह्मण है या क्षत्रिय ? 

वायु ने कहा-महाराज, धर्मात्माओं का कहना है कि त्राह्मम सब वर्णों से पहले पैदा 
हुए हैं, इसलिए प्रृथिवी के सब पदार्थों पर उन्हीं का अ्रधिकार है। ब्राह्मण अपना ही खाते, 
पहनते प्लौर अपनी ही वस्तुएँ दान करते हैं; क्योंकि सब कुछ उन्हों का है। त्राह्मण.सब वर्णों 
के गुरु और सबसे श्रेष्ठ हैं। जेसे पति के न रहने पर स्ली देवर को पति बना लेती है वैसे ही 
ब्राह्मण से सुरक्षित न होने पर प्रथिवी ने त्त्रिय को अपना खासी बना लिया है।, यदि तुम 
धर्म के परम स्थान ख्॒र्ग की झाशा रखते हो। ते तुमने जितनी प्रथिवी जीती है वह सब धर्मात्मा, 
वेदज्, तपस्वी, निलेमि बआाह्ाणों को दे दे । श्रेष्ठ कुल में उत्पन्न, बुद्धिमान विनीत ब्राह्मण ही 
अपनी अ्रसाधारण बुद्धि के प्रभाव से विविध उपदेशों द्वारा राजा का कल्याण करते हैं। जो 
राजा भ्रहड्जार को छोड़कर ब्राह्मण के बतलाये हुए अपने धर्म का पालन करता है वह भूस- ' 
ण्डल में महान यशखी होता है। पुरोहित भी राजा के किये हुए धर्म का हिस्सेदार होता है। 
इसी तरह राजा के द्वारा सुरक्षित रहकर जो प्रजा बेखटके अपने धरम का पालन करती है उसके 
घर्म का चौथा हिस्सा राजा को सिल्ञता है। देवता, पितर, सुष्य, गन्धव, सपे और राक्षस 
सब यज्ञ से ही एप्त होते हैं; भर यज्ञ है राजा के ही अधीन । किन्तु अराजकता में यज्ञ की 
नौबत ही नहीं आती। प्रीष्म-कात्न में जज्न, वायु श्रार छाया से तथा शीतकाल्ष में आंग, धूप 
और कपड़ों से मनुष्यों को सुख मिलता है।. उत्तम शब्द, रपशे, रूप, रस और गन्ध से सभी 
का सन प्रसन्‍न होता है; किन्तु श्रन्त:करंगं भयभीत हो ते इन सेगें में कोई किसी तरह का 
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सुख नहीं पा सकता । अतए्व जे सब जीवों को अमय करके उनकी रक्ता करता है पही 
उत्तम पुण्य का फल्न पावेगा; क्योंकि तीनों ल्लोकों में प्राणदान से श्रेष्ठ दान दूसरा नहीं है । 
राजा ही इन्द्र, यम श्रौर धर्म का स्वरूप होकर सारी पृथिवी का पात्न करता है।_- २६ 





तिहत्तरवाँ अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर को पुरोहित के लवण वतलाना तथा पुरूरवा और 
कश्यप वा संवाद कहना ॥॒ 
भीष्म कहते हैं--धमंराज, राजा को धर्म और श्रथे की देख-भाल के लिए एफ वहुदशी 
विद्वान पुरोहित रखना चाहिए। राजा श्रौर पुरोहित दोनों के धर्मात्मा और मन्त्रविद्‌ होने 
से प्रजा का भज्ता होता है, देवता श्रार पितर तृप्त होते हैं तथा प्रजा की वृद्धि होती है। राजा 
शऔर पुरोहित को अभिन्न-हृदय श्रौर परस्पर सुदृद होना चाहिए। व्राह्मण ( पुरोहित ) और 
क्षत्रिय ( राजा ) दोनों में सद्भाव होने से प्रजा को सुख मिलता है श्रोर असद्भाव होने से प्रजा 
क्लेश पाती है। मराह्मण और ज्ञत्रिय सब वर्णा' के कारण-स्वरूप हैं। यहाँ एक प्राचीन इति- 
हास, ऐल श्र कश्यप का संवाद, कहता हूँ। , 
एक बार महाराज पुरूखा ने कश्यप से पूछा--भगवन, यदि आाह्मण और क्षत्रिय एक 
दूसरे को छोड़ दे ते अन्य वर्ण किसको प्रधान समझें और प्रजा किसका पत्त तले कश्यप 
ने कहा--मद्दाराज, मराह्मण. के त्याग देने से क्षत्रिय का राज्य नष्ट हो जाता है श्रार स्लेच्छ 
जातियाँ जिसकी चाहती हैं उसी की राजा बना लेती हैं। त्राह्मण और क्षत्रिय का विरोध होने 
पर वेदज्ञान, पुश्रोत्पत्ति, दधिमन्‍्धन और यज्ञ श्रादि का ज्ञोप हो जाता है। ब्राह्मणों को जो 
त्षत्रिय छोड़ देते हैं वे उपद्रवी डकेती करते हैं। न तो उनके यहाँ धन ठहरता है और न उनकी 
संन्तान पढ़ती-लिखती है। यज्ञन्याग करेगा ही कान ९ इसलिए ब्राक्ण और क्षत्रिय- को १० 
अवश्य मिलकर रहना चाहिए; वे. एक दूसरे की उत्पत्ति के कारण है। यदि वे सद्भाव से रहते 
: हैं है उनका गौरव बढ़ता है अर्थात्‌ क्षत्रिय से रहित ब्राह्मण तपत्या करता है और त्राह्मण से 
रक्षित क्षत्रिय विजयी होता है प्रौर यदि उनमें सेल नहीं होता ते सब उल्ठ-पत्षट जाता है। 
ब्राह्मण और ज्षत्रिय का विरोध होने से, समुद्र में हृवती हुई नाव की तरह, संसार-सागर को 
कोई पार नहीं कर सकता | प्रजा चापट हो जाती है। त्राह्षण-रूपी वृत्त.सुरक्षित रहे ते सुख 
भर सुवर्ण वरसाता है और श्ररक्षित रहे ते निरन्तर दुःख और पाप बहाता है। जिस प्रदेश 
में ब्राह्मण वेददीन द्वोकर वेद के द्वारा अपनी रचा चाहते हैं ( किन्तु रक्तक न रहने के कारण 
उनकी रक्षा अ्रसस्भव हो जाती है ) वहाँ पानी नहों वरसता; सदा दुर्भिच आदि बने रहते हैं। 
जब दुष्ट लोग स्री-हत्या और ब्रह्मह॒त्या करके जनता में प्रशंसा पाते हैं श्रार राजा को तनिक भी 


३४०४ ; [ झान्तिफ . 





परवा नहीं करते तब राजा के लिए विक्रट समंस्या उपस्थित हो जाती है| दुष्टों के पाप से रुद्र- 
देव पैदा हो जाते हैं, कलियुग आ जाता है और वे रुद्रदेव भल्ते-बुरे सबका नाश कर डाहते हैं। 
पुरूरवा ने कहा--भगवन्‌ ! प्राणियों में परस्पर वध होते तो देखा जाता है, पर रुद्र देवता 
कहीं किसी को नहीं देख पड़ते | वे कान हैं, उनका स्वरूप कैसा है और वे कहाँ जन्म लेते हैं ? 
कश्यप ने कहा--राजन्‌ | ये रुद्र मनुध्यों के हृदय में रहते हैं जे अपने को और दूसरों 
को नष्ट करते हैं। आत्मा ही ते रुद्र है। उत्तका खरूप आँधी और बादलों के समान है। 
पुरूखा ने कहा--भगवन्‌, वायु के आक्रमण से और बादलों के वरसने से ते मनुष्यों 
की मैतत नहों देखी जाती । मनुष्य तो काम और द्वेष के वश होकर भरते श्र 
२० मूढ़ होते देखे जाते हैं। 
कश्यप ने कहा--महाराज, जैसे आग एक घर में तगकर सारे गाँव और बैठकों को 
भर्म कर देती है वैसे ही रुद्रदेव पापियों के पाप से उत्पन्न होकर सबकी मोहित करके 
पाप-पुण्य से युक्त कर देते हैं । 
पुरुखा ने कहा--भगवन, पापी मनुष्यों के पाप से यदि पाप-पुण्य से निलिप्त जीव दण्ड 
पाते हैं तो दुष्कर्म को छोड़कर कोई अच्छे कर्म क्यों करे ९ 
कश्यप ने फहा--राजर्‌, जैसे सूखी वस्तुओं के साथ गीली चीजें भी आग में जत्न 
जाती हैं वैसे ही धर्मात्मा मनुष्य भो पापियों के संयोग से उन्हों के समान दण्ड के भागी हो 
जाते हैं। इसलिए पापों मनुष्यों से सम्पर्क रखना भी बुरा है । 
पुरूरवा ने कहा--भगवन्‌ | प्रथिवी पापी और पुण्यात्मा सबकी धारण करती है, 
_सूे सचको तपाते हैं, जल सबको पवित्र करता है और हवा सर्चत्र चलती है। इनके 
, निकह न कोई भक्षा हैं नबुरा। * 
कश्यप ने कहा--महाराज, इस लोक में ते ऐसा ही होता है; किन्तु पाप और पुण्य ॥ 
करनेवालों का परल्ञोक में उनके कर्सों के अचुसार फल सिलता है। सब पुण्य-लोक सुख की 
खान और अस्त के नामि-खरूप हैं, उनका वर्ण सुवर्ण के समान चसक़ीला है। नते वहाँ * 
जरा-मृत्यु है और न दुःख ही हैं। त्रह्मचारी लोगं वहाँ जाकर असीम आनन्द पाते हैं। पापी 
लोग नरक में रहते हैं। वहाँ हमेशा शोक, दुःख और घोर अंधेरा रहता है। वहाँ बहुत 
समय तक रहकर पापी क्ञोग शोक-सन्ताप सहते रहते हैं । | ह 
व्राह्मम और ज्ञत्रिय का विरोध होने पर प्रजा को घोर दुःख सहना पड़ता है। राजा 
इस विषय में खूब समझ-बूफकर बहुदर्शी पुराहित को कार्य में नियुक्त करे । पह पहले 
पुरोहित को चुनकर फिर अपना राज्यासिषेक करावे। धर्म के अछुसार जाह्मण सबसे श्रेष्ठ हैं। 
त्रक्मविद्‌ पण्डितों का कहना है कि सबसे पहले त्राक्मण उत्पन्न हुए हैं, इसलिए वे ही सब वर्णों - 
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से ज्येष्ठ, सम्मानपात्र और पूज्य हैं। बलवान होने पर भी राजा, अपने धर्म के अनुसार, श्रेष्ठ 
वस्तुएँ ब्राक्षण को प्रदान करे | ब्राह्मण और क्षत्रिय एक दूसरे को उन्नति के कारण हैं | श्२ 


चाहतरवाँ अध्याय 
भीष्त का युधिष्ठिर से दृष्टान्त-खरूप मुचुकुन्द का चरित्र कहकर क्षत्रिय 
को ब्राह्मण के श्रधीन वतल्ाना 

भीष्म ने कहा--धमराज, राज्य की वृद्धि और रक्षा राजा के भ्रधीन है श्र राजा का 
कल्याण पुरोहित के हाथ है। जिस राज्य में त्रह्मतेज के द्वारा प्रजा का अदृष्ट ( अनावृष्टि 
झादि ) भय और राजा के बाहुबल से प्रत्यक्त भय दूर होता है उसी राज्य में सुख श्रौर शान्ति 
को वृद्धि होतों है। राजा मुचुझन्द श्र कुबेर का प्राचीन इतिहास इस विषय का उदाहरण 
है, उसे सुनो । महाराज मुचुकुन्द ने सारी प्रथिवी को जीतकर अपने बल की परीक्षा करने 
के लिए अल्क्राधिप कुबेर पर चढ़ाई कर दी। यह देखकर छुबेर ने मुचुकुन्द की सेना का 
नाश करने के लिए राक्षसों को भेजा। राक्षसों द्वारा अपनी सेना का विनाश होते देखकर 
महाराज मुचुकुन्द अपने पुरोहित वसिछ्तणी की निन्‍दा करने ज्गे। तब महषि वसिष्ठ ने 
. श्पने तप के प्रभाव से राक्षसों का नाश कर दिया | 

रा्षसें का संहार हो जाने पर कुबेर ते राजा मुचुकुन्द के पास आकर कहा-महा- « 
राज, पहले अनेक राजा तुम्हारे समान बलवान और पुरोहित-साहाय्य-सम्पन्न हो चुके हैं 
किन्तु जिस तरह तुमने मुझ पर आक्रमण किया है इस तरह आज तक किसी ने नहीं किया। 
प्राचीन राजा अस्र-शस्ल-विशारद और महापराक्रमी होने पर भी मुझे सुख-दुःख का अधीश्वर 
मानकर सदा सेरी उपासना करते थे | अच्छा, अब तुम अपना बल्ल प्रकट करो, देखें तुम कितने १० 
बलवान हो। ब्राह्मण के बत्ध का आश्रय लेकर क्‍यों बथा बलवान बनते हो. 

तब कुपित राजा मुचुकुन्द ने निडर होकर छुवेर से कहा--भगवन, ब्राह्मण श्रार क्षत्रिय 
द्वेनें ही.त्रह्मा से उत्पन्न हुए हैं। भगवान्‌ प्रजापति ने इन्हें उत्पन्न करके प्रजा का पालन करने 
के ' लिए ब्राह्मण को मन्त्र और तपोबल तथां क्षत्रिय का अञ्न श्रार बाहुबल दिया है। म्रह्मवत् 
और  क्षत्रियवत्ष अलग-अलग होने से प्रजा का पालन नहीं हे! सकवा। इसलिए इन दोनों 
बलों को एकत्र करके समझदार व्यक्ति प्रजा का पालन करे । में इसी नियम.के अनुसार ह#ह्- 
ज़ल् का आश्रय लेकर काम करता हूँ । आप क्‍यों मेरी निन्‍दा करते हैं? 

, यक्षराज ने मुचुकुन्द से कहा--महाराज, मैंने. कभी किसी का राज्य छोनकर दूसरे को 
नहीं दिया; किन्तुं इस,समय सारी प्रथिवी तुमक़ो देता हूँ, तुम वेख़ठके,इसका शासन फरो.ै ० 
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मुचुकुन्द ने कहा--भगवन्‌, आपका दिया हुआ राज्य करने की मेरी इच्छा नहीं है। 
मैं ते अपने बाहुबत से जीतकर राज्य करने को इच्छा करता हूँ । 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज, सुचुकुन्द को इस प्रकार त्षत्रिय-धर्म में अटल देखकर कुबेर 
को बड़ा आश्चये हुआ। इसके बाद मंहाराज मुचुकुन्द कुबेर से बिदा हो अपनी राजधानी में 
आकर अपने बाहुबल से जीती हुई प्रथिवी का राज्य करने लगे। जे। धर्मपरायण राजा इस तरह 


: ब्राक्षण का आश्रय लेकर काम करता है वह सारी प्रथिवी को जीतकर यशस्वी होता है। सारा 


संसार तप॑ण आदि करनेवाले ब्राह्मण श्रोर अलद्ल-जल रखनेवाले ज्ञत्रिय के भ्रधीन है | 





पचहत्तरवाँ अध्याय 
राज्य करने में श्रधर्म की आशंका करनेवाले युधिष्टिर के प्रति 

उनकी धार्मिकता का समर्थव 
युधिष्िर ने पूछा--पितामह, राजा कैसा व्यवहार करके प्रजां की उन्नति और पुण्य- 
कोकों की प्राप्ति कर सकता है ! भीष्म ने कहा-धमेराज! राजा दानी, यज्ञशी्ष, 
उपवास करनेवाज्ञा और तपस्वी होकर धर्म के अहुसार प्रजा का पालन और धर्मात्माओं को दान 
देकर एनका सत्कार करे। राजा धर्म का सम्मान करता है ते प्रजा भी करती है। राजा 
जैसा काम करता है, वैसी ही रुचि प्रज्ञा की हो जाती है। यमराज की तरह सदा शत्रुओं 


का दमन और दुष्टों का समूल् उच्छेदन करना राजा का कर्तव्य है। उसे स्नेह से किसी को 


क्षमा न करना चाहिए।. राजा से सुरक्षित प्रजा वेदाध्ययन, दान, होम और देवताओं की 
उपासना झादि जे कुछ घर्म करती है, उसके चोथे हिस्से का अधिकारी राजा होता है श्र 
प्रजा के सुरक्षित न रहने से राज्य में जितना पाप होता है, उसका चौथा हिस्सा राजा को भेगना 
पड़ता है। राजा नृशंस पऔर मिथ्यावादी हेकर जिस काम के करता है उसका पाप, किसी 
के मत से तो आधा श्र किसी के मत से सब का सब, उसी को भेगना पड़ता है। 

अब उन्त उपायें का वर्णन सुने जिसके द्वारा राजा इन पापों से छुटकारा पा सकता 
है। यदि चोरों ने किसी का धन चुरा लिया है और राजा चोरों का पता लगाकर उनसे धन 
वापस कराने में असमथे है ते अपने ख़ज़ाने से या बनियों से धन छकर प्रजा का उकृसान 
पूरा कर दे। ब्राह्मण के ही समान उसके धन की भी रक्ता सब वर्णों को करनी चाहिए। 
यदि कोई आह्यण का अपकार करे ठे उसे राजा राज्य से निकाल दे। ब्राह्मण के धन की रा 
करने से सब कुछ सुरक्षित रह सकता है। इसलिए राजा को चाहिए कि ब्राह्मण को प्रसन्न 
रक्खे। जैसे सब प्राणी बादलों के भर पत्तीगण बड़े-बड़े इचों के सहारे जीवित रहते हैं वैसे 
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ही सब मनुष्य सर्वाधसाधक राजा के प्राश्रित द्वेकर अ्रपना निर्वाह फर सकते हैं.। कामी, 
छोमी भर तृशंस राजा प्रजा की रक्षा नहीं कर सकता। 
_युधिप्ठिर ने कहा--पितामह, में अपने सुख के ज्ञिए एक क्षण भी राज्य करने की इच्छा 
नहों करता हूँ; मैं तो धर्म के लिए राज्य करना चाहता हूँ। किन्तु राज्य करने में धर्म का होना 
बहुत कठिन है इसलिए मुझे राज्य न चाहिए । श्रव मैं तो वन को जाकर जितेन्द्रिय फल-मूला- 
हारी तपस्वी होकर धर्म-कर्म करूँगा । 
भीष्म ने कहा--धर्मराज | तुम्हारी बुद्धि बहुत कोमल है, यह में जानता हूँ; किन्तु 
निरी फोमलता से शासन नहीं हो सकता। तुमकी बहुत ही धर्मात्मा, सदु-स्वभाव, ऋृपात्लु 
श्रौर उत्साहहीन समझकर लोग वुम्दारा सम्मान न करेंगे। तुम अपने पूर्वजों के व्यवहार 
फो देखे | तुम जिस तरह का जीवन विताना चाहते है। उस तरह का जीवन राजा के लिए ठीक 
नहीं है। सर्वधा कोमल ख्भाव होने से काम नहीं चलता । प्रजा का पा्नन करने से ही 
तुमकी धर्म की प्राप्ति हैगी। तुस अपनी बुद्धि से जैसा भ्राचरण पसन्द करते दो वैसे की 
प्राथना न ते पाण्डु ने की थी भार न कुन्ती ने ही । वे हमेशा तुममें शूरता, बल, सस, 


 माहात्य और उदारता चाहते थे। खाह्दा श्लौर खा से ठृप्त होने के लिए देवता श्रौर पितर 


पुत्र की इच्छा करते हैं। दान, भ्रध्ययन, यज्ञ भौर प्रजा का पालन करने में धर्म हो या भ्रधर्म, 
इन्हीं कामों के लिए तुम्हारा जन्म हुआ है। यधासमय उपयुक्त कार्य करने में तत्पर रहने* 
पाल्षे मनुष्य फी, वेश सहने पर भी, कोर्ति बनी रहती है। मलुष्यों को ते बाव ही क्षया है, 
घोड़ा भी सिखाने से वे'का ले जाने में समथे हो जाता है। क्‍या राजा, क्या गृहस्थ और 
क्या ब्रद्माचारी, कोई भी सेलहों आ्राने धर्म का आचरण नहीं कर सकता। _अ्रतएव वही काम 
भ्रच्छा है जिसमें धर्म का अंश अधिक हा । विल्कुल्त घर्म का परिद्याग कर देने की अपेक्षा 
थेड़ा सा धर्म करना भी अच्छा है। निकम्मे मनुष्य से बढ़कर पापी कोई नहीं है। कुलीन 
धार्मिक महुप्य परम ऐश्वर्य का प्रधीश्वर होने पर राज्य की रक्ता भार इद्धि करने में राजा का 
सहायक होता है। राज्य का अधिकार पाकर राज-धर्म का ज्ञाता राजा किसी फी बल्ल से, किसी 
को दान से और किसी को विनीत वचनें से वश में कर लेता है। कुज्ीन दरिद्व विद्वानों 
का भरण-पेपण करने और भय-पीड़ित की रक्ता करने से बढ़कर धर्म और क्या हा सकता है ? 

युधिष्ठिर मे कह्ाा--पितामह | बतल्लाइए कि संसार में किस कर्म के करने से 
स्वर्ग, परम प्रीति भर महान्‌ ऐश्वये मिल सकता है ? 

भीष्म ने कद्दा--धर्मराज ! डरा हुआ मनुष्य जिसकी शरण में जाकर क्षण भर भी सुख 
पा सके वही सलुष्य सर्वधा स्वर्ग का अधिकारी है। . भ्रतएव तुम प्रसभता से सज्जनों की रत्ता 
मर दुर्जनों का नाश करके खर्ग के भ्रधिकारी बने।। जैसे बादलों के प्राश्नित सब जौद 
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और फलतवाले वृत्तों के आश्रित पत्ती रहते हैं वैसे ही सजन और सुहृदगण तुम्हारे झ्ाश्रय में रहें । 
जो मनुष्य दृढ़, शूर और जितेन्द्रिय है तथा दुष्टों को दण्ड श्रौर सजनों को घन देता है उसी का 
आश्रय लेकर मनुष्य निर्वाह करते हैं । 





छिहत्तरवाँ अध्याय 

भीष्म का युधिष्टिर से आाह्मणों का निपिद्ध कम और ज्षत्रियों का राजधर्स कहना 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, आप अब ख-्धम सें तत्पर और ख्-्धर्म से हीन 
ब्राह्मणों की विशेषता का बेन कीजिए | 

भीष्म ने कहा--धर्मराज | विद्वान, सुलक्तण और समदर्शी ब्राह्मण ब्रह्म के समान हैं। 
ऋक, यजु और सामवेद के जाननेवाले तथा अपने कर्म में तत्पर ब्राह्मण देवता के समान तथा 
अपने कर्म से विहीन जाह्मण शूद्र के सदृश हैं। जो ब्राह्मण श्रोन्रिय नहीं हैं और जो अग्निहोन्र 
नहीं करते, उनसे धार्सिक राजा कर! ले और सुपृत में काम करावे। धर्माधिकारी, देवलक 
( पूजा-पठ करने को नौकरी करनेवाल्ा ), ज्योतिषी, आमयाजक ( पुरोहित-पेशा ) श्र रास्ते 
पर शुल्क ( टेक्‍्स ) लेनेवाले ब्राह्मण चाण्डाल के समान हैं। ऋतिक , एराहित, मनन्‍्त्री, दूत . 
और जासूस आाह्मण क्षत्रिय के समान हैं। जो ब्राह्मण सेना में घोड़ा, हाथी और रघ के सवार 
था पैदल सिपाही हैं वे वैश्य के समान हैं। धनहीच होने पर राजा देवतुल्य श्रौर बरह्मतुल्य 
ब्राह्मणों को छोड़कर और सब आाह्मणों से कर वदूत् करे। राजा जैसे अन्य वर्णों के धन का 
अधिकारी होता है वैसे ही धर्मभ्रष्ट क्ह्मण के घन का भी अधिकारी है। बाह्मणों को धर्मश्रष्ट 
होते देखकर राजा कभी उनकी उपेक्षा न करे | न्याय के अनुसार दण्ड देकर उनको धामिक 
ब्राह्मणों की श्रेणी से अलग कर दे। जिसके राज्य सें ब्राह्मण चोर होता है उसका अपराधी 
विद्वान लोग राजा को ही मानते हैं। विद्वानों का कहना है कि यदि पढ़ा-लिखा (स्नातक ) 
ब्राह्मण जीविका न होने के कारण चोरी करने छगे वो शजा उसके भरण-पोषण का प्रबन्ध कर 
दे | इतने पर भी यदि वह चोरी करना न छोड़े तो राजा उसे परिवार समेत देश से निकात्ल दे [. 

सतहत्तरवाँ अध्याय 
केकयराज का उपाख्यान 

युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, किन मह॒ष्यों के धन पर राजा का अधिकार है पर राजा 
को कैसा व्यवहार करना चाहिए ९ ही 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, आाह्मणेतर जातियों के और जे। वेदेक्त कर्म नहीं करते उन 
ब्राह्मणों के धन का सस्पूर्ण अधिकार राजा को है। सजनों का कहना है कि कर्महीन' आाक्षण 
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का धन ले लेने में राजा का पशोपेश न होना चाहिए। राज्य में ब्राह्मण चोर हो तो उसका 
भ्रपराधी राजा है। वेदवेत्ता ब्राह्मणों की रक्षा न करने से समाज में राजा की निन्‍दा होती है। 
इसी से राजा लोग हमेशा से ब्राह्मणों की रक्षा करते श्राये हैं | 

यहाँ एक प्राचीन इतिहास कहता हूँ, सुने । एक बार फेकय देश के राजा को वन में 
एक रास ने पकड़ लिया | उससे राजा ने कहा--हे राक्षस | मेरे राज्य में चेर, छिछ्लार और 
मदिरा पीनेवाले महुष्य नहीं हैं। आाह्यणों 
में कोई मूर्ख और प्रतहीन नहीं है। सभी 
ब्राह्मण यथासमय अ्रभ्मिददेत्न करते, सोमरस 
पीते और अ्रभ्यागत भलुप्यों को अपने 2 
मेजन का भाग देते रहते हैं। इसलिए 
तू मुझको मत पकड़। मेरे राज्य सें ब्राह्ण 
यजन-पाजन, भ्रध्ययन-प्रध्यापन, दान श्रौर 
प्रतिग्रह करते हैं। सभी ब्राक्षण फोमल- 
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खभाव, सत्यवादी, धर्मात्मा श्रीर सबके (7 22280, 8 ॥ 0 
ध हि के (22,277 9 (66 2 | 
सम्मानपात्र हैं। इसलिए तू सुभका मत 25% 2 पटल हिल 27722. 
पे ० ै ५ (६ कह ३ 4४८८८, . पे %8/ ;; 5[/ ॥( 
पकड़ । मेरे राज्य में क्षत्रिय लेग धम्मात्मा ९ 2८ 0/72% 22 १ 
22 00 2 2 


हैं, वे ब्राह्मणों की रक्षा करते प्रौर समर ' (१ 


;%.2 डर (068, 
222 270: ५ 


॥] £ 227 22245 4622 2 20५ ॥४, 27 07 
| ५८५ पट 


से नहों हत्ते हैं। वे इच्छानुसार दान, | 
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अ्रध्ययन और यज्ञ करते हैं; किन्तु कभी “£ बट 3 ८2 02224 5227 
प्रतिम्रह, भ्रध्यापत श्र याजन नहीं करते | ++- 

इसलिए तू मुभामें प्रवेश मत कर । मेरे राज्य में सब वैश्य शुद्ध, जितेन्द्रिय, सावधान, क्रियावान, 
सल्वादी और ब्रती हैं। वे पररपर मित्र भाव से खेती, गोवों की रक्षा श्रार वाणिज्य करके 
अपना निर्वाह करते कर अपने भेजन में से कुछ हिस्सा भ्रभ्यागतों को दिया करे हैं। 
इसलिए तू मुझमें प्रवेश मत कर। शूद्र लोग ईष्या न करके ब्राह्मण श्रादि तीनों वर्णों के आश्रित 
'शहकर निर्वाह करते हैं। इसलिए तू मुझमें प्रवेश मत कर। में भी कुल्पर्म श्लौर देशधर्म की 
रक्ता करता हुआ दुखी, अनाथ, वृद्ध, दुवेल, भातुर और जियों के धन देता रहता हूँ । इसलिए 
तू मुझमें प्रवेश मत कर। अतिथियों को भेजन दिये बिना में कभी भेजन नहीं करता। 
नृ तो परस्ली-गमन करता हूँ और न स्वेच्छानुसार क्रीड़ा ही करता हूँ। मेरे राज्य में तपस्ियों 
का सत्कार और पान होता है और प्रजा भी अतिधि-सत्कार करती रहती है। इसलिए तू 
मुक्तमें प्रवेश मत कर । मेरे राज्य में वही भित्ता साँगते हैं जो अक्षचारी हैं. और.जिन्हें यज्ञ का २१ 
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अधिकार नहीं है वे हवन नहीं करते। इसलिए तू मुझमें प्रवेश मत कर | - प्रजा के से! जाने 
पर भी मैं जागता रहता हूँ। विद्वाव, वृद्ध श्रार तपत्वियों का मैं कभी अनादर नहीं करता | 
मेरा पुरोहित आत्मविज्ञानी, तपस्त्री, बुद्धिमान, सारे राज्य का स्वामी और सब घर्मों का ज्ञाता 
है। में दान से विद्या की श्रौर सत्य से धन की इच्छा करता. हूँ; मैं सेवा से गुरुजनों को अपने 
ग्रनुकूल रखता हूँ । मेरे राज्य में सब ब्राह्मण सुरक्षित हैं। इससे मुझे राच्सों का क्‍या डर 
है १ मेरे राज्य में विधवा ल्री, अधम आाह्मण, धूते, चोर और अनधिकारियों को यज्ञ-याग कराने- 
वात्ने आदि नाम लेने को भी नहीं हैं। इससे मुझ्ठे राक्षसों का डर नहीं है। में धर्म की रक्षा के 
लिए युद्ध करता हूँ। भेरे शरीर में दो अज्डुज्ञ भी ऐसा स्थान नहीं जहाँ घावों के चिह् न हों | 
मेरी प्रजा यज्ञ करके और गे-म्राह्मण की रक्षा करके निरन्तर मेरा कल्याण चाहती रहती है। 
इसलिए मुझे राक्षसों का भय नहीं है। बताओ, तुम क्यों मेरे शरीर में प्रविष्ट हुए है ( ' 

तब राक्षस ने कहा--सहाराज | आप सववदा धर्म की रक्षा करते हैं, अतएव आपका भत्ता 
हा, आप अपने घर जाइए । मैं आपको छोड़कर जाता हूँ। जे राजा गाय, आक्षण और 
प्रजा की रक्षा करते हैं उनका राक्षसों से कुछ भय नहीं होता। ब्राह्मण लोग जिनके श्रमुश्ना, 
ब्रह्ययल ही जिनका प्रधान बल और जिनको प्रज्ञा अतिथियों का आदर करती है वे राजा खर्ग 
को प्राप्त करते हैं । यह कहकुर रात्तस चल्ला गया | भोष्म कहते हैं--है धर्मराज, इसलिए राजा 
का धामिक आाह्यणों की रक्षा करना और पधर्मश्रष्ट ब्राह्मणों को दण्ड देना चाहिए। आाह्मणों के सुर- 
सित रहने से राजा की रक्ता होती है। वे राजा को आशीर्वाद देते हैं। जो राजा नियमानुसार 
प्रजा की रक्षा करता है वह सांसारिक सुख सेगकर अन्त में खग का सुख पावा है। 





अठदरृत्तर्वाँ अध्याय 
प्राह्मण आदि वर्णो' का आपद्धर्म 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, आपने यह तो कहा कि आपत्काल में ज्रह्मणों को 
राजधर्म के अब्ुसार निर्वाह कर लेना चाहिए किन्तु भ्रव यह बताइए कि वे वैश्य-धर्म के 
अनुसार भी गुज़र कर सकते हैं या नहीं ९ 
भोष्म ने कहा--बेटा, क्षत्रिय-धर्म के अनुसार निर्वाह करने सें श्रसमथ होने पर त्राह्मण 
वैश्यधर्म के अठुसार खेती करके और गाये' पाल्कर अपना निर्वाह कर सकते हैं। ह 
धिष्ठिर ने पूछा--पितामह, वैश्य-धर्म कां आश्रय लेने पर किन चीज्ञों के बेचने से 
ब्राह्मणों को खग की प्राप्ति में बाधा नहीं होती ? हे 
भीष्म ने कह्दा--धर्मराज ! ब्राक्षण को मदिरा, मांस, शहद, तिल, नमक, पकाया हुआ 
अन्न, घोड़ा, गाय और मैंस आदि पशु न वेचचा चाहिए । इन चीज़ों के बेचने से ब्राह्मण को 


हि 
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नरक में जाना पढ़ता है। बकरा बेचना श्रप्मि के श्रार भेड़ बेचना वरुण के बेचने के समान 
है; पेड़ा बेचना सूर्य के और अन्न वेचना प्रथिवी बेचने के सदश है; इसी तरह गाय बेचना यज्ञ 
भैर सोमरस की बिक्री के समान है, इसलिए इन चीजों को त्राण न वेचे । भेजन के लिए 
पकाई हुई रसोई देकर कच्चा भ्रन्न लेना ठीक नहीं; हाँ, कच्चा भ्रन्न देकर बनी बनाई रसेई ले लेना 
शास्र के विरुद्ध नहीं है। मुझे बनी बनाई रसेई खाने के लिए दे दोजिए और शाप मेरा 
फच्चा श्रन्न लेकर रसोई कर लीजिए! किसी के ऐसा कहने पर कच्चे अन्न से पकाया हुआ 
अन्न बदल देने में कुछ अ्धर्म नहीं होता। व्यवसायियों का प्राचीन धर्म सुनो। जब कोई 
मनुष्य कहे कि आप अपनी अ्रमुक वस्तु से मेरी इस चीज़ को बदल्त क्वीजिए तब वैसा कर देने से 
धर्म की हानि नहीं होती । भ्रसत्ञ में किसी की चीज़ छीन लेने से अधर्म हैता है। इस तरह १० 
का व्यवहार ऋषि लोग प्रौर भ्रन्य व्यक्ति भी करते थे इसलिए ऐसा करना ठीक है । 

युधिप्ठिर ने कहा--पितामह, जब ( ज्ाह्मणातिरिक्त ) प्रजा अपना धर्म छोड़कर राजा के 
विरुद्ध शक्ष उठाबेगी तब निस्सन्देह राजा का बल ज्षीय हो जायगा। उस सम्रय प्रजा का 
पातन किस तरह करना चाहिए! 

भीष्म ने कह्दा--धर्मराज | उस समय न्राह्मण झ्रादि सब वर्ण दान, तप, यज्ञ, अद्रोह और 
शम-दम के द्वारा भ्पने-अपने कल्याण का उपाय करें | उनमें जे लोग विद्वान हैं! वे, जिस तरह 
देवता इन्द्र फी वल्न-बृद्धि करते हैं उसी तरह, राजा का बल्ल बढ़ाने की फोशिश करें। राजा फा 
सर्वनाश उपस्थित होने पर उसे त्रह्मबत्ष का ही आश्रय छेना चाहिए। इसलिए समभदार लोग 
, ब्रह्मचल का ही श्राश्रय लेकर उन्नति की इच्छा करें। जब राजा विजग्री होकर अपने राज्य में शान्ति 
स्थापित कर ले तब फिर सब वर्ण अपने-अपने धर्म में प्रवृत्त हो जायँ । अ्राजकता फैल जाने 
. तथा डाबओं श्र शत्रुओं का हमज्ञा होने पर सब वर्णों को श्रद्ष-शस््र उठाना चाहिए | 

युधिष्टिर ने कद्दा--पितामह, यदि ब्राह्मणों से सब क्षत्रिय ट्वेष करने छगें ते उनकी सत्ता 
कान करेगा ! श्रौर उस समय वे किस धर्म की शरण लेकर अपनी रा करेंगे ! 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, जब क्षत्रिय लोग ब्राह्मणों पर अत्याचार करेंगे तब वेद (आद्ाण) 
ही उनकी रक्षा फरेंगे कलर वे उस समय तप, त्रह्मचये, शख्र, बल, सरक्षवा श्रौर धूर्तता द्वारा 
क्षत्रियों को काबू में करके भ्रपनी रत्ता करेंगे । श्ा़िर चत्रिय हैं ते ब्राक्षण से ही उत्पन्न। २१ 
जल से श्रप्मि, ब्राह्मण से क्षत्रिय और पत्थर से लोहा पैदा हुआ है। इनका सब जगह पहुँ- 
चनेवाला तेज अपने-अपने उत्पत्तिस्थान में शान्त हो जाता है । छोहा पत्थर से, श्रप्मि जत्न से 
आर क्षत्रिय ब्राह्मण के प्रभाव से नष्ट हो जाते हैं। क्षत्रियों का तेज कितना ही प्रबत्न क्‍यों न 
हो, ब्राह्मणों से द्वेप करने पुर अ्रवश्य नष्ट हो जायगा। आ्ाद्यणों का प्रभाव क्षीण हो जाने; चत्रिय- 
तेज के निर्वेत्ञ दाने और जाह्म तथा चन्निय के प्रतिकूल दुष्टों का आचरण होने पर जे क्षत्रिय 
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धर्म और नाह्मणों की रक्षा के लिए झपने जीवन की आशा छोड़कर संग्राम करता है वही तेजस्वी' 
श्रौर यशर््री है। ब्राह्मणों की रक्ता के लिए सब वर्णों को शल्न उठाना चाहिए। जो पुरुष 
ब्राह्मण के लिए अपनी जान पर खेल जाता है वह यज्ञ करनेवाले, विद्वान, तपत्वी, अनशन अत 
करनेवाले श्रौर आग में प्रवेश करनेवाले से भी बढ़कर सद्गति पाता है। तीनों वर्णों के ऊपर, 
रक्षा के लिए, ब्राह्मण का शख्र उठाना निन्दित नहीं है। पण्डितों ने संग्राम में शरीर के त्यागने 
को परम धर्म बतत्ाया है। जो पुरुष त्राह्मण को बचाने के लिए अपने जीवन को होम देता 
है उसे नमस्कार है, उसका भज्ञा हो। वह भी अन्त में हम छोगें के साल्मोक्य को प्राप्त करे | 
मनु ने ऐसे वीरों को अ्रह्मलोंक-विजयी कहा है। जेसे अश्वमेध के भ्रन्त में स्नान करने से 
मनुष्य पवित्र होता है वैसे ही, पाप का नाश करने के लिए, संग्राम में प्राण गँवा देने से वीर 
लोग पवित्र होते हैं। देश, काल और कारण-मेद से धर्म ते अधम-रूप और अधर्म धर्म-रूप 
हो जाता है। उत्तड़ और पराशर प्रादि महर्षियों ने सपेयज्ञ और राज्षसयज्ञ आदि क्रूर कर्म 
करके खर्ग प्राप्त किया है और धामिक क्षत्रियों ने दूसरों के राज्य पर आक्रमण झादि पाप कर्म 
करके सद्गति पाई है, अतएव ब्राह्मण का अपनी रक्ता, ढुों का दमन भर वर्णसट्टूरता दूर करने 
के लिए शल्ल उठाना अनुचित नहीं है। 

युधिष्टिर ने कहा--पितामह | यदि छुटेरे आक्रमण करें, राज्य की र्ा करने में क्षत्रिय 
असमर्थ हैं।, और प्रजा सूढ़ तथा परदार-रत हो ते ऐसी दशा में ब्राह्मण, वैश्य और शूद्रों को 
श्र लेकर उपद्रवों से जनता की रक्षा करने देना चाहिए या नहीं ९ 

भीष्म कहते हैं--बेटा | जे! मनुष्य नोका-स्वरूप होकर विपत्ति-सागर में प्रजा की रक्ता करे 
उसका सम्मान, जात-पाँत का विचार न करके, करना ही चाहिए। जिसके आश्रय से दस्युपीड़ित 
अनाथ प्रज्ञा की रक्षा हो उसका भाई फे समान सम्मान किया जाय। वोका ढोने में असमर्थ बेल, 
ठाँठ गाय, बन्ध्या स्री श्रार अरक्षक राजा किसी काम का नहीं । अपढ़ जाह्मण, प्रजा का पात्तन न 
करनेवाल्ा राजा,न बरसनेवाला बादल, लकड़ी का हाथी, चमड़े का हिरन और हिजड़ा ऊसर के समान 
निरथेक है। यथा राजा वही है जे सदा सजनों की रक्ता करे और दुजनें को दण्ड देता रहे | 





उन्नासीयाँ अ्रध्याय 
भीष्म का युधिष्ठिर को ऋत्विक्‌ के ल्क्ण बतत्ञाना 
युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, ऋत्जों का स्वभाव कैसा होना.चाहिए और उन्तका क्या 
कर्तव्य है ? भीष्म ने कहा--बेटा ! ऋणगू, यजुः, सामवेद और मीमांसा.का विद्वाच, राजा के 
लिए शान्ति, पुष्टि आदि कर्म करनेवात्ा श्रार सावधानी से सब कामों का करनेवाला ऋतिक श्रेष्ठ 
है... ऋत्विकू को-युधाथे बात कहनेवात्ञा, पत्तपातशून्य,. दयालु, सरल. और सत्मव्ादी: दोनो 
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चाहिए | उसकी प्रतिज्ञा रढ़ हो। व्याज के द्वारा वह कभी निर्वाह न करे। जो श्रोत्रिय अमि- 
मानशुन्य, बुद्धिमान, स्वादी, सहमशीज्, अहिंसक, राग-द्रेष-रहित, शास्तज्ञ, कुलीन, सश्चरित 
प्रौर लता, चमा, इन्द्रिय-दमन आदि गुणों से युक्त होता है वह अह्म का पद पाता है । ह 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह ! वेद में दान-दक्तिणा का विधान ते है किन्तु किस स्थान 
पर कितना और क्या देना चाहिए, यह व्यवस्था कहीं नहीं है। थोड़ी दक्षिणा से सम्पन्न 
हो जानेवाले यज्ञ में सर्वृत्ष दान कर देने से यज्ञ के बाद तो यजमान के-बत्न का हास दो जायगा; 
पऔर आपद्ध्म उपस्थित होने पर क्‍या दक्षिणा देनी चाहिए, इसकी भी कोई व्यवस्था नहीं है । 
शात्र फी यह कठार आज्ञा समर्थ श्रौर असमथे का भी विचार नहीं करती। वेद की यह भी 
आज्ञा है कि श्रद्धापू्वक मनुष्य को यज्ञ करना चाहिए; किन्तु जहाँ पर गोदान की श्ाज्ञा है 
वहाँ फेवल चरु का दान कर देता मिथ्याचार है। ऐसा मिथ्याचार-युक्त यज्ञ करने से 
श्रद्धावान्‌ होने पर उसे क्या फल मिलेगा 

भीष्म ने कहा--युधिष्ठिर | संसार में कोई मनुष्य वेद-विरुद्ध काम करके, चाल्ाकी शोर 
मायाजाल फैज्ञाकर, महत्त्व नहीं प्राप्त कर सकता । इसलिए ऐसी तुम्हारी बुद्धि कमी न हो। १० 
दक्तिणा यज्ञ का भ्रड् है श्रार वेद का महत्त्व बढ़ानेवाली है। दक्षिणा के बिना यज्ञ न तो सफत्ष 
होता और न मनुष्यों का उद्धार कर सकता है। यज्ञ में दरिद्रों द्वारा दान किया हुआ पूर्ण- 
पात्र? क्‍या अन्यान्य दक्तिणा-दान के तुल्य नहीं है ? ब्राह्मण आदि तीनों वर्णो' को यज्ञ श्रवश्य 
करना चाहिए। वेद का वचन है कि सोम ब्राह्मणों का राजा है, इसलिए सेमरस का बेचना 
उचित नहीं; किन्तु सोमरस बेचकर जे। धन मिल्ले उससे यदि यज्ञ करे ते निन्‍्दनीय नहों है। 
प्राह्मण आदि तीनों वर्ण न्याय के अनुसार यज्ञ करें और सेमरस प्रस्तुत करें। जे मनुष्य 
न्‍्याय-परायण नहीं होता वह न अपना हित कर सकता है और न दूसरों की ही कोई भज्षाई 
कर सकता है। प्रत्यमन्त कष्ट सहकर निर्वाह करके इकट्टे किये हुए धन, से यज्ञ करना ब्राह्मण 
के लिए अच्छा नहीं है; वेद की आज्ञा है कि तप करना यज्ञ से भी श्रेष्ठ है। तप का वर्णन 
सुनो । प्रहिंसा, सत्य वचन, फोमल्ञता, इन्ट्रिय-दमन कर दया थे ही यधाथे तप हैं। शरीर 
को सुखा लेना या तपस्वियों का वेष बना लेना तप नहीं है। वेदों पर अविश्वास, शाझ्षों का 
उल्नह्ुन भर उच्छड्डन व्यवहार करने से निससन्देह अपना विनाश हो जायगा। जे पुरुष तप- 
ख्रूप यज्ञ करता है उप्तका [जीव ब्रह्म को एक करना -] योग ही खक्‌ है, चित्त ही आज्य (घी) 
और उत्तम ज्ञान ही पवित्र ( कुश की अँगूठी ) स्वरूप है। शठता से मृत्यु दाती श्रर' सरलता 
से ब्रह्मपद की प्राप्ति होती है। बस, इतनी ही बात ज्ञान की है और सब बकवाद है | २१ 
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अस्सी अध्याय 


भीष्स का युधिष्ठिर से मित्र ओर अमित्र के लक्षण कहना 

युधिष्टिर ने कहा--पितामह |] साधारण कास भी किसी की सहायता के विना मुश्किल 
से होते हैं; राज्य का शासन ते बहुत कठिन हैं। इसलिए राज्य-कार्य करने में पुरोहित 
और मनत्री आदि की सहायता लेना और उनसे परामश करना राजा का कर्तव्य है। आप 
यह बताइए कि राजा का सन्त्री कैसे खभाव और आचरण का हो और राजा किन पर 
विश्वास करे और किन पर अविश्वास करे ९ 

भीष्स कहते हैं कि धर्मराज, मित्र चार प्रकार के होते हैं--सहाथे ( परस्पर सहायक ), 
भजसान ( पुश्तैनी मित्र ), सहज ( रिश्तेदार ) और कृत्रिम ( धन देकर बनाया गया सहायक )। 
इत्तके सिवा धर्मात्मा मनुष्य को भी राजा का सित्र समझना चाहिए; किन्तु यदि राजा अधर्मी ' 
होता है ते! घर्मात्मा मनुष्य उसका साथ नहीं देता। निष्पत्त निष्कपठ धर्मात्मा सनुष्य स्वयं 
धार्मिक राजा का आश्रय लेता है। विजय चाहनेवात्षा राजा निरे धर्म-सार्ग पर चलकर सफल- 
मनेरथ नहीं हे। सकता; उसे धर्म और अधमम दोनें मार्गों पर चलना चाहिए। जे मलुष्य 
जिस मत से सहमत न हो। उसे राजा कभी, उसके सामने, प्रकट न करे | 

उपयुक्त चार प्रकार के मित्रों में भममान भर सहज श्रेष्ठ हैं। अन्य दो प्रकार के सित्रों 
से सदा सावधान रहना चाहिए। दुष्ट मन्त्रियों को वैधुआ करते समय अन्य प्रकार के मित्रों 
से सशंक रहे। सदा सावधानी से मित्रों के स्वभाव की परीक्षा करता रहे। मित्रों की रक्षा 
करने में राजा को असावधानी न करनी चाहिए। प्रसावधान राजा का सवत्र भ्रनादर होता 
है। मनुष्यों का चित्त सभावत: चड्चल् होता है। भरते मनुष्य बुरे, बुरे मनुष्य भत्ते और श्र 
मित्र तथा मिन्र शन्न॒ हो जाया करते हैं। किसी पर पूरा विश्वास न करके आवश्यक कामों को 
अपने आप करना चाहिए। पूरा विश्वास कर छेने से धम और अथ देनें का नांश हे 
जाता है प्लौर एकदम सब पर अविश्वास मौत से भी बढ़कर सड्डूट है। पूरा-पूरा विश्वास 
अकालम॒त्यु-खरूप है। जो जिस पर दृढ़ विश्वास कर लेता है वह उसी की इच्छा से जीवित 
रह सकता है। इसलिए विश्वास श्र शह्ढडा दोनों का होना भ्रावश्यक है | इस सनातन नीति- 
भागे पर सदा दृष्टि रखनी चाहिए। उत्तराधिकारी भाई या पुत्र आदि से हमेशा होशियार 
रहे। समसदारों ने उत्तराधिकारी को शत्रु बताया है। ताज्लाब के पासवाले खेत के बाँध 
को तोड़कर जे! मनुष्य अपने खेत में पानी आने देता है वह जैसे अपने और समीपवाले दूसरे 
खेतों को फूसल को हानि पहुँचाता है वैसे ही राज्य की सीमा पर प्रबल्न शत्रु के रहने से राजा 
की द्वरा सी असावधानी से राज्य चोपट हो! जाता है। इसलिए सीमा की रक्षा का प्रबन्ध 


पत्रों के विधास पर छोड़ देना राजा का उचित नहों | 
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राजा की उन्नति देखकर जिसके भ्रानन्‍द की सीमा नहीं रहती और अ्रवनति देखकर जो 
अलन्त दुखी है। जाता है वही वास्तविक मित्र है। निष्कपट शुभचिन्तक का विश्वास पिता के 
समान करे। धार्मिक कामों के समय जो सबुः्य आपत्ति से बचावे, उसकी उन्नति का प्रयत्न 
शक्तिमान्‌ पुरुष सर्वथा करता रहे । जो मनुष्य राजा की विपत्ति की चिन्ता करके डरता है वही 
यधार्थ मित्र है श्रार जे। विपत्ति मनाता है वह शत्रु है। जो मित्र विपत्ति के समय ते चिन्ता 
करता है प्रैर उन्नति के समय सम्ताप नहां करता उसके अपनी आत्मा के समान समझे | रूपवान, २० 
स्व॒रवान, क्षमाशील, इंप्याहीन भर कुलीन मित्र भी वैसे मित्र के समान नहीं हे। सकता | 

है धर्मराज ! तुम्हारे ऋत्तिकू, आचाये श्र मित्र यदि सरत्न्वभाव, मेधावी श्रौर कार्य 
कुशल हों तथा सम्मानित या अपप्तानित होने पर भी अनुकूल बने रहें और मन्त्री का पर 
प्रहण करके तुम्हारे घर सें रहने छर्ें ते तुम उनका यथेष्ट सम्मान और पिता के 
समान विश्वास करना । उनसे गूढ़ विषयों पर विचार करने और धर्म तथा भ्रथे के विषय॑ 
प्रकट करने में तुमका किसी विपत्ति की आशंका नहीं है। एक काम को एक ही मनुष्य के 
सिपुर्द करना चाहिए। कई आदमियों को एक काम का क़्म्मेदार बना देने से मतभेद हो 
जाने पर हानि की आशंका रहती है। जो मलुष्य यशस्वी, कार्य-छुशल, मितभाषी और 
नीतिज्ञ हो, जे न तो बुरा चाहे श,्रर त समथे मनुष्यों से विराध करे तथा जे फाम, क्रोध, 
लोभ या भय के वश होकर कभी धर्म का द्याग न फरे, उसी को प्रधान पद पंर नियुक्त करना | 
कुलीन, सुशील, सहनशील, बलवान, मान्य, विद्वान, अ्रहंकारहीन और कार्याकार्य का जामेनेः 
वाले मनुष्य को मन्‍त्री बनावे। मन्त्रियों का यथेचित सम्मान करे प्लौर उनसे सहायता ले । वे 
परस्पर ल्ाग-डाँठ से काम करेंगे प्र बड़े यत्न से घन की चिन्ता करते रहेंगे। इसलिए ऐसे ३७ 
सलुष्यों का सन्त्रिपद पर नियुक्त करने से तुम्हारे आय-व्यय का हिसाब ठीक रहेगा ओर 
शत्रुओं पर विजय भ्रादि शुभ काम सिद्ध होते रहेंगे । उत्यु के समान भीषण समभकर आत्मीय 
लोगों से चाकन्ना बना रहे। जिस तरह राजा की सम्पत्ति को देखकर पड़ोसी राजा अ्रधीर 
हो उठता है उसी तरह- राजा की सम्पत्ति को देखकर उसके सजातीय कुढ़ा करते हैं। सजातीय 
के सिवा दूसरा कोई सरत्त-स्वभाव, दानी, सत्मवादी प्रौर लज्ञावान सह॒ुष्य के विनाश के 
समय सन्तुष्ट न होगा। सजातीय न हो ते भी सुख नहीं है; क्‍योंकि बन्धु-वान्धव-द्वीन मनुष्य 
के समान अपमानित दूसरा कोई नहीं है; अपमानित व्यक्ति को जातिवाल्े हीं सहारा देते 
हैं। गेर आदमी से अपने सजातीय का अपमान होना कोई जातिवाज्ञा सहन नहीं फरता। 
सजातीय के अपमान को मलुष्य अपना अपमान समक्तता है। गुण भर दोष ते सभी में 
होते हैं, भत्ते और बुरे आदमी भी सर्वत्र होते हैं, इसलिए अपने सजातीय लोगों का वचन और 
कर्म से सदा सम्मान करते रहना चाहिए। उनका बुरा चेतना ठीक नहीं। उन पर,, 
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पूरा विश्वास न करके विश्वसरत के समान उनके साथ व्यवहार करना चाहिए। जो मनुष्य 
सावधानी से ऐसा व्यवहार करवा है उसके शत्रु भी असन्न होकर मित्र बन जाते हैं और बह 
-80 वहुत:दिलों-तक्‌-यशली रहता है| हे 


_-जकगायार४020०७०-+करपपान-मानयाकाए 2. 


इक्यासी अध्याय 
श्रीकृष्ण और नारद का संवाद 


युधिष्ठिर ने कह्ा--पितासह ! जातिवालों का यथेचित सत्कार करने पर बच्घु-बान्ध॑व 
और बन्धु-बान्धवों का आदर करने से जातिवाले कुपित हो उठते हैं, इसलिए इन दोनों पत्तों के 
मनुष्यों को क्‍्योंकर प्रसन्न रक्खा जाय ९ 
भीष्म ने कहा कि बेटा, अब में श्रीकृष्ण और भारद का संवाद कहता हूँ; इस प्राचीन 
इतिहास की सावधान होकर सुनो । इसे सुनने से तुम्हारा सनन्‍्देह दूर हो जायगा। एक 
बार श्रीकृष्ण ने देवषषि नारद से कहा--नारदजी | शत्रु, मूर्ख मिन्र और चपत्ञ पण्डित से गुप्त 
बात न कहनी चाहिए। आप मेरे सिन्न हैं, इसलिए एक बात आय से कहता हूँ; सुनिए | 
यद्यपि मैं आधे का हिस्सेदार हूँ ते भी कुट्ठम्बियों के कु वचन सुनता हूँ मोर उनके दास के 
समान रहता हूँ। जैसे अरणी को रगड़कर. मनुष्य आग बना लेता है वैसे ही कुट्ठम्बियों के 
वचन मेरे हृदय का लगातार जत्ञाते रहते हैं। बल्लदेवजों का बल, गद की सुकुमारता और सेरे 
पुत्र प्रचम्न का सोन्दय संसार में अद्वितीय समझा जाता है। अन्धक और बृष्णिवंश के शूर 
महापराक्रमी, उत्साही और उन्नविशील् हैं। वे जिसकी सहायता न करें वह विनष्ट हो जावे 
झौर जिसभी सहायता करें वह सहज में असाधारण ऐश्वर्य प्राप्त कर सकता है। परिवार में- 
ऐसे ज्ञोगों के होने पर भी में असहाय हूँ। आहुक शोर अक्ूर मेरे परम मित्र हैं; किन्तु यदि 
इन दोनों में किसी एक पर स्नेह प्रकट करूँ ते दूसरा झुक पर कुपित हो जावे, अतश्व 
मैं न ते किसी से स्नेह कर सकता हूँ और स्नेह के कारण न किसी का परिद्याय ही। इससे 
* मैंने ते यह निश्चय किया है कि ये दोनों जिसके पक्त में न हों वह अत्यन्त दुखी है श्रौर जिसके 
१० पक्ष में हों उसके समान दुखी और कोई नहीं है। जो हो, में इस समय जुआ खेल्लने-- 
वाल्े दे। सगे भाइयों की माता की तरह दोनों का भक्ना चाहता हूँ। हे नारदजी, में इन 
दोनों प्िन्नों को सिज्ञाये रखने के लिए बड़ा कष्ट उठा रहा हैँ। अब आप वह रीति बतल्लाइए 
जिसप्रे-.मेरं और मेरे कुटुम्बियों का भत्ता हो | 
::> मारद ने कहा--हे श्रीकृष्ण | विपत्तियाँ दो प्रकार की हैं, बाहरी ओर भीतरी । मनुष्य 
अपने या दूसरों के देष से इन दे प्रकार की विपत्तियों में पड़ जाता है। इस समय तुम्हारे 
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पुक बार श्रीकृष्ण ने देवपिं नारद से कहा--नारदजी ! शत्रु, मूर्ख मिन्न और पल पण्डित 
से गुप्त वात न कहनी चाहिए--शृष्ठ ३४१६ 
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दोष से ही भ्रक्तर भर झाहुक से यह विपत्ति उपस्थित हुई है। बल्देव श्रादि योद्धा अक्रर के 
वंशज हैं। वे धन के लोभ से, स्रेच्छानुसार अथवा दूसरों के द्वारा तिरस्कार के भय से तुम्हारे 
विरुद्ध हो गये हैं। तुमने ते ऐश्वयय प्राप्त करके श्राहुक आदि को दे दिया है, इससे तुम खर्य॑ 
अपनी विपत्ति के फारण हुए है । वमन किये हुए अन्न की तरह अब तुम उस ऐश्व को 
प्रहण नहीं फर सकते। तुमने बश्र्‌ श्रौर उम्रसेन को जो राज्य दे दिया है उसे भ्रव, आपस में 
फूट पड़ जाने के डर से, तुम किसी तरह नहीं ले सकते। यदि कठिनाई से राज्य श्राप्त भी कर 
जे ते धन की भारी हानि श्रार असंख्य मनुष्यों की सृत्यु हे जायगी। इसलिए श्रव ऐसा 
भ्रस्॒ प्रहश करे, जे लोहे से तो बनता नहीं है किन्तु अत्यन्त कोमल और हृदय-विदारक है। 
उस श्रस्ष से कुटुम्बियों को गूँगा बना दे। 
श्रीक्षणा ने कहा--हे देव, जिस भ्रत्ध को लेकर पश्रात्मीयों को गूँगा बनाया जा 
सकता है उस अलौह-निर्भित फोमल श्रत्ञ को मैं कैसे जाएँ १ हृपाकर आप ही बताइए |. २० 
नारद ने कहा--श्रीकृष्ण ! क्षमा, सरततता, नम्नता, यथाशक्ति अन्न-दान और योग्य 
पुरुष का सम्मान करना ही अ्रल्राह-निर्मित अख्तर है। श्रात्मीय लोगों के निरादरसूचक फद्ु वचन 
सुनकर तुम अपने कोमल वचनों से उनकी क्रूरता को शान्त कर दे। प्रशान्तचित्त, सहाय- 
सम्पन्न महापुरुष के सिवा इस भारी बे को कोई नहीं उठा सकता, इसलिए तुम इन सब गुर्णों 
फा अवल्म्बन करके इसे उठाओ्रे।। दुर्गम प्रदेश में भारी वोके फो बलवान बैज्ञ ही ले जा सकता 
है। फूट पड़ जाने से वंश भर का नाश दह्वो जाता है। तुम यदुषंशियों फे सरदार हो, श्रत- 
एवं वही उपाय करे जिससे तुम्हारे रहते हुए आपस में फ़ूट न पड़े । बुद्धि, चमा, इन्द्रिय-निम्नह 
प्र निेमिता भ्रादि गुणों के न दवोने से कोई मनुष्य यशर्री नहीं हो सकता। हमेशा अपने 
पत्त फी उन्नति करते रहने से धर्म, फीर्ति और प्रायु की वृद्धि होती है। श्रतएव वही उपाय 
करे जिससे कुटुम्ब का विनाश न हा । नीतिशाश्र भर युद्ध के विषय को तुम भल्ली भाँति 
जानते हो | यादव, कुकुर, भोज, भ्रन्धक और वृष्णिवंश के सभी लोग तुम्हारे कहे में हैं। ऋषि 
लोग भी तुम्हारी बुद्धि की प्रशंसा करते हैं। तुम सबके ईश्वर हो । भूत, भविष्य और वर्तमान ह 
कुछ भी तुमसे छिपा नहीं है। यादव लोग तुम्हारे आश्रित रहकर परम सुख भेगते हैं। ३१ 
बयासी अ्रध्याय 


भीष्य का युंधिष्टिर से, सन्‍्त्री की परीक्षा के लिए, कालकबूत्तीय झुनि 
का उपाख्यान कहना 


भीष्म ने केंहा--युधिष्टिर| राजधर्स का यह उपाय ते तुमने सुना, अ्रव दूसरा उपाय भी 
सुनक्ञोे। जिस मलुष्य के द्वारा धत़् की आमदनी हो उसकी रक्षा राजा अवश्य करे। कोई 
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नौकर या गैर ओदंमी राजा की मन्त्रियों की चोरी का पता दे ते राजा को चाहिए कि उसकी 
बात सुने और मन्त्रियों से उसकी रक्षा करे; क्योंकि मन्त्री ज्ञोग अपनी ख़बर देनेवाले मनुष्य के 
शत्रु है! जायेंगे और उसे मार डालने पर उतारू होंगे। उस समय राजां यदि उसकी रक्षा न 
करेगा ते वे दुरात्मा अवश्य ही उसे मार डालेंगे । इस विषय में काल्नऋवृत्तीय मुनि ने कोसल- 
नरेश चैमदर्शी से जे कुछ कह्दा है वही प्रमाण-स्वरूप है। उस प्राचीन इतिहास को सुनें । ' 

कालकबृक्षीय नाम के एक महृषि ने कासल-नरेश ज्षेमदर्शों के राज्य में जाकर विशेष 
रूप से उनका हित किया था। उन्होंने एक काए को पिंजड़े में बन्द करके कोसल्राज के राज्य 
में जाकर यह कहना आरम्भ किया कि तुम लोग वायसी विद्या सीखे? । हमारे कौए भूत, 
भविष्य और वर्तमान तीनों काल का वृत्तान्व बतला सकते हैं? यह कहते हुए वे राज्य में विचरने 
और अनेक राजपुरुषों की चारी प्रकट करने लगे । इस तरह अनेक पुरुषों के साथ सारे राज्य 
में घूम-फिरकर महर्षि ने वहाँ का सब हाल जान लिया। इसके बाद वे काए को लेकर राज 
के दरबार में पहुँचे | उन्होंने अपना परिचय दिया कि 'ं सर्वज्ञ हूँ? औ्रौर राजा के सन्‍्त्री से 
... कहा--मन्‍्त्री, मेरा कैौशा कहता है कि 
तुमने अमुक स्थान पर राजा का इतना पं 
चुराया है, अमुक-अमुक लोग साज्ञी हैं। 
बताग्री, यह क;छूठ है या सच ? महषि काल्- 
कवृक्षीय ने मन्त्री से यों कहकर अन्य 
' । कर्मचारियों के भी चोरी करने का हाल 
४ ९॥ कहा। खोज करने पर महर्पि की बातें 
॥! ; /” | सच निकल्लीं । 

महर्षि के इस प्रकार भण्डा फोड़ 
करने पर राज-कर्मचारियों ने रात में, ऋषि 
>> के से जाने पर, उनके काए को.बाण से 
मार डाज्ञा। प्रातःकाल उठने पर जब 
महर्षि ने काए को पिंजड़े में मरा हुआ पाया 
तब उन्होंने राजा से कहा--राजन्‌, आप 
प्राण और धन के रक्षक हैं इसलिए में आप 
; . से अभय माँगता हूँ। आपकी आज्ञासे , 
मैंने आपके हित की बातें कही हैं। मैं यहाँ आपके हित के लिए ही आया हूँ। जैसे सारथि 
घोड़े को सिखाता है वैसे ही मित्र को हितोपदेश करना हिशेषी का कर्तव्य है। जो मनुष्य 
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साहसपूर्वक आपकी यह हानि हो रही है! यह कहकर राजा को सावधान करता है वह 
राजा का परम भिन्न है। उन्नति चाहनेवाते राजा को ऐसे मित्र की रक्षा अवश्य करनी चाहिए | 
तब राजा ने महर्षि से कहा--भगवन्‌, आप मेरे हित की बातें कहेंगे ते मैं क्‍यों न सुरूँगा ९ 
विश्वास रखिए, भाप जैसा कहेंगे मैं वैसा ही करूँगा । 

महर्षि ने कहा--राजव, आपके कर्मचारियों के गुण-देष बतलाने और उनके द्वारा आपको 
भय उपस्थित होने की बातें कहने के लिए ही में यहाँ आया हूँ । पण्डितों ने राज-कर्मचारियों के 
अनेक प्रकार के दोष बतलाये हैं। सारांश यह कि राज-कर्मचारियों का काम अत्यन्त नीच और 
महान्‌ क्लेशप्रद है। राजा के पास रहना साँप के साथ खेल्नना है। राजाओं के श्रसंख्य मित्र 
शऔर शत्रु होते हैं। उन सबसे और राजा से कर्मचारियों को सदा भय बना रहता है। कर्म- 
चारी लोग सदा सावधानी से राज-काज करते हैं। जो कर्मचारी अपनी उन्नति चाहे उसे साव- 
धाती से काम करना चाहिए। उसके असावधान दोने पर राजा कुपित हो उठता है और प्रज्व- 
लित अग्नि के समान राजा के क्रोध में पड़कर वह भस्म हो जाता है। इसलिए राज-कर्मचारियों को 
अपनी जान हथेली में लेकर, क्रद्न साँप की वरह, यत्न से राजा की सेवा करनी चाहिए। राज- 
कर्मचारी लोग राजा के दुवंचन सुनते, ठु:ख से निवास करते, राजा के सामने धीरे चलते श्रौर सदा 
उसका रुख़ देखते रहते हैं। इसलिए उन्हें सर्बदा सशंक रहना पड़ता है। यम ने कहा है कि 
राजा प्रसन्न होने पर देवतां की तरह कल्याण करता है और कुपित होने पर अप्ि के समान भस्म 
.कर डालता है। मैं इस समय आपका यथासम्भव हिंत करूँगा । मेरे जेसे महुष्य विपत्ति पड़ने 
पर बुद्धि से काम छते हैं; किन्तु जैसे इस काए ने आपकी भज्ाई के लिए अपने प्राण दिये हैं वैसे 
ही मुझे भी जान से हाथ धोने पड़ेंगे, इसलिए में अ्रद्यत्त डरा हुआ हूँ । जे हो, इस विषय में 
नते मैं आपकी निन्दा करना ठीक समझता हूँ और न आपके हितैषियों की ही। अब आप 
स्वयं अपना बुरा-भल्ञा सोचें, किसी की बुद्धि के भरोसे काम करना ठीक नहीं। आपके सब 
मन्‍्त्रो स्वार्थी हैं। कोई प्रजा का भज्ञा नहीं चाहता । उनके साथ मेरी शन्नुता हो गई है। वे 
रसोइएँ भ्रादि से मिल्कर, भोजन में विष दिज्ञाकर, आपका नाश करके राज्य ले लेना चाहते हैं; 
किन्तु अनेक विप्नों के कारण झृतकार्य नहीं हो सकते। उन ल्लोगें के डर से मैं यहाँ से चल्ला 
जाऊँगा। मैंने तपोबल से जान लिया है कि इन्हीं ढुशें ने मेरे कैए को बाण से सार डाला है। 
हिंसक जत्चरों से भरी हुई नदी के समान और सिंह बाघ आदि हिंसक जीवों तथा पत्थर- 


काँटों से युक्त हिमालय की गुफा के समान आपके राज्य का प्रबन्ध, सन्त्रियों की कुटिलता के “ 


कारण, दुखगाह है। इस कौए के न रहने से मैं असहाय हो गया हूँ। पण्डितों का कहना 
है कि भ्रन्धकार-मय दुर्ग दीपक की सहायता से श्रौर नदी-ढुग नाव की सहायता से पार किया 
जा सकता है; किन्तु राज-ढुगे को पार करने के लिए कोई उपाय नहीं है । 
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कर्मचारियों की मीचता से इस समय आपके राज्य का भविष्य अन्धकारसय हो रहा 
है। मेरी कान कहे, आप भी उन पर विश्वास नहीं कर सकते। इस राज्य में भ्ते और बुरे 
सभी एक से समझे जाते हैं। इसलिए यहाँ का रहना भ्रच्छा नहीं | न्याय के अनुसार दुष्ट 
का नाश करके सब्ननों को बेखटके करनां सर्वथा उचित है; किन्तु यहाँ उसके विपरीत सजनों 
का नाश करके दुष्टों को निरापद्‌ किया जाता है। यहाँ जमकर रहना युक्ति-सड्डत नहीं है। 
बुद्धिमान सलुष्य को ऐसी जगह से शीघ्र चत्न देना चाहिए। भवरों से युक्त सीता नाम 
की नदी में जेसे माव आदि डूब जाती है वैसे ही आपके राज्य में सज्न सताये जाते हैं। 
लगातार नीच मनुष्यों के संसर्ग में रहने से आपका खभाव भी दुष्टों का सा हो गया है। इस 
समय आपके विष मिल्ले हुए मधुर भेजन के समान, साँप से युक्त क्षुएँ के समान, बेत और 
काँटों से भरी हुई ऊँचे किनारॉंवाली अधाह नदी के समान और गिद्ध, गीदड़, कुत्तों से घिरे 
हुए राजहंस के समान समझना चाहिए। जेसे महादत्त का आश्रय लेकर कूड़ा-कऋरकट जमा 
हो जाता है और फिर ईंधन वतकर उसी वृत्त को जला देने में सहायक होता है वैसे ही 
आपके मन्त्री लोग आपके ही आश्रय में पलकर अब आपका नाश करने पर उतारू हैं। इस- 
लिए आपको शीघ्र उनसे बचने का उपाय करना चाहिए। आपने जिनका पाह्न 
किया है वही सब सिल्कर इस समय आपको प्रिय वस्तुओं का नाश करना चाहते हैं। 
आपका और आपके सन्त्रियों का चरित्र, आपकी जितेन्द्रियता, मन्त्रियों के साथ आपका हेल- 
मेल और प्रजा के प्रति आपका अलुराग देखने के लिए ही मैं सशझूचित्त से ससपे गृह के समान 
आपके घर में आया हूँ। जेसे भूखे मनुष्य को भोजन प्रिय होता है वैसे ही आप पर मेरा 
अनुराग है और जिस तरह प्यास न होने पर जल से प्रेम नहों देता उसी तरह आपके सन्त्रियों 
पर मुझे अश्रद्धा है। महाराज, में आपका उपकार करना चाहता हूँ इसी से मन्त्री ज्ञोग मुक 
पर कुपित हैं; किन्तु में उन पर क्राध नहीं करता, केवन्न उनके दोष ही देखता हूँ। जो हो. 
चुटल साँप की तरह शत्रु से हमेशा डरते रहना चाहिए। 

तब राजा ने कहा--महर्षि, आप कुछ दिनों तक और मेरे यहाँ ठहरिए। मैं आपका 
यथोचित सत्कार करूँगा। जे लोग आपसे शतन्नता करेंगे वे मेरे यहाँ न रह पावेंगे। 
इस समय आप ही नियमानुसार दण्ड का विधान करके और उचित-अनुचित का उपदेश 


देकर मेरा कल्याण कर सकते हैं। 


महषि ने कहा--महाराज, आप पहले सन्त्रियों को कैए के सारने का अपराधी न 
ठहराकर धीरे-धीरे उन्हें निर्बेल कौीजिए। तब प्रत्येक का अपराध प्रमाणित कीजिए और 


» एक-एक करके सबका नाश कर डालिए। एक साथ सब पर दोषारापण करना ठोक नहीं। 


बहुत से लोग मित्षकर सुच्द् बर्छु का भी वेडड़ सकते हैं, इसलिए आपको इस विषय में सावधान 
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किये देता हूँ। में ब्राह्मण हूँ, इसलिए खभावतः कोमल और दयालु हूँ।. मैं अपने सम्रान ६० 
सभी की महुक्-कामना करता हूँ । फिर भापके साथ ते मेरा घनिष्ठ सम्बन्ध है। श्रापके 
पिता मेरे परम मित्र थे। सेरा नाम कालकबृत्तीय है। आपके पिता के शासन-काल में एक बार 
 अराजकता फैल गई थी ।' उस समय उसे शान्त करने के लिए मैंने सब काम छोड़कर तप किया 
घा। इस समय आपके स्नेह से यह हितेपदेश कर रहा हूँ । अ्रब आप इन अविश्वासी मनुष्यों 
पर विश्वास न कीजिएगा। श्रापको भनायास राज्य की प्राप्ति हुई है, सुख-ढु:ख पर दृष्टि रखकर 
इच्छानुसार उसका भेग कीजिए । केवल्न मन्त्रियों पर विश्वास रखकर धोखा न खाइए। 

हे धर्मराज, महर्षि काज्ञकबृक्षीय की थे बातें.सुनकर फोसल्वराज ने उन्हें अपना पुरोहित 
बना लिया। तब सारे राज्य में आनन्द-मडुल्ञ होने लगा। पुरोहित-पद पर नियुक्त होकर 
महर्षि कालकशृतक्षीय ने अपनी बुद्धि से थोड़े ही दिनों में कोसलराज को सारी प्रथिवी का अघी- 
श्वर बना दिया श्र उनके भत्ते के लिए अनेक यज्ञ किये । इस प्रकार काक्कइृक्षीय फा हितो- 
पदेश सुनकर कासलराज सारी प्थिवी को विजय करने में समर्थ हुए । ६८ 


श् 


गाता पारा पाला, 


तिरासी अ्रध्याय 


भीष्म का युधिष्ठिर से मन्‍त्री आरादि राज-कर्मचारियों के लक्षण कहना 


युधिष्ठिर ने पूछा-पितामह ! सभासद्‌, सहायक, सुहृद, सन्त्री श,्रैर सेमापति आदि 
पदाधिकारी केसे होने चाहिएँ ९ 

भीष्म ने कहा--है धर्मराज | जो मनुष्य जवान, सद्मवादी, सरत्-स्वभाव, जितेन्द्रिय 
श्र बोलने में निपुण है उसी का सभासद्‌ के पद पर नियुक्त करना। आपरकाल में शूर मन्त्री, 
ज्ञानवान्‌ ब्राह्मण, उत्साही श्रौर सनन्‍्तोषी मनुष्य की सहायता लेनी चाहिए; क्योंकि कुलीन 
मनुष्य सम्मानित होकर कभी अपनी शक्ति-को छिपा नहों रखता और राजा प्रसन्न दो या श्रप्र- 
सन्न, पीड़ित हो या सुखी, कभी उसको छोड़ने की इच्छा नहीं करता । इसलिए राजा ऐसे 
मनुष्यों के साथ मिन्नता करे। तुम खदेशी, कुलीन, बुद्धिमान, रूपवान, विद्वान, प्रगल्भ श्र 
अनुरक्त मनुष्यों. को सेनापति आदि के पद पर नियुक्त करना। नीच कुल् में उत्पन्न, जोभी, निर्लज्ञ, 
कठार मनुष्य जब तक धन पाते हैं तभी तक राजा की सेवा करते हैं। कुशीन, सचरित, इल्ि- 
तज्ञ, दयाल्षु, देश-काल के विधान के ज्ञाता और खामिभक्त मनुष्य को ही मन्त्रिपद पर राजा 
नियुक्त करे । विद्वान, सुशील, सच्रित्र, सत्यवादी महाडुभावों को धन, उत्तम वस्ल श्र 
सम्मान द्वारा प्रसन्न. रखना चाहिए | ऐसे मनुष्य तुम्हारे सुख के समय मुख भेगने पर आ्रपत्काल 
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१० में कभी तुम्हारा परित्वाग नहों करेंगे। जो अनाये सन्दबुद्धि मनुष्य नियम का उल्लंघन करते 
हों उनसे नियम का पालन कराना । बहुसंख्यक सलुष्यों को छोड़कर एक मनुष्य का आश्रय 
लेना ठीक नहीं; किन्तु एक सलुष्य यदि बहु-गुण-सम्पन्न हो! तो उसके लिए अनेक मनुष्यों को छोड़ 
दे। पराक्रमी, यशख्री, बात का धनी, असिम्तानशून्य, संद्यवादी, जितैन्द्रिय, बलवान मनुष्यों 
का आश्रय लेनेवाहा और काम-क्रोध-ज्ञोसभ या भय के वश होकर धर्म को न छेोड़नेवाला मनुष्य 
ही वास्तव में सजन है। ऐसे मनुष्यों की विशेष परीक्षा किये विना ही उनसे सलाह लेनी 
चाहिए। कुछ-शीज-सम्पन्न, क्षमावान्‌, कार्य-कुशल, शूर-वीर, सद्यवादी श्र ऋृतज्ञ होधा ही 
सज्जन मनुष्यों के प्रधान क्क्तण हैं। जे विज्ञ मनुष्य ऐसे गुणों से सम्पन्न होता है उसके शत्र 
भी प्रसन्न होकर उससे मित्रता कर लेते हैं। उन्नति चाहनेवाला बुद्धिमान राजा सन्त्रियों के गुण 
दोषों की परीक्षा करे। जे राजा अपनी उन्नति चाहता हो उसे विद्वाच, कु्ींन, निर्लेमि, विश्वास- 
पात्र, तेजस्वी, क्षमावान, पैयेवान, स्वामिभक्त, का्यकुशल्, गस्‍्भीर, निष्कपट, मितसाषी, अमिसान- 
शून्य, देशकालज्ञ, दयावान्‌, कर लेने में निपुण, कत्तेब्य-अकर्तव्य जाननेवाले, अनुभवी, परम्परा- 

२७ गत मनुष्यों को कोषाध्यत्त आदि पदों पर नियुक्त करना चाहिए। जिसके बन्धु-बान्धव निस्तेज 
हों, ऐसे हीन वुद्धिवात्े मनुष्य को मन्त्री बना छेने से हमेशा सब कारें! में सनन्‍्देह बना रहता 
है। जिस तरह मन्दवुद्धि मन्त्री कु्ीन और ध्म-अथे-काम से युक्त होने पर भो अच्छी सलाह 
नहीं दे सकता उसी तरह सीच कुल्त में उत्पन्न मनुष्य बुद्धिमान होने पर भी सहत्त्व-पूरों कार्मो को 
देखने में वैसे ही समथे नहीं हो सकता जेसे राह बतानेवाला साथी न होने से अन्धा गन्तव्य 
स्थान पर पहुँचने सें समथे नहों होता । जे! सनुष्य दृढ़ विचार का नहीं है वह विद्वान, बुद्धिमान 
प्लौर उपाय का ज्ञानकार होने पर भी किसी काम को पूरा नहीं कर सकता । सूखे श्ोग काम 
का आरस्म ते कर देते हैं किन्तु यह नहीं सोच सकते कि इस काम का क्‍या फल होगा। 
जे मन्त्रों खामिभक्त नहीं है वह विश्वास के योग्य नहीं होता, इसलिए राजा शुप्त बात 

३० कभी उसको न बतत्ञावे; क्योंकि जैसे वायु की सहायता पाकर आग बड़े-बड़े वृक्षों को भ्म 
कर देती है वेसे ही खामिभक्ति-हीन सन्‍्त्री, दूसरे मन्त्रियों के साथ षड़यन्त्र स्वकर, राजा को 
हानि पहुँचावा है। राजा कुपित होकर पदाधिकारियों को कभी पदच्युत करता, कभी धमकाता 
आर कभी फिर उन पर प्रसन्न होता है। राजा के ऐसे व्यवहार को स्वामिभ्रक्त मनुष्य ही 

७०-०० “हे हैं। सन्त्रो भी किसी समय राजा पर क्ुपित होते हैं; किन्तु जे मन्‍्त्री राजा 
ऑन ले कहा-मककरेध के रोक लेता है। बुद्धिमाद्‌ राजा को ऐसे दुःख-सुख के 

ली निरवेल कहिए | कुटिल् मलुष्य गुणवान्‌ श्रौर स्वामिभक्त भी क्‍यों न हो 

2०>कर डा ही क्यों न हो किन्तु उसे गुप्त बात कसी न बतंलावे। जे! 

जो र्भ॑ प्रज्ञा का सम्मान न करता हो, वह शन्न के समान है! 
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उससे सल्लाह न लो जाय। क्रोधी, छोभी, प्रशंसा चाहनेवोला, श्रभिमानी प्रौर जिससे सन 
न मिल्तता हो ऐसे मनुष्य को कभी सलाह की बात न सुनने दे। नया आया हुआ भनुष्य 
कितना ही गुणवान्‌ और स्वामिभक्त क्यों न्र हे, जिसका पिता अन्याय करने के कारण निकाल 
दिया गया हो। वह मनुष्य यदि पिता के स्थान पर नियुक्त हुआ हो श्र किसी कारण जिसकी 
जायदाद एक बार ज़ब्त की जा चुकी हा, ऐसे मनुष्य कितने ही गुणवान्‌ क्‍यों न हैं।; किन्तु बुद्धि- 
मान राजा कभी उनसे सलाह न करे। जो मनुष्य अनुभवी, प्रतिभाशाली, विशुद्ध-सवभाव, ४० 
शास्त्रज्ष, गुणवानू, आत्मतुल्य, सुहृदू, सावादी, सघरित्र, गम्भीर, लज्ञावानू, पुण्यवानू, प्रगत्भ, 
सन्तोषी, देश-कात्ञ का मर्मज्ञ, श्र-वीर, युद्ध में निपुण तथा राजनीतिज्ञ द्ो, जे। नम्नता के कारण 
सभी मनुष्यों को प्रसन्न रख सकता हो, नगर श्र गाँव के निवासी धार्मिक लोग जिस पर 
विश्वास करते हैं। श्र जे। अपने और शत्रुओं के सब विषयों को जानता हो वही मनुष्य राजा 
फी सल्लाह सुनने योग्य होता है। उपयुक्त गुणों से युक्त प्रौर सम्मानित मन्त्री निस्सन्देह 
राजा की मड्ल-कामना करता रहेगा। 

राजा, प्रजा और शनरुओं के देश हूँढ़ते रहना मन्त्री का कतैव्य है। सन्त्रियों की 
मन्त्रणा के बल से ही राज्य की वृद्धि होती है। विज्ञ मन्त्री लोग शत्रुओं के छिद्र ते! देख लोते 
हैं किन्तु स्वयं अपने दोषों को शत्रुओं से छिपाये रहते हैं। जैसे कछुआ अपने अह्ड-प्रलजष 
छिपाये रखता है वैसे ही मन्त्री को अपनी च्रुटि और सन्त्रणा गुप्त रखनी चाहिए। राजा 
मन्त्रणा को कवच के समान और दूसरे ज्ञोग उसे अछ्ठ के समान समझते । मन्त्रणा श्र ५० 
जासूस ये दे राज्य की रक्षा के मूल कारण हैं| मन्‍त्री ज्ञोग, जीविका के लिए, राजा का 
साथ देते हैं। क्रोध, अ्भिमान और इष्यों के त्याग देने से राजा श्र मन्त्री दोनों सुखी रह 
सकते हैं। राजा निष्कपट होकर हमेशा मन्त्रियों के साथ स्षाह फरे। वह तीन सन्त्रियों 
को नियुक्त करे। तीनों मन्त्रियों की सम्मति लेकर और उस पर विशेष रूप से विचार 
करके फिर धर्म-अथे-काम के जाननेवाले गुरु के पास जाकर उससे अपना अ्रमिप्राय प्रकट करे। 
उन चारों का मत सुनकर गुरु एक सिद्धान्त निश्चित कर दे | वह सिद्धान्त किसी साधारण 
सत फे भ्रनुसार ही क्यों न हो, किन्तु राजा उसी के अठुसार चले। मन्त्र-निर्णय-कुशल 
लोग सनन्‍्त्रणा करने की यही रीति बता गये हैं। विचारपूर्वक काम करने से प्रजा का अना- 
यास वश में किया जा सकता है। राजा जिस स्थान पर स्त्रियों के साथ विचार करे वहाँ , 
स्री, अन्धे, लूले-लेगड़े, छुबड़े, बैने, हिजड़े ग्रौर दुवेल मह॒ष्य तथा कुत्ता, गीदड़ आदि तिर्यग्योनि 
के जीव न आने पावें। नाव पर या कुश-कासहीन खुले निर्जन स्थान में बैठकर सन्त्रणा करे | 
मन्त्रणा स ते इशारों में की जाय शऔर न इतने ज्ञारु से कि कोई बाहरी सुन ले । .... पूछ 
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' चौरासी श्रध्याय 
बृहस्पति ओर इन्द्र का संचाद 

भीष्म ने कहा कि हे धमराज, एक प्राचीन इतिहास कहता हूँ जिसमें बृहरपति और इन्द्र 
का संवाद है। एक बार इन्द्र ने बृहस्पति से पूछा--भगवन, मनुष्य किस काम के करने से 
संसार में प्रामाणिक और गुणवान्‌ प्रसिद्ध हो सकता है ! 

बृहस्पति ने कहा--हे देवराज, अद्वितीय शान्ति-गुण का अवल्लस्बन करके मनुष्य संसार 
में प्रामाणिक श्रौर गुणवान्‌ विख्यात होता है और सबको प्रिय होता है। जे मनुष्य मुँह से 
बेज्ञता ते है नहीं, हमेशा मैंहें ताने रहता है वह सबको अप्रिय है| जाता है और जो महुष्य 
सबसे हँसी- खुशी से बोलता है वह सबकी प्रिय रहता है। शान्ति को त्यागयकर दान करना 
मनुष्यों को बैसे ही रुचिकर नहीं होता जेसे बिना तरकारी की रसोई और मीठी बातें कहकर 
मनुष्यों का सर्वस्व हर लेने पर भी ज्लोग उसके वश में रहते हैं। सारांश यह कि मीठी बातों 
से सभी सन्‍्तुष्ट रहते हैं। इसलिए दण्ड देते समय भी राजा मीठी बातें किया करे। मधुर 
बचने से अनेक काम सिद्ध होते हैं श्रेर हमेशा चित्त प्रसन्न रहता है। पुण्यात्मा, नम्न-स्वभाव 
और मधुरभाषी मनुष्य की बराबरी कोई नहीं कर सकता । ह 

॥ हे धर्मराज | देवगुरु बृहस्पति का यह उपदेश सुनकर जैसे इन्द्र ने इसी के श्रद्युसार 
११ आचरण किया था, बैसे ही तुम भी करो। 
प्रचासी श्रध्याय 
भीष्म का युधिष्ठिर से मन्त्रियों के लक्षण कहना 

युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, राजा किस रीति से प्रजा का पात्नन करे कि स्वर्ग का 
अधिकारी श्रौर संसार में यशर्वी हो ९ " 

भीष्म ने कहा--राजन, राजा को पत्तपात छोड़कर प्रजा का पालन करना चाहिए । 

इससे उसे संसार में घस ओर यश की प्राप्ति होती है। ह 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह , श्रव यह बताइए कि किस मलुष्य के साथ केसा व्यवहार 
किया जाय। आपने भन्त्रियों के जिन गुणों का वर्णन किया है, मेरी समझ में तो, इन सब 
गुणों का एक महुष्य में होना असम्भव है। 

भीष्म ने कहा--धर्सराज | तुम, ठीक कहते हो। एक मनुष्य में इन सब गुणों का 
होना सम्भव नहों | तुम जिस तरह के मनुष्यों को मन्क्रि.पद पर नियुक्त करोगे उनके गुणों का 
संक्षेप में वर्णन सुने | विद्वान, स्नातक, पृवित्र, प्रगल्म चार ब्राह्मण, अख्घारी मह्दापराक्रमी, 
आठ चत्रिय, अतुल्त धनवान्‌ इक्कीस वैश्य, विनीत-खभाव, शुद्धधद॒य तीन शुद्ध और सेवा आदि 
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श्राठ गुणों से युक्त एक पौराणिक सूतं को मन्त्रियों के पद पर तियुक्त कंरनां। सेब मन्दत्री. 
पचास वर्ष की आयुवाल्े, विनीत, बुद्धिमान, पत्तपातहीन, विंचोंर करने में निपुण, छ्ोभ भर 
शिकार आदि सात प्रकार के दोषों से निर्दोष हैं। । तुम्हारे मन्त्रियों में जे चार ब्राह्मण, तीन. १० 
शूद्र श्रैर एक सूत है, इन आठ मन्द्रियों के साथ विचारपूर्वक नियमों का निर्णय करके तब राज्य 
में उन नियमें की घेषणा करना । इस प्रकार तुम प्रजा की रक्षा किया करना | किसी वस्तु के 
लिए दे आदमी भगड़ते हैं। तो उनसे वह वस्तु ले लेना तुमको उचित नहीं। असड्ुत विचार 
करने पर पअ्रधर्म के कारण तुमका और तुम्हारी प्रजा को भी दुःख उठाना पड़ेगा शऔर सारी प्रजा, 
बाज़ के डर से चिढड़ियों की तरह, तुम्हारे राज्य से भागने लगेगी । राजा, मन्त्री श्रौर राजकुमार 
यदि धम के आसन पर बैठकर प्रजा का पा्नन करने में अन्याय करते हैं ते उनके हृदय में 
अवश्य ही भूय उत्पन्न होता है और वे नरकगामी होते हैं। राज-कर्मचारी लोग यदि सावधानी 
से राज-काज नहीं करते ते उनको भी राजा के साथ घोर नरक में गिरना पड़ता है। बलवान 
से, सताये हुए दुबंश् मनुष्य का आतैनाद सुनकर राजा को उस अनाथ की रक्षा करनी 
चाहिए। अभियोग सुनते समय राजा दोनों पत्तों की साक्षी ले। जिस श्रनाथ मनुष्य का 
कोई साक्षी न है| उसके मामले पर राजा विशेष रूप से ध्यान दे। जिस मनुष्य पर जैसा 
देष प्रमाणित है| उसी के अल्ुसार राजा उसे दण्ड दे। धनी मनुष्यों को अभैदण्ड, निर्धनों 
, को बन्धन-दण्ड और दुराचारियों को शारीरिक दण्ड देना राजा का कर्तव्य है। सज्जनों २० 
को चेतावनी देना ही यथेष्ट है। जो मनुष्य राजा का मार डालने की चेथ्टा करे उसको प्राण- 
: दण्ड देना चाहिए। श्राग लगानेवाले, चोर श्रौर व्यभिचारी मनुष्य को ( प्राण-) दण्ड देने से 
. शाज़ा या राज-कर्मचारिये| को तनिक भी अधर्म नहीं होता, '्रत्युत ऐसा करना शासकों का धर्म 
ही है। जो राजा मूखतावश स्वार्थंसिद्धि के लिए मनुष्यों को अन्याय से दण्ड देता है वह इस 
लोक में अपकीर्ति पाता प्रौर परत्ोक में घोर नरक भोगता है। श्रपराधी फे सिवा अन्य 
मनुष्यों का दण्ड देना सर्वथा अनुचित है। पिता के अपराध करने पर पुत्र को दण्ड न देना 
चाहिए; किन्तु पुत्र से यह कहे कि तुम अपने पिता को बुज्ञवाकर हाज़िर करो और कुछ दिनों 
. तक पुत्र को बंधुवा रकखे | यदि ऐसा करने पर भी वह अपने पिता को हाज़िर न कर सके ते 
उसे छोड़ देना चाहिए; क्योंकि राज्य से भागकर देश-निकात्ञे की सज़ा तो अपराधी अपने आप 
* भोग रहा है। कैसी ही विपत्ति क्या न आ पड़े; किन्तु दूत को कभी न मारता 
चाहिए। यथाथेवक्ता दूत का वध करनेवाला राजा, मन्त्रियों समेत, नरक को जाता श्र 
अपने पितरों को अणहत्या का सापो बनाता है । 

दूत, द्वारपाल, दुग और नगर के रक्षक कुल्नीन, प्रियभाषी, बोलने में चतुर, कार्यकृशल 
सत्यवादी और स्मरण रखनेवाले हों। मन्त्री धर्मशालत्र के समेज्ञ, सन्धि और विग्ह के अमिज्ञ, 





३० बुद्धिमान, पैयेवाद, कुल्ीन, जवान, बलवान और गोपनीय बातें को गुप्त रखनेवाले हों | 


३४ 


१० 


सेनापति में भी थे सब गुण होने चाहिएँ श्रौर उसमें मन्त्र, आयुध तथा व्यूह-रचना में निपुणता, 
शूरता, शीत और ओऔरीष्म आदि क्लेशों की सहनशीलता तथा शत्रुओं के छिद्वान्वेषण की चतुरता 
होनी चाहिए। राजा को उचित है कि शत्रुओं के अपना विश्वास दिल्ावे; किन्तु खयं किसी 
का विश्वास न करे । उसे अपने पुत्र का भी विश्वास न करना चाहिए। हे धर्मराज, यही 
शात्र का यधाथे मर्म है कि राजा किसी का विश्वास न करे | 





हियासी अध्याय 
नगर के लक्षणों का वर्णन 

युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, राजा को अपने नगर में किस तरह रहना ऋष्तिए ! वह 
पुराते नगर में रहे या खवयं नगर बसाकर उसमें रहे १ 

भीष्म ने कहा--बेटा | पुत्र, वन्धुबान्धव श्रोर सजातीय लोगों सहित राजा जिस स्थान 
पर रहे वहाँ करने योग्य कामों का निश्चय और स्थान की रखा का प्रबन्ध अ्रवश्य कर ले। इस 
समय जिस विषय का वर्णन करता हूँ इसी के अनुसार काम करो | दुर्ग छः प्रकार के है--धत्व- 
हुग, महीदुर्ग, गिरिदुग, महुष्यदुर्ग, रुद॒दुर्ग भर वनदुर्ग। सबसे पहले इन दु्गों का निर्माण करके 
तब नगर बावे। नगर में छ; प्रकार के किले, अख-शस्त्र, हाथी, पोड़े, रथ और चारों ओर मज़बूद 
दीवार भर खाई हों। उसमें अनेक विद्वानों, बुद्धिमानों, शिरिपियों और धार्मिक लोगों की वस्ती , 
है।। उसमें तेजरवी मनुष्य, चबूतरे और वाज़ार हों। वहाँ किसी तरह का खटका न हो। 
उस नगर में शूर-वीर, धनी मलुष्य रहते हों । उसमें निरन्तर वेदध्वनि, देवपूज़ा और उत्सव 
होता हो। ऐसे नगर में राजा अपनी सेना और अलुयायी मन्त्रियों समेत निवास करे। वहाँ . 
ख़ज़ाना, सेना और मित्रों की वृद्धि करे; न्यायालय स्थापित करे और नगर तथा देश से सब दोपों 
को दूर करे। अद्च-शक्रों की वृद्धि और अन्न आदि का संग्रह करे। लकड़ी, लोहा, भूसा, 
अंड्रार, सींग, इृड्डियाँ, बाँस, मजा, तेल, चर्बी, भैषध, सन, सनेरस- वाण, चमढ़ा; ताँत, बेत, 
मूँज, बल्वज और बन्धन का संग्रह करे। वाबढ़ी भर कुआँ आदि जलाशय खुदवावे । बरगद 
श्रौर पीपल आदि ऐसे वृत्षों की रक्ता करे जिनमें दूध रहता होी। आचाये, ऋतिक, पुरो- 
हित, स्थपति, ज्योतिषी, चिकित्सक, बुद्धिमान्‌, जितेन्द्रिय, मेधावी, कार्य-कुशल्,, शाखज्, कुलीन ” 
और पराक्रमी भनुष्यों का सम्मान करे। धामिक पुरुषों का सत्कार और पापियों को दण्डं 
देकर चारों बर्णों को अपने-अपने धर्म में तगावे । जासूसों के द्वप्ता नगर शोर गाँव की सारी प्रजा 
का भीदरी और बाहरी भाव सालूम करके उसका यथेचित प्रबन्ध करे । - जासूसों की पैनाती, 
मन्त्रणा, ख़ज़ाना और दण्ड के विधान में विशेष रूप से ध्यान रखना चाहिए। . थे सब राज्य की 


शान्तिपर्व ] श्थु श्छ 





रता के मूल कारण हैं। गाँवों, नगरों और सारे राज्य में जासूसें को तैनात करके उदासीन, २० 
शत्र और मित्र के कामों पर विशेष दृष्टि रखनी चाहिए | ' मित्रों पर अनुप्रह रखने शऔर शत्रुओं 
का निग्रह करने में हमेशा ध्यान दे। यज्ञ करना, दान देना और प्रजा का पालन करना राजां 
का कर्तग्य है। जिस काम के करते से धर्म की हानि होती हो उसका राजा कभी न करे । 
अताध, दीन, दरिद्र, वृद्ध श्रैर विधवा की जीविका का प्रबन्ध करे। आश्रम में रहनेवाज्े तपस्वियों 
को वद्ध, भोजन और बर्तन देकर उनका सम्मान करता रहे और नम्नतापूर्वक उनसे राज्य-सम्बन्धो 
काम-काज और अपने सुख-दुःख की बातें कहता रहे। उत्तम कुल में उत्पन्न, शास्त्र के मर्मज्ञ वेल्ञाग 
मनुष्यों को शय्या, आसन श्रार सेजन देता हुआ हमेशा सम्प्तान करता रहे । किसी प्रकार की 
विपत्ति आ पड़ने पर ऐसे ही मनुष्यों का विश्वास करना चाहिए। चोर तक तपत्वियों का विश्वास 
करते हैं। इसलिए उनके पास धन रखने और उनसे सल्लाह लेने में ते। किसी प्रकार का सन्देह 
न करे; किन्तु लगातार उनके यहाँ न ते आवे-जावे और न अधिक उनकी आव-भगत करे; क्योंकि 
जब चोरों को उनके यहाँ खज़ाना छिपाने का सेद मालूम हो जायगा तब थे उनके प्राण-घातक हे 
जायँंगे। राजा को अपने राज्य में, दूसरों के राज्य में, सामन्त के नगरों में भर जड्लों में एक- 
एक तपस्वी को टिका रखना चाहिए और उनसे मित्रता बनाये रखकर सम्मानपूर्वक उन्हें भ्रन्न आदि 
देते रहना चाहिए। किसी तेरह की विपत्ति के समय तपस्वी लोगों की शरण लेने पर वे राजा 
की यथेष्ट सहायता करेंगे । हे धमंराज, इस प्रकार के नगर में राजा को रहना चाहिए। ... ३३ - 





सत्तासी अ्रष्याय 
राज्य की रक्षा के लिए प्राकार भ्रादि का निर्माण 
युधिष्टिर ने पूछा-- पितामह, राज्य की रक्षा श्रार उसकी वृद्धि किस प्रकार करनी चाहिए ९ 
भीष्म ने कहा--धमेराज, राज्य की रक्षा और उसकी वृद्धि करने के उपायों का वर्ण 
ध्यान देकर सुनो । एक गाँव का, दस गाँवों का, बीस गाँवों का, सी गाँवों का और हज़ार 
गाँवों का एक-एक अधिपति बनाना चाहिए। ये सब अधिकारी अपने-अपने उच्च अधिकारियों 
के सामने अपने श्रधीनस्थ मनुष्यों के मामले पेश किया करें अर्थात्‌ एक गाँव का स्वामी दस 
गाँवों के अधिकारी के पास, दस गाँववा्ञा बीस गाँववाले के पास, वीस गाँववाला सी गाँव- 
वाले के पास पर सी गाँवोंवाल्ा इज़ार गाँव के अधिकारी के पास अपने-अपने गाँवों की रिपोर्ट 
भेजा करे। भर हज़ार गाँवों का अधिकारी राजा के पास अपने सामले पेश करे। उन 
: सबके अ्रधीनस्थ गाँवों की सब वस्तुएँ उन्हीं के अधिकार में रहें; किन्तु वे लोग क्रमश: अपने- 
अपने उच्च अधिकारियों फो कर! दिया करें। सी गाँवों के अधिकारी को, उसके वेतन-स्वरूप, 
एक बड़ा गाँव देना चाहिए श्र हज़ार गाँव के रक्तक को एक कृत दिया जाय। इन अधि- 
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कारियों की देख-भाज्ष के लिए एक फुर्तील्षा बुद्धिमान सन्‍्त्री नियुक्त करना चाहिए और 
प्रत्येक नगर के काम-क्ाज की निगरानी के लिए एक-एक सर्वाध्यत् रक्खा जाय। जेसे न्ञत्नों . 
के उच्च स्थान पर ग्रह स्थित होते हैं वैसे ही सर्वाध्यक्ष ज्लोग सब समासदों के उच्च पद पर 

नियुक्त होकर जासूसों द्वारा उनके कार्मो की देख-रेख रक्खें। राजा अधिक्षारियों, चोरों और 
हुए से प्रजा की रक्षा करे । ख़रीद-फ्रोज़्त, रास्ते की दूरी, घरेलू ख़चे श्र ज्ञागव के पते का 
हिसाब करके व्यापारियों पर राजा कर लगावे। माह्ष की तैयारी और खपत तथा कारीगरी 
के श्रेणी-विभाग के अलुपात से शिल्पियों पर कर लगाया ज्ञाय | प्रजा से इतना अधिक कर 


"लेना ठीक नहीं कि जिससे उसको कलेश हो । कार्य के परिणाम को सेचे बिना उसका नियम 


बना देना अच्छा नहों। कोई निष्प्रयोजन और निष्फत्त काम नहीं करता। राजा और 
करदाता दोनों के कार्मो की सफन्नता पर ध्यान रखकर कर लेने का नियम बनाना चाहिए | 
त्ोभ में पड़कर राज्य और कृषि-वाणिज्य आदि का नाश कर डालना ठोक नहों । अत्यधिक 
कर लेने से राजा सवका शत्रु हो जाता है, तव उसके कल्याण को सम्भावना केसे हो सकती 
है? जो सतुष्य सबका अपग्रिय हो जाता.है वह कभी अभीष्ट फल नहीं पा सकता। जेसे 
बछड़ा दूध पीकर बलवान होने से भारी बोम्ा ले जाने में समथे होता है और दूध न पाने से 
हुबं होकर किसी काम का नहीं रह जाता वैसे ही प्रजा, राजा के परिमित कर लेने से, समृद्धि- 
शाज्ञी होकर सत्कम करने सें समंथे होती है किन्तु अपरिमित कर लेने से दरिद्र होकर किसी 
शुभ काम करने योग्य नहीं रह जाती। इसलिए राजा अत्यधिक कर न ते। जो राजा भज्नी भाँति ' 
प्रजा की रक्ता करता है उसको बहुत ज्ञाभ होता है। गाढ़े समय में काम आने के लिए राजा 
उस धन की रा करे जे कि प्रजा से, कर के हूप में, वसूत्न हुआ है। राज्य ही उसका ज़ज़ाना 
है और वह भी ऐसा कि मानों घर में रक्खा हे। | राजा क्या समीप की और क्या दूर की तथा 
क्या सधन क्या निर्धन सब प्रकार की प्रजा की यधाशक्ति रक्षा करे। जो राजा जड़लियों और 
डकेतें से प्रजा की रक्ता करता है उसकी प्रजा अपने राजा के सुस्त में सुखी और दुःख में दुखी 
होती है; वह उस पर कभी कुपित नहीं होती। राजा धन लेने की इच्छा से प्रज्ञा को भय 
दिखाता हुन्ना कहे देखा, हमारे राज्य पर शत्रुओं का हमला होने का भ्रय है; किन्तु वह 
भय, मुझे सहायता मिल्षने से, फल्ने हुए बाँस की तरह शीत्र चष्ट हो जायगा | शन्रु लोग डाकुओं 
को लेकर विनाश करने के लिए हमारे राज्य पर हमला करना चाहते हैं। इस भयड्डर आपत्ति 
के समय हम, तुम लोगें की रक्षा के लिए, धन चाहते हैं। इस आपत्ति के रत्न जाने पर तुम 
लोगों का धन वापस कर दिया जायगा और यदि शत्रु लोग आक्रमण करके तुम्हारा धन लूट होंगे 
ते वह कभी न सिल्त सकेगा । शरज्नओं का हमला होने पर तुम्हारे पुत्र-ल्ली आदि का नाशं हो 

जायगा। तब फिर तुम्हारा धव किस काम आचेया १ वाह्त-बच्चें की रक्षा के लिए ही धन 
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का संग्रह किया जाता है पुर्ज् के समान तुम लोंगों की उन्नति देखकर हम सन्तुष्ट-दोते हैं, इसी 
कारण इस विपत्ति से राज्य का बचाव करने के लिए तुम लोगों से धन माँगते हैं । तुम यधाशक्ति 
धन देकर राज्य की रक्ता-करने में हाथ बटाओ | विपत्ति झा जाने पर धन का मोह करना ठोक नहीं।? 
बुद्धिमान राजा इस प्रकार धन लेने का उपाय रचकर, पेदल कर्मचारी भेजकर, आदर 
के साथ मीठी-मीठी बातें कहकर प्रजा से धन संग्रह करे। कीट बनवाने, नोौकर-चाकरों का 
पालन. करने श्रेर संग्राम का भय आदि अनेक कारण दिखाकर वैश्यों से धन लेना राजा का 
कर्तव्य है। वेश्यों की उपेत्ता की जायगी तो वे राज्य छोड़कर चले जायेंगे, इसलिए राजा 
को उनके साथ अच्छा बर्ताव करना चाहिए.। राजा वैश्यों का प्रिय करे; उन्हें दिल्लासा दे, 
उनकी रक्षा करे ओर अ्रवश्यकता पड़ने पर धन से उनकी सहायता करे। इस भ्रकार सुरक्षित 
रहकर वे. लोग राज्य, व्यवहार भ्रौर खेती की उन्नति कर सकेंगे। अतएवं दयात्षु सावधान 
राजा प्रेम दिखाकर उनसे परिमित कर लिया करे। वैश्यों का कल्याण करना बहुत सुलभ है 
और इसके समान श्रेष्ठ काम दूसरा नहीं है । ४० 


अट्ठासी अ्रध्याय 
7 प्रजा से कर लेने की रीति का वर्णन 
युधिष्िर ने पूछा--पितामह, यदि राजा ख़ासा मा्दार होने पर भी ख़ज़ाना बढ़ाना 

चाहे ते किस उपाय से काम ले ९ 228 

: * भीष्म ने कहा--धर्मराज, धर्मात्मा राजा को सदा प्रजा की भज्ञाई के काम्र करते रहना 
चाहिए। देश, काल, बुद्धि और बल-के अछुसार राजा प्रजा की रचा श्रौर उसके तथा अपने 
हित फे काम करे। जैसे मैंरा वृत्त का नाश न करके उसका. रस लेता है, जैसे मनुष्य गाय 
के थनों को नष्ट न.करके भर बछड़ों को दु:ख न देकर दूध दुहता है, जेसे जोंक मनुष्यों के 
शरीर से रक्त पीती.है, जेसे वाघित अपने बच्चों को दाँतों से तो पकड़ती है पर उन्हें दाँत नहीं 
लगने देती और जैसे चूहा सेते हुए मनुष्य के पैर में धीरे से काटता है बैसे ही राजा प्रजा को 
दुःख न देकर उससे--धीरे-धीरे कर की-बृद्धि केरके--धन सच्चित करे | जेसे बछड़ों पर पहले 
हलका वोका रखकर फिर ऋमश: भारी बोक्ा लादा जाता है और पहले उन्हें पतली नाथ 
पहनाकर फिर ,धीरे-धीरे मेटी-पहनाई जाती है वैसे ही प्रजा पर धीरे-घीरे कर बढ़ाना चाहिए | 
एकवारगी अश्रधिक कर बढ़ा देने से प्रजा का क्लेश होता है और क्लेश पाने से वह 'विद्वोंहिं-कर - 
वैठती है। सबके साथ समान बर्ताव करना बहुत कठिन है अतणव प्रधान-प्रधान मनुष्यों को 
दिल्ञासा देकर उनके द्वारा श्रन्‍्य छोगों पर सरह्षता से शासन करना चाहिए। उचित समय १० 


हा 


४३० 


३४३० 





पर योग्य कार्य के लिए, प्रजा को सममा-बुक्काकर, विशेष 'करः वसूत्ञ करना चाहिए। अयोग्य . 
काये के लिए कुसमय में कर लेना ठीक नहीं। 
हे धर्मराज, हमारी कही हुई इन बातों को झूठ न समझे । ये उपाय प्रजा का पालन 
करने के हैं। बिना युक्ति के शासन करने से घोड़ा भी बिगड़ बैठवा है। वेश्या, कुटनी, धूत, 
जुआरी, सदिरं बेचनेवाले आदि निन्‍्य काम करनेवाल्ों से हमेशा राज्य में लड़ाई-भगड़े को 
आशडूा रहती है। राज्य में इनकी वृद्धि होने से भ्ते आदमियों को असुविधा होती है, अत- 
एवं राजा को सदेव इन्हें दबाये रहना चाहिए। मनु का वचन है कि बिना सड्डूट-काल् के राजों 
फो प्रजा से कुछ न माँगना चाहिए। यदि सब लोग इस मर्यादा का पात्षन न करते ते श्राज 
संसार का ल्लोप है! गया होता। राजा के प्रज्ञा पर शासन करने का पूरा अधिकार है। जे राजा 
भर्ती भाँति प्रजा का पालन और शासन नहीं करता वह प्रजा के चतु्थींश पापों का भागी होता है। 
राजा का करतैव्य है कि सदा दुष्टें को दण्ड देता रहे। जो राजा ऐसा नहीं करता वह पापी 
है; श्र भर्ती भाँति प्रजा की र्ता की जाती है तो उसके पुण्य का चतुर्थांश राजा को मिल्लता 
२० है। शराबियों और कामी मनुष्यों को कभी आश्रय न देना चाहिए। उनसे सदा हानि की 
श्राशट्टा रहती है। वे केवल स्वयं सदिरा-मांस-भक्तण, पर-स्रो-गमन श,्रौर पर-धन-हरण करके 
ही सन्तुष्ट नहों होते, प्रत्युत दूसरों को भी उसी मार्ग पर लगाते हैं। जिन लोगों ने कभी कुछ 
नहों लिया है वे विपत्ति पड़ने पर कुछ माँगे' तो, दबाब से नहों किन्तु, दयाभाव से धन 
देकर उनकी सहायता करनी चाहिए। तुम्हारे राज्य में डाकू और मिखमड़ें न रहने पावें | 
इनको धन देना प्रजा की हामि करना है। प्रजा का उपकार करनेवाले श्लौर उसकी उन्नति 
चाहनेवाल्े मनुष्यों को ही राज्य में रहने दे। अ्पकार करनेवाज्ञों को राज्य में न रहने दे । 
जे। लोग वाजिब से श्रधिक कर वसूत्र करें उनका दण्ड देना चाहिए। कृषि, वाणिज्य शौर 
गे-रक्षा आदि बहुत से काम एक मनुष्य से नहीं संभल सकते, अतएवं अनेक मलुष्यों द्वारा ये _ 
काम कराये जाये । किसान और व्यापारी श्रादि को यदि राज-कर्मचारियों या चोरों का 
भय रहता है ते इससे राजा की निन्‍्दा होती है। ख़िलत और दावत आदि देकर, धनी पुरुषों 
का सम्मान करके, उनसे राजा यह कहे कि आप लोग मुझ पर और प्रजा पर कृपा करते रहें। 
इसमें सन्देह नहीं कि धनिक लोग राज्य के प्रधान सम्म हैं भर सबसे श्रेष्ठ हैं। धनवान, 
समझदार, शूर, धार्मिक, तपस्वी, सत्वादी श्र बुद्धिमान पुरुषों के द्वारा प्रजा की रक्ता होती 
है। हे धर्मराज, तुम सब प्राणियों पर स्नेह करते रहना। सहनशीज्ञता, संख्ता मर सचाई 
३३ से प्रज्ञा का पावन करना। ऐसा करने से मित्र, कोष और राज्य की वृद्धि होगी। 
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नवासी अध्याय 
राजनीति का वर्णन 


' औष्म ने कहा--हे धर्मराज, जिन वृक्षों के फल खाये जाते हैं उन्हें सममदारों ने ब्राह्मणों 
का धन बतलाया है। अतएव तुम्हारे राज्य में उन बृच्चों को न काटा जाय। ब्राह्मणों के 
ख़्चे के बाद जे कुछ बचे उससे अन्य लोगों का पालन किया जाय। श्रपराध हो जाने पर 
भी ब्राह्मम की सम्पत्ति का हरण न करे। निर्धनता के कारण ब्राह्मण यदि श्रपने निर्वाह के 
लिए राज्य से चले जाने की इच्छा करें ते राजा बाल्न-बच्चों समेत उस ब्राह्मण को जीविका का 
प्रबन्ध कर दे। इतने पर भो यदि वह ब्राह्मण न लौटे ते। ब्राह्मणों के समाज में जाकर राजा 
यों कहे--'यदि आप थहाँ से चल्ले जायेंगे ते यहाँ की प्रजा किसके आसरे रहेगी ?? यदि वह 
ब्राह्मण कहे कि आपने पहले मेरी जीविका का प्रबन्ध क्यों नहीं किया ते इस उल्तहने के सुन 
ले। यदि ब्राह्मण सुख भागने की इच्छा से भागा जाता हो तो उसे सुख की बस्तुएँ देने का 
भी वादा कर हे; किन्तु मैं इससे सहमत नहीं हूँ। कृषि, वाणिब्य श्रार गो-रक्षा श्रादि से 
मनुष्यों का निर्वाह होता है सही; किन्तु वेढ़ें के द्वारा मनुष्यों को खग को प्राप्ति हैती है, 
इसलिए जे| मलुष्य वैदिक कामों में विश्न डालते हैं वे चोर हैं। उन चोरों का नाश करने के 
लिए विधाता ने ज्षत्रियों को उत्पन्न किया है। शज्रुओरें को नाश, प्रजा की रक्षा, युद्ध में परों- 
क्रम और यज्ञ करके तुम ज्षत्रिय-धर्म का पालन करमा4 जो राजा प्रजा की रक्षा करता है वही 
श्रेष्ठ है मैरर लो प्रजा का पात्षन नहीं कर सकता उसका जीवन व्यथे है। श्रपने और दूसरों १० 
फे राज्य का हात्ञ जानते रहना राजा के लिए परम आवश्यक दै, इसके लिए जासूसें को हमेशा 
तैनात रखना चाहिए। आत्मीयों को दूसरों से, गेरों को आत्मीय जनें से, आरत्मीय लोगों को 
श्रात्मीय ल्लोगों से श्रौर गैर ल्लोगों को गैर लोगों से बचाये रखना राजा का कर्तव्य है। सबसे 
, अपनी रक्षा करते हुए राज्य का बचाव करना चाहिए। बुद्धिमानों का मत है कि इन सबकी 
रचा राजा की रक्षा से ही है। सदा अपने व्यसनें और देपों पर ध्यान रखना चाहिए। 
प्रजा पिछले कामों की प्रशंसा फेरती है या नहों, यह जानने के लिए हमेशा राज्य में क्षासुर्सों 
के तैनात रक्‍्खे। राज्य में जे ल्ञेग जमकर संग्राम करनेवाले, धर्मात्मा और थैयवान्‌ है| उनका 
या जे लोग राजा, मन्‍त्री अथवा किसी का आश्रय लेकर निर्वाह करें उनका या जे लोग राजा 
की प्रशंसा या निन्‍दा करें, उनका सत्कार करता रहे | कोई मनुष्य सवक्ती पसन्द का काम 
नहीं कर सकता । शत्रु, मिन्न और उदासीन सभी के द्वोते हैं। 

युधिष्टिर ने कहा--प्तामद्द, राजा और प्रजा देनें द्वी बल और गुण में समान होते हैँ 
वे उनमें एक मनुष्य क्यों श्रेष्ठ दौकर सब पर शासन करता है ( २० 


इ४३२: 
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[ शान्तिपर्व 





भीष्म ने कहा--बेटा, राजा प्रजा के ही बराबर बलवान होते हुए भी अपनी चतुरता से 
हमेशा अपनी रक्षा कर सकता है और सबमें श्रेष्ठता प्राप्त करता है। जैसे बड़े साँप छोटे साँपों 
को, चर जीव श्रचर प्राणियों को और बड़े दाँतेंवाले विना दाँतों के जीवों को खा लेते हैं वैसे 
ही बलवान मनुष्य दुबबलों को दबाये रहते हैं। इसलिए बलवान शत्रु से राजा हमेशा सावधान 
रहे |: मैका पाते ही, गिद्ध की तरह, शत्र ज्ञोग राज्य पर टूट पड़ते हैं। भ्रधिक कर से डरे . 
हुए व्यापारी जड़त्नों में रहकर मँहगा-सस्ता सौदा ते नहीं बेचते ? अधिक छ्गान से पीड़ित 
किसान राज्य को छोड़कर ते नहों भाग रहे हैं और राज्य के कर्मचारी पीड़ित तो. नहीं हैं? 
इसकी जाँच करता रहे । देवता, पितर, मनुष्य, साँप, शक्षस और पशु-पक्ती सभी राजा के . 
द्वारा तृप्त होते हैं। हे धर्मरान | राज-काज और प्रजा-पालन के.सम्पूर्ण नियमें का वर्णन हो 
चुका; अब इसी विषय को विस्तारपूर्वक सुने | 





नब्बे अध्याय 
भीष्म का युधिष्ठिर से उत्थ्य और मान्धातो का संवाद्‌ कहना .. 
भीष्म ने कहा कि हे युधिष्टिर | ब्रह्मज्ञानी उतथ्य ने मान्धाता को जिस धर्म का उपदेश 
किया था, उसका वर्णन करता हूँ, सुना। उत्थ्य ने कहा--धममे की रक्षा के त्षिए. राजा की उत्पत्ति 
हुई है,. इसलिए उसका खेच्छाचारी द्ोना उचित नहीं । राजा मनुष्यों का रक्षक है। धर्म 
करने से राजा ख॒र्ग को और अधमसे करने से नरक को जाता है। धर्म से प्रजा की स्थिति होती 


: : है और धर्म राजा के आश्रित है, इसलिए जे। राजा धर्म की रचा करता है वही वास्तव.में राजा 


१० 


है। परम धामिक ऐश्वयवान राजा साक्षात्‌ धर्म का खरूप है। जिस राजा के: राज्य में अधर्म 
होता है उसकी निन्‍दा देवता भी करते हैं। धर्म के पालन करनेवात्ञों के मनारथ सफल होते 
और लोग उन्हीं का अनुकरण करते हैं। जब पापाचरण में रोक-टोक नहीं की जाती तब धर्म 
का नाश हो नाता है, अधर्म की वृद्धि होती है, मनुष्य हमेशा भयभीत रहते हैं पर धर्म .के 
अबुसार भले आदमियों का किसी वस्तु पर अधिकार नहीं रहता । दी, पशु, खेत श्रौर घर पर 
भी किसी का अधिकार नहीं रहता । देवताओं की पूजा, पितरों का श्राद्ध और अतिश्रियों का 
सत्कार नहों होता-। धर्मात्मा ब्राह्मम वेदपाठ और यज्ञ आ्रादि कर्मों को छोड़ देते हैं। बूढ़ों 
के समान सब मनुष्य उत्साहहदीन हो जाते हैं। महर्षियों ने दोनों लोकों को ध्यान में रखकर 
धर्मस्वरूप राजा को उत्पन्न किया है, अतएव धार्मिक राजा ही यथार्थ राजा है श्रौर जिस राजा में' 
धर्म नहीं है वह वृषत्ञ-स्वरूप है। . धर्म का नाम वृष है, उसके नष्ट करनेवाले को देवताओं ने 
बृषत कहा है। इसलिए राजा यथाशक्ति धर्म की वृद्धि करता रहे । धर्म की वृद्धि होने से प्रजा 
की वृद्धि होती है भार धरम के नशट होने से. प्रजा का नाश हो जाता है। भतण्व धर्म की हानि 
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न हेनेदे। धर्म से धन की उत्पत्ति दोती और धन का सच्य होता है, इसी से इसका नाम 
धर्म है। धर्म के प्रभाव से दुष्कर्मों का नाश हो जाता है। - विधाता ने प्राणियों की उन्नति या 
अ्रभ्युदय के लिए धर्म का विधान किया है, अतएऐंव प्रजा के हित के लिए राजा धर्म की रचा 
करे। धर्म सबसे श्रेष्ठ है। धर्म के अनुसार जो प्रजा की रक्षा करता है वही राजा है| 
- ग्रतएव हे मान्धाता, तुम काम श्रौर क्रोध को छोड़कर धर्म के ्रनुसार भ्राचरण करे।। धर्म से 
ही राजाओं का भत्ता होता है। धर्म की उत्पत्ति के खान त्राह्मए हैं, अतएव सदा ब्राह्मणों का २० 
सम्मान श्र प्रेमपू्वंक उनके मनेरथ पूर्ण करना | ब्राह्मणों के मनोरथ सफल नहीं होते हैं ते 
प्रनेक प्रकार के भय, मित्रों का नाश और शन्रुओं की वृद्धि होती है। 

राजा बलि बचपन से ही ब्राह्मणों से कुड़ता था, इंसलिए लक्ष्मी उसे छोड़कर इन्द्र के पास 
चली गई' । .यह देखकर बलि को बड़ा कष्ट हुआ | ईर्ष्या और अमिमान करने का यही फत्न 
होता है। इसलिए राजन, तुम सावधान रहना जिसमें तुम्हारी राजज्च्मी विचलित न हो । वेद 
का पचन है कि प्रधर्म के द्वारा लक्ष्मी के गर्भ से दर्प नाम का पुत्र पैदा हुआ है। सुरें, असुरों 
शऔर अ्रनेक राजषियों का यह नीचा दिखा चुका है। जे मनुष्य दर्प को वश में कर सकता है 
वही राजा होने योग्य है और जें। खयं उसके वश हो जाता है वह तो उसका दास है। यदि तुम 
बहुत दिनों तक सुख भेगना चाहे वो अधर्म श,रौर दप को कभी पास न'फटकने दे। । मतवाले, 
बावले, मूर्ख, दण्डित, सन्‍्त्री प्रौर स्तियों से अधिक हेलमेल न करना। पर्वत पर न चढ़ना भर 
बेडौल किले में प्रवेश न करना। हाथी, घोड़ा और साँप से बचे रहना । रात में न चल्लना। ३० 
कृपणता, अभिमांन और क्रोध का त्याग करे। अ्रपरिचित, स्वेच्छाचारिणी, कुमारी, हिनड़ी और 
पंर-ख्ली के साथ सहवास न करना। राजा की असांवधानी से अधर्म बढ़ जाता है और अधर्म बढ़ 
जाने पर अच्छे कुत्तों में हिजड़े, लूले-छँगड़े, गूँगे श्र मूर्स वर्णसंकर पैदा होने लगते हैं। अतएव 
प्रजा की भत्नाई के लिए राजां को सदा सावधान रहना चाहिए । राजा की प्रसावधानी से अधम 
की: इंद्धि, गरमी के दिनों में सरदी, शीतकाल्न में गरमी, अतिद्ृष्टि, अनावृष्टि आदि अनेक उत्पात 
होने लगते हैं। प्रजा को अनेक प्रकार की व्याधियाँ घेर लेती हैं। राजा के नाश की सूचना 
देनेवाले धूंमकेतु आदि भह और अनेक अशुभ नक्षत्र आकाश में दिखाई देने छगते हैं। भार भी : 
अनेक उत्पात. होते रहते हैं। जो राजा अपनी रक्षा भर प्रजा का पाक्नन करने में सन नहीं 
लगाता वह, प्रजा समेत, शीघ्र ही नष्ट हो जाता है | राजा के असावधान होने पर अकैले मनुष्य 
का धन दे मनुष्य छीन लेते हैं श्रैर दे! का धन कई मनुष्य छीन ले जाते हैं। लड़कियाँ उड़ा 
ली जाती हैं भर अपनी वस्तु पर किसी मनुष्य का अधिकार नहीं रह जाता | * ४० 
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इक्यानबे अध्याय: 
उतथ्य और सान्धाता का संवाद . .. 

, उपथ्य ने कहा-.है मान्धाता, बादलों के यथासमय पानी -बरसाने ओ्लौर धर्मपरायण 
राजा के सद्व्यवहार से जे सम्पत्ति पैदा होती है उससे प्रजा का सुखपूर्वक भरण-पोषण होता 
है। ब्राह्मण, चत्रिय, वैश्य और शूद्र जे. अपने धर्म-कर्म को ते जानते नहीं किन्तु तरह-तरह - 
का जञ्जाल किया करते हैं वे, कपड़ा धोने में अ्नाड़ी धेवी केग्समान, निकम्से हैं। शूद्रों का 
सेवा-कर्म, वैश्यों का कषि-वाणिज्य, ज्षत्रियों का दण्डनीति के अनुसार प्रजा-पात्तन श्र ्राह्म॑गों 
का त्रह्मचर्य, तप, वेदपाठ और सत्यभाषण मुख्य धर्म है। जो राजा प्रजा के झ्राचरणों में सुधार 
कर सकता है वही यथाथे राजा है और प्रजा के पिता के समान है। राजा के व्यवहार से ही 
सत्ययुग, त्रेता, द्वापर श्रार कलियुग की प्रवृत्ति होती है।- राजा ही युग है, राजा कौ असावधानो 
से तीनों श्रम्ियों, चारों वेदों, दक्तिणा सहित यज्ञ, चारों वर्णों के धर्म झैरर चारों झाश्रमें। का लोप 
हो जाता है श्रौर राजा के पुत्र, ख्री, बन्धु-बान्धव आदि सब दुखी रहते हैं। धार्मिक राजा प्रजा 

१० का ईश्वर और अधर्मी राजा प्रजा का विनाशक है। अधर्मी राजा के राज्य में हाथी, घोड़ा, 
गाय, ऊँठ, स़च्चर, गदहा आदि सब जीव ढुःख पाते हैं। दुबबेत्ों की रक्षा के लिए राजा की 
उत्पत्ति हुईं है, अ्रतएव 'उनकी रक्षा करने में बड़ा पुण्य और रक्ना न फरने में भारी पाप है। 
सारी प्रजा राजा के लिए परिवार-खरूप है; वह राजा के ही आश्रित रहकर अ्रपना निर्वाह करती 
है, इसलिए राजा के धर्महीन होने पर सभी को दुःख उठाना पड़ता है। दुबेज्ञ की, मुनि की 
श्र साँप की दृष्टि असह्य होती है, इसलिए दुबेल को मत सताना। दुबेज्ञों को सदा अपमान 
सहना पढ़ता है, इसलिए इनकी भ्राह से बचे रहना। दुव्बलों की सहायता न करने पर उनके 
कोपानल्त में राजा के वंश का समूल नाश हो जाता है। अतणएव दुबेल मनुष्य बलवान से भी 
बढ़कर है। राजा यदि अपसानित, आहत और अत मनुष्यों की रक्षा नहों करता ते ञ्से 
देवी दुःख उठाना पड़ता है। ठुम कभी बलवान का पक्त लेकर दुबलों को न सताना; क्योंकि 
अत्याचार से पीड़ित होकर प्रज्ञा के आँसू बहाने पर निस्सन्देह राजा के पुत्रों और पशुओं का 

२० नाश हो जाता है। पापों का फत्त तत्काज् न मिलते तो क्या हुआ; किन्तु उनका फल कभी न कभी 
अवश्य भेगना पड़ता है। पापियों. को यदि उनके कर्मों का फल्ल नहों समिल्ल जाता ते उनके 
बेटों, पेतों श्रार वातियों को.मेगना पड़ता है। जब प्रजा के कुण्ड के कुण्ड, मिखमंगों की 
तरह, भीख माँगने लगते हैं तब शीघ्र राजा का नाश हे! जाता है। यदि राज-कर्मचारी लोग 
काम और ज्ञोभ के वश होकर. भ्रनीति से प्रजा का -घन हरने. लगते हैं ते इस पाप से राजा का. 
सर्वनाश हो जाता है। जैसे बड़े वत्त की छाया में रहनेवाले प्रोणी वृत्त के नष्ट हो जाने से बिना 
घरद्धार के हो जाते हैं वैसे ही राजा पर आश्रित रहनेवाली प्रजा मैर कर्मचारी राजा का विनाश 
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होने पर श्राश्रयहीन दो जाते हैं। जिस राजा की प्रजा राजभक्त और धार्मिक होती है उसके राज्य: 

में सत्कर्मों की वृद्धि होती प्र दुष्कर्मों का नाश हो जाता है। राज्य में दुष्ट लोग जान-बूफ़कर 
सजनें को सताते हैं ते उनके दुष्कर्मों का फल्न राजा को भोगना पड़ता है। जो राजा दुष्टों का 
दमन करता और सम्मानित मन्त्रियों के साथ मन्त्रणा करके उन्हें युद्ध के लिए प्रेरित करता है वह 
राज्य की वृद्धि करके मुदत तक राज्य फर सकता है। जो राजा भल्े कामों श्रौर अच्छी बातों की * 
सराहना करता है वह परम धार्मिक है। सबका भाग देकर सोजन, सन्त्रियों का यधायेग्य सम्मान ३० 
मर दर्प करनेत्राले बलवान मनुष्यों का नाश करना राजा का धर्म है। मन-बचन-कर्म से श्रज्ञा 

की रत्ता करनी चाहिए। पुत्र को भी स्नेह-वश क्षमा फरना अनुचित है। चोरों का दमन, 
संग्राम में विजय भ्रौर प्रभा का पालन करना तथा दुबवज्ञों की सहायता कर उनका बच्च बढ़ाना 
चाहिए। जो मनुष्य पाप करता हो.या पाप की बातें करता हो, वह कैसा ही प्रिय क्यों न 

हो, उसको क्षमा न करे। जो राजा व्यापारियों की पुत्र के समान रक्ां करता है श्लौर उनकी 
मर्यादा को नष्ट नहीं करता वही यथाथे राजा है। उसे राग भर द्वेष फो छोड़कर श्रद्धा:के 
साथ बहुत दक्तिणा समेत यज्ञ करना भर दीन, दरिद्र, प्रनाथ तथा बृद्धों का पातन-पेषण करना 
चाहिए। जो राजा मित्रों की वृद्धि, शत्रुओं फा हास और सलनें का आदर करता है वही 
धर्मात्मा है। सत्य का पालन, भूमि फा दान, अ्रतिथियों श्रौर नौकर-चाकरों के साथ श्रच्छा 

- सलूक करना राजा का धर्म है। जो राजा प्रजा-पालन करने में दण्डनीति का थथोचित उपयोग ४० 
करता है वह इस ज्ञोक श्र परत्ञोक में उसका फल पाता है। राजा को धामिक पुरुषों 

पर कृपा करनी चाहिए। जितेन्द्रिय होने से ऐश्व् की प्राप्ति होती है और इन्द्रियों के वश में 

है| जाने से मरक में गिरना पड़ता है। ऋत्विक्‌, पुरोहित और अराचाये का सम्मान करना राजा 

का कर्तव्य है। जैसे यमराज प्राणियों को बिना भेद-भाव के दण्ड देते हैं वैसे ही न्याय के 
अनुसार राजा प्रजा फो दण्ड दे | - राजा की तुल्लना इन्द्र के साथ की जाती है, इसलिए राजा 

जे। धर्म स्थिर करे वही यधाथे धर्म है। राजा हमेशा सावधानी के साथ क्षमा, भैये श्र... 
बुद्धि से काम ले। सज्जनों श्रार दुजनों की परीक्षा, प्राणियों का संग्रह, यथाशक्ति दान, “ 
मधुर वचन बोलना श्रौर प्रजा का पालन करना राजा का धर्म है। श्रतुभवह्दीन राजा प्रजा की , 
रक्ा नहीं कर सकता। राजकाज सँभालना बड़ा कठिन काम है। जो राजा बुद्धिमान, 
पराक्रमी, शूर-वीर और दण्डनीति०्का जानकार होता है वही शासन कर सकता है। जो 
बल-हीन और मन्दबुद्धि होता तथा दण्डनीति नहीं जानता है" वह किसी काम का नहीं। 
कुल्लीन, अनुरक्त, शासत्रज्ञ मन्त्रियों समेत राजा को आश्रमवासीं तपस्वियों तक के कामों की 
जाँच करते रहना चाहिए। भ्रव तुम सब धर्मों फो समझ गये। देश हो या परदेश कही -५० 
, "भी: अपने कर्तव्य में श्रटि न होने दे । धर्म, अर्थ और काम, इनमें, धर्म ही श्रेष्ठ है। धर्म- 
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परायणं सलुष्य क्‍या इस लोक में और क्या पर्ोक में सर्वत्र सुख पाता है। मीठी बातों से 
सम्मानित व्यक्ति राजा के लिए पुत्र, ख्री और अपने प्राणों तक का त्याग कर. देने को तैयार 
रहता है। इसलिए तुम सबका सस्मान करते रहना। मनुष्यों का संग्रह करना, सीठी वातें 
करना, दान देना, पवित्रता और सावधानी से रहना राजा के लिए अति श्रेयरकर है, अतए्व 


» इन कासें की उपेत्ता न करना | राजा हमेशा शत्रुओं के देष देखता रहे; किन्तु अपने दाषों 
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को किसी पर प्रकट त होते दें । इन्द्र, वरुण, यम ओर प्राचोन राजा: यों ने ऐसा ही व्यवहार 
किया है। ठुस भी उन्हों का अंतुकरण करो । देवर्षि, गन्धर्व औ्रैर पिवरगण इस छोक और 
परत्ञोक में धर्मात्मा राजा का शुण गाते हैं। | 

भीष्म कहते हैं कि है धर्मराज, महर्षि उतध्य का उपदेश सुनकर महाराज मान्धाता ने 
उसी के अतुस्तार आचरण करके सारी पृथिवी को अपते अधीन कर लिया घा। घुम भी 
मान्धाता की तरह प्रथिवी का पालन करो, इसी धर्म से खरे में स्थान पाओगे। 


अनिल नी शमक 


बानवे अध्याय 
वासदेव और वसुसवा का संवाद 
. युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, धर्मात्मा राजा का किस प्रकार का आचरण करना चाहिए ९ 
भीष्प कहते हैं कि बेटा, तत्तदर्शी महपि वामदेव ने राजा वसुमना को जिस धर्म का उप- 
देश किया था उसका वर्णन सुबो। एक- वार फोशलराज वुद्धिमाद्‌ राजा वसुमता ने 
महर्षि वामदेव से पूछा--भगवन्‌, आप मुझे ऐसा उपदेश दीजिए जिससे मैं कभी अपने धर्म का 
दाग न करूँ। तब महर्षि वोमदेव ने, ययाति के समान प्रभावशाल्रो, कोशलराज से कहा--महा- 
राज, धर्म का श्रवत्नम्वन करे । धर्म से बढ़कर और बुछ नहीं है। धर्मपरायण राजा पथिवी 
को विजय करते हैं। जे राजा घर्मे को अरधे-सिद्धि का कारण समभाकर, अर्थात्‌ धर्म को धन से 


* ओछ्ठ मानकर, धर्म की बृद्धिं करते हैं वे धर्म के प्रभाव से महान तेजली होते हैं ग्रार जे! अधर्मी 


. राजा बलपूर्वक घन बढ़ाता चाहते हैँ वे धर्म और अथ देनें से हाथ थे बैठते हैं। जे! राजा सच. 


१० 


धर्मघातक है ओर जिसके सन्‍्द्री भो पापिष्ठ हैं : वेह दण्ड्रनीय है। ऐसा राजा शीघ्र ही परिवार 
ससेत विनष्ट हो जाता है। अभिसानी, निर्कम्मा और-स्ेच्छश्वारी राजा समग्र भूमण्डल् का 
अधिपति होने पर भी नष्ट हो जाता है। ईर्ध्याहीन, जिदेन्द्रिय और बुद्धिमार राजा समुद्र के 
ससाव ऋमश: वढ़ता रहता है। राजा को कभी धर्म, अर्थ, काम, बुद्धि और मित्रों से सन्‍्तुष्ट न 
है| जाना चाहिए; अथांत्‌ सदा धंगैकी वृद्धि. करते रहना चाहिए |. इन्हीं से संसार के सब 
काम चलते हैं और इन्हीं हीं से,यश,.ल्मी और प्रणा की इद्धि हेतती है। 


च् 
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महाराज, इस उपदेश- के अ्रनुसार श्राचरण करके राजा ऐश्वये, कीर्ति और प्रजा की 
वृद्धि कर सकता है| जो धर्मात्मा राजा इस उपदेश के अनुसार चलत्चकर धर्म और अथे की 
वृद्धि करता है उसकी उन्नति निश्सन्देह होती है। रुखे, कृपण और अन्याय से प्रजा को दण्ड 
देनेवाले राजा का नाश हो जाता है। जिस बुद्धिहीन राजा को श्रपनी भूलें नहीं सूभतों वह 
इस ज्ञोक में अ्रपकीति पाकर परतोक में नरक भोगता है। जे राजा सबका यथेचित 
सम्मान करता है श्रार दानी तथा मधुरभाषी द्वोता है उसकी विपत्ति को, अपनी विपत्ति समक- 
करे, सब ज्ञोग दूर करने का यत्न करते हैं । जिसका धर्मेपदेशक गुरु नहीं है भार जे किसी 
से धर्म का मर्मे नहों पूछता वह, इच्छानुसार धन संग्रह करने का अभिज्वाषी, राजा अधिक दिनों 
तक सुखी नहीं रह सकता और जो धर्मोपदेशक गुरु को प्रधान मानता हुआ सब काम की देख- 
भात रखता है तथा धर्म के अनुसार धन का संग्रह करता है वह जन्म भर सुख भोगता है। १ 





तिरानबे अध्याय 
वामदेव और वसुमना का संवाद 

वामदेव ने कहा--महाराज, दुर्वज्ों पर अन्याय करनेवाले पापिष्ठ दुर्विनीत राजा के 
प्रन्यान्य वंशन भी उसी का भ्रठुकरण करने लगते हैं अतएवं उसका राज्य शीघ्र नष्ट हो जाता 
है। प्रजा यदि किसी धार्मिक राजा के आचरणों का अनुकरण करती है ते! वह कुमार्गगामी 
राज के कुट्ठम्बियों को असद्य हो जाता है। शासत्र का न जाननेवात्ञा राजा उद्ण्डतापूए व्यवहार 
करने से शीघ्र चोपट हो जाता है। जो राजा पूर्वजों की रीति का अनुकरण नहीं करता और 
जो, संग्राम में शतन्रओं को पराजित नहीं कर पाता वह क्षत्रिय-धर्म का पालन तहीं 
कर सकता। जो व्यक्ति पहले उपकार कर चुका है| किन्तु इस समय शत्रु बनकर सामना 
कर रहा हो उसको परासत ते कर दे, पर उसका अनादर न करे । अपनी शक्ति को प्रकट 
करते रहना, प्रसन्न रहना भ्रौर.विपत्ति के समय मनुष्यों की सहायता करना राजा का कर्तव्य 
है। .ऐसा व्यवहार करने से राजा सबका प्रिय रहता है और :उसका राज्य चिरस्थायी होता 
है। कारणवश यदि एक बार किसी का अप्निय करे ते फिर उसके साथ प्रिय व्यवहार करता 
रहे.। प्रिय व्यवहार करने से शत्न भी उपकार करने लगते हैं। राजा मिथ्या न बोले और 
मनुष्यों के प्राथेना न करने पर भी उनकी भ्नाई करे। काम, क्रोध और द्वेष के वश होकर 
ः धर्म का परित्याग करना उचित नहीं । . पूछे जाने पर अण्ट-शण्ट उत्तर देना, जल्दबाजी 

और दष्या. करना सर्वथा अनुचित है। , प्रिय मनुष्यों पर.अति प्रसन्न, अपग्निय मनुष्यों पर १० 
परत्न्त असन्तुष्ट भर भ्रार्थिक कठिनाई पड़ने पर चिन्तित न होना चाहिए । . हमेशा, प्रजा के 
३३१ 
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हित का ध्यान रक्खे। जो राजा सदा प्रजा का हित करता रहता है उसके सब काम सिद्ध होते हैं 
और उसकी सम्पत्ति चिरस्थायी होती है। सदाचारी और हितैषी होना और भक्तों का सम्मान. 
करना तथा जिततेन्द्रिय, अनुरक्त, कायेकुशल और सावधान मनुष्यों को कोषाध्यक्ष आदि बडे पदों 
पर नियुक्त करना चाहिए। मूख, इन्द्रियलेलुप, दुराचारी, लोभी, शठ, जुआरी, शराबी और 
शिकारी मनुष्यों को उच्च अधिकारी बना देने से राजा की सम्पत्ति नष्ट हो जाती है। जो राजा 
जितेन्द्रिय ओर प्रजा का पाज्षन करने में निपुण होता है उसकी प्रजा की वृद्धि होती और वह 
सुखी रहता है। जो राजा विश्वासपात्र गुप्त दूतों द्वारा अन्य राजाओं का भेद लेता रहता है 
वह शीघ्र ही समृद्धिमान्‌ हो जाता है। बृलवान्‌ राजा का अपकार करके हम ते उससे बहुत 
दूर रहते हैं? यह सोचकर कभी निश्विन्त व हो जावे; क्योंकि असावधान रहने से मैका पाकर 
वह बाज़ की तरह टूट पड़ता है। अपना बत्न देखकर बुद्धिमान राजा को दुर्वेश्ष राजाओं पर 
चढ़ाई करनी चाहिए। बलवान राजा पर आक्रमण न करे । धर्मात्मा राजा को अपने पराक्रम 
से विजय करके, धर्म के अतुसार प्रजा का पाज्न और संग्राम में शत्रुओं का वध करना 
चाहिए। संसार के सब पेदाय नश्वर हैं, अतएव राजा धर्मपरायण होकर ख्र्ग के हेतु प्रजा का 
पाक्षन करे । दुगे आदि की रक्षा, युद्ध, न्‍्यायातुसार प्रजा की रक्षा, मन्त्रणा और प्रजा के सुश् 
का साधन, इन पाँच उपायों से राज्य की इद्धि होती है। किन्तु ये सब उपांय एक सनुष्य से 
नहीं हो सकते, इसलिए विश्वासपात्र मनुष्यों को इन कामों पर नियुक्त करके राजा को अपना 
राज्य चिरस्थायी बनाना चाहिए। दानी, विनीत, पविन्न भार प्रजा का त्याग न करनेवात्ना 
मनुष्य ही राजा बताया जाय। राजा यदि दूसरों से हित की बातें सुनकर, अपने सत को छोड़- 
कर, तदनुसार काम करता है ते सारी प्रजा उसके वश में हो जाती है। जो राजा ट्वेशवश 
हितैषियों की बातें न सुनकर अहित चाहनेवाल्लों को बातें सुनना है और सजनेचित व्यवहार 
नहीं करता वह ज्ञन्निय-धर्म का पालन नहों कर सकता। दण्डित मन्‍त्री, भीषण हुगे, पर्वत 
हाथी, घोड़ा, साँप ओर स्त्रियों से युक्त रहता हुआ राजा सदा अपनी रक्ता करता रहे। जो 
निजुंद्धि राजा क्रोध के वश होकर प्रधान मन्त्रियों को निकालकर नीच सन्त्रियों को पसन्द करता 
है और द्वेषवश भाई-बन्धुओं का उपकार नहीं करता वह शीघ्र ही विपद्अस्त होकर नष्ट हे 
जाता है। जो चतुर राजा श्रप्रिय मनुष्यों को भी प्रिय वचनों से वश में कर लेता है वह यशस्वी 
होता है। कुसमय में कर लेना, और प्रिय मनुष्यों पर अलेघिक अनुराग करना उचित नहीं । 
अप्रिय मनुष्यों से भी हेलमेल् बनाये रहे । राजा सदा अच्छे काम किया करे | कौन मनुष्य 
भक्त हैं, कोन भय से शरणागत हैं और उनमें कान-कैौन दोष हैं ? इन बातों पर हमेशा ध्यान 
रखना चाहिए ।- अपने को बलवान समझ्तऋर राजा दुर्बज्ों पर विश्वास न कर ले। मौका 
पाकर असावधान पर दुबंत मनुष्य, गिद्ध की तरह, हूट पड़ते हैं। पापी लोग गुणवान्‌ और 


३४३८७ 


शॉन्सिपव ] 





प्रियवादी राजा का भी अनिष्ट करते हैं, अतएव उन पर विश्वास करना ठीक नहीं। राजनीति 
का वर्णन करते समय महाराज यथाति कह गये हैं कि राजा फो साधारण शत्रुओं का नाश 
करने में भी अ्सावधानी न करनी चाहिए । ५ ३७ 
चोरानबे अध्याय 
चासदेव का वसुमना से राजध्स कहना 

वामदेव ने कहा--राजन्‌, राजा को बिना ही दुद्ध किये शन्रुओं का पराजय करना 
चाहिए। जो राजा संग्राम करके शत्रुओं का जीतता है वह सभ्य-समाज में बुरा समझता जाता 
है। राजा रृढ़मूल हुए बिना अप्राप्त वस्तुओं के पाने की इच्छा न करे। मूत्ञ दृढ़ न होने से 
कभी कोई पस्तु प्राप्त नहीं हो सकती | वही राजा हृह़मूल है जिसके कि मन्त्री हृषट-पुष्ट हैं, 
देश श्रति समृद्ध है श्रौर जिसकी प्रजा सन्तुष्ट, धनवान्‌ तथा वशीभूत है। जिस राजा के सैनिक 
सन्तुष्ट और शन्नओं को धेखा देने में निपुण होते हैं वह थेड़ी सी सेना लेकर भी सारी प्रथिवी 
के जोत सकता है। राजा जिस समय अपने को समधे समझे उसी समय अपने बल्न और 
बुद्धि से शन्नओं का राज्य श्रार धन छीन लेने का इरादा करे। उन्नतिशील राजा प्राणियों 
पर दया भर अपनी रक्षा करता हुआ क्रमशः राज्य की बृंद्धि कर सफता है। जो राजा 
आत्मीय लोगों फे साथ हमेशा मिथ्या व्यवहार फरता रहता है वह शीघ्र ही नष्ट हो जाता है। 
जो राजा लगातार शत्रुओं का पीड़ित नहीं करता 'उसके शन्न कभी कम नहीं होते श्र जो क्रोध | 
को सँभाल सकता है उसके साथ कोई मनुष्य शन्नता नहीं करता । बुद्धिमान्‌ राजा सज्जनों फे 
विरुद्ध काम न करके हमेशा उनके हितकर काम किया करता है। जो राजा कर्तव्य पूरा कर १० 
लेता है वह कभी सन्तापित श्र समाज में अपमानित नहीं होता । महाराज, जे राजा मनुष्यों 
के साथ इस तरह का व्यवहार करता है वह इस लोक श्रार परत्ञोक में भी विजयी होता है। 

भीष्म ने कहा--हे धर्मराज, महाराज वसुमना ने महर्षि वामदेव के इसी उपदेश के अंठुसार 
व्यवहार किया था । तुम भी वैसा ही करे । ऐसा करने पर निस्सन्देह दोनों लेकों को विजय करोगे। १३ 





पञ्चोनवे अध्याय 
: भीष्म का युधिष्टिर से युद्ध-घर्म कहना 
थुधिष्टिर ने पूछा-पितामह, विजय की इच्छा करनेवाले बलवान्‌ राजा का क्या करना चाहिए ( 
भीष्म ने कहा कि धर्मराज, बलवान राजा दूसरे राज्य में जाकर वहाँ की प्रजा से यों 
कहे--हम तुम लोगों के राजा हैं, तुंम ल्ेगों की भल्ी भाँति रक्षा करेंगे, तुम लोग कर देकर 
हमारे आश्रित रहे! ! यह कहने पर यदि वहाँ की प्रजां चुपचाप उसकी बाते' मान ले तब 
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कहता ही क्या है; उस पर शाप्तव करना आरस्म कर दे और यदि वे लोग उसकी बाते ने 
मानें ते! बल्पू्वेक उनको अपने अधीन कर ले। उनमें यदि ज्ञत्रियों के अतिरिक्त अन्य 
जातियाँ उससे विरोध करें,ता, युद्ध न करके, अनेक उपायों से उतर पर शासन करना चाहिए । 
क्षत्रिय को दुरवश, अपनी रक्षा करने में असमर्थ और शत्रुओं से डरा हुआ देखकर हीन मनुष्य 
भी शत्र लेकर उसे परास्त करने की इच्छा करते हैं। 

युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, क्षत्रियों के हमला करने पर राजा को उनके साथ किस 
प्रकार युद्ध करना चाहिए ९ 

भीष्म ने कहा--राजनू, कवच पहनकर राजा विपत्तियों से कहे कि वारी-बारी से 
निपट कझो। श्र कवच पहनकर हमला करे ते! राजा को कवच घारण करके और शत्र सेना 
लेकर चढ़ाई करे ते राजा के! सेना के साथ उसका मुकाबला करना चाहिए। श्र यदि 
छल्त से युद्ध करे तो राजा भी वैसा ही व्यवहार करे। यदि वह धर्म के अझलुसार युद्ध करे 
ते राजा को भी धर्म-युद्ध करना चाहिए। थोड़े पर सवारै होकर रधी का सामना स करे, 
रथ पर सवार होकर रघी से युद्ध करना चाहिए। डरे हुए, पराजित और पीड़ित मनुष्य पर 
अद्य चलाना उचित नहों । विपैज्े श्रौर कुटिक् बाणों से युद्ध करना अनुचित है। दुष्ट,लोग 
ऐसे अश्धों का प्रयोग करते हैं। हमला करते हुए शन्नु पर कुपित न होकर न्याय के अबुसार 
युद्ध करे। ढुवंल, पुत्रहीन, शत्नहीन, पोड़ित और जिसका धनुष हूट जाय या वाहन सर जाथ 


. उस पर वार न करे । यदि सज्जन सनुष्य युँदू-भूसि में घायल हो। जाय ते! उसे उसके घर पहुँचा 


दे या अपने घर ल्ञाकर चिकित्सा करके उसको चज्षा जाने दे। स्वायम्भुव मनु ने धर्म-युद् 
करने की ही आज्ञा दी है। सबननों को सदा धर्म का आश्रय छ्षेत्रा चाहिए; उसका चाश 
करना उचित नहीं। जो राज़ा अधमे-युद्ध करके विजयी होता है वह स्यं अपने नाश का 
कारण हो जाता है। अधर्म-युद्ध करना दु्टों का काम है, सलन ते सदा धर्म के अहुसार हो 
युद्ध करके दुजनों को परास्त करते हैं। अधर्म-युद्ध करके विजयी होने की अपेत्ता धंस के झछु- 
सार युद्ध में प्राण थ्ाग कर देना अच्छा है। कहां-कहों अधर्म का फत उसी दस नहीं मिल्षता; 
किन्तु कभी न कभी उसका फल अवश्य भागना पड़ता है। पापी ज्ञोग दुष्कर्मों के द्वारा धन 
संग्रह करके असन्न होते हैं और चोरी को अधर्स नहीं समझते । वे सल्वनों का उपहास करते हैं 
और वरुण के पाश में बंधे होने पर भी अपने को अमर समभतते हैं; किन्तु ऐसे दुें का शीघ्र 
ही नाश हो जाता है। अधर्म-करनेवाले महुष्य पहले ते हवा-से भरी हुई मशक के समान 
बढ़ते हैं और अन्त को, नदी-किनारे के वृक्षों की तरह, जड़ समेत उखड़ जाते हैं)। . तब सब 
लोग पत्थर पर टूटे हुए घड़े की तरंह उसे नष्ठ देखकैर उसकी झौर उसके कर्मों की निन्‍दा 
करते हैं। अ्रतएव राजा धर्म के अछुसार ही विजय और कोष की इृद्धि करे। 
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लिपानवे अध्याय 


भीष्म का युधिप्ठिर से राज धर्म फहना .' 

भीषण ने फ्दा--महाराज, अन्याय से विजय की इच्छा करना राजा का करतैव्य नहाँ। 
अन्याय से विजय पाने पर कभी उसका सम्मान नहीं हो! सकता | इससे राजा श्ार राज्य दोनों 
फा नाश हो जाता है। फबचहोन, अख्तर रख देनेवाले श्रार हाथ जेड़कर शरण में आये हुए 
मनुष्य फा न मारना चाहिए । जो मलुप्य सैनिकों के साथ लड़कर हार चुका है उसके साथ 
राजा खयं युद्ध न कर | ठसे पकड़कर एक साल तक दास रहने का कहे। यदि बह, धर्ष 
भर तक कूद रहने पर भी दासता न स्वीकार करे ते उसे छोड़ दे । राजा यदि शत्रु की कन्या 
छोन लावे ते उसे भी एक साल तक कैद रक्‍्खे और श्रन्त में अपनी स्री घने का उपदेश करे । 
यदि वह खौकार न फरके दूसरे के साथ विवाह करना चाहे ते फिर उसे छोड़ दे । इसी 
तरद् दास-दासी जो फोई बलपूर्वक ल्ञाये जायें उन्हें, एक सात के अन्दर, अपने अधीन न होने 
पर छोड़ देना चाहिए | राजा लूट श्रादि फा धन सब्यित न करे, शीघ्र द्वी उसको ख़र्च कर 
ढाले। शत्रु को जीतकर लाई हुई गायों फा दूध खरयं न पोकर आाएयों को दे दे और वैज्ञों को 
खेत जातने के फाम में लगा दे या पराजित मनुष्यों को वापस कर दे। ज्ञत्रिय के सिवा अन्य 
किसी मनुष्य को राजा पर भ्रस्त न चलाना चाहिए । युद्ध के लिए दोनों पत्तों के तैयार होने 
पर यदि फोई ब्राह्मण बीच में पड़कर शान्ति कराना चाहे ते उसी दम दोनों प्रतिद्वन्द्रियों की 
युद्ध का इरादा छोड़ देना चादिए। जे इस नियम का उम्लट्डुन करके ब्राह्मण पर श्ाकंमंण , 
करता है उसकी गिनती ऋ्त्रियों में न करनी चाहिए; समाज से उसका वहिष्कार कर. देना 
चादिए। जो राजा विजय करने की इच्छा करे उसे ध्म का उह्नट्डून करना उचित नहीं । घसें १० 
के अनुसार विजय से बढ़कर और क्या श्रेष्ठ लाभ द्वोगा ? चढ़ाई फे भमेले में फोई यदि 
सहता अप्रसन्न दो उठे ते राजा को चाहिए कि उसे समभा-बुकाकर या दे-लेकर शीघ्र प्रसन्न 
कर ले | ऐसा न करने पर उसको हिद्वान्तेपी शत्र फोड़ लेंगे। तब मेका पड़ने पंर वह 
उनकी सहायता करके उन्हें सन्तुष्ट करेगा | धर्मात्मा राजा युद्ध में शत्रु को न ते घेखा देकर 
मारे और न थोर प्रहार करे। घोर प्रहार करने से मृत्यु७हे जाती है। जो राजा थोड़े में हीं 
सन्तुष्ट हो जाता है उसके विशुद्ध जीवन की प्रशंसा द्वोती है। जिसका राज्य विस्तृत है, जिंसकी 
प्रजा धनाव्य भार अनुरक्त है, जिसके सन्‍त्री और नौकर-चाकर आदि सब सन्तुष्ट रहते हैं, वही 
राजा दृढ़मूल है। जो राजा ऋतिक , पुरोहित, आचाये शोर श्रेन्य असिद्ध मान्य पुंरषों का 
सम्मान करता है वही व्यवहार-कुशल है। ऐसा ही व्यवहार फरके इन्द्र ने खंर्ग का. राज्य 
प्राप्त किया है। विजय पाकर राजा प्रतदेन ने शत्रुओं की प्थिवी न लेकर उनकी धन-संम्पत्ति, 
भ्रन्न भार फल-फूल सब कुछ हर लिया था। [ उनकी कुछ हानि नहीं हुई। ] -दिवेदास-में २७० 
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शत्रुओं को पंराजित करके उनका यज्ञ, अग्नि, हवि और बनी-बनाई रसोई छोन ली थी इससे 
उसकी ज्ञति हुईं। महाराज नाभाग ने यज्ञ करके, ओेत्रियों श्रैर तपसियों के धन को छोड़कर, 
राजाओं की सारी सम्पत्ति ब्राह्मणों को दान कर दी थी। अनेकों राजा धर्म के अनुसार आच- 
रण करके ऐश्वरयवान हो चुके हैं। महाराज, विजय करना राजाओं का कर्तव्य है सही; किन्तु 
जे राजा अपना कल्याण चाहे वह कपट ओर पाखण्ड की सहायता से विजय की इच्छा न करे। 





.सत्तानबे अध्याय 
भीष्म का युधिष्ठिर से घर्मयुद्ध की प्रशंसा करना 

युधिष्ठिर ने कहा--है पितामह, ज्ञात्रधर्म से बढ़कर पापजनक धर्म दूसरा नहीं है। युद्ध 
के समय सेना में स्थित वैश्य को भी राजा मार डाज्षता है। जो हो, भ्रब आप यह बतल्ाइए 
कि राजा प्रायश्रित्त-खरूप किन कर्मो' को करके पवित्र लोकों को जा सकता है । 

भीष्म ने कहा--बेठा | राजा दुष्टों का दसन और सज्जनों पर कृपा, यह्ष श्र दान करने 
से पवित्र हे जाता है। विजय की इच्छा से राजा प्राणियों को सताते हैं; किन्तु विजय हो 
जाने पर फिर वे प्रजा की वृद्धि करते हैं। दान, यज्ञ और तप करने से राजा के पापों का नाश 
होता है श्रौर सब प्राणियों पर दया करने से पुण्य की वृद्धि होती है। किसान जैसे धान को बचा- 
कर घास-फ़ूस उखाड़ डाते हैं वेसे ही शूरवीर लोग अख-शल्नों से केवल वध करने योग्य मनुष्यों 
का ही संहार करते हैं। प्रजा की रक्ता करने से राजा के पापों का नाश हो जाता है। जो राजा 
दरिद्रता, विनाश भौर छुश से प्रजा की रक्षा करके उसको डाक्ुओं के भय से बचाता है वह 
प्रजा का अन्नदाता, प्राणदाता और सुखदाता है। यज्ञ करने और प्रजा को अभयदान देने से 
राजा को इस लोक में कल्याण और अ्रन्त को खर्ग का सुख मिलता है। जो राजा ब्राह्मणों 
की रचा फे लिए अपने जीवन की परवा न करके शत्रुओं के साथ युद्ध करता है वह बड़ी 
दक्िणावाल्े यज्ञ का फल् पाता है। जे। राजा निडर होकर शत्रुओं पर बाण चल्लाता है उसको 
देवता लोग प्ृथिवी पर सबसे श्रेष्ठ समझते हैं। शन्रुओं के शरीर में जिस राजा के जितने 
अद्चन-शल््र लगते हैं वह उतने ही सर्वकुमग्रद अक्षय लोकों का भोग करता है। युद्ध में उसके 
शरीर से जे रक्त निकलता है उसी के साथ उसके सब पाप धुल जाते हैं। धर्म का मर 
जाननेवालों का कहना है कि ज्ञत्रियों के लिए संग्राम में छुश सहन करने से बढ़कर कोई तप 
नहीं है। जैसे मनुष्य बादलों से पावी की आशा करते हैं वैसे ही दुबे लोग शूर-वीरों, के 
पीछे इसलिए चलते हैं कि हमारी रक्ता हो । वीर पुरुष यदि भय के समय, उनके बचाने के 
लिए, आगे बढ़कर उनकी रज्ञा करते हैं ते उन्हें बहुत पुण्य होता है। और वीर पुरुषों से 
बचाये हुए मनुष्य यदि कृतज्ञता प्रकट करते हुए उन्तको हमेशा नमरकार करते रहें ते यह न्याय*- 
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संड्ृत ही है। उनकी ऋतज्ञता वीरों की कंति के समान पुण्यप्रद नहीं है। सभी मनुष्य एक से 
नहीं होते । बीर पुरुष संग्राम में शत्रुओं के सम्मुख युद्ध करते हैं श्रौर फायर युद्ध छोड़ भाग 
खड़े होते हैं। साथियों को छोड़कर रणभूमि .से भाग जाना बड़ी नीचता है। ऐसे प्रधम 
मनुष्यों का जन्म तुम्हारे वंश में कभी न हो। अपने प्राण बचाने के लिए साथियों को छोड़- 
कर भाग जानेवाले मनुष्यों का इन्द्र झ्ादि देवता अनिष्ठ करते हैं। ऐसे कायरों का लकड़ी या २० 
पत्थर के टुकड़ों से मरवा डालना चाहिए प्रथवा धास-फूस में पेदकर जल्नवा दे या पशु की 
तरह भार डाले। चारपाई पर मरना क्षत्रियों के लिए बड़ेअधर्म की बात है। जो ज्त्रिय 
कफ श्र मूत्र द्यागते हुए दीन भाव से रा-रोकर, बिना घाव खाये, मरते हैं उनकी प्रशंसा सजन 
कभी नहीं करते। घर में मरना ज्षत्रियों के लिए बुरा समझा जाता है। ज्ञत्रियों को खभाव 
से ही शूर श्र अभिमानी होना चाहिए। युद्ध में वीरता म दिखलाने से वे कायर भौर अ्रधर्मी 
कहलाते हैं। संग्राम से भागा हुआ मनुष्य चिन्ता से व्याकुल होकर रोगी हो जाता है। उसके 
मुँह से दुर्गग्ध आने लगती हऐ। वह दुःखभरी बाते' कह-कहकर पुत्रों को चिन्तित करता है । 
वह नीरोग मनुष्यों से ईष्या करता और अपनी मैत माँगता रहता है। मानी वीर पुरुष इस 
' तरह मरना पसन्द नहीं करते। संग्राम-भूमि में आत्मीय जनों के साथ बाणों की वर्षा करते 
हुए और शत्रुओं के तीक्षण शस्रों को सहन करते-करते प्राण दे देना ज्षत्रियों का धर्म है। वीर 
पुरुष क्रोध श्र उमड़ के वश हो शत्रुओं के साथ युद्ध करते समय उनके बायों से पीड़ित होने 
पर भी अ्रपने का दु:खी नहों समझते। वे श्रेष्ठ ज्ञात्रथम का पालन करते हुए संग्राम में प्राण 
त्यागकर इन्द्रज्ञोक को जाते हैं |. जो वीर पुरुष शत्रुओं द्वारा घिर जाने पर लड़ते-छड़ते मर 
मिटते हैं वे निस्सन्देह अक्षय लोकों को जाते हैं । ३२ 
अटह्वनबे अध्याय 
द्व के प्रभाव से सुदेव के देवले।क की भ्राप्त 
युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, युद्ध में बीरंता दिखाकर प्राण त्यागनेवाले वौरों की 
किन लोकों की प्राप्ति होती है ? 
भीष्म ने कहा--धमैराज, इस विषय में इन्द्र और अम्बरीप का प्राचीन इतिहास सुनो । 
नाभाग के पुत्र :अम्बरीप ने एक वार इन्द्रज्ञाक में जाकर देखा कि उनका सेनापति इन्द्र के 
साथ दिव्य विसान पर बैठा हुआ आकाश-मण्डल की सैर कर रहा है। अपने सेनापति सुदेव की 
यह समृद्धि देखकर श्रम्वरीप को बड़ा आश्चये हुआ | उन्होंने इन्द्र से कहा--देवराज | मैने सारी 
, पृथिवी का शासन करके धर्म की इच्छा से शास्त्र के अठुसार चारों व्ों का पालन, रणभूमि में 
शनुओं का पराजय, बह्मचर्य का प्रनुष्ठान, बड़े-बूढ़ों की सेवा तथा वेद ओर राजनीति का अध्ययन 
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किया है। मैंने भ्रन्नदान से अतिथियों का, खा से पितरों को, स्वाध्याय से ऋषियों के और यज्ञ 
से देवताओं को सन्तुष्ट किया है। यह सुदेव पहले मेरा सेनापति था । यह बड़ा योद्धा भर 
शान्त-खभाव था। अब यह किस पुण्य के प्रभाव से मुझसे बढ़कर इस पद पर पहुँच गया ( 

इन्द्र ने कहा-राजनू, सुदेव ने बड़ा भारी संग्राम-यज्ञ किया था। क्षत्रियों के 
लिए युद्ध से बढ़कर कोई यज्ञ नहीं है। वीर लोग .कवच पहनकर रणभूमि में उतरकर 
थुद्धयज्ञ के अधिकारी होते हैं। 

- अम्बरीष ने पूछा--देवराज | युद्धयज्ञ का हवि, थी श्रौर उसकी दक्षिणा क्‍या 
है श्र उसके ऋत्जू कौन हैं 

इन्द्र ने कहा--राजनू ! हाथी इस यज्ञ के ऋत्विजू , घोड़े श्रध्वययु, शत्रुओं का मांस हृथि 
और रक्त घी है। गीदड़, गिद्ध श्रौर काए इसके सदस्य हैं। थे सदस्य यज्ञ का अवशिष्ट 
धी पीते और हवि खाते हैं। प्रास, तोमर, खड्ढ, शक्ति और परशु इस यज्ञ के खुक्‌ तथा शत्रुओं 
के शरीर-भेदी तीदण बाण इसके खुव हैं। हाथी के चमड़े का आ्रावरण और हाथीदाँत की 
मूठवाल्ी बलवारें इसके रिफक्‌ हैं। लोहमय तीचण प्रास, शक्ति, ऋष्टि और परशु का श्राघात 
इसका धन है। वौरों के परस्पर आक्रमण और प्रहार से जो रक्त की धारा निकलती है वही 
सबःकामनाओं को देनेवाली पूर्णाहुति है। सैनिकों के 'काटो, मारो? आदि जे शब्द सुनाई 
पड़ते हैं वे इस-यज्ञ के सामगान-ख्कूप हैं। शत्रुसेना की रणभूमि हवि रखने का पात्र है। 
हाथी, घोड़ा श्रैर कवचधारी शूर-वीर इस यज्ञ के श्येनचित्‌ भ्रग्नि हैं। एक हज़ार सैनिकों के 
मरने पर जे कबन्ध उठते हैं वे इस यज्ञ के, खेर की खकड़ी के बने हुए, भ्रथ्कोण यूप ( यज्ञ के 
सम्भ ) हैं। अड्टश का प्रहार करने से हाथियों का किया हुआ शब्द और धलुषों के ट्टार 
का शब्द इस यज्ञ के वषदकार हैं। दुन्दुभि उसके उदगाता हैं। बह्मस्व का उद्धार करने के 
लिए पपने प्राणों की परवा न करके युद्ध में जो पराक्रम दिखलाता है उसे अ्रवन्‍त दचिणावात्त 
यज्ञ का फत्न मिलता है। जो वीर पुरुष अपने स्वामी की भज्ञाई के ज्षिए रणभूमि से नहों 
हटवा, जो हाथी के चमड़े की म्यानवाल्ली तलवार और अपनी विशात् भुजाओं से समरभूमि को 
लघ-पथ कर देता है और जो बिना किसी की सहायता के संग्राम-सागर में प्रवेश करता है वह 
हमारे समान ल़ोकों को प्राप्त होता है। 

. जिस र॒क्त:नदी में मदड़ आदि बाजे मेंढक श्रौर कछुए हैं; भ्रस्थि बालू है; रक्त श्रौर मांस 
कीचड़ है; खड़ग, चर्म, गिद्ध, कट्टू और कौए ही. डोंगियाँ हैं; बाल सेवार हैं; हाथी, थोड़े, रथ ही 
पुत्र हैं; पताका और ध्वजाएँ बेत हैं; मरे हुए हाथी नाके हैं; ऋष्टि श्रौर तलवार-खरूप' नौकाओं 
और राक्षसों से ,जे परिपूर्ण है, ऐसी कायरों को डरावनेवाली रक्त-नदी को जो बीर प्रवाहित 
करता है वह्दी इस यज्ञ का अवश्षथ स्नान करने योग्य है। शत्रुओं की सेना का निकास जिसकी 
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पत्नी शात्षा, योद्धा जिसके दक्षिण सदस्य, उत्तर दिशा जिसका यज्ञकुण्ड, शत्रु की सेना जिसकी ख्री, देनें 
सेनाओं के बीच का स्थान जिसके लिए यज्ञवेदी-स्वरूप है और व्यूह ही जिसके लिए तीनें अग्नि 

हैं तथा उपयुक्त वेदी पर जो पुरुष हाथी, घोड़े आदि सहित शत्रु कौ सेना का बलिदान करता है 

वही हमारे लोक फो प्राप्त होता है। जो डर के मारे रणभूमि से भागता हुआ शन्रुओं के हाथ 
माराजाता है वह निस्सन्देह नरक में गिरता है। जे वीर पुरुष रक्त, मांस, हड्डियों और बालों से ४० 
संप्रामभूमि का पाठ देता है वह उत्तम गति पाता है। जो शत्रुओं की सेना का नाश करके 
उन्तकी सवारियों पर सवार होता है वह पीर पुरुष विष्णु के समान पराक्रमी श्रौर बृहस्पति के 
समान बुद्धिमान्‌ है। जो पुरुष रणभूमि में सेनापति, उसके पुत्र तथा और प्रतिष्ठित पुरुषों को 
जीतै-जागते अपने अधीन कर लेता है वह निस्सन्देह हमारे ल्ञेक को पाने योग्य है|. जे मनुष्य 
युद्ध में मारा जावे उसके लिए शोक न करना चाहिए। युद्ध में मारा गया वीर पुरुष अवश्य ही 
खरगग का जाता है। उसकी अन्‍्त्येष्टि क्रिया, अशाच और तिलाजलि आदि कर्म करने की भी 
आवश्यकता नहीं। जो वीर ज्ञत्रिय-धर्म के अनुसार युद्ध में मरता है उसे, पति बनाने के 
लिए, हज़ारों भप्सराएँ दौड़ पड़ती हैं। जो मनुष्य धर्म के अनुसार युद्ध करता है उसे तपस्या, 
सनातन धर्म और चारों आश्रमों का फत्त प्राप्त होता है। बद्धों, बालकों श्ौर स्ियों को तथा मुंह 

में तिनका दावकर शरण में भ्रानेवालों श्रैर पीठ दिखाकर भागनेवाल्ञों को कभी न मारना चाहिए | 
जम्भ, इत्र, बल, पाक, विरोचन, दुनिवार नमुचि, भायावी शस्बर, विप्रचित्ति, प्रह्द और अन्यान्य . 
दानवों को युद्ध में मारकर तब मैं देवताओं का अधीश्वर हुआ हूँ। भीष्म ने कहा--हे धर्मराज, 
इन्द्र के ये वचन सुनकर महाराज अम्बरीष ने वीर पुरुषों की सिद्धि प्राप्त की । ५१ 





निन्यानबे अध्याय 


सीष्म का युधिष्ठिर से जनक का अपने योद्धाओं को स्वर्ग और नरक- 
प्राप्ति बतल्ाकर प्रोत्साहित करने की बात कहना 


भीष्म ने कहा--धरमराज, इस विषय में प्रतदन भर राजा जनक के संग्राम का प्राचीन इतिहास 
प्रसिद्ध है । संग्राम में राजा जनक ने जिस तरह वीरों का उत्साह बढ़ाया था उसका वर्शन सुने। | 

तत्तज्ञानी मिधिल्ञा-नरेश जनक ने इस युद्ध में अपने सैनिकों को स्वर्ग श्रार नरक दिख- 
लाते हुए कहा--हे वौरे ! जो लोग युद्ध से नहीं डरते वे गन्धव-कन्याओं से परिपूर्ण, सब ममेरथों 
'के देनेवाले, प्रकाशमान खर्गलोक को जाते हैं और जे मरने के डर से युद्ध ्लाड़कर भाग खड़े 
होते हैं वे संसार में अकीर्ति पाते श्रैर बहुत समय तक नरक में पड़े रहते हैं। अतएव तुम 
लोग मरने का निश्चय करके शत्रओं का परास्त करे और नरक में गिरने से बचे।। संग्राम में 
शरीर का त्याग करने से ही वीरों को खर्ग की प्राप्ति होती है। 
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उनके इन बेचें को सुनकर सैनिकों ने शत्रुओं को परास्त कर दिया। इसलिए 
साहइसी मनुष्यों को ही रणभूमि में जाना चाहिए। हाथियों के बीच रघी बीरों को, रधियों 
के पीछे घुड़सवारों को श्रौर उनके पीछे कवचधारी पैदलों को खड़ा करना चाहिए। इस प्रकार 
सेना की रचना करनेवाज्ञा राजा अवश्य विजयी होता है। इसलिए सदा इसी ढँग से. सेना - 
के खड़ा करना चाहिए। वीर पुरुष घर्म-युद्ध करके खर्ग को जाने की इच्छा करते हैं। जेसे . 
मगर समुद्र के पाती को हिला देता है वैसे ही वीर पुरुष संग्राम में शत्रुओं की सेना को विचल्षित 
और पीड़ित मुष्यों को हर्षित फर देते हैं। जीते हुए राज्य की ते रक्ता करे पर छिन्न-मिन्न हो 
गई सेना का पीछा न करे; क्योंकि जे! सेना एक बार युद्ध छोड़कर भाग गई हो और फिर जीने 
की आशा छोड़कर लड़ने के लिए ज्ौद पड़ो हे उसका वेग सँभाक्षना बड़ा कठिन होता है, इस- 
लिए उसका पीछा करना उचित नहीं। जी छोड़कर भागनेवालों पर वीर पुरुष प्रहार नहीं - 
करते। स्थावर जीव जहुम ( चलनेवाले ) जीवों का भोजन हैं; जल प्यासे जीवों का, दावहीन 
दाँतवालों के और कायर लोग वीर पुरुषों के भक्ष्य हैं। कायरों के हाधथ-पैर आदि अइ्ढ 
होते पे! वीर पुरुषों के समान ही हैं; किन्तु भयभीत होने के कारण उन्हें परास्त होना पड़ता है। 
इसी से कायरों को बीरों के भ्राश्रित रहकर 5त्के सामने हाथ जोड़ना पड़ता है। सारा 
संसार शूर-पीरों की भुजाओं के आ्राश्रित रहता है इसलिए वे सर्वदा सम्मान के योग्य हैं। वीरता 
से बढ़कर तीनों जोकों में कुछ नहीं है। वीर पुरुष सभी की रक्षा करते हैं | 





से अध्याय 
भीष्म का युधिष्टि के युद्ध करने की दिधि बतलाना 

युधिष्िर ने पूछा--पितामह् | विजयार्थी राजा, कुछ अधर्म के साथ, कायर सैसिकों को 
धमकाकर किस तरह लड़ने के लिए तैयार करे ९ 

भीष्म ने कहा-- धमराज | जत्रिय-धर्म के अनुसार मरने का निश्चय करके, शिष्टाचार 
से श्रौर सय दिखाकर तैयार करने से युद्धधर्म की रक्षा हो सकती है। अ्रव मैं सब- सिद्धि के 
देनेवाले उपाय बंतलाता हूँ। उसके जानने से धर्म श्रार अथे का हानि पहुँचानेवाल्ते दुष्टों का 
नाश किया जा सकता है। सभी को सरल्न और कुटित्न दोनों तरह की बुद्धि रखनी चाहिए। 
ऋर बुद्धि से दूसरों का अनिष्ट न करके आई हुई विपत्ति को हटा दे । शत्रु ल्ञोग राज्य में भेद 
डालकर राजा का सर्वताश करना चाहते हैं; किन्तु राजा की चाठुरी से वे कृतकाये नहीं हो। 
पाते। युद्ध को इच्छा करनेवाला राजा हाथियों के कवच, वैज्ों और बकरों को हड्डियाँ, 
काँटे, चसर, वीच्ण अख्र, पीछे भार लाल रछ्ू के कवच, र्रे-बिरड्जी ध्वज्ञा-पताका, ऋष्टि, 


शान्तिपव ] ३४४७ 





तेमर, पैनी तलतारें, परशु, फलक, ढाल और वीर पुरुषों का संग्रह कर रक्खे। चैत या प्रग- 

हँन के महीने में युद्ध के ज्िए सेना को सुसत्जित करे। इन दिलों प्रथिवी भ्रन्न श्रैर जल से १० 
पूर्ण रहती है तथा सरदी श्रौर गरमी की अधिकता नहीं होती । इसलिए ये दे महीने चढ़ाई 
करने के योग्य होते हैं। भ्रथवा जिस समय शत्रओं पर किसी प्रकार की विपत्ति हो उस समय 

चाहे जिस महीने में, चढ़ाई कर दे । कार्यकुशल जड्ली रास्तों के जानकार जासूसें के जाने हुए 
तथा जल श्रार घास-फूस मिलने योग्य समतत्ञ मार्ग से युद्ध के ल्षिए यात्रा करे। स्रगों की 
तरह जज्जल *में होकर चलना मनुष्यों के लिए बहुत कठिन है, श्रतएव विजय की इच्छा 
करनेवाले राजा को सेना के साथ होशियार जासूस रखना चाहिए। उत्तम कुत्ष में उत्पन्न 
भमहापराक्रमी वीरों को ही सेना के अगले भाग में रक्खे। जज्ञ से धिरे-हुए जिस किल्ले के 
चारों श्रार मैदान हो उसमें रहने से चढ़ाई करनेवौले के आसानी से हटाया जा सकता है। 
युद्ध-विद्या के जाननेवालों की सम्म्ति है कि मैदान के बदत्षे बन के समीप की भूमि सेना के 
टिकाने के लिए श्रेष्ठ है। इसलिए ऐसे ही स्थानों पर ठहरकर, पैदल्ञ सेना का छिपाये रख- 

फर, आ्राये हुए शन्रुओ्रों के साथ युद्ध करे। सप्त ऋषियों को पीछे करके जमकर युद्ध करने 

पर बल्वान्‌ शत्रु भी पराजित किये जा सकते हैं। शुक्र जिसके भनुकूल होते हैं उसकी विजय 

दोने में कुछ सन्देह नहीं रहता। शुक्र की अपेक्षा सूर्य की और सूर्य की अपेक्षा वायु की अलु-' 
कूल्ता श्रेष्ठ है। युद्ध में निपुण बीरों की राय है कि घुड़सवारों को ऐसी जगह तैनात फरे २० 
जहाँ न ते पाती हो न कीच हो; न कंकड़-पत्थर हों और न खाई-ख़न्‍्दक हो; जहाँ पर कीचड़ 

श्रौर गड़ढे न हों ऐसे स्थान में रथियों को ठहरावे; हाथी के सवारों को ऐसी जगह टिकावे 
जहाँ छोटे-छोटे इच्च श्रार बड़ी घास हो; भर पैदल सेना को युद्ध के लिए ऐसी जगह तैनात 

करे जहाँ बाँस, बेत तथा बड़ी घास हो, पहाड़ और बाग-बगीचे हों तथा बहुत से किल्ले हों । 

सेना में पैदले| की संख्या अधिक होनी चाहिए। बरसात को छोड़कर भ्रन्य ऋतु में रथियों 

श्रौर घुड़सवारों की तथा बरसात में हाथियों गैर पैदल्लों की अधिक सेना छोकर युद्ध करे। 

जे मनुष्य देश श्रैर काज् का विचार करके इन नियमों के अनुसार सेवा को सुसजित कर शुभ 
मुहूर्त में युद्ध की यात्रा. करता है वह निस्सन्देह विजयी होता है। सोते हुए, प्यासे, के, 
विखरे हुए, पानी पीते या भेजन करते हुए श्रौर घायत्न मनुष्यों को न मारना चाहिए। 
भगाये हुए, विहृतत, अविश्वस्त, दूसरे काम में लगे हुए, चिन्तित, घास काटनेवाले, शिविर को 
भागनेवाले, राजा और सन्‍्त्री के सेवक और सरदारों का वध करना उचित नहीं। जो मनुष्य 
शत्रु-सेना को छिलन्न-मिन्न कर सके और अपनी भागती हुई सेना को रोक सके उसे अपने समान 

पान, भेजन ओर दुगुना.वेतन दे । उनमें जे। दस की टुकड़ी का अ्धिपति है| उसे सी सैनिकों. ३० 
का श्रौर जो से सैनिकों का अधिपति हो उसे हज़ार सैनिकों का सेनापति बना देना चाहिए | 


शे० 


[ शान्ठिपदे 





. - राजा को प्रधान सैनिकों से लेकर क्रमशः सब योद्धाओं का एकन्न करके उनसे कहना 


ज्वाहिएकि इस सम्रय विजय के लिए संग्राम-भूमि में चलकर हम ज्ञोगों में से कोई किसी का साथ 


नछोड़े। अतएव हम ज्ञोगों में जे कोई कायर हों या जे! निठुरता से अपने पत्त के बीरों को 
मरवा डालनेवाले हों वे अभी से अक्षग हो जायें। रणभूमि में जाकर अपने पक्ष के वीरों का 
विनाश कराने या युद्ध से भागने की श्रपेत्षा यहीं रह जाना अच्छा है। युद्ध से भागने पर 
धन की हानि, मृत्यु और बदनामी होती है। यह विपत्ति हमारे झ्राक्रमण से भागते हुए शत्रुओं 
को, दाँत और ह्वाठ हूट-फूट जाने से, उठानी पड़े। जे! नराधम संग्राम से भागता है उसका जन्म 
लेना व्यथे है। वह किसी लोक में सुख नहीं पा सकता । शत्रु लोग, भागते हुए मनुष्य का, 
प्रसन्नता से पीछा करते हैं। रणभूमि में जाकर शत्रुओं से अपनी कीति नष्ट कराना, हमारी 
समस्त में, रुत्यु से भी बढ़कर असक्य है।* विजयो होना धर्म श्रौर सुख का मूल है। कायर 
ज्ञोग शत्रश्नों के घाव खाने और मौत से डरते हैं; किन्तु वीर पुरुष जमकर शत्रुओं का प्रहार सहते 
शऔर प्राश-त्याय करते हैं। इसलिए हम लोगों को जीवन को आशा छोड़कर श्र 
यह सोचकर संग्राम में चल्लनगा चाहिए कि था ते शन्रुओं का जीतकर विजयी होंगे या 
शन्रुओं द्वारा शरीर द्यागकर स्वर्ग को जायँगे। 

दे धर्मराज, सैनिकों का उत्साह बढ़ाकर बीरों को शत्रुओं पर चढ़ाई करनी चाहिए। थुद् 
के समय ढात्-तत्नवार बाँधनेवाते पैदल सैनिकों को सेना के आगे श्रौर छकड़ों पर सवार लोगों को 
पीछे करके बीच में परिवार को रखना चाहिए। उस समय जो वीर पुरुष आगे बढ़ेंगे वही पैदलों 
की रक्षा करेंगे। जब बलवान सनस्वी पुरुष आगे बढ़कर युद्ध करने कगे' तब अन्य सैनिकों को 
उनके पीछे-पीछे उसकी रक्षा करमी चाहिए। कायसों को उत्साहित करने के लिए वीर पुरुषों का 
उसके पास रहना आवश्यक है। सेनापति को चाहिए कि घोड़ी सेना हो तो समर-भूमि में उसे 
समेटकर युद्ध करे श्रौरर सेना काफ़ी हो। ते चाहे उसे फैलाकर लड़ावे। संग्राम छिड़ने पर सैनिकों 
का हाथ पकड़कर सेनापतिको जोर से कहना चाहिए कि देखे, शत्र की सेना भागी जा रही 
है। बढ्वानों को चिल्ला-चिल्ताकर कहना चाहिए कि वह देखे, हमारी सहायता के लिए 
कुमक आ रही है, तुम ज्ञोग शत्रओें को बेघढ़क मारो | शहडू, भेरी, सदड़ और दुन्दुमि आदि 
बाजे बजाकर और सिंह के समान गरजकर सैनिकों का उत्साह बढ़ाना चाहिए । 





एक से एक श्रध्याय॑ 
योद्धाओं के ढक्षण 
युधिष्ठिर ने पूल्ा--पितामह | कैसे खभाव, आचरण पर रवरुपवात्षे भतुष्य तथा कैसे 
कबच और अख्च-शख्रधारी लोग युद्ध के योग्य होते हैं 


शान्तिपन ] 





भीष्म ने कद्ा--धमेराज, देश श्रौर कुल् में प्रचलित पस्न-शल्न तथा वाहन का उपयोग 


युद्ध के समय करना चाहिए। वौर पुरुष इसी नियम के अनुसार युद्ध करते हैं। महापरा- . 


क्रमी, निडर, गान्धार सिन्धु और सीवीर देश के श्ञोंग नखर और प्रास से युद्ध करते हैं। सब 
शास्त्रों के जाननेवाल्े, कूटनीति में निपुण, पूर्वी देश के वीर हाथियों पर सवार होकर 
युद्ध करते हैं । यवन, काम्बोज़ श्र मथुरा-निवासी वीरगण मन्नयुद्ध श्रार दाक्षिणातय 
लोग खड्ड-युद्ध करने में विशेष निपुण हैं। 
शूर-वीर पुरुष सभी देशों में होते हैं। जिन लक्षणों के होने से मनुष्य वीर कहलाता है 
उन लक्षणों को सुनो । सिंह और बाघ की सी चाल, भआँखे और आवाज़वाला तथा कबूतर श्र 
साँप के समान नेन्नोंवाता मनुष्य शन्नओं का दमन कर सकता है। जिसका कण्ठ-खर मृग की 
तरह श्रौर श्राँखे' बाघ या वैज्ञ के समान होती हैं वह मनुष्य असावधाम, मूख श्रौर क्रोधी 
होता है। जिसका शब्द ऊँट भर म्रेष के समान गस्‍्भीर होता है श्रौर जे प्रासानी से दूर तक 
चल्न सकता है, जिसकी जीभ श्र नाक का श्रग्नभाग टेढ़ा होता है, जिसका शरीर बिल्लाव के 
समान बहुत लचीला होता है, वाल बिरज्षे, चमड़ी पतली और चित्त चश्वत्न दाता है वह मलुष्य 
बड़ा शूर-बीर होता है। लगन से फाम करनेवा्ञा, फोमल स्वभाववात्रा भर घेड़े के समान 
तेज्ञ चात्य तथा गम्भीर शब्दवात्ञा मनुष्य युद्ध में विजयी होता है। जिसका शरीर दृढ़ श्र 
वत्तःस्‍्थज्ञ चौड़ा होता है, जे बाजों का शब्द सुनकर ऋद्ध भर युद्ध में प्रसन्न दहता है, जिसकी मैंहें 
टेढ़ी, भाँखें कुछ लाज, उभड़ी हुई. गम्भीर भाववाल्रो. श्रार न्योत्ञे की सी होती हैं वह जीने की 
परवा छोड़कर युद्ध करता है। जिसकी टेढ़ी चितवन, मांसहीन ठुड्ूढी, वच्च के समान'मज़बूत 
भुजाएँ और भ्रैंगुलियाँ तथा ऊँचा लत्ञाट और नाड़ियों से व्याप्त छरहरा शरीर होता है वह, 
मतवाल्े हाथी फे समान युद्ध में प्रवेश करनेवाल्ा, मनुष्य आसानी से परास्त नहीं किया जा 
सकता । जिसके वाल्लों की जड़ें पीज्ञापन लिये चमकीली, गत्ा श्रौर बग॒ें मोटी, कन्धे झूँचे 
पिंडलियाँ मोटी, मस्तक गोल, मुँह विल्लाव का सा चोड़ा श्रौर. कण्ठत्वर अ्रत्यल्त .कठार 
देता है, जे गुड़ के समान उद्धत श्रार क्रोधी तथा युद्ध में क्रमी शान्त नहीं द्वोवा अथवा जो 
भ्रधर्मी, अभिमानी श्र विकट रूपवाला द्वोता है वह युद्ध में मरने-जोने की परवा नहीं फरता। 
ऐसे .मनुष्य प्राय: नीच जाति के होते हैं। इनको सेना के श्रागे करना चाहिए | - ये लोग 
साहस के साथ शन्न की सेना का संहार करते हैं। दिल्लासा देकर श्रार मीठी बाते' कहकर 
इन छोगों फो काबू में रक्‍खे। थे लोग प्रायः राजा पर भी कुपित हो उठते हैं। 
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एक से। दो श्रध्याय 
विज्ञय पानेवाली सेना के लचणों का और राजनीति का चर्णच.... 


युधिष्ठिर ले पूछा--पितामह, सैनिकों के किच लक्षणों से उनके विजयी होने का अनुमान 
किया जा सकता है 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, जिन लक्तणों को देखकर सैनिकों के विजयी होने की आशा को 
जाती है उनको सुने । देव के प्रतिकूज्न होने पर मनुष्य प्रायः काल के मुँह में चल्ले जाते हैं किन्तु 
विद्वान लोग उस विषय को भत्ती भाँति समक्कर, जप होम आदि शुभ कामों से उसका प्राय- 
श्चित्त करके, देव के कोप को शान्त करते हैं। जिस सेना के वाहन और सैनिक प्रसन्नचित्त होते 
हैं उस सेना की निस्सन्देह विजय होती है! सेना की यात्रा के ससय वायु का धीरे-धीरे चलना, 
इन्द्र-धनुष का उदय होना, सूर्य की किरणों का प्रकाश और बादल रहना, गोदड़, काआ शोर 
गिद्ध का अनुकूल रहना विजय मिलने के शुभ लक्षण हैं। बिना धुएँ की आग की ऊपर उठती . 
हुई ज्वाला अथवा दाहनी ओर जाती हुई भ्रप्मि की शिखा, यज्ञ की पवित्र सुगन्‍्ध, शह्ढ, भेरी आदि 
बाजों का गम्भीर शब्द और योद्धाओं का प्रसन्न होना शकुन्त है; इनके देखने-सुनने पर विजयी 
होने में कोई सन्देह नहीं है। सेना के चल्नवे समय म्गो का कुण्ड बाई ओ्रेर या पीछे की तरफ 
और शत्नझों से युद्ध करते समय दाहिनमी ओर देख पड़ना शक्षुन है; किन्तु सामने देख पढ़ना 
अपशकुम है। हंस, .क्रौन्च, शतपतन्न और नीजकण्ठ आदि पत्तियों के मडुलसूचंक शब्द करने 
प्रौर सैनिकों के हृषित होने पर अवश्य विजय होती है। - जिसकी सेवा अख्र, प्रन्त्र, कवच 
और ध्वज्ञा से शोमित हो तथा सैनिकों के सुख प्रफुल्त हों उसकी विजय नित्सन्देह होगी | जिसके 
सैनिक पंविन्न, निरसिसानी, सेवक और परस्पर स्नेह करते हों उसकी विजय होने में ज़रा भी . 
सन्देह नहीं । शब्द, स्पशे और गन्ध सुखमय होने तथा योद्धाओं के वैयवान्‌ होने पर विजयी 
होने की पूरी आशा है। युद्ध में प्रविष्ट होने के समय बाई ओर और युद्ध करते समय दाहिनी 
श्लोर वायु का होना अनुकूल है। पीछे की हवा शुभ और सामने की अशुभ- है | 

चतुरह्लिणी सेना का संग्रह करके पहले शत्रु से सन्धि करने का उद्योग करे। सन्धि 
न हो सकने पर युद्ध करे। युद्ध में मार-काट करने से जे! विजय मिलती है वह जघन्य है। 
युद्ध में विजयी होना देव के अधीन है। . युद्ध छोड़कर सैनिकों का भागना पानी के वेग- के 
ससान और डरकर भागना मृ्गों के कुण्ड के समान है| उस समय उनका रोकना बहुत कठिश्न 
हो जाता है। सैनिकों का भागना सुनकर युद्धविद्या में निपुण वीर भी भागने लगते हैं। पर- 


. स्पर सहायक, महापराक्रमी, जीने-मरने की परवा न रखनेवाल्े पचास सनुष्य भी शत्रु की सेना 


२० का संहार कर सकते हैं। कभी-करी कुल्षीन, प्रतिष्ठित, दृढ़प्रतिज्ञ पाँच, छः या सात बीर 
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भी शत्रु को जीत लेते हैं। इसलिए बल्लवान होने पर भी राजा को पहले हमला न करना 
. चाहिए। साम, दान और भेद से काम न चलाने पर ही युद्ध किया जाय। 
सेना को देखते ही कायर लोग ढर जाते हैं श्रौर यदि उन पर शत्रु की सेना धावा कर 
देती है तब ते वे पसीने से तर हो जाते हैं। सारी प्रजा घबरा जाती है भर अख्र के प्रताप से 
मनुष्यों का दिन्न दहलने लगता है। इसलिए राजा पहले सामनीति का प्रयोग करे श्रौर डर- 
वाने के लिए शत्रु के राज्य में सेना को भेजे । ऐसी चतुरता से काम लेने पर शत्रु के साथ 
सन्धि होने की सम्भावना रहती है। शत्रु के आत्मीय लोगों में फूट डालने के ज्ञिए जासूसों 
का तैनात क्रना श्र उसके शत्रु के साथ सन्धि कर छोना राजा का आवश्यक कर्तव्य है। शत्रु 
के शत्रु से मिज्ञकर शत्रु को पीड़ित करना बहुत भ्रच्छा उपाय है। 
क्षमा करना सज्मनों का ही फाम है। दुर्नन कभी क्षमा नहीं कर सकता | तुमको क्षमा 
करने श्लौर न करने का प्रयोजन मालूम करना परम श्रावश्यक है। शत्रु के जीतकर उसको क्षमा 
करने से राजा की कीर्ति बढ़ती है। भारी अपराध कर डालने पर भी शत्रु लोग क्षमावान्‌ मनुष्य 
का विश्वास करते हैं। शम्बर देय फह गया है कि जैसे आग में तपाये बिना बाँस सीधा नहीं ३० 
होता, थोड़ी ही देर में फिर ज्यों का तयों हे जाता है, वैसे ही पीड़ित किये बिना क्षमा कर देने पर 
शीघ्र ही शत्रु विशाध करने लगता है। श्रतएव शत्रु का अच्छी तरह दमन करके तब उसको 
समता करे। शत्रु का विनाश न करके पुत्र के समान वश में करना ही राजा का कतैव्य है।- 
राजा का स्वभाव उप्र हो ते वह प्रजा का शत्रु है और कोमल हो ते उसका श्रनादर होता है, 
.  झ्रतएव राजा को उम्रता और कोमलता देनों का अवत्म्बन करना चाहिए। मनुष्यों पर प्रहार 
करते सप्तय श्रौर प्रहार करने फे पहले राजा उनसे मीठी बाते' करे और प्रहार करने के बाद खेद. 
प्रकट करते हुए दयाभाव दिखावे। शत्र पत्त फे वीरों का युद्ध में संहार करके राजा बचे 
हुए. शत्रुओं को एकान्त में बु्ाकर करुण खर से कहे--ओ्रेह, हमारे सैनिकों ने संग्राम में इन 
वीरों का नाश करके हमारा बड़ा अ्रप्रिय किया है। किसी की जान लेने के लिए हमने अपंते 
सैनिकों को बार-बार मना किया था; किन्तु इन लोगों ने हमारी बात नहीं मानी । हाय, जो वीर 
मारे गये हैं वे अ्रद्वितीय युद्धकुशन्ष थे |. ये लोग कभी युद्ध ललाड़कर नहीं भागे । इनके समान' 
वीर पुरुष संसार में दुर्लभ हैं। इनके मरने से हमका बड़ा शोक है। शत्रओं को इस प्रकार 
दिल्ञासा देकर उनका अपने अधीन करने के लिए राजा मरे हुए मनुष्यों के प्रति आत्मीय लोगों 
की तरह विज्ञाप करे। ऐसा करने पर राजा का किसी का भय नहीं रहता और वह प्रज्ञा, 
का प्रिय तथा विश्वासपात्न हे जाता है। विश्वासपान्न होने पर उसकी सब इच्छाएँ पूरी होती 
रहती हैं। प्रतएव जे राजा शान्ति से राज्य का सुख भेगना चाहे वह छल्त-कपट छोड़कर 
सबका विश्वासपात्र होने की चेष्टा करे | | । ४१ 
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हि [ 
* एक से तीन अध्याय 
इन्द्र और दृहस्पति का संवाद--शत्रु पर विजयी होने के उपाय घतलाना 


युधिष्टिर ने पूछा--पितासह | कासल खभाव के, कठोर स्वभाव के झ्लौर सहायसम्पन्न 
शत्रुओं के साथ कैसा व्वैवहोर-करना चाहिए ९ 
भीष्म से कहाँ<+धंरसराज, इस विषय में एक प्राचीन इतिहास कहता हूँ जिसमें इन्द्र और 
बृहस्पति का संवाद हैं॥ः एक वार इन्द्र ने बृहस्पति के पास जाकर हाथ जोड़कर कहा--अरह्मन्‌, 
मैं शत्रुओं के साथ सावधानी से केसा 
व्यवहार करूँ ओर किस उपाय से उनको 
मारे विना ही अपने अधीन -कर लूँ? 
युद्ध होते पर किसी की जय अवश्य होती 
है। मैं कान सा उपाय करूँ, जिससे 
2 शन्र तो विजयी त हों और में उन् पर 
रु विजय प्राप्त कर लूँ 
तब धर्स, अर्थ और काम फे सर्मज्ञ 
राजघर्स के ज्ञाता बृहस्पति ने कहा--देव- 
राज, युद्ध करके शन्ओं का दमन करने 
की इच्छा कभी नकरे। क्रोध करना 
और क्षमा न करना क्ड़कों का काम है। 
र"॥०““ 78 रन का वध करने की इच्छा गुप्त रखनी 
अर कक चाहिए। क्राध, भय झोर हर्ष शत्रुओं 
पा अडल+3 को न सालूस होने पावे; उन पर विश्वास. 
7 है का०-+7 “3 हकब का तो न करे किन्तु व्यवहार ऐसा करे जिससे 
वे लोग विश्वासपात्र समझे । बुद्धिमान मनुष्य सदा -शत्रओं के साथ मीठी बातें करे, कभी उनके 
साथ दुन्येबहार, रूखा वर्ताव, बेर भाव और वाद-विवाद व करे । जैसे वहेलिया चिड़ियों की 
- सी वालो वोल्कर उन्हें वश में कर लेता है वैसे ही राजा शत्रुओं के साथ आत्मीयता जोड़कर 
११* उन्हें अपने अधीन कर ले या उनका नाश कर डाले। शन्रुओं को परास करके निश्चिन्त 
बैठना ठीक नहीं। दुरात्मा लोग आग की चितगारी को तरह मैका पाकर भड़क उठते हैं। 
संग्राम में किसी भी पक्ष को विजय हो सकती है इसलिए जहाँ तक हे सके, युद्ध न छोड़े । . 
शत्रु को वश में करके दव उसे क्षमा कर दे अथवा उपेक्षा करके उसकी असावधानी देखकर 
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प्रहार करे, भेद डाले श्र धन आदि देकर अनेक उपायों द्वारा उसकी सेना को फोड़ ले तथा 
गुप्त रीति से विष आदि देकर उसका सर्वनाश करने क्षी चेष्ट करे। 

बुद्धिमान्‌ मनुष्य कदापि शत्रु का साथ न करे। सहसा शत्रु पर आक्रमण न करके, 
कुछ दिनों तक उपेक्ता करते हुए, उसे विश्वास दिलाकर तब उसके नाश का उद्योग फरे। एक 
साथ कई शत्रुओं से युद्ध करना या उनसे कड़वी बातें कहना भ्रतुचित है। अनुकूल समय 
झआाने पर शत्रु को मारना चाहिए। उस समय उपेक्ता करना ठीक नहीं। काम सिद्ध होने २० 
का मैका एक बार हाथ से निकल जाने पर फिर मिलना मुश्किल होता है। समय अनुकूल 
न हो ते शन्नुओं पर प्रभाव जमाने या उनके परास करने की चेष्ट करना ठीक नहीं। काम, 
क्रोध श्र अहड्डार छोड़कर हमेशा शत्रुओं की त्रुटियाँ ढूँढ़॒ता रहे । मूर्ख राजा अपनी प्रसाव- 
धानी, सदुता और अपने भ्रात्स्य, दण्डविधान अ्रथवा शन्नुओें के छत्-बक्ञ से पीड़ित होता है। 
जिस राजा में ये देप न हों और जे शत्रुओं की साया से बच सके वही उनका नाश कर 
सकता है। यदि कोई मन्‍्त्री किसी गुप्त काम को अकेला ही कर सकता हो ते उद्च विषय में 
उसी के साथ सलाह करनी चाहिए। शभ्रनेक मन्त्रियों फे साथ सलाह करने पर वे त्ञोग 
आपस में एक दूसरे पर टालते हैं। ऐसी हालत में काम बिगड़ जाता है। यदि एक मन्त्री 
फे साथ सल्लाह करने पर कोई विन्न उपस्थित हो ते भ्रन्य मन्त्रियों के साथ सल्लाह करे । शत्र 
कहीं दूर रहता हो ते उस पर पुरोहित द्वारा तन्‍्त्र-मन्त्र का प्रयोग करावै श्र समीप रहता 
हो ते घतुरद्षिणी सेना भेजे। अनुकूल समय जानकर पहले शत्रुओं में भेद डाले, उसके बाद 
गुप्त रीति से उनके दमन करने का उद्योग करे | समय पाकर श्र बलवान हो उठता है, इस- 
लिए पहले उसके साथ नम्नता का बर्ताव करे श्रौर उसकी अ्रसावधानी में सावधान होकर उसके 
नाश का यह्न करे । धन देकर, नम्नता से श्रार मीठो बातें करके बल्वान्‌ शत्रु को प्रसन्न रखना 
घाहिए। उसको कभी सन्देह करने का मौका न दे। राजा को शत्रुओं पर कभी विश्वास ३० 
न करना चाहिए। वे ज्लोग पराजित होकर हमेशा चौकन्ने रहते हैं। अ्रसावधान मनुष्य 
कभी उन्नति नहीं कर सकता, अतएव राजा को सदा सावधान रहकर “कौन मित्र है श्रार काम 
शत्रु! इस पर ध्यान रखना चाहिए। 

अत्यन्त कोमल स्वभाववाले मनुष्य की फोई परवा नहीं करता और अ्रत्यन्त उम्र स्वभाव- 
वाले मनुष्य से सभी डरते हैं, इसलिए तुम न तो बहुत दबना और न बेहद दबाना । अ्रसावधान 
राजा का राज्य उसी तरह नष्ट हो जाता है जेसे वेगवाली नदी के किनारे का इच्त, पानी फे वेग 
से, जड़ समेत उखड़ जाता है। शलन्रुओं की संख्या भ्रधिक हो तो उन सब पर एक साथ 
झ्राक्रमण न करे; किन्तु सन्धि, दान, भेद भ्रौर दण्ड के द्वारा उनमें से छुछ के अपनी ओर 
करके तब थोड़े से शत्रुओं पर एकबारगी हमला कर दे। समथे होने पर भी बुद्धिमान्‌ राजा 


ध्रेरे 
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एक साथ सब पर हमता न करे। जब हाथो, घोड़ा, रथ, पेदल सेना शऔर यन्त्रों की अधि- 
कता हो तथा सैनिक वश में हैं! और जब शत्रु की अपेत्षा अपना बल अधिक जान पढ़े तब 
विना सेचे-विचारे शत्र पर चढ़ाई कर दे । शत्रु बज्वानू हो तो उसके साथ सन्धि श्रौर 
नप्न व्यवहार न करना चाहिए। युद्ध के लिए प्रकट रूप से उस पर हमला न करके गुप्त रूप से 
उसे नष्ट कर देने का प्रयत्न करता रहे । बलवान शत्रु के साथ युद्ध करने के लिए प्रकट 
रूप से चत्न पढ़ने पर अन्न का नाश, जल्ञ में विष का मिल जाना और कोष, मन्‍्त्री आदि सातें 
प्रकृतियों पंर बार-बार सन्देह पैदा होता तथा चिन्ता का बढ़ जाना सम्भव है; इसलिए प्रकट 
रुप से चढ़ाई न करे। शत्रु को हमेशा घेखा देना, उसके शत्रुओं को उभाइ़ना और उसकी 
अपकीर्चि फैलाना चाहिए। शत्रु ज्ञोग अपने-अपने नगर और देश में जे कास करें उसकी 
ख़बर विश्वासपात्र मनुष्यों द्वारा मेंगवाता रहे। शत्रु के नगर में जाकर वहाँ की खाने-पीने योग्य 
बस्तुओं को नष्ट कर दे और अपसे नगर में नीति का प्रचार करे। शत्रु को घोखा देले के 
लिए गुप्त रीति से जासूसों को धन दे भर फिर संबके सामने उसका सर्वत्व छीन ले तथा उन्हे 
हुए कहकर अपने राज्य से निकाहकर शन्न के राज्य में भेज दे। सुशिक्तित विद्वानों द्वारा 
शत्रु का ताश करा देने के लिए अपने नगर में तस्त्र-मन्‍्त्र का अनुष्ठान कराना चाहिए। 

इन्द्र ने पूछा--भगवन, दुष्ट महुष्य किन लक्षणों से पहचाने जाते हैं ! 

बृहस्पति ने कहा--हे देवराज | दुष्ट ज्ञोग पीठ पीछे दूसरों की बुराई करते, गुणवानों 
से ईर्ष्या करते और दूसरों को प्रशंसा सुनने पर झुँह मेड़कर रह जाते हैं। वे सदा लम्वी | 
साँस खींचते, होंठ काटते और सिर हिलाते रहते हैं। इस तरह के अनेक विकार उत्तमें दिखाई 
देते हैं। बे हसेशा मनुष्यों के पास बैठकर अण्ठ-शण्ट बातें करते हैं। पीठ पीछे ते। खीझृत 
काम करते नहों झौर सामने चुप्पी साथ लेते हैं। अल्ग-अत्तग बैठकर भोजन करते हैं और 
आज खाने लायक कोई चीज़ नहीं बनी! कहकर दोष लगाते हैं। सारांश यह कि उनके वैठने- 
उठने, खाने-पीने और चलने-फिरने आदि सब कामों से दुश्वा के लक्षण प्रकट होते हैं। 

दुःख के समय दुखी दवोना भर खुशी के समय खुश होना मित्रों के लक्षण हैं और इसके 
विरुद्ध शत्रुता के चिह् हैं। हे देवराज, हमने शास्र के अनुसार दुष्टों का खभाव तुमको बतल्ा दिया | 

हे धर्मराज | शत्रुओं का नाश करनेवाले इन्द्र ने इहस्पति के इस बचनों को सुनकर, युद्ध 


५३ के समय उसी के अनुसार काम करके, शत्रुओं को अपने अधीन किया था। 
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एक सो चार अध्याय 


राजा चेमदर्शों और कालकत्ृत्तीय मुनि का संवाद 


युधिष्टिर ने पूछा--पितामह ! धर्मात्मा राजा राज्य, धन, सेना और सन्त्रियों के न रह 
जाने पर सुखी रहने के लिए क्‍या करे ! 

भीष्म ने कहा कि धर्मराज, मैं इस विषय में कोशल्लराज क्षेसदर्शी का इतिहास कहता 
हूँ। प्राचीन समय में राजकुमार क्षेमदर्शोा ने बल्तहीत होकर और घेर विपत्ति में पड़कर, 
महर्षि काल्कबृत्तीय के पास जाकर, कहा--भगवन, मेरे समान जो मनुष्य बार-बार राज्य पाने 
का उद्योग करने पर भी कृतकाय न हो ते उसे मरने, दीनता दिखाने और दूसरों के आश्रित 
रहने आदि नीच का्में! को छोड़कर क्या करना चाहिए ? आपके समान धार्मिक और बुद्धि- 
मान्‌ पुरुष ही शारीरिक पर मानसिक दुःख से पीड़ित मनुष्यों को श्राश्रय दे सकते हैं। 
विषय-वासना का परित्याग करना मनुष्यों का श्रावश्यक कर्तव्य है। सांसारिक मोह श्रौर शोक 
छोड़कर ज्ञान-रूपी धन प्राप्त करने से मनुष्यों को वास्तविक सुख मि्न सकता है। जो मनुष्य 
धन के आश्रित इन्द्रिय-सुखें में आासक्त रहता है वह, मेरी समर में, भ्रत्यन्त शोचनीय है। 
देखिए, मेरा सब धन खप् की सम्पत्ति के समान नष्ट हो गया हैं। जो मनुष्य धन का त्याग 
कर सकते हैं वे बड़ा भारी काम करते हैं। यद्यपि इस समय मेरे पास धन नहीं है ते भी 
मैं धन का मोह छोड़ने में समथे नहीं हूँ। मैं इस समय सम्पत्तिहीन, दुखी और बढ़ी 
दुदेशा में पढ़ा हुआ हूँ। अरब जिस उपाय से मैं इस दुःख से छुटकारा पा सकूँ, 
उसी उपाय का उपदेश आप कीजिए | १० 

यह सुनकर तेजस्वी महर्षि काक्षकवृक्तीय ने कहा--राजकुसार, तुम सबसे पहले अ्रपने 
को और अपनी सब वस्तुओं को अनिद्य समका श्रौर जिन चीज़ों को वतैमान समभते हो 
उनको नहीं के समांन समस्ते । बुद्धिमान्‌ू मनुष्य यही समक्रकर घेर विपत्ति के समय भी 
घबराता नहीं। जो कुछ हो गया है श्रौर जो कुछ दोनेवाला है वह सब मिथ्या है, ऐसा 
निश्चय कर लेने से सब दु:खें से तुम्हारा छुटकारा हो जायगा। प्राचीन लोगों ने धन-धांन्य 
आदि जिन वस्तुओं का संग्रह किया था उन्हीं के साथ वे सब नष्ट हे! गये, इस पर विचार 
करने से धन के लिए कान मनुष्य सोच करेगा ? [ देव के प्रभाव से ] घनवान्‌ मनुष्य घनहीन 
और निर्धन मनुष्य सम्द्धिशाली हो जाता है। सोच करने से धन नहीं मिल्ल सकता, 
अतएव धन के लिए सोच करना निरी मूखंता है। आज तुम्हारे पिता और पितामह आदि 
कहाँ हैं ? न अरब तुम उनको देख सकते हो श्रौर न थे तुम्हें देख सकते हैं। इस समय" 
उनके लिए सोच न करके विचार करे कि मैं अमर हूँ या नश्वर। विचार करने पर 
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समस्तेगे कि तुम भी चिरकाज्ञ तक जीवित नहीं रह सकते। क्या तुम्त, क्या मैं, कया शत्रु, 
क्या मित्र, क्या बीस वर्ष की आयुवाल्ा और क्या तीस वर्षवात्ञा सभी मनुष्य किसी न किसी 
२० समय काल के ग्रास है! जायेंगे। यदि कोई मनुष्य धन-दालत से अक्ञग न हो सके ते उससे ममता 
हटाकर चित्त को बहल्ावे | जो ज्ञोग अल्ब्ध औ्रार नष्ट हो गई वस्तु को अपनी न समभकर 
भाग्य को ही बल्ववान्‌ समझते हैं वही समझदार हैं। तुम्हारे समान और तुमसे बढ़कर बुद्धि 
तथा पौरुष रखनेवाले सनुष्य धनहीन हो जाने पर भी अपनी बुद्धि और पैरुष से फिर राज्य पा 
जाते हैं। वे क्षोग तुम्हारी तरह सेच नहीं करते । तुम क्यों व्यथ सोच करते हो ? 
क्ञेमदर्शी ने कहा--भगवन्‌, मुझे सहज में राज्य मिक्ष गया था। अब समय के फेर से 
उसका नाश हो जाने पर मुझे दुःख हो रहा है । 
महर्षि ने कह्ा--राजन्‌ू , अत्ब्ध और नष्ट हुई वस्तु का शोक करना ठोक नहीं । तुमको 
मिलनेवाली वस्तुओं की इच्छा करनी चाहिए; न मिल्लने योग्य वस्तुओं की इच्छा कभी न करनी 
चाहिए। जो छुछ प्राप्त है उसी का भोग करके तुम सन्तुष्ट रहोा। धन का नाश हो जाने 
पर पछतावा करना उचित नहों। बीते हुए भाग्य के लिए शोक करना और उसके निमित्त 
विधाता की निन्‍दा करना मूखंता है। जे! छुछ मिल्॒ता है उस पर मूर्ख ज्ञोग सन्तुष्ट नहीं होते 
३१० और नीचों को भी धनवानू समभते हैं। इस बातें से उन लोगों को घोर दुःख सहन पड़वा 
है। अमिमानी सलुष्य दूसरों से ईर्ष्या करता है। तुस कभी किसी से ईर्ष्या न करना। यथपि 
इस समय तुस धनहीन हो। ते! भी दूसरों को धनवान देखकर उनसे कु्टो मत। ईर्ष्या-हीन 
मनुष्य अपनी बुद्धि से शत्रुओं का राज्य भोगने में समथे हो सकता है। योग-धर्म के जानने 
वाले धर्मात्मा पुरुष धन को अस्थिर और लोभ का बढ़ानेवा्ञा समझकर राजज्त्मी और पुत्र- 
पैत्र आदि सब कुछ छोड़ देते हैं। संसारी ज्ञोग धन को अत्यन्त दुल्लंभ जानकर अपनी झावश्यक- 
ताएँ कम कर देते हैं; किन्तु तुम बुद्धिमान होकर भी सांसारिक विषयों की इच्छा करके दीन 
की तरह हाय-हाय करते हो । अब तुम सब इच्छाओं का त्याग कर दे । श्थे ते अनथथ हे 
जाता भर अर्थ अथे हो जाता है। अनेक लोग धन की वृद्धि का उद्योग करते-करते निधन 
हो जाते हैं भर बहुत से शोग धन को ही सब सुखें का कारण समभते हैं; उससे बढ़कर संसार 
में कोई पदाथे नहीं है, यह समक्कर हमेशा धन की इच्छा करते रहते हैं। जे मनुष्य हमेशा धन 
के लिए चिन्तित रहता है उसके और सब काम चेपट हो जाते हैं। यदि किसी मनुष्य को अपनी 
इच्छा के अनुसार धन मित्ष जाय भर वह धन किसी समय नष्ट हो जावे ते उस मनुष्य के दुःख की 
४० सीमा नहीं रहती । उत्तम छुत्ल में उत्पन्न सजन पारतीकिक सुख की इच्छा से, लाकिक.सुखखें को 
इच्छा को छोड़कर, धर्म के कामों में मत लगाते हैं। धन के लोभी मनुष्य घन के लिए प्राण तक दे- 
देने पर उतारू हो जाते हैं और धनद्दीत होकर संसार में रहना निरथक समझते हैं। हाय, जे 
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लोग इस थोड़े समय के जीवन को धन की दृष्णा से मोहित होकर बर्बाद कर देते हैं उनसे 

बढ़कर शोचनीय श्र नासमक कान हो सकता है १ जब सच्चित द्रव्यों का नाश, जीवित मनुष्यों 

का मरना और संयोग का वियोग निश्चित है तब कान बुद्धिमान मनुष्य इस संसार से अलु- 

राग करेगा ९ या ते मनुष्य ही धन को त्याग देता है, नहीं ते धन ही जाता रहता है। यह 

समभ्ककर विद्वान ज्ञोग धन के नष्ट हो जाने पर भी शोक नहीं करते। संसार में अनेक मनुष्यों 

के घन का नाश और वन्धुओं का वियोग हो जाता है। यह देखकर तुम्र अपने चित्त को शान्त 

करे। म्रन, वाणी और इन्द्रियों को रोका | नष्ट और अल्तब्ध वस्तुओं के ज्षिण शोक न करे | 

तुम्हारे समान मृदु, शान्त श्र त्रह्मचर्यत्रत धारण करनेवाले मनुष्य साधारण पस्तुओं के लिए शोक 

नहीं करते। निठुर पापिष्ठ निन्‍्ध मनुष्यों की तरह भिन्ना-वृत्ति करना भी तुम्हारे लिए उचित 
नहीं। तुम मैनत्रत धारण करके सब जीवों पर दया करते हुए, फल्ल-सूल खाकर, अ्रकेते व ५० 

में रहो। जे मनुष्य, जड्ली हाथी के समान, वन में अकेला रहकर जे कुछ मिल्नता है उसी में 

' सन्तुष्ट और अपने-आप प्रसन्न रहता है वही बुद्धिमान्‌ श्रार विद्वान है। इस समय तुम सन्त्री 

श्रादि से हीन हो गये हो। अब ठुमका धन मिलने की भी सम्भावना नहीं। अभ्रतएव समकक ., 

लो कि तुम इसी नियम के अनुसार व्यवहार करके सुख से रह सकते हो । ५४ 


लत नि 


एक से पाँच अध्याय 
कालक्बृत्वीय मुनि का राजा शमदर्शी को शत्रु पर विजयी होने के उपाय बतलांना 
हषि ते कहा--राजन्‌, यदि तुममें कुछ पारुष हो ते राज्य प्राप्त करने के लिए तुमको 
नीति का उपदेश करूँ। इस नीति के अनुसार चलने से तुमको धन श्रोर राज्य सब कुछ 
मिलेगा | , कहते ते मैं उस नीति का वर्णन करूँ ९ 
क्षेमदर्शी ने कहा--भगवन्‌ ! मुझमें पोरुप है; आप उस नीति का उपदेश कीजिए, जिसमें 
आज आपकी भेंट निष्फल्त न हो। 
मद्दर्षि ने कहा--महाराज | इस समय तुम काम, क्रोध, हुए, भय और अहड्डार छोड़- 
कर शत्रुओं का भी हाथ जेड़कर उनसे हेल-मेज्ञ रक्खेत॥ भ्रच्छे कामों द्वारा तुम विदेहराज 
जनक की सेवा करके निस्लन्देह उनसे धन प्राप्त कर सकोगे। छुछ दिनों तक जनक के पास 
रहने पर तुस उनके बाहु-स्वरूप और सब छोगें के विश्वासपात्र हे जाओगे। तब आसानी से 
उत्साही और व्यसनहीन मित्रों की सहायता पा सकोगे। जितेन्द्रिय नीतिशास्नज्ञ श्रात्मसंयमी 
विदेहराज सदा प्रजा को असन्न करके श्रपने को ऋताथे कर रहे हैं। उनसे सम्मान पाने, उनकी 
प्रजा के विश्वासपात्र और आदरणीय होने पर तुम्हें मित्रों की सहायता मिल्तेगी; तब सन्त्रियों 
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के साथ मन्त्रणा करके, शत्रु के द्वारा शत्रुओं में फूट डालकर और एक श्र से मिल्ञकर दूसरे 
शत्रुओं का लाश कर सकोगे। इस समय तुसत शत्रुओं को उत्तम वद्, शय्या, स्री, आसन, 
सवारी, बढ़िया घर, पत्ती, स्रग, गन्ध, रत और फल आदि वस्तुओं में विशेष रूप से ्रासक्त 
कर दो, जिससे वे स्वयं नष्ट हो जायें। चीति का जाननेवाला मनुष्य शत्रुओं को पीड़ित करने 
या उपेक्षा आदि अपनी किसी भी इच्छा को उन्हें मालूम न होने दे। ठुम कुत्ते की तरह 
चै|कन्ने, मग की तरह भयभीत और चकित तथा काए की तरह इज्लितज्ञ रहकर शतरुओ्रों के 
साथ मित्र का सा व्यवहार करो। बल्लवान्‌ शत्रुओं से विराध करना महानदी की तरह 
दुस्तर है। इसलिए कोमती बगीचे, शय्या, आसन इत्यादि आराम की चीज़ों में मोहित करके 
उनका ख़ज़ाना ख़ाली करा दो । शत्रुओं के वज्ञ-दान आदि शुभ कामों में तुम विश्न डालो और 
धन द्वारा ब्राह्मणों को सन्‍्तुष्ट करो । ब्राह्मण ्ञोग सन्तुष्ट होकर॑ खर्त्ययन आदि द्वारा तुम्हारा 
कल्याण और सेड़िये की तरह शत्रुओं का नाश करेंगे । पुण्यात्मा मनुष्य निससन्देह उत्तम गति 
पाता है और खगलोक में पवित्न स्थान प्राप्त करता है। धर्म से या अधर्म से, जिस तरह 
हे। सके, धनहीन कर देने से ही शत्रुओं को झधीन किया जा सकता है। धन से ही सब 
कामों की सिद्धि होती है, इसलिए धनहीन हे जाने पर शत्रु अवश्य ही निर्वत हो जायँगे। जो 
लोग केवल्न भाग्य के भरोसे रहते हैं वे शीघ्र मष्ट हो जाते हैं। [ अतएव शतन्रओं को उद्योग 
करते देखकर उन्हें भाग्य पर विश्वास करने का उपदेश देना चाहिए । | उनके संसार पर 
विजय प्राप्त करने की सत्लाह देकर उन्का सवेख नष्ट करा दे। इस प्रकार धनहीन हो जाने 
पर ऐसा उपाय करे जिससे वे लोग सज्ञनों को सतावें। तब उस पाप का आ्रायश्रित्त करने के 
लिए उन्हें योगधर्म की सलाह दे, जिससे वे राज्य छोड़कर मोज्ञ प्राप्त करने की इच्छा से वन 
को चले जावें। श्रोषधियों द्वारा शब्ुओं के हाथी, घोड़े और सैनिकों को सरवा डाले। ये 
तथा और बहुत सी युक्तियाँ हैं जिनसे शत्रु का नाश किया जा सकता है। बुद्धिमान मनुष्य इस 
प्रंकार शत्रुओं का परास करके ऋृतकाये होता है । 


न्‍अभधाकका-फ:अथ ०-८ रपधाकााजेलईए 


एक सो छः अध्याय 
कालकवृत्षीय का क्षे्रदर्शी से जनक की सित्रता करा देना और छोमदर्शो 
का जनक के साथ विदेह-नगर के जाना 
क्ञेमदर्शी ने कहा--त्रह्मन्‌ | में कपट और पाखण्ड करके जीना नहों चाहता। अधर्म 
करके धनवान होने की भी मुझे इच्छा नहीं। में पहले ही कह चुका हूँ कि मुझे ऐसा उपदेश 
दीजिए जिससे मेरा हित हो और पापी समझकर सुझ पर कोई सन्देह भी न करे.। मैं संसार में 
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दयामूलक धर्म का अवल्लम्बन करके जीना पसन्द करता हूँ, इसलिए मैं उक्त मीति के अनुसार 
पापजनक काम न कर सकूँगा। आप भी मुझे इस प्रकार का उपदेश न दीजिए । 
महर्षि ने कहा--राजन्‌, तुम खभाव से ही असाधारण बुद्धिमान और गुणी हो। 
अतणएव तुम अपने स्वभाव के अनुरूप ही कहते हो। अब मैं राजा जनक के साथ तुम्हारी 
मित्रता करा दूँगा। राज-पाट छूट जाने और इस प्रकार विपदृग्रत्त होने पर भो तुम दयामूलक 
धर्म की वृत्ति से ही जीना चाहते हो, वो भत्ता कौन राजा तुम्हारे समान छुल्लीन और राजनीति- 
कुशल पुरुष को अपना मन्त्री न बना लेगा ? सत्यप्रतिज्ञ विदेहराज आज मेरे घर आवेंगे। में 
उनसे अ्रनुराध करूँगा कि वे तुम्हारे साथ मित्रता कर लें। वे मेरा कहना अवश्य मान लेंगे | 
इसके बाद महषि काज्कबृत्तोय ने विदेहराज को बुलाकर फह्दा--राजनू, थे क्षेमदर्शी 
राजवंश में उत्पन्न हुए हैं। इनको मैं भत्ती भाँति जानता हूँ। ये शरद्‌ ऋतु के चन्द्रमा के 
समान विशुद्ध हैं। मैंने विशेष रूप से 
परीक्षा करके देख लिया है, इनमें रत्ती भर 
भो दोष नहीं है। अतणएव जिस तरह 
तुम्हारा मुझ पर विश्वास है उसी तरह 0 20222 
तुम इन पर विश्वास करके इनके साथ ##& ४ (7 00 326 
मित्रता कर लो। मन्त्री के बिना राजा न न्‍ ऐ 2 | हि 
तीन दिन भी राज्य नहीं कर सकता। नह 2 42 
१ 
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मनन्‍्त्री का शूर-बीर और बुद्धिमान होना £ 22 /ग 4 
आवश्यक है। इसलिए तुंम इनको मन्‍्त्री 5 ४ £ ! 25 
बनाकर, इनकी शूरता श्र बुद्धिनत्ता के. /* 
प्रभाव से, दोनों ज्ोकों का कल्याण करो । ४ ह/ (240 
धर्मात्मा पुरुष की उन्नति के लिए योग्य |! हु 
मन्‍त्री की सहायता के समान और कोई ५७ हक व है 
अच्छा उपाय नहीं है। थे धर्मात्मा राज- - क्र, 
कुमार सजनों के मार्ग पर चलते हैं अ्तएव इनको मन्त्री बनाकर, उचित सम्मान करके, तुम 
अपने शत्रुओं को वश में कर सकोगे। यदि थे, ज्षत्रिय-धर्म के अनुसार, तुमसे युद्ध करने का 
इरादा करें ते तुम भी विजय की इच्छा से इनके साथ युद्ध करने फो तैयार हो जाना। 
अतएव मेरे कहने से, युद्ध न करके, सन्धि के द्वारा इनका अपने अधीन कर लो। अहुचित 
काम, लोभ और विद्रोह छोड़कर तुम धर्मात्मा बने । जय शऔर परानय कुछ भी “स्थिर नहीं 
है। श्रनेक लोगों ने शन्रुओं को पराजित किया है और वे स्वयं भी उनसे पराजित हो चुके हैं। 


३४६० 


श्द 


[ शान्तिपवे 





इसलिए जीतने के बदले भोजन आदि देकर शत्र को अधीन कर ले। जो मलुष्य अपने शन्न का 
स्वेनाश करने का इरादा करता है उसका भी सतद्यानाश हे सकता है । 

यह सुनकर राजा जनक ने उसको प्रणाम करके कहा--अक्षन | आपने हम लोगों के 
हित के लिए ही उपदेश दिया है, इसलिए हम लोग उसको सानेंगे | 

अब विदेहराज जनक ने क्षेमदर्शो से कह्--राज़ब, मेंने धर्म श्रौर नीति के अलुसार 
संसार के जीता है; किन्तु तुमने अपने गुणों से मुझे जीत लिया है। [ मेरे घर चलते में 
तुम अपना अपमान न समझे । ,मैं ठुम्दारे पौरुष की और तुम्हारी बुद्धि की प्रशंता करता 
हूँ। तुम मेरे घर चल्ञकर सम्मांनपूर्वक रहे । 

विदेहरान जनक और कोशल्वराज ज्षेसदर्शी, दोनों हो महर्षि को प्रणाम करके विदेह- 
सगर को गये। राजा जनक ने कोशब्राज के अपने घर लाकर पा, भ्रध्य और मधुप्क से 
उनकी पूजा की और उसके साथ अपनी कन्या का विवाह कर दिया; बहुतत सा घत तथा अनेक 
रत्न देकर उनका सस्सान किया। हे धर्मराज, सन्धि ही राजा का प्रधान धर्म है। जय और 


श्८ पराजय कुछ भी स्थिर नहीं है । 








राजा जनक ने केशर्राज के अपने घर लाकर पाच्य, अधूर्य और महुपर्क से उनकी पूजा की 
आऔर उनके साथ अपनी कम्या का विद्ाह कर दिया; बहुत रा धन तथा अनेक 
रत्न देकर उनका रूस्मान किया--४० ३४६० 
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प्रहाभारत के स्थायी भराहक बनने के नियम 


(3) जो सजन हमारे यहाँ महाभारत के स्थायी आहकों में भ्रपना नाम और पता लिखा 

हैं उन्हें महाभारत के भदगें पर २०) सैकड़ा कमीशन काट दिया जाता है। अभाव )॥ $। 
प्रति भ्रक्ू के बजाय स्थाग्री ग्राहकों को १) में प्रति श्रद्धु दिया जाता है | ध्यान रहे कि दस 
स्थायी श्रार फुअकर सभी तरह के ग्राहकों को भ्रकग देना पड़ेगा! 


(२) साल भर या हुए मांस का मूल्य १२) या ६), दो आना प्रति अड् के हिसाव से रजिस्ट्री 
खु्चे सहित १३॥) या ६॥) जो सजन पेशगी मनीश्राडर-दद्वारा भेज देंगे, केवड उन्हीं सजनों का 
डाकखच नहीं देता पहगा | महाभारत की प्रतिरयाँ राह में गुम थ हो जाया और आइकों की सेघा 
में वे सुरछ्तित रूप में पहुँच जायें, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का प्रवन्ध किया गया है । 


(३) उसके प्रत्येक खंड के लिए अ्रल्ग से बहुत सुन्दर जिल्दें भी सुनहले नाम के साथ 
तैयार कराई जाती हैं । प्रत्येक जिल्द का मूल्य ॥) रहता है परन्तु स्थायी ग्राहकों को वे ॥) ही में 
मिलती हैं । जिहदों का मूल्य महाभारत के मूल्य से विछकुछ श्रढग रहता है। 


(२) स्थायी आहकों के पास प्रतिमास प्रस्येक थ्रक्ल प्रकाशित होते ही बिना विहलम्व वी० पी० 
शध भेजा जाता है | बिना कारण वी० पी० छौदाने से उनका नाम आइकन्सूची से भ्रग कर 
। जञायगा । 


(१) आहकों के! चाहिए कि जब्र किसी प्रकार का पत्र-प्यवहार करें तो कृपा कर अपना 
पभाहक-नस्थर जे कि पता की स्किप के साथ छुपा रहता हे और प्रा पता अवश्य 
लिख दिया करें । बिना ग्राहक-नम्ब॒र के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से _ किसी एक का 
नाम ढूँढ निकालने में बड़ी कठिनाई पड़ती है शरर पत्र की कार्रवाई द्वोने में देरी 
होती हे । क्योंकि एक ही नाम के कई-कई आइक हैं | इसलिए सब प्रकार का पत्र-व्यवहार करते 
तथा रुपया भेजते समय अपना ग्राहक-नम्बर अवश्य क्िखना चाहिए। 


(६) जिन ग्राहकों को अपना पता सदा भ्रथवा श्रधिकर काठ के लिए ब्रद उवाना हो, 
अथवा पते में कुछ भूठ हो, उन्‍हें कार्याह्य का पता बदछवाने की चिट्टी लिखते समय भ्रपना 
पुराना और नया दोनां पते और ग्राइक-नम्ब्र भी लिखना चाहिए। जिम्नसे इचित संशोधन करने 
में कोई दिक्कत न हुआ करे। यदि किसी ग्राइक के केवल एक दो मास के लिए ही पता बदछवाना 
हो, ते। उन्‍हें अपने हलके के डाकखाने से उसका प्रबन्ध कर ज्ञेना चाहिए। 

(७) ग्राहकों से सविनय् निवेदन है कि नया झाडर या किसी प्रकार का पत्र लिखने के 
समय यह ध्यान रक्त कि लिखावट साफ़ साफ़ हो | अपना नाम, गाँव, पोस्ट और जिला साफ़ 
साफ हिन्दी या अँगरेडी में लिखना चाहिए ताकि श्रछ्कू या उत्तर भेजने में दुबारा पृछ्ु-ताद करने की 
ज़रूरत न हो । “हम परिचित आइक हैं?” यह सोच कर किसी के अपना पूरा पता छिखने में 
ढापरवाहदी न करनी चाहिए । 

(८) यदि कोई महाशय्र मनी-आडर से रुपया भेजें, तो 'कूपन! पर श्रपना पता-ठिकाना 
+ 33 का भेजने का अ्रमिप्राय स्पष्ट हिख दिया करें, क्योंकि मनीआडंरफार्म का यदी अश हमको 

त्ताहे। 


सब प्रकाः के पतन्न्यवहार का पता-- 


मेनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग | 
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* शुभ संवाद ! ्््ि लाभ की सूचना |! 


महाभारत-मौमांसा 


राव बहादुर चिन्तामरशिं विनायक वैद्य एम० ए०, एलू-एल० बी०, मराठी और 
अँगरेजी के नामी लेखक हैं। यह भन्थ आप हो का लिखा हुआ है। इसमें १८ प्रकरण 
हैं और उनमें महाभारत के कर्ता (अणेता), महाभारत-अन्थ का काल, क्या भारतीय युद्ध 
काल्पनिक है ?, भारतोय युद्ध का समय, इतिहास किनका है !, वर्ण-ब्यवखा, सामाजिक 


और राजकीय परिखिति, व्यवहार और उ्योग-धन्धे आदि शोष॑क देकर पूरे महाभारत 


ग्रन्थ को समस्याओं पर विशद्‌ रूप से विचार किया गया है । 


काशी के प्रसिद्ध दाशेनिक विद्वान्‌ डाक्टर भगवानदासजी, एम० ए० की राय में 


महाभारत को पढ़ने से पहले इस मीसांसा के पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस मीमांसा - 


के महाभारत को कुल्लो सममते हैं। इसी से सममिए कि ग्रन्थ किस कोटि का है। 


पुस्तक में बढ़े आकार के ४०० से ऊपर प्रष्ठ हैं। सुन्दर जिल्द है। साथ में एक उपयेंगी . 


नक़शा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हे कि महाभारत-काल में भारत के किस प्रदेश का 
क्या नाम था | 


हमारे यहाँ महाभारत के ग्राहकों के पत्र ग्रायःआया करते हैं जिनमें स्थल-विशेष को 


श्जायें पूछी जाती हैं। उन्हें समयानुसार यथामति उत्तर दिया जाता है। किन्तु अच्छा - 


हो कि ऐसी शह्लाओं का समाधान जिज्ञापु पाठक, इस महाभारत-मोमांसा अन्ध कौ 
सहायता से घर बैठे कर लिया करें। पाठकों के पांस यदि यह अन्थ रहेगा और वे इसे 


'पहले से पढ़ लेंगे तो उनके लिए महाभारत की बहुत सी समस्‍यायें सरल हो जायेंगी | इस 


मीमांसा का अध्ययन कर लेने से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस 'समय की 
अपेत्षा अधिक मिलने लगेगा ! इसलिए महाभारत के ग्राहक यदि इसे मैँगाना चाहें तो, 


इस सूचना को पढ़ कर शीघ्र मँगा लें । मूल्य ४) चांर रुपये। महाभारत' के संथायी आहकों - 


से केबल २॥|) ढाई रुपये । 
मैनेजर बुकडिपो-इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 
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आवश्यक सूचनायें 


($ ) हमने प्रथम खण्ड की समाप्ति पर उसके साथ एक सहाभारत-कालीन भारतवष का 
प्रामाणिक सुन्दर मानचित्र भी देने की सूचना दी थी । इस सम्बन्ध में हम ग्राहकों को सूचित 
करते हैं कि पूरा मद्दाभारत समाप्त हो! जाने पर हम अत्येक आहक को एक परिशिष्ट अध्याय बिना 
मूल्य सेजेंगे जिसमें महाभारत-सम्बन्धी मइत्त्व-पूर्ण ज्लाज, साहिलिक आलोचना, चरित्र-चिंत्रण तथा 
विश्लेषण श्रादि रहेगा | उसी परिशिष्ट के साय ही मानचित्र भी हकूगा रहेगा जिसमें पाठकों को 
सानचित्न देख कर उपरोक्त बातें पढ़ने आर समझने आदि में पूरी सुविधा रहे । 

(३२ ) महाभारत के प्रेमी आहकों के यह शुभ समाचार सुन कर बड़ी प्रसब्गता होभी कि 
हसने कानपुर, उन्नाव, काशी (रामदयर ), कलकत्ता, ग़ाजञोपुर, बरेली, मथुरा ( वृन्दावन ), 

_जोधपुर, झुलन्द्शहर, प्रयाग और ढाहौर शआदि में प्राहकों के घर पर ही महाभारत के अक्लू पहुँचाने 
का प्रबन्ध किया है। अब तक ग्राहकों के पास यहीं से सीधे डाक-द्वारा प्रतिसास श्रक्लू भेजे जाते 
थे जिम्ममें भ्रति अछू तीन चार आना ख़्चे होता घा पर अब हमारा नियुक्त किया हुआ एजेंट 
ग्राहकों के पास घर पर जाकर अछू पहुँचाया करेगा और अ्टू का मुल्य भी आहकों से वसूछ 
कर ठीक समय पर हमारे यर्हा सेजता रहेया ।, इस अवस्था पर आइकों को ठीक समग्र पर प्रत्येक 
अछू सुरक्षित रूप में मिल जाया करेगा और ये डाक, २जिस्टरी तथा मनीश्राडर इत्यादि के व्यय से 
बच जायैंगे। इस प्रकार उन्हें प्रत्येक अछू केवछ एक रुपया मासिक देने पर ही घर बैठे मिल्ल जाया 
करेगा । यथेष्ट आाहक मिलने पर अन्य नगरों में भी शोघ्र ही इसी प्रकार का प्रबन्ध किया जायगा । 
आशा है जिन स्थानों में इस प्रकार का प्रबन्ध नहीं है, वहा के महाभारतप्रेमी सज्जन शीघ्र ही 
अधिक सेल्या में आहक बन कर इस अवसर से छाम डठावेंगे। और जहाँ इस अकार की व्यवस्था 
हो। चुकी है वहाँ के ग्राइकों के पास जब एजेंट अह्डू क्ञेकर पहुँचे तो ग्राहकों को रुपया देकर भ्रक्ू 
ठीक समय पर ले लेना चाहिए जिसमें उन्हें आहकों के पास बार बार आने जाने का कष्ट न 
उठाना पड़े । यदि किसी कारण उस समय झाहक सूल्य देने में असमर्थ हों तो अपनी सुविधा- 
झुसार एजेंट के पास से जाकर भरकर ले आने की कृपा किया करे । 

( ३ ) हस हिल्दी-भाषा-साषी सजनों से एक सद्दायता की प्रार्थना करते हैं। वह 
कि हम जिस विराद आयेजन में संरूग्न हुए हैं आप छोग सी कृपया इस पुण्य-पवर में सम्सिक्षित 
होकर पुण्य-सश्लय कीजिए, अपनी राष्ट्रभाषा हिन्दी का साहित्य-साण्डार पूर्ण करने में सहायक हूजिए 
और इस प्रकार सर्वेसाधारण का हित-साधन करने का उद्योग कीजिए। सिफ़ इतना ही करे 

_ कि अपने ठस-पाच हिन्दी-प्रेमी इषट-मित्रों में से कम से कम दो स्थायी ग्राहक इस चेद्‌-सुल्य 
सर्वाइसुन्दर सहाभारत के और बना देंने की कृपा करें । जिन पुसतकालयों में हिन्दी की पहुँच हो 
वर्हा इसे जरूर मेंगवादे' । ए% भी समथे व्यक्ति ऐसा न रह जाय जिसके घर यह पवित्र अन्य न 
पहुँचे । आप सव छोयों के इस पकार साहाय्य करने से ह्वी यद्द काय्ये अग्सर होकर समाज का 
द्वितस्ताधन करने में समर्थ हेण्ा। 
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एक सो सात अ्रध्याय 

भीष्म का थुधिष्टिर को राजँ- 

नीति घतलाना ०» रै४११ 
' एक सौ आठ अध्याय 


भीष्म का युधिष्ठिर' से माता- 
पिता और गुरु की महिमा का ' 
बर्ण्न करना... ... ३४६२ 


पक सौ नव अध्याय 

भीष्म का युधिष्टिः से सच और 

भूठ का विवेचन करना ..,., ३७६३ 
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सांसारिक संकर्टों से छुटकारा 
पाने के उपायों का वयून ,,, १४६२५ 
पक सो ग्यारद अध्याय 

भक्ते और बुरे मनुष्यों की परीक्षा 
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एक सौ बारद अध्याय 

भीष्म का युघिष्टिर से, भाल्स्य 

से होनेवाले श्रनर्थों के बत्त- 

लाते हुए, ऊँट का चरित कहना ३४७० 
एक सो तेरद अध्याय 
वल्चान्‌ शत्रु के। वश में करने 
का उपाय बतढाना त्तथा समुद्र 
और नदी का संवाद कहना ... ३४७२ 
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एक सौ पेंतीस अध्याय | ओर भागव का संवाद; कपेत 
शास्त्र के भ्रनुसार चलने से दृस्यु | श्रौर बहेलिये की कथा .., ... ३४३४ 
का भी सिद्धि मित्नने का | एस सौ चवालीस अ्रध्याय 
हट 02080 रात हा जाने पर भी कबूतरी 
एक सी छत्तीस अध्याय | के न लौटने पर उसके पति का 
कप की वृद्धि के लिए छीनने | विज्ञाप करना... ३१३६ 
ओर न छीनने की विधेचना | ने पे हे 
करना ३५०४ | पक पेंतालीस अध्याय 
एक सौ सेंतीस अध्याय पिंजरे में घन्द कबूतरी का 
दृष्टास्त द्वारा अनागत विपत्ति अपने पति से बह्ेलिये का 
थे पावन / रहने :क्ा सत्कार करने के लिए कहना ,.. ३६३७ 
पं १२०६ | एक सो छियालीस अ्रध्याय 
एक सौ श्रद़तीस अ्रध्याय कबूतर के भ्राग में कूद पड़ने 
श्रापतन्ति के समय शान्र से सन्धि पर घहेलिये का विज्ञाप 
करने के विपय सें विज्ञाच भार करना 3...» देदहे७ 
चूहे का भ्राख्यान ,.. ..... ३९०७ एक सौ सेंतालीस अध्याय 
पक सौ उन्तालीस श्रध्याय बद्देलिये का, प्राण त्यागने के 
राजा मरह्दतत और पूजनी लिए, अ्रनशन च्रत करके शरीर 
चिहिया का संवाद ... ... ३११६ सुखा देने का उद्योग करना ,,, ३१३६ 
पक ली भाकात, अधोप एक सौ अड़तालीस अध्याय 
भीष्म का युधिप्टिर से भरद्वाज है 
और शन्नज्ञय का संवाद पति के शोक से कबूतरी का 
कहना ३४२३ आग में कूदना शरौर पतिसमेत 
पक सौ इकतालीस अ्रध्याय खग का जाना ... ... ३१३६ 
आपत्काज्ञ के विषय में विश्वा- एक सो उद्चास अध्याय 
मिन्न और चाण्डालका संचाद्‌ ,... ३४२७ उन चिड़्पों को स्वर्ग जाते देख- 
पक सौ वयालीस अ्रध्याय कर व्याध का भी भाग में जल 
ब्राह्मण के सिचा श्रन्य श्रजा के कर स्वग जाना « रैरै३० 
पालन में दुण्ड का उपयोग पएकसी पचास अध्याय. ' 
तप गी ३२३२ युधिष्टिर का भीष्म से पापों का. 
एक सौ तेताल्लीस अध्याय प्रायश्चित्त पूछना; जनमेजय का , 
शरणागत के विपय में मुचुकुन्द वृत्तान्त कं ३९४१ 
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३ | ु ह ८ 
3048 विषय घूष्ठ विपय पृष्ठ 
ले 9 
8 
' £ पक सौ इक्यावन अध्याय एक सो उनसठ अध्याय 
ट हु 8 जनसेजय के प्रोथैना करने पर अज्ञान के लक्षणों का दणेव ३६१२ 
हे झुनि का उपदेश देना ».« ई४१ एक सो साठ अध्याय 
एक सौ बावत अध्याय भीष्स का युधिष्टिर से दम गुण 
अश्वमेघ यज्ञ कराकर जनसेजय की प्रशसा करना «२६४६६ 
की बह्महत्या छुड़ाना ... देश४३ एक सौ इकसठ अध्याय 
एक सो तिरपन अध्याय तप का बेन... .»« शेश्शप 


भीष्म का युधिष्टिर को प्राह्मण 
के मरे हुए बालक के जीवित 


एक सो वासठ अध्याय 
भीष्म का खत्प की प्रससा 


होने का वृत्तान्त घतलाना ... करना हक » सेपप 
एक सौ चावन अध्याय एक सो तिरसठ अध्याय 
बलवान के साथ विरोध करने कास, अगेध, शादि तेरह दोपों 
का वणच न ० हेडण५६ 





के विषय में वायु और सेसर 

का इतिहास... »«»  मैई९१ 
एक सौ पचपन अध्याय 

नारद के पूछने पर सेंसर का; 

चायु से स्पर्धा करते हुए, अपने 


एक सौ चोंसठ अध्याय 
३ ह्‌ 
नृशंसता के लक्षणों का वशन ३५६० 
एक सौ पंसठ अध्याय... 
यश आदि शुस् कर्मो के 
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(५ 8 बल की प्रशंसा करवा... ३४६९ लिए निर्घेन के धन देने और 
हे ! ९ यीहप्पक घिरा विशेष पापों के प्रायश्चित्त का 
$& सा हा वणणन ... . ... ... ३५६१ 
नारद के चुग़ली खाने पर 
5 2 एक सौ छासठ अध्याय 


लेसर के पास कृपित वायु का 
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| आना हक ग की उत्पत्ति पु ह 
5] 2) 3 खड़्ग की उत्पत्ति का वर्णन ... ३१६५ 
040. एक सौ सत्तावन अध्याय 


एक सौ सड़सठ अध्याय... 
युधिष्टिर के पूछने पर विदुर 
और भीससेन आदि का धरम, 
अर्थ और काप्-विषयक . अपना 

भीष्म का युघिष्टिर से अनिष्ट अपना मत प्रकट करना और 

का कारण ज्ञोस आदि बत- युधिष्ठिर का मोक्ष की प्रशंसा 

त्लाना «०  ». रेईरईं४ करना डर “* दैपषदफ 


वायु के डर से सेसर का अपने 
आप अपनी डालियाँगिरा देना ३४१३ 


एक सौ अट्टावन अध्याय 
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। ६ का | 
४ (५) 4 
१ & मे 
$ विषय * चृष्ठ विषय पृष्ठ . ) 
$ एक सौ अड्सठ अध्याय ' एक सो पचद्धत्तर श्रध्याय $ 
/ हे | भीष्म का युधिप्टिर को मित्र के पिता और पुत्र के संवाद का 8 | ८ 
$़ लक्षण चतक्षाना और शयेग्य वर्णन ... 5 वह ६ 
; मिन्र के रृष्टान्त-स्वरूप गौतम - पक सौ छिदत्तर अन्याय हि 
> का इतिहास कहना . .,.. ३७७१ ६ दे 
($ एक सौ उनदत्तर अष्याय ४७७७५ हे हज $ 
$ : कृनन्न-गौतम की कथा ,, रेण०७३ |. उतइुग्ख का वितरचन करते - 
| ६ एक सो सत्तर अध्याय , ु हुए शम्पाक के कथन का वणन ३५८४ $ 
। है गौतम और वगले की बातचीत' , एक सौ सतहत्तर अध्याय $ 
दे तथा गौतम का राष्प्तराज के _ वैराग्य की प्रशंसा करते हुए ९ ) 
| ; हे में पहुँचना ,... «८ रे५७४ मछली का इतिहास कहना... इेषम६ $ £ 
॥$ ली 3 अमर एक सौ अठहृत्तर अध्याय $ 
(| 290 पाक अली चैराग्य-विषयक महार्मा बोध्य ढे ) 
8 पाकर गौतम का फिर वगक्षे के के अरिते को बंगोन 5 पंप $ । 
ईरान 2 | वजेकावाधणा 
9 गो वैराग्य-चिपयक आनगर और $ 
डे कृतप्न गौतम का उपकारी बगले. . गहंद का इजिदांस पर. “8 
ढ़ के मार डालना और गौतम 8 £ 
: हु ढ का भी राज्संराज द्वारा मारा एक सौ श्रस्ली कक $ ) े 
8 जाना ... »» रेण७६ सी को भुधिष्ठिर से गीदद- 4६ 
3५0 एक सौ तिद्तत्तर भ्रध्याथ रूपी इन्द्र और निधन ब्राह्मण 4 
कई है बगले के मरने पेर इस्द्र का का संवाद कहना “« रैप४३.. है£ ) 
$ राक्षसराज के पास भाना और एक स्रौ इक्यासी अध्याय ४ प 
>१॥/ $ घबगला तथा गौतम का फिर े$ पूच-जन्म के कमरों काविपपष. ३७०६४ ः 
जीवित होना *.. शेषण्ण | एक सौ वयासी श्रध्याय $| 
| । ०. हे भुगु और भरहाज का संवाद, - 
28 ( सेक्षघसपव ) सृष्टि की उत्पत्ति का वर्णन ... इे५६५ $ ) 
। 5 एक सौ चौदत्तर श्रध्याय एक सौ तिराली अध्याय >- 
$ भीष्य का युधिष्टिर से सेक्षघर्म- भूगु का भरद्वाज को जल और डे ] । 
| 4 है. विषयक ब्राह्मण और सेनजित्‌ , एथिवी शआदि कीं उत्पत्ति _ डे 
ह $ का संवाद कहना ३४७६ | । घतढाना ,... ,«० देण३६ ढ़ / 
€ डै// 
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5] ७0 
7 ।॥$ एक सौ चौरासी अध्याय | पएकसौसत्तासीधश्रध्याय - $ ] : 
ग 9 भगु का बृत्त आदि स्थावर श्गु का भरद्वाज को जीवात्मा: 40 
8 प्राणियों को सी पाज्वभौतिक का अविनाशित्व घतलाना ,., ३६०३ ., ६ | 65८ 
। ९ और चैतन्य बतलाना '' ... ३१९७ | एक सौ अद्गासी अध्याय . ; ९ । पट 
; एक सौ पचासी अध्याय भगु का भरद्वाज से अपने कर्मो' - 44 < 
॥9 भूगु का भरद्वाज को प्राण, द्वारा ब्राह्मण आदि वर्णों की , ९)/( 
कर श्रपान श्रादि पाचि वायुश्नों का उत्पत्ति, कना ... ,..« औ६०२ $ पट 
) 6 काम बतलाना ........ ३५६६ | एक सो नवासी अध्याय 9 ) प्य 
६ एक सौ छियासी भ्रध्याय ऋगु का आाह्यण आदि वर्णो 0: 
; भरने पर किए जीव को एसि के लक्षण , और त्याग को मुक्ति ] ८८ 
ज् का साधन घतलाना ..... ३६०३ ] > 
(५ के विषय में भरद्वाज का संदेह गत 828 " द 
2] 8 करना ग्गमय 0००० १०६ ३६००: न्न-+ 4 | कि 
38 5८ 
रे १ 
१] (4: ४ चित्रों बढ स्‌ः ] 
6 रंगीन चित्रों की सूची 42) 
; ।७ हि हम 
९ च्षिय .. पृष्ठ वप्य . . , . .(४ ८ 
पं 20 ; है ह है 
((७ शभआचीन समय में एक बार, सान्धाता ने, अज्ञराज के पास १ ] 
। 9 दानवों के गृह-स्वरूप, नदियों . आकर, उनकी तपस्या देखकर, 44 
॥९ के स्वामी, समुद्र ने सन्देह-युक्त विंनीत भाव से 'उनकों प्रणाम 40 
8 होकर नदियों से पूछा--हे किया । शध८१ । कर 
ह चिप 
। ६ नदिया : रब ३--घहुत दिन बीतने पर एक जठा- $ ४ ) ८ 
25 २--प्राचीन समय में, भरद्ग दंश में अजिनधारी विद्यान्‌ू विनीत . 4 
0 वसुहोम नाम के एक तेजस्वी वेदज्ञ ब्राह्मण देवता, उस गाँव १८८८ 
4९ ध्मात्मा , राजा रहते थे।वे , में आये। .... शेइ७२ हे 
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8 देवराज के मित्र, शन्नश्रों का , तम के न आने से वह वेश्या 4 
| $ संहारं करनेवाले, महाराज : बहुत दुखी हुई । , ... ईईमर 8८ 
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एक से। सात अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिः के राजनीति वतलाना 


युधिष्ठिर ने कहा--पितामह ! आपने ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्रों के धर्म, उनकी 
जीविका ओर ऐश्व्य की उन्नति के उपाय, राजाओं के फोष की रक्षा और वृद्धि, विजय को प्राप्त 
सन्त्रियों के गुणों की परीक्षा, प्रजा की वृद्धि, पट गुणों के भाग्य प्रौर सैनिकों के साथ बर्ताव 
फा.वर्णन किया है; आपने सजन, दुर्जन, उत्तम, मध्यम और अधम मनुष्यों के शष्तण, साधारण 
श्रेणी के मनुष्यों के सन्‍्तोषपरायण होने ओर दुर्बक्ष मनुष्यों को आश्रय देने तथा विजयो होने आदि 
विषयों का वर्णन किया है। प्रब यह बतलाइए कि अपने पक्ष के शुर गण के साथ फैसा ते 
व्यवहार करे श्रौर किस तरह उनकी वृद्धि फरे. किस उपाय से भेद नीति के बिना शत्रश्रों पर 
गणों की विज्ञय और परित्रों की इंद्धि हो सकती है ? मेरी समझ से भेद ही गण के नाश का 
फारण है प्र अधिक मनुष्यों के साथ सत्ञाह करके उसको गुप्त रखना कठिन है। अब कृपा 
फर वह युक्ति बतत्ञाइए जिससे गयों में फूट न पौल्ले | 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, लोभ और क्रोध से ही राजा में और गयों में विशेध हो जाता 
है। राजा का लोभ और हिस्सा न पाने से गणों का क्रोप, उसके नाश का कारण दो जाता है| १० 
राजा और गण एक दूसरे को नष्ट कर ढाक्षने फे लिए साम, दान, दण्ड, भेद और भन्त्रणा भादि 
वपायों का प्रयोग कर जातूसें की नियुक्ति करते हैं। एक रायवाले गण से भ्रपरिमित कर लेने 
पर उनमें भेद पैदा होता है और वे असन्तुष्ट हो उठते हैं। अ्रप्रसन्न तथा भीत होकर वे शत्रओं से 
जा मित्षते हैं। जिन गं में फूट पैदा है| जाती है उनके आसानी से हराया जा सकता है। 
इसलिए गयों का आपस में फूट न होने देना चाहिए। बल्ववान्‌ गए एकमत रहकर धन का 
उपार्जन, अनेक सलुष्यें से मित्रता प्रौर सब प्रकार के सुख-भोग कर सकते हैं। बुद्धिमाव लोग 
हमेशा उनकी प्रशंसा करते हैं। एक राय पर चलनेवाले गुणवान्‌ गए समाज् में धर्म का प्रचार, सबके 
साथ समता का व्यवहार, छोटों भर बड़ों पर शासन, विनीत लोगों पर दवा, गुप्तचरों की 
नियुक्ति, सन्‍्त्रणा, कोष की वृद्धि के लिए उद्योग, प्रत्येक काम्र में पुरुषत्त, उत्साह भर बुद्धिमानों.. 
से सल्षाह करके शीघ्र प्रपनी उन्नति करते हैं। शाक्ष और शल्लविद्या में कुशल, धनवान्‌ गणों के २० 
- अभाव से मूढ़ लोग घोर विपत्ति से पार लगते हैं। यदि इन गयों का धमकाया जाता, इनमें फूट 
डाली ज्ञाती, इन पर क्रोध किया जाता या इनकी द्रण्ड दिया नाता है वे! ये चटपट विपक्षी से जा 
मिलते हैं। इसलिए इनके मुखियों का सम्मान करता रहे। इन्हीं के प्रभाव से सबका. जीवन 
, सु से बीतता है। . मन्‍्जणा के छिपाने और जासूसें के मेजने का दारमदार इन्हीं,पर है। 
... सब गयों फे-साथ अन्त्रणा करना उचित नहीं ।.. उनमें जो .प्रधान हैं! उन्हीं से सलाह 
करके भौर लोगें का हित करे; नहीं .ते। सत्ताह की बाते प्रकृद दे! जाती. हैं, धन का नए 
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है| जाता है और अनेक अनथे खड़े हे। जाते हैं। गयणों में फूठ पेदा होने श्रैर उनके मनमाना 
काम करते पर बुद्धिमानों को शीघ्र उनका शासन करना चाहिए । यदि किसी परिवार के बड़े- 
बूढ़े लोग घरेलू झागड़ों में जञापख्वाही करते हैं ते आपस में फ़ूट पड़ जाने पर उस वंश का नाश 
हो जाने की श्राशंका रहती है। घरेलू फूट का डर शत्रुओं के डर से भो बहकर होता है। 
इसलिए जहाँ वक्ष द्वो सके, घरेलू फूट न होने दे | जब एक ही कुटुम्ब के मतुष्य क्रा, मोह और 
लोभ के वश होकर आपस में ऋगड़ा कर लेते हैं तब उनके विनाश के लक्षण प्रकट होने लगते 
हैं। शत्र॒ लोग उद्योग या बुद्धि के बल्ध से गणों का नाश नहीं कर पाते, उनमें फूट पड़ जाने पर 
ही पनक्षा पराभव हो! सकता है। अतएव एकमत द्ोना ही गयों की रक्षा का प्रधान उपाय है। 





एक सो आठ अध्याय 
भीष्म का युधिष्ठिर से साता-पिता और गुरु की महिमा क्वा वर्णन करना 

युधिष्टिर ने कहा--पितामह, धरम का सार बहुद विरूत है; उसमें भ्रनेक्ष शाखाएं 
हैं। अतएव आपके मत से किस धर्म का पालन करना उचित है और क्विस काम के करने 
से ल्लाक-परत्ोक में परमधर्म की प्राप्ति हो सकती है ९. 

भीष्म ने कहा--धसेराज ! मेरे सत में पिता, माता और गुरुजनों की सेवा करना-ही 
परसघर्म है। इस धर्म का पालन करने से मनुष्य संसार में यशस्वी होवा और अन्त को दिव्य 
लोक में जाता है। वे जो प्राज्ञा दे', उसमें धर्म शलौर अ्रधमे का विचार न करके, उसका पाश्षत 
किया जाय। उनकी इच्छा के विरुद्ध फाम करना उचित नहीं | वे तीनों लाकों, तीनों भ्राश्रमों, 
तीनों वेदों शौर तीनों अग्नियों के समान हैं । पिता गाहपत्य, माता दक्तिण और अन्य गुरुणन 
आहवनीय अग्नि के तुल्य हैं। माता, पिता और गुरुजन ही श्रेष्ठ अग्नि हैं। सावधानी से 
इन तीनों की सेवा करने पर तीनें ज्ञोकों पर विजय समिल्ल सकती है। पिता की सेवा से इस 
ज्ञोक का, माता की सेवा से परक्ञोक को श्र गुरु-ज्नों की सेवा से अ्क्षलोक को जीतेगे। 


' इनकी सेवा करने से तुस्हें धर्म और यश प्राप्त होगा । न ते कभी उनका अपमान करना और 


न उन पर देोषारोपण करना | सदा उनकी सेवा करते रहने से ही यश, पुण्य और दुल्लभ ल्ोकों 
को प्राप्त करोगे। जे! इन तीनों का आदर करता है वह सब छोकों को वश में कर सकता ऐ 
कर जे इनका आदर नहीं करता उसका कोई काम सफल्न नहीं हाता। क्‍या यह लोक और , 
क्या परल्लोंक, कहीं उसका कल्याण नहीं होता । मैंने उनके निमित्त जो-जे। काम किये हैं. उन 
कार्मो का सौगुना और हज़ारगुना पुण्य मुस्हे प्राप्त हुआ है और उसी पुण्य के प्रताप से मुझे 
इस समय तीनों लोक प्रत्यक्ष ही रहे हैं। दस श्रोत्रियों की अपेक्षा एक आचार्य, दस आचायों 
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की प्रपेत्ञा एक उपाध्याय, दस उपाध्यायों की अपेक्ता एक पिता कौर दस पिताओं से तथा सारे 
संसार से बढ़कर माता का महत्व है। किन्तु मैं तो समभता हूँ कि माता और पिता से भी 
बढ़कर उपदेष्टा गुरुहै। माता और पिता ने जिस शरीर को उत्पन्न किया है वह नश्वर है; 
किन्तु आचाये के दिये हुए उपदेश का कभी विनाश नहीं हाता। माता कौर पिता के हज़ार 
अपकार करने पर भी उनका वध पुत्र न करे । अ्रपराधी पिता और माता को दण्ड न देने से २० 
पुत्र को देप नहीं छृगता | शभ्रधर्मी पिता श्रौर माता फी भी सेवा करना पुत्र का धर्म है। वेद 
और शाक्षों का जानकार जे। मनुष्य यथाथे उपदेश करे ते वह भी पिता प्लौर साता के समान 
है। इसलिए उससे फभी विद्वेष न करके सदा उसका कृतज्ञ बना रहे। जो मनुष्य श्राचाये 
से विद्या पढ़कर मन, कर्म, वचन से उनका यथेचित सम्मान नहों करता उसे भरूणहत्या का पाप 
लगता है। संसार में उससे बढ़कर पापी कोई नहीं है। गुरु शिष्यों के साथ जिस तरह 
स्नेह करते हैं उसी तरह शिष्यों को भी, अपने धर्म के प्रनुसार, उनका सम्मान करना चाहिए | 
पिता के प्रसन्न होने पर प्रजापति, माता के प्रसन्न होने पर पृथ्वी पर गुरु के प्रसन्न द्वोते पर 
परमात्मा प्रसन्न होते हैं। अतएपव पिता और माता से बढ़कर गुरु पृज्य है। गुरु का सम्मान 
करने से देवता, ऋषि पर पितर प्रसन्न द्वोते हैं, इसलिए गुरु की अ्रवज्ञा न करे। माता पर 
पिता भी शुरु के समान पूज्य नहीं हैं। गुरु के कार्मो में देष लगाना उचित नहीं। जे लोग गुरु 
क्र माता-पिता से मन, वचन या फर्म से द्वेष करते हैं और माता-पिता फे इद्ध होने पर उनका 
भरण-पेोपण नहीं करते उनको भूणाहत्या का पाप लगता है। ऐसे मनुष्यों से बढ़कर पापी 
संसार में दूसरा नहीं है। मित्रद्रोही, ऋृतन्त, सनी को हला करनेवाला और गुरुघाती, इन 
चारों के पाप का आयश्चित नहीं है। हे धर्मरान, संसार में महुष्यों का जे कर्तव्य है उसका 
वरणेन धर्म के अ्रठुसार कर दिया। यही कर्तव्य सर्वोत्तम है । ३३ 





एक सो नव अ्रध्याय 
भीष्म का युधिप्ठि से सच और मूठ का विवेचन करना 

युंधिष्टिर ने कहा--पितामह, धर्ममार्ग पर चलने को इच्छा करनेवाल्ा महुष्य किस प्रकार 
के फाम करे १ संसार के सव काम सच शऔर झूठ से सने हुए हैं। धर्मार्थी पुरुष सत्य का 
आश्रय ले या मिथ्या का १ सच क्या है, कूठ क्या है कर दोनों में श्रे० कौन है?! किस 
समय सच और किस समय क्छूठ बोलना चाहिए ९ 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, सच बेलना सबसे वढ़कर है। सत्य के समान दूसरा धर्म 
नहीं है। प्रव मैं उस विषय का वर्णन करता हूँ, जिसका समभनना संसार में बहुत फठिन है। 
जहाँ सत्य मिथ्या-रूप में भर मिथ्या सत्य-रूप में परिणत होता है, वहाँ सल न कहकर मिथ्या 
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वेज्ना ही नीतिसडुत है। इस प्रकार सच श्र भ्ूठ का निशेय करनेवाला मनुष्य संसार में 
धार्मिक कहलाता है। कर्णपर्व में यह कथा है कि दुराचारी व्याध भी खर्ग को गया है और मूर्स 
मनुष्य, धर्म की इच्छा करता हुआ, सत्य बोलने पर भी धार्मिक नहीं हो सका | - गंगा किनारे 
रहनेवाता उल्लूक पत्ती धर्म का इच्छुक न होने पर भी, साँपों का नाश करने के कारण, पुण्य का 
भागी हुआ था | यथाथे धर्म का निश्चय करना बहुत कठिन है। मनुष्यों की उन्नतिं करने 
उनका क्लेश दूर कर॑ने भ्रौर उनकी रक्षा करने के लिए धर्म की सृष्टि हुई है, अतएवं यथाथे धर्म 
१२ वही है जिससे प्रजा समुन्नत, छेशहीन और सुरक्षित रह सके । कुछ त्षोग श्रुतियों के बताये 
हुए कार्मों को धर्म कहवे हैं और कुछ लोग इसको नहीं मानते | में उनकी निन्‍दा नहीं करता; 
क्योंकि श्रुतियों में कहे हुए सब काम धर्म-खरूप नहीं माने जा सकते । दूसरों का घन घुराने 
की इच्छा से चेर उसकी खोज में पूछ-ताछ करते हैं। उनको उसका पता न बतलाना ही प्रधान 
धर्म है। ऐसे अवसर पर यदि चुप रहने से दूसरे का धन बचता हो ते चुप ही रहे श्रौर यदि. 
चुप रहने से चोरों को सन्देह पैदा हो तो भू बेले । इससे तनिक भी पाप नहीं होता | यहाँ 
तक कि ऐसे स्थानों पर शपथपूर्वक स्छूठ बे्नना भी दूषित नहीं है। जिस तरह हो सके, 
चेएरों को धन न मिलने दे। पापियों की धन प्राप्त करा दनेवाल्ा मनुष्य भी पाप का भागी होता 
है। ऋण देलेवाला मनुष्य यदि ऋण चुकाने में असमथे ऋणी से शारीरिक परिश्रम लेकर उसका 
उद्धार करने की इच्छा करे और अदालत में गवाहों से सच्ची गवाही देने का कहे ते गवाह सच्ची 
बात कह दें। विवाह और प्राण-संकट के समय स्छूठ बोलना पाप नहीं है। दूसरों के धन की 
२० रक्षा, धर्म की वृद्धि और दूसरों के काम की सिद्धि के लिए क्ूठ बोहना भ्रह्ुचित नहीं है । भन्ठी- 
कार करने पर उसका पालन अवश्य करना चाहिए। कोई मनुष्य धार्मिक नियम के विरुद्ध 
आचरण करे ते नियमानुसार उसे दण्ड दिया जाय । दुष्ट ज्ञोग अपने धम को छोड़कर भसुरों 
के धर्म को मानते हैं, इसलिए ऐसे अघमों को अवश्य दण्ड देना चाहिए । पापी-लोग 
धन को ही सबसे बढ़कर समझते हैं। ऐसे लोग देवता शोर मनुष्य के प्रतिकूल आचरण 
करनेवाले, यज्ञ श्रार तप से दीन तथा प्रेत के संमान हैं । न ते उनके साथ भोजन फरना चाहिए 
और न किसी प्रकार का सम्पर्त रखना चाहिए। वे लोग धन का नाश होने पर प्राण तक दे 
देने को तैयार हो जाते हैं। उन ज्ञागों को यत्न से धर्म का उपदेश दे। उनमें धर्म का ज्ञान 
किसी को नहीं होता | उन्तका वध करने पर पाप नहीं क्षमता; क्योंकि वे ते अपने कर्म से मारे 
जाते हैं, इसलिए उनके मारनेवाले को पाप कैसा ? जे हो, उनका नाश करने की प्रतिज्ञा करना . 
अनुचित नहीं है। दुष्ट ल्ञोग कैौआ और गिद्ध के समान हैं। मरने पर वे. इन्हीं योतियों में 
जन्म पाते हैं।. जो जैसा व्यवहार करे उसके साथ वैसा ही व्यवहार करना चाहिए। मायावी 
३० के साथ धूतता भर सल्वन के साथ सरतता का व्यवहार करना-धर्म है। 


7 ँै्यकककाक्ानगुपटपयूडलटटा 4; 


शान्तिप ] कर हिद्दी महाभारत ६४६४ 
के 


एक से दस शअ्रध्याय 
सांसारिक संक्ों से छुटकारा पाने के उपायें का वर्णन 

युधिष्ठिर ने पूछा--पिवामह, सांसारिक विषयों में फँसे हुए और क्लेश पाते हुए मनुष्य 
किस उपाय से इन कठिनाइयों से छुटकारा पा सकते हैं ९ न 

भीष्म फहते हैं--धर्मराज ! जो ब्राह्मण ब्रह्मचये आ्रादि आश्रमों में रहकर अपने कर्तव्य 
का पालन करते हैं, जे अहड्डार श्र लोभ आदि नीच वृत्तियों को छोड़कर दूसरों के कह 
वाक्य सह लेते हैं श्रैर जे! सताये जाने पर भी बदला नहीं लेते वे सांसारिक संकटों से 
छुटकारा पा सकते हैं। जो दान ते देते हैँ किन्तु स्वयं किसी से कुछ नहीं माँगते भार 
हगातार अ्रतिधि-सत्कार करते रहते हैँ; जो ईधष्याह्ीन, स्वाध्याय-सम्पन्न श्र धर्म-परायण 
होकर माता-पिता की सेवा करते तथा दिन में कभो नहीं सोते, वे सांसारिक संकटों से 
छुटकारा पा सकते हैं। जो राजा सन-वचन-कर्म से कभी पाप नहीं करते, जो अपराधियों 
को उनके झपराध फे श्रतुसार दण्ड देते हैं श्रार जो रजोगुण तथा लोभ फो वश द्वोकर 
धन फा संग्रह नहीं करते वे सांसारिक संकटों से छुटकारा पा सकते हैं। जो 
अग्निहेन्रपरायण होकर सदा सावधानी से अपने फाम फरते रहते हैं, जो पर-त्ली से बचे 
रहकर ऋतुकाल के उपरान्त प्रपनी स्ली का उपभेग फरते हैं, जो मरने का डर छोड़कर 
धर्म के अनुसार युद्ध में विजय की इच्छा करते हैं श्रौर जो प्राण जाने का सन्देह होने पर १० 
भी झूठ नहीं वाज्ञते वे सांसारिक संकटों से छुटकारा पा सकते हैं। जो मनुष्यों 
में झादश-सरूप हैं, जिनका कोई काम भ्रविश्वास के योग्य नहीं होता भैर जिनका धन अच्छे 
फा्में में ही व्यय होता है वे ही सांसारिक संकटों से छुटकारा पा सकते हैं। जो ब्राह्मण 
अनध्याय के समय अ्रध्ययन नहीं करते, जो वाल्यकाज्ञ में त्मचारी रहकर तप, वेद-पाठ और 
श्रन्य विद्यात्रों का प्रभ्यास फरते हैं भार जे। रजेगुण तथा तमोगुण फे वश न होकर केवल 
सत्तगुण का ही भ्राश्रय करते हैं, वे सांसारिक संकटों से छुटकारा पा सकते हैं। जे न ते स्वयं 
किसी से ढरते हैं श्लौर न जिनसे किसी फो डर होता है, जे! सभी का अपने समान देखते हैं, जे। 
दूसरों का ऐश्वये देखकर ईर्ष्या नहीं करते प्लौर निन्‍य आचरण नहीं करते तथा जे सब देवताश्रों 
को प्रणाम करवे घर श्रद्धा के साथ घर्मेपदेश सुनते हैं, वे सांसारिक संकटों से पार हो सकते 
हैं। जो अ्रमिमान नहीं करते और मान्य पुरुषों का यधोचित सम्मान करते हैं; जो सन्तान 
की इच्छा से, शुद्ध हृदय से प्रतिदिन श्राद्ध करते हैं, जे! अपना क्रोध रोकते तथा दूसरें का २० 
क्रोध शान्त करते भऔौरं जन्म भर मास-मदिरा का सेवन नहीं करते, जे! केवल प्राण धारण 
करने के लिए भोजन करते और सन्तान उत्पन्न करने के लिए स्री-प्रसड़ करते हैं तथा सच बोलने 
के लिए ही बोलते हैं, वे ही सांसारिक संकरट्टों से छुटकारा पा सकते हैं। . 
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हे युधिष्टिर! ये पीताम्परघारी, कमत्-नयन महात्मा मधुल्ूदन हम ज्लोगों के परम सुहृद 
भ्राता, मित्र और सम्बन्धी हैं। ये सब लोकों को चमड़े के समान लपेटे हुए हैं। थे भ्रजुन 
को और तुम्हारी भज्ञाई के ज्षिए यत्व करते रहते हें। जो इन अन्य पुरुषोत्तम का आश्रय 
करता है, वह निर्सन्ददेह सांसारिक कठिनाइयों से छुटकारा पा सकता है। जो भनुष्य इस 
"ुर्गातितरण! का पाठ करता है, तराह्मणों से कराता है और दूसरों को सुनाता है, वह भी 
सांसारिक कठिन विषयों से छुटकारा पा सकता है। हे धर्सराज, मनुष्य इसी रीति से इस लोक 

३० और परख्लोक के कठिन विषयों से छुटकारा पा सकता है। 

एक से ग्यारह अध्याय 
भले और बुरे मजुप्ये। की परीक्षा के लिए बाघ और गीदड़ का चरित 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, अनेक शान्त-स्वभाव सनुष्य अशान्त की तरह पर 
बहुतेरे अशान्त-खभाव मलुष्य शान्त-स्वरूप मालूम होते हैं । उनके खभाव को में 
किस प्रकार ठीक-ठीक परख सकूगा ९ 

कान डका भीष्म कहते हैं--धर्मराज | मैं इस 
220 विषय में बाघ भर गीदड़ का एक प्राचीन 
संवाद कहता हूँ, सुनो। प्राचीन समय में, 
07 £ पुरिका सलाम की नगरी में, पोरिक नाम का 
राजा था। वह बड़ा निठुर, क्र श्रौर अपम 
६0607 था। मरने पर, अपने कर्मों के फत् से 
280 वह गीदड़ हुआ। पू्त-जन्स की समृद्धि 
& ४ का स्मरण होने पर उसे अपनी वर्तमान दशा 
कलाकार बा पर बड़ा क्लेश हुआ। तब वह सब पर 
22000 ०! अति दयालु, सत्मवादी और हृ्प्रतिज्ञ हो 
५ | गया । किसो के देने पर भी वह मांस नहीं 





॥॥ रो 


ं 072: 27772 प्र * >> खाकर निवाह करता था। वह सरघट 
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अीफट्क तट कक न आए ता>....। में पेदा हुआ था और वहीं दूसरे गौदड़ों 


के साथ रहता था। जन्‍्म-भूमि के स्नेह- 
वश वह उस मरधट के छोड़कर अन्यन्न रहना पसन्द नहीं करता था। ऐसे शुद्ध भावों का 
देखकर उसके साथी गीदड़ उंससे छुट्टने लगे श्रौर उसको शुद्ध बुद्धि को अष्ट करने पर उतारू 
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होकर सब के सब यों कहने लगे--भाई, तुम. यह कैसा विपरीत कास करते हो | सांसाहारी 
गौदड़ होकर प्रौर मरघट में रहकर शुद्ध भाव से जीवन विताने की इच्छा करते हो | तुम इच 
विचारों को छोड़कर हम लोगों की तरह मांतत खाश्ने । हम तुमकझे मांस दिया करेंगे | १० 

इस पर उसने सावधानी से मधुर शब्दों में कहा--भाइये, मेरा जन्म इस नीच योनि में 
हुआ है सही किन्तु मैं अपनी आदत को सुधार रहा हूँ। मैं उन्हीं कामों! को पसन्द करता हूँ 
जिनसे संसार में यश हा। | धर्म के विषय में मेरा सिद्धान्त सुने | कर्मों के फल आत्मा से उत्पन्न 
होते हैं। कोई आश्रम धर्म का कारण नहीं है। क्‍या किसी आश्रम में रहकर अह्महला करने 
से उसका पाप नहीं लगता, अथवा किसी आश्रम में न रहकर गेदान करना व्यर्थ हो जाता है ! 
तुम लोग लोभ के वश, केवत्ञ पेट भरने के चकर में पड़े है। इसलिए परिणाम में होनेवाले इन 
दोषों को नहीं समझते। दोनों लोकों में घर्म की हानि करनेवाले, असमन्तेषजनक, अति 
निन्‍्दनीय कामें को में पसन्द नहीं करता । 

हे धर्मराज ! इसके बाद एक वज्ञवान्‌ बाव ने उस गीदड़ का, सदाचारी शरर समझदार 
समभकर, अ्रपना सन्त्री बनाकर कहा--हे सीम्य, मैंने तुम्हारे खमाव को भ्रच्छी तरह परख 
लिया है। तुम मेरे साथ चलो प्रौर मनमाना भेग-विल्ञास करते हुए राजकाज सँभाले | मेरा 
ख्भाव उम्र है, यह सभी जानते हैं और तुमको भी वतत्ाये देता हूँ। इसलिए तुम कोमल 
स्वभाव का अवत्म्बन करके निरसन्देह अपना भल्ता कर सकोगे | 

बाघ की वातों का सम्मान करके, तनिक सिर कुकाकर, गीदड़ ने कहा--हे झगेन्द्र ! २० 
आप जो धर्म श्रौर श्रथे के जानकार शुद्धम्बभाव मनत्री की खोज करते हैं, यह आपके येतग्य 
ही है। आप मन्त्री के विना या दुष्ट सन्‍त्री की सहायता से राज्य का शासन करने में समर्थ 
नहीं हो सकते। नीतिज्ञ, अजुरक्त, सन्धि फरने में कुशल, विजय के अमिल्लापी, निर्लोभि, 
निरछत, हितेषी श्रार मनस्ती सहायकों का--आचाये और पिता के समान--सम्म्रान करना 
चाहिए। जो हो, इस समय सन्तोष के कारण मुझे सुख की इच्छा नहीं है और इसी लिए मैं 
ऐश्वय भी नहीं चाहता । इसके सिवां आपके पुराने नौकरों से मेरी पटेगी भी नहीं। वे दुष्टता 
से मेरे और आपके बीच भेद उत्पन्न करा देंगे। भर-प्रौर बड़े लोग अ्रापके आश्रय को पसन्द 
करते हैं। आप अनुभवी और भाग्यवान्‌ हैं; पापियों पर भी आप कृपा करते हैं। आप उत्साही, 
दूरदर्शी श्रार दानी हैं। जो चाहते उसे करके ही रहते हैं म्ैर आपकी किसी चीज़ की कमी 
भी नहीं |# किन्तु मैं ते! अपनी वर्तमान दशा से सन्तुष्ट हूँ; नौकरी में बड़ी तकल्लीफें हैं। फिर 
सेवा-धर्म का मुझे प्रनुभव भी नहों। में ते अपनी इच्छा के अनुसार वन में धूमता रहता हूँ । 
राजा के समीप रहने से निन्‍्दा-स्तुति भी सुननी पड़ती है और वन में रहने से ब्रद्मचर्य आदि 
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त्रव बेखठके हो सकते हैं। राजा के बुल्ञाने पर मनुष्य के मन में जे! डर समाया रहता है वह 
वन में रहकर कन्द-मूज्ञ खानेवाले को छू वहीं जाता। आसानी से प्रिज्ञा हुआ पानी .भरौर 
भय से प्राप्त खादिष्ठ सोजन, इन दोनों में, मेरी समझ से, सुखकर वही है ज़िसमें भय नहीं है। 
वासविक अपराध में राजाओं के यहाँ कम लोग ही दण्डित होते हैं; वहाँ ते अधिकांश में निर- 
पराधी ही दण्ड पाते हैं। यदि आप मुझे अपना मन्त्री बनाना चाहते हैं तो मेरे साथ आप 
जैसा बर्ताव करना चाहें, उसका पहले से निश्चय कर लें। राजन, आपकी भल्ताई के लिए मैं. 
जे कुछ कहूँगा उसे, आदर के साथ, आपको सुनता होगा। मेरे लिए आप जे नियम बना 
देंगे उनके विरुद्ध मैं कोई काम न करूँगा। आपके अन्य मन्त्रियों के साथ में कभी सलाह 
नहीं करूँगा । इससे वे, रोब जमाने के लिए, सु पर भ्ूठमूठ दोष ल्गावेंगे। अतएव मैं सिफफ 
झापके साथ ए्नान्त में सल्ञाह करूँगा । आपकी अपने जातीय कामें में हित-अहित की कोई 
बात मुझसे पूछने की आवश्यकता नहीं। कभी कुपित होकर मुझे या, मेरी सत्लाह सुनकर, 
दूसरे सन्त्रियों को दण्ड न दीजिएगा | 

गीदड़ की इस शर्तों को मान करके बाघ ने उसे सनन्‍्त्री बता ल्िया। तब बाध के 
पुराने सेवक छोग गीदड़ का आदर देखकर उससे जलने लगे। दुष्बुद्धि मन्त्रियों ने हेलमेल 
से गीदड़ को भी, प्रसन्न करके, अपनी तरह दोषी बनाने की इच्छा की। ऐसा न फरने से वे इस 
समय वहाँ न रहने पाते। वे जोंग अपनी उन्नति की इच्छा करते हुए गीदड़ को तरह-तरह को 
बातें से और धन का लोभ देकर प्रसन्न करने लगे; किन्तु बुद्धिमाद गीदड़ किसी तरह उनके 
जात्ञ में न फँसा। तब उस ढुष्टों ने गीदड़ का नाश करने के लिए षड़यन्त्र रचकर उसके घर में 
बाघ के खाने का मांस रख दिया। गीदड़ को माह्तूम था कि वह मांस किस कारण, किसकी 
सलाह से, किसके द्वारा उसके घर में रक्खा गया था; किन्तु उसने आपस के विरोध को दबा 
देने के लिए यह सब सह ज्षिया। उसने मनत्री होने के पहले ही बाघ से प्रतिज्ञा करा ली थी 
कि क्ुपित होकर किसी सन्त्री को दण्ड न दीजिएया। .. 

भीष्म ने कहा कि हे धर्मराज, इसके बाद जब बाघ खाने के लिए उठा तब वहाँ 
मांस न पाकर वह अत्यन्त कुपित हो सन्त्रियों से कहने लगा--मन्त्रियो, मांस के चुराने- 
वाले का पता शीघ्र ल्गाओ। तब उन धूर्तों ने बाघ से निवेदन किया--हे सगेन्द्र, अपनी 
बुद्धि का अभिमान करनेवाले आपके मन्‍त्री की यह करतूत है। उनके भुँह से गीदड़ की 
यह ढिठाई सुनकर बाघ अत्यन्त कुपित हो उठा और उसे मार डालने को तैयार हो गया । तब 
पुराने सन्त्रियों ने मैका पाकर बाघ से कहा--हे सगराज, आपका सन्‍्त्री गीदड़ हम लोगों 
की जीविका नष्ट कर देना चाहता है। इस दुरात्मा ने जब झापके साथ ऐसा व्यवद्दार किया है 
तब औरों के साथ यह कया नहीं कर सकता ? आपने हम लोगों के मुँह से उसके खभाव 
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को जैसा सुन रक्खा है उसमें रत्ती भर भी सन्देह न कीजिएगा । उसकी बातें ते धार्मिक की 
सी हैं, किन्तु उसका स्वभाव अत्यन्त छुटिल है। इस कपदी ने अपने भोजन के लिए ब्रत का 
ढोंग कर रक्‍्खा है। यदि आपको छुछ सन्देह हो ते प्रपत्ती आँखें देख सकते हैं| * अब उन 
मन्त्रियों ने गीदड़ के घर से वह साँस ल्ञाकर बाघ के सामने रख दिया। यह सब देख-सुनकर 
बाघ ने कुपित हो मन्त्रियों से कहा--तुम क्ञोग शीघ्र इस गीदड़ का मार ढालो | 

यह श्राज्ञा सुनकर, भ्रपने बेटे को हितोपदेश करने के लिए, बाघ की माता ने उसके पास 
आकर कहा--वेटा, तुम अपने इन पुराने मन्त्रियों के कपट-वाक्यों पर विश्वास न करे। दुष्ट 
लोग ईर्ष्या से सज्जनों के कामों में देष लगाते हैं। वे दूसरों की उन्नति नहीं सह सकते; 
अपने काम, में लगे हुए शुद्ध स्वभाववात्ञे को भी वे दोषी बनाते हैं। तपस्या करनेवाले वनवासी 
मुनियों के भी शत्न, मिन्र और उदासीन होते हैं। संसार में प्राय: लोमियों का निःस्प्ह लोगों के ६० 
साथ, दुवेज्ञों का बलवानें के साथ, मूर्खों का पण्डितों के साथ, दरिद्रों का धनिकों के साथ, 
अधर्मियों का धर्मात्माओं फे साथ श्र कुरूपों का रूपवानों के साथ, विराध रहता है। कपटी 
लोभी मूर्ख लोग बृहर्पति के समान बुद्धिमान्‌ निर्दोष मनुष्य को भी देषी बताते हैं। तुम्हारा 
मन्‍त्री गीदड़ जब देने पर भी मांस नहीं लेता है तब आज उसने तुम्हारे खाने के मांस को चुरा 
लिया, इसका विश्वास कैसे हो सकता है। इसलिए पहले इसकी जाँच कर ज्ञो। संसार में 
बहुत से भ्रसभ्य लोग सभ्य के समान और अनेक सभ्य असभ्य के से पाये जाते हैं, इसलिए 
बुद्धिमान को उनके स्वभाव: की परीक्षा कर लेनी चाहिए। आकाशमण्डक्ष श्रोंधे कड़ाह की 
तरह और जुगनू भ्रग्नि के समान दिखाई देता है, किन्तु वास्तव में न ते भ्राकाश कड़ाह है और 
न जुगनू आग ही है। अतएव प्रत्यक्ष वस्तु की भी परीक्षा कर लेनी चाहिए। परीक्षा करके 
ठीक-ठीक समकत लेने पर फिर पछतावा नहीं करना पड़ता । 

बेटा, अपने अधीन लोगों का नाश कर डाह्नना राजा के लिए कुछ कठिन काम नहीं 
है; किन्तु उसका क्मावान्‌ होना ही प्रशंसनीय और उत्तम है। तुमने अपने सुहृद गीदड़ 
फो प्रधान सन्‍्त्री के पद पर नियुक्त किया है, जिससे सर्वसाधारण में तुम्हारा नाम हो गया है। 
सत्पात्र का सिल्ना दुर्लभ है, इसलिए तुम अपने मन्त्री फो प्राणदण्ड न देना। दूसरों के अ्रप- 
वाद छगाने से निर्दोष व्यक्ति को जे दण्ड देता है वह मूर्ख शोघ्र ही विनष्ट हो जाता है और 
उसके आ्ाभित सन्‍त्री भी अपराध करने लगते हैं। ७० 

बाघ की माता अपने बेटे को इस प्रकार समझा रही थी कि इसी समय गीदड़ का एक परम 
धार्मिक जासूस झाया । उसने गीदड़. के शन्रं द्वारा रचे हुए षड़यन्त्र का बाघ के सामने भण्डा- 
फोड़ कर दिया | तब ग़ीदड़ के सदाचार की बातें सुनकर बाघ बहुत प्रसन्न हुआ | वहं यथोचित 
सत्कार करके स्नेहवश बार-बार गीदड़ का आलिंगन करने क्षगा। नीतिशाक्ष का जाननेवाता गीदड़ 
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चोरी के मिथ्या कहडू को न सह सका। उसने क्रोध के मारे अनशन द्वारा प्राण लायते की सूचना 
बाघ का दी । यह सुनकर बाघ प्रेम की दृष्टि से गीदड़ के देखकर, बार-बार सत्कार करके, 
उसकी मनाने छूंगा । गीदड़ ने बाघ का यह प्रेम देखकर नम्नता-पूर्ण गदद शब्दों में कहा-- 
सृगराज। आपने पहले मेरा बड़ा आदर किया था श्र अब ऐसा अपनान किया है, इसलिए भ्रव 
मैं आपके साथ नहों रह सकृता। अपने पद से हटाये हुए, असन्‍्तुष्ट, अपमानित, हतसवंस्त, 
लोभी, क्ोधी, दुवेज़्, निदेय, अभिमानी, चिन्तित और सदा व्यसन में आसक्त सेवक मालिक के 
पास रहकर शत्रु के समान काम करते हैं। उत्तका कमी मालिक से प्रेम नहीं होता। मैं इस 
समय अपमानित और अपने पद से भ्रष्ट हे! चुका हूँ। अब आप सुझत पर कैसे विश्वास कर सकेंगे 
८० और में ही आपके पास क्योंकर रह सक्ूूँगा ? आपने परीक्षा करके और कारये-कुशंत समफकर 
मुस्ते नियुक्त किया धा। अब आपने मेरे साथ की हुईं अपनी प्रतिज्ञा को तोड़कर मेरा अपमात 
किया है। सजप्रतिज्ञ लोग सभा के बीच एक वार जिसे सच्चरित्र कह देते हैं उसके अवगुण फिर 
कभी अपने मुँह से कहना उचित तहीं समझते | जो हो, इस समय आपने मेरा अनादर किया हैं, 
इसलिए अब आप मुझ पर विश्वास नहीं कर सकते | आपके विश्वास ० करने पर मुझे धवराहट 
बनी रहेगी | आपको लगातार मुझ पर सन्देह बता रहेगा और में हमेशा आपसे डरता रहूँगा। 
मेरे देष खेजनेवाले दूसरे ज्ञोग असन्तुष्ट रहेंगे। ऐसी जगह रहने में कुशल नहीं । जहाँ पहले 
सस्मान और फिर अपमान हो चुका है वहाँ का रहना उस सम्मानित और अपमानित व्यक्ति के 
लिए कदापि उचित नहीं | हूटी हुई वस्तु कठिनता से जुड्डती है श्रार जुड़ी हुई सुश्कि्न से दृढती 
है; जे मित्रता एक वार हूटकर फिर जुड़ती है उसमें स्नेह नहीं रह जाता । कोई चौकर निस्‍्खावे 
भाव से मालिक का हित नहीं करता । सभी अपने मतलब से रहते हैं। मालिक का हिंद चाहने- 
वाले नौकर बहुत दुल्लंस हैं। जिस राजा का चित्त चच्वज्ञ होता है वह किसी के स्वभाव की परीक्षा 
नहीं कर पाता | सुयोग्य और निर्भय व्यक्ति सैकड़ों में एक पाया जाता है। बुद्धि की कमी होने 
से ही अकस्सात्‌ अधिकार का प्राप्ति, अधिकार के परित्याग, भले-बुरे कामों में हस्तक्षेप और महत्त 
पाने की लालसा पैदा होती है। हे धर्मराज ! उस बुद्धिमान गीदड़ ने इस प्रकार बाघ को घर्म 
अर्थ झौर काम-सस्वन्धो उपदेश देकर इसे प्रसन्न कर लिया |- फिर वह उसके अल्ुुराध की न सान- 
<१ कर दूसरे वन को चल्ला गया और प्रायोपवेशन द्वारा अपना शरीर त्यायकर खर्गवासी हो गया | 
एक सो वारह अध्याय 
भीष्म का चुधिषप्ठिर से, आलख से होनेवाले अ्रतथों को बतलाते हुए, ऊँट का चरित कहना 
युधिष्टिर ने पूछा--सब धर्मों के जाननेवाले हे पितामह, राजाओं का क्‍या कत्तंव्य है 
और केसा काम करके राज़ा सुखी हो सकता है ९ 
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भीष्म कहते हैं--धर्मराज | राजा का जो कत्तंव्य है श्रौर जिस काम के करने से राजा 
सुखी होता है, इसके ज्ञान के लिए एक ऊँट का इतिहास सुनो। सत्ययुग में, पहले जन्म का 
स्मरण रखनेवाज्ञा एक झँट, वन में कठोर नियमें। का पालन करता हुआ, तप कर रहा था | 
उसकी तपस्या पूरी होने पर सर्वशक्तिमान्‌ ब्रह्माजी ने प्रसन्न होकर उससे वर माँगने को कहा । 
ऊँट ने कहा--भगवन्‌ | आपकी छुपा से मेरी यह गर्दन सा येजन लम्बी हो जावे, जिससे में 
उतनी दूर तक चर सकूँ। वरदानी ब्रह्मा ने 'एवमस्तुः ( ऐसा ही हो ) कह दिया [.. ऊँद भी 
अभीष्ठ वरदान पाकर अपने वन को चल्ला गया; किन्तु वह दुर्वृद्धि ऊँट, काल से मोहित हो, 
आत्त्यवश कहीं चरने नहीं जाता था। 

एक बार वह अपनी सा योजन लम्बी गर्दन फैलाये बेखटके घूम रहा था, इतने में आँधी 
चलने शगी । तब उस मूर्ख पशु ने अपने सिर श्र गर्दन को एक कन्दरा में घुसेड़ दिया। 
इसके बाद बड़े ज्ञोर से पानी बरसने / 
जलञगा। पाती में भीगने से दुःखित हो 
एक गीदड़, श्रपनी गिदड़ी समेत, उसी 222 
कन्दरा में आ पहुँचा। बह मांसाहारी (68 
गोदड़ सरदी, भूख और घकान से पीड़ित हत 
धा। ऊँट की गर्दन देखकर वह उसे खाने 552» कट 
छगा। दुर्बुद्धि ऊँट यह ढु्देशा देखकर, ढुःख नल स 
के मारे व्याकुल् होकर, अपनी गर्देन नीचे 
से ऊपर और ऊपर से नीचे हिल्लाने लगा | | 
गर्दन को समेटने का उसका फोई उपाय [( | 
सफल न हुआ | गीदड़ श्रार गिदड़ी 
आराम से उसका मांस खाकर, आँधी-पानी 
फे बन्द होने पर, उस कन्दरा से चले 
गये। वह ऊंट उसी समय सर गया | 

है धर्मराज, वह आलसी ऊँट अपनी ल++++++< 

मूखता से इस प्रकार मारा गया। इसलिए तुम आत्ृस्य को छोड़कर इन्द्रियों का दमन*करो। 
मनुजी ने बुद्धि को ही सब कार्मो की सिद्धि का कारण बतलाया है। कार्यों की सिद्धि में बुद्ध 
श्रेष्ठ, बाहुबल मध्यम और पैरों से चलना आदि उपाय अधम हैं। जितेन्द्रिय श्रौर कार्यकृुशल 
पुरुष ही राज्य की रक्षा कर सकता है। मनुजी की राय है कि मन्त्रियों की सल्लाह माननेवाला 
सहायवान्‌ मतुष्य, बुद्धि के बल से, विजय पा सकता है। जो समक्तन्‍बूमकर काम करता है 


१० 
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वही लंसार-में धन प्राप्त कर सकता है। सहायवान्‌ मनुष्य सारी प्ृथिवी का शासन कर सकता 
है। हे धर्मराज, प्राचीन साधु सहषियों ने जो विधान कर दिया है उसी के अनुसार मैंने तुम्ें 
उपदेश दिया है। अब तुम बुद्धिपृवंक सब काम करे । 





एक सो तेरह अध्याय 


बलवान शत्र के वश में करने का उपाय बतलाना तथा समुद्र 
और नदी का संवाद कहना 


युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, निःसहाय अल्न्त दृद्ध राजा दुल्लंभ राज्य पाकर बलंवाब 
शतन्न के साथ केसा व्यवहार करे ९ -- 

भीष्स कहते हैं--धममराज, इस विषय में एक प्राचीन इतिहास कहता हूँ, जिसमें समुद्र 
और नदियों का संवाद है। प्राचीन समय में एक बार दानवों के गृह-खरूप, नदियों के खामी, 
समुद्र ने सन्देह-युक्त ह्वेकर नदियों से पूछा--हे नदिया, तुम भ्रपने प्रवाह में बड़े-बड़े इचों 
को ते जड़ समेत उखाड़ ल्ञावी हो; किन्तु तुममें से किसी को एक भी बेत बहा लाते मैंने नहीं 
देखा। इसका क्या कारण है १ तुम अपने किनारों पर लगे हुए बेतों को निर्वल और तुच्छ 
समझकर उसकी अ्रवज्ञा करती हो या बेतें ने तुम्हारे साथ कोई उपकार कर रक्‍्खा है, जिससे 
उन्हें नहीं उखाड़ती है! ? जो हो, तुम्हारे प्रवाह में क्रमो एक भी वेत क्यों, नहीं आता | 
तब गड़ाजी ने अथे और युक्ति-युक्त मनोहर शब्दों में समुद्र से यों कहना आरम्भ किया--पाथ, 


: दूसरे वृत्त एक ही स्थान पर अकड़े खड़े रहकर हम से विरोध सा करते हैं; किन्तु बेत ऐसा 


नहीं करता । वह नदी के वेग को देखकर झुक जाता है और प्रवाह का वेग निकल जाने पर 
फिर ज्यों का त्यों खड़ा हे जाता है। वह अवसर का जानकार, सदा वशीभूत, विनीत प्रौर 
हमारे अनुकूल रहता है। उसके न उखाड़ने का यही कारण है। , वायु भर जल्ल के वेग की 
देखकर जो इक्त, ता और फाइ-मंखाड़ कुक जाते हैं उनका नाश नहीं होता।. * - 

हे धर्मराज, जो मनुष्य वल्नवान्‌ शत्रु के वेग को सह नहीं लेता वह शीघ्र ही नष्ट है जाता 
है। जो बुद्धिमान सतुष्य अपना और शत्रुओं का सार-असार तथा बल-बीय देखकर काम 
करता है वह शत्रुओं से परास्त नहीं होता । धीतिज्ञ समझदार ज्ञोग शत्र को बलवान जानकर 


१४ वेत की तरह नम्न हो जाते हैं, यही बुद्धिमानी के लक्षण हैं। 





नहर हुक ह॥* 
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एक सो चोदह अध्याय 


सभा में दुषटों के दुर्वाक्य सुनकर उनकी परवा न करने के गुणों का वर्णन 


युधिप्ठिर ने पूछा--है पितामह ! मूर्ख और बकवादी मनुष्य यदि फोम तथा तीक्षण 
वचनों से विद्वान पुरुप की, सभा के वीच, निन्‍्दा करें ते! वह क्‍या करे ९ 

भीष्म कहते हैं--पहाराज | मैं इस विषय का वर्णन करता हूँ, तुम सावधान होकर सुने | 
जो बुद्धिमाद मनुष्य क्रोध न करके मूर्खों की सिन्‍दा को सह लेता है वह पुण्यों को प्राप्त करता 
पर अपने पापों से छूट जाता है। श्रतएवं टिटिहिरी की तरह टें-टें कर रहे दुष्टों के बचनों 
की परवरा न करना बुद्धिमानों का कर्तव्य है। जो मनुष्य संधार में सभी का शत्रु होता 
है उसका जीवन निष्फल् है। 'मेने सभा फे बीच अमुकक प्रतिष्ठित मनुष्य को यों कहा, वे ललित 
होकर मुँह सुखाकर मुर्दे की तरह वैठे रह गये” यहं कहकर दुजेन अपनी करतूतों की दुह्ाई देते 
हैं। इस तरह के प्रधम निर्शल्न मूर्खों की बातों पर ध्यान न दे। समझदारों को चाहिए कि 
अल्पबुद्धि मनुष्यों की प्रशंसा औ्रर निन्‍दा सभी बातें सह हों। वन में काए की 'कार्वे-कार्दे! की 
तरह दुश्टों के निरधक दु्बंचनों से सत्पुरुषों का कुछ वनता विगढ़ता नहीं है। यदि दुष्टों के 
कहने से ही किसी का दोष छग जाता और उनके शाप से किसी का पुत्र मर गया द्वेता ते 
उनके वचन अवश्य साथक समझे जाते। जिस तरह उनके कहने से किसी का बेटा नहीं 
मरता उसी तरह उनके मिथ्या देप लगाने से कोई मनुष्य दूषित नहीं हो सकता। जेसे अपना 
गुप्त श्रक्॒ु दिखाकर नाचता हुआ मोर ललित नहीं होता वैसे ही दुष्ट होग सलनों को दुर्वचन 
कहकर अपनी नीचता दिखाने में लत्नित नहीं होते । १० 

जिनको दुर्वचन कहने श्र चाहे जे। कर गुज़रने में कोई रुकावट नहीं है उनके साथ 
सलनें को बातचीत भी न करनी चाहिए। जो मनुष्य सामने ते! किसी की प्रशंसा करता और * 
पीठ पीछे निन्‍दा करता है वह कुत्ते के समान बुद्धिहीन और धर्मअ्रष्ट है। उसका दान और होम 
आदि कोई भी धर्म का काम सफल्ल नहीं दोता। बुद्धिमान मनुष्य को, कुत्ते फे मांस फी तरह, 
इन पापी अ्रधम ल्लोगों का त्याय कर देना चाहिए। दुष्ट लोग सजतें की निन्‍दा करके, फन 
उठाये हुए साँध की तरह, अपने ढुगगुणों का परिचय देते हैं। जे मनुष्य दुषटों से, दुष्कर्म छुड़ा- 
कर, सुकर्म कराना चाहते हैं वे राख के ढेर में गिरे हुए गधे की तरह दुःख सहते हैं। जो 
मनुष्य हमेशा दूसरे की निन्‍दा किया करता है उसका परित्याग फटठखने छत्ते भार मतवाल्े 
द्वाथी के समान करना चाहिए। अविनीत, उद्ण्ड, पापिष्ठ, दुष्कर्म करनेवाले अधम मलुष्यों 
को घिकार है। जे कोई सज्जन मनुष्य ऐसे दुष्टों से अपमानित होकर उन्हें उत्तर देना चाहे ते 
तुम 'इनकी बातों का उत्तर देना व्यथे है', यह कहकर उस सज्जन को रोक दे। | व्यवहार-कुशल 
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मनुष्यों की राय में, सज्नों का नीच लोगों के साथ बातचीत करना भी तनिन्दनीय है। दुबुंद्ि 
मनुष्य क्रद्ध होकर पूँसे मारता, धूल और भूसी फेंकता और दाँत निकालकर काट खाने का भय 
दिखाता है। जो बुद्धिमान्‌ सतुष्य सभा में दुजेनों के दुवंचनों की परवा नहीं करता प्लौर 
जे इन उपदेशों को पढ़ा करता है बसे कभी दुष्टों की लिन्दा का क्लेश नहीं सहना पढ़ता । 





एक से पन्द्रह अध्याय 
भीष्म का युधिष्ठटिर से राजा के लिए सहायकों की आवश्यकता बतलाना 


युधिष्टिर ने कहा--पितामह, आप बहुदर्शो और हमारे कुछ की उन्नति चाहनेवाते हैं। 
आपने दुरात्माओं के दुर्वाक्य कहने का वशेन किया। अब एक सन्देह को और दूर कौजिए | 
किस प्रकार पुत्र-पौन्रों को सन्तुष्ट, राज्य की उन्नति, परिजनों को सुखी, वर्तमान पैर भविष्य में 
मड़ूल-जञाभ भर अन्नपान आदि द्वारा शरीर की स्वास्थ्य-रत्ता आदि काम किये जा सकते हैं ॥ 
राजा राज्य पाकर और मित्रों के साथ रहकर प्रजा को किस प्रकार प्रसन्ञ कर सकता है | 
जो राजा इन्द्रियों के वश सें होकर, अछुराग और प्ोह के फन्‍दे में पड़कर, पुराने नौकरों को 
असन्‍्तुष्ट करता. है वह सुखी रह सकता है या नहीं ? इसके सिवा नौकरों फे बिना अकेऐे 
राज्य का काम नहों संगत सकता, झतएवं कैसे कुछ और खभाववालों को नौकर रखकर राज 
कार्य करना चाहिए १ हे पितामह ] आप बृहस्पति के समान बुद्धिमान्‌ हैं, इसलिए इस कठिन 
राजधरम का वर्णन करके सेरे सन्देह को दूर कीजिए। आप हमारे वंश के हितैषी भर 
हम लोगों के धर्मोपदेशक हैं। विदुरणी भी हम त्ञोगों को हमेशा धर्म का उपदेश देते रहते 


'हैं। इस समय आपसे अपने कुल्न श्र राज्य के हितकर वचनों को सुनकर, अमृत पीने 
'के समान, सन्तुष्ट होकर मैं सुख से से सकूँगा | 


भीष्म ने कहा-महाराज, राजा अकेज्ञा राज्य का शासम नहीं कर सकता | कोई भी 
निस्सहाय मनुष्य धन उपाजन करने में समथे नहों हो सकता । यदि किसी तरह धन की प्राप्त 
हो भी जाय ते! सहायकों के विना उसकी रक्षा करना कठिन है। जिसके नौकर-चाकर वबुढ्रि 
मान्‌, हितैपी, कुल्लीम श्र मृदुखभाव होते हैं; जिसके सन्त्री हमेशा पास रहते हैं, सदुपदेश 
देते हैं, समय और असमय का विचार करते हैं, भविष्य के लिए तैयारी करते हैं, वीती बातों 
का सन्ताप नहों करते और घूस लेकर किसी के वश नहीं हो नाते, तथा जिसके सहायक दुःख 
सुख में समान, सत्यवादी, हितैपी और धन को चिन्ता करते रहते हैं, शौर जिसके राज्य में सब 
प्रजा घुरे कामों को छोड़कर अच्छे मार्ग पर चल्कर सुख से रहती है वही राजा राज्य का 
यथार्थ सुख भोग सकता है। जिस राजा का अन्न और धन विश्वासपात्र मनुष्यों द्वारा सुरक्षित 
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रहता ह वह शीघ्र ही सदद्धिशा्ी हा जाता है। जिस राज़ा क॑ राज्य में वादी और प्रतिवादी 
| पा [4 .। अर... के. ०. घ्यां पु कर कछ 

का नियय टीक-ठीक द्वाता है और जो राजनीति का अभिन्ष, मनुष्यों का अपने वश में लानेवाला 

श्रार सन्वि-विग्रद आदि पद गुर्णो क्रा जानकार द्वाता है बद्दी धर्म का फन्त भोगता हई। 


न) 
न 





एक सा सेलह अध्याय 
भीष्म का युथिष्टिर से एक र मुनि श्र कुच छा इतिहास कहना 

भीष्म कहते दैं--वेटा, जमदग्नि के पुत्र परशुराम से महर्षियों ने एक इतिद्वास कद्दा घा। 
मैंने भी तपेवन में उस इतिहास का सुना है। में इस समय, प्रसडत्रश, सत्ननों के उपदेश- 
सकप उस प्राचीन इतिहास का वर्णन करवा हूँ, सुनो । प्राचीन समय में, किसी जनशृन्य घने 
बन में, फल-मृत्र खानेवाले एक जितेन्द्रिय तपत्तवी रहते थरे। ये मद्दर्पि शान्तत्व॒भाव श्र 
विद्वान थे। सदा नियमपूर्वक उपवास आदि किया करते थे। इन भद्दात्मा का सद्भाव देख- 
कर वन के सब जीव-जन्तु इनका विश्वास करते और इनके आश्रम में आरा बैठे थे। बाब, 
सिंद, मदवाले दाथी, चीते श्रार रीक्त आ्रादि हिंन्न जीव भी, उनके सेवक की तरह, प्रतिदिन 
इनके पास आते और उनका छुशत़ पूछकर अपने-अपने स्थान को चले जाते थे । 

इस आश्रम में एक पालतू कुत्ता भरी रहता घा। वद कुचा फल्न-मृत्र खाता, उपत्रास 
करता तथा टुवेल श्रार शान्वत्वभाव धा। वह महर्षि को छोड़कर कहों नहीं जाता था| 
इमेंशा भक्ति श्रार श्रद्धा के साथ उनके पैरों के पास बैठा रहता था । उसकी भक्ति और श्रद्धा 
देखकर महर्षि इस पर बहुत प्रसन्न थे और उस पर मनुष्य के समान स्नेंद्र रखते थे। एक (१० 
दिन एक म्रहापराक्रमी मांसाहार्र भूखा संदुआ मुँद फीताय, जीम निकाले, पूँछ फटकारता हुआ 
यमराल की तरद आश्रम के पास आ पहुँचा। दसे देखकर, प्राण बचाने के लिए, कुत्ते ने महर्पि 
से कद्दा--मगवन्‌ , देखिए, कुत्तों का परम शत्रु यह ठेंढुआ ( बधेरा  ) मेंर मारने को श्रा रहा 
हैं। आप सर्वक्ष हैं, इस समय प्रसन्न द्वाकर मु्के अ्रभवदान दीजिए | 

दव सब जीवों का भाव वाननेवाले महर्षि ने उससे ऋद्य--बैठा, डरा नहीं । यह ठेंदुआ 
तुमकी नहीं मार सकता। तुम्त अपना रूप छाड़कर इसी का स्वरूप धारण कर ला। यह 
घुनते दी वह छुत्ता दाँव निकाले, चिदकबरे अड्डूवाला, मयड्कूर तेंदुआ वन बैठा । तब ते अपने 
सम्रान पशु को सामने देखकर उस झागन्तुक तेंदुए ने उससे बैर भाव छोड़ दिया । 

इसके बाद एक मांसादारी भूखा बाय झुँद फैताये, जीभ क्पलपाता हुआ, इस देंदु ए-हपी 
कु््े पर ऋपटा। सहर्पि का स्नेद्रपात्र वह सेंदुआ-रूपधारी कुत्ता दसे देखकर बहुद ढरा श्रीर 
अपनी ज्ञान बचाने के लिए फिर महर्षि की. शरण में आया। महर्षि ने इसे, भयभीत देखकर २० 
अपने तप के प्रभाव से, आते हुए वाध के समान वना दिया | झपठा हुआ बाब अपने सजा- 
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तीय बलवान्‌ बाघ के सासने देखकर उसे न सार सका। हे धरराज, इस प्रकार वह छुत्ा 
सहषि के प्रभाव से सांसाहारी वलवाडू बड़ा भारी बाघ बनकर फल-सूल खाना छोड़कर सिंह फे 
२३ समान बच के पशुओं को खाने हगा | 
एक से। सत्रह अध्याय 
झुनि के प्साव से कुत्ते की रक्षा होने पर भी उसकी नीचता वतलाना 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज, एक दिल वह बाघ पशुओं के मांस से अपना पेद सरक्षर 

महषि की कुटी के पास पढ़ा सो रहा घा। उसी समय बड़े दाँदोंवाला मेघाकार एक मतवात्ा 
हाथी उसी आश्रम की ओर आता देख पड़ा । मेघ के समान गरजते हुए बत्वान्‌ मतबाहे 
हाथी को देखकर डर के मारे उस बाघ ने फिर महषि की शरण ली । महर्षि ने इसे, डरा हुआ 
जानकर, हाथी बना दिया। अपने समान उसे देखकर वह हाथी डरकर लौठ गया। अब 
बह झुत्ता हाथो होकर प्रसन्नता से वन में घूमने लगा। ह 
5 इसके बाद हाथियों का शत्रु भयडूर 








24 5 कक लक ञ सा कि त्न्कइ सिँ ५) 
2, ह उस हाथी के पास आ पहुँचा । सिंह 
पथ के 924 2 

उस का देखकर वह हाथी डर के मारे काँपता 


हुआ महर्षि के पास गया। मह्ि ने उसी 
दस उसे सिंह बना दिया। आया हुता 
सिंह अपने संजातीय सिंह को ऐसकर 
वापस चल्ला गया। इस तरह वह हाथी 
अब सिंह होकर और आगन्तुक सिंह के हर 
से छूटकर उसी वन में महर्षि के आश्रम में 
या रहने लगा | उसके ढर के मारे बन के और 
॥| सब पशु, अपनी जान बचाने के लिए, उस 
तपोवन से भागते लगे । 
कुछ दिलों दाद सब प्राणियों का 
ताश करनेवात्ञा महापराक्रमी मांसाहारी 
आठ पेरों और ऊध्ने नेन्रोंवाला एक शरभ, 
2 ० उस सिंह को मारने के लिए, सुनि के आम्रम 
में आ पहुँचा। तब मह॒षि ले.सिंद को वैसा ही वल्वाद शरभ बना दिया। जड्ुली शर्म 
अपने सामने बलवानू शरभ को देखकर वहाँ से भाग खड़ा हुआ। वह कुत्ता अब शरमभ होकर 


कह बे > 
७०७, स2८ 
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. उन्हीं मुनि के भाश्रम में: रहने जगा | दूसरे जड़ली जीव उसके इर के मारे, प्राण बचाने के लिए, 
इधर-उधर भाग गये। शरभ भी जड्डली पशुओं को मार-मारकर खाने लगा । मांसाहारी 
शरभ फल्न-मूल खाने की इच्छा भी नहीं करता था | 
इस तरह बहुत-दिन बीतने पर शरभ-रूपो उस कृतम्न कुत्ते ने, मांस खाने की इच्छा से, 
अपने प्रर्म हितैपी महर्षि को मार डालना चाहा । तब तपरवी मंहात्मा ने अपने तप के प्रभाव 
से ज्ञान-दृष्टि द्वारा उस इतप्न के इरादे को जानकर कहा--शरे दुष्ट | तू पहले कुत्ता था, मेरे 
तपोबल्ल से तेंदुआ है। गया था। उसके बाद क्रमश: बाघ, मतवाला हाथी, सिंह भर अन्त को २० 
महापराक्रमी शरभ बन गया। मैंने ही स्नेहवश तेरी यह उन्नति की है। अ्रव तू मुझ निरपराधी 
को मार ढाल्नां चाहता है, इसलिए तू फिर कुत्ता हो जा। महर्षि के यों कहते ही भ्रुनि का 
शत्रु वह दुष्ट शरभ उसी दम कुत्ता हो गया। ह २३ 
एक से श्रठारह अध्याय : 
।ए ..._- भीष्म का युघधिष्टिर से सन्‍्त्री के गुण कहना 
भीष्म कद्दते हैं--हे धर्मराज, इस प्रकार वह कुत्ता फिर अपने पूर्व रूप को प्राप्त दोकर 

बहुत दुखी हुआ । महर्षि ने दुतकारकर उसे भ्रपने तपेवन से निकाल बाहर किया । [इसलिए 
राजन, नीचों को आश्रय कदापि न दे ।.] बुद्धिमाद राजा को नौकरों के खभाव, पवित्रता, 
सत्यता, सरलता, विद्या, आचरण, कुल, जितेन्द्रियता, दया, वल्न-वीर्य ग्रौर क्षमा आदि गुणों की 
परीक्षा करके तब उनको यथायोग्य कार्मो। पर नियुक्त करना चाहिए । बिना परीक्षा किये किसी 
मनुष्य को सनन्‍्त्री बना लेना उचित नहीं। नीचों का साथ करके राजा कभी सुखी नहीं 
हो सकता। उत्तम छुल्ष में उत्पंत्न सज्जन पुरुष, सताये जाते पर भी, राजा का श्रनिष्ट नहीं 
करता ; किन्तु नीच कु्ध का आदमी सज्जनों के पास रहकर दुलभ ऐश्वर्य प्राप्त करके निरी 
मिड़की सुनकर ही फिर उन्हों से शत्रुता करने लगता है। इसलिए जो मलुष्य हमेशा अपने 
मात्तिक भर मित्रों की उन्नति चाहता हो पैर जो कुछ मिल जाय उसी में सन्तुष्ट रहता हो तथा 
जो कभो नीच मलुष्यों की संगति न करता हो, उस उत्तम कुछ में उत्पन्न सुशिक्षित, सहनशीत्र, 
खदेशी पुरुष को मनन्‍्त्रो बंनांवे; जो कृतज्ञ, बलवान, क्षमावान, जितेन्द्रिय, सबकों प्रसन् रखनेवाल्षा, 
स्थिरचित्त, सबका दितैपी, श्रातृस्यहीन, अपने काम में लगा रहनेवाला, सन्धि-विश्रह आदि 
गुणों का जानकार, धर्म, श्रथे श्रार काम का जाननेवाला तथा नगर भौर देशवासियों का प्रिय, 
शत्रु का विनाश करने में समथे, सेना की रचना करने में निपुण और लक्षणों को देखकर मनुष्यों 

के स्वभाव को जान छेनेवाल्ा हो उसका सन्त्री बनावे ; जो' पुरुष सेना को प्रसन्न रखने में 
कुशल, यात्रा के का्मे। में चतुर, हाथियों को सिखलाने में निपुण, भ्रहद्भारशुन्य, भलुकूल, नीतिज्ञ, 

४३६ 
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शुद्धखवभाव, देखने में प्रिय, मदुभाषी और देशकाज्नज्ञ हो उसी को मन्त्रो के पद पर नियुक्त 
१४ करे। जो राजा इस प्र्नार के शुणवान्‌ मनुष्य को मन्‍्त्री बनाकर॑ उसका यथोचित सम्मान 
करता रहवा है उसका राज्य चन्द्रमा के प्रकाश के समान चारों ओर फैल जाता है । 
जे! राजा शास्तर-विशारद, धर्मात्मा, प्रजा का पालन करनेवाला, पैयेवानू, क्रोधहीन, शुद 
सखभाव तथा आवश्यकता पड़ने पर तीहण पर पौरुष करने में समये होता है बही .सम्मान प्रा 
करता है; जे ज्ञानी राजा गुरुजनें की सेवा करनेवाला, गुणवान, विचारवानू, मेधावी, जि्तेन्द्रिय, 
प्रियवादी होता और जे नीति के अनुसार काम कर सकता है तथा जो अपकारी मनुष्य को भी 
क्षमा करता है और दान में विन्न नहों डालवा वही सम्मान प्राप्त करता है ; जो राजा श्रद्धावान्‌, 
प्रियदशन, अ्रहझ्ञारहीन और परोपकारी होता है प्लौर जे दीन-ढुखियों का ढुःख दूर करा है 
तथा विचारपूर्वक्ष काम करता है उसी का आदर होता है; जो मन्त्रियों के अच्छे काम करते पर 
२० उतका उपकार करता है, जिसके नौक्र-चाकर हमेशा उससे प्रेम करते हैं, जो अधिक संख्या में 
मनुष्यों का संग्रह कर रखता है, जो हमेशा नैकरों श्र प्रजा की दशा देखता रहता है, जो 
ग॒प्तचरों द्वाया गुप्त विषयों का पता लेता रहता है और जो धर्म के कार्मो में तत्पर रहता है वही 
राजा प्रज्ञा का प्रिय और सर्वत्र साननीय होता है। जे! सावधान रांजा न्‍्यायाहुसार दण्ड देने 
में रियायत.नहों करता उसका सब जगह मान होता है | 
गुणी योद्धाओं का संग्रह करना राजा के लिए परम आवश्यक है; क्योंकि गुणवान्‌ शूर 
वीर ल्ञोग राज्य की रक्ता करने में विशेष सहायता देते हैं। उन्नति चाहनेदाज्ञा राजा कभी 
वीर पुरुषों का अपमान न करे | जिस राजा के अधिकार में युद्धकुशल्, शाख्जज्ञ, ऊँतश, धार्मिक 
श्रद्भविदा में निपुए, असंज्य पैदल, रथी, गजारोही शैर अश्वारोद्दी सैनिक होते हैं वह सारी एरथिवी 
को अपने झधीन कर सकता है। जो राजा आवश्यक वस्तुओं का संग्रह करने मे वलर प्रोर 
२८ उद्योगी होता है शरर जिसके बहुत से मिन्र होते हैं वह सब राजाओं में श्रेष्ठ गिना जाता है । 





एक सो उद्नोस अध्याय 
नौकरों की योग्यता के अचुसार इनके अधिकार और लक्षण बतलाना 
भीष्स कहते हैं--महाराज, जो राजा कुत्ते के समान नीच नौकरों को उनके योग्य कारें 
में नियुक्त करता है वही राज्य कर सकता है। कुत्ते को ऊँचे पद पर नियुक्त कर देने से पह, 
अधिकार पाकर, मतवाला हो उठता है। भ्रतएव उत्तम जाति और उत्तम गुणवाल्ते महुष्यों को 
ही मन्त्रो बनाना चाहिए। नीच आदमी को ऊँचे पद पर बैठा देना युक्तिसंगत नहीं होवा। जो 
राजा नोकरों को यथायोग्य कामों पर नियुक्त करता है वह इच्छाहुसार राज्य-सुख पा सकता 
है। शरभ को शरभ के पद पर, सिंह को सिंह के अधिकार पर, बाघ को बाघ के येग 
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स्थान पर ,श्रौर तेंदुए को तेंदुए की नगह पर तैनात करना राजा का काम है। राजा यदि 
अपने कामों का शुभ फल पाना चाहे और प्रजा का मनोरखन करना चाहे ते! वह फभो भ्रयोग्य 
नौकरों का उच्च अधिकार पर नियुक्त न करे ) मूर्ख, नौच, बुद्धिहीन, इन्द्रियलोलुप और मौच 
कुल में उत्पन्न मनुष्यों का राज्य-सम्बन्धी कामों पर नियुक्त करना गुणवोन्‌ राजा का कदापि उचित 
नहीं। छुलीन, स्ंजन, पराक्रमी, ज्ञानवान, ई्याहीन, उच्चाशय, शुद्धखभाव भर कार्य-कुशल्न 
मनुष्यों को ही राजा अपने पास खखे | जे। लोग विनीत, कामकाजी, शान्तंस्भाव, भ्रनुगत भर 
अन्य स्वाभाविक गुणों से सम्पन्न हों भर जे। अपने काम में आलत्य न करते हों वे राजा के प्राण* 
स्वरूप हैं । उन्हीं को राज्यकाये में, नियुक्त करता चाहिए। सिंह को पास रंखना सिंह का ही काम १० 
है। .जे सिंह नहीं है धह यदि हमेशा सिंह फे साथ रहता है तो वह सिंह के समान फल पाता 
है; किन्तु सिंह यदि कुत्ते का साथ करके सिंह का काम करता है ते वह कभी सिंह के समान 
फंज् नहीं पा सकता । इसी तरह जो राजा हमेशा बुद्धिमाद, शूर-बीर और कुलीन मनुष्यों को 
अपने साथ रखता है वह. सारी प्रथिवी का. अधिकार प्राप्त करने में समर्थ होता है। भूख, 
कुटिल श्रौर ऋृपण मनुष्य को भ्रपने पास. रंखना राजा को उचित नहों। राजा का हित 
घाहनेवात्ञा मनुष्य बाण की तरह, विमुख म होकर, मालिक का काम करता है। अतएव राजा 
को हितैषी नौकरों फा हमेशा सम्मान करनां चाहिए। राजा सदा यत्न से कोष फी रक्ता करे | 
ख़ज़ाना द्वी उसकी उन्नति का प्रधान कारण है, अ्रतएव जिस उपाय से कोष की वृद्धि हे सके उसी 
का अ्रवल्लम्बन किया जाय ।. हे धर्मराज, तुम्हारा कोष हमेशा धन से परिपूर्ण पैर सजनों द्वारा 
सुरक्षित रहे। तुम धन-धान्य-सम्पन्न देकर सुखपूर्वक प्रजा का पालन करे । तुम्हारे सैनिक 
उद्योगी; युद्धकुशल भौर थोड़े की सवारी में निपुण हों; तुम मित्रों का तथा भाई-बन्धुप्रे। का हित 
किया करे श्र पुरवासियों की रक्षा करने में तत्पर रहो। मैंने तुमको कुत्ते का दृष्टान्त सुनाकर 
प्रज्ञा के साथ व्यवहार करना बतलाया है। अब तुम क्या सुनना चाहते हो ९ २० 





एक सो बीस अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर का प्रजाएाल्ञन. की विधि बतलाना 

युधिष्टिर ने कहा--दै पितामह, आपने राजधमधथि-वेत्ता रोजाओं के प्रयुक्त भार सजन: 
सम्मत झ्नेक प्रकार के राजधर्मों का विस्तारपृर्षक वर्णन किया है, अब उसी का सारांश बतल्ाइए | 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज, सब प्राणियों की रक्षा करना ही राजाओं का प्रधान कर्तव्य 
है।. अतएव उनकी राजा का वर्णन करता हूँ, सुनो । जिस तंरह मोर के रड्ड-बिरज्ले विचित्र पु 
होते हैं उसी तरह धर्मात्मा राजा अनेक अकार के रूप धारण करे।. जो राजा करता, कुटिलता, 
अभयदान, सत्य, सरलता और तेज आदि प्नेक गुणों से सम्पन्न द्वोता है वही राज्य का सुख 
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भेग सकता है। . जिस. काम की सिद्धि के लिए जेसा रूप आवश्यक है| वैसा ही रूप दिखत्ाना 
राजाग्रों का कर्तव्य है। बहु-रूपधारी राजा का छोटे से छोटा काम भी . सिद्ध हे! बांवा है। 
राजा को शरद ऋतु के मोर की तरह चुप रहकर सलाह की बातें गुप्त रखनी चाहिएँ। मंधुर 
भाषी भार शाख्नज्ञ होना तथा मन्त्र-मेद आदि कारमे में सावधान रहना राजाओं का कतैव्य है। 
जिस तरह नदियाँ समुद्र में जा मिलती है उसी तरह राजा जानकार ब्राह्मणों से सलाह लेगा रहे | 
जिस राजा को घन संप्रह करने की इच्छा हो वह नर्मी या सझती का ऐसा व्यवहार करे निंसते 
धन का संग्रह हो । हमेशा उद्यतदण्ड और सावधान रहकर, प्रजा के झाय-व्यय: के अनुपात से 
उससे कर हे श्रपने पक्ष के लोगों के साथ निश्छ व्यवहार करना, घोड़ा भ्रादि पशुओं के 
द्वारा शत्रओ्नें के खेतों का नाश कराना और अपने दोषों को समझते रहना राजा का कंतव्य है। 
बुद्धिमान राजा सहायवान होने पर अपना पराक्रस प्रकद करे, शत्रुश्रों के देषों को खेले और 
उसके चैन न लेने दे। दूसरे देशों से, जड्डली फूलों की तरह, धन बटारे। पराक्रम राजाओं 
के किलेदारों से मित्लकर, उन्तके साथ छत्त करके, किल्ने में प्रवेश करे पैर छिपकर हम फेरके 
उन्नत राजाओं का विनाश करे। वर्षाकाल के सोरों की तरह रात को सतियों: के पहरे . में, रनि 
वास में, छिपा रहे; हमेशा कवच पहने रहे। . श्रपनी रचा के लिए यत्न करता रहे प्रौर ऐसा 
उपाय करे जिससे दूसरों के जातूसों के मायाजाल् से बचा रहे | शत्रुओं के जामूसें.की चाल 
न समझ पाने से उनके जात्ष में फसकर निस्सन्देह राजा.मारा जाता है। इसलिए उनसे.रमेगा 
बचते रहता चाहिए । कुटिल और क्रोधी शत्रुओं का नाश, छावनी के नढों मर भाचनेवातों 
का मगर से बहिष्कार और अपने ह॒ृढ़मूल मन्त्रियों तथा शूरें को रक्ता करना आवश्यक है। 
बुद्धिमान राजा मोर के समान अपने पक्त का विस्तार करे और धने वन में प्रवेश करनेवाते 
पत्तियों की तरह शत्र के राज्य में प्रविष्ट होकर उस पर भाक्रमण केरे। .. 

बुद्धिमान राजा ऐसी नीति को प्रवर्तित करे जिससे उसकी उन्नति हो । करने योग्य और 
न करने योग्य कार्य का. बुद्धि द्वारा विचार प्रौर उस पर शात्र-दृष्टि द्वारा दृढ़. रहना आवश्यक 
है। शाल्त्र के जाने बिता करने और व करने योग्य कामों का निश्चय करंना असस्भव है, 
इसलिए शाद्र का ज्ञान परम आवश्यक है। . सन्धि करके शत्रुओं को विश्वाप्त दिज्ञाना, पराह 
दिखलाना और अपनी बुद्धि से कामों. का ठीक-ठीक निरूपण करना राजा का कर्तव्य है। जे 
बुद्धिमान: सलुष्य स्वाभाविक शान्त होता है और करने न करने योग्य कामों का विचार कर 
सकता है उस धीर पुरुष की निगृढ़ बुद्धि को पण्डितों के उपदेश की आवश्यकता नहीं रहेती। 
बृहस्पति के समान बुद्धिमान महुष्य यदि एक बार मू्खंता से. कोई. भ्रतुचित काम करके समा : 
में निन्दित है। जाता है ते जैसे तपया हुआ लोहा पानी में छोड़ देने से.-अपने झसली खं:पर. 


आ. जाता है वैसे ही वह मनुष्य फिर ठीक-ठीक काम करने लगता है । 
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राजा को अपने झैर दूसरों के सभी काम शासत्र के अरतुसार करने चाहिएँ। सुशील, 
: बुद्धिमान और शूर-वीरें को उनके योग्य कार्मे। पर राजा नियुक्त करे और उनके किये हुए कामों 
ः का अनुमोदन फरे। राजा, धर्म के अनुसार, सब का प्रिय श्राचरश करे | प्रजा जिस राजा को 
अपना समझती है वह राजा पर्वत के समान अ्रचल होता है। राज-काज के समय प्रिय और 
अ्रप्रिय-का समान समझकर राजा धर्म की रक्षा करे। कुल और देश के धर्म को जाननेवाले, 
मृद्ुभाषी, हितैपी, जितेन्द्रिय, निर्शोम, सुशिक्षित, धर्मात्मा भार अ्रघेड़ अ्वस्थावाले निर्दोष मनुष्यों 
को राज-काज में नियुक्त करना धर्मात्मा राजा का कतैव्य है। इसी प्रकार योग्य गुप्तचरों को 
नियुक्त करके राज्य का सब हाल जानता हुआ राजा, सन्‍्तुष्ट होकर, सब कास करता रहे। 
जिस राजा का क्रोध घोर हर्ष निष्फत्ष नहीं होता, जो स््रयं संब कार्मो की देखभाल भर आय- 
व्यय की आँच-पढ़ताल करवा है ठसे वसुन्धरा धन-धान्य से परिपूणें कर देती है। जिसकी ३० 
कृपा स्पष्ट रूप से मालूम होती है, जो धर्म के भ्रतुसार दण्ड देता है और जो श्रात्मरत्ता करता 
हुआ राज्य की रक्ता करता है, वही राना राजधर्म का मर्मज्ञ है। राजा प्रतिदिन, उदय होनेवाले 
सूथे के समान, अपने राज्य में घृम-फिरकर सब हाल जाने और राज्य की रक्षा करे। जिस 
वरह महुष्य गाय को दुहदता है उसी तरह बुद्धिमाव्‌ राजा प्रतिदिन प्रथिवी से धन का संग्रह 
किया करे। राजा उपयुक्त समय पर प्रजा से धन ले श्रौर अपने ख़ज़ाने की थाह न लगने 
दे। जेसे भौरा धीरे-धीरे फूलों से रस लेता है वैसे ही राजा को धन संग्रह करना चाहिए। 
बुद्धिमाव्‌ राजा संचित धन को साधारण काम में व्यय न करे। रक्षित धन के अ्रतिरिक्त 
धन को धर्म और काम में ख़्चे करे । थेड़ी सी आमदनी की भी उपेत्ता न करे। साधारण 
शत्रु की ओर से भी असावधान न रहे। मूर्खों पर विश्वास न करके अपनी बुद्धि द्वारा 
उन्नति के उपाय करना राजा का कर्तव्य है । 

: ८ : थैये, दक्षता, संयम, बुद्धि, देह, गम्भीरता, शूरता भर सावधानी से देश-काल का ज्ञान 
ये झ्राठ धन की वृद्धि के कारण हैं। थेड़ी सी भी आग घी पड़ने पर बढ़ जाती है श्रार एक 
वीन से हज़ारों श्रदटुर पैदा होते हैं, ग्रवएव बहुत ख़र्च करनेवाला मनुष्य भी थेड़े धन की ला- 
परवाही न करे। बालक, युवा या वृद्ध, चाहे जिस तरह का शत्रु हो, वह भ्रसावधान मनुष्य का 
नाश करने में भ्रासानी से कृतकार्य हे संकता है।. शत्रु मौका पाकर, तैयारी करके, राजा को 
समूल नष्ट कर सकता है! अतएव अ्रवसर को जाननेवाला राजा ही श्रेष्ठ है। शत्रु दुवेत्न हैं। या 
बलवान, यदि वे उद्योग करें ते राजा के धर्म, कीर्ति औ्रौर वीय का उच्छेद कर सकते हैं, इसलिए 
जिस राज़ा के शत्रु हैं| वह सदा सावधान रहे | विजय और ऐश्वरय की इच्छा करनेवाले राजा की ४० 
घन की वृद्धि, हानि, सच्यय और रक्षा का ध्यान रखकंर सन्धिया युद्ध आदि करना चाहिए। 
इन, कार्मो के साधने के लिए बुद्धिमान्‌ राजा चतुराई से काम हे । तीर बुद्धि द्वारा बलवान. 
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शत्र का भी नाश किया जा सकता है भर बढ़े हुए बत् की रक्ता बुद्धि से हो हो सकती है। 
सारांश यह है कि बुद्धिपूवंक किया गया काम ही श्रेष्ठ है। घैयेवान्‌ निर्दोष राजा साधारण बहवाद 
होने पर भी अपनी इच्छाएँ पूरी कर सकता है और जे थोड़े वत् में ही लोभ भर गव॑ करने 
लगता है वह कभो अपना भत्ता नहीं कर सकता | अतएव बुद्धिमान राजा: को देलमेल रखकर 
प्रजा से कर वसूल करना चाहिए। प्रजा को बहुत दिनों तक सता कंरके उस पर बिजली के 
समान गिरकर उसको नष्ट कर देना अच्छा नहीं। विद्या, तप शऔऔर घन आदि बुद्धि द्वारा सिद्ध 
होनेवाले, संव काम उद्योग से ही प्राप्त होते हैं, अतएव उद्योग सबसे बढ़कर है। 

. इन्द्र, विष्णु, सरस्वती और सभी प्राणी देह के आश्रित रहते हैं, अतएव विद्वारे सलुष्य को 
कभी देह की उपेत्ता न करनी चाहिए। लोभी मनुष्य को धन देकर अधीन कर ले ।,  तोभी 
मनुष्य दूसरों का अपरिमित धन पाले पर भी सन्तुष्ट नहीं होता और धनदहीन होने पर धर्म भोर 
काम का परित्याग कर देता है.। वह दूसरे का पुत्र, ज्री, धन प्रौर भेग्य वस्तुएँ पाने की इच्छा 
करता है। लोभी सनुष्य में बहुत दोष हो सकते हैं, इसलिए राजा लोभो मनुष्य को कभी ग्राश्नव 
नदे। बुद्धिमान राजा नीच मनुष्यों को शत्रुओं के फास देखने के लिए भेजकर उनके व्योग 
और सब काम नष्ट करा-दे । जो कुल्ीन राजा ब्राह्मणों द्वारा तत्त्वातुसन्धान रखता ऐ पैर वो 
मन्त्रियों द्वारा हमेशा सुरक्षित रहता है वह सब राजाओं को अपने भ्रधीन कर सकता है। 

हे धर्मराज, मैंने संक्षेप में विधिपूवषक जिस राजधर्म का वर्णन किया है उसका ध्यान 
रक्‍खे । जिस राजा को राजधम का ज्ञान रहता है वह अनायास पृथिवी का पात्चदच कर 
सकता है। जो राजा नीति को छोड़कर भाग्य के भरोसे सुख भेगना चाहता है वह न ते कभी 
राज्य का सुख पा सकता है और न अपनी उन्नति कर सकता है ) राजा सन्धि-वि्रह झादि विषयों 
में सावधान रहने पर धनवान शूर-वीर पराक्रमी शत्रओं को चै।पट कर सकता है| . बुद्धिमाद 
मलुष्य अपने कास की सिद्धि के लिए, भाग्य का भरोसा न करके, अनेक उपायों को सोचे। जे 
निर्दोष मनुष्य पर देष लगाता है वह कभी धन पर यश-नहीं पा सकता । परस्पर हिंत करनेवाले 
मित्रों में जे! अपने मिन्र की भज्ञाई अधिक करता है, उसी की बुद्धिमान्‌, लोग प्रशंसा करते हैं। 
रजत, सेरे कहे हुए इन राजधर्मों' का आचरण और मन लगाकर प्रज्ञा का पाक्न करो । इससे 
सरलतापूर्बक पुण्यों का फल पाश्मोगे । धर्स ही सब ल्लोकों की प्राप्ति का कारण है। 





एक से इकीस अध्याय 
० भीष्य का युधिष्ठिर को दुण्ड का स्वरूप बतढाना | 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, आपने जिस सनातन राजघर्स का वर्णन किया है उसमें 
दण्ड ही सबसे श्रेष्ठ है। देववा,.ऋषि, पितर, यक्ष, राक्षस, पिशाच, साध्य पर विरयग्येनि 


है 


; 
॥; 
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आदि सभी प्राणियों में महातेजत्वी दण्ड विद्यमान रहता है। क्यों देवता, क्‍या दैल श्र क्या 
'मनुष्य, सभी चर-अचर जीव दण्ड के. झाधार पर निर्भर हैं। उस दण्ड का कैसा खरूप 


है? उसका अधिष्ठाता कान है? वह किस प्रकार सावधाती से जागरिव रहकर प्रज्ञा 
की रचा करता है श्रौर उसकी गति कैसी है ९ 

भीष्म, कहते हैं--महाराज, दण्ड श्रौर उसका व्यवहार जिस प्रकार का है से सुनो.। 
संसार में जिसके द्वारा सब जीबों पर अधिकार किया जा सकता है उसी का साम दण्ड है 
शौर जिससे धर्म का प्रकाश होता है उसी को व्यवहार कहते हैं। मतुजी का वचत है कि नो 
राजा दण्ड के द्वारा प्रिय और प्रप्रिय सबकी समान भाव से रक्षा करता है वह धर्म-स्वरूप है । 
हुंमने यह जे! मनु का वचन कहा है वह त्रझ्ाजी का वाक्य है। इस वाक्य को मनुजी ने 
अहछाजी से सुना था। यह वचन प्राचीन समय में कट्दा गया है इसलिए यह प्राग्वचन ( घर्म- 
वचन) कहलाता है। यथाथे रूप से दण्ड का विधान करने पर धर्म, अथे श्र फाम की प्राप्ति 
होती है। .. दण्ड श्रेष्ठ देवता है। उसका तेज प्रज्वलित अग्नि के समान और खरूप नीले 
फमल के समान है। उसके चार दाँत, चार भुजाएँ, दे जोमें, आठ पैर प्रौर अनेक आँखें हैं। 
उसके कान बहुत तेज्ञ, रोएँ खड़े हुए, सिर पर जदाएँ, सुँद लाल श्र शरीर ऋृष्णसार मृग के 
चमड़े के समान काला है। दण्ड हमेशा इसी प्रकार का उम्र रूप धारण किये रहता है। तलवार, 
घह्ुप, गदा, शक्ति, त्रिशूत्ष, मुद्गर, बाण, मुशल, परछ्ठु, चक्र, पाश, दण्ड, ऋष्टि और तेसर 
आदि जितने अख्र हैं इन सबका रूप घारण करके दण्ड किसी को छिन्न, किसी को भिन्न, किसी 
के पीड़ित, फ़िसी को विदारित करता तथा किसी को उखाड़ डाह्मता भर किसी का नाश कर 
देवा है। , दण्ड के असि, विशसन, धर्म, तीचणवर्मा, दुराधर, श्रीगर्भ, विभय, शास्ता, व्यवहार, 
सनातन, शाद्घ, ताक्मण, मन्त्र, धर्मपाल, अक्षर, देव, संग, निद्यग, अग्रम, असड़, रुद्रतनय, 
ब्येष्ठ, मनु प्रौर शिवड्टर आदि कितने ही नाम हैं। दण्ड साज्ञात्‌ भगवान्‌ विष और नारा- 
यण का रूप है। लगातार महान्‌ रूप धारण किये रहने के कारण उसे महापुरुष कहते हैं। 
दण्ड की द्ली नीति, भरद्यकन्या, लद्मी, वृत्ति, सरस्वती और जगद्धान्री के नाम से प्रसिद्ध है। 
अर्थ, भ्रनथे, सुख, दुःख, धर्म, अधर्म, बल, अब, दुर्भाग्य, साभाग्य, पाप, पुण्य, गुण, अ्रवगुश 
काम, भ्रकाम, ऋतु,, मास, दिन, रात; मुहूते, प्रमाद, भ्रप्रमाद, हर्ष, क्रीघ, शम, दस, देव 
पुरुषकार, मोक्ष, प्रमोक्ष, भय, अभय, हिंसा, अहिंसा, तपस्या, यज्ञ, संयम, विष, अ्विष, झादि, 
अन्त, मध्य, कार्यप्रप॑च, मद, दप, दम्भ, घैये, नीति, अनीति, शक्ति, भशक्ति, अमिमान, अहड्ढार, 


व्यय, अव्यय, विनय, परित्याग, काल, भ्रकाल, सच, रूठ, श्रद्धा, अश्रद्धा, नपुंसकता, व्यवसाय, 


लाभ, भ्र्ञाभ, जय, पराजय, नम्रता, तीइणता, रुत्यु, झागम, अनागम,विरेघ, अविरेध, कार्य, भ्रकाय, 
असूया, अनलूया, सलज्ता, निर्शज्ञवा, विपदू, सम्पदू, पेज, पाण्डित्य,वाक्शक्ति और वत्ततज्ञान आदि 
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दण्ड के अनेक रुप हैं। यदि इस संसार में दण्ड न होता ते सभी आणी एक दूसरे को सताते 
रहते। संसार में दण्ड के भय से ही कोई किसी का नाश नहीं फ़रता | प्रज्ञा प्रतिदिन दण्ड 
द्वारा सुरक्षित रहकर राजा को समुन्नत करती है, इसलिए दण्ड ही सर्वश्रेष्ठ है। दण्ड मनुष्यों 
को सुमार्ग पर लगाता है। धर्म हमेशा सत्य और ब्राह्मणों में निवास करता है। आाह्मण 
धार्मिक होने से देवयुक्त होते हैं। देवताग्रों से यज्ञ आदि का अनुष्ठान होता है। यज्ञ से 
देवता प्रसन्न होते हैं भर देवता प्रसन्न होकर हमेशा इन्द्र के पासं प्रजा की प्रशंसा करते हैं। 
प्रसन्‍न होकर इन्द्र प्रजा को भ्रन्न देते हैं। अन्न ही प्राणियों के जीवन का आधार है। दण्ड, 
क्षत्रिय का रूप धारण करके, उद्यत रहकर प्रजा की रक्षा करता है। ईश्वर, पुरुष, प्राण, सत्त, 
चित्त, प्रजापति, भूतात्मा और ज्ञीव, इन आठ नामें। से दण्ड प्रसिद्ध है। ईश्वर ने राजाश्रों-को 
दण्ड ( देने का अधिकार ) श्रौर ऐश्वय दिया है, इसी से उनके पास बहुत सी सेना रहती है। 
राजन | हाथी, घोड़ा, रथ, पैदल, नाव, नरक में ढकेलने का भय, देशन लोक भर मेष आदि, 
इन आठों के द्वारा कुल, धनवान्‌ सन्त्री, ज्ञान, व और कोष बढ़ाने के योग्य श्रन्यान्य बल का 
संग्रह राजा अवश्य करे। रंथी, हाथी के सवार, घुड़सवार, पैदल, स्त्री, वैध, भिक्षुक, 
वकील, ज्योतिपी, कोष, मित्र, धान्‍्य, अन्यान्य उपकरण, सप्त प्रकृति श्रौर अष्टाह्ु राज्य का 
शरीर-सरूप दण्ड, ये राज्य के प्रधान अड् और प्रधान कारण हैं। यह संसार दण्ड के अधीन 
है। ब्रह्मा ने प्रजा की रक्ता और स्वधर्म फी स्थापना करने के लिए दण्ड-हूप धर्म का विधान 
किया है। उससे बढ़कर राजाओं का पृथ्य श्रौर कोई नहीं है । ह 

वादी झौर प्रतिवादी के लिए व्यवहार उत्पन्न होता है। वादी और .प्रतिवादी के बीच 
किसी एक पर पूरा विश्वास करके उसे विजयी बना दे। व्यवहार वेदमूलक है | वह दे। तरह का 
है--कुल के आचरण का उल्लंघन करना और शास्त्र की अवहेजञना करना | वादी भार प्रतिवादी 
फे बीच एक मनुष्य पर विश्वास करके दूसरे को जे दण्ड दिया जाता है वह राजकीय है, इसलिए 
राजाओं को उसका ज्ञान रखना परम आवश्यक है। यथपि राजा अपने विश्वास “पर निर्भर 
रहकर मनुष्यों को दण्ड देता है किन्तु व्यवहार नि:सन्देह दण्ड का मूल है। जे वैदिक सिद्धान्त 
से उत्पन्न होता है वही बहुगुणप्तम्पन्न धर्म है। बुद्धिमान्‌ राजा धर्म के अनुसार वादी शोर प्रति- 
वादी के बीच एक पर विश्वास करके दूसरे को दण्ड देता है। वेदमूलक व्यवहार तीनों ज्ोकों की 
रक़ा करता है। हमारी राय में वेदमूलक व्यवहार ही धम्म है श्रौर जो धर्म. कहलाता है वही 
सत्पथ है। लोकपितामह त्रह्माजी देवता, दानव, राक्षस, महुष्य और सर्प प्रादि प्राणियों की 
सृष्टि श्रौर संहार करते हैं। धर्म के साथ उनरी एकात्मता.है। साता, पिता, भाई, स्री श्रौर 


६० पुरोहित श्रादि कोई भी क्यों न हो, अपराध करने पर उसे दण्ड देना राजा का कर्तव्य है। 
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- एंक सो बाईसे अध्याय ' 
घसुह्ाम और सान्धाता का संवाद; दण्ड की उत्पत्ति को वर्णन 

भीष्म कहते हैँ---हे धर्मराज, मैं इस विषय में एक पुराना इतिहास सुनाता हूँ। प्राचान 
समय में, अ्रड़ देश में, वसुद्दोम नाम के एक तेजस्वी धर्सात्मा राजा रहते थे। बे अपनी स्री 
समेत देवताओं, पितरें श्लौर ऋषियों से पूजित--हिमाज्ञय के शिखर--समुआपृष्ठ पर चल्षे गये | 
इस शिखर पर महात्मा परशुराम ने मुंजावट के नीचे अपनी जटाएँ बाँधों थों, इसलिए प्रतधारी 
महणियों ने इस शिखर का मुंजपृष्ठ नाम रक्‍्खा। महाराज बसुहोम इस स्थान पर तप करते हुए 
अनेक गुणों के कारण, ब्राह्मणों द्वारा सम्मानित श्र देवर्पि-तुल्य हो गये । 

कुछ दिनों बाद देवराज के मित्र, शत्रुओं का संहार करनेवाले, महाराज मान्धाता ने अड्ड- 
राज के पास आकर, उनकी तपस्या देखकर, विनोत भाव से उनको' प्रणाम किया | तब महाराज 
बसुहोम ते मान्धाता के देखकर, पाद्य और अध्य देकर, उनके राज्य के सप्त भ्रष्डों का कुंशल 
पूछा भौर कहा--महाराज | बतल्ाइए, में झ्ापकी क्‍या सेवा करूँ ९ 

तब अत्यन्त प्रसन्न होकर मान्धाता ने महाप्राज्ञ वसुहोम से कहां--राजन्‌ ! आपने १० 
बृहरपति का और शुक्राचार्य का सम्पूर्ण नीतिशाश्ष पढ़ा है, अतएव सुझे बतलाइए कि दण्ड किस 
प्रकार उत्पन्न हुआ है, उसके उत्पन्न होने का क्या कारण है पैर उसका भार क्नत्रियों पंर क्‍यों 
खखा गया है| मैं: आपको गुरु-दक्षिणा दूँगा। 

वसुहोम ने कहा--महाराज, जिस तरह प्रजा के विनयन की रक्षा के लिए धर्म-स्वरूपं 
सनातन दण्ड की उत्पत्ति हुई है वह सुनो । आ्राचीन समय में ज्ञोक-पिवामह अह्मा ने यज्ञ करने 
फी इच्छा की; किन्तु उनके योग्य पुरोहित कहीं नहीं मिल्ा। तब उन्होंने अपने सिर. में एक 
गर्भ धारण किया। वह गर्स बहुत वर्षों तक ब्रह्मा के सिर में रहा। हज़ार वर्ष बीतने पर 
एक समय ब्रह्मा को छीक भाई ; छींक के साथ ही वह गर्भ निकज्कर गिर पड़ा। इस गे 
से उत्पन्न प्रजापति क्षुप नाम से प्रसिद्ध हुए। श्रब अ्र्माजी ने महात्मा क्षुप को पुरोहित बनाकर 
यज्ञ आरम्भ किया। यज्ञ आरम्भ होते ही दण्ड अन्तर्धान हो गया । तब सारी प्रजा उच्छलुल 
हो गई। कार्य-अकाये, भच्य-अ्रभक्ष्य, पेय-अपेय और गम्य-अगसम्य का कुछ भी विचार न रह 
गया। लोग एक दूसरे को सताने लगे । पराये धन की लूट-खसेट की जाने लगी। माँस- २० 
लोभी कुत्ते की तरह लेग एक दूसरे का धन छीमने श्र बत्तवान ढुबलों को सताने कगे। इस 
प्रकार संसार की उदण्डता देखकर ब्रह्माजी ने बिंणएु की पूजा करके वरदानी महादेव से कहा-- 
भगवन्‌, आप कृपा करके ऐसा उपाय कीजिए जिससे प्रजा में इस तरह उच्छृइलता .न फैलने 
पावे। तब शूलपायि ने कुछ देर सोचकर अपने शरीर से दण्ड की उत्पत्ति की |“ उंसके 
धर्मांचरण के कारण मीतिदेवी सरखती ने तीनों लोकों में विल्यात दण्डनीति की रचना की। 
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इसके बाद महादेवजी ने फिर विचार करके सहसाक्ष इन्द्र को देवताश्रों का, वैवस्त यम को 
पिवरों का, छुबेर को धन भर राक्षसों का, सुमेरु को सब पर्व॑तों का, समुद्र को सब नदियों का, . 
वरुण का जलन और असुरों का, मृत्यु को प्राणों का, सूये और भ्रम्मि को तेज का, महादेव को 
रुद्रगणों का, वसिष्ठ को ब्राह्मणों का, चन्द्रमा को नक्षत्रों का, अशुमान्‌ को लताओं का, द्वादश 
भुजाओंबाल्षे स्वासिकात्तिक को भूतगणों का, काल को झुत्यु शैौर सुख-दुःख का शऔर क्षुप को 
सब लोकों का आधिपल दिया। कुछ दिनों बाद त्रह्माजी का यज्ञ समाप्त होने पर महादेवजी 
ने वह धर्मरत्तक दण्ड विष्णु को दे दिया । विष्णु ने अद्विरा को, महषि अ्रष्ठिरा ने इन्द्र भर 
सरीचि को, मरीचि ने भ्ृभु को, भ्रगु ने ऋषियों को, ऋषियों ने लोकपालों को, लेकपात्ों ने 
क्षुप को, क्षुप ने वैवस्वत मनु और यम को ओर उन्होंने धर्म तथा अथे का सूत्तम कारण जानने के 
लिए अपनी सन्‍्तानें को दिया। महाराज, स्वेच्छाचारी न होकर न्याय प्रौर श्रन्याव का 
विचार करके दण्ड का विधान करना चाहिए । . दुष्टों का दमन करने के नए दण्ड की उत्पत्ति 
हुई है। प्रजा को डरवाने के लिए उससे धन छेना चाहिए, कोश-बद्धि के लिए नहीं। साधा- 
रण बातों में प्रजा का अड्डू-भड़ करना, मार डालना, सवाना, पानी में डुबा देना श्रौर देशनिकाला 
दे देवा राजाओं का कर्तव्य नहीं है। वैवस्वत मनु ने प्रजा की रक्षा के लिए संसार में दण्ड 
का प्रचार किया है। यह दण्ड प्रजा का पालन किया करता है। पहले इन्द्र ही सम्पूर्ण प्रगा 
का पात्नन करते थे। इसके बाद इन से अभि, अप्नि से वरुण, वरुण से प्रजापति, प्रजापति से 
धर्म, धर्म से ब्रह्म के पुत्र सनातन व्यवसाय, व्यवसाय से तेज, वेज से ओेषधि, श्रेषषधि से पर्वत 
पंत से रसगुण, उससे निकऋ्र ति देवी, इस देवी से ज्योति, ज्योति से वेद, वेद से हयशिरा, 
हयशिरा से अह्मा, मह्या से भगवान्‌ महादेव, महादेव से विश्वेदेवगण, विश्वेदेवों से ऋषिगण, 
ऋषियों से चन्द्रमा, चन्द्रमा से सनातन देवगण और देवताओं से ब्राह्मणों ने प्रजा-पात्न का भार 
अहण किया। इस समय ज्षत्रिय लोग आह्मणों से उस भार को लेकर धमीनुसार प्रजा का 
पान करते हैं। स्थावर-जड्म प्राणियों से परिपूर्ण प्थिवी क्षत्रियों के प्रभाव से हो शासित 
हो रही है । दण्ड के द्वारा हमेशा प्रजा फी रक्ता होती है। पितामह सहश दण्ड के प्रभाव 
से सारा संसार शासित होता है। काल्-ख्रूप भूतभावन सहादेव आदि, सध्य और पन्त 
तीनों फाल में सजग रहते हैं। दण्ड भी तीनों काल में प्राणियों में विशाजमान रहता है | 
इसलिए धर्मात्मा राजा को न्याय के अनुसार दण्ड का प्रयोग करना चाहिए | 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज, ले मलुष्य महाराज वसुहोम का यह इतिहास सुनेगा भर 
उसके अनुसार चलेगा उसके सब मनोरथ पूरे होंगे। हमने संसार की रक्षा करनेवाले 
दण्ड का विस्तोरपृ्वक् वर्णन कर दिया। 
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(५ 
एक सी तेइस अध्याय 
कामन्द्क श्र भराइरिए्न्‍ठ का संवाद 

युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह ! धरम, अथे श्रौर काम का निर्शेय किस प्रकार किया जा 
सकता है १ संसार में मनुष्यों का भी भाँति अपना निर्वाह करने के लिए क्या करना चाहिए ( 
धर्म, अथे श्रोर काम् किस उद्देश्य से किये जाते हैं श्रार इन तीनों की उत्पत्ति का कारण क्‍या 
है? ये सब कहाँ ते एक दूसरे से मिलकर और कहीं अलग-अलग क्यों रहते हैं ९ 

भीप्स फहते हैं--बेटा | जब मनुष्य शुद्ध चित्त से धर्म, भ्रथे और काम का निर्णय करता 
है तथ इन तीनों का निश्वय एक साथ हो हा जाता है। उसी को तीनों वर्गों का एक साथ 
मिलना कहते हैं। अथे का कारण धर्म, काम का कारण प्र्भ शैर इन तीनों का कारण 
सट्टत्प है। सहस्प वासमात्ाक है। विपय अपने आहार की सिद्धि फे लिए प्रेरित करते हैं | 
यही तीनों बगों का कारण है। इन तीनों से मिवृत्त होना मोक्ठ है। संसार में शरीर की 
रा के लिए धर्म, धर्म के लिए अधे भर इन्द्रियों के सुख फे लिए काम की सेवा की जाती है| 
इससे ये तीनों वर्ग रमागुशप्रधान कहे जाते हैं। सन से इनका परित्याग कर दे; किन्तु 
इनमें आसक्त न रहकर इनका सेवन किया करे। तोनों वर्गो' का सेवन करते-करते मनुष्यों 
को मात्त की इच्छा होती है। धर्म से भ्रध और अथे से धर्म फी उत्पत्ति होती है। भज्ञानी 
मनुष्यों को कमी धर्म भर झथे के फल की प्राप्ति नहीं होती । फल की इच्छा धर्म का सल- 
सरूप है, दान और भे|ग न करना अथे का मल है शोर केवल प्रमोद के लिए काम मलत-स्वरूप 
है। न्िंवर्ग लब इन मल्तों से मुक्त होता है तब अद्यावन्द-रूप फत्न देने में समथे होता है | 

इस विषय में कामन्दक पर आाड़रिप्ठ का संवाद कहता हूँ । यह प्राचीन इतिहास है। 
एक बार महाराज आद्वरिए्ठ ने महर्षि कामन्दक को बैठे देखकर प्रणाम फरके पूछा--तपोधन, 
जे। राजा काम भर लोभ के वश द्वोकर पाप करता है और उसके बाद पछताता है वह 
किस प्रकार उस पाप से छुटकारा पा सकता है ? शोर जो राजा अ्ज्ञान से श्रधम को धर्म 
समरभंकर करता है वह किस तरह उस पाप से छूट सकता है ! 

कामन्दक ने कह्टा--महाराज, जे। मनुष्य धर्म प्लौर अथे का छोड़कर फेत्ल काम का 
सेवन करता है उसकी बुद्धि भ्रष्ट हे जाती है। बुद्धि का नाश होने पर धर्म और अथे का 
नाश कर देनेवाला मोह पत्न्न होता है पैर उसी मेतह के प्रभाव से वह मनुष्य नांसिक श्रौर 
दुराचारी है। जाता है। राजा यदि ऐसे दुराचारियों का दण्ड नहीं देता ते उनसे धर में 
रहनेवाले साँप क्षा सा भय सबके बना रहता है। प्रजा, ताह्मण और सजन लोग उस राजा 
से प्रसन्न नहीं रहते। क्रमशः उसकी भ्रवनति द्वोती है प्र उसझे प्राण सह्डूट में पड़ जाते हैं। 
बह निन्दित और भपपानितत देकर बड़े दुःख से जीवन बिताता है। निन्दित श्र अपमानित 
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होकर जीना मरने के समान है। विद्वानों ने पाप की निवृत्ति के जे उपाय बताये हैं अब 
उन्हें सुनो । राजा हसेशा वेदों का अलुशीक्षन और ब्राह्मणों का सत्कार करे; घम में अनुरक्त 
रहे और ज्षमावान्‌ सनस्वी ज्राह्मणों से उपदेश श्रहण करे। केवल "जल पीकर सुखपूर्वक 
जप करे। दुशों को राज्य से बाहर निकाल दे और धमात्माओं को आश्रय दे। मीठी बाहों 
से और सबकी भलाई के काम करके सबके सनन्‍्तुष्ट रखे; दूसरों की प्रशंसा करे श्र 
सबके साथ आत्मीयता दिखावे । ऐसा आचरण करने से राजा सबका सम्भानपात्र होता है 
श्र उसके पाप दूर हो जावे हैं। बड़े-बूढ़ों के उपदेश के. अनुसारं काम. करना राजा का 
कतेव्य है। उनकी झपा से उसका भला होगा। के. ; 


/गॉ?; 





एक से! चोबीस श्रध्याय 
हुयोधन से घतराष्ट्र द्वारा कही हुईं इन्द्र और अरह्वाद की कथा 
युधिप्ठिर ने कहा--पितामह, संसार में सभी लोग धर्माचरण की. प्रशंसा करते हैं। 
वह किस अकार प्राप्त हे सकता है और उसका खरूप केसा होता है? “वह यदि 
हम ज्ञोगों के जानने योग्य हो! ते बतत्ञाइए । ; 
भीष्म कहते हैं--महाराज ] एक बार दुर्योधन इन्द्रप्रत्थ में, भाइयों के साथ, तुम्हारे 
ऐश्व्य के| देखकर बड़ा दुखी हुआ और अपने पिता धृतराष्ट्र के पास गयां। . उसकी चिन्दित 
देखकर धृतराष्ट्र ने, कर्ण के सामने, उससे पूछा--बेटा, तुम दुखी क्यों हो! ? तुप्त परम 
ऐश्वयेवान्‌ हो । तुम्हारे भाई, मित्र और सम्बन्धी--सेवक के समान--हमेशा तुम्हारी झआाज्ञा 
में रहते हैं। ठुम बढ़िया से बढ़िया कपड़े पहनते, सांस-भात ( पुन्नाव १.) खाते और सुन्दर 
घोड़ों पर सवार होते हो । तब तुम्त क्यों पोले भौर दुब॒ले हो रहे हो ९ रे 
दुर्योधन ने कहा--महाराज, युधिष्ठिर के _ घर प्रतिदिन दस “हज़ार स्नातक ब्रह्म सेने 
के बर्तनों में सेजन करते हैं । पाण्डवों की दिव्य सभा फल-फूल आदि से शोमित है। उनके 
हाँ चितकबरे बढ़िया घोड़े तथा विचित्र वद्ध विद्यमान हैं। - अपने शन्न पाण्डवों की, कुंवर को 
सी, समृद्धि देखने से मुस्े बड़ा दु:ख होता है| 
घृवराष्ट्र ने कहा---वेटा, यदि तुम युधिष्ठिर के समान या उनसे बहुकर ऐश्वयय प्राप्त करने 
की इच्छा करते हो ते शीलवान्‌ बने । शीलवाद होने से ही दीनों लोक, अपने अधीन किये 
जा सकते हैं। शीत्षवान मनुष्य के लिए तीनों लषोकों में कुछ असाध्य नहीं है।. देखे| 
सान्धाता एक दिल में; जनमेजब तीन दिल में और नाभाग सात दिल में पृथिवी के 


अधीश्वर हुए हैं। ये सब राजा सच्चरित्र और दयावान्‌ थे। इनके गुणों से मोहित होकर 
पृथिवी स्वय॑ इनके अधीन हो गई थी। 2 ॥8 जो एल कुक बज 5 आर आप 
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दुर्योधन ने पूछा--महाराज, जिसके प्रभाव से ये प्राचीन राजा लोग थोड़े ही समय में 
पृथिवी को अपने अधिकार में कर सके थे बह शील किस प्रकार प्राप्त हे सकता है ! 
धृवराष्ट्र ने कह्दा--वेटा, देवर्षि नारद ने शीत्ञ के विषय में जो इतिहास कह्दा है उसे सुने । 
प्राचीन समंय में एक बार दानवों के राजा प्रह्मद ने अपने चरित्र (शील) के बल से, देवराज इन्द्र... 
का राज्य छीनकर, तीनों लोकों को अपने अधीन कर लिया था। राज्य छिन जाने पर इन्द्र ने २० 
बृहस्पति के पास जाकर, हाथ जोड़कर, कहा--भगवन्‌ , ऐश्वर्य की प्राप्ति किस प्रकार है सकती है, 
यह जानने की मुझे इच्छा है। बृहस्पति ने कहा--देवराज, ज्ञान ही ऐश्वय की भ्राप्ति का कारण 
है। इन्द्र ने पूछा--भगवन्‌ , ज्ञान से बढ़कर और भी कोई उपाय ऐश्वर् प्राप्त करने का है ! इह- 
स्पति ने कहा--देवराज | इस विपय का उपदेश महात्मा शुक्र मुझसे अच्छा दे सकते हैं, इस- 
लिए तुम उनके पास जाकर इस विषय को पूछ आओ्रे। उन्हीं के उपदेश से तुम्दारा भत्ता होगा | 
तब इन्द्र ने, शुक्र के पास जाकर, ऐश्वर्य प्राप्त करमे का उपाय उनसे जानकर अन्त फो विदा होने 
की अपुमति माँगकर कद्दा--भगवन्‌ , आपने जे उपदेश दिया है उससे बढ़कर और कोई उपाय 
ऐश्वर्य प्राप्त करने का है या नहीं? सर्वक्ष श॒ुक्राचाय ने कहा--देवराज, इस “विषय का उपदेश 
महात्मा प्रह्यद विशेष रूप से कर सकते हैं, 
इसलिए तुम उन्नके पास जाओ्रे | , 9 
शुक्राचार्य के उपदेश से इन्द्र को हर ८4 
सम्तोप न हुआ । वे शीघ्र ही, जराह्मण का. (| । | | 
रूप धारण करके, प्रह्नद के पास पहुँचे श्र | ॥7 ॥! | | 


॥॥ की 
0 ॥ 


। । ॥ ॥  िड८ ८ नव 


उनसे बेले--दैद्राज, मैं झ्रापके पास | 2 <ः 
ऐश्वर्य प्राप्त करने का उपाय सालूस करने | न ह ' ; 2! | 2 
आया हूँ।. प्रह्दद ने कह्ा--अहानू, में ॥| ! ॥2//॥ |) 0 ४2 पर रा रा 
तैजोक्य का शासन करने में लगा रहता हैं। || 2) और, ' ४ ः 
मुझे तनिक भी अवकाश नहीं है। इस- :2/77 00 & 2 


| | & | 5 


उककबक 
[2 


#', 
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लिए मैं इस विषय का उपदेश नहीं दे सकता | | न द कल 
ब्राह्मण ने कद्दा--देलराज, जब आपको 





भ्वकाश मिले तभी मुझे इस विष पा |. जएएएएएए/! 
उपदेश दीजिएगा। ब्राह्मण की बात सुन- 
कर प्रह्मद वहुव असन्न हुए और राज्यकाय 


से अवकाश मिलने पर ब्राह्मण-रूपी इन्द्र को उपदेश देने गे | ज्राह्मण भी शिष्य फी तरह नम्नता- 
पूर्वक प्रह्मद का सम्मान करता और उनके इच्छानुसार सब काम किया करता-। .* , 
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एक बार बाह्मए ने प्रह्मद से पूछा--देत्यराज, यह ते बतलाइए कि आपने दीनों छ्ोकों 
फा राज्य किस तरह प्राप्त किया है ? ग्रह्द ने कहा--त्रह्मन्‌ ! मैं अपने को राजा समक्षकर 
कभी ब्राह्मणों से ईष्या नहीं करता, बल्कि उनसे शुक्राचाय-प्रयीत नीति का उपदेश सुनकर 
सस्सासपूवेक इसे भअहण करता हूँ और उसके अनुसार चलता हूँ। वे मुझे नीति-मागे 
पर चलनेदाल्ा, सेवा में तत्पर, इर्ष्याहीन, धर्मात्मा, क्रोधरद्दित और जितेन्द्रिय समझकर, जिस 
तरह मधुमक्खी शहद इकट्ठा करती है उसी तरह, गुझ्ते वेघड़क शाज्ीय उपदेश देते रहते हैं। 
उन्हीं ज्राह्मणों का उपदेश प्रहण करने से मैं, नक्षत्रों में चन्द्रमा के समान, अपने सजातीय तोगों 
का राजा हुआ हूँ। जराह्मणों के वचन उत्तम नेन्न और अमृत के समान हैं। उनके झुँह से . 
नीति सुनकर और उसके अनुसार काम करने से बढ़कर श्रेयत्कर और कुछ नहीं हैं। 

दानवराज प्रह्मद नाह्मणहपो इन्द्र को इस प्रकार उपदेश देकर वोले--जक्द, में आपकी 

४० सेवा से बहुत प्रसन्न हैं, अब आप अपने इच्छानुसतार वर साँग लीजिए। ब्राह्माए ने कहा-- 

दानवराज, यदि आप प्रसन्न होकर मेरा प्रिय करना चाहते हैं तो यह वर दीजिए कि मुझे 
आपकी सब्चरित्रता (शील) प्राप्त हे जाय । ब्राह्मण के इस प्रकार प्राथना करने पर प्रह्माद बहुत 
प्रसन्न श्रार साध ही भयभीत हुए। सत्य का पालन करना परम धर्म समककर विस्मय के साथ 
उन्होंने उस जाह्मण का वर दे दिया | वर देते ही प्रहमद का हृदय दुःख के सारे काँप उठा | अत 
त्राह्मण-रूपी इन्द्र प्रह्नद से विदा होकर प्रसन्नता से अपने घर चला गया। जाह्यण के चले जाने 
पर प्रह्मद बहुत चिन्तित हुए। वे कुछ निश्चय न कर सके कि कया करना चाहिए | 

इसी समय सहसा उनके शरीर से छाया के समान एक वेज निकत्ष पड़ा । प्रहाद ने 
उससे पूछा कि तुम कान हो १ उससे उत्तर दिया--मैं शीज् हूँ। आपने सुर्े त्याग दिया 
है इसलिए में जाता हूँ। अब में उस ब्राह्मण के शरीर सें निवास करूँगा, जिसने आपका 
शिष्यत्व खीकार करके छगातार आपकी सेवा की थी । प्रह्द से यों कहकर शीत अन्तर्धान 
है| गया और इन्द्र के शरीर में जा घुसा | 

इसके बाद प्रह्मद की देह से एक गौर तेज निकला । पह्ाद ने उससे पूछा कि एुम 

५० कौन हो ! वह वोज्ञा-मैं धर्म हूँ। जहाँ शील रहता है वहीं मैं मी रहता हूँ। शीत बस 

ब्राह्मण के पास गया है, इसलिए में भी बहों जाता हूँ | शो 

धर के चले जाने पर उनके शरीर से एक और तेज निकला । प्रह्द ने उससे भी पूछा 
कि तुम कान हो | उसने उत्तर दिया--.मैं सद्य हूँ । अब तुसका छोड़कर धर्म के साथ जाता हैं। 

सत्व के चले जाने पर प्रहद के शरीर से एक बलवान पुरुष निकल आया। उसे देख- 
कर प्रह्मद ने पूछा कि महापुरुष, तुम कान हो ! उसने उत्तर दिया--महाराज, में संदाचार 
हूँ। जहां सत्य रहता है वहीं में भी रहता हूँ। 
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इसके बाद प्रह्मद के शरीर से गम्भीर शब्द फरता हुआ एक और तेज निकत् पड़ा । ग्रह्मद॑ 
के पूछने पर उसने कद्दा--दानवराज, में वत्न हूँ । सदाचार जहाँ रहता है वहीं मैं भी रहता हूँ। 
यह कहकर वह भी चला गया। उसके चत्ते जाने पर प्रह्मद की देह से एक प्रभामयी देवी निकल 
आई। उसे देखकर प्रह्मद ने पूछा कि देवी, तुम कौन है ? उसने उत्तर दिया--दानवराज, में लक्ष्मी 
हूँ । मेंने इतने दिन तुम्हारे शरीर में निवास किया | अब तुमने मुझ्ते त्याग दिया है इसलिए मैं बल 
के साथ जा रही हूँ। लक्ष्मी के यों कहने पर प्रह्मद पहले की अपेत्ता अधिक दुखी ओर भयभीत 
हुए। उन्होंने पूछा--देवी, अब तुम कहाँ जाओगी ? तुम तीनों लोकों की अधीश्वरी और 
सत्य-ब्रत-परायणा हो । मुझे यह बताओ कि वह ताह्मण कौन है। कद्मी ने कहा--दानवराज, 
जे ब्राह्मण तुम्हारे पास आकर शिष्य-रूप से नीति की शिक्षा ले गया है वह देवराज इन्द्र है। 
बह तुम्दारे ्रेल्ोक्य के ऐश्वर्य को छीन ले गया है। हे धर्मज्ञ, तुमने अपने शीज्ष के द्वारा तीनों. ६० 
छोकों पर भ्रधिकार किया था। यह जानकर इन्द्र ने तुम्हारा शीत छीन लिया है। धर्म, सत्य, 
सदाचार, बल प्रौर मैं, थे सब शीत्ष के अ्रधीन हैं। यह कहकर लक्ष्मी चली गई । 

..ओोष्म कह्नते हैं कि महारांज, इसके बाद दुर्योधन ने फिर घृतराष्ट्र से पृूछा--पितानी, शी 

क्या बस्तु है श्रौर वह किस तरह प्राप्त हो सकता है, सो मुझे बतलाइए | 

धृतराष्ट्र ने कहा -वेढा, महात्मा पह्ाद शीज्ञ और उसकी प्राप्ति का उपाय पहले ही 
बता गये हैं। में उसे संक्षेप में कहता हूँ। किसी का अनिष्ट न करना, सत्पात्र को दान 
देना श्रार संव पर दया करना ही शीत ( सश्चरित्रता ) है। जिस काम्र से किसी का हित 
न हो और जिससे समाज में लज्ञा प्राप्त होती हो, इस तरह का काम कभी न करे। जिस 
काम के करने से संमाज में प्रशंसा हो वही करे। मैंने संक्षेप में सच्चरित्रता ( शीत ) 
प्राप्त करने का यह उपाय बतलाया है। यदि कोई दुश्चरित्र राजा किसी तरह ऐश्रय प्राप्त भी 
कर लेता है ते वह उस ऐसग्वये का भाग अ्रधिक दिनों तक नहीं कर सकता । उसका शीघ्र ही 
विनाश हो जाता है। अ्रतएवं यदि तुम युधिप्ठिर से बढ़कर समृद्धिमान होना चाहते हो ते 
इमारे इस उपदेश को भत्ती भाँति हृदय में रखकर शीक्षवान्‌ वनो । 

हे धर्मराज, पृतराष्ट्र ने दुर्योधन का यह उपदेश दिया था | यदि तुम इस उपदेश के 
भ्रतुसार चलोगे ते! निस्सन्देह उत्तम फल प्राप्त कर संकोगे। ७ 





एक सो पत्चीस अ्रध्याय 
आशा का निरूपण करने की आर्थना सुनकर भीष्म का ऋषभ ओर सुमिन्न का संचाद कहना 
 थुधिप्ठिर-ने कहा--पितामह, आपने संदाचार ( शीत्ष ) को ही पुरुषों का प्रधान धन 
बताया है। प्र ग्रह बतलाइए कि आशा किस प्रकार उत्पन्न होती है और वह क्‍या बस्तु 
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है। मुझे इस विषय में बड़ा सन्देह है। आपके सिवा श्र कोई मेरा सन्देह दूर नहीं कर 
सकता। युद्ध छिड़ने के पहले मुझे यह आशा हुई थी कि दुर्योधन युद्ध के विना ही मुझे 
आधा राज्य दे देगा; किन्तु उस दुष्ट ने मेरी आशा पूरी न करके मुझे ज्ञानशूल्य कर दिया। 
जे हो, मलुष्य-म्रात्र के हृदय में आशा उत्पन्न होती है श्रौर उसकी सफलता न होने पर सभो 
को घोर दुःख का अनुभव होता है। मेरी समझ में आशा वृत्त, पर्वत और आकाश से भरी 

ऊँची है अथवा उसकी ऊँचाई की कोई सीसा ही नहीं है। उससे बढ़कर दुलभ कोई 
पदाथे नहीं है। अब आप उसका रूप बतलाइए | ह 

भीष्म कहते हैं--महाराज, मैं इस विषय में राजपि सुमित्र का इतिहास सुनाता हूँ 

एक बार राजा सुमिन्न ने, शिकार के लिए वन में जाकर, बाण से एक स्ग को सारा। राजा 
क्षा बाण लगने पर वह बलवान मृग, उस बाण को लेकर, बड़े वेग से भाग चला । राजा ने भी 
उसका पीछा किया | तब वह सृग थोड़ी देर समंतत्त भूसि में भागकरः फिर ऊंची-तौची भूमि 
पर चलने लगा । तलवार, कवच पऔर धनुष घारण किये हुए राजा भी, यावन के वेग से 
उसके पीछे दै।ड़ने गे । सहाराज सुमित्र शग के पीछे देड़ते-दौड़ते मनेक नदे, नदी, वालाव 
और वन लाँधते हुए एक घने वन में जा पहुँचे । मग सी अपनी इच्छा के अनुसार बीच-बीच 
में उन्हें दिखाई देता और फिर पहले से भी अधिक वेग से भागने लगता था | - वह राजा के 
अनेक बाण सहकर भी बार-बार उन्तके पास आते लगा । जान पड़ता था कि वह राजा के 
साथ खेल कर रहा है। इस प्रकार बार-बार पास आने पर राजा ने कुपित होकर एक कठिन . 
बाण मारा । तब वह सृग, उस बाण के मार्ग से, दे कोस के फासले पर निकत्त गया। जो , 
का वाण अभि के समान तेज्ञ था, किन्तु वह भी व्यथे हो गया। बाण के निष्फत्ञ होने पर 
स्ग फिर बन में घुस गया । राजा भी उसके पीछे-पीछे दोड़ने लगे | 


एक सों छब्बीस अध्याय 


तपस्ियों का अपने आश्रम पर आये हुए सुमित्र |का सत्कार करना 


भीष्म कहते हैं--धर्मराज, महाराज सुमित्र घने वन में देड़ते-दोड़ते बहुत धक गये | 
वन में तपसियों का आश्रम देखकर वे वहीं बैठ गये। तपलियों ने राजा का घका हुआ श्रौर 
भूखा जानकर उनका सत्कार किया। सहाराज सुमित्र ने तपस्ियों का सत्कार ग्रहण : 
करके उनकी तपोद्द्धि का समाचार पूछा। महणषियों ने उत्तर देकर कहा--राजद, आपने 
किस वंश में जन्म लिया है ? आपका क्‍या ताम है भर अद्भ-शत्र धारण किये हुए भाप इस 
तपेवन में पेदल किस लिए आये हैं ? आप हसें अपना हाल बतलाइए | 


शान्तिपर्व ] 
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* राजा ने कहा--महषिंयो, में हैहयवंशी सुमित्र राजा हूँ। मैं बाणों से प्रनेक सृ्गो 
का शिकार करता. हुआ वन में घूमता हूँ। मेरे साथ स्री, मन्त्री और सेना भी थी। मैंने 
एक झूग को बाण मारा । बाण से धायल वह सृग भाग खड्टा हुआ। में उसी का पीछा 
फरता हुआ इस तपोवन में आप लोगों के पास आ गया हूँ | इस समय श्रीहृत, श्रान्त और १० 
हताश होकर मैं अत्यन्त दुखी हा रहा हैँ। अपनी आशा के पूरी न होने का मुझे जितना 
दुःख है, उतना दुःख अपनी इस दुर्दशा भैर नगर के छोड़ने का नहीं है। पर्वतों में श्रेष्ठ 
हिमाज्षय और पश्रपार समुद्र जिस प्रकार अपनी ऊँचाई और विस्तार से श्राकाश-मण्डल् की 
भ्रन्तिम सीमा तक नहीं पहुँच सकता उसी प्रकार में भी आशा की अन्तिम अवधि को नहीं 
देख पाता हूँ। है तपर्वियो, आप लोगों से कुछ भी छिपा नहीं है। अतर्व मैं यह पूछता 
हूँ कि आशावान मनुष्य श्रौर प्राकाश, इन दोनें में किसका महत्त्व समझा जावे। इसको 
सुनने के ,लिए में बहुत उत्सुक हूँ। यदि यह गुप्त विषय हो, अथवा इसके बसलाने से दप में 
कोई बिन्न पड़ने की आशड्रश हो, ते मैं इसे नहीं सुनना चाहता । यदि आप लोग इस प्रश्न का 
उत्तर देना उचित समझें तो एकत्र हेकर उत्तर दें। १< 


एक सो सत्ताईंस अ्रध्याय 
धद्रिकाश्रम में गये हुए राजा वीरचश्न और तनु नामक महषि का संवाद 
भीष्म कहते हैं कि हे धर्मराज, इस प्रकार सुमित्र के प्रश्न करने पर उन मह्ियों में श्रेष्ठ 
महातपस्व्री ऋषभ ने मुसकुराकर कहा--महाराज, में एक बार तीथ-यात्रा करता हुआ नर-नारा- 
'” थण के दिव्य आश्रम में पहुँचा। उस रमणीय स्थान में सुन्दर बद्रीवन प्लौर एक महान हद 
था जहाँ से कि आकाशगामिनी मन्दाकिनी निकली है। वहाँ भगवान्‌ भ्रश्वशिरा लगातार 
वेद-पाठ करते थे। उस भारी तालाब के जलन से पितरों और देवताओं का तर्पण फरके में 
झ्राश्नस के मण्डप में गया। महर्षि नर और नारायण के स्थान के समीप ही में प्रसन्नता से 
बैठा हुआ था, इतने में बकल और सगछात्ा धारण किये हुए अत्यन्त दुबे ततु नाम के एक 
तपर्वी उसी स्थान पर आ पहुँचे। उनका शरीर श्रन्य मनुष्यों की अपेक्षा अठगुना लम्बा था। 
उनके समान दुर्बल मनुष्य मैंने कभी नहीं देखा। उनका शरीर कनिष्ठा अँगुली के समान 
दुबेल था। हाथ, पैर, गर्दन और बाल भरद्भुत थे। सिर, आँखें और कान देह के अनुरूप थे। 
उनकी बेलने की शक्ति साधारण थी । उन अलौकिक शरीरबाल्े तपोधन का देखकर में घबराहट 
पर डर के मारे उनको प्रणाम करके, हाथ जोड़कर, उनके सामने खड़ा हे! गया। अपना १० 
कौर अपने पिता का नास-गेन्र बताकर, उनकी श्राज्ञा से, मैं अपने आसन पर धीरे से बैठ 
'गया। तब वे धर्म और अथे से युक्त कथा ऋषियों से कहने लगे । इतने में ही, उसी वत्त 
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७४ धोरे से कई बार कहा-भगव 

२० गोपलौीय न हो तो बताइए कि आशा से बढ़कर दु्भ प्रौर कौन सी महा बसु है 

सहर्षि ते कहा--सहाराज, एक मह्॒ि ने तुस्हारे पुत्र भूरिशुम्त से सेमे का. काश 

वर्क साँगा था; किन्तु उसने मूरूता भर दुर्भाग्य के कारण उनकी. माँगी हुई वेसु 

: इससे उस महर्षि का प्रमादर हुआ | [ इसी से वह इस विपत्ति में पढ़ गया है। ] 

महर्षि के यह कहने पर राजा वोरबन्न होकपूजित उन महात्मा कं 

चुपचाप बैठ गये। तब हि ने, वन के नियम्रालुसार, पाथ और अष्य/देकर :राजो का 
सल्तार किया। इसके बाद उस प्राप्नम के दूसरे ऋषि लोग, सप्तवियों से पिरे'हुए पे सच 

९६ समान, महाराज वीरय्न के चारों श्रेर बैठकर प्राप्नस में उनके भ्राने का कारण: पूछते 





एक से अष्टाइंस भ्रध्याय 

हुश का शआ्राशा की कृशता सिद्ध करना 

राजा ने कहा-मंह॒पियो, में दौरथप्त नाम का राजा हूँ पे मेरा! 

है। भूरियुत्न माम का मेरा प्रत्पवर्क् पु इसी बने में लें गया 
श। मैं इस बल में उसी को ढूँढुतां फिर रद हैं; किन्तु 


शीम्तिपवे | ३४. 


महाराज चोरबुन्न फे यह फहने पर मह॒पि कृश सिर झुकाये चुप बैठे रहे। उन्होंने 
राजा की बात का कुछ भी उत्तर नहीं दिया। पहले वीख्यम्न ने इन महपि का यथेचित 
सत्कार नहीं किया था। तब इन्होंने घेर तप करते हुए यह संकल्प किया कि मैं कभी क्षत्रिय 
श्र भ्रन्य किसी बण से कुछ नहीं लूँगा । भाशा मनुष्यों को व्याकुल कर देती है, इसलिए 
मैं उस श्राशा को दूर करने का प्रयत्न कहँगा ! 
सहर्पि कृश के चुप रहने पर राजा वीरथ॒ुन्न ने उनसे कहा--महर्पि, श्राप सर्वकज्ष हैं। 
अतएव मुझे यह वतल्लाइए कि संसार में आशावान मनुष्य से बढ़कर दुर्वेल् कान है और आशा 
से बढ़कर दुलंभ कान सी वस्तु ऐ ! 
तपस्या से शीर्ण शरीरवाले महपि कृश ने राजा की पिछत्ता बृत्तान्त स्मरण कराते हुए 
कहा--राजन्‌, भ्राशावान्‌ सलुष्य से बढ़कर दुर्वत् और शभ्राशा फे अनुरूप फार्य-सिद्धि से 
बढ़कर दुल्लंभ और कुछ नहीं है। उसके दुलम होने से ही मुझ्के न जाने कितने राजाशों 
से प्राथेना करनी पढ़ी थी । 
राजा ने कहा--सहर्पि, भ्रापके बतलाने से मेरी समर में भ्रा गया है कि जे! भ्राशा के 
धशीमूत है वह्दी दुर्चल है भार जिसने भ्राशा का अपने वश में कर लिया है वही बलवान ह। 
झाशा की पूर्ति भी वेद-वाक्य के समान बढ़ी दुर्लभ है। इस समय मुझे एक श्र सन्देह १० 
हुआ है कि क्या आपसे भी बढ़कर टुवे फोई है? यदि आप इसका बतल्ाना उचित 
समझे ते मेरा सन्देह दूर कर दें। 
कृश ने फहा--महाराज, माँगनेवाले मलुष्यों में घेयेवान या तो बहुत कम होते हैं या 
होते ही नहीं। और, जिसने कभी माँगनेवाले का श्रपमान न किया है। ऐसा मनुष्य और भी 
दुर्लभ है। भरोसा देकर जे! याचक फो टात्न दिया जाता है बह टालना मुझसे भी बढ़कर 
दुर्बत् है; कतप्रों, दृशंसों, भ्राजसियों और अ्रपकारियों से जे! श्राशा की जाती है वह मुझसे 
भी अ्रधिक दुवेल है; एकलीते बेटे के सर जाने या कहीं चे जाने पर जिस प्राशा से पिता 
उसकी ख़बर पाने सें असमर्थ रहता है वह श्राशा मुझसे भो अ्रधिक दुर्वल है; जे श्राशा इद्धा 
ल्ियों फो पुत्र उत्पन्न करने की इच्छा फराती है, जे धनियों को भरसाती भार जिसके प्रभाव 
से पति की इच्छा करनेवाज्ञी कुमारी पति के मिलने की बातें सुनकर प्रसन्न होती है, वह 
* आशा मुझसे भी बढ़कर दुर्वत है । 
महर्षि ऋुश के यह कहने पर राजा सपरिवार उनके पैरों पर गिरकर फहने ल्गे-- 
भगवन्‌, आप प्रसन्‍न हैं।। सुमे पुत्र से मिलने की बड़ी इच्छा है। झापने जे कुछ कहा है 
वह सब ठीक है । धर्मात्मा .हश ने मुसकुराकर अपनी विद्या और ठप के प्रभाव से उसी दस २७ 
वीरबुश्न के पुत्र के ल्ञा दिया। इसके बाद अपनी दिव्य मूर्ति घारण करके, निष्पाप और क्रोध- 
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हीन होकर, वे वन में विचरने लगे । महाराज ! मैंने स्र्य यह सब देखा और सुना है, 
अत्तएव आप श्रत्यन्त दुवेत आशा को शीघ्र त्याग दें | न्‍ 

भीष्म कहते हैं---महाराज, महात्मा ऋषभ के यह कहने पर राजा सुमिन्न ने उसो समय 
अपनी आशा छोड़ दी। अतएवं तुम भी मेरा कहना सानकर आशा का त्याग करके 
हिमाहय पर्वत के समान अटल रहे । मेरी इस परिस्थिति में जे! तुम मुझसे यह पूछ-ताह कर 
रहे हो, सो इससे तुम मिफ्रकना मत | 

एक सो उन्तीस अध्याय 
यम का गौतम को साता-पिता की सेवा करके उनके ऋण से छुटकारा बतलाना 

युधिप्िर ने कह्दा--पितामह, आपके अम्ृत-रूपी वचनों को सुनते हुए मुक्ते रृप्ति नहीं 
होती । मैं जितनी ही आपकी बातें सुनता ज्ञाता हूँ उत्तनी ही अधिक सुनने की इच्छा बढ़ती 
जाती है। जिस परह आत्मज्ञानी मनुष्य समाधि के सुख से हृप्त होता है उसी तरह में भ्रापका 
धर्मोपदेश सुनकर सन्तुष्ट हो रहा हूँ। इसलिए आप फिर धर्म का उपदेश दीजिए। 

भीष्म कहते हैं--महाराज, यम और गैतम का एक प्राचीन संवाद है। गौतम ने 
यमराज से जो कहा था वही मैं तुमसे कहता हूँ, 'सुनो। पारियात्र पर्वत पर महर्षि गौतम 
का आश्रस था। इस स्थान पर उन्होंने साठ हज़ार वर्ष तक तपस्या की थी । एक बार 
लोकपाल यम महर्षि गोतस के स्थान पर आये और उनके घेर तपस्या करते देखकर वह 
प्रसन्‍त हुए। यम को देखकर महर्षि गौतम हाथ जोड़कर उनके सामने बैठ गये। तब यम ने 
उसका यथेाचित सम्मान करके फहा--महर्षि ! कहिए, मैं आपकी क्या सेवा करूँ! 

गैस ने पूछा--भगवन्‌, मनुष्य मात-ऋण कौर पिढ-ऋण से किस प्रकार छुटकारा पा 
सकता है और किस प्रकार अत्यन्त पविन्न दुर्लभ ज्ोकों की प्राप्ति हे! सकती है 

यम ने कहा--महर्षि | सदा सत्य, धर्म, तपस्या और पतवित्नतापू्वक माता-पिता की 


सेवा करने पर उनके ऋण से छुटकारा सिल्षता है और दक्षिणा सहित अश्वमेघ आदि यज्ञों के 
करने से परम पवित्र लोक प्राप्त द्ोते हैं। 
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युधिष्ठिर ने कह्दा--पितामह | जो राजा मिन्नहीन, बहुतेरे शन्नओं से युक्त, निर्षन 
झौर निर्वेल हो तथा दुष्ट मन्त्रियों द्वारा जिसकी युप्त बातें प्रकट हो जाती हैं; जो राज्य-अरष्ट हो! 
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जिसे अपना कर्तव्य न सूक पड़ता हो; जो दूसरों का राज्य छीन होने की इच्छा से शत्रश्रों के 
साथ युद्ध करता हो; जो प्रजा की रक्ता करने में असम है; जे। देश-काज्ञ की वातों पर कुछ 
भी ध्यान न रखता हो प्र जिसे प्रजा को सवाने के कारण सन्धि भर भेद दोनों दुर्लभ हैं, वह 
किस उपाय से धन का संग्रह करे ? धन के विन्ता क्या उसका मर जाना ही श्रेयस्कर है ! 
भीष्म कहते हैं--धर्मराज, तुमने इस समय धर्म का कठिन विपय पूछा है। बिना 
पूछे इसे बतलाना उचित नहीं था, इसी से मैंने भ्रभी तक इसका वर्णन नहीं किया। जो मनुष्य 
शाक्ष से थोड़ा सा भी धर्म सुनकर बुद्धिप्वंक उसके अनुसार आचरण करता है वही सल्न 
है। बुद्धिपवंक काम करने से धनाव्य द्वामा या नहीं, यह ठुम श्रपने-आरप विचार करके 
समझ सकते हो । श्रव राजाओं के निर्वाह के निमित्त प्रापद्धम का वर्णन करता हूँ, सुने | 
किन्तु इस प्रकार के धर्म को में यधाथे धर्म नहीं मानता । साधारण बुद्धि रखनेवाली प्रजा को 
सताकर उससे धन लेने पर राजा का घन भार सेना आदि सव कुछ नष्ट हा जाता है। मनुष्य 
जैसे-जैसे शासत्र का अध्ययन करता जाता है वैसे ही उसका ज्ञान बढ़ता जाता है [ और उसी 
ज्ञान के द्वारा वह भ्रपनी रक्षा कर सकता है ]। ज्ञान न होने से मनुष्य कोई उपाय नहीं सोच १० 
सकता। जो बुद्धिमान मनुष्य ज्ञान के द्वारा उपाय सोच सकता है उसी का कल्याण होता 
है।. राजा का कोष नष्ट द्वोने पर वल का नाश हो जाता है। अतएव निर्जल् स्थान में जल 
उत्पन्न करने के समान, जिस तरह दो सके, धन का संग्रह करना चाहिंए। श्रापत्काल दल 
जाने पर प्रजा पर दया करना राजा फा धर्म हैं। समथे मनुष्यों के लिए जो घर है वह धर्म 
विपद्पस्त मनुष्यों के लिए नहीं है। विना धन के तप आदि के द्वारा भी धर्म की प्राप्ति हो 
सकती है; किन्तु धन के बिना प्राय-हानि की श्राशंका है। इसलिए धन के विरोधी धर्म का 
अ्रवत्मम्बन करना उचित नहीं। निर्वत्ञ मनुष्य धर्म के अनुसार निर्वाह करने में समथे नहीं दे 
सकता प्लौर उस समय विशोष यत्न करने पर भी धर्म के अनुसार उसका बत्वान द्वोनां सम्भव 
नहीं है। श्रतएव विपत्ति के समय श्रधर्म भी, धर्म समककर, किया नाता है। किन्तु सूच्म- 
दर्शी पण्डितों का कहना है कि इस प्रकार का धर्म श्रधर्म ही ह है 
आपत्काल बीत जाने पर राजा को उस समय किये हुए पाप का प्रायश्वित्त करना 
चाहिए। राजा वही काम फरे जिसके करने से धर्म की. कोई हानि,न हो भ औरं जिससे अपने 
को शत्रु फे हाथ में न पड़ना पढ़े। अपने फो विपत्ति में डालना कदापि उचित नहीं। 
अपने और दूसरें के धर्म पर आधात पहुँचाकर भी अपनी विपत्ति टाज्ने का उपाय करना 
घाहिए। पधर्मात्माओ्रं को धर्म में प्रोर क्षत्रियों को वाहुबल तथा उत्साह में निपुणता दिखानी 
चाहिए। जिस तरह ब्राह्मण आपत्काल में न करने योग्य यज्ञ करने और अ्भच्य खा लेने २० 
पर निन्‍्दनीय नहीं होता उसी तरह ज्त्रियों का विपत्ति के समय, तपलियें श्रौर आ्राक्षणों को 
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छोड़कर, अन्य जातियों का धन ले लेना अनुचित नहीं है। जे! मनुष्य शत्रु से हारकर भागा 
है वह कया भल्ले-बुरे मार्ग का विचार करता है ? उसे ते जो रास्ता मिल जाता है उसी राले 
वह भाग खड़ा होता है। कोष और सेना का नाश होने के कारण, मनुष्यों द्वारा अपमानित 
होने पर भी, राजा के लिए मिक्ताइत्ति और बैश्यों या शूद्रों की जीविका का अवशस्बन करना 
निषिद्ध है। जय प्राप्त करके धन का उपाजन करना ही ज्त्रियों की प्रधान वृत्ति है। राजा. 
को अपने सलातीय लोगों से कभी कोई वस्तु न माँगनी चाहिए। जो.मनुष्य धर्स के अनुसार 
निर्वाह करता रहता है वह आपत्कात्न में यदि आपद्धम के अहुसार भी अपना निर्वाह कर हे 
वे वह जीविका उसके लिए निषिद्ध नहीं है। संकट के समय जब ब्राह्मणों को अपने धर्म 
के विरुद्ध आचरण करने की स्वाधीनता है तब कज्षत्रियों के लिए ऐसा विधान क्‍यों न हो ( 
आपत्काल में च्ज्ियों को धनवानों से बत्॒पृवंक धन ले लेना चाहिए। विपत्ति में पड़ा रहना 
उचित नहीं। क्षत्रिय प्रज्ञा का विनाश करनेवाल्ा भी है श्रौर रक्षा करनेवाला भी, इसलिए 
विपत्ति के समय बल्पूर्वेक प्रजा से धन ले लेना उसके लिए निषिद्ध नहीं है। संसार में विना 
हिंसा! किये कोई अपना निर्वाह नहीं कर सकता । साधारण: मनुष्यों की ते बात ही कया, 
बन में रहनेवाले मुनि भी हिंसा किये बिना अपनी जीविका नहीं चल्ला सकते। विशेष- 
कर जो राजा प्रजा का पालन करता है वह केवल भाग्य के भरोसे रहकर अपना निर्वाह नहीं 
कर सकता। भौर देखिए, राजा और राज्य परस्पर एक दूसरे की रक्षा. करते हैं। अत 
जिस तरह राजा आपत्काल में प्रपना धन व्यय करके राज्य की रक्ा करता है उसी तरह प्रता 
को भी राजा के विपत्काल में उसकी रक्षा करनी चाहिए। विपत्ति आ पड़ने पर कोष, दण्ड, 
बल, मित्र और अन्यान्य सच्चित द्रव्य राज्य की रक्ा में लगाना राजा का कर्तव्य है। शस्बर 
का वचन है कि, राजनीतिज्ञों के सत में, सनुष्य अपने खाने के अन्न में से पहले बीज को 
रा करे। अपना धन ख़र्च करके राजा की रक्षा करना प्रज्ञा का प्रधान कर्तव्य है। जिस 
राजा की प्रजा दुखी हो, जो राजा जीविका के लिए दूसरों के भ्राश्रित रहे या विदेश में निवास 
करे, उसके जीवन को घिक्कार है। राजा की जड़-बुनियाद कोष श्र सेना है; उनमें कोष 
बल्न का आधार है, वल सब धर्मों का मूल है और धर्म प्रभा का मूल है। किन्तु दूसरों को 
संताये बिना कोष भर सेना की प्राप्ति नहीं हे सकती | - इसलिए आपत्काल में कोष और 
सेना की प्राप्ति के लिए दूसरें को पीड़ित करना राजाओं के लिए निन्दित काम नहीं है। . 
यज्ञ के लिए न करने योग्य काम भी किये जाते हैं। अतण्व राजा यदि शुभ काम के लिए 
दूसरों को सतावे ते उसे दूषित क्यों कहा जावे ९ 
धन के अभाव में ही प्रजा को-पीड़ित किया जाता है। आपत्काल में प्रजा को पीढ़िंत 
किये बिना और किसी उपाय से धन नहीं मिल सकता। धन-संग्रह करने की इच्छा. से राजा 
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हाथी ग्रादि पालता है। इस प्रकार बुद्धिमान मनुष्य परिस्थिति देखकर श्रापत्कात्ष में अपना 
कर्तव्य फरे। जेंसे पशु, यक्ष और चित्त की शुद्धि, ये तीन मोत्त फे साधन हैं वैसे ही फोप 
बल भार विजय ये तीन राज्य की पुष्ट करने के प्रधान फारा हैं। मैं यहाँ धर्मतत्व-विषयक एक 
इृष्टान्द देता हूँ, सुनो । जिस तरह यज्ञीय यूप के ल्षिए बृत्त काठते समय जितने वृत्त उसके 
काटने में रुकावट ढालते हैं वे सब फाट डाले जाते हैं श्रार वे करकर गिरते समय भ्रन्यान्य वृत्तों ४० 
को गिरा देते हैं उठ्ती तरह जो मनुष्य राजा के धन-संग्रद करने में वाधा डालते हैं उन सवका विनाश 
किये बिना कार्य का सिद्ध देना अपम्भत्र है। धन से यह लोक, परल्ेक, सत प्रौर धर्म, सव 
कुछ अपने अधीन किया जा सकता है। निर्धन मनुष्य मुर्द के समान है। यज्ञ के लिए चाहे 
जिस तरह से धन का संप्रद करना चाहिए । ऐसा करने से मनुष्य को दोप नहीं लगता। 
धन का संग्रह शौर घन का ट्याग दानें कामों को एक मलुप्य कभी एक साथ नहीं कर 
सकता। बन में धनवानें फा रहना सम्भव नहीं है प्रौर जो मनुष्य समाज में रहते दे वे हमेशा 
पृथिदी भर का धन बटार लेने की फिक्र में रहते हैं| जो हो, राजाओं के लिए राज्य की रा 
फे सलमान परम धर्म दूसरा नहीं है। धच्छे समय में, प्रजा से श्रधिक परिभाण में कर लेना ते। 
पापजनक हैं; किन्तु झ्रापत्काश् में ऐसा फरना श्रधर्म का काम नहीं। संसार में कोई मनुष्य 
दान श्रौर यत्ष श्रादि कार्मो से, कोई तपत्वा से श्र फाई बुद्धि ठथा निपुणता से धन का सब्यय 
करता है। संसार में निर्भन मनुष्य निर्वल भार घनवान्‌ मनुष्य बलवान हैं। धनवान मलुष्य 
सभी वस्तुओ्रों को अपने श्रधिकार में कर सकता है श्रौर सभी विपत्तियों से पार क्षण सकता 
है। धन से धर्म, काम श्र देनें लेकों में सदृगति की प्राप्ति है| सकती दै। अत््व धर्म फे 
अनुसार घन प्राप्त करने की चेष्टा करनी चाहिए, श्रथर्म से धन का संग्रह करना उचित नहीं। ५० 
आंपदधमपर्व 
एक सो इकतीस अ्रध्याय 

भीष्म का युघिप्टिर को श्रापककाल में समेस्व धागकर अपनी रक्षा करना बतलाना 

युधिषप्टिर ने कद्दा--पितामद | जो राजा धन-पान्य-विद्दीग श्लार पश्रालसी हो, जे 
बन्धुओश्रों का नाश दो जाने के भय से युद्ध न कर सकता द्वो, गुप्त वातें प्रकट हो जाने के फारण 
जिसे भन्त्रियों पर विश्वास न हो, शत्रओं ने जिसका राज्य छीन लिया दो, निधन श्रार मिन्नहीन 
होने के कारण जिसके मन्त्री शत्रओं के अधीन हो गये हें श्रार जे। शत्रु की सेना द्वारा परास्त 
है! गया दे तथा बल्ववानू शत्रु के भय से जो व्याकुल हो रहा हो वद क्या फरे ( 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज ! शत्रु का चरित्र यदि शुद्ध है भ्रौर॑ वह धर्म फे अनुसार 
विजय करना चाहता दो ते उसके साथ शीघ्र सन्धि करके धीरे-धीरे अपने छिने हुएं गाँवों 
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ग्रैर तगरों पर भ्रधिकार कर ले। यदि शन्रु बलवान हो और अधम से विजय करने पर 
उतारू हो ते कुछ दे-लेकर उसके साथ सन्धि कर ले अथवा राजधानी तथा भश्रन्यात्य सत्र 
सम्पत्ति छोड़कर विपत्ति से पीछा छुड़ा ले; क्योंकि जीवित रहने पर फिर ऐश्वर्य मिल सकता है। 
प्रतएव कोष और सेना दे डालने पर जिस आपत्ति से छुटकारा मित्र सकता है उस आपत्ति में 


. शरीर का स्याग कर देवा निरी मूखंता है। यदि खियों ( वाह-बच्चों ) की रक्षा न हो सक्के 


१० 


(४ 


और बे शत्रुओं के हाथ पड़ जायेँ ते, उनका स्नेह न करके, राजा आत्मरत्षा ही करे। 

युधिष्ठिर ने कहा--पितास॒ह ! सन्त्रियों के असन्तुष्ट होने, राज्य और ढुगे आदि शत्रु 
के अधीन होने तथा कोष का नाश और गुप्त बातें के प्रक होने पर राजा क्या करे १... 

भीष्म कहते हैं--हे धर्सराज, शत्रु धर्मात्मा हे तो उसके साथ शीघ्र सन्धि भर अपर्मी 
हो ते। उससे युद्ध करे। ऐसा करने से द्वी जल्दी शत्रु से छुटकारा मिल सकता है। यदि शत्न 
बलवान होने के कारण जीता न जा सके ते! उसके साथ धर्म-युद्ध करके शरौर त्यागकर- पर: 
ज्ञोक में सदगति प्राप्त कर छे। खामिभक्त और सस्तुष्ट सेना थोड़ी हो तो भी उसे श्ञेकर. राजा... 
विजयी हो सकवा है। युद्ध में सारे जाने पर राजा खवग को जाता है और विजयी होने पर 
राज्य प्राप्त करता है, भ्रतएव उसे युद्ध से न डरना चाहिए। युद्ध का समय आ पड़ने पर 
बुद्धिमानी से शन्न को विश्वास पैदा कराकर, सम्रतापूर्वक सन्धि कर ले। युद्ध के लिए हठ 
करना भी उचित तहीं। अपनी सेला के विगड़ उठने के कारण यदि राजा युद्ध करने में सम 
न हो श्रौर शत्रु के कुपित होने के कारण सन्धि भी न कर सके ते किले को छोड़कर भाग 
जाय | छुछ दिलों बाद फिर अपना राज्य प्राप्त करने का उद्योग करे | पे 


_असकसमनलननननन,. तनोगकनननननन्‍बा. 


एक से बत्तीस अध्याय 


हुं का धन छीनकर राजा विपद्अस्त ब्राह्मणों की रक्ता करे 


युधिष्ठिर ने कहा--पितासह। राजाश्ें का सर्वजोकहितकारी परम धर्म नष्ट होने प्रोर 
संसार की बस्तुएँ दुष्टों के अधीन हो जाने पर ब्राह्मण लोग उस आपत्काल में स्नेहवश पुत्रपीतर 
आदि का परित्याग ते कर नहीं सकते, फिर उस समय वे किस तरह अपला निर्वाह करें 

भोष्म कहते हैं--धर्मराज, उस आपत्काल में ब्राह्मणों को विज्ञान ( शिल्प या शाल्र ) 
द्वारा अ्रपता निवोह फरना चाहिए। प्रथिवी में जितना धन-धान्य आदि है वह सब सजनों. . 
के निमित्त है;.ढुऐं के लिए कुछ नहीं है। जो मनुष्य शात्र के अनुसार आचरण करके दुशें 
से घन लेकर सल्नों को देता है वही आपद्धम का यथार्थ तत््वज्ञ है।. राजा आपत्ताज् : में 
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- शाब्य की रा करता हुआ, परिस्थिति को सँमाले रखकर, वह धन भी ले ले जो कि प्रजा ने 
नहीं दिया है। विज्ञान ( शिल्प ) का जाननेवाज्ञा सलन आपरकाल में यदि निन्दित काम भी 
करता है ते कोई उसकी निन्‍दा नहीं करता। जिसकी जीविका बल पर निर्भर है पह' 
दूसरी वृत्ति को पसन्द नहीं कर सकता । वह्षवान्‌ मनुष्य हमेशा अपना तेज दिखाता रहता 

है।, आपत्काज्ञ में राजा अपने और पराये राज्य के मनुष्यों से धन लेकर कोप का संग्रह कर 
सकता है; किन्तु चतुर राजा उस समय फड्जूस मनुष्यों के दण्ड देकर धन्-सभ्यय करता है | 
अत्यन्त विपत्ति पड़ने पर भी ऋतिक, पुरोहित, श्राचायें और अन्य ब्राह्मणों को सता करके 

राजा धन-संग्रह न करे। जो राज्ञा इस प्रकार के अनुचित काम नहीं. करता वह पापों से 

बचा रहता है | इस समय जे कहा है यह अत्यन्त प्रामाणिक शऔर मनुष्यों के दिव्य-नेन् 

के समान है। गाँव के रहनेवाले बहुत से लोग क्रोध. के वश राजा से अनेक लोगों की चुगती १० 
खाते हैं; किन्तु राजा उनकी बातों में भ्राकर किसी का सत्कार था किसी को पीड़ित न करे। 
क़रिसी की निन्‍्दा करना या सुनना कदापि उचित नहीं। जहाँ दूसरों की निन्‍्दा होती हे। 

वहाँ या तो फानें पर हाथ रख ले या वहाँ से चत्मा श्रावे। दूसरों की निन्‍दा फरना और 
चुगली खाना दुट्टों का काम है। भले मनुष्य सल्वनों की प्रशंसा करते हैं। शान्त-खभाव 

वैल जिस तरद् वाक्का ते जाता है उसी तरह राजा भी राज्य का भार सेभाले । राजा को 

वही काम करना चाहिए जिसके करने से अनेक सहायक, वनें। श्रनेक लोग पुरानी प्रथा को 

ही प्रधान धर्म मानते हैं किन्तु काई-कोई इसे नहीं मानते | वे कहते हैं कि अपराध करने पर 
पुरोहित आदि मान्य व्यक्तियों को भी दण्ड देना चाहिए । वे लोग कुछ इप्यां प्रौर लोभ से. 
ऐसी बाते' नहीं कहते हैं; उनका कथन ते वास्तव में 'शब्भु” और 'जिखित” के मताहुसार ही है। 
श्रनेक महर्षियों ने मर्यादा-च्युत गुरु को भी दण्ड देना. उचित बतलाया है। मर्यादा से च्युत 
अधम मनुष्य को देवता दण्ड देते हैं। जो राजा छत्त से धन ले लेता है वह धर्म से च्युत हो 
जाता है। सबका माननीय - धर्म चार प्रकार का है--वेदनिर्दिष्ट, स्थतिनिर्दिषट, सजन-सेवित 

और आत्मविचार:सिद्ध | . इन चार प्रकार के धर्मों को जानना राजाओं के लिए भ्रावश्यक 

है। जो राजा तर्क, वेद, वाणी और दण्डनीति के अनुकूल धर्म को जानता है बह यथार्थ 
धर्मज्ञ है। धर्म का मूल हूँढ निकालना बैता ही कठिन है जैसा साँप के पैर हूँढुना। जिस. २० 
प्रकार.बद्देलिये भागते हुए घायल श्ृग के रुघिरः 'क्त पद-चिह्ों को देखकर वन में उसका पता 
छगाते हैं उसी प्रकार बुद्धिमान सहुष्य धर्म के सम को खोल करें। प्राचीन राजप्ियों ने सलन- 
सेवित मार्ग का आश्रय किया था, तुम भी उन्हीं के समान उसी मार्म पर चलो । | श३ 
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एक सो तेतीस अध्याय 


भीष्म का, आपत्काल में, राजा के द्वारा दुष्ट के घनापहरण को घर्म चतलाना न्‍ 
भीष्स कहते हैं--हे धर्मराज, अपने राज्य से और दूसरों के राज्य से घव का संग्रह 
फरके कोष भरना राजा का कर्तव्य है। कोष से ही घम और राज्य की इंद्धि होती है 

एवं धन का सच्य करके विचारपूर्वक व्यय करना चाहिए । न ते एकमात्र सच्रि- 
न्ता से धन का संग्रह हो सकता है और न निरी नृशंसता से, इसलिए सध्यस वृत्ति कां अवलम्बन 
करके धन-संग्रह करे। बत्नहीत मनुष्य धन का संग्रह सहीं कर सकता और धन के विना वन 
कहाँ ? बलहीन मनुष्य राज्य की रक्षा महीं कर सकता और राज्यहीन होने से प्रभाव नष्ट होः 

जाता है। प्रभावहीन मनुष्य उच्च पद पर बैठा हुआ भी मुद्दे के समान समझता जाता है। इस 
लिए कोष, बल भर मित्रों का बढ़ाना राजाओं के लिए आवश्यक है। जिसका ख़जाना ज़ाही 
है उस राजा की सर्वत्र अवज्ञा होती है। कोष-हीन राजा से थेड़ा सा धन पाने पर न ते कोई 
सन्‍्तुष्ट होता और न उत्साह के साथ उसका काम ही करता है। होने पर राजा का 
बेहद सस्मान होता है। लियाँ जिस तरह वस्तों से गुह्य अड् छिपाये रहती हैं उसी तरह 
सम्पत्ति के द्वारा राजा की बुराइयाँ दब जाती हैं। जिस राजा के विरोधी लोग उसकी सम्पत्ति 
देखकर बल्ते हैं और वित्ञाव की तरह छिपकर उसे मार डालने का मैकका देखते रहते हैं बम 
राजा को कभी सुख नहीं सित्ष सकता । राजा को सदा दवड़ बना रहना चाहिए, उसका 
दब्बू होना ठीक नहीं। उद्यम ही प्रधान वस्तु है। मर भ्ते जाय, किन्तु किसी से दबकर 
१० न रहे। बन सें सगों के साथ रहना ते अच्छा, पर उददण्ड दस्युओं के साथ व्यवहार करना हि 
उचित नहों। किन्तु उनके साथ यघासस्भव बुरा व्यवहार न करे; क्योंकि भांवश्यकता 
पड़ने पर उनसे सदद मिल सकती है। राजा के खेच्छाचारी होने पर सारी प्रजा ऊब जादी 
है; यहाँ तक कि निरदय दस्यु लोग भो सशइ हो जाते हैं। अतएव सर्वेसाधारण को असन्न 
रखनेवाली स्यादा की स्थापना करना परम आवश्यक है। यदि साधांरण काम भी नियमपूर्तक 
किया जाय ते वह जनता में अच्छा ससका जाता है। दस्यु ल्ञोग ज्ञोक-परलोक का भय नहीं 
करते, इसलिए उनकी बातों पर विश्वास करना युक्तिसद्भत नहीं। दस्यु लोग अत्य सदाचार 
:. करते हुए यदि दूसरों का धन हरण करते हू ते उनका वह कास हिंसा नहों कहत्ाता । देखा; , 
दस्युओं के दयाल्लु होने पर उनकी दये के प्रभाव से बहुत-से जीवों को रत्ता होती है। वे युद्ध 
से भागे हुए सनुष्य को नहों मारते, झृतप्न नहों होते, ब्राह्मणों का धन नहीं हरते, किसी का नारे 5 
नहीं करते, किसी की कन्याएँ नहों छीनते और परल्लीगासी भी नहीं होते। जिनका सर्वर" 
.नष्ट कर दिया गया है ऐसे महुष्य, दुशें को विश्वास दिलाने के लिए, उनके साथ सन्धि कर लेपे . . 
हैं तो वे लोग अवश्य दुष्ठों के विश्वासपात्र बनकर, उनके घर का भेद लेकर, अन्त को उनका वे. 
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निकलना, 


हरण करते श्र सन्‍्तान आदि सर्वस्व का विनाश कर डालते हैं। अंतएव दस्यु लोगों को 
सम्पत्तिहीन न करके उनको अपने भ्रधीन करना ही ठीक है। अपने को बलवान समझकर 
उनके साथ .कठारता करना अच्छा नहों। जे! राजा अपनी प्रजा को निधन कर देता है वह 
खयं भी शीघ्र ही निर्धन हा जाता है श्रार जे! उसके धन की रक्षा करता हुआ उससे कर लेता 
है वह जीवन-भर राज्य का सुख भोगता है। ३७ 
एक सो चोंतीस अध्याय 
४ भीष्म का युधिप्टिर से बल की प्रशंसा करना : 
भीष्म कहते हैं--हे धर्मराज, इतिहास के जानकारों ने बतत्ञाया है कि ऋत्रिय के लिए 
धर्म थार अर्थ ये दे प्रत्यक्ष सुख हैं। शाल्रोक्त धर्म और प्रधम का विचार करके अदृष्ट 
सुख में विन्न डालना उचित नहीं | पृथ्वी पर भेड़िये के पैर के चिह देखकर जैसे यह निश्चय 
: नहीं किया जा सकता कि ये कुत्ते के हैं या भेड़िये के हैं या वाघ के, वैसे दही आपत्कात् में धर्म 
और अधर्म का विचार करना कठिन है। संसार में धर्म श्रौर अधर्म के फल को किसी ने 
प्रत्यक्ष नहीं देखा है। अतणएव विद्या झ्रादि दस प्रकार के पत्ष भ्राप्त करे। समस्त बस्तुएँ 
बलवान के अधीन रहती हैं। सम्पत्ति होने पर वत और बल होने पर योग्य मन्ध्रियों की प्राप्ति 
होती है। संसार में धनहीन मनुष्य 'पतितः और थोड़े धनवाल्ला मनुष्य उच्छिष्ट' होता है | 
बलवान मनुष्य भल्ा-बुरा चाहे जे कर डाले किन्तु डर के मारे कोई कुछ नहीं कह सकता। 
' धर्म भर वल की सचाई से मनुष्य भारी सड्टूट से अपनी रक्ा कर सकता है; परन्तु बल पर धंमे 
इन दोनों में वत् ही श्रेष्ठ है। बल होने पर धर्म किया जा सकता है। जिस तरह घुआँ वायु 
का श्राश्रय करके उड़ता है, लता बृत्त का श्राश्रय लेती है, सुख भेगंवान्‌ मनुष्य के भ्राश्रित रहता 
है उसी तरह प्रम॑ बलवान्‌ मनुष्य के आश्रित है। बल्वानू मलुष्य के त्षिए कुछ भी श्रत्ताध्य॑ 
नहीं है। उसके सभी काम अच्छे समभे जाते हैं। बलहीन मलुष्य दुष्कंम करने पर श्रपनी 
रा नहों कर सकता। सभी लोग उससे घृणा करने छगते हैं । निधन मनुष्य सर्वत्र अपसी- 
नित होता है श्रार बढ़ी कठिनाई से जीवन विताता है। उसका जीवा मरने के समान हो जाता 
है। पण्डितों का कहना है कि पापी और दुराचारी मलुध्य को उसके भाई-बन्घु त्याग देते हैं। १० 
: उसे दूसरों के दुर्ववन सहने पड़ते हैं, जिससे वह अत्यन्त पीड़ित श्र सन्तप्त रहता है। पाप 
से छूने के लिए तीनों विद्याओ्रों को पढ़े, त्ाह्मणों की सेवा करे, दृष्टि, वाणी और कर्म से उन्हें 
प्रसन्न रखे, सनसवी हो, उत्तम कुल में विवाह करे, नम्रतापूर्वक दूसरों की प्रशंसा करे, कठोर 
नियमों! का पालन करके जप करे और .मितभाषी तथा श्रदुख्तभाव होकर सबका हित करे । 
भारी पाप करने पर, लोगों के निन्‍दा करने पर, क्रोध न करके ब्राह्मणों और क्षत्रियों के समाज में 


१७ 
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रहकर उनकी आज्ञा से काम करे। इस प्रकार सदाचारी होने पर उस पाप से छुटकारा 
सिल॒ता, सब जगह सम्मान होता और लोक-परल्ञोक में सुख प्राप्त होता है। सुझत से सब. 
पापों को धेकर सहान सुख पा सकता है। 


अकअथ+3अपरम«क>24सप5८# आर दाह. 


एक से पेंतीस अध्याय 
शास्त्र के भनुसार चलने से दस्यु को भी सिद्धि मिलने का दृष्टान्त 

भीष्म कहते हैं--धरमराज, [ दूसरों का धन हरण करनेवाले | दसथु को अन्यात्व 
सदाचार करने से नरक में नहीं जाना पढ़ता। इस विषय सें एक प्राचीव इतिहास घुवो। 
आचीस समय में कायव्य नाम का एक निषाद दस्युता करता हुआ भी सिद्ध हो गया था। वह 
निषाद क्षत्रिय के वीये भर निषादी के गर्भ से पैदा हुआ था। वह क्त्रियं-धर्मे में लिख 
बुद्धिमान, ज्ञाची; दयालु, शाह्मणों। का सम्माव करनेवाला, गुरुपूजक और सहापराक्रमी था। 
वह सिषादों में समफदार और पशु-विज्ञान का ज्ञादा था| वह प्रतिदिन प्रातः और सन्ध्याकाह 
सें वन के पशुओं को उत्तेजित करता घा। उसे देश-काल का ज्ञान था। वह लगादार 
पारियात्र पर्वत पर घूपा करता था। वह इतना बत्तवान था कि अकेला ही वहुसंस्यक सेगा 
को परात्त कर सकता घा। वह धर्म का ज्ञाता था। प्रतिदिन मधु, मांस, फश, भूरे 
झ्रादि खाने की झनेक प्रकार की वत्तुएँ लाकर चूहे, अन्चे, वहरे माता-पिता को खिशाता आर 
उत्की सेवा करता घा। वह बड़े-बूढ़ों का सस्पान करता था। बच में रहनेवाले ब्रह्म 
का वह आदर-सत्कार करवा घा ! वह प्रतिदिन झंगें को मारकर उन ब्राह्मणों को दे भाव 
घा। जो लोग लोकमिल्दा के भय के कारंण उक्त दस्यु से सांस चेहों लेते थे उनके घेरे 
वह प्रातःकाल चुपचाप रख आता थो। “ ह ह 

एक दिल मर्यादा-हीच निर्देय दस्युओं ने उसे अपना सरदार बँनोने की इच्छा से कहां-- 
हे वीर, ठुम्न देश-काल् और मुहूर्त के जाननेवाल्े तथा बुद्धिमान, श्रं-वीर और उड्नद हों। 
इसलिए तुस हसारे सरदार बना । हस लोग तुम्हारी झाज्ञा का पाज्न करेंगे। छुंस माता: : 
पिता के स्लसान न्याय के अनुसार हसारा पाज्षन करो । 

कायव्य ने उनकी बातें स्वीकार करके कहा--तुम लोग स्ली; डरपोक, वाल: 
ठपली ओर युद्ध न करनेवाले सहुष्य को कभी न सारना और किसी की स्री को छीन न तन | 
दियों को हला अन्य प्राणियों के लाश से बढ़कर निन्दित है। सदा बाह्मएा को भत्ताई; 
सेचते रहना और उनके लिए युद्ध किया करना । कभी सत्य को न छोड़ना और किसी के 
विवाह आदि कासों में विन्न त डाह़ना । देवता, अतिथि और पितरों की पूजा करते रहना । 
सब प्राणियों में जराह्मण हो भाक्ष पाने के अधिकारी हैं, अतएव सर्वस्ध द्यांगकर उनकी (हा 
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करनी. चाहिए ।. भाह्यपं लोग कुंपित होकर' जिसका अमल करना चाहतें हैं ब्सकी रक्षा, 

तीनों लोकों में, कोई नहीं कर सकता । जो मंहुष्य प्राह्मणों की भिन्‍दा करता है वह, सूर्योदय 

होने पर भ्रन्धकार के समान, शीघ्र नष्ट हो! जाता है। हम. ज्ञोग .इसी स्थान पर रहकर 

आवश्यक बरतुएँ प्प्त करेंगे। जो कोई हमको वाविछ्ित वस्तु तल देगा उसके साथ युद्ध करना 

हमारा कर्तव्य होगा। दुष्टों को दवाने के लिए दण्ड की उत्पत्ति हुई है। निरपराध मनुष्यों 

को भारने के लिए उसको उत्पत्ति नहों हुई है। जो मलुष्य सल्नों को सताता है उसी को 

दण्ड देना ठीक. है। जो भदुष्य प्रज्ञा को पीड़ित करके अपना निर्वाह करता है उसे, मुदें में २० 

मरे हुए फीड़े को तरह, नष्ट होना पढ़ता है। [ दूसरें का धन चुरानेवाल्ा ] दस्यु भी धर्म- 

शाक्ष के लियमें। के अछुसार निर्वाह करने पर शीघ्र सिद्धि पा सकता है। ु 
भीष्य कहते हैं--कायव्य का यह उपदेश सुनकर वे सब दत्यु उसके कहने के अनुसार 

काम करने और पाप-कर्म छोड़कर प्रतिदिन अपनी उन्नति करने लगे। कायब्य ने सजतें का 

हिंत किया श्रै।र दस्युओों को धुरे काम करने से रोक दिया। इसलिए उसको सिद्धि प्राप्त हो 

गई। हे धर्मराज, जो सलुष्य सदा कायव्य के इस चरित्र के पढ़ता या सुनता रहेगा इसे जडली 

जीवों तथा भ्रन्यान्य प्राणियों से भय नहीं होगा | वह वन में भी राजा के समान रहेगा | १६ 


एक से छत्तीस अ्रध्याय : 
फोप की धृद्धि के लिए छीनने और द छोवने की विवेचना करना ५ 

भीष्म कहते हैं--हे धर्मराज ! राजा जिस उपाय का अवलस्बन करके ख़ज़ाना बढ़ा 

सकता है उसका वर्णन आचीन परण्डितों ने, त्षा की कही कथा के अठुसार, किया है। उसे 
सुने ।  ब्राह्मम भर यज्ञ करनेवाले का धन राजा ने के । . देवोत्तर सम्पत्ति को भी: राजा हाथ 
'न क्षगावे | ' दुष्कर्म करनेवाले दखुओं काःही धन लेना चाहिए। प्रथिवी का. राज्य शौर 
'सारी प्रजा अत्नियों के ही भ्रधिकार में है। भ्रन्य किसी का उस पर अधिकार नहीं है |... धन 
का सथ्यय करके बत की .बृद्धि और यज्ञ करना राजाश्रे| का कर्तव्य है। जिस तरह मलुष्य 

खाने के काम न. आनेवाली चीजे) को ईंधन के काम में लाकर भेजन बनाते हैं. उसी तरह राजा , 

'दुष्टों की हिंसा करके सज्जनों का पात्मन करे। - जे भरुष्य ह॒वि के द्वारा देवता भर पित्तरों 
को ऐप्त नहीं करता उसका घन व्यथ है। ऐसे मलुष्यों का धन छीनकर धर्मात्मा. राजा. को 

: “उस धन से सज्जनें फी रक्षा करनी चाहिए। जे राजा हुए का धन छीतकर सब्जनों -का 
* * पहन करता है वह परम धा्सिक है। वी नाम का कौड़ा और चींटी प्रादि छेटे जीव जिस 
“तरह धीरे-धीरे बहुत दूर तक चल्ले जाते हैं उसी तरह राजा को शक्ति के अदुसार क्रमश: - उत्तम 
जोक पाने का प्रयत्न करना चाहिए। जिस प्रकार गाय आ्रादि पशुओं के शरीर पर से मक्खी 
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भर डाँस भगा दिये जाते हैं उसी तरह अयाज्विक मनुष्यों को. राज्य से निकाल देना. चाहिए। 
जैसे कोई वस्तु पत्थर पर रखकर पीस देने से.सहीन है| जाती है वैसे ही धर्म पर जितना अधिक 
विचार किया.जाता है उतना ही उसके भेदों का पता लगता जाता है 0 जी सका 
एक सो सेंतीस अध्याय .::-८ 

| इृश्टान्त हारा भ्रनागत विपत्ति से सावधान रहने का उपदेश 7, . «४ 

' भीष्म कहते हैं--है धर्मराज, जे! मनुष्य भविष्य का विचार करके काम करता है वह 
'अनागतविधातए, जे किसी काम के आओ पढ़ने पर उसे अपनी बुद्धि के बल्ल से उसी दस कर 
डालता है वह 'प्रत्युत्पन्नमतिः और जे। महुष्य दर एक काम को कह्न-परसों पर -टाल्ववा रहता 
है वह आछसी मनुष्य दीर्घसूत्री” कद्दाता है। संसार में भ्रनागतविधाता और अत्युसब्नति, 
इन दो प्रकार के मनुष्यों को सुख मित् सकता है; दीघसूत्री मनुष्य शीघ्र नष्ट हे जाता है।. में 
इस विषय की एक कथा सुनाता हूँ । किसी. उथले तालाब में बहुत सी मछलियाँ धथीं। उसी 
तालाब में तीन शक्षुत्न (सैर) मच्छ भी रहते थे। उन तीनों में एक अनागतविधाता, एक पल्ुसन्न- 


. .म्रति और एक दीध॑सूत्री था। एक दिन मछुझ्रें ने, मछलियाँ पकड़ने फे इरादे से, उस ताजा 


के चारों ओर पानी निकलने का रास्ता कर दिया । तब भ्रन्नागतविधाता ( दीघदर्शी ) मच्छ 
ने, वाज्ञाब को धोरे-धीरे सूखवा हुआ देखकर, अपने दोनों मित्रों से कहा--देखो, अब इस 


" तालाब के जीवों पर विपत्ति आ्रानेवाल्ी है। श्रभी हम लोगों के निकलने का मार्ग है, इसी बीच 


यहाँ से निकत्षकर किसी-दूसरे जलाशय को चले । जे। मलुष्य-आानेवाज्ञी विपत्ति का प्रतीकार 
नीति से करता है उसे विपदूभस्त नहीं होना पड़ता। इसलिए चल्लो, विपत्ति आने के पहले ही 
हम ल्लोग यहाँ से भाग चल्ें। दीषसूत्री ने कहा--मित्र ! तुम्द्दारा कहना है ते। ठीक, किंग्त 
मेरी राय में, किसी काम में जल्दी करना अ्रच्छा नहीं । अब प्रत्युत्पन्नमति ने भी अनागतविधाता 
से कहा--भाई ! मैं पहले से बन्दिशें नहों बाँधता, मैं वे चटपट इपाय सोच लेता हैं। . दीप- 
सूत्री और प्रत्युत्पन्ञनमति की थे बाते' सुनकर कर उन देनें का उस समय भागते का इरादा ने: 
देखकर वह पानी निकल्वने के एक रास्ते से भागकर किसी बड़े ताल्लाव का चल्ला गधा । 

- कुछ देर में उस छोटे तात्याब से. पानी निकल जाने पर मछुवे मछलियों को पकड़ने 
लगे । . दीर्घसूत्री. शोर प्रत्युतन्नमति भी पकड़े गये। अब मछुओों ने मछलियों को रस्सी 
( जाह्न ) से बाँध दिया । बँध जाने पर प्रत्युत्पन्नमति मछलियों में दम साधकर रह गया 
और जब महुने बैँधी हुई मछलियों को- गहरे जल में थेने लगे तब प्रत्युतन्नमति बस्धन से - 
निकलकर पाली में खिसक गया। किन्तु मन्दबुद्धि दीर्घसूत्रो निकलने का कोई 5पाय.,न 
सोच सका। वह घबराकर मर गया। : . 9 8 20० 


शान्ति ] ३६०७ 
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६7०७७ 


हे धरमराज, जे! मनुष्य सिर पर आई विपत्ति के हटाने का उपाय नहों सोच सकता वह 
दीधसूत्री मच्छ की तरह मर सिटता है और जे। अपने के कार्यकुशल समफ्तकर विपत्ति आने 
के पहले ही उससे बचने का उपाय नहीं करता उसका जीवन प्रत्युत्पन्षसति की तरह सट्टुट में 
पड़ जाता है। [ जो मलुष्य विपत्ति आने के पहले द्वी उसका ८पाय करता है वह, अनागत- 
विधावा के समान, निर्विन्न जीवन-निर्वाह कर सकता है।] अनागतबिधाता पर प्रत्युतपन्न- 
मति मनुष्य सुख मेंग सकता है और दौघसूत्री मनुष्य शीघ्र नष्ट हो जाता है। मनुष्य की २० 
देश थऔर काल ( कंता, काष्ठा, मुहृते, क्षण, दिन, रात, पत्त, मास, ऋतु, संवत्सर और करुप ) 
का ज्ञान अवश्य रखना चाहिए। मर्हा यों ने धर्म, अर्थ और मेक्षशासत्र में देश प्रौर काल 
को ही- श्रेष्ठ और महुप्यों का भ्रभीष्ठ सिद्ध करनेवात्ा बतलाया है। भ्रतएव जे। मनुष्य देश भर 
काक्ष का विचार करके काम करता है वद्दी जीवन का फल भोग सकता है। २४ 





एक सो अड़तीस अध्याय 
आपत्ति के समय शत्रु से सन्धि करने के विपय में विछ्ाव और चूहे का श्राष्यान 

युधिप्टिर ने कहा--पितामह, आपने प्रत्युत्पन्ष और भ्रनागत बुद्धि को श्रेष्ठ तथा विपत्ति 

को दूर फरेनेवाली श्र दीर्॑सूत्रता को विनाश फा कारण बतलाया है। अब यह बतलाइए 

कि धर्म-शाख-विशांरद धर्माथ-कुशल राजा शत्र॒त्रों से घिर जाने पर किस प्रकार की बुद्धि का 

आश्रय करके घबराहट से बच सकता है। शत्रुओं के धावा फरने पर राजा क्या करे ( 

पिपदप्रस दोने पर राजा के पुराने शत्र भी कुपित होकर उसे, नध्ठ कर डालने का यत्न करते 

हैँ। उस समय वह निरसहाय राजा किस प्रकार बल्वाल शत्रुओं से अ्रपन्ती रक्ता कर 

सफता है? मित्रों श्र शन्रश्नों के साथ कैसा व्यवहार करना चाहिए? जिस राजा के 

मित्र भी शत्रु हो जानें वह किस उपाय से अपनी स्क्षा करे? सच्चे श्रौर वनावटी मित्रों में किसके 

साथ सन्धि और किसके साथ विग्रह फरे ? बलवान होने पर भी शत्रुओं से घिर जाय 

तै। क्‍या करे ? आप जितेन्द्रिय और सत्मप्रतिक्ष हैं। आपके सिवा दूसरा कोई इन बातों 

को नहीं बतल्ा सकता श्र सुननेवाज्ञा भी दुल्लम दै। इसलिए इस समय भाप इन सब 
“विषयों. का विस्तारपृर्वंक वर्णन कीजिए । ' ११ 

भीष्म कहते हैं--बेटा युधिष्ठिर, ये प्रश्न तुम्हारे ही अ्रनुरूप हैं। आपत्काल में करने 

योग्य गूह उपायों को सुने । किसी समय शत्रु भी मित्र है जाता है श्रार मित्र शत्रु हे जाता 

है।. परित्थिति सदा एक-सी नहीं रहती, अतएव करने पर न करने योग्य कार्मे! का निश्चय 

तथा. देश-काल का. विचार करके सन्धि प्लौर विम्रह .करना चाहिए। सम्रकदार हवितैपियों के 


७५, 


३४० है. टिीमामारत ...[ शान्दिर 


२० 
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साथ हेलमेल रखना परम आवश्यक है। अपनी रंक्षा के लिए शत्रओ्रें के. साथ भी संन्धि कर 
ले |. जो मनुष्य प्रनुभव-हीनता से शंत्रुओं के साथ सन्धि नहीं करता 'वह ने ते कभी पत्र 
उपाजन कर सकता है श्रौर न सुख भाग सकता है। जो मनुष्य समय .के अलुसांर मित्रों के 
साथ विरोध और शत्रुओं के साथ सन्धि करता रहता है वह धनवान होता श्र सुख पा सकता . 
है। में:इस विषय में एक इतिहास कहता हूँ जिसमें मार्जार और-मूषक का संवाद है। 
किसी घने वन में बरोहें से आच्छादित, पत्तियों से युक्त, बड़ी डाल्ॉंवाला और बादहों 
की सी छाया देनेवाज्ञा बड़ा भारी बरगद का पेड़ था। उस पेड़ की जड़ में सौ मुँहवाला वित 
कि 5 आयकर कस करअपकमपजाक- पा आर लकआक इ 7777“ बनाकर पत्नित नाम का एक बुद्धिमान्‌ 
22, 0022 [चूहा रहता था। उसी पेड़े की डाल पंर 
52 3 २४४ पक्तियों का .खानेवाला लोमश नाम का 
एक बिल्लाव भी था। कुछ दिलों बाद 
उसी वन में घर बनाकर एक चाण्डान् 
व । 2, भी रहने लगा। वह चाण्डाल् प्रतिदिन 
प्र फ्् 8200 |साथंकाल, सगों के पकड़ने के लिए, बस 
“47 की आकर ना वृक्ष के आस-पास जाल फैला जाता था। 
डक ६ चाण्डाल रात-भर भपने धर में सुख से 
जे - सोता और रात में जे. मृग उस बाह्न में 
हट 2 0, पफिसते थे उन्हें सबेरे आकर ते जाता 
: ८22 है | [या। एक दिन इस पेड़ की डाक पर 
8 2 गा । 4//200. रहनेवाला विज्ञाव भी, जाज्ञ में फॉस 
॥ै/ / गया। तब पत्षित नाम का चूहा, अपने 
प्रबल्ल शत्रु को फंसा हुआ देखकर, बेखठके 
अपने खाने की चीज़ें हूँढ़ता हुआ वहीं घूमने लगा । इतने में उसी जाल के ऊपर खाने की कोई 
चीज़ दिखाई दी। तब जात्न के ऊपर. चढ़कर चूहा मन ही मन हँसता हुआ उसे खाने लगा। 
इसी सम्रय हरिण नाम का लाल आँखेंवाज्ा एक चप्ष न्योता, चूहे की गन्ध पाकर, उसे 
खाने के लिए बिल्न से सिर निकाज्कर जीभ लपलपाने लगा । और चंन्द्रक, नाम का ' उत्तू 
भी, जो इसी पेड़ के खेखले में रहता था, पेड़ की डाल प्र घूमने लगा | ,अकस्मात्‌ उनदो 
शहञओं को देखकर चूहा बहुत डरा और सोचने लगा कि चारों ओर से प्राण-सड्डूठ झा. पड़ते पर 
“प्राण बचाने के लिए क्‍या उपाय करूँ| . विपत्ति आने पर उसे दूर करके प्राण बचा ज्ञेते में, ही 
बुद्धिमानी है।. जे लोग चारों ओर से विपद्यस्त होते पर इस विपत्ति से अपना बचाव कर लेते 
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हैं उनका जीवन धन्य है। मैं इस समय घोर .विपत्ति में पड़ गया हूँ । नीचे उतरने पर न्योता 

ओर यहाँ रहने पर उल्लू मुझे खा जायगा। यदि इसी समय कहां .विज्ञाव भी जात्न से. छूट 

गया ते किसी तरह मेरा निस्तार नहीं है। जो दो, मेरे सदृश बुद्धिमान्‌ व्यक्ति विपत्ति के समय 

नहीं घवराते। में इस समय प्राण बचाने फे लिए बुद्धिमानी से यत्न करने में त्रुटि न करूँगा । 
नीतिशास्त्र के मर्मज्ञ बुद्धिमान लोग घोर विपत्ति पड़ने पर घवराते नहीं हैं। इस समय इस बिल्लाव ४० 
के सिवा मेरी रचा का दूसरा उपाय नहीं है। यह शत्रु भी इस समय विपत्ति में पड़ा है। “मैं 

इसका उपकार कर सकता हूँ। अतएव अपनी रा फे लिए इस विज्ञाव का ही आश्रय लेना 

ठीक है। में नीति से इसका हित करके अन्य शन्रओं का घेखा दूँगा। यथपि यह विज्ञाव 

मेरा परम शत्रु है किन्तु इस समय घोर विपत्ति में पड़ा हुआ है, इस कारण मुझसे सन्धि कर 

लेगा । मूर्ख मित्र की अपेत्षा बुद्धिमान शन्नु का आ्राश्रय लेना भ्रच्छा है। यदि यह विलाव 
बुद्धिमान होगा ते निरसन्देह मेरी रक्षा है जायगी । इसलिए इसी से अपने प्राण बचाने की 

प्राथना कहँगा । परिस्थिति देखकर यह समझदार हा सकता है। । 

सन्धि श्रौर विश्रह के समय को जाननेवाले खार्थनिषुण चूहे ने यों सोचकर नम्नता के 

साथ विज्ञाव से कहा--मित्र, तुम जीवित हो न! मैं तुम्दारे श्र श्रपने हित के लिए तुमको 

बचाना चाहता हूँ। अब तुम ढरो मत। यदि तुम मुझे न मारे तो में तुमको इस विपत्ति ३० 
से छोटा दूँ । मैंने इस समय एक उपाय सोचा है, किन्तु वह कठिन है; उस उपाय से... 
तुम्दारा छुटक्षारा है जायगा भर मेरा भी भत्ञा होगा । वह देखे, न्योता श्र उत्लू मुझे 

खा जाने की घात में हैं। ऐसा उपाय करो जिसमें उनसे मेरी रक्षा हो। चपत्न नेत्रोंवाला 

पापी, उल्लू बरगद की डाल पर बोलता हुआ मेरी श्रेर देख रहा है। उसे देखकर मैं बहुत 
घबराता हूँ। थोड़ी देर साथ रहने से दी सज्जनों में मित्रता है जाती है। तुम मेरे समभदार 

मित्र हे। जो हो, श्रव तुम्हें मरने का तनिक भी डर नहों है। मेरी सहायता के विना तुम 

इस जाल को नहीं काट सकते। अतएव यदि मुझे न मारो ते मैं इस जाल को काट दूँ। 

बहुत दिनों से तुम इस पेड़ के ऊपर रहते है| शौर में इसकी जड़ में रहता हूँ [ इसलिए 

हम देनें का एक दूसरे की सहायता करनी चाहिए ]। जे किसी पर विश्वास नहीं करता 

ओऔर जिस पर कोई विश्वास नहीं करता वे दोनों गहित हैं। इसलिए हम दोनों में मेत रहना 
आवश्यक है। जिस.काम का समय निकल जाता है उसके लिए उद्योग करना व्यथ है। ६० - 
सच्चो बात यह है कि इस समय हम दोनों को एक दूसरे की रक्षा करनी चाहिए। जेसे .' 
महुष्य लकड़ी के सहारे बड़ी-बड़ी नदियों-को पार करता है, जैसे महुष्य लकड़ी को और 
लकड़ी मह॒ुष्य को नदी के प्रार.ले जाती है, वैसे ही हम दोनें के बीच सन्धि होने से देनों का 
हित होगा । किन्तु,प्रहले तुमका मेरा उद्धार करना होगा। ऐसी. बहुतसी द्वितकर वातें 
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कहकर बुद्धिमान चूहा उत्तर की प्रतीक्षा करने लगा । चतुर विज्ञाव ने अपने मतेज्ञव की बातें 
सुनकर और अपनी दुखस्था पर विचार करके सन्धि कर लेना ठीक समक्ता। वह: मन्द 
दृष्टि से चूहे की ओर देखकर बेत्ञा--सैम्यं, तुम मेरी रक्ता करना चाहते हे! इससे में तुमसे 
अत्यन्त सल्तुष्ट हूँ। यदि तुम मेल करने में अपना श्रौर मेरा भत्ता समभते है। ते! अब-देर का 
क्या प्रयोजन है? इस समय हम दोनों घेर विपत्ति में हैं, अतएवं क्टपट सन्धि कर छेगा 
चाहिए। श्रब जात्न को काठ दो । छुटकारा हो जाते पर में तुम्हारे उपकार को न भूदूँगा | 
अधिक क्या कहूँ, मैंने अपना जीवन तुम्हें सौंप दिया। तुस मुझे अपना शिष्य, सेवक भौर 
शरणागत समझो। विल्ञाव की बातें सुनकर और उसे अपने अधीन समझकर घूहे ने 
कहा--मित्र, तुमने उदार भाव से जो बातें कही हैं वे तुम्हारी सलनता के अनुरूप ही हैं। अब 
मैं तुम्हारे हित का उपाय बतल्लादा हूँ, सुनो। नन्‍्येल्े को देखकर मैं बहुत डरता हूँ और पापी 
उल्लू भी मेरे प्राण ज्ेने को उयत है, इसलिए में. इस समय तुम्हारी गोद में बैठता हैँ। हम मुझे 
खान छेना। में शपथ खाकर कहता हूँ कि जात को काटकर तुमकी छुड़ा दूँगा । 

चूहे की बातें सुनकर विज्ञाव ने प्रसन्नतापूनक मित्रभाव से सत्कार करके कहा-पैम्य, - 
तुम झटपट मेरी गोद में बैठ जाओ्रे। तुम मेरे प्राश-प्रिय मित्र हो। तुम्हारी कृपा से मुझे इस 
बन्धन से छुटकारा मिलेगा । इसके बाद तुम मुझसे जो कहोगे, मैं वही करूँगा। अ्राग्रो, 
मेल कर लें। मैं इस संकट से छूट्कर भाई-बन्धुओं सहित तुम्हारा हित और यथेषित सक्कार 
करूँगा। बात यह है कि जिसके साथ उपक्नार किया जा चुका है वह ते उपकृद है, इसलिए 
प्रत्युपकार करता है; एक ते बदला फेरता है और दूसरा अक्ारण ही उपकार करता है। 

इस प्रकार खा के लिए सन्धि करके चूहा, अपने शत्रु बि्ञाव का विश्वास करके, माता- 
पिता की गोद के समान उसकी गोद में जा बैठा। विज्ञाव और चूहे की प्रीति देखकर उल्लू और 
न्योतते को बढ़ा आश्चये हुआ । अब उन्हें चूहे के मिलने की आशा न रही । वे देशों बुद्धि 
सान्‌ और वल्ञवानू होने पर भो उस समय बिल्ञाव और चूहे की नीति से पराजित हो गये। बिलाव 
और चूहे को अपने-अपने सतलब के लिए सन्धि करने में सफलमनेरथ जानकर वे अपने रेथान 
को चल्ते गये । इसके बाद देश प्रौर काल का जाननेवाला वह पत्चित नामक चूहा, विल्ञाव की गेद 
से निकक्षकर, धीरे-धीरे जात को काटने लगा । बन्धन में पड़ जाने से बिल्ञाव बहुत ढुखीं था, 
इसलिए चूहे को धोरे-पीरे जाल काटते देख घबराकर वोज्ञा--भाई, तुम्हारा काम वे हो गया, 
अब जाल को जल्दो क्यों नहीं काट देते ? बहेलिया यहाँ आने को ही है । 

इस पर बुद्धिमान चूहे ने बिद्ाव से कहा--मित्र, तुम घबराओ्रो मत) में समय की . 
उपयोग करना भल्ती भाँति जानता हूँ। मैं समय को हाथ से न जाने दूँगा। जे। काम ढीई 
समय पर नहीं किया जाता उसका फोई फल नहीं होता । यथासमय कास करने पर उसकी 
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फल मिलता है। यदि में समय से पहले तुमकी वन्धन से छुड़ा दूँ तो मेरे लिए तुमसे खटका 
हा जायगा। अतएवं तनिक ठहर जाओ्रे। | क्‍यों घबराते हो ? श्रद्न छेकर बह्देलिया के आने 
पर हम दोनों के ल्षिए सट्टूठ उपस्थित होगा। मैं उसी समय जात फाट दूँगा । तब तुम जाल 
से छूटकर डर के मारे जरदी पेड़ पर चढ़ जाओ्रेगे और मैं भी बिल्ल में घुस जाऊँगा। टुमको 
अपने जीवन की रक्ञा के सिवा मुझसे श्र कुछ लाभ न होगा । 

थे बातें सुनकर भर चूहे का देर करते देखकर बिल्ञाव ने कहा--मित्र | जिस तरह जल्दी १०० 
से मैंने तुमको! बचा लिया है, इस तरह भटपट मित्र का काम सज्जन भी नहीं कर देते | 
अतएव उसी तरह तुम्हें भी मटपट मेरा हित करना चाहिए | देर करने से हम दोनें के लिए 
खटका है। इसलिए भुभे जल्दी जाल से छुड़ा दो । यदि तुम पहले की शत्रुता का स्मरण 
करके देर करेगे ते तुम्हारी भी खेर नहीं। मैंने मूर्खता से तुम्हारा कोई झ्पकार किया हो ते 
इस समय उसे भूल नाओ्रे | में क्षमा माँगता हूँ, मुक्त पर कृपा करे। 

चूहे ने कह्ा--भाई, हम दोनों ने[ 7” धकाह 
प्रपने-प्रपने स्वाय के लिए एक दूसरे-पर। 22 कम 
विश्वास किया है। किन्तु जिस मित्रता से । का 0 सा तट 
कुछ आशड् है उसकी, साँप के मुँह में पड़े |" 
हुए हाथ के समान, सावधानी से रक्ता 
करनी चाहिए। बलवान के साथ सन्धि 22 | 
करके अपनी रक्षा में भ्रसावधानी करने से, | 3७६ की टन ह ै 
कुपथ्य करने के समान, वह सन्धि अनथे ५ ५ 44060 । ९ 9 













फा कारण है| जाती है। ढुनिया में न ते। ७ और 
फाई किसी का स्वाभाविक श्र है और ऋचा 
न मित्र; फेव्न कायेवश एक दूसरे के शात्र 

या मित्र हो जाते हैं। जिस तरह पालतू 
हाथी के द्वारा जड़ली हाथी फँसाये जाते हैं ् 
उसी तरह स्वार्थ के द्वारा स््राथ की सिद्धि। ५ 
होती है। अपना स्वराथ सिद्ध हो जाने पर। 260 
कोई किसी फी परवा नहों करता । अतएव। 
फाम को भ्रधूरा रहने दे। व्याध के श्रा जाने पर तुम डर क॑ मारे मुझ पर आक्रमण न करके 
भागने का यत्न करोगे, इसलिए मैं उसी समय तुमकी जाल से छुड़ाऊँगा । इस समय ैंचे प्राय: 
सब. रस्सियाँ फाट डाली हैं, एक रस्सी बाकी है । उसे तुरन्त काट दूँगा । तुम निश्चिन्त बैठे रहे । 
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. इस प्रकार द्वेनों में बातें होते-हाते सबेरा हो गया । भ्रव चिल्ञाव के डर की सीमा ने 
रही । कुछ देर बाद परिध नाम का बहेलिया वहाँ भा पहुँचा । उसका रह काला था, भयावनी 
सूरत थी और उसके साथ बहुत से कुत्ते थे। उसके बड़े-बड़े कूल्हे भार चुकीले कान थे; उसका 
मुँह डरावना और शरीर बहुत द्वी गन्दा था। साक्षात्‌ यसदूत के समान उस बहेलिये का देखकर 

१२० बिल्लाव बहुत डर गया। वह चूहे से वोज्ला-मित्र, अब क्‍या करोये ? तब चूहे ने जाज काट 
-  दिया। जाल्न से छूटते ही विज्ञाव फटपट पेड़ पर॑ चढ़ गया और भयड्टूर शत्रु से छुटकारा 
पाकर चूहा भी बिल में घुस गया। क्षण भर बाद बहेलिया उस जाल के पास आया भर चारों 

ओर देखने छगा । वह हताश हो जाल लेकर चला गया | 
अब पेड़ की डाल पर बैठे हुए बिल्ाब ने चूहे को पुकारंकर कहा--मित्र, मुझे झंदम 


कहकर कोई मु पर सन्देह नहीं करता। तुमने विपत्ति के समय ते मेरा विश्वास किया. 


और मुझे जीवन-दान दिया, किन्तु अब सुख के समय मेरे पास क्‍यों नहीं आते ! जो पहले 

मित्रता करके फ़िर उसका निर्वाह नहों करता उसे, विपत्ति को समय, मित्र नहीं मिशतते। 

तुमने भरसक मेरा उपकार किया है। तुम मेरे परम मित्र हो, इसलिए मिन्रभाव से मेरे पास 

आकर सुख भेगो। जिस तरह शिष्यगण अपने गुर का सम्भान करते हैं उसी तरह मेरे भाई 

३० बच्धु तुम्द्दारी आवभगत करेंगे । मैं भी तुम्हारा और तुम्हारे सजातीयों का सत्कार करूँगा। 

कैम इतज्ञ व्यक्ति अपने प्राणदावा का सम्मान न करेगा ? तुम मेरे शरीर, घर श्रौर मेरी 

सभी वस्तुओं के सालिक हे । मन्त्री के पद पर रहकर सुक पर पिता के समाव शासन 

करे।। मैं अपने जीवन की शपथ करके कहता हूँ कि तुसके मुझसे वनिक भो डर वहीं है। 
तुमने सलाह देकर मेरी रक्ता की है। में तुमको शुक्राचार्य के समान बुद्धिमान समझता है । 

विज्ञाव की चिकनी-चुपड़ी बाते' सुतकरें बुद्धिमान चूहे ने कहा--मित्र, मैंने तुम्हारे 

बाते सुन लों। तुम्हारा कहना बहुत ठीक है। अब मेरा उत्तर भी सुन लो। शत्रु ग्रौर 

मित्र दोनें को परीक्षा करनी चाहिए; किन्तु यह काम बड़ी बुद्धिमानी से होता है।' कभी 

शत्रु लोग मित्र हो जाते हैं और कभी मित्र शत्र का काम कर बैठते हैं। जिनके साथ सत्ि 

कर ली गई है उनके सन की बात को कौन जान सकता है १ क्योंकि दुनिया में न तो मित्रों 

की कोई नाति है और न शत्रुओं का सम्प्रदाय ही। केवल प्रयोजनवश शत्रु- और मित्र हैं 

जाते हैं। जिसके जीवित रहने से जिसका स्वाथे सिद्ध होता है मार जिसके मरते से जिसकी 

१४० विशेष द्वानि होती है वही उसका परम सित्र है। न वे मित्रता अधिक दिलों दश्न निभवी है 

और न शत्रुता हो वहुत दिनों तक्र टिकती है। मेक! पड़ने पर खार्थ के लिए शत्रु तो मिंत्र 

हो बाते हैं और सिन्र शत्रुता कर बैठते हैं। इसलिए खाये को ही मित्रता और शत्रुता की 


प्रधान कारण समभला चाहिए । जे लोग मित्र पर पूया-पूरा विश्वास और शतन्नु पर अविश्वास करे 
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हैं किन्तु खा की परवा न करके मित्र और शत्रु के साथ सन्धि करते हैं वे बुद्धिमान्‌ नहों कहलाते। 
अ्रविश्वासी व्यक्ति पर कमी विश्वास न करे श्रौर विश्वस्त व्यक्ति पर भो पूर्णतया विश्वास न कर हे; 
क्योंकि विश्वास करने से ऐसी झ्रपत्ति आ सकती है जिससे सर्वत्ष नष्ट हो माय। माता; 
पिता, मामा, भानजा ,श्रौर अन्यान्य भाई-बन्धु सभी अपना खा चाहते हैं। संसार में सभी 
अपनी रक्षा की धुन में रहते हैं। पुत्र के. पतित हो जाने पर उसके मावा-पिता, समाज्ञ में भ्रपनी 
प्रतिष्ठा बचाने के लिए, प्रिय पुत्र का त्याग कर देते हैं। स्वाधपरता ऐसी ही होती है । 

: अब तुम जात से छूट गये हे । तुम्हारा खा सिद्ध हे चुका। तुम बहुत ही चचल 
है। चचल् व्यक्ति, दूसरों की रक्ा ते दूर रही, अपनी रक्ता फरने में भी सावधान नहीं 
रहता | तुम अ्रपनती चपत्ञता के कारण बरगद से उत्तरकर यहाँ पर विछ्ले हुए जाज्न को भी 
नहीं देख सके । चपत्न स्वभाववाले जीवों की बुद्धि स्थिर नहीं रहती, इसी से हमेशा उनके 
काम चोपट हो जाते हैं। श्रव तुम मीठी-मीठी बातें करके मुझे प्रलोभन देते हो, यह तुम्हारा 
भ्रम है। मैं जिस कारण इसे भ्रम कद्दता हूँ ढसे भी सुने । विना कारण के कोई प्रिय या ४० 
अप्रिय नहीं हेता। संसार में सभी प्रायी खाधे के साथी हैं, इसलिए कोई किसी का प्रिय 
नहों है। सगे भाइयों प्रौर पति-पत्नी में भी निरध्वाथ प्रीति नहीं होती। यद्यपि पति-पत्नी 
पर सो भाइयों में कभी-कभी कारणवश मनेमालिन्य हो जाता है भार थे फिर स्वाभाविक प्रेम 
की शब्ला में वैध जाते हैं, किन्तु जिससे कोई सम्पर्क नहीं है उसके साथ विरोध हो जाने पर फिर 
प्रीति होना. भ्रसम्भव है । . कोई दान से, कोई प्रिय बचनें से, कोई मन्त्रपाठ से श्रौर कोई 
होम या जप से दूसरों का प्रिय द्वो जाता है। सारांश यह कि संसार में जिससे किसी प्रकार 
का स्वाथे सधता है उसी से - प्रीति होती है। विना कारण प्रीति नहीं द्वोती। मेरी श्र 
तुम्हारी मित्रता भी विशेष कारण से हुई थी । किन्तु अरब जो मेरे साथ तुम प्रीति दिखल्ला रहे 
हो, इसका क्या कारण है ? मुझे खा लेने के सिवा श्रार कोई कारण तुम्हारी इस प्रीति का 
नहीं मालूस होता; किन्तु तुमसे. वचमे के लिए में भी सावधान रहता हूँ | 

समय, के द्वारा कारण की उत्पत्ति होती है। कारण कभी स्वार्थहीन नहीं होता। जे 

उस खाार्थ का ध्यान रखता है वही बुद्धिमान है श्रौर वही संसार में अपना निर्वाह कर सकता है| 

मैं लाथ की भज्ञी भाँति समझता हूँ, इसलिए मुकप्ते इस तरह की थार्ते करना तुम्दें उचित नहीं। 

तुम बे-मैक मेरे साथ प्रेम दिखला रहे हो, भ्रतएव मैं अपने रथान से नहीं टश सकता । मैं सन्धि 

पार विग्रह के विषय को अच्छी तरह जानता हूँ। जैसे वादल्न का खरूप प्रतिक्षण बदला करता 
है वैसे ही तुम्हारा भाव भी बदल रहा है । तुम अभी मेरे शत्रु थे भार भ्रभी-अभी मित्र हुए हो, १६० 

इसलिए तुम्हारी शत्रता या मित्रता का क्या भरोसा ९ जब तक मेरा और तुम्हारा स्तरार्थ था तब 

- 'तक देलों. में मित्रता थी, किन्तु अब उस स्वार्थ के साथ ही मित्रता भी जाती रही। तुम. मेरे 
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स्वाभाविक शत्रु है, कार्य-बश मित्र हुए थे। अब उस काम.के सिद्ध हो जाने पर तुम फिर शत्र 
हो | . बतल्ाओ ते सही, में इस प्रकार नीति का जानकार होकर भी तुम्हारे लिए जाल में क्यों 
फँसता। तुम्हारे प्रभाव से मेरे प्राण बच गये भर मैंने तुम्हारे प्राण बचा दिये। अपने-अपने 
स्वार्थ के ज्िए मित्रता कर ली धी। अब तुम्हारे साथ मेरी मित्रता केसे निभ सकती है ! में 
जानता हूँ कि मुझे खा लेने के सिवा तुम्हारा और कोई प्रयोजन नहीं है। में भक्त्य हूँ, तुम 
भक्तक हो, में दुबबल हूँ भर तुम बलवान हो, ते भत्ता मेरी घर तुम्हारी सन्धि कैसे हो सकती 
है? इस समय तुम जाल से छूट चुके हो, अब मुझे खा जाने के लिए ही हन्नो-चप्पो कर रहे 
हो। तुम भूखे थे, इसी से खाने के लिए जाकर जाल में फेंस गये थे | अब जाल से- छूदने पर 
तुम्हारी भूख और भी बढ़ गई है। यह तुम्हारे भोजन करने का समय है, इसी लिए मुझे खा 
जाना चाहते हो । यदि तुम मुझे खाना न भी चाही ते भी तुम्हारे साथ सन्धि करना श्ौर 
तुम्हारे मुँह से अपनी प्रशंसा सुनना मेरे लिए युक्तिसड्रत नहीं ! तुम्हारे पुत्र- मोर स्री सभी 
कोई हैं और बे तुम्हें परम प्रिय हैं। मुझ्ते देखकर भज्ता वे क्‍यों खाने से चूकेंगे? इसलिए में तुमसे 
कोई वास्ता नहीं रक्खूँगा | हमारी-तुम्हारी मित्रता का समय निकल गया । यदि तुम मेरे कृत 
हो ते मेरे साथ भज्ञाई करे । जो श्र भूख से व्याकुल होकर सेजन हूँढ़ रहा हो उसके पाप 
बुद्धिमान्‌ व्यक्ति क्योंकर जा सकता है ९ तुम्हारा भत्ता हो, श्रब मैं जाता हूँ। तुमको दूर से 
देखने पर भी में डर जाता हूँ, इसलिए तुम्हारे साथ मेरा कोई सम्बन्ध नहीं रह सकता। तुम 
इसका उद्योग भी न करो । यदि तुम कृतज्ञ रहता चाहते हो ते! मित्रता निभाना [मेरी भ्रसाव- 
धानी में कभी मुझपर हमज्ञा न कर बैठना] बल्ववान्‌ से निर्बत्न की मित्रता अच्छी नहीं होती | 
भय का कोई कारण मे होने पर भी बलवान से हमेशा चै।कन्ना रहना चाहिए।. इस समय यदि 
मुझसे तुम्हारा भर कोई प्रयोजन हो ते। बतल्ाओ, मैं उसे पूरा करने के लिए भरसक उद्योग 
करूँगा। मैं आत्म-समर्पण के अतिरिक्त और सब काम करने को तैयार हूँ। : संसार में 
अपनी रज्ा के लिए पुत्र, ख्री, राज्य और धन आदि सब कुछ त्याग दिया जाता है। अत्मि- 
रत्ता के लिए धन-धान्य आदि सब वस्तुएँ शत्र को दे दी जाती हैं। जीवित रहने पर वे सब 
फिर प्राप्त हे सकती हैं; किन्तु आत्म-समपैण कर देने पर धन-रत्न की तरह फिर जीवन का 
मिलना असम्भव है। शास्त्र का वचन है कि स्नो कर सम्पूर्ण धन देकर भी आत्म-रक्षा करती 
चाहिए। जो आत्म-र्षा में -तत्पर रहता है और से।च-उम्ककर कोम .करता है वह कभी 

अपनी भूल से विपत्ति में नहों पड़ता। जो निबेत्ञ व्यक्ति अपने शत्र का बल जानता रहता है. 
उसकी पैनी बुद्धि कमी विचलित नहीं होती । | 

चूहे की यह फटकार सुनकर बिलाव बड़ा लज्जित हुआ। वह कहने छगा--मित्र मे 

शंपथ खाकर कहता हूँ कि तुस्हारा कुछ भनिष्ट न करूँगा.! मित्र-द्रेह करना बड़ा निन्‍थ है।. 


शान्ति ] हिद्दी महाभारत ३५१५ 
777--ककककन्मलटटपटपसपपााण 


तुमने मेरे साथ जे भत्ताई की है वह मुझे अच्छी तरह याद है। श्रव मैं तुम्द्दारा ्रनिष्ट करना 
चाहता हूँ, ऐसा सन्देह फरना तुम्हें उचित नहों। तुमने मेरी रक्षा की है, इसलिए तुम्हारे 
साध मेरी मित्रता है। में धर्मात्मा, गुणवान, ऋतज्ञ और मिन्रवत्सल हूँ, विशेषकर इस समय 
ते तुम्हारा भक्त हैँ । इसलिए यह केसे हा सकता है कि मैं तुम्हारा भ्रहित करूँ ? तुम्हारी 
आज्ञा से में अपने भाई-बन्घुओं सद्दित प्राण तक देने को तैयार हूँ। अतएव मेरे समान ममस्वी 
व्यक्ति पर तुम्हें विश्वास कर लेना चाहिए। तुम मुकपर किसी तरह फा सन्देह न करे। | 
..चिज्लाव की स्तुति सुनकर चूहा कुछ गम्भीर होकर बेज्षा--ल्ोमश, तुम सज्जन हा। <€० 
तुम्हारी बातें मैंने ध्यान से सुन कीं । किन्तु [ पण्डितों का कहना ह कि ] अत्यन्त प्रिय व्यक्ति 
पर भी विश्वास न करना चाहिए । इसलिए चाहे तुम मेरी स्तुति करा, चाहे धन दे।, किल्तु 
में किसी तरह तुम्हारा विश्वास नहीं कर सकता । बुद्धिमान लोग कास तिकल जाने पर शत्रु 
के वशीभूत नहीं होते । इस विपय में शुक्राचाये की राय सुना । बलवान शत्रु के साथ सन्धि 
करके हमेशा सावधान रहे शलौर काम निकत्त जाने पर कभी उसका विश्वास ने करे। अ्रवि- 
शवासी पर ते कभी किसी तरह विश्वास न करे; किन्तु विश्वस्त पर भो अति विश्वास करना ठीक 
नहीं। दूसरों पर तो अपना विश्वास जमा दे; किन्तु खय॑ किसी का विश्वास न करे। किसी 
पर पूरा विश्वास न करके हमेशा अ्रपन्ती रता करता रहे। प्रात्मरक्षा कर सकने पर धन पोर 
पुत्र आदि सब कुछ मिल सकता है। दूसरों पर विश्वास न करना ही नीतिशाल्रों का मत है | 
किसी पर पूरा विश्वास न रखकर फाम करने पर पअपता प्रयोजन सिद्ध होता है। जो किसी पर 
विश्वास नहीं करता वह निर्वत्न होने पर भी शलरुओं के चहुल में नहों श्राता शरौर जे! सभी पर 
विश्वास करता है उस वल्नवान्‌ की भी निर्बत्न शत्रु मार लेवा है। हे मार्नार, ठुम मेरे शत्रु हे! । 
तुमसे मुझे अपनी रखा करनी चाहिए शोर तुमको भी वहेलिये से अपना बचाव करते रहना 
चाहिए। चूहे के यह फहने पर विज्ञाव, वहेलिये के भय से, उस्त डाल का छोड़कर भाग गया | २०० 
बुद्धिमान चूहा भी विज्ल, में घुस गया । 
है धमराज, निर्व होने पर भी बुद्धिमान्‌ चूहे ने भ्पती बुद्धि के बल से अनेक बत्वाव 

शन्रुओ्ने। से अपने को बचा लिया था। इसी लिए बुद्धिमान मनुष्यों को वल्वान्‌ शन्न से सन्धि 
कर लेनी चाहिए। देखे, चूहा और बविल्ञाव परस्पर सन्धि करके एक दूसरे की सहायता से 
कैसी खूबी से बच गये। यह दृष्टान्त देकर मैंने विस्तारपूर्वक ज्त्रियधर्म का वर्णन किया है, 
अ्रव उसी को संक्षेप में सुना। जे एक बार शझ्॒ता करके फिर मित्रता करना चाहे उसका 
वहेश्य घोखा देना ही है। उनमें जे! मलुष्य बुद्धिमाव्‌ होता है वही अपनी चतुराई से दूसरे को 
घे!खा दे सकता है भौर जो मूर्ख होता है वह श्रपनी झसावधानी .से ठगा जाता है। झतएव 
डरता हुआ भी निडर के समान और विश्वास न करता हुआ भी विश्वस्त.की तरह व्यवहार करे | 
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जे व्यक्ति सदा इस तरह सावधान रहता है वह कभी धोखा नहीं खाता और यदि धेखा खा भी 
जाता है ते जोखिम नहीं उठाता। आवश्यकता पड़ने पर शत्रु के साथ सन्धिं कर ले श्र सम्रय 
के अनुसार सित्र से भी सिड़ जाय। सन्धि और विग्रह के जानकारों का यही <सिद्धान्त है 
महाराज, नीतिशास्र की बातें पर ध्यात रखकर भय आंने के पहले ही प्रसन्नता से भयभीत सा . 
हो ज्ञावे; श्रौर दूसरों के साथ मेत् करे | सावधानी भर भय से सूक्ष्म बुद्धि उत्पन्न होती है। जे। 
मनुष्य भय उत्पन्न होने के पहले ही डंरा रहता है उसके पास कभी भय नहीं आता और जो 
बेधड़क सबका विश्वास करता है उसे सदा भय की आशह्टा रहती है। जे मनुष्य [ अपने को 
बुद्धिमान समककर ] निर्भय रहता है वह दूसरों की सलाह नहीं सुनता और जे! भयभीत रहता 
है वह मूखंतावश पण्डितों के पास हमेशा जाया करता है। अतएव बुद्धिमान मनुष्य डरता हुआ 
भी निर्भय के समान रहता है और अविश्वासी मनुष्य के प्रति भी विश्वास दिखल्ाता है। वह 
भारी कामों का बोक लद जाने पर भी किसी के साथ मिथ्या व्यवहार नहीं करता । 

हे युधिष्टिर, मैंने प्राचीन नीतिशास्र के सर्मज्ञों का यह मत झौर चूहे तथा बिज्ञाव को प्राचीन 
इतिहास कह सुनाया । इसे हृदयड्ुम करके तुम इसके अनुसार काम करे प्रौर शत्रु-मित्र का 
भेद, सन्धि-विश्रह का अवसर तथा विपत्ति से बचने का उपाग्न सोचो । बल्तवान्‌ शत्रु से यदि 
किसी काम के सिद्ध होने की आशा हो ते! उसके साथ सन्धि करके . सावधानी से अपना काम 
निकाल ले श्रौर काम के सिद्ध हो जाने पर फिर उसका विश्वास न करे। यह नीति धरम, अर्थ 
और काम के अनुकूल है। तुम इसके अनुसार चल्लकर अपनी उन्नति और प्रजा का. पातने 
करे। ब्राह्मणों से सदा हेल-मेज्ञ रखना । ब्राह्मण लोग--इस जोक और परतोक--दोनों- 
लोकों में कल्याण करते हैं। वे धर्मज्ञ, कृतज्ञ और सबके शुभचित्तक होते हैं, अतएव आक्षणों 
का हसेशा सम्मान करना | उत्तकी कृपा से राज्य, धन, कीति और सन्तान की प्राप्ति होती 


. है। मैंने जे बिज्ञाव और चूहे. का संवाद सुनाया है इससे संन्धि-विम्नह का ज्ञान, श्र विशेष 


२२! बुद्धि उत्पन्न होती है। बुद्धिमान राजा शत्रओं के साथ इसी के अनुसार व्यवहार करे। 





एक सो उन्तालीस अध्याय 

राजा ब्रह्मदत्त आर पूजना चांड़िया का संचाद 

युध्रिषप्टिर ने कहा--पितामह | आप कहते हैं कि किसी का, विशेषकर शत्रु का, विश्वास . 

करना उचित नहीं। यदि किसी का विश्वास न किया जाय और विश्वास करने से ही यहदिं ' 
सहाभय उपस्थित होता है ते राजा किस तरह राज्य की रक्षा और किस तरह शत्र को पराजित 
करे १ आपके . मुँह से किसी पर विश्वास न करने की बात सुनकर मुझे बड़ा सन्देह हुआ है। 
आप मेरे इस सन्देह्द को दूर कीजिए | दी ग ५ पड 


श्च्१७ 
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भीष्म कहते हैं--है धर्मराज | पूजनी नाम की चिड़िया से राजा ब्रह्मदच की जे बातें हुई 
थीं उनकी सुनो । काम्पिल्य नगर में त्रह्मदत्त नाम का एक राजा था। उसके रनिवास में 
बहुत दिनों से पृजनी नाम की चिड़िया रहती थी। यह चिड़िया, वहेलिये की तरह, सब 
प्राणियों का खर पहचानती थी । सारांश यह कि पूजनी, चिड़िया होने पर भी, सर्वज्ञ थी | 
कुछ दिनों वाद उसी रनिवास में पूजनी ने एक बच्चा दिया) जिस दिन पूजनी ने बच्चा दिया 
था उसी दिन रानी के भी पुत्र पैदा हुआ। ऋतज्ञ पूजनी, अपने बच्चे के समान, राजकुमार 
पर भी स्नेह करती थी श्रोर प्रतिदिन समुद्र-किनार जाकर, बच्चों का बल बढ़ानेवाते, अमृत 
के समान खादिए दा फल्न हे श्राती थी। उ्में से एक तो वह अपने बच्चे को और दूसरा 
' राजकुमार को देती थी। उस फल्न का खाकर राजकुमार दिन-दिन बढ़ने लगा । १० 
एक दिन दाई राजकुमार फो गोद में लिये हुए धूम रही थी। इतने में राजकुमार ने 
उस चिड़िया के बच्चें को देखा श्र पास जाकर उसे उठा लिया। राजकुमार उस बच्चे के 
' साथ खेलने हगा | श्रन्त में उसे उछ्चाल-उछालकर राजकुमार ने मार डाल्ा। इसके बाद वह दाई 
: के पास चला भ्राया। उसी समय पूजनी फल लेकर राजमहत में आई । उसने देखा कि उसके 
बच्चे का राजकुमार ने मार डाला है। बच्चे को मरा देखकर पूजनी को बेहद दुःख हुआ | 
उसकी अखिं से आँहुओं की धारा बह चली । उसने रोते-रोते कहा कि न तो क्षत्रियों का 
' साथ करना चाहिए श्र न उनसे मित्रता करनी चाहिए। वे लोग अपने काम के समय ते 
दिल्ञासा देते हैं भर काम निकल जाने पर धता बता देते हैं । अतएब क्षत्रियां का कभी विश्वास 
, न करना चाहिए। ज्ोगों के साथ बुराई करके भी वे उन्‍हें भ्ूठमूठ दिल्ञासा देते रहते हैं। 
जे हो, आज़ मैं भी इस कृतप्न, रृशंस और विश्वासघातक राजकुमार से बदलता छूँगी ! मेरा 
बच्चा इसी राजकुमार के जन्म के दिन पैदा हुआ, इसी के साथ बड़ा हुआ, इसी के साथ खाता 
भै।र इसी के श्राश्रय में रहता था। इस दुष्ट ने उसे मारकर तिगुना पाप किया है। यह 
: कहकर पूजनी ने उसी दम अपने पञ्ञों से राजकुमार की श्राँखें फोड़ दीं। फिर वह श्राकाश २० 
में डड़कर कहने ज्गी--जे। मनुष्य अपनी इच्छा से पाप करता है उसका पाप शीघ्र ही उस पर 
आ गिरता है श्रौर जे किसी के प्रनिष्ट करमे पर उसका बदला लेता है तो उसे कोई पाप नहों 
लगता। यदि पाप करने का फत्न उस पापी मलुप्य'का नहीं मिल जाता ते उसके पुत्र, पौत्र 
और नाती को निस्सन्देह उस पाप का फल्न सोगना पड़ता है । 
महाराज त्रक्नदत्त ने अपने पुत्र की फूटी हुई श्ाँखें देखकर, श्रौर यह विचारकर कि 
पूजनी ने पहले अपक्ृत होने पर फिर बदला लिया है, उससे कद्दा--पूजनी, मेरे पुत्र ने पहले 
तुम्हारा अपकार किया है फिर तुमने उसका बदला लिया है, इसलिए तुम दोनों का अपराध 
बराबर है। श्रव तुम यहां रहो, अन्यत्र जाने की ज़रूरत नहों | । 
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पूजनी ने कहा--महाराज, जे! कोई एक बार किसी का अपराध करके फिर उसी 
की बातों में श्रा जाता है उसकी पण्डित लोग निन्‍दा करते हैं। अतएवं जिसका अप- 
कक कार करें उसके पास से हट जाना ही 
 ]। / भला है। जिसके साथ शझ्ञवा की गई 
है वह कितनी ही प्रिय बातें क्यों न करे, 
..... किन्तु कभी उस पर विश्वास न करे। जो 
2 सूख ऐसी वातों पर विश्वास करता है वह 
शीत्र ही नष्ट हो जाता है, क्योंकि शत्रता 
की जड़ कटना कठिन है। शन्नुता होने पर 
भंगड़े खड़े हो जाते हैं, झगड़े में पुत्र-पौन्र 
2 ॥॥// कक 5 तक मारे जाते हैं और पुत्र-पौत्रों के नष्ट 
| ] * /£7 । 4८ रा ' हो जाने पर परज्ञोक को प्राप्ति का कोई 
कह उपाय नहीं रह जाता। इसलिए एक बार 
शत्रुता हे जाने पर फिर परत्पर विश्वास 
कर लेने से सुख नहीं मित्ञता | प्रविश्वासी 
: मनुष्य पर कभी विश्वास न करना चाहिए 
'और विश्वस्त मनुष्य पर भी पूरा विश्वास 
! करना ठीक्ष नहों। क्योंकि विश्वास कर 
लेने से सर्वर का नाश हो जाने की आशड्टा रहती है। अतंएव बुद्धिमान मनुष्य दूसरों को 
ते अपना विश्वास करा दे किन्तु खयं किसी का विश्वास न करे । संसार में माता और पिता 
बान्धवों में श्रेष्ठ हें और आत्मा सु्-दुःख का सोगनेवाला है। वीये को हर लेने से श्री 
बुढ़ापा ल्ञा देती है तथा पुत्र, भाई और मित्र धन का हरण करतेवाल्े होते हैं; इसलिए ये सब 
३० ख्वार्थी हैं। एक वार विरेध हो जाने पर फिर सेल करना उचित नहीं। मैं जिस कारण यहाँ 
रहती थी, अब वह नहीं रहा । किसी का अ्रपकार करके फिर धन और सम्मान के लोभ से 
उप्तका विश्वास न करना चाहिए। बलवान मनुष्यों का काम देखकर सिरे डरने लगते हैं। 
जिस स्थान पर पहले सम्मान और फिर अपमान हुआ हे उसे बुद्धिमान व्यक्ति लयाग दे। में 
हुव दिनों से आपके यहाँ आदर के साध रहती आई हूँ। किन्तु इस समय आपके साध मेरा 
विरोध है| गया है, इसलिए अब मैं यहाँ न रहूँगी। 

न्रहादत्त ने कहा--पूजनी, अपकारी के साथ अपकार करनेवाज्ञा अपराधी नहीं होता 

प्रत्युत ऐसा करने पर अपकारी ऋण से मुक्त हो जाता है। इंसलिए तुम यहां रहे । 
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पूजनी ने कहा--महाराज, अपकारी से वदत्षा चुका लेने पर फिर उसके साथ मित्रता 
नहीं है| सकती। क्र्योंकि अपकार करनेवाले और बदला ल्ेनेवाले दोनों के ही हृदय में 
अपकार की याद वनी रहती है। 

ब्रद्मदत्त ने कहा--पूजनी, परस्पर विरोध होने के बाद प्रायः सन्धि हो जाती है और 
पुराना विरोध भी मिठ जाता हैं। ऐसी सन्धि से किसी का अंपकार भी नहीं होता । 

पूजनी ने कहा--महाराज, शत्रुता कभी मिट नहों सकती | शत्रु की मीठी-सीठी बातों 
में भूलकर कभी उसका विश्वास न करे । विश्वास करने से वह नष्ट हो जाता है। अतएव 
अब यही अच्छा है कि न आप मुझे देखें और न मैं आपको देखूँ। तीच्ण अद्ध-शब्य के प्रहार 
से जा वलपूवेक परास्त नहीं किया जा सकता वह भी सन्धि के द्वारा, हाथी से हाथी के समान, 
सरज्ञता से वश में किया जा सकता है। 

ब्रह्नदत्त ने कहा--पूजनी, एक साथ रहने से हत्यारे शत्रु पर भी स्नेह का भाव हो। 
ज्ञाता है ; कुत्ता श्रार वहेलिये के समान परस्पर विश्वास उत्पन्न हो जाता है। वैरभाव भी ४० 
फमल के पत्ते पर स्थित जल के समान देर तक नहीं ठहरता । 

पूजनी ने कहा--राजन | स्ली, घर आदि वासस्थान, कठोर वचन, अपराध और जाति-बैर 
इन पाँचों का पण्डित लोग शत्रुता का कारण बताते हैं। दानी के साथ शन्नुता हो जाने पर, प्रकट 
रूप से अथवा अप्रकट रूप से देष के वलावज्ञ पर विचार करके, उसका विनाश ज्ञत्रिय न करे । 
मित्र के साथ विरोध हो जाने पर उसका भो विश्वास न करे | बैर की आ्राग इंधन में आग के 
समान झऔर समुद्र के गर्भ में स्थित वड़वानत्ञ के समान छिपी रहती है। धन के देने से, मीठी 
बातें करने से, कठार वचन कहने या शाल्र के ज्ञान से वह शान्त नहीं की जा सकती | सारांश 
यह कि वैर की आग, जल उठने पर, एक पक्त को भस्म किये विना शान्त नहीं होती । बुराई 
करनेवाले के धन और भान देकर सन्तुष्ट भत्ते ही करे पर उसका विश्वास कभी न करे, उसका 
किया हुआ अपकार मन की वेचैन करता रहता है। इसके सिवा यदि दूसरा कोई मेरा या आपका 
अंपकार करने को उद्यत दोगा तो हम लोग एक दूसरे की सहायता_भी नहीं करेंगे। आपका 
विश्वास करके में आपके घर में रहती थी | अब मुझे आपका विश्वास नहों है । 

ब्रह्नदत्त ने कहा--पूजनी, समय के प्रभाव से ही सब काम होते हैं। अतएवं किसी काम 
के लिए कोई किसी का अपराधी नहों। समय के प्रभाव से ही सब प्राणियों का जन्म होता 
और उसी के प्रभाव से सबकी रुत्यु द्वोतों है। संसार में बहुत से जीव एक साथ ४० 
पर बहुत से अलग-अलग मरते रहते हैं। जैसे आग लकड़ी को जल्ला देती है वैसे ही काल 
जीवों को लगातार भस्म किया करता है। इसलिए न ते तुम मेरे दुःख-सुख का कारण 
हे और न. मैं तुम्हारे ही दुःख-सुख का कारण हूँ । दुःख-सुख का विधाता काल. ही है। तुम 
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मुझ पर स्तेह रखकर अपनी इच्छा से यहीं पर रहे।। में तुम्हारा कोई अपकार न कहूँगा। 
तुम्हारा अपराध मैंने क्षमा किया । तुम भी मेरे अपराध को भुत्ञा दा | 
पूजनी ने कहा--महाराज, यदि काल को ही सब कामों का कारण मान लिया जाय ते 
फिर भाई-बन्धुओं के मरने पर प्राणी क्‍यों शोक्त करते हैं ? यदि काल ही सुख-हुःख और. 
जय-पराजय का कारण है ते देवताओं और दैत्यों में क्यों संग्राम हुआ था? यदि समय के ही 
आते पर मनुष्य नीरेश हे। सकता ते चिकित्सक लोग क्यों रोगी के ल्िएं औषध तैयार करते ! 
यदि काल ही सब कामों का कारण है ते मनुष्य शोक से पीड़ित होकर क्यों रोते हैं और पाप 
करनेवाल्ों को पाप का फल्न क्यों प्रोगना पड़ता है? फिर ते शा्यों का कुछ प्रयोजन ही नहों। 
महाराज, आपके पुत्र ने मेरे बच्चे को मार डाला इसलिए मैंने आपके पुत्र की आँखे' फोड़ दों। 
अब आप मौका पाकर मुझे मार डालेंगे। मैंने पुत्र के शोक से व्याकुल द्वोकर श्रापके पुत्र की 
आँखे' फोड़ी हैं। अब आप जिस कारण मुझे सारना चाहते हैं वह भी सुन लीजिए । मेलुष्य 
खाने और खेलते के लिए घिड़ियों के पकड़ते हैं । मारने या बूँधुआ करने के सिवा मनुष्यों का 
उनसे और कोई प्रयोजन नहीं। कुछ लोग वध और बन्धन के डर से घर-द्वार छोड़कर दुनिया- 
दारी से अल्ग हो जाते हैं; क्योंकि जन्म-मरण का दुःख बड़ा भयड्टर होता है। प्राण और पुत्र 
सभी को प्यारे होते हैं । दु:ख में सभी घबराते और सुल्ष पाने की आशा करते हैं। बुढ़ापे से, 
धन का नाश होने से, अनिष्ट के संयोग प्रौर इष्ट के वियोग से दुःख उत्पन्न होता है। स्लो और 
पुत्र के वियोग के दु:ख से तथा वध-बन्ध से मनुष्य दुखो होते हैं। बहुत से मूख लोग दूसरे के 
दु:ख को दुःख ही नहीं समझते । जिसने कभी दुःख नहीं उठाया वह दूसरों के दुःख को क्या 
जाने; किन्तु जिसने दुःख का अलुभव कर लिया है और जो दूसरों के दुःख का भी अपने हुःख 
के समान समझता है बह दूसरों को दुखी देखकर चिन्तित हुए बिना नहीं रह सकता । 
महाराज, मैंने आपके साथ और आपने मेरे साथ जे अपकार किया है वह से वर्ष 

के बाद भी हीं भुज्नाया ज्ञा सकता। अब किस प्रकार परस्पर सेल् रह सकता है? पुत्र की याद 
आते ही आपका बैर ताज़ा हो उठेगा। एक वार शन्नता करके फिर उसके साथ की हुई सन्धि, हूटे 
हुए मिट्टी के बर्तन के जोड़ के समान, नष्ट हो जाती है। ख्वार्धी लोग अविश्वास को ही सुख 
का कारण मानते हैं। शुक्राचार्य ने प्रह्मद से कंहा था कि जे मनुष्य शत्रु के कहने पर विश्वास 
कर लेता है वह, शत्रु के दिखलाये हुए मधु के लोभ से सूखी घास से ढके हुए गड़ढे में गिरे हुए 
मधु-तोभी के समान, शीघ्र नष्ट हो जाता है। अनेक रथानों में वंशपरस्परागत शन्नता देखी गई 
है। दे मलुष्य परस्पर शहुता करके जब मर नाते हैं तब अन्यान्य लोग उन दोनों के पुत्र-पैत्रों 
का भी उस शज्रुवा में प्रवृत्त-होने के लिए उत्तेजित कर देते हैं। राजा लोग प्राय: शन्नओं के * 
साथ सन्धि करके और दिल्लासा देकर अन्त को, पत्थर से तोड़ दिये गये घड़े के समान, उन्हें . 
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चूर्ण कर डालते हैं। किसी का श्रपकार करके राजा उसका विश्वास न करे। किसी का अप- 
कार करके फिर उस पर विश्वास कर लेने से अवश्य दुःख उठाना पड़ता है | 

ब्रह्मदत्त ने कहा--पूजनी, विश्वास के विना संघ्ार का कोई काम सिद्ध नहीं होता श्रौर 
निरन्तर भय बना रहे ते अविश्वासी मनुष्य मुर्दे के समान हो जायेँ। 

पूजनी ने कहा--महाराज्ञ | जिसके दोनों पैरों में घाव हैं वह चाहे जितनी सावधानी से 
दोड़े, किन्तु उसके धावों में चेट अवश्य क्गेगी । जिसकी आँखों में पीड़ा है वह यदि वायु की 
ओर आँखें खोत्तेणा ते निस्सन्देह उसकी आँखों की पीड़ा वढ़ जायगी । जो मनुष्य भ्रपने बत् 
फो न समझकर कुमार्ग पर चल्तता है वह अवश्य नष्ट हो जाता है। जे। किसान वर्षा का 
समय न देखकर खेत का जेतता है वह कभी अन्न पैदा करने में समथे नहीं हो सकता | 
जे। मनुष्य प्रतिदिन स्वास्थ्य पर दृष्टि रखकर तीखे, कडुंवे, मीठे खवादिप्ठ भोजन करता है वह 
भेजन अमृत के तुल्य होता है श्रार जो मनुष्य पथ्यापथ्य का विचार न करके मूर्खता से मन- ८६० 
माना खाता-पीता है वह शीघ्र काक्ष का श्रास हो जाता है। भाग्य और उद्योग दोनों एक दूसरे 
के प्राश्रित हैं। प्रच्छे स्वभाव के मनुष्य उद्योग को श्रे्ठ मानते हैं श्रार श्रोल्ले मनुष्य भाग्य को 
वल्वान्‌ समझकर उसी के भरोसे रहते हैं। जिस फाम के करने से अपना हित होता हो, 
वह सहज हो या कठिन, उसका करना परम आवश्यक है। निकम्मा मनुष्य हमेशा अनथ्थों 
से घिरा रहता है, इसलिए भाग्य का भरोसा न करके उद्योग करना ही श्रेष्ठ है। मलुष्य 
सर्वश्ष॒ त्यायक्रर अपने हित का काम करे। विद्या, शूरता, निपुणता, बत्ष और धैर्य थे पाँच, 
मनुष्यों के स्वाभाविक मित्र हैं। इन्हीं की बदौलत संसार में सुख मित्र सकता है। बुद्धि- 
सान्‌ मनुष्य जहाँ रहता है वहाँ घर, ताँवा आदि धातुएँ, खेत, स्री श्रौर मित्र पैदा कर लेता 
है। वह न किसी से डरता है भार न किसी को डराता है। कार्यनिपुण बुद्धिमान मनुष्य के 
पास थोड़ा धन भी होता है ते वह उसे बढ़ा लेता है। कार्यकृशल्ञ न होने से धन की वृद्धि 
होना असम्भव है। जो वुद्धिददीन सनुष्य घर के स्नेह में फंसा रहकर बाहर जाने को 
इच्छा नहीं करता वह कर्षशा सत्री के दोष से वैसे ही ढुखी होता है, जेसे केकड़े की जी 
अपने गर्भ के कारण नष्ट हो जातो है। कोई-कोई मलुष्य [ विदेश में जाकर ] भ्रपनी बुद्धि के 
देप से घर, खेत, मित्र प्रौर देश की याद करके ढुखी दोते हैँ। ख्देश में रोग फैलने या <० 
दुर्भिक्ष पड़ने पर विदेश को चला जाना भर वहाँ समाज में सम्मानित होकर रहना सभी 
प्राणियें। का कर्तव्य है। श्रव मैं भी इस स्थान को छोड़कर श्र कहीं चलो जाऊँगी। मेंने 
तुम्हारे पुत्र का अनिष्ट किया है, इसलिए श्रब यहाँ नहीं रहना चाहती | क्ुभार्या, क्ुपुत्र 
कुराजा, कुमित्र, कुसम्बन्ध और कुद्देश को सर्वथा त्याग दे। कुपुन् पर विश्वास शऔर छुमार्या 
पर प्रेम नहीं होता। कुराज्य में सुख नहीं मित्रता और छुदेश में जीविका नहीं मिलती । 
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कुमित्र की मित्रता रिथिर नहीं रहती और धन न होने पर कुसम्बन्ध से अनादर होता है। 
प्रियवादिनी भार्या ही भार्या है; पुत्र वही है जिससे सुख मिल्ते; विश्वासपात्र मित्र ही वास्तविक 
मित्र है; देश वही है जिसमें सुख से निर्वाह हो और वही यथांथे राजा है जे! कि न ते प्रजा 
को भयभीत करता और न उसके साथ ज़बदेस्ती करता है तथा जे! दरिद्रता से उसकी रक्षा 
करता है; जो राजा धर्मात्मा और गुणवान होता है उसकी प्रजा--पुत्र, ल्ली और बलन्धु-बान्यवों 
सहित--सुख से देश में रहती है। श्रधर्मी राजा की प्रजा बँधुआ की तरह रहती और शीघ्र 
नष्ट हा जाती है। प्रजा के धर्म, अधे भर काम का सूज् राजा है इसलिए वह सावधानी 
से प्रजा का पात्नन करे। जो राजा, प्रजा के उपाजित धन के छठे भाग का, कर-सवरूप लेकर 
उसकी अच्छो तरह रक्षा नहीं करता वह चोर है। प्रजा की अभयदान देकर जो राजा 


ज्ञालच के सारे विपरीत आचरण करता है वह अधर्मी दुनिया का पाप बटोरकर नरह्न .को 


लाता है और जो प्रजा को अभय करके उसकी रक्षा करता है वह सुख से रहता और तोक- 
प्रिय होता है। प्रजापति मनु ने राजा को माता, पिता, गुरु, रत्तक, अग्नि, कुबेर गौर यम 
कहा है। जो राजा प्रजा पर दया रखता है वह पिता के समान है। जो राजा प्रजा के 
साथ मिथ्या व्यवहार करता है उसे तियेग्योनि में जन्म लेना पड़ता है। प्रज्ञा की हितकामना 
से दरिद्रों का भरण-पोषण करके राजा जननी का, क्पित दोकर प्रज्ञा के अनिष्ट का विनाश 
क्रके अग्नि का, दुष्टों का दसन करके यम का, आवश्यकता के समय धन देकर छुंवेर का, 
धर्म का उपदेश देकर गुरु का तथा राज्य की रक्षा करके रक्षक का काम करता है। जो 
राजा श्रपने गुणों से प्रज्ञा को प्रसन्न रखता है उसका राज्य कभी नष्ट नहीं होता। जो 
राजा पुरवासियों का सस्माव करता है वह देतनों लोकों में सुख भोगता है। जिसकी 
प्रजा हमेशा कर के भार से पीड़ित, घबराई हुई और विपद्मल रहती है.उस राजा का 
निस्सन्देह पराभव होता है। जिसकी प्रजा सरोवर में उत्पन्न कमल के समान दिन-दिन 
फल्लती-फूलती है वह राजा इस लोक में सब सुख भेगकर ब्न्‍्त को खर्ग-सुख का अधिकारी 
होता है। बलवाच्‌ के साथ युद्ध करना ठीक नहीं है। बल्ववान्‌ शत्रु जिस पर धावा करता 
है उसका राज्य और सुख नष्ट हो जाता है। 

भीष्म कहते हँ--हे धमेराज, महाराज अह्दत्त से यों कहकर और उनकी आ्राज्ञा लेकर 
पूजनी वहाँ से चल्ली गई। मेंने पूजनी और ज्ह्मदत्त का यह इतिहास कह सुनाया। बोलो, 
अब श्र क्या सुनना चाहते हो | द ; 
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एक से चालीस अध्याय 


भीष्म का युधिष्ठिः हे भरद्वाज थ्रार शत्रुक्षय का संवाद कहना 

युधिप्रिर ने पूछा--पितामह, थुग के श्रन्त में धर्म का विनाश और दस्युओं के द्वारा 
प्रजा के पीड़ित होने पर राजा कैसा वर्त्ताव करे ९ 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज, उस समय दृढ़ता का श्रवत्वम्बन करके राजा को जिस तरह 
रहना चाहिए, से मैं कहता हूँ । भरद्वान और शत्रुजय का संवाद एक प्राचीन इतिहास 
है। उसे सुनकर तुम इस विषय का समझ जा्ोगे। सौबीर देश में शत्रुखय नाम का एक 
महारधो राजा था। उसने एक दिन महर्षि भरद्वाज के पास जाकर पूछा--हे तपाधन, अ्वब्ध 
बल्तु की प्राप्ति कैसे हे! सकती है भर प्राप्त होने पर उसकी वृद्धि क्रेसे की जावे, इद्धि होने पर 
किस उपाय से उसकी रक्ता की जाती है और सुरक्षित द्रव्य का उपयोग किस तरह करना 
चाहिए १ इस पर महर्पि भरद्वाज ने कहा--महाराज, राजा को हमेशा दृढ़ता से शासन करना 
चाहिए। अपनी धाक जमाये रहना, शत्रुओं के छिद्धान्वेषण करना और ऐमा उपाय करते 
रहना चाहिए जिससे श्रपने देप छिपे रहें । दृक्ष्तापूवंक शासन होते रहने से सभी ढरते हैं, 
अतएव दण्ड के द्वारा सबका शासन करता रहे। नीति-विशारदों ते दण्ड की ही विशेष प्रशंसा 
की है। श्रतएव साम, दान श्रादि चार उपायों में दण्ड सबसे श्रेष्ठ है। आश्रय के नष्ट हो 
जाने पर आश्रित का जीवन नष्ट हो जाता है। वृक्षों की जड़ काठ देने पर उनकी शाखा-प्शा- 
खाएँ संब गिर पढ़ती हैं। इसलिए बुद्धिमाद राजा शत्रु का विनाश करके फिर उसके सहायकों १० 
को नष्ट करमे का उपाय करे। आपस्काल उपरिथित होने पर सोच-विचार छोड़कर मन्त्रणा, 
पराक्रम, युद्ध या पल्लायन करें। हृदय के छुरे के समान कठार करके वाणी में ही नम्रता 
दिखल्लाकर और काम-क्रोध की वश में रखकर नम्न भाव से सबके साथ बातचीत करे। बुद्धि' 
मान्‌ मनुष्य काम पड़ने पर शन्रु फे साथ सन्धि कर छो, किन्तु उसका विश्वास न फरे प्रैर काम 
सिद्ध है जाने पर शीघ्र उसका साथ छोड़ दे। शत्रु को मित्रभाव से दिल्लासा दे और जिस 
तरह साँपवाले घर से डर रहता है उसी तरह उससे चेकज्ना बना रहे । जिसकी बुद्धि अपने 
से कमर देखे उसे दम-दिल्लासा दे, नासमझक को झूठी आशाएँ देकर बहला दे श्रार समझदार 
के चतुराई से समका दे। कल्याण चाहनेवाला मनुष्य हाथ जोड़कर, कृत्तम खाकर, मीठी- 
मीठी वाते' कहकर, नम्नता से और रो-गाकर अपना काम निकाक्ष ले। जब तक प्रतिकूल 
समय हो। तब तक श्र को कन्धे पर चढ़ाये रहे श्र जब समय अलुकूल आ जावे तब उसे इस 
तरह नष्ट कर दे जिस तरह पत्थर पर पटककर घड़ा फोड़ डाला जाता है। तेंदू की लकड़ी 
के समान मुहूर्त भर जत्ल उठना श्रच्छा है, किन्तु भूंसी की आग के समान लगातार धुवाँ देते 
रहना ठीक नहीं। पअनेफ प्रयोजनीवाला मनुष्य क्ृतप्न व्यक्ति के साथ कोई सम्बन्ध न रक्खे | 
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कृतन्न मनुष्य काम निकल जाने पर उपकार करनेवाले का अनादर करता है, इसलिए उसका 
काम अधूरा ही रख छोड़े। राजा प्रजा के द्वारा अपने पोष्यवर्ग का पोषण करावे जैसा 
कि कायल करती है, शत्रुओं फा सर्वताश कर दे जैसा कि वराह करता है, खय॑ दृह शरौर 
कठेार शासक हो शऔर आवश्यकता देखकर अनेक रूप बदल्लता रहे .जेसा कि नट करता है। 
धन की प्राप्ति को आवश्यक समझकर राजा उसके लिए उसी तरह यत्न करता रहे मैसे कि 
निर्धन व्यक्ति किया करता है। उद्योगी राजा शत्रु के घर जाया करे और उसका अमल होने 
पर कुशल्ष पूछता रहे । आत्सी, अमिसानी, उद्योगहीन, लेोकनिन्दा से डरनेवा्ा और हमेशा 
काम को टालनेवाज्ञा महुध्य किसी काम में झृतकारय नहों हो सकता । शन्रु अपने दोषों को न 
देखकर दूसरों के दोष देखता रहता है; भ्रतएवं बगुले के समान सन तगाकर मतज्लव को सोचे, 
कछुए के ससान अपने दोषों को छिपाकर सिंह के समान पराक्रम दिखल्ावे, भेड़िये के समान 
टूट पड़े और बाण के समान शत्रु का सामना करे। सदिरा पीना, जुआ खेलना, सम्भेग, 
शिकार और गाना-बजाना ये काम युक्ति के साथ करे । इस कामों में आसक्त हो जाना दृषित 
है। बुद्धिमान राजा बाँस आदि के द्वारा धनुष तैयार करे, सृग की तरह चैकन्ना सेवे, समय के 
अनुसार अन्धे-बहरे का सा व्यवहार करे और देश-काज्ञ का विचार करके पराक्रम दिखल्ञावे | 
जो राजा देश-काज्ञ का विचार नहीं करता उसका सब परिश्रम व्यथे हो जाता है। काह- 
अकाल ओऔर बतलाबत् का विचार करके सन्धि-विप्रह आदि किया करे। जो राजा शत्रु को 
अपने अधीन करके और दण्ड देकर उसका शासन नहीं करता वह गामिन ख़च्चरी की तरह 
नष्ट हे जाता है। जो राजा [दत्त को तरह] फूलकर भी फल्न-हीन, फल्षकर भी दुरारोह ग्रे 
अपक्त (कच्चा) होकर भी पके हुए [ फत्ष ] के समान दिखाई देता है वह कभी संकट में नहीं 
पड़ता । राजा माँगनेवालों को आशा देकर फिर कोई बहाना बताकर बार-बार उस आशा में 
विन्न ढाज्ञा करे। जब तक भय उपस्थित न हो तब तक डरंता रहे, किन्तु भय आ जाने पर उसका 
प्रतिकार करने की चेश करे । कष्ट उठाये बिना मनुष्य कभो अपना भल्ता नहीं कर सकता। 
जो मनुष्य कष्ट उठाकर उससे छुटकारा पाता है उसी का मक्षा हो सकता है। भय आने 
के पहले ही इसे भत्ती भाँति समक ले और आ जाने पर, जेसे बने, उसे दूर कर दे। फिर. 
उसके आने की आशंका करके उसे उपस्थित की तरह समक्रकर सावधान रहे। प्राप्त सुख 
के त्यागकर भ्रप्राप्त सुख की आशा करना ठीक नहीं । जो मनुष्य शत्रु के साथ सन्धि करके 
उसका विश्वास कर लेता है उसे, इत्त.की डाले पर सेये हुए मूख मनुष्य की तरह गिर पढ़ने 
पर होश आता है। जेसे बने, अपनी दुरवस्था को दूर करके और समर्थ हाकर धर्म का 
आचरण करे। अपने शरज्रु के शन्रुओं का हमेशा सम्मान करता रहे । अपने दूतें से भी 
चैकन्ना रहे । अपने जातूसों “का पता शत्रु के जासूसों को न लंगने दे। पाखण्डी और 
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तपरवी-वेशधारी प्रादि को गुप्त रूप से पर-राष्ट में नियुक्त रखभा चाहिंए।* बाग, विहार-स्थार्नः ४० 
सूने घर, पौशाला; सदिरा पीने के स्थान, वेश्याश्रें। के घर, तीप-स्थान भरं-घूत-सभा में “संसार के 
कएटक-छरूप चार, ढुराचारी आदि लगातार जातै-आते रहते हैं | उसको दण्ड देकर उन स्थानों 
से निकाल देना चाहिए। अविश्वासी पर ते कभी विश्वास कंरे'ही नहीं; किन्तु विश्वासपात्र 
मनुष्य का .भी पूरा विश्वास ते करे। भल्ती भाँति जाने-बूफे बिना किसी का विश्वास कर 
होने से घोर विपत्ति आ पड़ने की आशा रहती है। श्रतए्य जिसका विश्वास करना हो -. 
पहले उसकी परीक्षा कर ले। विशेष कारण दिखलाकर शत्रु को विश्वांस दिलावे श्रौर उसका 
रत्ती-मर भी दोष देखकर उसे विशेष रूप से दण्ड दे। जिस पर सन्देह हे। उस पर पूरा सन्देह 
खत्बे झै।र, जिससे किसी अ्कार, का सन्देह नहीं है उससे भी चैकन्ता रहना भावश्यक है; 
क्योंकि ऐसे मनुष्य से यदि किसी कारण कोई विर्पत्ति उपस्थित होती है तो वह विपत्ति ससे' 
समूल नष्ट "कर डाल्ती:है।' तपस्वरी की तरह रेंगे कपड़े पहनकर जढा, गगछाज्ा और 
मैननत्रव धारण करके शत्रु.को विश्वास उत्पन्न करोंवे; इसके.बाद भेड़िये की वरह उस पर हमला 
कर दे |. पुत्र, भाई; पिंता या मित्र जो कोई काम में विश्न डाजषे उसे दण्ड दे। यहाँ तक कि 
अविचारी, श्रभिमारी उहण्ड गुरु को भी दण्ड देना शात्र के अठुकूछ है। पपना कल्याण 
चाहनेवाला मनुष्य उठकर, आदर-सत्कार शऔर दान के द्वारा श्र को अ्रधीन करेके, जिस 
: तरह तीरण-तुण्ड कीड़ा वृक्त के फल्त-फूल नष्ट कर देता है उसी तरह, उसका सब पुरुषाधे नष्ट 
कर डाले। शत्रु का मर्मच्छेदन और कठोर कर्म किये बिना तथा मछुवे कौ तरह अलेक जीवों 
का व किये बिना ऐश्वर्य. की प्राप्ति नहीं है सकती । संसार में कोई किसी का स्वाभाविक ४० 
शत्न या मिन्न नहीं है; शत्र या मित्र ते- प्रयोजन से ही हो जाते हैं। शत्रु का दबां जेने पर करण 
खर से उलंका रोना सुनकर दुखी होना या दसे छोड़ देना उचित नहीं। जिसने भ्रपकार 
किया है उसका वाश कर डालना ही अच्छा है। भलुष्यों को एकत्र करे भैर उन पर दया 
दिखलाबे । किसी की मारने की इच्छा हो तो भी उससे मीठी-मीठी बातें करे । वांर करने पर भी 
मीठी घातें कहफर उसे दिल्ञासा दिया करे.। किसी का सिर काट जेने पर भी उसके लिए रोबे 
प्रौर दुःख प्रकट करे। जे अपना. भला चाहता हो वह सबसे मीठी वातें करे, संबका सम्मान 
करे, सहमशोलता रक्‍खे भैर सबके साथ सदुव्यवहार करे। निष्मयोशनन किसी से वैर न 
फंरे। ,तैरकर नदी के पार.न जाय | गाय के सींग का चबाना निरथेक काम है; उससे 
आयु की चीणता और दाँतों का नाश होने के सिवा किसी रस का' खाद नहीं मिल्ष सकता |. 
झतएव जिस काम के करने से कोई लाभ नहीं है उसको कभी न करे । धर्म, झणे और काम 
(त्रिवर्ग) में अनेक दुःख हैं। धर्म से श्रथ में, भर्थ से धर्म में भर काम से धर्म भ्रथे दोनों में 
विन्न उप्रिधत होता है। . नीच मनुष्य धर्म का मुख्य फल्ष भर्थ, झध का काम श्र काम का 
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इन्द्रिय-सुख मानते हैं तथा उच्च मनुष्य ध्मे का मुख्य फल वित्तशुद्धि, अथे का यज्ञानुष्ठान श्रौर बाप 
का जीवित रहना ही मानते हैं। अतएव धर्स, श्रथे श्रौर।काम का सांवधानी से उपयोग केरे। ऋण, 
श्रप्मि और शन्रु के अधूरा रखना ठीक नहों। ये थेड़े भी बच रहने पर फिर बढ़ जाते हैं । ऋण, 
छोड़े हुए शत्र और रोग की उपेक्षा करने से वे घेर अभि उत्पन्न कर देते हैं। काँटे को जड़ से 
निकालने बिता कसक नहीं जाती । सब कामों को अच्छी तरह करना और हमेशा सावधान 
रहना चाहिए। . मनुष्यों का नाश और रास्तों को ख़राब करके तथा घरों में आग हगाकर 
शत्र के राज्य को चेपट कर दे । बुद्धिमान्‌ राजा गिद्ध की सी दूर-दृष्टि रक्खे, भेड़िये की तरह 
दवका रहे, कुत्ते की तरह सजग रहे, सिंह का सा पराक्रम दिखलाबे, कैए को तरह: चैकत्रा 
रहे और साँप की तरह शत्रु के दुर्ग में फटपठ बेघड़क घुस जावे । बीर पुरुष को हाथ जोड़कर, 
डरपोक की डराकर और लेभी मनुष्य को धन देकर भ्रधीन कर ले। . बराबराते के साथ युद्ध 
करे। श्र के राज्य में प्रधान मनुष्यों में भेद डाले, प्रिय मनुष्यों से विनम्र रहे और ऐसा उ्याय 
करे जिससे सन्त्रियों को विपक्षी फोड़ न सकें । . अपने विरुद्ध मन्त्रियों का गुट न बँधने दे | 
इन कामों के लिए हमेशा सावधान रहे। राजा का कोमल खभाव होने पर सब ज्ञोग उसकी 
अवज्ञा करते हैं श्रौर अलन्त उग्र होने पर सभी उससे ढरते हैं; इसलिए प्रवसर देखकर. नरम 
या गरम होना चाहिए। मदुता से सदु और उम्र दोनों. का नाश किया जा सकता है। गढुता 
से सब कुछ हो सकता है। इसलिए मु उम्र से मी तीक्णा है। जो मनुष्य समय के अलुस्तार 
मृदुता और तीक्षाता का अवत्म्बन करता है वह झवश्य कृवकार्य होता और शत्रु का विनाश कर 
सकता है। चतुर के साथ विरोध करके, अपने को दूर समझकर, निश्चिन्त न रहना चाहिए। 
बुद्धिमान मनुष्य की भुजाएँ बहुत लम्बी होती हैं। अपनी भुजाओं के प्रभाव से वह.दूर रहने- 
वाले शत्रु का भी नाश कर सकता है। जो काम बिल्कुल असस्मव है उसके लिए उद्योग 
करना ठीक नहीं। शत्रु से उस बर्तु को कभी न छीने जिसे वह वापस ले सकता है। जिसकी 
जुड़ न खोदी जा सके उसको न खोदे श्र जिस. शत्र का सिर न कादा जा सके उस पर प्रहार 
नकरे। इन बातों का उपदेश आपत्कान्न के ज्ञिए दिया है। दूसरे समंय में इनका उपयोग 
करने की आवश्यकता नहों। श्र का धावा होने पर और-घेर विपत्ति में पड़ जाने पर इस 


- उपदेश के अनुसार काम करने में पाप तहीं है। 


७१ 


है धर्मराज, महर्षि भरद्वाज से यह उपदेश पाकर राजा शत्रुअय प्रसन्न चित्त.से उसके 
अनुसार काम करते हुए वन्धु-बान्धवों के साथ बड़े सुख से राज्य का सुख भागने लगे । 
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एक सो इकतालीस अ्रष्याय 


आपत्काल के विषय में विश्वासित्र और चाण्डाल का संवाद 


युधिप्ठिर ने कहा--पितामह, श्रेष्ठ धर्म के नष्ट होने श्रौर महुष्यों के धर्म-द्दीन होने पर 
जब अधम ते धर्म के समान और धर्म झधर्म के समान हो जावे तब जीविका के लिए ब्राह्मण क्या 
करें १ नियम के नष्ट होने औ्रैर राजा तथा चोरों के द्वारा प्रजा के पीढ़ित होने पर और सभी 
स्थानों के पापमय हो जाने पर जीविका के लिए त्राह्मण क्या करें ! लोभ, मोह भर दुटों के 
काम से सबका ढर बना रहने पर, - छक् से परस्पर ठगे जाने पर तथा गाँव और नगर में आग 
लग जाने पर पीड़ित ब्राह्मण जीविका के लिए क्‍या करें ?प्रापस में फूट पड़ जाने पर, वृष्टि के 
न होने से खेती सूख जाने श्रैर उस समय स्नेह के वश पुत्र-पौत्र आदि छोड़े में ब्राहम॑णों के 
असमर्थ होने पर वे जीविका के लिए क्‍या काम करे' ! ऐसे समय राजा का क्या कर्तव्य है ! 
बह अपने धर्स श्लौर अंथे फी रक्षा किस प्रकार करे ९ | 

भीष्म कहते हैं--बेटा ! राजा का योगं-क्षेम#, इच्छा के अबुसार वृष्टि प्रौर प्रजा में 
भय; व्याधि तथा मृत्यु की वृद्धि, ये सब राजा के पाप-पुण्य के फल हैं। सत्य, त्रेता, द्वापर 
प्रौर कलि,. इन चारों युगें का भ्राविर्भाव भी राजा की ही वदेल्त होता है। पूर्वोक्त सई्ंट ६० 
के उपस्थित होने पर मनुष्य. विज्ञान ( शास्त्र श्रौर शिल्प ) के द्वारा अपना निर्वाह करे। इस 
विषय में विश्वामित्र श्र चाण्डा् का संवाद सुनो । प्राचीन समय में, श्रेता श्रौर द्वापंरं 
की सन्धि में, दैव के काप से वारह वर्ष तक वर्षा नहीं हुई। उस समय इंहस्पति वक्री हो 
गये और चन्द्रमा दक्षिण मार्ग से चलने छगे। पानी बरसना ते दूर रहा, रात के अन्त में 
एक दूँद भ्रेस भी नहीं दिखाई देती थी । नदी, तालाब श्रौर छुआ्राँ श्रादिं सब जलाशय सूखे 
गये। ब्राह्मणों ने यज्ञ, अ्रध्ययन, वपट्कार प्रौर अन्यान्य शुभ काम करता छोड़ दिया | 
संसार में खेती औ्रैर पशुओं का पाज्न आदि सब काम बन्द हो गये। विपणि (जहाँ बाज़ार 
ते न हो किन्तु कुछ बस्तुएँ बिकतो हैं। ) और बाज़ार बन्द-हो गये। संधार में भ्रामेद-अमोर्द 
नाम लेने को न रहा। चारों ओर कट्ढालों के ढेर लग गये और भू्तों की चिह्नाहट मच गई | ु 
गाँव, नगर भ्रादि खाली हो गये। वस्तियाँ जल्न गई । प्रज्ञा कहीं उपद्रवों से, कहीं क्षत्रियों से श्रौंर २० 
कहीं भ्रातुर राजा से भयभीत होकर बस्ती छोड़कर भागने लगी । देवालय: नष्ट हो गये। बूढ़े लोग 
: घर से निक्ा्न दिये गये और गाय, मैंस, भेड़, वकरियाँ सब नष्ट दोने लगों। अन्न की अभाव हो 
गया। मनुष्य मुर्दें के समान हो गये। ब्राह्मण छोग सरने गे। कोई किसी की रक्षा करने 
योग्य न था। ऐसा भयडुर समय उपस्थित होने और धर्म का विनाश हो जाने पर भूख से 


# अ्रप्नाप्त वस्तु का प्राप्त होना थिगः और प्राप्त हुईं वस्तु का सुरक्षित रहना 'कषेम' है। 
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व्याकुल होकर मनुष्य एक दूसरे को खाने और इधर-उधर घूमने लगे। महर्षि लोग नियम, 
होम, देवताओं का पूजन और आश्रम छोड़कर भागने लगे | 

उसी समय महषि विश्वामित्र भूख से व्याकृह होकर पुत्र, ज्ी और घर आदि छोड़कर-- 
भक्त्य-प्रभक््य का विचार और जप-होम आदि कारों को द्यागकर--मारे-सारे फिरने छगे। वे 
एक बन में, प्राशिहिंसक चाए्डालों के घर देखकर, गये। उन्होंने देखा कि चहाँ हूढे हुए 
घड़े, छुत्तों के च्सड़ों के टुकड़े, सुअर और गदहों की खोपड़ियाँ और हड्डियाँ तथा मरे हुए 
मनुष्यों के कपड़े एकत्र हैं। छुटो और सर्ठों में निर्माल्य और साँपों की केंचुलियाँ पढ़ी हुई थी। 
कहीं मु वाँग दे रहे थे श्र कहीं गदहे रेंक रहे थे। कहीं चिल्लाते हुए चाण्डाल आपस में 
लड़ रहे थे । देवात्यों में उल्लू बोल रहे थे । कहीं लोहे का घण्ठा बज रहा था भर कहीं . 
कुण्ड के कुण्ड कुत्ते बैठे हुए थे । 

..._ महर्षि विश्वामित्र भूख से व्याकुल-ते थे ही, चाण्डालों की उस बसी में भोजन हूँढ़न 
छगे। किन्तु बार-बार साँगने पर भी उन्हें मांस, अन्न, फल्न-मूल आदि कोई खाने की वस्तु नहीं 
मिली | तब हुवेज्ञता के कारण 'हाय बड़े दुःख की बात है? यह कहकर वे एक चाण्डा के. 
द्वार, प्र गिर पड़े। वे इस अकाल-सत्यु से बचने झैर स्टृट का टालने की चिन्ता करने 'शगे। 
कुछ देर वाद उसी चाण्डाल के घर में तत्काल सारे हुए छु्ते के मांस का एक टुकड़ा दिखाई 
पड़ा। तब प्रसन्न होकर उन्होंने सोचा कि इस सांस के हुकड़े को किसी तरह घुराना 
चाहिए। इसके सिवा जीवन की रक्षा का भर कोई उपाय नहीं है। आपत्काल में चोरी करने 
से कोई दोष महीं ख़गता । शाझ्ष का बचन है कि आपत्काह- में जाहए अपने जीवन की रत्ता के 
लिए चेररी कर ले | - पहले नीच युरुषों के यहाँ चोरी करे, फिर बरावरवाल्ों के यहाँ श्रर यदि 
इन देनें प्रकार के महुष्यों के यहाँ सफलता न हो ते भ्रपने से श्रेष्ठ धार्मिक: महुष्यों के यहाँ 
चोरी करने में भी कोई दोष नहीं है। इसलिए मैं पहल्ते इस नीच महुष्य की वच्तु चुराजऊँगा। 

ह विचार करके महर्षि विश्वामित्र उसी स्थान पर से रहे । 

कुछ रात बीतते पर जब चाण्ड[ल से गये तब विश्वामित्रजी चुपके से उठकर उस चाण्डज्ष . 
के घर में घुसे । उस समय कीचड़ से भरी हुई आाँखेंवाज्ञा भयावना चाण्डाल जाग रहा था । 
घर में किसी मलुष्य के घुस आने की आहट पाकर उसने रूखे स्वर से कहा--इंस समय 
सब लोग सो रहे हैं, एक मैं ही जागता हूँ। मेरे घर में छुत्ते का मांस चुराने के लिए 
कौन घुस आया है ? निस्सन्‍्देह आज उसकी मैत आ गई है। अब विश्वामित्रजी बहुत ढरे 
और अपनी करनी पर लल्नित होकर चाण्डाल से कहने ल्गे--में विश्वामित्र हूँ, भूख के भारे 
शुम्द्दारे घर में- घुस आया हूँ। यदि तुम समझदार हो ते मेरे प्राण न लेना। यह सुनकर 
वह चाण्डाज्ञ हड़वड़ाकर उठ बैठा और आँखें पोंछता हुआ हाथ जोड़कर कहने लगा--भंगवन, 
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आप रात्रि के समय यहाँ किस काम से आये हैं? तब चाण्डाल को शान्त करते हुए विश्वामित्र 

ने कह्दा--में भूख के मारे मुर्दा-सा हो रहा हूँ, इस कारण यहाँ कुत्ते का मांस चुराने आया हूँ। ५० 

भूखा मनुष्य निज होकर दुष्कर्म करने 2903 52 हा नल आाकररअरााभकाकाह कब 

लगता है। भूख के मारे मेरा ज्ञान और ५ 

जीवन नष्ट है। रहा है। में अतान्त दुर्वेज् 

हा गया हूँ। मुझे भच्य-अभदय का 

विचार नहों रह गया है। इसी कारण 

चोरी को अधरम जानता हुआ भी कुत्ते का। // ० 

मांस चुराने के लिए यहाँ आया हूँ। में 

तुम्हारे गाँव में भीख माँगते-माँगते थक। 29 हि 

गया। जब भुझे खाने के कुछ भी नहीं रा 22260 20: 

मिला तब मेंने चोरी करने का निश्चय 

किया। देखो, अग्नि देवताश्रों का मुख ## 

और पुरेद्वित-सवरूप है, इसलिए उसे पवित्र | छू 

पसतुओं के सिवा अ्रपवित्र वस्तु श्रहया न दे (25 

करनी चाहिए; किन्तु वह सव कुछ ग्रहण कप 

कर ज्ञेता है। जिस तरह अ्रग्नि भक्य ््््ल्ल््ल्ड 

अभदय का विचार नहीं करता उसी तरद् मुभे भी इस समय भक्ष्य-अ्भक्ष्य का विचार नहों है | 

तव चाण्डाल ने फहा--है तपोधन, ऐसा फ्ीजिए जिससे धर्म की हानि न हो। पण्टडितों ने 

फहा है कि कुत्ता गीदड़ से भी अपवित्र है मार उसके अन्य अड्डीं के मांस की अपेक्षा जाँध का 

मांस और भी अ्रपवित्र है। चाण्डाल की वस्तु चुराना तो महान्‌ अधम है, इसलिए ऐसा अ्रधम 

काम करना आपकी उचित नहीं | श्रपने जीवन की रक्षा के लिए कोई श्रच्छा उपाय सोचिए | 

मांस के ल्लोभ से अपनी तपत्या नष्ट न कीजिए । शाज्ोक्त धर्म को जानकर अधर्म करना उचित 

नहीं। आप धर्मात्माओ्रों में श्रेष्ठ हैं, अतएव धर्म का त्यागना आपके लिए युक्तिसड्भत नहीं है। ६० 
चाण्डाल की ये वाते' सुनकर विश्वामित्रजी कहने लगे--मैं बहुत दिनों से इधर-उधर 

भूखा धूमता हूँ, किन्तु जीवन की रक्षा के लिए मैं कोई उपाय नहीं कर सका। विपत्ति के 

समय, चाहे जैसे, अ्रपने प्राणों की रक्षा करे फिर समथे द्वोने पर धर्म का - भ्राचरण करने छगे.। 

सत्रियों को इन्द्र के समान और ब्राह्मणों को भ्रग्ति के समान धर्म का पात्तन करना चाहिए। 

वेद अग्नि-खरूप है और पही वेद मेरा प्रधान बल है। में उसी बल के प्रभाव से छुत्ते के मांस 

को खाकर अपना पेट भहँगा । जिस उपाय से जीवन की रा हो सके वही उपाय करना 
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चाहिए। चाहे जिस उपाय से प्राणों की रक्षा कर लेना श्रेष्ठ है। जीवित रहने पर धर्म को 
प्राप्ति हो सकती है। अतएव जीवन बचाने की इच्छा से मैंने जान-बूककर अभय वलतु के 
भक्तण करने का इरादा किया है। तुम भी इस समय मेरी बात सान तो | | मैं जीवित रहेँगा 
ते धमे का आचरण कर छूँगा। जिस तरह प्रकाश अँपधेरे का हटा देता है उसी तरह तप प्रौर 
विद्या के प्रभाव से मैं सब पापों का नाश कर दूँगा । | 

चाण्डाज् ने कह-हे तपोधन, कुत्ते का यह मांस खाने से न ते आप दीर्धायु हो जायेंगे 
और न इस सांस से अमृत पीने के समाच आपको ठृप्ति होगी । इसलिए आप खाने के लिए 
और कोई वस्तु माँगने को जाइए | कुत्ते का मांस खाने का इरादा छोड दीजिए। शाद्ष में 
ट्विजों के लिए कुत्ते का सांस अभक्त्य बतत्लाया गया है। विश्वामिन्र ने कहा--इस दुर्भित्त के 
समय अल्य सांस सिल्ना सुल्ृम नहीं है। मेरे पास धन भी नहीं है। में भूख के मारे व्याकृत 
हो रहा हैँ। भोजन के ज्षिए कोई उपाय समक्त में नहीं आता। इसलिए छुत्ते के मांस 
के मैं तो भक्ष्य मानता हूँ। चाण्डाल ने कहा--हे महर्षि | शात्घ में ्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य 
को पाँच नखवाले शन्नकी आदि पाँच जीवों का ही भच्षण करने की आज्ञा है, अतएवं आप इस 
अभक्ष्य-भक्तण का इरादा न कीजिए। विश्वामित्र ने कहा--भूखे महर्षि अगरत्य ने वातापि 
असुर का मांस खा लिया था। अतएव इस दुभिक्ष-काल में कुत्ते का मांस खा लेने से मुझे 
पाप नहीं क्गेगा। चाण्डाल ने कहा--है तपोधन, आप और कोई वस्तु माँगने के लिए जाइए। 
कुत्ते का मांस खाना आपकी उचित नहों। विश्वामित्र ने कहा--अगस्य झादि महर्षिंगण धर्म 
के प्रवर्तक हैं, मैं उन्हों के निर्दिष्ट धर को मानता हूँ । इसलिए पवित्र भेजन के न मिलने पर 
कुत्ते के सांस को भक्ष्य समभना मेरे लिएं अनुंचित नहीं है। चाण्डाल ने कहा-- भगवन्‌, ऐसे- 
वैसे लोगों का आचरण सनातन-धर्म नहीं है। न करने योग्य काम करना सलनों को उचित 
नहीं। इसलिए आप घेरे से भी ऐसा निन्‍्ध काम न करें। विश्वामिन्न ने कहा--निन्दित 
पर पापजनक कास करना ऋषि के लिए उचित ते नहीं है, किन्तु मेरी राय में--पशु होने के 
कारणं--मृग और कुत्ता दोनों बराबर हैं। अवतएव मैं ते कुत्ते के मांस को खा लूँगा | चाण्डाल 
ने कहा--महाराज, सहर्षि अगस्त्य ने आह्मणों के प्राथेना करने पर और उन्हों के जीवन की 
रक्षा के लिए उस समय असुर को भत्तण कर लिया था, उसके बाद फिर कभी ऐसा नहीं 
किया | इसलिए असुर का भक्तण करना केव् उस समय धर्म घा। ब्राह्मणों की रक्ना करने के 
कारण महर्षि को पाप नहीं छृगा | विश्वामित्र ने कहा--थह मेरा ब्राह्मण का शरीर हैं। यह मेरा 
मित्र, प्रिय और अत्यन्त पूज्य है। इसी से इस ब्राह्मण-शरीर की रक्षा फे लिए यह कुत्ते का 
भांस चुराने में मुझे सोच नहीं हुआ और नृशंस चाण्डात्ों को देखकर मुझे डर नहीं 
जछगा। 'चाण्डाल ने कहा--हे तपोघन, सज्जन प्राण भत्ने ही त्याग देगा किन्तु अभच्य-भत्तय 
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करने का इरादा न करेगा। अनेक मंनुष्यों ने क्षुधा को जीतकर अपने मनोरथ सिद्ध किये हैं, इस- 
लिए आप भी ज्ञुधा का जीतने का यत्न कीजिए | विश्वामित्र ने कहा--प्रायोपवेशन” करके प्राण 
झाग देना अच्छा ते है, किन्तु जो मनुष्य जीवित रहने की इच्छा करता हो उसे भूखों मरकर देह 
सुखा देना उचित नहीं | . उससे निस्सन्देह धर्म का नाश हो जाता है। शरीर की रक्षा करनी 
ही चाहिए। इस समय यदि कुत्ते का मांस खा लेने से मुझे कुछ पाप भी लग जायगा तो 
बाद को. मैं त्रत आदि के द्वारा उस पाप को दूर कर दूँगा। चबुद्धिपर्वक्त विचार करने से आप- 
त्कात् में कुत्ते का मांस खा लेना निर्दोष सिद्ध होता है श्र मूर्खदा से विचार करने पर यह काम 
दूषित समझ पड़ता है). जो हो, में इस समय कुत्ते का साँस खाने में. दोष नहीं समभता | 
यदि मेरा यह विचार भ्रमात्मक भी हो तो भी छुत्ते का मांस खाने से में तुम्हारी तरह चाण्डाल 

नहीं हो जाऊँगा | इस पाप का प्रायश्रित्त भी मैं कर हूँगा। चाण्डाल ने कहा--कुत्ते का मांस खाना ८० 

आपके लिए बड़ा ही निन्‍ध काम है, इसी लिए में दुष्कर्सी चाण्डाज्ष होकर भी आपकी निन्‍दा करता 
हूँ। विश्वामित्र ने कहा--मेंढक टर्राते ही रहते हैं, किन्तु गाये' उनके टर्राने की परवा न करके 
पानी पी लेती हैं। धर्म में तुम्हारा श्रधिकार नहीं है। इसलिए अपने को धर्मज्ञ समझकर 
प्रशंसा न करो। चाण्डाल्ञ ने कंहा--दे तपोधन, श्राप पर मुझे बड़ी दया भ्राती है इसलिए 
मैं आपसे मित्रभाव से यह कहता हँ। आप लोभ के वश कुत्ते का मांस खाकर पाप में न लिपटें | 
विश्वामित्र ने कहा--यदि तुम मेरे मित्र -हो पर मेरे सुख की इच्छा करते हो ते शीघ्र मुझे इस 
विपत्ति से उबारो। में धर्म को भक्ती भाँति जानता हैँ। ठुम भुझे यह कुत्ते का मांस दे दो । 
इसके खाने से मुझ्ते दोष नहीं छगेगा। चाण्डाल ने कहा--महर्षि, यह कुत्ते का मांस भेरा 
भोजन है, इसलिए मैं इसे आपको नहीं दे सकता और न आपके लेने को ही मैं सहन कर सकता 
हूँ। मैं कुत्ते का मांस देनेवाला हूँ और श्राप उसे लेनेवाले हैं, इसलिए दाता भर गृहीता, हम 
दोनों को पाप छगेगा। .विश्वामित्र ने कहा--मैं इस पापकर्म से अपने जीवन की रक्षा करके 
फिर पुण्य भर धर्म कर लूँगा। तुम भी विचारकर देखे, इस समय निराहार रहकर मर 
जाना भ्रच्छा है या अभद्य-मत्तण-पूर्वक्त जीवन की रक्षां करके फिर धर्म का उपाजन कर छोना 
श्रेष्ठ है। चाण्डाल ने कह्ा--धर्म के विषय में अपना आत्मा ही साक्षी है। इसलिए आप ही 
विचार कीजिए कि इन दोनें में कौन सा काम बुरा ऐ। मेरी राय में जो मलुष्य कुत्ते के मांस 
को भक्य समझता है वह किसी वस्तु को भो अभक्ष्य नहीं मानेगा । विश्वामित्र ने कहा--भूखों 
मर जाने की नौबत आने पर प्रभक्ष्य वस्तु का भी भचण कर लेना अदुचित नहीं है। चाण्डाज् 
ने कहा--तपोधन, यदि आप जीवन की-रक्षा फे लिए कुत्ते का मांस खाना बुरा नहों समभते 
वे। आप वेद और आर्थधर्म को भी न मानते होंगे। विश्वामित्र ने कहा--वस्तु, भेज्य हे!या 
अभेज्य, उसका खा लेना प्राणियों की हिंसा के समान अति पाक नहीं है। सदिरा.पीचे 
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<० से भनुष्य-पतित हो जांता: है, यह शास्त्र का' शासनमात्र है। चाण्डाल ने कहा--जे महुंष्य 
चाण्डाल के घर से बड़े प्रामह के साथ छुपे का सांस चुराता है उसे अवश्य ' पाप लगता है 
किन्तु जिसके घर से बह चुराया जाता है उसका कोई दोष नहीं है। « . 
भोष्म कहते हैं--हे धर्मराज, यह कंहकर चाण्डाल् चुप होा- गया । तब महषि विश्वाम्रित् 
कुत्ते का.सांस लैकर चल दिये | जीवन की रक्षा के ह्षिए उसे खाने के विचार से स्री समेत उन्होंने 
आग जला करके, .ऐन्द्राग्सेय विधि के अनुसार, चर बनाया । फिर चरु के कई भाग बनाकर इन्द्र 
आदि देवताओं का आवाहन करके वे देव और पितृकर्म करने गे। इस प्रकार विश्वामित्र के 
: देवकम में प्रवृत्त' होने पर देवराज इन्द्र, प्राणियों की रक्षा के ज्ञिए, पानी बरसाने गे और पानी 
बरसने पर भ्रन्न पैदा होने लगा । विश्वामित्रजी ने विधिपूर्वक देव और पिहकर्म करके, देवताओं 
पर पितरों के! तृप्त करके कुत्ते का मांस खाया । इसके बाद वे तप के प्रभाव से उस पाप को भस्म 
करके परम सिद्धि: फो प्राप्त हुए। हे धर्मराज -] बुद्धिमान्‌ मनुष्य घोर विपत्ति के समय, चाहे जिस 
उपाय से, अपवा उद्धार करे-। विश्वामित्र की तरह बुद्धि से काम लेकर जीवन की रक्ता- करना 
सर्वथा उचित है | जीवित रहेगा ते। फिर अनेक प्रकार के मड्ल ओर धर्म के काम कर सकेगा। 
१०२ समभरद्वार सनुष्य अपनी बुद्धि के प्रभाव से घमम-अधमें का यथार्थ निर्णय. कर लेता है। - 
एक से बयालोस अ्रध्याय 
बाह्मण के सिवा श्न्य प्रजा के पालन में दृण्ड का उपयोग बतलाना 

. युधिप्ठिर ने कह्ा--पितामह, यदि झूठ बोलने के समान अश्रद्धेय और घेर काम करना 
भी अनुचित नहों है ते! और ऐसा कान सा काम्त है जिसका त्याग किया जाय ! इसके 
सिवा दस्युओं के कार्मे! की भी फोई सीमा है कि इससे अधिक उन्हें न करना चाहिए? आपका 
उपदेश सुनकर मेरा धर्म-ज्ञान शिधित्न है गया है। में श्रत्यल्त मोहित और दुखी हो रहा हूँ। 
मन को शान्त करने पर भी आपके उपदेश के अनुसार काम करने को जी नहों चाहता |- 

: भीष्म कहते हैं--धमेराज, मैंने केवल वेद आदि के बचने. पर निर्भर रहकर तुमकों धर्म 
का उपदेश नहीं दिया है। विद्वानों को वेद-शासत्र भार ल्ञाकाचार दोनें का ज्ञान होता है। 
राजाओं को अलेक विषयों का ज्ञान रखना चाहिए। धर्स की एक शाखा पकड़ने से निर्वाह 
नहों हो सकता |. बुद्धिजलक धर्म और सज्जनों के आचरण का ज्ञान होना राजाओं की लिए 
परस आवश्यक है। राजा.वुद्धि के बह्न से विजयो होता है. और धर्म का संस्कार कर सकता 
है.।. राजधर्म की बहुत सी शाखाएँ हैं। पूणेतया शिक्षित न. होने-अथवा अधूरी शिक्षा पाने से 
'इसका पूरा. ज्ञान नहीं होता  : प्रत्येक काम किसी समय धर्म और -किसी समय अधर्म सिद्ध 
'होता है । जिसे पूरे तैर. से उसका ज्ञान. नहीं होता वह पग-पण पंर सड्कूट'में पड़ता है । अतएव 
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पहले बुद्धि द्वारा धर्म को दीक-ठोफ समसे, उसके बाद भन्ती भाँति साच-विचारफर प्रत्येक 
फाम करे । जो राजा प्रपताल में शाज्रोक्त धर्म फा उल्नएन करके भपनी बुद्धि के श्रतुसार काम 
करता है उसकी निन्‍दा मूर्ख मतुप्य द्वी करते हैं। बुद्धिमान गलुष्य उसे देष नहीं लगाते । कोई 
यथार्म ज्ञानी प्रौर फाई मिथ्या शानी होते है। जो लोग शान का ठीक्-ठीक प्रनुततन्धान करते 
हैं बह्दी सबन-सम्मत ज्ञान का उपार्न कर सकते है ।. प्रधर्मी सनुप्य द्वी यधाथे धर्म को परि- १० 
सांग पार शास्ष फो प्रप्रामाणिक सिद्ध फरता । जे मनुष्य जोविका को लिए फोई विद्या 
सीखना चाहता है इसे लोग पापी शोर अ्रपर्गी फाने लगते हैं। शात्र-ज्ञानविद्दन हुबुदि मनुष्यों 
फो ने ते किसी विषय का यधाद शान होता है प्रार ने उनमें युक्ति के झनुसार किसी फ्ाम फे 
फरने की याग्यता द्ोती £। थे शात्रों से देप देते श्लौर शा्तरों फो मिथ्या सिद्ध फरने का प्रयत्न 
करते हैं। प्रभ-शाक्ष फा ज्ञान प्राप्त फरना, उसकी समझ से, निन्‍य है। जे नर-रात्तस बाक्य- 
रूपी बाण लेकर दूसरे फी विया फी निन्‍दा करके अ्रपनी विया का गौरव दिखलाने का उद्योग 
फरवे हैं वे विद्या फे व्यापारी £ै। छत्तपृर्षफ धर्म फरने से मनुष्य निरसतन्देद धर्म से भ्रष्ट है जाता 
है। इन्द्र में फद्ठा है कि, प्ृहश्पत्ति के गत में, फंवल दूसरों के साथ तक-वितर्फ करने से या 
फंवल शाल से धर्म फा निर्यय नहीं किया जा सफता। पर्स फा निर्णय फरने के लिए दूसरों 
फे साथ तपी भर शाल्र देनों फी सहायता लेनी घादिए । किसी-किसी फा फह्दना है फि धर्म- 
शाक्ष का फाई वचन निरभेफ नहीं है; यधाधे धर्म का शान मे द्वोने से ही सन्देह ब्रना रहता है। 
कोई ते मीवन-निर्वाए फरने फो ही धर्म कहते हैं; किन्तु पण्डित लोग सजन-निर्दिष्ट युक्तियुक्त धर्म 
के ही प्रठुसार चलते ह। सभा फं रच पण्डित का भी क्रोध फे वश अधवा भम से युक्त कहा 
हुमा धर्मशास प्रामाणिक नहों माना जाता। शनेक मनुष्य शास्त्र के प्रतुकूत बचने फी प्रैर २० 
काई-फोई अ्रव्नात विषय फो जानने फी इच्छा से तर्पाद्दीन बनें की प्रशंसा फरते हैं। भ्रमेक 
महुध्य अपनी युक्ति फे द्वारा शाप फो दूषित ठाराते हैं। इसलिए बह्दी काम फरना चाहिए 
जो न ते तर्क से दूषित हो श्र ने शात्र से ही । प्राचीन समय में शुक्राचार्य ने दानवों का 
सन्देद् दूर करने फे लिए इसी तरह काम फरने फा फह्दा घा । 

सन्देंद् से युक्त ज्ञान का होना प्रौर न द्वाना एक सा हैं, भतएव तुम शीघ्र भ्रपने सन्देह 
फो दूर करने का उद्योग करो। में इस समय तुमको जे। उपदेश देता हूँ उसी के अनुस्तार 
काम फरना। जिस फठिन काम के फरने को लिए तुम्दारा जन्म हुआ है उसे क्या तुम नहीं 
जानते १ मैं क्षत्रिय-धर्म के भ्रठुसार युद्ध में प्रवृत्त हुआ था, उस समय श्रनेक लोग मुझे दृशंस 
फहकर मेरी निन्‍दा फरते थे; किन्तु मैंने उनकी बातों पर ध्यान न देकर युद्ध में वीरता दिखला- 
फर दूसरे के द्वित के लिए ऐश्वर्य-तोलुप भ्रसंख्य राजाश्रें को ख्ग भेज दिया है। भरह्मा ने 
बकरे, घोड़े औ्रौर ज्ञत्रिय फो। सर्वसाधारण के द्विंत फो लिए उत्पन्न फिया है। इन्हीं फे द्वारा 
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प्राणियों का लिवाह अनायास होता है। न मारने योग्य प्राणियों के मारने से जो पाप हगता 
है वही पाप मारने योग्य प्राणियों के न मारने से भी लगता है। उम्र मूत्ति घारण करके प्रज्ञा 
को उसके धसस में लगाना राजा का कतैव्य है। ऐसा म करने से सारी प्रज्ञा, भेड़ियों की तरह, 
एक दूसरे के! खा जाती है। जिस राजा के राज्य में डाकू दूसरों का धन छीनकर पूमरते रहें 
वह राजा क्षत्रिय-कछुत्त में कल स्वरूप है। राजन, अब तुम वेद-विधा के जाननेवाते कुशीन 
सन्त्रियों के साथ घर्म के अनुसार प्रजा का पात्न करते हुए पृथिवी का शासन करो। जो 
राजा प्रजा के पाज्न करने की नीति के! नहीं जानता और अन्यावपूवेक कर लेता है वह अयेग्य 
है श्र जे! राजा समय-समय पर गरम और तरस होकर प्रजा का पालन फरता है उसकी 
प्रशंसा होती है। इसलिए पहले ते! उम्र-हूप घारण करना श्र फिर झदु हे जाना तुम्हाए 
कर्तव्य है। चत्रिय-धर्म बड़ा क्लेशकर है। तुम पर सेरा परम स्नेह है, इसी से तुमको सहु- 
पदेश दे रहा हूँ। देखो, उम्र कमे करने के ही लिए तुम्हारा जन्म हुआ है, अतए्व तुमको 
राज्य का शासन करना चाहिए। वुद्धिमान्‌ शुक्राचाये ने आपत्काज्ञ में दुशों के दमन करने 
और सज्जन के पालन करने का आदेश दिया है | 

युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, राजधम का वह काम सा तियम है जिसका उतर 
कभी मन करना चाहिए ९ 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज ! विद्वानों, तपस्वियों और सच्चरित आह्षणों की सेवा सदा 
करते रहना । यही धर्म सबसे पवित्र है। तुस देवताओं के साथ जैसा व्यवहार करते है 
वैसा ही व्यवहार ब्राह्मणों के साथ किया करो । ब्राह्मण लोग कुपित होकर बड़ा अ्रनिष्ट कर 
डालते हैं। उनका प्रेम अमृत के समान और क्रोध विष के समान है। उनकी कृपा से महुष्यों 
की कौति द्वोती है श्रैर उनके क्रोध से दारुण भय उपस्थित होता है। 





एक सो तेंतालोस अध्याय 
शरणागत के विषय से मुचुकुन्द और सागव का संचाद; कपेतत और बह्ेलिये की कंधा 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह ! आप सब शाज्तों के ज्ञाता हैं, अ्तएव शरणागव मधुण 
की रक्ता करने से जे पुण्य होता है उसका वर्णन कीजिए | ' 
भीष्म कहते हैं--बेटा, तुमने बहुत अच्छा प्रश्न किया है। शरणागत की रा करने ' 
में बड़ा पुण्य है। शिवि आदि राजाशओं मे-शरणागतों की रक्ता करके परम गति प्राप्त की ऐ 


प्राचीच ससय से एक कबूतर ने, शरण में आये हुए, शत्र का यथोचित सत्कार करके उसे 
अपना -मांस खिल्लाया था | ' 
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युधिष्टिर ने पृद्धा--पितामह, कबूतर ने किस तरह शरणागत को अपना मांस खिलाया 
और उस धमे के प्रभाव से उसे कौन सी गति मिली ! 

भीष्म ने फहा--बेटा, भार्गव ने महाराज मुचुकुन्द से जिस सर्वपाप-नाशिनी कथा का वर्णन 
किया था वह्दी कथा में सुनाता हूँ। एक बार महाराज मुचुकुन्द ने भागव को प्रणाम फरके उनसे 
शरणागत की रक्षा फी विधि पूछी । उन्होंने कहा--महाराज | तुम सावधान होकर धर्म, अधे 
प्र काम से युक्त एफ इतिहास सुने । प्राचीन कान में तीचाशय पापात्मा, यम के समान, 
एक वहेलिया बन में विचरता था। उस दुरात्मा का शरीर काए के समान फाज्ला था। उसकी १० 
लाल-लाल आँखें, भारी जाँघें शौर छोटे पेर थे। उसकी ठुड्डी और मुँह बड़ा भारी था। 

ह बड़ा ही निठुर था। इसी से स्री के सिवा उसके सब सुहृद-सम्बन्धियों और भाई-बन्धुओं ने 

उसको त्याग दिया था । बुद्धिमान मनुष्य दुष्टों से सम्पक रखना पसन्द नहीं करते; क्योंकि 
जो दुष्कर्मी अपना भ्रनिष्ट कर सकता है वह दूसरों का हित कैसे करेगा? जीवों की हत्या करने- 
वाल्षे नराधम मनुष्य, साँप फे समान, प्राणियों को भय ऐसेवाले होते हैं। वह पापी बहेलिया 
जात लिये हुए हमेशा वन में घूमा फरता प्रौर चिड़ियों को मार-मारकर वेचता था। इसी तरंह 
बहुत दिन बीत गये; तव भी उस दुष्ट ने अपने इस पेशे को अ्रधर्म नहीं समका । एक दिन वह 
वन में घूम रहा था कि बड़े वेग से भ्राँधी श्रा गई। आँधी के वेग से बड़े-बड़े पेड़ गिरने लगे। 
दम भर में आकाश बादलों से घिर गया भैर विजल्ली चमकने लगी । मूसत्तधार वर्षा होने लगी 
और थोड़ी ही देर में प्रधिवी पर पानी भर गया। तब वह बहेलिया सरदो के मारे व्याकुल हो उठा २० 
भर घबराकर वन सें इधर-उधर भटकने लगा; किन्तु सारे वन में पानी भर गया था। उसे कहीं 
सूखा स्थान न मिला । ज़ोर से पानी बरसने के कारण चिड़ियाँ पेड़ों के नीचे गिर पड़ी थों श्री 
शग, सिंह, बराह आदि जीव ऊँची जगहों पर घले गये थे। अन्यान्य जड्जली जीव सरदी भर 
भय से व्याकुल होकर वन में घूम रहे थे। दुष्ट बहेलिया भी पानी भैर हवा फे कारण सरदी से 
व्याकु्ल था । उसे न ते वहाँ ठहरने को कोई स्थान मिलता था और न उसमें कहाँ जाने की शक्ति 
ही थी | उसी समय जाड़े से व्याकुल्न एक कबूतरी उसे दिखाई दी । दुष्ट बह्देलिया खयं ते इस 
प्रकार दुखी था; किन्तु उस कबूतरी को, ज़मीन पर पड़ी देखकर, उसने झट उठाकर पिंजरे सें 
बन्द कर लिया | खयं पीढ़ित होने पर भी उस कबूतरी को दुःख देने में उसे तनिक भी सक्लीच 
. नहीं हुआ। प्रब उस बद्देलिये ने वहाँ एक पेड़ देखा जो मेघ के समान नीज़्ा था। उस पेड़ 
की छाया में रहने श,ौर उसके फल खाने के लिए अनेक पत्ती उस पर रहते थे। विधाता ने 
परापकार के निमित्त ही उस वृक्ष का उत्पन्न किया था | 

कुछ देर बाद आकाश निर्मल हो गया। नत्ञत्न दिखाई देने लगे । फूल्ते हुए कमल्ों से 
शोमित सरोवर के समान भराकाश की शोभा हो गई। सरदी से व्याकुछ बद्देलिया निर्मेत्र आकाश 
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३० को देखकर चारों ओर नज़र दोड़ाकर सेचने लगा कि अब रात हो गई झऔर सेरा घर यहाँ से बहुत 
दूर है, इसलिए आज इसी पेड़ के नीचे रात बितानी चाहिए। इसके बाद वच हाथ जोड़कर पेड़ 
से बेज्ञा--हे इचराज, तुम पर जो देवता रहते हैं, में उन्हीं की शरण में हूँ । यह कहकर दुःख 

३४ से ज्याकुज्ञ वह बहेलिया पत्ते बिछ्घाकर और एक पत्थर पर सिर रखकर छोठ रहा। 


_सशीलपाशएफाशामनकदा पक्का, 


एक सी चवालीस अध्याय 
रात हो जाने पर सी कथूतरी के न लोटने पर उसके पति का विल्ञाप करना 


ग्ीष्म ने कहा--बेटा, उस वृक्ष की डाज्ञ पर एक कबूतर अपने परिवार समेत बहुत 
दिनों से रहता था। उस दिन प्रातःकाज्न उसकी कबूतरी चारा हूँढ़ने फे लिए गई थी। रात हो , 
गई, अ्रभी तक कबूतरी नहीं लौटी, यह सोचकर वह कबूतर बहुत दुखी हुआ और कहने कगा-- 
हाय, मेरी प्यारी भार्या अभी तक क्‍यों नहीं लौटी ! आज बड़े ज़ोर को आँधी झाई प्रौर बेहद ' 
बरसात हुई है, इससे बन में कहीं विपत्ति में तो नहीं पढ़ गई। आज प्रिया के बिता मेरा यह 
घर सना हो रहा है। गृहस्थ का घर पुत्र, पौत्र, वधू श्रौर नौकर-चाकरों के होने पर भी भाा 
के बिता ख़ाली हो जाता है। समझदार लोग भार्या से हीन घर को घर नहीं कहते। भाषा 
ही घर-स्वरूप है और भायां से हीन घर तो वन है । यदि श्राज ल्ञाज्न आाँखोंवाली विचिन्राड्ली 
मधुरभाषिणी मेरी भायां न लोटेगी ते मेरे जीने का अरब क्‍या प्रयोजन है ? मेरी प्रियतमा मेरे 
जान और .भेजन किये बिना नहाती-खाती नहीं थी। मेरे से जाने पर ही सेवी थी। “वह 
मेरे दुःख में दुखी और सुख में सुखी रहती थी। मेरे बाहर रहने पर उसे बड़ा ढुःख होता 
और मेरे क्रुद्ध होने पर वह मीठी-मीठी बातें करती थी । वह धन्य है जिसकी भारया ऐसी पति- 

१० हितैषिणी शऔर पतितन्रता हो। स्थिर खभाववाली मेरी प्रियतमा मुझे भूखा और थक्का हुआ 
जानती है, ते फिर अभी तक झाई क्यों नहीं ? प्रियतमा भार्या के साथ पेड़ की छाया भी पर के 
समान है श्लौर भार्याहीन पुरुष का सहत् भी वन के समान जान पड़ता है। भार्या धर्म, अरध । 
श्र काम की सिद्धि के समय सहायक कर विदेश जाने पर विश्वासपात्र है। संसार में भार 
के समान दूसरा धन नहीं है। भार्या से ही पुरुष का निर्वाह दोता है। रोग से पीड़ित भर 
हुखी व्यक्ति की भार्या ही परम ओषधि है। भार्या के समान परम मित्र दूसरा नहीं है।. धार्मिक 
कामों में भा्या इरुपों को सहायता करती है। जिसके घर में पतित्रता प्रियवादिनी भार्या नहीं है; 
१७ उसका वन को चला जाना ही अच्छा है। उसके लिए घर और बन में काई भेद नहीं । 
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एक सौ पेंतालीस श्रध्याय 
पिंजरे में घन्द कवूतरी का अपने पति से चहेलिये का 
सत्कार करने के त्षिए कहना 

भीष्म ने कहा--हे धर्मराज, दुष्ट वद्देलिये ने जिस कवूतरी को पिंजरे में बन्द कर लिया 
था वहीं कबूतरी इस कबूतर की भार्या थी। पति का विज्ञाप सुनकर वह पिंजरे के भीतर मन 
ही मन कहने लगी कि भ्रह्या, में गुणवत्ती होझँ चाहे न दोऊँ किन्तु जब पतिदेव प्रेरी प्रशंसा 
करते हैं तब मेरे सौभाग्य का क्या कहना है | जिस त्ली का पति उससे सन्‍्तुष्ट न हो, उसे स्ली न 
कहना चाहिए। जो स्त्री पति को सन्तुष्ट रख सकती है उससे सब देवता सन्तुष्ट रहते हैं। अप्नि 
को साक्षी करके विवाह करने पर पति स्री का देवता हे जाता है। जिस स्री का पति उससे 
सन्तुष्ट नहीं रहता वह ज्री फूलों समेत आग से जज्ञी हुई लता के समान हो जाती है। 

पिंजरे में बन्द कबूतरी ने कुछ देर तक इस प्रकार विचार करके अन्त का सावधान होकर 
शोक से व्याकुल पति से कहा--नाथ, मैं इस समय तुम्हारे हित की जे! बात कहती हूँ उसे सुन- 
कर उसी के अनुसार काम करे। यह वहेलिया भूख से व्याकुल् श्र जाड़े से हुखी होकर 
तुम्हारे घर आया है। इस शरणागत की रक्षा श्रौर सत्कार करना तुम्हारा धर्म है। जो व्यक्ति 
शरणागत का वध करता है उसे गोहत्या और त्रक्षह॒त्या का पाप लगता है। यदपि हम लोग 
कबूतर होने के कारण निर्वेत्ञ हैं तो भी तुम्हारे समान आत्मतत्जज्ञ प्राणी को यधासाध्य शरणा- 
गत की रक्षा करनी चाहिए । सुना है कि जो ग्रृहस्थ यथाशक्ति धर्म-कर्म करता है वह अन्त में 


अच्तय ल्ञोफ का जाता है। तुम वालबच्चेवाले हो, अतएव आज अपनी देह का मोह छोड़कर . 


इस बहेलिये का सत्कार करो । अब मेरी चिन्ता न करो | मेरे बदले तुम्हें दूसरी स्रो मि्ष 
जायगी । पिंजरे में बन्द कबूतरी यों कहकर बड़े दु:ख के साथ पति की ओर देखने लगी । 
एक सो दछियालीस अध्याय 
कबूतर के आग में कूद पढ़ने पर बहेलिये का विज्ञाप करना 

भीष्म ने कहा--भहाराज, अपनी स्त्री फे धर्मयुक्त वचन सुनकर वह कबूतर बहुत प्रसन्न 
हुंआ। उसकी आँखों में आँसू भर भ्राये । वह बहेलिये की ओर देखकर उसका खागत और 
यथेचित सत्कार करके बेला--महाशय, आप यहाँ कोई चिन्ता न करें। आप ते अपने ही 
घर में हैं। शीघ्र बतल्लाइए, आप क्‍या चाहते हैं। आप मेरे मेहमान हैं, इसलिए आपकी सेवा 
करना मेरा फर्तव्य है। यदि शत्र भी अपने घर आवे ते उसका यथेचित सत्कार करना चाहिए। 
जो भनुष्य वृत्त काटने के लिए जाता है, उस पर से भी इच्त श्रपन्नी छाया नहीं हटा लेता । घर 
आये हुए भ्रतिधि का सत्कार करना सभी का धर्म है; किन्तु पच्चयज्ञ करनेवाज्ले ग्रहस्थों का ते 
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आ्रावश्यक कतंव्य है। जो व्यक्ति गृहस्थ आश्रम में रहकर मोह के वश पच्चयज्ञ नहीं करता स्से 
न ते इस लोक में सुख मि्ञता है श्रर न परल्षोक में सद्गति मिल्लती है। जो हो, इस समय 
मुझे आप अपनी इच्छा वतत्ताइए। में 
यथासाध्य उसे पूर्ण करूँगा। 

ये बातें सुनकर बहेलिये ने कहा-- 
हे कबूतर, मैं जाड़े के मारे ढुखी हो रहा हूँ 
इसलिए ऐसा उपाय करे जिससे मैं 5ण्ड 
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' £ वह झटपट छुहार के यहाँ गया। श्राग 
पा 525 < रा । रा! हे ० लाकर उसने पत्तों को जज्ञा दिया। जब 
2 पा] आग जलने लगी तब कबूतर ने बहेलिये से 
| | कहा--महाशय, अब आप बेखठके प्राग 
गर 
रा जाड़ा छुड़ाइए। 'बहुत अच्छा! 
/2८- कहकर बह्देलिया तापने लगा | जब उसको. 
“7: ८ जाड़ा छूट गया तब वह प्रसन्न होकर धबराई 
22444 हुई दृष्टि से कबूतर की श्रेर देखकर वोला- 
कर शा | मैंब ५ 

हुत भूखा हूँ, सुभे कुछ खाने को दो । 

यह सुनकर कबूतर ते कहा--महाशय, मेरे पास ऐसी कोई वस्तु नहीं है जिसे मैं खाये 

के लिए झ्रापको दूँ। मैं बन में रहकर प्रतिदिन भोजन की सामग्री ल्ञाकर निर्वाह करता हूँ। 
मुनियों की तरह मेरे पास कुछ सच्चित नहीं रहता। यह कहकर कबूतर उदास हो गया भरौर 
चिन्तित होकर अपने को घिकारने जगा । वह अपना कर्तव्य न सोच सका । तब उसने अपने 
मांस से अ्रतिथि का सत्कार करने का विचार करके बहेलिये से कहा-महाशय, तनिक ठह- 
रिए, मैं अभी आपको भेजन कराता हूँ । अब कबूतर ने फिर सूखे पत्ते इकट्रे किये और भाग 
जलाकर प्रसन्नतापू्तक बहेलिये से कहा--महाशय ! मैंने देवताओं, ऋषियों और बड़े-बूहों से सुना 
है कि अतिथि की सेवा करना प्रधान धर्म है। अतएव आप मुझ पर दया करें। में आपकी 
सेवा करना चाहता हूँ। श्रव कबूतर तीन बार भ्रगिनि की प्रदक्तिणा करके उसमें कूद पड़ा । 
कबूतर के आग में कूद पड़ने पेर बह्ेलिया से।चने लगा कि हाथ, मैंने क्या किया। में 

बड़ा क्रूर हूँ। मेरा यह काम बहुत ही निन्दित और घेर अधर्म है। महाराज, कबूतर को 


५] ॥॥00 
) ५ 






है 4) 





३: 





लटका 
50 


दप््य 
धन 





रे 23-52: 2 
रे 9 + पक 





२६ आग में कूदा हुआ देखकर अपनी फरतूत की निन्‍दा करता हुआ बह्देलिया रोने क्गा | :' 
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एक से सेंतालीस श्रध्याय 


वहेलिये का, प्राण द्यागने के लिए, अनशन व्रत करके 
शरीर सुखा देने का उद्योग करना 


भीष्म कहते हैं कि हे धर्मराज, इसके वाद वह भूखा वहेलिया आग में गिरे हुए कबूतर को 
देखकर कहने लगा--हाय, मैंने यह क्‍या किया। मैं वड़ा मूर्ख श्रौर कठोर हूँ। मुझे बहुत दिनों 
तक अपने पापों का फल सोगना पड़ेगा। मैं हमेशा चिड़ियों को मारता हूँ । मैंने कभी अच्छा 
काम नहीं किया । इसलिए सेरे समान पापी कोई न होगा। आज इस कबूतर ने अपना शरीर 
आग में जत्ञाकर और अपना मांस देकर मुझे घिक्ारते हुए उपदेश दिया है। श्र मैं लो-पुन्र 
प्रादि को छोड़कर अपने प्राण लाग दूँगा। आज से मैं सव भे।गों को छोड़कर, प्रीष्म-काल के 
सरोवर की तरह; शरीर सुखा दूँगा श्र उपवास करके पारतोकिक ब्रत का भ्रलुप्तान करूँगा | 
कबूतर ने अपना शरीर देकर श्रतिथि-सत्कार की श्रेउ्ठता दिखला दी । अब मैं इसी के दृश्टान्त के 
अनुसार धर्म का आचरण करूँगा | धर्म ही मेक्त के साधन का प्रधान उपाय है। 

क्र बह्ेलिये ने यह निश्चय करके कबूतरी को पिंजरे से निकालकर लग्गी, शह्लाका, 
पिंजरा श्रादि घिड़ियों के पकड़ने का सव सामान फेंक दिया और परलेक-यात्रा का निश्चय 
करके वहाँ से प्रस्थान किया । ११ 





एक सो अड़तालीस अध्याय 
पति के शोक से कबूतरी का आग में कूदना श्रार पति समेत स्वर्ग का जाना 

भीष्म कहते है कि है धर्मराज, वहेलिये के चल्ले जाने पर कबूतरी अपने पति का स्मरण 
करके शोक से व्याकुल दो रोकर कहने छगी--हा चाथ, मैंने कभी तुम्हारा अप्रिय करने का 
इरादा भी नहीं किया । विधवा स्लो भनेक पुत्रों के होने पर भी दुखी रहती है। उसके भाई- 
बन्धु भी उसके ढुःख से खिन्न रहते हैं। तुम हमेशा मेरा वड़ा आदर फरते रहे हो; कैसे 
मनेहर कामल बचने से वातवीत करते रहे हो । मैंने तुम्हारे साथ पर्वत, गुफा, नदी, भरने, 
पेड़ की डालें पैर आकाश प्रादि कितने ही स्थानों में सुख से विहार किया है। भाज मेरा 
वह सुख कहाँ गया १ पिता, पुत्र श्लौर भाई परिमित सुख देते हैं; खो को अपरिमित सुख देने- 
बाला पति के सिवा और कोई नहीं है। पति ही ल्ली का एकमात्र आधार है। पति के लिए 
सब कुछ त्याग देना स्ली का कर्तव्य है। अब तुम्हारे विना मेरा जीवन व्यू है। कोई पति- 

ब्रता स्लो पति से हीन होकर जीना पसन्द नहीं करेगी। 
पतिगता कबूतरी इस प्रकार विज्ञाप करके उसी जज्नती हुई आग में कूद पड़ी। उसने 
देखा कि उसका पति बढ़िया कपड़े श्रर “माला पहने, बिमायठ श्रादि अलक्लार धारण किये, 
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विसान पर बैठा है और चारों ओर से पुण्यवाद्‌ महात्मा उसकी स्तुति कर रहे हैं। वह कवृदर 
अपनी स्ली समेत विमान पर बैठकर स्वग को चला गया । - वहाँ देवताओं से सम्मानित होकर, 
अपने कसे के अनुसार, परम सुख से रहने कगा । 





एक सो उज्चास अध्याय 
इन चिड़ियों के खग जाते देखकर व्याध का भी आय में जलकर खर्ग जाना 


भीष्म कहते हैं--हे धर्सराज, कबूतर और कबूतरी को विमान पर सवार हो खर्ग जाते 
देख बह व्याध सेचने क्गा कि मैं भी ऐसा ही तप करके सद्गति प्राप्त करने की चेष्टा कहेंगा। 
ईर्ष्या और सोह छोड़कर केवल हवा खाकर रहूँगा। यह निश्चय करके, कुछ दूर चलकर, 
इसने एक बड़ा सरोवर देखा। वह सरोवर कमल्नों और अनेक प्रकार के पत्तियों से शोमित 
था। प्यासे ल्ञोग उस सरोबर को देखकर बहुत प्रसन्न होते थे। किन्तु उपवास करते हुए . 
उस बहेलिये ने उस सरोवर की ओर देखा तक नहीं। वह प्रसन्नवापूवेक घने वन में चका 
यया। बन में घुसते ही उसका शरीर काँठों से छिंद गया। वह रक्त से सराबार हो गया। 
ते भी वह हिंसक जीवों से भरे हुए उस वन में घुसता ही गया। कुछ देर बाद क्र से हवा - 
चलने के कारण पेड़ों के रगड़ खाने से भीषण आग पैदा हो गई । वह आग प्रतयकात् की 
आग के समान भयड्डर रूप घारण करके वन के पेड़ों, तारों और पशु-पत्तियों को चारों भर 
से जलाने लगी । वन का बलते हुए देखकर व्याध अपना शरीर लाग देने का निश्चय करके 
प्रसन्नता से उसी भयड्डूर आग के बीच दोड़ा | दम-भर में उसका शरीर जल्कर भप्म हो गया। 
शरीर के साथ ही व्याध के सव पाप भी नष्ट हो गये। वह व्याध खर्ग को चल्ना गया श्रौर 
वहाँ यत्त, गन्धव तथा सिद्धगण के बीच अपने के! शोमित देखकर अलन्‍्त प्रसन्न हुआ।- 
हे धमराज | इस प्रकार कबूतर, कवूतरी और व्याध तीनों अपने-अपने पुण्य के फल से 
स्रगे को चले गये। जो पतित्नवा स्ली इस प्रकार अपने पति का अतुगमन करती है वह कबूवरी 
के समान ख्र्ग का खुख सोगती है। मैंने बहेलिये और कबूतर का यह इतिहास हुस्‍्हें सुना 
दिया। जो मनुष्य प्रतिदिन इस इतिहास को पढ़ेगा या सुनेगा उसका कभी कुछ अमर वे 
होगा। हे धर्मराज, शरणागत को आश्रय देसा प्रधान धर्म है। गोहत्या करनेवात्ञा महुष्य 
उस पाप से भले ही छूट जावे किन्तु शरणागत का भाश करनेवाला मनुष्य किसी प्रकार अपने 
पाप से छुटकारा नहों पा सकता । मलुष्य इस पापनाशक इतिहास को सुनकर सब दुःखें से 


१८ छूकर अच्त का खगतीक प्राप्त करता है। 


सयलानपमलरपरकभ सफाः८काए-क. 


शाल्तिपव ] 





एक सो पचास अध्याय 


युधिष्ठिर का भीष्म से पापें का प्रायश्चित्त पूछुना; जनमेजय का दृत्तान्त 

युधिप्टिर ने पृछा--पितामह, जे मनुष्य नासमकी से कोई पाप कर डाले ते वह उस 
पाप से किस प्रकार छुटकारा पा सकता है ( 

भीष्म ने फहा--धर्मराज, इस विषय में इन्द्रोत श्रौर जनमेजय का संवाद सुने । प्राचीन 
समय में परीक्षित के पुत्र महापराक्रमी राजा जनमेजय ने नासमझ्की से अह्महद्या कर ढाली थी । 
प्रजा, पुरोहित शेर भ्रन्यान्य आक्षों ने उनका, अक्नहृत्या का पातकी देखकर, त्याग दिया | तब 
राजा जनमेजय उस हत्या के कारण बहुत दुखी हुए और राज्यकाये छोड़कर वन में जाकर कठोर 
तप करने लगे । देश-विदेश में घूमकर वे आा्षागों से अ्क्षहत्या के पाप का प्रायश्रित्त पूछने छगे। 


घूमते-धूमते उन्होंने एक दिन शुनक के पुत्र महर्षि इन्द्रोत के भराश्रम में पहुँचकर उनको प्रणाम 


किया। महिं इन्द्रोत ने जनमेजय को देखकर, उनका निरादर करके, कहा--तुम त्ह्महत्यारे हो । 
इस स्थान पर तुम क्यों झ्राये ! हमारे पास तुम्हारा क्या काम है ! तुम हमको छून्ा मत । यहाँ 
से हट जाओ्रे। यहाँ तुम्हारा आना मुझे पसन्द नहीं। तुम्हारे शरीर से रक्त की सी गन्ध 


निकल्लती है, छुम मुर्दे के समान देख पड़ते हो। इस समय तुम अमाइुलिक होते हुए भी माहू- - 


लिक के समान प्रौर शतक देकर भी जीवित के समान घूमते हो | तुम त्रह्महत्यारे भौर अशुद्ध 
हो। लगातार पाप में तुम्हारा ध्यान रहता है, तब भी तुम सुख से सोते श्रौर जागते रहते 
हो। तुम्हारा जीवन निरथेक है। अत्यन्त नीच और पापकर्म करने के लिए दी तुमने जन्म 
लिया है। पिता शुभ भ्राशाओं से तप, देवपूजा, यज्ञ, वन्दना प्रौर सहनशीलता आदि शुभ 
फाम करके सुपुन्न पाने की इच्छा करता है; किन्तु तुम्हारे कारण तुम्हारे पिएगण नरक में 
जायँगे। उन्होंने तुमसे जे शुभ आाशाएँ की थों वे व्यथे हो जायेंगी। मनुष्य जिनकी पूजा 
फरके आ्रायु, यश, सन्तान और खर्ग की प्राप्ति करता है उन्हीं ब्राह्मणों से तुम हमेशा द्वेष रखते 
हो। तुम मरने पर पाप फी बदौलत बहुत दिनों तक पेर नरक में उछदे टैंगे रहोगे। वहाँ गिद्ध 
ध्रौर मोर तुमको पीड़ित करेंगे। वहाँ से निकलने पर तुमे नीच योनि में जन्म लेना पड़ेगा | 
तुम भ्रभो इस लोक शऔर परलेक पर विश्वास नहीं करते द्वे, किन्तु यम्पुर में यम के दूत 
निस्सन्देह इस विपय में तुमको विश्वास करा देंगे | ह 





एक सो इक्यावन अ्रध्याय 
जनमेजय के आना करने पर मुनि का उपदेश देना 
भीष्म कहते हैं कि महर्षि फे ये वचन सुनकर राजा जनमेजय ने कहा--हे तपोधन, मैं 
अत्यन्त निन्‍्दनीय हूँ इसलिए मैरी और मेरे कामों की बार-बार निन्‍दा करना भ्रहुचित नहीं है । 
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[ शान्तिपवे 





मैं नम्नतापूर्वक निवेदन करता हूँ कि आप मुझ पर दया कीजिए। मैं आग में पड़े हुए की तरह 
जलन रहा हँ। अपनी करतूतों की और उसके परिणास की याद आने से मुझे बढ़ी घबराहट 
होती है। इस घोर दुःखरूपी काँटे को 
हृदय से निकाले विदा में किस प्रकार 
जीवित रह सकूँगा ? अब आप क्रोध 
छोड़कर मुझे उपदेश दीजिए । मैं ब्राह्मणों 
की भरसक सेवा किया कहूँगा। मेरे वंश 
22777 का, बार-बार अपमान होने के बदले, नाश 
2 हो जाना ही भरच्छा है। त्ह्महत्या के पाप: 
रे , * ।से दूषित होते पर मुझे जिन सजातीयों- 
४ ने बहिष्कृत कर दिया है उनका विनाश 
! ! ५... |पै जाना ही भत्ता है। में इस समय 
ला 22० _ |झत्वस्त इुखी हैँ, इसलिए झापसे प्राथना 
>त्>न्‍लम-न.+ करता हूँ कि जेसे संन्यासी योगी लोग 
- निर्धन मनुष्य की रक्ता करते हैं वैसे ही 
आप मेरी रक्षा करें। यज्ञहीन पापी मनुष्य इस ल्लोक में सुखी नहीं रह सकता और परलोक 
में कोल्-किरात आदि स्लेच्छ जातियों की तरह नरक भागता है। हे शैनक | आप विद्वान हैं 
अतएव मुझे बालक समझकर मुक्त पर स्नेह और कृपा कीजिए | 
इन्द्रोत ने कहा-महाराज, मूर्ख मनुष्य यदि मू्खता से कोई अनुचित काम करे तो 
क्या आश्चय है? इसी लिए समभदार ज्ञोग सू्खों पर कमी क्रोध नहीं करते। बुद्धिरुपो 
महत्त पर चढ़ंकर, खयं अशोच्य होता हुआ भी, शोच्य मनुष्यों के लिए शोक करता है। 
पवेत के शिखर पर चढ़ा हुआ मनुष्य जिस तरह नौचे के मनुष्यों को सरलता से देख सकता' 
है उसी तरह वुद्धिःरूपी महत्त पर चढ़े हुए महात्मा लोग दूसरों के मद के भाव को जान 
लेते हैं। जे मनुष्य सजनें से अलग रहता है वह कभी बुद्धिमार्‌ नहीं हो सकता । महाराज] 
तुम ब्राह्मणों की सामथ्य और वेद-शाल्न में प्रसिद्ध उनके माहात्म्य को जानते हो, श्रव उन्‍्हों के 
द्वारा विधि के अनुसार अपना पाप शान्त करने का उद्योग करो। पाप शान्त कराने में 
ब्राह्मण ही तुम्हें आश्रय देंगे। ब्राह्मणों पर क्रोध न करके और घर्स की ओर दृष्टि रखकर अपने 
दुष्कर्मों पर पश्चात्ताप करने से परत्ञोक में कल्याण होता है. 
जयमेजय ते कहा--भगवन, मैं प्पनी करतूत के लिए पछतावा करता हूँ और वह उपाय करता 
रहता हूँ जिसमें धर्म का धाश न हो। मैं अपने कल्याण फे लिए बार-बार आपसे प्रार्थना करता हूँ। 
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शान्तिपव ] 


, इन्द्रोत ने कहा--महांराज, तुम भ्रमिमान श्र पासण्ड छोड़कर मुझसे स्नेह करे पर 
धर्म के ग्रचुसार ऐसा उपाय करे जिससे सबका हित हो । में भय, कृपणता और ले के वश 
न होकर फेवल धर्म के निमित्त तुम्हारा तिरस्कार करता हूँ। श्रब तुम ब्राह्मणों के साथ मेरा 
सत्य उपदेश सुनो । तुमका उपदेश देने से लोग मुझ्के पापी और प्रधर्मी कहेंगे। मेरे वन्धु- 
बान्धव भी असन्तुष्ट होकर मुभे द्याग देंगे । किन्तु बुद्धिमान ज्ञोग यह समझ जायँगे कि मैंने 
ब्राह्मणों के हित के त्विए इस काम में हाथ डाला है। अ्तएवं नासमक ज्लोगों की निन्‍दा पर 
कुछ ध्यान न देकर मैं तुम्हें उपदेश दूँगा । आह्मणों की रक्ता करना ही मेरा मुख्य उद्देश्य है। 
, इसलिए वह उपाय करे जिससे ब्राह्मण छ्ञोग, मेरी सहायता से, अपना भत्ता कर सकें। अ्रव 
ब्राहणों का अ्रनिष्ट न करने की प्रतिज्ञा करो । जनमेजय ने कहा--भगवन्‌ ! मैं झापके पैर छूकर 
शपथ खाता हूँ कि श्रव कभी मन, वाणी भर फर्म से ब्राह्मणों का अनिष्ट न करूँगा | 





एक सो वावन अध्याय 
,.अश्वमेध यज्ञ कराकर जनमेजय की अदह्महत्या ुड़ाना 


इन्द्रोत ने कद्दा--महाराज | इस समय तुम्हारा चित्त धर्म में लगा है, इसलिए मैं तुमकी 
धर्म का उप्रदेश देता हैं। राजा यदि पहले उम्र स्रभाववाला रहकर अन्त की मनुष्यों पर दया 
फ़रने लगे तो यह बड़े प्राश्वय की वात है। लोग कहते हैं कि यदि कठार खभाव का राजा 
राज्य का शासन करता है ते वह प्रजा को बहुत सताता है। किन्तु तुम जे! इस समय किसी 
का भ्रनिष्ट न करने का इरादा करके, राजाओं के योग्य भेग्य पदार्थों को छोड़कर, धर्म के भ्रत॒- 
सार तप कर रहे है। यह बड़े आश्वय की बात है। सम्पन्न व्यक्ति दाता, छपण और तपस्वी सब 
कुछ हो सकता है; किन्तु जे काम सोच-समझककर किया जाता है उससे ल्ञाभ दाता है। पक्ष, 
दान, दया, वेदाध्येयन, सत्य, तप श्र तीर्थ-यात्रा, करने से मह॒ष्य पवित्र होता है। इनमें 
से तप करना राजा के लिए परम पवित्र भ्राचरण है। भ्रच्छी तरह तप करने से तुम्हें निस्सन्देह 
धरम की प्राप्ति हेगी । इस विपय में राजा ययाति ने जे मत प्रकट किया है इसे सुने |. जा 
सनुष्य जीवित रहने फी इच्छा करता दहो। वह यज्ञ और तप करे। कुरुक्षेत्र पवित्र स्थान है । 
कुरुषेत्र से बढ़कर सरस्वती, सरखती से बढ़कर सरखती तीर्थ और सरस्वती ती्ों की अ्रपेतषा 
पृंधूदक अति पतित्र है। प्रभूदक के जत्ष में ल्वान करने भैर उसका जल्त पीने से अकाल-इल्य 
का भय नहीं रह जाता। महासरोबर, पुष्कर तीर्थ, प्रभास, उत्तर मानस, मानससततः श्र 
काल्ोदक तीथे में जाने से दीर्घायु होती है। इसलिए पठन-पाठन करनेवाले मनुष्य को इन सब 
,' तोथ्थों में जाना चाहिए'। मल का बचन हैं कि पवित्र धर्मों में दान श्रे्ठ है भर दान से भी श्रेष् 
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संन्यास है। इंस विषय में राजकुमार सत्यवान्‌ का मत भी सुना। भनुष्य को बालक की 
तरह राग-द्वेष और पुण्य-पाप से रहित रहना चाहिए। सुख और दुःख का भोग कल्पना 
मात्र है। जो मनुष्य संन्यास ध्स का आश्रय लेकर पाप-पुण्य से निवृत्त होकर अह्म- 
खरूप हो जाता है उसी का जीवन श्रेयरकर है | 
श्रव राजा का करतैव्य सुनो । ठुम भैये और दान के द्वारा खर्ग प्राप्त करने का उपाय 
फरो। जिस सहुष्य में बैये और इन्द्रिय-संयम है वही यथाथे घामिक है। तुम ब्राह्मणों के सुख 
के लिए पृथिवी का पात्न करे और ब्राह्मणों के द्वारा धिक्वार किये जाने, उनके त्याग देने, पर भी 
उनसे ईष्यां त करके उन्हें सन्तुष्ट रदखो । अपनी इस दुखस्था की ओर ध्यान देकर यह प्रतिज्ञा 
करे कि अब कभी ब्राह्मगर की हत्या नहीं करोगे । ऐसा उपाय करो जिससे तुम्हारा 
२० कल्याण हो। कोई राजा बफ़ के समान शीतल, कोई श्रम्मि के समान तेजखी, कोई यम 
के समान गुण-देष का विचार करनेवाला और कोई हल के समान दुष्टों का विनाश करनेवात्ा 
होता है। कोई वज्ञ के समान होकर दुष्टों पर सहसा आक्रमण करता है। जो! मनुष्य 
अपनी रक्ञा करना चाहता हो उसे सर्वथा दुष्टों के संसर्ग से बचना चाहिए। जे पाप 
एक बार किया जाता है वह पश्चात्ताप करने से, जे दे बार किया जाता है वह फिर न 
करने की प्रतिज्ञा कर लेने से और जे। तीन बार किया जाता है वह धर्म का झावरण करने 
से नष्ट हो! जाता है। जो पाप बार-बार किया जाता है वह तीथे-यात्रा करने से दूर होता 
है। जो सनुष्य अपना कल्याण चाहता हो वह शुभ कर्म किया करे। हमेशा सुगन्ध 
का सेवन करनेवाले के शरीर से सुगन्ध निकलती है और जो हसेशा दुर्गन्ध का सेवन करता 
रहता है उसके शरीर से दुर्गन्‍्ध निकलती है। तप करने से शीघ्र पाप का नाश हो जाता है। 
वर्ष भर भ्रप्ति की उपासना करने से सब पाप छूट जाते हैं। तीन वर्ष अप्रि की उपासना करने 
से श्रथवा सी योजन चक्कर महासरोवर, पुष्करती्थ, प्रभासतीये पर उत्तर मानस में जाने से 
प्रह्नह॒त्या के पाप से छुटकारा मित्र जाता है। जो मनुष्य जितने जीवों की हिंसा करे वह उस 
जाति फे उतने ही प्राणियों को बन्धन से मुक्त करने पर उस पाप से छुटकारा पा जाता है। सब 
ने कहा है कि जो मनुष्य तोन बार अधमर्षण मन्त्र का जप करता हुआ जल में डूबा रहता है वह 
अश्वमेष यज्य के अवशृथ सनात करनेवाले मनुष्य के समान सब पापों से छूट जाता है। सब जीव 
३१ जढ़ और मूक के समान उससे प्रसन्न रहते हैं। 
प्राचीन समय में देवता श्रौर दानव एकन्न होकर बृहस्पति के पास जांकर विनीत भाव से 
कहने जगे--महर्षिं, आप धर्म और अधर्स के फत्त को भत्ती भाँति जानते हैं। जो योगी .ढुःख* 
सुख का बरावर समभते हैं वे पाप और पुण्य दोनों से मुक्त रहते हैं या नहीं और धर्मात्मा.मलुष्य 
किस-तरह धर्स.का आचरण फरके अपने पापों का विनाश कर संकेत है ॥। 
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बृहस्पति ने कहा--जो मनुष्य नासमझ्कती से पाप करके फिर ज्ञानपूर्वक धर्म-कर्म करता 
है उसका वह पाप इस तरह नष्ट हो जाता है जेसे खार से मैल्ले कपड़ों का मैत कद जाता है। 
जो भनुष्य दुष्कर्म करके भ्रभिमान पहीं करता भ्रौर ह्या छोड़कर धर्म में श्रद्धा रखता है वह 
निस्सन्देह अपना कल्याण कर सकता है। जो मनुष्य सजनें के देष छिपा रखता है उसका, 
पाप करने पर भी, फल्याण हो सकता है। जेसे सूर्य प्रातःकात्न उदय होकर अन्धक्षार का 
नाश कर देते हैं वैसे ही धर्मात्मा मनुष्य पुण्य कर्मों के द्वारा शीघ्र द्वी अपने पापों को नष्ट कर 
देने में समधे होता है ) 

. भीष्म ने कह्ा--धर्मराज, महर्षि इन्द्रोत ने महाराज जनमेजय से यह कहकर विधिपूर्वक 
श्रश्वमेघ यज्ञ कराया। यज्ञ समाप्त होने पर महाराज जनमेजय निष्पाप, कल्याणयुक्त और 
प्रधल्षित भ्प्नि के समान तेजस्वी होकर, सन्ध्या के समय उदय हुए पूर्ण चन्द्रमा के समान, भ्रपने 
ण्ण्य में प्रविष्ट हुए । ३४ 

एक सो तिरपन अध्याय 
भीष्म॑ का युंघिष्टिर को ब्राह्मण के मरे हुए चालक के जीवित देने का बृत्तान्त बतलाना 

युधिष्टिर ने कहा--पितामह, भ्रापने क्या कभी किसी मनुष्य का मरने के बाद फिर जी 
उठना देखा था सुना है ९ 

भीष्म ने कहा--बेटा, में इस विषय में गिद्ध श्रार गीदढ् का संवाद सुनाता हूँ। प्राचीन 
समय में नेमिपारण्य में रहनेवाले एक मराक्षण के, बड़े प्रयत्ञ से, एक पुत्र उत्पन्न हुआ था; किन्तु 
बह सुन्दर बालक प्रकाल में ही मर गया। तब ब्राह्मण के बन्धु-बआन्धव शोक से व्याकुज्ञ होकर 
उस बालक को लाश श्मशान को हे गये और उस त्ञाश को गोद में लेकर दुःख के मारे चिन्ना- 
चिह्ाकर रोने लगे। बालक की मीठी बातें का स्मरण करके वे श्रौर भी दुखी होते थे। उसकी 
लाश को श्मशान में छोड़कर घर हाठने की इच्छा उनकी न होती थी । 

इसी समय एक गिद्ध उन लोगों का रोना सुनकर वहाँ भ्राया और उन लोगों से कहने 
लगा--सभो प्राणी एक दिन फाल का ग्रास होते हैं, इसलिए तुम इस बालक को यहाँ छोड़कर 
लौट जाप्रे। हज़ारों स्ियों और पुरुषों फी लाशे' यहाँ छोड़कर लोग चछेे जाते हैं। सुख भर 
दुःख सारे संसार में फैंता रहता है। संसार में सभी को कभी संयोग का सुख और कभी वियोग 
का दु:ख मिलता रहता है। जे छोग श्मशान में मुर्दा ले जाते हैं श्र जो लाश के साथ जाने में 
भी हिचकिचाते हैं उन सभी को; आयु पूरी होने पर, यहाँ से जाना पड़ेगा। श्रव तुम लोग 
इसे यहाँ छोड़कर चले जाओे। तुम लोग गिद्ध, गीदड़ श्रौर कट्ठालों से भरे हुए इस भीषण १० 
श्मशान में पह-भर भी न ठहरो । संसार में सभी की झुत्यु होती है। यमराज के नियम का 
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उल्नहुन करके मरे हुए को जिला देना किसी के सामथ्ये की वाद वहीं। देखो, सूबे अल 
हे रहे हैं, इसलिए पुत्र का स्वेह छोड़कर अपने घर को लौट जाग्रे।. 

गिद्ध की बाते' सुनकर वे ब्राह्मण मरे हुए वालक के देखने की लालसा और उसके जीने 
की आशा छोड़कर रोते-रोते लाश को वहीं फेंककर घर को होट पड़े । ॥ 

, उसी समय काले रह का एक गीदड़ साँद से निकलकर लौटते हुए ब्राह्मणों को डाठकर 
बेज्ञा--हे महुष्यो, तुम ज्ोग बड़े निदेय हो। देखो, अभी सूये अस्त नहीं हुए, तो भी तुम लोग 
डरकर इस बालक को श्मशान में छोड़- 
| 242 कर चले जा रहे हो। समय का बड़ा 
विज्क्षण प्रभाव है। समय के प्रभाव से 
| 758 [इस बाज़्क का फिर जीवित हो जाना 
; हा 2 असस्भव नहीं है| अ्रतएव तुम लोग क्यों 
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अब !! /5£2 |निर्दयता से इसको श्मशान में छोड़कर जा 
रे ।' $ रहे हो ? पहले जिस वालक की सीठी- 
मीठी बाते सुनकर तुस लोग प्रसन्न होते थे 
उसी बालक पर इस समय तुम छ्षोगोंका 
क्या ज़रा भी स्नेह नहीं है १ . तुम ज्ञोग 
पशु-पत्तियों को देखो, वे किस तरह अपने 
पुत्रों का स्नेह करते हैं। उसी तरह तुस 
भी अपने बालक पर दया करो। पशु, 
पत्ती, कीड़े आदि का अपल-स्नेह संन्‍यासी 
_सुनियों के यज्ञ के समान निष्पत्ञ है। 
पशु-पक्तियों को इस ज्ञोक और परक्ोक 
में कहीं भी सन्‍्तान का सुख नहीं मिल्ञता। यद्यपि उनके बच्चे बड़े होने पर अपनी इच्छा के अनुसार 
आहार-विहार करते हैं, माता-पिता की सेवा नहीं करते, ते भो वे अपनी सन्तान का लालन- 
पात्तन करने से झुँह नहीं मोड़ते । अब सेरी समझ में आया कि सनुष्यों में रत्ती-सर भी, स्नेह 
नहीं है, वे भत्ता शोक कया करेंगे ? तुम ज्ञोग इस कुछ-रक्षक पुत्र को श्मशान में छोड़कर कहाँ 
जा रहे हो! यहाँ वैठकर बहुत देर तक रोओ और स्नेह से इस बालक को देखे । ऐसी प्रिय 
वस्तु का त्याग देना बड़ा कठिन काम है। दुबंश का, किसी काम्म में तत्पर व्यक्ति का और 
. - श्मशान में मुर्दे का, भाई-बन्धु ही साथ देते हैं। प्राण सभी को प्रिय हैं और सभी प्राणी. सेह 
के वशीभूत हैं।, सजन ते पशुओं पर भी स्नेह करते हैं। माला पहने हुए दूलह के - समान 
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इस सुन्दर नेत्नोंवाले बालक को छोड़कर तुम्र लोग भत्ता किस तरह जा रहे है १ इस प्रकार ३० 
यौदड़ के करुण वाक्यों को सुनकर वे लोग युर्दें की रखवाली के लिए लौट पड़े 

तब गिद्ध ने कहा--हे मनुष्यो | तुम लोग बड़े मूर्स हो, नहीं तो इस नीच, ऋर, अत्प- 
बुद्धि गीदड़ की बातों में आकर क्‍यों लौट आते | तुम ल्लोग अपने लिए फ़िक्र न करके इस 
पञचतत्व से हीन काठ के समान पड़े हुए बालक का क्‍यों शोक्त करते हो ? तुम लोग तप 
करे, जिसके प्रभ्नाव से सब पापों से छूट जाओ्रे। । तप के प्रभाव से सव कुछ मित्न सकता है | 
विल्लाप करने से क्या होगा ? दुर्भाग्य और सीभाग्य शरीर के साथ ही उत्पन्न होता है । दुर्भाग्य 
से ही यह बालक तुम लोगों को शोक में डालकर चल बसा है। सन्‍्तान, गाय, सोना, धन, 
रत्न श्रादि सव कुछ तप के प्रभाव से मिलन सकता है। पूर्व जन्म की मैसी करनी है।ती है उसी 
के अनुसार इस जन्म में सुख-दु:ःख मिलता है। पुत्र पिता के श्रौर पिता पुत्र के कर्मों का फल 
नहीं पाता। सब प्राणी अपने-अपने पुण्य श्र पाप का फल भागते हैं इसलिए तुम लोग 
अधर्म को छोड़कर, देवता श्रौर आाह्णों की सेवा करते हुए, धर्म का आचरण करो । शोक 
दीनता श्रौर स्नेह छोड़कर इस बालक को श्मशान में छोड़कर घर छौठ जाग्रे । अपने शुभ. ४० 
श्रौर अशुभ कर्मों का फल खय॑ भेगना पड़ता है। उन कर्मों से उसके वान्धवों का कोई सम्पर्क 
नहों, वन्धु-वान्धव ते! अपने प्रिय वनन्‍्धु को द्यागकर इस श्मशान-भूमि में क्षण-भरं भी नहीं 

हरते, स्नेह छोड़कर रोते हुए घर को लौट जाते हैं। विद्वाद, मूख, धनवान्‌ और निधन 

सभी लोग अपने शुभ भर अशुभ कर्मों को साथ लेकर काल्न का ग्रास हो जाते हैं। श्रव तुम 
लोग मुर्दे के लिए क्‍यों शोक करते हो ? काल सबका स्वामी है; वह किसी का लिहाज़ नहों 
करता | वा्मक, युवा, वृद्ध श्रौर गर्भव्थ सभी की मृत्यु द्वोती है। संसार की यही गति है 

[ गरिद्ध की थे वातें सुनकर उनमें से एक मनुष्य अपने घर लौटने के इरादे से चत्ता | 
उसे देखकर ] गीदड़ ने कहा--हे मनुष्ये। | इस वालक के मर जाने से वत्सहीन गायों के कुण्ड 
के समान यद्यपि तुम लोगों को अत्यन्त दु:ख है तथापि स्नेह त्यागकर लौदते हुए इस महुष्य को 
देखकर मुझे जान पड़ता है कि इस मन्द-बुद्धि गिद्ध की वातों से तुम्र लोगों का स्नेह कुछ कम 
हो गया है। संसार में मनुष्यों को कितमां शोक होता है, यह आज मुझे मालूम हो गया | 
स्नेह के कारण आज मेरे आँसू वह रहे हैं। हर एक काम के लिए पहले उद्योग करना चाहिए। 
उद्योग करने पर भाग्य से कार्य की सिद्धि होती है। उद्योग करने ही पर भाग्य की सहायता 
मिलती है। हमेशा प्रयज्ञ करता रहे। ख़ाल्ली बैठे रहने से रत्ती भर भी सुख मिलने को ५० 
सस्भावना नहीं। उ््योग से ही सब काम सिद्ध होते हैं। इसलिए तुम लोग इस बालक के 
जिल्लाने का उद्योग करे । क्यों निर्देय होकर यहाँ से लौटे जा रहे हो १ पुत्र पिता की 
आत्मा है, वह वंश की रक्ता करता है। वह पिता के शरीर का आधा भ्रकछु है। ठुम लोग 
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उसी पुत्र को श्मशान सें छोड़कर कहाँ चले जा रहे है| ? तनिक उठहरे, सूये के अस्त होने पर ह 
पुत्न को लेकर चाहे अपने घर चले जाना या यहीं ठहर जाना | | 

तब गिद्ध ने कहा--हे सनुष्यो ! में हजार व का हो चुका हूँ किन्तु मैंने कभी किसी , 
स्री, पुरुष या नपुंसक को मरने के वाद फिर जीवित होते नहीं देखा। कोई ते गर्भ से ही मरा 
हुआ पैदा होता है, कोई पैदा होते ही श्रौर कोई चक्षने-फिरने पर मर जाता है श्ौर कोई युवा- 
वस्था में नष्ट हो जाता है। पशु-पत्तां आदि सब प्राणियों का भाग्य अनित्य है। क्‍या स्थावर . 
श्र क्या जड़म सभी आयु के भ्रधीन हैं। अनेक लोग अपने प्रिय पुत्र श्रार त्ली आदि को 
श्मशान में छोड़कर शोक से व्याकुल्त हो घरों को लौट जाते हैं। ' सभी प्राणियों को इष्ट श्रौर 
प्रनिष्ट वस्तुओं का छोड़कर बड़े दुःख के साथ परलेेक जाना पड़ता है। अतण्व तुप्त लोग 
शीघ्र इस प्राणहीन बात्ञक के शरीर को यहाँ छोड़कर अपने घर लौट जाओ्रे।। भब इस बालक 
पर स्नेह करना व्यथ है। इसे जिलाने के लिए विशेष परिश्रम करने पर भी सफलता नहीं 
हो सकती । अब यह न ते कानों से सुनता है और न आँखों से देख सकता है। ते फिर 
तुम लोग इसे छोड़कर क्‍यों नहीं जौट जाते १ मैंने मोक्ष धरम के अनुसार कठोर बचनों से 
यह बतल्ा दिया। अब तुम ज्ोग शोध घर को चल्ले जाओ्रे । इसको देखने श्रौर इसकी पहले 
की बादे' याद करने से तुम लोगों का शोक दूना बढ़ता ज्ञायगा । गिद्ध की बातें सुनकर 
न्राह्मणों ने फिर घर लौटने का इरादा किया | ' 

इतने में गींदड़ दौड़ता हुआ वहाँ झा गया और बालक की लाश को देखकर कहते 
लगा--हे मलुष्यो ! तुम लोग क्यों गिद्ध की बातों में आकर निर्देयता से, दिव्य आभूषणों से 
भूषित, तपाये हुए सेने के समान सुन्दर बालक को छोड़े चले जा रहे हो ! इसे छोड़ जाने पंर 
विज्ञाप करने या रोने-चिन्नाने से ठुम लोगों का स्नेह चहीं टिक सकता; ढुःख ते बढ़ता ही जायगा। 
मैंने सुना है कि सत्य पराक्रमी महात्मा रामचन्द्र ने तप करते हुए शम्बूक्ष नामक शूद्र को मारा 
था, उस धर्म के प्रभाव से एक ब्राह्मण बालक्ष फिर जीवित हो गया धा। पधर्मात्मा राजपि श्वेत | 
ने भो अपने मृत पुत्र को जिज्ञा लिया था। इसलिए मरे हुए का जी जाना असम्भव नहीं है। 
इस स्थान पर ठुम लोगों के दीन भाव से रोने पर कोई सिद्ध पुरुष या मुनि अथवा कोई देवता 
तुम त्ोगों पर दया करेगा। गीदड़ के यों कहने पर शोक से व्याकुज्ञ उन बाह्मणों ने फिर 
श्मशान में बैठकर बालक को गोद में लेकर विज्ञाप करना झारम्म किया | 

उन लोगों का रोना सुनकर गिद्ध फिर वहाँ आकर उन लोगों से कहने लगा--हे मह॒ष्ये, 
तुम ज्ञोग इस बालक के लिए क्‍यों रोते हो ! यह बालक ते यमराज की आश्ञा से हमेशा के 
लिए से! गया है। क्या तपस्वी, क्‍या बुद्धिमान, क्या धनाढ््य सबकी यही गति होती है। यह . 
ते प्रेव-नगरी है। महुष्य इस श्मशान में हज़ारों बालकों भौर इद्धों को छोड़करं दुःख के मारे 
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रोते-पीटते रहते हैं । अतणएव इस बात्ञक के जिल्लाने के लिए तुम होगों का शोक करना और 
धरना देना व्यथे है। यह वालक अ्रव किसी उपाय से नहीं जी सकता। संसार में शरीर 
त्यागने पर क्‍या कोई फ़िर जी सकता है ? सैकड़ों गीदड़ सुदत तक उद्योग करके भी इस 
बालक को जिन्दा नहीं कर सकते | हाँ, यदि रुद्र, कात्तिकेय, तह्मा या विध्एु स्वयं भ्राकर वरदाम दे 
जायें तो यह जी सकता है। तुम लोगों के आँसू वहाने, 5ण्ढी साँप लेने भर रोने-चिन्नाने से 
यह बाज्षक कभी नहों जी सकता | मैं, गीदड़ श्रौर तुम लोग, सभी अपने-अपने पाप-पुण्य 
भागते हुए मैत के रास्ते पर चल रहे हैं। यही सेचकर बुद्धिमान व्यक्ति दूसरें का श्रप्रिय, 
' कठोर बचनों का प्रयोग, पर-स्ली-गमन और किसी से विरेध न करें । तुम लोग धर्म, सल्य, 
सरक्ञता और न्याय का पात्नन करते हुए शाल्ष का अध्ययन करे और सब प्राणियों पर दया 
रकक्‍खे । जो भनुष्य माता-पिता और वान्धवों का उपकार नहीं करते वे पाप के भागी होते हैं। ८० 
अब इस बालक के जीने का कोई लक्षण नहों देख पड़ता, इसके लिए रोना निष्फत्त है |. 
गिद्ध फी बाते' सुनकर प्राक्षणों ने उस वालक को वहां छोड़कर स्नेह के मारे रोते हुए 
प्रपने घर को. जाने का इरादा किया | 

तव गीदड़ ने कहा--मत्येज्ञोेक बड़ा भयानक स्थान है, इससे किसी का निल्तांर नहीं है। 
इस लोक में जीने का समय बहुत थोड़ा है प्रौर प्रिय बन्धु-वान्धवों का वियोग सदा होता ही 
रहता है। संसार में प्राय: सभी काम सिथ्या और अ्रप्रिय हैं। विशेषकर इस शोक के बढ़ाने- 
वाले भाव को देखकर ज्षण-भर भी इस लोक में रहने को जी नहीं चाहता। हे मलुष्ये,, क्‍या 
तुम ज्ञोगों में सती भर भी स्नेह नहीं है ? तुम लोग दुष्ट गिद्ध के कहने से स्नेह छोड़कर शोक 
करते हुए क्‍यों घर हौटे जा रहे हो ? सुख फे बाद दुःख भार ढुःख के बाद सुख मित्ञता है। 
इस जोक में कोई हमेशा सुख या दु:ख नहीं पाता । छुम लोग ऐसे सुन्दर कुल्लअदीप बाल्यक 
को फेंकफर मूर्ख की तरह कहाँ जाते हे! ? इस गुणवान्‌ सुन्दर बालक का मुँह देखने से जान 
पड़ता है कि यह अभी जीवित है। यह बालक अवश्य जी जायगा श्र तुम लोगों को आनन्द <€० 
हेगा। श्राज तुम लोगों के आनन्दित होने में कोई सन्देह नहीं। इसलिए इस वाल्षक का 
परित्याग न करो । भीष्म कहते हैं--श्मशान में रहनेवाले गीदड़ ने, स्वाथ के ल्षिए, इस प्रकार 
की बहुत सी मनेहर मिथ्या बाते' कहों। उसकी वातें सुनकर ब्राक्षण लोग अपना कर्तव्य न 
सोच सके ौर उसी वाल्क के पास बैठने लगे । 

तब ग्रिद्ध ने कहा--हे मनुष्यों ! यह श्मशान-भूमि सुर्दों से भरी हुई, काले बादलों के 
समान, अति भयड्डर स्थान है। यहाँ हमेशा यक्ष श्रार राक्षत रहते और उत्तर बोलते रहते 
हैं। अतएव सूर्य अस्त होने के पहले वालक का प्रेतकर्म कर डालो । वह देखे, सूये भ्रस दोने 
जा रहे हैं। वाज़ पत्ती कठोर शब्द फर रहे हैं श्रौर गीदड़ चिल्ला रहे हैं। गरजते हुए सिंह ' 
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इधर-उधर घूमते हैं। चिता के धुएँ से सब पेड़ रैंग गये हैं। मांसाहारी जीव, भूखे होने के 
कारण, बेतरह चिल्ला रहे हैं। थोड़ी देर में मयडूर शरीखाले मांस-लोलुप हिंसक जीव यहाँ 
झाकर तुम लोगों पर हमला करेंगे । यह जड्जूल बड़ा भयड्ूर है। आज यहाँ रह जाने पर 
निंस्सन्देह तुम लोगों को सड्ूट का सामना करना पड़ेगा। अ्रतएवं गीदड की बातों पर विश्वास 
न करंके इस सुर्दे को छेोइकर तुम छोगों का यहाँ से चल्ना जाना ही अच्छा है। यदि तुम लोग 
मूर्खता से गीदड़ की मिथ्या बातों का विश्वास करेगे तो तुम्हारा नाश हो जायगा । 
गीदड़ ने कहा--हे मनुष्यो, जब तक सूये अस्त नहों होते तभी तक तुम ल्लोग .रोते हुए 
यहाँ बेखटके ठहरकर बालक को देखे । यदि मूखंता से गिद्ध की मिठ्ुर बातों पर विश्वास 
करोगे तो फिर इस बालक को हाथ से खे बैठोगे । 6 
पीष्म कहते हैं--हे धर्मराज, भूखे गिद्ध श्लौर गोदड़ ने इस प्रकार अपने-अपने खा के 
लिए प्रतिद्वन्द्ी होकर अपनी-अपनी बुद्धि लड़ाकर उस बालक के आत्मीयों का बहुत बहकाया। 
उन दोनों के असली अभिप्राय को न समक्कर ओर उन दोनों की मीठी-मीठी बातें सुनकर. 
ब्राह्मण लोग अपना कर्तव्य न सोच सके । अन्त को वहीं ठहरने का निश्चय करके वे बालक 
के पास बैठकर रोने लगे । इसी समय भगवान्‌ शहूर उस ब्राह्मणों का दुःख देखकर, पाती के 
कहने पर, वहाँ आये और दया के. भाव से उच्च ल्ञोगों से बोले--है ज्राह्मणो, तुम छोगों को जो. 
बर माँगना हो वह माँग लो । तब उन बाह्यमणों ने शट्टूर को प्रणाम करके कहा--भगवन, इस 
बालक के मरने से हम त्लोग भुर्दे से हो रहे हैं; इसलिए इसे जिल्ञाकर हम लोगों फी जीवित- 
कीजिए। तब आशुतोष शट्टूर ने बालक को सौ वर्ष की आयु देकर जिला दिया। उसी समय: 
शह्दुर की कृपा से गिद्ध श्रौर गीदड़ को भी भेजनन मिल्ष गया । इस प्रकार एन ब्राह्मणों ने शट्टूर 
की कृपा से बालक को जीवित पाकर महादेव को प्रणाम किया । उद्योग करने, दृढ़ निश्चय भर 
भगवान्‌ शह्टूर की कृपा से शीघ्र ही शुभ फल मिल्ञता है। भाग्य और उद्योग का विज्क्षएण प्रभाव _ 
है। ब्राह्मण लोग दीन भाव से विज्ञाप करते थे, किन्तु भाग्य भर उद्योग की बदौलत शीघ्र ही 
उनका ठुःख दूर हो गया। इसके बाद वे ज्ञोग बालक का साथ छ्लेकर, शोक-सन्ताप छोड़कर, 
बड़ी प्रसन्नता से अपने गाँव को चलते गये | 
त्राक्षों ने जिस तरह बुद्धिमानी से काम किया था उसी तरह सबको हर एक काम . 
सेोच-ससककर करना चाहिए। जो मनुष्य धर्म, अधथे और मोक्त के देनेवाले इस इतिहास को 


१२४ सुनेगा वह इस लोक ओर परलोक में सुख पावेगा । 





हर ्फ 
5] है 
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+उ0--यत2- जातक नमन कम करन. 2 3अपरलापपरधम+क ॥। 


शान्तिप्व ] 


एक से चोवन अध्याय 


बलवान के साथ विरोध करने के विषय में वायु और सेमर का इतिहास 

युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह | दुर्बत्न मनुष्य यदि किसी महापराक्रमी, उद्योगी, उपकार 
श्र श्रपकार करने में समर्थ, पड़ोस के शत्रु को वाक्य द्वारा अपमानित करे और वह क्रुपित 
होकर उसका नाश करने के लिए चढ़ भ्रावे तो वह दुर्बत् मंतुष्य किस प्रकार अपनी रक्ता करे ! 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, इस विषय में वायु और सेमर का प्राचीन .संवाद सुनाता 
हूँ। हिमालय पर्वत पर चार सी हाथ में फैला हुआ, बड़ा भारी, बहुत पुराना सेमर का पेड़ 
था। उसके भारी स्कन्ध और फल्न-फूल्-परक्षवों से शोमित भ्रमेक शाखाएँ थीं। उस पर 
तरह-तरह के पत्नी रहते थे' श्रौर धूप से व्याकुत्न मतवाल्े हाथी तथा अ्रन्यान्य पशु उसकी 
छाया में बैठते थे। व्यापारी और घन के तपरवी, यात्रा के समय थक जाने पर, उसकी 
शोतत् छाया में विश्रांम करते थे। एक बार देवषि नारद ने इस रमणीय वृत्त की विस्‍्तीर्ण 
शाखाओं श्रोर रकन्धों को देखकर उसके पास जाकर कहा--हे तरुवर, तुम बहुत ही मनोहर 
हो। तुम्हें देखने से मुझे बड़ी प्रसन्नता होती है। पशु-पत्ती और हाथी हमेशा प्रसन्नता से 
तुम्हारी छाया में बैठते हैं। तुम्हारे स्कन्ध भर शाखाएँ बहुत भारी हैं; किन्तु पायु के वेग से 
ये कभी नहीं टूटती' । भगवान्‌ पवन तुम्हारी रक्षा क्यों करते हैं ? वे तुम्हारे प्रात्मीय॑ हैं या 
मित्र ! देखो, महापराक्रमी वेगवान्‌ वायुददेव वृक्षों फो गिरा देते, पर्वत फे शिखरों को हिला 
देते और नदी, तालाब, समुद्र, पावाल आदि को सुखा देते हैं। किन्तु वे तुम्हारा कभी कोई 
अ्रपकार नहीं करते। जाम पढ़ता है कि वे मित्र भाव से तुस्हारी रक्षा करते हैं, इसी से तुम 
फंल-फूल-पल्तव श्र शाखाओं से शोमित हो । थे सब पत्ञी प्रसन्नता से तुम्हारी डालियों 
और ट८हनियों पर बैठते हैं श्रौर जब तुममें फूछ फूलने लगते हैं तब मनोहर खर से बोलते हैं। 
ये हाथी आदि पशु धूप से व्याकुल होने पर, कुण्ड के कुण्ड, तुम्हारी शीवल छाया में सुख से 
बैठते हैं। जाहमण, तपस््री मार संन्यासी लोग हमेशा तुम्हारा आश्रय छेते हैं, भवएव तुम्हारा 
यह विश्राम-स्थान खर्ग प्रौरर सुमेरु पर्वत के समान है। ' 





एक से पचपन अध्याय 
नारद के पूछने पर सेमर का, वायु से र॑पर्धा करते हुए, अपने घल की प्रशंसा करना 
सारद कहते हैं--हे इच्त, जान पड़ता है.कि सद्दापराक्रमी वायु के साध तुम्हारी मित्रता 
है इसी से वे तुम्हारी रक्षा करते हैं।.. संसार में ऐसा पर्वत, घर और इच्च मैंने कभी नहीं देखा 
जे वायु के वेग से गिर न जाता है । मित्रता के कारण वायु तुम्हारी रक्षा फरते हैं, इसी से 
हुम शाखाओं झैर पह्चवों समेत निर्विन्न खड़े हो । 
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वृक्ष ने कहा--भगवन्‌ ] वायु न ते मेरा आत्मीय है, न मित्र या विधाता ही, जे वह कृपा 
करके मेरी रक्षा करेगा | मेरा तेज श्रौर बल उससे कहीं बढ़कर है। - उसका ब्त मेरे बल के 
अठारहवें हिस्से के बराबर है। वह वृक्ष और पर्वत भ्रादि को गिराता हुआ बड़े वेग से आता 
है, किन्तु में उसे रोक लेता हूँ। इसी तरह वह कितनी ही बार मुझसे हारकर चला गया.है। 
उसे, कुपित देखकर भी मुझे कभी डर नहीं लगता | 
नारद ने कहा--हे इक्त, तुम मूख की सी बातें करते हो। वायु के ससान बल्तवान्‌ 
कोई नहीं है। तुम्हारी तो क्या बिसात, इन्द्र, यम, कुबेर और वरुण भी वायु की बराबरी नहीं 
कर सकते । भगवान्‌ वायु सभी प्राणियों के प्राणदाता हैं | वे शान्त भाव से भूसण्डल में फेशकर 
सब प्राणियों को जीवित रखते हैं। वे यदि अ्रशान्त भाव धारण फरें ते किसी प्राणी के जीने 
की झाशा न रहे । तुम जे परम पृष्य, जगत के प्राण, भगवान्‌ वायु का सम्मान नहीं करते 
हो, यह तुम्हारी मू्खता है। तुम या ते मूखंता से ही बकवाद करते हो या क्रोध के वश 
सिध्या बातें करते हो। वायु की निन्‍दा सुनकर मुझे बढ़ा क्रोध हो आया है| में अभी वायु 
के पास जाकर उनको तुम्हारी शेख़ो का हात्न सुनाये देता हूँ । चन्दन, स्यन्दन, शात्ष, देवदारु, 
वेत और बकुल आदि महाबल्ली इत्तों ने कमी ऐसी कड़वी बातें महीं कहीं । . उनको अपने और 
वायु के बत्न का भेद मालूम है, इसी से वे सदा वायु को सिर झुकाते रहते हैं। तुम मूखेता फे 
कारण वायु के महापराक्रम को नहीं जामते। जो हो, तुम्हारी ये बातें बतलाने के लिए 
मैं अभी वायु के पास जाता हूँ । 
एक से छप्पन: अध्याय 
नारद के चुग्रली खाने. पर सेसर के पास्र कुपित वायु का आना 
भीष्म पितामह ने कहा कि सेसर की थे बातें सुनकर महर्षि नारद ने वायु के पास 
जाकर कहा--हे पवन, हिसालय पवेत पर एक बड़ा सा सेमर का वृक्ष है। उसने तुम्हारी 
भ्रवज्ञा करके जेसी कड़ी बातें तुम्हें कही हैं, वे तुमसे करने लायक नहीं हैं। में तुमको बल- 
बानों में श्रेष्ठ, प्रतिष्ठित श्रार यम के संमान क्रोधी समभता हूँ । 
यह सुनकर भगवान्‌ वायु अत्यन्त कुपित हुए और सेमर के पास जाकर कहने लगे-- 
सेमर, तुमने नारदजी से मेरी निन्‍्दा की है। मैं पवन हूँ। अभी तुमको अपना प्रभाव और बल 
दिखलादा हूँ। मैं तुमको भल्ती भाँति जानता हूँ। - पितामह ब्षा ने, सृष्टि के समय; तुम्हारी 
छाया. में विश्ञाम किया था। . इसी से.मैं तुम पर दया करता हूँ और तुम्हारी रा करता हूँ! 
यह न समस्त कि तुम अपने बल-बूते से सुरक्षित-हो । जो-हो, जब तुस तुच्छ समभकर मेरा 
अपमान करते हो तब मैं तुम्हें ऐसा बल दिखाऊँगा जिससे तुंम मेरा लोहा मान जाओ |... 


शान्तिफ्य ] छा 





पवन के इस अकार झृषित होने पर सेमर मुसकराकर बेला--पवन, तुम कुषिव होकर 
मुझे अपना पराक्रम दिखाओ। तुम्र क्रोध करके मेरा क्या कर सझते हो ? तुमसे में रत्ती-भर १० 
भी नहीं उरता। में तुमसे बलवान हँ। जिसमें बुद्धि का बल है वही यथार्थ बहवान कहा जा 
सकता है। केवल शारीरिक वल्ञ से कोई वज्वान्‌ नहीं गिना ज्ञाता | ह 
अच्छा, कल अपना पराक्रम दिखाऊँगा / यह कहकर पवनदेव चले गये। कुछ . 
देर बाद रात हो गई। तब सेमर, पन के वक्ष श्रौर अपनी निर्वेहदा पर विचार फरके, मन 
में कहने लंगा कि मैंने महपि नारद से जे। कुछ कहा है वह सब भूठ है। मैं वायु के पराक्रम को 
नहीं! सह सकदा। नारद का कहना ही ठीक है। वास्तव में वायु महापराक्रमी है। जे 
हो, में दूसरे इच्तों से निर्वल् भछे ही हूँ; किन्तु मेरे समान बुद्धिमान्‌ इृच दूसरा नहीं है। अत 
एव मैं बुद्धिवत्ष के द्वारा वायु के भय से अ्रपनी रज्ा फहँगा। मैं जैसी बुद्धिमानी करना 
वाहता हूँ वैसी बुद्धिमानी यदि वन के सभी पेड़ करने छगे' ते पवन के क्रोध का डर किसी 
का न रहे। किन्तु इन बृत्तों को बुद्धि चालकों की सी है। वायु क्ुपित देकर जिछ तरह 
उनका विनाश कर डालता है वह वात उनकी समभ्त में नहीं आती | श 





: एक सां सतावन श्रध्याय 
वायु फे डर से सेमर का अपने श्राप अपनी डालियाँ गिरा देना 

भीष्य पितामह कहते हैं--यह सेचकर सेमर ख़यं अपने स्कन्ध, डालियों और दह- 
नियों को काटकर, फल-फूल-पत्लवों से हीन होकर, वायु के आने की प्रतीक्षा करने छगा। 
सुबह होते ही बायु क्रोध से हरहराता और असंख्य महावृत्षों को उखाड़ता हुआ सेमर के पास 
थ्रा पहुँचा। उसने देखा कि सेमर ने ते। डर के मारे फल-फूल-परछ्तवों समेत दहनियों शऔर 
टालियों के ख्॒यं गिरा दिया है। च्सक्ो यह दुईदशा देखकर घायु की आनन्द की सीमा न 
रही। वायु ने कहा--सेमर, तुमने स्यं अपनी जेसी दुदेशा कर त्षी है बैसी ही मैं भी करता | 
ने। है, मेरा पराक्रम ही तुम्हारी इस हुदंशा का' कारण है। तुम अपनी दुबुंद्धि से ही मेरे 
पराक्रम के वशीभूत होकर स्वयं फल, फूल, शांखा-प्रशाखाओं से हीन है| गये दे । -. 

यह सुनकर सेमर बहुत शग्नित हुआ और पछताने लगा। जो व्यक्ति दुर्व होकर 
पतेबान्‌ के साथ शत्रुता करता है उसे निरसन्देह इस सेसर की तरह पश्चात्ताप करना पड़ता 
है। - बलवानें के साथ शत्रुता करना हुबंलों के इचित नहीं। वरावरवाल्े शत्रु पर भी वल- 
वान्‌ लोग खुलकर चोट नहीं करते; वे ते! धीरे-धीरे ही अपना बत्त प्रकट करते हैं। मूर्खों का १० 
बुद्धिमान के साथ शत्रुता करना अ्रतुचित है। बुद्धिमाद की बुद्धि, फूस को आग के समान, 

' शन्ुओं को नष्ट कर देती है.। संसार में धुद्धि और बल के सप्तान उत्तम घर छुछ नहीं है| 


३५१०४ 
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अतएव बालक, जड़, अन्धे ओर बहरें के समान वत्वान्‌ पर भी क्षमता करनी चाहिए। वल्ञवान 
के साथ शजुवा करने से जे! अतिष्ट होता है उसके दृष्टान्त ते! तुम्हीं हो । दहुर्चोधन की ग्यारह 
अच्चौहिणी सेना और उसका पराक्रप्त अकेले अजुन के समान भी नहीं घा। अर्जुन ने संग्राम 
में अपने वज् से सबका नाश कर दिया | हे धमेराज, मैंने तुमको राजधर्म और आपदूधर् 
विस्तारपूवेक सुनाया। अब क्या सुनना चाहते हे। ( 





एक से अट्टवावन अध्याय 

भीष्म का युधिष्टिर से अनिष्ट का कारण छोस नञ्ञादि बतलाता 
युधिष्िर ने कहा--पितामह, पाप का स्थान कया है और उसकी प्रवृत्ति क्योंकर होती . 

है? में उसे विस्तारश्वंक सुनना चाहता हूँ। है 
भीष्म ते कहा--धमेराज, में पाप का निवास-स्थान वतलाता हूँ, सुनो। अकेला 

लोभ ही मनुष्यों के सब पुण्य को खा जाता है और लोस से ही पाप और दुःख की उत्पत्ति 
होती है। लोस से काम, क्रोध, मोह, साया, अभिसान, गे, पराधीनता, अच्तमा, तिर्शजञवा, 
श्रीह्ीनता, धर्स का नाश, चिन्ता और अपयश आदि दोष उत्पन्न होते हैं। ज्ोस ही मलुष्यों 
में कृपणता, विषयवासना, छुग्रवृत्ति, कुल और विद्या का अभिसान, रूप और ऐश्वर्य का यर्ष, 
अवज्ञा, अविश्वास, कपठ का व्यवहार, चेरी पर व्यभिचार, मन वाणी झौर पेट का आवेग, 
रत्यु का भय, इर्ष्या, फ्ूठ वोलने की लव, चटारपत, दूसरों को तिन्‍दा सुनना, अपनी प्रशंसा 
करना, अनिष्ट-चिन्तव और असाधारण साहस आदि अनेक दोष पैदा कर देता है। बचपन, 
जवानी आदि किसी अवस्था में भी सनुष्य लोम को नहीं छोड़ सकता। मरुष्य के बुढ़ापे में 
भी ज्ञोभ नहीं बुढ़ाता। जेसे अगाघ जलवाली नदियों से भी समुद्र परिपूर्ण नहीं होता 
वैसे ही फत्त की आप्ति से लो कभी शान्त नहीं होता। अभीष्ट वस्तुओं के मिलने और 
विविध सोगों के करने से जिसको दप्ति नहों -होतों और देवता, गन्धर्व, असुर, उरग तथा 
भ्रन्याल्य प्राणी जिसके प्रभाव को नहों समझ सकते, उस लोस और मेहह को जितेन्द्र 
भनुष्य दवावे । जिस लोभो के काम अधूरे रहते हैं वह हमेशा पाखण्ड, द्वोह और दूसरों की 
निन्‍्दा करवा, दूसरों का बुरा चेतता तथा करता और ईर्ष्या करता रहता है। जो मलुष्य 
अनेक शात्ों के सिद्धान्त का जाननेवाज्ञा, वहुदर्शी और दूसरों का सन्देह दूर करनेवाला होता 
है उसे भी लोभ के वशीभूत होने पर दु:ख उठाना पड़ता है। ल्ोभी मनुष्य हमेशा क्रोपी, 
दही भार संदाचारहीन रहता है। वह घास-छूस से ढके हुए छुएँ के समान मनुष्यों का' 
अनिष्ट करनेवाज्ा होता है। लोगो मनुष्यों को वाते' दो सौठी होती हैं, किन्तु हृदय करता से 
भरा रहता है। वे कपटी धर्स का ढोंग करते हैं। वे अति चुद्र और दस्यु-लरूप हैं। वे 
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दुष्ट लोग युक्ति से अधर्म को भी धर्म प्रसिद्ध करते श्र उसकी स्थापना करते तथा धर्म को 
चैपट कर देते हैं। अहड्डार, क्रोध, नोंद, ह५, शोक श्रौर अभिमान ये उनको घेरे रहते हैं। २० 
सारांश यह कि उन्तके समान असभ्य और कोई नहों है। ह 

अब शिष्ट लोगों का वन सुनो । जिन लोगों को पुनजेन्म भार मरक का भय नहीं है 
जिन जोगों को प्रिय प्र भ्रप्रिय देनें समान हैं तथा जिन लोगों को भोग्य वस्तुओं का कुछ भी 
लोभ नहीं है, उनको कोई धर्म से डिया नहों सकता; जे। लोग सदाचारी, जितेन्द्रिय, सत्यत्रती हैं, 
जे! सुख और दुःख पर ध्यान नहीं देते और जे। दयालु, दानी, परेपकारी, पैयेवान और धर्मज्ञ है 
उनको कोई धर्म से डिगा नहीं सकता; जे। लोग हमेशा भक्ति-पूर्वक देवता, पितर और अतिथि 
का सम्मान करते हैं पैर दूसरों के हित के लिए प्राण तक देने का इरादा रखते हैं उन धर्मा- 
त्माओं को कोई धर्म से डिगा नहीं सकता । उनकी सच्चरित्रता नष्ट नहीं हो सकती। वे ज्लोग 
वेघड़क सन्मार्गगामी भर अहिंसक होते हैं। सज्ञनों में सदा उत्तका आदर होता है। ऐसे 
महात्मा लोग काम-क्रोपहीन, समता श्रौर श्रहड्टार से रहित, निद्य ब्रत करनेवाले और सम्मान 
के पान्न हैं। श्रतएव धन लोगों की सेवा करना भर उनसे धर्म की शिक्षा लेते रहना तुम्हारा 
करतव्य है। वे लोग धन और यश के लोभ से धर्माचरण नहीं करते। शरीर-रक्षा के लिए 
ही वे भाजन.आदि फरते हैं। थे कपटी भर पाखण्डी नहीं दाते । वे कभी शोक, क्ोभ और ३५ 
मेह के वशीभूत नहीं होते। उनका स्वभाव सरत्त होता है भर वे सत्यवादी होते हैं। तुम 
उन लोगों की सड्डति करो । वे न ते ल्ञाभ होने पर प्रसन्न होते हैं श्रार न निराश होने पर 
दुखी होते हैं। वे लोग भ्रहक्नार और मेह से हीन, सचगुणी और समदर्शो द्वोते हैं। वे 
लोग जीवन भर मरण को एक सा समझते हैं। तुम जितेन्द्रिय हैकर सावधानी से उन धर्मात्माओं 
का सम्मान करो | दैव के प्रभाव से मनुष्यों के वाक्य विपत्ति और सम्पत्ति के कारण हो जाते 
हैं। ज्ञोभ फो जीतने के लिए सत्सज्ञ करना चाहिए | श्प्‌ 

एक सो उनसठ अध्याय 
। श्रज्ञान के लक्षणों का वर्णन 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह | आपने सब अनर्थों की जड़ लोभ का वर्णन किया, अब 
अज्ञान का पर्णन विस्तारपृ्वक कीजिए । 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज, अज्ञान अन्त हानिकारी है। जो मनुष्य अज्ञान के वश 
होकर पाप करता है मर, अपनी हानि नहीं समझ सकता तथा हमेशा सजमें से द्वेष रखता. है 
वह निस्सन्‍्देह समाज में मिन्दनीय होता है। ज्ञान से महुष्य क्लेश पाता है, उसे-हुर्गति और 
विपत्ति सहनी पड़ती है भार वह, त्तरक-गामी होता है। 
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युधिष्टिर ने कहा--पितामह ! ज्ञान से ही सहुष्य को दुःख मिलता है, इसलिए 


. अज्ञान की उत्पत्ति, स्थिति, वृद्धि और गति तथा उसका उदय, संयोग, काल, कारण पैर 


१० 


१४ 


१० 


फल सुनने की इच्छा है । 

भीष्म ने कहा--धर्मराज | राग, द्वेष, मेह, हब, शोक, .अमिमान, काम, क्रोध, दर, 
आहर्प, सुस्ती, इच्छा, सन्ताप, ईर्ष्या और हिंसा आदि कर्म अज्ञान से ही उलन्न होते हैं। 
इसलिए इन सब को अज्ञान का ख़रूप समभे। तुमने अज्ञान की उत्पत्ति और बृद्धि आदि 
जे! पूछी है वह सब विखारपूरवक सुनो। अज्ञात और लोभ ये दोनें देष समान पत्त देते 
हैं, इसलिए इन देनें के एक ही समस्ी। लोभ से ही अज्ञान की उत्पत्ति होती है, लोभ की 
स्थिति से अज्ञान की स्थिति रहती है, लोभ के नाश से अज्ञान का नाश और लोभ की इद्धि से 
अज्ञान की वृद्धि होती है। माह अज्ञान फी जड़ है। जिस समय सनुष्य लोभजनित आशा से 
विफल होता है उसी समय अज्ञान उत्पन्न होता है। लोभ से अज्ञान और अज्ञान से श्ोभ .. 
उत्पन्न होता है, इसलिए लोभ ही अज्ञान का कारण और फल है। महाराज, लोभ ही सब दोएं 
की खाति है इसलिए उसका द्याग श्रवश्य करना चाहिए। जनक, युवनाश्व, वृषाद्मि, 
प्रसेनजित्‌ और अध्यान्य राजाओं ने लोभ का लाग करके ख्र्ग प्राप्त किया है। तुम भी उन्हीं 
को तरह ज्ञोभ का त्याग कर दे | कम का त्याग कर देने से दाने लोकों में सुख मेगोगे | 

एक से! साठ अध्याय 
भीष्म का चुधिष्ठिर से दम गुण की प्रशंसा करना 

युधिष्टिर ने कहा--पितामह, संसार में विद्वान धर्मात्मा मनुष्य का कव्याण कैसे हो सकता 
है? धसे का भाग बड़ा बीहड़ है और उसकी अरनेक्ष शाखाएँ हैं, अतएवं किस धरे का अबुछ्ठात 
करके मनुष्य झृवकार्य हो सकता है ? शहर घर्म का सूत्ञ क्या है, यह सब विस्तारपूवेक कहिए | 

भीष्स ने कहा--धर्सराज, तुम जिसे सुनकर अशृत पीने के समाल दृप्त हो जाओ्रेगे भर 
जिसके द्वारा तुम्हारा कल्याण होगा उस विषय का मैं वर्णन करता हूँ । महषियों ने धर्म के 
अनेक प्रकारों का वर्णन किया है। उच्में संयम ही, सबके मत में, श्रेष्ठ है। वत्वदर्शी 
पण्डितों ने इन्द्रिय-संयस को मुक्ति का उपाय बतलाया है। यह गुण सभी मनुष्यों का और 
विशेषकर ब्राह्मणों का आवश्यक धरम है। संयम के प्रभाव से ही प्राह्मणों के सब काम सिद्ध 
होते हैं। यह गुण दान, यज्ञ और शास्र-ज्ञान की अपेक्षा श्रेष्ठ है।. इसकी द्वारा तेज बढ़ता , 
है। इन्द्रिय-संयम के सम्राव पवित्र और कुछ नहीं है। , मनुष्य इसी के प्रभाव से पापहीन 
और तेज्नखी होकर ब्रद्यपद प्राप्त कर सकता है। . इन्द्रिय-संयम से इस“लोक में सिद्धि प्राप्त . 
होती और परलेक में सुख मित्व॒दा है। संयसी मनुष्य आसानी से. धर्स की ग्राप्ति कर सकता 
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है भार बेखटके सेता, जागता झौर विचरता है। उसका मन हमेशा प्रसन्न रहता है। जो 
मनुष्य इन्द्रियों के अधीन वना रहता है उसे हमेशा कष्ट उठाना पड़ता है; वह अपने दोष 
से और अनेक अ्रनथे उत्पन्न कर देता है। चारों शआ्राश्रमों में इन्द्रिय-संयम श्रेष्ठ बतल्लाया गया 
है। इस गुण से जो कर अनेक शुण उत्पन्न होते हैं उनका वर्णन सुनो। इन्द्रिय- 
संयम्र से क्षमा, धैये, अहिंसा, समदशिता, सत्य, सरत्षता, दक्षता, ग्रदुता, शा, स्थिरता, 
अदोनता, अ्रक्रोध, सम्तेष, प्रियवादिता, अ्रनसूया, बड़े-बूढ़ों का आदर शऔर प्राणि-दया की 
उत्पत्ति होती है। जितेन्द्रिय लोग कभी क्रर व्यवहार नहीं करते, मिथ्या नहीं बोलते, दूसरों 
का अपमान नहीं करते श्रौर किसी की प्रशंसा या निन्‍दा नहीं करते । इन्द्रिय-दमन फे प्रभाव 
से काम, क्रोध, लोभ, दप, आत्म-प्रशंसा, ईर्ष्या और विषयों में अनुराग नहीं होता | अतित्य 
सुख मित्वने से उनको तृप्ति नहीं होती। सम्बन्ध श्लौर संयोग से उत्पन्न समता से उनको 
कभी क्लेश नहों होता। जो महात्मा पुरुष न तो ग्राम्य-व्यवहार फरते हैं और न आरण्य २० 
वे शीघ्र मुक्ति ज्ाभ करते हैं। ब्राह्मण लोग सदाचारी, प्रसन्नचित्त श्रार आत्म-तत्त्ञ होते हैं; 
वे भो विविध संसर्गों से मुक्त होने पर इस ज्लोक में सम्मान और परल्नोक में उत्तम गति पाते हैं। 
सजन ज्ञोग जे। काम करते हैं वे सब काम ज्ञानी तपसियों के स्वभाव-सिद्ध हैं। इसलिए उस 
मार्ग का त्याग करना उचित नहीं। जो जितेन्द्रिय ज्ञानी मनुष्य गृहस्थाश्रम को छोड़कर, वान- 
प्रध्यो होकर, इस सार्ग का अवलस्बन करते हैं वे भ्रासानी से अह्मल पद प्राप्त कर सकते हैं। जो 
मनुष्य न ते। किसी प्राणों से डरता है और न जिससे किसी को डर रहता है उस मुक्त पुरुष को 
डर ही फाहे का १ जो मनुष्य प्रारव्ध-कर्म को सेगकर निःशेष कर देते हैं और कर्म का आगे के 
लिए सच्यय नहीं करते तथा सब प्राणियों पर समान दृष्टि रखऋर सबकी साथ मित्रता का व्यवहार 
करते हैं वे तत्ततज्ञानी अन्त को ब्रह्म में लीन हो जाते हैं। जैसे भ्रांकाश में पत्तियों की और जल 
में जलचरों फी गति नहों देख पड़ती वैसे ही मुक्त की गति दुबोंध है। जो लोग घर-द्वार लेड़कर 
मुक्ति का आश्रय लेते हैं वे बहुत समय तक तेजेमय लोक में निवास करते हैं। जो मनुष्य 
विधिपूर्वक तप, विद्या, ऐश्वर्य और सब कर्मों को छोड़कर सत्यतापूर्वक विषय श्रौर राग से 
हीन होकर प्रसन्नचित्त और आ्रत्मतत्वज्ञ होता है वह इस शोक में सम्मान पाकर परलोक में 
खर्ग की प्राप्ति करके स्वेच्छानु सार सब लोकों में विचरण करता है । तततज्ञानियों को न-ते ३१ 
पुनजन्म का भय रह जाता है और न परल्ोक की ही श्राशट्टा रहवी है। जितेन्द्रियता में 
एक ही दे।ष होता है कि क्षमावान्‌ मनुष्य को लोग असमर्थ समझते हैं। इसके सिवा इस 
गुण में मैर कोई दे नहीं है। चामावान्‌ मनुष्य क्षमा के प्रभाव से असंख्य मनुष्यों को वश 
में कर सकते हैं। जितेन्द्रिय मनुष्यों को वन में जाने का क्‍या प्रयोजन १ वे जिस स्थान पर 
रहते हैं वही स्थान उनके लिए वन और पवित्र आश्रम है। 
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वैशस्पायन कहते हैं--राजन्‌, इस प्रकार भीष्म का उपदेश सुनकर धमराज युधिप्ठिर 
अमृत पीने के समान अत्यन्त सल्तुष्ट हुए श्रार फिर उनसे धर्म का विषय पूछने लगे। महात्मा 


3८ भीष्म ने भी बड़े स्नेह के साथ कहना आरम्भ किया | 


१० 


(३ 


निम्न 


एक ले इकसठ अध्याय 
तप का चर्णन 

भोष्म कहते हैं--हे धर्मराज, पण्डितों ने कहा है क्रि तप सब धर्मों का मूल है। जे 
मूढ़ मनुष्य तपस्या नहीं करता वह कभी उत्तम फल्न नहीं भेग सकता । प्रजापति मह्ा ने तप 
के प्रभाव से ही यह सृष्टि की है और महर्षियों मे तपोब् से ही वेदें पर अधिकार किया है। 
तपाबल से द्वी फल-मूल उत्पन्न होते हैं। तप के प्रभाव से सिद्ध लोग तीनों लेकों को देख 
सकते हैं। तप से ही श्रौषध और भीरोगता प्राप्त होती है। दुल्लभ वस्तु भी तप के बह से 
सुल्षम है| जाती है। पूर्व समय में महपियों का तपेबल से ही ऐश्वर्याँ की प्राप्ति हुई थी। 
मद्रिपान, चोरी, त्रह्महत्या और गुरुपल्ली-गसन आदि पाप तप के प्रभाव से छाट नाते हैं। 
तपस्या अनेक प्रकार की है; उसमें अनशल तप सबसे बढ़कर है। अनशन तप अहिंसा, सत्य, 
दान और इन्द्रिय-निम्रह से भी श्रेष्ठ है। वेद के विद्वान पुरुष से श्रेष्ठ और कोई नहीं है। दान 
से बढ़कर कठिन काम, माता की सेवा से बढ़कर सत्कर्म और संन्यास की अपक्ता श्रेष्ठ दप 
दूसरा नहीं है। धन-धान्य और धर्म की रक्षा के लिए इन्द्रिय-संयम आवश्यक है। ऋषि, 
पितर, देवता, मनुष्य, पशु, पत्ती और अन्‍्यान्य स्थावर-जड़म सभी जीवों का निर्वाह तप के 
प्रभाव से ही होता है। तप के प्रभाव से ही देवताओं ने महत्त्व प्राप्त किया है। अन्‍य अभीष्ट 
पत्नों के लिए क्‍या कहना, तप के प्रभाव से देवत्व तक प्राप्त किया जा सकता है। 





एक से बासठ अध्याय 
भीष्म का सत्य की प्रशंसा करना 

युधिष्िर ने कहा--पितामह ! ब्राह्मण, ऋषि, पितर और देवगण हमेशा सत्य की प्रशंसा 
करते हैं। अतएव बतत्ताइए कि सत्य कया है, सत्य के क्या लक्षण हैं, वह किस तरह प्राप्त हे 
सकता है और उसके प्राप्त करने से क्‍या ज्ञाभ है ? 

भीष्स कहते हैं--धमंराज, कोई भी महात्मा चातुर्वण्ये धर्म में अव्यवस्था होना पसन्द 
हीं करता। सत्य निर्विकार है, सत्य ही सब्जनों का पृज्य सनातन धेर्म है और वही पंरम 
गति है। सत्य की ही शरण में जाबे | सत्य ही तप, योग, यज्ञ और त्रह्म का खरूप है। संप्व 
में ही सब प्रतिष्ठित है। सल्य का लक्षण, सत्य का पान और जिस तरह सद्य की प्राप्ति ही 
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सकती है से सब विस्तार से सुना। सत्य तेरह प्रकार का द--समदर्शिता, इन्द्रियनिमरह, 
श्रमात्तरव, क्षमा, लब्जा, सहनशीनता, अ्रनसूवा, त्याग, ध्यान, आंत, बैच, दया आर अहिंसा । 
ये सब सत्य फो लहूप हैं। सत्य अव्यय, निर्विकार मार सब धर्मों के अनुकूल है। इसकी प्राप्ति. १० 
थाग से होती है । इच्छा, हेप, काम और क्रोप के ने दाने से ही अपने इट्ट और अनिष्ट की 
समानता वधा शत्रुओं के साथ समदश्शिता इलन्न द्वाती । बुद्धि के वल् से गम्भीरता धैर्य 
मिर्भवता और नीरोगता प्राप्त करके इन्ट्रिय-निम्रद किया जा सकता है। दान श्र धर्म में प्रवृत्ति 
होने पर अमात्सव प्राप्त दो सकता है । सत्यवादी मत॒प्य उसे आसानी से प्राप्त कर सकता है । 
क्षमता करने योर्य और क्षमा न करते याग्य तथा प्रिग्र श्रार भ्रप्रिय के समान समझने से क्षमा 
गुग झा सकता हैं। धर्म के प्रभाव से लग्जा की प्राप्ति दो सकती है। खब्मावान मनुष्य का हसेशा 
कल्याण होता हैं। वह कमी दुखी नहीं दावा । उसका सन हमेशा शान्त रहता है। सहन" 
शीला धैर्य से उत्पन्न दोती है। धर्म, अ्रध श्र लाकसंग्रह के लिए सदनशोलता का अवल्म्धन 
फरना झ्रावश्यक हैं। विपय पश्रार स्नेह का हो त्याग करना त्याग है। राग-द्वेप का त्याग किये 
विना कमी त्याग-रूप मह्ाग॒ग नहों आ सकता। तिःसपृष्ठ रहकर दूसरों को भत्ताई करना ही 
आर्यत्न है। सुख श्र दुःख के समय मन का स्थिर रहना घंये का लक्षण दे। भ्रपना कल्याण 
चाहनेवाला मनुप्य हमेशा पैये का अवशम्धन करे । जे मनुष्य चसावाद और सल-परायय दोकर 
हुए, भव श्र कध का त्याग कर सकता ई वही पैवेत्रान ही सकता है। मन, वाणी और कर्म २० 
से किसी का वसा न चेतना, सब जीयां पर दया रखना, दान करना प्रौर सत्य बोलना सनातत् 
धर्म । ये सत्य के वेरह लक्षण है। सत्य के श्राश्रव से इनकी वृद्धि होती है। सत्य में असस्य 
गुण हैं, उनका वर्णन नहीं किया जा सकता। इसी से देवता, पिवर श्रौर ब्राह्मण लोग सत्य की 
विशेष रुप से प्रशंसा करते है। सत्य से बढ़कर धर्म आर मिथ्या से वढ़कर पाप नहीं है। सत्य 
ही धर्म का श्राधार है इसलिए सत्य का लोप न दाने देना चाहिए। सत्य के प्रभाव से दान, 
दक्षिया सद्दित यद्ष, तप, प्रमिद्वोत्र, वेदाध्ययन आ्रादि श्रन्यान्य धर्म दो सकते हैं। हज़ार अश्वमेव 
श्रीर सत्य का तालने पर सत्य इज्ञार अश्वमेधां से अधिक तिकलेगा | २६ 





एक सा तिरसठ अध्याय 
काम, क्रोध शादि तेरह दापा का बन 
गुधिप्ठिर ने पूछा--पिवामह ! काम, क्रोध, मेह, मद, विधित्सा मात्सय, ईर््या, शोक 
निन्‍्दा, दुष्कर्म, असूया, कृपा और भय ये तरह देप किस वरद उ्सन्न होते हैं ! 
भीष्म कहते हैं--धर्मराज, ये तेरह देप मदुप्यों के भीषण शत्रु दे | ये असावधान 
मनुष्यों का आश्रय लेकर उन्हें घोर कष्ट देते है । ये भनुष्यों को देखते ही भेड़िये की तरह उन 
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पर हमला करते हैं। मनुष्य को समझ लेता चाहिए कि इन्हीं की बदौलत पाप और दुःख 
मिलते हैं। इनकी उत्पत्ति, स्थिति श्रौर नाश का वर्णव सावधान होकर सुनो । लोभ से क्रोध 
उत्पन्न होता है। दूसरों के देप देखने से उसकी वृद्धि होती है श्र क्षमा से उसका नाश होता 
है। मन के विकारों से काम की उत्पत्ति होती है। उसका सेत्रन करने से वह बढ़ता है भौर 
आसक्ति हटा देने से वह नष्ट हो जाता है। दूसरों के देष के देखना अलूया है। इसकी 
उत्पत्ति क्रोध और लोभ से होती है तथा दया भर तत्त्ज्ञान से उसका नाश होता है। मोह की 
उत्पत्ति अज्ञान से श्रौर उसकी वृद्धि पाप से होती है। सज्जनों की सद्भति करने से मोह का 
नाश हो जाता है। विरुद्ध शाल्रों के देखने से विविध कामों के आरम्भ करने की इच्छा होती 
है, उसी का माम विधित्सा है। तत्त्वज्ञान से उसका नाश हो सकता है। पुत्र आदि के मरने 
पर स्नेह की भ्रधिकता से शोक पैदा होता है, किन्तु जब नष्ट वस्तु का मिलना दुलंभ सिद्ध हो 
लाता है तब, ज्ञान के द्वारा, शोक का नाश हो जाता है। क्रोध श्रौर लोभ के वश होने पर 
दुष्कर्म की उत्पत्ति होती है। दया और वैराग्य से उसका नाश हो सकता है। क्लूठा व्यवहार 
शऔर दुष्टों को सड्भुति करने से मात्सय उत्पन्न होता है। सब्जनों की सड्रति से उसका नाश 
होता है। पहड्ढार, ऐश्वय और कुल्ीनता के भ्रमिमान से सद उत्पन्न होता है, किन्तु इन तीनों 
का यथार्थ मर्म समझ में आ जाने पर सद का विनाश हो जाता है। काम और हु से ईष्यां 
पैदा होती है भार ज्ञान के द्वारा वह नष्ट की जा सकती है। छ्लोकाचार-विरुद्ध कामों के देखने 
शर विद्वेष-पूण वचन सुनने से निन्‍दा को उत्पत्ति होती है। उपेक्षा कर देने से उसका नाश 
है| जावा है। बल्लवाद शत्रु का प्रतीकार न कर सकने पर असूया पैदा होती है, किन्तु करुणा 
पाने पर वह नष्ट हो जाती है। दीन मनुष्यों की दशा देखकर दया उत्पन्न होती है और 
अपना कर्तव्य समक्त लेने पर दया का काम पूरा हो ज्ञादा है। अज्ञान से प्राणियों के चित्त सें 
भय उत्पन्न होता है और सांसारिक बस्तुश्रें को चणभनुरता का ज्ञान होने पर भय का नाश 
हो जाता है। हे धर्मराज, केवत्त शान्ति-गुए के द्वारा इस तेरह देषें का नाश किया जा सकता 


है। धृतराष्ट्र के पुत्रों में ये सब दोष थे, छुमने उन सबका नाश कर दिया । 


एक सो चेंसठ श्रध्याय 


नृर्शसता के लक्षणों का वर्णन ह ह 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, लगातार सब्जनों को सज्जति में रहने के कारण मैं दयाहता 


की भज्षी भाँति जामता हूँ; किन्तु रृशंस मनुष्यों के झाचार-विचार मुझे नहों मालूम हैं। सब्गन 


लोग कुआँ, आग भर काँटे की तरह तृशंस मनुष्यों को ल्याग देते हैं। निठ्ुरः मनुष्यों को 
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दोनों लोकों में घोर दुःख उठाना पड़ता है। अब आप नृशंस मनुष्यों के आचार-विचार 
का विशेष रूप से वर्णन फीजिए | 

भीष्म कहते हैं--धर्मराज, नृशंस मनुष्य हमेशा दुष्कर्म करता रहता है। वह समाज 
में निन्‍्दनीय होने पर भी दूसरों की निन्‍दा किया करता है । वह दुर्भाग्य से अपने को वच्चित 
समझता है। उसके समान नीच भार कोई नहीं है। नृशंस मनुष्य सिथ्या अ्रभिमाव फरता 
है, अपनी प्रशंसा करता और दानशीत्धता प्रकट किया करता है। ऐसा मलुष्य कृपया, कपटी, 
शिव, मिथ्याभाषी, लोभी, हिंसक होता और आश्रप्तवासियों से द्वेष रखता है। वह गुण 
श्र प्रवंगुण का विचार नहीं करता । वह गुणवान्‌ धर्मात्माओ्रों को पापी समझता है और 
अपने खभाव॑ के समान संबका ख्ाव समझकर किसी पर विश्वास नहीं करता। वह किसी 
का रत्ती भर भी दोष देख पाता है तो उसके। उसी दस प्रकट कर देता है। दूसरे का 
देष अपने देष॑ के समान हो ते। उसे छिपा रखता है। उपकारी मनुष्य को शत्रु के समान 
समता है श्रौर किसी मैके पर उसे, धन देकर, फिर तड़ करता है। जे मलुष्य सबके सामने १० 
अकेला ही खादिष्ठ उत्तम भेजन करता है पह भी निद्ुर है। जो भहुष्य पहले आह्मण 
फो! देकर फिर बचे हुए को, अपने छुट्ठम्ब के साथ, भोजन करता है वह इस लोक में परम 
सुख पाता और परलौक में खग-प्राप्ति करदा है। 

हे धर्मराज, मैंने निठुर मनुष्यों का यह बृत्तान्त तुमसे कह दिया। बुद्धिमानों को 
उनका संसर्ग न करना चाहिए । १३ 


एक से पेंसठ अध्याय 
थन्ष आदि शुभ कममों के लिए निर्धन के धन देने और विशेष 
पापों के प्रायश्चिस का वर्णन 
भीष्म कहते हैं--धर्मराज | वेद-वेदान्त के विद्वान यज्ञशील धर्मात्मा सज्जन ब्राह्मणों के 
धनहीन होने पर आचाय-कार्य, पिहकार्य और अध्ययन करने के लिए उनका राजा घन दे | 
जो ब्राह्मण निर्धन नहीं हैं उन्हें दक्तिणा ही दे। प्रन्य जाति के लोगों को वेदी के बाहर का 
कथा अन्न देना चाहिए। बाक्षण लोग वेद और दक्तिणा सहित यज्ञ के खरूप हैं। वे लोग 
परस्पर छ्वाग-डॉट से लगातार यज्ञ करते रहते हैं, अतएवं राजा उनको यथायोग्य घन श्रादि देता 
रहे। जिस आ्राह्णों के पास तीन वर्ष या इससे अधिक समय तक भरण-पेषण के लिए पर्याप्त 
धन-धान्य होता है वही सेमपान कर सकते हैं। किसी यज्ञ करनेवात्े का, विशेषकर आाह्मण 
का, यज्ञ यदि घन की कमी से रुका हुआ हो ते धार्मिक राजा का चाहिए कि भ्रनेक पशुओं से 
सम्पन्न--यज्ञ न करनेवाले, सोम न पीनेवाले--वैश्य का धन छीनकर यज्ञ के-लिए दे दे। शुद् 
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को यज्ञ करने का अधिकार नहीं है, इसलिए आाश्षणों के यज्ञ के निमित्त शूद्रों से भी राजा पत् 
छीन सकता है। सी गायों के होने पर जे झर्निहेत्न न करे और हज़ार गाये' होने पर जे 
यज्ञ न करे, उनका धन छीनकर माह्मणों को यज्ञ के लिए दे देना राजा का कतैत्य है। 
जो मनुष्य दाव नहीं करता इसका भी धन, मनादी कराकर, राजा छीव ले । ऐसे काम 
करने से राजा को बड़ा पृण्य होता है | 

जे ब्रह्म तीन दिन तक भूखा रह चुका है वह यदि बीच काम करनेवाले के घर से, 
बगीचे से या और कहीं से--राजा की श्राज्ञा के विना-एक दिन के भोजन के लिए अन्न चुरा हे 
ते इस अपराध के लिए उस आ्रह्मण को दण्ड देना धर्म के अतुप्तार राजा का ऋतैव्य महों। 
राजा की असावधावी से ही ज्ाह्मणों को भोजन का कष्ट होता है, अतएव राजा ब्राह्मणों के आव- 
रणों ्रार विद्वत्ता पर विशेष ध्यान रखकर उसको जीविका का प्रबन्ध करे और जैसे पिता पुत्र की 
रक्ता करता है वैसे ही राजा जाह्णों की देख-भात रकखे | प्रतिवर्ष वैश्वानर-पज्ञ करता रहे । 
धर्मात्माओ्ों ने अनुकर्प को श्रेष्ठ धर्म माना है। विशेद्ेवा, साध्य, आाह्षण और महर्षि 
आपरकाज्ष में उत्यु क्ा भव उपस्थित होने पर अतुऋत्प धर्म का अवल्म्बन करके निर्वाह कर 
लें। किन्तु जे मनुष्य मुख्य कल्प का पात्नन करने में समर्थ होता हुआ अलुकत्प का अवत्स्धन 
करता है वह कभी परतोक में उत्तम फल्न नहीं पा सकता। राजा के सामने अपने महत्व का 
वर्णन विद्वान जाह्मण तू करे । जत्रिय-वत्ञ की श्रपेत्ता अह्म-यत्ञ प्रवत् है, अतएव राजा अहरेज 
का सहन नहीं कर सकता। ब्राह्मण लोग कर्ता, शासक, विधाता और देवता हैं, इसलिए 
व्राह्मणों को कभी दुर्वेचच न कहे जायें। क्षत्रिय अपने बाहु-बत् से, वैश्य और शूद् धन के वह 
से और तराह्म मन्त्र तघा होम के बह से आपत्कात्ञ में अ्रपनी रा करे। कन्या, युवती, 
मन्त्रहीन पुरुष, मू्स शोर संरक्षारहीत महुष्य भरत में झाहुति देने के अधिकारी वहीं हैं। इनों 
से यदि कोई किसी के यज्ञ में आ्राहुति देता है ते उसके साथ यज्ञ करनेवा्ञा भी मरक को जाता 
है। इसलिए यज्ञ कराने में कुशत्ञ वेह-वेदान्त के जाननेवाले ब्राह्मण को ही यह का 
होता बनाना चाहिए । जो सलुष्य अग्निहोन्न का प्रानापद्म भ्रज्ञ दाव नहीं करे हें 
धार्मिक लोग आहिताप्मि नहीं कहते | अतएव विसा दत्तिणा के यज्ञ करना उचित रहीं। 
दत्तिणाहीन यज्ञ करने से यजमान के सन्तान, पशु, पुण्य-फल् से स्पार्जित सर्ग, यश, कीर्ति 
श्रौर आयु ये सब नष्ट हो जाते हैं। जो अप्निहेन्न-हीन जाह्मण रजखता स्री से सहवास करता 
है वह पापी औ्रौर अश्रोत्रिय है। जिस गाँव में एक हो छुँवा हो उस गाँव में शूद्रा द्वौ का . 
पति होकर जे जाह्षण वारह वर्ष तक रहता है वह शूद हो जाता है। जे आह्मए परली-गमन 
करता है या वृद्ध चन्निय, वैश्य और शूद्र को पूष्य सावकर झ्रासन देता है उसके प्रायरिचत्त की 
विधि सुने । अतधारी आह्मण को तीच-वर्ण सतुष्य के साथ बैठने था एक आसस पर सोझे से 
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जे पाप लगता है वह पाप तौन वर्ष तक चत्रिय या वैश्य के पीछे, झुशासन पर, बैठने से दूर हो 
सकता है। खेल के समय, विवाह और बड़े-बूढ़ों के काम के लिए तथा अपने प्राण बचाने के 
निमित्त जो झूठ वोल्ा जाता है उसकी गिनती पाप में नहीं होती | ल्ली से भी कूठ बेना पाप 
नहीं है। नीच मलुप्य से भी, श्रद्धा के साथ, उत्तम विद्या सीख लेनी चाहिए। अशुद्ध स्थान से ३० 
भी सोना छे छेने में आगा-पीछा न करे। ख्री, रत्न और जल--धर्म के भ्रठुसार--पतित्र हैं। 
सुन्दरी ल्री को नीच कुछ से भी प्रहण करना और विषमें से भी अगस्त ते ना अनुचित नहीं है। 
वर्णसट्टूर होने से बचाने के लिए, गो-आाह्मण के हित के लिए भर अपनी रक्षा के लिए वैश्य भी 
शत्र महए कर सकता है। सदिरापान, तरह्मइल्या, गुरु-ल्ली-गमन, आह्मण का धन चुराना और 
सेने की चेरी, ये पाँच महापातक हैं | प्राशत्याग करना ही इन पापों का प्रायश्चित्त है। सथ- 
पान, आहाणी-गमन, अगस्यागमन और पतित मनुष्य का संसर्ग करने पर मनुष्य उसी दम पतिद 
हो जाता है। पतित मनुष्य के साथ याजन, अध्ययन और विवाह आदि करनेवात्ा मनुष्य एक 
वर्ष के भ्रन्दर पतित है| जाता है; किन्तु पतित के साथ सवारी में बैठने था भोजन करने से 
पतित नहीं होता । पूर्वोक्त पाँच महापापों को सिवा श्रौर सब पापें का प्रायश्चित्त हो सकता 
है। एक बार पाप का प्रायश्चित्त करके फिर वही पाप करना बड़ा अनुचित काम है। मदिरा 
पीनेवाले, आ्राह्मणघाती ओर गुरु-सत्री-गामी के मरने पर इनका दाहकर्म आदि न किया जाते 
पर भी दान-दक्तिणा लेना अ्ररुचित नहीं है, क्योंकि इनके मरने पर इनके कुढ्म्बियों को अशोच 
नहीं लगता । गुश श्र मन्त्रियों के पतित दवोने पर धर्मात्मा मनुष्य उनसे सम्बन्ध न रखे 
और उनको प्रायश्चित्त के भ्रयोग्य समभाकर उनके साथ बावचीत न करे। तप के प्रभाव से ४० 
पाप का नाश होता है। चोर ( पतित ) को चोर कहने से उसी के समान पाप लगता है श्र 
जो भनुष्य चोर नहीं है उसे चोर कहने पर चोर की अपेच्षा दूमा पाप जञगता है। जे छुमारो 
कन्या व्यिचार करती है उसे अह्महसा के पाप का तिहाई पाप लगता है और बाकी पाप उसके 
साथ व्यभिचार करनेवाले को लगता है। प्राह्मण को पीटने या उसका तिरत्कार करने पर सी 
वर्ष तक प्रेतयोनि में रहने पर भी उस पाप से छुटकारा नहीं मिल्षता और ब्राह्मण का वध करने 
पर ते। हज़ार वर्ष तक नरक में रहना पड़ता है। आाह्मण के शरीर में शस्त्र के द्वारा घाव होने 
पर उस धाव से निक्रल्षा हुआ रक्त धूल के जितने अणुओं को गीजा करता है उतने ही वर्षों तक 
शक्ष मारनेवाले को नरक में रहना पड़ता है। त्रह्मह॒त्या करनेवात्ञा मनुष्य गोजाह्षण की रक्ता 
के लिए संग्राम में शन्न द्वारा मारे जाने पर या जलती हुई आग में कूदकर जत्ल मरने पर महा- 
हत्या: फे पाप से छुटकारा पाता है। मदिरा पीनेवाल्षा मनुष्य खात्नती हुई मदिरा पीकर शरीर 
जला देने या ज्षञ मरने पर पाप से मुक्त होता है। गुरु को स्लो से रमण करनेवाला इुरात्मा 
तपी हुई स्ली की प्रतिमा का आलिड्रन करके शरीर त्याग करने पर “था “डन्द्रिय' श्रौर अण्डकोाप 
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को काहकर हाथ में लेकर ने त्य दिशा को चले जाने पर या ब्राह्मण के लिए प्राण दे देने पर . 
ग्रधवा अश्वमेघ या गोमेध या श्रप्रिष्टोम यज्ञ करने से उस पाप से छुटकारा पाता है। ब्ह्महत्या 
करनेवाला सनुष्य वारह वर्ष तक, उस मरे हुए ब्राह्मण की खोपड़ी होकर, तह्मचये धारण करके 
अपने पाप को प्रकट करता हुआ्रा तपस्या करे | जे मनुष्य गर्भिणी खो को मार डाले उसे इसका 
दूवा प्रायश्वित्त करना चाहिए। मदिरा पीनेवाज्ला मनुष्य ब्रह्मचारी ओर मिताहारी होकर प्रधिवी 
पर सेबे, तीन वर्ष तक या उससे अधिक समय तक अ्रप्िष्टोम यज्ञ करे, हज़ार बैल और इतनी 
ही गायें ब्राक्षण को दान करे ते मदिरा पीने के पाप से मुक्त होता है। वेश्य का वध करने पर 
दे। व श्रम्मिष्टाम का अनुष्ठान, एक से वैज् और एक से गाये' तथा शूद्र का वध करने पर एक 
वर्ष भ्रप्मिष्टोम का अवुष्टान, एक वैज्ञ और एक सौ गायें दान करे। कुत्ता, सुअर और गधे के 
मारने पर शूद्र के मारने का जैसा प्रायश्रित्त ऋरवा चाहिए। विह्लाव, सीजञकण्ठ, मेढक, कौ, 
साँप श्रार चूहे के मारने पर पशुहत्या का जेप्ता पाप लगता है । 

अब और पापों के प्रायश्रित्त सुने । कीड़े-मक्रोड़े के मारने का पाप पश्चात्ताप करने से 
भर अन्य उपपातक एक वप तक्न ब्रत करने से नष्ट हो जाते हैं। श्रोत्रिय की ल्रीके साथ 
व्यभिचार करने पर तीन बष तथा अन्य स्री-गमस करने पर दे! वर्ष ब्रद्मचय रखकर दिन के 
चौथे पहर भोजन करे अथवा तीन दिन केवल जज्न पीकर रहे और अप्रि में आहुति दे, तो वह 
पाप दूर हे सकता है। जो मनुष्य विना कारण माता-पिता और शुरु का परित्याग करता है 
बह पतित हे! जाता है। स्री व्यसिचारिणी हो और घर में ही रहे तो उसे मेजन और वस्र देना 
चाहिए। व्यमिचारी पुरुष के लिए जो ब्रत है, वही त्रत व्यभिचारिणी के लिए भी है। जो 
छी अपने पति को ल्यागकर नीच वश के पुरुष का संसर्ग कर ले ते! राजा उसे बीच बाज़ार में 
कुत्तों से नोचवा डाले । व्यमिचारी पुरुष और व्यमिचारिणी स्त्री को लोहे की वपती हुई शब्या 
पर लेटाकर उश्तके ऊपर कड़ियाँ रखवाकर आग छगा दे। जे! मनुष्य पाप करके एक बर्ष तक 
उसका प्रायश्रित्त न करे तो फिर उसे दृना प्रायश्चित्त करना चाहिए। दे! वर्ष तक पतित मरलुष्य 
का संसर्ग करने पर तीन वर्ष और चार वर्ष तक पतित का संसर्ग करने पर पाँच वर्ष मेन 
धारण करके भीख माँगवा फिरे। जेठे भाई का विवाह होने से पहले यदि छोटा भाई अपना 
विवाह कर ले वे वह, उसकी ल्ली और उसका जेठा भाई तीनों पतित हा जाते हैं। उन तीनों 
को वैसा प्रायश्चित्त करना चाहिए जेसा वीरघाती का करना पड़ता है अथवा वे एक मास तक 
चान्द्रायण ब्रत या ऋच्छ ब्रत करें। छोटा भाई बड़े भाई से आप झपनी पतेह लीजिए! यह कह- 
कर अपनी अदछूती ञ्जी उसे दे दे, उसके बाद बड़े भाई की आज्ञा से फिर अपनी ख्रो को अंहण 
कर ले। ऐसा करने पर वे तीनों उस पाप से मुक्त हो जाते हैं। गाय के अ्रतिरिक्त अन्य पशुग्रों 
की हिंसा करने में अधिक देष नहीं है; क्योंकि पशु-जाति पर मनुष्यों का अधिकार है। गाव की 
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हत्या करनेवात्ञा मनुष्य पूँछ, श्रौर मिट्टी का बर्तन लेकर अपने पाप को प्रकट करता हुआ प्रतिदिन 
सात घरों में भीख माँगे और उस भीख में जे कुछ मित्न जाय उसी से अपना तिर्वाह करे। इस 
तरह धूम-फिरकर वह सनुष्य बारह दिन में उस पाप से छूट जाता है। यदि उसने पूंछ नहीं 
ते उसे एक वप इसी तरह भीख माँगनी चाहिए। जे मलुष्य दान कर सकता है उसे 
इस पाप के प्रयश्चित्त-खहप दान करना चाहिए। जो पुरुष धर्मात्मा है वह एक गोदान करने 
से इस पाप से छुटकारा पा जाता है। जो व्यक्ति कुत्ता, सुअर, मलुष्य, सुर्ग या गदहे का मलत- 
मूत्र अथवा मांस खा लेता है उसको प्रायश्चित्त करना चाहिए। सेमरस पीनेवाज्ञा ब्राह्मण 
यदि मदिरा पीनेवाले सनुष्य के मुँह क्षी गन्ध सूँध ले ते वह तीन दिन गरम पानी, तीन दिन 
गरम दूध पिये श्रार तीन दिन वायु का भत्ता करे । सभी मनुष्यों को श्रौर विशेषज्ञर ब्राह्मणों 
फो भूल से पाप करने पर इस प्रकार प्रायश्चित्त करना चाहिए । ष्८ 





एक से छासठ अध्याय 
नकुल के पूछने पर भीष्म द्वारा खनन की उत्पत्ति का बन 
वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, इसके बाद मैका पाकर खटड-युद्ध में निपुण नकल ने 
बाणों की शय्या पर लेटे हुए भीष्म से कहा--पितामह, लोग धनुष को ही उत्तम शख््र बतलाते हैं 
किन्तु मेरी समभ में तो तलवार सब शब्तों में श्रेष्ठ है। देखिए, युद्ध में घहुष हट जाने या घोड़ों 
के नष्ट हो जाने पर तलवार से ही रक्षा की जा सकती है। खड्भधारी वीर पुरुष अकेला ही 
गदा, शक्ति और धनुषधारी वीरों का सामना कर सकता है। सब प्रकार के युद्ध में कौन 
शत्ष श्रेष्ठ है? . खड़ का किसके लिए, किसने, किस प्रकार उत्पन्न किया है और इसका आचार्य 
कौन है यह जानने की मेरी इच्छा है | 
आचार्य द्रोण के शिष्य सुशिक्षित नकुछ की बातें सुनकर धनुर्वेद-विशारद धर्मात्मा भीष्म 
ने युक्तिपूर्त उत्तर देना आरम्भ किया--नकुल, तुमने बहुत अच्छा प्रश्न किया है। मैं इसका उत्तर 
देता हूँ, सुने । सृष्टि के आरम्भ में जल ही जल था; न पृथित्री थी और न आकाश। सब १० 
अन्धकारमय, भयानक, निःशब्द शैर अचिन्त्य धा। तब तह्ञाजी ने जन्म लेकर वादु, अप्रि, - 
सूर्य, आकाश, ऊर्धष्व, अध पृथ्िवी, दिशा, चन्द्रमा, तारा, नक्षत्र, ग्रह, संवत्सर, ऋतु, सास, पत्त 
पल, क्षण आदि उत्पन्न करके तेजस्वी पुत्रों--मरीचि, अन्रि, पुलस्य, पुश्तद, ऋतु, वसिष्ठ, अद्लिरा 
और भगवान्‌ रुद्र-फको उत्पन्न किया । इसके बाद दक्ष प्रजापति ने साठ कन्याएं उत्पन्न को | 
मरीचि आदि ऋषियों ने सन्‍्तान उत्पन्न करने के लिए उन कन्याओ्रं का पाणिग्हण किया । इन 
.. कफस्याओं से देवता, पितर, गन्धव, अप्सरा, राक्षस, पशु, पत्ती, मछली, बन्दर, साँप, जज्ञ-जोव, 
'. उद्धिज, सेदज, अण्डज और जरायुन आदि की सृष्टि हुई। इस प्रकार क्रमशः यह संसार 
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२०. स्थावर-जड़म. प्राणियों से परिपूर्ण हे! गया | तब अह्याजी ने वेद-विहित सनातन धर्म उत्पन्न किया | 
देवता, आदित्य, बहु, रुद्र, साध्य, सिद्ध, मरुद्रण सहर्पि भृगु, अन्रि, अट्लिरा, वसिष्ठ, गौतम 
अगल्य, नारद, पर्वत, कश्यप, बाल्खिल्य, प्रभास, सिकत, घृतपायी, सेोमवायव्य, अभिकिरण 
पायी, आक्षष्ट, हंस, अग्नि से उत्पन्न प्रश्नि, वानप्रस्थ सहषिगण, आचाये और पुरोहित शेग इस 
धर्म का पात्नन फरने छगे। उसी समय हिरण्यकशिपु, हिरण्याक्ष, विराचन, शम्बर, विप्रचित्ति, 
प्रहाद, नसुचि और बलि आदि क्रोधी लेभी दानवों ने ब्रह्मा के शासन में विन्न डालकर अपर्म 
करना आरम्भ किया। वे ल्लोग देवताओं से बराबरी करने लगे। वे सब प्राणियों के साथ 

३०. निष्ठुरता का व्यवहार करने और दण्ड देकर सबकी सताने छगे। 

तब पितामह ब्रह्मा, प्रजा के हिंत के लिए, त्रह्मषियों समेत--से थोज्न विस्तृत मणि-रत्र- 
खचित--बहुत ऊँचे हिमवान्‌ के रमणीय शिक्षर पर जाकर रहने क्गे । हज़ार बंध वीतने पर 
उन्होंने उसी स्थान पर, विधि के अलुसार, एक यज्ञ का आरम्भ किया । इस यज्ञ में यज्ञ-निषुण 
दीक्षित महर्षि और देवता लोग उपस्थित हुए। ब्रह्मर्षि लोग उसके सदस्य हुए। सुवर्ण के पात्नों 
और प्रत्वल्षित अप्नि से वह स्थान सुशोमित हो! गया। यज्ञ का आरम्भ होते ही उस प्रखलित 
अग्नि से एक महातेजस्वरी दुधर्ष पुरुष उत्पन्न हुआ। उसका विशाल शरीर, नीत् कमल के 
समान श्याम रह्ज, तेज्ञ दाढ़ें और कृश उदर था। इस पुरुष के उत्पन्न होते ही प्रथिवी हिलने 

४० लगी। समुद्र में बड़े वेग से तरह्लें उठने लगीं। आकाश से .उल्काएँ गिरने लगीं। इच्ों की 
शाखाएँ हूटकर गिरने लगों। सब दिशाएँ सल्िन है| उठों। वायु प्रतिकूल चलने जगा | सब 
प्राणी डर के सारे घबरा उठे । अज्याजी ने अ्रप्नि से उस पुरुष की उत्पत्ति और इन अशक्षुनों को 
देखकर महषि, पितर और गन्धर्ब लोगों से कत्ा--मैंने दानवों का नाश भर लोक की रा के 
लिए असि नाम के इस महापराक्रमी पुरुष का स्मरण किया है। ब्रह्मा के यह कहने पर वह 
पुरुष अपना पहले का रूप छोड़कर, पैना खड़ग होकर, फाह्षान्तक के समान शोमित होने हगा | 
तब ब्रह्माजी ने अधर्म का नाश करने के लिए देवदेव महादेव को वह खड़ग दिया | 

खड़्ग लेकर शड्भर ने अपना वह रूप बदत्लऋरचतुभु ज रूप घारण कर लिया। उनका - 
सिर सूर्य को रपश करने लगा। उन्होंने सुवर्ण-तारकाओं से शोमित काली मगछाज्ञा पहन ली । 
उनके मुँह से श्रनेक रह्ढें की अ्रभ्नि-ज्वाला निकलने लगो। सूय के समान प्रकाशवात्ा एक 
पू० नेत्र तो उन्तके सरतक पर था और दे नेत्र काले और पीछे रड्ड के थे। महादेवजी घेर रुप धारण | 
करके, बादलों में विजली की सी शोभा देते हुए, उस खडग को लेकर तिकानी ढात्न उद्यत करके 
युद्ध करने के लिए घूमने ज्गे। उनके भीषण गरजन और हँसने के शब्द से दिशाएँ गूंज उठी । 
जब दानवों ने सुना कि रुद्रदेव ने युद्ध के सिए भयानक रूप धारण किया है तब वे बड़ी ' 
प्रसन्नता से पत्थर, अड्डार भार लोहसय पार अख्न-शर्ञों की वर्षा करते हुए रुद्रदेव की ओर दौड़ 
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पड़े। पास पहुँचकर <न्हेँ देखते ही सबके सब घवराकर इधर-उधर भागने शंगे। उस समर 
रुद्रदेव हाथ में तलवार लेकर ऐसे वेग से दौड़ने लगे जिससे दानवों का उनके हज़ारों रूप मालूम 
पड़ें । रद्देव ने दानवों के दक्त में घुसकर किसी को छिल्न-मिन्न, किसी की पीढ़ित श्रैर घायल 
कर डाज्ा। उसके खड़ूग के प्रहार से अलंख्य दानवों के हाथ कद गये, अनेकी की छाती फद 
गई। जो दानव खड़ग से घायल हो गये वे एक--सरे को कुचलते श्रार चिन्नाते हुए चारों 
प्रेर भागे । कुछ पावाज्ञ को भाग गये, छुछ पर्वतों की कन्दराओं में और कुछ बल्न में ना 
छिपे । कोाई-कोई श्राकाश-मार्ग से भाग गये। उस घोर संग्राम में पथिवी रक्त और मांस ६6 
से भयानक है| उठी । रक्त से लंथ-पथ दानवों फी जोधें के ढेर ऐसे मालूम होते थे, माने 
समरभूमि फूले हुए ढाक के दो से भरी हुई है। 

रद्रदेव ने इस प्रकार दानवें का संहार करके पृथिवी पर. धर्म का प्रचार किया भौर 
अपने रुद्-हप का त्याग करके कल्याण करनेवाल्ा शिव का रूप धारण कर लिया । तब देवता 
श्रौर ऋषि लोग प्रसन्न होकर जय-जय करने लगे । इसके बाद शह्टूर ने दानवों के रक्त से लिप्त, 
धर्म की रज्ता करनेवाला, वह भीषण खड़ग विष्णु के दे दिया। विष्णु ने मरीचि सुनि को, 
मरीदि ने महतपियों को, महर्षियों ने इन्द्र के भ्रौर इन्द्र ने क्लोकपाल्ों को दिया। लोकपालों 
ने सूर्य के पुत्र मु को वह खड़ग देकर कहा--सुम मलुष्यों के अधीश्वर है, अतएव धर्म के भूल 
इस खड़्ग को लेकर प्रजा की रचा करो । अपने शरीर भर मन को प्रसन्न करने के लिए 
. मलुष्य धर्म का उलहुन करें ते तुम उन्हें, धरम के भ्रदुसार, बधायोग्य दण्ड देना। अपराध करने 
पर मनुष्यों के वाक्य-दण्ड और अधे-दण्ड देकर शासन करना। थोड़ा अपराध करने पर ७० 
किसी को अड्डहीन कर देना या सार डाह्ना उचित नहीं। वाक्य-दण्ड आदि सम्पूर्ण दण्डों 
को खड़ग का रूप समसना चाहिए | 

बहुत दिनों बाद राज्यकार्य छोड़कर महु ने, प्रजा की रचा के लिए, वह खड़ग अपने पुत्र 
जप को दिया। कुप ने इच्चाकु का, इच्वाकु ने पुरुरवा को, पुरूरवा ने आयु को, आयु ने 
नहुप को, नहुष ने ययाति को, ययाति ने पुरु का, पुरु ने भ्मूतैरया को, अमूरतरया ने भूमिशय 
को, भूमिशय ने भरत की, भरत ने ऐल्विज्ञ को, ऐलविल ने धुल्धुमार का, धुन्दुमार ने काम्बेज- 
देशीय मुचुकुन्द को शऔर सुचुकृन्द ने मरुत के यह खड़ग दिया; मरुत ने रैबव का, खेत ने 
युवनाश्र को, युवनाश्र ने रघु का, रघु ने इच्थादुवंशीय हरियाश्व का, हरियाश्र ने शुनक को, 
शुनक ने उशीनर को, उशीनर ने भेज आदि यादों को, यादवों ने शिवि को, शिबि ने अतर्दन 
को, प्रतईन मे अष्टक को, अष्टक ने प्रषदश्व का, पृपदश् ने भरद्वाज-तबय द्रेण को श्र द्रोण ने ८० 
कुपाचार्य को यह खड़ग दिया। श्रव तुम सब भाइयों ने द्रेशाचार्य और कऋृपाचाय से यह 
उत्तम खड़ग पाया है । ऋत्तिका इस खड़ग का नचत्र है, अधि इसका अधिष्ठाता देवता है, 
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रोहिएी इसका उतत्तित्थान है और रद्रदेव इसके गुर हैं। इस खड़ग के जिन आठ गुप्त 
नामों का उच्चारण करने से युद्ध में विजय मिलती है वे ये हैं--असि, विशसन, खड़ग, तीरण- 
धोर, दुरासद, श्रीगर्भ, विजय और धर्मपा। खड़ग सव चढ्ढों से श्रेष्ठ है। पुराण में वह 
सहेश्वर के अश्च के नास से प्रसिद्ध है। युद्ध में निपुण वीरों को खड्ग की पूजा ऋरनी चाहिए। 
महाराज पृथु से धनुष की उत्पत्ति हुई है। धनुष के प्रभाव से उन्होंने अनेक रत्न भर घन- 
धान्य का संग्रह करके धर्म के अछुसार पृथिवी का पाज्ञन किया घा | इसलिए धनुष का भौ 
सम्मान करना चाहिए। हे नऊुछ, मैंने खज़ की उत्पत्ति का विस्तारपूर्वक वर्णन किया। इसके 
सुनने से इस लोक में कीति मिलती और परल्लेक में परम सुख्त मिलता है । . 





एक सो सड़सठ अ्रध्याय 
चुधिष्टिर के पूछुने पर विहुर और भीमसेन आदि का धसे, अर्थ और काम-विपयक् 
अपना-अपना सत प्रकट करना ओर युधिष्टिर का मोक्ष की अज्ंसा करना 

वैशम्पायत कहते हैं कि महाराज, अब भीष्म पितामह के चुप हो! जाने पर धर्मरान 
युविष्टिर अपने भाइयों और बिहुर के साथ घर को गये। वहाँ धर्मराज ने विहुर और अपने 
भाइयों से पूछा--धर्म, अथे और काम के प्रभाव से निर्वाह होता है। इन तीनों में कौन #४ 
है, कान सध्यस है और कौन निक्ृष्ट है तथा काम, क्रोध और ज्ञोभ को जीतने फे लिए इन तीनों 
में से किसका अवशस्वन करना चाहिए ९ ह 

पह सुनकर सबसे पहले प्रतिभाशाली तत्त्नज्ञ बिदुर ने धर्भशात्र के अलुसार उत्तर 
दिया--धर्मराज | अध्ययत्त, तप, दास, श्रद्धा, यज्ञ, क्षमा, सरलता, दया, सत्य भर संयम ये 
सब धर्स की सम्पत्ति हैं। इसलिए आप धर्म का हो अवल्स्थन कीजिए। धरे ही सबसे श्रेष्ठ 
है। धर्म के प्रभाव से ऋषि लोग संसार-सागर से पार हुए हैं। धर्म से ही सब लोकों की 
स्थिति है। - देवताओं ने भी घर्म के ही बल से उन्नति की है। अधे घ॒र्म का अलनुगामी है। 
पण्डितों ने धर्स को सबसे श्रेष्ठ, अथे को मध्यम और काम के निक्ृषट बतलाया है। इसलिए 
सावधानी से धर्म करते रहना चाहिए। सबके साथ वैसा हो बर्ताव फरे जैसा कि अपने 
साथ किया जाना उसे पसन्द हो। जे न 

वैशस्पायन कहते हैं कि अब धर्म और अर्थ के सर्मज्ञ अधेशाश्र के ज्ञाता अजुन मे यपिं- 
'प्विर से कहा--राजन, इस कर्म-ूमि में कमे हो सबसे बढ़कर है। कृषि, वाणिष्य, पशुओं को 
पालन और शिल्प आदि सब करे अर्थ ही है। धन के बिना धर्स और काम की सिद्धि नहीं 
हों सकतो। धनवान मलुष्य आसानी से बड़े से बड़ा धर्म कर सकता है भर ब्रभीष्ट वरतएँ 
प्राप्त कर सकता है। धर्म और काम अर्थ के अड्ड-खरूप हैं। घन होने पर थे दोनों सुलभ 
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हो जाते हैं। कुल्ीन मनुष्य हमेशा, जह्मा के समान, धनवान्‌ की उपासना किया करे हैं। 
लोग ब्रह्मचारी हेकर, सिर मुड़ाकर श्रार जटा-ग्रजिनधारी होकर, भत्म रमाकर तथा जितेन्द्रिय 
होकर घन के लिए अलग-अलग निवास करते हैं। विद्वान श्रार शान्तिप्रिय मनुष्य भी घर-बार 
छोड़कर, भगवे फपड़े पहनकर, दाढ़ी रखाकर धन की खोज में भटकते हैं। कुछ लोग खर्ग के 
इच्छुक भी होते हैं। आस्तिक, मासिक, संयमी भार कुलक्रमागत घर्मं फा पालन करनेवाले 
सभी लोग धन के भूखे होते हैं। निर्धनता अँधेरा है भर धन-दालत उजेज्ा सा है। जो मनुष्य 
भ्रपने आशभितें को भाजन देता और शत्रओें को परास्त करता है वही वास्तव में अधेवान है। 
मेरी राय में ते भ्रधे ही सबसे श्रेष्ठ है। महाराज! मैंने अपना मत प्रकट कर दिया, अब नकुल 
पर सहदेव अपना विचार कहने के लिए उत्सुक हैं, इनकी बाते सुनिए । २० 
वैशम्पायन कहते हैं कि इसके बाद धर्म श्र अर्थ के जाननेवाले नकुल् भार सहदेव ने 
।--धर्मराज | प्रत्येक मनुष्य सेतते-जागते, उठते-बैठते सभी अवर्थाओं में धन पाने के ज्िए अनेक 
प्रकार के उोग करता रहे । धन भ्त्यन्त प्रिय और अ्रति दुलभ है। धन होने पर मनुष्य की 
सभी इच्छाएँ पूरी हो सकती हैं। पधर्म-युक्त घन भार अर्थ-युक्त धर्म अम्रृत के समान उत्तम है | 
धनहीन मनुष्य फी फाई इच्छा पूरी नहीं दा सकती भार अधर्मी को घन मिल्ञेगा कहाँ १ जो 
मनुष्य धर्म भार धन दोनों से हीव है उससे सब लोग डरते हैं। इसलिए धर्म को श्रेष्ठ मानकर 
धन 5उपाजेन फा यत्न करते रहना चाहिए। हमारी इन थातों पर जे! विश्वास करेगा उसके 
लिए कुछ भी दुलभ न दवोगा । सारांश यह कि पहले धर्म का पालन, फिर धर्म के भ्रठुसार धन 
का उपार्जन और उसमे बाद काम में प्रवृत्ति होने से मनुष्य सुखी रह सकता है । 
बैशम्पायन कहते हैं कि भ्रव भीमसेन ने कहा--धर्मराज | कामना-हीन मलुष्य से धर्म, 
भ्रधे भौर काम कुछ भी नहीं हे सकता । अतएव इन तीनों में कामना ही श्रेष्ठ है। फल्न- 
मूल और वायु का झाहार करनेवाले, जितेन्द्रिय, वेद-पेदान्च के ज्ञाता विद्वान महषि ज्ञोग काम 
(इच्छा) से ही श्राद्ध, यज्ञ, दान देना भार लेना तथा तपत्या आदि फरते हैं। बनिया, किसान, ३१ 
_ खात्षा श्रार शिहपी आदि लोग काम के ही प्रभाव से अपने-अपने धन्धे में लगे रहते हं। 
काम से ही प्रनेक लोग समुद्र में जाते हैं। काम्त अनेक प्रकार का है। काम से द्वी सभी 
काम हैते हैं। कास से द्वीन फोई जीव न कभी हुआ है, न है श्रार न होगा। इसलिए 
काम ही मुख्य पदा् है। धर्म भैर अर्थ काम में ही स्थित हैं। जेसे दही से मक्खन, तिल 
' से तेल, मठे से घी, काठ से फूल भार फल ओर द्वोते हैं वैसे ही धर्म भर अ्थ की अपेत्ता 
कास ओष्ठ है। जेसे फूलों से शहद उत्पन्न होता है वैसे ही काम-से सुख उसन्न होते हैं। 
काम धर्म भार भअ्र्थ की उत्पत्ति का स्थान भर आत्मा-खरूप है। काम (इच्छा) के बिना 
कोई स्वादिषप्ठ मिठाई नहीं खाता भर आाह्मणों की घन नहीं देता। सारांश यह कि मलुष्य 
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काम के ही प्रभाव से अनेक धन्धों में लगा रहता है। अतएव धर्म पर अर्थ की अपेत्ता 
काम ही श्रेष्ठ है। महाराज, आप कामना के ही प्रभाव से-विविध अल््भारों से श्रलड्भुतमत- 
बाल्ली--सुन्दरी स्तियों के साथ विहार करते हैं। कामना से ही हस लोगों की उन्नति हुई है। 
धर्म, अथे श्रौर काम के सम को समझकर मैंने ऐसा निश्चय किया है। आप इसमें रत्ती-भर 
भी सन्देह न करे । सज्जन लोग मेरे इस विचार का अवश्य आदर करेंगे। धर्म, भ्रथे 
और काम इन तीनों का समान रूप से सेवन करना चाहिए। इस तीनों में से केवल एक का 
सेवन करनेवात्वा मनुष्य अधम है। जे दे को समान समझकर दे का सेवन करता है वह 
मध्यम और जे समभाव से तीनें का अनुष्ठान करता है वह उत्तम है। चन्दन- भर सुन्दर 
४१ माल्षाओं से शोमित महाबल्ली भीमसेन इस प्रकार काम की प्रशंसा करके चुप हो गये | 
अब धर्मात्माओं में श्रेष्ठ राजा युधिष्ठिर ने विदुर और अपने भाइये की बातें पर विचार 
करके और उन्हें मसार समझकर उन लोगों से कहा--हे धर्मज्ञों, तुम लोग धर्मशास्र के मर्म के 
जानते है। । तुम लोगों ने जे! कुछ कहां है वह सब मैंने सुन लिया | भ्रब तुम जोंग सावधान 
होकर मेरी वात सुनते । जे। व्यक्ति पुण्य और पाप कुछ नहीं करता; जे धर्म, श्र श्र 
काम की परवा नहीं करता और जो मिट्टी के ढेले श्रैर सोने को समान समझता है, वही पुरुष 
सुख-दुःख और भ्रथ की सिद्धि से सुक्त रहता है। इस सत्यु-लेक में सभी जीव जन्म, स॒त्यु और 
बुढ़ापे के बन्धन में बँधे हैं; उन्होंने इस संसार का अनेक बार अनुभव करके मेत्त की ही प्रशंसा 
की है। मैं नहीं जानता कि वह मेक्त क्या पदार्थ है। ब्ह्माजी ने कहा है कि राग द्भेष में 
फँसा हुआ सनुष्य मुक्ति नहीं पा सकता; मुक्ति को वही प्राप्त कर सकता है जे सासारिक सुख- 
दुःख में कभी लिप्त नहीं होता इसलिए किसी वस्तु को प्रिय या अप्रिय समफना ठीक नहीं। . 
संसार में कोई मनुष्य इच्छानुसार कर्म नहीं कर सकता। विधाता ने जो कर्म निर्धारित कर 
दिया है वही हम लोग करते हैं । विधाता ने सभी प्राणियों को अपने-अपने कामें में नियुक्त कर 
दिया है, इसलिए देव ही ब्ववान्‌ है। मनुष्य जब धर्म, अर्थ और काम से हीन. होने पर मेत्त 
की प्राप्ति कर सकता है दब तो, मेरी राय में, मेत्ञ ही सबसे बढ़कर है | ह 
वैशम्पायन कहते हैं कि धर्मराज के वचन सुनकर अ्रजुन आदि वीर बहुत प्रसन्न हुए। . 
सब भाइयों ने हाथ जोड़कर युधिष्ठिर को प्रणाम किया। अन्य राजाओं ने भी धर्मराज के ये मने- 
हर वचन सुनकर उनकी प्रशंसा की। उन ज्ञोगों को प्रसन्न देखकर धर्मराज भी उनकी प्रशंसा 
भू१ करने लछगे। इसके बाद घर्मराज ने फिर महामना भीष्म के पास जाकर धर्म-विषयक प्रश्न, किया | 
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एक सो अड्सठ श्रध्याय 
भीष्म का बुधिष्टिर को मित्र के लक्षप घतलाना और अयोग्य 
मिन्र के रष्ठास्त-स्वरुप गीतम का इतिहास कहना 

युधिष्टिर ने कहा--पतामह, किप्त प्रकार का मनुष्य भत्ता होता है १ फोन मनुष्य वर्त 
सान और भविष्य का में भत्ताई कर सकता है, य मुझे बतल्ाइए। हित करनेवाला श्र 
दितकर वनों को सुननेवाल्ा मित्र बहुत दुर्लभ है। इसलिए, मेरी राय में ते अपुल्ष सम्पत्ति 
और वन्धु-वान्धत्रों की अपेत्ता मित्र ही श्रेष्ठ है। 

भीम कहते ह--बेटा | किन मनुष्यों फे साथ मित्रता करनी चाहिए पर फिस प्रकार 
के पुरुषों से न करनी चाहिए, इसका वर्णन विस्तारपूर्वक सुनो । लेभी, अपर्मी, शठ, भ्रधम् 
पापी, शह्दितचित्त, आलसी, सुस्त, कुटिल, ल्लोक-निन्दित, गुरुखोगामी, व्यसनी, दुरात्मा 
लिरेज्ञ, नासिक, कामी, भूठ बेहनेवाला, नियमों को न भाननेवाला, नासमक, चुग़लख़ोर 
भृततन्न, दूसरों के देप देखनेवाला, ईप्या करनेवाला, मदिरा पीनेवा्ा, नि्देय, दुःशोल, अधीर 
निदुर, ठग और इसेशा मित्र का भ्रपकार करनेवाला, ये सब मनुष्य मित्रता करने योग्य नहीं 
होते। जो भनुष्य दूसरों का धन छीन होने फी इच्छा रखता है, जो मित्र के द्वारा बहुत सा १० 
धन प्राप्त करके भी सन्तुष्ट नहीं होता, जे मित्र को हमेशा भ्रयोग्य कार्मो में लगाता है भर जे। 
असावधान रहता हैं तथा एकाएक वेमै|क उल्लक पड़ता है उससे भूलकर भी मित्रता न करनी 
चाहिए; जो भनुष्य कल्याण करनेवाले मित्रों को त्याग देता है, जो भूल से मित्रों द्वारा थोड़ी भी 
हानि हो जाने पर उससे ट्वेप मान लेता है प्रौर जे! श्रपना ही सवा चाहता है उसको कभी 
मित्र ने बनाते; जे बाते' ले। मित्रों की सी करता परजल्तु वर्ताव शत्रु का सा करता है, जे! हितकर 
काम को उल्टा समझता है, जो कभी श्रच्छा काम नहीं करता श्रैर जो हमेशा जीव-हिंसा 
किया करता है, उसके साथ कभी मिन्नता न करनी चाहिए | 
अब मित्रता करने योग्य पुरुषों के लक्षण सुनो। कुत्नीन, सत्मवादी, श्ञान-विज्ञानवान, 
रुप,शुगवान्‌, सत्सड़ करनेवाल्षा, दृरदर्शी और छेभ-मे।ह-हौन पुरुष मित्रवा करने योग्य है; माधुये- 
गुण-सम्पन्न, सत्प्रतिज्ञ, जिलेन्द्रिय, परिश्रमी, कुद्ुम्म को रज्ता करनेवाज्ञा श्रौर निदोंब मनुष्य 
मित्रता करने योग्य है। जो मनुष्य यथाशक्ति सत्कार करने पर सन्तुष्ट होता है, जो अभस्माते 
क्रोध नहों करता और चिढ़ जाने पर भी जिसके मन में मैल नहीं आता, जो क्लेश सहंकर २० 
मित्र का काम करता है ग्रौर जे। सिन्र के साथ कमी उदासीनता का बर्ताव नहीं करता उसके 
साथ मित्रता करनी चाहिए; जे मनुष्य क्रोध, लोभ और मे।ह के वश होकर मित्र को स्िग्रों 
पर अटाचार करने की सलाह नहीं देता, जे। मिट्टी के ढेले और सेने को एक सा समझता है 
प्रौर जे! ्रभिमान छोड़कर मित्र का काम करवा है, उसके साथ भिन्रता करती चाहिए। जो 
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* राजा इंस प्रकार के मनुष्यों के साथ मित्रता करता है उसका राज्य, शुक्सपत्त के चन्द्रमा के 
समान, प्रतिदिन बढ़ता रहता है। अल-शल्ष-विशारद, जितक्रोप, महापरांक्रम्ी और छुल्न- 
शील-गुण-सम्पन्न लोगों के साथ मित्रता करना सर्वथा उचित है। मेने जितने मनुष्यों के साथ 
मित्रता करने का मना किया है उसमें कृतन्न और मिन्रद्रोही सबसे ख़राब हैं। अरतएव ऐसे 
दुराचारी मनुष्यों का परिद्याग कर देता चाहिए | ह 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, में विस्तार॒पू्वंक सुनना चाहता हूँ कि मिंन्रद्रोही श्रार 
क्ृतन्न किसे कहते हैं । - 
भीष्म ने कहा--धर्मराज, इस विषय में उत्तरदेश-निवासी म्तेच्छों के देश का एक 
प्राचीन वृत्तान्त सुनो । एक बार सध्यदेश-निवासी गेतम नाम का ब्राह्मण भीख साँगता 
३० हुआ एक सात्वदार गाँव में पहुँचा। उस गाँव में त्राह्ण का एक घर भो न था। वहाँ एक 
धनवाद्‌ दस्यु रहता था। वह दस्यु ब्राह्मणों का भक्त, सत्यप्रतिज्ञ भार बड़ा दानी था। भिक्तुक 
ब्राह्मण ने उसके द्वार पर जाकर उससे वर्ष भर के लिए भोजन की सामग्री और रहने को स्थान 
माँगा । दस्यु ने उसी दम वाह्मण का रहने के लिए स्थान देकर नये कपड़े और एक युवती 
दासी दी । तब गैतस बहुत प्रसन्न हुआ और बड़े आनन्द से उस दासी के कुट्स्ब का भरण- 
पोषण करता हुआ उस दस्यु के घर रहने लगा । दस्यु के साथ रहने के कारण उस ब्राह्मण 
को बाण चत्ताने की आदत हो गई। वह दस्युओं की तरह प्रतिदिन वन में जाकर वन के 
हंस आदि जीवों का शिकार करने लगा । लगातार दस्युओं का संसर्ग रहने से वह आह्मण 
हिंसा-परायण निर्देय हत्यारे दस्युओं के समान आचरण करने क्गा। चिड़ियों को मारना ही 
अपनी जीविका बनाकर वह उस दस्यु के गाँव में बड़े सुख से रहने लगा । 
बहुत दिन बीतने पर एक जटा-अजिनधारी विद्वान विनीत वेदज्ञ ब्राह्मण देवता उस 
४० गाँव में आये। वे शुद्धलभाव ब्रह्मचारीजी गातम के प्रिय मित्र थे। वे कभी शूहर का अन्न नहीं 
लेते थे इसलिए उस दस्यु के गाँव में ब्राह्मण का घर ढूँढ़ुते, चारों ओर घूमते-फिरते अन्त को गैतम 
के द्वार पर आये। उसी समय गैतम सी शिकार किये हुए हंसें को कन्पे पर छटकाये धुष-जाण 
लिये भपने घर आया | उसकझी देह में खून लगा हुआ घा। अश्यागत ब्राह्मण ने गै।तम को देखते 
ही पहचाव लिया शौर उससे कहा--अजो तुम ते मध्यदेश-निवासी ब्राह्मण हो; तुम अझज्ाव से 
दस्युओं का यह निन्दित काम क्‍यों करने लगे ! तुम अपने वेदज्ञ विर्यात ज्ञानवान्‌ पूर्वजों का स्मरण 
करे । तुम्त उन महात्माओं के छुल में कल्तड्ु-रूप हो रहे हो । जे हो, अब अपना कर्तव्य समकः 
कर सत्तशुण, शीज, विद्या, संयम और दया के अनुवर्ती होकर शीघ्र इस स्थान को छोड़ दे | 
आगन्तुक ब्रह्मचारी फे ये हितकर वचन सुनकर गैस ने दीन स्वर में कहा--महात्मव; 
६० मैं निर्धन हूँ; मुझे वेद का ज्ञान नहों है इसी कारण घन कमाने यहाँ आया हूँ । आज मैं झापके 





: चहुत दिन वीतने पर एक जटा-अजिनधारी विद्वान्‌ विनोत वेदक्ञ ब्राह्मण देवता, 
उस गाँव में आये |--४० ३५७२. 
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दर्शन पाकर छतार्थ है| गया । दया करके श्राप आज की रात मेरे ही यहाँ रहिए । कल प्रात:काल 
इस स्थान को छोड़कर मैं आपके साथ चल्ला चल्ँगा । गातम के कहने पर ब्द्मचारी ने, दया करके, 
इस रात को वहां निवास किया; किन्तु भूखे रहने पर भी उन्होंने वहाँ कुछ खाया-पिया महाँ। ४३ 
एक सो उनहत्तर श्रध्याय 
क्ृतन्न मातम की कथा 

भीष्म कहते ए--सवेरा द्वाते ही भ्रागन्तुक त्राह्मत से बिदा होकर गोतम घर से निकलकर 
समुद्र को प्रेर चल पड़ा। राद्द में, उसी ओर जाता हुआ, वनियों का दत्त उसे देख पड़ा। वह 
इसी कुण्ड के पोछ-पीछे बड़ी प्रसन्नता से चला | कुछ देर बाद पहाड़ की गुफा से एक मतवाले 
हाथी ने निकलकर उन बनियों का नष्ट-भष्ट कर ढाला। यह देखकर गौतम वहुत डरा 
श्रार किसी तग्ह उस हाथी से प्राण बचाकर उत्तर की श्रेर भागा। वह असहाय अवस्था 
में, श्रकेशा, किरात फे समान वन्त में घूमने लगा। समुद्र की श्रार जाने की राह पर चलते- 
चलते वह एक नन्‍्दनवन फे समान सुन्दर वन में जा पहुँचा। उसने देखा कि उस बन 
के वृत्त हमेशा फल-फूलों से लदे रहते हैं। भ्राम के पेड़ सब ऋतुओं में फलते हैं। शाल, तात्न, 
तमाल, चन्दन प्रौर कालागुरु के वृत्त उस वन में हैं। वहाँ यक् शलार किन्नर विहार किया करते 
हैं। मनुष्यों के मुँह के समान भारुण्ड भर भूलिह् आदि--पहाड़ी श्र समुद्र के किनारे रहने- 
वाले--पत्ती मधुर गन्ध से सुगन्धित रमणीय पहाड़ की चट्टानों पर मधुर खर से बोल रहे हैं। १० 
उन पत्तियों फे मनोहर शब्द सुमते हुए गातम ने कुछ दृर चलकर सुवर्श जैसे चमकीले बालू से 
भ्राच्छादित, खर्ग के समान रमग्रीय, स्थान में एक पुराना वरगद का पेड़ देखा | उसकी डालियाँ 
श्रौर टहनियाँ चारों श्रेर फैलकर छत्न सी तन रही थीं। उस बरगद में सुन्दर फूल लगे हुए थे । 
गौतम बड़ी प्रसन्नता से उस मनेहर वृत्त के नीचे बैठ गया। सुगन्धित शीतल हवा चलने 
लगी। उस हवा के लगने से गौतम की घकन मिट गई; वह उस पेड़ फे नीचे आराम से से 
गया । कुछ देर बाद सन्ध्या हो गई। उध्ती समय ब्रह्मा का प्रिय मित्र, कश्यप का पुत्र, नाडीजहू 
नाम का बगला बद्यलेक से अ्रपने घर झ्राया। उसका दूसरा नाम राजध्मा था। वह ऐेव- 
कन्या के गर्भ से उत्पन्न हुआ था प्रौर देवता फे समान तेजस्वी तथा विद्वान धा। २० 

चसकीज्े आभूपणों से शोमित इस पत्चो को देखकर गैतम बड़ा विस्मित हुआ और भूख 
से व्याकुल् देकर उस पत्ती को मारने का विचार करने छगा । पचिराज राजधर्मा ने ब्राह्मण 
को देखकर उससे कुशल पूछकर कहा--अद्यन्‌, प्राज मेरा बड़ा भाग्य है जो श्राप मेरे घर आये 
हैं। श्रव दिन हूब गया, इसलिए आप भोजन करके आज की रात यहाँ बिताइए | कल्न प्रातः- 
फाल जहाँ जाना हो वहाँ चलते जाइएगा। का २४ 
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एक सो सत्तर अध्याय 


. शैतम और बगले की वातचीत तथा गैातस का राकसराज के नगर में पहुँचना 
भीष्म कहते हैं कि महाराज, बगल्ले की मीठी वातें सुनने से गौतम को बड़ा आश्रय हुआ | 
वह कैतुक की दृष्टि से, टकटकी लगाकर, उसकी ओर देखने लगा। अब राजधर्मा ने गौतम 
से कहा--अह्ाव, मैं कश्यप का पुत्र हूँ; दाक्ञायणी मेरी माता हैं। आप मेरा अतिथि-सत्कार 
स्वीकार करें। इसके पश्चात्‌ पक्षी ने ब्राह्मण का सत्कार किया। शात्र के फूल्नों से शोमित - 
वढ़िया आसन दिया । गड्ाजी से बड़ी-बड़ी मछलियाँ लाकर उसके सामने रख दों; प्राग जत्ता 
दो। गौतम ने प्रसन्नता से भुनी हुई सछलियाँ खाई'। उसकी थकावढ को दूर करने के 
लिए बगत्ा अपने परों से हवा करने गा । गोतम की घकावट दूर होने पर राजधर्मा ने उससे 
एपाउसए/एआ»इ 77 जाम और गोत्र पूछा । गैेतस ने कहा-- 
मैं ब्राह्मण हूँ, मेरा नाम गेतस है। अब 
राजपधर्मा ते गौतम के ल्षेटने के लिए पुष्पों 
से सुसज्जित, सुयन्धित पत्तों की, शब्या 
तैयार कर दी। उस पर गौतम बड़े सुख 
७ से आराम करने तगा। तब राजधर्मा 
उ्चा 202. ने पूछा--अह्यन, यहाँ आप किस काम 
बी । से आये हैं? गेातम ने कहा--पत्ची, 
77४... में दरिद्र हूँ; धन के लिए समुद्र-किनारे 
ला रहा हूँ। राजधमोा ने कहा--अहान, 
आप घबराइए नहों। आप शीघ्र ही 





दि न अर १8८५2) कल हु 

८2 नल & 3 कलकन पिन लेकर घर शौट जायेंगे। बृहस्पति 
““- हक 0 दल न लक+-+- ; 

27%: १742८ 2 नम ने चार प्रकार से धन का आगम बतल्ांया 
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5 :कतकक वर्ड है। (१) दूसरे की सहायता, ( २) 
भाग्य काम्य ओर मित्रता 
से घन की प्राप्ति हो सकती है। आपके साथ मेरी मित्रता बे इसलिए के ये उद्योग 
कहूगा जिससे आप धनवान्‌ हो जायें | [ यह कहकर बगला चुप हे गया और जाह्मण भी से गया ।] 

५ सबेरा होने पर राजधर्मा ने एक राह दिखलाकर गौतस से कहा--ब्रह्मद, आप इसी 
साग से जाने पर कृतकार्य हेंगे। यहाँ से तीन योजन की दूरी पर विरूपाक्ष बॉस फा महा- 
पराक्रमी राक्सराज रहता है। वह मेरा परम मित्र है। उसके पास जाने पर आपका 


मनेरध पूरा होगा। राजधमा की बताई राह से गौतम चला। वह भर पेट अम्रततुल्य फल 
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खाता, चन्दन अगुरु भ्रादि बन-बृत्तों को देखता हुआ, चल्तते-चल्षते मेर्रज नास को नगर में 
. ( ब् छ 
पहुँचा । उस नगर के तारा) प्राक्तार, कियाड़ श्रौर श्रगंत्त सब पत्थर के थे। गोतम के पहुँचने पर 
द्वारपाल ने राज्नतराम को उसके झाने की ख़बर दी । राज्सराज ने जब यह सुना कि मित्र राज- 
धर्मा ने गोतम को भेजा है तब सौकरों को आज्ञा दो कि गैतम को नगर के द्वार पर से शीघ्र मेरे 
पास ले झ्ाग्रे। श्राज्ञा पाते ही नाकरों ने तेज्ञी से द्वार पर पहुँचऋर गेातम से कद्दा--मदहाराज, २१ 
रात्सराज भ्रापके दशेन करना चाहते है, कृपा करके शीघ्र पधारिए। यह सुनकर गोतस, राक्रसराज 
फो देखने के लिए, विस्मय फे साथ मगर की शोभा देखता हुआ्ना शोधता से चक्ना। २६ 





एक सो इकहत्तर अध्याय 
राशसशाज़ से बहुन खा घन पाकर ग्रातम का छिर बंगले के पास भाना 

भीष्म कहते हैं -जब गेतम राजभवन में पहुँचा तब राचसराज विरुपाक्ष मे उसको, 
बढ़ी ग्राव-सगत से, बैठने के लिए झ्रासन दिया आर उसका गोत, आचार, वेदाध्ययन तथा 
प्रहर्य का हाज्ञ पूछा। गोत्र, आचार श्रादि पूछा जाने पर गातम केवल गोत्र वतल्लाकर 
चुप हो रहा। तब राक्षसराज ने उस महात्रेज से हीत अप आाह्मग से फिर पृला--भगवन, 
श्रापक्षा निवासस्थान कहाँ हैँ; श्रापक्ता विवाह किस वंश की त्री के साथ हुआ ऐहै? ठोक- 
ठीक बतल्ञाइए | गौतम ने फहा--राजन | में सत्य फह्ठता हूँ, सध्यदेश मेरी जन्म-भूसि है, 
किरात का धर मेरा निवासस्थान है भर एफ विधवा शूद्धा सेरी पत्नी है । 

यह सुनकर राज्सराज सोचने लगा कि शव फ्या करना चाहिए। यह माक्षण के वंश _ 
में पैदा हुआ है, महात्मा राजधर्मा फा मित्र दे प्र उन्हीं ने इसे मेरे पास भेजा है। राजधर्मा 
मेरे भाई, सम्बन्धी श्र प्रिय मित्र हैं । इसलिए मुझे वहीं करना चाहिए जिसमें वे सन्तुष्ट रहें । 
श्राज कातिकी है। प्राज में एक शज़ार ब्राह्मणों को सेजन कराऊँगा। उनन्‍्हों के साथ इसे भो 
भोजन फराकर बहुत सा धन दे दूँगा। भाग्य से आज़ पवित्र दिन है भार यह मेरे घर भ्रतिथि 
गा गया है। आाहयणों को देने के लिए संकल्प किया हुआ धन भी रक्‍्खा है। १० 

राज्षसराज इस प्रकार सोच रहे थे कि इतने में स्नान करके रेशमी वस्ध पहने हुए 
अनेक अजझूरों से भूषित, एक हज़ार विद्वान ज्राद्मण भरा गये। राज्सेन्द्र विरृपाच ने भट 
उठकर उन आद्यणणों के प्रणाम किया । आज्ञा पाकर नोकरों ने आ्ह्मणों फो सभा पर बेठाया। 
जब सब बराह्मग कुशासन पर बेठ गये तव राक्षसराज ने विधिपूर्वक तिल, कुश कर जत्न से सबकी 
पूजा की। विश्वेदेवा, भ्रस्नि भार पितरों की मूत्तियाँ गन्ध-पुष्प आदि पूजा को सामग्री से 
पूजित होकर चन्द्रमा के समान शोभित दोने लगी । भव राकसराज ने ब्राह्मणों को घी, शहद 
भर बढ़िया खीर से परिपूर्ण सोने के बर्तन दिये। ब्राक्षण लोग प्रति वर्ष भराषाद़ और माघ की 
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पूर्शिमा को इस राचसराज के यहाँ बड़े आदर से सेजन-सामग्री पाते थे। कार्तिक की पूर्शिमो 
को भी यह राक्षस ब्राह्मणों को बहुत सा घन देता घा। उसी नियम के अनुंसार राज्सराज ने 
इस दिन दान करते के लिए मृगठात्ा, सोना, चाँदी, मणि, सेती, मूँगा और सहासूल्य हीरा 
आदि अनेक्त रत्त एकत्र फरके आहाणीं से कहा--आप लोग इच्छालुसार ये रक्ष और अपने- 
अपने भेजजन-पात्र लेकर अपने घर ज्ञाइए | ब्राह्मणों ने अपनी इच्छा के अनुसार घन लेना आरस्म 
किया। तब राज्षसराज्ञ ने अनेक देशों से आये हुए रात्तसों का, त्राह्मणों का अनिष्ट करने से 
रोककर, फिर उस लोगों से कहा--त्राह्मणे, केवल आज के दिन प्राप लोगों को राक्षसें से ढर 
नहीं है, इसलिए आप लोग अब देर न कीजिए, शोध अपने-अपने स्थाव को जाइए [१ तथ 
वे कोश सतमाना धत्त लेकर चल दिये। गातम भी सोने का भारी बोस्ता लादकर वहाँ से 
चलकर, भूख और परिश्रस से व्याकुल हा, उसी बरगद के नीचे झा उहरा | 
कुछ देर बाद मित्रवत्तल् राजधर्मा ने गैतस को आया हुआ देख कुशल पूछ करके 
प्रसन्नता के साथ अपने परें से हवा करके उसकी धक्कावर दूर की और भाजन की सामप्री ज्ञाकर 
उसके सामने रख दी । भोजन और विश्राम करके गै।तम सेचने लगा कि मैंने लेभ में आकर 
झती को तरह यह बोक्ता ते वाँध लिया है, किन्तु मुक्त बहुत दूर जाना है और राह में खाने के 
लिए सेरे पास ढुछ है नहीं । खाने की श्र कोई चीज़ दिखाई भी नहीं देती, इसलिए इसी मेहे- 
दाज़े बगले का मारकर ले लेता चाहिए। इसका मांस राह में खाने के लिए हो जायगा। 
[ हुरात्मा झृतन्न गातम यह निश्चय करके राजधर्मा को मार डालने के लिए उठा ।] 


सिनिपकटवणरआतर०मभतारामभकन्‍>».. 


एक से बहुत्तर अध्याय 
कृत गैस का उपकारी बगले के भार डालना और गातम का भी 
राक्षसराज्ञ द्वारा सारा जाना 

भीष्म कहते हैं--हे धर्मराज, गेतम जिस रथान प्र लेटा हुआ था उसके पास दही आय 
जलाकर राजथर्मा भी देखटके से रहा था! पापी गैतस ने बगले को निश्चिन्च सोया हुआ 
देता उसी अज्वक्षित आग में झुझसा दिया। यह पाप करते समय क्तप्न गैतस के हृदय में 
परी-अर भी दया न आई, बहिक वह बहुत प्रसन्न हुआ। उसने पर और रोएँ लेत्यकर पत्ती 
के अच्छी तरह भूच लिया। अब वह सोते की गठसी लेकर वहाँ से रवाना हुआ । 

इधर वह दिन बोतल जाने पर राक्सराज विरुपाक्ष मे सित्र राजधर्मा को न देखकर 
अपने पुत्र से कहा--बेटा, आज राजपघर्सा क्यों नहीं दिखाई दिये ? वे प्रतिदिन प्रातःकाल 
त्रह्मानी को प्रणाम करने, उनके पास, जाते हैं। लौटते समय मुझसे मिले बिना किसी दि घर॑ 
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नहीं जाते। किन्तु आ्राज दे रातें बांत गई', वे मुझसे मित्तने नहीं .आये। इस कारण मेरा 
वित्त धवरा रहा है। तुम शीघ्र जाकर उनका पता लो। जात्न पड़ता है कि उस ब्रह्मतेज भौर 
विद्या से हीन अपम ब्राह्मण गेतस ने उन्हें मार डाला है । उस दुष्ट फे लक्षणों से मुझे मालूम 
हुआ था कि यह भीपश-स्वहूप, निर्देय, ढुरात्मा श्रीर दस्यु के समान अधस है। वह दुष्ट 
ट्सी भ्रेर गया है, इसलिए में श्रोर भी घवरा रहा हूँ। तुम शीघ्र राजधर्मा के घर 
जाकर ख़बर लो कि वह जीवित है था नहीं । १० 
 श्राज्ा पाकर उसका पुत्र, भ्रन्यान्य राक्षसों को साथ लेकर, राजधर्मा के घर 
गया। वहाँ उसने बरगद के नीचे राजधर्मा की हड्डियां पड़ी देखीं। बंगले की हड्ियाँ 
देखकर राज्रसराज क्षा पुत्र बड़ा दुखी हुआ। तब वह गौतम को पकड़ने के लिए रेता 
हुआ बड़ो तेज़ी से भ्रन्यान्य राचसें के साथ दौड़ा । बहुत दूर पर उसने देखा कि गैतम-- 
हडियों, पंखों भर पैरों से हीन--राजधर्मा की ज्ञाश लिये चला जा रहा है। उसने गैतम को 
पकड़कर, सेरुत्रन नगर में लाकर, अपने पिता के सामने खड़ा कर दिया। अ्रपने मित्र 
की लाश को देखकर, मन्त्रियों श्रौर पुरोहितों समेत, राज़्सराज रोने क्गा। राजपधर्मा 
के मरने का हाज्ञ सुनकर राज्षसराज के घर में भी रोना-पीटना मच गया। वाल्लक, बूढ़े 
प्रौर त्ियाँ सभी शोक से च्याकुल है| उठे | 
तब क्ृतन्न गोतम पर अत्यन्त कुपित होकर मित्रवत्सल विरुपा्ष मे अपने पुत्र से कहा--- 
ब्रेटा, तुम लोग इस पापी ब्राह्मण के शीत्र मार डालो । राक्षस जोंग इसका मांस खा हें । 
यह बड़ा पापी है, इसलिए तुम क्षोगों के हाथ इसका मारा जाना ही भत्ता है। यह शआ्राज्ञा 
पाकर भहापराक्रम्ती राक्षसों ने विरुपाक्ष को प्रणाम करके कहा-महाराज, इस पापी फो हम 
लोग नहीं खाना चाहते | आप इसे चाण्डालों को दे दीजिए | विरुपाज्ञ ने रा्षसों की बात मान 
ली श्रौर उन लोगों से फद्दा--अच्छा, तो अभी इस कतप्न ब्राह्मण को चाण्डालों के सिधुर्द कर दो । २२ 
विरुपात्ष की श्राज्ञा से राक्षसें मे पट्टिश से गौतम के शरीर के हुकड़े-ठुकड़े करके 
चाण्डालों के दे दिये। किन्तु चाण्डाल्लों ने भी उस नराधम का मांस खाना स्वीकार न किया | 
हे धर्मराज, कतप्न मनुष्य को राज्स भी नहीं खाते। त्रद्मधाती, चोर, खण्डित ब्रतवाले और 
भदिरा पीनेवाले फा ते। निस्तार हो सकता है, किन्तु कृतन्न मनुष्य का किसी प्रकार निस्तार 
नहीं हो सकता। जो पश्रधम भलुष्य मित्रद्राही, ऋृतप्त या ऋूर होता है उसका सांस 
राक्स और फोड़े भी नहीं खाते | 5९ 0. 
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एक सो तिहृत्तर अध्याय 


बगले के मरने पर इन्द्र का राक्सराज के पास आया और 
बगला तथा गौतम का फिर जीवित होना 


भीष्म कहते हैं--तथ प्रतापी राक्षसराज विरुपाक्ष ने अनेक रत्नों और वद्नों से भूषित 
सुगन्धमय चिता तैयार करके राजधर्मा की प्रेतक्रिया की । उसी समय राजधर्मा की माता दाक्षा- 
“““। यणी सुरभि चिता फे ऊपर श्रा गई | 
उत्तके मुँह से दूध से मिला हुआ फेना 
निकला। वह फेना वकराज्न राजधर्मा की 
चिता पर गिर पड़ा | उस फेने का स्पशे 
होते ही राजधर्मा फिर जीवित हो उठा 
श्र चिता से उतरकर राक्तसराज विरू- 


। *े 22 नी 
(९५४४ 2222 
॥ ३] १ | ह' ५ |! ! रा १ 2 पट 
१३४५ ॥/' हि न पकि ४ 2200 22; 2 /)॥/ | ८632 
6 200// 7662 लक 
2 । 
| हे 222 6 ही 9%7/2/ ७५ पाक्ष के पास चल्ला आया । उसी समय 
जे, रा ॥0( 620 5 22000 (इन्द्र ने आकर विरूपाच् से कहा-+ 
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» राक्षसराज, भाग्य से तुमने राजधर्मा को 
फिर जीवित कर लिया है। इसका 
पूब-बृत्तान्त सुनो | 

एक बार ब्ह्माजी की सभा में राज- 
. धर्सा नहीं पहुँचा । इससे कुपित होकर. 
उन्होंने इसके शाप दे दिया कि यह सूख 
नाीजप---+--+तम+---ततत#. मेरी सभा में लहां आया, इसलिए यह 
जल्दा सारा ज्ञायगा। हे राज्सराज, त्रह्माजी के उस शाप से ही इसको गैतम ने मार डाल्ला 
१० था; दिन्‍्तु अमृत के स्पश से यह फिर जी उठा है। 
अब देवरा के चुप हो जाने पर राजधर्मा ने उनको प्रणाम करके कहा--देवराज, यदि. 
आपकी मुक्त पर दया-दृष्टि है ते आप सेरे परम मित्र मैतम को ज़िन्दा कर दीजिए। वकराज 
की यह आधेना सुनकर इल्द्र ने प्रसन्न हे अमृत छिड़ककर गैतम को जिला दिया । इसके बाद 
राजधम्मा ने पापी प्रिन्न गौतम को गले लगाकर, उसकी सम्पत्ति देकर, उसे चल्ले जाने की आज्ञा 
दो। वगला पहले अपने घर जाकर फिर ब्रह्मा की सभा को गया। राजधर्मा को देखकर तद्या 
ने उसका सत्कार किया । इधर गैतम फिर उसी किरात के घर जाकर झपती शूद्रा ञ्री से 
दुष्कर्सी पुत्र पेदा करने लगा। जब गौतम से राजधर्मा को सार डाला था तब देवताओं ने 
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उसे शाप दिया था कि यह पापों गौतम विधवा शाद्रा के गर्भ से अनेक पुत्र पैदा करके 
भ्रस्त को मरक में गिरेगा । 
हे धर्मराज ! यह कथा मैने महर्षि नारद से सुनी थी, स्मरण करके वही श्राज्ञ तुमको 
सुना दी है। छतम्न मनुष्य को कहां भी स्थान, यश शोर सुख नहीं मिलन सकता । कृतन्न मलुष्य 
पर विश्वास न करना चाहिए। क्ृतन्न का निस्तार कसी नहीं हो सकता। मित्र का बुरा न २० 
चेतना चाहिए। मित्रट्राद्टी मनुप्य को बहुत समय तक नरफ का घेर दुःख सहना पड़ता है। 
मित्र की भलाई करना भार उसका झतज्ञ रहना सर्वथा उचित है। मित्र से सम्मान मिल्ता है 
और भेण्य बसतुएँ प्राप्त होती हैं। मित्र फे द्वारा अनेक विपत्तियों से छुटकारा मिल्षता है। 
प्रतएव बुद्धिमान मनुष्य को अ्रनेक प्रकार से मित्र का सम्मान करना चाहिए | बुद्धिभाव मनुष्य 
पापी क्ृतप्न दुरात्मा का परियाग कर दे। मित्र का बुरा चेतलेवाल्ा मनुष्य कुल का नाशक 
पैर नराधम है। हे धर्मराज, मिन्रठ्रोहदी श्रौर कृतन्न का यह वृत्तान्त मैंने कह सुनाया। 
अब क्या सुनना चाहते हो ? 
वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, , महात्मा भीष्स से यह उपदेश सुनकर राजा 
य्ुधिप्ठिर बहुत प्रसन्न हुए । २६ 


मेक्षथर्मपर्व 
एक से चोहत्तर श्रध्याय 


भीष्म का युघिए्टिर से सोक्रधर्स-विपयक आाह्यण श्रौर सेनजित्‌ का संवाद कहना 
युधिष्टिर ने कद्ा--पितामह, आपने राजधर्म के श्रन्तर्गत आपद्धर्म का वर्णन किया। 
प्रव इस धर्म - साक्ष--का वर्णन कीजिए जे। कि सब झाश्रमवासियों के लिए श्रेष्ठ है । 
भीष्म कहते हैं--बेटा, धर्म के अ्रसंख्य द्वार हैं। धर्म कभी निष्फत्न नहीं होता | गृहस्थ 
श्रादि आश्चमवासियों के लिए यज्ञ प्रश्नुति जितने धर्म निर्दिष्ट हैं उन सब का फल्त परत्नोक में ही 
म्िज्ञता है, किन्तु तप का फल प्रदत्त है। तप के प्रभाव से आत्मज्ञान होता, आत्मज्ञान होने 
से ब्रह्म का साज्ञात्कार और श्रात्मा को परमानन्द द्वेता है। मनुष्य जिस विषय में अचुरक्त 
होता है उसी विषय को श्रच्छा समझता है। धर्म के द्वारा चित्त की शुद्धि द्वोने पर संसार 
ऐण के समान दुच्छ जान पड़ता है। धन, ख्री आदि में जे! महुष्य फंसा रहता है उसे नित्स- 
नदेह घेर दुःखें का सामना करना पड़ता है। अतपएव संसार में घुद्धिमान मनुष्य को सोक्ष 
की आ्राप्ति के लिए अवश्य उपाय करना चाहिए । 
... युधिप्ठिर ने पूछा--पितामह ! धन के नष्ट हो जाने अथवा स्ली, पुत्र या पिता के भर 
जाने पर शोक किस प्रकार दूर किया जा सकता है १ । 
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. भीष्म कहते है--धर्मराज | धन का विनाश होने अथवा पिता, पुत्र या सत्र के मरने पर 
उत्पन्न हुए शोक को शम दस आदि उपायों के द्वारा दूर करे। इस विषय में. एक इतिहास 
सुने । प्राचीव समय में पुत्रशोक -से पीड़ित महाराज सेनजित्‌ के पास आकर एक आाह्मण 
ने कहा--महाराज, तुस सूखे की तरह क्‍यों शोक कर रहे हो ९ कुछ दिनों बाद तुम्हारे लिए 
भी दूसरे लोग शोक करेंगे भर जो लोग तुम्हारे ल्िण शोक करेंगे उनकी भी किसी दिन 

१० शोचनीय दशा होगी। सारांश यह कि क्या तुम, कया में और क्‍या तुम्हारे नाकर-चाकर 

हुस संभी जहाँ से आये हैं वहीं, एक दिन, चले जायँगे। 
सेनजित्‌ ने पूछा--भगवन्‌ ! आप किस ज्ञान से, किस बुद्धि से, किस तपस्या समाधि 

और शास्त्र के बल से शोक से दूर रहते हैं ९ 

ब्राहण ने कहा--महाराज ! देवता मनुष्य पशु-पत्ती सभी जीव अपनी-अपनी करनी का 
फल्न पाते हैं। में अपने आत्मा को भी अपना नहीं समझता और सारे संसार तक को अपना 
सममभता हैँ। प्रथिवी की सारी वस्तुओं पर मेरे ही समान दूसरों का भी अधिकार है, यह मैं 
भल्ती भाँति ध्यान में रखता हूँ | इसी से मेरे हृदय में हष और विषाद नहों उत्पन्न होता। 
जैसे समुद्र में बहती हुई दे ल्कड़ियाँ एक दूसरी से मित्न जातो और फिर जुदा हो जाती हैं, वैसे 
ही मनुष्यों के पुत्र, पैन्न, सजातीय, सम्बन्धी आदि आत्मीय लोग मिल्ञते और जुदा होते हैं। 
* इस तरह जब संसार में श्रात्मीय लोगों का वियोग होना निश्चित है तब उनके लिए शोक करना 
व्यथे है। तुम्हारा पुत्र जिस निराकार महापुरुष से उत्पन्न हुआ था उसी में फिर लीन हो 
गया। तुम्हारा पुत्र तुमको नहीं जानता और तुम भी उसे नहीं पहचानते | तब तुस क्‍यों 
उसके लिए शोक करते हो ९ प्राप्त भाग्य वस्तुओं में सन्‍्तेष न मानने से दु:ख उत्पन्न होता है 
और सन्‍्तेष कर लेने से सुख होता है; संसार में सुख और दुःख पहिये के समान घूम्रा करते 
हैं। . कोई जीव हमेशा सुख या दुःख नहीं पाता रहता। तुमने पहले सुख भोग लिया है, 
२० इस सम्रय दुखी हो रहे हे। श्रौर छुछ दिनों बाद फिर सुख पाओगे | शरीर दुःख और सुख 
का स्थान है, इसलिए मनुष्य इस शरीर से जेसे काम करता है उन्हीं के अनुसार फल्ल पाता है, 
शरीर के साथ ज़ीवन उत्पन्त होता है, शरीर के साथ वर्तमान रहता है और शरीर के साथ ही 
नष्ट हो जाता है। अनेक विषयों में और स्नेह के बन्धन में फंसे हुए अज्ञानी मनुष्य बालू के 
पुल्त के समान नष्ट हो जाते हैं। जेसे तेली, विल्लों को कोरह में पेरता है. वैसे ही अज्ञान से उत्पन्न 
क्लेश सब प्राणियां को संसारचक्र.में पीड़ित किया करते हैं। अबिवेकी महुष्य ल्री. आदि: के 
लिए चोरी प्रश्ुति पाप करता है; परन्तु उन पापों के फल्न को वह अ्रकेज्ञा ही.इस लेक और पर- 
लक में, भोगता है। जे। सलुष्य ल्री-पुत्र आदि कुट्म्बियों, में. अत्यन्त अतुरक्त रहता है वह 
दल्दल में फँसे हुए बुड़ढे जड़ुली हाथी की तरह शोक-सागर में डूबता है। धन. के. नष्ट होने 
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श्र पुत्र, भाई आदि आत्मीय लोगों के मरने पर दावानत् के सम्रान विषम दुःख भनुष्यों के 
हृदय को जलाने लगता है। संसार में सुख-दुःख, सम्पत्ति-विपत्ति सव कुछ भाग्य के अधीन 
है। वन्धुहीन भर वन्धुवाल्षा, मित्रों से युक्त श्रौर शत्रुओं से पीड़ित, बुद्धिमाद और बुद्धिददीन 
सभी मनुष्य अपने भाग्य से सुख पाते हैं। बन्धु-वान्धव सुख का और शत्रु दुःख का कारण 
नहीं है। वुद्धि से धन नहीं पैदा होता और धन से सुख नहीं मिलता । न ते वुद्धि धन की 
प्राप्ति का कारण है और न मूखता दरिद्रता का कारण है। संसार की यह गति बुद्धिमान लोग 
ही समभके हैं। बुद्धिमान, मूर्ख, वीर, डरपोक, जड़, दूर॑देश, ठुचेल भर बलवान सभी ल्लोग भाग्य ३० 
से सुख पाते ६ भाग्य के विना सुख पाने का उद्योग करना व्यथे हो जाता है। बड़ा, 
अहीर, मालिक या चार, जे गांय का दूध पिये उसी की गाय है। उस गाय पर किसी दूसरे 
की ममता व्यथे है। संसार में जे। मनुष्य सुपृप्ति अवस्था प्राप्त कर लेता है श्रथवा जिनको 
निर्विकरप समाधि सिद्ध हो जाती है बही अह्मपद प्राप्त करते हैं। भेददर्शी लोगों को अवश्य 
दुःख भागता पड़ता है। पण्डित लोग समाधि या सुपुप्ति का आश्रय करते हैं, दूसरे सार्ग पर 
पैर रखने का इरादा नहीं करते। सुपु्ति या समाधि से ही मलुष्यों को यथार्थ सुख मित्र 
सकता है। जो मनुष्य बुद्धि के द्वारा ख-स्तरूप की प्राप्ति करके सुख-दुःख से रहित भर 
मात्सयहीन हो जाता है, उसे सांसारिक पदार्थों के संयेग-वियेग विचलित नहीं कर सकते। , 
जिस पढ़े-लिखे व्यक्ति को तत्त्व-ज्ञान नहीं होता बह लगातार सुख और दुःख मेगता रहता है 
श्रविवेकी गर्वित मूर्ख ही शत्रु का विजय और दूसरों का अपमान करता है और ख्र्ग में रहने- 
वात्षे देवताओं के समान अपने को सुखी समझता दै। सुख के अन्त में दुःख मिलता है 
आहत हो ठु:ख का प्रधान कारण है घलौर बुद्धिमत्ता से ही सुख उत्पन्न होता है। ऐश्वर्य भार 
विद्या की प्राप्ति दक्तता से ही हो सकती है। आहलसी मनुष्य कभी इनको प्राप्त नहीं कर 
सकता। सुख-दुःख और प्रिय-अप्रिय जे छुछ आ पड़े उसका वेल्ाग रहकर भोग लेना हो 
वुद्धिमान्‌ का करतैव्य है। संसार में हज़ारों शोक के विषय श्र सैकड़ों भय के स्थान प्रतिदिन 
बने रहते हैं। थे मूर्खों को सताते हैं, ज्ञानी लोग उनकी परवा नहीं करते। जे मलुष्य बुद्धि. ४० 
भाव, निषुण, शास्ज्ञ, इर्प्याह्ीन, तपस्वी और जितेन्द्रिय होता है श्लार जे स्थिरचित्त होकर 
सम्राधि द्वारा ब्नज्ञान प्राप्त कर लेता है उसे कभी शोक सपश नहीं करता | दूसरी वस्तुश्रों के लिए 
सैया कहना, यदि शरीर का कोई अड्ठ मी शोक, भय और दुःख का फारण है| जाय तो उसे भी 
प्याग दे। विषयों में आसक्ति होना दुःख का कारण है श्रार आसक्ति न रहने से ही सुख मित्र 
सकता है। विपय-सुख का चाहमेवाला मनुष्य विषय-सुख की खोज फरते-करते मर मिटता है। 
बैराग्य से उत्पन्न हुए सुख के सामने इस लोक के विषय-सुख श्रौर खर्ग के सुख सर्वथा तुच्छ 
.पण्डित, मूख, बलवान, निवेश सभा सनुष्य पूर्व-जन्म में किये हुए शुभ-अग्ुभ कर्मों का 
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फत्त भागते हैं।” इस प्रकार सुख-दुःख और प्रिय-अप्रिय विषय प्राणियों में चक्कर लगाया करते 
हैं। बुद्धिमान मनुष्य इन विषयों को सल्ली भाँति समककर कभी इसके पन्‍्दे में सहों पड़ता | 
वह. सब विषयों की निन्‍दा करता शऔर क्रोध को छोड़ देता है; काम को क्रोध का कारण और 
मनुष्यों की मृत्यु का कारण समझता है। जिसकी विषय-वासनाएँ, कछुए के श्रड़ुगें के समान, 
सिमट जाती हैं वह आत्मज्योति मनुष्य अपने आत्मा सें ही आत्मा का दशतव करता है। जब 
मनुष्य राग-द्वेष और विषय का ह्याग कर सकता है औ्रैर जब॒ सन, वचन तथा शरीर से किसी 
की बुराई करने का इरादा नहों करता तथा जब न उससे किसी के सय होता है, न वह स्तरय॑ 
किसी से डरता है तब वह त्रह्मज्ञान की प्राप्ति कर सकता है। जब वह सलत्य-असत्य, .शोक-हर्ष, 
भय-अमय और  प्रिय-अ्रप्रिय का परिद्याग कर देता है तब उसका चित्त शान्त हो जाता है। 
बुद्धिहीन मनुष्य जिसे त्याग नहों सकते, सनुष्य के वृद्ध होने पर भी जो बृद्धा नहों होती भैर 


- जो प्राण का अन्त कर देनेवाल्ा रोग है, उस विषय-हृष्णा का जो द्याग कर देता है वही यथार्थ सुखी है । 


प्राचीन समय में पिडुल्ा नाम की एक वेश्या ने जे कहा था और क्लेश पाकर जिस 
तरह उसने सनातन धर्म ( योग ) प्राप्त किया था वह वृत्तान्त सुने । एक बार सड्डेत-स्थान में 
अपने प्रियतम के न आने से वह वेश्या बहुत दुखी हुई । उस दुःख के कारण उसे वैराग्य हो 
गया। तब वह घबराकर कहने लगी--हाथ, जो अन्तर्यासी निविकार पुरुष मेरे हृदय में रहता 
है इसे मैंने, काम के वश होकर,.अभी तक नहों पहचाना । हृदय के! आनन्द देनेवाल्ले उस 
परमात्मा की शरण एक दिन भो नहों ली । आज मैं आात्मज्ञान के बत्त से, अज्ञान-स्तम्भ से 
युक्त, नव दरवाज़ोंवाले घर (शरीर) की ममता छोड़ दुँगी | पहले जिस मनुष्य पर अलन्‍्त अचुरक्त 
थी उसे अब अपना प्रिय नहीं समझ्ूगी । अरब मुझे तत्वज्ञान हो गया है इसलिए वह नरक- 
रूपी धूर्त मुझे घेखा नहीं दे सकता। भगवान्‌ की कृपा से अथवा पूर्व-जन्म की करनी से अनथे 
भी अथ हो जाता है। आज में ज्ञान के बल से विषय-वासना द्यागशर जितेन्द्रिय हो जाऊँगी। 
तृष्णाहीन व्यक्ति ही सुखी हैं। इस तरह ठृश्णा का छोड़कर पिड़ज्ा बड़े सुख से रहने लगो । 
भीष्म कहते हैं--बेटा | महाराज सेनजित्‌, ब्राह्मण द्वारा यह उपदेश सुनकर, बड़े प्रसन्न हुए। 





एक से! पचहत्तर अध्याय 
पिता और पुत्र के संचादु का च्णन 
युधिष्टिर ने कहा--पितामह, सब प्राणियों का नाश करनेवाला काल बड़ी जरदी आक़- 
सण करता है। इस दशा में सनुष्य किस सागे पर चलकर कल्याण प्राप्त करे 
भीष्म ने कहा--बेटा, इस' विषय में-पिता-पुत्र का संबाद एक प्राचीन इतिहास है। उसे 
सुना । किसी विद्वान ब्राह्मण के सेधावी नाम का एक बुद्धिमान पुत्र था। मोक्ष-धर्म के ज्ञाता, 


स न 
पी 55 


५ 


» ! ३ पल हि 
घट * ., ् र 
ष्> ँ; ध् सा 
>्खू ह | गण ॥ लए 
है आए हा है रा > के पु दफन “४3: 2, 
धि $ , $ हर ३ 5 * हि ४८ + . (०५, ५ 
नह दर कट, 0.५. * ४. लीक न 
क ८ ७ %ईइा कार बम, बड़ 
+ दि ट 


पु हपनधललश ची ः 
हु 


ज 


+ 
लि 
हु 
॒ 
न्च् 
ही 
ह 
ञँ 
डी 
ब्यँ 
प्र 





* (6 
नि 
कं /(* 
न 
श जब कही 
४ 
रा न्ज 
भ प है ढ 
है 346 


ड़ श्र ऊ 
हि 8९५१ "३ 
हा (78%. हे 
$. ५६ 
28 + 
ह़ 
ट 8 5. 
् | | 
+ ५ के 
5 । है 
हे - >ि ह 
2४ 
दी 
ल्‍ + »४ 
डे 
5 हे ते ४ 
के 
+ हे ४ 
ह हे है ं 
& * % 
गा 
| पे ब॒ 
| 9 हः ॥ 
न 5 
कु ५ 
त्न्व 
रू जे हब 2 
है रु 
५ 
पु ५ 
| हप हि + * त 
लक की था २२:०८८४-०> «78, #:%/:2- 2.8. / 0» 3. 2: 
"की ॥8४०००७अकब०( फनी ) ०० #०फेक/+:3 क्‍बकम:2२...५>भल" ह4/0०4, ऋ+-असि >जे-पैक+पप की ३०% ० अकम: ऋंतर काका 


प्राचीन समय में पिज्लला नाम की एक वेश्या ने जो कहा था......००***पहे वृत्तान्त । के बार 
सद्लेत स्थान में अपने प्रियतम के न आने से वह वेश्या बहुत हुखी हुई ।7४० ३५८२ 


शान्तिपर्व ] 





व्यवहार-कुशल मेधावी ने एक वार पिता से पृछा--पिताजी, यह समभकर कि मनुष्य की आयु वहुत 
जल्द वीत जाती है, विवेत्री मनुष्य किन कामों को करे ९ में श्रापके उपदेश के अनुसार चहूँगा। 

पिता ने कहा--बैठा, मनुष्य पहले ऋरह्मचारी रहकर वेद पढ़े। फिर विवाह करके 
पिवरों से वरिन होने के लिए सन्‍्तान उत्तन्न करे पैर अन्त फो विधिपूर्वक अग्न्याधान और यज्ञ 
करके वानप्रत्थ हेकर मुनि हे। जावे । 

पुत्र ने कहा--पिताजी, मनुष्य हमेशा अभ्याहत प्रौर परिवारित रहता है तथा निरन्तर 
भ्रमाव विषय आते-जाते रहते हैं। आप सुभे उपदेश तो ऐसा देते हैं, किन्तु आप ख्य कुछ 
न कर निश्चिन्त क्यों वैठे हैं ' 

पिता ने कहा--बेटा, तुम मुझे इस तरह क्यों डरवाते हा ? भहुष्य किससे अभ्याहत 
पैर किससे परिवारित रहता है श्र कौन से अमेध विषय लगातार आते-जाते रहते हैँ ९ 

पुत्र ने कहा--पिताजी, मनुष्य हमेशा झुत्यु से अम्याहत ( ताड़ित ) प्र बुढ़ापे से 
परिवारित ( घिरा हुआ ) रहता है तथा आयु का अन्त कर देनेवाले दिन-रात हमेशा आते-जाते 
रहते हैं। आप इस ओर क्यों नहीं ध्यान देते ! जब मैं समझता हूँ कि रात आर दिन लगा- 
तार आकर मनुष्यों क्री आयु क्षीण कर रहे हैं तब क्‍यों अज्ञान-रूपी श्रन्धकार में पड़ा रहूँ ? 
प्रत्येक रात्रि मनुष्य की आयु को क्ञीण कर रही है ते। मनुष्य का जीवन-काल्न बहुत ही अ्रत्प है । 
लव भौत सिर पर सबार है तब, थोड़े पानी में रहनेवाले मच्छ की तरह, मनुष्य का सुख कहाँ ! 
मनुष्य की इच्छाएँ पूरी नहीं दे पाठ, इतने में ही मैत भरा जञाती है और जैसे भेड़िया बकरी को 
हे भागता है वैसे ही विपयासक्त व्यक्ति को मौत उठा हे जाती है। इसलिए अपने हित का 
काम आराज ही करना चाहिए। देर करना उचित नहीं; क्योंकि मौत किसी का काम पूरा 
होने था न होने की परवा नहीं करती | प्रतएव जे काम कल्न करने का है उसे आज और 
जे शाम को करने का है उसे सबेरे ही कर लेना चाहिए। क्या जाने मौत किस समय 
श्रा जाय। मनुष्य का जीवन चणिक है, अतएव युवावस्था से ही. धर्म का आचरण करने 
लगना चाहिए। धर से ही इस लोक में कीर्ति और परलेक में सुख मिलता है। . मनुष्य 
मेहवर्श करने श्रौर न करने का कुछ विचार न करके, स्री-पुत्र का पालन-पाषण द्वी करता रहता 
है; किन्तु जैसे वाघ सेते हुए सग को ले भागता है वैसे ही मीत उस विषयासक्त को उठा ले 
जाती है। यह काम पूरा है। गया, वह फाम अधूरा पड़ा है, यह काम करना है, इसी धुन में 
मनुष्य मौत का शिकार हो जाता है। धन-दैतत बटेरते-बटोरंते ही मह॒प्य मौत के मुँह में चला 
जाता है, उसके भनोरथ पूरे नहीं हो पाते। वल्लवान-निर्वल, बीर-डरपेक, पण्डित-मू्ख किसी 
को मै नहीं छोड़ती । पिताजी | जब मै, बुढ़ापा, रोग तथा भर अ्रनेक दु:ख के कारण शरीर 
को घेरे रहते हैं तव आप क्‍यों निश्चिन्त बैठे हैं ? पैदा होते दी मै।त और बुढ़ापा पीछे लग 
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जाता है-। बुढ़ापा और मैतत जढ़-चेतन सभी को घेरे रहती है | ख्री-पुत्र आदि में आ्रासक्त 

रहना रुत्यु के ऊुँह में रहने के समान है और;बन है इन्द्रियों के निम्रह करने का स्थान, अतएव 
बन सें रहकर तप करना ही श्रेष्ठ है। ख्री-पुत्र आदि में आसक्त रहना ही सांसारिक बन्धन 
की रस्सी है। पुण्यवान्‌ मनुष्य उस रस्सी को काटकर मुक्त हो जाता-है भर पापी सनुष्य उसी 
रस्सी में वंधा रह जाता है। जे मनुष्य सन, वाणी और शरीर से कभो किसी की हिंसा नहीं 
करता उसका अपकार हिंसक जीव और चोर.भी नहीं करते । रोग और बुढ़ापा मैतत की सेना 
है। उस सेना का सामना कोई नहीं कर सकता। सत्य का कभी ह्याग न करना चाहिए | 
सत्य अमृत के समान है। अत्तएव सत्मत्रत, सलयोग और श्रद्धाहु रहकर सत्य से ही मृत्यु को 
परास्त करना चाहिए। मृत्यु और अमृत ये दोनों शरीर में ही हैं। मलुष्य मोह के कारण 
मृत्यु के चक्कर में फँस जाता और सत्य फे प्रसाव से अमृत प्राप्त करता है। इसलिए अब में 
ब्रह्माजी के समान कास, क्रोध और हिंसा को छोड़कर--सल्यत्रती और क्षमावान्‌ हेकर--सुख- 
दुःख का समान समझकर सृत्यु का भय छोड़ दूँगा। उत्तरायण सूर्य होने पर में शान्तियज्ञ, 
ब्रह्मयज्ञ, वाग्यज्, सनेयज्ञ और फर्मयज्ञ करूँगा । मेरे समान मनुष्य कभी हिंसामूलक पशुय्ञ 
या अनिष्ट फल देनेवाल्ले क्षत्रिययज्ञ नहीं करते। जिसके मन, वाणी, तप और दान सभी कामों 
में सतद्मता है वह निस्सन्देह परम गति पा सकता है। विद्या के समान नेत्र, सत्य के समान 
तपस्या, आसक्ति के समाव दु:ख और त्याग फे समान सुख नहीं है। में ब्रह्म से ब्रह्म-रूप उत्पन्न 
हुआ हूँ। में ब्रह्मनिष्ठ हूँ। इसलिए में कभी भागा के गर्भ से पुत्र-रूप होकर उत्पन्न नहीं हूँगा। 
मैं ब्रह्म से ही उत्पन्न हूँगोा। एकता, समता, सल्ता, सच्चरित्रता, अहिंसा, सरक्षता श्रौर तपस्या 
का आचरण तथा यज्ञ आदि सब काम्य कर्मों का त्याग ही जाह्मणों का परस धर्म है। सरनेवाले 
के लिए ऐश्वये, बन्धु-बान्धव और ल्ो-पुत्र श्रादि से क्या प्रयोजन है ? अपने पिता और पितामह 
कहाँ गये, इसका छुछ पता नहीं है, अत्व बुद्धि में प्रविष्ट आत्मा का ही अनुसन्धान कीजिए | 
भीष्म कहते हैं कि हे युधिष्ठिर, पुत्र की हितकर बातें सुनकर तरक्षण ने जेसा काम किया था, 
वैसा ही काम तुम भी--सत्य धर्म का पान करते हुए--करो | 





एक सो छिहत्तर अध्याय 


धनवान्‌ और निधन मनुष्यों के सुख-दुःख का विवेचन करते हुए 
शम्पाक के कथन का चर्णंन 


युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, अपने धर्स के अनुसार चलनेवाले घनवान्‌ और नि न मनुष्यों 
को सुख और दु:ख केसे. मिल्ता 
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भीष्म कहते हैं--धर्मराज, मैं इस विषय में एक इतिहास सुनाता हूँ । कुछ दिन हुए, 
शम्पाक नाम के एक दरिद्र जह्मत ने, भेजन-वस्न के क्लेश और अपनी स्ली के दुव्यवहार से 
पोड़िंत होकर, गृहस्थ आश्रम छोड़ दिया था। उसने मुझसे कहा था कि संसार में जन्म लेते 
ही महुष्यों को अनेक प्रकार के सुस-दुःख पेर लेते हैं, किन्तु मनुष्य यदि सुख या दुःख की प्राप्ति 
भाग्य के अधीन समझता रहे ते उसे कभी हुए या शोक से पीड़ित न होना पड़े। तुम 
वासना-हीन होने पर भी चित्त का संयम न कर सकने के कारण मोक्ष-घर्म की प्राप्ति नहीं कर 
सकते | धन भौर स्री आदि भाग्य वस्तुओं का त्याग करके निद्व॑न्द्द रहने में ही सुख मिल्ल 
सकता है। 'निःस्पृह व्यक्ति ही सुख से से सकता है। दुनियादार मनुष्यों के लिए सुख 
का प्राप्त करना दुलभ है, किन्तु वासना का त्याग करनेवाल्ला मनुष्य आसानी से सुखी रह सकता 
है। शुद्ध भाव्मावाले निःसपह्त वैराग्यवान्‌ मनुष्य के समान तीनों लोकों में कोई नहों है। राज्य 
श्रौर निःस्पृह्ता की तुलना करने पर निःसृहता ही श्रेष्ठ पाई जाती है। इन दोनों में एक बड़ी १० 
विशेषता यह है कि राज्य का मालिक हमेशा काल से ग्रसित की तरह घबराता रहता है और 
निःशृह मनुष्य---ममता छोड़ देने के फारण--मैत, चोर मर आग श्रादि किसी अनिष्ट से नहीं 
ढरता। जो मनुष्य शान्ति गुण का अवल्लम्बन करके इच्छानुसार ,विचरता है और चाहे.जहाँ 
हाथ को ही तकिया बनाकर धरती में से जाता है उसकी प्रशंसा देवता भी करते हैं। धनवान्‌ 
मनुष्य क्रोध श्रौर लोभ के वश द्वोकर ठेढ़ी निगाह से देखता, झुँह बनाता और भींहें टेढ़ी करता, 
ग्रेड चबाता तथा दुर्वंचन कहता है। बह यदि पृथ्वी का दान करने के लिए तैयार हो ते! भी 
कोई उसका झुँह नहीं देखना चाहता । जैसे हवा शरद्‌ झतु के बादलों को उड़ा ले जाती है वैसे 
हो ऐश्वय मूर्ख मनुष्य को मोहित कर लेता है। तब उसे यह अभिमान उतन्न होता है कि 'ें 
साधारण मनुष्य नहीं हूँ; में कुललीन, रूपवान और घनवाद हूँ? । इस अभिमान फ़े कारण उसकी ' 
बुद्धि नष्ट.है जाती है। तब वह पिता का सच्चित किया हुआ घन फूँफकर अन्त को चेरी करने 
तगता है। जिस तरह व्याथ बाणों से खग का वध करता है उसी तरह राजा उस छुमार्गंगामी चोर 
की दण्ड देने लगता है। इसके सिवा उसे श्रस्न से पीड़ित होना प्रर आग में जलना भादि अनेक ' 
केश सहने पढ़ते हैं। प्रतएव पुत्र आदि अनित्य कामनाझ्रें का त्याग करके, सांसारिक विषयों २० 
* से निदृत्त होकर, भ्रपनी बुद्धि से सब दुःखें को हटाना चाहिए। सांसारिक विषयों का त्याग 
किये बिना न ते! मनुष्य सुख की नींद से सकता है और न उसे सद्गति प्राप्त हो सकती है। 
श्सह्िए श्राप सब कुछ ल्यागकर सुखी हा जाइए । “ है धमराज, शम्पाक ने हस्तिनापुर में मुझसे 
इस प्रकार कहा था, अतएब सांसारिक विषयों का दाग करना ही श्रेष्ठ है। २३ 
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एक से सतहत्तर अध्याय 


वेराग्य की प्रशंसा करते हुए पड्ढी का इतिहास कहना 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह ! यदि कोई मनुष्य खेती, वाशणिज्य, यज्ञ और दान आदि के 
लिए धन का उपाजन करना चाहे ते किस उपाय से सुखी हो ! 

भीष्म कहते हैं--बेटा | जे मनुष्य सर्वत्र सम दृष्टि रखता है, जिसे धन की दृष्णा नहों 
होती, जे। सलवादी है, और जे खाधे को छोड़कर विरक्त हो जाता है वही सुद्ची है। पण्डितों 
ने मेक्षसाधन के यही पाँच उपाय बनल्लाये हैं। इनके सिवा खर्ग, धर्म और सुख पाने का 
दूसरा उपाय नहीं है। मह्ढी ने विरक्त हाकर जे कहा था वह पुराना इतिहाल सुने।। उन्होंने 
धन कमाने के ल्षिए अनेक उपाय किये, किन्तु बार-बार उनका उद्योग विफल होता रहा ।- अन्त 
को उन्होंने थेड़े से धन से दे बछड़े खरीदे और बड़े यत्न से उनका पाला। एक दिन मड्छी इन 
बह्नड्डों को जुबे में जेतकर, हल खींचना सिखाने के लिए, उन्हें खेत की श्रोर ते चल्ले। रास्ते में 
एक ऊँट को बैठा हुआ देखकर बछड़े बिदके भौर उस ऊँट के कन्घे पर जा गिरे। अपने. 
ऊपर बछड़ों के गिर पड़ने से ऊँट कुपित होकर खड़ा हो गया और जुचे में जुते हुए बछड़ों को अपने 
कन्धे पर तराज्ञ के पलड़ों की तरह हिल्लाता-डुल्लाता बड़े ज्ञोर से भागा। इस तरह बड़ों को 
ऊँट के ले भागने पर और बछड़ों को मरते देखऋर मछ्ठी ने कहा--यदि भाग्य में नहीं होता-ते 
बुद्धिमान सनुष्य अनेक यत्न करने पर भी धन नहीं कमा सकता । बहुत उद्योग करने पर जब 
मुझे सफक्ञता न हुई तब मैंने धन कमाने के लिए दे बछड़े ख़रीदे। अब. देव के कोप से बड़ों 
पर यह आफूत आ गई। मेरे प्रिय बछड़ों को यह ऊँट, रासा छोड़कर, गले में दो सणियों के 
समान क्टकाये हुए भागा जा रहा है। देव-कोप के सिवा इसका और क्या कारण है |. भव 
इस काम में उद्योग करना निष्फतत है। यदि उद्योग की महत्ता मान ली जाय ते भी अनुभव से 


, सभी कास भाग्य के अधीन जान पड़ते हैं। जे! हो, सुख पाने की इच्छा करनेवाल्ञा हृष्णा से 


बचा रहे | अनासक्त सनुष्य, धन की श्राशा छोड़कर, सुख से से। सकता है। शुकदेवजी ने सब 
कुछ छोड़कर घर से वन को चल्ञते समय कहा था कि जे! मनुष्य अपनी इच्छा के अनुसार सब 
कुछ प्राप्त कर सकता है या जे मनुष्य अपनी अभीष्ट पस्तुओं का त्याग कर देता है, उन देतों में 
त्याग करनेवाल्ा ही प्रशंसनीय है। धन आदि भेग्य वस्तुओं की इच्छा करनेवाल्ा कोई मनुष्य आज 
तक तृप्त नहीं हुआ सूखे मनुष्य शरीर और जीवन की रज़ा के ज्षिएं सदा यत्न करता रहता है। 
अतएव हे इंच्छा करनेवाले मन, तू आशा को छोड़कर .वैरांग्य का आश्रय करके शान्त' 
हे ना। तेरी आशाएँ बार-बार निष्फत हो चुकी हैं तब॑ भी तू नहीं मानता। श्रब तू यदि 
मेरा विनाश न करके सेरे साथ खेलवाड़ करना चाहता है ते मुझे वृथा धन के लोभ में फँसाकर . 
पीड़ित न कर। तू बार-बार घन का सच्चयय करके भी उसे सुरक्षित न रख' सका, तब भी 
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तेरी धन की आशा न गई । अब उसे कब छोड़ेगा ? हाय, मैं कैसा मूर्ख हूँ कि भ्रव भी तेर २०: 
खिलौना बना हुआ हूँ। आज तक कोई मलुष्य इच्छाओं की पूर्ति नहीं कर सका और न भागे 
कर सकेगा | इसलिए इच्छाओं का त्याग कर देना ही भ्रच्छा है। आशा का त्याग कर देने से 
किसी के आश्रित नहीं रहना पड़ता | अब सव कुछ त्यायक्र मैं मेह-निद्रा से जाग पड़ा हूँ । 
है इच्छा | तेरा हृदय बन्न के समान कठोर है, नहीं ते सैकड़ों भनिष्ट होने पर क्या तेरे 
टुकड़े दुकड़े न हो जाते १. मैं तुझे भर तेरी प्रिय वस्तुओं को अच्छी तरह जानता हूँ। अब 
हैं तेरी भज्ताई के लिए परमात्मा से परम सुख प्राप्त करूँगा। तू सहृुत्प से पैदा होती है, अत- 
एव मैं सटूत्प का द्याग करके तेरी जड़ उखाड़ डालूँगा | धन की इच्छा रहते हुए कभी सुख नहों 
मित्त सफता और घन का मिल्ञना भी बहुत कठिन होता है। धन की प्राप्ति होने पर अनेक 
प्रकाईकी चिन्ताएँ आ पेरती हैं श्रैर धन के नष्ट हो जाने पर रुत्यु के समान घोर दुःख होता 
है। परिश्रम करने पर भी धन मिशने में सन्देह ही रहता है। किसी वरह धन प्राप्त हो जाने 
पर भी सन्तोप नहीं द्वोता, क्रमशः धन की आशा बढ़ती ही जाती है। में भत्ती भाँति समझता 
हूँ कि धन की आशा मेरे वाश का कारण हो जायगी इसलिए दे रुष्णा, तू मुझे छोड़ दे। जो 
पच्यभृत मेरे शरीर में रहते हैं वे चाहे जहाँ चल्े. जायें। अहझ्वार आदि काम औ्रौर शषोभ के 
पिटू, हैं, अ्रतएव इन पर मुझे रत्तो-मर भी स्नेह नहीं है। अब मैं उनका त्याग करके सच्तगुण 
का आश्रय छूँगा। मैं आत्मा का दशन करने के लिए येोग-विधि का आश्रय लूँगा; श्रवण, ३० 
मनन प्रादि में चित्त-बृत्ति को क्गाऊँगा श्रौर मन को आत्मा में मिल्नाकर शान्ति और सुख से 
विषरेंगा। हे इच्छा, ऐसा करने से तू मुझ्के सांसारिक विपयों में फँसाकर फिर दुःख न दे 
सकेगो। तृप्णा, शोक और परिश्रम आदि सब तुझी से पैदा होते हैं। इसलिए में अवश्य 
तुमे त्याग दूँगा। घन में अ्रनेक देप हैं। धन नष्ट होने पर बेहद ढुःख होता है। भाई-बन्धु 
प्र प्रित्र निर्धन सनुष्य का अनादर करते हैं।. निर्धनता में .बंड़ेवड़े दोष हैं। घन से जो 
थोड़ा सा सुख मिलता है वह भी दुःखमय है। पूजीपति को चार तरह-तरह से सवाते रहते हैं। 
जे हो, श्रव बहुत दिनों के -बाद मेरी समझ में आ गया है कि ठृष्णा से बढ़कर दूसरा दुःख 
नहों है। जितनी ही ठृष्णा बढ़ती जाती है उतना ही अधिक ढुःख होता जाता है। दे इच्छा | 
तू शरोर को आग के समान जल्ाती है, तू नासमेक्त बालक की तरह है, तू जैसे चाहती है बैसे 
ही मुझे फेसाकर नचाती है। तू, नहों समझती. कि कान वर्तु सुलभ है और कौन दुलंभ। 
पाताज्ञ की तरह तू किसी तरह भरी नहीं जा सकती |. तू बार-बार झुमे ढुःख देती है, इसलिए 
आज से में तेरा साथ छोड़ता हूँ। श्राज बढड़ों के नष्ट दो जाने के हु:ख से मैं सांसारिक सु्ों 
हे की इच्छा छोड़ता हूँ, इसलिए अब तू कभी मेरे पास नहीं फटकतने पावेगो । श्रभी तक भूखंता ४० 
/ के कारण मैं तुक्ते नहीं समझ पाया धा, इसी से अनेक . प्रकार के दुःख उठाने पड़े; किन्तु अब 
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बछड़ों का नाश हो जाने से मुझे वैराग्य हो गया है इसलिए तेरा त्याग करके वेखठके रहूँगां | ह 
अब तू मुस्ते खिलौना नहीं बना सकेगी। कोई मुझे सतावेगा या अपमान करेगा ते मैं उसे 
चुपचाप सह लूँगा। किसी से न ते द्वेष रक्‍्खूँगा और न. अप्रिय वचन कहकर किसी का जी 
दुखाऊँगा। जो कुछ मिल्ल जायगा उसी में सन्तुष्ट रहकर सुख मानूँगा। तू मेरी परम शन्नु 
है, इसलिए तुझे अपने पास न रहने दूँगा । अब मुझे वैराग्य, सुद्, सन्तेष, शान्ति, सत्य, 
शम, दस, क्षमा प्रौर दया, ये सब प्राप्त हे गये हैं, इसलिए अब काम, लोभ, ठृष्णा और दीनता 
मुझे छोड़ दे' । में ल्ञाभ को छोड़कर सुखी हे गया हूँ। जे मलुष्य जितना ही इच्छाग्रों को 
द्याग कर सकता है वह उतना ही ग्रधिक सुखी हे सकता है। काम के वश रहनेवाज्ञा मनुष्य 
दुःख भागता रहता है। रजोगुण से काम की उत्पत्ति होतों है और काम-क्रोध फे वश में हो 
जाने से दुःख मिल्वता है। तब मनुष्य निलेज्ज हो जाता है। इसलिए रजेगुण का त्याग कर 
देना चाहिए। श्रीष्म-काल के शीतज्ञ सरोवर में जेसे मनुष्य को शान्ति मिलती है वैसे ही में 
ब्रह्म का आश्रय करूँगा श्र सब कर्मों का त्याग करके शान्ति-सुख का अनुभव करूँगा। दृष्णा 
के नष्ट हो जाने में जो सुख-है उसके सामने सांसारिक सुख तथा पांरताकिक सुख कोई चीज. 
नहीं। अब मैं अपने परम शत्रु काम का नाश करके बह्म-हप सुखमय नगर में राजा की तरह 
रहूँगा। हे धर्मराज, बछड़ों के नष्ट हो जाने पर महात्मा मड़ढी इस प्रकार बैराग्य के प्रभाव से 
विषय-वासनाओं का त्याग करके ब्रह्मानन्द-सवरूप परस सुख भोगते हुए उत्तम गति को प्राप्त हुए | 





एक से अरठहत्तर अध्याय 

चैराग्य-विपयक महात्मा बोध्य के चरित का वर्णन | 

भोष्म कहते हैं--युधिष्ठिर, इस सिलसिल्ले में शान्तिप्रिय विदेहराज जनक ने कहा था 
कि इतना ऐश्वर्य होने पर भी मैं दरिद्र हूँ; यदि यह मिथिला नगरी जल्लकर भस्म है। जाय ते भी 
मेरी कुछ हानि वहीं है। इस विषय में महात्मा बाध्य ने उपदेश-स्वरूप जो बाते' कही हैं उन्हें 
सुनो । एक बार राजा ययाति ने शान्त-खवभाव शास्रज्ञ महषि बाध्य से पूछा--महषि , आप 

किस बुद्धि के अनुसार शान्ति गुण का अवंत्वम्बन करके परम सुख से रहते हैं 

बाध्य ने कहा--महाराज | मैं ते स्वयं दूसरें के उपदेश के अनुसार चलता हूँ, किसी 
को छुछ उपदेश नहों देता। जो हो, मैंने जिन-जिनसे शिक्ता ल्वी है उत्तके नाम बतज्ञाता हूँ। 
उन्हें सुनकर तुम्र रूयं॑ विचार कर जल्ो। पिड़ुला, कुरर, साँप, भीरा, बाण बनानेवाला 
और कन्या, ये छः मेरे गुरु हैं । । 

भीष्म कहते हैं--धर्मरज, आशा सबसे बढ़कर बलवतों है। उसका लाश फरने पर 


परम सुख मिल्ल सकता है । .पिड़ुल्ा आशा को छोड़कर वेखटके हे गई थी । कुरर पक्षी को 
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मांस लिये हुए देखकर मांसरहित दूसरे कुरर उसे मारने दोड़ते हैं, तव वह कुरर मांस छोड़ देने 
पर सुखी होता है। घर का-बनाना सुख का फारण नहों है। देखा, साँप दूसरों के वनाये हुए 
बिल में वड़े-सुख से रहता है। तपस्त्री ल्लोग भीख माँगकर मैंरे की तरह घूमते हुए शान्ति- (६० 
पूवक सुख से निर्वाह करते हैं। एक कारीगर बाण बनाने में ऐसा एकाग्रचित्त था कि सामने 
से राजा की सवारी निकल गई पर उसे मालूम ही-न हुआ। एक कन्या अपने पिता के घर, अतिः 
धियों का भोजन कराने फे लिए गुप्त रीति से धान कूट रह्दी थी। - मूसत्ञ उठाने पर उसके हाथ 
की शंख की चूड़ियाँ खनखनाने लगा । तव उसने हाथों में एक-एक ही चूड़ी रहने दी। 
अतएव अ्रकेत्ते रहने से किसी के साथ विवाद होने की आशंका नहीं रहती । | _ १३ 
एक सो उन्नासी अध्याय 
बैराग्य-चिपयक श्राजगर भौर प्रह्मद का इतिहास 

युधिष्टिर ने पूछा--पिवामह, मनुष्य कैसे श्राचरण करने पर शोक से छुटकारा पा सकता 
है श्र किन कार्मों के करने से उत्तम गति पाता है ९ 

भीष्म ने कहा, कि धर्मराज, इस विषय में आजगर और प्रह्ाद का संवाद छुनो । एक 
बार दानव-राज प्रह्मद ने एक ब्राह्मण को शान्त भाव से विचरते देखकर पूछा--त्रद्मन्‌ ! आप विपषय- 
वासना भ्रौर प्रह्ड/र से रहित, परम दया, जितेन्द्रिय, अनासक्त, ईर्ष्याह्वीन, सत्यवादी, प्रतिभा- 
शाज्ञी और मेधावी हैं; श्राप वालक के समान बेखटके घूमते हैं। श्राप न ते किसी वस्तु 
के पाने की इच्छा करते हैं श्रौर न किसी वस्तु के न मिलने पर दुखी होते हैं। काम शआरादि 
विषयों फे वेग से बुद्धि भ्रष्ट हो जाती है; किन्तु आप उधर से मन हटाकर हमेशा सन्तुष्ट रहते 
और भेक्ष के लिए प्रतिवन्धक् धर्म-अथ-कास से उदासीम रहते हैं। रूप-रस श्रादि विषयों 
की उपेज्ञा करके आप मुक्त की तरह विचरते हैं--शरीर-धारण फे लिए ही भोजन इल्यादि 
करते हैं। .अतएव यदि आप उचित समक्तिए तो. अपनी इस बुद्धि तथा श्रपने श्राचरण 
और शास्रज्ञान का परिचय दीजिए । 

भीष्म कहते हैं कि प्रह्मद के यों पूछने पर तत्त्वज्ञानी ब्राह्मम ने कहा--दानव-राज, उस 
प्रनादि परत्रह्म से ही सब प्राणियों की उत्पत्ति होती है श्र उसी के द्वारा पान तथा प्रक्षय 
होता है। इसी से मैं न ते प्रसन्न होता हूँ श्रैर म उदास । आत्मसत्ता से द्वी सव प्रदृत्तियाँ १० 
उत्पन्न होती हैं। श्रत्मसत्ता के सिवा प्राणियों का और कोई आश्रय नहीं है। इसी से में 
त्रक्ष्षेक का ऐश्र्य पाकर भी सन्तुष्ट नहीं होता । संयोग का वियोग और सच्चित वस्तुओं का 
नाश अवश्य होता है, इसी से मैं किसी वस्तु के पाने की इच्छा नहीं करता। सम्पूर्ण प्राणी 
ज़िससे, उत्पन्न होते हैं उसी में लीन है। जाते हैं, यह बात समभझ्त में आ जाने पर फिर 'मलुष्य 
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किसी प्रदा् में आ्रासक्त नहीं होता । क्या बड़े और क्या छोटे सभी जल्-जन्तु समुद्र में सभा 
जाते हैं। प्रथिवी के स्थावर और जड़म जीव तथा आकाश में उड़नेवाले वल्वान्‌ और लि 
सभी पत्ती सत्यु के अधीन हैं। आकाश-मण्डल् में विचरनेवाले छोटे और बड़े सब नक्षत्र समय 
पाकर गिर पड़ते हैं। इस प्रकार सब प्राणियों को मृत्यु के वशोभूत देखकर मैं सबके समान 
दृष्टि से देखता हूँ और बेखटके रहता हूँ। मुझे कुछ भोजन मिल्न जाता है ते कर लेता हूँ, 
नहीं ते बहुत दिनों तक्ष बिसा भोजन के ही रहता हूँ। लोग मुझे कभी भर पेढ खादिप्ठ 
२० भोजस कराते और कभी थोड़ा-सा अन्न देते हैं। कभी-कसी वह भी नहीं मिल्ञता। मैं कभी 
चावले फे कण, कभी तित्लों की खली, कभी मांस और भात खाता हूँ। कभी महत्त॒ में पत्ुँग 
र और कभी ज़मी पर सेता हैँ। कभी चिघड़े, कभी डुपट्टा, कभी सगछोल्रा श्रौर कभो 
कोौमती सहीन कपड़े पहनता हूँ। अनायास मिल जाने पर में भोग्य वस्तुओं का तिरस्कार नहों 
करता और दुल्लभ वस्तु को पाने की कभी इच्छा नहीं रखता। 
हे दानव-राज | मैं शुद्ध भाव से इस प्रकार कभी नष्ट न होनेवाज्ञा, सड्गडल-जनक, शोक दूर 
करनेवाला आज्गर ब्रत्त किया करता हूँ । . अ्रविवेक्की मनुष्य इस ब्रत का नहीं कर सकते . तरह्म 
की प्राप्ति का यह बहुत अच्छा उपाय है। इस ब्रत से मेरी धुद्धि कभी नहीं हटवी। मैं अपने 
धर्म से भ्रष्ट भहों हूँ। मेरी आावश्यकताएँ बहुत थोड़ी हैं। मैं भूत और भविष्य सब जानता 
हूँ। मैं कभी भय, क्रोध, लोभ और सेह के वश नहीं होता। मैंने जे त्रत धारण किया है इसमें 
खाने-पीने का कोई नियस नहों है। इस ब्रत को करके मैं अत्यन्त सुखी हो गया हूँ | अविवेकी 
मनुष्य इस सुख को नहीं पा सकता। ज्ञानी लोग दृष्णावश धन उपाजन करंने का चन्न करते 
हैं, किन्तु धन के न मिलने पर अत्यन्त दुखी होते हैं। इन बातों पर खूब सेच-विचार करके 
मेंने इस ब्रत का अवल्लम्बन किया है। दरिद्र मनुष्य धन के लिए भल्ते-बुरे सभो तरह के मनुष्यों 
का आश्रय लेते हैं, उन्हीं को देखकर मैं शान्तिनिष्ठ और ब्रह्मपरायण हुआ हूँ। छुख, दुःख 
लाभ, हानि, अनुराग, विराग, जीवन और सृत्यु सभी कुछ भाग्य के अ्रधीन हैं, में इसे भल्ती भाँति 
३० समसता हूँ । मोह, अहड्भार, भय और राग का त्याग करके शान्त भाव से जे। कुछ मेरे पास 
आ गया उसी सें--अजगर की तरह--सल्तुष्ट रहता हूँ। मैं हमेशा घेये और सन्ताष के साथ 
पदार्थों का निरेय करता रहता हूँ । मेरे रहने और से।ने का कोई नियम नहीं है। में स्वभाव 
से ही जितेन्द्रिय, व्रत नियम करनेवाला, पवित्र और सत्यवादी हूँ। कर्मों का फल्ल सच्वय करने 
में मेरी प्रवृत्ति नहीं है। परिणाम में दु:ख देनेवाली विषय-वासनाएँ मुझे अपनी ओर खींचती 
थीं; उस दुःख से बचने के लिए और विषय-वासनाओं को दबाने की इच्छा से मैंने मन, वाणी 
श्र बुद्धि के असाधारण धर्स काम आदि की उपेत्ता की; उनसे उत्पन्न सुख को दुल्लंभ ओर 
पनित्य समककर इस आजगर-प्रत का अवल्लस्वत् किया है। बुद्धिमान्‌ कवियों ने, अपने और 
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दूंसंरों के मत से, बहुत तके-वितर्क करके इस व्रत की अनेक प्रकार से व्यास्या की है। ज्ञानी 
ते इस व्रत पर अनेक प्रकार के आप फरते हैं, किन्तु मैं उन जषोयों की बातों पर ध्यात न पेकर 


शान्ति से विषय-वासनाश्रों का त्याग करके इसी तरह धूमता रहता हूँ | 


* भौषा ने कहा-बयुषिष्ठिर | जे! अ्रनासक्त सनुष्य भय, लोभ, मोह भर करध को छोड़कर 
इस आजगर-्रत का अ्रवत्तस्थत करता है वह निस्सन्देह सुख भोग सकता है । 
एक से श्रस्सी अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से गीदढ़-रूपी इन्द्र और निधन प्राक्मषण का संवाद कहना 

युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह ! भाई-बन्धु, कर्म, धन और बुद्धि, इसमें से किसका अब 
हस्यत करके मनुष्य सुखी हो सकता है ? 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, बुद्धि ही मनुष्यों का उत्तम आश्रय है। बुद्धि ही मोक्ष और 
सर की प्राप्ति का उपाय है। वर्ष, प्रहाद, नम्रुचि और मट्ठी ऐश्वय के नष्ट हे जाने पर बुद्धि- 
बत्न से अ्रपना कल्याण कर सके हैं। में इस विषय में इन्द्र श्रैर काश्यप का संबाद सुनात हूँ। 
एक बांर एक घलवान्‌ पैश्य ने, धत के गे में, फश्यप-छुल में उत्पन्न एक तपस््री को रथ से कुचल 
डाला था। उस चोट से व्याकुल होकर ऋषि-छुमार प्रृथ्यी पर गिर पढ़ा शऔर ज़िन्दयी 
से ऊबकर, प्राण त्यागने का निश्चय करके, कहने छगा--संसार में निधन मुष्यों का 
जीवन व्यथे है, इसलिए मैं प्राण ्ाग दूँगा। 

इस प्रकार व्याकुत्न होकर तपर्वी ने जब श्राए त्यागने का निश्चय कर लिया तब इन्द्र उसे 
दुख्ो देखकर दयाभाव से, गीदड़ का रूप घरकर, उसके पास आये और कहने लगे--तपोधन 
सभी प्राणी सनुष्य-योनि चाहते हैं। सलुष्यों में आह्मण होना भर भी बढ़कर है। एक ते तुम 
मनुष्य, दूसरे ब्राहण पर उसमें भी वेद फी विद्वान दे। इस दुल्ंभ जन्म फी पाकर मूखंता के 
कारण प्राण त्यागने की इच्छा क्यों कर रहे हे। ! धन ते अहंकार की जड़ है। ठुम निर्धन 
होने के फारण क्‍यों सनुष्य-देह को मष्ट करते हो? जिसके हाथ-पैर मैजूद हैं उसको वया कमी 
है! जिस तरह तुमको धन की चाह है उसी तरह मैं हाथ चाहता हँ। हाथें से बढ़कर छुछ 
नहीं है।. हाथ न होने से मैं काँठा नहीं निकास सकता, मच्छरों और डाँसें के! नहीं भगा 
सकता। ईश्वर ने जिसे दस अँगुलियां समेत दे। हाथ दिये हैं वह उनकी सहायता से--काठने 
पाले--कीड़ों से अपना बचाव कर सकता है; गर्मी, सर्दी ममैर वर्षा से अपनी रचा कर सकता 


. है। इसके सिवा सेन शय्या और रहने का स्थान आदि उत्तम बस्तुएँ प्राप्त कर सकता है। 


हाथें को ही सहायता से मनुष्य बैज्ञ भरादि पर बे।का लादते हैं और अपने आराम के लिए अ्रनेक 


पायें से पशुओं को वश में रखते हैं। . जिसके हाथ नहीं हाते, जे! वो नहीं सकता शऔर जो 


३७ 


मच्ि 


३४४१ 


9 


१५८२ 


२० 


[ शान्तिपवे 





निरवेत्त है वह अनेक प्रकार के हुःख सहता रहता है। तुम्हें उत्तम जाद्मण-कुल में उसन्न होने 
का सौभाग्य प्राप्त है। तुमने गीदड़, चूहा, साँप, मेढक, कीड़े और अन्य किसी पापयोनि में 
[फ.ह“फ......ह : | जन्म नहीं लिया है। इससे तुमको 
बह | अवश्य सल्तुष्ट होता चाहिए। देखे, 
5। सुझे हसेशा कोड़े काटते रहते हैं, किन्तु 
£ | हाथ न होने से में उनसे बचने का 
59 । उपाय नहीं कर सकता ] यदि में इस 
न 8 दुःख से ऊबकर प्राण त्याग दूँ तो, क्या 
# | मालूस, इससे भी बढ़कर किसी नीच 

| योनि सें सुस्ते जन्म लेता पड़े। इसी. 
डर के सारे में मरना नहीं चाहता । 












ह 2०092 अं 7220 02% ४70 ;78 | मैंने जिस योनि में जन्म लिया है 
बाएं ५#% न्ड्ख्स्ट्र्ट न््न्न्न्न््ट््जा ५ . 
गत - आछ 8 “+. | उससे भो बढ़कर नीच योनि संसार में . 
३ के आधा 3 को पल +>ं->-__ | मौजूद हैं। हाथ-पैर आदि होने और 
ड््ड् न ज्ख्््ल्ल्धसिलण न होने के कारण एक जाति के जीवों 
कि: की अ्रपेज्ञा दूसरी जाति के प्राणी भज्ते 
। 


॥ए॥0प 


ही सुखी समझे जाते हों; किन्तु क्या 
देवता, क्या सलुष्य और क्या पशु-पत्ती आदि कोई भी सेोलहों आने सुखी नहीं देखा जाता। 
मनुष्य पहले धन प्राप्त करके राजा होना चाहता है, राज्य मिलने पर देवता और देवता होने पर 
इन्द्र होने की इच्छा करता है। यदि ठुस धनवान्‌ हो जाओ ते, ब्राह्मण होने के कारण, राज्य 
नहीं पा सकते। यदि किसी तरह राजा हो भी जाओ तो फिर देवता होने की इच्छा करोगे ओर 
यदि देवता भी हो गये ते उसके बाद तुम इन्द्र का पद पाने के अभिन्लाषी होगे। तुम धनवार्‌ 
हो जाओ चाहे राजा, देवता और इन्द्र भी, किन्तु किसी दशा सें सन्तुष्ट नहीं हो सकते। प्रिय 
बरंतुओं के प्राप्त होने से सनुष्य सन्तुष्ट नहीं होता । विषय-सुख सिलने से विषयों की लाहसा 
शान्त नहीं होतो, बल्कि ईंधन पढ़ते से आंग की तरह क्रमश: बढ़ती ही जाती है। : देखे, 
शोक, हर्ष और सुख-ढुःख सब तुसमें मोजूद हैं, इसलिए तुम इस प्रकार विज्ञाप न करके हर्ष के 
द्वारा शोक को दूर कर दो । जो मलुष्य इच्छा, सब कामों की-जड़ बुद्धि और इन्द्रियों को-- 
पिंजरे में बन्द पत्तियों की तरह--शरीर में रोक रखता है और जे। कल्पित दूसरे सिर और 
तोसरे हाथ के कट जांने के समान द्वेतसाव छोड़ सकता है उसे कभी कोई डर नहीं रहता। 
देखने, सुनने और स्पशे करने आदि कामों से ही इच्छा उत्पन्न होती है, अतएव जो मनुष्य 
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बुद्धि के प्रभाव से रसें का ज्ञान हटा देता है उसे इच्छा कमी सता नहीं सकती | तुमने जिन ३० 
चीज़ों को कभी नहीं खाया है उनके खाद का स्मरण तुम्हें नहीं हो सकता । देखे, मदिरा और 
लटवाक पत्ती के मांस के समान खादिष्ठ भोजन दूसरा नहीं है, किन्तु इन दोनों का स्वाद तुम 
नहीं जान सकते । अतण्व भोजन, सर्प शऔर दशेन न करने का ब्रत करके ही मनुष्य अपना 
कर्याण कर सकता है। देखे, हाथोंवाल्ा बलवान प्रौर धनवान्‌ भनुष्य भी दूसरों की सेवा 
करता हुआ और बन्धन के डर से डरता हुआ भी हँसी, खेल और विहार किया करता है | 
श्रनेक बतवान्‌ भ्रार विद्वान मनुष्य अच्छे कामों के करते का उोग करते हुए सी सवितव्यता 
के वश श्रेल्े काम कर डालते हैं। चाण्डाल सी, साया के प्रभाव से सन्तुष्ट रहकर, अपने को 
तौच नहीं समभता और भरणा नहीं चाहता | प्रथिवी पर असंख्य मनुष्य बिना हाथ के, पक्ष- 
हत ( जिनको लकवा सार गया है ) और रोगी रहते हैं। उनको देखकर तुम अपने का उनसे 
भ्रधिक सुखी समझे! | यदि तुम निडर और नीरोग हो, तुम्हारे सव अदु ठीक-ठीक काम देते 
हैं, वो तुम समाज में निन्दिव श्रौर जाति-च्युत नहीं है| सकते। इसलिए तुम प्राण द्यागने का 
इरादा छोड़कर धर्म करे।। यदि तुम श्रद्धा के साथ सेरी बातें पर ध्यान देगगे ते निस्सन्‍्देह ४१ 
पेदेक्त धर्म का फत्ष पाओगे | अरब तुम सावधानी से वेद पढ़ो, अपिक्षेत्र करो! तथा सत्य, दान 
भर इन्द्रिय-संयम का श्राश्रय करो । किसी से छ्ञाग-हाँट व रकखो। जे! लोग विद्या पढ़ने 
प्ौर यज्ञ करने-कराने के अधिकारी हैं वे काहे को पछतावेंगे श्रौर काहे को किसी का बुरा 
चेतेंगे। जो मनुष्य शुभ न्तत्र, शुभ मुहूर्त और शुभ तिथि में जन्‍म छोता है वह यज्ञ और दान 
करता, पुत्र उत्पन्न करता और सुख भेगता है। जो मलुष्य अशुभ विधि, नक्षत्र और मुहूर्त में 
जन्म पाता है वह यज्ञ श्रादि शुभ-कर्मों से हीन रहकर भ्रन्त को पआ्रापुर योनि में जन्म लेता 
है। मैं पूर्व-जन्म में वेदमिन्दक, कुकी और पाण्डित्यासिम्ानी था । विचार करने योग्य विषयों 
में कट वाक्य कहता पर ज़ोर-ज़ोर से वक्तता देता था। इसी से मैं इस जन्म में गीदढ़ हुआ 
हूँ भर अपने कमों का फल भोग रहा हैँ। अब यदि मुझे फिर मलुष्य-जन्‍्स प्राप्त हो जाय तो 
हमेशा सन्तुष्ट क्लैर सावधान रहकर यज्ञ, दान पऔर तप करवा हुआ ज्ञातव्य विषयों का ज्ञान 
प्राप्त फरके ट्याज्य विषयों का त्याग करूँगा। गौदढ़-रूपी इन्द्र के यों कहने पर काश्यप सहसा ५१ 
55 खड़े हुए और ज्योंह्दी विस्मय के साथ बुद्धिमाव कहकर गीदड़ की प्रशंसा फरने लगे त्योंही 
उसकी दिव्य ज्ञान हो गया । उन्होंने इन्द्र को पहचान लिया। पथ उन्होंने इन्द्र की यथा- 
विधि पूजा की प्र उनकी श्राज्ञा लेकर अपने धर की राह ली | .... ४ 
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एक सो इक्यासी अध्योय 
पूरे-जन्म के कर्मों का विषय 


युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह | कृपा कर बतश्लाइए कि दान, यज्ञ, तप ओर गुरुसेवा 
का कारण बुद्धि है या नहीं । 

भीष्म ने कहा--धमराज, बुद्धि काम-क्राध आदि से युक्त होतो है ते! मन को पाप-कर्मों 
में लगा देती है श्रौर पाप करने पर अनेक दुःख भेगते पड़ते हैं। पापी मलुध्य दरिद्र होकर 
बार-बार दुर्भिक्ष, क्लेश, भय और सृत्यु का कष्ट सहता है और सदाचारी संयमी मनुष्य धनवान्‌ 
होकर हमेशा उत्सव, खग और सुख का भोग करता है। आचार-हीन नास्तिक मनुष्य हथ- 
कड़ी डाज़्कर नगर से निकाल दिया जाता है; वह बाघ, हाथी, साँप तथा चोरों से परिपूर् वन 
में क्लेश सहता है। जो सत्सड्री मनुष्य दानी होता है, देवताओ्रों श्रौर अतिथियों का सत्कार 
करता है उसे जितेन्द्रिय मनुष्यों के समान उत्तम गति मिद्धती है। अधर्मी मनुष्य धान की भूंसी 
और मच्छर के समान नीच गिना जाता है। पूर्वक्षत कम सेते-जागते, उठते-बैठते, चलते 
फिरते छाया की तरह, मनुष्य का पीछा किया करते हैं। सारांश यह कि सभी मलुष्य अपने 
पूर्वक्तत कर्मों के अठुसार फल् पाते हैं। जीवों को, कर्म के अनुसार ही, काल पेरता है। 
जिस तरह वृत्त अपने नियमित समय पर ही फूछते-फलते हैं उसी तरह पूवक्षत कर्म-फल भी 
यथासमय प्राप्त हो जाते हैं। कर्मों का फक्ष भोग लेने पर--मलुष्य के पूर्वक्षत कर्मों के नष्ट हो 
जाने पर--फिर उसका मान, अपमान, लाभ, द्वानि, वृद्धि श्रौर क्षय कुछ भी नहीं होता | गर्भ से 
ही भनुष्य पूव-जन्मकृत कर्मों के अनुसार सुख-दुःख पाने लगता है। वह बचपन, जवानी और 
बुढ़ापा आदि अवस्थाओं में जिस प्रकार के शुभ-अशुभ कर्स कर रखता है उसी के अ्ुरूप 
इसी-उसी अवस्था में. उसे इनका फत्ष भागना पड़ता है। जेसे बछड़ा हज़ारों गायों के बीच 
खड़ी हुई अपनी माता के पास जा पहुँचता है वैसे ही पूर्व-जन्‍्म के किये हुए कर्म कर्ता के पास 
था जाते हैं। विषय-वासनाओं का त्याग करने पर मनुष्य धुत्ते हुए कपड़े के समान शुद्ध होकर 
मेक्त-पद पा सकता है। बहुत दिनों तक तपस्या करने से जिसके पाप नष्ट हो गये हैं उसी 
की कामनाएँ सिद्ध-हो सकती हैं। जैसे आकाश में पत्तियों के श्रौर जल्न में मछलियों के चलने 
पर उनके पैंरें के चिह नहीं देख पड़ते वैसे ही तरह्मज्ञावी मनुष्य ब्रह्म में हो लीच हो जाता है। 
जो हो, अब अधिक बातें कहना और अन्यान्य दोषों का वर्णन करना व्यथे है। इतना ही कह 


२० देना पर्याप्त होगा कि मनुष्य विचारपूर्वक अपने हित के काम करने से ही कल्याण कर सकता है। 
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एक से वयासी अ्रध्याय 
भूगु और मरहान का संवाद, सृष्टि की दत्यतति का पर्णन 

युधिप्ठिर ने पूछा--पितामह ! समुद्र, श्ाकाश, पर्वत, बादत्त, पथिवी, प्रप्नि पलौर वायु 
तप्ा खावर-भड़म जीव कहाँ से उत्पन्न हुए है शोर प्रतयकाल में थे सब किसमें लीन हे जाते 
हूँ? प्राणियों की उत्पत्ति किस प्रज्ञा हुई मं झार पग-विभाग, पवित्रअ्पचित्र का निर्णय भार 
धर्म-प्रधर्म का निर्देश किसने किया है १ प्रायियों क॑ प्राण किस प्रकार फे हैं श्र शरीर छोड़ने 
पर प्राप्त फहाँ जाते हैं ? यह साफ और परलाक फ़िस प्रकार फा हैं ९ 

भोषा में फहा कि धमंराज ! महपि भरद्वाज़ के पूछने पर तपोधन भृगु ने जे कथा कही 
थी वह्दी फथा मैं सुनाता हूँ। एक बार भरदाज ने केतास फे शिखर पर तेजस्वी महर्पि भ्रगु 
की बैठे देखकर उनसे पृद्धा--तपोधन ! समुद्र, श्राफाश, पर्वत, बादल, भ्रग्नि, प्थिवी, वायु भौर 
स्थावर-जह्म प्राणियें। से यूक्त यह संसार किससे शपन्न हुआ है ? वर्ण-विभाग, पवित्र-अपविश्न 
का निर्णय श्रार धर्म-अधर्म फा निर्देश किसने किया है | प्राणियें। फा जीवन कैसे होता है 
भार मरने पर वे फहाँ जाते है १ यह लोक प्र परलेक किस प्रकार का है ? 

भरद्वाज्ञ के पूछने पर ब्द्म के समान प्भ्रपि भ्रगु ने कहा--म्धा , प्राचीन मह्रर्पियों ने 
पतत्ाया है कि गानस नाम फा एक सृष्टि-रिघति-प्रतवकर्ता, निल, प्रनादि, प्रनन्त, भ्रभेद्,, अमर, 
श्रमर, प्रच्यय, परम देवता हैं । उसी देवता ने सबसे पहले मद्दत्‌ की सृष्टि फी। सहत्‌ से 
अदझ्नर, भ्रहट्टार से प्राकाश, झाकाश से जल, जन से प्ररिन, परिन से वायु तथा अग्नि श्रीर 
वायु से पृध्चिवी की वत्पत्ति हुई। इसके बाद उन्हीं भगवान्‌ सवयस्भृ मे एक ते जेमय दिव्य कमत् 
उत्पन्न किया। उस कस से वेद के निधान शर्मा की उत्पत्ति हुई। ब्रह्मा ने उत्पन्न होते ही 
सिएड्म! शब्द का उचारण किया। इसी से उनका नाम अ्रहड्वार पड़ा। उसी समय श्राकाश 
श्रादि पश्चमृतें द्वारा अ््मा का शरीर बन गया। सारे पर्वत उनकी हह्ियाँ, पृथिवी सेद और 
मांस, घारो समुद्र रक्त आ्राकाश हदर, बायु श्वास, तेज भरित, नदियाँ उतकी नाड़ियाँ, चन्द्रमा 
और सूय उनके दो नेत्र हुए। उनका सिर श्राफाश में, दोनें पैर प्रथिवी पर श्रौर हाथ सब 
दिशाश्रों में फैल गये | सिद्धयण भी इन महात्मा को नहों जान सकते | हे अहमद, जिस परमात्मा 
ने सब प्राणियों की उत्पत्ति के लिए प्रहड्टार फो उत्पन्न किया है वह विष्णु अनस्त नाम से प्रसिद्ध 
है। दुराचार्सा महुप्य उसे नहीं जान सकता । इसी परमात्मा से यह संसार उसन्न हुआ है। 

भरदाज्ञ नें कहा--भगवन्‌ | आप आकाश, पृथ्वी, वायु श्रार सब दिशाश्रं का परिमाग 
वेतताकर मेरा सन्देह दूर कीजिए | 

भूगु ने कहा--हे तपोधन | झ्ाकाश का अन्त हीं ऐ, वह परम रमगीय है श्रार चैदह 
अबनों में फैला हुआ है। चन्द्रमा भार सूर्य प्रपती-पपनी किरणों द्वारा ऊर्ध्वतन ौर अपसतन 
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गति से आकाश का अन्त नहीं देख सकते। आकाश का जो स्थान अप्रत्यक्ष है वहाँ भप्ति भर 
सूर्य के समान तेजस्वी असंख्य देवता निवास करते हैं। वे देवता भी अति दुर्गम आकाश का भ्रत्त 
नहीं देख पाते | प्थिवी पर समुद्र, समुद्र पर अन्धकार, अन्धकार पर जल, जत्त पर ध्रप्ति, उधर 
रसातल पर जल, जल पर सप्ोक, सपेज्ञोक पर फिर आकाश, आकाश पर फिर जल है। 
अतएव देवता भी आकाश, अ्रप्ति, वायु ओर जत्न का अन्त नहीं जान सकते | अप्नि, वायु, जल और 
पृथ्वी आकाश से भिन्न नहों हैं। दत्त्ज्ञान म होने से ही लोग इन पदाघों का आक्राश से मिन्न 
समभते हैं। अनेक पुराणों शऔर ज्योतिष ग्रन्थों में त्रेत्ञेक्य और महासमुद्र का विस्तार जो 
पचास करोड़ योजन बतलाया गया है वह भ्रससात्र है। जिसकी अन्तिम सीमा नहीं देखी गई 
जे अगम्य है, उसका परिमाण कौन बतला सकता है ? सिद्धों और देवताओं के निवासस्थान 
आकाश की सीमा चाहे बतल्ाई भी जा सके, किन्तु अनन्त नामवाले महात्मा मानस की सीमा 
का पता नहीं लगाया जा सकता। जब उनका दिव्य रूप कभी घटता और कभी बढ़ता रहता है 
तब उनके समास दूसरा और कौन है, जो उन्हें जान सके ? इस तरह उन महात्मा ने सबसे 
पहले कमल से प्रजापति ब्रह्मा की उत्पन्न किया 

भरद्वाज मे कहा-भगवन्‌, यदि ब्रह्मा कमल से पैदा हुए हैं ते! कमल अवश्य ही उनसे 
पहले पैदा हुआ होगा। ते फिर क्‍यों आप ज्ह्या को पूर्वज बतल्ा रहे हैं ? 

भृगु ने कहा--हे भरद्वाज | महात्मा साचस की जे मूर्ति ब्रह्मा के रूप में परिणत. हो 
गई थी, उसके आसन के लिए प्रथिवी कमल्-रूप से कल्पित हो गई। गगनस्पर्शी झुमेर पर्वत 
उस कमल की करशिका है। ब्रह्मा ने उसी कर्णिका में बैठकर संसार की सृष्टि की थी। 

एक से तिरासी अध्याय 
रण का भरद्वाज को जल ओर प्रथिवी आदि की उत्पत्ति बतलाना 

भरद्वाज ने पूछा--सगवन्‌, सुमेर पर्वत पर बैठकर ज्ह्मा ने किस तरह अनेक प्रकार के 

प्राणियों की उत्पत्ति की है ९ | 
गु ने कहा--भरद्वाज, त्रक्मा ने कल्पना से प्रज्ञा की सृष्टि की कलर उसकी रक्षा के लिए 

सबसे पहल्ते जत्ञ उत्पन्न किया। जल्ञ सब प्राणियों का जीवन है| उसी से प्रजा की वृद्धि होती 
है ग्रौर उसके धभाव में प्रजा का नाश हा जाता है। सारा संसार जल्ल से घिरा हुआ है। प्रृथ्वी, 
पर्वत और मेष आदि जे कुछ संसार में दिखाई देता है, सब जल से ही उत्पन्न हुआ है। 

भरद्वाज ने कहा--भगवन | जलन, अप्नि, वायु और पृथिवी, ये सब किस तरह उत्पन्न हुए हैं! 

भृगु ने कहा--अह्यद, करप के आरस्म में जह्यएियों ते सी इसी तरह संसार की उत्पत्ति 
के विषय में सन्देह क्रिया था। इस सन्देह के दूर करने को उन्होंने खाना-पीना छोड़कर वाबु 
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फा भत्ता करते हुए मैन रहकर ध्यान करना आरम्भ किया। देवताओं के सी वर्ष बीतने पर 
ब्रह्मियों को यह आकाशवाणी सुनाई दी कि है ब्राक्मणे, पहले यह भ्रसीम आकाश ही था। 
चन्द्र, सूर, वायु आदि ओर कोई पदार्थ नहीं था। आकाश से दूसरे भ्राकाश के समान जल्न 
की उत्पत्ति हुई श्रार जत् से वायु उत्पन्न हुआ। जैसे साबित घड़े में पानी भरते समय उस पानी १० 
को भेदकर शब्द के साथ हवा निकल जाती है वैसे ही प्राकाश के जल्षपूर्ण होने पर जल्न को 
भेदकर शब्द करता हुआ वायु उत्पन्न हुआ । समुद्र से निकला हुआ वह वायु आज भी छगा- 
तार चलता रहता है। इसके बाद जल भर वायु के सह्दृर्षण से श्राकाश-मण्डेल के भन्धकार 
को दूर करता हुआ महापराक्रमी प्रप्मि उत्पन्न हुआ और वायु के संयोग से जलन शोर जाकाश्र 
को एकन्न करता हुआ घमीभूत हो गया। आकाश से लगातार भ्रप्मि गिरते रहने के कारण 
उसका स्नेह धनीभूत होकर प्ृथिवी-रूप में परिणत हो गया। यही प्रथिवी सब रुस, गन्ध, 
लेह भौर प्राणियों फी उत्पत्ति फा स्थान है। १७ 


एक से चोरासी अध्याय 
ह भगुं का बृत्त आदि स्थावर माणियों के भी पाइ्भौतिक और चैतन्य वतछाना 
' भरद्वान ने कहा--भगवन, त्क्षा ने सबसे पहले प्रथिवी श्रादि जिन पाँच सूतों को सृष्टि 
की है वे सब कया हैं ? उसके बाद जो श्र सृष्टि हुई उसे छोड़कर केव प्रथिषी आदि पाँच 
फा ही महाभूत नाम क्यों पड़ा ? 
झंगु ने कहा--तपोधन, अपरिमेय पदार्थ ही महाशब्दवाची हे सकता है। प्रथिवी 
* श्रादि पच्यभूत अ्रपरिमेय हैं, इसी से ये महाभूत कहलाते हैं। संसार में जे कुछ हम देखते हैं 
वह इन्हों पच्महाभूतों से उत्पन्न है। महुष्यों का शरीर पश्चभूतमय है। उनकी चेष्टा बाद, 
छिद्न भाकाश, प्रप्नि तेज, उनके रक्त आदि द्रव पदार्थ जल पर उनका मांस आदि प्रथिवी है। 
स्थावर-जह्ुस सभी प्राणियों का शरीर इसी प्रकार पश्चभूतों से बना है। प्राणियों की 
पाँचों इन्द्रियाँ सी पंश्चभूतमय हैं। कान आाकाशमय, नाक प्रथिवीमय, जीम जहामय, 
लचा वायुमय और नेत्र तेजामय हैं। ः 
भरहान ने कहा--ब्रद्यन, यदि स्थावर-जड्भम सभी प्राणियों के शरीर पञ्चभूत से बने हुए 
हैं ते स्थावर शरीरों में पश्चमूत क्यों नहीं दिखाई देते ? देखिए, इ्त-हता आदि श्रवण, दशैन, 
भाषाण, भ्राखादन और स्पर्श नहीं कर सकते। उनके शरीर में रक्त आदि द्रव पदार्थ, श्रप्नि- 
रुप तेन, भ्रस्थि-मांस-रूप पृथिवी, चे्टा-ःूप वायु पर छिद्नरूप आकाश नहीं है, ते वे किस 
.. तरह पाआंमीतिक कहे जा सकते हैं १ _ 
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. संगु ने कहा--तपोधन! वृक्ष, लता आदि स्थावर प्राणियों के शरीर अत्यन्त धनीभूत हैं इस 
कारण स्थूज् दृष्टि से उनमें आकाश नहों दिखाई देता; किन्तु जब उनमें फ़ूल-फत हमेशा आते 
रहते हैं तब, विशेष रूप से विचार करने पर, उत्तमें आक्राश का अस्तित्र अवश्य मानना पड़ता 
है। जब गर्मी से उनके पत्ते, फूल, फल और उसी छाल मुरफा जाती ग्रौर सूख जाती है तव 
उनके र्पश-ज्ञान के विषय में क्या सन्देह है ? जब वायु और अग्नि से तथा वज् के शब्द से 
उनके फूल-फल्न सूख जाते हैं तब निससन्देह उनमें सुनने की शक्ति मौजूद है। जे जीव देख नहीं 
सकता वह रास्ता नहीं पा सकता । जब लताएँ चृत्च के पास जाती हैँ, उनमें लिपटती हैं भर 
इधर-उधर फैलती हैं तब अवश्य ही मानना पड़ेगा कि उनमें देखने की शक्ति है। जब वृत्त-क्वा 
आदि पवित्र श्रार अपविन्न गन्ध तथा विविध धूप के द्वारा रोग-हीन होते और फूलते-फल्षते हैं 
तब उसमें भिस्सन्देह प्राण-शक्ति है। जब वे अपनी जड़ों से पानी पी सकते हैं तब उनमें जीभ 
का होना निश्चित है। जिस तरह मुँह में कमल की नाल छेकर उससे जल्न खींचा जा सकता है 
उसी तरह दृक्ष, वायु की सहायता से, अपनी जड़ों द्वारा जल्न पीते हैं | जब वृक्ष, ता आदि इस 
तरह सुख-दु:ख का अनुभव करते श्र कटने पर फिर उगते हुए देखे जाते हैं तब अवश्य ही 
उनमें चेतनता माननी पड़ेगी । इक्त आदि स्थावर जीव जड़ों से जे! जल्न पीते हैं उस जल्ल को 
अग्नि और वायु पचा देते हैं। उस जलन के पच जाने से ही वृत्त हरे-भरे रहते और बढ़ते हैं। _ 

जड़ुस प्राणियों के शरीरों में पच्चभूत भिन्न-भिन्न रूप से रहकर उनकी अड्डभु-सब्चालन 
आदि क्रिया करते रहते हैं । ये पव्चभूत पाँच-पाँच प्रकार से जीवों के शरीर में रहते हैं। 
पृथिवी त्वचा, सांस, श्रस्थि, सजा और ल्लायु-रूप से; तेज अग्नि, क्रोध, चक्षु, ऊष्मा और जठरा- 
नत्न-हूप से; आकाश कान, नाक, मुँह, हृदय और कोष्ठ-रूप से; जल्ल-श्तेष्मा, पित्त, खेद, रस 
और रक्त-रूप से और वायु प्राण, व्यान, अपान, उदान और समान-हूप से स्थित है। प्राण 
जीवों के चल्लने-फिरने का काम करता है, व्यान उद्यम में लगाता, अपान गुद्य देश में श्रैर समान 
हृदय में रहता है।  उदान वायु द्वारा सब प्रायी श्वास छोड़ते और शब्द का उच्चारण करते हैं। 
इस तरह थे पाँच प्रकार के वायु प्राणियों में चेष्टा उत्पन्न करते हैं। प्रथिवी से गन्ध, जल से 
रस, तेजेममय नेत्रों द्वारा रूप और वायु द्वारा र्पशे का ज्ञान होता है। प्रथिवी में पाँच गुण 
हैं--.गन्ध, रस, हूप, स्पशे और शब्द । उनमें गन्ध का विरृत वगन सुनो । गन्ध सब प्रकार 
का है--इष्ट, अनिष्ट, मधुर, कह, उम्र, विचित्र, ल्विग्घ, रुत्त और विशद। जलन में चार गुण 
हैं-..रस, रूप, स्पशे और शब्द । रस छः प्रकार का है--मधुर, लवण, तिक्त, कपाय, अम्ल 
भर कहु। तेज में तीन गुण हैं--शब्द, स्पशो और रूप । तेज के प्रभाव से जितने रुप देखे 
जाते हैं उसका वर्णन सुनो । रूप सोलह प्रकार का है--हस््र, दी, स्थूर, चतुष्कोण, वुंल, 
शुक्र, कृष्ण, रक्त, नील, पोत, भरुण, कठिन, चिकण, मधुर, त्विग्ध शोर अति दारुण | . वायु में 
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दे। गुए हैं--शब्द और स्पश । स्पर्श ग्यारह प्रकार का है--उण्ा, शीत, सुखकर, ढुःखदायक, 
सिग्ध, विशद, खर, मृदु, रूच्, लघु भार गुर। आकाश में केवल शब्द गुण है। शब्द सात 

प्रकार का ऐ--पड़ज, ऋषभ, गान्धार, मध्यम, पव्चस, घैवत श्र निषाद । ये सात प्रकार के 

शब्द यद्पि नगाड़े भ्ादि में सुने जाते हैं किन्तु ये आकाश से ही उत्पन्न होते हैं। मनुष्य आदि ४० 
जीवों श्रौर शदडु, भेरी, शह्वु, रथ आदि के व्यक्त-अव्यक्त जितने शब्द सुने बाते हैं उन सबकी 
उत्पत्ति आकाश से ही होती है। प्राणियों को शब्द का ज्ञान कराने का कारण वायु है। 

वायु के अनुकूल होने पर ही शब्द का क्षान हो सकता है; वायु प्रतिकूल हो ते शब्द नहीं सुना - 
जा सकता | प्राणियों के शरीर में स्थित खचा आदि इन्द्रियाँ प्राण-वायु से ही क्रमशः बढ़ती 

रहती हैं। जत्न, भरगित और वायु प्राणियों के शरीर में स्थित रहकर उत्तके जीवन की रक्ता 

फरते हैं। यही प्राणियों के शरीर के मूल हैं । ह ४४ 





एक से पचासी अध्याय 
ह भगु का भरद्वाज को ग्राण, श्रपान भ्रादि पच वायुओं का काम बतलाना 
भरद्वाज ने पूछा--भगवन्‌, अप्नि पाश्यमैतिक शरीर का अवल्म्बन करके किस तरह 
प्राणियों में रहता है और वायु सब जीवे| के शरीर में रहकर उनमें किस तरह चेष्ट 
' उत्पन्न करता रहता है ९ 
'... भृगु ने कहा--अहाद, मैं पहले भ्रप्नि का विषय बतलाता हूँ फिर कहूँगा कि बलवान बोंयु 
प्राणियों के शरीर में किस तरह रहता है। अप्रप्मि प्राणियों के सिर में रंहकर उनके शरीर की 
रचा करता है और प्राण वायु, सिर में स्थित उस अप्नि से मिलकर, सारे शरीर में व्याप्त रहतो 
है | प्राण जीवों का आत्मा, सनातन पुरुष, मन, बुद्धि, अ्रह्डार और रूप आ्रादि विषय-सवरूप॑ 
है। प्राण वायु शरीर में रहकर श्रप्मि को सारे शरीर में दौड़ाता रहता है। समान वार्यु अ्रप्नि 
को पृष्ठ देश में ले जाता है। अ्रपान वायु अप्नि को मूत्राशय भर गुदा-स्थान में ले जाकर 
सत्न-मूत्र का नियमन करता रहता है। उदान वायु प्रयत्न, कर्म और बल इन तीनों में स्थित 
रहता है। शरीर की सन्धियों में ज्यान वायु स्थित रहता है। अप्रि शरीर में फैलकर श्रौर 
समान वायु से सच्चालित होकर रस श्र धातुओं के दोषों को शान्त्र करता और नाभि के नीचे 
स्थित झ्पान वायु तथा ऊपर रहनेवाज्ले प्राण वायु को नामि-मण्डक्ष में स्थित करके उनकी सहा- 
यता से भ्रन्न भ्रादि पचाता है। सुँद से लेकर गुदा स्थान तक एक स्रोत है। इस ख्लोेत का १० 
भ्रत्त भाग ही गुदा है। उसी स्रोत के चारों ओर से अ्रसंख्य नाड़ियाँ शरीर भर में फैली हुई 
। नहठरात्रि, शरीर में रिथित प्राण भ्रादि पच्ववायु की सहायता से, इन्‍्हों नाड़ियों के द्वारा 
सारे शरीर में फैला रहता है। यही जठराप्मि खाये हुए अन्न को पचाता है। अप्नि के प्रभाव 
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से प्राणवायु गुदा स्थान पक जाता है और वहाँ से लौटकर फिर सिर पर आकर भ्रम को भड़- 
काता है। नाभि के नीचे पक्वाशय, नामि के ऊपर आमाशय शोर जठरानल् में सब इन्द्रिया 
स्थित हैं। प्राण आदि पाँच और नाग-कूर्स आदि पाँच, इन दस प्रकार के वायुओं के प्रभाव 
से श्रन्न का रस चाड़ियों के द्वारा सारे शरीर में दोड़ता है। झुँह से क्कर गुदा स्थान तक 
जे! स्रोत होता है वही योगियों का मार्ग है। जे महात्मा इस मार्ग से आत्मा को मस्तक पर 

"चढ़ा ले जा सकता है वही ब्रह्म पद को प्राप्त कर सकता है। ब्रह्मन, इस प्रकार अग्नि प्रदीप 
झेकर फ्रॉश-अपान प्रादि पश्चचायु की सहायता से शरीर भर में फैला रहता है। 





एक से छियासी अध्याय 
भरने पर फिर जीवों की उत्पत्ति के विषय में भरद्वाज का सन्देह करना 

भरद्वाज ने कहा--भगवन्‌ | यदि प्राणी धायु के द्वारा जीवित रहकर अ्रड्-सथ्चाह्नने, 
खास का परित्याग कौर शब्द का उच्चारण कर सकता है और यदि जठराप्मि ही जीवों में 
उध्ता रखकर श्न्न को पचाता है तब ते प्राणियों के जीव बिल्ककुल्ञ निष्फल हैं। जब प्राणियों 
की सृत्यु होती है तब उनके शरीर से निकलता हुआ जीब नहीं दिखाई देता । उस समय उनके 
शरीर में न ते! गरमी रहती है और ते वायु ही जान पड़ता है। यदि जीव वायुसय है भ्रथवा 
वायु के साथ लिपटा हुआ है ते। उसे वायुचक्र के समान समझना चाहिए। यदि वायु के साथ 
जीव का संयोग है तो जिस समय प्राणियों के शरीर से वायु निकल जाता है उस समय निस्सन्देह 
जीव का जुदा होना ज्ञात होना चाहिए । जब कुएं में छोड़े हुए जल् श्र आग में छोड़ी हुई 
चिनगारी के समान जीव का स्वरूप नष्ट हो जाता है तब उसे ब्रह्म का अश भी नहों साना जा 
सकता । यदि इस पाञ्वमातिक शरीर में किसी एक भूत का अभाव हो जाता है ते अन्य 
चार भूत भी शरीर से निकल्न जाते हैं। भोजन न करने से जल श्रौर अभि, श्वास रोकने से. 
वायु, वायु आदि के द्वारा कोष्ठ रोकने से आकाश झऔर रोग तथा घाव श्रादि हो जाने से प्थिवी . 
तस्व का नाश हो जाता है। इस तरह पृथिवी आदि एक पदाथे का भी विवाश हो जाने पर 
दूसरे चार पदार्थ भी शरीर से निकल्न जाते हैं। तब जोव किसका अतुगमन करता, कैसे सुनता 
और कैसे बेल सकता है ९ . मरने के बाद यह गाय मेरा उद्धार करेगी, यह विचार कर जो 
मनुष्य गेदान करता है उसका उद्धार वह गाय किस तरह कर सकेगी? जब गाय तथा उसके 
देने और छेनेवाले तीनों का विनाश हो जाता.है तब फिर इकट्टे कहाँ होंगे ? पहाड़ से ग्रिर 
पड़ने, अप्ि में भस्म हो जाने घोर पत्तियों द्वारा खा लिये जाने पर मनुष्य फिर चैतन्य होकर 
कहीं फल भोंग सकता है ? जैसे वृत्त जड़ से काट देने पर फिर नहीं उग सकता वैसे मरा 
हुआ मनुष्य फिर किस प्रकार जन्म ले सकता है ? में ते समझता हूँ कि पहले एक बीज 
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- इलन्न हुआ होगा फिर उस बीज से क्रमश: असंख्य बीज उत्पन्न हुए शर होते आ रहे हैं। 
सनन्‍्तान उत्पन्न करके प्राणी भर जाते हैं और उत्तकी सन्तानें भी सन्‍्तान उत्पन्न करती हँ, किन्तु 
जे। एक वार मर जाता है वह दुधारा जन्म नहीं लेता | 


एक सो सत्तासी अध्याय 
भूगु का भरद्दाज का जीवात्मा का अविनाशित्व बतलाना 
भूगु ने कहा--अद्वान, जीव का और शुभाशुभ कर्म का नाश नहीं होता। शरीर के 
मेष्ट हे जाने पर जीव दूसरे शरीर में चत्ता जाता है। जैसे इंधन के जलन जाने से अ्रप्ति अदृश्य 
हो जाता है वैसे ही शरीर का नाश होने पर भी जीव दिखाई नहीं देता । 
भरद्वान ने फहा--महात्मन्‌, ईंधन के जल जाने पर अ्रप्नि का भी ते नाश हो जाता है। 
ईंधन के न रहने पर भी श्रप्मि के सैजूद रहने का क्या प्रमाण है ९ 
भूगु ने कहा--हे द्विमेत्तम | ईंधन के न रहने पर अप्नि दिखाई ते नहीं देता, किन्तु 
उसका नाश नहीं हे जाता। जब उसका आश्रय नहीं रह जाता तब वह आकाश में लीन हो 
* जाता है, इसी से हम उस समय उसे नहीं देख सकते, इसी तरह जीवात्मा-भी शरीर का त्याग 
फरफे श्रांकाश में रिथित हे। जाता है और अत्यन्त सूक्ष्म होने के कारण हम ल्लोगों को दिखाई 
नहों देता। अ्रप्नि विज्ञानमय जीव-स्वरूप है। वह वायु के साथ देह में रहता है। वायु के रुक 
जाने से श्रप्मि का भी नाश हो जाता है भार अप्रि का नाश होने पर शरीर अचेत होकर पृथिवी 
पर गिर पड़ता और पृथिवी में ही लीन हो जाता है। स्थावर-जड़स सभी प्राणी शरीर के, वायु 
श्राकाश के और अ्रप्मि वायु के साथ रहता है। जैसे झ्राकाश, अप्नि और वायु एक-दूसरे से 
सिल्ञकर शरीर में रहते हैं वैसे ही जलन भर मिट्टी देनों एक साथ रहते हैं। इन पमूतें में 

! ' आकाश, भ्रप्ति श्र वायु अहृश्य और मिट्टी तथा जत्ल दृश्य पदार्थ हैं। 

..... भद्धान ने फहा--महात्मन ! शरीर में जे अप्नि, वायु, मिट्टी, जल भैर आकाश रहता है 
उसका वर्णन झ्राप विशेष रूप से कर चुके हैं| अब जीव के लत्तण बतलाइए । पाश्वमातिक्र शरीर 
में जोवात्मा किस तरंह रहता है ! सांस, रक्त, स्‍्नायु, मजा भर हड्डियों से बने हुए शरीर के 
नष्ट होते पंर भी तो जीवात्मा नहीं दिखाई देता। यदि पा्यमातिक शरीर में चेतना न होती 
ते शारीरिक या मानसिक दुःख होने पर प्राणियों को उसका अनुभव कौन कराता ! श्राप कह 

: चुके हैं कि जीवात्मा कानों से सुनता और श्ाँखें से देखता है; किन्तु विशेष रूप से विचार 
करने पर ज्ञान पड़ता है कि सुनने और देखने आदि कामों में सन ही क्वगा रहता है। यदि 
मन का संयोग न हो ते प्राणी कभी देख-छुन नहीं सकता | भनुष्य जब से जाते हैं तव श्रवण, 
भाषण, देन, श्रान्नाण, सगे, आखादन तथा हपे, विषाद, क्रोध, भय, इच्छा, ह्रेप और चिन्ता 
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आदि कुछ भी नहीं कर सकते । इसलिए जब सन ही शरीर की सब क्रियाएं करतो है तब 
जीवात्मा के स्वीकार करने का क्‍या तात्पये है ९ 

भूगु ने कहा--नहान्‌, सन पन्चभूत से अलग नहीं है। इसलिए मन के द्वारा शारीरिक 
क्रियाओं का होना सम्भव नहीं है। प्राणियों के शरीर में जीवात्मा व्याप्त रहकर शारोरिक 
क्रियाएँ कराता रहता है। जीवात्मा ही गन्ध लेता तथा रूप, आषाण, शब्द, से और 
आखादन आदि करता है। घही सुख-दुःख का अनुभव करता है। जीवात्मा के न रहने पर 


२० शरीर कुछ भी नहीं जान सफता। जब शरीर सें स्थित अग्नि-स्वरूप आत्मा शंरीर से निकल 


३१ 


जाता है तब उस शरीर को रूप-स्पश आदि का ज्ञान नहीं रह जाता श्रौर उप्तकी मृत्यु हो जाती 
है। सारा जगत्‌ जलमय है और जन प्राणियों का स्वरूप है। त्रह्मांजो आत्म-रूप से उसमें 
स्थित हैं। आत्मा ही साधारण गुणों से युक्त होने के कारण क्षेत्रत्ष कहलाता है भार पही 
इन सब गुणों से हीन होने पर परमात्मा है। आत्मा कमल पर जलबिन्दु की तरह देह में 
स्थित रहतां है। वह सब जीवों का हितकारी है। योग आदि के द्वारा आत्मा वश में हो 
सकता है। सत्त्व, रज और तम ये तीन इसके गुण हैं। श्रात्मा के सुख-दुःख भोगने के 
द्वार देह, इन्द्रिय और मन हैं। झात्मा के प्रभाव से ही देह आदि चैतन्य होकर सब काम 
करते हैं। परमात्मा निगुंग है, उसके साथ किसी काम का सस्बन्ध नहों है। जीवात्मा 
का नाश नहीं होता। जीवात्मा का नाश बतल्ञाना मूखंता है। जीवात्मा एक शरीर को 
छोड़कर दूसरे शरीर में चलना जाता है। दूसरे शरीर में जाना ही मृत्यु है। 

हे द्विजात्तम, आत्मा इस प्रकार अज्ञान से ढका रहकर गूढ़ भाव से सब भूतों में घूमता 
रहता है। तत्तदर्शी लोग ही सूक्ष्म बुद्धि के द्वारा आत्मा के खरूप को जान सकते हैं। 
पण्डिव ल्लोग योग-साधन और परिमित सेोजन के प्रभाव से शुद्धचित्त होकर भ्रात्मा का 
साक्षात्कार कर सकते हैं और प्रसन्न चित्त से शुभाशुभ कर्मों का द्याग करके परसात्मा में 
लीन होकर सोक्ष का अनुभव करते हैं। शरीर में श्रप्ति के समान प्रकाशसय जो मानसिक 
ज्योति रहती है वही जीवात्मा है। 





एक सो अट्ठासी अध्याय 
भगु का भरहाज से अपने कर्मो' द्वारा ब्राह्मण आदि वर्णो की उत्पत्ति कहना 
'भगु ने कहा--हे भरद्वाज | ब्रह्माजी ने पहल्ले अपने तेज से सूर्य और अप्नि फे समान, 


तेजस्वी अंहनिष्ठ मरीचि आदि प्रजापतियों को उत्पन्न करके खग की प्राप्ति के उपाय-स्वरूप सत्य, 


धर्म, तप, वेद, आचार और पविन्नता की उत्पत्ति की । उसके बौद देव, दानव, गन्धर्व, असुर, 
यक्ष, राक्षस, नाग, पिशाच और ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र, ये चार वर्ण उत्पन्न किये। तब 


' शात्तिपर्व 





, आ्ययों को सलगुण ( गोरा रहे ), स्त्रियों की रणेगुण ( लाल रह ), वैश्यों को रजेगुय और 
तमेर,ण ( पीछा रह ) तथा शूद्रों के तमेगुण ( साँवला रहू ) प्राप्त हुआ । 
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भर्ाज मे कहा--अह्मन | सब भलुष्यों में सब प्रकार के गुण ( रज्न ) हे। सकते हैं, 


इसलिए फेषज गुण ( रह ) के.द्वारा मनुष्यों का ब्रत-विभाग नहीं किया जा सकता । देखिए, 
सभी मलुष्य काम, क्रोष, भय, लोभ, शोक, चिन्ता, चुधा मर परिश्रम से ध्याकु् होते हैं प्रार 
सभी की देह से पसीना, मत, मूत्र, कफ, पित्त भर रक्त निक्षता है, इसलिए गुण (रह ) फे 
द्वार किस तरह वर्ण का विभाग किया जा सकता है 

भूगु ने कहा--तपोधन, वर्गों में कोई विशेषता नहीं है। संसार तक्षपय है। सभी 
महुष्य बह्मा से उसपन्न हुए हैं और अपने कर्मों द्वारा मित्र-मिन्न व के हे गये हैं। जिम ब्राह्मणों 
मे रमेगुण के प्रभाव से काममागप्रिय, क्रोधी, साहसी पर तीदण होकर अपने धर्म का श्ाग 
कर दिया वे क्षत्रिय है। गये; भे। रजेगुण और तमेगग के प्रभाव से पशुओं का पान भार ऊंपि 
करने ते वे वैश्य हुए भर जे! तमेगुग के प्रभाव से हिंसा करने, कूठ वेलने, अशुद्ध तथा 
तोभी रहने श्रैर सब तरह के काम करके जीविका करने लगे वे शूद्र है गये। इस प्रकार के 
कर्मों से ब्राह्मण लोग चार वर्गों में विभक्त हो गये। अतएंव सभी वर्णों को धर्म भौर यज्ञ भादि 
करने का अधिकार है। प्रह्माजी ने जिन्हें उत्पन्न करके वेदों का ्रधिकार दिया था वही लोभ फे 
वश होकर शूद्र है गये । ब्राह्मण लोग सदा वेद की पाठ तथा मत कर नियम का पान करते 
हैं, इसी से उनकी तपस्या नष्ट नहीं होती.। जे! आाह्मण पर्ह्ष के नहों जानता बह अति निकट 
है और श्ञाम-विज्ञान से हीन होकर बच्छुहुत पिशाच, रातस प्रौर मत आदि अनेक स्पेच्छ 
लातियों में उतपत्न होता है। पहले भ्रादिदेव मे सृष्टि रचने की कप्पना की, इसके बाद सहषियों 
मे तप के प्रभाव से वेदेकक्त कर्म करनेवाली प्रजा की उत्पत्ति की । सार्णेश पहें कि आदिदेव की 
गानसी सृष्टि के बाद क्रमशः ऋषियों के द्वारा महुष्यों को सृष्टि हुई है भर होती रहती दे । 

पक से नवासी अ्रध्याय 
भगु का व्राक्षण थरादि पर्णों के लक्षण, और जाग को मुक्ति का साधन बंतलाना 

भरद्वाज ने पछा--तपोधन ! आरह्मण, चत्िय, बैश्य प्र शूद्र, इन चार वर्णों के क्या लचण हैं ! 

शूगु मे कहा---भरद्वाज | जिसके जातकर्म श्रादि संस्कार होते हैं; जे! वेदाध्ययन करता 
हुआ प्रतिदिन सन्ध्या-बन्दन, खान, जप, द्वाम, देवपुजा और अतिथि-सत्कार करता रहता है 
वही ब्राह्मण है; मो सदाचारी, निद्मत्रती, गुरुप्रिय और सत्परायण रहेके:: ब्राह्मणों को भोजन 
कराने से बवा हुआ प्रञ्न खाता और जे। दान, अद्रीह, फामणता, उप, देंगे और तपस्या करने 
में हगा रहता है वही शाद्मण है।.. जे! बेद का अध्ययन, युद्ध भर तराह्मणों को दान करता तथा 
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प्रजा से कर लेता है वह क्षत्रिय है। जो शुद्ध रहकर वेद पढ़ता और कृषि-वारिज्य आदि करता 
है वह वैश्य है श्रौर जे! वेदहीन तथा आचार-अ्रष्ट रहकर सव काम करता तथां सब छुछ' 
खाता रहता है वह-शूद्र है। जो मनुष्य द्विज के छुछ में जन्म लेकर शूद्र के कर्म करता है वह' 


शूद्र और जो शूद्र के वंश में पेदा होकर द्विजं के समाव संयमी होता है वह द्विन है। इसलिए 


यत्न से क्रोष और लोभ को दबाना और आत्मसंयम्त करना चाहिए; क्योंकि क्रोध और लोभ 
आत्मोन्नति के बाधक हैं। बुद्धिमान मनुष्य हमेशा क्रोध से धन, मात्सये से तपस्या, सान-अप- 
मान से विद्या प्रौर प्रमाद से आत्मा का बचाता है | ह 
कर्म-संन्‍्यासी वही बुद्धिमाव्‌ मनुष्य है जे आसक्ति छोड़कर यज्ञ आदि कमे तंथा दान 
झऔर होम करता रहता है। ज्ञानी सनुष्यः सबसे मित्रता रखता और हिंसा तथा ऐश्वर्य झादि 
का टाग करके बुद्धि से इन्द्रियों को वश में रखता है। लोक भर परतोक में निर्भय रहने 
के-लिए आत्मचिन्तन कंरना चाहिए। परतोक को जीतने की .इच्छा करनेवाले तपोनिष्ठ 
संयमी सुनियों का पुत्र-लत्ली आदि परिवार में लिप्त रहना ठीक नहीं। स्थूज्न पदाथे इन्द्रियों के 
द्वारा जाने जा सकते हैं किन्तु सूक्षम-शरीर का ज्ञान इन्द्रियों से नहीं हो सकता। उसे योगी 
ज्ञोग योगबत्न से देख सकते हैं। .अतएव सूक्षम-शरीर के देखने फी इच्छा रखनेवात्ता मलुष्य 
अश्रद्धा त्यागकर मन को जीवात्मा से मिल्लाकर जीवात्सा को अ्य में लोन करे। वैरांग्य से ही 
मोक्त की प्राप्ति होती है। ब्राक्षण लोग वैराग्य से ही ऋह्मपद प्राप्त करते हैं। प्राणियों पर 


१८. दया रखना और सदाचारी रहकर सद्व्यवहार करना ब्राह्मणों का लक्षण है। 
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प्रहाभारत के स्थायी ग्राहक बनने के नियम 


(१) जो सजन हमारे यहाँ मद्दाभारत के स्थायी आहकों में श्रपना नाम और पता लिखा 
देते हैं उ्ह महाभारत के भ्रट्टों। पर २०) सैकढ़ा कमीशन काट दिया जाता है। श्र्थात्‌ ३) 
प्रति भ्रक्दू के बजाय स्थायी आहकों को १) में प्रति श्रक्ू दिया जाता है। ध्यान रहे कि डाकखच 


स्थायी ओर फुटकर सभी तरह के आहकों को श्रल्ग देना पड़ेगा.। 


(२) साल भर या छु मास,का मूल्य १२) या ६), दो थाना प्रति अ्रद्ट के दिसाव से रजिस्ट्री 
जे सहित १श॥) या ६॥) जे सज्न पेशगी मनीश्राडर-<द्वारा मेज देंगे, केवछ उन्हीं सजनों को 
डाकखुच नहीं देना पड़ेगा | महाभारत की प्रतिर्या राह में गुम भ हो जाय और ग्राहकों की सेवा 


में वे सुरक्षित रुप में पहुँच जायें, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का अवन्ध किया गया है । 


(३) उसके प्रस्ेक खंड के लिए भ्रढग से बहुत सुन्दर जिल्दें' भी सुनइले नाम के साथ 
तैयार कराई जाती हैं । परल्येक जिल्द का मूल्य ॥) रहता है परन्तु स्थायी आहकों के थे ॥) ही में 
मिलती हैं। जिल्दों का मूल्य महाभारंत के मूल्य से विकुछ श्रवण रहता है। 


(9) स्थायी आहकों के पास प्रतिमास प्रस्येक्र श्र प्रकाशित होते दी बिवा विलस्त ची० पी० 
द्वारा भेजा जाता है। बिना कारण वी० पी० छौटाने से उनका नाम आाइकन्सूची से अछग कर 
दिया जायगा। 


(९) आहको के चाहिए कि जब किसी प्रकार का पत्र-ध्यत्रहार करें ते। कृपा, कर अपना 
प्राहक-नम्बर जे। कि पता की स्लिप के साथ छुपा रहता है_ और प्रा पता अवश्य 
लिख दिया करें | बिना प्राहक-नम्बर के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से _ किसी एक का 
नाम ढेँढ़ निकालने में बड़ी कठिनाई पड़ती है ग्रार पत्र की कारवाई द्वोने में देरी 

होती है। क्योंकि एक ही नाम के कई-कई आहक हैं। इसलिए सब प्रकार का पत्रव्यवद्वार करते 
तथा रुपया भेजते समय श्पना आहक-नस्वर अवश्य लिखना चाहिए। 


(६) जिन आइकों को श्रपना पता सदा श्रथवा अधिक काछ के लिए बदुढूवाना हो, 
अथवा पते में कुछ भूछ हो, उन्हें कार्याढय को पता बदुछूवाने की चिट्टी लिखते समय श्रपना 
पुराना और नया दोनें पते भर आहक-नम्बर भी लिखना चाहिए। जिससे उचित संशोधन करने 
में कोई दिक्कत न हुआ करे । यदि किसी आहक को केवल एक दो मास के लिए ही पता बदुलुवाना 
हे, ते। उन्‍हें अपने हलके के डाकखाने से उसका प्रवन्ध कर ल्लेना चाहिए। 

' (७) आहकों से सविनय निवेदन है कि नया झाडर या किसी प्रकार का पत्र छिखने के 
पमय यह ध्यान रकसे कि छिंखावट साफ़ साफ़ हो | अपना नाम, गाँव, पोस्ट श्रौर ज्ञिढा साफ 
साफ हिन्दी या शँंगरेजी में लिखना चाहिए ताकि भ्रह्न॒ या उत्तर भेजने में दुबारा पूछ॑ताड हर" क्की 
जरुरत न हो | “हम परिचित ग्राहक हैं?” यह सोच कर किसी को अपना पूरा पता लिखने में 
ढापरवाद्दी न करनी चाहिए | 


. (८) यदि कोई महाशय मनी-आडर से रुपया भेज, तो “कूपन' पर अपना पता-ठिकाना 
अं का सेजने का श्रभिप्राय स्पष्ट छिख दिया करें, क्योंकि मनीआइंरफार्म का यद्दी अंश हमको 
ल्ता है। 


सब प्रकार के पत्नव्यवहार का पता-- 


. मैनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 


८2७ 55» 





७७ दास ७७७५७ ६७९७७४७ ७ 


८ 


चर 


5 


...... .ल्‍. + -« “आवश्यक सूचनायें 


(१ ) हमने प्रथम खण्ड की समाप्ति पर उसके साथ एक महाभारत-कालीन भारतवर्ष का 
प्रामाणिक सुन्दर मानचित्र भी देने की सूचना दी थी। इस सम्बन्ध में हम आाहकों को सूचित 
करते हैं कि पूरा मद्राभारत समाप्त हे जाने पर हम प्रत्येक आहक को एक परिशिष्ट श्रध्याय बिना 
मूल्य सेजेंगे जिसमें महाभारत-सम्बन्धी मदत्त्व-पूणं खोज, साहिलिक आलोचना, चरित्र-चित्रण तथा 
विश्लेषण आदि रहेगा। उसी परिशिष्ट के साथ ही मानचित्र भी छूगा रहेगा जिसमें पाठकों को 
मानचित्र देख कर उपरोक्त बातें पढ़ने और समझने आदि में पूरी सुविधा रहे | 

(३ ) महाभारत के प्रेमी आराहकों को यह शुभ समाचार सुन कर बड़ी प्रसन्नता होभी कि 
हमने कानपुर, उन्नाव, काशी (रामनगर ), कलकत्ता, ग्राज़ापुर, बरेली, मथुरा ( इन्दावन ), 
जोधपुर, शुलन्दशहर, प्रयाग भर छोद्दौर आदि में प्राहकों के घर पर ही महाभारत के श्रक्ू पहुँचाने 
का प्रबन्ध किया है। अ्रब तक आहकों के पास यहीं से सीधे डाक-द्वारा प्रतिमास शक्ल भेजे जाते 
थे जिसमें प्रति श्रकू तीन चार आना ख़चे होता था पर श्रव हमारा नियुक्त किया हुआ एजेंट 
ग्राहकों के पास घर पर जाकर अछु पहुँचाया करेगा और भ्रद्टू का मूल्य भी ग्राहकों से वसूढ 
कर टीक समय पर हमारे यहाँ सेजता रहेगा। इस अवश्था पर ग्राइकों को ठीक. समय पर प्रत्येक 
भ्रदू सुरक्षित रूप में मिक्व जाया करेगा और ये डाक, रजिस्टरी तथा मनी प्राडर इत्यादि के व्यय से 
बच जायँंगे। इस. प्रकार उन्हें प्रत्येक अकछू केत्रछ एक रुपया मासिक देने पर ही घर बैठे मिल जाया 
करेगा । यथेष्ट ग्राहक मिलने पर अन्य नगरों में भी शोघ्र.द्वी हसी प्रकार का प्रबन्ध किया जायगा । 
झाशा है जिन स्थानों में इस प्रकार का-प्रबन्ध नहीं है, वहाँ के महाभारतग्रेमी सजन शीकघ्र ही 
झधिक सेल्या में ग्राहक बन कर इस अवसर से लाभे-डठावेंगे। और जदां दस अकार की व्यवस्था 
दे। चुकी है वहाँ के आइकों के पास जब एजेंट अछू लेकर पहुँचे तो ग्राइकों को रुपया देश्र अह्ू 
ठीक समय पर ले क्ेना चाहिए जिसमें उन्हें आहकों के पास बार बार आने जाने का कष्ट न 
डठानां पड़े । यदि किसी कारण उस समय आहक सूल्य देन में अससथे हों ते अपनी सुविधा: 





' झुसार पहुट के पास से जाकर श्रकु ले आने की कृपा किया के । 


. (३ ) हम हिंन्दी-भाषा-साषी सजनों से एक सहायता की प्रार्थना करते हैं । वह यही 
कि हम जिस विराट आयेजन में संलग्न हुए हैं आप छोग भी. कृपया इस पुण्य-पर्व में सम्मिद्धित 


होकर पुण्य-सज्ञुय कीजिए, अपंनी राई-भाषां हिन्दी का साहित्य-भाणडार पूर्ण करने में सहाग्रक हूनिए , . 
और इस भ्रकार सर्वेत्राधारण का “हित-साधन करने का उद्योग कीजिए | 'सिफ़ इतना ही करें . 
कि अपने टस्त-पाँच .िन्दी-मेमी इ्ट-सित्रों में से कम्र से कम दो स्थायी, आहक हंस चेढ तुल्य, 
सर्वाइसुन्दर महाभारत के और बना देने की कृपा केरे। जिन उुंस्तकाल्यों में हिन्दी की पहुँच हे -: 
चह इसे जरूर मेंगवावे'। एक भी समर्थ व्यक्ति ऐसा न रह जाय जिसके घर यद्द पवित्र ग्रत्थ ने - 


पहुँचे । आप सब छोगों के इस अकार साहाय्य करने से ही यह कास्ये अगसर द्वेकर समाज का 
हितप्ाघन करने में समर्थ होफा। 


““अकाशक 
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है विपय घट विषय... पृष्ट 
| एक सौ नब्ये अध्याय एक सो निन्नादवे श्रध्याय 

| सत्य के स्वर्ग और रूठ के नरक ' जापक के उपाख्यान में काल, 

। बतलाना तथा सुख ओर दुश्ख स॒त्यु, यम और ब्राह्मण का संत्राद ३६१८ 
॥+ का निरूपण करना .... ... शे६०५ दो सौं अध्याय 

ः एक सौ इक्यानवे अध्याय 


भीष्म का युध्िष्ठि से जप का ' 

| दाह फल कहते हुए ज्ञापक का डपा- 

एक सो वानवे अध्याय. स्यान समाप्त करना ,.. *.... हे६२० 
वानप्रस्थ थार संन्यास आश्रम के दो सौ एक अध्याय 


लक्षण कहना तथा हिमालय के ; नष्ट 
कप ० भीष्म क्के ०, के 

उत्तर में परलॉक बतलाना..... ३६०७ भीष्म का युधिप्टिर के पूछने पर 
दा ज्ञानयेग आदि का फल आर 


चारों आ्राश्रमों के धर्मो' का वर्णन ३६०६ 


कि 
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ही 32 38808 परमात्म-ज्ञान-विषयक संत और 
एप का थुधिष्ठि से, सदाचार युहस्पति का संवाद कहना... ३६२७ 
का निरुपण करना ... »०» देद०९ 


दो सौ दो अध्याय 


एक सो चौरानये अ्रध्याय हे े 
मनु शरर बृहस्पति का संवाद... '१६२९५ 


भीष्म का युधिष्टिर का अ्रध्यात्म- नै ती 
ग्रेग वतलाना...... ... ३६१३ | दोसातीनश्रध्याय 
मनु आर दृहस्पति का संवाद .,, ३६३० 


| एक सौ पञ्वानवे अध्याय रे के 
! ध्यान-प्राग क। वर्णन ... »»« डदै६१४ दा सौ अध्याय ० है 
ह- एक सो छु/नवे अम्मी मनु आर बृहस्पति का संवाद ... रे३१२ 
ल्द | ह रे 
| भीष्म, का युश्रिष्ठि के। जब का दो सो पाँच अध्याय 
फछ बतछाना .-« औै६१७ मन्नु और बृहस्पति का संवाद ... ३६३३ 
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जो आक, 
विषय पृष्ठ विषय पृष्ठ 
दो सो आठ अध्याय दो से उन्नीस अध्याय 
मरीचि आदि ब्रह्मा के पुत्रों के वंश पन्‍्चशिख और जनदेव का संवाद ३६५७ 
का और अल्येक दिशा में निवास दो सै बोस अध्याय 
करनेवाले महृषियों का वणेन ... ३६३८ भीष्म का युधिष्टिर से दम गुंण की 
दो सौ नव अ्रध्याय प्रशंसा करना ... ३६६० 
वराह भगवान्‌ के अवतार का दो सै इक्कीस अध्याय 
वर्णन... * रेईरे९ उपत्रास और तप का वर्णन... ३६६१ 
दो सौ दस अध्याय दो से बाईस अध्याय 
भीष्म का युधिष्ठिर से गुरु-शिष्य- इन्द्र और भ्रह्द का संवाद। 
सैवाद-रूप योग का वर्णन करना ३६४१ इज के पतंग पे पक सगे जार 
दो सो ग्यारह अ्रध्याय ; का उपाय बतलाया जाना... ३६६२ 
येग का बणेन ,..  «»» हे९४३ दो सै तेईस अध्याय 
दो सौ बारह अध्याय भीष्म का युधिष्ठिर से इन्द्र और 
येग का वर्णन »»» दै६४४ वलि का संवाद कहना। इन्द्र 
दो सो तेरह अध्याय द्वारा अपमानित बलि का गत की 
, योग का वर्णन... » ३६४६ निन्‍दा करना .. ,«» शे६६४ 
दो सो चोद्ह श्रध्याय दो से। चौबोस अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से ब्रह्मचये का इन्द्र और बलि का संगद | काल 
वर्णन करते हुए ये का विवेचन के ही भले-बुरे सब कामों का कर्ता 
करना ... « ३६४७ बतलाना ... « ३९६६६ 
दो सौ पन्‍्द्ह अध्याय दो से पद्चीस अध्याय 
येग का वर्णन « ३६४९ बलि के त्याग कर लक्ष्मी का 
दो सो सोलह अध्याय इन्द्र के पास चला जाना... ३६६८ 
येग का वर्णन . ३६५० | दो सो छब्बीप अध्याय 
दो सौ सत्रह अध्याय इन्द्र और नम्रुचि का संबाद। 
येग का घर्णन « ३६५१ इ<द्ध के पूछने पर नम्म्॒चि का सोच 
दो सी अठारह अध्याय की निरथेकता वतलाना «« रै६७० 
भीष्म का युधिष्ठिः से भहर्षि दो सो सत्ताईस अध्याय 
पन्नुशिख और मिधिला-नरेश का | इन्द्र और बलि का संग्रद | बलि 
संवाद कहना ३६०३ हारा काल की महिसा का वर्णत ३६७२ 


की भी॥॥ | | 
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( ३) 
दष्ठ विपय पृष्ठ 
दो सी श्रद्टाईस श्रध्याय दो से संतीस श्रध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर के भावी उन्नति प्राणियों में न्‍्यूनता-अधिकता 


आर अवनति के लक्षण बतदाते 
न्द्र आर लक्ष्मी का संचराद 
कहना .,.. गे « ३१६७७ 


दो सी उन्तीस अ्रध्याय 
भीष्म का चुधिष्टिर के! चराग्य का 
माहात्य बतलाते हुए जगीपच्य 
भार देवल का संवाद कहना .,. ३६८१ 


दो सो तीख श्रध्याय 
उग्मसेन के पूछने पर श्रीकृष्ण द्वारा 
नारद के माहातय का घणन ... ३६८२ 
दो सा इकतीस श्रध्याय 
भीष्म का युधिष्टिः से शुकदेच के 
प्रति चेदब्यास के उपदेश का 
वणन करना 
दो सा वत्तीस अध्याय 
व्यासजी का शुकदेग के! सृष्टि की 
उत्पत्ति बतलाना 
दो से। तंतीस श्रध्याय 
सम्रार के प्रलय का वर्णन 
दो सी चौंतीस श्रध्याय 
ब्यासजी का झुकदेव के चाह्म्णा 


का धरम दतताना ... ०० २१३८७ 


दो से पेंतीस श्रध्याय 
,आह्यण का धर्म वतलाते हुए ज्ञतन 
की अशंसा करना... « शे६८६ 
दो से। छुत्तोस श्रध्याय 
ज्ञान के द्वारा सिद्धि की प्राप्त 
बतलाना ... « ३६९० 





दिखाते हुए भात्म-ज्ञान की 


प्रशंसा करना ९६ «« ३६९३ 
दो से भ्रड़तीस श्रध्याय 

युग-भेद से धरम का भेद और धर्म 

के विपय में मनुष्यों का मतभेद 

चतलाना ... कम « ३६५९४ 
दो सी उन्तालीस श्रध्याय 


प्रदक्चान श्रार उसके साधन 

बतलाना ब्ढ्० 9० 0०० ३६९९२ 
दो से। चालीस श्रध्याय 

व्यासजी का शुकदेव के येग की 

विधि बतलाना  .., »« ३६९७ 

दो से इकतालीस श्रध्याय 

कर्म शोर ज्ञान का स्वरूप बतलान/ ३६५५९ 
दो से। बयालीस शअ्रध्याय 

व्यासजी का शुकदेव से प्रह्मचर्य- 

घर्म का वर्णन करना 


ड ३७०० 
दो सी तंतात्ीस अध्याय 
गृहस्थ-धर्म का वर्णन »०» रै७०१ 
दो सी चवालीस अ्रध्याय 
वानप्रस्थ-धर्म का वणन . ३७०३ 
दो सौ पतालीख श्रध्याय 
संन्‍्यास-धर्म का वर्णन , ३७०४ 
दो सै। छियालीस अध्याय 
संन्‍्य(स-धर्म का वर्णन «० शै७० ६ 
दो सौ सेंतालीस अध्याय 


झुकदेव के पूछने पर व्यासजी का ह 


अध्यात्म विषय कहना ३७०७ 


2 ए॥085७७७७६३७७७%७७७७७0७80669660900$0066000006866000496060000%8 





७७००९९१७७७७७७३००१३००३३००३७९७७७७३०१७७०००१००७१४७०००७०९००७७००७९४ ४६) 





838600605698७060७88899७90%38090७989898630680668%309७ 


८ गा पर ्ल्यम्ड 
८ £ पे पर रे /#& हे 7 43 > हे जे 2 

48 ॥ | कक 777 ॥ ॥ मै 7४ ४ 9 में पैन ९ कि 4 है: ॥:च ८47 46 है? ४77 है: 

है 8/8847 468 ॥& 43 8 8 8 8 6 888 6 438 3 ४ ६ ४ है: है. प्रष्ट३ 4 8 ४ | 8 धप्रपा7778 8 8 88 8 ६ (ए८८7/88 8 88 8 # ए ४? 








से  सट4  स््2 


॒ ९) टः 


बाजाव्मण ९ 
7 


६ ॥ 0 ॥ (| ॥/ 9] 
74 2 


27796 80608 80665298% 6-86 68066 0000 00९७७७३७३२३११३७३९९०१३१४०७०३३७३ है 















हु ड $ 
ब्यट 
१0 ( ४) $ | 
; #09 - 
१ श्फे है 
5. विषय घृष्ठ विषय पृष्ठ $ 
े ० - है ] 
6 दो से अड़तालीस शध्याय दो सी सत्तावन अध्याय _ $ 
] 6 ज्ञान के साधन वतलाना »»» रेषण्घ प्रह्म आर महादेव का संचाद | 4 
हि कर के कया काफे पगियों के $ 
४6 दो सी उतचास अध्याय कक ५० ६ 
छ च्यासजी का शुकदेव से ज्ञान की संहार की आज्ञा देना श७१ ४ ] 
५ 9 प्रशंसा करना - +०१० | दो सौ अदट्टावन अध्याय 8 
/ ५ रे दाद सुना 
46 दो सी पचास अध्याय सृत्यु और बह्म का संदाद सु ! 
ही पु ३७९ नारद अकापत के पुतन्र- है 
ः | ५ ज्ञान के उग॒य बतलाना *«० है७१9० हे पक का कर $ ] 
न शोक के दूर करना... ... रेण्यड #६£ 
6 दो से इक्यावन अध्याय ५ १ 
ढ आत्म-ज्ञान के साधन और उसके दो से उनसठ अध्याय मे ३ 
७ का हि घ््मं 
है 6 उपाय वतलाना. .., »«« ३७१२ मीप्म कायुधिष्टिर के ध है $ 
१6 नम लक्षण बतद्यता....... .« रेण्र०. $£ 
१६ दो सौ बाबत अध्याय हम अटल नम ४ ] 
46 च्यासजी का झुकदेव से आकाश हा पते की अऑमाणिकता ए शेपिकिर * ; 
349. आदि महायतों के गुणों का न हे 
4 8 ३४३६ का आक्षेप ४४ पड $ 
| १; 23 हे लक मी दो सै। इकसठ श्रध्याय 4 ] 
रे छे पु ध्याय प्‌ ; 
28 दो सातिरपन अ मप्स का यविहि के ऑगि | 
' छ सेल ्ं 3. प्रशंसा से फल तप 4 नाना ६: 
९ येगियों की अश्षस्प और उनके और दुर्मघार का संजाद छुनाना इं०रर. ६ 
रू 2 20 जन से बासठ अध्याय *। 
रे 6 दो 8 ] 
४ दो से। चौचन अध्याय. 3 ठ॒लाघार का जाजलि के उपदेश ३७१५ | 
दि ५ 2७ हक हवा क्त्त ग 4 ््ण 
- कास आदि दोष को इ़॒ हे वो ले तिर्लठ या ४ 
मिल 57“ ह “ रे िड तुलाधार का जाजलि के उपदेश रण्स्द. 8 ] 
९ 
; 5 2 
' 5 दो सी पचपन आम दी दो सै। चोँसठ अध्याय $ 
(8 भी ुधि। हक तुलाधार का जाजलि के उपदेश ३७३१ $ 
रे ड़ आदि महायूतों के गुणों का फिर के अल लिककल $ । 
पका 8 वर्णन करना .«. .. ३७१६ | दो सो पेलठ | 4 
3 छ राजा विचख्यु की वकतृता; अर्दिसा- 5: 
3. 8 दो सी छृष्पन अध्याय हि धम की अशंसा....... ..- रेण्शर $ 
पी १ भीष्म का युधिष्ठिर से नारद और | 
ञ ये 
श दो से छाछुठ अध्याय & 
>ढ ढ़ अकम्पन का संवाद तथा नारद हि 5 
हज | हि सी भीष्म का युध्रिष्ठिर से चिरकारी ढि ] 
ः ९ का अकम्पन से बह्मया और सहादेव हल अर है ॥ 
42९ का संचाद कहना... * ३७६६ का उपाख्यान कह ४5 के 
९ 
नि 0स्‍989908७686080860686000&0 ्क 2 
पल्योर 6 0क045600896800006096006000006060 है 
[5] है है 
५] 
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जछ 
विषय पृष्ठ पृष्ठ 
दो सी सड़सठ शअ्रध्याय | दो सी छिंद्तत्तर अध्याय 
भीप्म का युधिष्टि से प्रग का | भीष्म का युधिष्ठि के जनक 
पाछन करने के विपय में थ्यमत्सेन । और माण्थव्य के संवाद में तृष्णा 
श्रार सत्यवान्‌ का संवाद कहना | का त्याग बतलाना »«» रै७५६ 
दो सै अड़सठ अध्याय | दो से सतहत्तर अध्याय 
फल की इच्छा न करके यज्ञ श्रायु शीघ्र नष्ट हो जाती है. 
श्रादि कर्म करने के व्रिपय में थो इसलिए करने ग्रेग्य काम के 
कपिल-संदाद बल... »« मे७३६ जछदी करना चाहिए, इस विपय 
दो सौ उनहृत्तर अध्याय में पिता भर पुत्र का संवाद ... ३५५६ 
गाय के शरीर में प्रविष्ट स्यूमरश्सि दो सी अठइत्तर अध्याय 
श्रार कपिल का संवाद *«« शै७४९ भीष्म का यधिष्ठिर के! सोक्ष के 
दो से। सत्तर श्रध्याय साधन वतलाना ५» रैजण९ 
स्यूमरश्मि ओर कपिल का संवाद ३०४५ | दो सी उन्नासी अध्याय 
दो सो इकद्दत्तर अध्याय भीष्म का धर्म के विषय में 
भीप्म का श्रथे भौर काम की शुक्राचाय और वृन्नासुर का संचाद 
श्रपेज्षा धर्म के श्रेष्ट बललाते हु कहना »०* रै७६० 
कुण्डधार की कथा कहना , ३७४७ | दो से अस्सी अध्याय 
दो सो वहत्तर श्रथ्याय भीष्म का सनत्कुमार द्वारा चशित 
भीष्म का युधिष्टि से श्रद्िसाक्षक विष्णु का माहात्य कहना... ३७६२ 
यज्ञ का साहात्य कहना ३७५० | दो सौ इक्यासी अध्याय 
दो सो तिहत्तर अध्याय भीष्म का इन्द्र और बृन्नासुर के 
भीष्म का युधिप्टि के धर्म की युद्ध का वणन करना * दे७६५ 
श्रेष्ठात बतलाना ३७१२ | दो सौ बयासी श्रध्याय 
दो से चौहत्तर अ्रध्याय इन्द्र द्वारा वृन्नासुर का मारा जाना 
भीष्म का युधिष्टिर के मोक्ष का और इन्द्र की बरह्महल्या का अप्लि 
उपाय वतलाना ३७७३ आदि में वादा जाना , ३७६७ 
दो सी पचचतत्तर अ्रध्याय दो सी तिरासी अध्याय 
पृथिवी आदि महासूतों की दुच् के यज्ञ में अंश न पाने से 
उपपत्ति और विनाश के दिपय में शहर का रुष्ट होना; उनके पसीने 
नारद शौर देवल का संवाद... ३७७०७ से अ्प्नि-खप ज्वर की उत्पत्ति :., ३७७० 
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हि: 
ः | 
९ 
छ् 
छ हर कै 
. ई 
१6 
8 है 
(६ चित्र-सूची र 
घ ४ 44 
५ छु ॥ 
।9 विषय पृष्ठ विपय पृष्ठ 
१ “ब्राह्मण के जप में एकाअचित्त अग्नि की शिखा के समान, 
देखकर साविन्नी वहुत असन्न हुईं उनकी ओर आने लगी। ... ३६७७ 
और ब्राह्मण की प्रशंसा करने ४--एष्करधारिणी नाम की झुद्ध 
लगीं। कुछ देर बाद जब जप स्वभाजवात्री उसकी पत्नी थी। 
समाप्त हुआ तब उठकर आह्यण वह इतने शत उपत्रास आदि 
ने देवी के चरणों पर सिर रखकर किया करती थी कि उसकी देह .., 
प्रणाम किया और कहा--भग- दुबली हे। गईं थी। ... रै७५० 
बती, मेरा बड़ा भाग्य हे जे ७--इ नह के चले जाने पर दानवराज 
आज आपने सुझे दृशंन दिये। ३६१८ घृत्न के शरीर से अण्डमाला- 


घारिणी बह्महत्या निकली। 


२- उसी कमल से लेक-पितामह उसका रह्ट काला, वाल विखरे 


8 अल कह 8... 5 आशिक हुए, और अरे डरावनी थीं, 
ई--वह न्तज्नों के समान चमकीले बढ़े-बड़े दति होने से वह भया- 

आभूषण पहने, मोतियों की वनी थी । वह बल्कल पहने हुए 

माला धारण किये, साक्षात्‌ थी । बृन्र के शरीर से निकलकर 

लक्ष्मी का मने[हर वेष रक्ले-- बह्महत्या वच्ञधारी इन्द्र को 

अप्परार्शा के आगे आगे-- हूँढ़ने लगी । 920) न ईद 


46% ७ ७ ७७६७ ५ ४२५७७ ७४७ ७७७६९ ५७७५० ५०६७ २५७७७ ४ ७ ७ ७ ७६५ # ७ ७ + ७ 4 ७ ४७ ७५% क ७६७ कम कक ७ कक कक कक कक कक कक 


22८20, कक 4 5 52: इक 270% *72:/ 57777 एप्प 


तो 
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एक से नब्धे अ्रध्याय 
सत्य को खग और .मझूठ को नरक बतलाना तथा सुख और दुःख वा निरूपण करना 
“ भृगु कहते हैं--हे तपोघन, सत्य ही तक्ष और तप है तथा सत्य ही प्रजा की सृष्टि और 
प्रजा का पाज्न करता है। सत्य से ही स्तरग की प्राप्ति हे सकती है। श्ूूठ अन्धकार-स्वरूप 
है। ' इसी अन्धकार की वद्दौलत मनुष्यों का अधःपात होता है। मनुष्य इस अन्धकार से ढक 
. जाने पर सत्य-हूप प्रकाश को नहों देख सकता । सल्य-हूपी प्रकाश खग और प्रन्धकार-रूपी 
मूठ नरक है। कर्मों के फल्ष से मनुष्य को खर्ग और नरक मिलते हैं। सत्य में धर्म, प्रकाश 
ग्रौर सुख तथा झूठ में अधर्म, अन्धकार और दुःख रहता है। जो सत्य है वही धर्म है, जे 
धर्म है वही प्रकाश है और जे प्रकाश है वही सुख है। असत्य ही अथर्म है; जो अधर्म है वही 
अन्धकार है भ्रैर जे अन्धक्षार है वही दुःख है। संसार में शारीरिक और मानसिक दुःख तथा 
दुःख का परिशाम-स्वरूप सुख मनुष्यों को होता रहता है, यह समभझक्षर बुद्धिमान लोग कभी मे।ह 
में नहीं फँसते। विवेकी मनुष्य को दुःख से बचने के लिए हमेशा यत्न करते रहना चाहिए | सांसा- 
रिक श्रौर पारलाकिक सुख अनित्य है। जैसे राहुअस्त होने पर चन्द्रमा की चाँदनी छिप जाती है 
वैसे ही अविवेकी मनुष्यों का सुख ढका रहता है। सुख दे प्रकार का है--शारीरिक और मान- 
सिक । सुख के लिए मनुष्य अनेक उपाय करते हैं। सुख से बढ़कर त्रिवर्ग (धर्म, अर्थ भर काम ) 
का श्र कोई फल्ष तंहीं है। सुख पाने की इच्छा सभी करते हैं। सुख आत्मा का विशेष गुण है | 
धर्म भर भ्रथ ही सुख का मूल है। सुख के.लिए ही धर्म श्र अथे का आरम्भ किया जाता है । 
भरद्वाज ने कहा--हे तपोधन, भापने जे सुख को श्रेष्ठ कहा है उसका तात्पर्य मेरी' 
संमभ्,में नहीं आया । देखिए, महर्षि लोग आत्मा के गुण-विशेष सुख की कुछ परवा व करके 
ध्यान में मन लगाते हैं। सुना जाता है कि अह्माजी ने सुख की इच्छा न करके त्रह्मचर्य रखकर 
तप किया था । उम्नापति ने काम को देखकर जल्या डाल्ा ।. इन दृश्टान्तों से जान पड़ता है कि 
महात्मा लोग सुख की इच्छा नहीं करते थे। इसलिए सुख श्रात्मा का विशेष गुण नहीं कहा 
जा.सकता | आपने जे। कंहा है कि सुख से बढ़कर और कुछ नहीं है, इस वात पर मुझे विश्वास 
नहीं होता ।: यह भी प्रवाद है कि पुण्य से सुख और पाप से दुःख की उत्पत्ति होती है |. . . १० 
भगु ने कहा--भरद्वाज | स्कूठ से अज्ञान उत्पन्न होता है. श्रौर अज्ञाच से क्रोध, लोभ 
श्रौर हिंसा का भाव पैदा द्वोता-है।. मूठ की ही बद्दैलत महुष्य धर्म को छोड़कर भ्रधर्म करने 
जगता है श्रौर उसे हमेशा अनेक प्रकार की व्याधि, रोग, चिन्ताएँ, वध, वन्धन, भूख, प्यास, 
आँधी-पानी, गरमी-सरदी, बन्धुओं का वियेशग और धन का नाश भादि दुःख सताते रहते हैं। 
इसलिए भूठ बे्नेवाले को सुख कैसे. मिल सकता: है  . जिस मनुष्य को इस प्रकार के शारी' 
रिक और मानसिक दुःख नहीं हैं-वही. सुख का अनुभव कर सकता है।, थे. संव ढुःख. खर्गः 


४९२ 


३६०६ 





[ शान्तिपव 


लोक में नहीं होते। खग्ण में हमेशा शीतल्न-सन्द-सुगन्ध पवन चलता रहता है तथा वहाँ भूख 
प्यास, अ्रस, बुढ़ापा और पाप नहीं है। सारांश यह कि ख्गलोक सें सुख ही सुख और घरक 
में हमेशा दुःख ही रहता है। संसार में सुख और दुःख देतें हैं, इसलिए सुल्न ही सबसे बढ़- 
कर है। स्री-जाति सब प्राणयों की उत्पत्ति फरनेवाल्ली प्थिवी-स्वरूप है, पुरुष प्रजापति-खरुप 
और शुक्र तेज-स्वरूप है। अक्षाजी ने स्री-पुरुष के सहयोग और शुक्र के प्रभाव से संसार की 
सृष्टि का नियस बना दिया है। मलुष्य उसी नियम के अनुसार काम करता हुआ, अपने-अपने 
कर्म के अनुसार, सुख-दुःख सेगता है ! 
एक से इक्यानबे अ्रध्याय 
चारों आश्रम्तों के धर्मों का वर्णन 

भरद्वाज ने पूछा--महात्मर! दान, धर्स, आचार, तप, वेदाध्ययन और होम 
करने का क्‍या फल है? 

भगु ने कहा--अह्मन्‌ | होम करने से पाप शान्त हो जाता है, वेद पढ़ने से शान्ति मिलती 
है, दात से भोग और तप से खगे की प्राप्ति होती है। दान दे प्रकार का है--सांसारिक प्र 
पारलाकिक । जो दान सत्पात्न को दिया जाता है वह पारत्ाकिक सुख और जो असतात्र को 
दिया जाता है वह सांसारिक सुख देता है। जे। जैसा दान करता है वह वैसा फल भोगता है। 

भरदाज ने पूछा--महर्षि | कौन धर्म किसका है, धर्म के कया लक्षण हैं भौर . 
धर्म कितने प्रकार का है ? 2 

भगु ने कहा--बरह्मन, जो बुद्धिमान्‌ मनुष्य अपने-अपने घर्म का पाक्षन करते हैं वे खगे 
का सुख पा सकते हैं और जे इसके विरुद्ध करते हैं वे मूढ़ 

भरद्वाज ने कहा--महात्मन्‌, प्राचीन महर्षियों ने चार आश्रमों के जे धर्म बतलाये हैँ 
ध्रौर उन्होंने सवय॑ जिन धर्मों का आचरण किया है उनका आप वर्णन कीजिए | 

भशु ने कहा--तहान, पहले त्रह्माजी ने प्रजा के हित और धर्म की रक्ता के लिए चार 
आश्रम बताये | चारों आश्रसें में जह्मवये सबसे श्रेष्ठ है। इस आश्रम में रहनेवाले पवित्रता 
संस्कार, विनय, नियम और ज्त का पालन करते हुए प्रातःकात सूये और सायड्डात्न.अभि की 
उपासना करें; निद्रा और आल्स्य छोड़कर गुरु की आज्ञा का पालच और उनकी सेवा, प्राथना 
किया करें तथा वेद का पढ़ता और सुनना, तीन बार स्तान, अमि की रक्षा और तिल्य मिचा- 
वृकत्ति आदि करना उत्तका कर्तव्य है। इस प्रकार वे झपने आत्मा को पवित्र करते रहें। 
शास्त्र का वचन है कि जो जरहाचारी शुरु की सेवा करके वेद पढ़ता है उसे स्वर्ग की प्राप्ति होती है 
और उसके सनेरध सिद्ध होते हैं। गाहेस्थ्य दूसरा आश्रम है। इस आश्रम के धर्म भर 
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हत्तण सुनो ।. अर्गचर्थ आश्रम समाप्त करके सदाचार श्र धर्म का आचरण करता हुआ जो 
फल पाने की इच्छा करता है उसी के लिए गृहस्थाश्रम का विधान है। इस भाश्रम में धर्म, 
धे औैर काम, इस त्रिवर्ग की प्राप्ति होती है। सेने आदि की खान से अथवा वेदाध्ययन के 
प्रभाव से था यज्ञ-होम आदि फर्मों के फल-स्वरुप देवता के प्रसाद से जो धन प्राप्त हो उसी से 
यूहर्थ मनुष्य अपना निर्वाह करें| यही आश्रम सव आश्रमों का मूल है | गुरु में रहनेवाशे, 
परित्राजक और भ्रन्यान्य ब्रत-नियमों का पालन करनेवाले, सभी गृहस्थ के आश्रित हूं। वानप्रत्थ 
आाग्नम में रहनेवालों के लिए घन का संग्रह करमा निपिद्ध है। वे लोग सदा बेद का पाठ, 
तीई-यात्रा और देशों के देखने के लिए प्रथिवी-पर्यटन करते रहते हैं। उनके देखकर खड़े 
हो जाता, प्रणाम करना श्र खुले दिल से मीढी वाऐं करके उन्‍हें आसन, शब्पा और भेजन 
देना तथा सब तरह से उसका सत्कार करना गृहस्थों का धर्म है। शास्त्र का वचन है कि जे 
गृहत्थ यधासाध्य प्रतिधि-सत्कार नहीं करता उसके धर से हताश ह्वोकर लौटते समय अतिथि 
अपना सब्चित पाप उसे देकर उसका उपार्जित सब पुण्य ते छेता है। ग्रहस्थाश्रम में यज्ञ करने 
से देवता, आरद्ध और दर्षश करने से पितर, वेद आ्रादि के पढ़ने, सुनने पैर मनन करने से ऋषि 
प्रौर पुत्र उसन्न फरने से त्क्ाजी सन्तुष्ट होते हैं। सब प्राणियों से प्रेम रखना और सबसे मीठी 
बातें करना चाहिए! निन्‍्दा, कठोर वचन, भ्रवज्ञा, अह्नार और दम्भ से गृहस्थों का वचना 
चाहिए। सत्य बोलना और हिंसा तथा क्रोध न करना सभी पआराश्रमवासियों के लिए तप॑- 
ख़हप है। गृहस्थ भ्राश्रम में माता, गहने श्र कपड़े पहलना, ते प्रौर उबठन छगाना, नाच 
देखना, गाना-बजाना भौर खाने-पीने भ्रादि की भनेक वस्तुओं के खाद लेना, ये सव अभीष्ट सुख 
प्राप्त होते हैं। जे! सनुष्य ग्रहरथाश्रम में रहकर त्रिवर्ग ( धर्म, अथे प्रौर काम ) तथा सत्त, रत 
पैर तमेगुण का उपयोग करता है वह इस लोक में सुख पाकर श्रन्त की सह्ृति पाता है। जो 
गृहस्थ इच्छाओं को त्यागकर उब्छृत्ति से निर्वाह करता हुआ अपने धर्म का पाहन करता है 
उसके लिए खर्ग की प्राप्ति दुलभ नहीं है । 


०>>>««मममन्‍णानपमम«म»कम नमन 


एक से बानथे अध्याय 
. बानप्रस्य भौर संन्यास थ्राश्रम के छत्तण कहना तथा हिमालय के उत्तर में परलोक बतल्ाना 
भूगु कहते हैं--हे भरद्वाज ! वानप्रस्थी लोग भपने धर्म के भ्रतुसार तीथे, नदी भौर 
फरने भरादि श्रनेक रथानें में घूमते तथा रुग, मैंसे, वराह, सिंह ग्रार जज्नली दाथियों से भरे 
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हुए बन में तप करते हैं। प्राम्य वल्न, भोजन और उपभोग उन्‍हें पसन्द नहीं आते । वे लोग - 
वन के फल, मूल, पत्ते और श्रेषथि का परिमित आहार करते; धृथिवी, पत्थर, वाद, कैकरीली 
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ज़मीन और भस्म के ऊपर सोते; कुश, काश, चसड़ा और वल्कल पहिनते; सिर के वाह, दाढ़ी, 
नख और रोएँ रखते तथा नियमित समय पर स्लात और तियमाजुसार वलि तथा होम करते हैं। 
वे लोग होस के लिए लकड़ी, कुश और फूल श्रादि पूजा की सामग्री इकट्ठा किये बिना विश्ा 
नहीं करते । हमेशा गरमी-सरदी और आँधी-पानी को सहते हैं। अनेक प्रकार के निवम 
और संयम करते रहने के कारण उसकी खाल सिकुड़ जादो तथा सांस और रक्त सूख जाता है। 
उवके शरीर में केबल हड्ो और खाल रह जाती है । वे लोग बड़े पैयेवाद होते हैं। अश्लिवों 
के बतलाये हुए नियमें का जो इस प्रकार पालन करता है वह, अभि के समान, दोषों 
को जलाकर दुजय लोक प्राप्त करता है । 

अब संन्‍्यासियों के आचरण सुते। संन्‍्यासों लोग भ्रप्नि, धन, ली और अन्यान्य 
सोग्य बस्तुओ्रों का ल्याग करके स्नेह के बन्धन से छूटकर विचरते रहते हैं। वे महात्मा जोंग 
मिद्टी श्रौर सोने को बराबर समझते हैं। धर्म, अथे और काम में वे आसक्त नहीं होते। वे 
शत्र, मित्र श्लौर उदासीन, सभी को समान भाव से देखते हैं और मन-वचन-शरीर से किसी की 
अपकार नहीं करते। उमके रहने का कोई स्थान मिश्रित नहीं रहता। वे पहाड़ों पर 
नदियों के किनारे, पेड़ों के नीचे भर मन्दिरों में घूसा करते हैं। वे किसी नगर में लगातार 
पाँच दिव और किसी गाँव में एक दिन से अधिक नहीं ठहरते। वे जब कभी .गाँव या नगर 
में नाते हैं वव किसी सदाचारी श्ाह्मण के यहाँ ठहरते हैं। वे कभी किसी से कुछ माँगते नहीं। 
जो छुछ मिल जाता है उसी में सन्तुष्ट रहते हैं। वे कमी न ते! काम, क्रोष, लोभ और भोह 
के वश होते हैं और न अहंकार, दूसरों की निन्‍दा या हिंसा करते हैं। शात्र का वचन है कि 
जिससे किसी प्राणी का भय नहीं होता उसे भी किसी का भय नहीं रहता । जो अपने शरीर 
में स्थित अप्ति में अप्निहान्न करके उस अ्रप्नि के उद्देश्य से अपने झुंह में, मिक्ता से प्राप्त; अत 
का हवन फरता है वह अभिन्देज्न करनेवाज्ञों के कोक को प्राप्त फंरता है। जो वासवाहोन 
होकर शुद्ध चिच से शाद्घ के अनुसार मोक्ष आश्रम का झाश्रय लेता है वह, बिना ईंधन की 

आग के समान्त, शान्त होकर अह्मलेक को जाता है। 

भरद्वाज ने कहा--अह्ान्‌, सुना जाता है कि इस लोक से परे कोई दूसरा लोक भी है 
किन्तु उस लोक के! किसी ने कभी नहीं देखा। ते वह लोक किस प्रकार का है 

भूगु ने कहा--तपोधन, उत्तर दिशा में हिंसालय के पास सर्वशुणसम्पन्न परम पवित्र 
मंगतजनक पापहीन एक लोक है। वही परत्ाक्ष कहलाता है। जोभ-मोह से रहित शुद्ध- 
चित्त पुण्यात्मा मनुष्य उस लोक में शान्ति से रहते हैं! वहाँ भकालग्॒त्यु और रोग नाम के 
लिए .भी नहाँ है। इन सब गोशों के होने से ही वह देश खर्ग के समान है। “उस स्थान में 


रहनेवाले सलुष्य अपनी-अपनी , ख्ियों में अठुराग रखते हैं; वे दूसरे की ल्री का लोभ नहीं 
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करते। एक-दूसरे को कभी नहीं सताते श्रौर कभी विस्मय नहीं करते। उसमें अ्रधर्म नहीं 
हैता। किसी को किसी विषय में सन्देह नहीं होता श्र वहाँ सब कर्मों फा पज्न प्रतत्ष हो 
नाता है। उस शोक में कोई ते महत्तों में निवास करके सोने के गहनें से भूपित द्वोकर श्रेष्ठ 
वरतुप्रों को खात्ा-पीता हुआ अपनी सब इच्छाएँ पूर्ण करता है और कोई भोग की इच्छाओं को 
त्यागकर परमात्मा का ध्यान करता है। कोई कठिन परिश्रम करके योगवल्ल प्राप्त कर ज्ञेता 
इस शोक फी श्रपेत्ता वह लेक सर्वधा उत्तम है। इस लोक में कोई धर्मात्मा, कोई निठुर 
कोई सुखी, कोई दुखी, कोई धनवान श्रौर कोई निर्धन रहता है। भूखे लोग हमेशा श्रम, भय 
मोह, भूख भर धन के लोभ में फेंसे रहते हैं। इस लोक में धर्म शरैर श्रधर् की चर्चा होती 
रहती है। जो बुद्धिमान मनुष्य इन दोनों को भल्ती भाँति जानता है वह पाप में लिप्त नहीं 
होता। जो मनुष्य दस्भ, चोरी, दूसरों की निन्‍्दा, ईर्ष्या, हिंसा श्रौर दुषता करता, मूठ बोलता 
शरीर दूसरों को सताता है उसकी तपस्या नष्ट हो जाती है। जो विवेकी भतुष्य इन देषों से बचा 
रहता है उसकी तपस्या बढ़ती है। इस लोक में घ्म-अ्रधर्म का विचार और कर्म अनेक प्रकार 
के हैं। इस लोक का नाम कर्मभूमि है। महुष्य इस लोक में शुभ और अशुभ कर्म करते हैं । 
गे शुभ फर्म करता है उसे शुभ फल भार जे अशुभ फर्म करता है उसे श्रशुभ फल मिलता है। 
प्रजापति अह्ा, देवताओं श्रौर ऋषियों ने तप के प्रभाव से पवित्र होकर बह्मलोक की प्राप्ति की है। २० 
जे! श्ोग इस ल्ञोक में शुभ कर्म और योग का भ्रभ्यास करते हैं उन पुण्यात्माश्रों को उत्तर दिशा 
: का पूर्वोक्त लोक प्राप्त होता है शरैर जे! अशुभ कर्म करते हैं उन्की श्रायु क्षीण हे। जाती है। वे 
मरने पर तिर्यगयोनि में जन्म पाते हैं। एक-दूसरे को सतानेवाल्ले क्ञोभी श्र मेहान्ध लोग 
उत्तर दिशा में खत परल्ञोक को प्राप्त नहां कर सकते। वे बार-बार इस लोक में जन्म लेते हैं । 
जे अह्मचारी नियम का पात्नन करते हुए गुरु की सेवा करते हैं वे बुद्धिमाद लोग सब ल्लोकों के 
मर्ता-को सम सकते हैं। प्रक्षव, मैंने यह वेदोक्त धर्म संत्तेप में बतल्ता दिया। जे मनुष्य 
संसार में कर्तव्य और कर्तव्य को अच्छी तरह समझ सकता है वही बुद्धिमान है | 
भीष्म कहते हँ--हे धमेरान, महपरि भ्रुगु के इन बचनें को सुनकर प्रतापी धर्मात्मा 
भरद्वाज को बड़ा विस्मय हुआ | उन्होंने श्रगु की यथेचित पूजा की। मैंने यह सृष्टि की 
उत्पत्ति का विषय बतल्ा दिया । श्रब तुम्हें श्रौर कया पूछना है? |, ,.... २७ 
के ह एक से तिरानबे श्रध्याय 
। भीष्म का युधिष्टिर से सदाचार वा निरूपण करना 
+ /” युधिप्ठिर ने कहा--पितामह, मेरी राय में आप बड़े बहुदर्शी हैं। मैं आपके झुँह से 
| सदाचार का वर्णन सुनना चाहता हूँ । 
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' भीष्म ने कहा-बेढा ! दुराचारी, दुश्चेष्ट, दुबुंद्धि मोर बेसमेसे-बूसे काम कर डालने- 
वाले मनुष्य दुर्जन श्रौर सदाचारी मनुष्य सजंत कहलाते हैं। सजन बड़ो सड़कों पर, भन्न में - 
और गायों के रहने की जगहों में कभी मत्न-मूत्र नहीं त्योगते | आवश्यक शुद्धि के वाद त्वान 
करे श्रैर स्लान करके देवताओ्रों का तर्पण करे | सूरे की उपासना नित्य करनी चोहिए। छू 
के उदय होने पर सोना उचित नहीं । प्रात:काल् पूर्व की ओर और सायड्राल पश्चिम की श्रेर 
मुँह करके गायत्री का जप करे। हाथ-पैर और सुँहे धेककर पूर्वपुख वैठकर चुपचाप भोजन 
करंना चाहिए। भोजन की भिन्‍दा न करे। खादिष्ठ भोजन करे, पानी पीकर उठे प्रौर 
गीले पैरों रात में न सेवे । ये आचरण के शक्तश देवर्षि नारद ने बताये हैं। यद्ष झादि के 
खान, बैज्ष, देव-मन्दिर, चोराहे, धार्मिक आाह्मण और चेत्यवृत्त की प्रतिदिन प्रदेत्तिता करनी 
चाहिए। भतिथि, नौकर-चाकर भर अपने परिवार के लोगों को एक ही तरह का भेजन 
कराना चाहिए प्रात/क्ाज् और सन्ध्या के समय मंनुष्यों को सेजन करना उचित है।. अन्य 
समय भोजन न करे। सबेरे और शाम को सेजन करने से उपवास का फेज्ञ मिलता है। 
होम करने के समय द्वोम॑ करने भर परख्ली का संसर्ग न करके अपनी ख्री के साथ ऋतुकाह 
में सहवास करने से ब्ंक्षचय रखने का फल मित्तता है। ब्ह्माजी ने आह्मणों के भोजन करने से 
बचे हुए अन्न को माता के हृदय के समान हितकर बतल्लाया है। जे आह्यणों के भेजन कर- 
चुकने पर भोजन करता है वह सटयुरुष सत्यज्ोक को जाता है। व्यथ ढेल्ा तोड़नेबारे, तिनको 
तोड़नेवाले, दाँतों से वाखन काटनेवाले, हमेशा कुछ न कुछ खाते रहनेवाते और कभी कामी 
मनुष्य की आयु कम हो जाती है। जिसने मांस खाना छोड़ दिया हो वह यजुर्वेद के जानने 
वाले ब्राह्मण द्वारा संस्कार किया हुआ मांस भी न खाय | बिना संस्कार किया हुआ मांस तथा 
श्राद्ध से बचा हुआ मांस ता खाना ही न चाहिए। देश में हो या विदेश में, श्रतिंथि 
का भूखा न रक्खे। भीख में जे! छुछ भ्रन्न आदि मिले उसे माता-पिता प्रशृति को दे दे । 
बड़े.बूढ़ों को बैठने के लिए आसन देना भर उसके! प्रणाम करना चाहिए। बढ़ेखूढों का 
आदर करने से आयु, कीर्ति और धन की वृद्धि होती है। उदय होते हुए सूर्य प्रेरर नड्ठी पर 
के न देखे । शअतुकाल में स्री-संसर्ग करे, किन्तु एकान्त में। सब दीर्थों में. गुरु पर तब 
पवित्र वस्तुओं में अग्नि श्रेष्ठ है। गाय की पूँछ का स्पशे आदि जिन कामों को सजन करते हैं वे 
काम प्रशंसनीय हैं। किसी के मिलने पर उससे ज्षेम-कुशल्ञ पूछना चाहिए। सवेरे और 
शाम को, ब्राह्मणों को प्रणाम अ्रवश्य किया करे । देवसन्दिर, गायों के रहने के स्थान, मह्षएं ' 
के धर्म-कर्म, वेदाध्ययन भर भोजन में दाहिने हाथ से काम लेना चाहिए। प्रातः और सन्ध्या 
समय त्राह्मणों की पूजा करने का फत्न पंद्यक्ष मिल॑ जाता है; यही सबसे बढ़कर व्यापार भर खेती 
है। ब्राह्मणों की पूजा करने से सुन्दरी सखी भोौर अन्न-वस्र भादि की कमी नहीं रहती | तांक्षणों 
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को भेजन कराते समय 'सम्पस्ले', पानी देते समय तपण' औ्रैर खौर, खिचड़ी तथा तिल्लोदन देते समय 
अत! कहना चाहिए । रोगी मलुष्य चौरकर्म करने, छींकने, स्ान श्र भेजन करने पर ब्राह्मणों की 
प्रणाम करे। ऐसा करने से रोगी की उम्र बढ़ती है। न ते सूर्य की भेर मुँह करफे पेशाब 
करे भर न कभी अपने मल के देखे। खली के साथ भोजन और शयन न करे। भ्रपने से 
श्रेष्ठ छेगों को 'तुम” कहना और उनका नाम लेकर पुकारना ठीक नहीं। बराबरवाल्लों को 
और अपने से छेटों को तुम? कहने में कोई देव नहीं है। पाषियों के मुँह और उनकी आँखों 
का विकार देखने से उनके सन का भाव मालूम दो जाता है | मूर्ख लोग जान-बूफकर पाप फरके 
फिर उसे छिपामा चाहते हैं, किन्तु अन्त को उस छिपे पाप के कारण उनका नाश हो जाता है। 
पांप सुध्यों से भत्ते ही छिपा लिया जा सके, किन्तु देववा ते उसे देख हो लेते हैं। छिपाने 
से पाप बढ़ता है और धर्म कोगुप्त रक्खा जाय ते उसझ्ली वृद्धि होती है। सूढ़ महुष्य पाप करके 
उसकी कुछ चिन्ता भी नहीं करता, किन्तु जैसे समय श्राने पर राहु चन्द्रमा के पास पहुँच 
ज्ञाता. है बैसे ही पाप-कर्म भी यथासमय उस पाप करनेवाले के पासआ जाता है। किसी 
प्राशा से द्रव्य का सच्चय करके उसका भोग करना बहुत कठिल है, क्योंकि मृत्यु किसी बात को 
प्रतीक्षा महीं करती । इसी से समझदार लोग इस प्रकार के सच्वय की निन्‍्दा करते हैं। ३० 
विद्वानों का मत है कि मनुष्यों का मन ही धर्म उपार्जेन करने का मूल है, इसलिए हसेशा मन से 
दूसरों का भत्ता मनाते रहना सज्जनें का काम है। धर्म करने के लिए किसी की सहायता की 
आवश्यकता नहीं, धर्म-कार्ये. अकेले ही करना चाहिए। घमे करने से ही महुष्यल प्र देवत्व 
प्राप्त हेता. है.।.. धर्म के प्रभाव से मनुष्यों का सम्मान होता और परल्षेक में परम सुन मि्षता है। ३६३ 
. एक सी चोरानबे अध्याय 
' , भीष्म का युघिए्टिर को अ्रध्यात्म-येग बतलाना 
युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, शा्ष में मधुष्यों के लिए जो: भ्रध्यात्म ( योग-धम ) बत- 
जाया गया है. वह किस प्रकार का है? वह किससे उलन्न हुआ है और प्रतयकाल 
में बह किसमें लीन हो| जायग्रा ! ' 
. - भीष्म कहते हैं--धर्मराज, तुमने जिसे धर्म का मुझसे पूछा है उस श्रेयर्कर सुख-स्वरूप 
धर्म के तत्व का मैं वर्णन करता हूँ। आचायोँ से सृष्टि श्रैर प्रहृय का विषय विशेष रूप से 
कहा है। ले मलुष्य इस विषय को भल्ती भाँति समझता है उसे प्रीति और सुख प्राप्त होता 
है। प्रथिवी, वायु, आकार, जल पौर तेज, इन पाँच महामूतों से सब प्राणी उत्पन्न और नष्ट 
होते हैं....ये सब महाभूत समुद्र की वरझ्ञों के समान बार-बार जिससे उत्पन्न होते है उसी में 
लीन है जाते हैं। . जेसे कछुआ अपने अड्डों के! बार-बार फैजाता और सिकोडूता है वैसे ही 
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सृष्टिकर्ता बार-बार संसार की सृष्टि और प्रह्लय करता रहता है।” परसात्मा ने. प्राणियों के 
शरीर में पत्चमहाभूतों को स्थापित कर दिया है, किन्तु देहाभिमानी जीव उनके. वैषम्थ को- नहीं 
समझ सकता अर्थात्‌ यह नहीं जान सकता कि शरीर का कौन भाग प्रथिवी का अंश भर 
कान जल् भ्रादि का है। शब्द, श्रोत्र और सम्पूर्ण छिद्र आकाश के गुण हैं। र्पशे, चे्ट और 
त्वचा, ये तीन वायु के; रूप, नेत्र और परिपाक तेज के; रस, क्लेद श्र जिला जल के तथा 
गन्ध, नासिका और शरीर प्रृथिवी के गुण हैं। इस प्रकार ये पाँच महाभूत पर छठा मन 
जीवात्मा को सब विषयों का ज्ञान कराते हैं । इन्द्रियाँ विषय को ग्रहण करती हैं, मन इस 
विषय में सन्देह उत्पन्न करता है और बुद्धि उस विषय का ठीक-ठीक निर्णय करती है। जीवात्मा 
शरीर में साक्षी के समान रहकर सिर से पैर तक देखता रहता है। वह शरीर के सब अड्डों 
में व्याप्त रहता है। सतत, रज भर तम, ये तीन शुण इन्द्रियों का आश्रय करके शरीर में रहते 
हैं। इसलिए मनुष्यों को इन्द्रियों की परीक्षा भत्ती भाँति करते रहना चाहिए। बुद्धि के प्रभाव 
से एत्पत्ति और प्रल्नय का स्थान मालूम हो जाने पर मनुष्यों को शान्ति मिलती है। तम आदि 
तीनों गुण बुद्धि को वश में रखते हैं, बुद्धि पाँचों इन्द्रियों को और मन को विषयों .में आसक्त 
रखती है, अतएव बुद्धि के अभाव में तीनों गुण और इन्द्रिय आदि कोई भी काम ' नहीं कर 
सकते। स्थावर-जड्डम सभी प्राणी बुद्धिसम्पन्न होने से ही उत्पन्न और बुद्धिहीन होने से . नष्ट 
हो जाते हैं। इसी से प्राणियों को बुद्धिमय कहा है। बुद्धि के प्रभाव से दी आँखें से देखा 
लावा, कानें से सुना जाता, नाक से सूँघा जाता, जिहा से स्वाद भर खा से स्पशे का ज्ञान 
होता है तथा मन से सेच-विचार किया जाता है। आँख, कान आ्रादि इन्द्रियाँ बुद्धि को विषयों 
का ज्ञान कराने के लिए केवल द्वार-स्वरूप हैं। जीवात्मा इन इन्द्रियों को अपने-अपने काम 
में लगाता है। बुद्धि प्राणियों की देह में आश्रय करके कभी प्रसन्नता और कभी सन्‍्ताप उत्पन्न. 
करती है। जेसे बड़ी तरड्ोंवाला समुद्र अपनी सीमा से बाहर नहीं जाता वैसे ही बुद्धि सुख, 
दुःख और मे।ह इन तीन भावों को नहीं लांच सकती। बुद्धि कभी-कभी सुख-दुःख भ्रादि 
भावों का द्याग ते कर देती है, किन्तु उस समय उसे मन में ठहर जाना पड़ता है भर रजे।गुण 
के प्रभाव से फिर उन्हीं सुख-दुःख आदि भावों में आना पढ़ता है| बुद्धि रजोगुश से युक्त होकर 
इन्द्रियों का ज्ञान, सत्तगुण से युक्त होने पर यथार्थ ज्ञान और तमेगुण से युक्त होने पर मोह 
झादि उत्पन्न करती है। शम, दम, कास, क्रोध, भय और विषाद झादि सब इन्हीं तीन गुणों में. 
विद्यमान रहते हैं। मैंने विस्तार के साथ यह बुद्धि के विषय का. वर्णन किया |: 

, : बुद्धिमान मनुष्य को सब इन्द्रियाँ अपने अ्रधीन रखनी चाहिएँ। सत्त, रज झौर तम, 
ये वीनों गुण हमेशा प्राणियों का आश्रय करते हैं। सभो प्राणियों में सात्त्विक्री, राजसी श्रौर 
तामसी, यह तीन प्रकार की बुद्धि देखी जाती है। सत्त्वगुण के प्रभाव से सुख और रजोगुंग के... 
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प्रभाव से दुःख उत्पन्न:होता है। तमोगुण के प्रभाव से सुख और दुःख ते घहीं होता; किन्तु 
इससे मोह उत्पन्न होता मनुष्यों के शरीर ओर मन में जो प्रीतियुक्त भाव उत्पन्न होता है ३० 
वह साहिक भाव,:जे अप्रीति और दुःखयुक्त भाव पैदा होता है वह राजस भाव और जे! मेहयुक्त 
भाव इलन्न होकर मूढ़ धना देता है वह तामस-भाव कहत्ाता है। राजस भाव उत्पन्न होने परे 
उसे दूर करने का उद्योग करणा चाहिए। उससे डरकर दुखी और चिन्तित न है । सत्तगुण 
से हर्ष, प्रीति, आनन्द और शान्त भाव उत्पन्न होता है। रजेगुण से अ्रसन्‍्तोप, सन्ताप, शोक 
ते।भ भ्रौर भ्पहनशीक्षता तथा तमेगुण से अपमान, मोह, प्रभाद, खप्त भर आलस्य पैदा होता 
है। जिसका सन दुर्लभ वस्तुओं की प्राप्ति मैर विविध विषयों के विचार में लगा रहता है तथा 
जे दीन भाव और नियमित वृत्ति से रहता है वह देनें ज्ञोकों में सुख पाता है। 

श्रव बुद्धि भौर श्रात्मा का भेद सुनो । बुद्धि से अहड्ार आदि गुणों की उत्पत्ति होती 
है, किन्तु आत्मा इन वातों से लग रहता है। जैसे गूलर के फल और उनके भीतर रहनेवाले 
पतड़े तथा पात्ती से अलग,न रहनेवाली मछली भर पानी, ये भिन्न-मिन्न, पदार्थ हैं वैसे ही बुद्धि- 
भै।र आत्मा सदा एक साथ रहने पर भी खभावत: अलग-अलग हैं। अहड्डार भ्रादि गुण भ्ात्मा ४० 
को, नहीं जानते किन्तु भ्रात्मा इन गुशों को जानता रहता है। शआ्रात्मा अहड्लार भ्रादि गुणों. 
का द्रष्टा होकर उन्हें अपने से उत्पन्न हुआ मानता है।, जैसे घड़े में रक्खा हुआ दीपक, पड़े के 
हेड़ों से, भ्रपना तेज प्रकाशित करके वस्तुओं का ज्ञान कराता है वैसे ही प्रमात्मा--चेष्टाशून्य 
आताज्ञान:रहित--बुद्धि भैौर इन्द्रियों के द्वारा समस्त अंथे प्रकाशित करता है। बुद्धि गुणों को 
रपन्न करती है श्र झात्मा उनको देखता है। श्रात्मा और बुद्धि का यह सम्बन्ध अनाद़ि. है.। 
बुद्धि श्रैर आत्मा का और कोई आश्रय नहीं है। बुद्धि मन को प्रकाशित करती है' किन्तु 
प्रहड्डार आदि गुणों का प्रकाश नहीं कर सकती। नब आत्मा बुद्धि के द्वारःखरूप सब 
इन्द्रियों फे। नियन्त्रित करता है तव, घड़े के भीतर रकखे हुए प्रज़्नलित, दीपक, की शिखा के 
समान, खयय प्रकाशित होता है। मनुष्य संन्यास-धर्म का अवत्वम्बन करके .आत्मनिष्ठ पर 
ध्यान-निरत द्वोकर ब्रह्मज्ञान उत्पन्न करके निस्सन्देह उत्तम गति आप्त कर सकता है। 
हंस जल्त में रहता हुआ भी जल से लिप्त नहीं होता वैसे ही विवेकी मलुष्य संसार में रहता 
हुआ सांसारिक कामें में लिप्त नहीं हेता। जो मनुष्य संसार में लिप्त न देकर अपनी 
बुद्धि से शोक, हर्ष और मात्सये के त्यागकर अद्वानिष्ठ भर जीवन्मुक्त हे! सकता ऐ वह--जैसे 
मकड़ी जाजा पैदा करती है वैसे हौ--सब गुशों की उत्पत्ति कर सकता है। कोई'ते कहते हे 
कि जीवन्मुक्त- मनुष्य के सव गुण एकबारगी नष्ट सहीं हे जाते शऔऔर किसी की सम्मृति में थे 
सब्‌ एक साथ नष्ट है! जाते हैं। . जो-जोवस्पुक्त मनुष्यों के सब गु्ों का विनाश नहीं मानते वे 
फहते हैं कि जेद सें इनके विनाश: है| जाते का कोई प्रमाण नहीं है, फेवल्, स्थवतियों में प्रमाण है। 
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अतएव जीवस्युक्त मनुष्यों के गुणों का विनाश.स्वीकार करना ठीक नहीं। विवेकी मनुष्य अपनी 
बुद्धि से इन देनों मतों को अच्छी तरह समझकर काम करे। बुद्धि को भ्रम में डालनेवाते 
सन्देहों को दूर करके सुख से रहे। कभी शोक से व्याकुत्ल न हो। मलिन-हृदयवाला मु 
बुद्धि-हपी नदी में गोता लगाने से शुद्ध हे जाता है। बुद्धि से बढ़कर पविन्न और कुछ नहीं है। 
नदियों का पार देख लेने से कुछ फल्न नहीं होता, नाव आदि द्वारा उसके पार जाते पर ही 
महुष्य झतकार्य हे सकता है; किन्तु बुद्धिुपी नदी को जान छोने से ही सिद्धि हो जाती है | 
उसके पार जाने के लिए नाव भ्रादि किसी आधार की आवश्यकता नहीं पड़ती । जिसे निर्वि- 
पयक अध्यात्म-ज्ञान उत्पन्न होता है वही श्रेष्ठ बुद्धि प्राप्त कर सकता है। जो मनुष्य प्राणियों की 
उत्पत्ति और उनके विनाश पर विशेष रूप से विचार करता रहता है वह अनन्त सुख प्राप्त करता 
है। जो मनुष्य धर्म, अ्थे श्रौर काम को सश्वर समक्तकर उनका त्याग कर देता है वही ध्यान- 
शीत भैर तत्तदर्शी होकर भ्रात्मा का दशेन करता हुआ दप्त रहता है। रूप-रस प्रादि विषयों 
में आसक्त दुर्निवार इन्द्रियों को संयत किये बिना आत्मद्शेन होना असम्भव- है। आत्मज्ञान 
से बढ़कर दूसरा ज्ञान नहीं है। मनस्वी मनुष्य आत्मा का ज्ञान प्राप्त करके अपने को झताये 
मानता है। अविवेकी मलुष्यों को जिससे भय बना रहता है उससे ज्ञानी मलुष्यों को रत्ती भर 
भी डर नहीं रहता। मुक्ति सभी की एक सी है। जो सगुय हैं उनके शुणणों को तुलना होती 
है; किन्तु जो निर्भुण हैं उमकी--किसी प्रकार कौ--छुलना नहीं की जा सकती | - जो निष्काम 
होकर कम करता है उसके पूर्वक्ृत कर्मों के सब दोषों का संशोधन हो जाता है श्रौर उसके पुराने . 
या नये कर्म उसके लिए बन्धन का कारण नहीं होते। कर्म के द्वारा महुष्यों को मेत्ष प्राप्त होना 
असस्भव है। विवेकी मनुष्य काम क्रोध आ्रादि व्यसनों में आसक्त मनुष्यों को पिकारते हैं। 
निन्दित कामों के करनेवांजे मनुष्य अपने जीवन-काल् में सबके भिन्दापात्र रहते ओर सरने पर 
पशु आदि नीच योनियों में जन्म पाते हैं। पापी लोग ख्री-पुत्र आदि के मरने पर दुखी होते . 
हैं; किन्तु ज्ञानी महुष्य स्री-पुत्र आदि का नाश होने पर भी शोक नहों करता। इन विषयों पर 

शान्त चित्त से विचार करना चाहिए।.. ह 





एक से पश्चानबे अध्याय 
ध्याव-येग का चर्णन । 
भीष्स ने कहा--हे युधिष्ठिर! भ्रव में चार प्रकार के उस ध्यान का बर्गन करता हूँ, मिसे 
भत्ती भाँति जानकर महर्षियों ने सिद्धि प्राप्त की है। ग्रोच्च फे चाहनेवाले ज्ञानवान महर्षि लोग 
वही काम करते हैं जिससे निर्विन्न ध्यान हो सके पर राग-द्वेष आदि से बचकर परमात्मा 
सम लगाते हैं। उन्हें फिर संसार में जन्‍म नहीं होता पड़ता। काम-कोष-लोभ आदि को 


है टिमहाभारत अध ४५ 
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त्यागकर, भ्रात्मनिष्ठ होकर, सरदी-गरमी आदि दन्द्ों के सहन करते हुए सत्त्वगुणावह्वस्वी 
पर प्रतिग्रहशूल्य होकर, ऐसे स्थान में स्थिर भाव से बैठकर पंरमात्मा में मन लगावे जहाँ सर 
ग्रादि का संसंगग और ध्यानविरोधी वस्तुएँ न हैं।। ध्यान में इस तरह मप्न रहे कि उस समय 
कानें से शब्द, लचा से रपशे, श्राँखें से रूप, जीभ से रस भर नाक से गन्ध का ज्ञान न हो | 
उस समय ध्यान के'प्रभाव से इन्द्रियों के सब फाम रुके रहें। जे। शब्द श्रादि विषय कान श्रादि 
पाँव इन्द्रियों को व्याकुल किये रहते हैं उनमें फिर उसकी इच्छा न रहे । 

विवेकी महुष्य इन्द्रियों के। मन के साथ सिज्ञाकर फिर चश्वल मन फो स्थिर करे। मन 
कभी स्थिर नहीं रेहता,'घह इन्द्रियों को हमेशा विषयों में प्रेरित करता रहता है। पाँच इन्द्रियाँ 
उसके पाँच द्वार हैं। अ्रतएव ध्यान-मार्ग में सबसे पहले मन का साधन करना चाहिए। पाँच 
इर्द्रयों से युक्त भात्मा के छठे भ्रह्न मेन को इस प्रकार रोकने पर भी, बादलों में बिजली के प्रकाश 
की तरह, वह बार-बार विषयों को ग्रहण करने के लिए चल्लायमान हुआ करता है। जैसे पत्ते पर 
पड़ी हुई पानी की बूँद हिलती-डुलती रहतो है वैसे ही ध्याम-सार्ग में स्थित जीवात्मा का मन चंचल 
बना रहता है। यदि किसी क्षण ध्यान में मन स्थिर किया भी जाता है ते बह नाड़ी-साग में प्रवेश 
करके फिर अति चब्वल हो उठवा है। उस समय ध्यान-योग के म्मज्ञ लोग, आल्स्य छोड़कर, 
ध्यान के प्रभाव से फिर मन को र्थधिर करें। योगी लोग येग का प्रारम्भ करने फे पहले विचार; 
विवेक प्रौर वितरक नास के ध्यान फरते हैं। 'च्चल सन को एकाप्र करके श्पना भत्ा करना 
चाहिए। योगी पुरुष योग के विषय में कभी ऊवे नहीं। जैसे धूलि, राख भार सूखे गोबर के 
चूर्ण पर पानी छिड़कने से वह जल्दी गीला नहीं हो सकता, देर तक छिड़कते रहने पर ही गीला 
होता है वैसे ही मन धीरे-धीरे वश में किया जाता है। ध्यान-मार्ग में स्थित जो मनुष्य मन 
प्रौर इन्द्रियों को ऋमशः वश में कर सकता है वह भ्रल्त को सन और इन्द्रियों समेत आत्मा को 
शान्त कर लेता है। अभ्यास फरते-करते मन भैर इन्द्रियों को शान्त कर छेने पर योगी स्वय॑ 
शान्त भाव को प्राप्त होता है। योगी छोग योग के प्रभाव से जैसा सुख प्राप्त कर सकते हैं वैसा 
सुख दूसरे ज्ञोग भाग्य या उद्योग के द्वारा कभी नहीं पा सकते। है धंमराज, येगी लोग ध्यान 
के प्रभाव से आनन्दपूर्वक मोत्त पद प्राप्त करते हैं। 


एक से छानबे श्रध्याय 
ह भीष्म को युधिष्टिर के जप का फल घतलाना 
युधिष्टिर ने कहा--पितामह ! आपने चारों आश्रमों के धर्म; राज-धर्म, अनेक इतिहास 
भार प्रनेक प्रकार की फथाओं का वर्णन (किया प्लौर उन सबको मैंने अच्छी तरह सुना। भब 
मुझे एक और प्रश्न करना है। -जञापक लोगों को कौंच सा फल मिलता है और मरने पर 


३६१४ 


२० 


श्र 
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वें किस लोक को जाते हैं? जप करने की कया विधि है ? जप करनेवालों को सांज्य का 
मतं माननेवाले, योगी या यज्ञ करनेवाले, क्या समकूना चाहिए ९ * 

भीष्म कहते हैं--हे धर्मराज | इस विषय सें एक ब्राह्मग, यम, काल और मृत्यु का 
प्राचीन इतिहास सुनो । सोक्ष-धर्स के जानकार सुति लेग सांख्य औरं योग-धर्म का जो वर्शन 
कर गये हैं उसमें, सांख्य के मत से, जप न करना ही वतल्ञाया गया है । इस संत में तो अंपने 
संत में ही त्रह्म को उपासना का विधान है । सांख्य और योग का सत है कि जब तक आत्मा 
का सात्षात्कार न हो जाय तब तक प्रणव का जप करने से ज्ञाभ होता है; किन्तु आत्मा का 
साज्ञात्कार हो जाने पर जप करने का कोई प्रयोजन नहीं है। जो मनुष्य खर्ग आदि प्राप्त करने 
की इच्छा से जप करे उसे चित्त-संयस, इन्द्रिय-निम्नह, सत्य व्यवहार, अप्नि की उपासना, एंकान्त- 
वास, ध्यान, तप और परिमित सेजन करना चाहिए; वह काम-क्रोध और इष्यां आदि का ल्ाग 
११ करके क्षमावाद और शास्त रहे | जो मनुष्य निष्काम होकर जप करे उसे सब कंस का त्याग करके , 
केवल कुशों पर बैठना, कुशों को घारण करना, छुशों से शिखा बाँधना, छुशों को ओडढ़ना और 
सब विषयों का त्वाग करके मन को आत्मा सें लगाता चाहिए। वह इच्छाओं का त्याग करके 
यायन्नी आदि का जप करते-करते समाधि तगावे और अन्त के। जप करना भो छोड़ दे। गायत्री 
आदि का जप करने से समाधि का ज्ञान उत्पन्न होता है। शुद्धचित्त, जितेन्द्रिय, काम्-द्ेष-हीन, 
राग, मोह और इन्द्र से रहित मनुष्य न किसी विषय में आसक्त होता है श्रार न कभी सेच करता 
है। ऐसे मनुष्य घ तो कोई कर्म करते हैं और न उन्हें किसी कर्म का फल भेगना पड़ता है। वे 
अहड्लार के वश होकऋर किसी विषय में मन नहीं लगाते | न ते वे घन प्राप्त करंने की इच्छा करते 
हैं क्रैर न किसी का अनादर तथा अकाय करते हैं। लगातार ध्यान में मग्न रहकर चित्त को एंकाम 
२० करके फिर क्रमश: उसका भी द्याग कर देते हैं। जे! सब वासनाओं को छोड़कर इसे अवस्था में 
शरीर का त्याग करता है वह जहा सें लीच हो जाता है। यदि वह ब्रह्म में ज्ञीग होना पसन्द 
नहीं करता तो ब्रह्मलेक को जाता है; उसे फिर जन्म नहीं लेना पड़ता । जे! आत्मा का साक्षा- 

२३ त्कार कर लेता है वह रजोगुण से हीन, जरा-मरण-रहित विशुद्ध आत्मा को प्राप्त करता है। ' 





एक सो सत्तानबे अध्याय 
भीष्म का युधिषप्टिर को जापक का उपाख्यान सुनाना 
युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, आपने जप करनेवालों की जे गति बतल्लाई है उसके सिवा 
उनकी श्रौर भी कोई गति होती है या नहीं ? | ; 
भीष्स ने कहा--वेठा, जप करनेवाज्षे जिस तरह नंरकगामी होते हैं से ध्याव देकर 
सुना । जो व्यक्ति श्रद्धा, भक्ति तथा हर्ष-सहित विधिपूवेक जप नहीं करता और जे। अमिमान 
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में आकर दूसरों का श्रनादर करता है उसे नरक में गिरना पड़ता है। किसी फत्व के लिए ज्ञप 
करनेवाला भी नरक में गिरता है। जो जप करनेवाला ऐश्वय के लिए लाल्ञायित रहता है वह 
ऐश्वय-शाभ-रूप नरक से कभी छुटकारा.नहीं पाता। जप करनेवाले की जिन विपयों में प्रीति 
होती है वे सब उसे मित्ञते हैं। जे जापक दुरवृद्धि, ज्ञानहीन और चब्चल् खभाव का होता है 
बसे चंचल गति मिलती है या नरक भेगना पड़ता है। जो व्यक्ति बाज़कसभाव, अविवेकी 
प्रौर मोह के वश रहकर जप करता है भर जे हृ््प्रतिक्ष होने पर भी पूर्ण रूप से जप नहीं कर 
सकता उसे तरकगामी होकर पछताना पढ़ता है ११ 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, जप करवाले भी ते खामाविक अव्यक्त तहाभाव को प्राप्त 
करते हैं तो फिर उन्हें क्यों इस लोक में जन्म लेना पढ़ता है ९ 
भीष्म ने कहा --बेटा, जप की क्रियाएँ बहुत कठिन हैं। जे बुद्धिहीन मनुष्य उपयुक्त 
दोपे का त्याग किये विना जप करता है उसे भरक प्राप्त होता है | १३ 





एक सो श्रद्टानबे अध्याय 
जापक का वपराय्यान 
थुधिष्ठिर ने कहा--पितामह, विधिपूर्वक जप न करनेवाले किस नरक को जाते हैं ! यह 
सुनमे के लिए मुझे बड़ा कातृहल है| रहा है । 

.. औष्म मे कहा--धर्मराज, तुम धर्म के श्रेश से उत्पन्न और खभावत: धार्मिक हो । अत 
एवं सावंधान होकर मेरे धर्ममूल़क वचन सुनो । दिव्यदेहधारी महामति चारों लोकपाल, शुक्रा- 
चाय, बेहस्पति, अ्रश्चिनीकृमार, मरुत्‌, विश्वेदेवा, साध्य, रुद्र, आदित्य, बसु भर प्रन्यान्य 
देवताओं के दिव्य इच्छाचारी विमान, सभा, विविध क्रीड़ास्थान भर सुवर्शमय फमलों से 
शोमित जे। सरोवर हैं वे सब परमात्मा-रूप स्थान से भ्रत्यन्त निक्रष्ट भर नरक-स्वरूप हैं। 
परमात्मा-हूप स्थान इस सबसे अलग है। वहाँ झत्यु का भय नहीं है। बह स्थान खभावत: 
क्तेशहीन, राग-द्वेष भ्रादि से रहित, प्रिय-अप्रिय-विद्दीन, पठ्चभूत .इन्द्रिय सन बुद्धि वासना 
कर्म वायु और अविया से शून्य, हेतुवर्नित, शेय ज्ञान और ज्ञाइभाव से होन, दर्शन श्रवण मनन 
भोर विज्ञान इन चार प्रकार के लक्षणों से रहित, रूप भ्रादि घ॒तुर्विध कारणों से शून्य और हर्ष, 
आनन्द तथा रोग-शोक से रहित है। परमात्मा फाल से परे है। वह काल और खर्ग दोनों 
का अभ्रधीश्वर है। जो व्यक्ति आत्मतत्त्व का ज्ञान प्राप्त करके “परमात्मा के परमस्थान को जाता 
है उसे कभी सन्ताप नहीं होता। हे धममराज, मैंने तुमसे सब नरकों का वर्णन कर दिया। 
ये.सब स्थान अह्यपद की भ्रपेज्ञा अत्यन्त निक्ृष्ट हैं मरैर नरक कहलाते हैं।. ११ 
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एक से निन्नानबे अध्याय 


जापक के उपाय्यान में काल, मत्यु, यम और ब्राह्मण का संवाद 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह ! आपने जो पहले कात्, मृत्यु, यम, इच्चाकु और ब्राह्मण 
का इतिहास कहने को कहा था उसे विस्तार से कहिए। 

भीष्स कहते हैं--धरमराज | इच्चाकु, यम, जराह्मण, काज्न और सृत्यु का संवाद-खरुप जो 
आख्यान प्रसिद्ध है उसे सुने । द्दिमालय के पास परस धार्मिक सहायशस्वी, पीपल का दण्ड 
धारण करनेवाल्ा एक जप-परायण ब्राह्मण रहता था। वह ब्राह्मण साह्ढोपाडु वेद का विद्वान 
था। वह गायत्री आदि का जप करता हुआ ब्रह्म की आराधना-स्वरूप कठोर तप-कर रहा 
था। हज़ार वर्ष वीतने पर भगवती साविन्नी ने उसके सामने आकर कहा--बेढा, मैं तुछ पर 
प्रसन्न हूँ। वेदमाता का दशेन करके और उनके वचन सुनकर भी ब्राह्मण ने उन्हें कुछ उत्तर 
न दिया। वह चुपचाप जप करता रहा। ब्राह्मण को जप में एकाग्रचित्त देखकर सावित्री 
बहुत प्रसन्न हुई और ब्राह्मण की प्रशंसा करने लगों। कुछ देर बाद जब जप समाप्त हुआ 
तब उठकर वाह्मण ने देवी के चरणों पर ,सिर रखकर प्रणाम किया और कहा--भगवती, मेरा 
बड़ा भाग्य है जो आज आपने मुझे दशेन दिये। यदि आप प्रसन्न हैं ते! मुझे यह वर दीजिए 
कि मेरा मन सदा जप में त्ञगा रहे। 

साविन्नी ने कहा--हे ब्राह्मण | बतल्ाओ, में तुम्हारा क्या हित करूँ। ठुम्हारे सब 
मनेरथ पूरे हैंगे। साविन्नी के यों कहने पर व्राक्षण ने कहा--देवि, मेरी जप करने की इच्छा 
और मेरे सन की एकाग्रता दिन-प्रतिदिन बढ़ती रहे । तब सावित्नी ने मधुर वाणी से ऐसा ही 
हो? कहकर ब्राह्मण के हित के लिए फिर कहा--अह्मन, विधिहीन जप करनेवाले ब्राह्मण जिन 
लोकों को जाते हैं उनमें तुम्हें न जाना पड़ेगा । तुम अति श्रेष्ठ ऋह्मलोक को जाओगे |. तुमने 
मुझसे जो कुछ माँगा है वह सब तुम्हें मिलेगा । तुस एकाग्रचित्त होकर जप करे। धर्म, फाश, 
सृत्यु और यम तुम्हारे पास आ्राकर तुमसे विवाद करेंगे । 

बस, साविन्नी देवी अपने स्थान के चली गई । सत्मप्रतिज्ञ, राग-द्वेष-हीन माक्षण मन 
लगाकर जप करने लगा। देवताओं के से वर्ष वीतने पर धर्मराज प्रसन्न होकर उस ब्राह्मण के 
पास झाये। उन्होंने ज्राह्मण से कहा--तहान, मैं धर्म हूँ। तुम्हें देखनेआया हूँ। जप करने 
का जो फल तुमको मिलता है वह बतलाता हैँ। तुमने जप के प्रभाव से मनुष्यों के और देव- 
ताओ के लोकों के जीत लिया है। झतएव अब इस शरीर का छोड़कर अपने झ्रभ्रीष्ठ शोक 
को जाओे। ब्राह्मण ने कहा--महात्मन्‌, मैं किसी लोक को नहीं जाना चाहता । आप सुख- 
पूर्वक अपने स्थाव के जाइए । श्रनेक दुःख-सुख भोगनेवाल्े इस शरीर को छोड़कर मैं फिर 
जन्म नहीं लेता चाहता । में तो इसी शरीर से मुक्त होना चाहता हूँ। 
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ब्राह्मण के जप में एकाग्रचित्त देखकर सावित्री बहुत प्रसन्न हुई और ब्राह्मण की प्रशंसा ह 
करने लगीं। कुछ देर बाद जब जप समाप्त हुआ तब उठकर माह्मण ने देवी के चरणों 
पर सिर रखकर प्रणाम किया और कह्दा--भगवती मेरा बढ़ा भाग्य है | 
जे। आ्राज आपने मुझे दर्शन दिये ।-72०३६१८ ्‌ 
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धर्म ने कहा--मदाव, तुमके! शरीर ते भ्रवश्य व्यागना चाहिए। भतएव तुम इस शरीर 

को छोड़कर खर्गलोक या भार किसी अभीष्ट लोक को जाओ। 
. ब्राह्मण ने कहा--महात्मण, इस शरीर के बिना मैं खरगवास करना नहीं चाहता। 

आप अ्रपने स्थान को जाइए । हा 

धर्म ने कहा--अह्यन्‌, तुम इस शरीर के न लागने का हठ छोड़ दो । तुम इस देह का 
त्याग करके रजोगुण से हीन खर्ग्ञेक में जाकर ट्युख से रहो। वहाँ तुमको किसी 
प्रकार का शोक न होगा। 

व्राह्मप ने कहदा--महाभाग, मैं जप करने में परम सन्‍्तुष्ट हूँ। मुझे सनातन लोक म्राप्त 
करने का कया प्रयोजन है? में तो नप लाड़कर इस शरीर से भी स्वर्ग जाना पसन्द नहीं करता । 

धर्म ने कहा--महात्मन्‌ | तुम वे यह शरीर छोड़ना नहों चाहते है किन्तु यह देखे।, 
यम, काल भौर सव्यु तुम्हारे पास आरा गये हैं। 

भीष्म कहते हैं कि धर्स के यों कहते ही यम, फाल भर सत्यु, ये तीनें ब्राह्मण के पास 
भरा गये। यम ने कहा--अरद्मन, मैं यम हँ। में यह कहने भाया हूँ कि तुमने तपस्या श्रौर 
सबररित्रता का महान्‌ फल पाया है। काल ने फहा--तह्मन, मैं काल हूँ। में बतलाता हूँ कि ३० 
तुमने जप के प्रभाव से उत्तम फल्ष प्राप्त किया है। शीघ्र स्वर्गलोक को जाओ्रे। यह तुम्हारे 
सर्॑तोक जाने का समय है। रुत्यु ने कहा--हे जाह्मण, मैं रुत्यु हूँ। भ्राज मैं काजञ के कहने 
से तुमका इस लेक से ले जाने के लिए शरीर धारण करके आई हूँ। यम, काज्न और सत्य 
के यों कहने पर जाह्ण ने उन सबसे कुशक्-प्रश्न करके अपनी शक्ति के अबुसार उन्हें अध्ये- 
पाथ देकर उनसे कहा--महाशयो, भ्रव सुझे क्या झाज्ञा है ! 

धर्म आदि देवताओं के आ जाने पर तीथ्थयान्रा करते हुए महाराज इच्चाकु भी वहाँ आा 
गये। धर्म आदि को देखकर वे बड़े प्रसन्न हुए। : सबको प्रणाम करके उन्होंने सबसे कुशल- 
प्रशण किया। इसके बाद आाक्षण ने इच्चाकु को पा; अध्ये शैर आसन देकर कुशल पूछकर 
फहा--महाराज, मेरे लिए क्या आज्ञा है! . में यथाशक्ति उसका पालन करूँगा । 

इच्वाकु ने फहा--पह्षा, मैं राजा हूँ और आंप प्रध्ययन-पध्यापन भ्रादि पट्कर्म करने 
वाले आक्षण हैं । अतएव बतलाइए कि मैं आपको कितना धन दूँ ।' ह 

ग्रहण ने कहा कि महाराज, ब्राह्मण दे प्रकार के होते हैं--एक ते कर्मः करनेवाले 
( प्रृत्तिमपार्म ) श्रैर दूसरे कर्मश्यागी ( निवृत्ति-्मार्ग ) | धर्म भी दो प्रकार.का ऐ--अवृत्त 
और निवृत्त | मैंने अब दान लेना छोड़ दिया है। जो ब्राह्मण दान ज्ेते हों उन लोगों को ४० 
प्राप जाकर दान दीजिए। मैं दान नहीं छूँगा। अब आप और क्या चाहते हैं? में 
तपोबल्त से. झापकी इच्छा पूरी करूँगा । १ मा 32, 


 हिता मटाभारत नी हर 
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राजा ने कहा--अ्रह्मन्‌ !. मैं ज्ञत्रिय हूँ, मैं हाथ प्रसारना जानता ही नहों। माँगने के 
नाम मैं तो युद्ध ही माँगा करता हूँ। . । ह 
!.. बआाह्यण ने कहा--महाराज, आप अपने धर्स का पान करते हुए सन्तुष्ट रहते हैं झोर में 
अपना धर्म पाज्न करता हुआ प्रसन्‍त्र रहता हूँ। हम ल्लोगों को किसी से छुछ माँगना नहीं है, 
; ते! भी आपकी कुछ इच्छा- हो ते। कहिए। 
राजा ने कहा--जहाव ,आप पहले 
अपनी शक्ति के अनुसार मेरा काम करता 
स्वीकार कर चुके हैं, इससे में . आपकी 
220 80008 आज्ञा के अनुसार यह वर साँगता हूँ. कि 
६7058 आप मुझे अपने जप का फल्न दीजिए। 
2 920 ब्राह्मण मे कहा-- महाराज, आपने 
०5 2 ॥ अभी कहा है कि युद्ध के सिवा आप और 
६ कुछ नहीं माँगते | जब मेरे साथ आपको 
युद्ध करना है नहीं, तब फिर आप मुझसे 
क्‍यों साँगते हैं ९ 
राजा ने कहा--महान, ज्षत्रिय तोग 
कॉक्क््ना रा | बाहुबल से युद्ध करते हैं। ताह्मण तो ऐसा 
कि न *| | करते नहीं। वे वो वास्युद्ध करते हं। 
बा ७4११:2 आम | इसलिए मैं झापके साथ घोर वाखुद्ध करने 
को उच्चत हुआ हूँ। 
ब्राह्मण ने कहा-महाराज, मैंने जे! प्रतिज्ञा की है उस पर मैं ह॒ढ़ हूँ।  बेतलाइए, में 
श्रपनी शक्ति के अनुसार आपको क्‍या ढूँ। के 
राजा ने कहा--मरह्मन, यदि आप सेरा मनोरथ पूरा करना चाहते हैं ते श्रापने जो देव- 
ताओं के से वर्ष तक जप किया है, उसका सब फल मुझे दे दीजिए | 
त्राह्मण ने कहा--महाराज, मैंने जप करके जो फल सश्चय किया है उसका झाधा भाग 
५० आप ले लीजिए या आप पूरा फन्न ही बा. चाहते है| तो सब ले जाइए | 
राजा ने कहा--बह्मन, आपके जप का सम्पूर्ण फन्न मैं नहीं लेना चाहता। मैंने जिस 
फत्न के लिए आपसे प्राथेना की है वह फत्न कया है ९ 
, ; आह्मण ने कहा--महाराज, मैं श्रपने जप का फल् पाने के विषय में कुछ नहीं जानता। किन्तु जो 
कुछ जप मैंने किया है वह आपको दिया। धर्म, काल, यम और मृत्यु ये सब उसे भत्ती भाँति जानते 
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राजा ने कहा--अहान्‌, यदि आप अपने जप का फल नहीं बतला सकते ते मैं उस 
अज्ञात फल को लेकर कया करूँगा ! आप उस फल्ष की अपने पास रखिए; अ्रव मैं चत्ता । 

. ब्राह्मण ने कहा--राजन, मुझे श्रोर कुछ कहना नहीं है। आपने मेरे जप का फल 
माँगा था से मैंने दे दिया। यहाँ तक् आपकी कर मेरी, देनें की, वात प्रामाणिक रही । मैंने 
प्रासभ से लेकर भ्रभी तक फल्ञ पाने की इच्छा से जप नहीं किया है, तो भक्ता किस तरह उस 
जप का फल्न जान सकूँ। आपके मुझसे मेरे जप करने का फल माँगा मोर मैंने उसे देना 
स्ीकार किया। श्रव अपने वचन को में कैसे तोड़ सकता हूँ ? अतएवं आप अपने मन को स्थिर 
करके सत्य का पालन कौजिए | थदि आप मेरी वात नहीं मानेंगे ते। निस्सन्देह आपके असल 
का पाप लगेगा । हम देनें को अपनी-अपनी वात पर हृढ़ रहना चाहिए। श्रतएवं यदि 
श्राप सत्प्रतित्ञ हैं ते आपने जे मुझसे माँगा था और मैंने जे आपके दिया था उसे श्रव छे 
लीजिए । सिथ्यावादी होने से न ते इस लोक में आपका कल्याण होगा पैर न परत्ञोक में ६० 
ही श्रीर अपने पूर्वजों का उद्धार करने की योग्यता भी आपमें न रह जायगी । सत्य वोहने से 
इस लोक में श्रौर परतोक में जैसा कल्याण होता है वैसा यज्ञ, दान और नियम करने से नहीं 
है सकता। हज़ारों वर्ष की तपस्या भी सत्य की बराबरी नहीं कर सकती | सत्य ही अवि: 
नाशी जम, अक्षय तपस्या, भ्रक्षय यज्ञ और अक्षय वेद-खरूप है। वेदों में सत्य की ही महिमा 
है।: सत्य के प्रभाव से श्रेष्ठ फत्त मिता है। तपस्या, धर्म, दम, यज्ञ, तन्‍्त्र, मन्त्र, सरखती 
संग, बेद, वेदाह़, विद्या, विधि, ब्रतरर्या, ओडगर और प्राणियों का जन्म तथा सन्‍्तान आदि 
सब कुछ सल् के प्रभाव से प्राप्त हे सकता है। सत्य के प्रभाव से हवा चल्नती, सूर्य तपते और 
भ्राग जतती है। सद्य और धर्म को तराज़ में तोलने पर सत्य का ही पल्ड़ा भारी दोगा। धरम 
पत्य का भ्रत्ुगाप्ती है। सत्य के वल्न से सब प्रकार की उन्नति हो सकती है। ते फिर आप 
क्यों प्रसत्य फांस करने का इरादा करते हैं ? सत्य में अपने सन को रिथिर कीजिए । सुक्से ७० 
जप का फल साँगकर भ्रव उसका ज्ञेना आप क्यों अस्वीकार करते हैं ? यदि आप मेरा दिया 
हुमा जप का फल्ञ नहीं लेंगे ते निस्सन्‍्देह आपको घर्म-अष्ट हैकर संसार में भटकना. पड़ेगा। 
: जो भलुष्य देने को फ़कर फिर नहीं देता श्रौर जे मलुष्य पहले ते! माँगता है और मिलने पर 
उसे नहीं,्षेता, वे दोनों, सिथ्यावादी हैं।- आपको मिथ्यावादी होना उचित नहीं | 

राजा ने कहा--तक्षर्‌ | क्षत्रिय ज्लोगों का धर्म युद्ध करना, दान देना भौर प्रजा की रक्ता 
करना है। ते भत्ता में किस तरह श्रापसे दान ले सकता हैँ? 

न्राह्ण' ने कहा--महाराज ! लेने के लिए मैंने आपको मनाया नहीं था, और व मैं देने 
के: लिए आपके घर ही गया था ।. आपने स्वयं मेरे यहाँ आकर माँगा है। अब आप लेने से 
इन्कार क्यों कर रहे हैं 0 । - 
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ब्राह्मण श्र इच्चाकु का इस प्रकार वाग्युद्ध होने पर घर्म ने कहा--आप ज्लोग व्यय 
ऊगड़ा म करें। में स्वय' धर्म यहाँ उपस्थित हूँ। ज्राह्मण तो दान के फल्न के और राजा 
सत्य के फल्न के भागी हैं । ह 
इसी समय खग भी शरीर धारण करके वहाँ आ गया भर कहने ल्गा--हे धर्मात्माओ | 
यह देखे, में स्वर्ग हूँ और तुम लोगों के पास सदेह आया हूँ। अब तुम लोग ऋगड़ो मत। 
कम किए नल तुम दोनें ही तुल्य-फल्न के भागी हो। 
के हक तब राजा ने कहा--स्वर्ग, मैंने तुमंकी नहीं 
ला 22 बुल्लाया। तुम अपने स्थान को जाओ | 
यदि ब्राह्मण ने तुमको बुल्लाया हो तो ये, 
घ। ' 2 मेरे किये हुए पुण्य को भो लेकर, तुमकी 
5 20, &। प्राप्त करे । 
छः 20022 कं ब्राह्मण ने कहा--महाराज | मैंने 
। (20) 2९2 बाज्ञकपन में अज्ञान से चाहे किसी से कुछ 
३ माँगा हो, किन्तु अब में बहुत दिनों से सब 
2 है. कामों से निइत्त होकर गायत्री का जप 
>ज्अ््ट्अ कर दि ' | | । करता हुआ धरे की उपासना करता हूँ। 
कल लि ली जल ई अतएव आप मुझे स्वर्ग सिलने का लोभ क्यों. 
' ८ री ९ दिखाते हैं ? में खयं अपना काम कर 
| लूँगा । मैं तपरवी भर खाध्यायशील हूँ । 
-_ दान लेना मैं छोड़ चुका हूँ । आपके किये 
- व््न्न-न्प्य हुए पुण्य का फल में नहीं लेना चाहता | 
राजा ने कहा--अहान्‌, यदि आप अपने जप का फल सुझे अवश्य ही देना चाहते हैँ 
ते। उसका आधा फल्ल मुझे दीजिए और मेरे किये हुए धर्म का आधा फल आप ले लीजिए | 
इससे हम दोनों तुल्यफलभागी होंगे । ब्राह्मण ल्ञोग दान णेते और क्षत्रिय दान देते हैं। . यदि 
आप यह धर्म जानते हैं ते मेरे धर्म का-आधा फल्न लेकर आप मेरे समान-फत्न-भागी हो जायें। 
यदि आप मेरे समान-फत्त पाने की इच्छा नहों रखते ते मेरे धर्म का पूरा फल ले लीजिए । 
यदि मुझ पर आपकी दया है ते मेरे किये हुए पुण्य का फ्त आप ले लें।. 
भीष्म कहते हैं--राजा . और ज्ाह्मण का इस प्रकार, विवाद हो रहा था कि. इतने में 
करात्-रूपधारी दे पुरुष, एक दूसरे के कन्धे पर हाथ रक्खे हुए, वहाँ भ्रा गये। उच्त दोनों में 
एक का नाम विरूप और दूसरे का विकृत था । विक्ृत ने विरूप से कहा--भाई, तुम मेरे 
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ऋणी नहीं है। विरूप ने कहा--नहीं, मैं तुम्हारा ऋणी हूँ। तथ विक्वत ने कहा--इस 
समय यहाँ प्रजा पर शासन करनेवाले राजा मैजूद हैं। मैं इनके सामने सत्य कहता हैँ, तुम 
मेरे ऋणी नहीं हो । विरुप ने कहा--तुम झूठ कहते हे, में तुम्हारा ऋणी हूँ। इस तरह 
वे दोनों फऋगड़ते हुए कुपित होकर राजा से कहने लगे--महाराज, आ्राप ऐसा 5पाथ बतलाइए 
जिसमें हम दोनों का पाप से दूषित न होना पड़े। तथ विरूप ने कहा--महाराज, में विक्षत से 
गोदान का फल्ष लेकर उनका ऋँणी हो गया हूँ। भ्रव में वह ऋण चुका देना चाहता हूँ, किन्तु 
ये उसे लेना नहीं चाहते । विक्ृृत ने कहा--महाराज, यह विरूप मेरा ऋणी नहीं है। इस 
समय यह आपके सामने ऋूठ वेश रहा है। तब राजा ने विरूप से पूछा--विरुप, तुम किस 
तरह विक्ृत के ऋणी हो ? ठोक-ठीक वतल्ञाओ । में तुम्हारी बातें सुनकर उपाय बताऊँगा | «० 
विरुप ने कहा--महाराज, मैं जिस तरह विक्वत का ऋणी हूँ उसका पूरा-पूरा हाल सुनिए | इन 
विक्ृत ने पहले, धर्म-उपाजन करने के लिए, किसी तपस्त्री विद्वान ब्राह्मण को अच्छे लचणोंवात्नी 
एक गांय दी थी | मैंने इनसे उस गोदान का फल माँगा और इन्होंने शुद्ध हृदय से वह फल मुझे 
दे दिया। उसके बाद मैंने अपने पात्मा को शुद्ध करने के लिए पुण्य-कार्य किये; दूध देती हुई, 
बछड़ों समेत, दो कपिल्ा गाये' मोल शेकर विधि के अलुसार श्रद्धा के साथ उब्छबृत्ति करनेवाले 
एक ब्राह्मण को दान कर दीं। पहले मैंने विकृृत से जे फल उधार लिया था उसका दूना अब 
इन्हें देना चाहता हूँ। हम दोनों में कान देपी है भै।र कौन निर्दोष, यह विवाद करते-करते हम 
लोग झ्रापके पास आये हैं। आप फ्रैस्ा कर दीजिए। बिद्ृत ने पहले जे ऋण मुझे दिया है 
उसे श्रव थे लेना नहीं चाहते | श्रतएवं आप हम दोनों को घर्म-मार्ग पर लगा दीजिए | 

राजा ने कहा--विक्ृषत, विहूप ने तुमसे जो ऋण लिया था उसे तुम जेते क्यों नहीं (९ 
तुमने इनका जितना दिया है, वह इनसे ले जो | 

विक्ृत ने कहा--महाराज | में तुम्हारा ऋणी हूँ? यह कहकर विरूप वह ऋण चुकानां 
चाहते हैं, किन्तु वास्तव में ये मेरे ऋणी नहीं हैं| इसलिए भ्रव ये जहाँ चाहें, जा सकते हैं।. १०० 

राजा ने फहा--विक्ृत, विरूप तुम्हारा ऋण चुका देना चाहते हैं; किन्तु तुम उसे शेते 
नहीं हो । यह बात पुक्ते विज्कुत उत्धटी समक्त पड़ती है। मेरी राय से तुम्हें दण्ड मिलना चाहिए। 

विक्ृत ने कहा--महाराज, मैं एक वार जो दे चुका हूँ उसे फिर कैसे वापस हे सकता 
8] अ्तएव इसमें मेरा जेसा अ्रपराध हो वैसा दण्ड मुझ्ते आप दीजिए। 

विरूप ने कद्दा--विक्ृत, मैंने तुमसे जो ऋण लिया था उसे चुकाता हूँ, किन्तु तुम उसे 
तेना नहीं चाहते । अब धर्म के रचक ये राजा तुमकी इसका दण्ड झवश्य देंगे । 

विक्षत ने कहा--विरूप | तुम्हारे साँगने पर मेने गोदान का फल तुम्हें दिया था, भत्ता 
भव उसे कैसे वापस ले लूँ? झतएब तुम मेरी झाज्ञा मानकर चाहे जहाँ चले जाआ। 
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अब नाह्मण ने राजा से कहा--राजन, इन देनें की बातें आपने सुन त्ीं। मैंने आपके 
देने के लिए जो कह दिया है उसे आप ले लीजिए। तब राजा सोचने लगे कि इस दोनों 
मनुष्यों की तरह इस ब्राह्मण की बात भी बहुत कठिन है । यदि में इसके आग्रह को नहीं मानता 
हूँ अधात्‌ इसके पुण्यं का फल्व नहों लेता हूँ तो निस्सन्देह मुझे घोर पाप छगेगा। 
इसके बाद धर्मात्मा राजा ने विक्षत और विरूप से कहा--तुम्हारा काम हो गया, अब 
अपने घर जाओ | मुझे राजा समक्तकर तुम ल्लोग मेरे पास आये हे। श्र मुझे अपने राजपर्म 
को निष्फल करना उचित नहीं। शास्र की आज्ञा है कि राजा को राजधर्स का पातन फरना 
चाहिए। किन्तु ब्राह्मण का धर्म बहुत कठिन है, मैं उसे रत्तो भर भी नहीं जानता शऔर इस 
समय वह धमे मुझे पीड़ित कर रहा है । 
तब जापक ब्राह्मण ने कहा -महाराज,; आपके माँगने पर जे मैंने आपको देने की प्रतिज्ञा 
१० की है उसे आप ले लीजिए । आप न लेंगे ते में आपको शाप दे दूँगा । । 
राजा ने कहा--अह्मनू, जिस धर्म के अनुसार इस प्रकार के कार्मो का निश्चय कियों 
जाता है उस राजधर्म को घिकार है। जो हो, अब में आपका समान-फल्-भागी हूँगा, इसी 
शत पर आपके जप का फल्ष ले सकता हूँ। मैंने आज तक कभी कुछ होने के लिए हाथ नहीं फीज्ञाया, 
इस समय आपकी आज्ञा से ऐसा काम कर रहा हूँ । आप पर जे कुछ मेरा ऋण दे वह दे दीजिए । 
ब्राह्मण ने कहा--महाराज, मैंने गायन्नी का जप करके जितना पुण्य संच्चय किया है 
वह सब आप ले लीजिए | | 
राजा ने कहा--भगवन, मैं भी हाथ में जत्न लिये हैँ। आप भी मेस दान- छ्ीजिए 
जिससे मैं और आप देनें तुल्यफल-भागी हो जायें । 
इतने में विरूप बेल उठा--महाराज, हम दोनों काम और क्रोध हैं। हमों ने श्रापको 
जापक से उनके जप का फल्न माँगने के लिए प्रेरित किया है। अब आप दोनों महालुभाव 
आपके कहने के अतुसार, समान त्लोक भ्राप्त करें। विकृत मेरा ऋणी नहीं है, आपको बोध 
कराने के ज्षिए ही हम लोग अर्थी और प्रद्मर्थी बनकर यहाँ आये हैं।. काल, धर्म, शंत्यु आर 
हम दोनों आपकी परीक्षा लेने आये हैं। अब आप, अपने कर्म के फल्ष से प्राप्त, उस लोक को 
जाइए जहाँ जाने की आपकी इच्छा हो |... 
भीष्म ने कहा--धर्मराज, जप करनेवालों को जे फल्न मित्ञता है वह मैंने तुमको बता 
दिया। वे ज्ञोग ब्रह्मतेक श्र अन्य जिन लोकों को प्राप्त कर सकते हैं वह सब ते. तुमने समझे 
ही लिया होगा। गायत्री का जप करनेवाले महात्मा त्लोग परसेष्ठी ्रह्मा के, श्रप्मि के अथवा 
सूथे के लोक को प्राप्त करते हैं। यदि वे इन लोकों में अनुराग रखकर विहार करते हैं ते इनमें 
! १४० मोहित होकर इन सब लोकों के गुण प्राप्त करते हैं। राग मनुष्यों के पाथिव शरीर के समान 
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चन्द्र, वायु और आकाशात्मक शरीर में होने पर सब गुणों को श्राप्त कराता है। यदि जापक 
तोग अन्य किसी लोक में जाने की इच्छा न करके केबल मोक्ष की प्राप्ति के क्षिए यत्न करें ते 
उनकी इच्छा पूरी है । रागहीन जञापक मनुष्य उद्योग करने पर परमेष्ठी भाव को, उससे कैबल्य 
श्रौर भ्रन्त को हुःख तथा बुढ़ापे से होन अक्षय ब्रह्मतोक को प्राप्त करके ज्ञुधा, हृष्णा, शोक भर 
भेह प्रादि से रहित त्रह्म में लीन हो जाते है। जे जापक राग फे पशीभूत होकर जह्म में लीन 
होना नहीं चाहते और श्रन्य त्ञोकों को जाने की इच्छा करते हैं उनको वे लोक मिल्वते हैं। भे। 
सब शोकों को नरक समझते हैं श्रार जे किसी विषय की इच्छा नहीं करते वे संसार से मुक्त 
होकर निगुंण व्ह्म में लीन हो जाते श्र परम सुख पाते हैं। महाराज, जप करनेवाले को मे 
गति मित्ञती है वह मैंने विस्तार से कह दी । भ्रव क्या सुनना चाहते हो ! १२८ 
दे से अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से जप का फल कहते हुए जञापक का उपाख्यान समाप्त करनी 
युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, इसके बाद राजा और ब्रह्मण ने विरूप को क्या उत्तर दिया भर 
विरुप फी बात मानकर वे देने महालुभाव किस लोक की गये १ उन लोगों में फिर क्या बातचीत हुई ! 
भीष्म ने कहा कि धर्मराज | उसके बाद जापक आाह्यण ने धर्म, यम, काल, स॒त्यु, स्र्ग 
भार भ्राये हुए ब्राह्मणों की पूजा करके राजा से फहा--महाराज, श्राप मेरे जप का फल लेकर 
शरेष्ठता प्राप्त करें भर मुझे फिर जप करने की आज्ञा दे'। सावित्री देवी ने मुझे वर दिया है 
कि नप में तुम्हारी श्रद्धा बनी रहेगी? । 
राजा ने कद्दा--तह्मन, जब आपको जप करने में ऐसी अद्धा है तब अपने जप का फल 
मुझ्ते दे देने से श्रापक्षी कुछ हानि भी न होगी बल्कि दान देने से उसकी बृद्धि होगी। 
प्राइए, हम देने एक-समाच फल भोगें। | 
ब्राह्मण ने कहा--महाराज, श्राप इन. महात्माश्रों के सामने वार-बार अपने समान फल- 
_ भागी हेने का मुझसे अनुरोध करते हैं अतएव मैं आपकी बात खीकार करता हैँ। अब मेरी 
पर आपकी समान गति हो। ब्राक्षण के थों कहने पर देवराज इन्द्र, ब्राह्मण श्रार राजा का 
प्रभ्नि्राय जानकर, लोकपालों और देवताओं के साथ वहाँ आये। * उसी समय देवी सरखती, ४ 
मारद, पर्वत, विश्वावसु, हाहा, /हुह, सपरिवार चित्रसेन, सिद्धणण, तरक्षा, सहस्शिरा, विष, 
साध्य, विश्वेदेवा, मरुत्‌, नदी, पर्वत, समुद्र, तीर, तपस्या, वेदान्त, बेद, खोत्र और मुनि ल्लोग 
.. पहाँ भरा गये । .आ्राकाश में नगाड़े श्रै।र. तुरद्दी आदि बाजे बजने लगे भर अ्रप्सराएँ नाचने 
/ जगीं। आ्राकाश से फूलों की वर्षा होने तगी। तब ख्र्ग शरीर धारण करके ब्राह्मण से 
वेज्ञा--हे महातुभावो, जम दोनों पुरुष सिद्ध हो । 
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इसके बाद जापक ब्राह्मण और राजा ने एक साथ सब विषयों से अपने मन को हद. 
लिया। पहले ( मूज्ञाधार चक्र से कुण्डलिनीं को उठाकर ) प्राण, अपान, उदान, समान और 
७ ३७ वायु श्र 
चर बुर उ्छ एए व्यान, इस पाँचें वायुओं को ह्द् 
के अं... वत्_-5 आज ( अनाहत चक्र ) में रोककर प्राण और 
ज  च| असनज्चस. स्व जे ५ . 
जज. डक अपान के साथ मन को मिल्लाया | फिर 
प्राण कौर अपान को रोककर नासिका 


55222 2 के अग्रभाग को देखते हुए मन के साथ 
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थ्य्‌ 


| ( आज्ञाचक्र ) में ले गये। इस तरह 
| मन को जीत लेने पर उनका सन मस्तक 
में स्थिर हुआ | तब महात्मा आराह्मण के 
पट तहारन्त् को भेदकर एक अति प्रकाश- 
२० हा ही न तट ५) सान ज्योति ख्वग को चली गई। उ्स 
पक >> दि ज|७ समय सब दिशाओं में कोत्ाहल मच 
५ । गया | सब लोग उस ज्योति की खुति 
रा |! फरने लगे । वह ज्योति ललोकपितामह 
३ जह्म के पास पहुँची । अह्याजों ने उसका. 
स्न्न्जन्न्न्न््डे : स्वागत किया | उसी समय प्रादेश# भर 
का एक पुरुष वहाँ झाया | उसने कहा कि जप करनेवाज्षों को योगियों के समान फ्व मिलता 
है। मिरे योगियों को समाधि के समय ही ब्रह्म का साक्षात्कार होता है किन्तु जप करनेवातों . 
का, ब्रह्म में लीन होने के लिए, पहले ही ब्रह्म के साथ ऐक्य हो जाता है। यह कहकर उस 
प्रादेश भर के पुरुष ने ब्रह्म के साथ आह्यण की एकात्मता करा दी । तब आक्षण ब्रह्म के झुँह में 
समा गया। राजा ने भी, जह्मण की तरह, लोकपितामह के ऊुँह में प्रवेश किया। 
अब देवताओं ने भगवान्‌ ख़बर के प्रणाम करके कहा--भगवन्‌, आपने जप करने- 
वालों के लिए बड़ो उत्तम गति निर्धारित की है। हम ज्लोग इस जापक ब्राह्मण की सद्गति देखने 
आये हैं। आपने राजा शऔर ब्राह्मण को एक सो फल्व दिया है। थोग और जप करने का फ 
आज हम लोगों ने देख लिया। वे लोग सब लोकों को ताँधकर मनमाने लोक को जा सकते 
हैं। तब बक्याजी ने कहा--हे देवताओ्रे, जो लोग महास्मृति श्र अबुस्टति आदि पढ़ते हैं या 


हा 


विन माई 


# प्रादेश > अँगूठा और उसके पास की उँगली को फैलाकर नापने का नाम । 
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जे जोंग थोग फरते हैँ वे मरने के बाद निस्तन्देह मेरे लेक को प्राप्त करते हैं। अब 
: तुम ्लोग अ्रपने स्थान को जाओ | ३१ 

व्त, त्रक्माजी अन्तथोन हो गये । देवता भी अपने-अपने स्थान को चले गये। अन्य 

महात्मा लोग, धर्म की पूजा करके, प्रसन्नता से धर्म के भ्रतुसार चलने लगे । हे धर्मराज, जप 
करनेवात्रों का जे फ्न मैंने सुना था वह तुमको सुना दिया। अ्रव क्‍या सुनना चाहते हो? १४ 


्रकिककीकी लाला 


दा से एक अध्याय - 


भीफ़ा का युधिप्टि के पूछने पर ज्ञानभेग भ्रादि का फल और परमात्म- 
शान-विपयक मनु आऔर बृहस्पति का संवाद कहना 


युधिप्ठिर ने पूछा--हे पितामह | ज्ञानयेग का, नियम का और सब वेदें का क्‍या फल 
है श्रार जीवात्मा किस तरह जाना जाता है ! 

भीष्म ने कहा कि घमराज, इस विपय में प्रजापति भ्ठु और महर्पि दृहरपति का संवाद 
सुनो । प्राचीन समय में, देवषियों में श्रेष्ठ महात्मा . चृहर्पति ने अपने गुरु प्रजापति मनु को 
प्रणाम करके पूछा--भगवन्‌, जगत्‌ का कारण क्या है? कर्मकाण्ड की उत्पत्ति किस,लिए 
हुई १ ज्ञान का क्या फल है? वेद-वाक्यों से भी कान सा विपय प्रकट नहीं होता १ त्रिवर्ग 
शात्र के जाननेवाले, वेदसन्त्रज्ञ, मनुष्य गोदान थ्रौर अनेक यज्ञ आदि करके जे सुख पाते हैं वह 
किस प्रकार का है, किस तरह प्राप्त होता है और वह आत्मा में ही रहता है या उससे अत्ञग ९ 
धथिवी, वायु, श्राकाश, स्वर्ग, देवता, स्थावर-जड्रम जीव, जलन भार जलचर का उत्पादक कौन है! 
मनुष्य को जिस विषय का ज्ञान होता है उसी विषय में प्रवृत्ति हैती है। मुझे पुराण-पुरुष के 
विषय में रत्ती भर भी ज्ञान नहीं है, ते भत्ता उधर मेरी प्रवृत्ति कैसे होगी ! मैंने ऋक, साम, यज्ु, 
छन्द, निरुक्त, ज्योतिष, व्याकरण, फरप शऔर शिक्षा का अ्रध्ययन किया है; ते भी भ्राकाश आदि 

“ महाभूतें के उत्पादक का मुझे ज्ञान नहीं है। अब आप इन सव विपयों का और जिस : तरह 

भात्मा एक शरीर का त्याग करके दूसरे शरीर में जाता है उसका विखार से वर्णन कीजिए | 

सन ने कहा-महर्पि, जे! विपय जिसे प्रिय होता है वह उसे सुख देनेवाला और जे अप्रिय 
हेता है बह ढुःख देनेवाज्ा है। इससे मेरा हित होगा, अद्ित न होगा? यह विचारकर मलुष्य १० 
काम्र करता है। जिसे ज्ञान हे जाता है घह हित शऔर पअद्वित छुछ भी नहीं चाहता वेद में कर्म- 
योग को कामात्मक कहा है। ज्ञान के प्रभाव से महुष्य उस कर्मयेोग से छुटकारा पाकर त्रह्मपद प्राप्त 
करता है। जो सलुष्य सुख की इच्छा से कर्म करता है उसे खर्ग या नरकगामी होना पड़ता है। 
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बृहस्पति ने कहा--भगवन्‌, दुःख को हटाकर सुख प्राप्त करना सभी चाहते हैं। सुझ् 
की प्राप्ति कर्मों से ही होती है। इसलिए कर्म ही मनुप्यों का कतैव्य जान पड़ता है।.*, 

सु ने कहा--मह॒र्षिं, मनुष्य पहले यज्ञ आदि कमे करके फिर ब्रह्मज्ञान की इच्छा से 
कर्मों का त्याग करे और फिर परम पदार्थ प्राप्त करे। इसी लिए कर्म की सृष्टि हुई है। जे 
बहुत दिनों तक इच्छा के वशीभूत्त रहकर कर्म करता है उसे खर्ग झादि की प्राप्ति होती है श्र 
जो मुक्त होने की इच्छा से कर्मों का त्याय करके आत्मज्ञान प्राप्त करता है उसे अरह्मपद मि्षता है। 
मन और कर्म मनुष्यों की उत्पत्ति के कारण हैं और ये ही देनों उन्हें तह्मन्प्राप्ति के मार्ग-खरुप 
हैं। कम के प्रभाव से मनुष्यों को मे।क्ष और सामान्य फल दोनों मिल्ष सकते हैं। सारांश 
यह कि कर्म का फत्न त्याग करके मोज्ष प्राप्त करने में मत ल्गावे। जेसे आँखें रात वीतने पर . 
प्रात:काल अपने तेज से काँटे आदि देख सकती हैं बसे ही बुद्धि, विवेक-गुण-सम्पन्न होने पर, 
अशुभ कामों को समक सकती है। मनुष्य साँप, कुश-कण्ठक और कछुएँ को देखने पर ही उन 
सबसे बच सकता है; किन्तु इनके न जानने पर उसमें गिर पड़ता है। अतणएव विचार करे कि 
अज्ञान की अपेक्षा ज्ञान कितना श्रेष्ठ है। विधिपूर्वक मन्त्रों का उच्चारण, चज्ञ का अनुष्ठान, 
दान-दक्षिणा, अन्न का दान और मन की समाधि, ये पाँच प्रकार के कर्म फल देनेवाले हैं। शात्र 
के भ्रठुसार कर्म सत्त आदि तीन गुणों से युक्त हैं। इसी से कर्ममूल मन्त्र भी तीन प्रकार के 
और विधि भी तीन प्रकार की है। जो मनुष्य जिस गुण का अठुयायी होकर कर्म करता है उसे 
उसी गुण के अनुरूप फल मिलता है। कर्म-फल खर्गलोक में मिलता है और ज्ञान का फत्न 
जीवित दशा में ही मिल जाता है, इसलिए कर्म की अपेक्षा ज्ञान श्रेष्ठ है। मनुष्य इस शरीर 
से जैसे कर्म करता है वैसे ही फल्त दूसरे शरीर में सोगता है। शरीर ही सुख-दुःख भागने का 
साधन है। मन और वाणी से किये हुए कर्मों के द्वारा मन-वाणों से अगोचर ब्रह्म की प्राप्ति नहीं 
हो सकती | जो मनुष्य जिस गुण का अवल्लम्बन करके कसे करता है उसे उसी गुण के अलुरूप 
शुभ और अशुभ फल्ल सोगना पड़ता है। जैसे पानी का बहाव मछली को बहा ले जाता है 
वैसे ही पूर्व-जन्म के शुभाशुभ कर्मों का फत्न सहुष्य को सिलता ही है। सलुष्यों को पूर्व जन्म 
में किये हुए पुण्य के श्रतुसार सुख और पाप के अ्रतुसार दुःख सिल्वता है। .अब जो सृष्टि- 
कर्ता हैं और जे! सन्‍्त्र तथा शब्द से परे हैं उनका वर्णन सुनो । वे रूप, रस, गन्ध, शब्द और 
स्पशं से पृथक रहकर भी प्रजा के लिए. इन सबकी उत्पत्ति करते हैं। वे अव्यक्त, वर्णहीन 
और गुणातीत हैं। उन्हें ख्रो, पुरुष या नपुसक अथवा परमाणु, शूल्य और सायासय नहीं कहा 
जा सकता। कभी उन्तका विनाश नहीं हाता ! मन को जीत लेनैवाला ज्ञानी महात्माही 


२७ उस अक्षय पदाथे को प्राप्त कर सकता है। 


ता 
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दे। से दे अध्याय 
मनु श्र बृहस्पति का संवाद 

मनु ने कहा--है सहपि | उसी अविनाशी पुरुष से आकाश, आकाश से वायु, वायु से 

अ्रप्ति, अप्रि से जल, जल से यह पृथिवी और प्रथिवी से यहाँ के सब पदार्थ उत्पन्न हुए हैं 
प्ृश्चिवी पर पार्थिव शरोर धारण करनेवाले जितने प्राणी हैं वे इस शरीर का त्याग करके पहले 
बल में, जल से प्रप्मि में, अप्नि से वायु में और वायु से आकाश में जाते हैं। उनमें जे आकाश 
को भी पार करके परमात्मा में ज्ञीन हो जाता है उसी को मेत्त सि्तता है। उसे फिर जन्म 
लेना नहीं पड़ता । परमात्मा उष्ण, शीत, मृदु या तोता नहीं वह अम्त, कंषाय, मधुर 
प्रौर तिक्त आदि सब रसें से शून्य और शब्द, गन्ध तथा रूप प्रादि गुणों से रहित है। पर- 
नह भाव (प्रमाता, प्रमेय आ्रादि त्रिपुटी) से हीन है। लचा से रपशे, जीभ से रस, नाक से 
गन्ध, कान से शब्द और श्रॉँख से रूप का ज्ञान होता है। जे मनुष्य आत्मविद्या नहीं 
जानता वह लचा आदि इन्द्रियों के द्वारा स्पश आदि गुणों के सित्रा श्रौर कुछ ( त्द्य का ) 
अनुभव नहा कर सकता | जो मनुष्य रस से रसना को, गन्ध से नाक को, शब्द से काने को 
सश से सवा को शोर रुप से आँखें को निवृत्त कर सकता है वह श्रात्मखरूप को समझ 
सकता है। महर्पियों ने कहा है कि जे कर्ता, कर्म, करण, देश, काज्,, सुख, दुःख, प्रवृत्ति प्रौर 
अबुराग आदि का ॥रण है उसी को स्माव कहते हैं। स्रभाव (आत्मस्वरूप) ही व्याप्य नाम 
का जौव प्रौर व्यापक नाम का ईश्वर है। मसन्‍्त्रों में इसके प्रमाण मिलते हैं। प्रकेज्ा खभाव 
ही सब काम करेता है। वही कारण है, उसके सिवा श्रौर सब कार्य हैं। जैसे पुण्य भैर पाप 
परस्पर विरुद्ध होने पर भी मनुष्य के शरीर में इकट्ठा रहते हैं वैसे ही ज्ञान जड़ न होने पर भो 
जड़ शरीर में बँधा रहता है। जैसे दीपक प्रत्यलित होकर अन्य विपयों का बोध करा देता है 
वैसे हो ज्ञान मनुष्यों को इन्द्रियों के विषय का बेध कराता है। जैसे मन्त्री लोग राजा को सब 

बाते जताते रहते हैं वैसे ही इन्द्रियाँ ज्ञान के सब विषयों का बेध कराती हैं। राजा के समान 

»हगे इन्द्रियों की भ्रपेत्ता »छ है। जैसे अ्रि की शिखा, वायु का वेग, सूर्य की किरणें भैर १० 
गंदी का पत्ती, ये सब चलते रहते हैं वैसे ही प्राणियों के शरीर बार-बार नष्ट होते और फिर 
उप्र होते रहते हैं। जैसे लकड़ी को छुल्हाडी से काटकर कोई उसके भोवर धुआँ या आग 
नहीं देख सकता ( यद्यपि प््ति उसमें व्याप्त है) वैसे हो मनुष्य का पेट चीरकर या उसके हाथ- 
र काटकर उसमें ज्ञाननय आत्मा नहीं देखा जा सकता। किन्तु जैसे लकड़ियों को रगड़ने 
से .धुआँ श्र आग देनों उसमें दिखाई देते हैं बैसे ही मीवात्मा,ज्ञान के बल्ल से, बुंद्धि और 
"माता दोनों को देख सकता है। जैसे मलुष्य खपत में अपने शरीर को आत्मा से अत्षग 
प्र. धथिवी में. पढ़ा हुआ देखता है पर जागने पर शरीर से अपने को अलग नहीं पाता वैसे ही. 
"हे 
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मन और बुद्धि के साथ कान आदि दस इन्द्रियों तथा प्राण आदि पत्च वायु से युक्त जीवात्मा 
शरीर त्यागने पर फिर दूसरे शरीर में चना जाता है। सुख-दुःख देनेवाले कर्म के प्रभाव से 
परमात्मा की न ते उत्पत्ति होती है न वृद्धि, न क्षय और न सृत्यु ही | परमात्मा में रूप आदि 
कोई गुण नहीं हैं। आँख आदि इन्द्रियों से उसका ज्ञान नहीं हो सकता, किन्तु वह सव कुछ 
देखता रहता है। जैसे जलती हुई किसी वस्तु में आग का रूप देखा जाता है वैसे हो जह़ 
शरीर में परमात्मा का चेतन-स्वरूप देख पड़ता है। आत्मा एक शरीर को छोड़कर, अहृश्य भाव 
से, दूसरे शरीर में प्रवेश फरके अपने को उस शरीर के गुणों से गुणवान्‌ समझता है। प्राणी 
की मृत्यु होने पर उसका शरीर आकार्श, वायु, श्रप्चि, जलन भर पृथ्वी में मिल जाता है शरौर 
कान आदि सब इन्द्रियाँ अपने-अपने तत्त्व में जा मिल्नती हैं। कान आकाश के गुण शब्द को 
नाक पृथ्वी के शुण गन्ध को, श्राँख तेज के गुण रूप को, रसना नल्न के गुण रस को और 
त्वचा वायु के गुण स्पश! को धारण करती है। पाँच इन्द्रियों के शब्द आदि पाँच गुण 
आकाश आदि पञ्भूत के और आकाश आदि पच्चभूत कान आदि पाँच इन्द्रियों के आश्रित 
रहते हैं। इसके सिवा शब्द आदि पाँच गुण, आकाश आदि पच्चभूत और कान आदि पाँच 
इन्द्रियाँ मन के, मन बुद्धि के और बुद्धि स्वभाव के अनुगत है। मलुष्य अपने कर्मों द्वारा 
उपाजित नये शरीर में पूर्व-जन्म के किये हुए पाप-पुण्य को भेगता है और जेसे जेंक अनुकूल , 
स्रोत को जाती है वैसे ही मन बुद्धि का अनुसरण करता है। जैसे नाव आदि पर चढ़कर 
चलते समय नदी-किलारे के वृक्ष चलते हुए जान पड़ते हैं, किन्तु नाव के ठहरने पर वह भ्रम दूर 
हो नाता है वैसे ही ज्ञानवान्‌ मनुष्य की बुद्धि स्थिर होने पर उसे ईश्वर का ठीक-ठीक खरूप ज्ञात 
हो जाता है। जैसे ऐनक लगाने से छोटे अक्षर बड़े मालूम होते हैं श्लौर अपना मुँह अपने से भ्रदृश्व 
होने पर भी दर्पण सें देखा जा सकता है वैसे ही परमात्मा क्रति सूद्म और अदृश्य हेंने पर 
भी बुद्धि के द्वारा देखा जाता है और महान्‌ जान पड़ता है। 





दे। सो तीन अध्याय 

मनु और जृहंस्पति का संवाद 
मनु ने कहा--तह्मन्‌, जीव इन्द्रियों द्वारा श्रनुभव की हुई बातें को बहुत दिनों बाद भी 
स्मरण कर सकता है और इन्द्रियों के विल्लीब हो जाने पर बुद्धि-रूप परम खभाव ( आत्मा )' 
उन बातों का अनुभव करता है। यही स्वभाव झनेक समय इस जन्म औरर परजन्स में देखे 
सुने आदि इन्द्रियों के - विषयों को, धारण किये हुए के समान, प्रकट कर देता है और सभाव 
ही परस्पर विभिन्न भूत, भविष्य श्रादि तीनों अवस्थाओं में साक्षी-रूप से चल्लता रहता है। 
आत्मा केवल परस्पर विरुद्ध स्व, रज और तमेगुण से उत्पन्न सुख-ढुःख आदि का ज्ञान रखता 
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। है, उसे उनका सोग नहीं करना पड़ता। जैसे वायु ईंधन में रिथित अग्नि में प्रवेश करता हे 
वैसे ही आत्मा सब इन्द्रियों में प्रविष्ट रहता है। मे ते परमात्मा आँखें से देखा जा सकता है 
पर न सर्श-डन्द्रिय उसका स्पश कर सकती है। उसको श्रॉँय आदि इन्द्रियों से देखने शरर 
पते करने का उथाग करना व्यू है। भ्ाँख-कान श्रादि इन्द्रियाँ जब आत्मा को ही देख-सुन 
नहीं सकती तो परमात्मा के विषय में क्‍या कहना है, किन्तु सब स्वदर्शी परमात्मा हमेशा 
उन सबकी देखता रहता है। जैसे हिमात्य के पाश्व को भर घन्द्रमा के प्रष्ठ को किसी के 
म देखने पर भी उसकी सत्ता भ्रवाधित है वैसे ही सूच्म क्षान-लहूप परमात्मा की सत्ता विधमान 
रहने पर भी इन्द्रियों द्वारा कोई उसका अलुभव नहीं कर सकता | जैसे चन्द्रमा फे मण्डल में 
संसार का सत्म रूप देखकर भी कोई उसका ज्ञात नहों कर सकता वैसे हो महुष्य को प्रात 
शान होने पर भी परमात्मा का पूरा क्षान नहीं हो सकता। भराक्नज्ञान अपने से ही उसल्न 
हैता है, उसके लिए दूसरे किसी विषय का आश्रय लेते की भ्रावश्यक्रता नहीं। पण्डित शषोग 
जिस तरह रूपवाद वृत् को, भ्रादि से अ्रन्त तक मिट्टीूप होने के कारण, अपनी बुद्धि द्वारा 
रुपहीन भ्रधात्‌ मिट्टीमय देखते हैं भैर सूये की गति प्रसत्त न देखी जाने पर भी वे उसे अपने 
बुद्धियत से प्रदत्त के समान देखते हैं उसी तरह आत्मा श्रति दुर्लच्य होने पर भी बुद्धि-दीप के 
प्रकाश द्वारा देखा ला-सकता है। विवेकी मरुष्य प्रसत्त देखी जानेवालो पास की वस्तुओं को 
हैय परमात्मा में विज्ञीन करने की इच्छा करते हैं। उपाय के बिना फोई काम सिद्ध नहों होता । 
जैसे महुवे जाल डालकर मठलियाँ पकड़ते हैं; शग के द्वारा सुग, पत्तो से पत्ती और हाथी के 
द्वारा हाथी पकड़ा जाता है वैसे ही ज्ेय पदार्थ ज्ञान द्वारा जाना जाता है। सुना जाता है किं 
जैसे साँप ही साँप के पैर देख सकता है वैसे ही ज्ञान से, शरीर में क्षय, सूद पदार्थ प्रलनक 
होता है। जैते इन्द्ियों के द्वारा इन्द्रियाँ सहों जानी जा सकतों वैसे ही रथूत शरीर में स्थित 
जय भ्रात्मा को बुद्धि नहों देख सकती । जैसे चन्द्रमा श्रमावात्या को, विथमान रहने पर भी, 
देख नहीं पढ़ता वैसे ही भ्रात्मा को, महुष्यों के शरीर में मैजूद रहने पर भी, फोई देख नहीं 

, सकता । जैसे चन्द्रमा भमावात्या को, स्थूज् खरुप के वि, प्रकाशित नहीं होता वैसे ही 
' प्रा्मा--मनुष्य का शरीर नष्ट है। जाने पर भो--प्रकाशित नहीं होता। जैसे चन्द्रमा फिर स्थूतत 
शरीर धारण करफ़े प्रकाशित होता है वैसे ही आत्मा दूसरा शरीर प्राप्त करने पर प्रकट हो जाता 
है। पन्द्रया का जन्म वृद्धि शरैर नाश प्रयुक्त देख पढ़ता है, चन्द्रमा के स्थू्त शरीर के ये ही 
गुण हैं; ये सब गुण मलुष्य के स्थूज शरीर में ही भ्ारोपित किये जा सकते हैं, आत्पा में नहीं। 
पन्द्रता अम्ावासा के बाद क्रमश: बढ़ते रहने पर भी चन्द्रमा हो कहलाता है वैसे ही शरीर 

का अनन्‍्म-मरण होते रहने पर भी भ्रात्मा, के खरूप में कुछ अन्तर नहीं पढ़ता।' जैसे राहु 
पकुसा को किस तरह अस्ता भर कैसे छोड़ता है, यह कोई नहीं जान सकता वैसे ही आत्मा 
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किसे प्रकार शरीर में प्रविष्ट होता भर कैसे निकलता है, यह किसी को नहीं माहूम होता। 
चन्द्रमा और सूर्य पर आक्रमण करने पर ही जैसे राहु जाया जाता है वैसे ही शरीर में प्रविष 
होने पर ही आत्मा का अलुसाव किया जाता है। राहु जैसे चन्द्रमा और सूर्य का त्याग करने 
पर दिखाई नहीं देता वैसे ही आत्मा शरीर को छोड़ने पर अनुमान में नहीं आता । जेसे 
अमावास्या में भ्रद्श्य रहने पर भी चन्द्रमा को नक्षत्र नहीं त्यागते वेसे ही आत्मा,- शरीर से 
निकहने पर भी, कर्मफ् से नहीं छूट सकता । 





दे से! चार अध्याय 
मनु और दृहरुपति का संवाद 

मनु ने कहा--महात्मन, जैसे सप्नावस्था में मनुष्य का स्थूज्न शरीर शब्या पर पढ़ा 
रहता है श्रौर सूक्म शरीर उससे निकलकर सुख-दुःख का भाग करता है वैसे ही कर्मशीत 
सनुध्य के मरने पर उसका स्थुल शरीर ते नष्ट हो। जाता है और सूक्ष्म शरीर पापनयुण्य का पतष 
मेगता है। और, जैसे सप्रावस्था में ज्ञान सूच्म शरीर से अत्वग होता है वैसे ही कर्मत्यागी 
महुष्य के मरने पर उसका ज्ञान सूक्म शरीर से निकलकर तरक्षानन्द का अदुभव करता है। 
जैसे साफ पानी में परछाई' देख पड़ती है वैसे ही इन्द्रियों के प्रसन्न होने पर ज्ञान द्वारा आत्मा 
का साक्षात्कार होता है। किन्तु जैसे गंदले पानी में प्रतिबिम्ब नहीं देख पड़ता वैसे ही इन्दियों के 
चब्वल्ञ रहने पर आत्मज्ञान होना सम्भव नहीं। अज्ञान से श्रवुद्धि उत्पन्न होती, श्रवुद्ध 
से मन दूषित होता और मं दूषित होने पर पाँचें कर्मेन्द्रियाँ दूषित हो जाती हैं। अज्ञानी 
महुष्य को विषयों से किसी प्रकार दृष्ति नहीं हो सकती । पाप-पुण्य के कारण जीव विषव- 
वासनाओं में फँसे रहने से बार-बार जन्म होते हैं। ठृष्णा के रहने पर कभी विषय-वासना की 
शान्ति नहीं हो सकती | जब हृष्णा का माश हो जाता है तब विषय-बासना भी नष्ट हो जादी 
है। विषयों में गे रहने से रृष्णा बढ़ती दी जाती है, मोक्ष कभी नहीं मिल सकता। गा 
का नाश होने पर ज्ञान उलतन्न होता है। तब जैसे निर्मल दर्पण में मुँह देख पड़ता है वैसे हो 
अपनी बुद्धि में आत्मा का दर्शन दवोता है। इन्द्ियों के विषय-वासना में फंसे रहने से 5:ख. 
और इन्द्रियों का दमन होने पर सुख मिलता है। अतएव इन्द्रियों का दमन करना आवश्यक - 
है। इन्द्रियों से मन, मन से बुद्धि, बुद्धि से जीवात्मा. और जीवात्मा से परमात्मा श्रेष्ठ है। 
परमात्मा से जीवात्मा, जोवात्मा से बुद्धि और बुद्धि से मन उत्पन्न होता है। कान आदि . 
इन्द्रियों से संयुक्त रहकर मन शब्द आदि विषयों में लिप्त रहता है। जे महुष्य शब्द भ्रादि 
विषयों प्र स्थृज्न कारणा का त्याग कर सकता है वही अमझत के रस का स््राद पा सर्कता है । 
जैसे सूर्यदेव बदय होकर अपनी किरण फैज्ाते और फिर उन सबके समेटकर अस्त हो जाते 
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हैं वैसे हो अत्तरात्मा- इन्द्रियां का काम करता है और फिर उन्हें समेटकर शरीर ,से निकल 
ज्ञाता है। मनुष्य बार-बार अपने कर्मों के अनुसार गति पाकर सुख-दुःख भोगता रहता है। 
-विषय-भोग का त्याग कर देने पर विषय-वासना दूर हो जाती है और जब शआ्रात्मा के साथ 
साक्षात्कार हो:जाता है तब धासनाओं का रस भी जाता रहता है। विषयों का द्याग करके 
बुद्धि जब भ्न के साथ मिलती है तब मनुष्य को अह्ज्ञान होता है। कान, नाक आदि इन्द्रियों 
से श्लौर अनुमान से ब्रह्म का ज्ञान नहीं देता । केवल बुद्धि ही उस श्रेष्ठ पदार्थ में प्रवेश कर 
सकती है। जैसे मत से करिपत घट शआदि स्थूल पदाथे सन में ही लीन हो जाते हैं वैसे 
ही भन बुद्धि में, बुद्धि जीवात्मा में और जोवात्मा त्रह्म में ज्ञीनग हो जाता है। इन्द्रिय, 
मन श्रौर बुद्धि, इनमें से कोई भी अपने कारण को नहों समक्त पाता; किन्तु सूद्स-स्वरूप 
ज्ञानमय आत्मा इन सबके देखता रहता है। ह २० 





दो से। पाँच अध्याय 
ः मनु और दृदस्पति का संघाद 
मनु ने कहां--हे महर्षि, शारीरिक या सानसिक दुःखों के बने रहने पर योगाभ्यास 
नहीं होता । इसलिए दुःख की चिन्ता न करना परम आवश्यक है। चिन्ता का द्याग-करना 
ही दुःख के दूर करने की ओषधि है। चिन्ता करने से दुःख नहीं मिट सकता बल्कि बढ़ता ही 
जाता है।. बुद्धि से मानसिक और ओषधि से शारीरिक दुःख दूर करना चाहिए, बच्चों की 
तरह दु:ख में व्याकुज्ञ हे उठना ठीक नहीं। आत्मज्ञानी लोग कभी रूप, यौवन, जीवंच, धन- 
देशत; आरोग्य और प्रिय जनों के सहवास झादि अनित्य विषयों की वासना न करें| विपत्ति 
फे समय हुखी द्ोना उचित नहीं, बल्कि शोक न करके उसके हटाने का उपाय करना चाहिए । 
जीवन में सुख की अपेच्ता दु:ख ही अधिक है। जो भनुष्य इन्द्रियों के वश होकर काम करता 
है उसे निस्सन्देह दुःख सहने पड़ते हैं शरौर जे सुख-दुःख देनें का त्याग कर देता है वह महा 
में लीन हो जाता है, इसलिए ज्ञानी लोग दुःख में शोक नहीं करते। भ्रथ ( धन ) से महान 
” अनर्थ होते हैं। एक ते धन का धपार्जन करने में ही बढ़ा क्लेश सिल्लता है, दूसरे उसकी रत्ता 
करने में भी बड़े दु:ख मिलते हैं, इसलिए धन का नाश दो जाने पर चिन्ता करना कदापि उचित 
नहीं। श्ञान आत्मा से उत्पन्न होता है। ज्ञान सन का धर्म है। मन ज्ञान-इन्द्रिय से मिलकर 
विषयों का ज्ञान फराता है। वही ज्ञान शुद्ध होने पर जब सन के साथ मिक्षता है तब थोग- 
सम्रांधि-के द्वारा ब्रह्म की प्राप्ति होती है। जैसे पानी पर्वत की चेटी से निकलकर बहता है. वैसे १० 
ही इन्द्िय-ज्ञान-सम्पन्न बुद्धि अज्ञानरुपी, अन्धकार से निकलकर रूप भ्रादि , विषयों की ओर 
दड़ती है। जब वह. बुद्धि इन विषयों से अलग हो जाती है तब जैसे कसाटी पर कसे हुए सोने 
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में सन्देह नहीं रह जाता वैसे हो उस समय बुद्धि निस्सन्देह जहा को प्राप्त करती है। मन केप 
इन्द्रियों के गुण -रूप-रस आदि--का बाधक है; इसके द्वारा रूप-रस आदि गुणों से होम तह 
की प्राप्ति सम्भव नहीं है। इन्द्रियों को रोककर उन्हें सेकल्पात्मक मन में और मन को बुद्धि में.- 
एकाम्म केरने पर ज्ह्म की प्राप्ति होती है |- जेसे शब्द तन्मात्रा आदि तत्तों के लुप्त होने पर-पत्च. 
महाभूत लुप्त हो जाते हैं वैसे ही अहड्टार तत्त्व में बुद्धि के लीन हो जाने प्र इन्द्रियाँ भी लीन 
हो जाती हैं। जब निश्चयात्मक बुद्धि भ्रहड्टार में स्थिर हो जाती: है तब मन के साथ उसकी 
मिन्नता नहीं रहती । अहड्डार, ध्यान के प्रभाव से उत्कर्ष पाकर, रूप आदि विषयों के साथ सतत 
आदि मूल 5क्ृति को प्राप्त करके, गुणों को त्यागकर निर्गुण पदार्थ को प्राप्त करता है। भव्यक्त 
के स्वरूप का वर्णन नहीं किया जा सकता | चिन्तन मनन करने, शम-दम आदि गुों का 
अवश्तस्बन करने, वेदान्त खुनने श्रौर चित्त के शुद्ध होने पर ब्रह्म के जानने की इच्छा करे | तत्व- 
ज्ञानी सनुष्य--तर्क से अगस्य आनन्द-स्वरूप--परस ब्रह्म को अपने शरीर के भीतर और बाहर 
सत्र ढूँढ़ने का उद्योग करते हैं। जैसे भ्राग ईंधन में प्रवेश करतो है वैसे ही बुद्धि भी शब्द आदि 
विषयों में घूमती रहती है। जब बुद्धि विषय-वासना को छोड़ देती है तब अहज्ञान प्राप्त होता है 
और जब विषय-वासना में लीन होती है तब ज्ञान जाता रहता है। जैसे खप्नावस्था में इन्द्रियाँ 
अपना-अपना काम छोड़ देती हैं वैसे ही आनन्द-स्वरूप परम अह्म हमेशा सब कामों से अ्रग 
रहता है। भनुष्य अज्ञवा से कर्मों में लगे रहते हैं। जे! महुष्य कर्मों का त्याग कर देता है वह 
मोत्त पद पाता है श्र जे! उनमें श्रासक्त रहता है वह स्वर्गलेक को जाता है.। . जीव, प्रकृति, 
बुद्धि, इन्द्रिय, अहड्लार और अ्रभिमान को 'भूतः कहते हैं। सबसे पहले इन पदार्थों की उत्पत्ति 
इधर से हुई है। उसके बाद इन पदार्थों से और सृष्टि हुई है। इन सब पदार्थों का धर्म के 
प्रभाव से कल्याण और अ्रधर्म से श्रम होता है। विषयों में असक्त :रहनेवाला मनुष्य मरने 
के बाद फिर जन्म लेता है और त्यागी महुष्य, आलज्ञान के प्रभाव से, मुक्त हे जाता है। . . -' 





दे। सो छः अध्याय 

मनु और बृहस्पति का संवाद . 
सु ने कहा--हे महर्षि | शब्द आदि पाँचें गुणों के साथ ,पाँचों इन्द्रियों, सन परौर 
बुद्धि को सिल्षा देने पर--मणि में पिरोये हुए सूत के समान--आात्मा का दर्शन होता है। जैसे 
सूत्र सोना, मेती, मूँगा, चाँदी भर मिट्टो की वस्तुश्रे! में पिशेया रहता है वैसे ही आत्मा अपने 
कम के प्रभाव से गाय, घोड़ा, महुष्य, हाथी, संग और कीट-पतड़ झादि योनियों में जन्म पाता 
है। प्राणी जिन-जिन शरीरें को पाने के लिए जो-जे कर्म करता है वह उन्‍्हों:शरीरों को 
पाकर उत्र कर्मों के फल्त सोगता है। बुद्धि-आत्मा द्वारा प्रेरित होकर अपने पूर्वक्ृत कर्मोँ का 
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सरण करती है। श्ञान से इच्छा, इच्छा से प्रयत्न, प्रयन्न से फर्स और कर्म से फत्त उत्पन्न होता 
है। इस कारण फल्ञ कर्म से, फर्म बुद्धि से, बुद्धि ज्ञान से और ज्ञान आत्मा से उत्पन्न होता 
है। देह श्रौर आत्मा के सेद का, फल बुद्धि और फर्म का, विनाश होने पर जो दिव्य-ज्ञान 
उत्पन्न होता है वही मह्दाज्ञान है। योगी लोग कर्मों का त्याग करके नित्य सिद्ध परम पदामे 
का दशेन करते हैं। विपयों में भ्रासक्त भ्रज्ञानी मनुष्य कभी उसका दशेन नहीं पा सकता। 
पृ्चिवी से जल, जत्ञ से तेज, तेज से वायु, वायु से आकाश, प्राकाश से मन, मन से बुद्धि, १० 
बुद्धि से फाल भार फाल से जगत्क्ता शुद्ध म्रह्ष फा महत्त्व भ्रधिक है। परस्ल्‍रह्म का म ते 
झ्रादि है, न मध्य और न भ्रन्त; इसी से वह झव्यय है। नश्वर पदाथे ही दुःख-रूप हैं, किन्तु 
परम्रह् इससे परे है। मोत्तामिज्ञापी मनुष्य सांसारिक विपयों से वचकर मेक्ष को प्राप्त फरते 
हैं। ओ मनुष्य निवृत्ति-र्म फो सम लेता ऐ वह मुक्त हो सकता है। ऋक्‌, यु और 
सामवेद मनुष्यों के सूक्ष्म शरीर का आश्रय करके जीभ के अग्रभाग में रहते हैं। ये सब यत्न- 
साध्य प्रौर नश्वर हैं, किन्तु श्रक्ष को शरीर आदि के झ्राश्नय की भ्रावश्यकता नहीं, उसकी प्राप्ति 
ज्ञान के द्वारा हेती है। बह परम पदार्थ सर्वव्यापी है। श्रव्यय होने के कारण बह दुःख से 
होन शौर मान-अ्रपमान से रहित है। विपयों में लिप्त रहने के कारण सनुप्य उस झहृश्य ब्रह्म 
को प्राप्त करने का उपाय नहों सोच सकता । सिद्ध पुरुष, समाधि के प्रभाव से, प्रह्नज्ञान प्राप्त 
फरने के योग्य देकर भी यदि भ्णिमादि ऐश्वय फी इच्छा करते हैं ते उन्हें श्रम के दशेन नहीं 
हो सकते। विषयी मनुष्यों को विषयों के देखने से विषय-भोग करने की इच्छा द्वोती है, इस २० 
फारण थे विषयों से छूटकर ब्रक्षा-प्राप्ति फी इच्छा नहीं कर सकते। तुच्छ बाह्य गुणों में आासक्त 
भूढ़ मनुष्य क्या कभी योगियों के जानने योग्य श्रेष्ठ गुणों को जान सकता है ९ ब्रह्म के स्वरूप- 
भूत श्रेष्ठ आन्‍्तरिक गुणों के द्वारा परमम्रह्म प्राप्त हो सकता है। सूक्ष्म मन के द्वारा तरह्म का 
ज्ञान होता है, वाणी से उसका वर्शन नहीं है सकता । मनन से मन को और अभेद बुद्धि से 
दर्शन को स्थिर, ज्ञान से बुद्धि को सन्देहहीन, बुद्धि से मन को शुद्ध और मन के द्वारा इन्द्रियों 
फो स्थिर करने पर ब्रह्म की प्राप्ति होती है। ध्यान के पुष् होने पर जिसकी विषय-वासना दूर 
हे जाती है वह इच्छारहित निगुण मक्ष को प्राप्त कर सकता है। ईधन में गुप्त श्रप्रि पर जेसे 
वायु का प्रभाव नहीं पड़ता वैसे ही विषयासक्त मनुष्य परमात्मा का दशेन नहीं कर सकता। 
ध्यान के बत्त से विषयों को आत्मा में लीन कर देने पर, बुद्धि से परे, ब्रह्म की प्राप्ति होती है। 
ध्यान फे समय सब विषयों को श्रात्मा से जुदा कर देने पर, बुद्धि-कतिपव, ऐश्वर्य प्राप्त देता है । 
जे मनुष्य इस प्रकार विचार करके सब विषयों को भात्मा में लीन कर देता है वह ब्रह्म पद 
प्राप्त कर सकता है। , आत्मा भ्रव्यक्त है श्र उसके कर्म भी अव्यक्त हैं। : मलुष्यों के मरने 
पर वह भ्रव्यक्त भाव से ही उनकी देह से निकल जाता है.।. हम केवल इन्द्रियों के कर्म शलौर 
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“सुख-दुःखे को आत्मा के कर्म भार सुख-दुःख समभते हैं। किन्तु वासतव में आत्मा-न कोई 


: करे करता है और न सुख-दुःख का भोग ही करता है। वह शरीर में रहकर इन्द्रियों के प्रभाव 


३० 


से ही कम में प्रवृत्त होता है, किन्तु रैथवर की इच्छा के बिना वह और: कोई कर्म नहों कर 
सकता जैसे मनुष्य प्रथिवी का अन्त नहों देख सकता, किन्तु कहीं न कहों अवश्य-ही उसका 
अन्त है वैसे ही सुख-दुःख आदि का अन्त भी समझ में तो नहों आता, पर जब सुख-हुःझ 
आदि उत्पन्न पदाथे हैं ते निस्सन्‍्देह उनका अन्त निर्दिष्ट है। जेसे हवा समुद्र में पड़े हुए हृण 
आंदि को वहाकर किनारे लगा देती है वैसे ही कर्म संसार में लिप्त जीव को परत्नह्म में तीन कर 
देता है।. जैसे सूथे पहले अपनी किरणों को. फैज्ञाकर फिर धीरे-धीरे - समेद लेता है बैसे ही 
मनुष्य विषय-सेग करके अन्त को, अहड्डार छाड़कर, गुणातीत परञ्नह्म में. लीन हो जाता है। 
सारांश यह कि जो जन्म नहीं लेता, जिसके रहने का कोई स्थान नियत नहीं है, जे पुण्यवान्‌ 
मनुष्यों की परमगति है, जिसमें सब कार्यों का लोप हो जाता है, जो सेत्त-स्वरूंप और अविनाशी 


३१ है तथा जे! आदि-मध्य और अन्त से हीौन है उसी परज्रह्म का ज्ञान होने पर मोक्ष मित्न सकता है । 
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दो सा सात अध्याय 
भीष्म का चुधिष्टिर को संसार की सृष्टि का प्रकार बतलाना 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह | जे सबकी उत्पत्ति करते हैं, जिनकी उत्पत्ति किसी से 
नहीं हुई और जो पुण्डरीकाक्ष, अच्युत, विष्णु, हृषीकेश, गे।विन्द और केशव आदि नामों से 
विख्यात हैं उन भूतभावन नारायण का वृत्तान्त मैं सुनना चाहता हूँ। आप विस्तार से वशेन कीजिए। 

भीष्म कहते हैं--महाराज | मैंने जमदसप्ि के पुत्र परशुराम, देवषि नांरद - और कृष्ण 
द्वेपायन से यह बत्तान्त सुना है। भगवान्‌ असित देवल, महातपस्वी वाल्मीकि और महप्षि 
माकेण्डेय नारायण का यह अद्भुत बृत्तान्त कहते हैं। मेंने महात्माओ्रों के मुँह से सुना है कि 
भगवान्‌ नारायण पुरुषप्रधान ईश्वर और स्वेव्यापों हैं। अब मैं पुराण के जानकार त्राह्मणों का - 
वर्णन किया हुआ, महात्मा विष्णु का, इतान्त सुनाता हूँ। 8५ . मो 

भगवान्‌ पुरुषोत्तम आकाश, वायु; पृथिवी, तेज और जल, इन पाँच महासूतों को उत्पन्न. 
करके फिर ख्य॑ जज्ञ के ऊपर से गये | -इसके बाद उन्होंने मन और - अहड्लार को : उत्पन्न 
किया। अहड्डार ही समस्त प्राणियों झौर.भूत भविष्यनु आदि को धारण किये हुए है। 
अहझ्वर की उत्पत्ति के बाद जल्लशायो नारायण की नामि से सूर्य के समाने तेजस्वी एक दिव्य 
कमल उत्पन्न हुआ। उसी कमल से ल्ाक-पितामह अह्मा उत्पन्न हुए-। - ब्रह्मा के उत्पन्न होते 
ही उनके तेज से संब द्शाएँ प्रकाशमान हो उठों । -- भगवान्‌ हां की उत्पत्ति के बाद सु नाम 
का. एक तमोशुणी महांअसुर पैदा हुआ और वह जह्या को खा जाने के- लिए: कूपटा। तब 
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नारायण ने, मह्मा की रक्षा के लिए, उस उम्रकर्मा भयड्टर अधुर को मार डाल्ा। उस असुरे 
को मार डालने से देव-दानव-सानव आदि सब हषीकेश को मधुसूदन कहने ज्ञगे | ु 
मधु देत्य के मारे जाने पर ब्रह्मा ने मरीचि, श्रत्रि, अद्लिरा, पुछतत्य, पुल्ह और ऋतु 
नाम के मानस-पुत्र उत्पन्न किये। मरीचि ने कश्यप को उत्पन्न किया। वेद-विद्या के विद्वान 
मरीचि मुनि फी उत्पत्ति से पहले ब्रक्षा ने अपने अँगूठे से एक झऔर पुत्र उत्पन्न किया था| 
उनका नाम दत्त प्रजापति है। दत्त ने तेरह कन्याएँ उत्पन्न कों। इन कन्याओं में दिति सबसे 
बढ़ी है। सब धर्मों के म्मज्ञ, महायशस्वी कश्यप स्वयं इन सब कन्याओओं के पतिं हुए । २० 
श्रव प्रजापति दक्त ने दस कन्याएँ और पैदा करके धर्म को दे दीं। धर्म ने उन 
कन्याओं के गर्भ से बसु, रुढ्र, विश्वेदेवा, साध्य और वायु आदि पुत्रों को उत्पन्न किया। दक्त 
ने श्लौर सत्ताईस कन्याएँ पैदा को । इन कन्याओं के पति चन्द्रमा हुए। कश्यप की स्री 
पदिति के गर्भ से महापराक्रमी देवश्रेष्ठ आदित्यगण उत्पन्न हुए। इन्हों आदिल्यगणों में 
वासन-रूपी विषय का अवतार हुआ। उन वामनदेव के विक्रमण के प्रभाव से देवताप्नों की 
वृद्धि तथा दानवों और असझुरें की अवनति हुईं। दलु से विप्रचित्ति आदि दानव और दिवति से 
महापराक्रसी असुर पैदा हुए। फश्यप की श्रर खियों ने गन्धवे, घोड़ा, चिड़िया, गाय, किन्नर, 
मछत्ी भर उद्धिज जीवों को पैदा किया । 
इसके बाद भगवान्‌ मधुसूदन ने दिन, रात, काल, ऋतु, पूर्वाह, पराह, बादल, प्थिवी 
पर स्थावर-जजरस प्राणियों की सृष्टि की। फिर उनके मुँह से एक सौ ब्राक्षण, भुजाओं से ३० 
एक सो चऋत्निय, जाँघों से एक सी पैश्य श्ौर पैरों से एक सी शूद्र उत्पन्न हुए। हे युधिष्ठिर, 
भधुसूदन ने इस प्रकाँर चार वर्षों की सृष्टि करके वेद के विधाता ब्रह्मा को सब प्राणियों का 
अध्यक्ष, भगवान्‌ विरूपात्ञ को भूत और साठगण का अध्यक्ष, यमराज को पापियों और पिवरों 
फा शासक, कुबेर का घन का रक्षक, जलन के स्वामी वरुणदेव को जहं-जन्‍्तुझ्ों का अध्यक्ष और - 
इन्द्र को सब देवताओं का अधीश्वर बना दिया | उत्त समय जो मनुष्य जितने दिन जीना चाहता 
५, “उतने दिनों तक जीता रहता था, किसी को मृत्यु का भय नहीं था। उस समय ख््री- 
४ असल करने की आवश्यकता नहीं थी, इच्छा से ही सन्‍्तान फी- उत्पत्ति हो जाती थी। उस 
समय का न्ञाम सत्ययुग था | सत्ययुग के बाद त्रेतायुग हुआ । उस युग में भी मैथुन धर्म नहीं 
£ था; स्रो का स्पशे करने से ही सन्‍्तान की उत्पत्ति है जाती थी। द्वापर युग से मैथुन घर्म 
प्रचलित हुआ श्र कलियुग में मनुष्य दवन्द्भाव को प्राप्त होंगे। ४० 
है ध्मराज, मैंने सब प्राणियों के अधीश्वर वारायण का वृत्तान्त कहा; अब पापियों का 
इतान्त सुने । - दक्षिण देश में उत्पन्न नखर, अन्ध्रक, गुदद, पुलिन्द, शबर, चूचुक, मद्रक पर 
उत्तर देश-निवासी यैन, कास्वेज, गान्धार, किरात और बर्वरुगण हमेशा पाप करते रहते हैं। “वे 
' 8९६ 
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ल्ञोग चाण्डाल, गिद्ध और काए के से आचरण करते हैं । उनकी उत्पत्ति सल्ययुग में नहीं हुई . 
थी। त्रेतायुग से उनकी बढ़ती होने लगी। उनकी संख्या अधिक हो जाने भर उनके कारण 
पृथिवी के पाड़ित होने पर, सगवान्‌ भूतसावन की इच्छा से, वे सब आपस में छड़ने लगे। - 

हे कुरुश्रेष्ठ, इस प्रकार परसात्मा से यह सृष्टि हुई है। सब ल्षोकों के ज्ञाता देवषि 
नारद ने भी वासुदेव को सर्वश्रेष्ठ कहकर उनका निद्यत्व माना है। ये सत्य-पराक्रमी महाबाहु 
श्रीकृष्ण साधारण मनुष्य नहीं हैं, इनक्नी महिमा अपार है । ह 


सिनिनतननलीी+मममथ इकमन्‍ककननननननमक 


दे सो आह शअ्रष्याय 


मरीचि श्रादि ब्रह्मा के पुत्रों के दंश का और प्रत्येक दिशा में ह 
निवास करनेवाले महपियों का वर्णन | 


युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, पहले कौन-कौन प्रजापति दो गये हैं श्रौर किस-किस 
दिशा में कैन-कौस महर्षि थे ९ 
भीष्म ने कहा--बेटा, प्राचीन प्रजापतियों शऔर महषियों का वर्णन सुनो | पहले प्रकेते . 
भगवान जह्या थे। उन्होंने मरीचि, अन्रि, अड्डिरा, पुल्तसत्य, पुल्तह, ऋतु श्रौर वसिष्ठ, ये अपने 
समान सात पुत्र उत्पन्न किये। पुराण में इन सात महर्षियों को सात त्ह्मा कहा गया है | 
अब प्रजापति का दृत्तान्त सुनो । महात्मा अन्नि के वंश में बरह्मयेनि भगवान्‌ प्राचीन्व्ि 
की उत्पत्ति हुई। प्राचीनवर्हिं से दस प्रचेता उत्पन्न हुए। दस प्रचेताओं के एक पुत्र पैदा 
हुआ। उसका नास दत्त है। संसार में वे दत्त और 'क' दे नामें। से प्रख्यात हुए। . 
मरीचि के पुत्र के दो नाम थे--कश्यप और अरिप्टनेमि । अन्नि के पुत्र वीयवान राजा सोम हुए, 
जे देवताओं के हज़ार युगों तक जोवित रहेंगे। भगवान्‌ अयेमा और उनके पुत्रों ने संसार का 
शासल श्र नियमें। का संस्थापन किया। महाराज शशबिन्दु के दस हज़ार स्तियाँ थीं। 
उन स्त्रियों के गर्भ से एक-एक हज़ार पुत्र पैदा हुए। इस प्रकार महात्मा शशबिन्दु के दस 
लाख पुत्र हो गये । उन्हीं से सारी प्रजा की उत्पत्ति हुई है। प्राचीन ब्राह्मण लोग शशबिन्दु के, 
पुत्रों के प्रज्ञापति कह गये हैं। यशस्व्री प्रजापतियों का वत्तान्त मैंने कह सुनाया, अब तीनों! 
लोकों के अधीश्वर देवताओं का वर्णन सुने । ५०) 
भग, अश, श्रयेमा, मित्र, वरुण, सविता, धाता, विवस्वान्‌, त्वष्टा, पूषा, इन्द्र भर विध्ण, ये 


बारद भ्रादित्य महात्मा कश्यप के पुत्र हैं। नासत्य और दुख नाम के दो अश्विनीकुमार महात्मा 


अष्टम मार्तण्ड से उत्पन्न हुए। ये सब देवता और पितर के नाम से प्रसिद्ध हुए । विश्वरूप यशस्त्री 
धनेकपाद, भ्रहिबुश्ठा, विरुपाच और खैवत, ये तष्टा के पुत्र हैं। हर, बहुरूप, व्यम्बक, सुरेधर 


२० सावित्र, जयन्त, पिनाकी और अपराजित,-ये अष्टबसु के नाम से प्रसिद्ध हैं| प्रजापति मह न 


शान्तिपर्व ] ३६३ 





प्रधिकार के समय ये देवता थे। प्राचीन समय में यही देवता भर पितर कहलाते थे। ऋशभु 
शरीर मरद्ग भ्रादि देवता हैं। इन देवताश्रों शरीर देने अश्विनीकुमारों में आदित्वगण चन्रिय, 
मरूण वैश्य, तपस्ी भश्विनीकुमार शूद्र और पद्निरा फे वंश में उत्पन्न देवतागण आह्याण हैं। इस 
प्रकार देवता भी चार वर्णों में विभक्त हैं। जो मनुष्य प्रादःकाल उठकर इस देवताओं का नाम 
लेता है वह अ्रपत्ते किये हुए तथा दूसरे के संसग से उत्पन्न सब पापों से छूट जाता है । 
अट्ठिस के पुत्र यवक्रीत, रेभ्य, अवाधसु, परावसु, भ्रषज, कक्तीवान्‌ और वक्ष तथा 
तिल्लोकपावन सप्तपि-सण्डज् और महर्षि मेघातिधि के पुत्र कण्व और वर्हिपद पूर्व दिशा में; उन्मुच 
विम्ुच, सल्तात्रेय, प्रमुच, इध्मवाह और पित्रावरुष के पुत्र श्रग॒त्य, ये सब त्रह्मणि दक्तिण दिशा 
में; प्यहू, कवप, पीस्य, परिव्याध, एकत, ट्वित, ब्रित आर अन्रि के पुत्र भगवान्‌ सारस्वत, ये सब ३० 
महात्मा परिचम दिशा में; और भगवान्‌ आत्रेय, वसिष्ठ, फाश्यप, गौतम, भरद्वाज, विश्वामित्र और 
ऋचीक फे पुत्र जमदकप्नि, ये सात महर्षि उत्तर दिशा में रहते हैं। ये तेजस्वी महर्षि जिन दिशाओं 
में रहते हैं उनका वर्णन मैंने किया । ये सव महात्मा तौनों लोकों के साक्षी हैं। इनका स्मरण 
करने से मनुष्य सब पापों से छूट जाता है। जे। मनुष्य इन महियों को रहने की दिशाओं में 
जाकर इनकी शरण लेता है वह सब पापों से छूटकर निर्विन्न अपने घर को जाता है । ३७ 
दो से नव अध्याय 
पराह भगवान्‌ के अ्रवतार का चर्च 
युधिप्ठिर ने कहा--पितामह | अविनाशी सर्वेश्वर श्रीकृष्ण के तेज, उनके कर्म और 
विधग्यो।नि में उनके जन्म जेने का कारण सुनने की मेरी इच्छा है। झाप विख्ार से वर्णन कीजिए । 
भीष्म कहते हैं-..बेटा, एक बार शिकार के लिए धूमते-घामते सैंने महर्षि सा्ण्डेय के 
आश्रम पर पहुँचकर देखा कि वहाँ इज़ारों मुनि बैठे है। मुनियों ने मधुपक देकर मेरा सत्कार 
किया और मैंने सब सहर्षियों की प्रणाम किया ।. उसके बाद महर्षि कश्यप ने मुझे एक मनेहर 
कि सुनाई। में वह कथा कहता हूँ, मन लगाकर सुने । 
क प्राचीन काक्ष में क्रोष-लोभ के वशीभूत महापराक्रमी नरक आदि दानव, देवताओं का 
ऐश्वये श्रौर सुख सहन न कर सकने के कारण, अनेक प्रकार के उपद्रव करने लगे। देवता 
भोर देवपिंगण उनके उपद्रव से पीड़ित भैर व्याकु्ञ देकर इधर-उधर भागने शगे । देवतामं ने 
देखा कि घेररूप महापराक्रमी दानवों से भर जाने के कारण पृथिवी, दुःख के सारे, रसातज् में 
पंसी जा रही है। प्रूधिवी को यह दुर्पेशा देखने से देवताश्रों के! और भी डर हगा। अब १० 
देवताओं झै।र ऋषियों ने अक्माजी के पास जाकर फहा--भगवन्‌, दानव लोग हमारे सांध बड़ा 
, अलाचार कर रहे हैं। हम लोग उन्तके उपद्रव फो कहाँ तक सहन करें? 


बेदहणा 





ब्रह्माजी ने कहा--देवताओं, इस विपत्ति को दुर करने का उपाय मैंने कर दिवा है। 


[ शान्तिएद. 


दानव ज्ञोग इस ससय दल वाँधकर पाताल में रहते हैं। वे देवताओं से पाये हुए वरदान, बह . 


और अहझ्लर के कारण मोहित होने से नहीं जान सकते कि--अव्यक्त-लरूप, देवताओं से भी 
अधृष्य--सयवाच्‌ विष्णु ने वराह का रूप धारण किया है। वही वराह-हुप सगवाद्‌ बड़े देग 
से पावात्ञ में जाकर इन दुप्टों का नाश करेंगे। त्र्लाजी की यह बात सुनकर और अपसे दुःख का 
अन्त समझकर देवता लोग बहुत सन्तुष्ट हुए | । 

अब सहातेजस्वी विष्णु भगवान्‌ ते वराह का रूप धारण करके, पाताल में जाकर, दानतों 
पर धावा किया। वराह का दिव्य ब्त देखकर कुपित दानव लोग उन्हें पकड़कर चारों ओर 
खोँचते ज्ञगे; किन्तु उनका कुछ भी न विगाड़ सके । इससे दातवों को बड़ा आाख़ये और भव 

२० पेदा हुआ। उन्हें अपने जीवन का सन्देह होने लगा । 
देवाधिदेव दराह भगवान्‌ योग के बत से, दानवों को डरवाने के लिए, बड़े ज्ञोर से 


गरजने लगे । उसके गरजने का भीषण शब्द तीनों ज्ञोकों सें व्याप्त हे गया; उस शब्द से 








जुदा एप उ ्छ सब सहज दसों दिशाएँ गूँल उठों। इन्द्र आदि 
के 2 9 नल न्‍ 5 देवता डर गये। प्थिवी के स्घावर- 
4] हु 5 नाक 3, जज्ञमस सब प्राणी सन्नादे में आ गये। 
| उस शब्द से डरऋर झोौर विष्णु के 
22 तेज से सोहिद होकर दानव लोग 
थे पृधिवी पर गिरने और मरने लगे। 


रा 5 बराह भगवान्‌ ने छुरां से दानवों का 


डालों । चभारायण ने वराह का रूप 
धारण करके जे! सीषण शब्द किया 


ब्ह्माजी के पास जाकर कहा-- 
भयवन्‌, यह कैसा शब्द हो रहा है 
और यह शब्द किसने किया है, 
जिससे सारा संसार विहृल हो रहा है। इस शब्द से देवता और देल्य सभी मोहित हे रहे 
हैं। हम लोग इसे वहां ससझूपाते।. । 2 


इसी से उनका नास सनातत्त पड़ा। ., 
देवताओं ले वराह भगवान्‌ का गरः ' 
जना छुघकर डर के सारे जगतति' 


बिक 


सांस, सेद और उनकी हड्डियाँ रोंद 





* देवता लोग ब्रह्माजी से यों कह ही रहे थे कि इतने में वराहरूपी भगवान्‌ विष्णु, दानवों 


, फा संहार करके, पाताल लोक से उठे । महृषि ज्ञोग :उनक्ी स्तुति करने लगे | श्रव अह्याजी. 
, मे बराह को देखकर देवताश्रों से कहा--यह देखे, महाकाय महावज्ञी सब विज्नों का नाश करने- 


वाले भूतभावत वराहरूपी भगवान्‌ कृष्ण दानवों का विनाश करके आरा रहे हैं। तुम लोगों को अब 
कोई डर नहीं है। पैर्य धरो। अब शोक, सन्ताप और भय को छोड़ दे। ये वराह-रूपी कृष्ण ही 
विधि, प्रभाव भर संहार करनेवात्े काल हैं। इन्होंने तोकों की रक्ा करने के लिए यह घेर शब्द 
किया है। सब लोग इनको नमस्कार करते हैं। ये सबके श्रादि श्र सबके ईश्वर हैं। 





दे सो दस अ्रध्याय 


भी५म का युधिप्ठिर से गुरु-शिष्य-संवादु-रूप योग का वर्णन करना 


युधिछ्र ने कहा--पितामह, अब आप मे की प्राप्ति के कारण खवहूप योग का वर्णन कीजिए | 


भीष्म ने फहा--धर्मराज, इस विषय में गुरु-शिष्य-संवाद नाम का आख्यान सुने। 
पक बार एक परम सेधावी शिष्य ने, अपने कल्याण की इच्छा से, तेजस्वी सत्यप्रतिक्ष जितेन्द्र 
प्राचार्य को प्रणाम. करके हाथ जोड़कर कहा--मंगवनर, यदि भाप मेरी सेवा से पसन्न.है ते मेरे 
सन्‍्देह को दूर कीजिए । मेरा और भ्रापका उत्पन्न करनेवाला कौन है ? सबके शरीर की रचना 
के सब उपादान एक. से होने पर भी किसी की उन्नति और किसी की अ्रवनति द्वोती रहती है, इसका 
या कारण है ! भर दवेदों में तीकिक तथा वर्णाश्रम-घर्म की जे। व्यवस्था है उसका वर्णन कीजिएं | 

आचार्य ने कहा---बेठा, उस अध्यात्म योग का वर्णन सुनो जो कि चारों वेदों में भी 
गुप्त है भौर जे सब विद्याओं तथा शा््रों का सार है। वासुदेव सम्पूर्ण संसार और वेदों के 
भ्रादि हैं।. वेदवित्‌ पण्डितों ने कहा है कि विश्वव्यापी सनातन पुरुष सल्य, ज्ञान, तितिच्ा, 
पज्ञ और मदुता स्वरूप हैं । - उन्हीं से संसार की सृष्टि, स्थिति और प्रत्य होता है। थे अबव्यक्त 
शायत ब्रह्म हैं। बाह्य ब्राह्मण को, अत्रिय क्षत्रिय फो, वैश्य वैश्य को भौर शूद्र शूद्र को बाहु- 
- दैव का माहात्त्य सुनाते हैं, इसलिए तुम मुझसे यह माद्दात्म्य सुनने के लिए उपयुक्त पात्र हो। 
भव भेरी बातों को सावधान होकर सुने |. बासुदेव साज्ञात्‌ कालचक्र, अनादि और अनन्त हैं| 
शा त्ैलोक्य उन्‍्हों के द्वारा, पहिये. की तरह, घूमता रहता है। . उनको. ज्ोग अविनाशी, भ्रव्यक्त 
और नित्य कहते हैं। उन्हीं सहात्मा से देवता, पितर, ऋषि,-यक्ष, रात्तस, नाग, असुर भौर 
गजुष्प उसन्न हुए हैं। उन्हों से युग के प्रारम्भ में वेद-शासत्र, शाश्वत धर्म भर प्रकृति की सृष्टि 
हुई ह। जैसे वसन्त आदि ऋतुओं में बृत्त फूलते हैं वैसे ही प्रत्येक कल्प में ब्रह्म, विष और 
भहेशवर सृद्दि-सिशरति-अत्य के कर्ता हैं।. थुग के आर5्म में काल्न- के य्रोग से जिन पदार्थों को 
सह ही है उ्हों पा से, तोक-वातर के विधान से रत, शान पैदा होता हैं। 


३६४१. 
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युग के आदि में भगवान्‌ खयस्भू की आज्ञा से महषियों ने तप के प्रभाव से, छिपे हुए 
बंद और इतिहास को भ्राप्त किया । संसार के हित के लिए अद्याजी ने वेद, बृहस्पति ने वेदाड़ 
शुक्राचारय से नीति-शास्र, देवषिं नारद ने सद्भीतशात्र, भरद्वाज ने घनुरविद्या, गाग्ये ने देवषियों के 
चरिव, कृष्णान्नेय ने चिकित्साशात्व और अन्यात्य महर्षियों ने न्‍्यायशात्ष आदि की उत्पत्ति की | 
इन मह॒र्षियों ने युक्ति, वेद भर प्रत्यक्ष प्रमाण से जिस ब्रह्म का निरूपण किया है उसी की उपासना 
करे | देवता शोर ऋषिगण उस अनादि तहा का निरूपण नहों कर सकते, केवल लोक-विधाता- 
भगवान्‌ नारायण ही उसको जानते हैं। महर्षियों, देव-दानवें और  प्राचीत राजर्षियों ने वारायणः 
से उस दुःख के विनाश के ओ्रेषधि-स्व॒कूप जक्म को जाना | पुरुष के आलोचित सब भावों को प्रकृति 
प्रकट करवी है | घर्म-अधर्स से युक्त यह संसार प्रकृति से ही ब्त्पन्न हुआ है। जैसे एक दीपकरसे.. 
हज़ारों दीपक जत्ाये जा सकते हैं वेसे ही प्रकृति से सव पदाध उत्पन्न होते हैं। अनन्त होने से 
प्रकृति का कभी नाश नहीं होता। अव्यक्त ईश्वर से बुद्धि, बुद्धि से अहड्कार, अहड्भार से आकाश, - 
आकाश से वायु, वायु से तेज, वेज से जल्ष और नल से प्ृथिवी की उत्पत्ति हुई। ये अहड्ढार 
आदि श्राठ पदार्थ मूल्-प्रकृति हैं; संसार इन्हीं पदार्थों में स्थित है। उक्त आठ ग्रक्ृतियों से . 
पाँच ज्ञानेन्द्रियों, पाँच कर्मेन्द्रियों, पाँच विषया शैर सन की उत्पत्ति हुई है। आँख, कान, 
जीभ, नाक श्र त्वचा, ये पाँच ज्ञानेन्द्रियाँ हैं। हाथ, पैर, उपस्थ ( लिड झऔर योनि ), गुदा 
और वाणी, ये कर्मेन्द्रियाँ हैं। शब्द, स्पशे, रूप, रस और गन्ध, ये पाँच विषय हैं |. इन सब 
इन्द्रियों और विषयों में मन व्याप्त रहता है। मन ही रसना के द्वारा रस का खाद लेता और 
वाक्‌ इन्द्रिय द्वारा शब्द का प्रयोग करता है। इन्द्रियों से युक्त मन ही बुद्धि आदि झ्रान्तरिक, 
आकाश आदि वाह्म और सहत्‌ श्रादि व्यक्त पदार्थो' सें चित्रा जावा है। दस इन्द्रियाँ, पाँच 
विषय कर सन, ये सोलह देवता-खरूप हैं। थे सब शरौर -में रहकर शरोर की उत्तत्ति 
करनेवाले ज्ञान-स्वकूप परमात्मा की उपासना करते हैं। रस जत्ल का, गन्ध प्रथिवी का, शत्र 
झाकाश का, नेत्र तेज का, स्पर्श वायु का, मन बुद्धि का और बुद्धि आत्मा का गुण है। - सब 
प्राणियों के आत्सभूत इंश्वर में ज्ञान का निवास है। ये सत्त आदि गुण प्रकृति के पीछे चलकर, 
प्रवृत्तिशूल्य ईश्वर का आश्रय करके, स्थावर-जड्भूम-हूपी संसार का सब काम करते हैं। . * 

नव द्वारों और शब्द श्रादि शुर्णों से युक्त परम पवित्र देह-रूपी पुर में निवास करके 
आत्मा शयन करता है, इसी से वह पुरुष कहत्ताता है। वह अजर, अमर, व्यक्त, अव्यक्त 
सर्वेन्यापी, सगुण, सूक्ष्म और सब प्राणियों के गुणों का झ्ाश्रय है। जेसे दीपक--बड़ा है वा 
छोटा--प्रकाश करवा है वैसे ही पुरुष, उपाधि-भेद से महान्‌ दो या लघु, सब प्राणियों में ज्ञान- 
ख़रूप निवास करके सब परतुओं का ज्ञान कराता है। वह. कान और आँख .के द्वारा खर्य 
सुनता और देखता है। शरीर शब्द आदि -विषयों की प्राप्ति का कारण है श्र आत्मा सब 
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कार्यों का कर्ता है। जैसे काठ के भीतर की श्राग काठ को काटकर देखने पर भी नहीं देख ४० 
पढ़ती वैसे ही शरीर को काट डालने पर भी उसमें आ्रात्मा का दरीन नहीं हो सकता। जैसे 
काठ के रगड़ने पर उसके भीतर की श्राग प्रत्मच्न हो जाती है वैसे ही, योग के प्रभाव से, देह 
में शिथित आ्रात्मा का साक्षात्कार हो जाता है। नदों श्र जज्न तथा सूर्य और किरण का जैसा 
सम्बन्ध है वैसा ही सम्बन्ध शरीर और आत्मा का है। देह और श्रात्मा का सम्बन्ध तेड़ने 
के लिए येग फो सिवा भर कोई उपाय नहीं है। सप्रावस्था में जैसे आत्मा शरीर से निकल्- 
कर पाँच इन्द्रियों से युक्त हो भ्रन्यत्न चत्ता जाता है वैसे ही मृत्यु देने पर शरीर का त्याग 
करके वह दूसरा शरीर प्राप्त कर लेता है। आ्रात्मा अपने कर्मों के प्रभाव से ही पूर्व-शरीर छोड़ 
देता है प्रौर भ्रपने फर्मों के प्रभाव से ही दूसरे शरीर में जाता है। श्रात्मा जिस प्रकार एक 
शरीर का दाग फरके दसरे शरीर में जाता है उसका वर्णन प्रागे फरेंगा। ४६ 
दो से ग्यारह अध्याय 
येग का पर्णन 

भीष्म ने फहा--है धर्मराज, संसार में स्थावर-जड्म चार प्रकार फे जीव हैं। उनके 
जन्म और मरण समझ से बाहर की वाते' हैं। मन अव्यक्त श्रात्मा का स्वरूप है, इसलिए 
वह भी भ्रव्यक्त है। जैसे छोटे से वीज से पीपल का भारी पेड़ पैदा होता है वैसे ही श्रव्यक्त 
: परमात्मा से सारा संसार उत्पन्न होता है। जैसे कहा चुम्बक की प्रोर खिंचता है वैसे ही 
पूर्व-जन्‍्म के शुभ-भ्रशुभ कर्म जीव फे पास भ्रा जाते हैं श्रौर मोह से उत्पन्न काम झादि इन्द्रियों 
फे विषय तथा चित्तानन्द आदि सब भाव भी दूसरे जन्म में प्राणी का श्राश्रय लेते हैं। पहले 
पृथ्िवी, प्राकाश, खर्ग, महाभूत, प्राण श्रौर शान्ति तथा काम श्रादि गुण छुछ भी नहीं थे। 
फेवत प्रात्मा की सत्ता थी। प्रथिवी आदि के साथ जीत्र का काई सम्पर्क नहीं है। 'जीब के 
साथ प्रथिवी झ्रादि कान्‍जे सम्बन्ध ज्ञात होता है उसका फारण माया है। जीव सर्वव्यापी, 
प्रतिबंचनीय प्रौर नित्य है। वह पहले की अपनी इच्छा के प्रभाव से ही अपने की मलुष्य 
पशु या श्रन्य कोई प्राणी समझता है। उसी इच्छा के वश दौकर जीव कर्म करता है श्रौर 
कर्मों के वश से उसे फिर इच्छा पैदा होती है। इसी प्रकार जीव के फर्म और उसकी इच्छा 
देने, पहिये के समान, घूमते रहते हैं। उसके जन्म और भरण का प्रवाह-रूप चक्र हमेशा 
चत्तता रहता है। बुद्धि और वासना इस चक्र की नामि, देह और इन्द्रिय आदि इसके श्र 
( नाभि प्रौर नेमि को घारण करनेवाला काठ ), ज्ञान श्रार क्रियः आदि इसकी नेमि, रजेगुण 
इसका अत्त और आत्मा इस चक्र का भ्रधिष्ठाता है। जैसे तेल्ी तिलेों को! पेरता दै वैसे दी 
प्रज्ञान से उत्पन्न सुख-दुःख का भेग इस चक्र में संसार का पेरता रहता है। वही चक्र, फल 
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पाने की इच्छा .से, अभिमान के वशीभूत होकर कर्म करता है। इच्छा हो काये भार कारण 
के संयोग का कारण है। कार्य कारण को और कारण काये को- लाँघनहों सकता। काह 
कार्य के साधन का प्रधान कारण है। प्रकृति और विकृृति उस पुरुष का आश्रय करके, कर्म से 
युक्त होकर, एक दूसरी से मिलती हैं। जेसे धूल हवा से जड़ाई जाकर हवा के साथ चह्नती है 
चैसे हो जीवात्मा शरीर से निकलकर राजस तामस भाव तथा पृर्वक्ृत कर्म श्र विद्या के 
बल्ष से युक्त होकर परमात्मा का अलुग्मन करता है। ओर, जैसे हवा धूल को उश्ञकर भी 
उससे अछूती बनी रहती है वैसे ही आत्मा राजस आदि भावों से युक्त रहने पर भो उसमें 
लिए नहीं होता । पण्डित ल्लोग, वायु के साथ धूल के समाव, सत्तत आदि गुर्गों के साथ 
जीवात्मा का पृथक भाव जानते हैं। हे घरमेरान, शिष्य को सन्देह होने पर आचार्य ने इस 
प्रफार उसका सन्देह दूर कर दिया। सुख-दुःख के त्याग करने का उपाय सभी सलुष्यों को 
सोचना चाहिए। जैसे आग में झुछसे हुए वीज नहीं उगते वैसे हो ज्ञानरूपी भाग में सब 
क्तेशों को जज्ञा देने पर फिर जीवात्मा की जन्म नहों लेना पढ़ता | 
दो से बारह अध्याय 
येग का वर्णन 

भीष्म ने कहा- हे धर्मराज | अविवेकी मनुष्य जेसे सांसारिक कममों का, श्रेष्ठ समझकर, 
करता है वेसे ही विवेक्ती महात्मा लोग विज्ञान तत्व का ही अवह्म्बन करते हैं। विज्ञान 
के सिवा किसी कर्म में उनकी प्रवृत्ति नहीं होती। वेदोक्त कमों को करते हुए विद्वान 
पुरुषों में विरत्ञा ही मनुष्य अपनी महानुभाषता से मोक्ष-मार्ग का आश्रय करने की इच्छा 
करता है। कर्म का त्याग करना महात्माओें का काम है और वह काम समाज में प्रशेस- 
तीय है। कर्मों से निवृत्ति होने पर ही मोत्त की प्राप्ति हो सकती है। देह का भरभिमान 
करनेवाले, क्रोध-तोभ के वशीमूत, भूढ़ लोग राजस और तामस गुणों में फैंसकर सांसारिक 
विषयों में इतके रहते हैं। अतएव मोक्त चाहनेवाले पुरुष, कर्म के द्वारा, आतल्यज्ञांन का द्वार 
तैयार करते हैं; किन्तु कर्मों के फन्न से मिलनेवाले खर्ग आदि को प्राप्त करने की इच्छा नहीं 
करते। लोहा मिले हुए सेने की तरह,'राग आदि दोषों से दूषित विज्ञान शोमित नहीं होता | 
जो मनुष्य काम, क्रोध और लेम के वश होकर धर्म-सार्थ का छोड़कर अधर्म करता है वह 
निस्सन्देह विपत्ति में पड़ता और नष्ट हो जाता है। अवणएव राग के वश होकर शब्द आदि 
विषयों में फंसा रहना अच्छा नहीं। जो सहुष्य विषयों में फँसा रहता है उसे कोघ, हर्ष भौर 
विपत्ति सहनी पड़ती है। जब सभी के शरीर पत्चभूतमय शऔर सत्त,, रंज, तम गु से युक्त हैं तब 
दूसरे की स्तुति या निन्‍दा करना व्यथ है। मूह महुष्य ही अज्ञान से रूप, रस, खरे श्रादि 
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विषयों में आसक्त रहता है। वह अपने शरीर को पार्थिव नहीं समभता। जैसे मिट्टी, का १० 
घर मिट्टी से ज्ञीपा जाता है वैसे ही यह मिट्टी फा बना हुआ्ना शरीर मिट्टी से ही पुष्ट होंता है । 
शहद, पेश, दूध, घी, मांस, नमक, गुड़, अन्न, फल-मूल आदि सब वह्तुएँ पानी श्र मिट्टी से पैदा 
होती हैं।. जैसे बन में रहनेवाले संन्‍्यासी लोग मिशान्न आदि भोजन की.इच्छा न करके शरीर 
की रक्षा फे लिए साधारण मेजन ऋरखे हैं वैसे ही ग्रहस्थों को भी अपने जीवन को रक्षा के लिए, 
रोगी मनुष्य के ओपधि-सेवन के समान, साधारण भोजन करना चाहिए। उदारचित्त मनुष्य 
सत्यवादिता, बाह्य श्लार आन्तरिक पवित्रता, सरलता, वेराग्य, भ्रध्ययन श्रादि से उत्पन्न तेज, 
विक्रम, समा, धैये, बुद्धि, मन प्लौर तपस्था के प्रभाव से सब विषयात्मक भावों पर दृष्टि रखता 
हुआ शान्ति प्राप्त करने की इच्छा से इन्द्रियों का दमन करे । प्राणी प्रपने श्रज्ञान से ही सतत, 
रज प्र तमागुण में मेहित द्वाकर संसार में चक्र के समान बार-बार घूमते रहते हैं। प्रतएव 
प्रतान से होनेवाले देपों को समभकर भ्ज्ञान से उसपन्न प्रहक्टार को छोड़ दे | महाभूत, इन्द्रियाँ, 
सत्त भ्ादि तीनों गुण, ईश्वर समेत तीनों लोक श्र कर्म, ये सव श्रहट्टार में स्थित है। जैसे 
फाल सब ऋतुप्ने। के गुण प्रकट कर देता है वैसे दी अ्रहड्टार प्राणियों के कर्म उत्पन्त करता है। २० 
भ्रन्धकार के सहृश मे।हरुपी तमोगुण श्रज्ञान से पैदा होता है। सत्त् आदि तीनों गुणों में ही 
प्राणियों के सुख-हुःख बंधे रहते हैं | इन तीनों गुणों से श्रौर जे। गुण उत्पन्न होते हैं उनका वर्णन 
पुनो। प्रोति, असन्देह, धैये सौर स्मरण सत्तगुण से; काम, क्रोध, म्सावधानी, लोभ, मोह, भय 
श्रौर दु:ख रजेगुण से तथा विषाद, शोक, मान, दर्ष और भ्रनायता ये तमेणुण से ब्ल्न होते हैं । 
शरीर में स्थित इन गुणों में से प्रत्येक की अधिकता श्रार न्‍्यूनता की मनुष्य हसेशा.देखता रहे | 
'.युधिप्ठिर ने कहा--पितामह ! मोक्त का चाहनेवाल्ा मनुष्य किन दोषों का मन से त्याग 
करे प्रौर. किन दोपों को बुद्धि से शिधिल करे ! कौन दोष बार-बार आते और कौन देप.मेहह 
के. वश दुर्वल से जान पहले हैं ? विचेकी लोग, बुद्धि भार हेतु फे द्वारा, किन दोपों के बल्ाबत 
का विचार करते हैं १ इन विषयों में मुझे सन्‍्देह है, आप समाधान कीजिए, 

/, भीष्म ने कहा--धर्मराज, विशुद्धचित्त मतुष्य सब देपें को नष्ट करके मुक्त हो जाता 
है। जैसे लोहे को कुरहाड़ी लोहे से बनी हुई ज्षओर को काटकर खय्य भी हट जातो है वैसे ही 
ध्यान से शुद्ध की हुई बुद्धि महात्माग्रों के, रमेगुण से उत्पन्न, स्वाभाविक दोपों को नष्ट करके 
'शान्वि प्राप्त करती है। सत्त श्रादि वोनों गुण शरीर की प्राप्ति के वीज-सवहूप हैं, किन्तु मन को 
जीत लेनेवाले मनुष्य का सत्तगुण ही अदा की प्राप्ति का एकमात्र उपाय है।. इसलिए आत्म- 
जानी मनुष्य को रजेगुण श्र तमेगुण का त्याग कर देना चाहिए। मलुष्य का रजेगुण और 
तमोगुण हट, जाने पर सत्त् गुण बढ़ता और निर्मल हे जाता है। : कोई-कोई ते. चित्त:शुद्धि के 
आरग-खरूप मन्त्रयुक्त यज्ञ आदि कर्मों को अनावश्यक कहते हैं, क़िन्तु बासव में यज्ञ आदि कर्म 
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वैराग्य करानेवाल्े और शम आदि गुणों की रचा के कारण हैं। रजेगुण के प्रभाव से अधमेपुक् 
अर्थ और कामरूपी सव कर्मों के फल सि्षते हैं। हिंसा करनेवाले, आलसी, निद्रा के वशीभूत, 
अविवेकी मनुष्य तमेगुण के प्रभाव से लोभ और क्रोधयुक्त कर्मों का फल्न भागते हैं। श्रद्धावार 
श्रीमान्‌ भनुष्य सत्त्त गुण का अवलस्वन करके शुद्ध साक्त्विक भाव का आश्रय करते हैं। 





दो से तेरह अध्याय 
योग का वर्ण 

भीष्म ते कहा--सहाराज! रजेंगुश के प्रभाव से मेह तथा तमेगुण के प्रभाव से क्रोध, 
लोभ, भय और दर्प उत्पन्न होते हैं । जे इनका नाश कर देता है उसका चित्त शुद्ध हो जाता है। 
शुद्धचित्त मनुष्य ही उस अविनाशी अव्यक्त सर्वव्यापी परमात्मा का जान सकता है। मनुष्य 
उसी परसात्मा की माया से रूप आदि वाह्म पदार्थों में आसक्त, ज्ञानभ्रष्ट, अविवेकी परर क्रोधी हो 
जाता है। क्रोध से काम, लोभ और मेह पैदा होते हैं। इसके वाद सात ( अपने को बड़ा 
समझ्नना ), दर्प ( बच्छूहुल़ता ) और अहड्कार ( दूसरे को तुच्छ समझना ) उत्पन्न हो बाते ई। 
श्रहक्षार से कर्म, कर्म से स्नेह और स्नेह से शोक पैदा होता है। महुष्य शुभ-अद्यम कर्मों को 
करता हुआ बार-बार जन्म ऐेता और मरता रहता है। वह दुष्णा के वशीभूत होने के कारण, 
उसकी पूर्ति के लिए, शुक्र-शेणित से उत्पन्न--मह्त-मूत्र से भरे--गर्भ में रहता है। लियाँ ही 
प्राणियों की उत्पत्ति का कारण हैं। जैसे प्रकृति पुरुष को बाँधे हुए है वैसे ही सत्वान की उत्पत्ति की. 
क्षेत्रभूत स्री जाति भी प्राणियों को बाँधे हुए है। अ्रतएव विवेकी मुष्य इनके संसग से बचा 
रहे। ये घेर-रूप ख्रियाँ अविवेकी मनुष्यों को मेहित कर लेती हैं। उनका रूप रमोगुण मे 
सूक्ष्म रूप से स्थित रहता है, वे सा्ञात्‌ इन्द्रियों के द्वारा बनी हैं, उन पर पुरुषों का अठुराग होने 
से जोबों की उत्पत्ति होती है। मलुष्य जैसे अपने शरीर में उत्पन्न कीड़ों को, अनात्मोय सममे: 
कर, शरीर से निकाल देता है वैसे ही अपने आत्मा और शरीर से-उत्पन्न पुत्रों को भी झ्रनामीय 
समभता हुआ द्याग दे | शरीर के बीय-रूप स्नेह के श्रेश से पुत्र भर शरीर के खेद-खरूप सह 
से अथवा खभाव से या कर्मों से कीड़े पैदा होते हैं। अतएव विवेकी महुष्य कौड़ों के समान पुत्री! 
की भां उपेक्षा कर देता है। सत्त्वगुण रजेगुण में स्थित रहता है, वह तमेशुण में स्थित दै पर 
तमेगुण अज्ञान है; ज्ञान में तमोगुण के स्थिर रहने से बुद्धि शैर अ्रहड्टार प्रकट होते हैं। वही। 
अज्ञान (तमेगुण) प्राणियों को उत्पत्ति का बीज (कारण) है और अज्ञान का अधिष्ठान ज्ञान दी 
जीव कहलाता है। बह काल से युक्त कर्म के प्रभाव से सासारिक कामों को करता है। जैसे 
जीव रहप्रावस्था में मन के लेकर, देहवाद्‌ के ससान, क्रीड़ा करता है वैसे हो वह कर्मे से इलेग 
अ्रहज्ञार आदि गुणों के साथ स्ाता के गर्भ में निवास करता है। वहाँ पूर्व-जम्मः के करों 
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प्रभाव से वह जिस-जिस विषय का स्मरश करता है उन विपयों को ग्रहण करनेवाली इन्द्रियाँ 
रागयुक्त मन के द्वारा, श्रहद्वार से उत्पन्न हो जाती हैं। शब्द की इच्छा से कान, रुप की इच्छा 
से श्रांखें, गन्ध की इच्छा से नाक श्रार स्पश को इच्छा से लक इन्द्रिय उत्पन्न होती है। ॥्रण- 
झ्रपान आदि पश्चवायु उसकी देहयात्रा में सहायक होते हैं। इस प्रकार मनुष्य अपने पूर्वकृत 
कर्मों के प्रभाव से इन्द्रियों समेत शरीर धारण करता है। उसे आदि से श्रन्त तक शारीरिक 
श्रेर मानसिक दुःख सेगने पढ़ते हैं। ये दुःख माता के गर्भ में सलुष्य के शरीर और इन्द्रियों 
के धारण करने से उत्पन्न द्वोते श्रैर अमभिसान के द्वारा बढ़ते हैं । शरीर छोड़ने पर भी दु:खें की 
कर्मी नहीं होती, अतणएव दु:खें का नाश फरना हो श्रेष्ठ है। दुःख का नाश होने पर मोक्त 
मिलता है। इन्द्रियों फी उत्पत्ति और विनाश रजीगुण से होता है। श्रतणव रजेगुण के नाएा 
से इन्द्रियों का निराध पौर इन्द्रियों का निराध होने से दु:ख का नाश होता है। दृष्णाहीन 
मनुष्यों की ज्ञानेन्द्रियाँ विषयों को उपस्थिति में भी उधर आक्ृष्ट नहीं होतीं । भ्रतएवं जो मनुष्य 
इन्द्रियों का दमन फर देता हैं उसे फिर जन्म नहीं लेना पढ़ता | २१ 





दे से चोदह अध्याय 
भीष्म का युधिप्टिर से घ्ाचय का चर्णान करते हुए योग का विवेचन करना 

भीष्म ने कहा--हे धर्मराज, शास्र-रुपी नेत्रों से इन्द्रियों के जीतने का जे! उपाय देखा 
गया है उसका वर्णन सुने । इस उपाय को जान लेने से ज्ञान के द्वारा शान्ति भ्रादि गुणों का 
भ्रवत्वम्थन करने पर परम गति प्राप्त होती है। सब प्राणियों में मनुष्य, मलुष्यों में ब्राह्मण 
ग्रौर आरह्मणों में मन्त्रज्ञ प्राह्मण श्रेष्ठ हैं। सब प्राणियों के भ्रात्मभूत, वेद-शास्त्र के ज्ञाता, सर्वक्ष 
त्राह्मण शोग परमाथ को भज्नो भाँति जानते हैं। ज्ञान-हीन महुष्य अन्धे-वहरे के समान हमेशा 
दुःख पाते रहते हैं; इसी से ब्क्षवित्‌ ज्ञानी महात्माग्रों को ही श्रेष.्स समक्नना चाहिए। धार्मिक 
पुरुष शाक्ष के शमुसार यज्ञ आदि कर्म करते हैं किन्तु उन कर्मों के द्वारा मोक्ष की प्राप्ति नहों 
हो सकती | धर्मात्मा पुरुषों ने वाणी देह श्रौर मन की पवित्रता, चमा, सल्॑, ध्रूति प्रौर 
स्ति, इन सब सदगुणों “को धर्म का मूल बतलाया है। यज्ञ आदि कर्मों के करने से फेल 
ये सदगुण ही प्राप्त होते हैं। अदह्यचर्य धर्म अह्म-खरूप और सब धर्मों से श्रेष्ठ है। इस धर्म 
* से म्रोज्ञ मिलता है। प्राण, सन, बुद्धि और दस इन्द्रियों के साथ ब्क्षचय का संयोग नहीं 
है। वह शब्द मोर स्पशे से होन है। मनुष्य उ्ययोग करने पर इस पापशून्य अद्स्वरूप 
बक्षयये का ज्ञान प्राप्त कर सकता है। जो भनुष्य पूर्ण रूप से बह्मचर्य धर्म का पालन करता 
है वह ब्रद्मलाक को जाता है, जे। अधूरा पालन करता है वह सललोक को जावा है भार जो 

, निकट श्रेणी का पालन करता है वह विद्वान श्रेष्ठ आरक्षण का जन्म पाता है| १० 
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ब्रह्मचये बहुत कठिन हैं। अब उसका बपायच सुना | ब्राह्मण लोग (काम आदि) रज्ोगुट 
ने पर उसको रोहें। ऋह्मचारी को लियों को बातें सुनना और उन्हें नट़े 
देखना उचित नहों । यदि कभी नह्ढे ही को देखने से किसी त्रह्मचारी का मन चंचल. हो जाई 
दे वह तीन दिन इच्छ द्त करे और यदि बहुत हो विकत्त हे। वो पाती में खड़ा रहे। वदि खप् 
वीयेपाद दवा जावे ते पाती में गोता छगाये रहकर ठोन बार अवमपषण मन्त्र का जए करे। मद्धि- ह 
सान्‌ सनुष्य ज्ञानयुक्त सन के द्वारा रजोसव आत्वरिक पापों का हमेशा जत्वाता रहे! सह रोकने 
को नाड़ी के समान देह, आत्मा का, दृढ़ बन्धन-खरूप है। सब रस नाढ़ियों के द्वारा मनुष्यों 
वात, पिच, कफ, रक्त, त्वचा, साँस, स्नायु, सज्ञा और सेद को बढ़ाते हैं। महुष्यों के 
बात आदि को बहन करनेवाज्ञी दस चाढ़ियाँ डतका सच्दालन पाँच इन्द्रियों के गु्यों 
होता है। उक्त दस नाढ़ियों की शाजा-हूप हज़ारों सूद नाड़ियाँ शरीर भर में फैली हुई हैं 
सब नदियाँ चधासमय समुद्र को बढ़ाती रहती हैं वैसे ही थे सब नाड़ियाँ शरीर की इंद्धि करी 
हैं। मनुष्यों के हृदय में सनावहा नाम की एक नाड़ी है । वह साड़ी मनेविकार से उत्तेजित: 
वीये को, सारे शरीर से खींचकर, लिड् की ओर दड़ा देती है। सारे शरीर में व्याप्त रहनेवारी 
दूसरी नाढ़ियाँ तेज के श॒ुण को लेकर आँखें में देखने की शक्ति पहुँचाती हैं। जैसे मानों से 
सथने पर दूध से घी निकल्तता है वैसे ही द्वी को देखने, स्पशे करने और इच्छा करने दे 
उत्तेजित क्षे उठता है। सप्तावस्था में, ल्लो-संसर्ग के अभाव में भी, जब सन में इच्छा ओर आसक्ति 
उत्पन्न होती है तव मनेवहा साड़ी चीचे को छोड़ देवी है। वीये की उत्पत्ति का हाज् सह 
अत्रि विशेष रूप से जानते हैं। अन्न का रत, मनोवहा नाड़ी और इच्छा, ये तीन बी 
वीज-स्वरूप हैं । इन्द्र दी के देवता हैं, इसी से उ्सक्षा नाम्त इन्द्रिय है। जे लोग दीपे की - 
गठि को ही ब्राणियों के सछूर होने का कारए समभते हैं वे विरायी और इच्छाहीन होकर 
मोक्ष पद ग्राप्त कर सकते हैं । योणी ज्ञोग वाह्न प्रवृत्ति को ल्वागकर, योय के वह् से युणों की 
समता करके, अन्तक्षात्ष में सलज्ोक्त को पहुँचानेवाल्ली सुघुन्ना नाड़ी के सार्ग से प्राण बाडु को 
निकालकर परम गति प्राप्त करते हैं। महुष्य का सन सघ जाने पर ज्ञान का उदय होता है। 
ज्ञान है| काने पर सम्पूणं विषय हूप्त से हो जाते हैं ओर सत भी प्रक्नाशमान्‌, वासचाहीन, 
सन्त्रसिद्ध और शक्तिसान हो जाता है। अत्व सनुष्य सन को वश में करने के लिए, रजेयुए 
ओर तसोगुण का साथ करके, निदृत्ति-हूप कर्म करता हुआ परसगति को ग्राप्त करे | चुवावस्था में 

उपालित ज्ञान इद्धावस्था में, बुद्धपे के कारण, दुबल हो जाता है। किन्तु विवेज्ञी महुच्च पुण्य के 
प्रवाप से इच्छाओं को सडुचिद रखते हैं। जो महुष्य इन्द्रियों को, दुर्गम सार्ग के समान, जीवकर 
दोणें का त्याग कर देता है वही मोक्ष-रूपी अस्त पीने सें ससथे होता है ! 
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दो सो पन्द्रह अध्याय 
येग का वर्णन 

भीष्म ने कहा--हे धर्मराज, मनुष्य दुनिवार इन्द्रियों के सुख में श्रासक्त रहने के कारण 
दुःख पाता रहता है। जो महात्मा पुरुष इन सुखों में आसक्त नहीं होता वही परम 'गति पा 
सकता है। विवेकी मनुष्य संसार को जन्म, सृत्यु, जरा, व्याधि और सानसिक दुःखों से भरा 
हुआ समभकर मोक्ष पद पाने का उद्योग करे और मन वाणी तथा शरीर से पवित्र, अहड्वार- 
शून्य, शान्त तथा ज्ञानवान्‌ द्वोकर बेधड़क मिन्षावृत्ति करता हुआ बिचरता रहे। प्राणियों पर 
माह-मम्तता रखने से मन का बन्धन हो जाता है। इसलिए योगियों को किसी पर मोह-ममता 
प्‌ रखनी चाहिए। अच्छे काम फरने से चाहे दुःख भी उठाना पड़े ते भी हमेशा अच्छे ही 
कास करे । जो मलुष्य अहिंसा, सत्य, दया और च्ञमा का व्यवहार करता तथा सावधान रहता 
है वही यथाथे सुखी है। इसलिए सब जीवों पर समान दृष्टि रखनी चाहिए। दूसरों का 
बुरा चेतना, ईैष्या करना, स््ी-पुत्न आदि के न होने या उनके नष्ट हो जाने पर चिन्ता करना उचित 
नहीं। ज्ञान प्राप्त करने में मन को हृढ़ता से जगा दे। वेदान्त-बचनों का अनुशीलन करने से 
ज्ञान उत्पन्न होता है। जो मनुष्य सत्य बोलने और सूद्रम धर्म के जानने की इच्छा रखता द्वो! उसे 
हिंसा, निन्‍्दा, दुष्ता, कठोरता भर ऋरता को छोड़कर मिवभाषी होना औौर सल बेशना चाहिए। 
संसार के सब काम बचने से ही होते हैं, इसलिए सल्य बोलना ही अच्छा है। संसार से 
जिसको बैराग्य हो जाता है वह अपने हिंसा आदि तामसिक कामों को अपने मुँह से प्रकट कर 
देता है। जो रजोगुण के प्रभाव से सांसारिक कामों में फंसा रहता है वह घोर दुःख भेगता 
हुआ नरक में गिरता है। जैसे डाकू चोरी का माल ढोते हैं वैसे ही भ्रविवेकी मनुष्य संसार 
का भार लादे रहते हैं भैर जेसे चोर पुलिस के डर से चोरी का माल छोड़कर भागते हैं वैसे ही 
मनुष्य संसार के डर से डरकर सात्त्विक और राजस सब कामों को छोड़कर संसार के दुःखों 
से छूट जाते हैं। जो निःस्पृह, सब बन्धनों से मुक्त, निर्जन स्थान में रहनेवाले, मिताहारी भार 
जितेन्द्रिय हैं; जिन्होंने ज्ञान के प्रभाव से सब दुःखों का नाश करके मन को जीतकर थोग में छगा 
दिया है वे निससन्देह परमगति प्राप्त करते हैं। धैयेवान, बुद्धिमान मनुष्य पहले अपनी बुद्धि को स्थिर 
फरे; फिर बुद्धि के बल से मन का और मन के द्वारा शब्द आदि विषयों को जीते । मन को पश में 
कर लेने से ब्रह्म में ज्ञीग हो जाता है। इन्द्रियों के साथ मन की एकता है जाने पर ब्रह्माज्ञान 


उत्पन्न होता है, तब मन ब्रह्म-भाव को प्राप्त हो जाता है। योगी ज्ञोग अपने योग-सहत्त्व 


के प्रकट न करें। वे योग के प्रभाव से इन्द्रियों का निम्रह ही करते रहें। योगियों को शुद्ध 
आचरण से रहकर क्रम से भीख में मिले हुए चावलों के कण, पके हुए उड़द, शाक, भाष में 
पकाया हुआ जै। का आठा, सत्तू और फल्-मूल आदि खाना चाहिए। देश-काज्न की गति को 
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देखकर भोजन का नियम बना ते। योग का आरम्भ करके फिर उसमें विप्त न पड़ने दे । प्रप्नि 
के समान उसे क्रमश: बढ़ाता रहे । ऐसा करने से, सूये की तरह, ग्रह्मज्ञान का प्रकाश हो नाता 
है। ज्ञान के साथ ही रहनेवाला श्रज्ञान जाग्मत्‌, स्वप्त, सुषुप्ति, तीनों अ्रवस्थाओ्रों में मनुष्य को 
घेरे रहता है श्रौर बुद्धि-वृत्ति का अनुगामी ज्ञान भी अ्ज्ञान से दव जाता है। महुष्य जब तक 
तीनों अवस्थाओं से हीन परमात्मा को इन अवस्थाओ्रों से युक्त समझता है तब तक उसे कुछ भी 
न नहीं हे सकता और जब उसकी भिन्नता और अभिन्‍नता को अच्छी तरह समझ जाता 
है तब उसकी सब इच्छाएँ नष्ट हो जादी हैं श्रोर वह जरा-मृत्यु को जीतकर नित्य परमत्रह्ष 

को प्राप्त करने का अधिकारी होता है| 

दे। सो सोलह अध्याय 
योग का वर्णन 

सीष्म ने कहा--धर्मराज, जो मलुष्य त्र्मचय को निर्दोष करने का इरादा करे उसे सत्र के 
दोषों पर ध्यान देकर निद्रा का द्याग कर देना चाहिए। सोने में मनुष्यों को रजोगुण पर 
तमेशुण घेर लेते हैं प्लौर निद्रा का त्याग कर देने से कामनाएँ नहीं रह जातीं, इससे ऐसा 
प्रतीत द्वोता है मानों उसे दूसरी देह मित्व गई है। ज्ञान का अभ्यास और अनुसन्धान करते 
रहने से मनुष्यों को जागरण करने का अभ्यास होता है श्रोर ज्ञान की प्राप्ति हो जाने पर मलुष्य 
सदा जागरित रहता है। सप्न में देखे हुए इन्द्रियों के कर्मों” की तरह मलुष्य अपने को विंषया 
सक्त सा समझे । ख्प्त सत्य हैं या असत्य ? योगेश्वर हरि ने कहा है कि स्प्त सट्डूत्पमात्र 
हैं। महषियों ने भी इसी की पुष्टि की है। इन्द्रियों के थक जाने पर सपना देख पड़ता है; 
खप्त में भी मन सजग रहता है। काम-काज में उल्लके हुए मनुष्यों के मनारथ के समान सार 
सट्टूत्पमात्र है। किन्तु निद्रा की अवस्था में, इन्द्रियों के चल्ायमान न होने से, स्वप्न सत्य के 
सम्मान समझ पड़ता है। विषयासक्त मनुष्य को, पूर्व-जन्म के संस्कार से, खप्त आदि का ऐशवर्य 
सिलता है। परमात्मा ही साज्षो रूप से उन ऐश्वर्यों का प्रकाश करता है। पूर्व-जन्म के कर्मों 
से मनुष्य के शरीर में सत्त्व, रज और तमोगुण--सुख-दुःख का भोग कराने के लिए--पैदा दो 
जाते हैं। मन पर जब जैसे संस्कारों का प्रभाव पड़ता है तब सूह्रम भूत, प्राणी को, स्री आदि 
सिन्न-मिन्न आकार दिंखल्लाते रहते हैं। अज्ञान के कारण मनुष्य--रजेगुण शोर तमेगुण के 


प्रभाव से--वात, पित्त और कफ प्रधान जिस शरीर को देखता है उसे, पूर्व-बासना की प्रब्ता से, . 


देखने की उपेत्ता करना बहुत कठिन है। नाप्रत्‌ श्रवस्या में इन्द्रियों के सलग रहने से मन मे 
जे सद्दूह्प उठते हैं उन सट्टूरपों को सन खत में, इन्द्रियों के सचेत न रहने से, देखता है। आत्मा 
के प्रभाव से सन सब भूछों में व्याप्त रहता है; आत्मज्ञान प्राप्त करता परम आवश्यक है; क्योंकि 
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श्रात्मज्ञान होने पर स्वज्ञता प्राप्त हे जाती है। सुषुप्ति अवस्था में मन, स्वप्न देखने के द्वारभूत, 
स्थूज् शरीर में स्थिर रहकर श्रात्मा से जा मिक्ञता है और अ्रहड्डार आदि भी मन में ही लीन हैं 
जाते हैं। योगी,क्ञोग आष्मा को प्रसन्न करने के लिए ज्ञान-वैराग्य भ्रादि ईश्वरीय गुण प्राप्त 
करते हैं। जिस योगी का सन विषयों में आसक्त नहीं होता वही इस ऐश्वर्य को पा सकता है 


' और जिसका मन प्रज्ञान को नष्ट कर सकता है वही प्रकाश-सवरूप परस पवित्र ब्रद्मभाव को प्राप्त 
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करता है। देवता लोग भ्रग्निहोत्र भ्रादि करते हैं श्रैर दानव ले|ग उन कामों में विज्न डालते हैं, 
इसलिए त्रह्म को प्राप्ति न॒ ते देवताओं के होती है भार न दानवों को ही । देवता लोग 
सत्तगुण का शऔर दानव लोग रमेगुण तथा तमेगुण का अवल्लम्बन करते हैं; किन्तु अक्ष 
ते इन सब गुणों से परे ज्ञान-खरूप है। जे महुष्य उस ब्रह्म का ज्ञान प्राप्त कर लेता है 
पह्दी परम गति पा सकता है। ब्रह्म अ्रविनाशों, श्र्ृत और ज्योति-खरूप है। तत्वदर्शी 
लोग अह्म को सगुण तथा निर्गुण बतल्ञाते हैं श्रौर विषयों से इन्द्रियों को हटाकर योग 
के बल् से उस अब्यक्त ब्रह्म को प्रवगत करते हैं । 
दे से सम्नह श्रध्याय 
येय का वर्णन 

भीष्म कहते हैं-.हे धमराज ! जे। मनुष्य सप्त, सुषुप्ति तथा सगुण, निर्गुण अहम को और 
नारायण के कहदे हुए व्यक्त-अव्यक्त खरूप को नहीं जानता उसे त्रह्म का ज्ञान नहों हो सकता । 
पेद का वचन है कि.आत्मा का व्यक्त भाव सृत्यु का मुख और भ्रव्यक्त भाव अमृत पद है। फल 
की प्रवृत्ति रखकर जे धर्म किया जाता है उससे तीनों लोकों का आधिपत्य तक ( कर्मफल ) 
मिलता है श्र फल्लेच्छा से निवृत्त होकर जो कर्म किया जाता है उस कर्म के फल से अव्यक्त 
नित्य पख्नह्न की प्राप्ति होती है। प्रजापति ने फहा है कि प्रवृत्ति ही धर्म का स्वरूप है; किन्तु 
प्रवृत्ति. के, भ्रतुसार कर्म करने से संसार में फिर जन्म छ्षेत्रा पढ़ता है श्र निवृत्ति-र्म का 
अ्रवत्षम्बन करने से मोक्तपद प्राप्त होता है। शुभ-अशुभ कमे के जानकार, निवृत्तिधर्म के उपा- 
सके आत्ज्ञानी मुनियों को ही परमगति मिल्ञती है। अतएवं सबसे पहले प्रकृति श्रार पुरुष का 
ज्ञान प्राप्त करे, उसके बाद जे! प्रकृति और पुरुष से महान विचक्षण व्यक्ति है उस क्लेश आदि 
से शूल्य परमात्मा का सात्षात्कार करे | प्रकृति भर पुरुष दोनों ही ,अनादि, अनन्त, अ्रव्यक्त, 
निद्य, निश्चल और महत्‌ से भी महत्तर हैं। ' उन्र दोनों के गुणों में इतना ही अन्तर है कि 


. अझ्ृति तीनों गुणों का अ्वह्लम्बन करके संसार की सृष्टि करती है; किन्तु पुरुष उन गुणों से अलग 


रहता है। वह प्रवृति श्रौर महत्‌ आदि पदार्थों का द्र्ट है, दृश्य नहीं; इसी प्रकार ईश्वर भौर 
पुरुष भी तीनों गुणों से रहित तथा नेत्रों से अग्राह्म हैं। ईश्वर प्रौर पुरुष का सेद शैपाधिक 
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१० सात्र है। प्रकृति और पुरुष के संयोग से जीव की उलति होती है। जीव कर्ता है। बह 
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इन्द्रिय आदि के द्वारा जिन कर्मों को करता है उन कर्मों का कर्ता कहज्ञाता है। ग्रात्मत्ञान 
होने के पहले जीव अपने को जहा से अलग समभता है, इसी से ब्रह्म की खोज फरता है; किन्तु 
आत्मज्ञाव द्वोने पर अपने को ही जह्न समझ जाता है। जैसे पगड़ी बाँधनेवाला महुष्य पगड़ी 
से अज्वग है वैसे ही मनुष्य सत्त-रज-तमेगगुण से युक्त रहने पर भी उन सबसे मिन्न है|. प्रकृति 
पुरुष भार जीव का साधस्ये तथा वैधस्य मैंने विस्तार से कहा। इसे ठीक-ठीक समक जाने से 
सिद्धान्त के समय,भूल नहीं होदी | जे! मनुष्य अह्ज्ञान प्राप्त करना चाहता हो! उसे शरीर; 
मन भर वाशों से कठोर नियमों का पात्न करते हुए निष्काम योग करना चाहिए। चेह्य 
प्रकाशरूपी आन्तरिक तप ( योग ) के द्वारा मनुष्य तीनों लोकों में व्याप्त हो सकता है। तप 
के प्रभाव से ही सूर्य और चन्द्रमा आकाश-मण्डल् में प्रकाशित होते हैं। योग का फत्ष ज्ञान 
है। रलेगुण और तमेशुण का नाश करनेवाज्ञा कर्म ही योग है। बक्षचये प्रौर अहिंसा 
शारीरिक तप तथा वाणी और मन का संयम करना मानसिक तप है। नियम से रहनेवाते द्विजा 
तियों का अन्न लेना हो श्रेष्ठ है। नियमपूर्वक उस अन्न के खाने से राजस पाप नष्ट हो जाते 
हैं और विषय-भेग करने की इच्छा शिथिल हो जाती है। थ्रोगी धन को न लेकर केवश 
शरीर की रक्षा के लिए अन्न हो लें। इस प्रकार योगयुक्त मन केदद्वारा क्रमश: जे! प्रात्म- 
ज्ञाम प्राप्त होता है उसे यदि योगी शान्तचित्त होकर प्रभ्यास द्वारा बढ़ाता जाय ते भन्त में 
मुक्त हो जायगा । बाल्य इन्द्रियों की प्रवृत्ति को छोड़कर मनुष्य योग के बल से स्थूत्न शरीर की 
त्याग करके सूह्रम शरीर धारण करता है और स्थूज्न तथा सुक्रम शरीर के भोग की इच्छा होड़" 
कर प्रकृति में लीन दो जाता है। जो महुष्य स्थूलर, सूइम झौर कारण, इन तीनों शरीरों से 
मुक्त हो जाता है वह शीघ्र मोक्तपद पा जाता है। अविया के प्रभाव से प्राणियों की उतत्ति 
और मृत्यु होती है। ब्रह्म का साज्ञात्कार हो जाने पर फिर पर्-अधर्म से कोई प्रयोजन नहीं 
रह जाता। जो प्रकृति आदि को आत्मा समझता है उसको बुद्धि महत्‌ झादि पदाथों के 
विनाश और उदय का विचार करने लगती है। ऐसे लोगों के लिए मोज्ञ की प्राप्ति बहुत दूर 
हो जाती है। योगी लोग केबल आसन की हृढ़ता से शरीर धारण करते हैं। जे ज्ोग विवेक « 
द्वारा चित्त की चृत्ति को विषयों से हटा लेते हैं अर्थात्‌ जिनकी इन्द्रियाँ विषयों से निदृंच हो 
जाती हैं वे इन्द्रियों को देह से सूच्म समझकर मेद-बुद्धि हटा देते हैं। उसमें काई-कोई तो 
शास्त्र के अनुसार पीरे-धीरे भेद-बुद्धि को ल्यागकर अन्त की विवेक-बल् से परम पद प्राप्त फरते 


* हूँ और कोई आचाये के उपदेश के अनुसार चलकर, योग के द्वारा शुद्धवुद्धि होकर, अव्यक् 


से भी श्रेष्ठ परम-पुरुष को प्राप्त करते हैं। कोई ते सगुण जहा की उपासना करते हैं प्रौर कोई 
निरशुश बह्म की । कोई तप के प्रभाव से निष्पाय होकर बह्य को प्राप्त करते हैं। उन सभी को 
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मे्षपद मिलता है। शास्ररुपी नेत्रों से सगुण मह्य के सूक्म भेद देखे जा सकते हैं। स्थृल् 

देह का अमिमान न करनेवाले, सांसारिक वन्धनों से मुक्त, योगी लोग इश्वर से भिन्न नहीं हैं। 

विद्या के प्रभाव से सलुष्य पहले मत्यैल्ञोक से छूट जाता है, उसके वाद रजोगुण से हीन 

श्रौर जहाभूत होकर मेक्तपद पाता है। वेद के जानकार पण्डितों ने इस प्रकार अह्म- 

प्राप्तिविषयक धर्स का वर्णन किया है | ३० 
जे। इस धर्म की उपासना करते हैं वे श्रेष्ठ गति पाते हैं। शात्ल के ज्ञान से जे राग 

: झादि का लाग कर देते हैं वे भी उत्तम गति पा सकते हैं। जो ज्ञानवाद महुष्य बन्धनें से छूट- 

कर, शुद्ध भाव से, जन्म-मरण से रहित अव्यक्त भगवान विष्णु की उपासना करते हैं वे श्रात्म 

ज्ञान प्राप्त कर सकते हैं और प्रन्त का अ्रद्चय परमपद पाते हैं। भरान्त महुष्य संसार को सल्य 

समझता है, किन्तु भ्रश्नान्त ( आत्मज्ञानी ) लोग इसे मिथ्या जानते यह संघार तृष्णा के 

वशीभूत रहकर चक्र के समान घूमता रहता है। जैसे कमल की नाल के सूत उसके भीतर रहते 

हैं बैसे ही ठृष्णा सलुष्यों के शरीर में स्थित रहती है। दर्ज़ जैसे कपड़े को सूई-तागे से टाँक 

देवा है बेसे ही यह संसार दृष्णा से श्रोत-प्रेत है। कार्य, कारण श्रौर सनातस पुरुष फा ज्ञान 

होने पर तृष्णा से छुटकारा होता है और मेक्तपद मिलता है । भगवान्‌ नारायण ने आ्राणियों पर 

दया फरके मोक्ष का यह उपाय श्र संसार की गति वतला दी है । श्प 





दो सो अठारह अध्याय 
भीष्म का थुधिष्टिर से महपि पश्लुशिख और मिथित्ला-नरेश का संवाद कहना 

युधिप्ठिर ने पूछा--पितामह, मोत्त-धर्म के अभिक्ष मिथित्ञा के राजा ते किस उपाय से 
मानवीय भोगों की इच्छाओं का द्याग करके मोक्ष पद प्राप्त किया है ९ 

भीष्म कहते हैं--हे धर्मराज, राजा जनदेव ने जिस उपाय से मेक्षपद पाया है उसका वन 
सुने ।. सिधित्ञा के महाराज जनदेव हमेशा ब्रह्म की प्राप्ति का उपाय सोचते रहते थे। एक 
सी भाषाये उनके यहाँ रहते थे और उन्हें आश्रम के धर्म का उपदेश दिया करते थे; किन्तु वे 
पेद-पाठ में भ्रासक्त रहते थे, इससे जन्म-मरण के उपदेश से सन्तुष्ट नहीं होते थे | 

' « 'एक बार कपिला के पुत्र पश्वशिख नाम के एक सहषि पर्यटन करते हुए सिथित्ा में 
आये।, ये महपि संन्यास-धर्म के यथार्थ मर्मज्ञ, निद्व॑न्द्र, निःशहू, ऋषियों में अद्वितीय, इच्छा- 
होन शोर सदा सनुष्यों की भलाई चाहनेवाले थे। इनको देखने से जान पड़ता था कि 
सांस्यशा्ष के प्रवतेंक महृषि कपिल खर्य अपना नाम पच्चशिख॒ रखकर ज्ोगों को विस्मित 
करते हुए यहाँ आये हैं। ये महात्मा आसुरि के शिष्य पर दीधजीवी थे। इन्होंने हज़ार 
वर्ष तक सानस यज्ञ किया था.। -. १० 
भ्रम - 
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महर्षि पश्चशिख जिस तरह कपिता के पुत्र हुए, वह इत्तान्त मार्कण्डेयज्ी ने मुझे 
कहा था, उसे सुनो । एक वार कपिल के मत को माननेवाले बहुत से महर्षि एक स्थान पर 
बैठे थे। उसी समय निः:शह्टू, अन्नमय आदि पव्च कोषों के असिज्ञ, जह्मपरायण, शम भरादि पाँचें 
गुणों से युक्त महृषि पच्चशिख ने वहाँ आकर अनादि अनन्त परमसाथे के विषयों को मह्षियों 
से पूछा । उन महफियों में महात्मा आसुरि भी बेठे हुए थे। उन्होंने पव्चशिख को उपदेश देना 
आरम्भ किया। महात्मा आसुरि ने, आलज्ञान प्राप्त करने के लिए, कपिलदेव के शिष्य होकर 
शरीर और शरीरी के विषय को भत्ती भाँति अवगत किया था। वहाँ कपिता नाम 
की एक ब्राक्षणी थी। उसने प्रिय शिष्य पच्चशिख को दूध पिल्ाया था, इसी से वे 
ब्रह्मनिष्ठ हुए और कपिज्ञा के पुत्र कहलाये। 

कपिल्षा के पुत्र होने का पथ्वशिख का यही इत्तान्त है। अब राजा जनदेव का इत्तान्त 
सुनो । धर्मज्ञ पच्चशिख ने सिधिज्ञामरेश को सब आचायों पर समान भाव से अलुरक्त देखकर, 
अपने ज्ञान के प्रभाव से, झाचायों को मोहित कर दिया। इससे उक्त महाराज सब आारों 
को ट्ायकर सहषि पच्चशिख के अनुगासी हो गये। तब सहर्षि ने बिनीव श्रौर समझदार 
सिथिलापति को सांख्यमत के अनुसार मोक्ष-ध्स का उपदेश देवा आरम्भ किया। उन्होंने 
पहले जन्म का दुःख, फिर कर्स का ठु:ख, उसके बाद बह्मतोक की प्राप्ति-पर्यन्‍त सब हुसखों के 
बतलाथा। अन्त को उन्होंने उस अविश्वासी विनाशी क्षणभहुर मोह का वर्णन किया जिसके 
प्रभाव से मनुष्य धर्म श्र करे के फल्ल की इच्छा करता है । 

नास्िकों का-कहना है कि भ्रात्मा का विनाश प्रत्यक्ष देखने पर भी जे लोग वेद का 
प्रमाण देकर शरीर नष्ट होने के बाद आत्मा का अख्ित्व मानते हैं उनका मत सिमूल है प्रौर 
जे मोह के वश सृत्यु के आत्मा के खरूप का अ्रभाव तथा दुःख, बुढ़ाणा या राय आदि के कारण 
इन्द्रियों के नाश का आत्मा का आंशिक नाश बतल्ाते हैं उनका सत भी ठीक नहीं है। यदि 
वेद इस तरह अल्क्ष के विरुद्ध सनुष्यों में व्यवहृत होता है ते राजा की अनर भर श्रमर हेने 
का आशीर्वाद देने के समान वह भूठा है। यह सत्य है या स्लूठ, ऐसा सन्देह होने पर यदि 
कोई निश्चय न किया जा सके ते उसका निर्णय करना बिलकुल असस्भव है। अतुसान और 
आगस (शास्त्र) का मूल प्रत्मत्त है। अत्यक्ष प्रमाण सिल जाने पर आगम की झावश्यकता नहीं रह 
जाती भौर प्रत्यक्ष के अभाव में अनुमान या शाल्र के द्वारा कुछ प्रमाणित नहीं हो सकता। केवल 
अनुसान का अवल्तस्थन करके विचार करना व्यर्थ है। सारांश यह कि शरीर से जीवात्मा 
अलग नहीं.है, यही नास्तिकों का मत है। जिस तरह बीज में पत्ते, फूल, फल, जड़, जेल 
ओर रूप-रस आदि उत्पन्न करनेवाली शक्ति मैजूद रहती है; गाय के खाये हुए भूसे भादि 
से जैसे दूध प्लौःर घो पैदा हो जाता है; दो-तीन दिन किसी अन्न को पानी में, भिगे। रखने से 
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* जैसे उसमें मादकता पैदा हो जाती है उसी तरह वोर्य से धुद्धि, भ्रहृष्टार, चित्त, शरीर श्र गुण 


नौ 


भ्रादि उत्पन्न दो जाते ए। जैसे दा लकड़ियों के रगढ़ने से भ्राग पैदा दो जाती है, जेंसे सूर्य 
की फ़िरगें पढ़ने से सर्यक्रान्त मणि श्राग पैंदा कर देती है प्रौर जैसे आग में जलती हुई वस्तुएँ 


] रच _ कर ही के | ९ अल! ० कक. समर ग्‌. 

” पानी फी साख लेती ह बसे ही जड़ पदार्थ प्ात्मा के साथ मन का संयाग देने पर स्मरण॒-ज्ञान 
: उत्पन्न द्वोता है। जैसे चुस्वक पत्थर लेदे का खॉँचता है वैसे दी शान फे प्रभाव से इन्द्रियाँ 
' घल्ायमान होती हैं। इसलिए आत्मा शरीर से भिन्न पदार्थ नहीं है। 


यह नालिकोीं फा मत ठीक नहीं है; क्‍योंकि मृत्यु देने पर शरीर से चेतनता निकलती 
है, इस फारण देद्व फे अतिरिक्त प्रात्मा फा पखिल मानना चाहिए। यदि देह चेतन द्वोती 
ते मुर्दे में भी चेदनता बनी रहती; किस्तु यह थात नहीं है। इससे प्रात्मा का भ्रस्तित्त शरोर 


" से भल्तग सिद्ध है। नासिक लोग परलाक की जानेवाले सृद्म शरोर को भी नहीं मानते 


फिन्तु वे शोग शीतमर फो हटाने के लिए जिन देवताप्रे। की प्राधना करते हूँ उन देवताश्रों 
फो ते अवश्य हीं। सुद्म मानते दोंगे। यदि उनके देवता पथ्यभूतमय स्थृ्न शरीरवाले दोते 
वा वे घट प्रादि फी छरह प्रवश्य दिखाई देंते। उसके ने दीख़ने पर भी जेसे नास्तिक उक्त 
देवताग्रो फा अलिल मानते हैं वैसे श्री अगायर शात्मा का अरित्व क्‍यों न माना जाव ९ 
श्सके सिवा यदि प्रात्मा घरीर से शिन्न पदार्थ न द्वोता तो शरीर का विनाश दाने पर उस्तके 
पाप-पुण्य झादि फर्म भी निष्फल दो जाते। देह से भिन्न प्रात्मा फो न माननेवाले तास्तिकों फे 
मद में जिन बड़ पदार्थों को प्रात्मा की उत्पत्ति का कारण बतलाया गया है वे सजीव पदार्थ फे 
काणा नहीं दो सकते; क्‍्येंक्रि यदि मूर्त (क्रियाशीज्ष ) पदार्थों से अ्रमूर्त ( निष्किय ) की 
वब्पत्ति है। सकता ते प्रधिवी प्रादि चार भूतों से प्राकाश फ्री भी उत्तत्ति होती । अ्रतएव 
मूर्त पदार्थ कर्मी अमृत फे समान नहीं दो सकते । 

वोद्धों का फहना ई कि श्रविद्या, कर्मों की दच्छा, लोभ, मोह '्रौर भ्रन्यान्य देप ही 
पुनजन्म के फारण हैं। '्रविधा-हूपी खेत में पूर्वक्ृत कर्म-रूपी बीज फे डाक्षने से भ्रार उृष्णा- 
रुपी जल्व से सोचने पर मनुष्यों का पुनर्जन्म द्वोता है। प्रविदया प्रादि देप शरीर में छिपे रहते 


7 हैं। शरीर फे नष्ट द्वेने पर वे सव फिर दूसरे शरीर में उत्पन्न दो जाते हैं। यदि श्रविद्या 


भ्रादि दोपा को ज्ञान फे प्रभाव से नष्ट कर दिया जाय ते देह फा नाश दोने पर फिर जन्म 
न लेना पड़े। उसी का नाम मोक्त है। 

यह मत भी दोक नहीं । वोद्ध लोग लगणिक वित्ञान को भ्रात्मा मानते है, इसलिए उनके 
मत में मेत्त का मिलना सम्भव नहीं है। देखे, विज्ञान कई प्रकार का है। मेच चाहने- 
वालों को बाह्य ज्ञान द्ता है भार मेक्त फे समय श्रा-लय विज्ञान होता है! अतएव यदि विज्ञान 
को आत्मा भाना जावे ते मानना पड़ेगा कि बाह्म ज्ञान के से फी इच्छा से आा-लय विज्ञान की 
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सरक्ति होगी। किन्तु यह बिल्कुल असड्भत है। एक मनुष्य कमे करे और उन कर्मों का , 
फल्ल दूसरा भागे, यह सर्वथः विरुद्ध पै। जब एक महुष्य दान, विद्या का उपानन और तप 
करे और उस कर्मों का फल कोई दूसरा ही भागे, तब ते। कर्मों का करना ही व्यर्थ है। यदि 
वे लोग कहें कि प्रत्येक सतुष्य का ज्ञान अलग-अलग है, महुष्यों के एक ज्ञान का विनाश होने 
पर दूसरे ज्ञान का और दूसरे के नष्ट होने पर तीसरे ज्ञान का उदय हो ज्ञाता है, इस प्रकार 
महुष्यों का ज्ञान लगातार उत्पन्न होता रहता है; ते! उन लोगों से यह पूछना चाहिए कि पक 
ज्ञान के नष्ट होने पर दूसरे ज्ञान के उदय होने का कारण क्या है। ज्ञान त्णिक है, इसलिए 
पूर्व-कषण में उत्पन्न हुआ ज्ञात उसका कारण नहीं हो सकता । यदि वे लोग कहें कि पूर्ण-ज्ञान 
का नष्ट होना ही इस ज्ञान का कारण है, ते यह युक्ति के विरुद्ध है। क्योंकि तब ते! किसी का 
शरीर भूसल्ल से कूट डालने पर उससे दूसरा शरीर उत्पन्व हो जाना चाहिए। विशेषकर 
जैसे ज्ञान की अनन्त धारां से ऋतु, वर्ष, धुग, सरदो, गरमी, प्रिय और श्रग्रिय क्रमशः 
बदलते रहते हैं वैसे ही मोत्त भो बार-बार मिलदा और छूटवा रहेगा। कोई-कोई विज्ञान की 
धारा को प्रात्मा का धर्म कहते हैं, से भी असझ्डत है। क्योंकि जेसे धर का सब सामान 
४० नष्ट हो जाने पर घर का नाश हो जाता है पर इन्द्रिय, मन, वायु, रक्त, मांस भार हड्डी, थे 
सब. जैसे नष्ट होकर खमाव में होन हो जाते हैं वेसे ही भरात्मा भो विज्ञान का नाश होने पर 
नष्ट हो जायगा। आत्मा को बुद्धि श्रादि का आश्रय और निलिप नहीं कहा जा सफेगा। 
यदि आत्मा कर्ता और भेक्ता न होता तो दान आदि कर्मो' की कोई आवश्यकता त थी श्रौर 
आत्मा के! सुख देनेवाले वैदिक तथा लोकिक सब कर्मों का ज्ञोप हो जाता । 
महाराज, अनेक्त लोगों के मन में इस प्रकार के वर्क-बितर्क उतपस्त होते रहते हैं। 
भ भ्रात्मा को शरीर से अतिरिक्त महीं मानते उन्का मत सबसे श्रेष्ठ महों माना जा सकता। 
क्षेई-काई मनुष्य इस प्रकार के विचार में प्रदत्त होकर किसी एक विषय को सोचते हैं। 
उनकी बुद्धि उसी में प्रविष्ट रहकर क्रमशः लीन हो जाती है। सभी मलुष्य इस प्रकार. के 
अरे झौर प्रनर्ण के वशीभूत रहते हैं। किन्तु जैसे सहावत दाथी के! चलाता है वैसे दी केवल 
वेद ही मलुष्यों को मार्ग बतज्ञाते हैं। जे मह॒ष्य शरीर को भ्रनिय और बन्धु-बान्यव, सी कह 
शादि की व्यू समझकर उस सबका त्याग कर देता है वह शरीर को छोड़कर फिर जल 
नहीं लेता। यह शरीर मश्वर है--इससे कोई लाभ नहीं होवा। जो महुष्य शरीर को 
पृथ्वी, आकाश, जक्ल, अप्नि और वायु से बना हुआ 'ससक्तवा है वह क्‍या: कभी 
४६ इसकी रा फे ज्षिए यत्न करेगा १ : 
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दो से उन्नीस अध्याय 
पश्ुशिख थार जनदेव का संवाद 

भीष्म कहते हैं कि धर्मराज, महर्षि पच्चशिख के बचने को सुनकर मिथिल्ला-नेरेश 
ने उमसे प्राणियों के मरने पर संसार का और मेत्त का हाल पूछा--महर्षि, यदि मोक्ष प्राप्त 
हमे पर विशेष ज्ञान नहीं होता ते ज्ञान और अ्ज्ञान का विशेष फल कया है? जब शरीर नष्ट 
होने पर संयम-नियम आदि सबफा नाश हो जाता हैं तब मनुष्यों को प्रमत्तता श्र अप्रमत्तता 
से कया हानि-ज्ञाम है? यदि मेचदशा में विषयों के साथ कोई सम्बन्ध नहीं रहता था 
रहता है ते चिरस्थायी नहीं होता ते किस फल के लिए लोग मोक्त पाने की इच्छा फरते हैँ ९ 

ये बातें सुनकर महात्मा पथ्वशिख ने उन्हें, अज्ञान से घिरा हुआ श्रार आतुर के समान 
भ्रान्त समझकर समकाते हुए कद्दा--मदाराज ! शरीर, इन्द्रिय, मन श्रीर बुद्धि श्रादि का 
नाश हो जाना कुछ मेक्त नहीं है आर इन सबके रहने पर भी मोक्ष मिलने की सम्भावना 
नहीं है। किन्तु ज्ञान के प्रभाव से बुद्धि, मन आदि को जीत लेने पर अ्रविद्या को नाश करने- 
वाले आामन्द-खरूप फी जो प्राप्ति हो जाती है घही असली मोक्त है। शरीर, इन्द्रिय और 
मन्त, ये एफ-दसरे का आश्रय करके काम करते हैं। उनमें से एक का भी नाश होने से सब 
के सव नष्ट हो जाते हैं। जल, आकाश, वायु, भ्रश्नि और पृथ्वी, ये पाँच तत्व मनुष्यों के 
शरीर में रहते और निकल जाते हैं। सारांश यह कि मनुष्य का शरीर आकाश, वायु, तेज, 
जल और पृथ्वी का संग्रह-मात्र है। मनुष्य फे शरीर में ज्ञान, जठराप्षि श्रार शरण; ये तीन 
कर्मों के करानेवाले हैं। इन्हीं तीनों से इन्द्रियाँ, शब्द आदि विषय, चेतना, मन, प्राण श्र 
अपान उत्पन्न होते हैं श्रार अन्न आदि का परिपाक होता हैं। श्रांख, कान, नाक, जीभ 
भर त्वचा, ये पाँच इन्द्रियाँ मन से उत्पन्न होती हैं। विज्ञानयुक्त चेतता तीन प्रकार की है-- १० 
सुखयुक्त, दुःखयुक्त भार सुख-ढुःख दोनों से हीन | रूप, रस, गन्ध स्पशे, शब्द श्र आकार 
इन छ; गुणों के द्वारा मनुष्यों के। ज्ञान की सिद्धि होती कान आदि इन्द्रियों से ही खबर 
के साधन-कर्म, तरद्मलेक को प्राप्त करानेवाले संन्यास प्रौर वास्तविक गझथे का निश्चय होता है | 
पण्डितें ने तत्व के निश्चय फो मे्त लाभ का बीज-स्वरूप और बुद्धि को तह्म की प्राप्ति का 
कारण बतलाया है। जो लोग इन गुण्णों की ही आत्मा-समक बैठते हें वे अपने श्रज्ञान के 
फारण थार दुःख भोगते हैं श्र जे लोग दृश्य पदार्थ कभी आत्मा नहीं हो सकता? पेसा समझ- 
कर श्रहद्टार पर ममता को ट्याग देते हैँ उनके सांसारिक ढु:खें से छुटकारा मि्न जाता है । 

महाराज, त्याग से ही मन का सन्देह दूर द्वोता है।.में उस त्याग का वर्णन करता हूँ। 
पद्दी तुमको मोत्त दिल्लाने के लिए उपयोगी दोगा। मोक्ष चाहनेवाले महात्माओं के लिए कर्म 
का द्याग करना ही उचित है। जो भनुष्य विवेकी देकर भी कर्मों का त्याग नहीं करता उसे 
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सदा क्लेश भागने पड़ते हैं। पण्डितें ने दृव्य का दाग करने के लिए यज्ञ आदि कर्स, भोग 
का त्याग करने के लिए ब्रत, सुख का त्याग करने के लिए तपस्या श्र सब कुछ त्याग देने के 
निम्रित्त योग का साधन करने का उपदेश दिया है। सब कुछ त्याग देना ही त्याग की पराकाष्ठा 
है। महात्माओं के दुःख से छुटकारा पाने के तिमित्त योग बतल्ाया गया है। सब प्रकार का 
त्याग योग द्वारा हो हो जाता है। जो इस संनन्‍्यास-धर्म का आश्रय नहीं छेते वे दुदेशा में पड़े 
रहते हैं। मन और काव-आँख आदि ज्ञानेन्द्रियाँ बुद्धि में और प्रा तथा कर्म करनेवाले हाथ, 
चलतेवाले पैर, सन्तान उत्पन्न करने और आनन्द देनेवात्ा लिड्ठ, मल त्यागनेवाली गुदा भर 
वेहनेवाल्ी वाणी, ये सब कर्मेन्द्रियाँ सन में स्थित रहती हैं। बुद्धिमान मनुष्य यह समझकर 
बुद्धि के द्वारा इन ग्वारहों से सम्बन्ध त्याग दे। जैसे कान, शब्द और मन, ये तीन सुनने के कारण 
हैं वैसे ही स्पशे, रूप, रस और गन्ध के ज्ञान में भो तीन-तीन कारण हैं। इन पनद्रह 
गुणों के द्वारा शब्द आदि का ज्ञान होता है। ये पन्‍द्रह गुण सत्तत, रज तथा तम के भेद से 
और तीन-तीन प्रकार के हो जाते हैं। सचगुण के प्रभाव से मनुष्यों के मन में अकस्मात्‌ या 
किसी फारण-वश हु, सुख और शान्ति आदि पैदा होते हैं। रजेणुण के प्रभाव से असन्तोष, 
परिताप, शोक, लोभ और अतक्तमा तथा तमेणुण के अभाव से अविवेक, मोह, प्रमाद, स्वप्न और 
आहल्स्प उत्पन्न होते हैं। जिस भाव के उदय से मनुष्यों का शरीर और मन प्रसन्न रहता है 
उसका नाम सात्त्विक भाव है; जिस भाव के उदय से शरीर और मन में असन्ताष पेदा होता है 
वह. राजस भाव और जिसके उदय से मनुष्यों को मोह होता है उसका नाम तासस भाव है। 
इस तीनों में सात्तितिक भाव अहण करने योग्य और दूसरे दोनों त्यागने योग्य हैं। कान आकाश- 
तख्व के खरूप हैं, शब्द आकाश के आश्रित है। इसलिए आकाश और कान शब्द के आधार 
हैं। शब्द का ज्ञान आकाश ओर श्रोत्र इन्द्रिय के ज्ञान का कारण नहों है; किन्तु यदि आधार 
और आधेय की एकता स्वीकार की जाय ते शब्द-ज्ञान को आकाश शोर श्रोत्र के ज्ञान का कारण 
कहा जा सकता है। इसी प्रकार तक इन्द्रिय वायु-तत्त्व का, नेत्र अप्नि-तत्त का, जिद्ा जल्-तत्त 
का और नाक प्ृथिवी-तत्त्त फा खरूप है। त्वचा झऔर वायु प्पशे के, चच्चु और तेज रुप के, 
जीभ भौर जल रस. के तथा वाक और पृथिवी गन्ध के आश्रय हैं। स्पशे आदि का ज्ञान लचा 
और वायु आदि के ज्ञान का कारण नहीं है। किन्तु आधार पौर आधेय की एकता स्वीकार 
करने पर स्पश आदि ज्ञान को लचा झौर शब्द आदि के ज्ञान का कारण कहा जा सकता है। 
इन पाँव ज्ञानेन्द्रियों और पाँच विषयों में सन स्थित रहता है; क्योंकि विषय में इन्द्रिय का संयोग 


'होते ही. मन को उसका. ज्ञान हो जाता है। सोते समय--जाम्रत्‌ अवस्था के समान--इन्द्िय, 


विषय, सन और बुद्धि एकत्र लहों रहते |. किन्तु यह न समझना चाहिए कि ऐसी अवस्था में 
आ्रात्मा का नाश हो जाता है; क्योंकि सुषुप्ति तमोगुण का काम है। उस समय केवल इन्द्रियाँ 
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काम करने योग्य नहीं रहतीं। यदि ऐसा न होता ते जागने पर पहले की तरह फिर इन्द्रिये, 
विषय, मन और बुद्धि इकट्टे न दो सकते । पहले की देखी भर सुनी हुई बातें, इन्द्रियों के विषय 
फा सम्बन्ध रहने के कारण, स्वप्नावस्था में देख पड़ने हगती हैं। अतएव खप्तावस्था में भी -- 
जाम्रतू भ्रवस्था के समान--इन्द्रिय, विषय, मन और बुद्धि एकत्र होते हैं। जिस समय मन 
तमेशुण से युक्त द्वाकर, प्रवृत्ति करानेवाले आत्मा से भ्रक्षण होकर, इन्द्रियों को विषयों से 
अ्रहण कर देता है वही समय खप्नावस्था है। निद्रा का ल्ञाना तमोगुण का काम है। 
मनुष्य तमेगुण के प्रभाव से ही मोह के वश द्वोकर, अन्त में दुःख पाने का विचार न 
करके, पेद-विरुद्ध काम फरने लगते हैं । 

मैंने सब गुणों का वर्णन कर दिया । मनुष्य इन्हीं गुणों के वशोभूत होकर अनेक काम 
फरते हैं। काई-फोई तो इन गुणों के अधीन हे जाते हैं भ्रौर कोई इन्हें त्याग देते हैं । भ्रध्यात्म- 
विद्या के जानकार लोग मन और इन्द्रिय आदि के संयोग को क्षेत्र कहते हैँ श्रार उस च़ोतन्र के 
कारण मन में जे! आत्मा निवास करता है उसे ज्षेत्रक्ष कहते हैं। अतएव जब श्रात्मा शरीर से ४० 
मिन्न होता है तब शरीर के नाश होने पर उसका नष्ट होना कैसे सम्भव है ? जैसे छोटी नदियाँ 
बड़ी नदियों में और बड़ी नदियाँ समुद्र में मिलकर अपना-अपना नाम श्र रूप त्यागकर उसमें 
लीन हो जाती हैं वैसे ही जीव की स्थूज्न उपाधियाँ सूक्षम में और सूच्रम उपाधियाँ शुद्ध श्रात्मा में 
लीन होती हैं। जीव जब तक उ्पांधियुक्त रहता है तभी तक उसे स्थूल और सूच्ठम कहा जां 
सकता है; किन्तु जब उसकी सब उपाधियाँ शुद्ध आत्मा में लीन है। जाती हैं तब उसे पहले की 
तरह स्थूत् और सूक्म कैसे फद्दा जा सकता है ? जे मनुष्य मोक्त-विषयक बुद्धि को प्राप्त करक 
सावधानी से आत्मा के जानने की इच्छा करता है वह, जैसे पानी में पड़ा हुआ कमल का पत्ता 
पानी में नहीं भीगता वैसे ही, अनिष्ट करनेवाले फर्म के फल्ल में लिप्त नह्टों होता । जे मनुष्य यज्ञ 
भ्रादि कर्मों भार पुत्र श्रादि के स्नेह से छूटकर सुख-दुःख का त्याग फर देते हैं वे संसार 
से मुक्त और सूक्ष्म शरीर से हीन होकर परमगति प्राप्त फरते हैं। शाल्षोक्त शम-दम आदि 
गुणों के द्वारा मनुष्यों के पाप-पुण्य का नाश और सब कर्मफल्न नष्ट हो जाने पर वे जरा- 
' मृत्यु से निडर होकर आकाश के समान निलिप्त श्रशरोरी परमत्रह्म को बुद्धितत््व में देखते 
हैं। जेसे मकड़ी धागों से बनाये गये जाते में रहती है वैसे ही अविया के वशीभूत जीव भी 
फर्म-रूपी घर में निवास फरता है श्रौर जैसे मकड़ी जाले फो छोड़ देती है वैसे हो मुक्त पुरुष 
फर्ममय घर का त्याग कर देता है। कर्मों का त्याग कर देने पर सनुष्यों के दु:ख, पत्थर पर 
पढके हुए मिट्टी के ढेल्ले के समान, नष्ट हो जाते हैं । जेसे शग पुराने सोंगें को श्रौर साँप 
केंचुल्न को छोड़ देता है वैसे हो मुक्त पुरुष के दुःख आसानी से दूर हो जाते हैं। जैसे पत्षी 
पानी में गिरते हुए बृत्त को छोड़कर उड़ जाता है वैसे ही मुक्त मनुष्य सुख-दुःखं का त्यांग 
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करके सवसे श्रेष्ठ च्थान का चला जाता है। मिघित्ञा सगरी के आग से जलती हुई देखकर 
५० तुम्हारे पूरव-पुरुष राजा जनक ने कहा घा कि इसमें हमारा कुछ नहीं जकृता । 
हे धमेराज | महर्षि पच्चशिख के इन असृतमय वचनों का सुनकर और उनके सम को 
समझकर सिधिलानरेश महाराज जनदेव तत्तज्ञान आराप्त करके, शोकहीन होकर, बड़े सुख से 
रहने लगे । जो मनुष्य मोक्ष का ज्ञान करानेवाले इस इतिहास को पढ़ता है उसके सब 
दुःख छूट जाते हैं और वह शान्त होकर, महात्मा पच्चशिख के अलजुग्ृहीद राजा जनदेव के 
५५ समान, सोक्षपद प्राप्त करता है । 
दो से बीस अध्याय 
भीष्म का चुघिष्टिर से दम गुण की प्रशंसा करना 
युधिषप्टिर ने कहा--पितामह, मनुष्य किस कास के करने से सुख और किस काम के 
करने से दु:ख पाता है तथा किस काम के करने से उसे सिद्धि होती है और वह निर्भय 
होकर संसार में विचरता है १ 
भीष्स कहते हैं--बेटा, विद्वान बूढ़े लोग दम गुण की ही प्रशंसा करते हैं। दम गुण 
का आश्रय सब वर्णों का, विशेषकर आक्षणों को, अवश्य करना चाहिए। मनुष्य इन्दियों 
को वश में किये विचा किसी काम को ठीक-ठीक नहीं कर सकता । क्रिया, चपस्वा और सत्य, 
ये सब दम गुण में स्थित हैं। इन्द्ियों को वश में रखने से मनुष्यों का तेज बढ़ता है। पण्डितों 
ने इस ( दस ) गुण को परस पवित्र बतलाया है। दस शुश से युक्त सलुष्य पापहीच पर 
निर्भय होकर श्रेष्ठ फल पाता है। वह सोते-जागते प्रति समय सुखी रहता है और उ्सका 
मन हमेशा प्रसन्न रहता है। वह दस गुण के प्रभाव से अपने तेज के वेग को दवाये रहता है 
किन्तु दम गुण से हीन मनुष्य ऐसा करने में अससथे होकर काम आदि शलुओं के अधीत 
हो जाता है। दस गुण से हीन सनुष्यों से सब प्राणी उसी तरह डरते रहते हैं जिस तरह कि 
बाव झादि हिंसक जीवें से | इसी लिए विधाता ने दम गुण से हीन महुष्यों का दमन करने के 
लिए राजा को उत्पन्न किया है। सभी आश्रसवाल्ों के लिए दम गुण श्रेयस्कर है। सब आश्रमों 
के धर्म से जे फल मिलता है उससे भी अधिक फल दम गुण के द्वारा प्राप्त होता है। अदीनता, 
विषयों से अरुचि, सन्तोष, श्रद्धा, क्षमा, सरह्षता, गुरु की पूजा, किसी की लिन्‍्दा व करना, गर्व 
ने करना, ईर्ष्या व करना, प्राणियों पर दवा करना और निष्कपठ रहना आदि गुण तथा स्तुति- 
निंन्दा का त्याग करना और झूठ न वोल्नचा, ये सब दम गुर से उत्पन्न होते हैं। दात्त सलुष्य- 
मेक्त को चाहता हुआ जो घुख मिलता है उसी का साय करता-है ; वह भावी सुख-ढुःख की 
११ चिन्ता फरके न ते प्रसन्न होता है और न दुखी ही। शत्रुता प्लौर शठता से हीच, सबरित्र, 
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विश्वद्धचित्त, बयेवान, जिलेन्द्रिय मनुष्य इस लोक में सम्मानित द्वोकर अन्त को खर्ग का सुख 
मांगता है। जो दयालु मनुष्य अकाल के समय गरीयों को अन्न आदि देता है वह बड़े सुख 
से जीवन विताता है। जा मनुप्य सघ प्राणियों की भत्ताई करता है श्रौर किसी से द्वेप नहीं 
रखता वह भारी सरोवर फे समान प्रसन्न रहता हैं। दान्त पुरुष सब मनुष्यों में पृज्य हो। 
जावा है; न ते उससे कोई जीव ढरता है श्रार न उसे किसी का डर रहता हैं । जो भलुप्य 
बहुत-सा घन पाने पर भी प्रति प्रसन्न और भारी विपत्ति पड़ने पर भी अत्यन्त दुखी नहीं होता 
वह दान्त कहलाता हैं। दम गुण से युक्त विद्वान मनुष्य सलतें के किये हुए शुभ कर्मों को 
करता हुआ उनका फल्ष पाता है। दुरात्मा क्लोग भ्रनसूया, क्षमा, शान्ति, सम्तेप, प्रियवादिता, 
सत्य, दान भर सर्ञता को छोड़कर काम, कर, लोभ, ईर्ष्या और ग के वश में रहते हैं। 
ब्राह्मण लोग न्रह्मचारी, जितेन्द्रिय श्रौर ब्रवपरायण द्वाकर कास-क्रोध का त्याग करके कठोर तप 
श्रौर काल फी प्रतीत्ा करते हुए देहामिमानी फे समान सब लोकों में विचरते हैं । २० 





दे सो इक्तीस अध्याय 
उपवास आर तप का वर्णन 
युधिप्ठिर ने कहा--पितामह ! ब्रत-परायण द्विज लोग, खर्ग श्रौर पुत्र आदि की इच्छा से, 
यज्ञ करते और यक्ष का अवशिष्ट खाते हैं। उनका यह काम उचित है था नहों ? 
भीष्म ने कहा--धर्मराज, जे लोग वेदेक्त अ्तनिष्ठ न होकर सुख के निमित्त श्रभेज्य 
मांस भ्रादि खाते हैं वे स्ेच्छाचारी हैं। वे संसार में पत्तित कहलाते हैं सौर जे शाज्ोक्त विधि 
से मांस खाते हैं वे ब्रतथारी हैं। उनको स्वर्ग का सुख मिलता है; उसके बाद वे 
फिर इस लोक में आते हैं । 
युधिप्ठिर ने फहा--पितामह, लोगों ने उपचास का भी तप कद्दा है। वास्तव में 
उपवास तप है या नहीं ९ 
ह भीष्म ने कहा--धर्मराज, अविवेकी लोग एक पक्ष या एक सास के ब्रत को तपस्या कहते 
हैं; किन्तु सज्जनां के मत में यह तपस्या नहों है। इससे आत्मज्ञान में विशेष हानि पहुँचवी 
है। त्याग श्र नम्नता ही श्रेष्ठ तप है । धर्मात्मा आाक्षण लोग ते स्री-पुत्र आदि से बुक्त 
होने पर भी हमेशा उपवास, अक्मचारी, मुनि, देवतानिष्ट, श्रद्धावान्‌, निद्रास्यागी श्रार विधसाशी 
होते हैं। वे मांस न खाकर इमेशा पवित्रता से रहते, देवता के समान ब्राह्मणों की पूजा, भ्रतिथि 
का सत्कार और स्वादिप्ठ मोजन करते हैं । 
युविष्टिर ने पूछा--पिवामह | ब्राह्मण लोग किस प्रकार के कर्म करते हुए उपवासी, 
गद्ाचारी, विधसाशो और अतिथि-सत्कार-परायण होते हैं ? 
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भीष्म ने कहा--धर्मराज | जो ब्राह्मण एक बार दिन में और एक बार रात में भोजन 
करता है, इसके सिवा दिन और रात के बीच में सेजन नहीं करता वह सदा उपवासी कहलाता 
है। जो सत्यवादी श्र ज्ञानवान्‌ ब्राह्मण केवल ऋतुकाल्न में सम्भोग करता है वह त्रह्मचारी है। | 
जो बृथा मांस नहों खाता वह मांस का न खानेवाला है। जो दानशील और पवित्र भाववात्रा 
होता है तथा दिन में नहीं सेवा वही निद्राद्यगी कहल्ावा है। जे! मनुष्य नौकरों और अरति- 
धियों का भोजन देकर भोजन करता है वही अमृताशी है। जे बआाह्मए अतिथियों को भोजन 
दिये. बिना नहों खाता वह स्त्रग॑ का अधिकारों होता है। जो देवतों, पितरों, अतिथियों और 
नौकरों को खिलाकर खाता है वह विधसाशों है। इस प्रकार के ब्राह्मणों को अक्षय ऋहाज्ेक 
प्राप्त होता है। देवता ज्ञोग अप्सराशञ्रें समेत उनका सत्कार करते हैं। जो देवताओं और 
पित्त के साथ भोजन करके पुत्र-पौत्नों समेत सुख से रहता है वह उत्तम गति पाता है। 


'-+ 


दो से बाइस अ्रध्याय 
इन्द्र आर महाद का संवाद । इन्द्र के पूछने पर प्रह्मद 
द्वारा ज्ञान का उपाय बतलाया जाना 
युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह | इस ज्लोक में जे शुभ और अशुभ कर्म मनुष्यों को फल 
देते हैं, उन कर्मों का कर्ता मनुष्य है या नहों ९ 
भीष्म ने कहा--धरमराज, इस विषय. में तुम्हें इन्द्र भर प्रह्माद का संवाद सुनाता हूँ। 
एक बार देवराज इन्द्र, प्रसिद्ध कु में उत्पन्न निष्पाप अहड्डारहीन एकान्त में रहनेवाले, सात्तिक 
प्रहाद के पास जाकर उनकी धर्मबुद्धि जानने की इच्छा से वोज्े--दानवराज, मनुष्यों के जितने 
श्रेष्ठ गुण हैं वे सब आपमें हैं। आपकी वुद्धि रागद्भेष से हीन है। आप संसार में किस 
वस्तु को झालज्ञान प्राप्त करने के लिए अच्छा साधन सममभते हैं ? आप शत्रु फे हाथ में पड़ने 
केद होने, राज्य के नष्ट और तेज से हीन हो जाने पर रत्ती भर भी शोक नहों करते। यह 
आपकी बुद्धि का फन्न है या घैये का १ 
दानवराज प्रह्मद कर्मों के फल्न को न चाहनेवाले, उत्साही, शम-दम आदि गुणों से युक्त, . 
प्राणियों की सृष्टि और संहार के जानकार, श्रार्साज्ञान में स्थिर, स्वज्ञ और सब आगियों पर 
समान दृष्टि रखनेवाल्े थे। वे स्तुति-निन्दा, प्रिय-अप्रिय, सोना-मिट्टी, सबका बराबर समभते 
थे। इन्द्र के वचन सुनकर उन्हेंने अपनी धर्म-बुद्धि के अनुसार कहा-देवराज, जो महुष्य 
जीवों के जन्म-मरण का विषय नहों जानता वह अज्ञान के वश मोहित रहता है और जे इस विषय 
को भर्ती भाँति समझता है बह कभो मेहित नहों होता । स्थूज्न प्रौर सूच्रम सब पदार्थ अ्रक्ृति 
से उत्पन्न होते और उसी में लीन हो जाते हैं। पुरुष ख़र्य कोई. काम नहीं करता; किन्तु 
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पुरुष के विना कोई काम हो भी नहीं सकता। प्रकृति जड़ है। लोहा जेसे चुम्बक पत्थर 
के साथ होने से चलने लगता है वैसे ही प्रकृति पुरुष के साथ रहने से ही चैतन्य होकर सब 
फाम करती है। यधपि पुरुष खय' 
 काई काम नहीं करता ते भी अ्रविया के 
'प्रभाव से, शरीर में स्थित, आत्मा को 
कर्मों के करने का अ्रमिमान होता है। 
जे। लोग पुरुष को कर्ता मानते हैं. उनकी 
बुद्धि दूषित है। उनको तत्त्वज्ञान नहीं 
है। यदि पुरुष कर्ता होता तो उसका 
प्रत्येक कार्य सफल दोवा। जब कोई- 
कोई मनुष्य उपाय करने पर भी प्रनिष्ट 
होने प्रौर अ्रभीष्ठ फे सिद्ध न होने का 
ढुःख उठाते हैं श्रौर फाई-काई किसी 
उपाय के विना ही श्रनिष्ट को नष्ट करके 
अभीष्ट फल भोगते हैं श्रेर जब बुद्धिमान 
सलुध्यों को साधारण श्रत्पबुद्धिवाते 
मनुष्यों से धत की आ्राशा करते देखा 
जाता है तव ते, मेरे मत से, मोक्ष की 
प्राप्ति श्रार आत्मज्ञान सब कुछ प्रक्ृति से ही उत्पन्न होते हैं । यदि प्रकृति से ही सब कुछ उत्पन्न 
शैता है ते मनुष्यों का कह त्व आदि का अभिमान करना निरथेक है। 
संसार में कर्म के प्रभाव से मनुष्यों को शुभ-अशुभ फल मिलते हैं। अब में आपसे 
कर्स का विषय कहता हूँ । जैसे कीवा अन्न खाते समय वालकर खाने की वात प्रकट कर देता है 
वैसे ही सब काम प्रक्ृति की श्रेर सड्ढेत करते हैं। सब काम प्रकृति के परिचायक हैं। जा 
मनुष्य प्रकृति फो नहीं जानता, केवल प्रकृति के कामों के जानता है वह श्रज्ञान से मोहित 
हता है और जे। प्रकृति को भत्ती भाँति समझता है वह कभी मोहित नहों होता। जो संसार 
के सव पदार्थों को प्रकृति से उत्पन्न समझकर इसी सिद्धान्त पर दृह रहता है बसे न ते दप 
होता है भार न अ्रभिमान | जब मेरी समक में यह वात आ गई कि धर्म-कर्म आदि सब काम 
प्रकृति से उत्पन्न और सब पदार्थ नश्वर हैं; और जब ममता, अहड्ार, शुभ-कासना तथा सब॑ - 
बस्घनों से मुक्त देकर में जन्म-मरण का हाल अच्छी तरह जानता हूँ तव फिर शोक क्यों कहूँ! 
जे ज्ञानवान्‌ मनुष्य दम गुण से युक्त और निःस्पह होकर भ्रविनाशी ब्रह्म का. साज्ञात्कार फर 
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लेता है,उसे कभी कोई क्लेश नहीं होता। क्या प्रकृति और क्या विक्नति, किसी से मुझे 
राग या द्वेष नहीं है।। में किसी को अपना शन्र या मित्र नहीं समक्तता और स्वर्ग, सत्य तथा 
पातात्न, किसी लोक की इच्छा नहीं करता। शात््र के ज्ञान, अनुभव श्र ज्ञान के विषय 
से मुझे कोई प्रयोजन नहीं है | 

इन्द्र ने कहा--प्रह्ाद, जिस उपाय से इस प्रकार का ज्ञान ओर शान्ति सिल्र सकती 
है उसका विखार से वर्णन कीजिए | 

प्रहाद ने कहा--देवराज | सरत्षता, सावधानी, चित्तशुद्धि, जितेन्द्रियता की प्राप्ति श्रौर 


. ज्ञानवान लोगों की सेवा करने से मोक्ष मिल्ञता है। सत्त्वप्रधान प्रकृति से तत्वज्ञान ओर शान्ति 


७ 
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तथा रजप्रधान प्रकृति से मायिक ज्ञान उत्पन्त होता है। 
हे धर्मराज, दानवराज प्रह्मद के यों कहने पर इन्द्र बड़े प्रसन्‍न श्रौर विस्मित हुए | 
उन्हेंने प्रह्द के वचनों का बड़ा सम्मान किया। उनका आदर करके वे अपने स्थान को चले गये। 


कअमज-:त-+ 


दे। से तेइंस अध्याय 


भीष्म का युधिष्टिर से इन्द्र और बलि का संवाद कहना । इन्द्र द्वारा 
अपमानित बलि का गये की निन्‍्दा करना 


थुधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, राज्य के नष्ट हो जाने और भारी विपत्ति में पड़ गाने . 
पर राजा किस बुद्धि का अवत्वम्बन करे ९. 

भीष्म ने कहा कि धर्मराज, इसः विषय में बलि और इन्द्र का संवाद सुनाता हूँ । प्राचीन 
समय में इन्द्र ने सब असुरों का जीतकर, ब्रह्मा के पास जाकर, हाथ जोड़कर उनसे पूछा-- 
पितामह |. हमेशा दान करते रहने पर भी जिनका धन नष्ट नहीं हुआ; जो वायु, वरुण, सूर्य, 
चन्द्रमा, श्रप्मि शलौर जल-खरूप थे; जिनके प्रभाव से सब दिशाएँ अन्धकारमय और प्रकाशित 
होती थीं और जो ठीक समय पर पानी बरसाते थे, वे राजा बलि इस समय कहाँ हैं ! 

ब्रह्मा ने कहा--देवराज, राजा बल्षि का हाज्ञ पूछना तुमको उचित महीं । किन्तु किसी 
के पूछने पर भ्रूठा उत्तर न देना चाहिए इसलिए में तुमको बलि का वृत्तान्त सुनाता हूँ। राजा 
बलि ऊँट, बेल, गधा या घोड़ा होकर किसी ख़ाल्मी घर में रहते हैं । 

इन्द्र ने कहा--भगवन्‌ | यदि मैं किसी स्थान पर, खाली धर में, राजा बलि को देखू. 
ते। उन्हें मार डाहूँया नहीं ? आपकी कया आज्ञा है ९ 

ब्रह्मा ने कहा--इन्द्र, बलि को मारता मत | वे मारने योग्य . नहीं हैं।. ठुम उनके 
पास जाकर न्याय की बात पूछा । 
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- भीष्म कहते हे कि त्रह्मा के यों कहने पर इन्द्र, दिव्य आ्रभूषा पहनकर, ऐरावत हाथी 
पर सवार हो प्रथिवी पर धूमने लगे । उन्होंने एक ख़ाली घर में, गये के रूप में, राजा वत्ति को 
देखा । तब इन्द्र ने इनसे कहा-- 
दानवरान, इस संम्रय तुम घास चरनेवाले 
अ्धम गधे की योनि में हो । पहले तुम 
अपने जातिवात्ञों के साथ दिव्य विमान 
पर बैठकर हम लोगें का तिरस्कार करते 
और सब लोकों में अपना प्रताप फैजाये 
हुए थे। तुम्हारा ऐश्वथ देखकर भर 
दानव लोग तुम्हारे भ्राज्ञाकारी थे । तुम्हारे 
प्रताप से खेतों में बिना ही जाते उपज न 
होठी थी। किन्तु आज शत्रुओं के अधीन 
होने से तुम श्रीभ्रष्ट, बन्धु-बान्धवों से 
और पराक्रम से हीन होकर इस दुर्देशा 
में हो। भरता तुमका अपनी इस दुर्देशा 
पर दुःख होता है या नहीं ? जब तुम 
समुद्र के पूर्वी किनारे पर वेठकर श्रपने 
नातिवालों को धन देते थे, जब बयालीस 
हज़ार गन्धर्व श्रार दिव्य माल्ाएँ पहने हुए हज़ारों अ्रप्सराएँ तुम्हारे विहार के समय नाचती 
थीं, जब तुम्हारे अनेक रत्नों से जड़ा हुआ सोने का छत्र था, जब यज्ञ करके सोने का भारी २० 
यज्ञ-्यूप गाड़कर तुमने हज़ारों गेदान किये थे और शम्याक्षेप विधि फे अनुसार तुमने सारी पथिवी 
का दान कर दिया था, तथ भज्ता तुम्हारे चित्त की इति कैसी थी शलौर इस समय कैसी है ( 
दानवराज | इस समय तुम्हारा गडुआ, छत्न, दोनों चेंवर और ब्रह्मा की दी हुई मात्ना कहाँ है ? 

घलि ने कहा--इन्द्र | इस समय तुम मेरा गडुआ, छत्र, देनें चेंवर और त्र्मा फी दी 
हुई मेरी मात्रा को नहीं देख सकते । मेरी वे सब वस्तुएँ इस समय छिपी हुई हैं। किन्तु नव 
मेरे दिन फिरेंगे तब तुम फिर उनको देखेगे। अपने को समृद्धिशाल्ली समककर इस प्रकार 
मेरी निन्‍दा करना तुम्हारे यश श्रोर कुछ्ल के अनुरूप नहीं है। श्लानवान हऋमाशीज्ञ विद्वान 
मनुप्य विपत्ति में सन्‍्ताप औ्रार सम्पत्ति में इं महों करता । तुम साधारण बुद्धि से मेरी निन्‍्दा 
कर रहे हो, किन्तु जब तुम मेरी दशा में होंगे तव ऐसा न कहेंगे । ३० 
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दे। सो चोबीस अध्याय . 

इन्द्र और बलि का संवाद । कात्न को ही भल्ते-बुरे सब कामों का कर्ता बतलाना * 

भीष्म ने कहा कि धर्मराज | दानवराज बलि यों कहकर, हाथी की तरह, शम्बी साँस 
खींचने छगे । तब उनकी हँसी उड़ाते हुए इन्द्र ने फिर कहा--दाववराज, तुम अपने ज्ञाति- 
वाल्नों के साथ वाहनों पर सवार होकर सब लोकों का शासन और हम लगें का उपहास करते 
थे। - पहले सब लोक तुम्हारे अधीन थे, इसलिए तुम बड़े प्रसन्ष रहते थे। किन्तु इस समय 
तुम्हारी हुदशा देखकर तुम्हारे बन्घु-बान्धवों और मित्रें मे भी तुम्हें त्याग दिया है। बतज्ञाग्रो, 
तुमको अपनी इस दुदशा का सेच है या नहीं। 

बलि ने कहा--इन्‍्द्र, कोई वस्तु निद्य नहीं है। समय आने पर सबका नाश हो जाता 
है। इसी से मैं किसी के लिए शोक नहीं करता। कात्न के वश सब काम होते हैं, इसलिए 
मैं अपने को गधा होने का अपराधों नहों मावता। प्राणियों के शरीर भी सश्वर हैं। उसके 
प्राण और शरीर एक साथ उत्पन्न होते, बढ़ते और नष्ट हो! जाते हैं। जब- मैं गधे की योनि 
में झ्राकर भी अपने को किसी के अधीन नहों समझता हूँ तो फिर सोच क्‍यों करूँ? जेसे 
सब नदियाँ समुद्र में गिरती हैं वेसे ही सब प्राणी मैत के झुँह में समा जाते हैं। जे! महृष्य 
इस विषय को अच्छी तरह जानता है वह कभी सोच न करेगा। नाससक सलुष्य इस विषय 
का न समझ सकने के कारण दुःख पाते रहते हैं। ज्ञान प्राप्त कर लेने पर मनुष्य संब पापों 
का नाश कर सकता है। पाप का नाश होने पर सत्त्गगुण आ जाता है और सत्तगुण प्राप्त है 
जाने पर मेहह से उत्पन्न सब ढु:ख दूर हो जाते हैं। जे! सत्गुण से दीन रहकर रन शोर 
तमेगुण फे अधीन रहता है उसे बार-बार जन्म लेवा पड़ता है; वह इन्द्रियों के वशीभूत होकर 
हमेशा दुःख पाता है। मैं कभी अधथै-प्रनथे, जीवन-सरण श्रौर सुख-ढुःख में राग-द्ेष नहीं 
करता । काल से मारे हुए का ही लोग मार सकते हैं। जो दूसरे को मारता है वह भो-काल 
के द्वारा चष्ट -होगा। इसलिए जे मनुष्य मैं किसी का मारता हूँ? यह समझे झौर जो, 'ैं 
किसी से मारा जावा हूँ? यह जानकर दुखी हो, वे दोनों सूर्ख हैं। अतएव जे मनुष्य किसी 
का जीतकर या किसी का विनाश कर अभिमान करे कि 'ेंसे यह किय?-ते! उसंका वह 
अभिमान्र उचित नहीं। . वास्तव में वह उस काम का करनेवात्ला नहों .है। उसका कर्ता तो 
स्वतन्न्न है। संसार में कोई मनुष्य किसी की उत्पत्ति या किसी का विनाश नहीं कर सकता। 
ईश्वर-कत कर्मों को करके,. अपने को कर्ता सानकर, मनुष्य अभिसान करता है| में जब 
प्थिवी, वायु, आकाश, जल और तेज, इन- पाँच महाभूतें को प्राणियों की उत्पत्ति का कारण 
समभता हूँ और जब यह जानता हूँ कि - भारी विद्वान, साधारण विद्वान, बल्लवान्‌, निर्षेत 
रूुपवान्‌, कुरूप, भाग्यवान्‌ और अभागे, सभी सलुष्यों को काल समान भाव से: ससेट लेता है 
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ते फिर मुझे सोच फयें है ? फाल के दी द्वारा मनुष्यों फीो लाभ, वस्तुओ्रें का दाह प्रौर 
विनाश होता है। में बहुत विचार फरने पर भो इस कालरूपी समुद्र फे द्वीप या इसके पार की २० 
नहीं समझ पाता ह9ँ। सारांश यह कि जे का सब प्राणियों का नांश करता है उसे मैं यदि 
न जानता ते मुझे हप॑, दर्प भ्रार क्राध घेरे रहते । 

मैं इस समय गधे का शरीर धारण किये हुए सूने घर में हूँ, यह देखकर तुम मेरी निन्‍दा 
करते है । किन्तु में चाहूँ ते इसी समय अनेक मयदूर रूप धारण कर लूँ, जिनकी देखते दी 
तुम हरकर* भाग जाओ । फाल ही सबको देता प्रौर वद्दी सबसे छीन लेता है। काल के 
प्रभाव से ही सब काम सिद्ध हेते हैं। इसलिए तुम अपने पैरुप का व्यधे अ्भिमान न करेो। 
पहले मेरे कृपित होने पर सारा संसार काँपता था। मनुष्यों की कभी उन्‍नति और कभी 
झवनति द्वोती रहती है, यह संप्तार का निय्रम है। ऐशवये का मिलना श्रार न मिलना किसी 
मनुष्य फे अधीन नहीं है। तुम भी इस विपय को समझे प्रौर श्रपनी नासमक्ती छोड़ दे | 
अज भी तुम्दारी बुद्धि वालक की सी है। तुम भत्ती भाँति जानते है। कि देवता, मनुष्य, पितर, 
गन्धर्व, साँप भ्रौर राज्स सब मेरे ्रधीन थे श्र में जिस दिशा में रहता था बस दिशा को 
सव लोग प्रणाम करते थे; किन्तु में पहले फी उस उन्नति और इस समय की अवनति पर ३० 
ध्यान देकर रत्तो भर भी दुखो नहीं होता। इसके सिवा मैं निश्चित रूप से अपने फो ईश्वर 
के भ्रधीन समझता हूँ। जब कुलीन प्रतापी राजा को मन्त्रियों समेत दुःख पाते हुए और 
नीच छुल में उत्पन्न मूर्स मनुष्य को मन्त्रियों समेत सुख की अ्रव॒स्था में देखता हूँ, जब अच्छे 
शत्षणोंवाली परम सुन्दरी भ्रभागिनी श्रार कुलच्णा कुरूपा त्री भाग्यवती देखो जाती है तब भवि- 
तब्यता ही सब कामे| का कारणा जान पड़ती है। हे इन्द्र, न ते तुम्हारे प्रताप से मेरी यह 
दुदेशा हुई है और न मेरी असावधानी से तुमको इन्द्रल मिला है| सम्पत्ति और विपत्ति काल फे 
फेर से श्राती-जाती हैं। श्राज मैं तुमको अपने सामने बहुत प्रसन्न श्रार गरजता हुआ देखता हूँ; 
यदि में इस प्रकार दिनों के फेर में न पड़ा द्वाता तो पद्रधारी होने पर भी तुम्हें इसी दम घूँसा 
मारकर गिरा देता । किन्तु क्या करूँ, यह सम्य पराक्रम दिखाने का नहीं है, यद्द ते शान्त 
रहने का समय है। समय से द्वी ऊँचा पद मिलता है भर समय दी गिरा देता है। मैं 
: दानवों का राजा था, जब मुझ पर काल का आक्रमण हुआ तव किस गरजते प्रौर तपते हुए 
पर काज्ष का फेर न द्ोगा ? में अकेला बारह सूर्योी' का तेज रखता था। में ही पानी ४० 
खींचता ( प्राकर्षित करता ) और मैं ही बरसाता था। मैं ही तीनों लोकों को तपाता शऔर मैं 
, दी प्रकाशित करता धा। सब लोकों का पालन, संहार, दान, महण, बन्धन और मोचन मैं 
हो करता था। में तीनों लोकों का खामी था; किन्तु कात्न के फेर से इस समय मेरा वह 
. प्झुत्न नहीं रक्ष। तुम, में या अन्य कोई भी कर्ता नहीं है। का के फेर से ही मनुष्यों 
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का पालन और संहार होता है। विद्वानों ने काज् को परमेश्वर कहा है । ' मास और पत्त 
काज्न-रूपी ईश्वर का शरोर है, वह शरीर दिन और रात से ढका हुआ है। ओष्य श्रांदि 
ऋंतुएं उसको इन्द्रियाँ और वर्ष उसका मुँह है। कोई-कोई महात्मा अपनी बुद्धि से विचार 
फरके इन दृश्य पदार्थों को ब्रह्म कहते हैं; किन्तु वेद में अन्नंसय आदि पाँच कोषों को ही 
ब्रह्म का स्वरूप बतल्ाया गया है। ब्रह्म समुद्र के समान अगस्य और अपार है। वह जड़ भी 
है और चेतन भी। उसका न ते आदि है और न अन्त । वह सूक्ष्म शरीर से हीन होने पर 
भी मनुष्यों के सूक्म शरीर में निवास करता है। तत्त्वदर्शी लोगों ने उसे नित्य बताया है। 
वह अविया के प्रभाव से चेतन-स्वरूप जीव का जड़ बना देता है, किन्तु वास्तव में जीव जड़ 
पदाथे नहीं है; क्योंकि तत्तज्ञान हे! जाने पर फिर उसे जन्म नहों होना पड़ता। अतएव 
इस जीव की एक-म्रात्र गति काज्-हपी परमत्रह्म को ल्ाँधकर तुम कहाँ जाओगे १ बड़े वेग से 
दोड़ने पर भी कोई मनुष्य कान को लाँध नहीं सकता । पाँचों ज्ञानेन्द्रियों से उसका ज्ञान नहीं 
है। सकवा। उसे कोई अप्नि, कोई प्रजापति, कोई ऋतु, कोई मास, कोई पत्त, कोई दिन, 
कोई क्षण, कोई पूर्वाह, कोई मध्याह, कोई अपराह शऔर कोई मुहूर्त कहते हैं। उस ब्रह्म के 
रूप ते अ्रनेक बतलाये गये हैं; किन्तु वह काल-खरूप है। उसी के अधोन सब कुछ है। उसी 
काल के प्रभाव से तुम्हारे समान बलवाव हज़ारों इन्द्र हो चुके हैं। हे देवराज, उसी के प्रभाव 
से एक दिन तुम भी न रह जाओ्रेगे । काल ही सबका संहार करता है, यह समझकर तुम 
शान्त रहो। क्या तुस, क्या में और क्या पूवेज लोग, कोई भी काल को नहीं हटा सकता। 
तुम जिस राजश्रों को पाकर सर्वश्रेष्ठ भौर स्थायो समभते हो वह सदा एक के पास नहीं 
रहती । वह तुम्हारे जेसे हज़ारों इन्द्रों के पास रह चुक्री है। अब मुझे छोड़कर उुम्हारे 

पास गई है और शीघ्र ही तुमको भी छोड़कर किसी दूसरे के पास चली जायगी। इसलिए 
तुम शान्त रहो, बृधा गे करके मेरी निन्‍दा न करे | 





दो से पद्चोस अध्याय 
बलि के ह्यागकर लक्ष्मी का इन्द्र के पास चला जाना 
भीष्म कहते हैं कि हे धमेराज, महात्मा बलि के यों कहते ही एक रूपवती ख्रो उनके 
शरीर से निकल आई। उसे देखकर इन्द्र को बड़ा आश्चये हुआ। उन्होंने बलि से पूछा-- 
दानवराज, तुम्हारे शरीर से निकलकर यह जे बाज़ बन्द पहने सुन्दर केशोंवाली रूपवती ख्री 
अपने तेज से शोभित हो रही है. यह कान है ? बलि ने कहा--इन्द्र ! यह न्‌ ते देवी है, न 
आसुरी और न मानुषी । तुम कुछ पछना चाहते हो तो इसी से पूछे ! 
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तब इन्द्र ने कहा--हे-सुन्दरी , तुम कान हो श्रौर दानवंराज को छोड़कर मेरे पास क्‍यों 
आ रही हा ? यह में नहीं समझ पाता, इसलिए तुम्हीं बताओ | . 
लद्मी ने कहा--देवराज, मुझे न ते विराचन जानते थे और न विरेचन के पुत्र ये बलि 
ही जानते हैं। पण्डित ज्ञोग मुझ्ते दुस्सहा, विधित्सा, भूति, लद्मी और श्री कहते हैं। तुम 
और भप्रन्यान्य देवता भी मुझे नहों जान सकते । 
इन्द्र ने कहा--आय, तुस बहुत दिनों से बलि के पास रहती हो । इस समय बलि में 
कान सा दोष भर मुझमें कान सा गुण देखकर उन्हें छोड़कर मेरे पास प्राती हो ? 
लक्ष्मी ने कहा--देवराज, मुझे एक स्थान से दूसरे स्थान पर धाता और विधाता फोई 
नहीं हटा सकता। में काल के प्रभाव से ही एक को छोड़कर दूसरे के पास जाती हूँ । इस- 
लिए तुम बलि का अनादर न करे | १७ 
_» हैंद्र ने पूछा--सुन्दरी, तुमने बलि को क्यों छोड़ दिया और मुझे क्‍यों नहीं छोड़ती हो ९ 
लक्ष्मी ने कहा--देवराज | जहाँ सल्य, दान, त्रत, तपत्था, पराक्रम श्रौर धर्म रहता है 
वहीं मैं रहती हूँ। इस ससय बलि इन सबसे विमुख हो गये हैं। थे सत्यवादी, जितेन्द्रिय 
शोर ब्राह्मणों के हिलैपी थे; किन्तु अब थे ब्राह्मणों से ईर्ष्या करते हैं और इन्होंने जूठे हाथ से धो 
छू लिया है। यज्ञ करते रहने पर भी थे मेरी ही ,खुशामद किया करते हैं। इन्होंने सबसे यह 
कहना आरम्भ किया कि में हमेशा लक्ष्मी का भोग करता रहूँगा। इन्हीं कारणों से मैं इनको 
छोड़कर तुम्हारे पास श्राती हूँ | तुम सावधान होकर, तपस्या भर पराक्रम से मेरी रक्षा करना। 
... इन्द्र ने कहा--हे कमलों में रहनेवाली |! देवता, मनुष्य भर अन्यान्य प्राणियों में ऐसा 
कोई भी नहीं है भा हमेशा तुम्हारी रक्ता कर सके | 
लद्मी ने कहा--देवराज! तुम ठीक कहते हो । देवता, गन्धवे, अछुर, राक्षस कोई 
भी भुझे हमेशा नहीं रख सकता । 
इन्द्र ने पूछा--देवि, तो फिर में कान सा काम करूँ जिससे तुम हमेशा मेरे पास रहे 
लक्ष्मी ने कहा--देवेन्द्र, तुम वेदेक्त विधि से मुझे चार हिस्सें में बाँटकर चार जगह 
रक्खा तो में हमेशा तुम्हारे पास बनी रहूँ । की 
इन्द्र ने कहा--देवि, में भरसक तुम्हारी रक्षा करता रहूँगा; तुम मुझे कभी न छोड़ना । २० 
मेरी समर में तुम्हारा पहला हिस्सा प्रथिवी धारण कर सकती है। 
.._ल्तमी ने कहा--देवरान |! को, यह मैंने अपना पहला हिस्सा: एथिवी पर रख "दिया । 
बताश्रे, दूसरा हिस्सा कहाँ रकखूँ । 
द्र ने कहा--देवि, तुम्हारे दूसरे हिस्से को ज् धारण कर सकता है | 
ल्र्पी ने कहा--अच्छा, में भ्रपना दूसरा पद जल में रखती हूँ। तीसरा कहाँ रकखूँ ? 
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इन्द्र ने कहा--देवि | वेद, यज्ञ और देवता अग्नि में स्थित रहते हैं, अतएव आप 
अपना तीसरा हिस्सा अग्नि में रखिए । 


लक्ष्मी ने कहा--देवराज, तुम्हारे कहते से मैंने तीसरा पद अप्रि में रख दिया। प्रव 
चौथे पद के रखने का स्थान बतलाओ | 


इन्द्र ने कहा--जहाँ ब्राह्मणों और वेदों की रक्ा करनेवाले सलंवादी ज्लोग रहते हैं। 
हाँ अपना चेथा पद रखिए | 

लक्ष्मी ने कहा--अच्छा, में अपना चौथा पद सजतों में रखती हूँ। अब्र मैं चार 
भागों में विभक्त होकर प्राणियों सें स्थित हो-गई । तुम सावधानी से मेरी रक्षा करो । 

इन्द्र ने कहा--देवि, मैंने तुमको चार हिस्सों में बाँटकर स्थापित कर दिया है। जो 
कोई चोरी आदि करके तुम्हारा अमड्ढत्त करेया उसे मैं दण्ड दूँगा। 

इस प्रकार बल्नि को द्यागकर इन्द्र के पास लक्ष्मी के चत्ते जाने पर बलि.ने कहा -<इन्‍्द्र 
काल के प्रभाव से सूये पूर्व, दक्षिण, पश्चिस और उत्तर, चारों दिशाओं में तपते हैं। जब 
जिस दिशा में वे देख पड़ते हैं तव उस दिशा के लोग सुखी और जहाँ नहीं देख पड़ते वहाँ के 
लोग दुखी होते हैं। जेसे मनुष्य सूर्य को देखने श्र व देखने से सुखी और दुखी होते हैं वैसे ही 
मैं इस समय तुमसे परास्त होकर हुखी हुआ हूँ श्र समय झाने पर तुमको परास करके सुखी 
हूँगा। जब सूये आकाश-मण्डल में एक स्थान पर स्थिर रहकर सब ल्ोकों को भप्म कंर देंगे 
पऔर जब इस चैबखत सन्व॒न्तर का अन्त हो जायगा तब मैं देवासुर-संग्रास में तुमको जीदूँगा | 

इससे कुपित होकर इन्द्र ने कहा--बलि | ब्रक्माजी ने मुझ्ते मना किया है इससे में तुम्हारे 
सिर पर वज् नहीं मारता । अब तुम चाहे जहाँ चल्षे जाओ। सूर्य आकाश में खिर 


. दाोकर कभी संसार को भस्म न करेंगे। जह्माजी ने पहले ही जे! नियम बना दिया: है उसी नियम 


के अनुसार वे सब ल्ञोकों का तपाते हुए हमेशा घूमते रहेंगे। - वे छः महीने उत्तरायण श्र छः 
हीने दक्षिणायन रहते हुए सब लोकों को गरमी और सरदी पहुँचाते रहेंगे | 
भीष्म ने कहा--धमैराज, इन्द्र के यों फहने पर दानवराज वलि दक्षिण दिशा को चले 
गये शोर इन्द्र ने भी अपने घर की राह ली | 


दे। सो छब्बोस अध्याय 
इन्द्र आर नम्ुचि का संवाद । इन्द्र के पूछुत पर नमरुचि का 
सोच की निःर्थक्ता वतलाना 
भीष्म कहते हँ--घर्मराज, मैं अब -अहड्डार त्यागने के विषय में इन्द्र और नमु॒चिका 
संवाद सुनाता हूँ। प्राणियों की उत्पत्ति और विनाश का हाल जाननेवाले नमुचि, . फेश्वयद्वीन 
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होमे पर भी, समुद्र के समान विचलित नहों हुए। इन्द्र ने उनके पास|जाकर पूछा--दैत्यराज | तुम 
राज्य से भ्रष्ट, शत्र के वशीभूत प्र बनन्‍दी होने पर भी किसी प्रकार का सोच क्यों नहां करते ९ 
नमुचि ने कह्दा--देवराज, सेच करने से अपने शरीर को दुःख देने और शत्रुओ्रों को प्रसन्न 

करने के सिवा और कोई सहायता नहीं मिलतो । इसी से में सोच नहों करता। संसार में 
जे कुछ देख पड़ता है पह सब मश्वर है। सन्‍्ताप फरने से रूप, श्री, शायु श्र धर्म का नाश 
हो जाता है। अतएव बुद्धिमान मनुष्य सन्‍्ताप को छोड़कर हृदय में स्थित परमात्मा का 
ध्यान करे । परमात्मा का ध्यान करने से मनुष्यों की सव कामनाएँ सिद्ध होती हैं। परमात्मा 
के सिवा दूसरा कोई इस संसार का नियन्ता नहीं है। वह परमात्मा गभ में स्थित वालक की 
भी देख-रेख करता है। जैसी प्रभु की श्राज्ञा होती शै वैसा ही किया करता हूँ। में बन्धन 
और मेत्त देनें को जानता हूँ, तो भी कल्यागकारी मोत्त के प्राप्त करने का उपाय नहीं कर 
सकता। परमात्मा से नियुक्त किया हुश्रा मैं कभी धर्म प्रौर कभी अ्रधर्म में प्रवृत्त द्वोता हैँ । 
जे जिसे मिलना चाहिए वह उसे अ्रवश्य मित्रता है। होनहार को कोई नहों टाल सकता । (० , 
विधाता ने प्राणियों को बार-वार जिस-जिस गर्भ में रहने को नियुक्त कर दिया है उन्हें उन 
गर्भो में रहना पड़ता है। कोई प्राणी अपनी इच्छा के अनुसार गर्भ में नहीं जावा। जो 
मलुष्य सुख और दुःख आ जाने पर हेमहार को ही उसका कारण मानता है वह फभी मोहित 

नहीं दाता । काल के प्रभाव से द्वी मनुष्य सुख-दुःख पाता है। कोई मनुष्य किसी को; सु्॑- 

दुःख नहीं दे सकता । श्रतएव अपने को कर्ता समझना सूर्खता है। तपस्वी, देवता, दानव, 

वेदों के जानकार श्लौर बनवासी भुनि, किस पर विपत्ति नहीं आरती ? किन्तु भ्ते-बुरे के 
जानकार महात्मा लोग विपत्ति को देखकर घबरा नहीं जाते। हिमालय के समान स्थिर 
स्रभाववाल्े पण्डितों को फभी क्रुद्ध, विषयासक्त, दुखी या प्रधन्‍्त्र नहीं देखा जाता। वे ,ललोग 
भारी विपत्ति में भी सोच नहों करते। बहुत सा धन मिलने पर जो प्रसन्न नहीं द्ोते, दुःख पड़ने 

पर जे। भाहित नहों द्वोते श्रैर सुख, दुःख तथा सुख-दु:ख मित्ली हुई अवस्था का जे! सावधानी 

से भाग करते हैं वे घुरन्धर मनुष्य हैं। महुप्य चाहे जिस श्रवस्था में हो, उसे सन्‍्ताप छोड़कर 
सन्‍्तोष करना चाहिए। जिस सभा में मनुष्यें! को घ्म-अधमे का भय ने. हो वह सभा ही 

नहीं है श्रार उस सभा के लोग सम्य फहलाने योग्य नहीं। जो बुद्धिमान्‌ मनुष्य धर्म के मर्स 

को जानकर उसके भप्रतुसार काम फरता है वही सभ्य है। बुद्धिमान मनुष्य का काम अति 

दुश्षेय है। बह मोह फे समय भी मोहित नहों दहोता। महर्षि गोतम, गृहस्थाश्रम नष्ट होने 

के कारण, घोर विपत्ति में पड़ने पर भो मोहित नहीं हुए थे। जब मलुष्य मन्त्र के बत्, पराक्रम 

बुद्धि, पोरुष, चरित्र, व्यवहार और धन के प्रभाव से किसी अलभ्य वस्तु को नहीं प्राप्त कर 
सकता तब किसी घ्तु के प्राप्त न होने पर रोनां-घेना व्यथे है। विधाता ने जे फाम मेरे लिए २७ 


२३ 


हक है दिशा मतरभारत ही | शान्तिफ 
'िएणरचब्टयिेॉोसम् 


निर्दिष्ट कर दिये हैं उन्हीं को मैं करता हूँ । इसलिए मुझे मैत से रत्ती भर भी डर नहीं है । 
जे सुख-दुःख मिलना है वह अवश्य मिल्लेगा। जो वस्तु सिल्लनी है वही मिलेगी और जिस 
स्थान को जाना है वहाँ जाना पड़ेया । जो मनुष्य इन बातों को अच्छी तरह जानकर मोहित 


नहों छ्ोता वह दु:ख के समय को भी निर्विन् बिता देता है और वास्तव में वही धनवान है। 


४००० पााकमावु्रवा>-मन्‍्यहाक,काभ, 


दो से सत्ताइंस अध्याय 
इन्द्र आर घलि का संचाद | बलि द्वारा काल की महिमा का वर्णन 


युधिष्टिर ने कह्द--पितामह, आप हमारे हितचिन्तक हैं। अतएवं सुझे बतलाइए कि 
बन्घुओं के मरने प्लौर राज्य का नाश होने के कारण घोर विपत्ति में पड़ जाने पर राजा अपने 
कल्याण के लिए क्या करे | 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, ख्री-पुत्र के मरने या धन का नाश होने की घोर विपर्त्ति 'आ 
पड़ने पर थैये रखने में ही मनुष्य को भज्ञाई है। थैये रखने से शरीर नष्ट नहों होता। गे 
मनुष्य चिन्ता नहीं करता वह हमेशा सुखी और नीरोग रहता है। नौरोग रहने से शरीर में 
तेज रहता है। जो बुद्धिमान मनुष्य सात्त्विक वृत्ति से रहता है उसी में घैये, ऐश्वय और अच्छे 
कार्मो' के करने का उत्साह हा सकता है। यहाँ इन्द्र और बलि का संवाद फिर सुनाता हैं | 
'पहले देवताओं और दानवों में घेर संग्राम हुआ था । इस युद्ध में असंख्य देल-दानवों का 
संहार हे गया। अन्त को दैत्यराज बलि तीनें लेकीं के अधीश्वर हुए। कुछे .दिनों बाद 
'भगवाब्‌ चिष्णु ने वामन का रूप धारण करके, बलि को घेखा देकर, इन्द्र को तीनों जोकों का 
राजा बना दिया। राजा हो जाने पर इन्द्र को देवता लोग यज्ञ कराने लगे, चारों वर्शी के 
नियम स्थापित हुए औरं तीनों लोक समृद्धिशाली हा उठे, इससे त्रह्माजी बहुत प्रसन्न हुए'। अब 
इन्द्र सुन्दर चार दाँतोंवाले ऐरावत हाथी पर सवार होकर अश्विनीकुमार, रुद्र, वसु, भादित्य 
ऋषि, गन्धर्व, साँपों के राजा, सिद्धणण और अन्यान्य.देवताओं के साथ तीनों लोकों में .घूमने 
छगे। घूमते-घूसते उन्होंने समुद्र के किनारे एक कन्दरा में दानवसज बलि को देखा ।* वे 
उनके पास गये। ऐरावत पर सवार, देवताओं समेत, इन्द्र को देखकर दानवराज बलि 
का न ते भय हुआ और न कुछ दुःख ही। उनको निडर श्र निश्चिन्त देखकर इन्द्र ने 
पूछा--दानवराज, तुम निडर क्‍यों हो ? तुम वीरता से ऐसे शान्त हो या बृद्धों की सेवा से 
तप से या थैयय से ? इस प्रकार शान्त रहना तो बहुत कठिन है। छुस पहले अपने बाप- 
दादे का राज्य करते थे, अपने जातिवाल्ों में श्रेष्ठ हकर -अनेक सुख भोगते थे; किन्तु श्र 
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शन्रुओं ने तुम्हारा स्वस्व छीन लिया है। स्री तक को तुम्हारे पास नहों रहने दिया। तुम 
हमारे वच्न से आहत हुए शऔर वरुण के पाश में वाँधे जाकर हमारे श्रधीन हो गये ।. अ्रव 
तुम्हारा वह ऐश्वर्य भर तेज कुछ भी नहीं रह गया। इतने पर भी तुमको पछतावा नहीं है, इसको 
क्या कारण है ? ऐसी दशा में चिन्ता त करना वहुत कठिन है। तुम बड़े वैयेवान हो। 
तीनों लेकों का राज्य नष्ट हो माने पर तुम्हारे सिवा दूसरा कान जीवित रह सकता है ! 

इन्द्र ने इस प्रकार की पश्रौर भी कड़वी बातें कहकर जब वलि का भ्रनादर किया तब 
उन्होंने कहा--देवराज, में अ्रव तुम्हारे भ्रधीन हो गया हूँ इसलिए मेरा अनादर करने में २० 
तुम्हारी वीरता नहीं है। आज तुम मेरे सामने वज्न उठाये खड़े हो। पहले तुम बिल्कुल 
अशक्त थे, भ्रव कुछ शक्तिमान्‌ हुए हो । तुस्‍्दारे सिवा दूसरा कोई व्यक्ति, इस भ्रवस्था में, मुझसे 
ऐसी कड़वी बातें न कहता । शत्रु.को अ्रधीन करके, स्वयं बलवान होने पर भी, जे शत्रु पर 
दया करवा है वही पुरुष है। दे। व्यक्तियों में युद्ध होने पर किसी एक का विजयी होना पहले 
से निश्चित नहों रहता। युद्ध में एक पक्ष की विजय झर दूसरे की पराजय प्रवश्य होती है। 
अ्रतएव तुम यह समभाकर, कि मैंने अपने पराक्रम से तीनों लोकों के भ्रधीश्वर. का जीत लिया, 
ग़र्े न करो। तुम्हारी उन्नति और मेरी अवनतिं का कारण न ते मैं हूँ और न तुम्हीं दों। 
पहले जे। मेरा आधिपत्य था उसे श्रव तुमने प्राप्त किया है; किन्तु एक दिन मेरी सी इुदेशा. 
तुम्हारी भी होगी । श्रतएव तुम मुझे जीतकर, वीरता का गवे करके, मेरा अनादर न करे | 
मनुष्य दुःख के बाद सुख श्रार सुख के वाद दु:ख भोगता रहता है। ठुम भी उसी क्रम से इन्द्र 
हुए हों । तुमने अपनी वीरता से तीनें ल्ोकों को नहीं जीता। हम तुम दोनों ही काल के 
अ्रधीन हूँ, इसी से में इस समय तुम्दारे समान आधिपत्य नहीं पा सकता हूँ और तुम भी मेरी 
सरी.दुदेशा में नहीं है । माता-पिता की सेवा शऔर देव-पूजा करने से कोई. महुष्य, काल के 
विरुद्ध, सुखी नहीं हे सकता.। विद्या, तपस्या,-दान और बन्धु-वान्धव फोई भी. समय के .सताये ३० 
सतुष्य की रक्ता नहीं फर सकते | काल फे द्वारा होनेवाले अ्नथे, बुद्धि-बत्त के सिवा, अन्य उपायों 
से नहीं हटाये. जा सकते ।... समय के फेर में पड़े हुए मनुष्य फी रा कोई नहीं कर सकता- 
अतएव जब सब काम काल के. प्रभाव से ही होते हैं तब तुम जे। अपने को कर्ता समझते हो, 
यह दुःख की बात है। यदि मनुष्य कर्ता होता तो उसका उत्पन्न करनेवाल्षा कोई न द्वोता; 
, 'जब कि मनुष्य दूसरे से उत्पन्न होता है तब कर्ता , कैसे कहला सकता है? . काक्ष के अभाव 
से मैंने तुमको जीता था भर काश के फेर से ही अरब .तुमने मुभे जीत लिया है। काल के 
प्रभाव से ही सब मनुष्य अपने-अपने काम करते हैं। सब मनुष्य काल के ही वश में है | तुस 
अपनी साधारण बुद्धि से नहीं समक्त-पाते है। कि एक दिन प्रत॒यकाल आवेगा | .तुमने अ्रपते 
पराक्रम से इन्द्रत्व प्राप्त किया. है, यह समभमकर दूसरे लोग तुम्हारी प्रशंसा अले ही करें; किन्तु 
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मुझे उससे तनिक भ्रो दुःख नहीं होता। संसार की गति जाननेवाज्ञा मेरे समान कोई व्यक्ति, दुःख 
को अवस्था में, अपने के काल के फेर में पड़ा हुआ समझकर क्या फभी शोक और से।ह के वशीभूत 
है। सकता है ९ सेरी या मेरे समान अन्य व्यक्ति को बुद्धि क्या कभी, काज्ञ के फेर से आई हुई, 
विपत्ति के समय हूटेहुए जहाज के समान नष्ट हो जाती है ! क्‍या ठुम्हारी, क्या मेरी और क्या 
आगे होनेवाले दूसरे इन्द्र की, सभी की पहले के इन्ह्रों की सी गति होगी। तुस इस समय वड़े दुर्घष 
और अपने तेज्न से प्रकाशमान हो रहे हा; किन्तु समय आने पर तुम भी मेरी सी दुरदेशा भोगोगे | 
अब तक हज़ारों इन्द्र हो चुके हैं; किन्तु काज को कोई नहीं लाँध सका | तुम तीनों ज्षोकों का 
आधिपतय पाकर, सब प्राणियों की उत्पत्ति करनेवाले ब्रह्मा के समान, अपने को श्रेष्ठ समकते हो; 
परन्तु स्मरण रखे, किसी का ऐश्वरय चिरस्थायी नहों हाता। सू्खता से तुम अपने ऐश्वये को 
स्थायी समस्तते हो। तुम काल के फैर से विश्वास के अयोग्य पर विश्वास करते हो और 
अनिश्चित विषय को निश्चित समझते हो । ठुम मोह के वश में होकर ही राजजद्मी को अपनी - 
समभते हो; किन्तु लक्ष्मी किसी की नहीं हुईं। यह बहुतें के पास रही, पर निभाया किसी 
को नहीं। आज यह तुस्हारे पास है; किन्तु कुछ दिनों बाद, जेसे गाय एक स्थान को छोड़- 
कर दूसरे स्थान पर चली जाती है वैसे ही यह चचत्न-खभाव की राजलक्ष्मी तुमकों छोड़कर 
किसी दूसरे के पास चली जायगी। तुससे पहले असंख्य इन्द्र हो चुके है और तुम्हारे बाद भी 
बहुत से इन्द्र होगे। वृक्षों आर ओषधियों से भरी हुई, भ्रनेक रत्नों से सस्पन्न, समुद्र समेत इस 
पृथिवी का भोग पहले जितने राजा कर गये हैं आज वे कहाँ हैं ? पएथु, ऐल, मय, भीम, नरक, 
शम्बर, अश्वमीव, पुल्तोमा, राहु, अमितप्वज, प्रह्मद, नमुचि, दत्त, विश्रचित्ति, विराचन, हीनिषेव, 
सुह्ेज्, भूरिहा, पुष्पवान, बृष, सत्येषु, ऋषभ, बाहु, कपित्ञाश्व, विरूपक, बाण, कार्तखर, वहि, 
विश्वदंष्ट, नेऋ ति, सझोच, वरीवाक्त, वराह्मश्, रुचिप्रभ, विश्वजित्‌, प्रतिरूप, बृषाण्ड, विष्कर; 
मधु, हिरण्यकशिए झौर कैठम आदि महापराक्रमी असंख्य देल-दानव और राक्षस राजा हो 
गये हैं। इनमें से किसी को काल ने नहीं छोड़ा । काल बड़ा वली है। हे देवराज, छुछ 
तुम्ददीं ने सौ यज्ञ नहीं किये हैं। सभी इन्द्र सौ-सौ यज्ञ कर गये हैं और सब घर्मपरायण, : सदा 
यज्ञ करनेवाले, आकाशचारी, सस्मुख युद्ध करनेवाले, अलबल्-सस्पन्न, सायावी झौर कामरुपी 
थे। उन सब की भुजाएँ परिष के समान थीं। : उनमें से किसी को युद्ध में हारा हुआ नहीं 
सुना गया। वे सब दाक्षायणी के पुत्र, महापराक्रमी, तेजस्वी, प्रतापी, सत्यवादी, विद्वार, . 
प्रसिद्ध, .इच्छाचारी और चथेष्ट ऐश्वयवाद थे । वे सुपात्र को दान देते थे । उनमें से किसी ने 
ऐश्वये का गयवे नहीं किया; किन्तु उन्हें भी काल ने नहीं छोड़ा । हे देवराज, तुम जंब इस 
पृथिवी का भोग कर चुकोगे और यह तुमसे छूट जावगी तब तुम भी अपने शोक्न को- सेंभाल न 
सकोरे। .इसलिए सुख भागने की इच्छा और ऐश्वये के गव को छोड़ .दे। राज्य' का नाश 
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है।मे पर तुमको भी शोक सहन करना पड़ेगा । अतएव तुम शोक के समय शोक और हर्ष-के 
समय हर्ष न करे | तुम बीती हुई और आनेवाली बातें की चिन्ता को छोड़कर पर्तेमान अवस्ता 
में सन्तुष्ट रहे । मैं हमेशा लगन के साथ काम करता हूँ, अतएवजब मुक्त पर काल का श्राक्रमण 
हुआ तब तुम भी शीघ्र ही काह् के फेर में पड़ोगे । तुम ऊटपटाँग बातें कहकर मुझे डरवाने का 
उद्योग करते है। और मुभ्े विपत्ति में पड़ा हुआ समभकर अमिमान दिखाते द्वे। आज में काल 
के फेर में पढ़ा हुआ हूँ इसी से तुम मेरे सामने गर्गन-त्जन कर रहे हो; किन्तु समझ रक्‍्खे कि 
वह काल तुम्हारे पीछे-पीछे दौड़ रहा है। पहले जब मैं क्रोष करके युद्धभूमिः में उतरता था तब 
क्या मेरे सामने कोई ठहस्ता था ! इस समय तुम्हारा बड़ा भाग्य है जे तुम मेरे सामने ठहर 
सके हो। इस समय तुम स्र्ग के अधिकारी हो, किन्तु हज़ार वर्ष बीव माने पर तुम भी इन्द्रत्व ७० 
से भ्रष्ट हाकर मेरी तरह दुखी होगे। टुमने कोई शुभ,काम करके इस श्रद्धुत जीव-जोक में इन्द्रत्व 
नहीं पाया है और में भी कोई अ्रशुभ कर्म करने से राज्य से भ्रष्ट नहीं हुआ हूँ। 'तुम्हारी 
उन्नति और मेरी अ्रवनति का कारण काल ही है। विद्वान मुष्य सम्पत्ति, विपत्ति, सुख 
जन्म और मरण में अधिक सुखी या दुखी नहीं होते । हे इन्द्र, तुम मुझे जानते हेः भर मैं तुम्हें 
जानता हूँ फिर तुम निल्ञजता से मेरा अनादर क्यों कर रहे हो ९ तुम मेरे पराक्रम को पहले ही 
देख चुके हो । मैंने आदित्य, रुद्र, साथ्य, वसु भार मरुद्गण को जीत लिया था। देवासुर-संग्राम 
में: सब देवता मुझसे हार गये थे, यह तुम भत्ती भाँति जानते हे । हिंसक जीवों से भरे हुए 
जड़लों से युक्त अनेक पहाड़ मैंने तुम्हारे सिर पर पटक दिये- थे; किन्तु इस समय क्‍या करूँ" 
काल का फेर बहुत कठिन होता है, बसे कोई नहीं हटा सकता। यदि मैं काल के फेर में न होता 
ते एक घूँसा मारकर वज्र समेत तुमको गिरा देवा । परन्तु करूँ क्या, यह समय सह लेने का 
है--पराक्रम दिखलाने का नहों। इसी से तुम्हारी इन बातों को सददे लेता हूँ, में काल्-रूपी अम्ि ८० 
से ढका हुआ श्र काल के पाश में वँधा हुआ हूँ, इसी से तुम मेरा अनादर कर रहे हे। | दुरति- 
क्रमणीय कालरूपी भीपण पुरुष ने, पशु के समान, मुझे बाँध रक््खा है। लाभ-हानि, सुख-दुःख, 
जन्म-मरण और वन्धन-मे।त्त, सब काल के ही प्रभाव से होते हैं। तुम या मैं कोई किसी विषय 
का.कर्ता नहीं है। काल ही सबका कर्ता है। वही काल मुझे, वृत्त में स्थित फल के समान 
परिपक अवस्था में ले श्राया है। -पुरुष जिन कामों के करने से सुखी होता है उन्हों कामें को ' 
करता हुश्रा वह, काल के फेर से, दुःख भेगता है। अतणव जे। मनुध्य काल की सहिमा को 
जानता है उसे, काल का आक्रमण होने पर, शोक न करना'चाहिए। शोक करने से ठुःख “नहीं 
मिट सकता, बल्कि शक्ति का नाश हो जाता है।. इसी से में वेखठक्े हूँ ।' ४०8 १९५ (5 
'बल्षि के यों कहने पर कुपित होकर इन्द्र ने कहा--त्रलि !' वरुण 'का-पाश और वज्ञ 
उठाये हुए मेरे बाहु को देखकर दूसरे की बात ते दूर रही, सबका . नाश करनेवाल्ली मौत भी 
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<० डरती है; किन्तु तुम अपनी तत्वद्शिता के प्रभाव से इस समय दुखी -नहों होते हो । निस्सन्देह: 
तुम बड़े घैयेवार हो। संसार को नश्वर समझक्षर कान व्यक्ति घव और शरीर पर विश्वास 
करेगा १ में भी तुम्हारी तरह इस लोक को अ्रचित्य और काज्लरूपी अग्नि में पढ़ा हुआ 
समसता हूँ। इस लोक में छोटे-बड़े सभी काज् का ग्रास हो जाते हैं। कोई भी काह् का 
इश्वर महीं है। काल सावधानी से हमेशा प्राणियों का शासव करता झौर अस्तावधान मनुष्यों 
पर दृष्टि जमाये रहता है। कान सृष्टि के आरन्स से सब पर समान आधिपत्य करता ओआा 
रहा है। नतते( प्राचीन समय सें कोई काल का इल्लह्नन कर सका है मर न इस समय कर 
सकता है। जैसे-वनिया अपनी घढ़ो हुई चीज़ों को समेटता है वैसे ही काज्न काष्ठा, कत्षा, चण, 
पहर, दिन-रात और सास आदि अपने सूक्ष्म अंशों के एकत्र करके स्थूत् करता है। अनेक 
लोग मैं यह कास झाज करूँगा, वह कास कल्न करूँगा? इस तरह के इरादे किया करते हैं; किल्‍्तुं 
वे अपने श्रभीष्ट कामों को किये बिना ही मृत्यु के मुँह में चल्षे जाते हैं। जो व्यक्ति मर जाता 
है उसे ल्ञोग अरे, कल ते मैंने इन्हें देखा था, कैसे सर गये! कहकर रोते हैं। घन, सुख, ऐश्वर् 
१०० झौर प्राण कुछ भी स्थायी नहों है। काह् सबके हर लेता है। उन्नत का अधघःपाव और 
विद्यमान का नाश अवश्य होता है। सभी पदाथे अनित्य हैं, ऐसा निश्चय फरना बहुत कठिन 
है। संसार को काल के वशीभूव और अमिद्य समर लेना कोई सरत्त काम नहों है। तुम्हारी 
बुद्धि भचल और तत््वद्शिवी है, इसी से तुम्त ठुखो नहीं होते। तुम पहले तीनों लोकों के 
अधीश्वर थे शौर अब उस बात को सन में भी नहीं लाते हो । काल छोटे-बड़े की पता नहीं 
करता; वह ते आक्रमण करके सभी का संहार कर डा्मता है। महुष्य कान के वशीभूत रहने 
पर भी इसके प्रभाव को न जानक्वर ईष्यो, कास, क्राध, लोभ, भय और सोह में आसक्त रहता 
है। किन्तु तुम अपने तप, तत्त्वज्ञान और विद्या के प्रभाव से करामलकव॒त्‌ काल को अच्छी तरह 
देखते है । ठुम काल की गति के जानकार, सब शात्रों के ज्ञावा, पुण्यात्मा और पण्खितों में 
प्रशंसवीय हो । जान पड़ता है, तुम बुद्धिबल से सब लोकों का ज्ञान प्राप्त करके सबसे मुक्त 
हो गये हो । तुमको कभी मोह और विषयों में अनुराय नहीं होता। ' तुस राग-द्वेष से शूर 
हा।। तुम जितेन्द्रिय हो, इसी से रजेयुण और तमेगुण तुम्हें स्पशे चहों करते। ठुमका सव 
. प्राणियों का सुहृद, वैरसावशूल्य और शान्तचित्त देखकर में तुम्॒ पर बहुत असन्न हुआ हू । 
१० तुम जैसे ज्ञाती का, बन्धन की दशा में, मार डालने की मेरी इच्छा नहों है। इस समय मुझे 
तुम पर दया झाती है। अब मैं तुम्हारे साथ न्ृशंसता न करूँगा। तुम्हारा कस्याण हो। 
समय के फेर से प्रजा के अधार्सिक होने पर तुम वरुण के पाश से छूट जाओगे । जब .बहू 
बूढ़ी सास पर हुकूसत करेगी और पुत्र मेह के वश होकर पिता को काम में ज्गावेगा, शुद्र 
वेधड़क द्वोकर ब्राह्मणों से पैर धुलावेंगे और ब्राक्मणो के साथ भोग करेंगे तब तुम सब बन्धरनें 
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से छूट जाओगे; पुरुष जब योनि के अतिरिक्त अन्यत्र वीर्य गिराबेंगे, अपवित्न पात्र में पूजां 
का सामान रकखेंगे श्रौर जब चारों वर्ण मर्यादाहीन हो जायेंगे तव तुम एक-एक करके सब 
वन्धनों से छूट जाब्रोगे। अब तुम मेरी ओर से बेखठके रहो। 6ुम निश्चिन्त और नीरोग 
होकर समय की प्रतीक्षा करो। - 

ऐरावत हाथी पर सवार इन्द्र दानवराज बलि से यों कहकर और अन्यान्य असुरों को 
जीतकर तीनों लोकों को अपने अधिकार में करके बहुत प्रसन्न हुए। महर्षि लोग उनकी 
सुति करके श्रग्नि में विधिपूर्वक अआहुति देने लगे | देवता छ्लोग इन्द्र को अमृत देकर निश्चिन्त 
हो गये। मद्दातेजस्वी इन्द्र इस प्रकार इन्द्रत्व पाकर बड़े आनन्द से अपने लोक को गये। 





दो से अ्रद्टाइस अध्याय 
भीष्म का युधिप्ठिर का भाव्री उन्नति श्रार अवनति के लक्षण चतढाते 
हुए इन्द्र और लक्ष्मी का संवाद कहना 

युधिष्टिर ने पूछा--पितामह, मलुष्यों की भावी उन्नति और अवनति के पूर्व लक्षण क्या हैं ९ 

भीष्म मे कहा--धर्मराज, मह॒ष्यों को उनका सन भावी उन्नति कौर अवनति के लक्षण 
बतला देता है। इस सम्बन्ध में लक्ष्मी श्रौर इन्द्र का संवाद सुना । ब्रक्षाजी के समान तेजस्वी 
निष्पाप महातपसख्री नारद, अपनी तपस्या. के प्रभाव से, ऋद्मज्ञोक-निवासी ऋषियों के तुल्य 
होकर इच्छा के अनुसार तीनों जोकों में घूमने लगे । वे एक दिन प्रात:काल्न उठकर, स्नान 
फरने की इच्छा से, ध्रुवत्ेक में गड्भा-किनारे गये। उसी समय शम्बर का नाश करनेवाले 
व्नधारी इन्द्र भी वहाँ आये। महर्पिं नारद और इन्द्र स्लान तथा नित्य कर्म करके गड्ढा-किनारे 
चमकोली वाज़ू से परिपूर्ण प्रथिवी पर वैठकर देवियों की कही हुई प्राचीन कथा कहने लगे । 
थोड़ी देर बाद किरणों फीलाते हुए सूयेदेव उदय हुए। तब नारद श्र इन्द्र ने उठकर भक्ति से 
उनकी स्तुति की। उसी समय सूर्य के समीप, उन्हीं के समान प्रकाशवात्षी, एक शऔर ज्योति 
देख पड़ी । उस ज्योति का तेज तीनों लोकों में फैल गया। इन्द्र भर देव्षि नारद उस 
ज्योति को देखने लगे | अब वह ज्योति घारे-धीरे उनकी ओर चली । वह नक्षत्रों के समान 
चमकीले आभूषण पहले, मोतियों की साज्ला धारण किये, साज्षात्‌ कक्मी का मनोहर वेप 
र्खे-.अप्सराध्रों के आगे-आगे--अ्रप्मि की शिखा के समान, उनकी ओर आने छगी । देखते- 
देखते कमलों में निवास करनेवाली कमला देवी विमान से उतरकर तीनें ल्लोकों के श्रधी- 
ख्वर इन्द्र और देवपिं नारद के पास भ्रा गई । नारद समेत इन्द्र ने देवी की पूजा करके 
हाथ जोड़कर कहा--सुन्दरी, आप कौन हैं ? कहाँ से किसलिए यहाँ आई हैं शऔर 
अ्रव आपकी कहाँ जाना है ( । ' 


. ४६१ 


३६७७ 


११७८ 


इ्द्ज८ 





[ शान्तिपव ' 


लच्मी ने कहा--देवराज, संसार में स्थावर-जडुम सभी प्राणी सभुझ्ते पाने के लिए यत्न करते 


० हैं। मैं सब प्राणियों के ऐश्वर्य के निमित्त, सूये की किरणों द्वारा विकसित, कमल से उतपन्न हुई 
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हूँ। मैं लत्तमी, भूति, श्रो, श्रद्धा, मेधा, सन्नति, विजिति, स्थिति, धृति, सिद्धि, खवाहा, खधा, नियति, . 
स्प्ृति और तुम्हारी सस्पत्ति-खरूप हूँ। मैं विजय करनेवाले धार्मिक राजाओं के सेवापति, घज, 
राज्य और अ्रन्त:पुर में तथा डटकर संग्राम करनेवाले सत्यवादी, धर्मात्मा, बुद्धिमाद, तह्मनिष्ठ, 
दानशील वौीरों में निवास करती हूँ । में पहले सत्य-धर्म के बन्धन में रहकर असुरें के यहाँ - 
रहती थी; किन्तु अब उनकी बुद्धि भ्रष्ट हो गई है इसलिए तुम्हारे पास आना चाहती हूँ । 

इन्द्र ने पूछा--देवि, आपने पहले देत्यों का आश्रय क्यों लिया था भर अब उन्हें त्याग- 
कर मेरे पास क्‍यों आना चाहती हैं? 

लक्ष्मी ने कहा--देवराज | जे मनुष्य घैयेवान, अपने धर्म में निरत, स्वग के अमिल्लाषी 
और सच्त्वशुणी होते हैं उन्हीं पुरुषों पर में अनुरक्त रहती हूँ। दानव ल्लोग पहले दान, 
भ्रध्ययन और यज्ञ करते थे । वे देवताओं श्रौर पितरों की आराधना, गुरु और भ्रतिथि का 
सत्कार करते तथा सद्यवादी होते थे। वे बितेन्द्रिय, दान्त, आ्ाह्मणों के हितैषों, अ्रद्धावार्‌, क्रोध- 
हीन भौर ईरष्यारहित थे । पुत्र, स्री और सन्त्रियों का पालन करते थे। वे कभी क्रोध करके 
आपस में लड़ते-ऋगड़ते नहीं थे । दूसरे का ऐश्वये देखकर डाह नहीं करते थे। वे-दाता, 
गृहीता, आये, विनीत, सरल, रढ़ भक्त, झृतज्ञ, प्रियवादी, लज्जावान्‌ और ब्रतधारी थे; वे पर्व के 
दिनों में नित्य स्नान करते थे । वे ज्ञोग विद्वान, उपवास पऔरर तप करनेवाले, विश्वस्त, अद्यवादी, 
प्रतिष्ठित श्र घन संग्रह करने में यत्नवान्‌ थे। वे सूर्योदय के पहल्ले उठते थे। वे व.तो. प्राह- 
काल सेते थे और न दिन में ही। वे रात में दही और सत्त न खाते थे। वे.पविन्न भार 
ब्रह्मवादी रहते हुए प्रात:काल् घी और मड़ल्त वस्तुओं का दशेन, ब्राह्मणों की पूजा और आधी रात 
को शयन करते थे; वे दीन, अनाथ, बूढ़े, दुबैल, पीड़ित भर जियों पर दया करते थे, उनका.धन 
देते भौर प्रसन्न रखते थे। डरपेक, खिन्न, घबराये हुए, रोगी, ठुरबल, हतसर्वस्व भर ढुखी 
मनुष्यों का आश्वासन देते थे | वे सब धर्म में तत्पर रहते थे । वे हमेशा सत्य और तप में 
लगे रहते थे; गुरुओं और बृद्धों की सेवा करते थे। वे देवताओं, पितरों और अतिथियों का 
सरकार करते और उनसे बचा हुआ भेजन करते थे। वे न वो अ्रकेज्ञे भोजन करते थे भौर 
न परल्यी-गमन करते थे। वे सब प्राणियों पर दया करते थे। वे ज्ञोग शून्य स्थान में, पशुरश्रा 
में और अयोनि में वीयेपाव नहों करते थे।.. वे पर्व के दिलों में मैथुन नहीं करते थे। वे. 
सव दान, दत्तता, सरत्षता, उत्साह, निरहड्आार, मित्रभाव,- सत्य, तपस्या, पवित्रता, दवा, 
प्रिय वाक्य और मित्रों के साथ अद्वोह आदि श्रेष्ठ गु्ों से युक्त थे। निद्रा, आलस्य, हप 


ईष्यो, असावधानी, विषाद और आसक्ति आ्रादि दोष उनमें नहीं थे | 
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उक्त गुणों से युक्त होने के कारण सृष्टि के आरम्भ से लेकर अ्रभी तक में दानवों के पास 
रही हूँ। कान के प्रभाव से भ्रव वे लोग सब गुणों को ्यागकर काम और क्रोध के वशीभूद 
हो गये हैं। उनमें धर्म नहों रह गया है। धार्मिक बूढ़े सभासदों के धर्म कौ बात कहने पर ५० 
युवक लोग उनकी हँसी उड़ाते श्र उनसे ईष्यां करते हैं। धर्मात्मा वृद्धों के श्रावे पर युवक 
कोग, पहले की तरह, न ते उठकर खड़े होते हैं. मर न प्रणाम करके उनका सम्मान करते हैं। 
पिता के मैजूद रहने पर पुत्र मालिक बन बैठता है। दासत्व स्वीकार करके भी निलेज्जता से 
अपने को स्वाधीन बतलाते हैं और निन्‍्य काम करके धन संग्रह करना चाहते हैं। रात में ज्ोर- 
ज़ोर से चिह्ाते हैं। अ्रब अप्नि का तेज कम हो गया है। पुत्र पिता की आज्ञा नहीं मानते 
और स्ली खामी का कहना नहीं मानती | वे सन्तान की रक्षा नहीं करते; माता, पिता, गुरु, 
वृद्ध, आचार्य और अ्रतिथि में श्रद्धा नहीं रखते । भीख नहों देते; देवता, भ्रतिथि श्रौर गुरु का 
सत्कार किये बिना भोजन कर लेते हैं। उनके रसे॥इये बड़ी भ्रपवित्रता से रसोई बनाते हैं भार 
बड़े-बूढ़ों के सना करने पर भी भोजन. की सब सामग्री खुली हुई रखते हैं। भ्रन्न बिखरा पड़ा 
रहता है जिसे पशु-पत्ती ख़राब किया करते हैं और दूध खुला हुआ रहता है। वे ज्लोग जूठे हाथ 
से घी छू लेते हैं। कुदा्र, फावड़ा, पिटारी और बतेन धर में इधर-उधर पड़े रहने पर लियाँ 
उनकी परवा नहीं करतीं। वे घर की चहारदीवारी या दीवार गिर जाने पर उसे नहीं बनवाते। ६० 
पशुओं को बाँधकर उन्हें चारा-पानी नहीं देते । नौकरों और लड़कों के सामने, उन्हें दिये 
बिना, खर्य चीज़ें खाते हैं। वे ज्ञोग दुधा-मांस खाते और अपने ही भेजन के लिए खीर, खिचड़ी 
( कसर ), पुआ और पूड़ी बनवाते हैं। दिन निकह् आने पर भी वे लोग शय्या नहीं छोड़ते। , 
उनके घरों में दिन-रात झगड़े हुआ करते हैं। वे लोग बड़े-बूढ़ों का सम्मान नहीं करते। वे 
सब धर्म-भ्रष्ट होकर आश्रमवासियों से द्वेप रखते हैं। उनमें कोई भी पवित्र नहीं रहता। बे 
वर्णसट्टर होने जगे । थे न तो वेदज्ञ ब्राह्मण का सम्मान करते श्रौर न वेदहीन आ्राह्मणों को दण्ड 
देते हैं। दासियाँ दुराचार करती हुईं माला और कट्टर आदि पहलने ल्गीं। स्लियाँ पुरुष 
का वेष और पुरुष स्ली का वेष बनाकर क्रोड़ा. करने में बड़े प्रसन्न होते हैं। पूर्वजों द्वारा 
सत्पात्र में दान दिये जाने का फल्न उनके पुत्र-पीत्र आदि को. मिलन चुका; किन्तु नास्तिकता के 
कारण उनसें अब कोई उस फल के भागने का अधिकारी नहीं है। किसी की कोई चोज़ खा 
जाती है ते वह विश्वासपात्र मित्र पर सन्देह करके उससे उस चीड़् फे बाबत पूछने लगता है। ७ 
अच्छे वंश में उत्पन्न लोग भी दूसरों का धन हड़प लेने की धात में रहने लगे हैं। शूद्र तपस्या 
करने छगे श्र कोई-फोई ते। वृधा नियम करके और कोई बिना नियम के ही अध्ययन करते हैं। 
फोई-काई शिष्य गुरु की सेवा नहों करते पर कुछ गुरु लोग शिष्यों के साथ मिन्नता का व्यवहार 
फरते हैं। बूढ़े पिता-मातता पुत्र पर दबाव रखने में असमर्थ "होकर दीन भाव से उससे भोजन 
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माँगते हैं। आचार्य लोग शिष्यों की रुचि के अलुसार प्रात:काज्ञ उनसे कुशल पूछते औ्रौर उनके 
कहने पर चलते हैं । . समुद्र के समान गस्‍्भीर, विद्वानों में श्रेष्ठ बुद्धिमाव॒ महुष्य खेदी भ्रादि 
करने त्गे हैं। मूर्स लोग आद् में मेज़न करते हैं। सास-समुर के सामने बहू नौकरोंपर 
हुकूमत करती और गये के साथ भ्रपते खाम्मी को बुल्लाकर उससे बातचीत करतो है। पिता 
बड़े यज्ञ से पुत्र को प्रसन्‍त रखता है। अनेक शोग तो ऋध से पुत्रों को धव बाँटकर खथ्ं कष्ट 
गेगते है। किसी का धन राजा या चोरों द्वारा हरे जाने अ्रथ्वा भ्राग से जल जाने पर उसके 
भाई-बन्धु उससे ट्रेष करके उसकी हंसी उड़ाते हैं । सारांश यह कि दाववों के वंश में सब के सद 
कृतन्न, नास्तिक, पापी, गुरु की स्ली हरनेवाले, अ्भर्यभेजी, नियमहीन प्रैर श्ीभष्ट हो गये हैं। 

हे देवेन्द्र, दावों के इस प्रदार दुराचारी है| जाने के कारण अब मैं उसके पास नहीं 
रहूँगी । इसी से तुम्हारे पास आई हूँ। तुम मेरी संघधना करो; इससे सब देवता भी मेरा सस्मोव 
करेंगे। मैं जहाँ रहती हैँ बहीं मेरी प्रिय सल्री जया, आशा, अद्धा, धृति, क्ञान्ति, विजिति, सम्नति 
और चसा, ये आठ देवियाँ भी रहती हैं। जया सब से श्रेष्ठ है। हम सब इस समय अछुरों 
का त्याग करके तुम्हारे पास ग्राई हैं। अब हम धर्मपरायण देवताओं के पास रहेंगी। 

लक्ष्मी के यों कहने पर देवषिं नारद पौर इन्द्र ने उनको प्रसत्ञ करने के लिए बड़ी प्रसन्नता 
प्रकट की । उसी समय शीतल्ञ सुगन्धित पवन ऐवताओं के घरों में सन्‍्दू-सन्‍्द चंतने लगा । सब 
देवता लद्मी सहित इन्द्र को बैठे हुए देखने की जालसा से पवित्र स्थानों में बैठ गये । भव हरे 
रह के घोड़े जुते हुए रथ पर सवार होकर इन्द्र, लत्मी भौर अपने प्रिय मित्र महर्षि नारद के साथ, 
अपनी सभा को गये | वहाँ देवताओं से उनका बड़ा सम्मान किया। तब चारद ने इन्द्र के मन का 
भाव समझकर, लक्ष्मी के सम्मानाथे, महर्षियों समेत उनसे स्वागत-प्रश्न किया। अब सगे से अमृत 
की वर्षा होने कमी । सब नयाड़े अपने-आप बजने तञगे | दिशाएँ प्रसन्न और शोसित हो अीं। 
अन्न पैदा करने के लिए बादल ठीक समय पर बरसने क्गे । अब कोई धर्म के मांगे से विचतित 


, नहीं होता । प्रथिवी सब रह्नों की खानि हो। गई। सर्वत्र बेद की ध्वनि होने तगी ! सब भहुध्य 


पुण्यात्मा, सचस्री श्रौर सदाचारी हो गये ! देवता, किन्नर, यक्त, राक्षस और मनुष्य समृद्धिशाती 
तथा उदार है| गये । हवा चलने पर इंत्षों से, फल्लों की कौन कहे, फूल भी अकाल में नहीं बिखते। 
सब गायें दूध देनेवाज्ी और कामधेनु हे गई । कोई किसी की कड़वी बात नहीं कहता । 

हे धर्मराज, इन्द्र आदि देवता इस प्रकार क्त्मी का सम्मान करने लगे। जो त्राहमणों 
की सभा में जाकर इसका पाठ करते हैं उत्के सब मनोरथ सिद्ध होते हैं श्रौर उन्हें तदमी प्रति 
झेंती है। तुमने उन्नति और अवनति के विषय में जे पूछा था उसके उदाहरण-खरूप मैंने यह - 


<६ इतिहास कहा है। तुम चित्त को स्थिर करके इसके सर्स को समझे | ' 
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दो से उन्‍्तीस अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर को चैराग्य का माहात्म्य बतल्ाते हुए जैगीपव्य 
ओर देचल का संवाद कहना 

युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह |! मनुष्य कैसे चरित्र, आचार, विद्या और पराक्रम के 
प्रभाव से ब्रह्यपद पा सकता है ! 

भीष्म ने कहा कि धर्मराज, भात्त-धर्मपरायण मिताहारी जितेन्द्रिय मनुष्य ही भाया से 
रहित त्रह्मपद को प्राप्त कर सकता है। मैं इस सम्बन्ध में जेगीपव्य और देवज् का संवाद सुनाता 
हुँ। एक बार महपिं असित देव ने हष-क्रोध से रहित भगवान जैगीपव्य से पूछा--महर्षि, 
आप प्रशंसा फरने से प्रसन्न प्रौर निन्‍दा फरने से कुपित नहों होते। में जावना धाहता हूँ कि 
आपकी यह बुद्धि कैसी है। यह आपको कहाँ से मिली और इसका क्या फल है (९ 

यों पूछे जाने पर महर्षि जेगीपव्य ने असन्दिग्ध, पवित्र पर साथेक वचनें का कहना 
झारम्भ किया--महरपिं, पुण्य कर्म करनेवाले महुष्यों ने जिस बुद्धि के प्रभाव से परम गति और 
शान्ति प्राप्त की है में उस बुद्धि का वर्णन करता हूँ । जो रतुति और निन्‍दा को समान समक्षते 
हैं वे दूसरों की की हुई स्तुति या निन्‍दा किसी से नहीं कहते । ज्ञानी मनुष्य शत्रु द्वारा निन्दित 
होने पर भी उसकी निन्‍दा नहीं करते प्लौर मारने के त्षिए उद्यत मनुष्य को भी मारने की इच्छा 
नहीं फरते; बीती हुई मैर आनेवाली वातों का सोच न करके वर्तमान कामों को करते हैं। 
कभी प्रतिज्ञा नहीं करते। पूजा का समय उपस्थित होने पर, वब्रत-निरत होकर, यधासाध्य घन 
ख़्चे करते हैं । हमेशा जितक्रोध भर जितेन्द्रिय रहते हैं। मन, वचन प्रौर शरीर से न तो किसी 
का अपकार करते हैं श्रेर न किसी फी समृद्धि देखकर जल्ते हैं। जे ज्ञोग किसी की निन्‍्दा या 
प्रशंसा नहीं करते वे अपनी निन्‍दा या प्रशंसा की भी परवा नहीं फरते। सब प्राणियों के हिलैषी 
शान्तबुद्धि सनुष्य ही ह५, क्रोध और अपकार को छोड़कर जीव को शरीर से भिन्न समभते और 
बड़े सुख से विचरते हैं। जिसका कोई शत्रु या मित्र नहीं है प्लौर जे स्वयं भी किसी का मित्र 
या शत्रु नहीं है वह बड़े सुख से रहता है। जो धर्मज्ञ होकर धर्म के प्रतुसार चल्नता है वह हमेशा 
सन्तुष्ट रहता है और जे धर्म के मार्ग को त्याग देता है वह दुःख भेागता है। मैंने धर्म के मार्ग 
का अ्रवत्तम्बन कर लिया है तो फिर में क्‍यों दूसरों से निन्दित होकर निन्‍दा फरनेवाल्नों से हेर्ष्या 
कहूँ श्रौर प्रशंसा करनेवालों पर प्रसन्न होऊँ ? जो मनुष्य जिससे जिस वस्तु के पाने की इच्छा 
करता है उसे उससे वही प्राप्त होती है। मुझे उस मनुष्य से कोई ईंष्यां नहों है। प्रशंसा या 
निन्‍दा से न तो मेरा कुछ लाभ है न हानि ही। तत्त्वदर्शी लोग अपमानित होकर, अपमान को २० 
अमृत के समान सम्रककर, सन्तुष्ट होते और सम्मानित होने पर सम्मान को. विष-सतुल्य. जानकर 
घबरा उठते हैं। जिन भहात्माओं में एक भी देय नहीं होता वे अपभानित होने पर भी सुखी 
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हते हैं; किन्तु जे मनुष्य उनका अनादर करते हैं वे वेचेन हो जाते हैं। जो महात्मा परम गति 
प्राप्त करना चाहते हैं उनकी इच्छा इन्हों नियमें। का पात्षन करने से पूर्ण होती है। जि्ेन्द्रिय . 
मनुष्य निष्काम होकर, शास््र के अनुसार, सब यज्ञों का अनुष्ठान करके ब्रह्मपद प्राप्त करते ई 
२५ देवता, गन्धर्व, पिशाच, राज्स, कोई भी उस पद को नहीं प्राप्त कर सकता । 
.... दो सो तीस अध्याय 
उम्रसेन के पूछुने पर श्रीकृष्ण द्वारा नारद के साहातम्य का वर्ण 
युधिष्ठिर ने पूछा--पितामह | संसार में कौन मनुष्य सबका प्रिय, सब गुणों से युक्त 
और सब प्राणियों का पूज्य है ९ 
भीष्म न कहा कि महाराज, श्रीकृष्ण ने उम्रसेन से नारद के विषय में जे। कहा था वही 
मैं तुमसे कहता हूँ । एक बार उप्रसेन ने श्रीकृष्ण से कहा--कृष्णचन्द्र, देवर्षि मारद के गुणों की 
प्रशंसा सब लोग करते हैं इसलिए उनके गुणवानू होने में कोई सन्देह नहीं है। अतएव तुम्र उनके 
गुणों का वर्शेन करो । तब श्रीकृष्ण ने कहा--भगवनू, देवषि सारद के गुणों को संक्षेप में कहता 
हूँ। वे सघरित्र श्लौर विद्वान होने पर भी अपनी सच्चरित्रता श्रौर विद्गता का असिमान नहीं करते | 
क्रोध, चपल्नता, भय भर आह्तस्थ उनको छू तक नहीं गया । वे सबके पूज्य हैं। . उन्होंने काम 
या ज्ञोभ के वश होकर कभी अपने वचन को मिथ्या नहीं किया। वे अध्यात्म-विद्या के विद्वान, 
:  शक्तिमान, क्षमाशीक्ष, जितेन्द्रिय, सरल, सलद्यवादी, तेजखी, यशस्वरी, बुद्धिमान, वि्ीत, ज्ञानवात् 
१० वयोबद्ध, तपोबृद्ध, सुशील्ष, वाग्मी, मदुभाषी, शुद्ध सेजन करनेवाले, पवित्र और ईध्ष्यहीन हैं।. वे. 
हमेशा सबका कश्याण करते रहते हैं। वे सर्वथा निष्पाप हैं। वेद का श्रवण श्र उच्चारण करके 
इन्होंने सब विषयों को जीत लिया है। उनको न तो कोई प्रिय है और न अ्ग्रिय | वे सबकी . 
समान समझते और सबके पसन्द की बात कहते हैं । वे अनेक शाज्ञों के जानकार, विचित्र बातें 
हनेवाले और फामना, शठता, दीनता, क्राध तथा लोभ से हीन हैं। उन्होंने अर्थ श्रैर काम. के 
निमित्त न तो कभी किसी से विवाद किया और न यत्न ही। वे सर्वधा निर्दोष हैं| वे दृढ़ भक्त, 
अभमिन्‍्ध भर दयालु हैं। वे संसर्गहीन होने पर भी संसर्गी के समान देख पढ़ते हैं । वे सबके 
चित्त की वृत्ति को देखते हैं; किन्तु कभी किसी की निन्‍्दा यां प्रशंसा नहीं करते | वे कभी किसी 
२० शाख्तर से ईर्ष्या नहीं करते। उन्होंने बड़े परिश्रम से यथार्थ ज्ञान प्राप्त कर लिया है ते भी वे 
समाधि से ठप्त नहीं हुए। वे म॑ ते ख़ाली रहते हैं और न अ्रसावधानी करते हैं। लोग उन्हें 
भ्रच्छे काम में नियुक्त करते हैं। थे कभी किसी की गुप्त बात प्रकट नहीं करते | वे धन के 
मिलने पर प्रसन्न श्रौर न मिलने पर दुखी नहीं होते। इसी से सव जगह सब लोग उनका 
«. २४ सम्मान करते हैं। सब गुणों से युक्त ऐसा पुरुष किसकी भल्ताई न्र करेगा ९ 
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दे। से इकतीस अध्याय 
भीष्म का युप्रिप्टिर से शुक्रदेव के प्रति वेद्व्यास् के उपदेश का चर्णन करना 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह | युग-मेद से सब प्राणियों का झ्रादि, अन्त, ध्यान, कर्म, 
काल भर भायु, ये सब किस प्रकार के होते हैं तथा प्राणियों की सद्गोति, हुरगति, वत्पत्ति और 
प्रह॒य किसके द्वारा हवा है ? यह सब जानने की मेरी इच्छा है। श्रतएव श्राप हम लोगों 
पर कृपा फरके बतल्ाइए। महर्षि भ्रगु और भरद्वाज का संवाद सुनने से मेरी बुद्धि परम 
धर्मिछठ है गई है। मुझे योग-धर्म में निछठा भी है। इसी से यह बृत्तान्त फिर सुनाने फे लिए 
आपसे निवेदन कर रहा हूँ। 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, वेदव्यास ने अपने पुत्र शुकदेव से जे। कहा था वही इतिहास 
तुमका घुनाता हूँ। सम्पूर्ण वेद, वेदाड़ श्र उपनिपदों को पढ़कर--धम्म 'में निपुणता: प्राप्त 
करके---जन्मभर त्रद्मचर्य रखने क्री इच्छा से शुकदेव ने धर्माथ का संशय नष्ट कर देनेवाल्ले वेद- 
व्यास से पूछा--पिवाजी, प्राणियों का कर्ता कान है ? काल के परिमाण द्वारा क्या निश्चय 
किया जाता है और ब्राह्मणों का क्‍या कर्तव्य है ? 

तब सब धर्मों के विद्वान, भूत-भविष्य के जानकार, वेदव्यास ने कहा-बेढा | अनादि, १० 
प्रतन्‍त, अजन्मा, ज्योति-खरूप, अजर, अमर, अव्यय, तवी भर ज्ञान से परे परमक्ा सबसे श्रेष्ठ 
है। महर्पियों ने पन्‍्द्रद्द निमेष को काष्ठा, तीस काप्ठाओों को कल्ा, तीन काष्ठाओं श्रौर तीस 
कल्लाओं का मुहूर्त, तीस मुहृ्त का रात-दिन, तीस रात-दिन का एक महीना कर बारह महीनों 
का एक वर्ष बतल्ञाया है। पण्डितें ने वर्ष का भी उत्तरायण और दक्षिणायन दे भागों में विभक्त 
किया है। सूर्य की गति से मनुष्यों के दिन-रात बनते हैं। मनुष्य दिन में अपना-अपना काम 
करते भ्रौर रात में सेते हैं | मनुष्यें। के एक महीने में पितरों का एक दिन-रात होता है | उसमें 
शुक्पत्त उनका दिन भर कृष्णपक्ष उनकी रात है। महुप्य के एक वर्ष में देवताओं का एक 
दिन-रात द्ोता है। उसमें उत्तरायण उन्तका दिन और दक्षिणायन उनकी रात है। मनुष्यों 
के जे दिन-रात मैंने बतलाये हैं उन्हीं के द्विसाव से अह्मा के दिन-रात प्रौर वर्ष बतल्लाता हूँ। 
देवताओं के चार हज़ार आठ से वर्ष तक्र सत्य, तीन हज्ञार छः सी घर्ष तक त्रेता, दे हज़ार चार 
सी वर्ष तक द्वापर और एक हज़ार दे से! ब्ष का कलियुग द्वोता है। यही चतुर्युग-रूप काल 
हमेशा मनुष्यों को आया करता है। यही काल महाज्ञ मनुष्यों का परव्रह्म-स्वरूप है। सत्ययुग में २९ 
धर्म श्रौर सत्य के चारों चरण रहते हैं। उस युग में फोई मनुष्य किसी प्रकार का श्रधर्म नहीं 
करता | न्नेता आदि युगों में क्रमशः धर्म का एक-एक चरण नष्ट होता जाता है। इसलिए 
उन युगें में चोरी, मिथ्या श्र हिंसा आदि के द्वारा अधर्म की इद्धि होती रहती है.। सत्ययुग 
में मनुष्य नीरोग और सिद्धकाम रहकर चार सी वर्ष तक जीते हैं। . श्रेता में तीन सौ, द्वापर 
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में दे! सी और कलियुग में सै! वर्ष को परमायु होती है। इन थुगों में वेद-विहित धर्म, 
कमे का फल, और वेद का फन्न क्षीण हो जाता है। क्रमशः युग का हास होने के कारए 
सत्य, ज्रेता, द्वापर और कल्नि में मनुष्यों के मिन्न-सिन्न धर्म हैं। सत्ययुग में तपस्या, त्रेतायुग 
में ज्ञान, द्वापर में यज्ञ और कलियुग में दान श्रेष्ठ धर्म है। इस प्रकार देवताओं के बारह हज़ार 
बष सें चारों युग होते हैं। “हज़ार युग बीतने पर प्रह्मा का एक दिन ओर फिर .हज़ार युग 
बीतने पर एक रात होती है। ब्रह्मा के दिन में जीवों की सृष्टि और रात में प्रतय होता है। 
प्रतय के प्रारस्म में इंश्वर इस संसार को अपने में लीन करके येगनिद्रा में से। जाता है और 
प्रतृय के अन्त में जागता है। - कान के मर्सज्ञ पण्डितों ने इस प्रकार देवताओं के एक हजार 
युग में ब्रह्म का एक दिच और फिर दूसरे एक हज़ार युग में एक रात बतलाई है। निद्रा का 
त्याग करके वह अक्षय बऋरक्च-खरूप ईश्वर अहड्डार की सृष्टि करता है। उसी, झहद्डार से 
पव्चभूतात्मक मन उत्पन्न होता है। 
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दो से बत्तोस अध्याय 


व्यासजी का शुकदेव के सृष्टि की उत्पत्ति बतल्ाना 


व्यासजी कहते हैं--बेटा, तेजोमय जह्म ही सबका वीज-खरूप है। . उसी .से सारा 
संसार उत्पन्न हुआ है। उस परमात्मा ने किसी की सहायता के विना ही पहले जड़-खहूप 
माया श्र चेतन-स्वरूप पुरुष को उत्पन्न किया । उसके बाद पुरुष ने, माया के द्वारा, संसार 
की सृष्टि की। माया से महत्तत्त, महत्त्व से अहड्डार और अहइ्गर से श्राकाश आदि पच- . 
भूतात्मक सन की उत्पत्ति हुई। दूरगसनशीक्ष बहुधागामी ओर प्राथना तथा संशयात्मक्ष मन _ 
इंश्वर द्वारा प्रेरित होकर सृष्टि करने छृगा। पहले मन से शब्दगुणवाले आकाश की उत्पत्ति 
हुईं। आकाश से श्रति पविन्न बलवान स्पशैगुणवाल्ले वायु की, वायु से प्रकाशमान रूपगुण* 
वाल्ले अप्रि की, श्रम्ति से रसगुणवाले जज् की और जलन से गन्धगुणवात्ती पृथ्वी की उत्पत्ति 
हुईै। इन पाँच सहामभूतता में जे जिससे उत्पन्न हुआ उसने उसका गुण भी अ्रहण कर लिया। 
आकाश किसी महाभूत से उत्पन्न नहों हुआ इसलिए उसमें अपने गुण (शब्द) के सिवा दूसरा 
कोई गुण नहीं है। वायु में शब्द पर स्पशी; अग्नि में शब्द, स्पश और रूप; जल में. शब्द, 
स्पश, रूप और रस; पृथ्वी में शब्द, स्पश; रूप, रस और गन्ध, ये पाँचों गुण हैं।...-कोई- 
कोई सनुष्य अपनी मूर्खता के कारण जल और वायु में गन्ध के बतल्ञाकर उसे इच दोनों का' भी 
गुण कहते हैं, किन्तु उनका कहना युक्ति के विरुद्ध है; क्योंकि गन्ध पृथ्वी का ही शुद है। 
पृथ्वी. में मिलने से ही जल्न और वायु गन्धयुक्त होते हैं--गन्ध उनका गुण नहीं है |... .. 
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ये'महृत्तत्त आदि. सप्ते पदार्थ अंज्ग-अल्लग रहने से -सृष्टि नहींकर सकते] इन /सर्वके १० 


मिलने से.ही हाथ-पैर आदि से युक्त स्थू्न शरीर बनता है। -यह. स्थूल शरीर घर :है और इस 
धर में, लिवास करनेवाले का लाम पुरुष है। उसके वाद- पाँच. कर्मेन्द्रियाँ, पाँच ज्ञानेन्द्रियाँ: 
शब्द, स्पशे, रूप, रस; गन्ध.श्रार मन, इन सोलह पदार्थों से वना.हुआा- लिड्ठ-शरीर--अपने कर्मों 
के साथ-स्थून्न शरीर-में प्रवेश करता है। सब आ्गियों के सृष्टिकर्ता, तप करने के. निमित्त, 
माया आदि को लेकर लिड्न-शरीर में प्रविष्ठ हुए। संसार उन्हें. प्रजापति कहता है।, . उन्होंने 
पहले स्थावर-नहुस प्राणियों की सृष्टि करके फिर देवता, ऋषि, पितर,. नदी, लोक, समुद्र/ 
दिशाएँ', पर्वत, वक्त, नर, किन्नर, राक्षस, पशु, पत्नी, सृग, सर्प और नित्य-अनित्य सब, पदाँणोँ 
की सृष्टि की। आदि-सृष्टि के समय जिस पदार्थ ने जिन गुणों को म्हण कर लिया. वह फिर, 
उत्पन्न होने के समय बार-बार उन्हीं शु्ों का अधिकारी होता है। ' इस जन्म में. मनुष्य का 
मन हिंसा-प्रहिंसा, मदुता-करता, धर्म-अधर्म और सच-फ्कूट आदि जिन.विषयों: में लगा रहता है 
उन्हीं विपयों में वह दूसरे जन्म में भी लग जाता है। परमात्मा ने ही आकाश आदि पच्चभूत 
रुप आदि इन्द्रियों के विषय श्रौर सब पदार्थों के अ्रनेक प्रकार के खरूप उत्पन्न करके भोग्य, श्रौर 
ग्रेक्ताका भाव निर्दिष्ट कर दिया है। कोई उद्योग को, कोई भाग्य को श्रौर कोई स्वभाव को 
कर्मों का कारण वतल्लाता है। कोई तो इस तीनें में किसी एक की प्रधानवा न मानकर इनकी 
एकता से ही.सव कार्मो का सिद्ध होना बतल्ाता कोई उद्योग को .कारण - कहते हैं श्रौर 
कोई उसका कारण नहीं मानते; कोई भाग्य को, कोई भाग्य और उद्योग देनों को, श्र कोई 
इन दोनों को. भी कारण न मानकर श्रनेक प्रकार के विवाद करते हैं। किन्तु तत्त्तज्ञ लोग 
परमत्रह्म को ही सव क7्मो का कारण वतलाते हैं। ., | 
: योग से ही मोक्ष की प्राप्ति हे सकती है। मन और बाह्य इन्द्रिय का निम्रह- करना ही 
योग का मूल सलुष्य शुद्धचित्त हैाकर योगवल्न से ही सव कामनाएँ पूरी कर सकता है। 
संसार की उसपत्ति करनेवाले जगदीश्वर की प्राप्ति योग से ही होती -है। . जिस मनुष्य में योग- 
तेज़ है वही परबनक्ष को प्राप्त द्वोता है, वही सव का प्रभुहै। पूर्व जन्म में पढ़े हुए बेद का,.येग- 
व से ही, महर्पियों ने स्मरण किया है। सृष्टि के आदि में जगदीश्वर ने भ्रनादि अनन्त पाड़ुयी 
वेंदेहपा विद्या को उत्पन्न करके उसी में ऋषियों के नाम, देवताओ्रें की उत्पत्ति, मनुष्यों के 
अनेक कर्मों के सन्‍्त्र शरार सन्‍्त्रों के नाम बताये हैं। वेदों में अध्ययन, गासथ्य,- तपस्या 
(वानप्रस्क), सन्ध्येपासन आदि नित्यकर्स, सैमित्तिक कर्म, यज्ञ, जलांशय आदिं फी प्रतिष्ठा, ध्यान 
धारणा श्रौर समाधि; थे दस मेक्. के उपाय बतलाये गये हैं।. वेद श्र वेदान्त में वेदज्ञ पण्षितरों पे 
जिसे परतरह्म निरूपित किया है वह.परञहा इन्हों-दस उपायों. से. अत्यक्ष हो .सकंता है। . देहा- 
मिमानी जीब कर्मों. के द्वारो सुख-दुःखयुक्त भेदबुद्धि उसन्न.करवा है किन्तु तत्तज्ञानी पुरुष. वर्त- 
श्ध्र 
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वक मोक्त प्राप्त कर सकता है। शब्दजहाय और पंरत्नह् दे।नों का ज्ञाम होना आवश्यक है। 
जिसको शब्द-अ्रह्म का ज्ञान भत्ती साँति हो जाता है वह आसानी से परत्रह्य का सास्‍्षात्कोर कर 
सकता है। ब्राह्मणों को ब्रह्म की उपासना, चन्नियों को देवताओं की ठृप्ति के लिए पशु-हिंसा, . 
वैश्यों को देवताओं और आह्मणों को सन्तुष्ट करने के लिए अन्न का उपाजन करना और शूद्दों के. 
तीनें वश की सेवा करनी चाहिए। संत्ययुग में यज्ञ करने की आवश्यकता नहीं थी। न्रेता 
में यज्ञ का विधान हुआ और द्वापर में उसका नाश होते ज्गा। कलियुग में यज्ञ का' नाम- 
निशान भी न रह जायगा। सत्ययुग में मनुष्य ऋक, सास और यंजुबेंद में बतलाये हुए यों. 
को त्याग कर फेवल योग-धर्म का आश्रय लेते थे। ज्ेतायुग में महापराक्रमी- पुरुषों ने जन्म 
लेकर स्थावर-जड्ुम सब प्राणियों का शासन किया। उस समय सब सलुष्य वेद पढ़ते, यज्ञ 
करते और धर्म-शात्ष का सनन करते थे ! द्वापर युग में मनुष्यों की आयु कम होने लगी, इसी 
से वेदाध्ययन आदि कर्मों में कमी है गई । कलियुग में सम्पूर्ण वेद कहाँ-कहों देख पड़ेंगे, यज्ञ .. 
का जाप है| जायगा और सब मनुष्य अधर्म करने लगेंगे। सत्ययुग में जिस प्रकार का चतुष्पाद 
धर्म मौजूद था वह कलियुग में किसो-किसी जितेन्द्रिय तपस्वी विद्वान ब्राह्मण में देख पंडेगा। 
वेदक्ष कोण अपने धर्म का पाज्षन करते हुए भी--युग-धर्म के कारण--इच्छापूर्वक यज्ञ, बरत श्रौर 
दीप-ल्लान आदि करते हैं। जैसे वर्षा ऋतु में पाती बरसने से अनेक प्रार के नये-मये रधावर- 
जड़म जीव पैदा हो जाते हैं बैसे ही प्रत्येक्ष युग में नये-तये धर्म उत्पन्न होते हैं। जेसे शोत 
आदि ऋतुएँ एक बार बीवकर जब फिर श्राने छगती हैं तव उनके विशेष चिह देख पढ़ते हैं 
दैसे ही प्रत्य के बाद जब-फिर सृष्टि होनेवाली होती है तब ब्रह्मा आदि का पूबेबत्‌ अधिकार . 
हो जाता है। मैंने पदले प्रजा की सृष्टि और प्रत्षय करनेवाज्षे, 'जन्‍्म-मरण-रहित, जिस _ 
विविधरूप काल का वर्णन किया है उसी कात्न के प्रभाव से प्रजा की उत्ति श्रोर प्रतय होता 
है। संसार में जितने जीव मुख-दुःख भेगते हुए स्भाव के अनुसार कर्म करते हैं उनका 
प्राश्रय और पालस-कर्ता फाल ही है। मैंने तुमसे सृष्टि, काल, यज्ञ प्रादि, बेद, कर्ता, कार्य 
प्रौर क्रिया के फल का विसार से वर्णन कर दिया। 


दे। से तेतीस अध्याय 
- संसार के प्रलय का बन * 
* व्यासजी कहते हैं--वेटा, भगवान्‌: विश्वयोनि सृष्टि के भ्रन्त ( प्रतञय ) में जिस प्रकार. 
संसार के सूक्म करके अपनी आत्मा में लीन कर लेते हैं उसका इत्तान्त सुने | 
प्रतय के समय सू् ओर अग्नि अपने तेज से सारे संसार को भत्म कर देपे हैं। इथ्वी 
के स्थावर-जड़म सब प्रायी उसी में लोन हो जाते हैं।- पृथ्वी पर पेड़ झौर धास-फूस कुछ 
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नहीं रह जाता; वह कछुए की पीठ की तरह दीखने लगती दै। जनत्॒ जब पृथ्वी के श॒ुर्ण को 
प्रहण कर लेता है तब वह कारण रूप में परित्रतित है! जाती है। उस समय जल गम्भीर 
शब्द करता हुआ बड़े वेग से चारों श्रेर उमड़ पड़ता है। अब भ्रग्नि जल्न फे गुण को ग्रहण 
कर लेता है, इससे जल उसमें ल्ीव है| नाता है। उसके बाद अग्नि की सब शिखाएँ सूर- 
मण्डत्ञ में लीन हो जाती हैं और आकाश ज्वाल्ञाओं से परिपूर्ण होकर प्रज्वलित है| उठता है। 
तब वायु भ्रिन के गुश रूप को ग्रहण कर लेता है। ऐसा होते द्वी अग्नि शान्त हो ज्ञाता है 
श्र वायु अपनी उत्पत्ति के स्थान आकाश में व्याप्त होकर वेग से चारों श्रार दौड़ने लगता है। १० 
तव आकाश वायु के गुण स्पशे को ले लेता है श्र वायु शान्त दो जाता है। आकाश 
रुप-सर्शनान्ध आदि गुणों से शून्य देकर अच्यक्त शब्द के समान हो जाता है। अव्यक्त 
शब्द के समान स्थित आकाश के गुण शब्द को सूच्मखरूप मन भास कर लेता है। 
इसी का नाम स्थूल ब्रह्माण्ड का प्रत्य है। 
उसके बाद चन्द्रमा मन का अस होता है। मन के साथ ज्ञान वैराग्य आदि उसके 
संब गुण चन्द्रमा में तीन दो जाते हैं। चन्द्रमा में लीन हुआ सन सट्टूल्प के भ्रधीन हो। जाता 
है।. तब म्रह्म में अमेद-ज्ञान-सवरूप सह्टूरप चन्द्रमा में लीन हुए मन को, श्रेष्ठ ज्ञान सट्टूलप को, 
काल उस श्रेष्ठ ज्ञान और वत्लरूप अपनी शक्ति का तथां विद्या उस फाज् को प्रहण कर “लेती 
है। उसके बाद वह विदा श्रव्यक्त शब्द में मिल जाती है और भ्रव्यक्त शब्द शआत्मा में प्रविष्ट 
है जाता है। आत्मा ही नित्य, अव्यक्त परमत्रक्ष है। इस प्रकार भ्राकाश श्रादि सब महाभूत पर- 
मरह्म में लीन हो जाते हैं। बेढा, मैंने तुमको विद्वान श्रौर समझदार देखकर योगियों के जानने- 
योग्य अर्म श्रार प्रकृति तथा दे हज़ार युग पयेन्‍्त ब्रह्मा के दिन-रात का विषय बतल्ा दिया। १< 


दे। सौ चोंतीस अध्याय . 


व्यासजी का शुकदेव को आह्यणों का धर्म बतलाना 

व्यासनी कहते हँ--बेटा, जगदीश्वर ने जिस प्रकार महाभूतों फी सृष्टि की है उसे मैं 
कह चुका | श्रव ब्राह्मणों फे कर्तव्य कर्म का वर्णन करता हूँ। जाह्मण का पिता उसके जात- 
फर्म से लेकर समावतन पर्वन्‍्त सब संरक्षार करे। त्राक्षण वेद-पारदर्शी श्राचाय से वेदें का 
पढ़ना समाप्त करके गुरु फी सेवा करता हुआ उनके ऋण से उरिन होवे । उसके बाद गुरु की 
आज्ञा से वह या तो गृहस्थाश्रम में जावे पार बहाँ विवाह करके पुत्र उत्पन्न करे तथा जन्म भर 
इसी आश्रम में रहे; या जहाचरय-८त का पालन करता हुआ वानप्रस्थ अथवा संन्यास धर्म का 
अवलम्बन करे। .गृहस्थ आश्रम सब घ॒र्मों का मूल है। ग्रहस्थ मनुष्य दम गुण से युक्त और 


९ टिकी महाभारत >> ०१५ है. 
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काम-क्रोध आदि से रहित होने पर आसानी से सब सिद्धियाँ प्राप्त कर सकता है। ब्राह्मण पुत्र- 
वान्‌ , वेद-पारदर्शी और याज्षिक होकर पितरों, ऋषियों श्रौर देवताओं के ऋण से उरिन होते; 
उसके बाद अन्यान्य आत्रमों में जावे। उसे जो उत्तम स्थाव जाव पड़े वहाँ रहे। यशल्री होने 
का यत्न हमेशा करता रहे | कठित तप, विद्या की पारदर्शिता, यज्ञ और दान के द्वारा ब्राह्मणों को 
कीर्ति बढ़ती है। जिस ब्राह्मण की कीति जितने दिनों तक संसार में रहती है बह उतने ही 
समय तक पुण्यात्माश्रों के लोक में निवास करता है। यजन,-याजन, अध्ययन और अध्यापन 
ब्राह्मणों के करे हैं।* इधा दान करना और वृधा दान लेता उन्हें उचित-नहों। यजमाव से 
धन मिलने पर उस धन से यज्ञ कर दे, शिष्य से धन मिल्लने पर उसे दान कर डाले और कन्या- 
पत्त से मिल्ञा हुआ घन दूसरों को बाँठ दे--सयं ही उसका उपयोग न कर ले।. गृहत्व 
त्राह्मणों को देवताओं, पिवरों, ऋषियों श्रौर गुरुजनों की सेवा करनी चाहिए । इन सब कामें के 
करने के लिए दान लेने के सिवा श्र कोई उपाय नहों सर्थ छेश सहकर भी वृद्ध 
आतुर, भूखे और शत्र द्वारा सताये हुए मनुष्यों को भेजन देना चाहिए। योग्य पुरुषों के लिए 
कोई वस्तु अददेय नहीं है। सज्जन यदि दच्चै:अ्वा थोड़ा ( बढ़िया चीज़ ) भी लेना चाहे वे, जिस 
तरह हो सके, इसे भी देने की चेश करनी चाहिए। महाब्तधारी राजा सत्यसन्ध ने विनौत 
भाव से अपना जीवन दान करके आ्राह्म की रक्षा की घी। रन्तिदेव ने महात्मा वसिष्ठ को शीतेष्ण 
जत्न दिया था। अन्रि के पुत्र बुद्धिमान इन्द्रद्मन ते सत्पान्न को बहुत सा दान किया था। 
उशीमर के पुत्र शिवि ने जाह्मण के लिए अपना अड्ढ श्र अपना पुत्र दे दिया था। काशीपति 
मे ने ब्राह्मण को अपनी आँखे' दे दी थीं देवाबृध ने आठ सोने की तीलियों से युक्त श्रेष्ठ छत 
दियाथा। अप्रि के पुत्र-सांझृति ने अपने शिष्यों के निगुण ब्रह्म का उपदेश दिया था। मे 
प्रवापी अम्बरीष ने ब्राह्मणों को ग्यारह अबुंद गोदान, सावित्री ने ब्राह्यण को दे दिव्य कुण्ड, 
जनमेजय ने ब्राह्मण के लिए अपना शरीर, युवनाश्र ने ब्राह्मण. को सब रत्नों सहित अपनी प्रियतमा 
पत्नी और बहुत सुन्दर निवास-र्घान दिया था | निमि ने ब्राह्मणों को अपना राज्य और जमदत्नि के 
पुन्न परशुराम ने शाह्मणों को सारी प्रथिवी दे दी थी। इच महात्माओं ने--इस लेक और खर्गे- 
लोक--दोनें लोकों में कीर्ति श्राध्त की थी। पानी से बससने पर महर्षि बसिष्ट ने, दूसरे अजापति 
के-समान, प्रजा की सत्ता की थी। करन्धम के .पुत्र राजा सर्त- ने महर्षि अज्विरा को अपनी 
कन्या, बुद्धिमान पव्चाल्राज अह्मदत्त ने त्राह्मणों को मह निधि शह्ठ और राजा मित्रसह 
महर्षि वसिष्ठ को अपनी पत्नी (मदयन्ती) दे दी थी। राजपिं सहख्जित ने आरह्मण के लिए 
अपना- शरीर त्याग--दिया था। - शतद्यम्न ने मुद्त्त की सोने का घर और शाल्व देश के राजा 
महाप्रतापी दतिमान ने ऋचीक की अपना राज्य दान कर दिया था। राजषिं लोमपाद जे 
अपनी कन्या शॉन्ता ऋष्यश्टड को और मदिराश्व ने अपनी - सुमध्यमा- कन्या हिरण्यहत्त को 
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दी थी.। महातेजस्वी-राजा प्रसेनजित्‌ न-ज्राह्मंणों को बछड़ों समेत एक लाख गाये देकर खंग- 
लोक प्राप्त किया था। ये और:इनके सिवा अन्यान्य जितने जितेन्द्रिय राजा दान और तप 
करके खर्ग को गये हैं उनकी फीति प्रतृय-काज्ञ तक संसार में रहेगी । जे ; आह 


दे। सा पेतीस अ्रध्याय 
त्राह्यण का घमं बतलाते हुए ज्ञान की प्रशंसा करना 
व्यासजी कहते हैं--शुकदेव | चारों वेदों (ऋक, साम, यजु श्रार अथधवे) तथा शिक्षा, 
'कत्प आदि वेदाड़ को ब्राह्मण श्रवश्य पढ़ें । वेदेक्त षटू कर्मों में इश्वर नित्य त्थित रहता है | 
वेद-बेदाड़ के विद्वान अध्यात्मकुशल्त सचगुणावत्ञग्वी महात्मा ही परतरह्म का साक्षात्कार कर 
सकते हैं । ब्राह्मण इन्हीं धर्मों के अनुसार यज्ञ का भ्नुष्ठान करके अपना निर्वाह करे';. पर 
दूसरों को कष्ट न पहुँचे । सज्वनें से ज्ञान सीखें, शाश्ष पढ़ें; शिष्ट, सत्त्गगुणी और अपने धर्म में 
ग्रतुरक्त रहकर वेदोक्त पटू कर्म और पाँच प्रकार के यज्ञ करते रहें। पैयवान, सावधान 
जितेन्द्रिय, धर्मात्मा, श्रात्मतल्ज्ञ श्रार ह५-क्रोपहीन ब्राक्षण कभी दुखी नहीं होता। दान 
ग्ध्ययन, यज्ञ, तपरया, लजा, सरत्तता शरीर दम गुण के द्वारा तेज की वृद्धि श्र पाप का नाश हो 
जाता है।' बुद्धिमान ब्राह्मण पापह्दीन, खल्पमेजी और जितेन्द्रिय होकर--काम-क्रोध को वश :में 
करके-.त्रद्यापद पाने की इच्छा करे। हिंसा और फड़बी बातें का द्यागकर अग्नि भर ब्राह्मणों 
की पूजा तथा देवताओं की प्रणाम फरना ब्राह्मणों का कतज्य है। जो ब्राह्मण शासत्र का 'ज्ञान ९० 
प्राप्त करके ऐसे श्राचरण करता हुआ यज्ञ आ्रादि करता है वह सिद्धि पा सकता है। घुद्धिमान 
मनुष्य पद्चेन्द्रिय-हप जल, क्रोध-रूप कीचड़ और जोभ-रूप तटवाली संसार-रूपी अथाह नदा 
को पार कर सकता है। मोहित करनेवाले काज्ञ को सदा समुद्यत देखते रहना चाहिए। 
खम्ाव-रूप स्लोत, वर्ष-रूप भेंवर, मास-रूप तरंग, ऋतु-रूप वेग, पत्त-रूप लता श्र तण 
निमेष और उन्मेप-रूप फेने, दिन-रात और अध्थ-रूप जल, काम-रूप श्राह, बेदं और यज्ञ-रूप 
नाव, धर्म-रूप द्वीप, सत्य वचन. भर मेक्त-रूप. तीर, अहिंसा-हूप वृत्त, युग-रूप कुण्ड से युक्त 
ब्रद्ष से उत्पन्त महाबलशाल्ी काल-रूपी महानदी संसार को प्रवाहित करती है। काल ही सब 
आगियों को शान्त. कर देता है। बुद्धिमान लोग ज्ञानरूपी नाव द्वारा काज्-रूपी महानदी : को 
पार करते हैं; किन्तु बुद्धिहीन मनुष्य उसे पार नहीं कर सकते। -ज्ञानी मनुष्य दूर से ही २० 
सब विपयों के गुण-देषें को देखता रहता है, इसलिए काल रूपी नदी का पार करता उसके 
- लिए कठिन नहीं है। . किन्तु चव्चल् स्वभाव का बुद्धिहीन कामी मनुष्य हमेशा सन्देह.. में पड़ा 
रहता है प्रतएव वह इस नदी को:कैसे पार .कर सकता है १ - यदि ज्ञान-हूपी नाव से विहीन 
पुरुष अपने देषों का छिपाने: की इच्छा से बड़े यत्न से कुछ ज्ञान- प्राप्त करता: है. ते भी, कामी 
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होने के कारण, उसका ज्ञान काल-नदो में नाव का काम नहीं दे.सकता। अतण्व श्रेष्ठ ज्ञानी 
मनुष्य ही उसे पार करने का उद्योग करें। अह्मज्ञ लोग ही काल-नदी को पार कर सकते हैं | 
मनुष्य शुद्ध कुल में जन्म लेकर ईश्वर, जीव और मुक्ति इन तीन प्रकार के कर्मों में अनुरक्त होता 
है, अतएव बुद्धिमान मनुष्य इस सन्देहं! और सब कर्मों को द्यागकर ज्ञान के द्वारा काल्-हुपी 
नदी का पार करने का उद्योग करे। संस्कारसम्पन्न, दम गुण से युक्त, संयतात्मा बुद्धिमान 
मनुष्य दोनों लोकों में सिद्धि पा सकता है। गृहस्थ मनुष्य क्रोध और इष्या का दाग करके-- 
शम दम आदि गुणों से युक्त होकर पाँच प्रकार के नित्य यज्ञ करता हुआ--सबको भेजन करा- 
कर भोजन करे । हिंसा का त्याग करके सजनें के धर्म का अनुष्ठान, शिष्टाचार का आग्रय 
और किसी को दुःख न देकर भ्रपनी जीविका करे। वेद के मर्मज्ञ, सदाचारी, अपने धर्म में 
स्थित, क्रियावान्‌, धर्म-संकर-रहित, श्रद्धावानु, दानी, ईर्ष्याहीन, धर्म-अधर्म के ज्ञाता ज्ञानी 
मनुष्य सब कठिनाइयों को पार कर सकते हैं। हर्ष-क्रोध से हीत, पैयेवान, सावधान, जिते- 
न्द्रय, धर्मात्मा आत्मतत्त्वज्ञ ब्राह्मण कभी दुखी नहीं होता। घैये, सावधानी, जिवेन्द्रियता 
आदि सदृव्यवहार का आश्रय ब्राह्मण ले। जो ब्राह्मण ज्ञानी होकर यज्ञ आदि फर्म करता है 
वह सिद्धि पा सकता है। मूर्ख मनुष्य धर्म की इच्छा से अधर्स करता है और धर्म को 
अधर्म समझता है। जो मनुष्य धर्म की इच्छा से अधर्म और अधर्म की इच्छा से धर्म करता 
है वह बालक के समान इन दोनों के नहीं जानता, इसलिए बार बार जन्म-मरण होने के 
कारण उसे दुःख भेगना पड़ता है। 
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दो से। छत्तीस अध्याय 
ज्ञान के द्वारा सिद्धि की प्राप्ति बतढाना 


व्यासजी कहते हैं--शुकदेव, जो मनुष्य मोक्ष पाना चाहे उसे ज्ञानवान्‌ होना चाहिए। 
समुद्र की ऊँची-ऊँची तरड्ों में दृवता-उतराता हुआ मलुष्य जेसे नाव को पाकर पार हो सकता है 
वैसे ही ज्ञान को प्राप्त करके आसानी से संसार-सागर से छुटकारा मित्र सकता है। जो ज्ञानी 
है वह ज्ञान के द्वारा अज्ञानियों को भी मोक्ष पाने का अधिकारी बना सकता है; किन्तु जिसने 
ज्ञान का उपाजन नहीं किया वह न तो खर्य मुक्ति पा सकता है भर न दूसरों को मुक्त करा 
सकता है। जो मनुष्य ध्यान में सन लगाना चाहे उसे एकान्द स्थान में निवास करना, योग 
को सिद्ध करनेवाले कर्म करता, योग से प्रेप्त रखना, शरीर की रक्षा के लिए फल्-मूल खाना, 
झासन आदि योग, बैराग्य, वेद-वाक्यों में विश्वास, इन्द्रियनिग्रह, भोजन का नियप्र, खाभाविक 
विषयों की प्रवृत्ति का संकोच, मन का संयम करना और दुःख का सदा विचार करना 
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चाहिए। जो मलुष्य »४ ज्ञान प्राप्त करना चाहे पह बुद्धिबल से वाणी और सन का 
संयम करे । जो शान्ति प्राप्त करना चाहे वह ज्ञान के द्वारा भात्मसंयम करे। ब्राह्मण वेद का 
ज्ञाता हे अथवा न दो, याज्षिक-धार्मिक हो या पापिष्ठ, सर्वश्रेष्ठ पुरुष हो या क्लेश पा रहा हा-- 
किसी अवस्था में क्यों न हो--यदि वह सब विषयों का त्याग कर देगा तो निस्सन्देह जरा-मरण- 
स्वरूप समुद्र को पार कर सकेगा। येग का आरम्भ करने और श्रात्मा के शान्त होने की 
कौन कहे, योग करने की इच्छा होते ही सब कर्मों का त्याग कर देना चाहिए । 
अरब ब्रह्म की प्राप्ति का उपाय सुना। मनुष्य का शरीर रध-स्वरूप है। यज्ञ आदि धर्म सारथी 

के बैठने का स्थान है; अकाये से निवृत्ति उसका वरूध है, वैराग्य और आसन भ्रादि योग उस 
रथ के घुरे हैं। अ्पान उसका अच्त है, प्राण जुबा है, प्रक्ा उसका सार है, जीव उसका बन्धन, 
सावधानी उसके ढाज्ञ रखने का स्थान, चरित्र उसकी नेमि, दर्शन-स्पशन-प्राण और श्रत्रण, ये 
चार उस रथ के घोड़े हैं; प्रज्ञा रथो के बैठने का स्थान, समस्त सिद्धान्त-शास्र चाबुक, ज्ञान १० 
सारथी, आत्मा उसका अ्रधिष्ठाता, श्रद्धा और इन्द्रियनिप्रृह सहित त्याग उसका परम 
उपकारी सेवक और ध्यान उसका प्राप्य अर्थ है। यह रथ सुमुक्ष पुरुष द्वारा जाते जाने पर 
विशृद्ध मार्ग से ऋ्रद्य्ञोक में जा पहुँचता है। 

जो मनुष्य शीघ्र ब्क्षत्ञोक प्राप्त करने की ज्ञालसा से इस रथ को जोतना चांहे उसके लिए 
पक सरक्ष उपाय बतलाता हूँ। एक ही विषय में चित्त क्षगा देने को धारणा कहते हैं। धारणा के 
सात विषय हैं--.पृथ्वी, वायु, भ्राकाश, जल्ल, तेज, भदृद्भार भर बुद्धि । संयमी मनुष्य क्रमशः 
थे सात प्रकार की धारणाएँ करके इनका फल प्राप्त करे। इस सात प्रकार की धारणाओ्रों के 
सिवा दूर रहनेवाले सूर्य श्रौर चन्द्रमा तथा नासाप्र आदि पदार्थों में अनेक धारणाओं के विषय 
शास््र में बतल्लाये हैं। इसके सिवा नियम फा पालन करते हुए श्रव्यक्त धारणा का फल भी 
संयमी पुरुष प्राप्त करें। शास्त्र में बताये हुए नियमों के श्रतुसार योग में प्रवृत्त पुरुष जिस 
प्रकार सिद्ध है| सकता है उसका वर्णन सुनो । आत्मा की स्थून्न शरीर से मिन्न समभनेवाला 
योगी सबसे पहले अपने हृदय में, आकाशस्थित सूक्ष्म नीहार फे समान, पदार्थ देखता है | 
उसके बाद वह धुएँ के रूपवाला खवरूप हट जाता है और हृदय में जल्लरूप देख पड़ता है । 
जत्रूप का अन्‍्तर्धान होने पर अग्निरूप, उसके हटने पर सबका संहार फरनेवात्ञा वायुरूप 
देख पड़ता है और उसके भी सूद्रम दे जाने पर उसका रूप ऊन के घागे के समान देख पड़ने 
जकञगता है। उसके बाद योग की शुद्ध गति प्राप्त देने पर रूपहीन आकाश के समान प्रतीत २० 
होने लगता है। इन सब रूपों के देख पड़ने के बाद योगियों का जिस प्रकार का फल्न मिलता 
है वह बतज्ञाता हैँ। जे। योगी पार्थिव ऐश्वये की सिद्धि प्राप्त कर लेता है पह, अजापतिं अक्मा 
के समान, पपने शरीर से सृष्टि कर सकता है। जिसको वायु सिद्ध है। जाता है-बह हाथ, 
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पैर और अँगूठे से पृथ्वी को कपा सकता है। " आकाश-सिद्ध पुरुष आकाश के संमान होकर 
आाकाई में प्रकाशित हो सकता श्र प्रपने शरीर को अन्तर्धान कर सकता है। जत्ञ-सिद्ध 
पुरुष चाहे ते। कुएँ-ताज्ञाब आदि को सेख सकता है। अग्वि-सिद्ध मनुष्य का रूप, तेज के 
प्रभाव से, दूसरों को नहीं दिखाई दे सकता; किन्तु अग्नि को शान्त करते ही उसका खरूप 
प्रत्यत्ष हो जाता है। योगी को अहड्लार की सिद्धि होने पर पव्चभूत उसके वश में हो 
जाते हैं। पत्भूत श्रौर अहड्भार को जीत छेने पर सन्देह-रहित- ज्ञान उत्पन्न होता है। 
उस. ज्ञान के प्रभाव से बुद्धि-रूप आत्मा की समझ में भ्रव्यक्त ब्रह्म-रूप आ जाता है। बुद्धि 
आदि सब पदाथ कार्य में प्रवृत्त होते हैं, इसी से वे व्यक्त कहलाते हैं। अब पव्यक्त का वर्शन 
करने के पहले सांख्यशास््र में बतत्ाये हुए व्यक्त का विषय सुनाता हूँ। उसके बाद अव्यक्त का 
वर्णन विस्तार से करूँगा । सांख्य श्रार योगशासत्र में २५ तत्त्व बतलाये गये हैं। सब 
से पहले उन्हीं की बतलाता हूँ। जन्म, वृद्धि, जरा और मृत्यु, इन चार लक्षणों से युक्त महत्‌ 
आदि २३ तत्त्व व्यक्त कहलाते हैं श्रैर जन्म आदि चार लक्षणों से रहित मूत् प्रकृति और पुरुष 
को अव्यक्त कहते हैं। वेद और भ्रन्यान्य सिद्धान्त-शाख्रों में जीवात्मा और परमात्मा, ये.दे| 
प्रकार के ्रात्मा बतत्ञाये गये हैं। जीवात्मा महत्‌ आदि तत्त्वरूप उपाधियुक्त, चतुर्वंग फल का 
चाहनेवाला और परमात्मा से उत्पन्न है। शास्त्र में उसे व्यक्त कहा है। जीवात्मा श्र 
परमात्मा, दोनें चेतन-स्वरूप होने पर भी जड़ शरीर आदि के साथ अमिन्न भाव से रहते है। 
मैंने जड़ भ्रौर चेतन का यह विषय तुमसे कहा। विषयों में अलुरक्त मनुष्यों के लिए ही वेद 
में दे प्रकार के आत्मा बतलाये गये हैं। तत्वज्ञानी लोग परमात्मा का दशन करते हैं। 
उपनिषदों के जानकार लोग विषयों से सन को हटा लेबा परम आवश्यक बतलाते हैं। 
जे ममता श्र अ्रहझ्लार से शून्य, सुख-दुःख आ्रादि से रहित तथा निस्सन्देह है; जिसके शरीर 
में क्रीप और द्वेष का लेश नहीं है; जे कभी झूठ नहीं बोज्ञता तथा जे! अपमानित होने झौर पीटे 
जाने पर भी मिन्रभाव दिखल्ाता है वही त्क्म को प्राप्त कर सकता है। जे किसी का बुरा नहीं 
चेतता; जे शरीर, मन और वाणी से किसी को दुःख वहाँ देता श्र जे। सब प्राणियों को समान 
भाव से देखता है वही हह्म को प्राप्त कर सकता है। जो विषयों के पाने को इच्छा न करके 
आसानी से मिल्ली हुई बस्तुओ्रों द्वारा निर्वाह करता है; जे निर्लोभ, दुःखहीन तथा जितेन्द्र है; 
जे यज्ञ आदि कास्य कर्मों से भ्रत्मग रहता है; जे कभी किसी का अपमान और किसी से अश्रद्ध 
नहीं करता वही मोक्ष पा सकता है। जे सबके साथ समान भाव रखता है; जो सोने और 
मिट्टी को बराबर समझता है ; जो प्रिय-अप्रिय को देखकर हर्ष-विषाद नहीं करता; तिन्दा और 
स्तुति को जे! समान, समझता है और जे। इच्छाहीन, जह्माचारी तथा अरहिंसक है वही योगी मेक 
पद पा सकता है।' जिस प्रकार के योग से सुक्ति हो सकती है उसे सुनो. भणिसा भादि 
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योग के ऐश्वर्य के तुच्छ समभनेवाल्ा ही मुक्ति का अधिकारी है। मेंने तस्त॒ का वोध कराने- 
वाली बुद्धि का वर्शन कर दिया। इस प्रकार जो शरीर, मन और घाणी से-येग का भ्रभ्यास 
वरता है वह ब्रह्म को प्राप्त कर सकता है।  * हो .. ४१ 


अामहरषाा्सभकानलसडए सपा 


दो से सेंतीस अध्याय 
प्राणियों में न्यूनता-अधिकता दिखाते हुए आत्मज्ञान की प्रशंसा करना 

व्यासजी ने कद्दा--बेटा | विवेकी मनुष्य संसार-रूपी. समुद्र में इबता श्रौर उत्तराता हुआ, 
पार होने के लिए, ज्ञानह्पी नाव का अवल्लम्बन करे। 

शुकदेव ने पूछा--पितताजी, जिस ज्ञान के प्रभाव से जन्‍म पौर सत्यु से छुटकारा मित्र 
नाता है वह कौन सा ज्ञान है ! प्रवृत्ति धर्म से मुक्ति हो सकती है या निवृत्ति धर्म से ९ 

व्यासजी ने कहा--वेटा, जे ईश्वर के अ्रस्तित्त को न मानकर केवल्ल प्रकृति को कारण 
बतत्ाता है प्रौर मुमुत्तु शिप्यों को इसी प्रकार का उपदेश देता है वह मूर्स है। जे निश्चित 
रुप से प्रकृति को ही कारण मानते हैं उन्हें, ऋषियों का उपदेश सुनने से भी, तत्वज्ञान नहीं हो। 
सफता। जो प्रकृति को कारण मानकर निश्चिन्त हो गया है वह कसी अपना कल्याण नहीं 
कर सकता। प्रतएवं श्रविवेकी मनुष्यों के मन में जो यह विचार हृढ़ हे! गया.है कि प्रकृति 
ही सबका कारण है घह विचार उनके विनाश का देतु है। मैं बतल्वाता हूँ कि प्रकृति संसार 
का कारण क्‍यों नहों है। यदि प्रकृति ही सब पदार्थों का फारण द्ोती ते खेती भरादि फे 
लिए मनुष्यों को उद्योग करने की क्या भ्रावश्यक्रता थो ! सब -चीजें अपने-आप पैदा हुआ 
करतीं । किन्तु बुद्धिमाव मनुष्य खेती करते; उससे पैदा हुए अ्रन्न फा संग्रह करते; यान, 
आ्रासन, रहने के लिए घर, खेलने के लिए स्थान बनवाते तथा रोग की श्रेषधि आदि सब काम 
फरते हैं। बुद्धि से ही सब काम सिद्ध होते हैँ और कल्याण होता.है-। बुद्धि से ही राजा 
राज्य करता है। बुद्धि से ही सब प्राणियों का स्थृज्-ःदम भेद जाना जाता. है। विद्या फे 
प्रभाव से सब पदार्थों की उत्पत्ति हुई है मै।र विद्या में ही सब कुछ लीन है जायगा। संसार 
में जीव चार प्रकार के हैं--जरायुज, अण्डन, उद्धिज भर स्वेदन | जझ्ञम जीवों में चलने 
फिरने की शक्ति होती है इसलिए बे स्थावर प्राणियों से श्रेष्ठ हैं। जड़म जीवों में दे! पैरवाल्े 
शोर अनेक पैरोंबाले जीव भी होते हैं। किन्तु अनेक पैरोवालों की अपेत्ता दो पेरोंवाले ही श्रेष्ठ 
हैं। दो पैरोंवाले भी दे प्रकार के हैं--मनुष्य भैर आकाशचारी आदि। मनुष्य अन्न आदि 
का सुख सोगते हैं, इसलिए वे श्राकाशचारी आदि से श्रेष्ठ हैं।. मनुष्य भी दो प्रकार के हैं-- 
उत्तम -झौर मध्यम । उत्तम सनुष्य . शुद्ध ज्ञान. प्राप्त करते हैं इससे.वे मध्यम पुरुषों की” अपेत्ता 
श्रेष्ठ हैं। मध्यम श्रेणी . के , मनुष्य जाति-घर्म का पालन करते हैं इसलिए वे भी नीच मनुष्यों 
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की अपेक्षा श्रेष्ठ हैं। मध्यम्र मलुष्य भी दो प्रकार के हैं--धममज्ञ और धर्म के अनमिज्। पतन 
मनुष्य कर्तव्य और अकत्तव्य को समझ सकता है इसलिए वह धर्म के अनमभिज्ञ मनुष्यों कौ 
अपेक्षा श्रेष्ठ है। धर्मज्ञ मनुष्य भी दे प्रकार के होते हैं--वेद के जामनेवाले श्र वेद के न 
जामनेवाले | वेद के जाननेवाल्षों में भी दे! भेद हैं--वेद के वक्ता श्र तदन्य । वेद के वक्ता 
वेद, वेद में बतलाई हुई क्रियाओं श्र यज्ञ की विधियों को जानते तथा उसका प्रचार करते हैं। 
वेद के वक्ता भी दे प्रकार के हैं--प्रात्मज्ञानी प्रौर आत्मज्ञानहदीव । आत्मज्ञानी ज्ञोग जन्म-सरणश 
के कारण का समझते हैं इसलिए थे आत्मज्ञायहीन वक्ताओं से श्रेष्ठ हैं। जो प्रवृत्ति श्रोर निमृत्त 
रुप दोनों धर्मों को जानता है वही सर्वज्ञ, सर्ववित्‌, ल्यागी, सत्य-सड्डूल्प, पवित्र और ईश्वर है। 
देवताश्रे! ने वेदज्ञ और जद्मज्ञानी मनुष्यों को ही ब्राह्मण कहा है। जो ब्राह्मण बाह्य और अन्त 
स्थित भ्रात्मा का दर्शन करता है वही देवता है। उन्हीं मनुष्यों के द्वारा यह विश्व स्थित है। 
उसके माहात्म्य के समान श्रेष्ठ और कुछ नहीं है। वे जन्म, रुत्यु और सब कर्मों को जीवकर 
सब प्राणियों के ईश्वर होते हैं । 


दो सो अड़तीस अध्याय 
युगसेद से घममें का भेद और घ्म के विषय में मनुष्यों का मतभेद बताना 

व्यासजी कहते हैं--बेटा, जाह्मणों के जे कर्म बतता चुका हूँ उनको ब्राह्मण अवश्य 
करें। कर्म नित्य है या ज्ञान से उत्पन्न होने के कारण काम्य है, इस सन्देह को छोड़कर शान 
वान्‌ मनुष्य यदि यज्ञ आदि करे ते! उसे अवश्य सिद्धि मिल सकती है। ज्ञान से उत्पन्न कमी 
के कास्य कहना ठीक नहीं ; क्योंकि कर्म से अह्म को प्राप्त करानेवाला ज्ञान उसन्न होता है 
इसलिए कर्म को निद्य मानना पड़ेगा। श्रव मैं युक्ति और अछुभव से देखे हुए कर्मों का विषय 
बतलाता हूँ। कोई उद्योग का, कोई भाग्य को और कोई प्रकृति को कार्यों.का कारण बतजाता 
है। कोई-कोई ते इस तीनों में प्रत्येक की प्रधानता न मानकर इन सबके एकत्र होने को ही 
सब कायों का कारण बतल्ाते हैं। कर्म-मिरत मनुष्यों में कोई उद्योग को कारण मानता है 
कोई उद्योग को कारण नहीं कहता, कोई उद्योग प्रोर भाग्य दोनों की कारण बतज्ञाता तथा कोई 
विवाद करते हैं कि ये दोनों कारण नहों हैं। किन्तु योगी लोग ब्रह्म को ही सब 
कार्यो' का कारण मानते हैं । 

सत्ययुग में सब मनुष्य तपत्वी, संशयहीन भर सच्गुणी थे। जेवा, द्वापर और कलिं 
युग में मनुष्यों को सन्देह होने लगा | सत्ययुग में मनुष्य ऋक, साम और यजुवेंद में भेद 
नहों मानते थे और राग-द्वेष को छोड़कर केवत्त तपस्या करते थे। तपर्त्री धर्मात्मा संयमी 
महुष्य तपोवल् से अपले सब मनोरथ पूर्ण कर सकते हैं। सृष्टि करनेवाले परमात्मा की प्राप्ति 
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तपस्या से है। सकती है। जे पुरुष तपाबल से परत्रह्म को प्राप्त कर लेता है वहीं सब प्राणियों 
का इंशवर है। वेद ( कर्मकाण्ड ) में श्रह्म को इन्द्र आदि देवता-रूप बतलाया गया है इसलिए 
वेद ( फर्मकाण्ड ) के जानकार लोग त्रह्म को नहीं जान सकते। वेद ( ज्ञानकाण्ड ) में ऋहाय 
को व्यक्तहप कहा है, इसी से वेद ( ज्ञानकाण्ड ) फा विद्वान मतुष्य ही ब्रह्म का साचात्कार कर 
सकता है। ताह्मणों के लिए जप, ऋ्षत्रियों के लिए देवताओं की पूजा के निमित्त पशुहिंसा, 
बैश्यों को देवताओं और ब्राह्मणों को सन्तुष्ट करने के लिए झन्न का उपार्जन करना और शूद्रों को 
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तीनें वर्णों की सेवा यज्ञ कहा गया है। नत्राह्षण स्वाध्यायनिरत, कर्मनिष्ठ श्रेर सबका हिंत- ' 


चिन्तक है| ते वह दूसरे कर्म करे या न फरे, उसे मैत्र जाह्मण कहते हैं। श्रेतायुग में वेद का 
अध्ययन, यज्ञ, वर्ण और श्राश्षम के नियम, ये सब विशेष रूप से अचल्ित थे। द्वापरयुग में 
ममुष्यों की आयु कम होने लगी इसलिए इन सब कर्मों का नाश होने छगा। कलियुग में 
बेद आदि कहीं ते कुछ रहेंगे श्र कहीं उनका विल्कुल् ज्लोप हो जायगा । कलियुग के अन्त 
में थे सब लुप्त दो जायैंगे। फलियुग में महुष्य अपने धर्म से भ्रष्ट और अधर्मी होगे; गायें, भूंमि 
तथा सब ओेषधियाँ रसहीम हो जायेंगी। जल्ल में मधुरता न रहेगी | वेदाध्ययन का भर देद॑ में 
बतलाये हुए आश्रमें के धर्मों का लोप हो जायगा । धर्मात्मा मलुष्य दुःख भेगेंगे और स्थावर- 
जहुम सभी में विकार हो जायगा | जैसे पानी बरसने से उद्धिज प्राणियों की वृद्धि होती है वैसे 
ही योग के यम-नियम आदि सथ अडू बेद का भ्रध्ययन करनेवाले को पुष्ट करते हैं। मैंने 
आ्दि-प्रन्त से शून्य, अनेक रुपधारी, जिस फाल का वर्णन पहले किया है उसी काल के द्वारा 
सब प्राणियों की सृष्टि ग्रैर सबका संहार होवा है। काछ् ही सब प्राणियों का नियन्ता और 
सबकी उत्पत्ति तथा विनाश का कारण है| जीवगण उसी फाज्ष के आश्रित रहकर प्रकृति में स्थित 
हैं। यह ने सृष्टि, काल, पैये, वेद, कर्ता, कार्य श्र क्रिया का फन्न विस्तार से कहा । 





दे से उन्तांलीस अध्याय 
प्रह्मशान और उसके साधन बतलानां 

भीष्म कहते हैं कि धर्मराज | महर्षि व्यास के बचनें को सुनकर, उनकी प्रशंसा करके, मेक्त* 
धर्म पूछने फे लिए उत्सुक शुकदेव ने कहा--पिताजी ! प्रज्ञावान, याज्षिक, भ्रसूयाहीन, श्रोत्रिय लोग 
प्रयत्ष मर अनुमान से अज्ञात तह्म को किस प्रकार प्राप्त करते हैं? तप, अह्मचर्य, सर्वत्याग, ज्ञान, 
प्रात्म-अनात्म का विचार या अष्टाडु योग, किस उपाय से अह्म का साज्ञात्कार है| सकता है? 

मन और इन्द्रियों की एकाप्रता किस उपाय से हो सकती है ? यह सब मुझे बतलाइए | 
: व्यासजी ने कहा--बेटा ! विद्या, तप, इन्द्रियनिग्रह श्र सर्व्याग के सिवा और किसी 
उपाय से सिद्धि नहीं मिल सकती । परमात्मा ने पथिवी आदि महाभूतें को उत्पन्न करके उन 
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सबको प्राणियों के शरीर में भर दिया है। भनुष्य उत्त महाभूतों को आत्मा से भ्र्ञग नहीं 
समभते । पृथिवी से प्राणियों के शरीर, जज्ञ से स्नेह, अप्रि से आँखें, वायु से प्राण श्रौर भ्रपान 
बने हैं। उनके कान आकाश तत्त्व के खरूप हैं। भोग की इच्छा से प्राणियों के पैरों में 
विष्णु, हाथों में इन्द्र, पेट में श्रम्नि, कानों में दिशाएँ श्र जिहय में सरस्वती निवास करती है। 
कान, खा, नेत्र, जिहा और नासिका ज्ञानेन्द्रियाँ हैं। शब्द आदि ज्ञान के द्वार-खरप हैं। 
शब्द, सपशे, रूप, रस, गन्ध--ये इन्द्रियों के विषय हैं | इन्हें इन्द्रियों से अज्ग समझना चाहिए। 
जैसे सारथी थोड़ों को हाँकता है वैसे ही मन इन्द्रियों को विषय में लगाता है। जीव हृदय में 
निवास करके मन को नियुक्त करता है । मन सब इन्द्रियों का और प्रात्मा मन का ईश्वर है। 
इन्द्रियाँ, रूप-एस आदि विषय, शीत-उष्ण आदि धर्म, चेतना, सन, प्राण, अ्रपान भर जीव थे 
सब मनुष्यों के शरीर में रहते हैं। सत्तत श्रादि गुण भौर बुद्धि आदि जीव के श्राश्रय 
नहीं हैं। उसका श्राश्रय ते परमात्मा ही है। परमात्मा जीव का स्रष्ट है; गुण जीव की सृष्टि 
नहीं कर सकते । विद्वान ब्राह्मण शब्द आदि पाँच विषय, दस इन्द्रियाँ पर मन, इन सेलह 
गुणों से युक्त जीवात्मा को मन के द्वारा बुद्धि में देख सकता है। परमात्मा श्रास-कान भ्रादि 
इन्द्रियों द्वारा नहीं जाना जा सकता | केवल दीपक-खरूप शुद्ध मन से ही परमात्मा का ज्ञान 
हो सकता है। परसात्मा अव्यय, अशरीरी, इन्द्रियहीन प्रौर शब्द, रपरी, रूप, रस, गन्ध से 
हीन है। योगी ज्ञोग उस परमात्मा को अपने शरीर में ही देखते हैं। जड़-शरीर में भ्रव्यक्त 
भाव से स्थित परमात्मा का जो साक्षात्कार कर लेता है वह शरीर छोड़कर ्रह्म को प्राप्त होता 
है। पण्डित लोग क्या विद्वान कुल्ीन ज्ाक्मण, क्या गाय, हाथी, कुत्ता और क्या चाण्डात, सबमें 
ब्रह्म का दशन करते हैं। वह परमात्मा स्थावर-जड़ुम सब प्राणियों में निवास करता है। थह 
सारा संसार उसी का पीताव है। जीव जब अपने को सब प्राणियों से और सब प्राणियों को 
अपने से भिन्न नहीं समझता तब उसे ब्रह्म की प्राप्ति हो सकती है। जो आत्मा को अपने शरीर 

में श्रौर दूसरे के शरीर में समान रूप से देखता है वही मुक्ति पा सकता है। ब्रह्म को प्राप्त 
करने की इच्छा से जो सब प्राणियों को अपने समान समता है श्रौर जे सब प्राणियों को 
भत्ताई चाहता है उस महात्मा के मार्ग पर चलने में असमर्थ होकर देवता भी मोहित हो जाते 

हैं। जैसे आकाश में चिड़ियों फे श्रोर जल में मछलियों के चलने के चिह नहों देख पढ़ते वैसे 

ही ज्ञानियों की गति दूसरों को नहीं माहूस हो सकती । काल सब प्राणियों का नाश करता 
है; किन्तु जिसके प्रभाव से काल का नाश होता है उसे कोई नहों जान सकता। वह परमात्मा 

ऊपर, नीचे, बीच में श्रार इधर-उधर कहीं भी नहीं देख पड़ता । ये सब जोक उसी परमात्ता 

के पेट में हैं। उसके बाहर कुछ भी नहों है। यदि कोई धनुष से छूटे हुए बाण के श्रौर मत के 

समान बेग से दौड़े ते भी उस परमात्मा का अन्त नहीं पा सकता। वह सूच्म से सृद्तम श्रौर 
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स्यूज़ से भी सथू्न है; उसकी नाप-मेख कोई नहीं कर सकता । उसके हाथ, पर, मुँह, भाँख, 
कान और सिर सर्वत्र फैले हुए हैं। वह सब ज्ोकों में व्याप्त है। यद्यपि वह सब प्राशियों के 
शरीर में स्थित रहता है ते भी उसे काई नहों देख सकता। परमात्मा श्रक्तर और चर दे ३० 
प्रकार का है। उसमें अविनाशी वेतन अच्तर श्र स्थावर-जड्म रूपी जड़ देह चर कहलाता. 
है। स्थावर-लद्भमात्मक सब्र पदार्थों का भ्रधीश्वर, निश्चत्ष, निरुपाधिक परमात्मा नवद्वारयुक्त 
नगर में प्रविष्ट दाकर इंस-स्वरूप प्रतीत होता हैं। पण्डितों ने मद्दत्‌ श्रादि पदार्थो' से सब्बित, 
नश्वर, सुख-दु/ख, विपयेय और श्रनेक कल्पनाओं से युक्त शरीर में जन्म-रहित जीवात्मा को*हंस- 
रूप बतलाया है। श्ञानी पुरुष जीवात्मा श्रौर परमात्मा में भेद नहीं समभते। जे उस पर- 
मात्मा को प्राप्त कर लेता है वह उपाधि और जन्म को दाग देता है | ३४ 
दे। सी चालीस अध्याय 
व्यासजी का शुकदेव का योग की विधि बतलाना 

व्यासजी ने कहा--बेटा, मैंने आत्मा और परमात्मा का यह विषय विस्तार से कह 
दिया। श्रव योग का वर्गन सुनो । पण्टितों ने बुद्धि, मन भर इन्द्रियों को बाह्य वृत्ति से 
रोककर सर्वव्यापी परमात्मा में लीन करानेवाल्ले ज्ञान को श्रेष्ठ कहा है। अ्रतएवं योगी 
लोग शान्त्वभाव, जिपतेन्द्रिय, ध्याननिष्ठ, इैेथवर में श्रतुरक्त, शाल्षों के मर्मज्ञ श्रार पवित्र देकर 
काम, क्रोष, लोभ, भय श्रार सप्त, योग के इन पाँच दोपें को ल्ागकर आ्राचार्य से उस श्रेष्ठ 
त्ान की प्राप्त करते है। शान्तस्रभाव द्वोने तथा क्रोध श्रार इच्छा का त्याग करने से काम 
जीता जा सकता है। सत्त्नगुणी दोने से निद्रा जीती जा सकती है। महुष्य थैये के सहारे 
फाम भर खाने की इच्छा से बचे ; आँखों की सहायता से द्वाध-पेरों को बचावे; मन से श्राँखों 
प्रौर कान की तथा श्रच्छे काम करके मन कर वाणी की रचा करे | सावधानी से भय को और 
शान पुरुषों की सेवा से पासण्ड को दाग दे। योगी लोग इस प्रकार प्रात्ृत्यहीन द्वोकर 
योग के दोपें को झाग दे' । मन को दहलानेवाले हिंसायुक्त नचन न कहें; भ्रप्रि भार आ्ह्मणों 
की पूजा तथा देवताश्रों को प्रणाम करें। तेजेमय त्रक्ष स्थावर-जड्डुस सब प्राणियों का वीज श्रौर 
रस-सखरूप है। सब प्राणी उसी परमात्मा के श्राश्रित हैं । ध्यान, वेदाध्ययन, दान, सत्य, लज्ञा, १० 
सरत्ता, क्षमा, शौच प्र इन्द्रियनिम्रह द्वारा तेज की वृद्धि हेती, पाप नष्ट हे जाता तथा भ्रभी्ठ- 
सिद्धि भार विज्ञान की प्राप्ति हैेती है। सब्र प्राणियों पर समान दृष्टि रखनेवाले, जे कुछ मिल 
जाय उसी में सन्तुष्ट, पापद्दीन, तेजस्वी, मिताहारी, जितेन्द्रिय मनुष्य काम-क्रोध को वश में करके 
प्रद्ापद पाने की इच्छा करते हैं। योग जानने की इच्छा करनेवाले मनुष्य, सन भर इन्द्रियों 
फा विपयें से हटाकर, रात के पहले थार पिछले पदर में बुद्धि को सन के, साथ ,मिल्ावें । 
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पाँच इन्द्रियों में से एक इन्द्रिय के विषय में भी आसक्त रहने पर मनुष्य की शास्रीय बुद्धि उस 
इन्द्रिय-हप द्वार से, छेद्वाली मशक से जल फे सम्ान, मिकल्न जाती है। - अतएव जैसे मछुवा 
पहले जाल काद डाहनेवाली मछलियों के रोकने का प्रबन्ध करके तब दूसरी मछलियों को 
पकड़ता है वैसे ही योगी लोग पहले मन को रोककर उसके बाद इन्ठ्रियों का दमन करें। 
योग के जानकार पुरुष आँख, कान, भाक और जीम, इन चार इन्द्रियों के विषयों को सींचकर 
सन में और मन को इच्छा से हटाकर बुद्धि में मिल्लावें। मन इन्द्रियों को लेक्षर जब बुद्धि 
में स्थित हे जाता है तब योगी पुरुष धूमहीन प्रख्वल्षित अम्नि की शिखा के समाव, दीप्ििमार 
सूये के समान और आकाश-मण्डल्ष में स्थित विजल्ो के प्रकाश के समान तेजलरूप सर्वेव्यापो 
परब्रह्म को अपने हृदय में देख सकता है। सब प्राणियों का हिंत चाहनेवाले पैयब्रार ज्ञान 
महात्मा ब्राह्मण योग के प्रभाव से परमात्मा का साज्ञात्कार कर सकते हैं। जे! मलुष्य तिर्णन 
स्थान में अकेला बैठकर, मत को स्थिर करके, इस प्रकार योग का अभ्यास करता है वह छः 
महीने में ही अह्ममाव को प्राप्त हो जाता है। 

तत्त्वदर्श लोग चित्त की उच्म्यक्ञवा और मोह-क्रोध आदि को त्याग दें। योगी पुरुष 
को योग के प्रभाव से जब दिव्य गन्ध, शब्द, रूप, रस, रपश, सरदी-गरमी, अस्तर्धाने, - 
आकाश की गति, सब शाज्घों का ज्ञान और सुन्दरी छियों की प्राप्ति हो जाय तव वह इन 
सबके तुच्छ समक्ककर त्याग दे | ह 

इस प्रकार प्रात:काल, पूर्वरात्रि और अपर रात्रि के समय पहाड़ की चोटी पर, चेलल 
वृक्ष के नीचे अधवा किसी वृक्त के सामने योग का साधन किया करे | योग के जानकार पुरुष 
इन्द्रियों का दमन करके, धन की चिन्ता करतेवाले सनुष्य के समान, एकाप्नचित्त होकर उस 
अच्षय-धन परब्रह्म का ध्यान करें। जिस तरह हो सके, चअल मन को रोके और कभी 
योगाभ्यास से सत के न हटने दे' । साधक पुरुष चित्त को रिथिर रखने के ज्िए पहाड़ की 
कन्दरा में, देवता के मन्दिर में अधवा निर्मन धर में रहें और सत-बचन-कर्म से दूसरों का 
संसर्ग छोड़कर सबकी उसपेत्ता करते हुए ल्ञाभ-हालि को समान समर्भे श्र नियमित भेजत 
करें। किसी के मुँह से अपनी प्रशंसा या निन्‍दा सुनकर, उन दोनों का समान समझकर, 
उसका भल्ा-बुरा कुछ भी न सोचें। लाभ होने पर हंष और हानि होने पर खेद न करें। 
सब प्राणियों को समान दृष्टि से देखें और सर्वस्पर्शी वायु की तरह पवित्र रहें.। जो महात्मा 
इस प्रकार समदर्शो और शुद्धचिच्र हेकर लगातार छ: महीने योग का साधन करते हैं इन्हें 
ब्रक्ष का साक्ारकार हो जाता है। मिट्टी ओर सेने को एक समान समसनेवात्े पुरुष दूसरों 
को घन के लिए दुखी देखकर धन पैदा करने का उद्योग कभी न करें ओर कभी उससे मोहित 
नहें।। शूद्र हो चाहे ख्री, जे कोई इस प्रकार का साधन करेगा उसे परमगति प्राप्त होगी । 
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स्थिरचित्त योगी पुरुष इन्द्रियों का दमन करके उस अ्रनादि, निर्विकार, सूच्षम से भी सूच्म, स्थूत 
से भी स्थृूल अनन्त ब्रह्म का दर्शन करते हैं। जे लोग महपियों के इन वचनें पर भली भाँति 
ध्यान देते हैं वे ब्रह्म के सहश होकर परमगति पाते हैं। ३६ 





दो सो इकतालीस अध्याय 
कर्म और ज्ञान का स्वरूप बतलाना 

शुकदेव ने कहा--पिताजी | वेद में ज्ञानवान्‌ फे लिए कर्मो' का त्याग और कर्म- 
निष्ठ के लिए कर्मों का करना, ये दे! विधान हैं। किन्तु फर्म और ज्ञान, ये दोनों एक-दूसरे 
के प्रतिकूत हैं। भ्रतएव में जानना चाहता हूँ कि कर्म करने से मनुष्यों को क्या फल मिलता 
है और ज्ञान के प्रभाव से कान सी गति मिलती है। 

व्यासजी ने कहा--बेटा, नश्वर कर्म श्रौर अविनाशी ज्ञान का विषय तुमके बतल्लाता हूँ। 
कर्म करने से जे। फल्न मिलता है श्र ज्ञान के प्रभाव से जे गति प्राप्त होती है उसे ध्यान देकर 
सुनो । ये देनों विषय भलन्त दुल्लेय हैं। धर्म का अस्तित्व माननेवाल्षा पुरुष जेसे धर्म के 
भ्रभाव का प्रतिपादन सुनकर घबरा उठता है वैसे ही तुम्हारे मुँह से ज्ञान और कर्म दोनों की . 
प्रधानता सुनकर मैं सन्न हो गया हूँ। खेर, तुम्हारे प्रश्न फा उत्तर देता हूँ। वेद में प्रवृत्ति 
और निवृत्ति दे प्रकार के धर्म बतलाये गये हैं। कम के प्रभाव से जीव संसार के बन्धन में 
वँधा रहता है और ज्ञान के प्रभाव से मुक्त हो जाता है, इसी से पारदर्शी संन्‍्यासी लोग कर्म नहीं 
करते । फर्म करने से जोब फिर जन्म लेता है; किन्तु ज्ञान के प्रभाव से नित्य अव्यक्त अव्यय 
, परमात्मा को प्राप्त हे जाता है। कम समझ के ज्ञोग कर्म की प्रशंसा करते हैं, इसी से उन्हें 
बार-बार शरीर धारण करना पड़ता है । जो मलुष्य सर्वश्रेष्ठ ज्ञान प्राप्त कर लेता है और जे 
धर्म को भल्ती भाँति समझ जाता है वह, जैसे नदी के किनारेवाल्ना मनुष्य कुएँ का आदर नहीं 
. करता वैसे ही, कर्म की प्रशंसा नहीं करता । कर्म करने से सुख-हुःख और जन्‍्म-रृत्यु की १० 
प्राप्ति होती है; किन्तु जहाँ जन्म, मरण प्रौर शोक कुछ भी नहीं है तथा जहाँ जाने से फिर शौटना 
नहीं पड़ता वह स्थान ज्ञान के सिवा और किसी उपाय से नहीं मिल्ष सकता। ज्ञान होते ही 
सुष्य के हृदय में अव्यक्त स्थिर निश्चल्त अ्रम्त सर्वव्यापी ब्रह्म प्रकाशित दो जाता है। तब 
जीव के सुख-दुःख सहन नहों करना पड़ता, उसकी इच्छाएँ और मेह नष्ट है जाता है। उसे 
अवस्था में जीव सब प्राणियों के साथ भलाई करता है भार सबके साथ समान मित्र भाव रखता 
है। कर्मनिष्ठ पर ज्ञानी महुष्य में बड़ा अन्तर है। जिस तरह अमावास्या का चन्द्रमा अदृश्य 
रहता हे-उसका घाश नहों होता--उसी तरह ज्ञानी पुरुष हमेशा अविनाशी रहता है। और, 
जैसे ठेढ़ा चन्द्रमा घटता-बढ़ता रहता है वैसे ही कर्मनिष्ठ मनुष्य जन्म-सृत्यु के चकर में पढ़ा 
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रहता है। महर्षि लोग ज्ञान और कर्म का फत्त इस प्रकार बतल्ा गये हैं। मन भर सोलह 
कलाओं से युक्त लिड्र-शरीर कर्म के द्वारा प्राप्त होता है। उसी लिड्ड-शरीर में, कमल के पते पर. 
पड़ी हुई पांची फी बूँद की तरह, जो देवता निवास करता है वही क्षेत्रज्ञ है। मनुष्य योग-वत्ञ से 
उसका साज्ात्कार कर सकता है। सत्तव, रज श्र तम, ये तीन बुद्धि के गुण हैं; बुद्धि जोवात्मा 
का गुण है और जीवात्मा परमात्मा का गुण है। आत्मज्ञानी पुरुषों का कहना है कि शरीर नह है, 
वह चेतन-खरूप जीव के साथ युक्त रहने से ही चेतन्य होता है । जोव ही शरीर को सचेत शऔर 
२० जीवित करता है। इस जीव से श्रेष्ठ एक झै।र परम पदाथे है, उसी से सातों भुवन उत्तन्न हुए हैं 





दे! सो बयालीस अध्याय 
ब्यासजी का शुकदेव से ब्रह्मचय धर्म का वर्णेन करना ' 

शुकदेव ने कहा--पिताजी | आपने महत्त्व, अहड्डार और शब्द आदि विषयों से युक्त ;, 
इन्द्रियों को ईश्वर से उत्पन्न और अन्यान्य सब पदार्थों को बुद्धि के प्रभाव से कल्पित बतह्ाया . 
है। अब मैं यह जावना चाहता हूँ कि संसार में सब्जन पुरुष कैसा आचरण कर गये हैं। श्र, ' 
बेद में ते कर्म करने और कर्म द्यागने का भौ विधान है, अतएव यह निर्णय किस प्रकार किया 
जावे कि उन देनें में कैम करने योग्य है श्रार कोन करने योग्य नहीं। में आपके उपदेश से 
पवित्र और धर्म-अधमसे का अभिन्ञ हे गया हूँ। में भत्र बुद्धि को स्थिर करके देह का अमिमान 
छोड़कर आत्मा का साक्षात्कार करूँगा | 

व्यासजी ने कहा--बेठा | अह्माजी ने जैसा विधान कर दिया है वैसा ही आवचार-व्यव- 
हार ऋषि लोग करते आये हैं। महफर्षियों ने अपने कस्याण के लिए त्रह्मचये का. पालन करके 
सब ल्ोकों पर विजय प्राप्त की है। जे! फल्न-मूल् खाता, छुता से तपस्या करवा, पवित्र स्थान में 
रहता और अहिंसा-परायण है तथा जे। मूसल के शब्द से शूल्य धूम-रहित वानप्रत्थ की 
कुटी पर भिन्ना के लिए जाता है वही महापद प्राप्त कर सकता है। अतएव तुम स्तुति, नम- 
रकार और शुभाशुभ आदि संब विषयों को त्यागकर अकरेशे वतन में जाकर किसी तरह निर्वाह 
करते हुए प्रपतती इच्छा के अनुसार बिचरो। 

शुकदेव ने कहा--पिताजो, कर्म करना चाहिए और कम को त्याग देना चाहिए, ये वेद 

१० के दोनों वाक्य परस्पर-विरुद्ध हैं। इन वाक्यों का निर्ेय कैसे किया जाय १ . आप इन दोनों 

बचने की प्रामाणिकता वतलाइए और यह भी बतल्ाइए कि कर्म का विरोध किये बिना मेक्ष 
की प्राप्ति किस प्रकार हो सकेगी | ; 
भगवान्‌ वेदव्यासजी शुकदेव के -बचनों की प्रशंसा करते हुए कहने लगे-+बेट ! 
ब्रद्मचारी, गृहस्थ, वानप्रस्थ झै।र संनन्‍्यासी, जे कोई राग-द्वेष आदि का त्याग करके शात्र के 
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अनुसार व्यवहार करे वही परमगति पा सकता है। ब्रह्म में चार आराश्रमों की सीढ़ी लगी है। 
. उसी सीढ़ी पर चढ़कर मनुष्य तह्मतोक को जा सकता है। धर्म और अर्थ का जानकार 
त्रह्मचारी, ईर्ष्याहीन होकर, गुरु अथवा गुरुपुत्र के पास जीवन का एक-चेथाई भाग वितावे । 
गुरु के घर में रहते समय उनके से जाने पर सोबे श्र उनके उठने के पहले उठे | शिष्य 
श्रौर सेवक के करने योग्य सब काम करे श्रौर गुरु के पास बैठे । सब कामों से छुट्टी मिलने 
पर श्रध्ययन करे | वह हमेशा सरत्त स्वभाव रकखे, किसी की तिन्दा न करे। आचाये के 
बुज्ञाने पर उसी दस उनके पास जावे। थोड़ी दूर पर बैठकर गुरु की ओर ताकता रहे और 
उनसे बातचीत करे । आचार के खा-पी लेने पर खावे-पीवे, बैठने के बाद बैठे और सोने के 
दाद सेत्रे । हाथ फैलाकर मृदु भाव से दहिने हाथ से गुरु का दहिना पैर और बाँये' हाथ 
से उनका बायाँ पैर छूकर प्रणाम करके उनसे कहे--भगवन्‌ ! मुझे शिक्षा दीजिए, मैं इन कार्मो 
को कर चुका हूँ और ये काम करूँगा, श्रार आप जो करने की शज्ञा दें उसे भी करने को 
तैयार हैं। गुरुभक्त अह्मचारी इस प्रकार गुरु से सब द्वाल कहे श्रार सब काम कर चुकने के 
बाद उनसे निवेदन कर दे। अकह्मचय के समय न्रद्याचारी रस और गन्ध का सेवन न करे। 
उनका व्यवहार समावतेन के बाद करे। शाश्त्र में ब्रह्मचय के जे। नियम बतल्ाये गये हैं उन 
सबका पालन करता हुआ ब्रद्मचारी आचाये के अधीन रहे। इस प्रकार गुरु को अ्सन्न 
रखता हुआ वह दूसरे आश्रम में जावे । वेद का प्रध्ययन और उपवास आदि करते हुए, गुरु- 
कुछ में जीवन का एक-चे।थाई भाग समाप्त होने पर, आचाये को दक्षिणा देकर वहाँ से समावतेन 
करे ( वापस आावे )। उसके बाद गृहस्थाश्रम में रहकर धर्मपन्नी के साथ अप्नि-स्थापन करे 
. और उत्त आश्रम के नियमें। का पालन करता हुश्रा जीवन का दूसरा चतुर्थाश वितावे । 





दो ले तेंतालीस अध्याय 

;क्‍ गृहस्थ-धर्म का बेन 

व्यासजी कहते हैं--शुकदेव, पण्टितों ने यूहस्थों की जीविका के चार उपाय बतलाये हैं। 
उन्‍्हों के अनुसार कोई तीन साल के लिए और कोई एक साज्ञ के लिए अन्न रख लेता है । कोई 
प्रतिदिन खाने की चीज़ें लाता है भ्रार कोई उच्छबृत्ति करके अपना निर्वाह करता- है। इन 
चार प्रकार के गृहस्थों में पहली की अपेत्ता दूसरी, दूसरी की अपेक्षा तीसरी और तीसरी की 
अपेक्षा चोथी श्रेणी के मनुष्य श्रेष्ठ हैं। इनमें पहली श्रेणी के गृहर्थों को यज्ञण आदि छः कर्म, 
दूसरी श्रेणी के लोगों को भ्रध्ययन, दान भर प्रतिमह, तीसरी श्रेणी के मनुष्यों को अध्ययन पौर 
दान तथा चौथो श्रेणी के पुरुषों को केवल अध्ययन करना चाहिए। गृहस्थों के नियम सब 
आश्रमवासियें के नियमें से श्रेष्ठ बतल्ाये गये हैं। केवल अपना पेट भरने के लिए भोजन चनाने 
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और पशु का वध करने की आज्ञा देना गृहस्थों को उचित नहीं। वे यज्ञ के लिए यजुवेद का 
सन्‍्त्र पढ़कर बकरे आदि के सिर या पीपल आदि को कार्टे। दिन में तथा रात के पहले- 
और पिछल्े पहर में सेना, द्न-रात के बीच दे बार से अधिक भेजन करना और झतुकाल 

के सिवा अ्रन्य समय में सस्भेग करना ग्ृहस्थों के लिए वजित है। गृहस्थ मनुष्य अपने घर 
शराये हुए ब्राह्मण का, पूजा करके, भेजन कराते श्रौर वेद के विद्वान, अपने धर्म के अहुसार 
जीविका करनेवाले, जितेन्द्रिय, क्रियावान्‌, तपस्वी, श्रोत्रिय के अतिथि होने पर यथेचित सत्कार 
करके उन्हें सन्‍्तुष्ट करे । अपने को धर्मात्मा सिद्ध करने की इच्छा से नख श्र बाल रखनेवात्ला 
पाखण्डी, अभिक्नेत्र न करनेवाज्ञा, गुरु का अप्रियकारी या चण्डाज्न, कोई भी क्‍यों न घर भरा जाय 
उसके भेजन देना गृहस्थों का कत्तेव्य है। ग्रहस्थ मनुष्य प्रतिदिन ब्रह्मचारी; संन्‍्यासी श्रौर 
अन्याम्य प्राणियों को भेजन दे ! धी मिल्ली हुई, यज्ञ से बची, भोजन की वल्तुएँ प्रगरत-खहूप 
हैं। भरण-पोषण करने योग्य अपने अधीन मनुष्यों को खिल्लाने का नाम विघस है। जो गृहरथ 
उन्तके भोजन देकर खाता है धह विघसाशी है। पण्टडितों ने यज्ञ से बचे हुए भोजन को अमृत 
कहा है। ऋत्वकू, पुरोहित, आचाये, मामा, अतिथि, आश्रित, इंद्ध, बालक, रोगी; वैध, 
सजातीय, सम्बन्धी, वान्धव, पिता, माता, सगोत्रा खो, भाई, पुत्र, पत्नो, कल्या प्रौर नोकर- 
चाकरों के साथ हेलमेज्ञ रखनेवाला, अपनी भरार्या में सन्तुष्ट, असूयाहीन, जितेन्द्रिय गृह्त 
सब पापों से छूटकर सब ज्लोकों पर विजय पाता है। पण्वडितों ने आचाये को ब्रह्मतोक का, 
पिता क्षे! प्रजापति-ज्ञोक का, भ्रतिथि को इन्द्रतोक का, ऋत्िक्‌ को देवलेक का भर सगोत्रा तो 
को अप्सरालोक का अधिपति बतलाया है। उन्होंने सजातीयों को विश्वेदेवल्लोक का, संम्बन्धियों . 
और बान्धवों के सब दिशाओं का, माता और मामा को एश्वी का तथा वृद्ध, बातक, पीड़ित; 
दुबत् मनुष्यों को भ्राक्राश का अधीश्वर बतलाया है। भ्रतएव ग्ृहस्थ लोग, आचाये आदि की 
सेवा करके, अद्मलेक प्राप्त कर सकते हैं। बड़ा भाई पिता के समान, स्री और पुत्र अपने शरीर _ 
के समान, दास-दासी छाया-खरूप और कन्या कृपा-पात्र है। अतएव शान्तसख्रसाव धर्मात्मा 
विद्वान गृहस्थ बड़े साई आदि से तिरस्कृत होने पर उस तिरस्कार को शान्ति से सहन कर ले। 
घर्मात्मा गृहस्थ, फक्न की इच्छा से, कोई काम न करे। जिस प्रकार ब्रह्मचये की प्रपेत्षा 
गाहंस्थ्य, गाहंस्थ्य की अपेक्ता वानप्रस्य और वानप्रस्थ की अपेत्ता सेन्यास. आश्रम. श्रेष्ठ है. बसी 
प्रकार गृहस्थों के लिए अन्न सच्चित करने की अपेक्षा सच्चयय न करमा और सच्वय न करने की 
अपेक्षा कपेतवृत्ति श्रेष्ठ है। गृहस्थ मनुष्य शास्रोक्त नियमें। का पातल अवश्य करें.।. वर्ष भर 
के लिए अन्न रखनेवाले तथा. कपोतवृत्ति श्रौर उनछवृत्ति करनेवाले गृहस्थ जिस राज्य में सम्प्रानित 
होकर रहते हैं वह राज्य उत्तरोत्तर बढ़ता है। जो व्यक्ति सावधानी से इस प्रकार ग्ृहस्थाश्रम 
के धर्म का प्रालत करता है वह चक्रवर्ती राजा की गति पाता है श्रौर उसके आगे-पीछे की दस 
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दस पीढ़ियों तक के पुरुष पवित्र दो जाते हैं। जितेन्द्रिय उदार गृहस्थों को विमान समेत परम 
रमणीय खर्गलोक प्राप्त होता है। मलुष्य विधिपूर्वक ब्रह्मचर्य आश्रम के नियमों का पालन 
करने के बाद गृहस्थ आश्रम में रहकर सगे का सा सुख भागे | ग्ृहस्थ आश्रम के बाद मनुष्यों 
के वानप्रस्थ आश्रम में जाना चाहिए। अब उस आश्रम के धर्म सुने | 





दे लो चवालीस अध्याय 
वानप्रस्थ-धर्म का बणेन 

.. भीष्म फहते हैं--युधिष्टिर, विद्वानों फे बदलाये हुए गृहस्थ-धर्म का वर्णन में कर चुका। 
प्रब पवित्र देशवासी, भल्ते-चुरे का विचार रहनेवाले, सब आाश्रमों के धम से युक्त वान- 

प्ररथ के धर्म का वर्णन करता हूँ। 
व्यासदेव ने शुकदेव से फिर कहा--बेठा, जब गृहस्थ अपने शरीर की खात्न लटकी हुई 
भौर बालों को सफीद देखे श्रैर जब उसके बेटे के बेटा पैदा है। जञाय तब उसे वानप्रस्थ आश्रम 
में चक्ला जाना चाहिए। वासप्रस्थ आश्रम में रहकर वह अपने जीवन का तीसरा भाग बन में 
वितावे। इस आराश्रम में रहकर गाहंपत्य भ्रादि तीनों अग्नियों की उपासना, देषताओ्रों की 
पूजा, भोजन का नियस, दिन के छठे भाग में भोजन, अग्निहेन्न की रक्षा, गा का पालन, सब 
यज्ञों का अनुष्तान, विना जेवी हुई पथिवी में पैदा हुआ अन्न, जा, नीवार श्रौर विघस भोजन 
फरे। वालप्रस्थ आश्रम में भी चार प्रकार की दृत्ति बतल्ाई गई है। उसके अबुसार यज्ञ भर 
प्रतिथि-सत्कार करने फे लिए कोई एक दिन, कोई एक महीने, कोई एक वर्ष और कोई बारह 
वर्ष के लिए द्ृब्य सभ्यय करता है। वानप्रस्थी लोग वर्षा के समय बरसात को सह, हेसन्त 
शतु में पानी में रहें मौर गरमी के दिनों में पश्चाप्ति तापें। परिमित भाजन, पथिवी पर शयन 
और दीनें फाल में स्माव-सन्ध्या करें | पैर को अँगूठे के बल खड़े हों, खाली शथिवी या आसन 
पर बैठे' । कोई वानप्रस्थों ते। अन्न को दाँतों से चचाकर और फोई पत्थर से कूटकर खाते हैं | 
कोई शुहृपत्च में भर कोई कृष्णपत्त में केवल एक बार लप्सी खाते हैं। फोई जे कुछ मित्ष 


गया वही खा होते हैं। कोई कन्द“मूल, कोई फल और कोई केवज्ञ फूल खाकर रह जाते हैं। 


वानप्रर्थियों के इनके सिवा और भी अनेक नियम हैं। संन्यास चैथा आश्रम है। इसका सब 
आश्रम्तियों को अधिकार है। इस युग में महर्षि अ्रगत्य, सप्तषि, सधुच्छन्दं, अधसप्षण, 
सांकृति, एक स्थान पर न रहनेवाले सुदिवार्ताण्ड, अहेवीर्य, काव्य, ताण्ड्य, मेधातिथि, कर्ण- 
ः निर्वाकू, शूल्यपाल ये सब महात्मा भार सल्यसहूस्प प्रादि धम से युक्त यायावरगण इस वान- 
प्ररथ धर्म का पात्न करके देवल्लोक को गये हैं। ऋच्छ चान्द्रायण आदि मत करनेवाले जिते- 


मे७० ने 


श्ड 


निद्रय धर्मात्मा वैखानस वालखिल्य, सैकतगण प्रौर प्रह-मचतन्नों के अतिरिक्त अन्यान्य ज्योतिष्क- २० 


३७०४ 


३६ 


[ शोन्तिपवे 





गण तथा अनेकानेक जिपुण धसज्ञ तपस्वी मह्ियों ने बानप्रस्थ धर्म का अवज्ञम्ब किया था | 
अत्यन्त वृद्ध और रोग से पीड़ित हो जाने पर जीवन के अन्तिस भाग में, वानप्रस्थ आश्रम को 
त्यागकर, संन्यास आश्रम में चल्ना जाना चाहिए। ह 

ब्राह्मण एक दिन में समाप्त हो जानेवाल्ञा यज्ञ और जीवित अवस्था में अपना श्राद्ध आदि 
करके, पुत्र-त्ली श्रार अग्निहोन्न को त्यागकर, आत्मनिष्ठ हे अपने आत्मा में ही आनन्द करे। 
मलुष्य में जब तक योगाशभ्यास करने की योग्यता न हो तभी तक उसे त्रह्मयज्ञ और दरशे-पृ्ठमभास 
आदि यज्ञ करना चाहिए | संनन्‍्यासी अपने जीवन भर के लिए गाहपत् आदि तीनों अग्नियों 
का त्याग कर दे। उसके लिए यही यज्ञ है। संन्यासी अन्न की निन्‍दा न करके, यजुर्वेद के 
मन्त्र पढ़ता हुआ, पाँच या छः ग्रास स्राजन करे। वानप्रस्थ आश्रम के धर्स का पात्नन करके 
पवित्र होकर, वाल श्र रोएं मुड़ाकर, नख कटाकर संन्यास-धर्म का अवल्स्बन करे। जो 
ब्राह्मण सब प्राणियों को अ्रभय करता हुआ संन्यास-धर्म का पालन करता है वह तेजेमय लोकों 
को प्राप्त करके परमत्रह्म में लीन हो जाता है। सुशीक्ष, निष्पाप, आत्मज्ञानी पुरुष इस लोक 
पैर परलोक के लिए कोई कर्म नहीं करता । बह क्रोध, मेह, सन्धि-विग्रह सब कुछ छोड़कर 
उदासीन भाव से रहता है। जो अहिंसा श्रादि संयम और स्वाध्याथ आदि नियर्मा का पातन 
नहीं करता, जे। संन्यास की विधि के अ्रतुसार आत्मा की खोज करता और यज्ञोपवीत उतार 
देता है वही भात्मज्ञानी मोक्ष पद पा सकता है। धर्मात्मा जितेन्द्रिय मनुष्य की मुक्ति होने में 
क्या सन्‍्देद्द है ? अब अनेक सदगुणों से युक्त सर्वश्रेष्ठ चौथे आश्रम का वर्णन करता हूँ। 


दे सो पेतालीस अध्याय 


संन्यास-धर्म का वर्णन | ि 

'शुकदेव ने कहा--पिताजी | अक्म को प्राप्त करने की इच्छा रखनेवाल्ला मनुष्य, वानप्रत्य 
ग्राश्रम की तरह! संन्यास आश्रस में रहकर किस प्रकार परमात्मा के साथ जीवात्मा को मिलोवे ! 

व्यासदेव ने कहा--वेटा, गृहस्थ और वानप्रत्थ दोनों आश्रमों में चित्त को शुद् करके 
उसके बाद जो करना चाहिए वह बतल्लाता हैँ। अह्यचय आदि तीन श्राश्रमों में मन के दोषों 
का संशोधन करके सैन्दास आश्रम का अवत्वम्बन करना चाहिए। अतएव तुम चित्त के दोषों 
के दूर करने का भ्रभ्यास करे।  संन्‍्यासी, सिद्धि पाने के लिए, किसी की सहायता न शेकर 
अकेला ही धर्म का अनुष्ठान करे। जो आत्मा का साक्षात्कार करके अकेला घूमता रहता बे 
उसे पात्मा कभी नहीं द्यागवा । ऐसे पुरुष का कभी मेक्ञपद से भ्रष्ट नहीं होना पढ़ता। 
निरपक्‍्मि होकर और वासस्थान से शूल्य होकर भेजन के लिए गाँव-गाँव में भीख माँगेना, केवश 
एक दिन के लिए भाजन लेना, चित्त को एकाप्र करना, अत्पाहार करना, कमण्डल्ुु धारण करवा; 
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बत् के नीचे प्राश्नय ज्ेना, रेंगे कपड़े पहनना, भफेह रहना भ्रौर सबसे उदासीन रहना संन्यासी 
का झत्तए है। जो दूसरों फी कड़वी बायें सुनकर भी उन्हें कु वेचन ने कहे वही संन्यासी 
होने योग्य हैं। न ते फभी किठ्ती की निन्‍दा फरे प्रौर न मुने। विशेषकर ब्राह्मणों की निन्‍दा 
फरना ते। उचित ही नहों। ध्मेशा श्राह्मणों फे द्वित करी वात फह्दे। दूसरों के मुँह से भाह्षण 
फी निन्‍्दा सुनफर पैये के साथ चुप रहना दी प्रच्छा है। जे पपने फो सर्वव्यापी प्रार १० 
ग॒तुष्यों से भरे हुए स्थान को भी शल्य स्थान समके, जो छुछ मित्र जाय वही भोजन कर छत, 
साधारग फपड़े पहने, जहाँ जो चाहे बहाँ घमे श्रौर जे! जन-समाज को साँप के समान समझे, 
च्सी फो देवता वास्तविक जआग्रत फटे हैं ; जे मिष्ान्न से ध्ोनेवाली हृप्ति फो नरक के समान 
श्रार स्ियों के झुर्दे के समान समझता है, जिसे सम्मान द्वाने पर हपे और अपमान होने पर 
फ्रीष नहीं होता ग्रौर जो सब जीवों को निर्भप रखता है उसी फो देवता लोग सथा महज .कहते 
हैं। संन्यास फो न तो जीवन प्रिय है और न भरण प्रप्रिय। जैसे सैकर सालिक के हुक्म 
फी राह देखा करता है वैसे द्वी संस्यासों फो फाल् की प्रतीक्षा फरते रहना चाहिए। सन 
क्षेर वाणी के दोपी के त्यागफर वह सब पापों से मुक्त है ज्ञाय। जिसका फोई शत्रु नहीं होता 
टसे किसी फा भय नहीं रहता । जिस भनुष्य से किसी प्राणी को ढर नहीं ऐतता उसे भो किसी 
का डर नहीं रहता । सारांश यह कि मेहद्वैन मनुष्य फो फोई अ्राशह्ा नहीं है। जैसे हाथी के 
पैर में सभी फं पैर समाते है वैसे दी अ्रह्ठिंसा धर्म फे झन्तर्गत प्रत्यान्य सब धर्म आ जाते हैं। 
जे छिंसा नहीं करता वह मात से निडर ह।कर बहुत दिनों तक जोवित रहता है। जे! बुढ्िमान, 
गान्तस्वभाव, सत्यवादी, पैयत्रान्‌, जितेन्द्रिय प्रौर सब प्राणियों फो रक्त फरनेवाला है वह अति 
उत्तम गति पाता हैं। सृत्यु इस प्रकार के ज्ञानवान्‌, निर्भीक फ्रर निर्लोभ मनुष्य फा कुछ नहीं २० 
फर सकती, बल्कि वह पुरुष मृत्यु को जीत लेता है। शो सब विषयों से मुक्त श्र शान्त 
होकर भ्राकाश के समान अत्तिप्त रहता है, जिसका काई प्रात्मीय नहीं है, जे। झकेल्ा रहता है, 
जिसका धमम ही जीवन हैं, दूसरों का उपकार करना दी जिप्तका धर्म है, जे दिन-रात पुण्य किया 
फरता है, जे किसी प्रकार की इच्छा की पूर्ति के लिए काम नहीं फरता, जो स्तुति करने से प्रसन्न 
नहों दाता और जे सब इच्छाश्रों फो त्याग देता है उसे देवता लोग यथाथे अह्याज्ञ कहते हैं। 
सभी प्राण सुल्त में प्रसन्न.और दु:ख में पीड़ित देते हैं, अ्रतएव ऐसा काम कभी ने करे जिससे 
हु:ख है।। जीवों फो अभय दान देने से बढ़कर दूसरा दान नहीं है। जे। हिंसा नहीं. करता 
पेह सब प्राणियों फे साथ निडर होकर रह सकता है। मुँह फीज्ञाकर पश्ग्रापत-हप प्राणाहुति 
देना संन्यासी का धर्म नहीं है; क्योंकि तीनों लोकीं का आत्मसरूप भ्रप्नि संन्यासी के शरीर सें 
निवास करता है। वह उस प्रादेश” भर फे.हृदयाकाए में स्थित अ्रप्मि में मन और सब इन्द्रियों 
फीश्राहुति देता है। इस श्राहुति के देने से सम्पूर्ण ब्रक्षाण्ड तृप्त हे जाता है। जो दोनों 


७०६ 


३५ 


श्र 


[ शान्तिपई 





गुणों से युक्त सायामय जीवात्मा को सर्वश्रेष्ठ परमात्म-हए समझ छेता है वह क्या सलुत्ोक 
और क्ष्या खर्गलेक सब जगह प्रशंसनीय होकर सम्मान पाता है। जो चारो बेद, कर्मकाण्ड, 
आकाश आदि पदाथे, परल्ोज्ष और परसाथ विषय को अपने आत्मा में ही समझता है श्रार 
अलिपी, अपरिमेय, ज्ञानसव परमात्मा को अपने हृदय सें स्थित जावता है उसकी सेवा करने 
के लिए देवता भी तैयार रहते हैं। छ्ठों ऋतुर्ण जिसकी नासि, बारह! महीने जिसका अर 
और अम्रावात्या आदि जिसके पत्र हैं, जिसका कसो अन्द नहीं होता और जे हमेशा घूमरता 

हवा हैं, वह काजचक्र योगियों के हृदव में रहता है। संधार में स्थावर-नड्म प्राणियों के 
जितने शरीर हैं उन सब स्थित रहकर जोवात्मा प्राण आदि देवताओं को तृप्त करता है। 
उनकी ठष्ति होने पर वह खबं भी ठप्त हो जाता है। जे खर्य वेजेमय नित्य और अपरिमेव 
है, जो किसी प्राणी ले वहीं ढरता और जिससे किसी आ्राणो क्रो भव चहीं रहता वहीं पु 
भयहीन अतत्वल्लोक को प्राप्त कर सकता है। जे! किसी की मिनन्‍्दा नहों करता और जिसकी 
कोई निन्‍्दा नहीं करता उसी को परमात्मा का साज्ात्कार हो सकता है। निष्पाप सोहदीन 
पुरुष क्या यह लेक और क्‍या परलोक्,, कहीं भी सुख भायने की इच्छा नहीं करता। जो 
पुरुष सोना और मिट्टी, प्रिव और अग्निय तथा निन्‍दा और रहुति को एक समान समझता है; 
जे। सन्धि, विप्रह, राग और मोह नहां करता और जे सिधंन द्वोने पर भी निःशृह वना 
रहता है वही सद्या संन्यासी है! 





दो सी छियालीस अध्याय 
दँन्यास-घर्म का वर्णव 

व्यासजी ने कहा--बेटा | जीवात्मा प्रकृति के विकार, सन, बुद्धि और इन्द्रियों से बुक 
होकर इन सबके जावता रहता है; किन्तु वे जीवात्मा को नहीं जावते। सलुष्य, सारी से 
हाँके हुए पराक्रम्ती सुशिक्तित श्रेष्ठ घोड़ों के समान, पाँच इन्द्रियों और. सन के. द्वास सब कीम 
करता है। इन्द्रियों को अपेत्ता शब्द-स्पर्श आदि विषय, विषयों की अपेक्षा मन, सन की अपेत्ा 
बुद्धि, बुद्धि की अपेत्ता महत्तत्त, महत्तत्त्व को अपे्ता अ्रव्यक्त प्रकृति और अव्यक्त प्रकृति की अपेदा 
परझ् ओरष्ठ है। अद्च से श्रेष्ठ और कोई नहों है। वही सबके प्राप्त करने योग्य पदाथे और 
परम गति है। वह परमात्मा सब प्राणियों के शरीर में छिपा रहता है । तत्त्वज्ञ योगी लोग, सूच्म 
बुद्धि के द्वारा, उसका दशेन करते हैं। योगो लोग चिन्ता और श्रमिमान छोड़कर, बुद्धि क्क 
द्वारा, इन्द्रियों और इसके विषयों को महत्तत्त्व में ज्ञीन करके और सन की वत्तदशिनी बुद्धि के. 
द्वारा शुद्ध तथा ध्यान के द्वारा दवाकर शास्तचित्त हो अह्मपद प्राप्त करते. हैं। जो महुष्य 
इन्द्रियों के अधीन और चब्चलचित्त होकर काम-क्रोध आदि के वशीभूत रहता हैं वह नित्सल्देह , 
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मौत का शिकार होता है। अ्तएव योगी लोग इच्छाओं का लागकर, च्यूज बुद्धि को सूक्ष्म 
बुद्धि में प्रविष् करके, काल्जर पर्वव के समान स्थिरखभाव हो जाते हैं। योगी लोग मन 
की एकाग्रता के प्रभाव से ही सब्र पाप-पुण्य का टयाग करके, झुद्धऔचित्त और अपने स्वरूप में 
शिव होकर, अनन्त सुख भागते हैं। सोते हुए मदुष्य के समान सुखल-दःखद्दीन और वायु से 
सुरक्ित जलवे हुए दीपक्र के समान निश्चल रहना दी प्रसन्नवित्त महुष्य के लक्षण हैं। जो 
महुष्य थोड़ा मोजन करता है श्रौर शुद्धचित्त हेकर राव के पहले श्रैर पिछले भाग में परमात्मा 
के साथ जीवात्मा का मिल्लावा है उसी को जीवात्मा में परमात्मा के दरशन होते हैं । 

हे पुत्र, मेने ऋग्वेद के दस इज़ार मन्त्र-हूप समुद्र को मथकर सब धर्मों का और सद्यो- 
पाल्याव का सारभूत वेदविहित ्रतीकिक अयुभवगम्य आत्म-साक्षिकत शाल्राम्रव तुम्हारे 
लिए उद्धृत किया है। जैसे दही से मक्खन निकलता और लकड़ी से आग पैदा होती है 
वैप्ते ही तुम्हारे लिए वेदशाश्ष से यह ज्ञान निक्रात्षा गया है। स्नातक ब्रतधारी मनुष्यों को 
ही इस ज्ञान का उपदेश देना चाहिए | प्रप्रशान्त, भ्रजितेन्द्रिय, तपस्थाहीन, यश्रेच्छाचारी, वेद 
का भ्रनमिज्ञ, ईर्ष्या करनेवाला, कुटिल और व्यय तर्क-वित्क करनेवाला मदुष्य इस ज्ञान का 
प्रधिकारी नहीं है। प्रशंसनीय, प्रशान्त, तपस्ती महुष्य प्रिय पुत्र श्रौर अछुगत शिष्यों को दी 
इस गृह धर्म की शिक्ता दें । तत्तवज्ञ मनुष्य रत्नों से पूर्ण प्ृथिवी पाने की अपेक्षा इस ज्ञान की 
प्राप्ति को ओे.०्ट समझता है। इसकी बाद में इससे भी रढ़ वेद-निर्दिष्ट आत्मतत्त का पर्शन 
फहँँगा | श्रव तुस क्या पूलना चाहते हो ९ 


दो से सेंतालीस अध्याय 
शुकदेव के पूछने पर ध्यासजी का अध्यात्म विपय कहना 
शुकदेव ने कहा--भगवन्‌ । अध्यात्म क्या है? आप इसे जैसा जानते हा उसका 
बरणन विस्तार से फिर कीजिए | | 
व्यासजी ने कहा--वेटा ! अ्रध्यात्म का विषय सुने । जैसे समुद्र की तर्ज भ्रलग-अलग 
न होने पर भी अनेक प्रकार की देख पड़ती हैँ वैसे ही प्रथिवी-जल् आदि सब महाभूत एकन्र 
रहते हुए भी जरायुज्ञ आदि सब प्राणियों में मिन्न रूप से स्थित हैं। जेसे कछुआ अपने सब 
अछू पीजांता और सिकोड़ होता है वैसे ही एधिवी भ्रादि सब महाभूत, देह में स्थित रहकर, 
उत्पत्ति और विनाश करते हैं। थे स्थावर-मड्म सब प्राणी पत्वभूतमय हैं। इन्हों पदुचभूत्ों 
से सबकी उत्पत्ति और नाश होता है। सृष्टिकर्ता परमात्मा ने सब प्राणियों में, न्‍्यूनता-अधिकता 
के भ्रनुसार, मद्ाभूतों का सक्निवेश कर दिया. है। 
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शुकदेव ने कहा--सगवन्‌, एंथिवी आदि महाभूंत जे शरीर की न्यूनता-अधिकता कें 
अनुसार उनमें सन्निविष्ट हैं वे किस तरह जाने जा सकते हैं और यह किस तरह मालूम हे 
सकता है कि कान इन्द्रिय किस महाभूत की है तथा शब्द आदि गुण किस-किसके हैं। . . 
व्यासजी ने कहा--बेटा | तुसने जे विषय पूछा है उसे ध्यान लगाकर सुनो। शब्द, 
कान और शरीर के सब छिद्र आकाश के गुण हैं; प्राण, चेश और रपशे वायु के गुए हैं; रुप, 
चत्तु प्रौर जठराग्नि अग्नि के गुण हैं; रंस, स्वाद और स्नेह जल्न के गुण हैं दथा गन्ध, नासिका 
और शरीर प्ृथिवी के गुण हैं। यह पाचमैतिंक इन्द्रियों का वर्णय है। अब निसका 
जो गुण है, वह भी सुनो । रपशे वायु का, रस जल्न का, रूप अप्नि का, शब्द आकाश का प्रौर 
गन्ध प्रृथिवी का गुण है। मन, बुद्धि और वासना लिड्ड-शरीर में उत्पन्न होते हैं। वे इन्द्रियों 
को प्राप्त देकर शब्द आदि गुण अहण करते हैं। जैसे कहुआ अपने अड्डों को फैज्ञाता भर 
सिफोड़ लेता है वैसे ही बुद्धि सब इन्द्रियों को विषयों में लगाती और हटा भी सकती है । बुद्धि 
के प्रभाव से ही मनुष्यों में अहड्जार उत्पन्न होता है। शब्द आदि गुणों को बुद्धि प्रकाशित 
करती और मन को इन्द्रियों के साथ क्गा देती है! बुद्धि की सहायता के बिना शब्द भ्रादि 
गुण, मल और सब इन्द्रियाँ कोई काम नहीं कर सकतीं। शरीर में पाँच इन्द्रियाँ, मन, बुद्धि 
श्रौर क्षेत्रज्ञ रहते हैं। रूप आदि विषयों के ज्ञान का कारण नेत्र आ्रादि इन्द्रियाँ हैं, उन विषयों 
सन्देह का कारण मन है प्रौर उस सन्देह का निर्णय करनेवाली बुद्धि है। इन्द्रिय, मत और 
बुद्धि का साक्ती आत्मा है। सत्त्व, रज और तम, ये तीनों गुण मन से उत्पन्न होते हैं। ये गुण 
सब प्राणियों में होते हैं। कार्य के ही द्वारा उनकी परीक्षा होती है। जो गुण झात्मा को 
प्रसन्न, प्रशान्त पर निष्पाप रखता है' उसका नाम सचगुण है। जिस गुण से शरीर और 
मन में सनन्‍्ताप उत्पन्न होता है वह रमोगुण है और जिससे आत्मा मोह से युक्त अव्यक्त 
अचिन्तनीय और दुल्लेय अवगत होता है वह वरमोगुण है। किसी कारण-वश अ्धवा अकारण 
ही जिससे हष, प्रीति, आनन्द, समता और सुस्यचित्तता उत्पन्न हो वह सच्चगुण का काये है ह 
जिससे अभियान, असल्ता, लोभ, मोह और असहिष्णुता पैदा हो वह रजेगुण का चिह दे 
श्रै।र मोह, प्रमाद, निद्रा, आत्षत्य और जागरण तमेगुण का काये है। 
दे से अड़तालीस अंध्याय 
' ज्ञान के साधन बतलाना | 
व्यासनी कहते हैं--शुकदेव, कर्म की उत्पत्ति का नियम तीन प्रकार का है। “पहले ते 
मन में अनेक प्रकार के भाव उत्पन्न होंते हैं। उसके यादं बुद्धि द्वारा उन भावों का निश्चय किया 
जाता है। फिर अहड्डार के प्रभाव से उनकी अतुकूलता और प्रतिकूक्षता का ज्ञान होता है। 
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इन्द्रियों से विषय, विषयों से मन, मन से बुद्धि भर बुद्धि से आत्मा-श्रेष्ठ है। जब बुद्धि, झरात्मा 
के साथ भ्रमिन्न रुप से स्थित द्वोकर, घट श्रादि का ज्ञान उत्पन्न करती है तब उसे मन कहते हैं। 
' इन्द्रियों के विएय अलग-अलग होने के कारण एक ही बुद्धि भ्रनेक प्रकार की है| जाती है। बुद्धि 
श्रवण-ज्ञान-युक्त होने से कान, स्पशै-श्ञान-युक्त होने से त्वचा, दशेन-ज्ञान-युक्त होने से दृष्टि, रस-ज्ञान- 
युक्त होने से रसना श्र गन्ध फे ज्ञान से युक्त द्वोने के कारण प्राण-इन्द्रिय कहलाती है । बुद्धि फे 
विकार इसी तरह के हैं। इन्हों विकारों को इन्द्रिय फहते हैं। ज्ञानमय श्रात्मा इन इन्द्रियों का 
ग्रधिष्ठाता है। वुद्धि मनुष्यों के शरीर में तीन प्रकार से स्थित रहकर. उन्हें कभी प्रसन्न, कभी 
दुसी और फभी सुख-दुःखह्दीन फरती रहती है। जैसे समुद्र नदियों के वेग को मेट देता है पैसे 
: ही बुद्धि सात्तिक श्रादि तीनों भावों को छिपा लेती है। मतुष्य जब कोई इच्छा करता है धब 
उसकी बुद्धि मन के रूप में परिणत होती है। दर्शन भ्रादि इन्द्रियों को, भ्लग-अल्तग होने पर भी, 
बुद्धि के अन्तर्गत समभना चाहिए। इन्द्रियों को भ्पने भ्रधीन फर ले । इन्द्रियाँ जब बुद्धि के 
भ्रतुगत हो, जाती हैं तब वह स्थिर बुद्धि, विक्ृत होने के कारण, सन में प्रनेक प्रकार के ज्ञान 
उत्पन्न करती है। जैसे रथ पद्दियों के सहारे चलता है वैसे ही सत्तव आदि तीनों गुण मन, बुद्धि १० 
भैर प्रहद्टार के भरोसे काम करते हैं। मन फो विषयों से हटाकर, योग में लगाकर,. बुद्धि श्रार 
न्द्रियों के प्रभाव से दीपक के समान करके मनुष्य अ्रज्ञान-रूपी झन्धकार फो दूर करे। . जो 
मनुष्य संसार को बुद्धि द्वारा कल्पित समझता है वह फभी सेहित नहीं होता।. उसके हम, 
विषाद प्रौर ईर्ष्या आदि सव दूर हो जाते हैं। यदि इन्द्रियाँ विषयों में लिप्त रहती हैं वो अशुद्ध 
चित्तवाले दुरात्माश्रों की बात ते दूर रही, पुण्यात्मा लोग भी श्रात्मा का साचात्कार' नहों, कर 
सकते। किन्तु जब सन के प्रभाव से इन्द्रियाँ अपने अधीन हो जाती हैं तब भ्रात्मा, दीपक की 
प्रभा.के समान, प्रकाशित हो जाता-है। जैसे जल्चर पत्नी पानी में चलने पर भी उससे. लिप्त 
नहीं होते वैसे ही देहासिमान-शून्य ज्ञानी योगी, विषयों का भेग करके, कभी उनके देपों में 
तिप्त.नहीं दाता । जो पहले के किये हुए सब फार्मो को ल्यागकर केवल परमात्मा में. अलुरक्त 
रहता. है, प्रैर जे! सब प्राणियों को समान भाव से देखता है उसकी बुद्धि विषय-वासत्रा्रों 
में न फेसकर ज्ञान में ही लगती है। श्रात्मा गु्णों का निरीक्षक और नियन्ता है... गुण ., 
प्रात्म को नहों जान सकते; किन्तु भ्रात्मा उन सबको जानता रहता है। प्रकृति और पुरुष २० 
में यही भेद है कि प्रकृति विषयों की उत्पत्ति करती. है; किन्तु 'पुरुष इन सबके सृष्टि-कार्य से 
विलकुल्न भ्र्षण है। जैसे पानी श्र मछली, पतड़े भर गूलर, सींक भार मूँग ये सब एक 
| दूसरे से मिन्न होने पर भी. एक साथ रहते हैं वैसे ही प्रकृति और पुरुष भी, स्वेभावत:. खतन्त्र 
होने.पर भी, एक:दूसरे की सहायता के लिए एकत्र रहते हैं। । .. 7 ५०. ८7... शे४ 
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दो से उनचास अध्याय 
'च्यासजी का शुकदेव से ज्ञान की प्रशंता. करना 

व्यासज्ञी कहते हं--बेटा | सत्त्त आदि गुण प्रकृति के साथ मिलकर, जैसे मकड़ी 
जाता पूरती है वैसे ही, विषयों को उत्पन्न करते हैं और आत्मा अलिप्त रहकर इन सब गुणों 
का अधिष्ठाता है। कोई कहते हैं कि गुणों का नाश हो जाने पर वे फिर उत्पन्न हो जाते हैं औरं 
कोई कहते हैं कि तत््वज्ञान के प्रभाव से जब गुणों का नाश कर दिया जाता है तब वे . फ़िर नहीं 
उत्पन्न है सकते । क्योंकि यदि इन गुणों की फिर उत्पत्ति होती ते दत्त्वज्ञाली पुरुषों के काये 
गुणों के अनुयायी देखे जाते | मनुष्य इन दोनों मतों को ध्याव में रखकर, सिद्धान्त स्थिर करके 
आत्मनिष्ठ होवे। आत्मा का आदि-अन्त नहीं है। आत्मा के खवरूप को जानकर मलुष्य 
क्रोध, हष और मत्सरता को छोड़ दे । देह में आत्मासिसान मोर अनित्य वस्तुओं का शोंक 
त करके, सन्देहहीन होकर, परम सुख से रहे। तैरना न जाननेवाला मनुष्य जैसे नदी में 
डूब जाता और दुखी होता है वैसे ही अविवेकी मठुष्य आत्म-स्वरूप को न जानकर संसार-सागर 
में डूबवा-उतराता रहता है। . किन्तु जैसे तैराक सनुष्य तैरकर पार हो जाता है वैसे ही आत्म- 
तत्तज्ञ पुरुष. संसार से मुक्त होकर केश से छूट जाता है। मदुष्य को चाहिए कि संसार में 
प्राणियों के बन्ध-मोक्ष के विषय को तथा दोनों के तारतम्य को अच्छी तरह जानकर शान्ति प्राप्त 
करे। ब्राह्मणों को शान्ति प्राप्त करना और आत्मज्ञान उपाजंन करना चाहिए। यही दो 
उन्हें मात्त देने के लिए पर्याप्त हैं। इस दोनों के प्राप्त हो जाने पर स्वभाव शुद्ध हे! जाता है।- 
आत्ना से बढ़कर ज्ञातव्य.और कोई पदार्थ नहीं है। विद्वानों ने आत्मज्ञान प्राप्त करेंके मोत्त' 
पद्‌ पाया है। परत्षोक में अविवेकी मनुष्यों को भय होता है किन्तु विवेकी पुरुषों को रत्ती भर 
भी भय. नहीं है।। विवेकी मनुष्य को जेसी सनातन गंति मित्ञती है वैसी »४ गति और किसी - 
को नहीं मिल सकती । कोई ते दोषी को देखकर उससे ईर्ष्या करते हैं और कोई ' उसको 
देखकर शोक करते हैं; किन्तु जे कार्ये-प्रक्राय का विचार कर सकते हैं वे विवेकी कभी शोक 
नहों करते |. पहले किये हुए सक्ाम कर्मों को निष्काम कर्म नष्ट कर देते हैं; किन्तु ज्ञानी मनुष्य 
के, पूर्व जन्म के किये हुए, कस उसका प्रिय या अप्रिय कुछ नहीं कर सकते। - ह 





दो से पचास अध्याय 
ज्ञान के उपाय बतलाना + 
छुकदेव ने कहा--पिताजी] आप उसी घम्म का वर्णन कीजिए जिससे बढ़कर दूसरा धर्म नहीं है। 
व्यासजी ने कहा--बेटा | मैं ऋषियों का बंतलाया हुआ सर्वश्रेष्ठ प्राचीन: धर्स बतल्लावा 
हूँ, मत लगाकर सुनो । मनुष्य यत्न से अपनी सन्तान के समान, कुमा््गामी, इन्द्रियों का-- 
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बुद्धि द्रारा--दमन करके एकाग्रचित्त हो जावे। मन श्र इन्द्रियों की एकाग्रता ही श्रेष्ठ तपस्या 

प्रौर सर्वोत्तम धर्म है। अ्रतएव मनुष्य सांसारिक विषयों की चिन्ता को छोड़कर बुद्धि के द्वारा 

पाँच इन्द्रियों भार मन की वश में करके शुद्धचित्त हो जावे । जब तुम्हारी इन्द्रियाँ बाहरी श्रौर 

भीतरी सब विषयों को त्यागकर परत्रह्म में स्थित हो जायेंगी तब तुम अपने झात्मा में. सनातन पर- 

ब्रह्म का साक्षात्कार कर सकागे। अश्नज्ञानी महात्मा हो सर्वव्यापी, निर्धूस भ्रग्ति के समान, 

परह्न के दशन पा सकता है। जेसे अनेक शाखाश्रे।वाला फल्न-फूछ्षों से युक्त वृत्त यह नहीं समझ 

सकता कि उसके किस स्थान में फूल श्रौर किस स्थान में फल हैं वैसे ही उपाधि-युक्त जीव यह 

नहीं समभता कि में कहाँ से झ्ाया हूँ श्रैर कहाँ फो जाऊँगा; किन्तु भ्रन्तरात्मा सब कुछ देखता 

है। मनुष्य भ्रात्मज्ञान-रूप प्रज्वलित दीपक के द्वारा परमात्मा को देख सकता है। अतएव तुम 

प्राल्नज्ञान के प्रभाव से परतद्य का साक्षात्कार करके, सर्वज्ञ होकर, देह का प्रात्मभाव त्याग दे १० 

जे। मनुष्य केंचुल छोड़े हुए सांप की तरह सब पापों से छूट जाता है वह इस त्लोक में श्रेष्ठ ज्ञान 

प्राप्त करके फिर जन्म नहीं पाता भार जीवन्मुक्त हो जाता है। भवत्तागर में ज्ञानेवाल्ी देह-रूपी 

नदी अव्यक्त-रूप से उत्पन्न हुई है। पाँचों इन्द्रियाँ उसके ज्जन्तु, मन श्रौर' सट्टूलप उसके किनारे, 

लेभ प्रौर मोह उसके हण, फाम भर क्राध उप्तके साँप, सत्य उसका घाट, मिथ्या उसकी चब्चल्षता, 

क्राध उसका, कीचड़, जिद्ठा उसका भेँवर और वासना उसकी भ्रधाह गहराई है। यह नदी सब 

सानें में बढ़ी-बड़ी तरह पीज्ञाती हुई सब जीवों का धहाये लिये जा रही है। जो महुष्य इन्द्रियों 

के वशीभूत है वह कभी इस नदी को पार नहीं कर सकता | धैयेवान विवेक्षी मनुष्य ही इस नदी 

के पार उतर सकता है। तुम ज्ञान फे व्ष से इस देह-रूपी नदी के पार उत्रो। ” ऐसा करने 

से ही.विपयें से मुक्त, आत्मज्ञानी और पवित्र होकर श्रेष्ठ बुद्धि प्राप्त करके त्द्नखरूप हा सकोगे | 

प्रहाड़ पर स्थित महुष्य जैसे प्रथिवी पर के लोगें से भ्रत्मग होकर उन्हें देखता है वैसे ही भ्रव 

तुम संसार से मुक्त हैकर सबके देखे । हप, क्राध भार निठुरता को छोड़ने पर हो सब 

प्राणियों की उत्पंत्ति और विनाश के मर्म को समझ सकोगे | धर्मात्मा तत्त्तदर्शी पण्डितों नेःइस 
देह-नदी के पार उतरने को ही सब धर्मों से श्रेष्ठ धर्म बतलाया है। आताज्ञानी संवमी भ्रतुगत 

मनुष्यों को इस धर्म का उपदेश देना चाहिए। यह आत्मज्ञान का सर्वश्रेष्ठ श्रति भृढ़ विषय २० 

मैंने तुम्हें बता दिया। सुखं-दुःख से हीन--भूत-भविष्य का फारण--परनन्ष न ते. पुरुष है, न स्री 

प्रौर न नपुसक ही । क्या स्री, क्या पुरुष, जे कोई उसे जान लेता है उसे फ़िर संसार के बन्धन 

में नहीं रहना पड़ता । मैंने सव मतें का वर्णन विशेष रूप से कर दिया। जो मनुष्य, इसके 

भ्रचुसार फाम करता है उसी को सिद्धि मिज्े सफती है। हे पुत्र, जिस तरह मैंने तुमका उपदेश 

दिया है उसी तरह दयावान्‌ गुणवांन पुत्र के पूछने पर मनुष्य प्रसन्नता से उन्हें सदुपदेश करें। २४ 
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दो से इक्यावन अध्याय 


आक्षज्ञान केश्साधन और उसके उपाय वतलानां 

व्यासजी कहते हैं--शुंकदेव | जो मनुष्य गंन्ध, रस आदि विषयों में न तो आसक्त , 

होता और न उससे ह्वेष ही रखता है, तथा जो कीत्ति और सम्मान चहीं चाहता वही सच्चा 
ब्रह्मज्ञानी है। केवल ऋक्‌ यजु और सामवेद के पढ़ने, गुरु की सेवा करने प्रौर ब्रह्मचये रखने 
से कोई ब्राह्मण नहीं हो जाता। यथाधे त्राह्मण वही है जे। सब प्राणियों पर दयाहु, सर्वज्ञ और 
सब वेदों का विद्वान होऋर सत्यु को अपने भ्रधीन कर सकता है। विधि को छोड़कर केवल 
बढ़ी दक्षिणावाले अनेक प्रकार के यक्ष करने से ज्राह्मणत्व नहीं मिल सकता । जिपतसे किसी को 
डर स हो और जो स्वयं भी किसी प्राणी से न डरे, जिसे लोभ श्र द्वेष न हो और जे। सत-वचन- 
कर्म से किसी का बुरा न चेते वही सच्चा ब्राह्मण है। संसार में विषयों के वन्‍्धन के सिंवा 
और कोई बन्धन सहों है। विवेकी मनुष्य, पत्ते बादलों से निकले हुए चन्द्रमा के समान, 


'निष्पाप ब्रह्म-स्वरूप होकर धैर्यपूर्वंक काल की प्रतीक्षा करता है। जिस मनुष्य की विषेंय- 


वासताएँ, समुद्र में लीच होगये नदियों के जल के समान, आत्मा में लीन हो जाती हैं वहीं 


'मोज्ष पा सकता है। विषयी मनुष्य मोक्ष पाने का अधिकारी नहों हो सकता | त्रह्गज्ञ संनुष्य 


की सब वासनाएँ पूरी हो जादी हैं; किन्तु विषयासित्ञाषी मनुष्य की इच्छाएँ कभी पंणे नहीं 
है।तीं। इच्छा होने के कारण वह ख्॒र्ग को जाता है और वहाँ से गौटकर संसार में जन्म लेता 
है। वेद का रहस्य सत्य, सत्य का रहस्य इन्द्रिय-निग्नह, इन्द्रिय-निम्रह का रहस्य दान; दाव का 
रंहस्य तपस्या, तपस्या का रहंस्य द्याग, द्याग फा रहस्य आत्मज्ञान, श्रात्नज्ञान से बढ़कर समाधि 
कौर समाधि.से बढ़कर तरह्ममाव की प्राप्ति है। विषय-वासना, शोक और सन्ताप ये सब मन को 


क्लेश देते हैं अतएव तुम सन्‍्तुष्ट रहकर मोक्ष के उपाय सत्तगुण का अवल्लस्बन करो। जे 
* भनुष्य शोक, मेह और ईर्ष्या को छेड़कर सन्तोष, शान्ति और प्रसन्नता का अवत्वम्बन करता है . 


वही सच्चा ज्ञान प्राप्त करके मेक्षपद पा सकता है। जो मलुष्य श्रवण, मनन और निदिष्यासन 
के द्वारा शोक-मेह-हीच आत्मा को जान लेता है वह अन्त में सर्वव्यापी हम को प्राप्त करता है । 
ज्ञानी पुरुष जन्म-सरण-हीन निर्मल नरह्म को प्राप्त कर परम सुख पाता है। मल को स्थिर करके 
व्रह्म में लगा देने पर जेसा सन्‍्तोष होता है वैसा दूसरे किसी उपाय से नहीं हो सकता | जिसकी 
'सहिमा से भूखा और दरिद्र सनुष्य भी ठ॒प्त होता तथा आश्रयद्दीन भी बलवान हो सकता है उस 
परत्रद्म/को जिसने जान लिंया है वही यथाथे वेदक्ञ है। जो इन्द्रियों को रोककरं ध्याव में सन्न 


“रहता है उसी को मह्मज्ष, शिष्ट और आत्माराम कहते हैं। जे विषय-वासना भौर प्राणियों के. 


प्रति पक्तपांत को छोड़कर सर्वश्रेष्ठ आत्मतत्त्व में लग जाता है उसका आत्मसुंख चन्द्र्सण्डल के 
समान क्रमशः बढ़ता रहता है और दुःख ऐसे नष्ट हो जाता है जेसे सूर्य के उदय द्वोने पर घना 
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प्रत्यकार। तब उस विषय-वासना-हीन फर्मत्यागी प्रह्मज्ञ पुरुष का जन्म और मृत्यु कुछ नहीं 
बिगाड़ सकते। वह राग-द्वेष-हीन झौर सर्वथागी होकर इन्द्रियों श्रौर इन्द्रियों के विषयों को 
जीत लेता है। इस प्रकार जो देहादिभाव का त्याग करके परमन्रह्म को प्राप्त हे जाता है उसे 
फ़िर जन्म नहीं लेना पड़ता | | 
दे। सो बावन अध्याय 
व्यासजी का शुकदेव से श्राकाश भ्रादि महाभूतों के गुणों का वर्णन करना 

व्यासजी कहते हैं--शुकदेव | मान-अ्रपमान के सहनेवाले, धर्माथ में तत्पर, मेत्त-जिज्ञासु 
शिष्य को गुणवाद्‌ वक्ता पहले पूर्वोक्त वचन सुना दे, फिर उपदेश दे। भ्राकाश, वायु, ज्योति, जल्न 
प्रौर पधिवी तथा जन्म, सत्यु भर काल, ये सब प्राणियों में वियमान हैं। झाक्ाश छिद्रूप और 
अवश-इन्द्रिय श्राकाश रूप है । पण्डितों ने शब्द को झ्राकाश का गुण बतलाया है। प्राण, अपान, 
लक्‌-इन्द्रिय श्रौर चल्लना-फिरना, ये थायु के कार्य हैं और सर्प उसका गुण है। श्राँच, पाक, 
प्रकाश, गरसी प्रौर आँखें तेज के कार्य हैं; ताम्र, गौर और कृष्ण भ्रादि उसके गुण हैं। पसीना, 
द्रवीकरण, खाद, जिह्ा, रक्त भ्रौर मजा भ्रादि जज्ल फे फार्य हैं शरैर रस उसका गुण है। धातु, 
हक, दाँत, नख, दाढ़ी, रोएँ, बात, नाड़ियाँ, स्वायु, चमड़ी आदि और प्राण-इन्द्रिय, ये सब 
पृथ्िवी के कार्य हैं श्रार गन्ध उसका गुण है। श्राकाश का गुण शब्द है; वायु के गुण शब्द 
मोर सपशे हैं; तेज के गुण शब्द, स्पर्श और रुप हैं; जज्न फे गुण शब्द, . स्पर्श, रूप श्र रस 
हैं; प्रथिवी के गुण शब्द, स्पर्श, रुप, रस और गन्ध हैं। महर्षियों ने यद्दी पच्चभूत, उनके कार्य 
प्रोर गुण बतलाये हैं। महुष्यों के शरीर में पश्चभूत, प्रकृति, महत्तत्त्त, अ्रहड्टार, मन, बुद्धि भर 
जीवात्मा ये सब पदार्थ रहते हैं। बुद्धि निश्चयात्मक, सन संशयात्मक श्र देहाभिमानी जोब 
कर्म का श्राश्नय है। सद्ययुग झादि कालझत पुण्य-पाप से युक्त होने पर भी जीव यदि अपने 
को ,उनसे अ्रत्रिप्त समझता है ते उसे मोहित नहों होना पड़ता । 





दो से तिरपन अध्याय 
येगियों की अशंसा और उनके प्रभाव का वर्णन 
व्यासजी ने कहा--बेठा, योगी लोग शाश्ल में बतल्लाये हुए योग आदि कर्मों के द्वारा 
देहहीन परमात्मा के दर्शन करते हैं। जैसे भ्राकाश में सूर्य की किरण स्थृत्न दृष्टि से न देखी 
जाकर युक्ति से उनका अनुमान किया जाता है वैसे ही स्थूल्न शरीर को छोड़कर संसार में घूमते 
हुए जोबों को स्थूल दृष्टि से नहीं देखा जा सकता; वे ज्ञान दृष्टि से ही देख पड़ते हैं। जितेन्द्रिय 
योगी लोग, पानी में सूर्य की. परछाहीं के समान, जोबित शरीर में प्रकाशित लि्ल-शरीर को 
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: देखते हैं। जे जाग्रतू ओर सप्नावस्था में मद के कत्पित काम आदि को और योगैश्व् को त्याग: 


१० 


१५ 


कर योग करता है वही लिड्-शरीर को अपने अधीन कर सकता है। उसी का जीव महत्त्व 

7र, रूप, रस, गन्ध, रपर्श और शब्द, इन सात गुणों से युक्त होने पर भी जन्म-रुलु को 
जीतकर इन्द्र भ्रादि लोकों में विचरता है। ले। मनुष्य मत और बुद्धि के वश में रहता है वह 
अन्य प्राणियों को अपने से पृथक समभता है, सन में जाग्रत्‌ अवस्था के समान पदार्थों के देखता 
है, पुण्य-पाप करता है, सुस-दुःख भेगता है, काम-कोध के वश में रहकर इच्छाओं से युक्त रहता 
और बहुत सा धन पाकर सन्‍्तुष्ट होता है । जब माता के गर्भ में दस महोने रहकर, खाये हुए 
प्रन्न की तरह, पच नहीं जाता। ईश्वर के अंशलरूप, सव प्राणियों के हृदय में रहनेवात्े, 
नीवात्मा को रज और तमेगुण से युक्त मनुष्य किसी उपाय से नहीं देख सकता। जो मनुष्य 
योग करके जीवात्मा के दर्शन करना चाहे उसे स्थूज्न, सूद्म और कारण शरीर का अतिक्रमण 
करना चाहिए। मह्षियों ने संन्यासियों के सिन्न-मिक्ष कर्म बतलाये हैं; किन्तु शाण्डिल्य मुनि 
ते शान्ति देनेवाली समाधि को ही सर्वश्रेष्ठ कहा है। महुष्य महत्तल्ल, अहड्भार, रुप, रस, 
गर्घ, स्पर्श भार शब्द इन सात गुणों का, प्रकृति के विक्वार संसार का तथा सर्वज्ञता, नित्यृप्त 
नित्यवाध, लाधीनता, अलुप्तदृष्टि भर भ्रनन्‍्तशक्ति, इन छ: गुणों से युक्त परमेश्वर का ज्ञान प्राप्त 
फरके: परत्रह्म का साचात्कार कर सकता है । 

: दो से चोवन श्रध्याय 

. काम श्रादि दोषों की शक्ति चतलाना . 
५. व्यासजी ने कहा--बेटा, ्ञोभी मनुष्य लोहे की ज़ख्जीरहपी शरीर और विषय-वासनाओं 
में वेंधे रहने के कारण हृदय में स्थित काम-बृत्ष को चारों ओर से घेरकर--फत्त पाने की इच्छा 
से--उसकी उपासना करते हैं। यह महावृत्त मोह से उसन्न होता है। , क्रोध और अभिमान 
हसके रकन्ध हैं, कर्तव्य की इच्छा उसका थाला है, ्रज्ञान- उसकी जड़ है, प्रमाद उसके सींचने 
का जक्न है, ईप्यां उसके पत्ते हैं, पूरे जन्म के किये हुए पाप उसका सार है, मोह ओर विन्‍्ता 
उसकी छोटी डालियाँ हैं, शोक उसकी बड़ी डाली प्रौर भये उसका अहुर है। मेहजनक दृष्णा- 
रूप लताएँ उस दृत्त से लिपटी रहती हैं। जले! मनुष्य मेहपाश से छूटकर इस दत्त को काट 
सकता है वही सुख-हुःख से अपने का बचा सकता है। जो मलुष्य सेग्य विषय के द्वारा इस 
वृत्त को बढ़ाता है वह, विष से मरे हुए रोगी. के समान, इन विषयों द्वारा नष्ट हो जाता हैं। 
पुण्यात्मा मनुष्य इस बद्धमूल वृत्त की अज्ञान-हूप जड़ को योग के बत्च से, समाधि-हप तहवार 
द्वारा, काट डालते हैं। जो सहुष्य जन्म-सत्यु-हुप वन्धन को काम्य कर्मों का पल्न सममकर उससे 
निवृत्त हो जाता है उसे दुःख नहीं सहना पड़ता | : मह्ियों ने शरीर को नगर-छरूप बंतक्षायों 
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है। बुद्धि उसकी स्रामिनी श्रार मन उस बुद्धि फा मन्त्री है। इन्द्रियाँ उस नगर की प्रजा 
हैं, ये बुद्धि के मोग करने के लिए काम करती हैं। उस नगर में रज प्रौर तम नाम के दोप 
भी रहते है। बुद्धि, मन श्रार इन्द्रिय श्रादि पुरवासी इन दोपें के कारण सुख-दुःख सोगते हैं। १० 
राजस श्रौर तामस भ्रद्ढार अनुचित मार्ग से उत्पन्न सुख-दुःख का श्राश्रय फरते हैं। उस नगर 
में--विक्ृत सन फे साथ मिन्तकर--बुद्धि भी दृषित हो जाती है भर इन्द्रियाँ, उस विक्ृत मन 
के ढर से, चल हो जाती हैं। दूपित बुद्धि जिस विषय को द्वितकर समझती है वह विषय, 
प्रनि्ठ प्न देकर, नष्ट हो जाता है भ्लौर मन उस नष्ट वस्तु का स्मरण फरके बहुत दुखी होता 
है। मन के दुखी हमने पर बुद्धि पीड़ित द्वोती है श्लार बुद्धि के पीढ़ित होने पर श्रात्मा का 
हुःघन होता है। सारांश यह कि सन ही, रजेगुण के साथ मित्रता करफे, भात्मा श्र इन्द्रि 
ग्रादि पुरवासियों की दु:ख में डा देता है। १छ 
दे। सो पचपन अ्रध्याय 
भीष्म का युधिप्टिर से पृथ्वी श्राद्ि महामूतें ऐ गुणों का फिर वर्णन करना 

भीष्म ने फद्दा--धर्मराज, इसके बाद प्र्वलित अग्नि फे समान तेजस्वी वेदव्यासजी ने 
भपने पुत्र शुकदेव से फिर जिस प्रफार पश्मूत्रों का वर्णन किया था उसको ध्यान लगाकर 
पुनो। स्थिरता, गुरुवा, कठिनता, उत्पन्न करने फी शक्ति, गन्ध, सूँधने की शक्ति, सह्ठात, 
सब प्राणियों का भ्राश्नय, सहनशीलता शोर स्थूज्ञता, ये सब प्रथिवी को गुण हैं। शीतल्तता, 
स्लेद, द्रव, स्नेह, साम्यता, प्रश्नचण, जिद्दा, वफ़ भौर श्रोल्ले फे रूप में जम जाना तथा चाव् 
आदि का पकाना, ये सब जल के गुण हैं। दुधर्षता, ज्ाना, वाप, पाक, प्रकाशन, शोक, 
राग, शोधगामिता, तीद्ाता धार ऊपर को चलना, ये भग्नि के गुण हैं। सरशे, वाक्‌ इन्द्रिय 
का स्थान, चलने में खतन्त्रता, शोत्रगामिता, शूरता, छोड़ना, फेंफना, श्वास झ्रादि लेना; जन्म 
और मरण, ये सब वायु के गुण हैं। शब्द, सर्वव्यापकता, छिद़-सम्पन्नता, अनाश्रयता, प्रना- 
तम्बता, अ्रव्यक्तता, विक्रृति, अ्विकारिता, भ्रप्रतिधात शलौर भूतत्व, थे श्राकाश के गुण हैं। 
पव्चमहाभूत इन पचास गुणों से अल्नदूत हैं। तर्थी-वितर्षीकशल, स्मरण, भान्ति, करपना, सहि- 
पाता, भल्ले-बुरे कामें में प्रवृत्ति का हैना भर चअत्तता, ये मन फे गुण हैं। - सुषृप्ति, उत्साह, 
चित्त की एकाग्रता, सन्देह भर प्रत्यक्ष भ्रादि का प्रमाणित कराना, ये पाँच गुण बुद्धि के हैं।.. १० 

युधिष्टिर ने पछा--पितामह | बुद्धि को पाँच गुणों से युक्त कैसे समका जावे भर 
इन्द्रियों को ही प्चमहाभूतों का गुण कैसे मान लिया जाय ! 

भीष्म ने कहा--धर्मराज | बुद्धि के पाँच गुण पहले मैंने बतलाये हैं सही, किन्तु वात्तव में. / 
बुद्धि के साठ गुण हैं। पच्चमहाभूत भार प्चमहाभूता फे जे। पचास गुण बतलाये हैं उन सबको 
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तथा निद्रा, उत्साह आदि पाँचों को मिल्लाने से बुद्धि के साठ गुण: होते हैं।. ये: सब गुण 
चैतन्य. के. साथ मित्रे हुए हैं।. इन गुणों की सृष्टि परमेश्वर ने की है।... ये सब ग्रनित्य: हैं | 
संसार की उत्पत्ति के विषय में पहले जितने.मत दिखल्ाये गये हैं वे सब प्रेद-विरुद्ध भैरः विचार- 
दृषित हैं। मैंने जे वेदेक्ष मत बतज्ञाया है इसे समभाकर तुम बुद्धि को शान्त कर लो । 





दो से छप्पन अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर, से नारद और अकस्पन का संवाद तथा नारद का 
न अकस्पन से बह्मा और महादेव का संवाद कहना $_ 
युधिष्टिर ने कहा--पितामह, दस हज़ार हाथियों का बल रखतेवाले भीमपराक्रमी रांजा 
लोग अपने समान तेजस वीरें द्वारा मारे जाकर रणभूमि में पड़े हुए हैं। उनकां मारनेवात्ा 
कोई दूसरा नहीं है। इस समय ये जो महावत्ी राजा मरे पड़े हैं, इनको मरा हुआा क्‍यों 
समझा जाय १ इस विषय में मुक्ते बड़ा सन्देह हुआ है। अतएव मुझे बतलाइए कि मृत्यु क्या 
है, वह किस पुरुंष से उत्पन्न हुई है श्रौर सब प्राणियों का संहार क्यों करती है। 
भौष्म ने कहा-बेदा, सत्यवुग॒ में अकस्पन लाभ्न का एक राजा संप्राम में हारकर शत्रु 
के भ्रधीन हो गया था। उसके हरि नास का, मारायण के समान बल्वान्‌, एक पुत्र था। वह. 
पुन्न सेनां के साथ संग्राम में सारा गया । सहाराज अकस्पन शत्रु के वश में होने और पुत्र 
के मारे जाने के कारण बड़े दुखी हुए। उन्होंने एक बार महर्षि सारद को. देखकर पुत्र के : 
मारे जाने और शह्रु के हाथ में भ्रपने पड़ने का सब हाल उनसे कहा । | 
सब हात्न सुनकर दयात्रु सह नारद ने पुत्र का शोक हटाने योग्य एक कथा उससे कही 
कि महाराज, मैंने एक कथा सुनी है वह तुम्हें सुनाता हूँ ।. एक बार प्रजा की संख्या बढ़ते देख- 
कर ब्रह्माजी का बड़ी चिन्ता हुई। वे सोच-विचार करने छगे कि इस समय संसार असंख्य 
जीवों से भर गया है, श्रंव इसका संहार कैसे होगा । जब संसार के संहार करने का कोई 
उपाय उनकी समझ में न भ्राया तब थे बंड़े कुपित हुए। क्रोध के मारे उनकी इन्द्रियों से आग 
निकलने लगी |: अ्माजी के उस क्रोधानल से दसों दिशाएँ जलने लगीं । हर 
नह्माजी के कापानल्त में स्थावर-जड्म प्राणियों से परिपूर्ण प्रथ्वी, खवर्य श्लौर ओकाश- 
सण्डल को, जल्ते देखकर वेद्पति यश्ञेश्वर महादेव,: प्रजा का हित करने के लिए, अक्याजो की 
शरण में गये। उत्तको देखकर ब्रह्माज़ो ने.कहा-महेशेवंर | तुम जिस सनेरध से मेरे पास 


२१ आये हो वह बतलाओ, में उसे पूरा करूँगा। 
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दे! सो सत्तावन अध्याय 


ब्रह्मा और महादेव का संवाद । रुत्यु के उत्पन्न करके प्राणियों के संहार की श्राज्ञा देना 


महादेव ने कहा--तह्मन, मेरी प्राथेना है कि श्राप प्रजा की सृष्टि करे'। यह सारी 
प्रजा आपकी ही उत्पन्न की हुई है, इसलिए इस पर कोप करना श्रापको उचित नहीं। हे 
देव, आपके तेश से प्रजा जज्नी जा रही है, यह देखकर मुझे बड़ी दया भ्रावी है। भ्रब 
श्राप उस पर क्रोध ने करे' । 

ब्क्षा ने कहा--महेश्वर, न ते मैंने प्रजा पर क्रोध किया है श्रौर न मैं प्रजा का नाश 
ही करना चाहता हूँ। में ते केवल पृथ्वी का भार हल्का करने के लिए प्रजा का नाश कर 
रहां हैँ। यह पृथ्वी प्राणियों के वो से रसातल में घैंसी जा रही है। इसकी प्राथना सुन- 
कर मैं सोचने लगा कि प्रजा का. संहार किस प्रकार कहूँ । जब बहुत सोचने पर भी मुझे कोई 
उपाय ने सूक पड़ा तब मुझे क्रोध भ्रा गया | 

महादेव ने कहा--भगवन्‌, श्रव आप प्रसन्न है।। इस स्थावर-जड्रमरूपी सारी प्रजा 
का नाव न करें। देखिए, थे चर-अचर चारों प्रकार के जीव नष्ट हो रहे हैं। संसार में 
हाहाकार मच गया है। इसलिए मैं प्राथंना करता हूँ कि आप इन प्राणियों पर दया करें। 
प्रजा का नाश हो जाने पर फिर वह नहीं शीट सकती । श्रब श्राप अपने तेज के प्रभाव से इस 
प्रपने तेन का नाश फीजिए | प्रज्ञा के हित के लिए ऐसा उपाय फीजिए, जिसमें सारी प्रजा 
भेत्त न हो जावे। आपने मुझ्ते भ्रधिदेव नियुक्त किया है, इसलिए ऐसा उपाय फीजिए १० 
जिसमें प्रजा का समूल विनाश न हे और वह बार-बार मरती भर पैदा होती रहे । 

महादेव के ये वचन सुनकर त्रह्माजी ने ऋपाधूर्वक अपने तेज को शान्त करके प्राणियों 
के जन्म-मरण का नियम स्थापित कर दिया। उन्हेंने जब क्रोध से उ्पन्न ्रपने तेज को शान्त 
किया तब उनकी इन्द्रियों से--पीले रड् के कपड़े पहने हुए, काली भ्राँखोंवाली दिव्य कुण्डल- 
धारिणो, दिव्य आभूषण पहने--एक कन्या उत्पन्न होकर दक्षिण दिशा में बैठ गई। ज्क्षा भर 
महादेव उसको देखने गे । इसके बाद ब्रह्माजी ने उस कन्या को बुलाकर कहा--स्रत्यु, 
तुम इस सम्पूर्ण प्रजा का [ क्रम से ] नाश किया करे।। प्रजा का नाश करने के लिए ही मैंने, 
क्रोध करके, तुम्हारा स्मरण किया है। अ्रतएव तुमको मैरी भ्राज्ञा से पण्डित प्रौर मूख सभी 
का नाश करना पड़ेगा। तुम्हारा कल्याए हो। कमल की माता पहने हुए मृत्यु यह बात, 
सुनते ही, दुखी होकर, आँसुओं की धारा बहाने मैरर उसे अपने हाथों में लेने लगी । २२ 
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दे से अद्वन अध्याय 

सत्य और ब्रह्मा का संवाद सुनाकर नारद का अकस्पन के १त्रशोक को दूर करना 

नारदजी ने कहा कि महाराज | इसके बाद विशाल्त नेत्रोंतराज्ञी स॒त्यु ने किसी तरह अपने 
हुःख का रोककर, हाथ जोड़कर, विदीत भाव से ब्रह्माजी से कहा--भगवद, मुक्त जैसी ख्री आपसे. 
उत्पन्न होकर किस तरह सब्र प्राणियों को भयभीत करती हुई क्रूर कर्म कर सकेगी ? में अधम 
से बहुत डरती हूँ, अतएव आप कृपा करके मुझे कोई ऐसा काम बतल्लाइए जो धर्मानुकूत हो | | ह 
बालक, बूढ़े और जवान मनुष्यों ने मेरा क्या अपराध किया है, जे मैं उनका नाश करूँ ! सलुष्यों 
के भ्रिय पुत्रों, मित्रों, माता-पिता श्रार भाइयों का नाश मैं न कर सकूँगी । मेरे हाथ में पढ़कर 
मनुष्य बड़े दुखी होंगे शै।र मुझे शाप दे देंगे। उन बेचारों के आँसू मुझे अवन्त काज् तक हु/ख 
देंगे । इसी से मैं बहुत डरती हूँ श्रैर आपकी शरण हूँ। पापियों को यम के यहाँ पहुँचाने का 
काम मुझे करना पड़ेगा । ्रतएव मेरो यही प्राथेना है कि आप कपा करके प्राणियों के नाशं करने 
का काम मुझे न सौंपें। श्रब मैं झापकी प्रसन्न करने के लिए तपस्या करने जा रही हैं।..*/ 

त्ह्माजी ने कहा--हे सत्य, मैंने प्रजा का संहार करने के ही लिए तुस्हें उस किया है अत _ 
तुम शीघ्र जाकर अपना काम करे | मैंने जो कुछ कह दिया है उसमें उल्ट-पल्लट नहों हे सकता |. 
त्रह्मांजी के यों कहने पर मृत्यु ने कुछ उत्तर व दिया । वह चुपचाप उनके झुँह की ओर देखने लगी। 
प्रजा का नाश करने की अह्माजी की बार-बार आज्ञा सुनकर वह सुरदा सी हो गई। रुत्यु की. 
यह दशा देख, क्रोध राग करके ब््माजी प्रसन्नता से मुसकुराकर प्रजा की ओर देखने छगे। - 

ब्रह्माजी का क्रोध शान्त होने पर मृत्यु, प्रजा का संहार करने की बात न मानकर, गे- 
तीथ को चल्ली गई। वहाँ एक पैर से खड़े होकर उसने पन्द्रह पद्म वर्ष तक कठिन तपस्या की। ' 
तब ब्रह्माजी ने फिर मृत्यु से कहा कि रुत्यु, तुम अब मेरी आज्ञा सान लो; किन्तु रेत्यु उसे 
स्वीकार न करके फिर वीस पद्म वर्ष तक एक पैर से खड़ी रही। इसके बाद वह दस हज़ार 
पद्म वर्ष तक, पशुओं के साथ, बन में घूमती रही भर बीस हज़ार वर्ष केवल वायु को भक्त 
करके, भ्राठ हज़ार वर्ष पानी में खड़े रहकर, उसने मै।न ब्रत धारण किया। फिर गण्डकी नदी 
के किनारे जाकर चह जलन और वायु का भक्तण करती हुई तपस्या करने छ्गी। प्रजा का हिंत 
करने के लिए वह भागीरथी के किनारे और सुमेरु पर्वत पर घूमती हुई पत्थर के समान निश्चक 
रहने लगी । इसके बाद हिमालय की जिस चोटी पर देवता लोग यज्ञ करते हैं वहाँ जाकर, 
त्रह्माजी को प्रसन्न करने के लिए, निखर्व वर्ष तक झँगूठे के बज खड़ी रही। ० 3369 

तब ब्रह्माजो ने उसके पास जाकर कहा--जेटी, तुम तप के भमेले में . क्‍यों पड़ी हे ! 
मैंने जो कहा है वही करो । झुत्यु ने कह्य--भगवद, मैं प्रजा का संहार न कर सकूँगी। मैं. 
झांपकी प्रसन्न करने के लिए फिर तप करूँगी। यह सुनंकर मर उसे अधर्म के डर 5336, 
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हुई देखकर बह्मानी ने फिर कहा--कल्याणी, प्रज्ञा का संहार करने से तुमका रची भर भी 


नहीं हा सकता। प्रजा का संदार 
करके तुम सनातन धर्म प्राप्त करायी | 
अन्यान्य देवताओं समंद में तुम्दारा । 

क्र डर | हट । 
दि करता रहूँगा। अब में तुम्हारी 4 22% | 
इच्छा के अनुसार यद्द वर देवा हूँ कि 2222 “ ; 
प्रद्ञा राय से पोड़ित इकर मरेगी, वह 
तुमकी दोष नहीं देगी। तुम पुरुष हाकर 





पु 









पृद्यों का, श्री होकर ल्लियां का आर नरु- पर कं 

सके हाकर नएंसकी का संदार करा | या 72222 4 2 
त्ह्मानी के यों कहने पर ख्््यु 2220222/ 
ने हाथ जोड़कर कहा--भगवन, में --49:#%' 
यह काम्र न कर सक्ूँगी | तब पितामद , 22 
ने फ़िर कह्दा--रुत्यु, तुम निढर दाकर 2 


प्रता का संदार करा। मैं ऐसा दपाय 
कहँगा जिससे तुमका अधर्म न लगें | 
हमने जे अपने आ्रँमुश्रों की हाथों में 
हे ढिया था वे सर राग बनकर वधासमय आ्राखियों का नाश करेंगे । जीवों के मरने के समय तुम 
'अझे मन में काम और क्रोध की पैंदा कर देना | वही मनुष्यों के लाश का साधन दोंगे। तुममें 
गाय भ्रीर द्वेप नह्दी हैं, इससे टुमका शअ्रथर्म नहीं बल्कि धर्म दागा। अतएव तुम्र इस धर्म का 
पान करो । अब अपना अधिकार लेकर जीवों का संद्ार करना ही तुम्दारा कर्तव्य है । 
त्रह्माज्ञी के शाप से ढरकर विवश हा जृत्यु ने प्रायियां का संहार करना स्वीकार कर 
हि्रा। तभी से सृत्यु, काम श्रीर छोध की ग्रेरिद करके, जीबों का नाश करवी श्रा रही है। 
सु के श्राँलुओं को दूँदें रोग हैं। इन्हों रागों से मनुष्य रोगी द्वा बाते हैं। अतए्व 
प्रापियों के मरने पर शाक करना व्यय है। जैसे महुध्यों की इन्द्रिवाँ, खाते समय, विपयों से 
अजय इ लाती हैं और जागने पर फिर अपने-अपने विषय में तय जाती दें बसे ही भनुप्य 
परनलेक का जादा श्रौर फिर वहाँ से कीट आदा है। भीषण शब्द करनेवाला मद्दातशल्ती वायु, 
जीबी का जीवन-खरुप होकर, प्राणियों के शरौर में अनेश्ष प्रकार से स्थिठ रहता है। इस से 


न 


/# 
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बायु को ही इन्द्रियों का स्वामी कहते है। समय-समय पर देववा ता सदुष्य पर मलुप्य देवदा ४० 


जै७२० अं [ शान्तिपेवे 
होते रहते हैं। आपका पुत्र ख्र्ग में सुख से रहता है, अ्तएव आप उसके लिए शोक न 
कीजिए] मह्दाराज | मृत्यु इस प्रकार ब्र्माजी से उत्पन्न हुई है और अपने आँसुओं की दूँदों की 
४२ सहायता से, समय-आने पर, प्राणियों का संहार करती 





दे! सो उनसठ अध्याय 

भीष्म का चुधिष्ठि के धर्म के लक्षण बतलाना । 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, साधारण मनुष्य धर्म के विषय में दुविधा में पड़े हुए हैं 

वे नहीं जानते कि धर्म क्‍या पदार्थ है और कहाँ से उत्पन्न हुआ है। इस जोक में कल्याण ' 
के लिए जे काम किया जाता है वही धर्म है या परलोक के निमित्त जो किया जाता हैंवह 
धर्म है अधवा लोक-परलोक देनें के लिए किये भानेवाले कार्मे को धर्म कहते हैं ! 
भीष्म ने कहा--पधर्मराज ! वेद, स्थृति, सदाचार और अथे ( उपकार ) इन चारों से धर्म _ 
का ज्ञान होता है। महुष्य आरम्भ किये हुए धर्म का, निर्णय करके, पालन करते हैं। लोक- 
व्यवहार के लिए धर्म की मर्यादा स्थापित हुई है। धर्म करने से इस लोक में और परलोक में... 
सुख मिल्ञता है। जो मनुष्य धर्म की परवा नहीं करता उसे निरसन्देह पाप भोगना पड़ता है। 
पापी को पाप से क्रभी छुटकारा नहीं मिल्ञता; किन्तु कोई-कोई मनुष्य विपत्ति के समय 
पाप करने पर निष्पाप और झ्लूठ बेहने पर भी सत्यवादी तथा धार्मिक कहलाते हैं। सदाचार - 
धर्म का आश्रय है, उसी सदाचार का अ्रवत्ृम्बन करने से धर्म का ज्ञान होता है। [ मलुष्यों 
का खभाव ही ऐसा है कि वे- अपना पाप ते छिपाये रहते हैं; किन्तु दूसरों के पाप प्रकट कर ' 
देते हैं। ] अराजक राज्य में चोरी करके चार बेघड़क अपने को घर्मात्मा बतलाता है; किन्तु 
जब उसका धन दूसरा चुरा लेता है तव वह राजा के. पास जाकर उस चार का नाम वेतत्ा 
देता है। उस समय भी उसे अपने धन में सन्तुष्ट मनुष्यों का घन घुरोने का लोभ रहता है। - 
जिसका खमाव शुद्ध है और जे अपने को सर्वथा निर्दोष समफता दे वह निडर होकर राज- 
द्वार पर जा सकता है। मनुष्यों को हमेशा सत्य बोलना चाहिएं।. सत्य से बढ़कर कुछ 
१० नहीं है। सत्य में सब छुछ प्रतिष्ठित है। पापी और उम्र खभाववाले मनुष्य भी सत्य के 
प्रभाव से नियम बनाकर, एक-दूसरे की धुराई न करके, परस्पर एकता स्थापित कर सकते है.। 
वे यदि मर्यादा को तोड़ दें तो नित्सन्देह परस्पर नष्ट हो जानें। दूसरें का 'घन न घुराना 
चाहिए, यह समातन घर्म है। कोई-कोई बल्लवाद्‌ मनुप्य दूसरों का धन न चुराने की दुवेलता 
सममभते हैं । देव ऐसे लोगों के प्रतिकूल है। संसार में कोई मनुष्य सबसे बढ़कर बलवान 
या सुखी नहीं है। अतएवं सबका सरहस्वभाव रहना चाहिए । जे किसी का घुरा न चेत 
कर पविन्न भाव से निडर रहता है उसे चार, बदमाश झोर राजा का ढर॑ नहीं ग्हता.। बस्ती में 
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आये हुए हिरन के समान चोर सबसे डरता रहता है प्र झपनी तरह दूसरों को भी पापी 
समभता है। जिसका खमाव शुद्ध है वह प्रसन्‍नता से सब जाह वेघड़क धूम्रा करता है भैर 
कभी किसी से अपना अ्रनिष्ट होने का सन्‍्देह नहीं करता । जो सब प्राणियों का भत्ता चाहते हैं 
उन्होंने दान धर्म का विधान किया है। किन्तु धन्नी ले, दैव के प्रतिकूल होने के फारण, इस 
विधान को दरिद्रों का बनाया हुआ समभते हैं। उनका यह समझना उचित नहीं। संसार में 
सबसे बढ़कर घनवान्‌ भर सुखी कोई नहीं हो सकता । जब भहुष्य दूसरों के द्वारा किया हुआ 
अपना अनिष्ट नहीं सह सकता तब क्‍या उसे दूसरों का भ्रनिष्ट करना चाहिए ? जो सलुष्य २० 
खय॑ किसी स्ली का उपपति हो उसे दूछरे का देष सह लेना चाहिए, किन्तु वह किसी दूसरे .' 
के उस स्री का उपपति होते देखकर उसके देष के सहन नहीं कर सकता। जो मनुष्य खय्य॑ 
जीवित रहना चाहता हो उसे दूसरे के प्राण लेना कदापि उचित नहीं | मनुष्य अपने लिए 
जो-मा बातें हितकर सप्क्े, बैसा ही दूसरों के लिए भी समझना चाहिए। अपने सतलब 
भर के लिए धन रखकर और सब दरिद्रों को दे दिया करे। इसी से, धन की बृद्धि के लिए, 
छुसीदः वृत्ति बनाई गई है। जिस मार्ग पर चलने से देवताश्रों का साक्षात्कार होता है उसी 
गा पर हमेशा चल्ले । यदि क्रिसी तरह का स्वाध न हो ते भी धर्म के ही मार्ग पर चल्लना 
चाहिए। विद्वानों ने हिंसा का ह्याग करके शान्ति-मार्ग का श्रवत्मम्बन फरने को ही धर्म 
बाल्ञाया है। हे धमेराज, मैंने इस समय धर्म-अधर्स के जे लक्षण बतलाये हैं इन्हों का ठुम ठीक 
समकोा । विधाता ने धर्म क्री दया-प्रधान बतल्ााया है। सब्मन लोग उसी परम घर्म “की आरप्त 
करने के लिए सदा सावधान रहते हैं। मेंने धर्म का यह स्वरूप बतत्ा दिया। तुम इसे 
ध्यान में रखकर सरहता का,अवत्वम्बन करो । कभी छक्त का काम न करना | २७ 





े। से साठ अध्याय 
_. «22: पधिमे की मामाण्यता पर युधिष्टिर का आप हि 
युधिष्ठिर ने फद्दा--पितामह, आपने वेदेकक्त सूचंस धर्म के जे कत्तण बतलाये उनको मैं 

समझ गया। में अनुमान से उसका कह भी सकता हूँ। भेरे हृदय में उठी हुई शझ्ञा्रों 
का समाधान आपने कर दिया । अब मैं कुतके न करके 'एक और प्रश्न करता हूँ। जिस 
धरम के प्रभाव से प्राणियों फी उत्पत्ति, स्थिति भर प्रत॒य दवोता है वह फेवल शास्त्र के पढ़ने से 
भहीं मालूम दो सकता। विपत्तिहीन मनुष्यों का जे! धर्म है वही धर्म विपत्ति में पड़े हुए 
मुुष्यें! के लिए /नहीं है। विपत्तियाँ भ्रसंख्य हैं इसलिए आपद्धर्म भी भ्रनेक प्रकार के हैं। 
प्रतणव शास्त्र के पढ़ने से सब आपद्धम कैसे जाने जा सकते हैं ! शात्ल में सजनों के श्राचरण 
को घंसे मैरएजे ध्य-पसू का आचरण करते हैं उनको सब्जन कहा है। इस-लक्तण से प्रकद 


ईं७२२ 


१० 


२० 


[ शान्टिपव 





है कि कर्म ग्रौर सज्जन की सापेत्त सम्बन्ध है। इससे, इस लक्षण के द्वारा, यह-तहों जाना जा 
सकता कि सज्जन कौन है, क्त>त्था है । देखिए, भोत्त पाने की इच्छा से धर्म-.की वृद्धि के 
लिए वेदान्व आदि सुनने से शूद्रों को अधमे होता है और यज्ञ के लिए हिंसा करना महर्षियों का 
धर्स है। ते फिर धर्म का निर्शय-डिझ्ट-डग्ड-न्स्या जा सकता है? प्रत्येक युग में वेदों का. 
हास होता रहता है इस कारण सत्य; जता; द्वॉपरें और कहि, इन चारों युगों का धर्म अत्ग- 
अलग है। जब, इस तरह समय-समय पर वैदिक धर्म बदलता रहता है तब वेदवाक्यों को 
यधाथे बतल्ञाना केवज्ञ मनुष्यों का सनोरजन करता है।. वेद से ही स्वृतियाँ निकली हैं, अत- - . 
एवं यदि वेद अग्रामाशिक हैं ते उतसे उत्पन्न स्प्त“भी प्रसाण नहीं सावा जा सकता । 
फभी-फभी ऐसा होता है कि घासिक लोगों के विज में प्रवृत्त होने पर बलवान दुरात्मा 
उसके जिस अंश में विन्न डालते हैं उतना अंश उस सम चष्ट हो जाता है। इसलिए घम का 
लिणेय करना सरत्त कास नहीं है। सारांश यह कि मुझे मालूम है| या न हो और .दूसरों के 
उपदेश करने पर समझ में आये या व आवे, धर्म का सम छुरे की धार से भो बढ़कर सूर्य 
और पहाड़ से भी अधिक वज़ती है। यज्ञ भ्रादि धर्म पहले. ते यन्धवों के नगर के समान 
अद्भुत सालूम होते हैं किन्तु जब पण्डित लोग उन्हें अनित्य ४'->मे...हैं,तव वे विलकुत्त तुच्छ 
जान पड़ते हैं। महुष्य गायों के पावी पोने के लिए छोटा 'नहक्ञ और खेत सींचने के लिए 
गहरें खोदते हैं; जेसे ये सब धीरे-धोरे सूख जाते हैं वैसे ही वैत्ट 7'-अम्येक युग में क्षोण होता 
हुआ कलियुग में बिलकुल नष्ट हे! जाता है। पाखण्डी लोग ऑक्षहत आदि कर्म कराते, वेतन 
लेकर विद्या पढ़ाते और भन्यान्य काम करने के लिए अनुचित आचरण करते हैं। सजन लोग 
जिस काम को घर्स समझते हैं इसे मूल लोग प्रत्माप समझकर और सत्जनों को पायज्ञ कहकर 
उनकी दिल्लगी उड़ाते हैं। देखिए, आचार्य दोण श्रादि महात्माओं ने अपने धर्स को त्यागकर 
च्ञात्रधर्म का आश्रय किया घा। अतएवं सबका हितकारी धर्म कहीं व्यवहत नहीं होता। कोई 


कोई चन्निय, आह्मणों के धर्म का पा्नन करके, क्ञानधर्स पर चलनेवाते तराह्मण की विन्दा करते हैं 


शर कोई-कोई ब्राह्मण ब्रह्मवर्स और जत्रिय-धर्स दोनों के! उचित कहते हैं, अतएव धर्म धोखे को 
जड़ है। मुझे ते यह जान पड़ता है कि वेद और स्थृति धर्म के निर्शगाम्ू-सहीं हैं। प्राचीन 
विद्वान लोग जिसे घमे बतला गये हैं वही आज घसे कहलाता है । 
दो से इकसठ अध्याय 
भीष्म की दुधिष्ठिः के जाजलि और चुलाधार का संवाद सुनाता 
' सीष्म ने कहा--धर्मराज, मैं इस विषय में तुसको तुशाघार. और जाजलि का संवाद 
सुनाता हूँ । जाजलि नामक एक ज्राह्मण, समुद्र-किनारे जाकर, कठिन तंपस्था करने छगे। “इन 
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बुद्धिमान संयमी ब्राक्षए ने चीर, झंगठ्वाहा और जा धारण करके--भत्म तगाकर--नियंस्रित 
भेजन करते हुए बहुत वर्षों तक तप किया। एक वार ये महातेजल्वी जाजलि, तप के प्रभाव 
से, नत में ख्थित दोकर ध्यान के बज से सब लोकों को देखकर मन ही मन यह सोचने लगे कि 
संसार में मेरे समान कोई नहीं है। जत्त में स्थित होकर आकाश के प्रह-नक्षत्र श्रादि फे 
जानने में मेरे सिवा कोई समर्थ नहीं है । 
तपत्वी जाजलि के यों कहते ही पिशाचगण वोज्न उठे--महाशय, आपका यह सोचना 
ठीक नहीं। काशी में ठुक्ञाघार ताम के एक महायशत्वरी व्यापारी रहते हैं, वे भी ऐसी बाद 
नहीं कह सकते | 
: यह सुनकर भहातपस्वी जाजलि 
मे कहा कि राक्ोसो, में उन वणिक्‌- 
धंमवित्स्थी यशस्री तुलाधार के दशन 
' फरना चाहता हूँ। तथ राछ्षसों ने . 
। उन्हें समुद्र से निकालकर कहा कि ! 
ट्विजेत्तम, तुम इस शार्ग से काशी का 
पत्ते जाओ्रे। राक्सों के बताये हुए , 
मार्ग से चलकर महपि बाजलि ने, काशी इक क 
में पहुँचकर, तुलाधार के दशन किये । 
युधिप्ठिर ने पूछ्ा--पित्तामह, 
जानति नें पहले कान सा कठिन काम 
किया था जिससे उन्हें उक्त सिद्धि 
प्राप्त हुई ( | 
भीष्म ने कहा--धर्मराज | 
वानप्रत्नी महातेजख्ी जाजलि कठोर | 
तपत्या करते हुए सन्ध्या और प्रातः 
काल ज्ञान, हवन, एकाग्रचित्त द्वाकर वेदपाठ और प्रथिवी पर शयन करते थे । गरमी में छुंली 
जगह में रहते श्रार सरदी के दिनों में पानी में रहकर घोर कष्ट सहते थे; किन्तु यह न सोचते 
थे कि 'मैं धार्मिक हैँ? | वे बरसात के दिनों में ग्राकाश से गिरती हुई जत्न की धारा में भीगते रहते 
. थे।. हमेशा वन में घूमते रहने के कारण उनकी जदाओं में धूल भर गई थी श्रौर- वाल उल्लक गये 
थे। ' इसके वाद वे वायु का भक्तण करते हुए काठ की तरह अचल खड़े हो गये । तब उन्हें 
, शैकढ़ी समककर उनकी जठाओं के बीच चिड़ियों- ने घांसले बना लिये; किन्तु दयाहु महर्षि २० 
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जाजलि ने-इसकी परवा न की। वे ढूँठ की तरह खड़ेथे भर चिढ़ियों का जोड़ा उनके सिर 
पर अपने घोंसले में वेखटके रहता था |- बरसात बीतने पर शरद ऋतु में काम से मोहित 
हो। उस गौरेया ने गर्भ धारण किया और 

ड्री महषि के सिर पर अण्डे दिये। यह 
22328 | जानकर सी धर्मात्मा ब्राह्मण को कुछ घव- 
ा 4628 राहद न हुई। गौरेयों का जोड़ा भी बड़ी 
5 22/0 असत्नता से इधर-उधर घूमता और फिर 

2 ((2। श्रपने घोंसले में आकर, बेखटके, जाजलि 






“न अण्डे पुष्ट हो गये, उन्हें फोड़कर बच्चे निकतत 
4 आये। बच्चे भी वहीं रहकर बढ़ने लगे; 
5 224 “५ किन्तु ब्रतधारी धर्मात्मा जाजलि अटल भाव 
:38॥०8/६ 00% से खड़े रहे। धीरे-धीरे बच्चों के पर 


2202-2० निकल आये | उन्हें देखकर महर्षि को 
५५५००-| बड़ी प्रसन्नता हुई। गोरेयों का जोड़ा 






+ + 00 ॥ । 


ख्च्ड््डल बम 227 0८22 है. १; 6/0८,| 2. 

बल कक अपने बच्चों को बढ़ते देख बहुत प्रसन्न 
रे पा न 2 रन नल 
हु +.] होता था और क्रृषि के सिर पर बड़ी 
720 थ8«+-+---+-------7 खुशी के साथ रहता था। छुछ दिनों बाद 


जाजलि ने सन्ध्या के समय बच्चों का अपने मा-वाप के साथ इधर-उधर उड़ते देखा | इसके बाद 
वे माता-पिता को छोड़कर अकेले उड़ जाने लगे | कभी सारा दिन बिताकर साँकत को अपने पोंसले 
में आते और कभी पाँच-पाँच, छ:-छः दिन बाद लौटते थे । इतने पर भी महात्मा जाजलि को रत्ती 
भर भी घबराहट नहीं हुई । इस तरह बच्चों ने उड़ने का अ्रस्थास कर लिया | जब वे बच्चे जाजलि 
के सिर पर से जड़कर कहीं चल्ने गये और एक महीने तक नहीं लौटे तब उन्हें बढ़ा आशय हुआ 
और वे अपने को सिद्ध समझने छगे। उनके सिर पर बच्चे पैदा हुए और वहीं बड़े होकर अपनी 
इच्छा के अनुसार उड़ गये, यह सोच करके जाजलि के आनन्द की सीमा न रही। अब वे 
नदी में स्नान और भ्प्नि सें हवन करके उदय होते हुए सूये के सामने खड़े होने लगे | 

अपने सिर पर चिड़ियों के बच्चे पैदा होने श्रौर बड़े हेकर उनके उड़ जाने की याद 
करके महर्षि जञाजलि की वड़ा आश्चर्य और अपनी तपस्या पर गये हुआ । उसी समय आकाश- 
वाणी हुई--हे नाजलि, तुम्र तुलाघार के सप्तान धामिक नहों हो । तुल्ञाधार नाम के एक बुद्धि 
मान्‌ काशी में रहते हैं, वे भी तुम्हारी तरह गये नहीं करते । यह आकाशवाणी सुनकर जानलि 
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का बड़ा क्रोध हुआ। तुक्ाधार फो देखने के लिए, पर्यटन करते हुए, बहुत दिनों बाद 
काशी में पैहुँचकर उन्होंने देखा कि | 
महात्मा तुलाधार श्रपनी दृकान पर बैठे 
दृकानदारी कर रहे हैं। जाजल्ति को 
देखते ही वे उठ खड़े हुए श्रौर उनका 
लागत करके नम्नता से वोले--बद्वन, 
श्राप मेरे ही पास आये हैं। श्रव मेरी 
बाद सुनिए। श्रापने समुद्र फे किनारे 
तपस्या तो बढ़ी कठिन फी है; किन्तु आप 
धर क्री महिमा नहीं जान पाये । तपस्या 
सिद्ध होने पर आपके सिर पर चिड़िया 
फे बच्चे पैदा हुर। आपसे उन्हें सती 
भर भी भय नहीं हुआ । किन्तु जब उन 
बच्चों के पर निकल्न आये श्रौर थे इधर- 
वर उड़ गये तब अपने को तपल्ती 292 प्प्ट्त / । 
समक्षकर श्रापकी बढ़ा गये हो गया। पट 2 नम 
च्च्च्ध्प्न्नन्टननन मनन 
उसी समय आ्राकाशवाणी के द्वारा मेरा हक ह 
वृत्तान्त सुनकर, ईर्ष्या के वश हो, श्राप मेरे पास भ्राये हैं। बतल्ाइए, में आपका क्‍या हित कहूँ? ११ 


विनमनः->+क->««णक«+न, बानम>ऊककामामान, 


ननीनिजमनन3.. सी 2०० वन मनन नमन +०-क3०५9फपक- जन, 
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दो से वासठ अध्याय 
' तुलाधार का ज्ञाजलि का उपदेश ।$ 
भीष्म ने कद्दा कि धर्मराज, महात्मा तुलाधार की बातें सुनकर जप करनेवाले बुद्धिमान 
जानति ने कहा--हे दृकानदार! तुम श्रेपधि, फल्-मूल, गन्ध और नमक-मिचे आदि सब रस 
बेचते हो; फिर हुम्हें इस प्रकार का ज्ञान और निश्वज बुद्धि कैसे प्राप्त हुई ! 
वैश्य-कुल में उत्पन्न धर्माथतत्तनज्ष ज्ञानी तुल्ञाधार ने कहा--जाजशि, मैं सबके हिंतकारी 
आचीन समातन धर्म को जानता हूँ। हिंसा न करना अथवा विपत्ति के समय थोड़ी हिंसा करके प्रपनी 
जीविका कर लेना प्रधान धर्म है। मैं उसी धर्म के अलुसार केवल सूखी लकड़ी और तृण आदि 
वेचकर भ्रपना निर्वाह करता हैँ। में लाख, पद्मक, तुज्ञकाष्ठ श्रार फस्तुरी आदि विविध गन्ध 
तथा - अनेक रस ईमानदारी से बेचता हूँ। मद्य नहीं बेचता। सच्चा धर्मात्मा वही है जो 
सबका सित्र है और जे मन-वचन-कर्म से सबका द्वित करता ऐ। अरदुरोध-विरोध, ह्ेष » भर 
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१० कामना को द्यामकर मैं सब प्राणियों को समान दृष्टि से देखता हूँ। यही मेरे नियम हैं। जैसे . 
आकाश-मण्डल, बादल आदि के सहयोग से, अनेक रूप धारण करता है वही हाले संसार का 
है। यह विचारकर में किसी के कास की प्रशंसा या निन्‍दा नहों करता | मैं सब जीवों को 
एक समाव समसता हूँ। मैं मिट्टी और सोने में कुछ भेद नहीं समकता। में अन्धे, बहरे 
पर पागल्त की तरह विषयों का भोग छोड़े हुए हूँ। बूढ़े, रोगी भर दुवेल मनुष्यों के सदश 
मुझे भी अथे, काम और भोग के विषयों का लोभ नहीं है। सलुष्य जब इच्छा, द्वेष शोर भय 
छोड़ देता है, दूसरों को भय नहीं दिखादा और मन-वचन-कर्म से किसी का बुरा नहीं चेतता 
तब उसे मोक्षपद प्राप्त होता है। अभयदान के समान श्रेष्ठ धर्म दूसरा नहीं है। जो भनुष्य 
कटठवादी श्रौर ऐसा कठोर दण्ड देनेवाल्ञा है कि जिससे लोग बुरी तरह घवराते हैं उसे भारी भय 
उपस्थित होगा। पुत्न-पीत्र से युक्त, हिंसारहित, बड़े-बूढ़े जेसा व्यवहार करते हैं वैसा ही मैं 
करता हूँ। मूर्ख लोग सदाचार के छुछ अरश को विरुद्ध देखकर सस्पूर् सनातन घर्म को छोड़ 
देते हैं; किन्तु विद्वान जितेन्द्रिय सतुष्य विरुद्ध अश को छोड़कर सनातन धर्म द्वारा संसार से 

२० मुक्त हो जाते हैं। जो बुद्धिमान मनुष्य इस प्रकार संयम करके, द्रोह छेड़कर, सजनों के योग्य 
आचरण करता है उसको शीघ्र ही धर्म की प्राप्ति होती है। जैसे नदी की धारा में बहती हुई 
लकड़ियाँ परस्पर सित्ञती और जुदा होती रहती हैं वैसे ही कर्म के प्रवाह द्वारा पिताुत्र भ्रादि 
का संयोग-वियोग हुआ करता है। जो व्यक्ति कभी किसी प्राणी को भयभीत नहीं करता वह 
हमेशा सब प्राणियों से निभय रहता है। गर्रानेवाले भेड़िये के समाव जिस मनुष्य से लोग डरते 
हैं उस मनुष्य को भी सबसे डर रहता है। जो व्यक्ति अभयदान-हूप धर्म का पातन करता है 
सहायवान्‌, उत्तम भाग करनेवा्षा और भाग्यवाद होकर श्रेष्ठता प्राप्त करता है। जिसके हृदय में 
थोड़ी सी धर्म में प्रवृत्ति होती है वह, कीति पाने के लिए, अभयदान-रूप धर्म करता है भर जे महुष्य 
धम के विषय में पारदर्शी होता है वह, त्रह्ष को प्राप्त करने के लिए, सब प्राणियों को अभवदान देवा 
है | तपत्या, यज्ञ, दान और ज्ञान के उपदेश द्वारा जे फल्ल मिल्ञता है वह फन्न केवल अभयदान द्वारा. 
प्राप्त हो सकता है। जे सलुष्य सब-प्राणियों को निर्भय करता है उसे सम्पूर्ण यज्ञों का फल मिलता 
और किसी का भय नहीं रहता। सारांश यह कि अहिंसा से बढ़कर कोई धर्म नहों है। जिस 

३० मनुष्य से किसी प्राणी को डर नहीं रहता उसे भी किसी प्राणी का डर नहीं है श्रौर जिस मलुष्य 
से,घर में रहनेवाले साँप की तरह, सव लोग डर के मारे घबराते रहते हैं उसे क्या यह लोक और 
क्या परलोक कहीं धर्म नहीं प्राप्त हो सकता | जो मनुष्य सब जीवों को अपने समान समझता है| 
बह यद्यपि त्रद्मत्तोक आदि पद से रहित है तो भी देवता उसके मार्ग को देखकर लचाते हैं। 

अभयदान सब दानों से श्रेष्ठ है । काम्य करे करनेवाज्ञा मनुष्य उन कर्मों के फल से भाग्य- 
वाद और उस फल्ष के समाप्त हो जाने पर फिर भाग्यहीन होता है, इसलिए श्लानवाद मलुष्य 
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सार काम्य कर्मों की निन्‍दा करते हैं। घर्म बहुत सूक्रम पदाथे है। कोई धर्म बिना कारण 
का नहीं है। वेदशाश्र में त्रह्म की प्राप्ति और स्वर्ग आ्ादि की प्राप्ति, थे दे! प्रकार के धर्म बत- 
लाये गये हैं। - उनमें स्वर्ग श्रादि कौ प्राप्ति करानेवात्षा धर्म स्थूल प्रौर तरक्ष को प्राप्त करानेवाला 
अभयदान-रूप धर्म सूद है। सूच्तम धर्म अलन्‍्त गूढ़ है इसलिए सब लोग आसानी से उसे नहीं 
जान सकते। विरज्ञे सजन इस धर्म को जानते हैं। जे। मनुष्य वैज्ञों को वधिया फरते, बाँधते, 
पीटते, उनकी नाक छेदते और उन पर भ्रधिक वोक्ा लादते हैं; जो प्रनेक्ष जीवों को मारकर 
उनका मांस खाते हैं; जे दूसरे मनुष्यों को दास बनाकर उनसे सब काम कराते हुए सुख 
भेगते हैं; जो धध और वन्धन के दुःख को जानकर भी दूसरें को उसी तरह के दुःख देते हैं; 
उनकी सिन्‍्दा न करके आप मुझे क्यों निन्‍्दनीय समभते हैं? पाँच इन्द्रियों से युक्त सभी 
प्राणियों में सूर्य, चन्द्रमा, वायु, अ्रह्मा, प्राण, विष्णु और यम श्रादि देवता निवास करते हैं; ४० 
ग्रतएव जे! महुष्य जीवों का बेचकर भ्रपननी जीविका करते हैं थे, श्रापकी समस में, क्या लिन्‍्द- 
नीय नहीं हैं ! बकरी में भ्रप्नि, भेड़ में वरुण, पोड़े में सूर्य, परथ्वी में विराट तथा गाय और 
बहड़े में चन्द्रमा निवास करते हैं। अतएव जे मनुष्य इनका बेचता है वह कभी सिद्ध नहीं हो 
सकता ; किन्तु वेश, घी, शहद और झेषधि बेचने से कोई पाप नहीं लगता। डॉस-मच्छरों 
से रहित स्थान में रहनेवाले, सुख से बढ़े हुए, अपनी माता के प्यारे पशुओं को मनुष्य --खेतीं 
श्रादि का काम लेने के लिए--डाँसों से भरे हुए कौचड़वाले स्थानों में ले जाते हैं श्रौर बेमका ढोने 
के भ्रयोग्य बैलों पर भारी वोक्ा जादकर उन्हें दुःख देते हैं। मेरी समझ में तो ये सब काम 
भूषहत्या से भी बढ़कर निन्‍्दनीय हैं। लोग खेती की बड़ी प्रशंसा करते हैं; किन्तु वह बड़ा 
निन्‍्ध काम है। देखें, ज़मीन जेतने पर हज़ारों जीव मर जाते हैं श्र हल खींचनेवाले वैज 
बड़ा दुःख पाते हैं। वेद में वैज्ों का अध्न्य नाम है, अतएव उन्हें मारना या सताना किसी को 
उचित नहीं। जे मनुष्य वैज्ञ या गाय का वध करता दै वह पेर पापी है। 

[महाराज नहुप ने मधुपर्क देते समय गे--बंध किया था तब ] तत्वदर्शी ऋषियों ने उनसे 
, कहा था कि महाराज, आपने माता के समान गाय श्रौर प्रजापति के सददश बैल का वध 
करके बड़ा ही निन्‍ध काम किया है; अतएव आपके यज्ञ में होम करने की हम लोगों की इच्छा 
, नह होती । भ्रापके इस काम से हम लोगों को बढ़ा ढुःख हे रहा है। यों कहकर तपसियों ४० 
ने राजा नहुष का बड़ा तिररकार किया; किन्तु छुछ देर बाद अपने तपोबज्न से ध्यान करके जब 
उन्होंने देखा कि नहुप ने जान-बूककर यह काम नहों किया है तव नहुष के किये हुए उस पाप 
को एक सौ एक हिस्सों में वॉटकर सब प्राणियों पर रोग-खरूप फेंक दिया और उनसे कहा-- 
महाराज, तुम्हारा यह गेवघ का पाप अज्ञान से होने पर भी सव जीवों को दुःख देनेवात्ता हो 
, गया | . हे जाजलि, आप पूर्वजों के आचरण देखकर वैसे दी काम कीजिए; किन्तु जे झ्ाचरण 


. औैडर८ 


34 


१७० 





[ शान्तिपव 


इस प्रकार का अशुभ करनेवाले हैं उन्हें आप नहीं समझ सके | जिन कामों के करने से सब 
जीव निर्भय रहें वही काम धम्ये कहलाते हैं। केवल लोकाचार धर्म नहीं हो सकता। जे 
मनुष्य मुझे सताता है अथवा जो मेरी प्रशंसा करता है, उतर दोनों को में एकसा समझता हूँ। 
न ते फोई मेरा प्रिय है न अ्रप्रिय । पण्डित लोग इसी प्रकार के धर्म की प्रशंसा करते हैं और 
धर्मात्मा महात्मा लोग, यतियों के किये हुए, इसी-परम धमे का पालन करते हैं । 
दे से! तिर्सठ अ्रध्याय 
तुलाधार का जाजलि को उपदेश 

जाजलि ने कहा--हे वैश्य, वाणिज्य कर्म और इस प्रक्तार का धर्म करते हुए तुम सब. 
प्राणियों की ज्ञीविका भर खग्ग का द्वार रोक रहे हो | खेती करने,से श्रन्न पैदा होता है। 
तुम भी उसी भ्रन्न को खाकर जीते हो । भ्रन्न और पशुभ्रों से ही महुष्यों का निर्वाह होता - 
है। जीवित रहकर मलुष्य यज्ञ आदि कर्म करते हैं। तुम दो नाखिकों की सी बातें करते 
हा। जीविका छोड़कर क्या कोई कभी जी सकता है ! े 

तुलाधार ने कहा--तरह्मन॒, मलुध्यों को जिस तरह अपना निर्वाह करना चाहिए वह 
सुनिए । आप मुझे नास्तिक समझते हैं, किन्तु में नासतिक नहीं हूँ। में यज्ञ की लिन्‍्दा भी 
नहीं करता, परन्तु यज्ञ करने की विशेष जानकारी रखनेवाला महुष्य दुलंभ है। आाह्मणों के 
करने योग्य भ्रन्तयज्ञ को भौर श्रन्तयेज्ञ करनेवादे महात्माश्रों को में प्रणाम करता हूँ ।. जो हो 
इस समय ब्राह्मण लोग अपने करने योग्य अन्तर्याण का त्याग करके, ज्ञत्रियों के करने योग्य 
ज्योतिष्वेम श्रादि यज्ञ करने लगे हैं। देखिए, लालची आर्तिक लोग वेद के वचनों का 
ठीक-ठीक मर्स न समझकर, सत्य के समान देख पड़नेवाल्ञे/ मिथ्यामय, ज्षत्रियों के योग्य 
( हिंसामय ) यज्ञ करते और यज्रमान को अनेक वस्तुओं का दान करने के लिए उत्साह 
दिलाते हैं। उन वस्तुओं को .एकत्र करने के लिए यजभान अनेक अनुचित उपाय करता है 
भै।र इसी लिए चोरी आ्रादि नौच कर्म होते हैं! द्वोम करने योग्य जो वस्तु न्याय से पैदा 
की जाती है उसी के द्वोम से देवता सन्तुष्ट होते हैं। शाल्त्र में बतल्ाया गया- है कि 
नमस्कार, ह॒वि, स्वाध्याय और झेषधि द्वारा देवताओं की पूजा करनी चाहिए। जो महुष्य 
किसी कामना से इष्टापू्त. आदि यज्ञ करता है उसके उस यज्ञ के प्रभाव से ह्ोभी सन्वान 
पैदा होती है। लोभी रहने से लोभी पुत्र श्रौर राग-द्वेष आदि से शून्य रहने से राग-द्रेप 
हीन पुत्र पेदा होता है। यजमान और ऋत्विक के सकाम होने से पुत्र भी सकाम और निष्काम 
होने से उसकी सम्तान भी निष्क्षाम होती है। जैसे प्राकाशमण्डज्ञ से साफ़ पानी वरसता है 
बैंसे ही यज्ञ करने से प्रजा की उत्पत्ति होती है। भर में दी हुई आाहुति सर्यमण्डत् में जाती है। " 
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उसके बाद सूर्य से वृष्टि, वर्षा होने से अन्न और प्रन्न से सनन्‍्तान की उत्पत्ति होती है। पूर्वजों ने 
सब कामनाएँ छोड़कर यज्ञ किया धा भार यज्ञ करके अपनी इच्छाएँ पूरी कर ली थों। वे लोग 
अपना मनेरध पूरा करने के लिए हिंसा नहीं करते थे । उस समय हल्न से जोते विभा ही खेतों 
में बहुत उपन होती थी । संसार की ही भल्ताई के लिए लता श्रादि उत्पन्न होती हैं। थे लोग 
यज्ञ को फल देनेवाला और श्रात्मा को फल का भागी नहीं मानते थे | 

यज्ञ का फल् सिल्ेगा या नहीं, यह सन्देह करके ज्ञो मनुष्य यज्ञ करता है वह दूसरे 
जन्म में दुष्ट, धूर्त भार लोभी होता है। जे मनुष्य कुतर्क के द्वारा वेदों के श्रशुभ फल 
देनेवाले सिद्ध करता है वह ऋृतप्न अपने अशुभ कर्मों के प्रभाव से पापियों की गति पाता है। 
जो निसकर्म को कर्तव्य समझता है ; जो नहा को हवि-मन्त्र-अम्रि आदि के रुप में स्थित 
जानता है श्लौर जो अपने कर्म पर अभिमान नहीं करता वही यथाथे ब्राह्मण है। उसके कर्मों 
के किसी भ्रड्ढ की हानि हो! जाय तो भी वह श्रेष्ठ गिना जाता है। यदि कुत्ता, सुर श्रादि 
अ्शुद्ध जीव उसके यज्ञ में विन्न डाल दें तो भी वह श्रेष्ठ है; किन्तु जो मनुष्य सकाम होकर 
कर्म करता है उसे यदि इस प्रकार का व्याधात उपस्थित हो ते। उसे प्रायश्रित्त करके शुद्ध होना 
चाहिए परस पुरुषाथ पाने का इच्छुक, वैराग्ययुक्त, ईष्याहीन पुरुष सतद्परायण और 
जितेन्द्रिय होता है। जो देह और श्रात्मा का तत््त जानता है, योग ही जिसका प्रधान कर्म है 
भार जो हमेशा प्रणव का जप करता है वह अनायास दूसरों को सन्तुष्ट कर सकता है। अरह्म ही 
सम्पूर्ण देवता है, जो इस बद्य को जानता है उसका आश्रय देवता भी छोते हैं। उसके सन्तु्ट 
होने पर देवता भी सन्तुष्ट होते हैं और भेग-सुख में उसके तप्त होने पर वे भी ृप्त हो जाते हैं। २० 
जेसे कोई मनुष्य सब रसें का स्वाद छेकर एप्त हो जाने पर किसी पस्तु की इच्छा नहों करता 
वैसे ही ज्ञानतृप्त लोगों को अन्य किसी विषय में सुख नहीं मिलता । जिसका धर्म ही आधार 
है श्रौर जो कार्य-अकाय का विचार फर सकते हैं, तथा जो धर्म में हो सुखी रहते हैं उनका 
अन्तरात्मा परमात्मा का साज्षात्कार कर सकता है। संसार-सागर को पार करने के अ्रभिज्ञापी 
ज्ञानवान्‌ लोग उस परमपावन ब्रह्मताक को जाते हैं जहाँ शोक, दु/ख प,्रौर पतन का 
भय नहीं है। वे स्वगं, यश और धन पाने की इच्छा से यज्ञ नहीं करते, केवल सजन-सेवित 
प्रार्ग पर चल्ते हैं और हिंसा-रहित यज्ञ आदि कर्म करते हैं। ये सब महात्मा वनस्पति, ओषधि 
और फछ्न-मूल के ही यज्ञ का साधन समभते हैं। छोभी ऋतिक लोग, उनसे कुछ मिलने की 
शभराशा न देखकर, उनको यज्ञ नहीं कराते। ज्ञानवाद जाह्मण अपने को यज्ञ की सामग्री समझ 
कर, प्राणियों पर दया करने के तिमित्त, मानसिक यज्ञ करते हैं। लोभी ऋत्विक्‌ लोग ख्र्ग 
चाहनेवाले मनुष्यों को यज्ञ कराते हैं भौर अपने धर्म के द्वारा मनुष्यों को स्वर्ग पाने का उपाय 
फर देते हैं। मैं इन दोनों प्रकार के कामों को देखकर शुस कर्मों का ही श्रतुसरण करता हूँ । 
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सकाम वाह्मए दिंसात्मक यज्ञ और ज्ञादी जाह्मण सानसिक्ष यज्ञ करते हैं। ये दोनों ही देवताओं | 
के निर्दिष्ट मार्ग पर चलते हैं; किन्तु उसमें जे! सकाम हैं वे फिर पृधिवी पर जन्म लेते हैं और 
ज्ञानी लोग मुक्त हो जाते हैं। ज्ञानवान पुरुषों की इच्छा होते हो बैल सं गाड़ी में जुतकर 
उनकी सवारी ले चलते हैं और गाये' दूध देने लगती हैं। वे इच्छा करते हो यूप और दान- 
दक्तिणा समेत मानसिक यज्ञ करने सें समय हो जाते हैं। इस प्रकार योग के वह से जिनका 
चित्त शुद्ध हो जाता है वे यज्ञ में गो-हला भरी कर सकते हैं। यद्यपि इन्हें गे।-वध क्षा पाप नहं 
लग सकता ते भी वे पशु का वघ न करके ओषधियों से ही यज्ञ करते हैं श्रौर सकाम मूर्ख तोय 
ग्रेषधियों के छोड़कर, पश्चुहिंसा करके चज्ञ करते हैं जिसका कि उन्हें अधिकार महीं। 

है तपोधन,.सक्षाम और रिष्कास ज्ञानवान्‌ पुरुषों में आत्मज्ञानियों के कामों को ही श्रेष्ठ 
समस्ककर मैंने उन्‍्हों का विषय विशेष रूप से बतलाया है। अ्व में संक्षेप में बतलाता हैं कि ज्ञान 
की प्राप्ति किस प्रकार से हे सकती है। जे करे का फतन्न मिलने की आशा और कर्म करने 
का उद्योग नहीं करते; जो दूसरों का नमस्कार लेने और दूसरों को नमत्कार करने से हमेशा 
बचते हैं; जे! अपनी स्तुति सुनकर न वो प्रसन्न होते हैं और न स्वयं किसी की स्तुति करे हैं 
जिन्होंने सब कर्मों का द्याग कर दिया है और जे नह्यानन्द से परिपण हैं वे ही सच्चे ज्ञानवाद्‌ 
ब्राह्मण हैं। जो मनुष्य न ते दूसरों को ज्ञान का उपदेश देता है, न यज्ञ करवा है और ८ दाव 
ही देता है; केवल अपनी इच्छा के असुसार भोग्य वस्तुओं का भोग करवा है वह कया दो देवमार्ग 
और क्या पिठसाग किसी मार्ग से नहीं जा सकता । किन्तु जे व्यक्ति निष्काम घर्म का अब- 
क्म्बन करता है उसको त्रह्म की प्राप्ति होती है | 

जानलि ने कद्या--हे वैश्य, मेंने सातसिक यज्ञ का तत्त्त-फसी नहों सुना। वह बहुद 
कठिन है। प्राचीन सहृषियों में बहुतों ने तो इसका उल्सेख ही नहीं किया ओर जिन्होंने 
किया भी है, वे भी इसका भ्ती साँति प्रचार नहीं कर सके) जो हो, इस सम्रय अविवेकी 
मनुष्य सानसिक यज्ञ नहों कर सकते । उन्हें किस कास के करने से सुख मित्ञ सकता है, 
उसे विस्तार से बतलाओ।। मुझे तुम्हारी बातें पर बड़ी श्रद्धा है। 

तुल्ाघार ने कहा--तपोधत, जिन पाखण्डियों के यज्ञ उनके देष के कारण निष्फत 
हो जाते किसी यज्ञ के करने का अधिकार नहों है। जो श्रद्धावाद और ससये हैं वे 
घी, दूध, दही और पूर्णाहुति से यज्ञ करते हैं श्रैर जे! अससथे हैं वे याय की पूछ से पित्रों 
का तर्पण, गाय के सींग से अभिषेक्र और गाय के पैर की धूज्न से यज्ञ करते हैं। इस प्रकार 
केवल गाय से ही ससधे और असमर्थ दोनों के यज्ञ हो सकते हैं। जा घी आदि से वक्ष 
करते हैं उनकी केवल शर्ट ही सहधरसिणी का क्षाम् देठी है। इस प्रकार श्रद्धा के साथ यह 
यज्ञ करने से शह्मपद प्राप्त हो-सकता है। अतएव पशु-हिंसा की अपेक्षा एरोडाश द्वारा यज्ञ 
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करता श्रेष्ठ है। सब नदियाँ सरस्वती के समान शुद्ध करनेवाल्ली श्र सब पर्वत परम पतित्र 
हैं। सार्सश यह कि जिस स्थान पर मन और आत्मा का संयोग (समाधि) हो सके वही श्रेष्ठ ४० 
तीथे है। अतएव तुम तीथयान्रा के लिए मटकते मत फिरोा। जे सलुष्य ज्ञानवान होकर इस 
प्रकार का धर्माचरण करता है वह निस्सन्देह शुभ लोकों को प्राप्त कर सकता है। हे युधिष्टिर, 
तुज्ञाधार ने इस प्रकार सज्न-सेवित युक्तिसड्भुत धमे की विशेष रुप से प्रशंसा की थी । ४२ 


दे से बॉस अध्याय 


तुलाधार का जाजलि के उपदेश 
तुज्ञाधार ने फिर कहा--प्रह्मत! अहिंसा-रूप धर्म का पात्न सज्न करता है या दुजन 
यह मालूम हो ज्ञाने पर अहिंसा की प्रधानता प्रकट हो जायगी। देखिए, आपके सिर पर 
: पदा हुए पत्ती इस रथान पर उड़ रहे हैं और अपने पंख-पेर ग्रादि समेटकर अपने-अपने धोंसले 
में घुस रहे हैं। आप अपने पुत्र के समान इन पर स्नेह रखते और ये सब पिता के समान 
आपका सम्मान करते थे । आप इनके पिता के तुल्य हैं। इस समय इन्हें बुल्ाइए। 
अहिंसा प्रधान धर्स है या नहीं? यह आपका सन्देह इन्हीं से दूर हो जायगा। 
श्रव महर्पि जाजलि ने चिढ़ियों को बुल्ाया। चिड़ियों ने आकर जाजलि से फहा-- 
मदन, भ्रहिंसा आदि कर्म दोनों ज्लोकों में मनुष्यों की रक्षा करते हैं भैर हिंसा आदि कर्म 
मनुष्यों का विश्वास दष्ट कर देते हैं। विश्वासधातक मनुष्य शीघ्र नष्ट हो जाता है। जो 
शम-दम श्रादि गुणों से युक्त होकर लाभ-दहानि को समाव समझता है भर फल की इच्छा छोड़- 
कर शाल्र की भ्राज्ञा के अनुसार यज्ञ करता है उसी को धर्म का यथार्थ फल्न मित्ता है। सतत 
गुण से अद्म में श्रद्धा पेदा हैवी है। वह श्रद्धा सबकी रा फरती और सबको शुद्ध जन्‍म 
देती है। वह श्रद्धा ध्यान भार जप से भी श्रेष्ठ है। कर्म भन्त्रहीन या व्यग्रता के कारण 
अज्द्दीन होने पर भी श्रद्धा के प्रभाव से सिद्ध हो जाता है। किन्‍्तु श्रद्धा न होने पर मन्त्र, 
भ्रनुष्ठान श्र यज्ञ कुछ भी सिद्ध नहीं हो सकता । इस विषय में पूर्व वृत्तान्व के जानकारों ने 
न्ह्म के जे वाक्य कहे हैं उन्हें सुनो । श्रद्धाहीन पवित्र और पवित्रताद्दीन श्रद्धावान्‌ इन दोनों 
के धन को तथा वेदज्ञ कृपण और अत्यन्त दानी वृद्धिजोवी ( सूदख़ोर ) इन दोनें के अन्न को 
देवता यज्ञ में एक सा समझते थे। यह देखकर भगवान्‌ प्रजापति ने उनसे कहा--हे देवताओं, 
तुम्हारी यह समभझ्त ठोक नहीं है। श्रद्धावान्‌ व्यक्ति यदि अपवित्र है श्लौर पवित्न व्यक्ति यदि 
्रद्धाहीन है ते, श्रद्धा न होने के कारण, पवित्र सनुष्य ही निन्‍्दवीय है श्रौर वेदश् कृपण तथा 
अतिदानी इद्धिजीवी, इन दोनों में वेदश्ञ कृपण का श्रन्न अहण करने योग्य है; किन्तु वृद्धिनीवी 
भेनृष्य भ्रतिदानी ही क्यों न हा, उसका अन्न लेना उचित नहीं। सारांश यह कि श्रद्धाहीन मनुष्य... 
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को यज्ञ करने का अधिक्वार नहीं है और उसका अन्न अग्राह्म है। अश्द्धा से बढ़कर पाप आर 
श्रद्धा से बढ़कर पुण्य नहीं है। जैसे साँप पुरानी कोंचुल छोड़ देवा है वैसे ही अरद्धावार्‌ सलुष्य, 
अद्धा के प्रसाव से, पाप का बाश कर देता है। श्रद्धा की सहायता से विषयों से मिवित्त हो 
लाना सब पविश्रताओं से बढ़कर है। जो सतुष्य राय-्वेष आदि का त्याय करके अद्भावार हो 
सकता है.वही यथार्थ पवित्र है। उसे तपस्या, आचार-व्यवहार और अन्यान्य धर्म करने की 
आवश्यकता नहीं। संसार के सभी ग्राणी श्रद्धावाव्‌ हैं। मनुष्यों का सत्त, रे और तंम इने 
तीनें में से किसी स किसी गए में श्रद्धा अवश्य होती है। जिन्हें सचगुण में श्रद्धा होती है 
वे साचवक, जिन्हें रजेगुण में श्रद्धा होती है वे राजस और जिन्हें तमेगुण में अद्धा हेती है वे 
तामस हैं। धर्माश के जानकार सलभों से इस प्रकार धर्म का वर्णन किया है। अतणव झाप 
अ्रद्धावान है। जाइए शऔर वदनुकूल आचरण कीजिए, इसी से धर्म की आपि होगी। अपने मार्ग ह 
पर चलनेवाला श्रद्धावान्‌ मनुष्य ही धार्मिक और सबसे श्रेष्ठ है। ९ 

भीष्य कहते हैं--हे धर्मराज, इसके वाद महर्षि जाजलि और तुल्लाघार अपने-अपने ' 
स्थाव को चले गये और बहुत दिनों बाद अपते-अपने कर्म के प्रभाव से खर्ग में जाकर सुख 
भोगने छगे। इस तरह तुलाधार के मुँह से समावत धर्म को सुनकर महात्मा जाजलि मे शान्ति 

२३ प्राप्त की थी। मैंने यह तुल्ाघार की कथा तुस्हें सुता दी। अब क्‍या सुचना चाहते है || 


दे से पेंसठ अध्याय 


राजा विचव्यु की वक्‍्तृता; आ सा-धर्मे की प्रशंसा 

भीष्म ने कहा--है ध्मराज, प्राणियों पर दया करके राजा विचस्यु जे छुछ कहे गये 

हैं वह प्राचीन इतिहास सुना। राजा विचख्यु मे गेमेध यज्ञ में निर्देय ज्राह्मणों प्रौर घायल 
वैजें को देखकर तथा गायों का झारवनाद सुनकर दयाभाव से कहा--ओह, गायों को कैसा 
कष्ट सि्ञ रहा है। सब लोकों में अब गायों का कल्याण हो। सूखे, चास्तिक, सल्देद-इर्े 
मनुष्य ही हिंसा-ब्ष को श्रेष्ठ कहते हैं। महुष्य अपनी इच्छा के वशीभूत होकर ही यज्ञभूमि 
में पशुहिंसा करदे हैं। धर्सात्मा मनु ने अहिंसा की ही प्रशंसा! की है। अतएवं उसी पमाय 
के अनुसार सूद्म धर्म का अनुष्टान करना पण्डितों का कर्तव्य है। अहिंसा सब धर्मों से श्रेष्ठ 
है। श्ञानवाद मलुष्य हृदुज़त होकर, वेदेक्त धर्म के फल और गरहस्थ-वर्म को छोड़कर, 
संन्यास-धर्न का अवत्न्वन करते हैं। क्षुद्र स्वभाव के महुष्य ही फल्न पाने की इच्छा फंसे हू 
यूप बनाने के लिए बृत्षों का कादा जाना और वृध्ा-सांसः खाना सिन्‍्दनीय है। धूर्त शीग 
तिल्लों की खिचड़ी, सदिरा, मांस, मछली, शहद भार दाढ़ी खाते-पीठे हैं। वेद में इनके खाते- 
१० पीने का विधान नहीं है। काम, लोभ और मोह के वश से ही भवुष्य ये चीजें खात्पीते हैं। 





न" अजिचिणक अल + आता + ऑिशविनन्‍नननन+े ॥.. -५ 
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वेदज्ञ आह्यण लोग यज्ञ में विष का झ्ाविर्भाव सानकर वेदकर्पित यह के वृत्त, पुष्ण झौर ख्ादिछे 
खीर के द्वारा उनकी श्राराधना करते हैं। शुद्धभाव-सम्पन्न महाठुआवों ने जिम वस्तुओं को. 
श्रेष्ठ बतत्ञाव्रा है वही देवता को चढ़ाई भा सकती हैं । 

युंधिप्ठिर ने कहा--पितामह ! विपत्ति शरीर को सुखा देती है प्लौर शरीर विपत्ति को 
नष्ट कर देने की इच्छा करता है, अतएवं बिल्कुल हिंसा न फरने से संसार में किस तरह 
निवांह हो सकता है ९ 

भीष्म ने कहा--बेटा, ऐसा काम करना चाहिए जिससे शरीर का नाश ते हो नहीं भौर 
ग्रहिंसा-ध्म का पालन द्ोता रहे | १४ 

दो से छाछठ अ्रष्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से चिरकारी का उपाख्यान कहना 

'युधिष्टिर ने कहा--पितामह, जठिल समस्याओं को सुल्काने का उपदेश देने में आप मेरे 
परम गुरु हैं। अरब यह बतलाइए कि किसी काम के करने का इरादा द्वोने पर उसे शोम् 
कर डाल्ले या उसमें देरी करे । 

भीष्म ने कहा--धर्मराज, मैं इस विषय में महर्पि भ्रद्णगिरा के वंश में उत्पन्न चिरकारी का 
प्राचीन इतिहास सुनाता हूँ। जो मनुष्य बहुत सेोच-विचारकर कास करता है उससे भूल नहीं 
होती। महषि गैतम के चिरकारी नामक पुत्र था। वह बुद्धिमाद, कार्यक्रुशक्ञ श्रार खूब सोच- 
सम्रफकर काम करनेवाज्ञा था। वह देर तक प्रत्येक काम्र को सोचता, देर तक सेता भ्रौर द्वेर 
. तक जागता था। वह देर में करने और न करने योग्य काम को समझ छेता था इसलिए लोग 
उसे चिरकारी कहने लगे। नासमक्त लोग उसे आालसी कहते थे। एक बार महर्षि गैतम ने 
अपनी ख्री को व्यभिचारिणी जानकर, क्ुपित हो, पुत्र को श्राज्ञा दी कि बेटा, तुम भपनी माता 
को मार डाले । यह आज्ञा देकर महर्पि गौतम वन को चले गये। चिरकारी अपने स्वभाव 
के भ्रतुसार उक्त श्राज्ञा को सुभकर देर तक यों सोचने जगा कि पिता की आज्ञा का पालन 
करने पर माता का वध करना पड़ेगा और यदि साता का वध न फरूँ ते पिता की भ्राज्ञा का 
उहहुन होगा, भ्रतएव भ्रव किस तरह इस धर्म-सड्टट से बचूँ। पुत्र माता और पिता दोनों के 
भ्रधीन है। इसलिए पिता की आज्ञा का पातन भार माता की सता ये देनों ही करतैव्य पुत्र के 
हैं।' इन देनें में किसी की अवहेलना फरने से पुत्र को पाप गवा है। कोई कभी माता का 
नाश करके सुखी और पिता की श्राज्ञा टालऋर प्रतिष्ठित नहीं है। सकता | अतएव ऐसा करना 
चाहिए जिसमें पिता की झ्राज्ञा का ते उल्नह्वन हो नहीं भ्रौर माता की रचा हो जाय। पिता 
लय॑ भ्रपने शीत, गोत्र श्लौर कुल फी रचा फरने के लिए पत्नी में, पुन्न-हूप से, भ्रात्मा को स्थापित 

| ध्ष्द 
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करता है। “मैं ते पिता और माता दोनों का ही पुत्र हूँ। जातकर्म और यज्ञोपचीत के समय 
पिता ने जो वाक्य,कहे हैं उन्हीं से उनका गैरव प्रकट होता है।  भरण-पोषण और अध्यापन 
करने के कारण पिता प्रधान गुरु है। वेद में यह भी आज्ञा है कि पिता पुत्र को जो आज्ञा दे 
उसका पात्त करना पुत्र का परम पर्स है |- पुत्र पिता पर केवल स्मेह रख सकता है, किन्तु 
पिता का पुत्र पर सोलहों आने अधिकार है; क्योंकि वह पुत्र को शरीर आदि सब छुछ देता है। 
अ्रतएवं बिना सोच-विचार किये पिता की आज्ञा मानता पुत्र का कर्तव्य है। ऐसा करने से पुत्र 
सब पापों से बच जाता है। पिता पुन्न को उत्पन्न करता, अन्न-बंस्र देता, पढ़ाता-लिखाता भर 
२० लोकाचार सिखाता है। पिता खर्ग, धर्स श्रौर तपस्या-खरूप है। पिता पर स्नेह रखने से 
देवता भी सनन्‍्तुष्ट होते हैं। पिता पुत्र को जो कुछ भझ्राज्ञा देता है वह सब पुत्र के लिए आशीर्वाद 
के समान है। इच्त से फ़ूल-फल गिर पढ़ते हैं, किन्तु पिता गाढ़े सड्डूट में भी पुत्र को नहों छोड़ता। 
पुन्न के लिए पिता साधारण वस्तु नहीं है | ख़ेर, यह ते! मैंने सोच लिया, अब माता के विषय में सोचे । 
जैसे अरणि लकड़ी अ्रग्ति की उत्पत्ति का कारण है वैसे ही माता इस पाथमोतिक 
शरीर का प्रधान हेतु है। दुखी के लिए माता ही सुख का-एकसात्र आधार है। जब तक 
माता जीवित रहती है तब तक मनुष्य अपने को सहायवान्‌ समझता है; साता के न रहने पर 
वह भ्रनाथ सा हो जाता है। माता को पुकारकर घर में प्रविष्ट हाने पर दुखी पुत्र का सब 
दुख दूर हे! जाता है। जिसकी माता जीवित होती है वह पुत्र-पौत्रवाला भर से वर्ष का होने 
पर भो अपने को बालक के समान समभता है। पुत्र योग्य, अयोग्य, मोटा, ढुब॒ल्ा कैसा ही 
हो, माता हमेशा उसकी रक्ता करती है। माता के सम्मान पुत्र का पा्नन करनेवात्षा कोई 
नहीं है। माता के मरते ही लोग अपने को बूहा और दुखी समभते हैं; सारा संसार उनके 
३० लिए सूचा हो जाता है। माता के समान शोक्ष दूर करनेवात्ञा स्थात, गति, रक्षक और प्रिय 
वस्तु और कोई नहीं है। माता गभ में धारण करने से धात्री, जन्म का कारण होने से जननी 
ऋड़ आदि को पुष्ट करने से अम्बा और पुन्न का प्रसव करने के कारण वीरस कहलाठी है। 
बातकपन में माता पुत्र का पालत फरती है, इसलिए माता की सेवा करना पुत्र का कृत्तेव्य 
है। पृन्न माता से उत्पन्न होता है इसलिए माता पुत्र का दूसरा शरीर-स्वरूप है। तब कौन महलुष्य 
आ्त्महत्य। के समान मातहला करने को , तैयार होगा? समागम के समय माता क्र पिता. 
दोनों ही श्रेष्ठ पुत्र पेदा होने की ल्ञालसा फरते हैं; किन्तु यह ल्ाहसा पिता की अपेत्ता माता . 
में अधिक होती है। किसके वीये से और किसके गोज् में.पुत्र पेदा हुआ है, यह बात साता ही 
जानती है। प्रालम-पेषण करने के कारण पुत्र पर साता का बहुत अधिक स्नेह रहता है। इधर 
पुत्न पर पिता का ही पूरा अधिकार है। यदि पुरुष अपसी व्याहता ख्री को छोड़कर व्यभिचारी 
हो। जाय ते वह निनन्‍्दनीय हो.जाता है।. स्री कां भरण करने से पुरुष उसका भर्ता और पालन 
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करने से पति कहाता है। इन दोनों कामों के न करने से वह भर्ता और पति कहलाने योग्य 
नहीं। सारांश यह कि किसी विषय में स्ली का कोई अपराध नहीं है। मेरी माता ने इन्द्र का ४० 
झपने पति का सा खरूप देखकर उसके साथ भोग किया है, इसलिए उन्हें व्यभिचार' का दोष 
नहीं जग सकता । सब-बातों में पुरुषों का ही अ्रपराध है; क्योंकि स््रियाँ ते पुरुषों के अधीन 
हैं इसलिए वे अ्पराधिनी नहीं हो सकतीं । मेरी माता ने भेग-सुख के लिए इन्द्र से प्रार्थना 
नहों को है, इसलिए उन्हें पाप कैसे लग सकता है ! बल्कि इन्द्र ने उनसे अनुरोध किया है इससे 
वही पापी है। सभी द्धियाँ भ्रवध्य हैं, फिर पतित्रता माता ते! किसी प्रकार वध करने योग्य 
नहों है। बुद्धिहीन पश्ठु भी इस बात का अनुमेदन करेगा । पिता में सब देवता स्थित हैं; 
किन्तुं माता में देवता और मनुष्य दोनों रहते हैं। इसलिए पिता केवल पारतौकिक सुख दे 
सकता है; किन्तु माता इस ल्लोक और परत्तोक देनें लेकों के सुख का कारण है। 
अपनी दीघंसून्रिता के कारण चिरकारी इस प्रकार बहुत वर्क-वितरक फरते रहे। उधर 
तपोधन महाप्राज्ञ गौतम, अपनी स्रो के वध को अनुचित समक्कर, बहुत दुखी हुए और श्राँखों 
में आँसू भरकर कहने लगे कि त्रिल्लोकपति इन्द्र, ब्राह्मम का वेष बनाकर, श्रतिथि के रुप में मेरे 
प्राश्नस पर भ्राये ।. मैंने स्वागत करके पाद, श्रध्ये भ्रादि देकर उनकी यथेचित पूजा की प्रौर 
कहा कि मैं आपके अधीन हूँ। मैंने उस समय यह सोचा कि ऐसा शिष्टाचार करने से इन्द्र 
धुक्त पर प्रसन्न होंगे। किन्तु उन्होंने श्रपनी चपत्नता से जे मेरी स्री को भ्रष्ट कर दियां ते 
इसमें मेरी स्ली को व्यभिचार का दोष कैसे जग सकता है ? अब मेरी सम में आता है 
कि इस मामले में मेरी स्री, मैं और अ्रतिथि इन्द्र कोई भी अपराधी नहीं है। इसका अपराध 
ते केवल स्नी को सुरक्षित न रखना ही है। महषियों का कहना है कि ईध्यां से व्यसन उत्पन्न॒४० 
होता है। मैंने ईष्या से ही स्री की हत्या करने का पाप किया है। स्रीते भरण करने योग्य 
, दौने से भार्या कहलाती है। आज मैंने अपनी पतित्रता भार्या को मरवा डाला । अ्रब इस पाप 
से मुझे कान बचावेगा १ मैंने ददारबुद्धि चिरकारी को, अपनी स्री के, वध करने की श्राज्ञा भूल 
से दी है। यदि चिरकारी आज अपने नाम के अछुरूप काम करे ते। निस्सन्देह इस पाप से मुझे 
बचा ले। . बेटा चिरकारी, तुम्हारा कल्याण हे यदि आज्ञ तुमने अपने नाम के अनुरूप काम 
किया होगा ते तुम्हारा नाम साथक है। तुम्त आज मुझे, अपनी मा को और माता के वध-रूप 
पाप्र से अपने को बचाओ जिससे मेरी बहुत दिनों को तपस्या नष्ट व द्वो जाय। आज तुम सच्चे' 
घिरकारी हो जाझ्रे-। बुद्धि की प्रखरता के कारण तुस स्वभाव से ही देर में फाम करते है, आज 
उसंके विरुद्ध न हो.) श्रे-ह, तुम्हारी मादा ने बहुत दिनों तक तुम्हें गर्भ में रक्खा था और तुमसे" 
. पपने भले की आशाएँ की थों। आ्राज तुम अपनी दीर्॑सून्रिता का परिचय देकर अपनी माता 
को शुभ झआ्राशाओं का सफल करे।। - किसी कास को करने के लिए मेरी आज्ञा पाने पर तु 
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सन्ताप के भय से उसमें देर करते हे श्र किसी काम के रोकने पर भी उचित-अनुचित को विचा- ' 
रते हुए देर गाते हा, अतएव आज मुझे और मेरी त्वी को इस चिर सन्‍्ताप से बचा हो। 

सहर्षि गौतम बड़े हुःख से रोते श,्लर शोक करते हुए घर तौट आये। उन्होंने 
देखा कि उनका पुत्र चिरकारी चिन्तित बैठा हुआ है। पिता गौतम को देखकर चिरफारी शत्र 
फेंककर, उनको प्रसन्न करने के लिए, दु:खित चित्त से उनके पैरों पर गिर पड़ा। पुन्र को 
विनीत श्रौर री को छा के मारे प्रावाण सदृश देखकर गौतम बहुत सन्तुष्ट हुए। . माता का 
. बध म करनेवात्ञा, पैरों पर पड़ा हुआ, चिरकारी अपनी नम्नता.से पिता की कठिस श्राज्ञा का 
भूल सा गया था । तब गौतम ने पुत्र 
की अपने पैरों पर पड़ा देखकर से|चा 
कि चिरकारी डर के भारे शक्घ-महण 

की. चपत्ञता के छिपा. रहा है। 

अब गौतम ने चिरकारी- कां 
साथा सूँ घकर, उसे छादी से छगाकर, 
उसके काम की प्रशंसा - करके प्रसन्न 
होकर कहा--वेदा ! तुस्द्दारा कल्याण - 
हो, तुम्हारी भरायु बढ़े। तुमने मेरी भ्राज्ञा 
का पालन करने में वित्ञम्त करके मेरा 
बड़ा उपकार किया है। मेरी शाज्ा 
का उल्नहुन करने के कारण तुम रफ्तो 
भर भी खेद न करो। - 
अब महात्मा गोतम पैयेवान 
चिरकारी फ्ो यह उपदेश देने कगे-- ' 
हितैषी का वध और काये का परित्याग खूब साच-विचार करके करना चाहिए। बहुत सेच- 
विचार करने के बाद जे! मिन्नता स्थापित होती है बही स्थायी होती है। क्रोध, दपे, अमिमान, 
अनिष्ट-चिन्तन, अ्रप्रिय और पाप-कर्स करने में विल्म्ब करना चाहिए ।-बन्धु, मित्र, सेवक भर 

स्री के अपराध को अ्रच्छी तरह जाने बिद्या उन्हें फ़रटपट दृण्ड न-दे दे। ४ 
- है युधिप्ठिर, मह्ति गौतम अपने पुत्र चिरकारी फी यह.चिरकारिता, देखकर बहुत प्रसन्न 
हुए . अतएव प्रत्येक काम् को .खूब सोच-समझकर करना -चाहिए। जो मनुष्य क्रोध को. 
रोक सकता है और सोच-सममकर काम करता है इसे अन्त को पछताना नहों. पढ़ता । बड़े- 
बूहों के.साथ देर तक रहे .। . देवताओं का ध्यान करके पूंजा करे. प्रत्येक काम पर. धर्म देर 
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तक करे। . देर तक पण्डितों का सत्सद्ञ, सजनों की सेवा श्रौर आत्म-चिन्तन करने से मलुष्य 
सबका सम्मान-पात्र होता है। धर्म का उपदेश देनेबाले से यदि कोई विषय पूछा जावे ते उसे 
बहुत सेच-विचारकर उत्तर देना चाहिए। हे धर्मराज, सहातपस्वी महर्पि गौतम उसी प्राश्रम 
में बहुत दिनों तक निवास करके पुत्र के साथ देवलेक को गये । 





दे सो सड़सठ अध्याय 
भीष्म का युधिष्टिर से प्रजा का पाठन करने के विषय में 
घुमस्‍्सेन श्र सत्यवान्‌ का संवाद कहना 
धुधिष्टिर ने पूछा--पितामहं, राजा हिंसा किये विना प्रजा का पाज्षन किस प्रकार करे 
भीष्म ने कहा--बेटा, में इस सम्बन्ध में सहाराज थुमत्सेन और उनके पुत्र सत्यवान्‌ 
का इतिहास सुनाता हूँ । एक बार सत्मवान्‌ के पिता ने किसी मनुष्य को प्राणदण्ड की आज्ञा 
दी थी। सल्यवान्‌ ने उस मनुष्य को पिता के पास ल्ञाकर कहा--पिताजी, इसका वध करना 
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ग्रापको उचित नहीं। कभी-कभी धर्म की अरधर्म में श्रार अधम की धर्म में गिनती हा जाती है, :! 


यह बात ते सही है; किन्तु वध को कभी धर्म नहीं फहा जा सकता । 
धुमत्सेन ने कहा--बेटा, यदि तुम अपराधी के वध को भी अधर्म समझते है| ते फिर 
' धर्म क्या पस्तु है ? चोरों को दण्ड न देने से सभी ले!ग धीरे-धीरे कुमार्ग पर चलने लगेंगे | फलि- 
युग में मनुष्य दूसरों की घस्तु ले होने की चेष्टा करते हैं। इस दशा में दण्ड के बिना संसार का 
निर्वाह कैसे हो सकता है १ बिना दण्ड के निर्वाह होने का कोई उपाय जानते हो ते वतल्ला्रे । 
' सत्यवान्‌ ने कहा--पित्ताजी | ज्षत्रिय, वैश्य और शूद्र तीनों वर्णों को ब्राह्मणों की झाज्ञा 
फा पातन करना चाहिए। जब थे तीनों वर्ण धर्मानुसार चल्लने लगेंगे तो सूत-मागध श्रादि 
भी धर्म करने लगेंगे। कोई मनुष्य यदि प्राह्मण का कहना न माने ते त्राक्षण इसकी सूचना 
राजा को दे। सूचना पाकर राजा उदण्ड मनुष्य को दण्ड दे। शासन ऐसा करना चाहिए 
जिससे किसी को प्राणदण्ड देने की नौबत ही न आवे। अपराधी के काम प,्रर नीतिशाद्र 
पर भी भाँति विचार किये बिना प्राणदण्ड देना ठोक नहीं। चोरों को प्राणदण्ड देने पर 
उनके माता-पिता श्र द्धी-पुत्र भी फाछ का ग्रास दो जाते हैं यद्यपि वे निरपराधी होते हैं, 
भतएवं राजा को चोरों के विषय में खूब समक-बूझफर अपना कतैव्य त्थिर करना चाहिए। 
फभी-कभी दुर्जन भी सल्वन द्वोकर अच्छे श्राचरण करने लगता है और फभी दुर्जन से भी भ्रच्छी 
सन्तान प्रैदा.हो सकती है। प्रतएवं मनुष्यों को प्राणदण्ड देवा उचित नहीं। दण्ड के 
योग्य मनुष्यों का वध न करके उनका सर्वस्र हर छोमा, फौद कर लेना घोर सिर॑ सुड़ा देना प्रादि 
' दण्ड दिये जाय। उनका वध करके उनके .कुट्टुम्बियों को! क्लेश पहुँचाना भ्रच्छा नहीं। 
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अपराधी.यदि पुरोहित की शरण में जाकर कहे कि 'मैं अब ऐसा काम कभी व करूँगा? ते उसे 
दण्ड न देकर छोड़ देना चाहिए। विधाता का यही विधान है। जाह्मण अपराधी हो ते ब्से - 
मृगछाला प्लौर दण्ड धारण कराकर उसका सिर मुड़ा देवा चाहिए । गुरुओं के अपराधी होने 
प्र उन्हें एक बार क्षमा कर दे; किन्तु बार-बार अपराध करने पर क्षमा करना उचित नहीं। 
चुमत्सेन ने कहा--बेटा, प्रजा को अच्छी राह पर लगाना राजा का कर्वव्य है। . यदि 
प्रजा राजा की श्राज्ञा न मानकर बुरे मार्ग पर चल्षे तो, जिस उपाय से हो सके, राजा उसे भ्रच्छी 
राह पर लगाने का उद्योग करे | धर्म के विरुद्ध आचरण करनेवातों को दण्ड नहीं दिया ज्ञाता ते 
उनके द्वारा जनता को क्लेश मिलता है। प्राचीन समय में मनुष्यों का स्वभाव कोमल होता घा, 
उनकी रुचि सत्य की ओर होती थी, द्वोह उन्हें कम पसन्द था और क्रोध की मात्रा भी उनमें कम 
थी, इसलिए उस समय धिग्दण्ड ( चेतावनी ) देना पर्याप्त था; किन्तु उसके बाद मलुध्यों में अप-. 
राध की प्रवृत्ति उत्तरोत्तर बढ़ती गई तब वाग्दण्ड और अधेदण्ड प्रचलित हुआ.। अब कलियुग 
में मनुष्य प्रपराध बहुत करने लगे हैं, इस कारण वघदण्ड का प्रचार हुआ। इस समय ते वध* 
२० दण्ड से भी काम नहीं चलता। संसार में कोई किसी का नहीं है; फिर डाकुओं के साथ मजुष्यों, 
देवताओं, गन्धवों और पितरों का कोई सम्बन्ध नहीं है; [ अतएवं उनका वध करने पर उनके 
कुदुम्बियों को अधिक कष्ट होने.की क्‍या सम्भावना है ? ) जो ज्लोग श्मशान से मुद्दों के ज़ेवर . 
श्रौर कपड़े उठा लाते हैं उन्हें शपथ आदि के द्वारा अच्छी राह पर कान ज्ञा सकता है ९ 
. सलवान ने कहा--पिताजी; यदि आप हिंसा किये बिना ढाकुओं को सुमार्ग पर न ला 
सकें ते नरमेघ यज्ञ के द्वारा उत्का संहार कीजिएगा। राज्य में डाकुओं का -उपद्रव उपस्थित 
होने पर राजाओं को ललित होना पड़ता है, इसलिए वे प्रजा का हित करने की इच्छा से, 
डाछ्ुओं का उपद्रव मेटने के लिए, तपस्था करते हैं--उपाय सोचते हैं। जब भय दिखाकर 
प्रजा को सदाचारी बनाया जा सके तब उसका वध कर देना ठोक नहीं। अतएव. राजा. 
सदृव्यवहार से ही प्रजा का शासन करे। श्रेष्ठ लोग जैसा व्यवहार करते हैं वैसा ही आचरण 
साधारण लोग भी धोरे-धीरे करने लगते हैं। जो राजा अपना आचरण शुद्ध न रखकर. प्रजा 
के आचरण सुधारना चाहता है उस विषयासक्त राजा का अवश्य उपहास द्वोता है। जो मनुष्य 
पाखण्ड और मोह के वश होकर राजा का थोड़ा सा भी अहित करे.ते राजा, जेसे बने. वैसे, 
उसका शासन करके उसे उस पाप से छुड़ा दे। जां राजा अपराधियों को अच्छे रास्ते पर 
लाने की इच्छा रखता. हो उसे पहले अपना चित्त शुद्ध कर लेना चाहिए। भाई झऔर पुन्न के 
अपराध करने प्र भी राजा उन्हें कठोर दण्ड दे। . जिस राज्य में पापी नीच. लोग दुःख नहीं 
३० पाते उसमें निस्सन्‍्देह पाप की बृद्धि और धर्म का. हास हो जाता है। एक दयालु विद्वान ' 
ब्राह्मण ने मुझे इस प्रकार का उपदेश दिया था और पूर्व पितामह लोग भी मुझे इसी तरह 
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बता गये हैं। सत्यदुगं में राजा सममता-बुफ्नाकर और दया दिखाकर प्रजा को अपने झधोन' 
करते थे। यद्यपि त्रेतायुग में धर्म के तीन चरण, द्वापर में दे चरण और-कलियुग में धर्म का 
एक ही चरण रह जाता है तो सी इन युगों में प्राएदण्ड न देकर दूसरे प्रकार के दण्ड देना ही 
राजा का कर्तव्य है। राजा के अ्हुचित बर्ताव से कलियुग की प्रबल्ता होने पर धीरे-धीरे धर्म 
के 'एक चरण का सेलहवाँ हिस्सा रह जाता है; किन्तु उस समय भो प्राणदण्ड देना उचित 
नहीं। भ्रहिंसा-रूप दण्ड फे द्वारा प्रजा का पालन करने पर सजनें को क्लेश नहीं होता; 
भ्रतएव राजा आयु, शक्ति भैर काल का विचार करके प्रजा को दण्ड दे। खायम्भुव मनु 
प्राणियों पर दया करना बतला गये हैं। जे। लोग ब्रह्म को प्राप्त करना चाहें उन्हें कभी 
तखज्ञान का द्याग न करना चाहिए । ७. शे६ 
दो से अड़सठ अध्याय 
... फल की हच्छा न करके यज्ञ आदि कर्स करने के विषय में गो-कपिल-संवाद 
युधिष्टिर ने कहा--पितामह | मनुष्य अहिंसक रहकर थोग के प्रभाव से महातेजस्ी हो 
सकता है, यंह भापने विस्तार से बतत्लाया। अब मुझे वह धर्म वतज्ञाइए जिसका अ्रवत्ञम्बन 
करने से भोग और मोक्त दोनों प्राप्त हो सके । गृहस्थ-धर्म भार योग-धर्म, दोनों से मुक्ति हो 
सकती है, इसमें सन्देह नहों; किन्तु इन दोनों में कौन धर्म ओेष्ठ है ! । 
भीष्म ने कहा-धर्मराज, ये दोनों धर्म श्रेष्ठ हैं। दोनों ही श्रेष्ठ फत्ष देनेवाले श्र 
सज्जनों के उपास्य हैं; किन्तु इनका पालन करना बहुत कठिन है। जो हो, तुम्हारा सन्देह 
दूर करने के लिए गो-कपिल-संवाद कहता हूँ । ध्यान ज्गाकर सुनो । एक बार महृषि लष्टा 
अ्रतिधि-रूप से राजा नहुप के घर आये। राजा नहुष ने, वेद की विधि के अबुसार, घन्हें 
मधुपकी देने के लिए गेवध करने का इरादा किया । इतने में ज्ञानवान्‌ संयमी महात्मा कपित्त 
वहाँ झा गये। उन्होंने नहुप को गेवध करने के लिए उद्यत देखकर अपनी नेष्ठिकी बुद्धि के 
प्रभाव से कहा कि ऐसे वेद को घिकार है। उसी समय स्थूमरश्मि नाम के एक महर्ि ने, 
योगब्त से गाय के शरीर में प्रविष्ट होकर, कपिल से कहा--महषिं, आपने वेद-विहित हिंसा 
के देखकर वेद का श्रनादर किया है; किन्तु आप जिस हिंसा-रहिंत धर्म का अवद्वम्बन करते 
हैं क्या वह वेद-विहित नहीं है ? पैयेवाद ज्ञानी तपस्वी लोग वेदों को परमेश्वर का वाक्य. 
बताते हैं। परमेश्वर को किसी विषय में राग, द्वेष या लोभ नहीं है। कर्मकाण्ड श्रैर १० 
ज्ञानकाण्ड देनों ही उसके लिए समान हैं। | 
. _* . कपित ने कहा--न ते मैं वेद की निन्‍दा करता हूँ और न कर्मकाण्ड तथा ज्ञानकाण्ड 
. की पारस्परिक श्रेछ्ता की तुलना दी करना चाहता हूँ। क्या संन्यास, क्या वानप्रस्थ, क्या इहस्य 
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और क्या बहमचये, मलुष्य चाहे जिस आश्रम-धर्म का पालन करे, अन्द की उसे श्रेष्ठ गति मिलती 
है। संन्‍्यासी आदि चार प्रकार के आश्रमवासियों के लिए चार प्रकार की गठि निर्दिष्ट है। संन्‍्यासी 
मोक्ष को, वानप्रस्थ अह्यलोक को, गृहस्थ स्वगं्ञोक को भर बह्मचारी ऋषिलेक को जाते हैं। कर्म 
करने का श्रौर न करने का, दोनों ही विधान वेद में हैं। इसलिए वेद के अनुसार इन दोनों 
विधानें का बल्ाबत्ञ विचारना बहुत कठिन है। यदि आपने वेद के अतिरिक्त अन्य किसी युक्ति 
या अनुमान से अ्रहिंसा की अपेत्ता और किसी धर्म को श्रेष्ठ माना है तो बतल्ाइए | 
स्यूसरश्सि ने कहा--महर्षि, वेद की अ्रोक्ष है कि खर्ग की इच्छा से यज्ञ करे। पहले 
फल फी कल्पना करके तब यज्ञ करना चाहिए | ९ कक घोड़ा, गाय, पत्ती आदि म्रास्य 
और जड़ली सब जीव तथा ओ्रेषधियाँ प्राणियों का भोजन हैं। प्रति दिन सबेरे और सन्ध्या फे 
समय इनसे निर्वाह किया करे। भगवान्‌ प्रजापति ने अन्न और सब पशुओं की यज्ञ का प्रधाने 
२० पग्रड़ बताकर यज्ञ की सृष्टि की है। उन्होंने खयं यज्ञ करके देवताओं की पूजा की थी । गाय, 
बकरा, मनुष्य, घोड़ा, भेड़, खच्चर और गधा, ये सात आम्य तथा सिंह, बाघ, सुर, मैंसा, 
हाथी, रोछ और वामर, ये सात जड़ली, इन चेदह प्रकार के जीवों से यज्ञ द्वाता है।'५पश 
ग्रादि यज्ञ के प्रधान अड्ड हैं श्रौर प्राचीन महात्माओं ने यज्ञ में इनके उपयोग का भ्रनुमेदन कि 
है। सभी पुरुष अपनी-अपनी योग्यदा के श्रतुुसार यज्ञ में पशु का वध करते हैं। मंलुष्य, 
पशु, वृत्त भर श्रेषधि आदि सभी सर्ग की इच्छा करते हैं; किन्तु उन्हें यज्ञ के सिवा खग |] 
प्राप्त करने का दूसरा उपाय नहीं है। ओषधि, पशु, बच्त, लता, घी, दूध, दही, पुरौडाश आदि 
हवन करने योग्य वल्तुएँ, पृथ्वी, दिशा, श्रद्धा, काज्र, ऋक्‌, यजु, साम, यजमान और अप्नि, ये 
सन्नह पदार्थ यज्ञ के अ्रड़ु हैं। सब प्राणियों का आधार यज्ञ ही है। गाय का घी, दूध, दही, 
गोबर, आमित्षा ( दही मिक्षा दूध ), वैज्ञ का चमड़ा, गाय का सींग, पूँछ झौर पैर घोया हुआ 
जल्न, इन सब वस्ुओ्रों से यज्ञ दाता है। इन वस्तुओं को भर दक्तिणा तथा ऋत्विक छोगों को 
३०. एकन्न करके प्राचीन लोग यज्ञ किया करते थे । जो मलुष्य फल्न की इच्छा न करके, फेषल 
कर्तव्य समभकर, यज्ञ करता है वह व ते जीव-हिंसा करता है बोर न दूसरों का अनिष्ट करता 
है। ये सब शाल्रोक्त यज्ञ के अड्भभूत द्रव्य एक दूसरे की सहायता करते हैं। ऋषियों का 
बनाया हुआ स्मृतिशाश्ल पढ़ने से जान पड़ता है कि वेद उसी में स्थित है। स्म्ृतिशात्र को कर्म 
में प्रवृत्ति करानेवाल्ा समझकर विद्वानों ने उसी पर विश्वास किया है। आह्मण श्रौर वेद यज्ञ के 
' झुझ्य कारण हैं। यज्ञ की सब सामग्री ब्राह्मणों को दे देवी चाहिए। संसार से यज्ञ की और 
यज्ञ से संसार की रक्ा होती है। प्रणव वेद का आदि है, अतएव पहले प्रणव का उच्चारण करके 
तब यज्ञ की क्रिया करनी चाहिए । वेद का वचन है श्रार महप्ियों ने भी कहा है कि जो 
महुष्य यथाशक्ति यज्ञ में प्रणव, नम्त,, खाहा और वषट्‌ शब्द का प्रयोग करता है उसे तीनों 
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तोकों में कोई भय नहीं है। जो ऋक, यजु, साम और साम-पूरक शब्दों को जानता, है वही 
यथा आाह्मण है। ' अग्निहोन्न, सोमयाग और भ्रन्यान्य यज्ञों का. जो फल मिलता है. उसे आप 
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मंत्री भाँति जानते हैं। श्रतएवं मनुष्य ख्य यज्ञ करे श्र दूसरों को भी यज्ञ करने का उपदेश 


दे। यद्ञ करने से खग की प्राप्ति हेती है। जो यज्ञ नहीं करता उसे न तो इस लोक में 
सदृगति मिलती है श्रौर न परक्ञोक्र में हो। वेद के पण्डितों ने कर्मकाण्ड श्रौर ज्ञानकाण्ड 
देना को ही प्रामाणिक माना है | 
दे। से| उनहत्तर श्रध्याय 
गाय के शरीर में अ्रविष्ट स्थूमरश्मि और कपिल का संवाद 
गाय के शरीर में स्थित महात्मा स्यूमररिम की बातें सुनकर कपिल ने कहा--येगियें ने कर्म 
के फल की भ्रनियता देखकर हान-मार्ग का आश्रय करके परमात्मा को प्राप्त किया है। वे इच्छा 
करते ही सब लोकों को जा सकते हैं। जो हर्ष-विपाद और नमस्कार-प्राशीर्वाद नहीं करते; नो 
शुद्धबभाव, निर्मलचित्त और सब. पापों से मुक्त रहते हैं तथा जो विपय-वासनाओं को ल्ागकर भैर 
मो प्राप्त करने का निश्चय करके तरद्म-खरूप हो जाते हैं पे सरतता से नियय सिद्धलोक के जा सकते 
हैं। जो मशुष्य इस प्रकार की श्रेष्ठ गति पा सके उसे गृहरथ श्राश्रम से क्या प्रयोजन है ! 
ह स्पूमरश्मि ले कहा--महर्पि, माना कि त्रद्यज्ञानी संन्‍्यासी लोग तत्वज्ञान कौर परम गति 
पा सकते हैं; किन्तु यृहस्थों का आश्रय किये विना कोई किसी घस का पात्न नहीं कर सकता | 
, जैसे सब प्राणी माता के आश्रित रहकर जीते हैं वैसे ही सब आ्राश्रमी लोग गृहस्थथर्म के प्रभाव से 
* जीवन धारण करते हैं। गृहस्थ मनुष्य ही यज्ञ श्रौर तपत्या कर सकता है। गरहस्थपर्म ही 
ः मुख्च क्षा मूल है। सन्तान का उत्पन्न करना सलुष्यों के सुख का प्रधान कारण है; किन्तु गृहस्था- 
प्रम के सिवा अ्रन्य. किसी प्राश्रम में सन्‍्तान की उत्पत्ति सम्भव नहीं। गृहस्थ लोग ही ढुण 
श्रज्ञ श्र पहाड़ों पर पैदा हुई सोमलता आदि सब ओरेषधियों फो एकत्र करते हैं। भ्रन्न.से 
सब भनुष्यों की रत्ता होती है, इसलिए गृहस्थाश्रम ही सबसे प्यारा श्लार जीवन का कारण है । 
कौन मनुष्य गृहस्थाअ्रम को मोत्त का प्रतिवन्‍्धक, कह सक्षवा है? अद्धाहीन पूर्वापर-विचार- 
हीन, नासमक, झातसी, गृहस्थ-घर्म का पालन करने में असमथ मनुष्य ही संन्यास आश्रम्त को 
अवत्तम्वन करके शान्ति का ठपाय करते हैं। नित्यसिद्ध वेदसर्यादा ही त्लेक्य की रक्षा का 
कारण है | बेद के ज्ञाता पुरुष जन्स से ही सबके पूछ्य हैं| गर्भाधान से लेकर विवाह पर्यन्त 
ब्राह्मणों के सब संस्कार तथा लोक और परलेक-सम्बन्धी कर्म वेद के-सन्‍्त्रों से होते हैं। शत शरीर 
का दाहकर्म, श्राद्ध, तर्पण, पिण्ड को जल में प्रवाह करना और शतक को स्वर्ग-प्राप्ति देने,के उद्देश्य से 
गेदान आदि करना. से सब काम मन्‍्त्रों से होते हैं। अर्िष्माद, वर्हिपद्‌ और क्रष्याद नाम के 
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पितरों ने इन सब कामों को मन्त्रमूत्नक बतलाया है। मनुष्य जब देवताओं , ब्राह्मणों और पितरों के 
ऋणी रहते हैं मर जब वेदमन्त्रों में कमंकाण्ड की विधि निर्दिष्ट हे तब मेत्त कैसे मिल सकता 
है? श्रीहीन आल्सी मनुष्य ही मिथ्या-स्वरूप सोक्ष को सत्य कहते हैं। जे जाह्ए वेद के 
अलुसार यज्ञ आदि कर्म करता है, पाप उसका छुछ नहों कर सकता । वह, यज्ञ में मारे गये 
पशु के साथ, स्वर्ग को जाता है। जिस तरह पशुओं से उसकी दृप्ति होती है, उसी तरह उससे 
पशुओं के आनन्द मिलता है। वेदेकक्त कर्मों का अनादर, दुश्ता श्रौर कपट करने से. मनुष्य 
के पखन्नह्म की प्राप्ति नहीं हो! सकती। वैदिक कर्मों के करने से ही मे।क्ष मिल सकता है। 
कपिल ने कहा--जे। बुद्धिमान पुरुष चित्त-शुद्धि के लिए हिंसा-रहित दर्श, पौर्गमास, 
२० अभिहोत्र और चातुर्मास्य यज्ञ करते हैं उन्‍्हों का आश्रय सनातन धर करता है। आसक्ति- 
रहित, पैयेवान, अह्मज्ञ महात्मा ही ब्रह्म का साक्षात्कार करके अमृत के भ्रमित्ञाषी देवताओं को 
सन्तुष्ट कर सकते हैं। जो मनुष्य सब प्राणियों को आत्म-तुल्य समझता है उसके मार्ग में 
देवता भी मोहित होते हैं। ज्ञानी मनुष्य जीव के जरायुज आदि चार श्रेणियों में विभक्त और 
उसके मन, बुद्धि, अहज्लार और चित्त को चार मुख तथा हाथ, वाणी, पेट और उपस्थ ( किक - 
और योनि ) को चार द्वार वतज्ञाते हैं। जीव हाथ आदि चार द्वारों का रक्तक है। अतएव 
इन द्वारों की रक्षा अवश्य करनी चाहिए। जो बुद्धिमान्‌ मनुष्य जुआ नहीं खेलता, चोरी नहीं 
करता, नीच जाति के मनुष्यों को यज्ञ नहीं कराता और क्रोध में आकर किसी पर प्रहार नहीं 
कर बैठता उसी का हस्तलद्वार रक्षित रहता है। जो मनुष्य सत्यवादी, मितभाषो श्र सावधान 
रहकर क्रोध, असत्य, कुटिक्॒ता और दूसरों की निन्‍्दा का त्याग कर देता है उसी का वागूदद्वार 
सुरक्षित रहता है। जो मनुष्य अधिक सेजन और लोभ न करके शरीर की रक्षा के लिए परि- 
मित भेाजन श्रार हमेशा सजनें की सक्लुति करता है वही पेट-द्वार की रक्षा कर सकता है। जो 
मनुष्य एक ख्रो क॑ मैजूद रहने पर दूसरा विवाह नहीं करता तथा ऋतु-समय के अतिरिक्त भोग 
और परश्ली-गमन नहों करता उसी का लिड्ड-द्वार सुरक्षित रहता है। जो महात्मा इस प्रत्नार 
चारों द्वारों की रक्षा कर सकता है उसी को ब्रह्मज्ञानी कहते हैं। जे। मनुष्य इन द्वारों की सत्ता 
नहीं कर सकता उसके सब्र काये निष्फत्त हो जाते हैं। वह तपस्या, यज्ञ और शरीर के द्वारा : 
कोई फल नहों पा सकता। जो मनुष्य चदरा श्रौर उत्तम शब्या को त्यागकर हाथ का ही 
३० तकिया लगाकर पृथिवी पर सोता है उसे देवता लोग “हाज्ष कहते हैं। जो दूसरों के सुखदुःख - 
की चिन्ता नहों करता; जो स््रो-पुरुष को परस्पर अनुग्क्तं देखकर उससे ईर्ष्या-न करके अ्रकेल्ा 
आ्रावन्द से रहता है; जे सब प्राणियों की गति, प्रकृति और विक्ृति झादि को जान सकता है - 
तथा जो सब प्राणियों को आत्म-स्वरूप समक्कर न ते किसी से डरता' और न किसी को 
डरवाता है उसी को देवता लोग अक्षज्ञ कहते हैं। फलामिल्ाषी पुरुष दान-यज्ञ आदि के फह- _ 
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खरूप चित्त की शुद्धि न कर सकने के कारण गुरु के बतलाये हुए तत्तज्ञान को नहीं जान सकते, इसी 
से बे खग आदि प्राप्त करने की इच्छा करते हैं / आश्रमी-पुरुष अपने कर्म और निल्यसिद्ध निष्काम 
धर्म का आश्रय करके, आत्मक्ञानी दौकर, संसारमूलक अज्ञान का नाश कर देते है. किन्तु फल्ा- 
भिल्लापी मनुष्य उस निष्कास धर्म का पाक्नन नहीं कर सकता इसलिए बह भापत्ति, भ्राचार, प्रसाद 
प्रौर पराभव से हीन; प्रत्यक्ष फल देनेवाले प्रविनाशी ध्म-को तिरथेक श्रैर दूषित समझता है। 
सारांश यह कि निष्काम धर्म,यज्ञ के अनुष्ठान आदि, सकाम धर्म की अपेत्ता श्रेष्ठ है। पहले ते यज्ञ 
' आदि का रूप समझना ही कठिन है, यदि वह किसी तरह मालूम भी है। जाय ते यज्ञ करना सहज 
फाम नहीं है। श्र यदि यज्ञ का अनुष्ठान भी हे। सके ते! उससे अनन्त सुख मिलने की सम्भावना 
नहीं है। अतए्व यज्ञ श्रादि का फल नश्वर समभकर तत्तज्ञान का ही आश्रय करना चाहिए 

स्यूमरश्मि ने कहा--भगवन्‌ | वेद में कमे के करनले श्रौर कर्स के त्यागने, दोनों का 
विधान है। इन दोनों का तत्त्त आप सुभे बतलाइए। 

कपिल ने कहा--विवेकी शौग कर्म का त्याग करके, म्रह्मप्राप्तिन्‍्हप सुमा्ण पर चलकर 
भ्रतुभव के द्वारा अरह्म को प्रत्यक्ष के समान देखते हैं; किन्तु आप जिस सर्ग की प्रशंसा करके यज्ञ 
आदि का अनुष्ठान करना बताते हैं उससे इस छोक में कौन सी विशेषता देखते हैं ९ ४० 
... स्पूमररिस ने कहा--जह्यन, मेरा नाम स्यूसरश्सि है। तत्तज्ञान प्राप्त करने को इच्छा 
से भ्रापके पास आकर, इस गाय के शरीर में प्रवेश करके, मैंने आपसे प्रश्न किया है। भापके 
विपक्ष में होकर में अपना कोई सिद्धान्त स्थापित करना नहीं चाहता । आपने सुमार्ग पर स्थित 
. होकर भ्रनुभव द्वारा ब्रह्म का दशेन किया है; वह तह्य का अनुभव किस प्रकार का है, इस विषय 
- में मुझे बड़ा सन्देह है, आप उसे दूर कीजिए । वेद-विरोधी तर्कशास्र की उपे्षा करके मैंने केवल 
आगम के भ्रथ के जाना है। वेद ही भ्रागम है और बेद के अथे का निर्णय करनेवाले मौमांसा- 
शाक्ष को भी भ्रागम कहते हैं। प्रत्येक आश्रम में इसी आगमस की प्रतिपादित विधि का पान 
फरने से सिद्धि है सकती है। कोई नाव दसरे देश की नाव में बेंधी रहने से जेसे अपने सवार को 
गन्तव्य स्थान पर नहीं ले जा सकती वैसे ही, पूर्व वासनाओं में बंधे रहने के कारण, कम हम लोगों 
* को जन्‍्म:सत्यु के प्रवाह से पार नहीं क्षणा सकते। जो हो, श्रव मैं आपके पास आया हूँ। आप 
मुझे'इस विषय में उपदेश दीजिए । महुध्यों में सर्वत्यागी, सन्तुष्ट, शेकहीन, चीरेग, इंच्छा-रहित 
निष्कर्मा और किसी से सम्पर्क व रखनेबाला काई भी नहीं है। . आप भी हम लोगों की तरह 
शोक और हर्ष के बशीभूत हैं और दूसरे महुष्यों के समान आपकी इन्द्रियाँ भी विषयोल्युद हैं। 
अतएव आप बतल्ञाइए कि चारों वर्णों और चारों आश्रमें। का भ्रतय सुख क्या है। 

कपिल ने कहा--ब्रह्मन | कर्म किसी शास्त्र के भ्रदुसार क्यों.च किया जाय, वह फल 
का देनेवाला होता ही है। जिस शाञ्र के अनुसार शम-दस श्रादि गु्शों का अवत्वस्थन किया 
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जा सकता है उसी से, सब दोषों से रहित, ईश्वर की प्राप्ति हो सकती है। विवेकी सलुष्य को 
संसार में किसी वस्तु पर अनुराग नहीं होता। अज्ञाव से ही जन्म-मरण-रूप श्जल्षाद्वारा 
५० प्राणियों को अनेक प्रकार के क्लेश मिश्नते हैं ।. आप लोग ज्ञानवान्‌ और नीरोग हैं; किन्तु आप 
लोगों के कभी जीवात्मा ओर - परमात्मा का असेद-ज्ञान नहीं होता। शाद्ों के सम को न 
जानतेवाले अनीश्वरवादी मूख लोग इच्छा, द्वेष, मोह ओर अहड्डार के बशीभूत तथा शम- 
आदि गुणों से होन होकर ज्ञान को निष्फत्त कहते हैं ; वे ज्ञान के ऐश्वय आदि गुणों का 
अनुसरण नहीं करते। उस लोगों का एकमात्र झाश्रय तमोशुण ही है। जिसको जैसी प्रकृति 
होती है वह वैसा ही आचरण करता है। जो मनुष्य तमेगुण के वशीभूत है उसके काम 
क्रोध, हेष और दस्भ आदि निरन्तर बढ़ते रहते हैं! जे। उत्तम गति पाने की इच्छा रखते है! 
वे स्वक्॒मे-निरत संन्यासी इस प्रकार विचार कर शुभ और अशुभ दोनों का त्याग कर दे । 
स्यूमरश्मि ने कहा--अह्यन, मैंने शात्र के अतुसार आपसे कर की प्रशंसा और कमत्याग - 
की निन्‍दा की है। शाल्व के सर्म को भर्ती भाँति समझे विना शाद्बोक्त कर्मों में किसी की - 
प्रवृत्ति नहीं होती । न्याय के अनुसार आचरण करना ही शास्त्र है और जे न्याय से हीन 
है वही अशात् है। न्याय का उल्नडन करने से शाल्रीय प्रवृत्ति नहीं होती। जो वेद-बचनों 
के विरुद्ध है वह शात्ष ही नहीं। जे लोग केवल्ल प्रदत्त वरुओं का ही अस्तित्व मानते हैं वे 
इसी लोक का विश्वास करते हैं। जिनकी बुद्धि अज्ञाच से ढकी रहती है वे अविवेक्षी लोग शात् 
सें कहे गये दोषों को न समक्रकर उन्हों के अलुसार काम करते हैं। उन्हों की तरह हम 
लोगों का हमेशा शोक्ष करना पड़ेगा। देखिए, सभी सलुष्य आपकी तरह सरदी-गरसी सहन 
करते हैं; किन्तु उनके और आपके कामों में जे सेद देख पड़ता है वह अत्यन्त विस्मयजनक 
६० है। इस प्रकार आपने सब शास्रों के सिद्धान्त के अनुसार अनन्‍्त-खरूप ब्रह्म का विषय बतल्ाकरे 
चारो वर्गों और चारों आगश्रमें में मेरे हृदय को शास्त-रस से तर कर दिया है। आपने जो कह 
है वह सर्वोत्तम है; किन्तु उसका करना सहज नहीं है। जो जितेन्द्रिय निर्विवादी पुरुष योगयुक्त और 
कृतकारय होकर केवल शरीर धारण करके निर्वाह कर सकता हैवही कर्म से ्रत्िप्त रहकर मेक्ष- 
पद पा सकता है, किन्तु जो मनुष्य परिवार के साथ रहता है वह कभी मुक्ति देने योग्य कर्म 
नहीं कर सकता। जब दान, अध्ययन, यज्ञ, सन्‍्ताच की उत्पत्ति और सरलता का व्यवहार 
करने पर भी सुक्ति नहीं मित्ञ सकती तब मुक्ति के चाहनेपाले मलुष्य का, सुक्ति को और मुक्ति ' 
पाने के लिए निरथक परिश्रम को घिक्कार है। जो हो, इस सम मुझे मोक्ष के विषय में सन्देह 
उत्पन्न हुआ है, इसलिए आप ठीक-ठोक उसका वर्णन कीजिए। मैं आपके पास आया हूँ, सुभे 
६८ उपदेश दीजिए। आप मुक्ति का विषय जेसा जानते हैं वैसा मुझे भी बतलाइए | 








रैषए१ 





शांन्तिपर्व ] 


दो से सत्तर अध्याय 
ः स्यूमरश्मि और कपिल का संवाद: 
कपिल ने कहा--महर्षि ! सब ल्लोग वेद को प्रमाण मानते हैं, वेद की कोई प्रवज्ञा नहीं 
करता | व्ह्षादे प्रकार का है--शब्दजद्य श्रौर परमह्म | शब्दत्रहा का ज्ञान होने पर परतह की 
प्राप्ति होती है। पिता पुत्र को उत्पन्न फरके वेद-मन्‍्त्र के द्वारा उसके शरीर का संस्कार करता 
है। संस्कार-सम्पन्न होने पर पुत्र शुद्ध शरीर और ब्राह्मणत् प्राप्त करके ज्ञान कां उपाजेन करने 
के उपयुक्त पात्र होता है। कर्म का फल चित्त की शुद्धि है। अब चित्त-शुद्धि का विषय सुनिए। . : 
चित्त शुद्ध हुआ या नहीं, इसको कर्म करनेवा्ञा मनुष्य ही जान सकता है। दूसरा मनुष्य वेद या 
अनुमान के द्वारा इसका निम्चय नहीं कर सकता | जो लोग निल्लोभ और राग:द्वेषहीन होकर, 
पन का संग्रह न करके, केवल धर्म का ही भ्रपना कतव्य समझकर यज्ञ करते हैं वे धन्य हैं। 
इनके धन का उपयोग सत्पात्र को दान देने में ही होता है। प्राचीन समय में अनेक ज्ञानवान, 
 करोषहीन, ईप्या-रहित, निरहड्भार, सब प्राणियों का हित, चाहनेवाले कमनिष्ठ गृहस्थ, राजा प्रौर 
बाह्मण थे | वे कभी पाप नहीं करते थे | इच्छा करते ही उनके सब काम सिद्ध हो जाते थे । वे 
शोलवान, सन्तुष्ट, पवित्र भार परत में श्रद्धाहु थे । वे नियम से त्रद्मचये का पान्षन करते थे; घोर 
विपत्ति पढ़ने पर भी धर्म को नहीं छोड़ते थे ! उन लोगों को यह सुभीवा था कि वे मिन्न-जुलकर १० 
धर्म का अनुष्ठान करते थे । उनको कभी प्रायश्चित् नहीं करना पड़ता था। सत्य फे प्रभाव से 
वे महावेजस्वी थे । थे किसी धर्म को अपनी बुद्धि के वत्न से न करके केवल शाल्ष के अलुसार 
प्रेष्ठ थम को पालन करते थे। धर्म में वे कमी छ्त नहीं करते थे। इन नियमों का पालन 
करने से प्रायश्चित्त नहीं करना पड़ता। जे ल्लोग इन नियमों का पाज्षन नहीं करते उन्हीं को 
प्रायश्चित्त करना पड़वा ऐ। प्राचीन समंय में असंख्य ब्राह्मण वेदों के विद्वान, पवित्र, सदृ- 
व्यवहार-सम्पन्न, यशस्वी, निर्लोम, बन्धनमुक्त; याज्षिकं, काम-क्रोध-हीन, अपने-श्रपने कर्मों, से 
विख्यात, नम्नतवभाव, शान्तगुणावहम्बी प्र कर्मनिष्ठ हो गये हैं। वे लोग यज्ञ, वेद, शाल्र, 
शंख के अनुसार कर्म औैर सट्टूस्प को ब्रह्मास्तरूप मानते थे। प्राचोन समय में फेवल 
त्द्ापण बुद्धि से. सब काम किये जाते थे। अन्त का जब मनुष्य इस सूक्ष्म धर्म की रक्षा २० 
नहीं कर सक्षे तब उक्त धर्म चार भागों में विभक्त कर दिया गया । कोई ते अक्षचर्य के बाद 
गृहस्थ श्रौर कोई गृहस्थ के बाद वानप्रस्थ का अवतस्धन करके परमगति प्राप्त करते थे |. वे . 
सब ज्राह्मण तेनोमय देह धारण करके प्राकाशमण्डल्त में तारागण हो गये। उनमें से . अनेक 
- ब्राह्मण ( भ्रगस्‍्त्य वशिष्ठ आदि ) अ्रद्मभाव को प्राप्त हे गये हैं । ... यदि. वे संसार में जन्म लेते हैं 
ते कर्म के फल में लिप्त नहीं दाते । जे! ब्राह्मण इन महात्माओ्रों के समान गुरु की सेवा करके, 
हद्सड्टरप होकर, बद्यचये का पालन करता. है.वही ब्राह्मण के नाम 'को ,साथेक करता है। 


इछद 
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दूसरों का जाह्मण माम धारण करना विडस्घना मात्र है। जब कर्म के द्वारा ब्राह्मण और 

अन्राह्मत का निरूपण किया गया है तब कर्म को ही पुरुषों के मड़ुज् श्रौर अमडुल का ज्ञापक्ष॒. 
समझना चाहिए | जे! इस प्रकार तिष्काम कर्म और गुरु के उपदेश द्वारा चित्त को शुद्ध कर -* 
लेता है वह अपने चित्त में सबको त्रह्ममय देखता है। विषय-बासनाओं से रहित, शुद्ध चित्त- . 


वाले महात्माभ्रों का केवल समाधि ही परमधर्म है। क्षत्रिय आदि अन्य वर्ण भी इन सदगुणों . 


से युक्त देकर इस धर्म का पान कर सकते हैं। शुद्ध चित्तवाल्षे ब्राह्मण ( जिज्ञासु ) ही तरह 
कीं प्राप्ति कर सकते हैं। नित्यसन्तुष्ट कर्फल्वत्यागी पुरुष को ही त्रह्मज्ञान हो सकता है। 
संन्‍्यास-धर्स गुरु-परम्परागत है। वह कभी-कभी दूसरे धर्मों के साथ मिल्ल जाता है। जो पुरुष 
ब्रह्मपद पाने की इच्छा करके त्याग के बल से इस घर्म का अवज्ञम्बन कर सकता है वही संसार 
से मुक्त हो सकता है। त्याग के बिना कोई सलुष्य इस घर्स का पालन नहों कर सकता। 
स्यूमरश्मि ने कहा--भगवन्‌ | जो लोग विषयों का समेग, दान भर यज्ञ करते तथा 
वेद का अध्ययन करते हैं प्रौर जे विषयों का त्याग करके संन्‍्यास-धर्म का अवल्वम्बन. करते हैं, 
वे सब शरीर त्यागने के बाद स्वर्ग को जाते हैं। किन्तु उनमें श्रेष्ठ कान हैं ! 
कपिल ने कहा--प्रह्मन, ग्रहस्थ ज्ञोग अनेक गुणों से सम्पन्न होकर विषय-सुख भेगते 
हैं; किन्तु उन्हें स्राग-सुख का अनुभव नहीं हे! सकता ह 
स्यूमरश्मि ने कहा--महषि, शास्र का वचन है कि प्रत्येक आश्रम के द्वारा मुक्ति:की ा हे 
प्राप्ति हे सकती है। आपने ज्ञान के-प्रभाव से जे। फल्ष प्राप्त किया है उसे गृहस्थ लोग कमे के 
प्रभाव से प्राप्तकर सकते हैं। इस विषय में मुझे बड़ा सन्‍्देह उत्पन्न हुआ-है। शास्र के अछु- 
सार मुझे समभाइए कि ज्ञान और कर्म, ये दोनों समान हैं अथवा कर्म ज्ञान का भरड्ठ है। 
कपिल ने कहा--अहान्‌, कर्म के द्वारा स्थूज् और सूक्ष्म शरीर की शुद्धि होती है शोर 
ज्ञान मोत्त की प्राप्ति का साधन है। फर्म के द्वारा चित्त के दोषों का.नाश होता है और शाब्योक्त 
ब्रह्मज्ञान के द्वार दया, क्षमा, शान्ति, अहिंसा, सल, सरत्नता, इच्छाओ्रें का. राग, सहनशीज्ञता 
श्रोर बजा उत्पन्न होती है तथा द्वोह श्रौर अमिमाव का नाश हो जाता है। थे सब गुण नहा 
को प्राप्त करने के उपाय-स्वरूप हैं। मनुष्य इन्हों गुणों के द्वारा पखह्म को प्राप्त कर सकता है.| 
आ्रात्नज्ञानी मनुष्य, वैराग्य द्वारा चित्त के दोषों के नष्ट हो जाने को. ही कर्मों का फन्न समझता 
है। शुद्ध चित्तवाले अत्मज्ञानी त्राह्मयण जिस गति को प्राप्त करते हैं वही श्रेष्ठ गति है। मे मनुष्य 
वेद, पेद में बतल्ञाये हुए कर्म, कर्मों के अनुष्ठान और बरह्मज्ञान को अच्छी तरह जान लेते हैं वही 
वेद के विद्वान हैं श्रौर जिन्हें इनका ज्ञान नहीं होता उनका, जन्म ज्यथ है। वे केवल भद्िको 
( धौंकनी ) के समान श्वास खतेते हैं। वेद में सभी विषयों का वर्णन है, इसलिए वेदज्ञ सतुष्य . 


- सब कुछ जान सकता है | वेद में संसार का अखिल और अभाव: देनों देखे जाते हैं। .अविवेशी 
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--ज््मन्काफनम्म्ल्िसी।ज।। 


मतुष्य जगत्‌ का अस्तित्व ही मान बैठते हैं; किन्तु विवेक्ी मनुष्य उसकी वास्तविकता को स्वीकार 
नहीं करते। जे मनुष्य जीवात्मा और परमात्मा में भेद नहीं समझता वही परत्रह्म को प्राप्त कर 
सकता है। मोक्त ही अविनाशी अ्ह्मानन्द का एकमात्र ग्राधार है.। पण्डितों ने मोत्ष को .निल्य- 
सिद्ध, सव प्राणियों में स्थित, सब लोकों में विख्यात, ज्ञातव्य, स्थावर-जड्भम सब प्राणियों का आत्मा 
प्रौर देह-खहूप, सुख भर मड़ल का देनेवाल्ा, परह्म का आधार तथा अत्तय वतल्ाया है। तत्त्वज्ञ 
पुरुष ज्ञान के वल्न से तेज, क्षमा श्रौर शान्ति के द्वारा जगत्‌ के कारण-सखरूप जिस भमिरामय सना- 
तन परम पदार्थ को प्राप्त करते हैं उस त्रह्मज्ञान से अभिन्न परमत्रह्म को मैं प्रणाम करता हूँ। ४७ 





दो से इकहत्तर अध्याय 
भीष्म का श्र्थ और काम की श्रपेत्षा धर्म को श्रे् चतलाते हुए कुण्डधार की कथा कहना 
युधिप्तिर ने कहा--पितामह ! वेद में धर्म, अर्थ ओर काम, तीनें की प्रशंसा की गई है; 
किन्तु इन तीनों में किसका प्राप्त करना सबसे श्रेष्ठ है ! 
भीष्म ने कहा-धर्मराज |. 
प्राचीन समय में कुण्डधार नास के 







प्रेष ने प्रसन्ञ होकर एक ब्राह्मण का थ््ः ह 
उपकार किया था, उसका इतिहास स् ही 222 
सुनो । एक बार एक दरिद्र ब्राह्मण 2 


ने, फल की इच्छा करके, यज्ञ करने 
का निश्चय किया । किन्तु थैज्ञ धन 
“ से होता है, यह विचारकर धन प्राप्त 
- करने के लिए वह ब्राह्मण घेर तपस्या 
करने लगा। नबाह्षण ने बड़ी भक्ति 
के साथ बहुत दिनों तक देवताश्रे 
की पूजा की; किन्तु इतने पर भी उसे 
धन न-मित्ञा । “तब वह सेचने छगा 
: कि.जिस देवता की भराराधना किसी 
मनुष्य ने कभी न की हो, में अब है 
:' उसी की उपासना, करूँगा। वही... का 5 
:. बता शीघ्र मुक्त पर प्रसन्न होगा । क्षण यह सोच रहा था कि इतने में कुण्डघार नाम के 
मेष बहाँ झाया। उसको देखकर ब्राह्मण के हृदय में उसके प्रति बड़ी भक्ति. उत्पन्न हुई | ब्राह्मण 


रे७४फ 


१० 


२० 


३० 





[ शान्ति | 


तेः सेचा ,कि इनसे किसी मनुष्य ने कभी वर न माँगा होंगा। थे देवशोक के पास रहते हैं. 
और इनका आकार भी भारी है। अतएव-ये शांघ्र ही मुझे घत दे सकते हैं।. यह निम्वय- करके 
ब्राह्मण ने दिव्य गन्ध, धूप आदि पूजा की सामग्रियों से कुण्डघार की पूजा आरम्भ की | 

ब्राह्मण की भक्ति देख कुण्डधार प्रसन्न होकर वोज्ञा--हे त्राह्मण ! सज्ञ्तों ने ब्रह्मइसारे, 
म॒दिरा पीनेवाले, चोर और ब्रतहीन मनुष्यों के प्रायश्वित्त का विधान किया है; किन्तु कृतप्न व्यक्ति 
का किसी प्रकार प्रांयश्चित्त नहीं हा सकता। . आशा का पुत्र अधर्स, इष्या का पुत्र क्रोप और 
निधनता या कपट का पुत्र त्ञोभ है; किन्तु झतप्नंता बाँक है। यह कहकर कुण्डघार चुप हो गया। . 

इसके बाद तपस्वी'आ्रह्मण राव को कुशासन पर से गया। कुण्डघार के प्रभाव से स्त्प 


, में ब्राह्मण ने सब प्राणियों को देखा । तेजस्वी यक्षराज मणिभहु मलुष्यों के शुभाशुभ कर्मों के अलु- 


सार, देवताओं की आज्ञा से, उनको धन आदि देता और अशुभ कर्मों के फल से फिर ले लेता 
है। वह कुण्डधार, यज्ञों के सामने, देवताओं के साप पृथ्चिवी पर पड़ा है। उसे देखकर देव- 
ताझ्रों ने मणिभ्रद्र से उसका हात् पूछने को कहां। यच्षराज ने वहाँ आकर पूछा--कुण्डधार, 
तुस कया चाहते हो ? कुण्डधार ने कहा--यक्तराज, यदि देवता सुझ पर प्रसन्न हैं ते मेरे परम 
भक्त इंस व्राह्मण को जिस तरह कुछ सुख मिले वैसी कृपा इस पर करें। तब मणिभद्र ने 
देवताओं की आज्ञा पाकर सेघ से कहा--कुण्डधार ! तुम्हारा फल्‍्याण हो, तुम्हारा मनोरध 
पूरा होगा, ब्ठो। तुम्हारा भक्त यह आंह्मण घन चाहता हो तो इसकी इच्छा पूरी कर दे!। 
यह जितना धन माँगेगा उतता मैं, देवताओं की आज्ञा के अनुसार, इसे दूँगा | . तब कुण्डधार ने 
सनुष्य-शरीर को अभि ओर त्णभल्‍्लर समझकर तथा ब्राह्मणों के तप करने का. ही अयंस्कर 
विचारकर कहा--यक्षराज, में इस ब्राह्मण के ज्षिए धन की प्राथ्ेना सही फरता। - देवताओं के 
इस पर दूसरी तरह की कृपा करनी पड़ेगी। में इसके लिए रज्नों से परिपूर्ण प्रथिवी नहीं माँगता। 
मैं चाहता हूँ कि देवताओं की कृपा से यह धर्मपरायण हो जावे। इसकी बुद्धि धर्म में स्थिर 
हो श्रौर धर्म में ही शान्ति प्राप्त करे। तब मणिभद्र ने कहा--कुण्डधार, यह ब्राह्मण शारीरिक 
दु:खें से छुटकारा पाकर धर्म के फल्न-स्वरूप राज्य और झनेक सुख भोगेगा | . देवताओं की. 
इस बात पर कुण्ड्धार सहमत नहीं हुआ । वह ब्राह्मण के लिए बार-बार धर्म की ही प्राथेना 
करने लगा । कुण्डधार का यह आग्रह देखकर देवताओं को बड़ा सन्‍्तोष हुआ । इसके बाद 
मणिभद्र ने कहा--छुण्डधार, देवगण तुससे और इस ज्राह्मण से बहुत सन्‍्तुष्ट हैं। अब यह , 
ब्राह्मण धमपरायण हो गया; इसकी बुद्धि हसेशा धसे में स्थिर रहेगी । यह बात सुनकर; ' 
दुल्लंभ अभीष्ठ वर पाकर, कुण्डधार बहुत प्रसन्न हुआ | ह कक 

. खुप्त में यह घटना देखकर ज्ाह्मण ने फ़िर देखा कि उसके चारों ओर कफन पड़ा हुआ 
है। . यह देखने से.उसके हृदय में वैराग्य उत्पन्न. हुआ | .. वह सोचने क्षगा-कि. मैंने: छुण्डघार' 
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पा / ०.० २. 
क्ाय्खकतक्णमनफााशाल- लि टाल जलन + 


की झाराधना की है; किन्तु वह व्यक्ति प्रत्युपकार करनेवात्ता नहीं है। अब दूसरे से क्या आशा 
की जाय ? अतएव"मैं धन की आशा छोड़कर धर्म करने के ल्षिए वन को जाता हूँ। 

देवताओं की कृपा से ब्राह्मण को 
वैराग्य उत्पन्न हो गया। वह वन में 
लाकर धार तपस्या श्र देवताओं की 
पूजा करता हुआ, अतिथियों के भेजन 
देकर, फक्ष-मूल खाने लगा । उसकी 
बुद्धि ऋमश: धर्म में दृढ़ देने लगी। कुछ 





दिनें बाद फल्-मूल का द्याग करके वह । ॥॥॥॥ 

केवल पत्ते खाकर रहने लगा । उसके का कल न हट सर 

बाद पत्तों को भी छोड़कर केवल पानी ८. 22 लक 2 2८.2 

पीकर श्लौर फिर उसे भी छोड़रर //-++* |! झ् 


वायु का आहार करके बहुतसमय तक “८5 कक पर लटक 

तपतया करता रहा। किन्तु इस प्रकार £ - 

भोजन छोड़ देने पर भी उसका बल्ल 

नहीं घटा। उसके देखकर सबको बड़ा आश्रय हुआ । ऐसी कठिन तपस्या करने पर बहुत दिनों 

बाद ब्राह्मण को दिव्य ज्ञान हो गया। तब उसने सोचा कि यदि में प्रसन्न होकर किसी को घन 

दूँ तो वह निस्सन्देह धनी हो जायगा। मैं अत्र तप के प्रभाव से सिद्ध हो गया हूँ, इसलिए जो कुछ 

कह दूँगा उसके विरुद्ध न होगा। यह सोचकर प्रसन्नता से वह फिर तपस्या करने छगा | कुछ 

दिनें। बाद पहले से भी बढ़कर सिद्धि मिलने पर वह सेचचने लगा कि यदि अब मैं प्रसन्न होकर 

किसी को राज्य दूँ तो वह अवश्य राजा हो जायगा। मेरा वचन निष्फत न होगा । ४० 
उसी समय ब्राह्मण के तपोबल्ञ से औैर उसके साथ मित्रता होने के कारण कुण्डघार वहाँ 

भ्राया। उसकी देखकर आाह्मण ने विस्मित हो उसका यथेचित सत्कार किया | तब कुण्डधार ने 

ब्राह्मण से कहा--है तपोधन, तपस्या के प्रभाव से आपको दिव्य दृष्टि प्राप्त हुई है। उससे आप 

राजाओं श्रौर अन्य मनुष्यों की गति देख सकते हैं। यह सुनकर ब्राह्मण ने दिव्य दृष्ट के द्वारा 

दूर से ही राजाओं को नरक में पढ़ा देखा। कुण्डघार ने कहा--नह्ण, भक्तिपूरक मेरी पूजा 

करके यदि आप दुःख मेगते रहते वे मुझसे आपको क्या लाभ होता! जब कि मनुष्यों के लिए 

स्ग-प्राप्ति में काम-क्रोध आदि बाधक हैं तब क्या मह॒ष्यों को इच्छाओं के वश में रहना चाहिए ९ 
 कुण्डधार के कहने पर ब्राह्मण ने देखा कि असंख्य मनुष्य काम, क्रोध, लोभ, भय, निद्रा, 

तन्द्रा मर झातख के वशोमूत हैं। तब कुण्डधार ने कहा--अहाव, काम-कओध आदि में सब 
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ता व्च्क्ल््डिि 


'सनुष्य:फेंसे रहते हैं। : देवता लोग भी कास आदि के कारण सनुष्यों से डरते हैं और ये काम 
आ्रादि, देवताओं की आज्ञा के अनुसार, मनुष्यों के सब कामों में विन्न ढाल़ते हैं। सारांश यह 
कि देवताओं के अजुप्ह विता कोई मनुष्य धार्मिक नहों हो सकता। यह देखिए, श्रव आप 
तप॑ के प्रभाव से मनुष्यों को राज्य श्रार वहुत सा घन दे सकते हैं । | 

कुण्डघार की थे बाते' सुनकर वराह्मण ने प्रणाम करके उससे कहा--भगवन्‌, आपने मुक्त 
पू० पर बड़ी कृपा की है। मैंने आपके इस स्नेहपूणें खमाव को समसे विना, काम ओर लोभ के 
वश होकर, जे! आपके प्रति अश्रद्धा प्रकट की है उस मेरे अपराध को कमा कर दीजिए। 
भैंते आपका अपराध क्षमा किया यह कहकर कुण्डघार ने ब्राह्मण को गले से जगा लिया । . 
इसके बाद वह अन्‍्तर्धात हो! गया । कुण्डघार की कृपा से, तप के प्रभाव से सिद्ध होकर, वाह्मण भी 
अपनी इच्छा के अनुसार सब ज्ञोकों में बिचरने लगा | मतत़्व यह कि धरे का पालन और योगा- 
भ्यास करने से श्राकाश-सार्ग से चलने की सामथ्ये, इच्छाओं की सिद्धि और श्रेष्ठ गति मिलती है। 
धार्मिक पुरुषों का सम्मान देवता, ब्राह्मण, यक्ष, सतुष्य और चारण आदि करते हैं; धतवाद कासी 
का कभी आदर नहों करते । हे धर्मराज, तुमकी धर्मात्मा समझकर देवता छ्ञोग तुम पर बहुत 
५६ प्रसन्न-हैं। धन से थोड़ा सा सुख मिज्न सकता है; अनन्त सुख ते धर्म के अभाव से मिलता है । 
दो सो बहत्तर अध्याय 
भीप्स का चुधिष्टि से अहिंसात्सक यज्ञ का साहात्म्य कहना 
युधिष्ठिर ने कहा--पिदामह, यज्ञ ते अनेक प्रकार के हैं; आप उस यज्ञ का वर्णन कीजिए 
जिसके द्वारा शुद्ध धर्म प्राप्त होता हो। खगे आदि फज् देनेवाले यज्ञों का ब्योरा मैं नहीं सुनना चाहता । 
भीष्म ने कहा--बेठा | तपसियों में श्रेष्ठ नारदजी ने यज्ञ के विषय में, उब्छुइृत्ति करने- 
. वाल्ले सत्य नाम के ब्राह्मण का, जो इतिहास कहा था वह में तुम्हें सुनाता हूँ । घसप्रधांन विदभ 
देश में सत्य नाम का एक ब्राह्मण, उच्छबृत्ति करता हुआ, यज्ञ करता था। वह साँवाँ, सूर्य 
पर्यो, सुबचंत्ा और अन्यान्य तीखे नीरस शाक खाता था; किन्तु उसकी तपस्या के प्रभाव से ये - 
सब शाक बड़े खादिष्ठ हो जाते थे । वह वानप्रस्थ झाश्रमी था और दरिद्वता के कारण पशु 
: श्रादि ते पाल नहों सकता था, इसलिए फन-मूल को ही पशु-हूप समसकर उनसे हिंसाप्रधान 
यज्ञ करता था। पुष्करधारिणी नाम की शुद्ध खमाववाल्री उसकी पत्वी थो। वह' इतने त्रव . 
उपवास झादि किया करती थो कि उसको देह दुवल्ली हे! गई थी। वह कपड़ों की जगह 
मोर की पूँछ से गिरे हुए पंख पहचती-घो | . यद्यपि वह स्री अपने पति- की मानसिक इत्ति 
को हिंसामय देखकर उनके अनुकूल काम करना पसन्द नहीं करती थी ते भी उसे, शाप के 
डर से, खामी को झाज्ञा मानकर हिंसामय यज्ञ करना पढ़ता था। 
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पुष्करधारिणी नाम की शुद्ध स्वभाववाली उसकी पत्नी थी | वह इतने त्रत उपवास 
आदि किया करती थी कि उसकी देह दुवली हे! गड्ढे थी ।--४० ३७५० 
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एक बार वह ब्राह्मण यज्ञ कर रहा था, इतने में उसका हिसैषों धर्म स्ृग का रूप धारण 

करके उसके पास आकर बेज्ञा--सत्य, तुम्र अड्भहीन यज्ञ करके बढ़ा दुष्फरम कर रहे हे। 
हुम मुझे भ्रग्नि में होम दे और है 
| 


रे ६ ट ९, 
अतिन्दित होकर रवंग को जाओ्रे । ३७३ ५५ 2८2222222 जा ! १० 
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मृग के यों कहते ही, रूप धारण १३३५० रा. 2! रे 
परे रे ! ५ /' है 4 
करके, सावित्री देवी वहाँ आ गई 2 (6 35 
श्रौर सत्य से कहने लगीं-आद्ण । . हह५४ 0 £ 4८ 
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तुम इस पशु का, मेरे प्रीत्यथ, अग्नि 
में होम कर दे; किन्तु म्राह्मण 
इसके लिए तैयार न हुआ | उसने 
कहा कि हाथ, यज्ञ में केसा अकाये 
होता है।  श्रव देवी सावित्री, 
पाताज्ञ लोक देखने के लिए, यज्ञ 
की भाग सें प्रवेश कर गई। तब 
वह उग, भ्रपना वध करने के लिए, 
सत्य से बार-बार प्राथना करने 
जगा। किन्तु सद्य ने उसकी बात 
नहों मानी और उसे गल्ले लगाकर कहा--तुम शीघ्र यहाँ से चल्े जाओ्रे । तब घह झूग श्राठ 
पेर चत्षकर फिर शौट भ्राया और बेज्ञा-तह्नन, आप मेरा वध कीजिए। यज्ञ में वध होने 
से मुझ्ते सदगति मिल्ेगी। आप मेरी दी हुई दिव्य दृष्टि के द्वारा आकाश में स्थित गन्धर्वों के 
विचित्र विमानों और अप्सराशों के देखिए । ' संग के यों कहने पर बाह्मण ने प्रप्सराधों भर 
विमानों को देखकर खर्ग का भे|ग करने की इच्छा से शग का वध करना उचित समझा | तब 
सृग-हपी धर्म ने ब्राक्मण की उस कुम्रबृत्ति को बदलने फे लिए कहा--प्रह्मन, हिंसा करके यज्ञ 
करना श्रेयरकर नहीं है। यह सुनकर ब्राह्मण की हिंसाःप्रशृत्ति जाती रही; किन्तु उसने मन 
में मृग का बध करने का निश्चय किया था, इसलिए उसकी बहुत बड़ी तपत्या नष्ट हो गई। 
ग्रतएव यक्ञ में पशु-हिंसा करना उचित नहीं है । 

इसके बाद [ म्ृग का रूप ल्रागकर ] भगवान धम ने खर्य उस ब्राह्मण को यज्ञ कराया । 
प्राह्मए ने भी तप के प्रभाव से, पत्नी के साथ, अहिंसा धमं का अवत्वस्बन किया। है घमराज ! 
मैं तुमसे सत्य कहता हूँ, अहिंसा भति श्रेष्ठ धम है, हिंसा से बढ़कर फोई पाप नहीं है। 
सल्वादी पुरुषों ने अहिंसा धर्म को दी सादर प्रहण किया है। २६ 
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दो से तिहत्तर अध्याय 


भीष्म का युधिष्ठिर को धर्म की श्रेष्त्ता बतलाना 


युधिष्ठिर॑ ने पूछा-पितामह, किन कर्मों के करने से मनुष्य को पाप लगता है और. 
किन कर्मों के द्वारा धर्म, बैराग्य और सोक्त की प्राप्ति हो सकती 
भीष्म ते कहा--धमे राज , ऐसा कोई घस नहों है जिसे तुम नहीं जानते। तुम केवल आत्मज्ञान . 
दृढ़ करने के लिए सुभसे पूछते हो । जो हो।, में मोक्ष, वैराग्य, पाप और धर्म की प्राप्ति का वर्णन 
विस्तार से करता हूँ । मनुष्य रूप, रस, गन्ध, रपश और शब्द इन पाँच सेस्च विषयों में से किसी- 
एक का स्वाद लेकर राग-द्वष के वश में हे जाता है | तब वह अभीष्ट वस्तुओं की प्राप्ति और जिससे 
द्वेष रखता है उसका अनिष्ट करने का उद्योग करता है | इस कारण वह भयहुर काम कर. बैठता है 
श्रोर हमेशा रूप-एस आदि का भोग करने के लिए यत्र करता रहता है। इसके बाद उसके हृदव में 
लोभ, मोह, राग और द्वेष उत्पन्न होते हैं। लोभ भौर मेह के वशीभूत होकर तथा राग और द्वष से 
घिरी रहकर मनुष्य की धस-बुद्धि नष्ट हे। जाती है। तब वह कपट-धर्म और छ्त-पूवक धन का 
संग्रह करने लगता है। दूसरों को घेखा देने से जब धन पैदा होने लगता है तव इसी तरह धन पेदा. 
करने का उसे चस्का क्ञय जाता है। उसके मित्र श्रौर पण्डिद लोग यदि उसे .ऐसा करने से 
रोकते हैं ते वह बहाने बनाने लगता है। वह पापी मनुष्य राग और मोह से उत्पन्न, पाप-कर्स 
करता है। पाप में ही उसका सन लगा रहता है और वह पाप की बातें करता है। उ्सके 
इन अधरमों को सजन देखा करते हैं। पापी लोग अपने ही जेसे मनुष्यों के साथ मित्रता करते. 
हैं। न. ते उन्हें इस लोक में ही सुख मिलता है ओर न परलोक में ही | 
अब धर्मात्माओं के कास बतल्लाता हूँ। धर्मात्मा मनुष्य दूसरों की भलाई मनाते हुए अपनी 
भल्ताई चाहते हैं। परापकार के द्वारा परस गति मिलती है । जे! मलुष्य सुख-ढुःख का विचार 
कर सकता है और ऊपर बतलाये हुए सब दोषों को ज्ञान के प्रभाव से देखता हुआ- सत्सहृति 
करवा है उसकी धर्स-बुद्धि बढ़ती है पार वह धर्म का पात्तत करता हुआ अपना जीवन व्यतीत 
करता है। धाम्मिक सनुष्य धर्म से ही धन का उपाजन करता है; वही कास करता है जिसके 
करने से गुणों की प्राप्ति होती है। वह अपने ही सहृश सलुष्यों के साथ मित्रता करता है। सुशीक्ष 
मित्र और घ॒र्स से उपाजित घन के द्वारा वह इस लोक और परतोक में सुख भेगता है। धर्मात्मा 
मनुष्य घ॒म्म के प्रभाव से रूप, रस, गन्ध, शब्द और स्पशे,:सव विषयों का सुख पा सकता है। 
धर्मात्मा मनुष्य धर्म का फल पाकर सल्तुष्ट नहीं हो जाता । वह ज्ञान के अभाव से वैराग्य 
का अवल्स्थत॒ करता है। रूप,.रस, गन्‍्ध आदि भोग्य विषयों से सन को हटा लेने पर 
वह सब कर्मों का ट्याग कर देता है और -सब ज्ञोकों को नश्वर समझकर तिष्कास कर्म 
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करता हुआ मेोक्तपद पाने का यत्न करने लगता है। जो मनुष्य पाप-कर्मों को ल्ागकर घीरे- २१ 
धीरे वैराग्य की ओर बढ़ने लगता है वही धर्मात्मा है और वही मेत्षपद पा सकता है। 

मैंने पाप, पुण्य, मेत्त श्रार वैराग्य का वणेन कर दिया। अतणव तुम सब अवस्थाश्रों 
में धर्म का पालन करो। धार्मिक मनुष्य परम पद प्राप्त कर सकता है। २४ 


दो से चाहत्तर अध्याय 
भीष्म का युधिप्टिर को मोक्ष का उपाय बतलाना 
युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, आपने कहा है कि उपाय करने से ही मोक्ष की प्राप्ति हो 
सकती है। भ्रतएव भोज्त प्राप्त करने का उपाय विशेष रूप से मुझे बतलाइए । 
भीष्म ने कहा--धर्मराज, तुम हमेशा उपाय के द्वारा धर्म भ्रादि को प्राप्त करने की इच्छा 
फरते हो से तुम्द्ारा यह प्रश्न ठीक ही है। जेसे घड़ा बनाते समय उसके बनाने की इच्छा 
ही उसका कारण होती है ग्रार घड़ा. तैयार दो जाने पर वह इच्छा-बुद्धि जाती रहती है वैसे 
हो धर्म करते समय मनुष्य फी बुद्धि उस धर्म का कारण होती है भर योग आदि मेक्ष-धर्स की 
: सिद्धि हो जाने पर उस इच्छा का लोप हो जाता है। जेसे पूर्बीय समुद्र के माग पर नबानेवात्ा 
मनुष्य पश्चिम के समुद्र पर नहीं पहुँच सकता वैसे ही अन्‍य धर्म का पाज्नन करनेवाला मलुष्य 
मोक्त-धर्म को नहीं पा सकता। इस धर्म का ते एक ही मार्ग है। उस मार्ग को मैं विस्तार से 
बतेज्ञाता हूँ। मनुष्य क्षमा के द्वारा क्रोध को, इच्छा का त्याग करने से विषय-बासना को, सत्तव- 
' गुण का अवल्स्बन करने से निद्रा की, सावधान रहने से बदनामी को, श्रात्मा का मनन करने से 
बास को, थैये से काम और ह्वेप को, वत्ततज्ञान के प्रभाव से भ्रम प्रमाद और संशय को, ज्ञान 
का अभ्यास करने से अनुसन्धान और न करने योग्य कामों की विचारशक्ति को अधीन कर 
शेता है; वह परिमित हितकर भ्रौर सुपक भेजन करने से रोग श्रौर शारीरिक क्लेश को, सन्सुष्ट 
रहने से लोभ भैरर मोह को, दया के प्रभाव से अधम को, हमेशा पाज्न करते रहने से धर्म 
. को, भविष्य का विचार करने से आ्राशा को, ज्ञोभ का त्याग करने से धन को, सब वस्तुओं को 
... भ्रनित्य समझ जाने पर स्नेह को, योग के प्रभाव से क्षुधा का, दीनता से आत्मामिमान को, 
-. वधोग से आ्ल्मस्य को, बेद पर विश्वास करने से सन्देह का, मौन रहने से धाचत्नता को और पट 
” रिपुश्नो को वश में करके संसार के भय को जीत लेता है। पहले बुद्धि के बल से मन और ११ 
'वाणी को संयत करके ज्ञानचन्नु के द्वारा बुद्धि को अपने अ्रधीन करे। उसके बाद आतलज्ञान 
: » फे प्रभाव से उस ज्ञान को वश में करके जीवात्मा और परमात्मा के भेद को दूर कर दे। शान्ति 
: शोर निष्काम् धर्म द्वारा परमात्मा का ज्ञान प्राप्त करना ही सर्वधा उचित है। पण्डितों मे 
। काम, क्रोध, लोभ, भव.भौर. निद्रा, इन. पाँच दोषों को योग के साधन में विन्न रूप बतलावा 


रे७१४ 


१ 


१० 


[ शान्तिपरी  « 





है। अतएव इन सब का त्याग करके योग की सिद्धि के उपायखरूप दान, ध्यान, भ्रध्ययन, - . 
सत्य, लजा, सरत्ञता, क्षमा, वित्तशुद्धि, आहारशुद्धि और इन्द्रियसंयस करना चाहिए। इन 
कामों के करने से तेज की वृद्धि, इच्छाओं की सिद्धि और प्रतेक प्रकार के विज्ञान की इत्पत्ति .. 
होती है तथा सब पाप नष्ट हो जाते हैं। निष्पाप, तेजस्वी, सितभेजी, जितेन्द्रिय मनुष्य काम- . 
क्रोध को अपने अधीन करके त्रह्मपद प्राप्त करने की इच्छा करें | शरीर, मन और वाणी का 
संयम करना तथा सूरूता, विषयों की इच्छा, काम, क्रोध, दौवता, अहड्डार, घबराहट और घर, 

इन सबका त्याग करना, ये सोक्त प्राप्त करने के उपाय हैं। दे 





दो सो पचहत्तर अध्याय 
पृथिवी आदि महाभूतों की उत्पत्ति और विनाश के विषय सें नारद और देवल का संवाद 
भीष्म ने कहा कि युधिष्ठिर, तुम्हें नारद और देवज्ञ का संवाद सुनाता हूँ। - एक बार 
देवषि नारद ने बुद्धिमान इद्ध असित देवल्न को बैठे देखकर उससे पूछा--जअह्व, यह स्थावर- 
जदुमरुपी संसार किससे उत्पन्न हुआ है ओर प्रतय के समय किसमें लीन होगा 

देवल ने कद्दा--भारद, सृष्टि के समय परमात्मा ने जिन वस्तुओं से प्राणियों की उत्पत्ति 
की है उन वस्तुओं को विज्ञानवान्‌ महात्मा लोग पच्चमहाभूत कहते हैं। परमात्मा से प्रेरित . 
होकर जीवात्मा इन महाभूतों के द्वारा प्रन्यान्य प्राणियों को सृष्टि करता है! जो लोग पर- 
मात्मा, जीवात्मा भर पच्चमहाभूतें के सिवा अन्य किसी चेतन या अचेतन को सृष्टि का कारण 
बतलाते हैं उनकी बाते' निमूत्न हैं। ये पत्चभूत तेजस्वरूप, नित्य और निश्चत्न हैं। जीव उनका 
छठा अड् है। एथिवी, जन, पेज, वायु श्र आकाश, यही पाँच महाभूत हैं। इन प्चभूठों के 
अतिरिक्त संसार में और कोई पदाथे नहीं है। पन्चमहामूतों से ही शरीर बनता है। ये पच्चभूत . 

और जीव जिस शरीर के कारण हैं उसके नष्ट होने में कोई सन्देह नहीं। पत्चभूत,“जीव, पूर्व 
संस्कार भर अज्ञान, यही आठ प्राणियों के जन्म-मरण के कांरण-हैं। प्राणी इन झ्ाठों के द्वारा 
उत्पन्न होता और इन्हीं में लीच हो जाता है। मरने पर प्राणियों के शरीर पाँच हिस्सों में 
बेंट जाते हैं। उनकी उत्पत्ति के समय पृथिवीी से शरीर, आकाश से कान, तेज से आँखें, वायु 
से प्राण और जञ्न से रक्त उत्पन्न होता है। आँख, कान, नाक, त्वचा और जिह्ा, येपाँच 
इन्द्रियाँ हैं। बाह्य पदार्थों को देखना, सुनना, रूँघना, स्पशे का ज्ञान करना और खाद लेना, 
थे पाँच उन इन्द्रियों के काम हैं। ग्रे इन्द्रियाँ रूप, रस आदि भ्रपने विषयों का अनुभव खर्य 
नहीं कर सकतीं; इनका अन्भुभव इन्द्रियों के द्वारा आत्मा ही करता है। इन्द्रियों से चित्त,चित्त से 

मन; सन से बुद्धि और बुद्धि से आत्मा रेष्ठ है। मनुष्य पहले, इन्द्रियों के द्वारा, रूप आदि ह 


विषयों का अनुभव करता है, उसके बाद सन के द्वारा उनका विचार शोर फिर बुद्धि के द्वारा उनका... 
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 निःचय करता है। पाँच इन्द्रियाँ, मन, चित्त और बुद्धि, ये श्राठ ज्ञानेन्द्रियाँ हैं। हाथ, पैर, गुदा, 
हिट प्रौर झुँह, ये पाँच कर्मेन्द्रियां हैं। बोलने और खाने के लिए झुँह, चलने-फिरने के लिए पैर, 
काम करने के लिए द्वाथ, मत्न लागने के लिए गुदा प्रौर बी निकालने के लिए लिड्ड इन्द्रिय है। २१ 
इन पाँचों के सिवा एक श्र कर्मन्द्रिय है। उसका नाम प्राण है। वह छठी इन्द्रिय है। 

'घक जाने के कारण जब इन्द्रियाँ श्रपना काम रोक देती हैं तब मनुष्य से! जाता है । इन्द्रियों 
के विश्राम करने पर भी मन काम करता रहता है। वह विषयों का अनुभव करता है, इसी से 
- भलुध्यों को खप्त देख पढ़ते हैं। मन के भाव तीन प्रकार के हैं--सात्त्विक, राजस और तांसस | 
सात्विक सबसे श्रेष्ठ है। इन तीनों भावों के प्रभाव से नाग्रतू अवस्था में की हुई इच्छाएँ 
निद्रा-अवस्था में खप्त-हप से देख पड़ती हैं। सात्तिक पुरुष के हृदय में जाग्रत्‌ अवस्था में 
सुख, ऐश्वय, ज्ञान भौर वैराग्य, ये चारों विराजमान रहते हैं, इसलिए वह खत्म में भी इन्हीं का 
भ्रनुभव करता है। सात्त्विक पुरुषों के समान दी राजस और तामस पुरुषों के हृदय में उनके 
मने।भाव के अनुरूप जो-जो भाव उतन्न होते हैं उन्‍्हों का अनुभव वे स्प्म में करते हैं। मलुष्य 
/ कै.शरीर में पाँच कर्मेन्द्रियाँ, पाँच ज्ञानेन्द्रियाँ, मन, बुद्धि, चित्त, प्राण और सात्त्विक आदि 
तीन भाव, ये सत्रह गुण रहते हैं| ' श्रठारहवाँ बीवात्मा है जो भ्रवित्ाशी है। ये जो सत्रह 
' गुंग शरीर में रहते हैं इन सबसे अदृश्य रहकर जोवात्मा इन गुर्णों में और शरीर में निवास 
करता है ।. जीवात्मा संमेत इन अठारह गुणों, देह श्रौर जठराप्ि, कु बीस पदार्थों के एकत्र 
होने से पाव्चमैतिक समूह तैयार होता है। जीव प्राणवायु को लेकर शरीर की 'रक्ा करता ३० 
है श्रौर वही शरीर के नष्ट होने का कारण है। जीव पाव्चभैतिक शरीर का आराश्रय करता है 
, * श्र प्रारूध का नाश: होने पर शरीर को त्याग देता है। उसके बाद इस शरीर के द्वारा 
किये हुए पुण्य-पाप को लेकर फिर दूसरे शरीर में जाता है | जैसे मनुष्य पुराना घर छोड़कर 
नये घर में चल्वां जाता है वैसे ही जोव अपने कर्मों के फल से उत्पन्न एक शरोर का द्याग फरके 
दूसरों शरीर धारण कर लेता है। जे मनुष्य इन बातों को भर्ती भाँति समझ नाता है वह पुत्र- 
' थ्लीआदि कुट्ुम्बियों के मरने पर खेद नहों करता। अ्रवित्रेकी मनुष्य ही उनके 'लिए रोते 
' ' और शोक करते हैं। संसार में कोई किसी का नहीं है। केवल जीव मनुष्यों को सुख-हुःख 
देता हुआ उनके शरीर में निवास करता है। वह मन ते पैदा होता श्रौर न मरता है। वंह 
. ज्ञान उत्पन्न होने पर, कर्मों का त्याग करके, इस पाव्चमैतिक शरीर को छोड़कर मेक्षपद प्राप्त 
करता है। पृण्य-पाप का नाश करने के लिए सांख्यशाल्ष का ज्ञान होना आवश्यक है। 
पुण्य-पाप का नाश होते ही जोव त्र्षरूप होकर परमगति प्राप्त करता है। ३८ 
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| दो सो. छिहत्तर. अध्याय 
, भीष्म का चुधिष्ठिर के जूनक ओर साण्डव्य के संवाद में तृष्णा का ल्ाय वतलाना .. | 
. _युधिषप्टिरने कद्दा--पितामह ! जब हम ज्षोगों ने राज्य के लोभ से पिता, भाई, पौतन्र समातीय , “ 
और मित्रों का नाश किया है तब हमारे समान कर श्र पापी कोई न होगा.। हम लोगों ने तृष्णा से'ही 
यह घोर पाप किया है। अब वह उपाय बतल्ाइए जिससे हम लोगों की यह दृष्णा दूरहो जाय: ' 
भीष्स ते कहा कि बेटा, में इस विषय में एक प्राचीन कथा कहता हूँ। यह कथा.राजा जनक 
ने माण्डव्य से कही थीं। विदेहराज ने साण्डव्य से फहा--महात्षन्‌, यद्मपि किसी वस्तु पर .. 
मुझे मसता नहीं है ते भी मैं बड़े सुख से रहता हूँ । विदेह-नगरी के भस्म हो जाने पर मो... 
मेरा छुछ नहीं जल्ेगा । ज्ञानी महात्मा लोग रह्मतोक को भी दुःख का कारण सम्रमतते हैं; 
किन्तु अविवेकी मनुष्य असार विषयों में ही हसेशा मोहित रहते,हैं। दृष्णा का नाश होने . 
पर जो शुद्ध सुख मित्रता है उसके सामने संसार के और ख्र्ग के सब सुख सोलह आने में 
एक आले सर भी नहीं हैं। जेसे बैज्ञ के बढ़ने के साथ-साथ उसके स्रंग भो बढ़ते रहते. हैं वैसे 
ही ऐश्वरय की जितनी वृद्धि होती जाती है उतनी ही अधिक तृष्णा भी बढ़ती जाती .है। महुष्य 
को यदि रत्ती भर वस्तु पर भरी समता होती है ते उसका नाश होंने से उसको -अवश्य शोक 


होता है। इच्छाओं का.दास होना उचित नहीं। इच्छाओं में आसक्त रहने से निस्सन्‍्देह . , 


दुःख भोगना पड़ेगा । अतएव धन प्राप्त करके, इच्छाओं को द्यागकर; ध्म के कामों में उसे . 
ख़्चे कर देवा चाहिए। ज्ञानवान्‌ सनुष्य. सब प्राणियों को अपने समान समझ्तता है और शुद्ध 
चित्त तथा कृतझत्य होकर सब पुण्य-पापों का त्याग कर देता है। . सत्य, मरिथ्या; शोक, हष, 
प्रिय, अप्रिय, भय और अभय, सब कुछ त्याग देने से ही मनुष्य शान्तचित्त-श्रर निरामय हो 
जाता है। अविवेकी ज्ञोग जिसका त्याग करना दुःसाध्य सममते हैं, इद्धावस्था में भी जो नहीं... 
बुढ़ाती .भैर महात्मा ल्ञाग जिसे प्राण का अन्त कर देनेवाल्ा रोय कहते हैं उस हृष्णा का त्याग 
करने -से ही परम सुख मिज्ञ सकता है | धर्मात्मा लोग शुद्ध आचरण करके इस लोक भर - 

प्ररतोक में सुख का अनुभव करते और यशर्वरी होते हैं। विदेहराज की यह कथा सुनकर 
सहर्षि माण्डव्य बहुत प्रसन्न हुए श्रोर उनको धन्यवाद देकर मुक्ति प्राप्त करने का यत्ले करने लगे.। 





दे। सो सतहत्तर अध्याय | 

आयु शीघ्र नष्ट हो. जाती हे, इसलिए करने योग्य काम का जल्दी करना चाहिए, : 

,. इस विषय में पिता ओर पुत्र का संवाद 

युधिष्ठिर ने कहा--पितासह | सब प्राणियों को भय देनेवाला यह काल धोरेधीरे 

वीवा जा रहा-है, अतएवं मुझे उपदेश दीजिए कि किस काम के करने से कल्याण होंगा। :.. 
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“न /औष्म कहते हैं--पर्मराज; मैं इस विषय में एक इंतिहास कहता हूँ.जिसमें पिता और पुत्र. 
को संवाद है.।:' किसी. विद्वान ब्राह्मण के मेधावी नाम का एक बुद्धिमान्‌ पुत्र था। ' मींक्ष-पंर्म' 


के जानकार मेधावी ने एक बांर स्वाध्याय-निरत अपने पिता को: मेक्ष-धर्म का अ्नभिशे समभ्केर 


उससे प्रछा--पिताजी |. मंनुष्यों. फी आयु बहुत शीघ्र बीत जाती है, यह जानता हुआ - विद्वान 


म॑नुष्प/किस प्रकार के आचरण करे ? मैं-भी उसी के अनसार धंग का पालन करूँ। 
पिता ने कहा--बेटां | मनुष्य पहले क्षचये आश्रम में रहकर वेद के - अध्ययन करे, 


' उसके बाद भृहस्थ श्राश्नस में जॉकर पितरों:को ठृप्त करने के लिए पुत्र उत्पन्न करे भौर अग्नि का 
सख़ापन करेंके नियमानुसार यज्ञ करे । अन्त को वन में जाकर मुनियों के धर्म का अवत्षम्बेन करे 
: : “ युन्न ने'कहा--पिताजी, जब. मनुष्य इस प्रकार नष्ट और आक्रांन्त हों रहे हैं तर्थी! भ्रवि- | 


नांशिनी संदा/ भ्राती-जाती रहती है तब आप निश्चिन्त की तरह यह क्यां कह रहे हैं? >* 


पिता-ने पृछा--बेटा, मनुष्यों को कौन नष्ट और कौन उसने पर आक्रमण करे रहा. हैं! 


' भरें जे| अविनाशिनी ज्गातार आती-जाती है, वह कान है ? 


पुन्नें ने कहा-पिताजी | मृत्यु मनुष्यों को विनाश और 'बुढ़ापा उन पंर आक्रमण करता ' 
है तथा दिने-रात अविनाशिनी है, वेह हमेशा आंती-जाती रहती है। आप इनकी ओर ध्यान 
क्यों नहीं देते?) जब में निश्चित रूप से जानता हूँ कि मौत किसी'को नहीं छोड़ेगी तेब” 
ग्रज्ञॉन में पड़ा रहकर -फाल फी प्रतीक्षा क्यों करूँ? जब मनुष्यों की आयु दिल. प्रतिदिनें. 


पटती जा रही है तब, थेड़े जल में रहनेवाल्ी सछ्॒ी के समान, किसी को सुख की आशा नहीं 


है :जैसे मनुष्य वन में बेधड़क फूल तोड़ रहा हो और उसी बीच कोई हिंसंक जीव उस पर ५ 
प्राक्रम्ां फेर दे वैसे ही विषेयं-भोग में छगे हुए महुध्य को, उसकी हुष्णा पूरी द्ोने.के पहुंले| 
हीः संहसे। मैत- आकर दबोंच लेती है। : जिस फाम को कल्ल करना हों उसे श्राजे फरे श्र 


जिसे दूसरे पहरं- करना. है उंसे इसी पहंर कर डाले; क्योंकि-काम:-पूरा हुआ या नहीं, इसंकी 


; *वीक्षा मृत्यु नहों करती. कोई नहीं-जानता'कि किस समय किसकी मैते होगी.।? 'कांममी 
...पूरा-होने के पहले ही मैतत' भरा जाती है,-अतणएव जे काम करना हो.उसे भ्राज ही कर डॉले' | 
बुढ़ापे “की: प्रतीत्ता न करके तरुण अवस्था में ही धर्म का आचरण. करे « धर्म करंने!से देने” 


ताकों में सुख मिज्ञता है। मनुष्य मोह के वश.होकर, :उचिते-अनुचित सब “तरह के कार्म 


करेंके, स्लो और पुत्रों के सन्तुष्ट रखता है;-किन्तु जैसे नदी सोये हुए बाघ को अपने वेग में 
' बहा ले'जाती है भर जैसेःभेड़ियां भेड़ को ले भागता है वैसे ही मत्युं, ख्रो-पुत्र श्रादि से सम्पन्न,” 
, भनुष्य-को उठा ले जाती है। यह कोम हो गया, अब यह करना है और यह. काम: अधूरा. 


: पड़ा है! इस प्रकार. को चिन्ता में पड़े हुए महुष्य पर सहसा मैतत का श्राकमण हे जाता है। 


» 
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फाल किसी काम के पूरे होने मौर उसका फल मिलने की प्रतीच्षा नहीं करता। खेत, दूकान २० 
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ः. शऔर घर के कामों में लगे हुए, दुर्वेश, बहवार, बुद्धिमान, शुर-वीर, सूख श्र पण्डित, किसी 


को काल नहीं छोड़ता । जब मनुष्य मै।त, बुढ़ापा, रोग और अनेक कारणों से उतलन्न दुःखें को 
हटाने में असम है तब आप क्यों निश्चिन्त बने रहते हैं ? मनुष्य का जन्‍म होते ही बुद्रापा 
और मौत उसके साथ हो लेती है। स्थावर-जड्डस सभी प्राणी इन दोनों के वशीभूत हैं। रुत्य 
की सेना को सत्य-बत्त के सिवा और कोई नहीं हटा सकता। सत्य ही प्रदृत का अश्लय है, 
और. बस्ती में रहने की इच्छा ही मैत का निवासस्थान है। वेद का वचन है. कि वन 
देवताओं के रहने का स्थान है और गाँव ( बस्ती ) में रहने की इच्छा ही वन्धन की रस्सी है। 
पुण्यवान्‌ मलुष्य इस रघसी को काटकर देवताओं के निवासस्थान व का आश्रय करे हैं 
किन्तु पापो मनुष्य उसे नहों काट सकता । जे मन, वाणी और शरीर से किसी का बुरा नहों 
चेतता और जे! किसी की जीविका नहीं हरता उसे किसी का डर नहीं रहता। सद्य का 
पाक्न करके, शम-दस आदि गुणों से युक्त देकर, सत्य के बल से मौत का जीतना चाहिए। 
सत्यु भर अस्त दोनों इसी शरीर में स्थित हैं। मेह के चश होने से रुत्यु होती है और सत्य- 
मार्ग का अवलस्धन करने से अमृत की प्राप्ति होती है।: अतएव मैं हिंसा पैर कास-कोष को 
त्यागकर, सत्य का अवहास्वच करके, असर के समान मैतद का उपहास करूँगा पौर सूर्य के 
बत्तरायण होने पर शान्ति-मार्ग का अवशमम्बन, वेद का अध्ययन तथा कर्म सन और वादी का 
संयम कहँगा। मेरे समान मनुष्य को हिंसामय पशुयज्ञ अथवा पिशाच के समान विनाशक 
ज्षत्रिय-यक्ञ फी दीक्षा लेनी उचिद नहीं। में अपने आत्मा से खर्य उत्पन्न हुआ हूँ; में आस्र- 
निष्ठ होकर, पुत्र उत्पन्न करने की इच्छा छोड़कर, परमात्मा में जीवात्मा की आहंति दूँगा। मेरा 
कल्याण पुत्र से न होगा। जिसकी वाणी और मन संयत है और तपत्या, दान तथा योग ही 
जिसका पस्सधघर्स है वह इनके प्रभाव से अपना कल्याण कर सकता है। ज्ञान को समान नेत्र, 
राग के समान दुःख और. त्याग के समान सुख नहीं है। एकाग्रता, सब प्राणियों के साथ सम 
भाव; सत्य, अपने घर में स्थिति, दण्ड का और क्पों का परिद्याग तथा सरलता ये काम ही 
ब्राहणों के परम धन हैं । पिताजी | जब सरना निश्चित है-तब आप क्‍यों धन, वन्धु- 
बान्धव और ख्त्री-पुत्र की इच्छा करते हैं ? अब इस शरीर में स्थित आत्मा का ध्यान कीजिए | 
आपके पिता और पित्तामह झादि पूर्व-पुरुष कहाँ गये ' 
हे धर्मराज, ज्ञासवान्‌ पुत्र के यों कहने पर पिता ने उसकी बातें पर विश्वास करके सल- 
घमे का अनुष्ठान किया था । तुम भी उसी तरह सद्यधर्म का पात्न करते हुए परम सुख 


३६ से जीवन व्यतीत करे | 
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' दो से अठहत्तर अध्याय ' 
भीष्म का युधिष्टिर को मोत्त के साधन वतलाना 
युधिप्िर ने पूछा--पितासह | मनुष्य किस प्रकार फे चरित्र, आचार, ज्ञान ओर आश्रय 
से युक्त होने पंर संवेश्रे्ठे म्रेक्षपद प्राप्त कर सकता है ९ 
भीष्म ने फहा--बेटा | त्रक्बपद को वही पा सकता है जो कि सेोक्त-धर्म में लगा 
रहता, परिमितं भोजन करंता और जितेन्द्रिय होता है। . अतएव किसी क्सतु के मिलने भैर 
ने मिलने को समाने संमंके श्रौर उपस्थित सामग्रों की परवा न॑ करके गृहस्था#म को ल्यांगकर 
संन्यांस-धर्म का भर्वेहस्वंन करं ले! क्‍या सामने श्रौर क्या पीठ पोछे, मन वाणी और 
संट्रेत के द्वारा किसी की निन्‍दा न करे हिंसा का त्याग करके सबके साथ मित्रता. रक्‍्खे। 
' इस मंधर शरीर को धोरण करके किसी मनुष्य के साथ शत्रुता करना उचित नहीं। यदि 
कोई निन्‍्दा केरे तो उसे सह छे । दूसरों से अपने को श्रेष्ठ सममकर दर्प करना बड़ा निन्दित 
काम है। यदि कोई निन्‍्दा करके क्रोध दिल्लाना चाहे ते उससे प्रिय वचन बोले भर यदि 
कोई प्रहार करे तो उसके हित की बात कहे । किसी “मलुष्य के अनुकूल या प्रतिकूत होना 
संन्यासियों का धर्म 'नहीं है। यदि वे बहुत से घरों में भटकने पर:भी भीख न पावें ते! भी 
किंसी गृंहस्थं के बुल्ञाने पर भेजन के लिए उसके घर न ज्ञायँ । मूख मनुष्य द्वांरा अपमानित 
होते पर भी उसे कंठार वचन न कहे । हमेशा अपने धर्म का पालन करना, दयावाम्‌ होना 
किसी के अ्रपकार करने परं बदले में उसका अ्रपकार न करना तथा निर्भेय प्रौर अ्रहद्भार-दीन॑ 
रहनां चांहिए। जब गृहस्थों के घर में धुआ्राँ न देख पड़े, जब उनके घरों में मूसल की आवाज 
मं हों रही हे। और जब बर्तनों के धरने-उठाने का शब्द न सुनाई दे तब उनके परों में मिक्ता के 
लिएं संन्यासियों फो जाना चाहिए। कोई अधिक परिमाण में मेजन की सामग्रो दे ते अपेने 
शरीर की रक्षा भर के लिए ही ले ले। -वल्ल आदि का सब्वय करना ते दूर रहा, खाने 
की वरतुश्नों का भी संग्रह फंरना उचित नहीं। मिलने पर प्रसन्न और न मित्नने पर असन्‍्तुष्ट 
नहेना बाहिंए। चन्दन-माला श्रादि सर्वताधारण के योग्य व्॒तुश्रों की भी वे इच्छा न करें | 
निम्रन्त्रित होकर भोजन करना उन्हें उचित नहीं। उन्हें सोजन की प्रशंसा या लिन्‍्दा ने करनी 
' चाहिए। वे निजन स्थान में वैठें श्रौर सेवें। उन्हें तूने घर; पेड़ के नीचे, बन, पंहाड़े की 
. कन्द्रा-या प्रेन्य किसी जेनशून्य स्थान में रहना चाहिए। वे सान और अ्रपम्तान को समान 
संगररक प्रौर निश्चत्त रहें। ' फर्म करके' पुण्य-पाप का उपाजन न करें |. सेबः कुछ स्यागंकर' 
हमेशा सन्तुष्ट, प्रसन्नमुख, निर्भय, जप-परायए और मैन रहें। प्राणियों का जन्म-सरण “बार- 
. बार होता. है प्रैर सबके शरीर और इन्द्रियाँ नश्वर हैं, इल बातों को ध्यान में रखकर किसी विषय 
'का लोभ ने करना, सेब प्राणियों के समान दृष्टि से देखना, अपने प्रात्मां में हीं प्रंसंन्न रहना, 
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थोड़ा भेज़न करवा, शान्तचित्त और जितेन्द्रिय हौकर अन्न आदि या फल्त-मूल खाकर निर्वाह 

करना उसका कर्तव्य है। वे वाणी, मन, क्रोध, उदर और इन्द्रिय के वेग को सँमाले रहें ।...निन्‍्दा 

और प्रशंसा को समान समककर मध्यस्थ के सहश रहना संन्यास आश्रम का प्रधान घर्म है। 

संन्यासी महात्माओं को दमगुण से युक्त, सहायहीन, गृहशून्य, शान्तचित् और सावधान रहना 

चाहिए। वे एक बार से अधिक़ किसी स्थान पर भित्षा के लिए त जावें। वानप्रस्थ आश्रमी या. 

गृहस्थ से विशेष मेल-जेल न रवखें। . हु में डूब न जाना और अपने आप सिली हुई झनिन्दित 

३० वस्तु का भोजन करना उनका कर्तव्य है। महात्मा हारीत ने संन्यास-धर्म को ही मोत्त प्राप्त करने 

का. अधान साधन बतलाया है। ज्ञानवान्‌ मनुष्य ही इस धर्म का आश्रय करके सोत्तपद पा:सकते 

हैं.। अविबेकी लोग यदि इस घर्स का पातन-करने की चेष्टा करते हैं ते परिश्रम के सिवा उनके हाथ 

श्रौर कुछ नहीं लगता। सारांश यह कि जे पुरुष सब प्राणियों को असयदान देकर, गृहस्था- 

२२ श्रम.का त्याग करके, संस्यास-धर्म का पालन करता है वही परम ब्रह्म को प्राप्त कर सकता है। 

दे! सो उतन्नासी अध्याय - 

. भीषण का घस के विपय में शुक्राचायं और इन्रासुर का संवाद कहना' 

युधिष्ठिर ने कहा--पितामह, मनुष्य हम-लोगों के धन्य कहतेःें; किन्तु हम:लोगों से . , 

बढ़कर दुखी कोई. नहीं है। देखिए, संसार में प्रतिष्ठित और धर्म आदि देवताओं: के-पुत्र होने 

पर भी हम लोगों को घेर कृष्ट सहना पड़ा है। अतणएव जान पड़ता है कि शरीर धारण 

करना, ही दुःख का कारण है. हाय, हम लोग दुःखनाशक संन्यास-धर्म का आश्रय कब करेंगे 

महषि. लोग पाँच प्राण, सन, बुद्धि, पाँच ज्ञानेन्द्रियों, पाँच कर्मेन्द्रियों, मुक्ति के--विरोधी फाम- 

क्रोध.आदि तथा शब्द आदि इन्द्रियों के विषयों और सत्त्व आदि गुणों से मुक्त होकर संसार से . ' 
छुटकारा पाते हैं। फिर उन.लोगों को जन्म नहों लेना पढ़ता। हाथ, हम -लोग राज्य को 

छोड़कर महर्षियों के समान संन्यास आश्रम का अवत्ञम्बन कब करेंगे ( हक 

भीष्स ने कहा--धसराज, दुःख का अन्त अवश्य होता है ।- संसार में ऐसा: कुछ; भी 

नहीं. है जिसका अन्त न होता हो.। मुक्त.हो जाना ही पुनर्जन्म का: अन्त है। सभी विषयों. 

की एक-एक सीमा .निदिष्ट है।। संसार के अनुराग का कारण होने से ऐश्वर्य दूषित तो अवश्य है; 

किन्तु बसे तुम लोगों का छुछ अपकार न होगा। -तुम लोग धर्मात्मा हो; इसलिए शम-दम 

आदि गुणों के द्वारा मोक्त प्राप्त कर सकोगे । मनुष्य: पुण्यः्पाप का कर्ता नहीं है, बिक पुण्य . 

पाप: अज्ञान. के द्वारा उसे घेरे रहते हैं। जैसे हवा धूल के कारण काले/पोलेमैर जाल रु की ._ 

- देख़ पड़ती है वैसे ही जीव कर्मों के फल् से युक्त मार अज्ञान के वश हेकर--स्वय॑ वर्गशून्यः होने... 

१० पर भी--गौरत्व आदि देह के धर्म का अवत्स्वत करके देह-देह में-धूमसा करता-है।+-शान' के ' 
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मात्र से अंलुष्य जब अज्ञान-से उतत्न भ्रन्धकार को नष्ट कर देता हैं तव उसे समांतन/महां को 
, प्राप्ति होती है। उद्योग करने से ब्ह्म-का सात्तात्कार होता है इसलिए हमेशा महर्षियों की ::. 
सड्ृति करनी चाहिए। तुप्त भी महात्माओ्रों की सड्ृति करो। त्ह्म की प्राप्ति यन्नेसाध्यं है 
इसलिए सहपि लोग हमेशा यत्नवान्‌ रहते हैं। शन्न से पराजित, राज्य से भ्रष्ट, प्सहाय दानव 
राज वृत्र ने शत्रु के विषय में जे कुछ कहा था उसे ध्यान देकर सुने । 
प्राचीन सम्रय में देत्यगुरु शुक्राचार्य ने वृत्नासुर को ऐश्वर्य-अष्ट देखकर पूछा कि दानवराज, 
तुम शत्रु से हार जाने पर भी दुखी क्‍यों नहीं हुए ? तब बृत्र ने कहा--आचार, में प्राणियों की 
. सत्यु और सुक्ति के विषय के तपस्या और वेद-वाक्यों के प्रभाव से मल भाँति जानता हूँ, इसलिए 
में कमरों शोक से पीड़ित और हर्ष से विहृ् नहीं होता | बहुत से जीव काल से प्रेरित होकर 
: नरंक”में. गिरते हैं प्रौर बहुत से देवलोक में जाकर सुख भेगते हैं। जीव खर्ग औैर नरक में 
निर्दिष्ट समय-विताकर अवशिष्ट पुण्य-पाप के प्रभाव से बार-बार जन्म होते हैं। उसके हज़ारों 
बार तिकू योनि में जन्म लेना और नरक में जाना पड़ता है। मैं जीवों के विषय में यही जानता 
/. है। शास्त्र में बतल्ञाया गया है कि जिसके जैसे कर्म होते हैं उसे वैसो ही गति मिलती है। २० 
: गीव कम के अबुसार ही तियेक, भनष्य और देवयोनि में जाता श्र कर्मों के फल् से ही बार- 
. वार-तरक का दुःख सहन करता है। कर्मों के प्रभाव से ही उसे शृत्यु के बाद सुख-हुं।ख और 
,प्रिय-अप्रिय. मि्षता है। : संभी ज्ञीव परलेक में कर्म का फल भोग करके पृथ्वी पंर आते हैं| 
. ४ “बन्नासुर के मुँह से ये सजने।चित बातें सुनकर भौर सृष्टि-स्थिति के एकमात्र आश्रय परं- 
' “भात्मा पर उनको दृढ़ भक्ति देखकर शुक्राचाय ने कहा कि दानवराज, तुम श्रसुर होने पर भी इसे 
परह की-बातें कैसे कह रहे हों १ बृच्र ने कहा--भगवन्‌ यह सब जानने फे लिए पहले मैंने जो। 
फठिन तपस्या फी.थी उसे भ्राप और दूसरे लोग सब॑ जानते हैं। मैंने गन्ध-रस आदि विषयों 
प्रौर प्रत्यान्य मेश्य वस्तुओं पर अधिकार करके, अपने तेज फे प्रभाव से, तीनों लोकों को 
अम्युदय प्राप्त किया था| में प्रभांगण्डत्ष में व्याप्त हेफर भ्राकाश में बेखटके धूंमता था उस 
-- सेम्रय मुझे कोई नहीं जीत सकता था | मैंने तपस्या के प्रभाव से ऐसा ऐश्वर्य प्राप्त किया था 
'* भौर अपने कर्मों के देप से ही मैं भष्ट हुआ हूँ। मैं इस समय केवल अपने थैये के बह से 
, सका शोक नहों;:करता। जब मैं इन्द्र से युद्ध करने जा रहा था तब मुझे बैकुण्ठंनाथ विधा 
: फे दर्शन हुए थे। मैं निश्चित रुप से सममभता हूँ कि मुझे विष्णु के दर्शन-स्व॑रूप- तप का फंस 
... मिलना अग्री बाकी है। मैं उसी भाग्य के अभाव से आपसे कर्मों के फ्तें कां विषय पूछता हूँ। ३० 
.: मैहरुप महान ऐश्वय किस वर्ण में है कौर उस ऐश्वर्य से मनुष्य किस तरह भ्रष्ट होते हैं? प्राणियों 
: कीइत्पत्ति किससे देती है और किसके द्वारा वे जीवित रहते हैं? जौव किस फल के प्रभाव 
से बरह्म-स्वरूप होता है! - जिस फत्त के द्वारा ब्रह्म की प्राप्ति होती है वह फल किस कर्म या ज्ञान 
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से मिलता है? यह सब आप विस्तार से कहिए। हे धर्मराज, इसके वाद महर्षि शुक्राचार्य 
ने जे कुछ कहा था उसे तुम भाइयों समेत सावधान होकर सुने । 

06 203 दो सो अस्सी अध्याय 

भीष्म का सनत्कुमार द्वारा वशित विष्णु का माहात्य कहना 

5 5 शुक्रांचाये ने कहा--दानवराज ! यह भूसण्डल् जिनका निम्न भाग, भ्राकाशसण्डल्ञ जिनका 
मंध्यभाग और मोक्ष धाम जिनका मस्तक है,उन नारायण को प्रणाम करके मैं उनका साहात्म्य कहां हूँ। 
7 ..  वृत्नासुर और शुक्राचाये में इस तरह बातें हे ही रही थो कि इतने में धर्मात्मा सनत्कुमोर, 
सन्देदद दूर करने के लिए, वहाँ आ गये । बृत्नासुर और शुक्राचाय ने समत्कुमार को देखकर 
उनकी यथोचित पूजा की और उन्हें योग्य आसन पर बैठाया। महात्मा सनत्छुमार के बैठ 
लॉने पर. शुक्राचाय ने कहा कि महात्मन, आप दानवराज् वृत्र से विष्णु का माहात्य कहिए। 
तेबेः महात्मा संनत्कुमार वृत्रासुर से कहने लगे--दानवराज, में तुमको विष का माहात्य 
सेब प्रणियों की बार-बार सृष्टि और सेहार करते हैं । ये सब जीव उन्हों से उत्पन्न भार उन्हों 
मैं तने हो जाते हैं। उस परमपुरुष की प्राप्ति न ते शात्र के ज्ञान, न तपस्या और व यह्ष 
कंरने से ही हे। सकती है; उनकी प्राप्ति ते इन्द्रिय-संयम से ही होती है। जे निष्काम यज्ञ और 
शर्मे-दंप्त भ्रादि के द्वारा चित्त को शुद्ध कर लेता है वही मोक्ष पा सकता है। सेना आदि 
धांतुएँ जैसे सुनार के द्वारा बार-बार तपाई जाने पर शुद्ध होती हैं वैसे ही मनुष्य बार-बार जन्म 
हँने पर शुद्ध होता जाता है। कोई-कोई ते एक ही जन्म में बड़े यतन से यज्ञ करने भ्रोर 
शमें-दम “आदि गुणों के. प्रभाव से शुद्ध हो जाते हैं। शरीर का मै थे.डालंने के समान 
दोषों को दूर फर देना चाहिए। .. जैसे तित्न भौर सरसों आदि में एक बार थोड़े से फूल रखने 
परेंट्सी तित् और सरसे आदि को गन्ध पूरे तौर से नहीं निकल जाती पैसे ही एक जन्म में 
थेड़ि:से संच्ंगुणों के द्वारा सव देष दूर नहीं किये जा सकते। जैसे तित्न भौर सरसों में कई 
बार अधिक परिमाश में फूल रखने से उनकी गन्ध जाती रहती है वैसे ही वार-वार जन्म लेने पर 
और सर्वंगुशं की अधिकता होने से, स्ली-पुत्र आदि के स्नेह से उत्पन्न, सब दोष नष्ट है जाते हैं। 
77 5 है दानवराज, अब तुमको बतल्ाता हूँ कि कर्म में अलुरक्त श्रौर कर्म से विरक्त मलुष्य 
किसे 'प्रकारे कर्म करते हैं पर किस तरह कर्म को त्याग देते हैं। अनादि झनन्‍त भगवान 
नोरायण स्थावर-जह्ुम सब प्राणियों की सृष्टि करते हैं। देह और जीव-हूप से वे सव प्रायियों 
में विराजमान रहते हैं और ग्यारह इन्द्रिय-खरूप द्वोकर संसार का सोग करते हैं। उनके 
पैर पृथ्वी, सिर खर्ग, भुजाएँ चारों दिशाएँ, कान झाकाश, आँखें सू्ये, मन चन्द्रमा, बुद्धि 
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ज्ञान भर रसना जहं-रूप से रिथित है.। धर्म उन्के हृदय में. ्लौर सम्पूर्ण मह--उत्तकी <मेंहिं:/में 
एहते हैं। नच्तत्र-गाश उनकी आ्राँख्षें से उत्पन्न हुए हैं भर सतत, रम तथा तम .बे. तीनों, गुण 
' उन्‍्हों का स्वरुप हैं। थे सब आश्रमों :जप आदि कर्मों और संन्यास-धर्म के .फंश-स्वकुप .हैं;। «६ 
उमके रोंएँ वेद और वाणों प्रणवं है। वही सब आश्रमों के श्राश्नय हैं। उनका. मुख: सर्वत्र 
है। वही ब्रह्म, वही परम धर्म, तपस्या, शुभ श्र अ्रशुभ काम, मन्त्र, ,शाल, .यज्ञ के. पात्र; 
सोलह ऋतिजों से युक्त यज्, अक्षा, विष्णु, अश्विनी कुमार, इन्द्र, मित्र, बह; यमःप्रौर/झुनेर 
खेह्प हैं। ऋतिक लोग उन्हें इन्द्र-महेन्द्र श्रादि अनेक रूपों .में अह्ग-अ्रलग देखकर: भी 
प्रद्वितीय कहते हैं | सम्पूर्ण जगत उनहों श्रद्वितीय भगवान्‌ नारायण के श्रधीन है। : पेढ़ 
: में उनका सब प्राणियों का कारण बतल्ञाया गया है। जोव जब ज्ञान के प्रभाव से सव प्राणियों 
को प्रप्रात्म-खरूप देखता है तव उसे त््नज्ञान होता है। । 
स्थावर प्राणी हज़ार फरोड़ कर्प तक रहते हैं; इतने ही समय तक जहूम जीव विभ्रते हैं।; ३० 
एक योजन चैड़ो, पाँच से योजन .हम्बी मैर एक कोस गहरी हज़ारों. बावलियों, के: पानी 
में; से यदि प्रतिदिन फेवल एक.वबार वालों के द्वारा दूँदे' फेंकी जावें श्रौर इसी:तरह फेंकेने.से 
इन सब बावलियों का पानी जितने दिनें में सूछ्े उतने दिलों में एक बार सृष्टि भैर..एक बार 
प्रहय होता:है। प्राणियों के रह छ: प्रकार के हैं--हूप्ण, धूम्र, नील, रक्त, हरिद् भे॥ह शुक्ल 
ः बेसब वर्ष क्रमश: एक से एक बढ़कर सुख देनेवाले हैं।। तमे|गुण की अंधानता से कृष्ण /क् 
ग्रधातर स्थावर्योनि, रणेगुण और तमेगुए की प्रधानता से धूम्न वर्ण अर्थात्‌ तियेकंबेतरि; एज़ेः 
गुए की, प्रधानता से नीज् वर्ण श्र्थात्‌ मनुप्ययोनि, रजोगुण भर सत्तगुण की. प्रधानता से रुक 
वर्ण अर्थात्‌ प्राजापत्य, सत्य, की प्रधानता से.हारिद्र वर्ण श्र्थात्‌ देवस्व प्राप्त होवा,है भैरर, केबल 
. शुद्ध सश्वगुण फ्े प्रभाव. से शुक्ल वर्ण अर्थात्‌ जीवन्युक्ति म्रिलती दै।। शुक्ल वर्ण के प्रश्नाव से, जीत 
निष्पाप, शोकहीन श्रौर श्रमहोन होकर सिद्धि प्राप्त करता है; किन्तु वह. अत्यन्त: हुजंम है। ०! 
': जब हज़ारों बार जन्म. लेकर शास्त्रों. का ज्ञान प्राप्त करके अन्त को. उन्हीं. शासतरों, मे बतलाई, हुई: 
गति पाता है। शुक्ल,आदि वर्णों के प्रभाव.से गति. मिलती है भैर सल.आादि युगे;के: प्रभाह 
' से वर प्राप्त होते. हैं। शुक्ल.वर्ण को.छोड़कर अन्य सब वर्णों की गति चोदह प्रकांर;फी. है इन 
चैदह प्रकार की गतियों के भैौर भी बहुत से भेद हैं।. गुणों के अभाव से :ही. जीव :ओेष्ठ 
... लोक को जाता, वहाँ निवास करता और फिर. संसार में आता है।. .ऋष्ण जे की ग्रतिअति 
मिक्ृंट्ठ है। . इस वर्ण के प्रभाव से जीव. तरक में जाता, लाखें वर्ष नरक, का ढुःख़ःभेगता पीर . 
ः फिर पू्र वर्ण को प्राप्त देवा है। इस थूम्न वर्ण के प्रभाव से जीव को. सरदी-गरमी आदि फाड़ 
*  सहना पढ़ता है। श्रन्त को पाप. का नाश होने पर उसके चित्त में वैराग्य एत्पन्न:होता: है; तब: 
. इह तीज वर. प्राप्त करता है। जब सच्तनगुण की प्रधिकता होती है तब वह पमेगुण:से;मुक्त;हिकुए 
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रक्त ब्रए प्राप्ते करता है और अपनी बुद्धि के प्रसाव से, झपना कल्याण करने के लिए, उद्योग करता 
हुआ मलुष्य-कषोक में घूमता है। वह एक कल्प तक पुण्य-पाप की झड्डल्ा में चेंघा रहकर उसके 
बाद हारिद् व प्राप्त करता है । उसके बाद से कल्पों तक देवता रहकर मनुष्य-येएनि में आता-है- 
फिर सलुष्य-योति को लागकर देवता हो जाता है और अनेक कल्पों तक खर्ग में रहता है । उसके 
बाद क्रमशः उन्नोस हज़ार गतियाँ पाकर अन्त को सब कर्मों से मुक्त हो जाता है। मलुष्य-वेतनि 
के समाव सभी योनियों से क्रमशः उन्नति और अवनति हेती रहतो है।- देवलोक सें विहार 
करके जीव फिर मनुष्य होता है ओर एक सै। आठ करतप तक सतुष्य-शरीर में रहकर शुभ कर्म 
करके अन्त को भुक्त हो जाता है। यदि जीव देवज्ञोक से मृत्युज्ोक में आकर पाप-ऊंस करने 
लगता है तो उसे निकृष्ट कृष्ण व भ्राप्त होता है | जे 
हे दानवराज | जीव को जिस प्रकार सिद्धि मिल्ञ सकती है वह में विशेष रूप से वतल्ाता हैँ, 
सुना4 जीव सात से! देव कल्प तक रक्त, दवारिद्र श्रौर शुक्त् वर्ण का भोग करता है। महात्मा लोग 
शुक्ल व प्राप्त करके, अपनी इच्छा के अनुसार, अनेक लोकों को जाते हैं | शुक्ल वर्ण की गति जामत्‌, 
स्वप्न और सुषृप्ति तीनों से सिन्न है। योगी लोग एक कल्प तक महत्तोंक आदि चार जोक़ों में: रहते 
हैं। इस करप के बोतने पर उसकी मुक्ति द्वो ज्ञाती है। जे! राग.आदि दोषों से रहित होने पर 
भी ब्रह्म का सात्ञात्कार नहीं कर सकते और योग के ऐश्वये से भ्रष्ट हो जाते हैं वे सो करप तक 
भूलेंक भादि सात ल्ञोकों में रह करके अन्त को वहाँ से जौठकर फिर मलुष्य-योनि में भाकर 
महत्त्व पते हैं। उसके बाद फिर सृत्युताक से निकलकर क्रमशः ऊपर के सात ज्ञोकों में अमण 
करते हैं । इन लोकों में भ्रमण करते ससय सनुष्यों का बार-बार जन्स-सरण देखकर उन्हें वैराग्य. 
उत्पन्न होता है|. तब वे ऊपर के लोकों को भी अनित्य समककर, उनका अनादर करके, जीउलोक 
को चले आते-हैं। उसके वाद उन्हें अक्षयत्ञाक प्राप्त होता है। इस लोक को कोई महादेव का; 
कोई विष्णु का, कोई क्या का, कोई अनन्त का, कोई नर का:और कोई बरह्य का लोक ऋहते हैं! 
मेक्षपद प्राप्त करते समय सजन लोग सब इन्द्रियों और प्रकृति आदि सहित स्थूल और सूच्षम शरीर 
को-सत्म करके ब्रह्म को प्राप्त करते हैं। जन्म लेकर जीव अपने-अपने कर्मों के अनुसार निर्दिष्ट 
संथोन में रहते हैं; प्रतयकाल में वे सव अकृृति के साथ ब्रह्म में लीन हो! जाते हैं। जे। महात्मा सिद्ध- 
लोक से भ्रष्ट हुए हैं वे प्रतय काल के समय उसी लोक को जाते हैं-। त्रह्मशानी पुरुष.जितने दिलों 
तक इस ज्ञोक में इन्द्रियों का संचम. करके, शुद्धचित्त होकर, सुख-दुःख में हष-विधाद नहीं करता 
उत्तने ही समय तक उसके शरीर में वेदविद्या. और मह्मविद्या का प्रकाश रहता है। उस ससय- इसे 
जीवन्मुक्त और सर्वेसय कहा जा सकता है। मनुष्य पहले शुद्ध सन के द्वारा अनुसन्धान करके 
विशुद्ध चेतन-हम बह्म का साचात्कार करे और अन्त को दूसरें के लिए.अति दुल्म मेज्ञ-स्वरूप 
ब्रह्म को आ्राप्त.करे | हे दैत्यराज, यह. मैंदे नारायण के साहात्म्य और मोत्त का.वर्णन किया | -: 
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दानवराज बृत्र ने सनत्ुमारजी से कहा--महि, आपका कहना ठीक है। संसार को 
प्रनित्य समझकर मुझे किसी प्रकार का शोक नहीं होता । भ्रब आपके थे वचन सुनकर में निष्पाप 
श्रार शोक-मेह-द्दीन हो गया हूँ | भगवान्‌ विष्णु का यह अनन्त काह्चक्र सदा चल्नता रहता है । 


. इसी चक्र के प्रभाव से.सव पदार्थों की सृष्टि होती है । उन्हीं पुरुषशेष्ठ में यह संसार स्थित है । 


' भीष्ष ने कहा--हे धर्मराज, इसके बाद दैत्यराज वृत्र ने अपने आत्मा को परक्रह्ष में 
तीन करके प्राण द्यागकर परमगति प्राप्त की । 
,..युधिष्टिर ने पूछा--पित्तामह, महर्षि सनत्कुमार ने वृत्नासुर से जिन भगवान्‌ विष| का 
माहात्य कहा था बे विष्णु क्या यही श्रीकृष्ण भगवान्‌ हैं? 

. "भीष्म ने कहा--धर्मराज, चेतन-स्वरूप परनह्म अपने श्रसीम तेज के प्रभाव से अनेक रूप 
धारण फरके अवतार लेते हैं। ये श्रीकृष्ण उन्‍्हों के आठवें अंश हैं श्रार ये तीनों लोक भी उन्हीं 
पखह् के ब्राठवें अ्रेश से उत्पन्न हुए हैं। फर्पान्त में विराट, पुरुष का नाश हो जाता है, उस 
समय केबल भगवान्‌ विष जत्ष में से रहते हैं। प्रतय-काल में सब तोकों का नाश हो जाने पर 
यही. भ्रनादि अनन्त केशव फिर संसार की सृष्टि करते हैं। यह विचित्र संसार इन्हों में रिथत है ।' 

युधिष्टिर ने कहा--पितामह ! मुझे मालूम होता है कि दानवराज बृत्र अपनी सद्गति स्वयं 
देखते थे इसी से उन्हें रत्ती भर भी शोक नहीं था, बल्कि वे बड़े सुख से रहते थे। तिर्यक्‌ योनि भार 


. नरक से वह्ो मुक्त होता है जे। कि शु्ध वर् में स्थित है, अच्छे वंश में उत्पन्न हुआ है भर सिद्ध 


है; इसे फिर जन्म नहों लेना पड़ता । जे! हारिद्र और रक्त वर्ण में स्थित रहता है उसे कभी-कभी 
हुर्भाग्यवश तामस कार्यों में आासक्त होकर तियेक्‌ योनि में जाना पड़ता है। हम लोग हमेशा 


, हस-सुख में प्रासक्त रहते हैं, इसलिए हमें कृषावर्ण या कोई उससे भी बढ़कर नीच गति मिल्लेगी । 


भीष्म ने कहा-- हे पाण्डवो, एक ते तुम ल्लोग व्रतधारी हो फिर श्रेष्ट छुछ में उत्पन्न हुए है। 
प्रतण्व तुम लोग देवज्ञोक का जाकर फिर सत्युल्लोेक में भाशोगे। उसके बाद फिर देवज्ञोक 
में जाकर सुख भाग करके अन्त को सिद्ध पुरुषें में गिने जाओगे । तुम लोग डरो मत | 


दो से इक्यासी अ्रध्याय 
' भीष्म का इन्द्र और वृच्नासुर के युद्ध का वर्णन करना 
युधिष्टिर ने कहा--पितामह, महातेजस्वी ज्ञानो विष्णुभक्त दानवराज वृत्र बड़े धर्मात्मा.थे । 
देय देकर उन्होंने किस तरह भगवान्‌ विष की दुक्षेय महिमा को जाना १ 'आपने वृत्नासुर की जो 


"कथा कही है उसे मैंने बड़ी श्रद्धा से सुना । श्रब बृत्नासुर का पूरा बृत्तान्त सुनने की मेरी 
. प्णी है।. वेदान्त के मर्मज्ञ परम धार्मिक वृत्र के। इन्द्र ने किस तरह मारा ? आप'विखार से कहिए 
,.. किदानवराज वृत्न किस तरह इन्द्र से पराजित हुए और उन देनें में किस तरह युद्ध हुआ | 
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भीष्स ने कहा--धर्मराज | प्राचीन समय सें इन्द्र, वृत्न के साथ युद्ध करने की इच्छा 
से, देवताओं समेत रथ पर सवार होकर चले । वहाँ जाकर उन्होंने देखा कि पाँच से! योजन 
ऊँचे और तीच सौ योजन चोड़े शरीरबात्ले बृत्र, दानवों की सेना के आये, पर्वत के समान शोमित 
हैं। तीनों ज्ञोकों से अजेय दुजंय महाबल्ली वृत्र को देखकर सब देवता डर गये। उनका 
भयह्ूर रूप देखकर इन्द्र भी शिधित्ष से हो गये । अब संग्रामभूमि में दोनों ओर वाजे बनते 
और सिंहनाद होने छगे। इन्द्र को युद्ध में आया हुआ देखकर दानवराज़ दृत्र को न ते 
रप्ती भर डर लगा और न घबराहट हुई । 
इसके वाद इन्द्र भार बृत्नासुर का घार युद्ध होने ऋगा। तलवार, भन्न, शूल, शक्ति, 
तेसर, मुदूगर, शिक्षा, धनुष और अप्नि तथा उल्का आदि अनेक दिव्य अद्ठों से संप्राम्रभूमि 
भर गई। पितामह ब्रह्मा और अधख्य देवता, महर्षि, सिद्ध, अप्सरा और गन्धवेगणश दिव्य 
विमानों पर चढ़कर युद्ध देखने के त्िण आकाश-मार्ग में आ गये । धर्मात्मा वृत्र ने इन्द्र के चारों 
ओर शिक्षाओं की वर्षा करके आकाश-सण्डल् को पाठ दिया। यह देखकर देवताओं ने भी 
क्रोध में आकर, लगातार बाण वरसाकर, शिक्षाओं की वृष्टि को रोक दिया । तब महापराक्र्मी 
सायावी दानवराज ने झुद्ध में ऐसी माया फेज्ाई कि इन्द्र की एक न चली | 
युद्ध में वृत्न की माया से जब इन्द्र की यह दशा हो गई तब सह्षि वसिष्ठ ने सामवेद के 
सन्‍्त्रों का पाठ करके उन्हें सचेत किया और कहा--देवराज् ! तुम देवश्रेष्ठ, असुरों का नाश 
करनेवाले और महापराक्रमी होकर इस तरह क्‍यों घबराते हो ? देखे, पित्तामह तह्मा, विधा 
दिव, चन्द्रमा और अनेक्त महर्षि उपस्थित हैं। तुम साधारण मनुष्यों के समान घचरात्रो 
सत ; युद्ध सें मन लगाकर शब्रुओं को पराख करे । यह देखो, सब लोकों के पूज्य शोकिमुरु 
महादेवजी तुम्हारी ओर देख रहे हैं। तुम सावधान हो जाओे। देखे, बृहस्पति झादि 
ब्रह्मरषिंगण तुम्हारी विजय-कामना से तुम्हारी प्रशंसा कर रहे हैं| 
वसिष्ठजी के थों कहने पर सहातेजस्वरी इन्द्र ने श्रठुल बल घारण किया। उन्होंने शक्ति 
से वृन्नासुर की साया के हटा दिया। इसके बाद अज्ञिरा के पुत्र इृहर्पति और अन्वान्य 
सहष्यों ने, बृच्र के पराक्रम के देखकर, संसार के हिंद के लिए महादेवजी के पांस जाकर 
हा--भगवत्, आप ऐसा उपाय कीजिए जिससे दालवराज़ बृत्र सारा जाय। महर्षियों के यों 
कहने पर महादेवजी का तेज, ज्वर-रूप होकर, दृत्न के शरीर में प्रविष्ट हो गया। उसी समव 
सव लोकों के रक्षक और सब लोकों के पूज्य सगवान विष्णु ने भी इन्द्र के वज् सें प्रवेश किया। 
दब बुद्धिमानू इृहस्पति, महातेजली वसिष्ठ और अन्य सहर्षियों ने पास जाकर इन्द्र से कहां कि 
देवराज, अब बृत्र को मारो । महादेवजी ने भी कहा--देवराज ! यह वृत्र महापराक्रमी स्वेद्र 


ध 0 च भर 
गासी और बड़ा मायावी है। यह दानव तुम्हारा परस शत्रु है अतएव तुम शीघ्र इस त्ेलेक्स- 
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विज्ञयी असुर का वध करो । अ्रव देर करने का काम नहीं है। इस दानव ने बलवान होने के 
लिए साठ हज़ार वर्ष तक कठिन तपस्या की थी । इसने उस तपस्या के प्रभाव से ब्रह्मा का वर 
पाकर योगियों का महत्त्व, महामाया, महानू 
पराक्रम और अतुल्त तेज प्राप्त किया है ।, इस |» ५ 
समय तुम्हारे शरीर में हमारा तेज्ञ प्रविष्ट 
होता है। तुम इस तेज के प्रभाव से वज्ञ के 














द्वारा शीघ्र इसका संहार करे | से 
इन्द्र ने कहा--भगवन्‌! आपको कृपा 4) द 
से, आपके सामने ही, वज्र द्वारा इस दुर्धर् 4 ॥ रः ट 
दानव का वध फरता हूँ | ८6(20 92: 
भीष्म कहते हैं--.धर्मराज, जब ज्वर- ५ ५! 5 | 0, 
रुप होकर महादेवजी का तेज्ञ वृत्र के शरीर / 3 कट 
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में. प्रविष्ठ हो गया तब देवता और ऋषि लोग 
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7 ५ / अप 
प्रसन्न होकर कोलाहल मचाने छगे | इुन्दुमि, ! 0 । ही 2) ४० 
शव, मुरण और डिंडिभ भादि हज़ारों बाजे ही दस 
बजने छगे। दम भर में दानवों की माया किला कान रस 
का लोप हो गया प्लौर उनकी स्मरंण-शक्ति नष्ट 
है गईं। देवता और ऋषि ल्लोग वृत्र को ८ क्‍लनली तन +ू 54 ततत+ 
अर से पीड़ित देखकर, महादेव भ्रौर इन्द्र की स्तुति करने तथा इन्द्र को वृत्र से युद्ध करने के 
लिए जल्दी मचाने छगे। संग्रामभूमि में जिस समय ऋषि ल्लोग इन्द्र को उत्तेजित कर रहे थे 
उस समय रथ पर सवार इन्द्र का खरूप दुलंच्य हो रहा था। ४४ 





शे 
दे। सो बयासी अ्रध्याय 
इन्द्र द्वारा वृत्नासुर का मारा जाना और इन्द्र की ब्रह्मह॒द्या का भ्रप्मि 
आदि में वॉटा जाना 


भीष्म ने कहा--हे धर्मराज, दानवराज बृत्र जिस समय ज्वर से आक्रान्त हुए थे उस 
समय उन्तके शरीर में जे चिह्ृ देख पड़ते थे उनको सुनो । उनका चेहरा लाज्ञ हे! उठा, शरीर 
काँपने लगा, रोंगटे खड़े है| गये श्र शरीर का रड्र बदल गया। वे लम्बी साँस खींचने लगे | 
उनकी स्मरण-शक्ति जाती रहो। उनके पास ही उत्कापात होने छगा। गिड़, काए श्रौर 
बगुले भयडूर शब्द करने लगे और चक्र के समान वनकर उड़ते हुए उनके सिर पर धूमने छगे । 
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2 पता मो संवार इन्द्र ने वज्ञ उठाकर बृत्र की ओर देखा। ज्यर के मारे उन्हें जमु- 
हाई करा रही थी। वज्ञधारी इन्द्र को देखकर वे सिंह के समान गरजने ज्षगे। पृन्न को 
जमुहाते देखकर इन्द्र ने उन पर वज्न का प्रहार किया) प्रत्ययकाज्ञ की आग के समान महा- 
तेजस्वी पज्ञ के लगने पर दानवराज बृत्र की सृत्यु हो गई। दृच्नासुर को मरा हुआ देखकर 
देवता खुशी के मारे गरजने छगे। दालतरों के शत्रु महायशेंस्वी देवराज, इन्नापुर को मारकर, 
बिष्एु से युक्त अपने वज्ञ को लेकर खग को चल्ने गये। इन्द्र के चले जाने पर दानवराज़ वृत्र 
के शरीर से मुण्डमालाधारिणी त्रह्महयया निकली । इसका रह्ढ काला, बाल बिखरे हुए श्रौर 
आँखें डरावनी थों; बड़े-बड़े दाँत होने से वह भयावनी थी। वह बर्कल पहले हुए थी। इत्र 
के शरीर से निकत्ञकर ब्रह्महल्या वज्नधारी इन्द्र को हूँड़ने तगी। कुछ दिनों बाद एक बार देव- 
राज मनुष्यों के हित के लिए बाहर मिकल्ले, उसी समय ब्रह्महला उनके सामने जा खड़ी हुई। 
ब्रह्मह॒त्या लगने पर इन्द्र बहुत डरे और वहाँ से भागकर मृणात्ष-तन्तु में बहुत वर्षों तक छिपे 
रहे | ब्रह्महत्या लगने से इन्द्र का तेज नष्ट 
हो गया। बह्महत्या को हटाने के लिए 
इन्द्र ने बड़ा यत्न किया किन्तु वे किसी तरह 
उसकी दूर न कर सके । जब नह्नहत्या 
से छूटने का उन्हें कोई उपाय न सूभा 
तब वे पितामह बक्याजी के पास जाकर 
उसके पैरों पर गिर पड़े। उन्होंने इन्द्र 
की यह दशा देखकर त्रेह्हत्या को सम- 
भाते हुए कह्ा--हैं कल्याणी, तुम हमारे 
कहने से इन्द्र को छोड़ दो भर जे 
चाहे से हमसे माँग के। 

तब ब्रह्महत्या ने कहा-पितामह, 
आप तीनों लोकों के पूज्य और सृश्टिकर्ता 
हैं। आप मुझ पर प्रसन्न हैं, इसी से मं 
कृतकार्ये हे। चुकी । आप मेरे रहने के 
न हे लिए कोई स्थान बतल्लाइए | सब छोकों 
की रक्ता के लिए आपसे हो यह नियम बना दिया है कि यदि कोई ब्राह्मण का वध करेगा ते 
उसे त्रह्मह॒त्या लगेगी। इसी से मैंने इन्द्र पर आक्रमण किया है। अब आप मुझ पर प्रसन्े 
हैं ते में इन्द्र के शरीर से निकली आ्राती हूँ; मेरे रहने को स्थान बतत्ञा दीजिए | 
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इन्द्र के चले जाने पर दानवराज वृत्र के शरीर से सुण्डमालाधारिणी व्रह्महत्या निकली । 
उसका रह काला, वाल बिदरे हुए, और अखें बरावनी थीं; बड़े-बड़े दत होने से वह 
सयावनी थी। वह वह्कल पहने हुए थी। बृत्र के शरीर से निकलकर ्रह्महृत्या 
चद्धधारी इत्द के हँढ़ने लगी ।--2० ३७६८ 
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ब्रक्मह॒त्या की बात मानकर ब्रह्माजी ने उसे इन्द्र की देह से निकाय दिया। श्रब उन्होंने अ्रप्मि 
का स्मरण किया | उसी दम अग्निदेव वहाँ आ गये और वोत्े--भगवन्‌, में आ गया। कहिए, 
क्या झाज्ञा है? ब्रह्माजी ने कहा--अप्रि; इन्द्र को ब्र्महत्या से छुड़ाने के लिए आज मैं ऋ्ह्महत्या ३० 
के चार भाग करूँगा । उसका एक हिस्सा तुम लो। अप्रि ने कहा--पितामह, में इस अद्वहत्या.. 
से कैसे छूट्ेंगा ? अह्याजी ने कहा--अप्नि | तुमको प्रखल्षित देखकर जे मनुष्य तमोगुण के प्रभाव 
से बीज, ओ्रेषधि और रस ज्ञाकर तुममें आहुति न देगा उसे यह ब्रह्महत्या लगेगी । तुम शोक न 
करो | ब्रह्माजी के थों कहने पर अप्नि ने उनकी बात मानकर ब्रह्महत्या का चौथा भाग जे जिया | 
श्रब जह्याजी ने वृत्त, ओषधि और ठणों को बुलाकर तह्कह॒त्या का एक भाग लेने के लिए 
उनसे अनुरोध किया। त्रक्षाजी की बात सुनकर वे सब भी अप्नि की तरह दुखी हुए श्र 
बेक्ि--पितामह, हम लोग किस तरह इस पाप से छूटेंगे ? देखिए, हम लोग हमेशा सरदी- 
गरमी और वायु को सहन करते हैं। इसके सिवा मनुष्य हम लोगों को काटते रहते हैं। 
हम लोग ते देव के कोप से योंही पीड़ित हैं, भव आप अ्रधिक दुःख न दीजिए । श्राज आपकी 
आज्ञा से यह ब्रह्महत्या हमको क्षणेगी, अतएव आप इससे छुटकारा पाने का कोई उपाय बता. 
दीजिए। ब्रह्माजी ने कहा--जे मनुष्य मेह के वश द्वोकर पर्व के दिन तुम लोगों का काठेगा ४० 
उसे इस ब्रह्म॒त्या का पाप लगेगा । यह सुनकर--अह्याजी को प्रणाम करके--बृत्त, श्रेषधि 
और ठश अ्रपने-अपने स्थान को चले गये | 
अब ज्ह्माजी ने अप्सराश्ों को बुल्लाकर मधुर वचन कहे--हे अप्सराप्रे, यह अह्हत्या 
इन्द्र के शरीर से निकली है। मैं अनुरोध करता हूँ कि इसका चोथाई हिस्सा तुम ले लो । 
भ्रप्सरात्रं। ने कहा--पितामह, आपकी श्राज्ञा से जहमहत्या का एक हिस्सा ते हम लिये लेती 
हैं; किन्तु आप इससे छुटकारा पाने का उपाय भी बतल्ला दीजिए। त्रह्माजी ने कहा-- 
: अप्सराश्रे, जे मनुष्य रमस्वला स्त्री का संसर्ग करेगा उसे यह त्रद्माहत्या लगेगी। तुम खेद न 
करे। यह सुनकर अप्सराएँ प्रसन्नता से अपने स्थान को चलो गई”। 
अब ज्रह्माजी ने जल का स्मरण किया। याद करते ही जत्न वहाँ आ पहुँचा भर प्रणाम 
करके बेल्ञा--भगवन्‌, भ्राज्ञा पाकर मैं थ्रा गया हूँ। मुझे क्या श्राज्ञा है ! त्रक्षाजी ने फहा-- ५० 
वृत्रासुर फे शरीर से निकलकर यह भयड्डूर त्रह्मह॒त्या इन्द्र को लगी थी। इसका चोधाई हिस्सा 
तुम ले लो । जल ने कहा--भगवन्‌ ! आपकी आज्ञा का पालन करने के लिए मैं तैयार हूँ, किन्तु 
इससे छुटकारा पाने का भो कोई उपाय कर दीजिए। आ्राप ही संसार के एकमात्र आश्रय हैं, 
अतएब इस पाप से छुटकारा पाने के लिए आपके सिवा श्र किससे प्राथेना करूँ? त्ह्माजी 
ने कहा--जे। मनुष्य तुम्हें साधारण समभकर तुम्हारे ऊपर मत्त-मूत्र फेंकेगा उसे यह बक्षहृत्या 
लगेगी.। तब तुम्हारा इससे छुटकारा होगा । . 


। 
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हे धर्मराज, त्रह्माजी ने इस तरह इन्द्र के शरीर से अ्र्महत्या को निकाक्ष दिया। “ अज्याजी 
के बतलाये हुए स्थानों को अ्महत्या भी चल्ी गई। अरब इन्द्र ने, अह्मा की भ्राज्ञा से, अश्वमेष 
यज्ञ किया । तब कहों उन्हें सम्पूणें रूप से त्रह्मह॒त्या से छुटकारा मिज्ञा। उन्हें फिर उनकी 
सम्पत्ति सिल्ली । वे शत्रुओं को जीतकर सुख से रहने लगे । बृत्रासुर के रक्त से शिखण्ड नाम 
६० का बृक्त पैदा हुआ है। दीकितों, तपरिवयों और ब्राह्मणों को उसे न खाना चाहिए। 

, ब्राह्मण सबसे श्रेष्ठ हैं, अतएवं तुम हमेशा ब्राह्मणों का प्रिय करते रहो। वे प्रथिवी 
पर देवता-स्वरूप हैं। इन्द्र ने सूक्ष्म बुद्धि से इस उपाय द्वारा बृत्नासुर का संहार किया था | 
तुम इन्द्र के समान पृथिवी पर अजेय होगे। जे मलुष्य प्रत्येक पर्व के समय, आाह्मणों के बीच, 
इन्द्र और वृत्रासुर की यह कथा कहेगा उसे कभी पाप नहीं भेगना पड़ेगा । इन्द्र के अद्भुत 

६५ काम का-हात्त. तुस सुन चुके । अब क्या सुनना चाहते हो ९ 


:कामरकाअकरकककनमज»-मममाभहआफन्काक, 


दो सो तिशंप्ती अध्याय 


दक्ष के यज्ञ में श्रेश न पाने से शह्कूर का रुष्ट होना; उनके पसीने .- 
से अप्लि-रूप ज्वर की उत्पत्ति 
युधिष्टिर ने कहा--पितामह, आप सब शाझ्ों के विद्वान और बुद्धिमार हैं। इत्रासुर 
के वध का दृत्तान्त सुनकर में आपसे एक बात और पूछना चाहता हूँ। आपने कहा है कि 
जब दानवराज चृन्न ज्वर से मोहित हो गये तब इन्द्र ने उन्हें बत्न से मार डाला | ते वह ज्वर 
किस तरह कहाँ से उत्पन्न हुआ ९ 
भीष्म ने कहा--धम राज, ज्वर की उत्पत्ति का वर्णन सुने । प्राचीन समय में सुमेर पवेत 
पर, अनेक रत्नों से विभूषित, तीनों ल्ोकों का पूज्य, साविन्र नाम का अठुपस शिखर था। उत्त 
शिखर पर कोई नहीं जा सकता था। सुवर्ण से विभूषित सुमेरु पंत की उस चेटी पर भगवान्‌ शहर 
रहते थे। हिमाचल की पुत्री पावेती भी उनके पास रहती थीं । देवता, वसु, अश्विनीक्षमार, यक्त, 
११ कुचेर, महर्षि शुक्र, अड्भिरा, सनत्कुमार आदि देवषि, विश्वावप्तु गन्धव, नारद, पवेत, प्रप्सराएं 
विद्याधर, सिद्धणण और तपस्वी लोग वहाँ जाकर महादेवजी की उपासना किया करते थे। वहाँ 
हसेशा सुगन्धित पवित्र हवा चल्नती रहती थी । ऋतु-ऋतु के फूल फूक्ते रहते थे। अनेक-रूपधारी 
महापराक्रमी भयड्डर भूत, पिशाच और राक्तस आदि झनुचरगण हथियार लिये सदा शह्डूर के 
पास रहते थे। भगवान्‌ सन्दीश्वर चमकीला शूल्र धारण किये वहीं रहते थे। सब तीर्धों के जल 
से उत्पन्न गड्ढाजी, स्वरूप घारण करके, भगवान्‌ शह्ठूर की उपासना करती थीं। इस प्रकार 
शह्डूरजी देवताओं और देवियों से पूजित होकर सुसेरु पर्वत की उस चेटटी पर निवास करते थे। 
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कुछ समय के बाद प्रजापति द् ने यज्ञ का आर0्भ किया। उस यज्ञ में सम्मिलित 

होने के लिए, महादेव की भ्राज्ञा से, इन्द्र आदि सब देवता, भ्रप्नि और सूर्य 'के समान प्रकाश- 
प्‌ विमानों पर चढ़कर हरिद्वार को चल्ते । पाव॑ती ने देवताओ्रें को जाते देखकर शह्डूरजीः २१ 

से पूछा--भगवन, इन्द्र भ्रादि देवता कहाँ जा रहे हैं 

महादेवजी ने कहा--देवि, प्रजापति दत्त ने श्रश्नमेध यज्ञ का. आरम्भ किया है। तिस- 
न्त्रंत होकर सब देवता वहीं जा रहे हैं। पारव॑ती ने पूछा--महात्मन, आप क्‍यों नहीं जाते 
"आपके कैन सी रुकावट है? महादेवजी ने कह्ा--प्रिये, पहले यज्ञ में भाग लगाते संमय 
देवताओं ने मुझे हिंस्सा नहों दिया था । उसी पुरानी रीति के भ्नुसार उन्होंने: आज भी मुझे 
भाग नहीं दिया है। पार्वती ने कहा-महाभाग | आप गुण, यश, तेज और प्रभाव में सबसे 
श्रेष्ठ हें। श्रतणव यज्ञ में आपका भाग न मिलने की वात सुनकर मुझे बड़ा दुःख हुआ है । 
भीष्म ने फहा कि धर्मराज, महादेवजी से यों कहकर मारे दुःख के पाती चुप हो गई । ३० 

पार्वती का अभिप्राय जानकर महादेवजी नन्‍्दी को वहाँ रहने की भ्राज्ञा देकर योगव्त 
से, अपने अनुचरों के साथ, दक्ष की यज्ञभूमि में जाकर यज्ञ का ध्व॑ंस करने लगे। उसकी अनु 
चरों में कोई चिह्नाता, कोई हँसता, कोई 
यह की आ्राग में रक्त बरसाता, कोई यूप को 
दखाडुकर इधर-उधर घुमता भार फोई अपना 
, भीषण झुँह फैज्ञाकर यज्ञ के कर्मचारियों को 
. खाने के लिए दौड़ता था।..| 

गणों ने जब इस प्रकार उपद्रव करना 
आरम्भ किया तब यज्ञ पीड़ित होकर, झग का 
रूप धारण करके, आाकाश-मार्ग से भागा। 
मृग-रूप यज्ञ के भागते देखकर महादेवजी 
को बड़ा क्रोध है| आया । उन्होंने धनुष-बाण 
लेकर उसका पीछा किया। यज्ञ के पीछे' 
. दैड़ते-दौड़ते उनके माथे से पसीने की दूँदे 
. निकलकर प्ृथिवी पर टपक पड़ीं। बूँदें 
गिरते ही उनसे प्रलयकाल के श्रप्मि के समान 
: आग उत्पन्न हुई॥ उस आग से काले रब 
का सहापराक्रमी एक नाटा सा पुरुष पैदा 7 
दी गया। वह पुरुष लात रह के कपड़े पहने था। उसकी आँखें लाल -थों भर दाढ़ी-मूँछें 
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हरे रह की थीं। उसका शरीर वाज़ और उल्लू पत्ती के समान लोमश था। जेसे आग घास के 
ढेर का जज्ञा देवी है बेसे ही वह पुरुष सृग-रूपी यज्ञ को भस्म करके बड़े वेग से ऋषियों और 
देवताओं की ओर फपटा । उसे देखकर हर के मारे देवता लोग भाग खड़े हुए | उस महापरा- 
क्रमी पुरुष के सार से पथिवी काँपने लगी। संसार सें हाहाकार मच गया । 

संसार को इस प्रकार विपद्श्त देखकर त्रह्माजी ने कहा--महेश्वर ! यह देखिए, सब 
लोक नष्ट हुए जा रहे हैं। ये सब ऋषि और देवता आपका कुपित देखकर धबरा रहे हैं। 
अतएव आप शीघ्र अपने क्रोध को शान्त कीजिए | अब्न देवता लोग आपको यज्ञ में भाग दिया 
करेंगे। आपके पसीने से जो पुरुष उत्पन्न हुआ है वह प्रथिवी में ज्वर नाम से विल्यात होगा; 
किन्तु आपके इस तेज-समूह को सम्पूर्ण पृधिवी सो धारण नहों ऋर सकती। अतएव आप 
इसको कई भागों में विभक्त कर दीजिए | ;ल्‍ 

यह कहकर ज्ह्माजी ने शट्टरजी को यज्ञ में भाग मिलने का निश्चय कर दिया । महादेवजो 
ते भो प्रसन्नता से अपना भाग स्वीकार कर लिया । इसके बाद उन्होंने प्राणियों की शान्ति के 
लिए ज्वर के अनेक भाग कर दिये। हाथियों के सिर में दर्द, पर्वत पर शिल्लाजीत, पानी की 
सेवार, साँपों की केंचुल, गाय-बैलों के पैर का रोग, पृथिवी के ऊसर, पशुओं की आंखें की 
बीमारी, घोड़े के गल्ले का रोग, मोर की चोढो, कायत्ञ का नेत्ररोग, सेड़ का पित्तभेद, तेते की 
हिचकी ओर सिंह की थकावटठ, ये सब ज्वर नाम से प्रसिद्ध हुए। इसके सिवा वह ज्वर अपने 
नाम से प्रसिद्ध द्वाकर मनुष्यों के शरीर में--जन्म, सृत्यु और अन्य समय में--प्रविष्ट होता है। 
महादेवजी का वह ज्वर नासक भीषण तेज प्राणियों के प्रणाम करने योग्य श्रोर उनका सान्‍्य 
है। दानवराज बृत्र इसी ज्वर से पीड़ित होकर जमुहाई हे रहे थे, उसी समय इन्द्र ने उन पर 
बन्र चलाया था। वज्ध के क्गने से दानवराज का शरीर विदीर्ण हो गया। वे विष के परम 
भक्त थे, इसलिए युद्ध में मारे जाने पर उन्हें विषणुल्लोक प्राप्त हुआ। 

हे धरमराज, मेंने वृत्रासुर के बृचान्त के प्रसड़ में विस्तार से ज्वर की उत्पत्ति कह दी। 
अब जो कुछ सुनना चाहते हो वह पूछे । जो मनुष्य सावधान होकर ज्वर की उत्पत्ति का 


६३- वर्णान पढ़ता है वह रोगहोन शौर सुखी होकर प्रसन्नता से सनोवाब्छितद फत्न पाता है | 
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प्रहाभारत के स्थांयी ग्राहक बनने के नियम ह।. 


(१) जो सजन हमारे यहाँ महाभारत के स्थायी ग्राहकों में श्रपणा नाम और पता लिखा . 
देते हैं उन्हें मद्दाभारत के श्रद्टों पर २०) सैकढ़ा कमीशन काट दिया जाता है। बार १ | 
प्रति श्रक्ध॒ के बजाय स्थाग्री ग्राहकों को*३) में प्रति श्रक्र॒ दिया जाता है। ध्यान रहे कि बता 
स्थायी और फुटकर सभी तरह के आहकों को अलग देना पड़ेगा। 


(२) साल भर या चुः मास का मूल्य १२) या ६), दे श्ाना प्रति अ्रड्न के हिसाव से रजिस्ट्री 

* खर्च सहित १३॥) या ६॥।) जे सज्जन पेशगी मनीआाडर-द्वारा भेज् देंगे, केवछ उन्हीं सजनों को 
डाकखूचे नहीं देना पड़ेगा । महाभारत की प्रतिर्या राह में गुम थे हो जाया , और आदहकों की सेवा « 
में वे सुरक्षित रूप ? पहुँच जायें, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का प्रबन्ध किया गया है । 

(३) उसके प्रत्येक खंड के लिए भ्रढ्यय से बहुत सुन्दर जिल्दे' भी सुनइले नाम के साथ, 
तैयार कराई जाती हैं । अ्रत्येक जिल्द का मूल्य ॥) रहता है परन्तु स्थायी ग्राइकों को वे ॥) ही में 
मिलती हैं। जिल्दों का मूल्य महाभारत के मुल्य से बिउकुल श्रढगम रहता है । 

(४) स्थायी ग्राहकों के पास प्रतिमास प्रश्येक श्रह्म प्रकाशित होते द्वी बिन। विललम्प ची० पी० 


द्वारा भेजा जाता है । बिना कारण वी० पी० छौठाने से उनका नाम ्राहक-सूची से अछूग कर 
दिया जायगा। 


१ ््ः<अशिंॉथ्य्य्य्य््ख्ट्््स्थ्य्य्< 





(२) भ्राहकों के चाहिए कि जब किसी प्रकार का पत्र-श्यवरहार करें ते कृपा कर अपना 
प्राहक-नम्बर जो कि पता की स्लिप के साथ छुपा रहता है और परा पता अवश्य 
लिख दिया करे । बिना प्राहक-नम्बर के लिखे हज़ारों प्राहकों में से एक का 
नाम ढूँद निकालने में बड़ी कठिनाई पड़ती है और पत्र की कारवाई द्वोने में देरी 
द्वाती है । क्य-कि पुक ही नाम के ऋई-कई आहक हैं । इसलिए सब प्रकार का पत्र-व्यवदार करते 
तथा रुपया भेजते समय श्रपना आहक-नम्वर अवश्य लिखना चाहिए । 


कक कक + कक काका कथ ् कक ७४ ७७७९ 


(६) जिन ग्राहकों को श्रपना पता सदा श्रधवा अधिक्र काछ के लिए ब्रदउवाना हो, 
अथवा पते में कुछ भूछ हो, उन्हें कार्याछूय को पता बदलूवाने की चिट्टी लिखते समय अपना 
पुराना और नया दोनें पते श्र ग्राहक-नम्बर भी लिखना चाहिए । जिप्तसे अचित्र संशोधन करने 
में कोई दिक्तत न हुआ करे | यदि किसी ग्राइक के केवल एक दो माप्त के लिए ही पता बदुहूवाना 
है, ते। उन्‍हें अपने इलके के ढाकखाने से उसका प्रबन्ध कर ल्लेना चाहिए। 


(७) आहकों से सविनप निवेदन है कि नया भाडर या किसी प्रकार का पत्र छिखने के 
समय यह ध्यान रक्‍प्े कि छिखावट साफ़ साफ़ हो । अपना नाम, गाँव, पोस्ट और ज़िला साफ़ 
साफ हिन्दी या श्रेंगरेडी में लिखना चाहिए ताकि भ्रक्ू या उत्तर भेजने में दुबारा पूछुन्ताद्ष करने की 
जरूरत न हो । “हम परिचित आहक हैं” यह लोच कर किसी को अपना पूरा पता ढिखने में 
ढापरवाही न,करनी व्वाहिए | ै हम ' ४:५५ 


(८) यदि कोई महाशय सनी-आडर से रुपया भेजें, तो. 'कृपन” पर अपना : पता-ठिकाना.' 
5 रुपया भेजने का श्रमिप्राय स्पष्ट लिख दिया करें, क्योंकि मनीआडरफार्म का यही अंश हमको 
ख्ता है । 


>&«, 


भा स्ल्लिज््ना स्का स्व्भष्् कस््स्ला 
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जन 


““<+५ ९५८: 


सब प्रकार के पत्रव्यवह्दार का पता-- 
मेनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग | 


जता ख्छऋर गम छत खत क खत ख्छाज गा ट्ट।॥ (७) 


० 
८. 
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है. समान ्मशाक आानबाबर स0 आया शक सपा थक भा । जंबासभभलाकां जमा 
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' शुभ संवाद ! कप ध । | लाभ को सूचना !! 
_ महाभारत-मौमांसा 


राव बहादुर चिन्तामरि। विनायक- वैद्य एम० ए०, एलू-एल० बी०, मराठी और 
अँगरेज़ी के नामी लेखक हैं। यह्‌ ग्रन्थ आप हो का लिखा हुआ है। इसमें १८ प्रकरण 
हैं और उनमें महाभारत के कर्ता (अणेता), महाभारत-म्न्थ का काल, क्या भारतीय युद्ध 
काल्पनिक है !, भारतीय युद्ध का समय, इतिहास किनका है , वर्ण॑-व्यवस्था, सामाजिक 
और राजकीय परिसिति, व्यवहार और उद्योग-धन्धे आदि शोषक देकर पूरे मशभारत 
ग्रन्थ को समस्याओं पर विशद्‌ रूप से विचार किया गया है । 


काशी के प्रसिद्ध दाशैनिक विद्यन्‌ डाक्टर भगवानदासजी, एम० ए० की राय में 
महाभारत के पढ़ने से पहले इस मीमांसा को पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस मीसांसा 
के महाभारत को कुल्लो समभते हैं। इसी से सममििए कि ग्रन्थ किस कोटि का है। 
पुस्तक में बड़े आकार के ४०० से ऊपर पृष्ठ हैं।' सुन्दर जिल्द है। साथ में एक उपयेगो 
नक़शा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हे कि महाभारत-काल में भारत के किस प्रदेश का 
क्‍या नाम था। ह 





हमारे यहाँ मंद्राभारत के ग्राहकों के पत्र प्रायः आया करते हैं जिनमें ्थल-विशेष को | ड्ड 
शद्जायें पूछी जाती हैं। , उन्हें समयानुसार यथामति उत्तर दिया जाता है। किन्तु अच्छा 
हे कि ऐसी शक्लाओं का समाधान जिज्ञासु पाठक, इस महाभारत-मोमांसा अन्थ हे 
सहायता से घर बैठे कर लिया करें। पाठकों के पांस यदि यह प्रन्थ रहेगा शऔर वे इसे 
पहले से पढ़ लेंगे तो उनके लिए महाभारत की बहुत सी समस्‍यायें सरल हो जायेंगी। इस 
मीमांसा का अध्ययन कर लेने से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस समय की 
अपेक्षा अधिक मिलने लगेगा। इसलिए महाभारत के ग्राहक यदि इसे मँगाना चाहें तो 
इस सूचना के पढ़ कर शीघ्र मेँगा लें । मूल्य ४) चोर रुपये। महाभारत' के स्थायी ग्राहकों 
से केवल २))] ढाई रुपये। 


मैनेजर बुकडिपो--ईंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 


बार" एगगनगनगनान|ब/गनगगगनननगगगगहंगनगगननननननननननाननगननगननननेगननत्त : 





है. रा अर आम ली किक के लिममनक के स्लो कक समा साथ साकाप् सा 


